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PRAEFATIO 


G.  L.  SPALDINGII 


Ipsa  illa  operis  incepti  lenitudine , quam  ego  uk 
cum  felici  aliqua  cunctatione  comparem  longissime 
absum,  factum  est,  ut  plura  subinde  mihi  rei  bene 
gerendae  adminicula  obtigerint.  Intervenit  enim  pe- 
regrinatio in  Italiam  suscepta,  quae  non  potuit  non 
prodesse  occupato  in  scriptoris  Romani  editione,  cu- 
iusque , quamvis  properatae  et  brevis , fructum  haud 
poenitendum  cepit  etiam  Quintilianus  noster.  Vber- 
rimus  quidem  ille  est  habendus,  quod  iusta  et  per- 
petua instituta  est  codicis  Florentini  cum  vulgato  tex- 
tu collatio , quo  nomine,  maximo  me  benehcio  ob- 
strinxit ,vir  et  doctissipius  et  hunianissimus  Franci- 
scus  dei  Furia,  Laurentianae  Bibliothecae  praefectus 
dignissioaus.  Is  non  solum  mira  eV  plane  amabili 
comitate  praesentem  me  ad%ivitiarum  suarum  usum 
admisit,  excutiendique  codicis,  quoad  tempus  mihi 
commoranti  Florentiae  suppeteret , copiam  fecit  , sed 
et  mox  diligenter  excerptam  omnem  a Burmanniana 
editione  discrepantem  libri  Florentini  scripturam  ad 
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me  mittendam  curavit;  quae  chartae  quum  in  prio- 
ribus operis  partious  huc  delatae  serius  fuerint , se- 
ptimi quidem  libri  varietas  minus  integra  enotata  est. 
Itaque  nulla  iam  dubitatio  de  Florentini  codicis  con- 
ditione relicta  est,  nec  cuiquam  poterit  non  esse  ma- 
nifesta summa  eius  et  antiquitas  et  praestantia.  Qui 
autem  ipsum  hunc  dicat  esse  Poggiauum  librum,  cer- 
tis loci  £t  temporis  argumentis  profecto  destituitur, 
quae,  sicut  praefatione  operis  totius  ostendisse  vi- 
deor, stant  universa  a parte  codicis  Turicensis.  In- 
scriptio ea  comparet  in  fronte  itemque  altera  in  calce 
libri , unde  ^cas  Werinharium  episcopum  donasse 
ecclesiae  Sanctae  Mariae  Argentoratensis,  modo  recte 
legatur  postremum  nomeij.  Sed  notae  MS.  omnes 
melius  ei  diligentius  positae  invenientur  in  catalogo 
Bandiniano.  In  maxima  hac  libri  n6stri  auctoritate 
est  tamen 'ubi  maiorem  agnoscas  Turicensis  codicis, 
ciiiusmodi  locus  est  VIII,  6,  68.  Vterque  autem 
horum  ad  eandem  profectp  originem  referendus  est , 
quum  utrobique  lacunae^fcW^fttHafe  sint,  et  singu- 
laris scripturarum  prope  omnium  conspiratio.  Almelo- 
venianus  ille , inter  quem  et  Turicenscm  summum 
toties  agnovimus  consensum,  fortasse  artiore  tamen 
coniungitur  vinculo  cum  Florentitfo.  Sic  VII,  a, 
40.  Almeloveniani  tn^^rum  tldtaiAinl^  quod  ab- 
est a Turic. , habet  eliiPpbosler  VII',  1 , ao.  Alm.’ 
et  Flor,  verbo  remiltere  pracvertunl  eam,  non  ea 
cum  Turic.  Vll,  10,  3.  Flor.  Alni,  iure  quidem.' 
Turic.  aereq.;  cf.  VII,  6 , 1 1 ; Vlll,  3 , 4 i •,  VIII , 
6,  53;  IX,  3,  67',  68. 
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Adverterat  rae  magnopere  commemoratio  codicis 
Mediolanensis  facta  a Burmatino  in  praefatione  Quin- 
tiliani sui , folio  tertio  averso  ( quoniam  non  nume- 
rantur eius  paginae ) , qui  Isaacum  Vossium  narrat  (*) 
testari  visum  a se  in  Ambrosiana  bibliotheca  codiccin 
scriptoris  mei  uncialibus  literis  exaratum.  I\on  qui- 
dem carbones  thesaurus  ille,  sed  «unciales  literae 
comparuerunt  nullae , rediitque  res  ad  membranam 
satis  vetustam  nitideque  scriptam , quam  eruditissi- 
mus bibliothecae  praefectus  Caietanus  Bugatus,  Al»- 
bas,  noni  vel  decimi  seculi  partum  iudicat,  forma 
quadrata , unde  rumorem  illum  quadratarum  et  mox 
uncialium  literarum  ortum  suspicabamur  \ neque 
enim  profecto  magnificandis  iis,  quae  negligontius 
fortasse  inspexerat, ^pepercit  Isaacus  Vossius,  vir 
paulo  patre  suo  confidentiloquior.  Multis  hic  codex 
( in  Ambrosiana  signatus  littera  F,  numero  1 1 1 ) la- 
cunis interrumpitur , quae  mirum  in  modum  inci- 
dunt in  loca  e codice  loannensi  notata  ( vide  prooe- 
mium secundo  volumini  nostro  praemissum  p,  4 (6), 
nisi  quod  Ambrosianus  orditur  demum  ab  I,  5,  4 5, 
LICET  PFR  COMP.jsed  illam  usque  ad  V,  14,  I2j  . 
partem  habet  integram.  Deficit  autem  citius  loannensi, 
i.  e.  XII,  '6,  5,  SmS  EXERCITATIOIMBCS.  Pro- 
derit hic  simul  notasse  lacunasadV,  14,  12;  VIII, 

6,  17;  IX,  3,  2;  XI,  * , yi',  Xll,  IO,  43,  plane 
communes  esse  loannensi , Bernensi , Pilhoeano,  ex- 

. (*)  pn,«l  hnt*c  cplslot»  In  Syllog#?  Bufinnnni  t.  [fl , p. 

uU  y att , iu  Ulu.  bibliotheca  (^uinuUattuiu  ttnciaUbiu  lita-is  fcrif^lum. 
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cepto  quod  horum  postremus  unde  redordiatur  post 
IX,  3,  a,  non  doceor.  * Iisdem  igitur,  praeter  ulti- 
mam , respondet  nostri  quoque  Auibrosiani  defectus. 

Sed  praeter  hunc,  quem  quaerebam,  inventus 
est  alter  in  Ambrosiana  codex  Quintiliani,  Bugato 
quidem  V.  C.  infra  octavum  seculum  descendere  non 
visus , itidem  membranaceus , forma  maxima , quam 
folio  metimur,  signatus  Litt.  E,  num.  i53.  Is  pro- 
ximo longe  illibatior  est,  nec  deprehendi  fere  nisi 
unam  vastissimam  lacunam  ab  IX^  4 , i35,  ARGU- 
MENTA ACRIA  ET  CIT.  usque  ad  XII,  1 1 , 22, 
ANTIQUITAS  VT  POSSIT.  lam  membrana  haec 
vetustissima  quum  mirifice  sibi  me  conciliasset  lucu- 
lenta ad  VI  Prooem.  6 scriptura,  ubi  omittit  oZ^/ec/a- 
har  nulla  nec  litura  relicta  nec  lacuna , coepi  quid- 
quid suppetebat  otii  in  brevi  sane  commoratione  Me- 
diolani a me  facta , impendere  excutiendo  huic  vo- 
lumini. Et  haerebam  tum  maxime  in  nono  scripto- 
ris mei  libro , cuius  plurimas  animo  praesumebam 
difficultates;  ita  factum  est,  ut  eius  quidem  varieta- 
tes non*  indiligenter  excerpserim.  Habui  in  hoc  ne- 
gotio faventem  mihi  promptissima  voluntate  et  ipsum 
Bugatum  et  socios  eius  in  administrandis  opibus  Am- 
brosianis.  Nec  defuerunt  mihi  promissa  doctissimi 
Bibliothecarii  de  curanda  codicum  collatione;  quae 
si  eventum  nondum  habuere,  mea  accusanda  est  ex- 
poscendi officii  verecundia.  Quum  enim  datis  ad  Bu- 
gatum literis,  fortasse  tabellariorum  culpa  abiectis 
in  longissimo  itinere,  responsum  continuo  non  esset. 
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BiiperveneruDt  ioterim  tristissimae  publicarum  pri- 
vatarumque  fortuuarum  eversiones , quibus  cui  non 

• Excussi  manibus  radii,  revohitaque  pensa? 

Deinde  torporem  ingeneravit  quod  videbam  in  lalrare 
protinus  suscipendo  nibil  me  adiutumiri  a libro  illo, 
quem  plurimi  facerem.  Spondeo  tamen  et  hunc  et 
alterum  codicem  in  usus  nostros  sedulo  me  conver- 
surum, nec  quidquam  dubito  quin  parata  mihi  sit 
futura  litcratorum  Mediolanensium  olRciosa  indu- 
stria, quum  praesertim  meo  exemplo  didicerim,  quan- 
ta doctissimis  hominibus  esset  in  eruditorum  desideriis 
explendis  religio.  Mea  quidem  excerpta  ita  signavi, 
ut  maiorem  codicem  appellarem  Ambr.  i,  alterum, 
quadratum , Ambr.  a.  Illa  in  loco  libri  sexti , dc 
qua  dixi , oraissio.quum  magnae  apud  me  commen- 
dationi fuerit  codici  Ambrosiano,  nolo  tanlundera 
tribuere  alii  cuidam,  quam  ostendunt  duo  hi  MSS., 
versum  Graecum  III,  i , 14  praetereuntes  sine  ullo 
defectus  vestigio.  Habent  enim  hoc  commune  cura 
aliquot  longe  vilioribus  libris  in  aliis  Italiae  biblio- 
thecis mihi  oblatis.  Neque  enim  v.  c.  deest  bona 
Quintilianei  operis  copia  in  Vaticana,  sed  eiusmodl 
ut,  qui  ei  summa  cum  literarum  utilitate  praeest  , 
celeberrimus  et  optimus  Marinus  unum  modo  eorum 
MSS.  Poggii  seculo  vetustiorem  pronuntiet , ceteros 
fere  e Poggiano  transcriptos.  Est  autem  ille  muti- 
lus et  magna  sui  parte  cassus , ( velut  libr.  V extr. 
integris  VI,  7,  et  plus  quam  dimidio  VIII),  quare  nolui 
inultum  curae  temporisque  insumere  ad  eruenda  tara 
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incerta  bona , hic  ibi  inspiciendis  hisce  lihris  con- 
tentus. Plus  dedi  excerpendae  annotationi  passim 
allitae  ad  marginem  Aldinae  secundae  a manu  Be- 
nedicti Aegii  Spoletini , quae  et  ipsa  servatur  in  bi- 
bliotheca Vaticana,  ex  cuius  diligenda  quid  profe- 
cerim , gratus  aliquoties  in  nolis  monui , cpiamquam 
longe  absum  ab  ea  hominis  sane  docti  veneratione, 
qualem  nuper  simulavit  famelicus  sophistes  Parisien- 
sis  insidiatus  gloriae  maximi  Casauboni  (*).  Duos 
praeterea  codd.  Quintilianeos  Romae  inspexi,  biblio- 
thecae Corsinianae  alterum,  alterum  Barberinae,  quo- 
rum prior  (uum.  862,  Fol.),  membranaceus  in  in- 
dice perhibitus,  sed  praeter  primum  folium  charta- 
ceus, male  scriptus  uuique  ex  Vaticanis,  e Poggiano 
expresso,  simillimus  est,  alter  melior  sane  (num. 
2 J 34  , Fol.  membran. ) ad  Guelferbytanum  et  inter- 
dum etiam  ad  Golhanum  accedere  videtur.  Eius  qui- 
dem is  qui  olim  Barberinorum  librariam  supellecti- 
lem administrabat,  doctissimus  Garatonus  passim  ad 
Ciceronis  sui  editionem  non  poenitendam  dedit  no- 
titiam. Denique  Neapoli  in  bibliotheca  regia  in  trans- 
cursu perlustravi  3IS.  (membran.  num.  2439,  Fol. ) 
in  cuius  calce  haec  leguntur  lOANINES  MERVELT 
CLERICVS  MONASTERIENSIS,  in  aversa  autem 
eiusilem  folii  parte  disticha  quinque  sat  inficcta  in 
honorem  Quintiliani , quibus  deinceps  subscriptum 
DO.MIMCUS.  Quantum  conicclura  assequi  licuit, 
etiam  hic  liber  aetatis  ct  conditionis  fere  eius  vide- 


(*)  Vivlu  Scljvrtri^ht^^tuci  i Ptacf.  i»  AlLenacmn  p.  L\1I  sftpi. 
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batur  esse,  cuius  Gothanus , et  Voss.  9.  Superest 
codex  scriptoris  mei  identidem  memoratus  Gesnero , 
de  quo  quid  factum  esset , adhgc  frustra  quaesivi , 
Rappii , olim  Lipsiensis  doctoris",  peculium ; sed  ve- 
tustioribus, ut  videtur,  accensendus  et  meliorum  fere 
scripturarum  vindex. 

Multa  et  hoc  tertium  volumen  operis  nostri  obtu- 
lit mihi  inter  moras  typothetae , quae  mutata  vellem 
aut  indicta.  Quorum  ea  quibus  maxime.offendor  hic 
protinus  notare  licebit,  simul  cum  una  et  altera  pro- 
ximae partis  emendatione  (*). 


(*)  £a  auUm  suo  quaeque  loco  reponenda  caraTUBos.(£'d.  no<a) 
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— 2.*  Variandam  esse  pro  re  nata  — 4*  Ipse  quomodo  co- 
gitando pervenerit  ad  statum  agnoscendum  , coniecturae  — 8. 
reliquos — lo.  Argumentorum  quis  ordo  optimus — i3.  In 
simplici  intentione  quum  unum  aliquid  respondendum  est  — i6. 
quum  plura—  19.  Qua  arte  quaedam  sint  remittenda  — ali. 
se  et  ab  ultima  specie  retrorsum  quaerere  solitum,  et  a genere 
descendere  — aG.  per  gradus  ad  maxime  necessaria  perve- 
niendum — 30.  partiendo  multiplicanda  quste  pro  nobis  sint 

— 34*  Divisione  diligenter  instituenda  etiam  inventionem  ad- 
iuvari  — 87.  Vtra  pars  prior  dicere  debeat,  non  esse  operose 
quaerendum  — 4^  Quomodo  inveniendae  occultiores  quaestio- 
nes , exemplo  ostenditur  scholasticae  cuiusdam  — Cap.  II. 
Coniecturae  tria  tempora,  tlere—6.  de  animo  — 7.  In  iudiciis 
quaeri,  de  Jacto  et  auctore  simul,  de  solo  facto,  de  solo  auctore  — 
9.  tertium  non  simplex  — 1 1.  quum  de  utroque  pariter  — 16. 
ubi  de  facto  tantum — 18.  de  auctore , a.Yztramyopex  — 2 a. 
comparationem  non  una  via  duci  — a5.  Aliae  coniecturae 
duplices— a%.  Probatio  ex  personis  — 35.  ex  causis  — 4^* 
consilia,  occasiones,  locus,  tempus  faciendi  — An  po- 
tuerit quis  facere  — 4G.  an  fecerit  — 5o.  Reliquae  praeter 
caedis  coniecturales  controversiae  — J4'  Error  aliquis  ex 
schola  translatus  in  forum  — Cap.  III.  Finitio  commune  ali- 
quid habet  cum  conicetura  et  qualitate  —3.  adhibetur  orationi 
non  unam  ob  causam  — 8.  tres  in  ea  species  — t a.  .Mia  fini- 
tionum diversitas  disputationibus  accornodatior  quam  oratoris 
officio  — 17.  Cavendum  a nimia  subtilitate  finiendi  — 
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Finilionii  certus  ordo,  et  recta  ratio  — a3.  Quomodo  eadem 
evertatui — aR\Generalis  finitio  nostrae  causae  est  aecommo- 
danda  — 35.  Quaedam  finitivae  causae  propiores  suat  qua- 
litati  — Cap.  IV.  Qualitas  de  summo  genere  , non  simple jc 

— 4.  Defensione  ipsum  factum,  quod  obiicitur , dia^s  ho- 
nestum esse  — 7.  factum  assumptis  ausciliis  tuemur 

ximum  est  in  alium  transferre  crimen— iS.  an. 

minui  culpa  possit  Deprecatio  —31.  De  praemiti 

quaeritur— Qualitatem  maxima  oratoris  opera  recipr e- 

— 3$.  Quas  Virginius  huic  subiungat  causas,  aliorum  qr  ji-  ' 
statuum  esse  — 33.  Ma  controversiarum  genera  in  quali. 
cadentia,  adiunctis quibusdam  iuris quaestionibus 

titatem  subiacere  qualitati — Cap.  V.  Actionis  quaestio^ 
intentione  aut  praescriptione  habet  controversiam  5.  X * 
quaestiones  singuUte—Gnp,  VI.  Scripti  et  voluntatis  qitr  ^^s 
aut  de  utroque  dubitat  — 4-  aut  alteram  habet  partem  ecp.  Jy'; 
nitentem  , alteram  voluntate— S.  contra  scriptum— g.atfeu, 
eodem  — i3.  Generales  sub  hoc  statu  quaestiones  —Cap.. 

De  legdias  contrariis  — 7.  Ius  aut  confessum  est  aut  dubiun^^  I 

— 10.  Duplices  leges  — Cup.  Vili.  Sj^llogismus , cum  1 

tione  coniunclus  — 3.  e scripto  quod  incertum  est  ratione  c i-i-* 
ligit  — q.  etiam  quod  scriptum  non  es«— Cap.  IX.  Amphi- 
bolia verborum  — 4*  eum  alia  integro  verbo  alta  siiviso  si— 
gnificatio  est  — 5.  ex  compositis  — 7.  Coniunctorum  verbo- 
rum ambiguitas  — li.  Duas  res  significari  in  omnibus  sp 
cidnes  — Cap.  X.  Omnium  horum  statuum  cognatio  quaedam 

5.  Aliqua  nonnisi  proposita  materia  doceri  possunt  81 
Omnes  materias  non  posse  comprehendi  — 11.  Totius  causae 
dispositionem  in  re  praesente  taiuum  posse  constitui  — li.  au* 
ipsius  quemque  labore  fieri  disertum.  ■ y*'-  ’ 
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I i inventione  (ut  arbitror)  satis  dictun>  est.  Neque 
i ea  demum , quae  ad  docendum  pertinent,  exse^ 

. quuti  sumus,  verum  etiam  motus  animorum  tractavi- 
p ^us.  Sed,  ut  opera  exlruentibus  satis  non  est,  saxa  at- 
.materiam , et  cetera  aedificanti  utilia  congerere, 
nisi  disponendis  eis collocandisque  artificum  manus  adhi- 
beat ur:  sic  in  dicendo  quamlibet  abundans  rerum  copia 
^imulum  tantum  habeat,  atque  congestum , nisi  illas 
eadem  dispositio  in  ordinem  digestas  atque  inter  se  com- 

Praefatio')  Hoc  Domeo  qnarc  practntuit  hi«e  imponere  maluerint»  quam 
prooemium  , ut  reliqua,  vocare,  ncAciu.  In  codd. qnidem  nihil  ioscriptiopiA, 
iiec  aJiitv  Siocr.  in  meis  lihri»  DOAtra  n&iirpatur.  Plerique  primum  hoc  caput 
faciunt.  Nolui  turbare  uumeros.  £a — pertiuetH)  Turic.  (a  pr.  mauu  ) 
eam— pertinet.  Nec  Ihidcu  coimnode  trahas  <«d  iti%^iitionem.  — ) SicTu- 

nc.(u  pr.quidc-m  tnnnu  etus)  Gticlf.  (^inip.  Ooth.  1>jus.  ( tac.  Gesn.)  ctiin 
edd.  unte  Giyph.  Rei.  iis.  — Arlijlcum  ) Turic.  (a  pr. manu)}  Tarv. aH^- 
cium;  cf.  Vossii  Arislaich.  p.  748. 

Quamlibet)  fiweXt,  quacUbet.  Camp.  qu/imt^rs. 
litas)  Golh.  ( tac.  Ge$u.)  r/Ar  curo  Voss.  a. 

Icadem  ) Stoer.  et  rccc.  aute  Burm.  easdem  exc.  Gibs. 

Di  i^eslas  ) Turic.  Gueif.  Golh.  ( tac.  Gesit. ) Camp.  digesta  cum  Voss.  2.  — 
Inter)  '1'uric.  Gueif.  Gump.  in.  ' 

Com/niiias) Turic.  (a  sec.  manu)  Gueif.  Camp. commissa  cam  Voss.  1.  Sod' 
Gotb  . cornmixla  ( err.  Ge«ii* ). 

Ia  Dispositio  in  ordinem  ) Pithocus  Varronis  dc  L.  L.  p.  ( Btp.  ) 68  » « 

loca  in  hunc  scn.<tuin  iucuada  ponit  cl  Colum.  Xll)  2^  4,  ad  comnMD- 

Qvint.  Insl.  Tom.  111  B 
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‘ s missas  devinxerit.  Nec  immerito  secunda  quinque  par- 
tium posita  est,  quum  sine  ea  prior  nihil  valeat.  Neque 
enim,  quamquam  fusis  omnibus  membris,  statua  sit, 
nisi  collocentur:  et,  si  quam  in  corporibus  nostris  alio- 
rumve  animalium  partem  permutes  et  transferas^  licet 
habeat  eadem  omnia , prodigium  sit  tamen.  Et  artus 
etiam  leviter  loco  moti  perdunt , quo  viguerunt , usum ; 

3 et  turbati  exercitus  sibi  ipsi  sunt  impedimento.  Nec  o’*' 
bi  videntur  errare,  qui  ipsam  rerum  naturam  stare/ 
dine  putant;  quo  confuso,  peritura  sint  omnia.  Sj^ 
ratio,  carens  hac  virtute,  tumultuetur  necesse  es 
sine  rectore  fluitet , nec  cohaereat  sibi , multa  re'p'c 

3.  Colloeentur)  SiC  6ad.  pr.  (qnaiaqtifim  p«r  apicem  tantum  in  £*  )ct  Cap- 
per.  Reliqui  coZZoccfor.  No&Uum  coniecit  Pbilandcr;  veriasime. 
video,  quare  statua  nou  sit,  quae  nondum  coUociU.  — Et  fraur/) Sic Turic. 
Golh.  (tac.  Gesii.)  Camp,  cum  edd.  ante  Stoer.  exc.  Bas*  acc.  Roll.  Reliqui 
atque  t.  io  quibus  miror  Guelf.  oist  dormitavi. 

Leviter'^  Guelf.  Camp.  leos.  ( tac.  Gesu, ) Tarv. /emter  cum  Bodl. Aodr.  Cor> 
rexit  Regius,  sed  praeter  reliquas  edd.  addicunt  et  Vati.  Golh.  Turic.  ^ 
Loco  ) Turic.  (a  pr.  manu)  loci;  cf.  VI,  3, 36;  VII , a,  39. 

yigueruiit)  Goth.  (tac.  C^sn. ) cuin  Voss.  2,  male  conspirant ; 

cf.  VI,  S , 5;  item  hic  §.  SS, 

3.  Perit,  sint ) Sic  Turic.  Vall.  ut  et  volebat  Regius.  Guelf.  Camp.  Gotb. 
lens.  (tac.  Gesn. ) y.  tunl  cum  edd.  ante  Aid. 

Fluitet)  Tunc.  Jluiat  et;  9 $ec.  manu  ^fUutei  et.  Ex  Alm.  afifertiir fiuital  si^e 
et  (cf.  Vl  • S,  1 1 j VII  ,1,1).  Et  inserunt  Guelf.  Camp.  cum  Gnth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Bad.  aec.  e\c.  l'arv.  Aid.  ~ iVec)  Turic.  Guelf.  ne  cum  Alm.  et 
edd.  ante  Rad.  sec.  exc.  Camp. 


dandum  ordinem  facientia,  quibus 
poterat  addi  dostri  VHl  ,3,9- 

3.  Qmnque  partium  ) Cf.  V 1 , 4 , t . 

_Fuiis  membrie  , ttalua  ) Cf. 
II,  1 , 12. 

Habeat ) Non  opus  esse  censeo  mu- 
tatione, cpiam  in  margine  ponit  Ba* 
<|ios . AaiftffTt.  Quamquam  enim  cor- 
poribttt^  quo  hoc  refertur,  plurali  est 
numero  • iiitelligitur  Umeo  magia 
ftiro  xoivoO  id  , quod  existil  ex  bao 
prava  eom(>osilionc ; nec  aliud  sub- 


icetum  in  eo  quod  sequitur  5 sit.  Mi- 
nus eleganter  ibi  subaudias  haec  res, 

3.  Qui  ipsam  — sint  omnia  ) For- 
tasse suflocerit  hic  cogitare  de  Py- 
thagora X07/40V  appellante  propter  or- 
dinem rerum,  ut  est  apud  Galenum 
et  Plutaroh.  de  placitis  j sed  <|uae  ad- 
duntur de  interitu  mundi  futuro , si- 
mulae turbatus  fuerit  ordo,  certam 
aexrtain  Quintiliano  obversatamosten- 
dunt,qua.ra  equidem  nondum  exputo. 
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multa  transeat,  velut  nocte  in  ignotis  locis  errans,  nec 
initio  nec  fine  proposito,  casum  potius,  quam  consilium, 
sequatur.  Quapropter  totus  hic  liber  serviat  dispositioni,  4 
quae  quidem , si  certa  aliqua  via  tradi  in  omnes  mate- 
rias ullo  modo  posset , non  tam  paucis  contigisset.  Sed, 
quum  infinitae  litium  formae  fuerint,  futuraeque  sint, 
et  tot  seculis  nulla  reperta  sit  causa , quae  esset  tota  al- 
teri similis,  sapiat  oportet  actor,  et  vigilet,  et  inveniat, 
et  iudicet,  et  consilium  a se  ipso  petat.  Neque  infitias 
eo,  quaedam  esse , quae  demonstrari  possint , eaque  noa 
omittam. 

I.  Sit  igitur  ( ut  supra  significavi)  divisio , rerum  plu- 
rium.in  singulas:  partitio,  singularum  in  partes discre- 

4.  Dispotilioni  ) Turic.  difUione ; a see.  mana  divUionit  et  sic  Guelf.  Caanp* 
CQ>n  Alm.  Rodi.  Bal.  Golli.  Voss.  Andr.  Facilis  fuit  ia  coropciidiorum  seri» 
ptura  error. 

yia)  Turic.  Guelf.  vi  cum  Alm.  cl  edd.  ante  Bad.  t\c.  Gamp.  Nostrum 
coniecit  Regius  et  habent  Vall.  Voss.  i , Goth.  — Inji/utae)  Turic.  infinc, 

Injitius")  'Tunc,  infhiam»  Tuetur  saltem  orthographiam | quae  eat  a Gea< 
aero  meorum  primo.  A accunda  manu  additur  t.  nego. 

I.  Sin§ula%  ) Goth.  ( lac.  Gesn.)  singulis  cum  Voas.  2. 

Partes)  Guelf.  spec/er.  £n  glos&atorem!  — Locatio')  Capper.  collocatio 
cum  Vall.  Goth.  et  edd.  a Locat,  ad  Gryph.exe.  Bad.  quocum  mox  reliquae 
aote  Lcid.  curo  Roll.  collatio,  Turic.  Guelf.  Camp.  et  locatio  cum  lena.  Ex 
Alm.  e<  noQ  affertur»  aed  loc,  (cf.  VH»  Fr.  3 , item  hic  2).  Tarv.  qoatmm  ct 
sic  reliquae  meae  a Leid.  iude.  Alterum  ct  ante  recta  omittitur  aGuelf.  Camp. 
Goth  . Voss.  a , Aid.  Vtrum  a Turic.  quoque,  diserte  quidem  non  doceor, qui 
possit  facere  cum  Iens,  bis  ponente  et.  Hanc  scripturam  io  libris  repertam 
Regius  correxit,  et  loc,  mutan.s  in  colloc.'^  sed  me  obtemperaturum  huiccoht» 
biiit  locus  gemiuus  IX  , 4«  ubi  locatio  hoc  sensu.  Aldi  rarietas  neiuioi 
memoratur  discreiio  dantis  pro  discretus  , unde  existit  definitio  quatuor  notio* 
num : divisionis , partitionis « ordinis  * dispositionis ; perperam . 


Quae  demonstrari  pbssint)  I.  e. 
in  quibus  sit  certa  tradendi  via. 

1.  f^teupra  signijieavi  ) Vid*  V* 
10  • 63.  Locum  indicatum  iam  Regio, 
emnlibos  mox  Rollino  et  Gesnero, 
qui  designant  IV,  S,  i,  ubi  oibil 
tab.  Regias  quidem , quum  loco  mo- 
do poeito  Quiatilianos  Ciceronis  n* 


tionem  probasset , divisionem  generis 
in  species  t partitionem  totius  in  par- 
tes esse  statuentis , docte  f ait , divisio, 
dicitur  esse  /*erum  plurium  in 
guhts  discretus  ordo  : partitio  auteas 
singularum  in  partes.  Nec  tamen  qni 
ia  spocies,  idem  in  singulas  res  di- 
scernit Neque  ipsius  Ciceronis  ratio 


Digitized  by  Google 


zo 


»1.  FAB.  QVINTIUANI 


tus  ordo , et  recta  quaedam  locatio  prioribus  sequentia 
annectens:  dispositio,  utilis  rerum  ac  partium  in  locos 
a distributio.  Sed  meminerimus,  ipsam  dispositionem  ple- 
rumque utilitate  mutari,  nec  eandem  semper  primam 
quaestionem  ex  utraque  parte  tractandam.  Cuius  rei , 
ut  cetera  exempla  praeteream , Demosthenes  quoque 
atque  Aeschines  possunt  esse  documento,  in  iudicioCte- 
sipiiontis  diversum  sequuti  ordinem , quum  accusator 
a iure,  quo  videbatur  potentior,  coeperit:  patronus  om- 
nia , vel  paene  omnia , ante  ius  posuerit,  quibus  indicem 
3 quaestioni  legum  praepararet.  Aliud  enim  alii  docere 
prius  expedit:  alioqui  semper  petitoris  arbitrio  dicere- 
tur; deuique  in  accusatione  mutua,  quum  se  uterque 

Z*>cof ) Iens,  loco  cum  cdd.  ante  Bas.  exc.  Camp.  ^ 

2.  celem)  Tnric.  Gnclf.  inlerea  cum  Atm.  — Ezcmpla)  Goth.  extra  ; 
d'.lily  if,  25.  — A^el)  Turic.  (a  pr.  mauu)  omittit  cum  Alm.;  cf.  §.  i » 8. 

3.  yilti)  Sic  Gesa.  Bip.  deliqui  oraues  , f^ilitur  enim  Burm.  refereni 
Obr.  nostrum  dare.  Nihil  ille  novat  nisi  pro  docere  primo  decere^mox  dicere, 
Pseudu-lurn.  in  aliis  nostrum  esse  prodit,  quos  qui  sint  iguoro.  Gcsacrus  ra* 
tionem  hoc  poscculem  recte  appellat.  Est  pervulpalus  codd.  ciror  iu  dativis 
eorum  » quae  faciunt  genitivum  iuSf  cf.  VI,  3,  sS.  Niliili  sit  hic  ablativus  pen> 
dens  a prius. 

Mutua  y quum  ) Turic.  Guclf.  Camp.  ut  racuum  cum  Golli.  Voss.  2y  Alm. 
Bodl.  Vull.  Andr.  et  edd.  ante  Aid.  (de  Iens.  err.  Gesn.)  i^ucuumut  Bal.,  mu- 
tua ut  vuesum  Aid.  ( ex  coiiiectura  Regii  ) Rad.  pr.  Bh.s.  * mutua  ut  Bad.  scc. 
Gryph.  ut  edd.  ante  Obi*.  — Dwcnum)  Turic.  Giiulf.  Golh.  (tac.  Geso.) 
Camp.  dMium  cum  Voss.  a^Vail.}  cf.Drakcnb.  ad  Liv.  Xy  33,  lo.  — Quul) 

plane  procedit  y ut  recte  hic  animad- 
Tertit  Capper. 

Locatio  ) (>f.  Dot.  erit. 

In  locos  ) I.  e.  in  suos  cuiusque  lo- 
cos. Neque  enim  dc  locis  hic  proprie 
dictis  cogitandum  , vehit  IV  y 2 , 117. 

Ostendit  hisce,  quid  sit  proprium  di- 
spositionis y qiiove  differat  a dmsione 
et  partitione. 

a.  Meminerimus  — tractandam  ) 

Ruiiismodi  cantio  modo  erat  praef. 

§.  4i  iUm  11 , i3, cf.  IV*.  1 , 6Si 


ubi  utilitas  quoque.  Exemplum  De* 
moslticuis  vide  et  V y i3  , 

Omnia  — ante  ius  ) Brevissima 
apud  Demosthenem  pro  Corona  tra> 
datio  est  le^im  earum,  quibus  usus 
erat  in  eum  Aeschines « videlicet  a 
p.  Reisk.  263  y ad  268  y quum  prae- 
missae sint  pp.  223 — 283  • insequan- 
tur autem  268  — 33a. 

3.  Inmeusaiione  mulua  ) Recte  Phi— 
lander  ablegat  ad  tibr.  1X1 , ubi  vide 
nos  ud  c.  10  y 4^ 
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defendat,  priusquam  adversarium  arguat,  omnium  re- 
rum necesse  est  ordinem  esse  diversum.  Igitur,  quid 
ipse  sim  sequatus,quod  partim  praeceptis,  partim  usur- 
patum ratione  cognoveram,  promam:  nec  unquam  dis- 
simulavi. Erat  mihi  curae  in  controversiis  forensibus  4 
nosse  omnia  , quae  in  causa  versarentur.  Nam  in  schola 
certa  sunt,  et  pauca,  et  ante  declamationem  exponun- 
tur , quae  Biiiocra  Graeci  vocant , Gicero  proposita.  Quum 
haec  in  conspectu  quodammodo  collocaveram , non  mi- 
nus pro  adversa  parIe,  quam  pro  mea,  cogitabam.  Et  s 
primum  (quod  non  difficile  dictu  est,  sed  tamen  ante 
omnia  intuendum)  constituebam,  quid  utraque  pars 
vellet  efficere;  tum  per  quid:  hoc  modo.  Cogitabam, 
quid  primum  petitor  diceret.  Id  aut  confessum  erat, 
aut  controoersum.  Si  confessum , non  poterat  ibi  esse 
quaestio.  Transibam  ergo  ad  responsura  partis  alte«$ 
rius,  idem  intuebar:  nonnunquam  etiam,  quod  inde 


Turic.  Gnelf.  Camp.  quod  cnm  Golh*  Vall.t  et  edd.  ante  Bad.  sec.  Regios  to« 
lebat  nostnini. 

Sic  Toric.  Guelf. Carop.  cuna  Golh.  Vall.  ReUqni  Sim) 

Guelf.  leus.  ( tac«  Gesa.  ) tum  cum  Gotb.  Yall.  ct  edd.  anle  Bad.  sec.  Regius 
correxit.  Sed  sic  iam  Tnr.  Camp.  — Seq,  quod  ) lens.  ( lac.  Geso.)  omittit 
quod  cura  edd.  aute  Aid.  dantem  *.  qui.  Nostrum  reposuit  Regius.  Sed  est 
in  MSS.  etiam  Vall.  et  Camp. 

5.  Dictu)  Turic.  (a  pr.  manu)  Cacnp.  diclum. 

Id  aut-^controu,)  Turic.  Guelf.  Id  aulem  conlrou,  Cump>  quoqne  omittit 
erai.  — ConJ'.  non)  Turic.  Guelf.  Camp.  n.  c.  cmu  Gotii.  Voss.  a,  Voll.  ct 
edd.  ante  Aid.  Trausposult  Regius , rectissime;  «t  poterat  magis  obrepere 
error , post  onjissionem  illam » modo  iqdicatam  > turbato  librario ; cf<  VI»  4 t 
16  ; item  hic  §.  8< 

6.  Idem  ) Turic.  Goelf.  id  est,  — Obtinebatur  ) ValKVoss. 


ysurfutium  rtxtione  ) Haec  iimge » 
neve  nominis  ablaliruro  "refer  ad  co- 
gnoveram. Opponuntor  praecepta 
rhetorum , et  usurpata  oratorum ; sed 
rei  haec  ratione  sunt  facta,  non  casu ; 
cf.  V,  7 , aj ; IV  , 17,  25. 

4.  iVbrie  3sfUttec  ) CC  VI,  ^,9  9 
IV,  2.28. 


Proposita  ) Cf.  VI  , 2 , 17. 

Pro  adversa  — pro  mea  ) Cf.  V , 
i3 , 44* 

5.  Quid  — per  quid  ) Cf.  V , i3,  4' 
Petitor  ) Cf.  111 , IO  , 4- 

6.  Inde  ) Cf.  VI , t , 6.  De  obtim^ 

b«uur\  ?ide  oot.  erit.  ! 
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obtinebatur , confessum  erat.  Vbi  primam  coeperat 
non  convenire  , quaestio  oriebatur.  Id  tale  est , Oc- 

7 cidisti  hominem , Occidi:  convenit ; transeo.  Rationem 
reddere  debet  reus,  Quare  occiderit?  Adulterum,  in- 
quit, cum  adultera  occidere  licet;  legem  esse  certum 
est.  Tertium  iam  aliquid  videndum  est, in  quo  pugna  con- 
sistat. Non  fuerunt  adulteri:  Fuerunt , quaestio ; de  fa- 

8 cto  ambigitur,  coniectura  est.  Interim  vero  et  tertium 
confessum  est,  adulteros  fuisse.  Sed  tibi,  inquit  accu- 
sator, t7/os  non  licuit  occidere:  exsul  eras , aut  ignomi- 


Goth.  obudalur  ut  de  industria  notavi,  caro  Geso,  et  bine  ponat  obiieiebatnr t 
qnod  snne  volebat  librarius;  cf.  VI,  3 , i3<  Placet  hoc  Gesnero,  haerenti  in 
tisu  obumndi , huic  loco  proft-clo  iion  conveniente.  St  enim  maxime  dfjendert 
interpretaris  (cf.  Em.  in  Ciuv.  Cic.  h.  v.),  taroeu  solet  ei  potestati  iuessc^ 
Jectus  si^niEcatio , ut  aliquis  non  solum  dicat  ad  defendeudum , sed  etiam  per- 
Mtadeat:  quod  ipsum  hinc  alienum.  Sed  et  altera  illa  scriptura  scrupulum 
habet.  Si,  quod  obiicit  priori  flicto  is  qni  respondet,  est  confessum  , non  vi- 
Ao  qno  modo  illud  prius  po&sit  non  esse  cootroversum.  Sed  fortasse  obieclio 
haec  spectat  ad  totum  uegotitmi , non  ad  siiigtdas  propositiones  adversarii. 
Aptius  huic  rationi  opponebatur  ipsum  quoque  facile  abibnt  in  optinebatur , ttt 
hic  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Si  oblendeltatur , cuius  meminit  Gesnerus,  ita 
usurpatum  doceri  po.s.sit,  hanc  censeam  praesentissimani  medelam. 

Orieb.  Id.  ) Turic.  Golh.  (tac.  Gesii.)  irserunt  conjettum  erat  cum  Iens,  et 
edd.  ente  Bad.  sec.  exc.  Aid.  et  Camp.  qui  quidem  cum  Guelf.  omittit  haec 
omnia  f^bi  — oriebatur.  Errorem  illum  vide  ad  VI,  4t  i4* 

7.  Adult.  ineptit  ) Camp.  A,  inqunm  (cf.  S3)  ut  ct  mox  post  dhi. 

8.  y‘eroet')  Turic.  Guelf.  Camp.  et  ego  ciun  Altn.  Voss.  x,  Vall.  et  edd, 
ante  Aid.  qui  (ex  Regii  coniectura)  ergo  ei  cum  edd.  ante  Grjph.  Nostrum 
iam  Bud.  coniecit.  Fortasse  erit  et,  omisso  mox  eat  post  oonf.;  cf.  VI,  4,  8. 
Transpositionem  cf.  ad  §.  S,  5o.  — Ex.  erat ) Sic.  Turic.  Guelf.  Carap.  cum 
Voss.  a ( quamquam  hic  exlex  pro  extul  ).  Reliqui  inserunt  enim.  In  Golh. 
silentium  (cf.  §.  6).  Nostra  structura  est  V,  10,48.  Altera  111,6,70.  Aut 
ign.  ) Turic.  (a  pr.  manu)  ut  cum  Alm.  (cf.  §.  x , 9 ).  Reliqui  et;  cf.  IV,  i , 
67.  Etiam  hic  §.  i5 ; Turic.  pr.  manas  neit  pro  ut. 


Jd  tale  est  ) Cf.  V , 1 1 , 4. 

7,  Certum  est  ) Totum  hoc  legem 
— est  respondet  priori  illi  com'en<t; 
cf.  III  , 6 , 17,  Et  integrum  istud  de 
statibtis  caput  hic  debet  comparari. 

8.  Exsul  — ignominiosus  ) Obiici* 
tur  ei,  qui  ex  lege  vindicat  impuni- 
tatem , alterum  horum , ubi  aut  eat 


Quintiliani , non  eius , qnem  inducit 
loquenUm.  Bxaul,  ctii  quidem  aqua 
et  igni  interdictum,  omnibus  civita- 
tis iuribus  caret ; cf.  111,  6,  aS.  Ue 
ignominioso  111,  6,  7S.  Prior  ipsa 
controversia  est  inter  Pithocanas 
Quintiliani  prima. 


V 
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niosus;  de  iure  quaeritur.  At,  si  protinus  dicenti.  Oc- 
cidisti, respondeatur.  Non  occidi:  statjm  pugna  est. 
Sic  explorandum  est,  ubi  controversia  incipiat:  et  con- 
siderari debet,  quae  primam  quaestionem  facit.  Inten-  j 
lio  simplex,  Occidit  Saturninum  Rabirius:  coniuncta. 
Lege  de  sicariis  commisit  L.  Varenus.  Nam,  C.  Vare- 

Turic.  (a  pr.  mana)  incipiet  e. 

Primam)  GxicK.  primum.  Camp.  prima. 

9«  Nam^cad't)  Turic.  (a  pr.  aiaou)  H.  C.  P,  oceidenAum  e,  C,  u.  e,  S. 
i.  occidendum  c.  cum  Goth.  2 » et  Lip«.  Rappti  (cf.  VI , 4 , 4 ) niti  quod  ex  hia 
etiam  vulnerandum  acc.  casu  alTertur,  cx  Goth.  2^  postremo  loco,  oect— 
dend*  per  compendium  scriptum  alibi  narrat  Geso.,  alibi  integrum.  Ipsa 
antem  coniicit  serrandam  hanc  priorem  scripturam , corrigcndumque  cu- 
ravit pro  cadit.  Hoc  quidem  rerbnm  a ff^erlkotio ^ utriusque  Apollineae 
artis  magistro  , intelligi  damnatur  ^ cauta  cudit;  sed  se  geminum  lalisio-» 
cutionis  exemplum  desiderare.  Huic  ego  sententiae  accedo.  Neque  enim 
suiRcit  quod  accusativi  illi  participiorum  per  errorem  solitum  positi  pos» 
aunt  rideri , ob  Pai'enum  accusatirum  \ cf.  VI  Prooem.  12.  Mirari  subit 
Vo8S«  x>  scripturam»  relatam  Burroanoo,  inserentis  oaiWcsti  post  f^are- 
nu/n » cuiusmodi  nil  in  Golh.^  cf.  §.  8.  Praestat  sane  ceteris  Crusii  emen- 
datio ^ qua  cadit  mutatur  in  trodiWit » quamque  astruit  auctor  loco  Aurelii 
Victoris  cap.  S5»  ubi  est  marito  adulterum  interjiciendum  tradidit^  sed 
oiHcit  quod  deest  dativus  nostro  loco  ; rid.  Probb.  critt.  pag.  90.  — Sa^ 
larium)  Turic.  (a  pr.  manu)  solarium,  cum  Goth.  2.  — Dictum  tit) 
Guelf.  Camp.  d,  est  cum  Goth.  Aid.  ^ cf.  IV»  1 » 28.  A Iens,  ad  Aid.  omit- 


Sic  explorandum  — incipiat  ) Salia 
ieiunum  hoc  videtur.  Neque  enim 
quidquam  aliud  nisi  ostenderat,  quo 
modo  hoc  esset  explorandum.  Qno 
magis  advertit  rae  scriptura  primae 
manus  Turicensis » soUus.  Si  pro 
Sic.  Inde  longe  robustior  existat  sen- 
tentia : Si  hoc  explorandum  est,  etiam 
illud  debet  cons/derari  j cf*  1 , 2 , 17; 
II,  14  » 4*  Sed  nec  sequentia  carent 
mendo.  Quid  enim  est  quod  Jaeit » 
Indicativus,  scribitur,  postquam  in- 
cipiat fuit?  Neque  assequor»  qno 
modo  conirot^ersiii  aliqua  primam 
quaestionem  Jaciat.  Quae  certe  non- 
nisi ad  conrrot'.  referri  poterit.  Scri- 
bam qitae  prima  qtiaestionum  Juerit 
rei  quam  primam  quaestionem  Jacias » 


cf.  Dot.  erit.  PInres  in  coniunctiscoa- 
troversiis  sunt  quaestiones,  quarum 
commodissimum  ordinem  exploraro 
oportet ; cf.  111 , 6 , 7 ; 111 , 10,  i.Sed 
et  hic  jj.  16. 

9.  Saturninum  — Varenus  ) Cf. 
VI , I » 49  • ubi  itidem  coniunguntur 
hae  causae. 

Lege  — commisit  ) St  ructa  rafn» 
quae  est  pro  usitatiore  contra  rei  in 
legem,  gemino  Varronis  de  R.R.  loco 
illustrat  Brissonius  V.  S.  voce  cons- 
mittere  ; cf.  ct  Vlj  4,  17.  In  fragmni. 
Cic.  In  legem  siue  auctore»  ut  ride- 
tur. Delego  ipsa  est  titulus 8,  DigesI. 
l.XLVUI, 

Ifam  — cadit ) Vide  net  ^it. 
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num  occidendo , et  Cn,  vulnerando , et  Salarium  item  oc- 
cidendo, cadit.  Nam  sic  diversae  propositiones  erunt : 
quod  idem  de  petitionibus  dictum  sit.  Verum  ex  con- 
iuncta  propositione  plures  esse  quaestiones  ac  status 
possunt,  si  aliud  negat  reus,  aliud  defendit,  aliud  iure 
actionis  excludit.  In  quo  genere  agenti  est  dispicien- 
o dum,  quid  quoque  loco  diluat.  Quod  pertinet  ad  acto- 
rem, non  plane  dissentio  a Celso,  qui , sine  dubio  Cice- 
ronem sequutus,  instat  tamen  huic  parti  veiieqientius , 
ut  putet,  primo  firmum  aliquid  esse  ponendum,  summo 


tunt  $it.  ~ Aliud  iure)  Turic.  Giielf.  Golh.  (Uc.  Gcsn. ) Camp.  inse- 
runt a cnm.Bocll.  Vuss.  2,  et  edd.  niite  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Basii.  Er— 
puoxit  Regius  (cf.  VI9  4t  10).  Alm.  in  iure;  (cf.  §.  8^  10).  Insolens 
est;  quod  bic  iurit  ct  actionis  vocabula  inuguuturj  vide  VI,  4*  4* 
finis  quidem  bic  memoratur;  cf.  IV,  4,  3.  Hinc  fortasse  efficias  aliud 
fine  aut  aciione  excludit,  — Agenti)  Turic.  Guelf.  Golli.  (tac.  Gesn. ) 
Cainp.  agendi  curo  Bodl.  Alni.  Voss.  2,  Audr.  Sich.  Bas.  Colin.  Prae- 
mittit Aid.  et.  Sed  Turic.  (a  pr.  roanu)  et  a.  d. 

Quid  quoque')  Guelf.  q.  quoquo  quid  quo  — manifeste  habuit  (Val- 
lensis),  Ucel  sciolus  quispiam  superscripserit  quore  loco  ctc.  Badius.  Sic 
praeter  ipsum  Grypb.  Stoer.  Chouet.  aliquot  apud  Burm.  et  sic  legendum 
esse  saepe  monuisse  se  narrat  Regius.  Perperam  ille  monuit  j cf.  1, 
i6j  I,  8,  1;  IV,  2,  33,  qu.'imquam  ibi  nil  varietatis  in  melioribus,  item 
hic  §.  VII,  2,  $7.  Erudite  dc  vario  rov  quisque  usu  disputat  1.  H. 
Voss.  ad  Virg.  Ecl.  111,  exir.  pag.  t&6. 

10.  Ad  actorem)  Turic.  Guelf.  doctm'cm  cum  Alm.  et  cdd.  ante  Aid* 
exc.  Camp.  Scripturam  Vo&.s.  2,  sic  notat  Burtn. doc/orem.  Doctorem 
Vusft,  2,  ubi  manifeslum  sphalma , nam  nec  Gotli.  Vall.  a nostro  rece- 
dunt. Regius  priorum  quoruodara  correctionem  probavit.  — Cic.  seq,) 
Sic  Turic.  a pr.  manu.  Reliqui  'nserunt  est,  — Afedio  — summo  ) Tu« 
ric*  Camp.  media  — summa  cum  Alm* 


De  petitionibus)  Cf.  Itl,  10,  4.  Ni- 
hil «ftim  minus  probandum,  quam 
quod  , nnllo  auctore , monet  Pseudo- 
Tumebui,  petHtones  esse  causarum 
privatarum , aceurat/ones  publicarum. 
Prn  idem  ne  qnis  malit  item  ( ut  su- 
pra V , IO,  74  ) ; cf,  VI , 3 , 26  , hic 
§.aS;  VII,  4t  ^9'  Fateor  autem  me  , 
quo  spectent  ista  Nam  et  f^erum, 
parum  iotelligere.  Quo  modo  diVer- 


tae  snnt  propp,  ? An  , prout  sim- 
plices sunt  vc\  coniunelae?  Etiam  illa 
priora  valde  praerupta:  Intentio  sim« 
plex  — coniuneia:  quae  amplificare 
coaclns  est  Gedo^nns* 

Aliud  iure  ) Cf.  not.  Crit. 
lo.Sine  dubio  — tamen  ) Cf.  VI, 
4,  12. 

Pnmo  — medio  ) Cf.  V , it , 14. 
Versu  illo  Homerico  uUtur  Libanius 
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firmissimum,  imbecilliora  medio:  quia  et  initio  inoven- 
dussit  iudex,  et  summo  impellendus.  At  pro  reo  plerum-  <> 
que  gravissimum  quidque  primum  movendum  est,  ne 
illud  spectans  iudex  reliquorum  defensioni  sil  adversior. 
Interim  tamen  et  hoc  mutabitur,  si  leviora  illa  palam 
falsa  erunt,  gravissimi  defensio  difficilior:  ut,  detracta 
prius  accusatoribus  fide,  aggrediamur  ultimum , iam  iu- 
dicibus  omnia  vana  esse  credentibus.  Opus  erit  tamen 
praefatione,  qua  et  ratio  reddatur  dilati  criminis,  et  pro- 
mittatur defensio:  ne  id,  quod  non  statim  diluemus, 
timere  videamur.  Anteactae  vitae  crimina  plerumque  n 
prima  purganda  sunt,  ut  id,  de  quo  laturus  est  senten- 
tiam iudex,  audire  propitius  incipiat.  Sed  hoc  quoque 
pro  Vareno  Cicero  in  ultimum  distulit:  non,  quid  fre- 
quentissime, sed,  quid  tum  expediret,  intuitus.  Quum 
simplex  intentio  erit,  videndum  est,  unum  aliquid  re- 

fi.  Adifersior)  Sic  Camp.  ReJiqui  aversior.  Posterioris  qiiidem  vocis 
structuram  cum  dativo  exemplo  commendari  video  nullo j cC  l\\ 

IV,  S.  19. 

11.  Purganda')  Turic.  pugnanda^  a scc.  manu  impugnanda,  ct  sic 
Goclf.  Canip.  curo  Bodl.  Goth.  Voss.  3,  Vall..Andr.  cdd.  anlc  Aid.  Re- 
gius correxit:  egregie^  cf.  Urakenb.  ad  Liv.  XXXIX,  35,  2,  sed  et  Le- 
xica.  Item  dc  frequenti  vuv  pagn,  ct  purg.  coufusionc  Drakcnb.  ad  Liv 
XXXIV,  62,5. 

Hoc ) Tu  ric.  (a  pr.  manu)  enim,  sed  per  coropcudiuiu  ; cf.  VI,  3,  7« 

t3.  Ksl,  unum)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Camp.  curo  Alin.  ct  Gotb. 

2,  pulclire,  ut  ait  Gesn.  Reliqui  inserunt  an;  cf.  V,  i3,  ir.  — Aliquid) 
Turic.  Guclf.  Golli.  (^lac.  Gesu.  ) aliquod,  — Jn  re)  Turic.  (a  scc.  ma- 
nu) Guelf.  Camp.  ture.  Correxit  Regius. 


in  argumento  Demosthcsicae  pro  Co- 
rona, ubi  hanc  ralioacro  tenuisse  os- 
tendit oratorem. 

Impellendus  ) Hic  quidem  longe 
consuetior  verbi  potestas,  quam  III, 
4,2;  egregie  respondens  illa  mo- 
vendus, 

t\.  MoventUtm  ) Quamquam  mi- 
nus elegans  est  haec  modo  usurpati 
vocabuli  repetitio,  polestalc  quidem 


diversa  ( df.  VI,  4 1 5 );  nihil  tamen 

liic  sollicitandum  , ciiitismodi  quid 
lentarunt  Badius , Rollimi»,  Gesne- 
ru$.  Interpretationem  ]>ctc  III,  i , 8. 

P" ana  — credentibus  ) Dc  voce  va- 
na cf.  IV  , t , 33,  esse  autem , quo<I 
Turic.  solns  antevertit  adiecUvo , 
malim  abesse.  An  erat  ea? 

\1.  Sed  hoc  quoque)  Tersior  fuerit 
oratio  ,si  scripseris  haec  pro  hoc  ( cf. 
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sponde.imus , an  plura.  Si  unum;  in  re  quaestionem  in- 
stituamus , an  in  scripto.  Si  in  re;  negandum  sit,  quod 
obiicitur,  an  tuendum.  Si  in  scripto  ; in  qua  specie  iu- 
ris  pugna  sit,  et  in  ea  de  verbis,  an  de  voluntate  quae- 
4 ratur.  Id  ita  consequemur,  si  intuiti  fuerimus,  quae 
sit  lex , quae  litern  faciat,  hoc  est , qua  indicium  sit  con- 
stitutum. Nam  quaedam  in  scholasticis  ponuntur  ad 
coniungendam  modo  actae  rei  seriem : ut  ,•  Pater , ex- 
positum quiafrnoverit,  solutis  alimentis  recipiat.  Minus 
dicto  audientem  filium  liceat  abdicare.  Qui  expositum 
recepit , imperat  ei  nuptias  locupletis  propinquae:  ille 


An  in  ter.)  Turic.  iam  i.  t. ; Camp.  an  s,  — Si  in  re)  Turic*.  Guclf. 
Tarv.  t.  lare , cum  Icos.  eodem  corrigente. 

An  tuend.)  Guclf.  IcQS.  (tac.  Geso.  J Tar^»  aut  t»  Corr.  Reg.  — Si  in 
acr. ) Turic.  Gaelf.  Camp.  ti  t.  cum  Alai. 

An  de  voL)  Sic  Camp.  cum  Obr.  ac  d.  v.  Turic.  Guelf.  ac  t*.  lena, 
{lac.  Gesn. ) Tarv.  cura  edd.  ante  Aid.  ac  corr.  Reg.  De  geminata  prae» 
posiliouc,  cf.  VI  y 3,  27.  Reliqui  omiUuut  de. 

14.  Pater)  Turic.  putamy  a sec.  mana  puta,  et  aic  Guelf.  cum  mairg. 
Bas.  — Propinquae)  Sic  Turic.  a pr.  manu  (quamquam  propinque  i cf. 
IVy  a,  5).  Reliqui  propinqui,  qui,  securis  iolcrprelibus » Sporum  ali- 
quem narrant  nobis.  Gedoynus  tamen  une  de  set  parentet  \ et  Capper. 
locupletit  Jiliarn  ponit  iii  nota  sua.  — Ducere)  Turic.  Guelf.  Camp*  de- 
ducere cum  Alin.  Praefert  Bunnannus  firmans  exemplis  Terentii  Adclph. 
IV,  S,  6u;  HfC.  1,  60;  Ovidii  TasU  lil,  68^,  aliorumquc  passim  oc- 

cureiitibiis.  Kgo  errorem  interpretor  librarii,  quum  praecederet  ille,  la 
deducendo  fere  domus  adiicitur,  vel  alia  fit  loci  lucntio. 


III , I It  ai .).  Ktsi  enim  potest  referri 
ad  totum  ilbul  purgandi  negotium  , 
commodius  tamen  ad  crimina. 

13.  Inrit  ) Hoc  quidem  loco  int 
nsiirpatur  pm  .statibus  legalibus,  de 
quibus  vide  III  , 6 t € 1 1 66.  Sed  et 
HI.  S t integrum. 

Quaeratur)  I.non  cooTenial;  cf. 
ill,  5,  3;  item  VII,  3,  Si  , et  nol. 
adii,  4*33. 

14.  Constitutum  ) Cf,  IV,  t , 4^. 
Scholattieis  ) Cf.  IV  , 2 , 3o,  ubi 

bunc  locum  ponere  oblitus  eram. 
Pater  — recipiat  ) Hanclegein  ba- 


bes  apud  Senecam  patrem  p.  286  , 
479,  et  in  Deciam.  QuioU  278,  p. 
122  , vul.  IV. 

Propinquae  ( Hacc  ipsa  controver- 
sia est  inter  Qiiintilianeas  376,  p.  38o. 
Quae  enim  difFimnt,  minoris  sunt 
njomcnti.  V'ocalur  ibi,  quam  uxorem 
imperat  pator,  6r6a  dives.  In  ipsa  au- 
tem declamatione , legis  fit  mentio, 
qua  cogeretur  ducere  orbam.  Hoc 
spcciflt  ad  ius  Atticum,  quo  si 
xinpoi  proximis  agnatis  in  roatriino- 
niumcedere statuuntur.  Sed  turbatum 
ni  fallor,  fuit  aliquid  , ct  perperam 
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ducere  vult  filiam  pauperis  educatoris.  Lejc  de  expositis  i s 
ad  effectum  pertinet;  iudicium  pendet  ex  lege  abdica- 
tionis. Nec  tamen  semper  ex  una  lege  quaestio  est,  ul 
in  oanivopiu.  His  spectatis  apparebit,  circa  quae  pugna 
sit.  Coniuncta  defensio  est,  qualis  pro  Rabirio,  Si  oc- 
cidisset, recte  fecisset;  sed  non  occidit.  Vbi  vero  multa  ,s 
contra  unam  propositionem  dicimus,  cogitandum  est 
primum,  quidquid  dici  potest;  tum  ex  his,  quo  quid- 
que loco  dici  expediat,  ordinandum.  In  quo  non  idem 
sentio , quod  de  propositionibus  paulo  ante , quodque  de 
argumentis  probationum  loco  concessi , aliquando  nos 
incipere  a firmioribus.  Nam  vis  quaestionum  semper  ,j 
crescere  debet,  et  ad  potentissima  ab  infirmissimis  per- 


I&.  jid  affectum  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) adjectum;  Guelf.  Camp.  Tarr. 
effectum  cura  Goth.  — Circa  quae)  Turic»  a pr.  manu  c.  quod»  — 
fentio  ) Gamp.  dissentio  cum  Gotli. 

16.  Quodque)  Turic.  a pr.  manu  quod»  — Cone.  <diq.)  Turic.  a pr. 
manu  inserit  loco. 

17.  f^is  ) lens.  (tac.  Gesn. ) iut  cum  Tarr.  Loc.  Nostrum  Veneta,  et 
correxit  Reginsj  cf.  V,  10,  io3.  — Semper  crescere)  Turic.  Guetf.  per- 
crescere  cum  Goth.  Voss.  ct  cdd.  ante  Gryph.  cxc.  Camp.  el  Bad.  scc. 
qui  crescere  cum  BaL  Andr.  et  aliquot  Burm.  edd.  semper  verissime  op> 
ponitur  praecedenti  aliquando,  — Pount.  ab,  ) Turic.  a pr.  manu  inse- 
rit si. 


acceptura  a rBetoribus  latinis  in  hac 
lege  Attica.  Neque  eoira  lege  cogi  so- 
lebat qitisqtiam  , ut  divifem  propin- 
quam, duceret ; sed  statutum  erat  , 
ut  proxime  accedens  genere  haberet 
•eam,  quae,  parentibus  mortuis  , sola 
possideret  hereditatem  , rirtxXrjpoc 
propterea  appellata , sed  et  iKtdfxoq 
eadem  ob  lites  de  ea  habenda  agitatas. 
Pauperem  vicissim  orbam  vel  ducere 
vel  dotare  oportebat  agnatos;  vid. 
Hesych.  Alberti  in  v.  iTrixXnpoc , ubi 
•d  reliquos  ablegamur  auctores;  item 
cf  nostrum  Vll , 4,  24,  39.  Apud 
Libautiim  quoque  pater  filium  abdicat 
nolentem  ducereeam,quam  inbet  ille. 


Opp.  Libanii  ex  ed.  Morclli  p.  8 1 8 sqq. 

15.  Av7ivo/AbZ  ) Cf.  lllt  6.t  > et 

lib.  VII,  cap.  7, 

Pro  Rabirio)  cf.  §.  9.  In  eadem  causa 
intentio  simplex , dejensio  cooiunctav 

Si  oce.  — occ,  ) Cf.  UI » 6 , 10. 

16.  Patdo  sutte  ) 10. 

ProbeUionum  loco  )V,tx,  14« 

VsQs  vocabuli  locus  in  designanda 
certae  iuslitutionum  parti.s  tractatione 
non  infrequens  nostro  , velut  VI , 4 , 
XI  ; Xll , 10,  43«  compositionis  lotus. 
Quo  minos  attinebat  MoselloQum  bic 
de  glossa  cogitare.  Sirailiter(  id  quod 
fieri  negabat  ille)  diserte  nos  ad  priore 
remittit  §.  3i. 
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i8  venire,  sive  sunt  eiusdem  generis,  sive  diversi.  .luris 
autern  quaestiones  solent  esse  nonnunquam  ex' aliis  at- 
que aliis  conflictionibus:  facti  semper  idem  spectant:  in 
utroque  genere  similis  ordo  est.  Sed  prius  de  dissimi- 
libus, ex  quibus  infirmissimum  quidque  primum  tractari 
oportet.  Ideoque  quasdam  quaestiones  exsequuli,  do- 
nare solemus , et  concedere.  Neque  enim  transire  ad 
■9  alias  possumus , nisi  omissis  prioribus.  Quod  ipsum  ita 
fieri  oportet,  non,  ut  damnasse  eas  videamur,  sed  omi- 
sisse, quia  possimus  etiam  sine  eis  vincere.  Procurator 
alicuius  pecuniam  petit  ex  foenore  hereditario : potest 
incidere  quaestio.  An  huic  esse  procuratorem  liceat? 
Finge  nos,  postquam  tractavimus,  remittere,  vel  etiam 
convinci:  quaeretur.  An  ei,  cuius  nomine  litigatur , pro- 

i8.  Conjliciionibus')  Sic  Turic.  Guclf.  Golh.  (Uc.  Gesn.)  Carop.  cutn 
Voss.  2,  ct  c(l(l.  nute  Dad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  con//{c/<uio/tj7ui.( , male; 
cf.  III,  6,  3 sqq;  sed  ct  hic  34.  Alia  ratio  III,  8,  29*  — Spectant')'H\.x- 
hc.  Guelf.  Gollu  lens.  (tac.  Gesn.)  spectat  cum  cdd.  aute  Bad.  txC, 
Camp.  et  Ruse. 

Dissimilibus  ) Guclf.  similibus  , solus.  — * Quidtjue  ) Gotli.  ( tac.  Gesn.  ) 
atque  cmn  Voss.  2;  cf.  9. 

Enim)  Guclf.  Camp.  eitam. 

15.  Quia  possimus)  Guclf.  Golh.  (lac.  Gesn.  ) q,  possumus  (ct  sic 
Voss.  2,  uhi  errat  Burni.)  cum  cdd.  aute  Bad.  cxc.  Cunip.  qui  quod 
(cf.  VI,  4»  *3)  possimus. 

20.  Tradat',  remiii.  ) Turic.  Guelf.  Gotl».  Camp.  ioscnmt  ea  ctim  Voia. 
2,  Bn-sil.  eadem  Golh.  2.  Sed  Tarv.  Aid.  eam,  et  hoc  refertur  c*  Alm. 
(conf.  §.  9,  21  ) probatura  Regio.  Non  wccessariura  certej  cf.  V,  12,  8. 
Biirinaiinu.s,  lractat‘c  proprio  IClis  more  dici  ab.solutc  »inc  obieclo,  hoc 
quidem  loco  mihi  non  probat,  etsi  loculiouis  in  geuere  ciUus  testem 
locupletissimum  Vales,  ad  Amm.  Mare.  XWUI,  4>  Gron.  4*^« 

— Procitr,  — ius,  ) Turic.  p.  h.  s.  it;  a scc.  mano:  procurator  haben^ 
diiu  sit  is  ct  sic  Guclf.  (nisi  quod  procuratorem)  Camp.  — Materia) 
Turic.  Guelf.  Camp.  natura  ouin  Alm.  Bodl.  Andr.  et  edd.  ante  Bad» 
ssiateria  natura  Goth.  (utrumque  enim,  crr.  Gesn.)  cum  Voss.  2,  /* 
expuncta  dictione  natura  Unitur  materia,  BAD.  Cf,  U,  8,  12. 

18.  Donare  ) Cf.  III , 6 , 8.  rem  Capper.  ablegat  ad  Inalitut  IV  , 

. 10  , adde  Dig.  111,3.  * 

19.  Procura/or  — ^rodtrar/o  ) Cf»  xo.  Postquam  traotainmus^  renui» 
IV  , 4 , 6.  De  iurc  habendi  procurato»»  tere  ) Cf.  llI  , 6 , 8. 
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curatortgt  habendi  sit  ius?  Discedamus  hinc  quoque  ; 
recipit  materia  quaestionem,  An  ille,  cuius  nomine  agi- 
tur, heres  sil  foeneratoris?  an  ex  asse  heres?  Haec  quo- 
que concessa  sint : quaeretur , An  debeatur?  Contra , 
nemo  tam  demens  fuerit,  ut  id,  quod  firmissimum  du- 
xerit se  habere,  remittat,  et  ad  leviora  transcendat.  Huic 
in  Schola  simile  est , JVon  abdicabis  adoptatum  : ut 
hunc  quoque  ; non  virum  fortem : ut  et  fortem  ; non , 
quicumque  voluntati  tuae  non  paruerit : ut  in  alia 

31.  Nemo  — d&nen$)  Turic.  no  motam  vehemono  com  Golh.  a » /i.  r. 
vthemens  Guclf.  ctini  Goth.  Bodl/  Bal.  Aloi» 

id  — leviora)  Turic.  Guelf.  Goth.  (crr.  Geso.)  u.  cum  i,  tf.  f,  d, 
«.  h.  r.  illud  et  /.  £x  Goth.  t,  quoqo«  refertur  cum,  ftcd  reliquorum 
Ilii.  leas,  haic  scripturae  addit  et  iuter  hab.  et  rem,  et  sic  Loc.  Veo. 
Husc.  cum,  et,  illud  otniUere , sed  ad  hahere  narratur  Alm.  me  quidem 
incredulo  (cf.  §.  20,  26).  Rcccpit  Rcgiaoain  conUilutioncin , quae  est 
nostra,  Aid.  etsi  serrans,  solus,  et  post  habere.  Sed  nostraoi  iam  Camp. 
^’on  prorsus  male  Tarr.  sic:  u.  cum  i.f.  (sine  tjuod)  d.  $.  h.  ei  r.  illud 
et  ad  L Equidem  ex  Yetere  scriptura  haec  eruam:  u.  eum  i,  q.  f.d.  s.  h, 
r.  illinc  el  ad  l. 

Tuae)  IcDs.  eius  cum  edd.  ante  Aid.  exo.  Camp.  G)rrexit  Regius,  sed 
iam  MSS.  Paruerit  i uc)  i>ic  Turic.  Guelf.  Cam|>.  Rcliqvii  inserunt  eC. 
— Non  propter  — tal.  opt.)  Sic  Obr.  nisi  quod  inserit  et  ante  ut  pro^ 
f»ter  ^ quod  ego  solos  otnisi.  Vocabula  optionem  et  ut  pt'Opler  MSS.  mei 
omittunt  omnes  cum  edd.  ante  Gryph.  .Suiiam  turocii  scripturam  propo» 
suit  Bad.  partim  quidem,  ut  ait,  c cod.  Laurentiano,  i.  c.  Vali.  Nec  at>- 
liuct  veterum  edd.  singulas  aberrationes  recensere.  Omnes  Umeo  ter 
opinionem  , pro  quo  Obrccbti  coniecturum  recepi,  arridentem  ct  Gesucro. 
(Jo  b.  Cod.  in  Deciam.  IV,  pro  optionum  dat  opinionum  pag.  Biirm.  88  f 
Acf.  §.  S3  j VII,  7,  6.  Quaestionum^  Turic.  Guelf.  tfuaestionis ; Camp. 
e<  quaestionis.  An,  pro  iuj'is  quaestionum  ^ antiquitus  fuit  inter  quae- 
stiones ? 


Materia  ) Cf.  III , 8 , 53 ; VIK  , 4* 

21. id — leviora)  Vid.  aot.  erit, 
■extr. 

In  schola  ) Huiusmodi  themata 
quum  nimia  essent  trita  et  decanta* 
U,  ne  posuit  quidem  id  ipsum,  ia 
qao  jrationem  tractandae  partis  coa* 
irarioe  quum  maxime  docet.  Sunt  tales 


controversiae  inter  Quioliliancas  et 
M.  Senecae,  velut  p.  ( Senecae  ) 332. 
m Paler  et  lilius  fortiter  fecerunt.  Pe- 
tit pater  a filio  , ut  sibi  oederet  >•  ( i. 
e.  opUmie ; est  enim  lex  illa  schola- 
stica : f^ir  Jorlis  optet , quttd  volet ; cf. 
V , IO,  97  ) « ille  non  viiit.  ludicio 
contendit;  vicit  patrem;  petit  f>ro 
praemio  statuam  patri^  patrem  ipaua 
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omnia  subiectus  sit;  non  propter  optionem;  propter 
optionem  ; non  propter  talem  optionem.  Haec  iuris  quae- 
ri stionum  differenlia  est.  In  factis  autem  ad  idem  ten- 
dentia sunt  plura:  ex  quibus  aliqua  citra  summam  quae- 
stionem remitti  solent;  ut,  si  is,  cum  quo  furti  agitur, 
dicat.  Proba  te  habuisse,  proba-perdidissCi  proba  furta 
perdidisse,  proba  mea  fraude;  priora  enim  remitti  pos- 
a3  sunt : ultimum  non  potest.  Solebam  et  hoc  facere  prae- 
cipue, ut  vel  ab  ultima  specie  (nam  ea  fere  est,  quae 
continet  causam  ) retrorsum  quaererem  usque  ad  pri- 
mam generalem  quaestionem , vel  a genere  ad  extre- 


aa.  Tendentia)  Turic.  Guclf.  Camp»  tenenda.  S«d  ille  et  a pr,  manu 
at  raodo  pro  ad.  — Turti  agitur)  Turic.  Jurtia  igitur  t a sec.  manu 
Jitrii  arguitur  , et  sic  Guelf.  /i  agere  Turv.  Aid.  ut  et  leni.  (lac.  Gcsn.  ) 
irCC.  VcD.  Compendia  interpretor.  — Proba  — proba  — proba)  Turic* 
a acc.  manu  probata  ter»  qui  et  modo  a scc.  maiiu  probata  pro  proba  te^ 
quod  couiuoctira  pr.  manus.  Camp.  le  inserit  bis  ante  perd.  et  Jurlo, 
Ter  idero  Iens,  cum  edd.  ante  Stocr.  quod  non  debebat  reducere  Obr. 
Semel  ante  perd.  inserunt  Guelf.  Golh.  ( tac.  Gcsn.)  — Pltimum  — 
polea)  Turic.  Guelf.  Camp.  ultima  (sed  hoc  Turic.  a scc.  manu)  -^pot- 
iunt cuui  Alm.  ct  edti.  ante  Aid.  Aegius  nuslrum  in  aliquot  exempli,  so 
invenisse  testatur. 

x3.  Praecipue^  ut  vel)  Turic.  Guelf.  praecipere  vel.  Ille  tamen  a scc. 
manu  vel  praeciperCf  et  sic  Camp.  An  fuit  vel  praecipue ^ ut  mox,  non- 
nisi unum  esset  vel.  Sed  vix  latum  unguem  discedendum  est  a pr.  Tur. 
manu  , cl  liacc  duo  omnem  rem  complectuntur  ;pr<<eci^c/‘e  ve  ut  vel  Tarv. 

Quaererem  ustfue)  Turic.  Guelf.  ijuaeremustjuue  (hic  quidem  per  E so- 
lam ).  Camp.  querere  u.  cum  Gotb.  Tarv.  ( nisi  quod  AE  ).  — Descen^ 

derem)  Turic.  Guelf.  Camp.  Tarv.  descendere  cura  GolU.  # 


abdicat  Quintii  aS8;  idem  fere 
thema.  Quint.  875.  « Proditionis  reo 
patre,  alter  ex  filiis  deseruit,  alter 
fortissime  pugnavit.  Rogarit  pater , 
utabolitionem  suam  > ( vid.  Briss.de 
V.  S.  h.  V.  §.  4 ) « optaret.  Ille  fratris 
impunitatem  optavit:  et  in  indicio 
afiuit  patri.  Pater  absolntus  abdicat». 
Similia  aut  eadem  causa  QuinL37i. 
Satis  baec  exempla  declaraal , qno 
medo  qiMestion^^ad  Qu.  mentem  de- 


beant crescere.  Jdoptaii  quidem , qui 
sit  abdicandus  . nulla  in  his  quae  po- 
sui, mentio;  sed  facile  vel  hoc  ad  ma- 
teriam addi  potest,  qnod  novam  fa- 
ciet quaestionem. 

x3.  Praecipue  ) Pamm  assequor  hu- 
ius abverbii  vim,  post  et  significans 
ettom.  Hoc  autem  , quod  soleret  face- 
re • ad  cogitationem  pertinet , aon  ad 
on^ionem  ; cf*  §.  S , 6. 

Ab  uUima  sftOGie  ) Cf.  V 1 10  9 5. 
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mam  speciem  descenderem,  etiam  in  suasoriis.  Yt  de-  -4 
liberat  iVtiwja , an  regnum  offerentibus  Romanis  reci- 
piat? Primum  id  est. genus.  An  regnandum?  an  in  ci- 
vitate  aliena?  an  Romae?  an  laturi  sint  Romani  talem 
regem?  Similiter  in  controversiis.  Optet  enim  vir  for- 
tis alienam  uxorem.  Yltima  species  est.  An  optare  pos- 
sit alienam  uxorem?  Generale  est.  An,  quidquid  opta- 
verit, accipere  debeal?  Inde,  An  ex  privato?  an  nu- 
ptias ? an  maritum  habentis  ? Sed  hoc  non , qiiemadmo-  is 
dum  dicitur , ita  et  quaeritur.  Primum  enim  occurrit 
iTere,  quod  est  ultimum  dicendum,  ut  hoc.  Non  debes 
alienam  uxorem  optare,  Ideoque  divisionem  perdit  fe- 
stinatio. Non  oportet  igitur  offerentibus  se  contentum 
esse : quaeratur  aliquid , quod  est  ultra , si  ne  viduam 
quidem?  adhuc  plus,. st  nihil  ex  privato?  ultimum  re- 
trorsum , quod  idem  a capite  primum  est , si  nihil  ini- 


34.  Recipiat')  Comp.  accipiat.  — Simii,  in')  Sic  Turic.  vGoelf.  Goth. 

Ue.  Geia. ) Reliqui  in»eruni  et. 

Giiclf.  Optat  t Boliis.  Enim  subieclum  ostendit  hanc  esse  ipsius 
Qu.  ficlioaem  causae  alicuius;  quare  ncc  typis  sunt  is^  distinguenda. 

Habentis)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Alm.  Gotb.  3«  item  i ( nar- 
nutc  Ueusingero,  cum  Gesn.  haSenu»  inde  retulerit;  ipse  parum  at- 
tendi). Ei  cnniccit  Gesn.  Reliqui  habentem. 

a5.  Quaeratur)  Turic.  tfuaetx  cum  Alm.  (probante  Regio)  Ruse.  (cf. 

9)  Aid.;  quaerat  Turic.  (a  scc.  manu)  Guclf.  Camp.;  tfuaerat  it^ilur 
Gotli. ; (fuaeret  lens.  Loc.  Ven*;  quaerunt  Tarv.  Nostrum  «l  Vall.  — Aliq, 
— ultra)  Turic.  a.  est  u.  BodL  a.  ne  u.  cum  cdd.  ante  Bad.  cxc.  Camp, 
Si  ne)  Turic.  Guelf.  Camp.  sit  ne  cum  edd.  ante  Bad. 

Si  nihil)  Turic.  (a  pr.  mann  ) se  n.  — Est^  si  nihil  ) Turic.  Guclf. 
Camp.  omittunt  si  curo  edd.  ante  Biid.  Io  recepta  sat  mullum  contra  MSS. 
est  novatum.  In  primis  anceps  autem  * quod  dubitandi  et  quaerendi 
aeosu  ter  posuerunt;  cf.  111»  i>  3;  sed  et  YH»  i»  S.  Equidem  Ule  quid 
eruam  e prima  Turic»  manu:  esset  quaerere  aliquid  et  ultra,  sic  ne 


»4.  Deliberat  Tiuma  ) Vide  Lir. 
1,18;  Dionys.  HaUc.iUk.vol.  1,  p. 

3f  M<1  potusimum  PluL  Vo).  I, 
p.  b3  ; ubi  deliberans  inducitur  Nu- 
ma.  Hanc  materiam  rhetoribus  fre» 
quentatam  fuisse»  credibile  est,  nan 


dissimilem  eam  reliquis  ; de  quibus 
cilii»  8, 46. 

An  quidquid  — d^emt  ) Cf.  V,  10, 
97;  VU,  10, «. 

a5.  SeHhoc-^tquaerUur)C(.  111, 9, 6» 
4$*!  si  <—  jc ) Ci  noi  erit. 
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quum  ? Itaque  propositione  visa , quod  est  facillimum , 
cogitemus,  si  fieri  potest,  quid  naturale  sit  primum  re- 
sponderi. Id  si , tanquam  res  agatur,  et  nobis  ipsis  re- 
27  spondendi  necessitas  sit,  intueri  volumus,  occurrit.  Si 
id  non  contigerit,  seponamus  id,  quod  primum  se  ob- 
tulerit, et  ipsi  nobiscum  sic  loquamur:  Quid,  si  hoc  non 
esset  ? id  iterum  et  tertium , et  dum  nihil  sit  reliqui.  Ita 
inferiora  quoque  scrutabimur,  quae  tractata  faciliorem 
ss  nobis  iudicem  in  summa  quaestione  facient.  Non  dissi- 
mile huic  est  et  illud  praeceptum , ut  a communibus  ad 
propria  veniamus.  Fere  enim  communia  generalia  sunt. 
Commune , Tyrannum  occidit:  proprium , Virum  tamen 

— plus  to  — esi  nihil,  Vol : esse  , sed  quaerere  aliquid  quod  ultra  sit  ne  elc. 

Quid  nat.)  Tutu:,  quod  n.  ^ IpsisyVonc,  tpsi  ena  Aitn.  — f^olumus) 
5ic  Turic.  Guelf.  Comp.  cum  Alm.  ( Ilum  errorem  interpretor,  quod  Burm. 
refert  voluimus;  cf.  21 , 28)  Gotii.  ct  cdd.  nntu  Aid.  exc.  T«rv.  Heliqui  volue- 
rimus. Hoc  post  se  exiget,  occurret,  quod  au.sqii^m  usteudiLur  iti  libris,  (^uod 
divi  vfduerimus  post  &e  desiderare  occurret , id  adeo  certum  uoa  est^  cf.  Ylt , 
2,  i5,  converltL. 

27,  Heltqtti.  lla)  Tiiric.  reliquit  itaque;  a sec.  manu,  reliqui  ita  quae.  Guelf. 
Camp.  Guth.  ( tac.  Gesn.)  iens.  r.  /tribue  cum  edd.  ante  Grypb.  Nostrum 
Hodl.  Bal.  referent^  (si  recie  mlerprelor)  Gihs.  qui  tumeu  iu  Veneta,  quam 
hisce  adiungit,  faiiittir.  Camp.  pro  quoque  dat  quaecumque. 

28.  ytacom/u.)  Turic«(apr.  mauit)  aut  a e.  Alin.  oinitiit  ut;  cf.  26, 
38.  — Commune,  Tjr,')  Turic.  Oimp.  Communem  t.  Nostrum  Goth.  Iens. 
( tac.  Gesn. ) Vall.  Tarr.  Reliqui  c.  est  Tyr.  iubeutc  Regio,  quibuscum  Guelf. 
iiisi  dormitavi. 

Occidit : propr, ) Turte.  a pr.  mano  occidi  p.  — yirum ) Turic.  ( a pr.  roa- 

26.  Qund  est  facillimum  ) l-*crlinct 
ad  praecedens , esse  facillimum  videre 
propositionem , ne  quis  forte. inter* 
pretetur  <piasi  praemissum  sequenti , 
iu  qua  ratiooe  addi  debebat  id  ante 
qtted^  nec  fert  st  Jieri  potest , quo  fit- 
gaillcalur,  11011  esse  facile. 

27.  Faciliorem  — iudicem  ) Nihil 
opus  muLitione  , qiihlem  teutat  Ge-* 
suurtis,  suadens  facilius  — iudicium, 
quo  res  refertur  ad  deliberationem 
ipsius  orantis  , secum  rem  investi- 
gantis. Ostendit  Qn.eum,  qui  uoo 


ultimum  solum  quai-sticncm  , in  qua 
ipsa  causa  vertitur,  iudici  eapeuden-* 
dam  proposuerit,  sed  pnora  quoque, 
quae  deducunt  ad  eandem,  rcctc  tra- 
ctaverit, optime  suam  de  re  senten- 
tiam commeudaturumiudici,qui  iam 
intelligat,  non  huius  moBo  uegotii 
causa  aliquid  defendi  ob  orante,  sed 
ex  ipsa  rerum  natura  hoc  eliciet  pro- 
mi , nec  aliter  in  universum  posso 
statui. 

28.  Virum  — uxor  occidit  ) « !*ex 
est,  qui  tyrannum  occiderit,  Olyui* 
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tyrannum  occidit,  mulier  occidit,  uxor  occidk.  Sole^ig 
et  excerpere,  quid  mihi  cum  adversario  conve- 
niret, si  modo  id  pro  me  erat:  nec  solum  premere  con- 
fessionem , sed  partiendo  multiplicare:  ut  in  illa  contro- 
versia , Dux , qui  competitorem  patrem  in  suffragiis  vt- 
cerat,  captus  est:  euntes  ad  redimendum  eum  legaii, 
obvium  habuerunt  patrem,  revertentem  ab  hostibus;  is  le- 
gatis dixit,  Sero  itis.  Excusserunt  illi  patrem , et  au-  3o 
rum  in  sinu  eius  invenerunt : ipsi  perseverarunt  ire , quo 
^ intenderant : invenerunt  ducem  cruci  fixum , cuius  vox 


na)  oiniUit.  Aid.  Vmaixunt  eum  posterioribn»  aot«  Gibf.ex  eouiecturii 
pravA  illa.  Dc  VirtaOio^  hioc  alieoo  • vide  praeter alioaA|>piau.  Hispaa.  c.6o^ 
ibique  Schweigh. 

29.  Captn$)  Turic.  (apr«manu)  eonpendiqm  «igniCcana  Mput  rei  capit, 
— Jledimcndum  eti/n)  Turic.  (a  pr.  mami)  rede/n  (fur&aa  redenipUonem)  citu* 
— • Is  legatis  diiil)  Turic.  Guelf^ ooimilluot  i$  cum  Goth.  luus.  Loc.  Vea” 
Rusr.  Bad.  pr.  d.  is  leg.  Cnmp. 

30.  Persci-eraruni)  Turic.  perseverarant.  pencyeraverunt,  Giictf. 

Gotb.  Iens.  ( Uc.  Gesu. ) perseverant  cum  Loc.  Veo.  Ruse.  Pater  -^conve- 
tiiunt)  Turic.  (a  pr.  manu ) paiei'que  conyenil.  Golh.  2 , p.  quod  convenit.  Posai» 
hinc  eruere:  Quoti  convenit , proditio  — duce:  Quaerimus  proditorem.  Vt  op-* 
ponautur  sibi  invicem  coroperta  et  dubia  in  bac  cau*sa.  Abruptius  est  quod 
interrogatio  illa  subilo  inducitur.  — PraedieUs  — praedicta)  Sic  Tnric.  (a  sec. 
quidem  manu  prius  prod/ta)cumAlui.  GoUi.  2,  Aid.; proflita  — praedieta(xuc\t, 
cum  BodI.  Bal.  ct  cdd.  ante  Bad.  quo  accedit  Bas.  exc.  Cdtnp.  qui  cum  Goth. 
Vall.  prodita — prodita  ^ ut  reliqui-  Nihili  est  Badii  ratio  uegantis  prodit/one/it 
posse  indicari  nisi  factam.  Qui  cat^ere  iubet»  is  praedicit»  ~ Isse  — iisa  ) Sic 
Turic.  Guelf.  Camp,  Golh.  lens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  aots  Bad. 


ptonicarum  praemium  capito,  et  quam 
rolct  sibi  rem  'a  magi*tratii  deposcito, 
et  magistratus  ei  concedito.  £t  altera 
lex,  tjrranno  occiso,  quinque  cius 
proximos  cognatione,  magistratus  ne- 
cato. Alexandrum  , qui  apud  Phe- 
raeos iu  Thessalia  tyraniiidem  occu— 
parat,  uxor  sua,  cui  Thebe  nomen 
fuit,  noctu  quum  simul  cubaret,  oc- 
cidit ».  Cic.  de  lov.  11  , 49*  Salis 
apparet,  hanc  materiam  in  rhetorum 
declamationibus  esse  frequentatam  , 
ut  (mtuerit,  cliam  nominibus  non  po  - 

Qv^^•T.  Inst.  Tom.  1{I 


sitis,  cam  significare  noster.  Rem  0 
ipsam  qni  oarrarerint  recenset  omnes 
Barlholomaous  in  Anacharside  cap* 

35,  ncc  nostri  iinmemor;  eorum  prin- 
ceps est  Pbitarchus  in  Pelopida.  De 
proprio  cf.  V , to , 69. 

29.  In  illa  controversia  ) Haec  ipsa 
tractatur  a Seneca  patre  Controvi 
XXU,  p.25i;  et  in  Excerptis  p.4601. 

In  suffragiis  ) Malim  abesse  in. 

30.  Cruci  fixum  ) Cf.  Oudend.  ad 
Suelon.  Domit.  c.  10  j qui  defendit 
hanc  struCtuiaiD , qnae  ipsa  est  nbi^ 

c 
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fidt , Cavete  proditorem.  Reus  est  pater.  Quae  conve- 
niunt:’ Proditio  nobis  praedicta  est , et  praedicta.a  duce, 
quaerimus  proditorem  ; te  isse  ad  hostes  fateris , et  isse 
clam , et  ab  his  incolumem  rediisse,  aurum  retulisse , et 
aurum  occultum  habuisse.  Nam,  quud  fecit,  id  oon- 
nunquam  potentius  fit  in  propositione:  quae  si  animos 
occupavit,  prope  aures  ipsae  defensioni  praecluduntur. 
In  totum  autem  congregatio  criminum  accusantem  ad- 
iuvat,  separatio  defendentem.  Solebam  id,  quod  fieri 

Clam  t et)  Turic.  Gaelf.  c/arei  e.  ( ille  a pr,  oisqu  et  omittit)  cum  ALm. 
Goth.  2,  et  edd.  ante  Rusc<qui  nostrum  iubente  Regio'(cf.  2S)  quod  tamen 
et  Goth.  Vali.  Cam)>.  Tarr.  praeferunt  ^ conf.  VI,  4,9,  — Rediuse)  Guelf. 
Goth.  ( tac.  Gesu.)  reditte;  cf.  peritse  V,  9,  10. 

3i.  Namy  quod)  Turic.  (a  pr.  manu)  Namque, 

Potentius  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) potentus.  Hdhira  verborum  Nam  , quod  — 
propositione  tenebrae  inductae  sunt  profecto  a corruptela  scripturae.  Quod  de 
nententia  dubitari  po&se  negat  Gesnerus»  id  ne  ipsum  quidem  satis  confirma- 
tum videtur.  Huc  quidem  redire  eum  arbitratur  ille  (reliquis  obmutescenti- 
bus«  nec  ullam  diUicullatem  testantibus)  nt  confessio  (quod  Jecit  scii,  adver- 
sarius» dictum  durissime»  ut  Gosn.  ipse  censet,  pro  eot  quod  fecisse  adversa- 
rium inter  utrumque  litigantem  convenit ) dicatur  nonnnnquara  potentior  Heri 
in  propositioue ; sed  addit  tali  propositione » si  accusator  confessionem  adver- 
aarii  proponat»  premat»  partiendo  augeat.  Hoc  tamen  quam  precario  Hat»  ma- 
nifestum est.  Nec  suflicit»  quamquam  ingeniosa»  Crusii  coniectura  reponentia 
laedit  pro  fecU.^  probata  Gesnero  (Probabb.  critt.  p.  91 , 92).  Conferendus  iu 
primis  cum  nostro  est  locus  V»  i3»  12»  i3»  14;  ubi  multa  bisce  (§§.  29,  3o 
Si ) respondentia  invenies.  Haec  comparanti  apparebit  multitudinem  mem-» 
brorum  in  propositione  esse  id  ipsum»  quod  interdum  accusatori  conducere 
dicatur.  Quod  ut  existat  nobis » ulteriore  mutatioue  opus  est»  vclut  tali : Nam 
quod  laedit » Ha  non  n.p.J,  i,p.  Ita  (pro  tW)  significabit  co,  quo  ostendi,  modo 
^ partiendo  multipiiaaUim.  Premendo  primam  illam  Turic.  scripturam  boc  emi- 
mns : Namque  ( vel  Nam  quasi ) caesim  ita  dicendo  n . n.  p.f,  i.  p.  Quamquam 
displicere  potest  defectus  sublecti » nisi  forte  dicas  intelligi  in  genere  qiiodcum- 
que  obiicimns.  Insolentius  vocabulum  fraudi  esse  poterat.  Legimus  autem  IX» 
4 , f 26  ; XI » 3 » 102;  dicendo  per  compendium  et  sequente  protinus  non  facile 
obliterabatiu  (cf.  VL,  3»  71  ).  Occupavit)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Goth.  2» 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  (Golli.  1 » et  Guclf,  confuse  notavi»  sed  suspicor  ck 
ipsos  nostrum  dare).  Reliqui  occupant  ex  Regii  coniectura.  — /psae)  Sic  Tu- 
ric.  Gut-lf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cnm  GoUi.  2»  Hasil.  Reliqui  ipsi> 

que  apud  Senecam  in  bac  Controver*  3i.  iVam  » quod  — proposi^no  ) 
pia.  Cf.  Dot.  erit. 

Quae  conveniunt ) Cf.  oot.  ciit* 
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ct  in  argumentis  dixi,  in  tofa  facere  materia,  ut  pro- 
positis, extra  quae  nihil  esset,  omnibus,  deinde  ceterU 
remotis , solum  id  euperesset , quod  credi  volebam ; ut  3» 
in  praevaricationum  criminibus , Vt  absolvatur  reus,  aut 
innocentia  ipsius  Jit , aut  interveniente  aliqua  potestate , 
aut  vi,  aut  corrupto  iudicio , aut  difficultate  probationis , 
aut  praevaricatione.  Nocentem  fuisse  confiteris,  nulla 
potestas  obstitit,  nulla  vis,  corruptum  iudicium  non  que- 
reris, nulla  probandi  difficultas  fuit:  quid  superest,  nisi 
ut  praevaricatio  fuerit  ? Si  omnia  amoliri  non  poteram , 33 
tamen  plura  amoliebar.  Hominem  ocgisum  esse  con- 
stat; non  in  solitudine  , ut  a latronibus  suspicer:  non 
praedae  gratia  ; quia  inspoliatus  est : non  hereditatis  spe  ; 
quia  pauper  fuit;  odium  igitur  in  causa.  Quis  inimicus? 
Quae  res  autem  faciliorem  div^oni  viam  praestat,  ea-  34 
dem  inventioni  quoque:  excutere',  quidquid  dici  potest, 

Mat.  ut  prop. ) Turic.  Gueif.  Camp.  omiUunt  ut  com  Gotb.  et  edd.  aole  Aid. 

Ettet ) Toric.  ( n pr.  manu  ) «iie. 

Suiteresiet ) Carop.  mpereat.  Turic.  Gueif.  Golh.  ( tac.  Gesn. ) aupertssc  cum 
cdd.  ante  Ruse.  ( cf.  3o)  ut  et  supere$$et  emendavit  Regius. 

3x.  Intervenienle)  Iens.  (tac.  Gesa.  )mfui  v.  Correxit  Regius.  — Obstitit ) 
Turic.  Gueif.  Goth.  (tac.  Gesn. ) obsistit  cum  Alm.  sed  Camp.  obstt, 

33»  Tamen  ) Turic.  ( a pr.  manu ) Gotb.  ( tac.  Gesn. ) in  cum  Alni.  lUe  (a 
eec.  manii ) Gnclf.  Camp.  en. 

Amoliebar)  Turic.  (a  pr.  manu)  moliebar  cum  Alm. 

Quia  inimicus)  Camp.  quia  i.  solos,  neque  tamen  negUgenda  scriptura.  Ia 
recepta  enim  quum  sit  interrogatio,  valens  negationem,  hoc  ipsnm  quoque  da 
odio , causa  caedis,  rerooretnr,  neque  convenit  rei  propositae  exemplum  alia» 
tum,  in  quo  omnia  tamen  amolitnr  defensor.  Nam  defensor  bic  loqui  putan* 
dus  est.  Eius  enim  ro  amoliri.  Vnde  et  responsio  parata  Turnebiano  inter- 
preti, qui  rationem  hic  commendatam  pugnare  censet  cum  cautione  data  V, 
IU,  67.  Qui  aliquam  facinoris  patrandi  censam  in  se  admittit,  is  io  illum, 
qui  isto  loco  cavetur,  risum  non  potest  incurrere.  Sed  iam  relinquitur,  ut , 
quamquam  inimicus,  tamen  insons  huius  caedis  ostendatur  reus.  Rlandilur 
eo  quoque  quia , quod  bis  praecedit  idem. 

34.  Zlici)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu ) cum  Alm.  Iens,  et  edd.  ante  Aid.  (quod 
reduxit  Gesn.)  exc.  Camp.  qui  d/cilur.cum  Gueif.  Gotb.  reliquis.  Cui  seri- 

in  argwnanUt  dixi  ) V,  lO,  66 
•eq;i. 


32.  Aliqua  potestate  ) Cf.  V , 2,3« 

33.  Quis  inimicus  ) Cf.  noU  criU 


M.  FAB.  QVINTfLIAW 


36 

et  relot  reiectione  facta  ad  optimum  pervenire.  'Aoea-» 
fatur  Milo,  quod  Clodium  occiderit;  aut  Jecit,  aut  non. 
Optimum  erat  negare;  si  non  potest,  occidit  ergo,  aut 
iure,  aut  iniuria^  Vtique  iure;  aut  voluntate  igitur,  aut 
^^necessitate;  nam  ignorantia  praetendi  non  potest.  Vo- 
luntas anceps  est.  Sed,  quia  ita  homines  putant,  attin- 
genda defensio,  ut  id  pro  Republica  fuerit.  Necessitate  ? 
subita  igitur  pugna , non  praeparata ; alter  igitur  insidia-. 
tus  est.  'Sieri  projecto  Clodius.  Videsne,  ut  ipsa  rerum 
^6  necessitas  deducat  ad  defensionem  ? Adhuc , Aut  utique 
voluit  occidere  insidiatorem  Clodium , aut  non.  Tutius , 
fi  noluit.  Fecerunt  ergo  servi  Milonis , neque  iubente  , 
neque  sciente  Mdoue.  At  haec  tam  timida  defensio 


plurtie  ott  mederetur  Dan.  (cf.Vjf  s i » 1 1 ) coniecit  prodest  pro  potest  receptan| 
RoUioo  et  Capper.  Displicuit  ea  «-exett/ere  per  appositiooem.  Simile  est 
Plin.  H.  N.  XXV»  3 : res  tai%ta  videbatur  — inveture,  ‘ 

./fe/ec/tone)  Carop.  retecfaftone;  cf.  i8.  ^ « 

Erat")  Camp.  ert(. 

ytique — neceisitate')  Turic. Goelf.  Goth.  (err.  Gesa.)  Camp.  omittunt  i. «• 
f/.  I.  cum  Alm.  Reliqui  excusi  ante  Bad.  sec.  omittunt  igitur. 

3S.  tla  homines  ) Sic  Turic.  Gurlf.  Gotb.  ( tac.  Gesa. ) cum  Alm.  Obr.  Rc-r 


fiqui  inserunt  id.  — Attingenda)  St 
da.  — ipja)  Turic.  (a  p/.  madu] 
36.  Insit^,  Clodium)  Turic.  Camp. 
At  haec)  Turic.  Guelf.  Gotb.  (lac. 

34*  ^ peiec(iofte  Jacta  ) Simili'* 
^ndo  petitae  iudiciisi  ubi  inter  sor- 
tiendum iudicesrciiciuntur,qiios  itq- 
probat  aliquis  litigatorum  ^ vide  Em. 
jo  Clare  h.  r.  not.  i ; item  exempli 
causa  Cic.  ad  Att  i , , reiecUo J'a~ 

cta  est  elanforibus  maximis, 

Sf  non  ffotest  ) Subicctum  fuerit 
Milo  ; s<n  ad  patronum  referas » 
^Tzo  xotvov  intelligendus  e.<tt  orator, 
^eque  enim  censeo  vel  subaudien- 
^|iiq  /ieri  ( ff.  1 , 4 , II  ) > vel  modo 
^cribendum  necari  pro  negare. 

Qpcidft  -r  iaiur/q  ) Restitui  tlirem- 
pljone^ 


c Tunc,  a pr.  mami.  Rcliqm  adiungen~ 

I ffui  I.  — Deducat)  Turic.  (bWucot. 

I.  Ciodiut. 

Gesa.)  Camp.  Ad  k.  cnin  Alm. 

40S.  Alii  colon  pqnuntant  post 
aut  ante  idem  vocabulum. 

3^.  dttingemla  ) Fit  boc  Cic.  pro 
Mil.  c.  17  — 3o.  Minus  recte  haeret 
Gcsncrus  in  locutione  defensio  ut  — 
yiierilproqiia  requirit  d.  ut  dicatuwr 
fuisse  ^ cf.  et  VU»  a , 36«  Causam 
hanc  egeraut  Sdoppius , Vor&tius  , io. 
primis  Schultingius  ad  DeclL  Quiu» 
tiliancas(citati  DrakcnborchoaJ  Livf. 
V,  53»  S )»  quorum  postremus  Kuc 
insigniter  faciens  ponit  exemplum. 
■ Dccl.  VIII  ( p.  Bip.  if*3  ).  iVon  poics% 
hinc  ti^  venite  deJeasiO  f ul  hoc  sig 
pro  alterius  salute  commentus^  iVU 
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detrahit  auctoritatem  illi,  qua  recte  dicebaiiitis  bcci- 
sum.  Adiicietur , Quod  suos  quisque  Servos  in  ttili  3j 
re  facere  voluisset.  Hoc  eo  est  utilius , quod  saepe  nihil 
placet,  et  aliquid  dicendum  est.  Intueamur  ergo  omnia : 
ita  apparebit  aut  id,  quod  optimum  est,  aut  id,  quod 
minime  malum.  Propositione  aliquando  adversarii  uten- 
dum, et  esse  nonnunquam  communem  eam  i suo  loco 
dictum  est.  Multis  millibus  versuum  sOio  apud  quosdam 
esse  quaesitum,  quomodo  inveniremus,  utra  pars  de-< 
beret  prior  dicere  ? quod  in  foro  vel.  atrocitate  formula- 
rum , vel  mbdo  petitionum , vel  novissime  sorte  diiudi- 


37.  Adiicietur)  Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( lac.  Gcsd.)  Camp.  cum  edd.  anto 


Grjpk.  ( 1544)  qno  acc.Colio*  VidoT. 
Xuric.  (a  pr.  maoti)  quosque» 

Quod  i/tin^me)  Camp.  inserit  eit»  — 
et  TuricensU  secuuda  ridetur  maflus. 
iflale. 

reliquos  cassae  Miionianae  locos ; Cf. 
Vli  5 , IO. 

Zj.Adiicetur  ) Etsi  hoc  ipsum  fa- 
tura est  a Cicerone,  tamen  fingitur 
Ilie  quidem  loci  res  pendere  adhuc  in 
consultatione  artificis  « cuius  spe* 
Ciem  dat  Qu.  Propterea  futurum  po~ 
tios  usurparit  rerbt,  quam  praesens 
aut  praeteritum;  cf.  IV  , a , 121.  \ 

//oe  — uliluis  ) IIoo  insliUtlum  ex  • 
euUendi  quidquid  dici  potest  etc.  V 
34.  GehierUs. 

Nihil  placet  ) Verbum  eadem  po- 
testate usurpatur  1,  2 , rS. 

Suo  loco  dictum  ) IV , 4 , 8. 
Atrocitate  JorOtularum  ) « Screri* 
tale  et  rigore  illo  praeciso ; nam  o<ro- 
tem  etiam  in  bonanr  partem  sumi , 
iam  Lexica  docent  ( cf.  iios  ad  1 , r , 

6 ; noL  erit.  extr.  ) hiterim  fuerit  ta- 
Inen  forte  ( fortasse*),  qui  maluerit 
auctoriuuem,  Cetenim  de  quaestione 
hoc  iam  ,laudarit  Regius  Dig.V,i, 
i3 ; ubi  Ga^  f/i  tribus  «etis, inquit, 


Obr.  ReHqui  ad(i'ctmr.  — Quisqui^ 

ytend,  ef  esse  ) Guelf.  omittit  et,  quaa 
Gotb.  (tac.  Gesu.)  Camp.  u.  est  et  e. 

iudiciis , Jhmiliae  erdsatndae , com— 
mu/u'  dixddundo , et  Jinium  regundo^ 
rutn  , quaeritur , quis  actor  iiUelligtt~ 
Cui* ; quin  par  causa  omnium  iddeLur» 
Sed  magis  placuit , eunt  videri  acto-^ 
rem , qui  ad  iudicium  provocasset» 
Slibiicit  VIpiauus  1.  XIV.  Sed  quurri 
ambo  ad  iudicium  provocant,  'sortm 
^ res  diicerni  solet»  G^skerts.  Cf.  n6^ 
ad  IV  • 2 , 28.  Item  de  formulis  IU, 
fi,  fi^;  modum  petitionum  e^idem 
certo  uon  definiam.  Neque  enim  satitf 
ifi  aprico  est,  modus  bic  mensuram 
designet  an  rationem  ( cf.  V,  fi , 2 )*^ 
petitiones  sint  proprie  dictae,  an  pro' 
accusationibus  ( cf.lU,  10  « 4 
quidem  dubio  caret , quod  sortenr 
inductam  recenti  aliquo  instiluto  Ge- 
domnus  monet  in  nota  versioois,  faH9 
eum.  Novissifne  nou  temporis  est  ul- 
timum sed  enumerationis.  Philaoder 
ad  sortem  pOnit  lobum  Servii  ad  Ae-  ' 
neid.  VI,  43i,  non  magnopere  huc 
facientem.’ 
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38  catur.  [n  schola  quaeri  nihJI  attinet,  quum  in  declama-^ 
tionibus  iisdem  narrare,  et  contradictiones  solvere,  tam 
ab  actore , quam  a possessore  concessum  sit.  Sed  in 
plurimis  controversiis  ne  inveniri  quidem  potest : ut  in 
illa.  Qui  tres  liberos  habebat , oratorem,  philosophum, 
medicum,  testamento  quatuor  partes  fecit,  et  singulas 
singulis  dedit;  unam  eius  esse  voluit,  qui  esset  utilissi- 
3g  mus  civitati.  Contendunt:  quis  primus  dicat,  incertum 
est;  propositio  tamen  certa.  Ab  eo  enim,  cuius  perso- 
nam tuebimur,  incipiendum  erit.  Et  haec  quidem  de 
’4o  dividendo  in  universum  praecipi  possunt  At  quomodo 
inveniemus  etiam  illas  occultiores  quaestiones?  scilicet, 
quomodo  sententias,  verba,  figuras,  colores.-  ingenio, 

1 

38.  Potsessort  ) Turic*  pcstestion*.  Sed  reliqui  ( quomm  et  Alm, 
cf.  aS»  5o  ) nobikcum  omnes  aote  Gt7ph.  qui  defensore  cum  recentio-- 
ribus.  Hoc  otiose  coniecit  Badius  , qui  tamen  et  propius  ad  antiquam 
scripturam  proftulsore  teutabat.  Bal.  tacetur  cum  Vossianis  tribus  , in- 
curia haud  dubie.  Philos.  med.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.Gesn. ) 
Csmp*  cum  Alm.  et  Obr.  Reliqui  inserunt  et;  cf.  IV,  34.  — Qui 
esset  ) Turic.  a pr.  manu  quae  e. 

39.  Dicat ) Ponitur  ct  hic  in  Leidensi  coniectura  (ni  f.  ) dicatur 
sublecto  ligno  Pas»  unde  Burm.  fecit  Passer,  Capp.  Passerat\  cf.  VI, 
3,  71.  Mibili  hoc.  —‘  Personam  tuebimur)  Turic.  a pr.  manu  pertona 
utebimur,  — Possunt  ) Turic.  dubium  possit  an  possint, 

40.  ■ dt  quomodo  ) Turic.  Guelf.  Giimp»  aliquvmodo  cum  GoUi.  — 
Quomodo  sentent.  Camp. ) querenda^. 


38.  In  scfiola  — attinet  ) Cf.  V » 
i3,  5o. 

Possessore  ) Hic  quidem  nove  et 
satis  mirabiliter  possessor  dici  vide- 
tur pro  dejensore^  nulla  rei  cniuscum- 
quft  quae  petatur»  babitil  ratione. 
Deducere  potuit  sane  ad  banc  lo- 
quendi insolentiam  y quod  iam  tri- 
tum fuit  petitorem  usurpare  pro  accu- 
satore ( cf.  §.  S)»  cui  rationi  alHne 
est  et  conseutaneum , possessorem 
appellare  eum , qui  aggressionem  a 
sc  amolitur.  IScc  inauditum  boc  in 
ipso  ture  civili  esse  disco  > monente 


amico  quodam  ICtOt  qui  libmm  milii 
ostendit  Friderici  Caroli  Savinii 
( Giessae  i8o3  ) de  ture  possessionis^ 
ubi  complura  huc  facientia  exponon* 
tur  §.  8.  Horum  quidem  maxime  ad- 
vertit me  locus  Dig.  V » 1 , 6a : Inter 
liUganles  non  aliter  lis  expediri  po~ 
test , quam  si  alter  petitor , alter  pos- 
sessor sU.  Quamquam  Savioius  bo- 
nis argumentis  cavet»  ne  latius  eva— 
getur  hic  usos;  e^  enim  haec  ex  li- 
bro Vipioni  illo»  qui  videatur  totus 
spectasse  ad  ius  hereditatis.  An  tale 
quid  Ct  Avstro  succurret»  quoniam 
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cura,  exercitatione.  Non  tamen  fere  unquam,  nisi  im- 
prudentem fugerint,  si  (ut  dixi)  naturam  sequi  ducem 
velit.  Sed  plerique,  eloquentiae  famam  affectantes,  con- 
tenti  sunt  locis  speciosis  modo,  vel  nihil  ad  probationem 
conferentibus.  Alii , nihil  vitare,  ea,  quae  in  oculos  in- 
currunt, exquirendo,  putant.  Quod  quo  facilius  appa- 
reat, unam  de  sctiola  controversiam,  non  illam  sane 
difficillimam  aut  novam , proponam  in  exemplum.  Qui 
reo  proditionis  patri  non  affuerit , exheres  sit.  Proditio- 
s damnatus,  curn  adaocato  exsulet.  Reo  proditionis 
patri  disertus  filius  affuit , rusticus  non  cffuit ; damna- 
tus abiit  cum  advocato  in  exsilium.  Rusticus  quum  for- 
titer fecisset , praemii  nomine  impetravit  restitutionem 
patris  et  fratris.  Pater  reversus  intestatus  decessit : petit 
rusticus  partem  honorum , orator  totum  sibivindicat,  Ilie  l3 


Fer*  unquam')  Toric.  f.  eum  quam  ^ h sec.  *ttianii  fugere  .unquam» 
Gaelf.  fuget  u.  Caiop.  fugient  u. 

imprudentem  fugerint  ) Turic.  (a  sec.  mana  ) Guelf.  Camp.  impru-^ 
denter  fugerit  (nisi  qaod  postrerau.s  impud.). 

4c.  Fitare)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cam^oth.  et  edd.  ante  Aid« 
qnt  vitanteM  ex  coniectura  Regii.  — Ea  , quae*  Turic.  aquae  , a aec« 
maou  ae  q.  cum  Guelf.  Golh.  ct  edd.  ante  Aid.  et  q»  Camp.  Nustrum, 
ex  Regii  conj. 

Exquirendo')  Turic.  exquirendum  cum  Goth.  Ille  a sec.  manu  exqui^ 
renda  cum  Guelf.  Camp.  et  edd.  praeter  lens.  Tarv.  qui  nostrum. 

illam  ) Libri  omnes  ita,  Mostrum  e coniectura  ^ cf.  V > 10  , €4 ; IX  • 
4 • «35. 

Di/ficiUimam  ) Sic  Codd.  et  vett.  edd.  Turic.  a pr.  manu  ^f/icUlima, 
A Badio  inde  difficilem,  quod  superscriptum  inrenerat  in  Vall.  Nostrum 
tamen  et  Basii.  * 

4%«  Cum  advocato  — in  exeilium  ) Intcriecta  omittnni  Turic*  GuelL 
cum  Aim, 


nox  exemplum  est  hereditatis  pelen- 
dae  ? Praepositionis  ab  potestatem 
vide  IV,  a,  6. 

40.  Fiflixi)  §.  a4. 

41.  dlii  putant)  'rnli  ab  omni 
oiuissione  necessarii  sibi  videntur, 
operoac  rimando  quae  auut  c.xposita  , 


nec  diligenti  tractatione  indigent 
Structura  infinitivi  vitare  sine  se  in- 
solentiur^  quapropter  malis  fortassu 
vitari.  Sed  cf.  §.  6o. 

42.  Qui  — ajfuerit  ) Cf.  V,  «oj  * 
107.  * ■ 
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ilU  eloquentes,  quibusque  nos,  circa  lites  raras  sollici- 
tiores , ridiculi  videmur , invadent  personas  favorabiles. 
Actio  pro  rustico  contra  disertum , pro  forti  contra  im- 
bellem, pro  restitutore  contra  ingratum,  pro  eo,  qui  parte 
contentus  sit,  contra  eum,  qui  fratri  nihil  dare  ex  pa- 
'44  ternis  velit.  Quae  omnia  sunt  in  materia , et  multum  iu- 
vant,  victoriam  tamen  non  trahunt.  In  hac  quaerentur 
• sententiae,si  fieri  potuerit, praecipites, vel  obscurae,  (nam 


^3.  Pro  forti')  Torxc.  forte.  Guclf.  fortL  Camp.  Gotb.  (tac.  Gesi^||^ 
nostrom»  reliqui  tnaeruut  riro. 

JmbelUm  ) Camp.  imboeilUm  cum  aliquot  e<ld. 

44*  Trahunt ) Sic  Turic.  Alm.  PuUl.  Gel>h.  Primus  tamen  a see. 
mano  addit  vel  d.  ut  ait  tradunt , et  aic  reliqui. 

in  /tac  ) Guelf.  /.  hanc.  lens.  /.  hoc  cum  edd.  ante  Bad.  Nostrum  et 
io  Vall.  — Potuerit ) Sic  Turic.  Guell  Camp.  cum  GoUi.  et  edd.  ante 
Bad.  Reliqui  poterit ; cf.  VI»  4 * 


4$.  Circa  litee  rorat  ) Huiosmodi 
litem  • qualia  proponitur, -raram  esse, 
non  quotidianam,  quaere  possit  saepe 
oratori,  unusquisque  ridet.  lampru'- 
«lentiores  et  Quintiliani  similes  in  la* 
JibiM  causis  omnia  roomcgU  solent 
expendere,  nibil  inexcussum  praeter- 
mittere^ quod  ipsum  a calidioribus 
fidetur,  tanquaro  supcrracuae  dili- 
gentiae, quum  ultro  ibi  se  ofTeran 
rationes  et  argumenta,  ut  oulla  opus 
eit  soilicitudiae.  Sic  rtiras  h.  1.  lUe$t 
ad  quod  iam  Gcsnero  risum , nihil 
babet  incoogrui  , neque  indigemus 
conicctura  Obrccbtiaua,  parata*  L 
qua  ille  maiorem  dementiam  impu- 
tatam prudentibus  designare  roluit» 
gui  etiam  ra  parati*  b.  e.  facilibus, 
et  cx|>ositis  litibu*  essent  solliciti  ct 
trepidi.  Hic  quidem  cumulus  erro- 
ris nostro  loco  iis  non  exprobratur. 
Quod  enim  Rollious  infrequentiam 
•gendi  putat  sigoilicari  io  i>s,  qui 
quum  sollicitiores  sint  in  orando, 
pon  totidem,  quot  leviores  illi  , pos* 
aiot  causae  suscipere , id  nequaquam 


probo.  Nec  salis  placet  Gesnertis 
ipse,  raritatem  causarum  accipiens 
eam,  quae  sit  in  delectu  faciendo 
eiusmodi  causarum,  quales  raro  ia 
scholis  orantur,  de  quibit*  fere  noo- 
nisi  extra  scbolara  cogitatur  a viris 
in  ipso  pulvere  et  foro  spectatis.  Nam 
rariores  profecto  lites  , magis  scholae 
sunt  quam  fnrij  et  declamatores  id 
maxime  indignantur  in  sobriis  istis 
et  diligentibus,  quod  affluente  di- 
cendi materia,  qualis  est  in  rari»  li~ 
tibus , tamen  singula  perlustrare  ma- 
lunt, et  recondita  rimari,  quam  para- 
tis et  innataniibu»  ad  grandiloquen— 
tiam  abuti. 

Actio  ) Haeret  hic  Regius , cui  ra— 
cte  Badius  ert , orrtur,  fucilc  subau- 
diri respondet. 

Dare  ) Ftacet  sane,  quod  unu» 
hic  ostendit  Campani  liber,  dart. 

44.  Trahunt)  Eleganlcr  pro  rccuoa 
trahunt'^  cf.  Drakenb.  ad  Lir.  VI ^ 
8,6. 

In  hao  ) Sc.  actione.  Badius. 

Praeeipites  — obnuroe  ) Dc  prio— 
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nunc  virtus  est)  et  pulchre  fuerit  cum  materia,  tumul^ 
tu  et  clamore  transactum.  Illi  vero,  quibus  propositum 
quidem  melius,  sed  cura  in  proximo  est,  haec  velut  in- 
natantia videbunt,  Excusatum  esse  rusticum,  quod  non  45 
interfuerit  iudicio  , nihil  colluturus  patri:  sed  ne  diser- 
tum quidem  habere , quod  imputet  reo , quum  is  damna- 
tus sit.  Dignum  esse  hereditate  restitutorem  ; amrum , 
impium , ingratum , qui  dividere  nolit  cum  fratre , eoque 
sic  merito.  Quaestionem  quoque  illam  primam  scripti 
et  voluntatis,  qua  nou  expugnata,  non  sit  sequentibus 

lEt  pulchre  ) Sic  Turic.  Carap.  eam  Goth.  ( qui  tamen  modo  omittit 
ett  tac.  Gesu.  ) et  edd.  aote  Aid.  quo  acc.  Bad.  Gesu.  Kcliqiii 
(quorum  ct  Gueif.)  male  dirimentes»  nec  pareolhesin  agnoscentes  (nam 

-eu.). 

Clamore')  Goth.  (tac.  Gesn. ) materia» 

Huee  iMul  ) Turic.  Guelf,  et  v, 

4S.  Quod  non  interf.  } lU  Turic.  Camp.  cum  narg.  Bas.  Reliqui  qui 
n-  t.  — Restit.  avar.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  et  edd.  ante 
Gr/ph.  exc.  Badio»  qui  inseruit  non  ex  Vall.  a!>tipulaute  Goth.  et  reli- 
quis. Veterem  scripturam  reduxit  Obr.;  cf.  IV»  2»  29. 

Non  expugnata  ) Turic.  non  expugna  cura  Alm.  Sed  ille  a scc.  manu 


ribus  consule  11,  11»  3;  de  alteris 
VI11»2»  18.  Futurum  verbi  quae- 
*re/ita/'b;cquidem  nequaquam  est  prae- 
cipientis» sed»  non  sine  dolore»  prae- 
sagientis Qu.  quid  facturi  siul  ii»  qiii 
suo  tempore  vellent  eloqueutes  videri. 

Cum  materia— transactum  ) Tran- 
sigendi nt  et  decidendi  verbum  tam 
apud  Ciceronem » quam  apud  recen- 
tiores  finire  sigiiibcat,  adiuucla  uola' 
tione  libenter  aliquo  negotio  Undetn 
dejungentis.  Structura  varia»  et  cum 
accusativo  iuugeudi  ct  adbibendi 
praepositiones  cum  vel  de.  Tumultus 
ille  et  clamor  f utrum  agcutis  sit»  an 
audientium » nulla  cnrta  nota  appa- 
ret; neque  enim  suHicit  quod  Ge- 
suerus»  audieutes  si  iiitclligi  debuc- 
riut  inter  tumultum  scripturum  fuisse 
^u«  c^set.  Plerumque  clamt^rem  ^9 


laudantium  orantem  ipse  agnoscit ; * 
c£  IV  , 2 , 37. 

Propositum  — melius  ) Qui  non 
sunt  de  uumero  corruptorum»  et  spe- 
ciosa modo  sectantium»  sed  uolunt 
optima  quaeque  i cf  II,  4»  16. 

Cura  in  proximo  est  ) «Ad  pro- 
xima tantum  et  obvia  perUneU  » Ge- 
snerus. 

Innatantia  ) Cf.  X » 7 » 28 : inna- 
tans illa  verborum  facilitas  m altum 
reducetur.  Burmaunus. 

4 5.  jiifarum  — qui  — nolit  ) Prio- 
ra tria  vocabula  sunt  praedicata  sub- 
lecti , quod  est  in  qui  — nolit ; snb«- 
audilur  autem  esse. 

Quaestionem — illam')  «Intelligc 
viiltbunt,  Gesn.  Primam  autem  ap- 
pellat quaest.  hauc»  respiciens  ad  se- 
tpieniibta , quum  pruna  ooimum  de* 
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4$  locus.  At,  qui  naturam  sequetur,  illa  cogitabit  profe- 
cto, primo,  hoc  dicturum  rusticum,  Pater  intestatus 
duos  nos  filios  reliquit , partem  iure  gentium  peto.  Quis 
tam  imperitus,  quis  tam  procul  a literis,  quin  sic  inci- 
<7  piat,  etiamsi  nescierit,  quid  sit  propositio?  Hanc  com- 
munem omnium  legem  leviter  adornabit,  ut  iustam. 
Nempe  sequetur,  ut  quaeramus,  quid  tam  aequae  po- 
stulationi respondeatur?  At  id  manifestum  est.  Lex  est, 
quae  iubet  exheredem  esse  eum , qui  patri  proditionis  reo 
non  affuerit  f tu  autem  non  affuisti.  Hanc  propositionem 
necessaria  sequitur  legis  laudatio,  et  eius,  qui  non  af- 
48  fuerit , vituperatio.  Adhuc  versamur  in  confessis;  re- 
deat animus  ad  petitorem : numquid  non  hoc  cogitet 

nunc  esc  pugna  f ut  ct  Gaelf.  Camp.ctim  BodI.  Golh.  ValL  ua^  aliquot 
edd.  errores,  sed  mearum  quidem  uullius  praeter  Basii. 

Cogitiihit  ) Turic.  Guelf.  cogituitU. 

Reliquit  ) Cainp.  relinquam. 

47*  Leviter  ) Omittunt  cdd.  a Iens,  ad  Aid.  Hnbet  etiam  Vall, 

Adornabit  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) adornavit. 

Justam  ) Guelf.  istam^  ct  sic  Turic.  quoque  videtur  , quamquam  di« 
remptum  is  tJm.  Curap.  iustam  istam. 

' Sequetur  ) Turic.  ( a sec.  m.inu  ) Guelf.  Cnmp.  sequatur  cum  G^th. 
lens.  Tarv.  Regius  corrc?tit  , sed  iam  Loc.  habet. 

quaer.  ) Turic*  Guelf.  Camp.  at  q.  cum  Goth.  Iens.  Tarr.  Begin» 
nt  supra.  — Quid  tam  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Heliqoi 
inaerunt  kuia. 

Necessaria ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Tarv.  Rcliqni  /leceiiario.  Nece»* 
sitas  logica  iam  est  in  sequendo  ipso,  neque  iu  ceteris  addita;  quum 
autem  ab  invito  sit  facienda  laudatio,  hene  appellatur  necessaria.  Guelf. 
a priore  affuerit  ad  .'iliernm  omittit  omnia. 

48.  Numquid  non  hoc  cogitet  ) Turic.  n.  q.  non  enim  c.  a sec.  mana 


heat  tractari  in  hac  causa,  qnumque 
sit  generalis',  c(.  §.  23,  49,  53  : script» 
et  volunt ; vide  §.  1 3 , 7 , c.  6. 

46.  Illa  cogitabit  ) Subit  scribere 
Ita  cf.  not.  erit,  ad  §.  41*  Quam- 
quam §.  4S,  hoc  cogitet. 

Jure  gentium  ) Instituit.  1,2,  i : 
7us  — quod  — uaturalis  ratio  inter 
omnes  Immines  constituit  y id  apud 


omnes  peraeque  custoditur , vocatuv- 
que  ius  gentium , quasi  quo  iure  omnes 
genus  utantur.  Indicante  Capper.  vi« 
de  et  Briison.  V.  S.  voce  if<s,  §.  3. 

Propositio)  Qualem  ooguovimua 
lib.  IV.  c.  4. 

47.  Necessaria)  Quam  exire  non 
possit  defensor  cius,  qui  videatur 
condemnari  ca  lege,  b. «,  rustici. 
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necesse  est  (nisi  qui  sit  plane  hebes):  Silex  obstat,  nul- 
la lis  est , inane  iudicium  est : atqui  et  Tegem.  esse,  et  hoc, 
quod  ea  puniat , a rustico  factum , extra  dubitationem 
est?  Quid  ergo  dicimus?  Rusticus  eram.  Sed  lex  erat: 
omnes  complectitur:  nihil  protlerit.  Quaeramus  ergo,  49 
nuin  infirmari  in  aliqua  parte  lex  possit.  Quid  aliud 
(saepius  dicam)  natura  permittit , quam  ut,  quum  ver- 
ba contra  sint,  de  voluntate  quaeratur?  Generalis  igU 
tur  quaestio,  Verbis,  an  voluntati  sit  standum?  Sed  e- 
nim  in  commune  de  iure  omni  disputandum  semper 
nec  unquam  satis  iudicatum  est.  Quaerendum  igitur  in 
hac  ipsa,  qua  consistimus,  an  aliquid  inveniri  possit, 

fi.  tj,  nam  hic  t.  Goelf.  n.  q.  nam  hoe  C.  Caitip.  nam  aliquid  kie  e. 
cum  Goth.  nam  aliud  hic  non  e.  Aid.  Enim  in«Turic.  prr  h scriplum, 
cf.  VI«  3 • 7.  — Habes  ) Turte.  Gaelf.  Comp.  heres  cum  Alm* 

Inane)  leo»,  (tac.  Ge»n. ) mane  cum  cdd.  ante  Bad.  exc.  Camp. 

Didmus  ) Itu  Taric.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gein.  ) Camp.  cum  cdd.  ante 
Bad.  Keliqui  dicemus}  cf.  62. 

Eram)  Tiiric.  ( a sec.  manu)  Guclf.  Carop.  erat.  Sed  pr.  Turic* 
manu»  et  rusticam. 

49.  Aliqua  parte  ) Turic.  ( a pr.  mnn^^l^|uoni  partem. 

Standum  ) Turic.  (a  sec.  manu)  Gttcln||HP|K  instandum,  — E^nquam  ) 
Goth.  ( tac.  Gcsd.  ) omittit. 

Igitur  ) Omittunt  cdd.  post  Camp.  anta  Aid.  improbante  Regio. 

Possit  ) Guelf.  potest. 


48.  Ifulla  lis  esi  ) Cf  V • 9 , 3 1 4* 

49.  In  aliqua  parte  ) losoUta  for- 
ma pro  altera  omittente  praepositio* 
nem » yel  ttd>  a,  p.  yid . not.  erit. 

Saepius  dicam  ) Excusat  repeti» 
lam  toties  naturae  mentionem  5 cf 
40, 46. 

Sed  enifh  ) Hac  particulae  osten- 
dunt obloqaentero  sibi^  qui  iam  re- 
ferat « qua  ratione  suum  argiimeolHiii 
adversarius  sit  exiturus»  cui  mox  re- 
sistere conatur. 

Qua  censisUmut  ) r In  hac  ipsa  le- 
ge , qua  oppugnor  ego , et  de  cuius 
T4  dispuUffius.  Vid.  Ut  hac  iudiciali 


vocis  acceptione  Buna.  ad  Qu.  De- 
dam. VI»  9 ^ pag*  i36;  Apol.  Tcr-*r 
tuli.  pag.  392»  ubi  synonima  suat.<. 
Si  de  animi  aequitate  congt'ndiar } si 
de'fide  compare^  ( sic  puto  legen- 
dum, Havcrc.  comparem  ) ; si  de 
simplicitate  consistam.»  Gesnenis^ 
vide  Deciam.  Qu.  aSx»  p.  29.  «<Qua 
alia  lege  cum  illo  consistere  potuerim 
370,  p.  372:  «aliter  mecum  tibi  coa- 
sistendum  est.  » Quod  feminino  go* 
nere  olitur  4uc  ipsa  cuiusmodi  voca- 
bulum praecedit  nullum»  id  inde  re- 
peto , quia  observabatur  animo  eius 
lex  i cf  V • IO,  loS. 
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(o  quod  scripto  adversetur?  Ergo,  quisquis  non  affudit  ,■ 
exheres  erit?  quisquis,  sine  exceptione?  lam  se  illa  ve! 
ultro  otferent  argumenta  , Filius  et  infans,  et  aeger  non 
affuit,  et  qui  aberat , et  qui  militabat,  et  qui  in  legatione 
erat.  lam  multum  acti  est:  posset  aliquis  non  affuisse, 
5i  et  heres  esse.  Transeat  nunc  idem  ille,  qui  cogitavit, 
ut  ait  Cicero,  tibicinis  Latini  modo  ad  disertum:  Vt  ista 
concedam  : tu  nec  infans  es , nec  abfuisti,  nec  militasti. 
Num  aliud  occurrit , quam  illud , Sed  rusticus  sum  ? 
Contra,  quod  palam  est  dicit,  Ft  agere  non  potueris , 

50.  Se  — ullro  ) Guclf.  uliro  v.  $.  i.\  cf.  ad  §.  8,  6i. 

Filiut  aff.  ) l'uric.  Guelf.  f,  enim  est  et  a.  cimi  Alm.  nisi  quod  lArifi 
tribuitur  non  iiiUr  et  alque  a ; ( cf.  38 , 53  ) /I  eger  n.  a.  Camp.  cum 
Golh.  et  i.  /i  est  et  n.  a.  lens,  cum  «dd.  ante  Aid.  qui  et  aeger  f.  est 
e.  n.  a,  Bad.  f,  inf.  ei  aeg»  n.  a.  cum  reliquis.  Mos  et  macruimus 
posl  fil.  ^ 

Et  <jui  ah,  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) ut  q,  a.  cunr  Alm. 

51.  Tth*  iMt.  ) Turic.  tibicini  L.  cum  lens.  (toc.  Geso.)  a sec.  manu 
tibicini  Littino  cum  Guelf.  Bodi.  Bal. 

JttJ',  es  t neo  a.  nec  mil,  iV'u/n.  ) Ita  Codd.  mei  et  et^d-  ante  Bad.  cuA 
Aliu.  hecciUiorcs  inserunt  post  es  haec:  nec  aeger  eras , pusi  mil.  aulcA 
tiec  in  Legatione  fuisti.  Bad.  _^umen  nonnisi  prius  horum.  — Abfuisti) 
Turic.  adfuisti  cum  Guelf.  Canip.  Goth.  lens.  ( tac.  Gein.  ) 

Xarv.  Correxit  Kcgitis.  iam  Vall. 

Num  ) Edd.  pusi  Camp.  ante  Obr.  Ao/>.  j cf.  V»  fOy  102. 

52.  Dicit  ) Ita  Turic.  Guelf.  Caiu^.  Gotb.  Iens.  ( tac.  Gtsn.  ) cum 
edd.  anU  Bad.  Reliqui  dicet ; cf.  48. 


50.  Acd  ) Non  erat  quod  Gesne» 
rtis  mallet  actu//t ; vtd.  not.  erit,  ad 
IV,  2,21, 

Posset  aliquis  ) Non  dubitO'  qmn 
reponendum  sil  ffole0a.  neque  enim 
soflicit  Obrcchti  mutatio  posnc  a.y  cf, 

.VI,  3,  12. 

51.  Et  ait  Cicero)  ProMureo.c. 
12:  Thansit  idetn  ICtus  tibietnis  /o* 
tini  motio.  Ad  quae  Ernestua  iir  Cla> 
vi : sensus  est : JCIms  eomponit  nOn 
snodo  formulam  , qua  petHor  utatur , 
sed  etiam  ti , a quo  petitur,  — Falde 
rerisimiUs  Graerii  sententia , qui 
ductaj^i  luutf  rauonem  $ scena  dicir , 


in  qua  tibieen  histrionum  actionem  mt>- 
derabaiurt  adeoque^  ut  ICtus  ah  peti- 
tore ad  eum , unde  petebatur  f sie  ab' 
uno  histrione  ad  alterum  se 
hat  ^ H unumquemque  Cantu  tildae  m- 
rahat.  Idem  ad  locum  ipsum : Quar6 
Latinus  tibicen  dicatur  ^ palet  e XaV.- 
IX , 3o.  Nempe  Romani  cives  nulli 
tibieines  t svd  e Latinis  ^ ut  haruspices 
omnBs  ex  Hetruscis ; cf.  ct  nostrum 

V,ii.9. 

Nee  infans  — militasti  ) Singula 
quidem,  quae  prius  posuerat»  uuQ' 
Uic  sq^uUti  ucc  opus  erat, 
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assidere  potuisti;  et  verum  est.  Quare  redeundum  ru> 
sticoad  animum  legumlatoris : Impietatem  punire  voluit, 
ego  autem  impius  non  sum.  Contra  quae  disertus,  Tu  ^ 
impie  Jecisti , , quum  exheredationem  meruisti: 
licet  te  postea  vel  poenitentia , vel  ambitus,  ad  hoc  genus 
optionis  adduxerit.  Praeterea , propter  te  damnatus  est 
pater:  videbaris  enim  de  causa  pronuntiasse.  Ad  iiaec 
rusticus,  Tu  in  causa  damnationis Juisti:  multos  offen- 
deras: inimicitias  domui  contraxeras.  Haec  coniectura- 
lia.  Illud  quoque,  quod  coloris  h>co  rusticus  dicit,  pa- 
tri^ fuisse  tale  consilium,  ne  universam  domum  periculo 
subiiceret.  Haec  prima  quaestione  scripti  et  voluntatis 
continentur.  Intendamus  ultra  animum,  videamusque, 
an  aliquid  inveniri  praeterea  possit,  quo  id  modo  fiat. 
Sedulo  imitor  quaerentem,  ut  quaerere  doceam,  et,  o- 

'Assid.  pot. ) Camp.  inserit  non, 

Red.  rust.  ) Ita  Tnrio.  Goelf.  Obr.  Heltqoi  inserant  4stfX 

53.  Optionis)  Tarr.  opinionis cf.  §.  ai.  ' 

Praeterea  ) Turic.  Gucl£.  Camp.  propterea  cum  Alm. 

Tu  in  c.  ) Stc  Tnric.  T.  vero  in  e.  Gucif.  Cump.  Goth.  Iens.  ( err* 
Gesn.  ) cum  Alm.  ( cf.  5o;  item  mox  ) Bodl.  cdd.  -ante  Stoer.  Reliqui 
T.  rero  c. ; cf.  VI , a , 3o. 

Domui  ) Sic  ut  Geso,  et  Turic.  cum  edd.  ante  Leid.  exc.  Camp.  Tarr* 
Aid.  qui  domi  cum  Guelf.  Goth.  ct  reoentioribus  quibusdam.  Aid.  dootus 
( cf.  modo ; item  54  ).  Voss.  ^ , domui  cum  Goth.  domi.  — Tale  ) Omittit 
Camp.  cum  Obr. 

54*  Quo  — Jiat ) Gesnen»  praemitti  Telit  et.  Lanpiet  tamen  vel  sic  appen- 
dicula. Turic.  (a  pr.  mauu)  qt/od  iW  moffoyiet « QD()c  snhit  eruere  2 quod  hoo 
piotlo  Jipi.  lam  autem  sequentia  ante  Omnes  pro  intericctis  liaheo,  et  paren- 
thesis includam  notis.  Nec  opus  fuerit  enim  inserere  ante  imitor.  Apparet, 
Qii.  suam  ipsius  et  designare  et  excusare  raiiouero  docendi , ne  quis  forte  ac- 
cipiat imitor  (primam  personam  sing.  ) qiio  sensu  modo  erat  intendanuu, 
pluralis  » respiciens  ille  ^d  lectorem  vel  liropem  eloquentiae. 


S3.  Inqnit  ) Solus  Camp.dat  in- 
quam;  longe  melius  recepto,  ut  mihi 
quidem  videtur;  cf.  7. 

Ambitus  ) Significatione  gloriae 
petendae;  vid.  III,  8.45. 

fioe  genus  optionis')  «Vt,  quum 


praemium  liceret  tibi  optare,  peteres 
restitutionem  patris  et  fratris.»  Ge- 
soerus. 

Colaris  loco  ) Cf-  IV  , X , 88. 

54,  Quo  —fiat),  Cf.  nol. 


Digitized  by  Googie 


46 


M.  FAB.  QVfNTlLUNI 


misso  speciosfiore  stili  genere,  ad  utilitatem  me  summit* 
to  discentium.  Omnes  adhuc  quaestiones  ex  persona 
petitoris  ipsius  duximus : cur  non  aliquid  circa  patrem 
55  quaerimus?  dictum  non  est,  Cui  quis  non  affuerit,  ex~ 
heres  erit.  Cur  non  conamur  et  sic  quaerere,  Num, 
cuicumque  non  affuerit  P Facimus  hoc  saepe  in  iis  con- 

Sp»  ttili  g^n.)  Hoc  ipsam  Turic,  ( o pr.  manu)  nisi  (fuod  discerptam:  spe— 
ciostor  est  illi  g.  Ex  Atm.  notat  illi  modo  Burm.  (couf.  58).  A scc.  illo  ma» 
im:  speciftsioix  illo  g,  ct  sic  Guelf.  Cnmp.  Tanr.  eam  Goth.  Iens.  ^ edd.  ante 
Busc.  qui  primus  Regii  constitit iunem  exhibet  sp,  iUo  stili  ^.obtemperanti-* 
bijs  ante  Ge.sn.  omnibus,  exc.  Obr.  Hi  dant  sp.  illo  g. 

Duximus)  'l'iiric.  (#uelf.  diximus^  cum  Alm.  et  Iens.  (tac.  Gesn.)  rcliq^is^ 
qne  edd.  ante  AlJ.  Correxit  Regius.  Sed  nostrum  Gotb.  Vall.  Catnp.  D, 
/lori  »t)  Sic  Turic.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  d.  ^rro  e.  Oht.denem^ 
pe  et, 

55.  Et  sic)  ItaTuric.  Goth.  Iens.  (tac.  Geso.)  Camp!  cum  Alm.  ct  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  e.  hie,  Turic.  tamen  a pr.  manu  e.  si,  Guelf.  ab  uno  affuerit  ad 
alterum  habet  lacunam,  ut  ct  Voss.  a.  Sed  suspicor  a ine  turbatum  esse  ali- 
quid, ut  pro  Guelf.  notare  debuerim  Golli.  (cf.  §.  2,  item  hac  §.).  Tum  sic 
pro  hic  cedet  etiam  Guelferb^tano.  * 

JN  um , cuicumque  ) Turic.  non  cumque  ( a scc.  roami  non  cum  quis  ) cum  Alm. 
iVon  pro  num  habeut  Tarv.  Loc.  Vcu.  Ruse.  Sed  Torv*  mire  non  cum  quis  recte 
non  aff,  Obr.  num  ciucumque  quis  non  aff. 


Stili  genere  ) H.  c.  scrifHionis  ge- 
na'e.  Neque  bocexcmplo  redarguitur, 
quod  monui  ad  VI,  i,  42.  Aliud  erat 
si  dixisset  speciosiore  stilo.  Videtur 
iam  audire  censores  Qu.  irrisuros, 
qtiod  tam  humilia  doceat,  hisque  sc 
excusat.  Stilus  est  quidquid  scribi- 
tur, hoc  quidem  loco,  opus  de  prae- 
ceptis eloqtienli.ae , quod  si  miuus 
utile  quam  speciosum  condere  voluis- 
set, poterat  supersedere  operosa  hac 
tenuitate.  Novitiiim  nostrum  vocis 
stili  usum  ab  hoc  Quintilianco  sj  di- 
scernere iiibear,  bac  forlasM  optime 
defungar  responsione:  stilus  apud 
Qn.  est  scriptio  (inoteria  ),  non  scri- 
bendi ratio  (forma).  'Neque  hoc  loco 
agit  de  orantis,  sed  de  praecipientis 
ambitu  «loquentiae,  quem  vitarit 
ipat. 


Circa  patrem  ) Poterat  aliquis 
tentarc  contra p.  (vid.  V,  18,28); 
cf.  §.  55,  apprehemli.  Sed  ficc  opus. 

53.  Cui  quis  non  affuerit  ) Haec 
quum  sit  constans  omnium  librorum 
scriptura,  a ncmiuc  adhuc  sollicitata, 
non  tamen  possumus  in  ea  acquie- 
scere. £x  qua  si  ullus  sensus  elici 
potest,  neque  facilis  ille  eriL,  neque 
idoneus.  Legendum  censeo  quisquis 
n.  a.  Id  nempe  probatum  ivit  omni- 
bus iis,  quae  adhuc  disputavit.  Vi- 
de mihi  §.  5o.  Esgo  quisquis  — ez- 
heret  erit  ? Item  §.  58.  Mutaliuuem 
quidem  violentam  ticmo  dixerit. 

iVum  — non  affuerit  ) Coosequens 
plane  est,  postquam  duliitatiouem 
movimus  iu  eo  qui  non  atfuerit,  ut 
iam  eaudem  tentemus  in  altero,  cui 
debebat  adesso  idem.  Sed  hic  lur- 
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troversiis,  in  quibus  petuntur  in  vincula,  qui  .parentes 
suos  non  alunt , ut  eam , quae  testimonium  in  filium  pe- 
regrinitatis reum  dixit,  eumque,  qui  filium  lenoni  ven- 
didit. In  hoc , de  quo  loquimur , patre  quid  apprehendi 
potest  ? Damnatus  est.  liumguid  igitur  lex  ad  abso-  5S 
lutos  tantum  patres  pertinet?  dura  prima  fronte  quae- 
stio. Non  desperemus;  credibile  est,  hoc  voluisse  ie- 


yt  eamy  quae")  Sic  Ttiric.  (a  pr.  mano)  cum  Alm.  ut  ea  /jt4aeGue\(.  Camp, 
cum  Goth.  ( ea  noa  notat  Gesn.)^  Vall.  ( errante  Biino.  ) Voss.  2 , Colh,  Tiiric. 
(a  sec.  manu  ).  yt  eum  qm  leus.  cum  edd«  ante  Rtisc.  quo  acc.  AM.  Reliqui 
an  eum  qui  e coniectura  Regii.  — Peregrinitatis)  Sic  Colb.  MS.  Aid.  Obr, 
Capper.  Etiam  Voss.  2 , pouunt » «ed  bunc  cum  socio  suo  Goth.  et  Vall.  (err. 
Burm. ) facere  suspicor,  qui  peregrinationis  (cf.  hac  §.,  item  VII , 2«  9).  Tu>* 
ric.  Guclf.  Camp.  percgrinanlis  cum  Alm. et  cdd.  ante  Ruse.  Reliqui  impietatis 
e coniectura  Regii.  Sueton.  Claud.  16,  peregt'inantem  pro  peregrinitatem  f 
▼id.  Oudend. 

Dixit,  eumque,  qui)  Sic  margo  Basii.  D,  eumque  Turic.  Guclf.  Camp.Gnlb. 
^ tac.  Gesn. ) D.  enm  qui  Iens,  cum  edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Reliqui  d.  an 
eum  qui  coaiiciente  Regio. 

Quid  appr. ) Turic.  Guclf.  quod  a.  cum  plerisque  velt,  libris.  Correxit  no- 
strum Regias , sed  habet  iam  Camp. 

56.  Legumlatorem  ) Camp.  legtsl(Uoi‘em ; cf.  52. 


tasse  clarior  existat  sententia  , st  qui 
inseramus  post  cu/oumque,  ubt  facil- 
lime intercidebat.  Huius  enim  acTi 
scriplures  quicumque  solent  ponere 
absolute ; cf.  notam  erit.  mABjAeuiTi- 
que  qui. 

Qui  parentes  suos  non  alunt  ) CC 
V,  IO,  97. 

yt  eam  , quae  vendidit ) Reum 
peregrinitatis  habemus  etiam  apud 
Sueton.  Claud.  i5.  Matrem  vero 
ipsam  cirem  6lio  ex  peregrino  patre 
nato  deitatem  Romanam  connnbio 
quoque  interveniente  non  praestore» 
discimus  ex  fragmentis  Vlpiaiii  TiU 
$9  §.  8.  Hinc  facile  concipitur  causa» 
in  qua  filius  matris  civis  in  suspicio- 
nem peregrinitatis  adductus,  ipsius, 
infensae  sibi,  testimonio  premitur, 
•i,  absente  , vel  mortuo  patre  , cuius 
conditio  ignorabatur,  ipsa  arguat ^ 


peregrinum  fuisse  maritum  suum.  Ap- 
paret, quare  maluerit  Qu.  in  boc 
exemplo  parentem  facere  matrem  , 
quum  in  altcrovendentislcnoni  filium 
consentaneum  esset  patrem  dc.sigunre. 
Et  decebat  utriusque  parentis  aliquod 
exemplum  poni.  Nec  tamen  in  hisce 
scholasticis  controversiis  propria  Ro- 
mani iuris  ratio  quaerenda  est,  ct 
succurrit  lex  Aliienieiisimn  quoque 
in  peregrinos  sancta,  qui  aiviUitem 
iisurpassent^  dc  qua  vide  Hemsterb. 
ad  Hesych.  voce  rrre  dixrj.  Stru- 
ctura autem  est  expedita  et  elegans, 
ut  eam  referatur  ad  alunt  ^ ubi  com- 
pcndifaciebat  Qu.  longiorem  anfra- 
ctum verborum  : ut  si  quis  eam  non 
alat  quae  etc. 

jdpprehendi)  Cf,  Vi,  4«  ^8. 

54,  Dura — quaestio)  Cf.  IV,  5,  5, 
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gumlatorein , ne  auxilia  liberorum  innocentibus  dees  * 
sent.  Sed  hoc  dicere  rustico  verecundum  est,  quia  in- 
57  nocentem  fuisse  patrem  fatetur.  Dat  aliud  argumen- 
tum controversiae , Damnatus  proditionis  cum  adt>o- ^ 
cato  exsulet.  Vix  videtur  posse  fipri , ut  poena  filio  in 
eodem  patre,  et  si  affuerit,  et  si  non  affuerit,  consti- 
tuta sit.  Praeterea  lex  ad  exsules  nulla  pertinet;  non 
ergo  credibile  est,  de  advocato  damnati  scriptum:  (an 
possint  enim  bona^esse  ulla  exsulis  ? ) Rusticus  in  utra- 

S7.  Con<rr7Per«i'atf)  Sic  Tartc.  Gneif.  Goth.  Iens.  (crr.  Gestiero)  cum  VhII 
et  edd.ante  Venet.  exc.  Camp.  ex  quo  notavi  controversia  ^ quae  est  aliquot 
vett.  multorumqiie,  ut  et  Gesn.  recentiornm  scriptura  probante  Regio. 

in  eodem  patre)  Ita  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Alm.  Voss.  2,  Vall.  eC 
cdd.  ante  Aid.  Hic,  Regio  iubente,e<ide/n  patri  cum  edd.  ante  Gesn.  exc.  Bad. 
— De  advocato)  Ita  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesb.)  cum  Alra.  BodI. 
Voss.  2,  ct  edd.  ante  Ruse.  Hic  cum  rell.  ante  Leid.  de  non  adv,  mox , errore, 
ni  fallor , Leideusis  , non  adv.  recentiores,  exc.  Capper.  qui  rediit  ad  Regia- 
nom  scripturam  de  non  adv.  Male  non  inseruit  Rcg. ; vid.  oot.  ex. 

Hustieus)  Turic.  Guelf.  scholastica  cum  libris  omnibus  ante  Aid.  qui  no- 
strum suadente  Regio,  nisi  quod  Camp.  sc4o/asttcuf  cum  Aodr.  et  Capper.  Re~ 


f^erteundum  est  ) Sententia  facile 
apparet:  verecundiam  movet , pudo~ 
rem  incutit.  An  alibi  eodem  modo 
dictum  sit;  nondum  iovvuio.  Nam 
feras  etiam  non  appositum  post  vere- 
cundum , veluti  IV,  S , I 3;  est ; causa 
parum  verecunda ; cf.de  verecundia 
et  VI.  3.  33. 

Qwa  ) Haud  paulo  melius  legas 

<pii. 

57.  Dat  —controversiae  ) Suble- 
ctum sententiae  est  ipsa  illa  quae  sc— 
qiutur sententia:  Damnatus — exsulet. 

In  eodem  patre  ) Si  pater  ille  da- 
mnatus fuerit , quum  , qui  eius  C.1U- 
san)  oiavcrot,  simul  exsulet,  non  po- 
test is  quoque  puniri , qui  non  ora- 
verat. 

iV*on  ergo  scriptum  ) Quum  lex 
nulla  pertineat  ad  exsules , credi  ne* 
quit  Irgca  esie  Kii^tam  dc  ajvooato 


damnati,  qui  necessario  est  exsul.  Hic 
quidem  blanditur  eadem  quae  Ge- 
snero  mutatio,  scriptam  pro  scriptum. 
Recte  tamen  manum  abstinuit  idem. 
Observitatur  Qu.  nomen  quaestionis 
ecrif^jm  voluntatis  ^ unde  dereoit  ad 
hanc  lormaro:  de  advocato  damnati  non 
potest  qtiidtjuant  esse  scriptum.  Qworutm 
quidem  verborum  ca  est  sententia: 
Exsulis  (iiain  is  est  advocatus  damna* 
ti ) nulla  mcnt‘!u  potuit  Geri  in  ulla 
lege.  At  facta  esset,  si  qnidquam 
statueretur  in  eius  commodum  , ve— 
luti  ut  solus  acciperet  bereditatena 
patris  : an  possint  enim  clc. 

Hosticus  — Jacit  ) «« Quid  est  tn 

utraque  iHirle  ? Puto  scripti  cl  sen- 
tentiae; qnemadinoduoi  etiam  diser- 
tus utraque  repugnat.  « Gesuems. 
Hanc  equidem  omnium  optimam  esso 
ceoseo  isterpretaiionua  rerborun , 


INST.  ORAT.  Lin.  VII,  l' 


49 


que  parte  dubium  facit.  Disertus  et  verbis  inhaerebit,  in  S8 
quibus  nulla  exceptio  est : et  propter  hoc  ipsum  poenam 
esse  constitutam  eis,  qui  non  affuerint,  ne  periculo  exsi- 
lii deterreantur  ab  advocatione;  et  rusticum  innocenti  non 
affuisse  dicet.  Illud  protinus  non  indignum , quod  an- 
notetur, posse  ex  uno  statu  duas  generales  fieri  quae- 


gu  veram  esse  emendationem  nullus  dubito  \ facile  enim  exsuli»  rusticus  a so- 
inoolento  librario  primum  conlraliebaUir  in  deinde  in  notius  illud 

exsulis  srholasticta  abibat , unde  tantlem  (ieret,  quod  Iralatitium  erat  antiquis 
quoque  rhetoribus  , exsulis  scholastica , quasi  declamatio  quaedam  ( cf.  IV»  t» 
3o  ) de  exsule.  Huic  erroris  iiivesligutioui  obstat  quidem  quodammodo,  quod 
scholastica  antiquius  est  in  libris  qu.im  scholasticus.  Hoc  enim  ab  emendante 
esse  in  Gamp.  et  Andr.  plane  crnsro(cf.  V,  i3»  19).  Sed  perperam  continu.mdo 
orationem  , vulgnribusque  vocabulis  assueti  multa  potuerunt  turbare  librarii. 

$8.  ^Jfnerint)  Gueif.  Camp.  q^erunf  cum  Goth.  et  edd.  aute  Bad.  No-> 
strtim  tamen  iu  Turic.  — Deterr.  ah  ativ. ) Turic. detenen/i/ur  avocatione  eunt 
Alm.  es  quo  sic  Burm.  deterreantur  a t^ocalione  (conf.  54»  62).  Suspicor  recte 
abesse  praepositionem , qna  caret  Camp.  quoque.  Dedeceri,  cf.  Drakeub.  ad 
Liv.  XXII  ,42,7.  — Innocenti  ) Turic.Guelf.  innocentem  cum  Alro.  — Tlon 
indignum ) Turic.  ( a pr.  manu  ) inserit  id.  Gueif.  omittit  non  ; cf.  ad  VI , 2 
1 1 f item  bic  5^. 


quae  non  curant  reliqni  interpretes. 
Quamquam  non  satis  apparet,  qno* 
Diodojn  scripto  possit  dubium  facere 
rusticus , nisi  quod  alterum  illud 
scriptum  adhibet,  quo  exsilium  irro> 
gatur  advocato  damnati.  Sed  id  ina* 
gis  tamen  spectat  nd  sententiam. 
ytramque  partem  enim  trahere  eo, 
sive  acuerit  sive  non  ajfutril , nihil 
habet  sanae  sententiae.  Gedoynus 
duas  paries  agnoscit  ct  in  damnato  et 
in  advocato  ^ quamquam  is  snpniciim 
reccntioribiis  de  non  advocato  legit 
pro  de  advocato.  Hoc  si  volebat  Qii. 
scripsisset  in  utroque.  Quidquid  est 
de  bac  dubitatione,  verissimam  pulo 
diremptionem  Gesneri,qiii  verba  haec: 
an  — exiu/is, secernit  ab  illo  dubium 
/mcitf  quod  vulgo  cum  iis  couiungunt. 
Sunt  ea  obiter  interiecta  ad  fiilcien-' 

yviNT.  Insl.  Tom.  III 


dnm  , quod  nodo  erat  positops,  ne- 
quaquam autem  spectant  ad  summam 
quaestionem,  ut  de  iis  potissimum 
.ambigentes  possint  fingi  litigatores. 
Agitant  hi  iHam  nunc  quaestionem; 
An  ei  patri,  qui  mox  dacnuatiis  sit, 
debuerit  adrsse  filius.  Dubium  hoc 
facit  rusticu.s  (cf.  V , 10,  i 07),  de- 
fendit disertus. 

S8.  Illud  — annotetur  ) Tantum 
lucrifactum  esse  testatur  in  fine  imius 
tractationis  duarum  in  hac  scholastica 
persouarnm , ut  iam  sciamus  ex  uno 
statu , scripti  et  voluntatis,  existara 
duas  quaestiones  generales;  quod 
memoriae  tironum  commendat.  Hoc 
enim  est  u/i/ioretur.  Quod  dicit  pro- 
tinus  non  spectat  ad  iuitium  aliquod 
tractationis , sed  nexum  logicum  si- 
gnificat; cf.  V,  IO,  10*. 

D . 
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69  stiones,  An  quisquis?  an  cuicumque?  Haec  ex  duabus 
personis  quaesita  sunt.  E lerlia  autem,  quae  est  ad- 
versarii, nulla  oriri  quaestio  |>ulest:  quia  nulla  fit  ei  de 
sua  parte  controversia.  Nondum  tamen  cura  deficiat. 
Ista  enim  omnia  dici  possent  etiam  non  restituto  patre. 
Nec  statim  eo  tendamus,  quod  occurrit  ultro,  a rustico 
restitutum.  Qui  id  subtiliter  quaeret,  aliquid  spectabit 
ultra.  Nam,  ut  genus  species  sequitur,  ita  speciem  ge- 
fo  nus  praecedit.  Fingamus  ergo  ab  alio  restitutum,  ra- 
tiocinativa atque  collectiva  quaestio  orietur.  An  resti- 
tutio pro  suijialione  iudicii  stet , et  perinde  valeat , ac  si 
ludicium  non  fuisset?  Vbi  tentabit  rusticus  dicere,  ne 
impetrare  quidem  aliter  potuisse  suorum  restitutionem, 
uno  praemio,  nisi  patre  perinde,  uc  si  accusatus  non  es- 


59.  Potaetit")  Guelf.  Camp.  — Tion  restituto)  Turic.  omit- 

tunt Dcgalioitem  cum  Alm.;  cf.  68;  Vll,  2,  26. 

Qui  iil)  '1'uric.'  (.1  pr.  manu)  quifi.  Sui»picor  fuiftse aQu.  solmn  tfui,  AUerim 
prouoiouu  id  ftcn&ni  oiUciC.  Quid  pro  quod^  mos.  quod  pco  qui  coiuueli errores^ 
. cf.  55;  VI.  4»  21. 

Sffecies  seq.)  Turic.  tpeciae  $.  a sec.  manu  speciem^  et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Md.  ante  Husc.  Nobis  addicunt  Goth.Voss.  2»  Vnll..recte  intiienti  eti.ira  luric. 

60.  lud.  stet . et  ) Ttiffe.  tudici  iste  et  . a sec.  mnmi  nostrum , cui»  Guelf. 
Guth.  (tar.  Gesn.  ) Camp.  Bodl.  Bal.  Voss.  1 « et  edd.  note  Basii,  quae  prima 
e%  margine  Badii  accivit  $it  pro  stet,  coniecturam  Regianaoi. 

Patre — res'ocato)  In  priore  vocabulo  Turic.  (a  pr.  manu)  putrem,  et  sic 


59.  E X duabus  personis  ) Id  est* 
patris  ct  rustici. 

Desua  parte)«Dc  parte  quam  ex  pa* 
terna  hereditate  vult  capere. » Capp. 

Qui  id  ) Cf.  iiot.  erit. 

60.  Pro  sublatione  iudicii  stet  ) Hic 
quiilem  verbi  stare  iisu.>>  insolens  est. 
aHinis  tamen  ci  ubi  dicuntur  stare 
alicui  ii  qui  satisfaciunt , ei  siiiTiciunt* 
Interpretor  nn  expleat  lorum  subla^ 
tionis  iudicii.  Nec  sniil  tollrnchae  in- 
solitae locutiones,  sed  notandae  in- 
terim.  dum  exemplis  cuntiimeotur. 

Potuisse  suorum  ) Facile  quideiu 
hic  inleiridebat  je.  Nequ^  tamen 
acta  prorsas  est  causa  huiusiuodi  iuB- 


nitivoriim . an  Graeco  more  possint 
carere  nrciproco  se,  quod  nostro  qui- 
dem locu  abest  ab  omnibus  libris.  Et 
sane  exemplis  multis  huius  saltrni 
aevi  sciiptonun  defendi  po^se 
cismum  ceuscu;  cf.  VII  . 3,  1.  .Malts 
in  hac  re  investiganda  mi.%ceut  exem- 
pla ubi  inBiiitivus  esse  subauditur  , 
cum  alteris.  cuiusmcKli  uo.strum,  iilii 
expressus  est  is  modos.  Ncqi»e  euiia 
dubium  quin  participia  praetefitirtfu- 
turi.nd  quae  intclligitur  erre.  saepis- 
sime ilcmqite  clegnntcf  ponantur  sine 
pronomine.  Parum  cavit  fj.nnc  confu- 
sionem Dirtken.  ad  Liv.  X.WIV,  1 «.  7- 
f^no  praemio  ) Quod  igitur  prae- 
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set,  revoctUo:  quae  res  adaocati  quoque  poenam,  tan- 
quarn  is  non  affuisset,  remiserit.  Tum  venimus  ad  id  , 6i 
quod  primum  occurrebat,  a rustico  esse  restitutum  pa- 
trem. Vbi  rursus  ratiocinamur,  j4n  restitutor  accipi  de- 
beat pro  advocato  , quando  id  praestiterit  j quod  advoca- 
tus petiit;  nec  improbum  sit  pro  simili  accipi,  quod  plus 
est.  Reliqua  iam  aequitatis  sunt , utrius  iustius  sit  de-  si 
siderium?  Id  ipsum  adliuc  dividitur,  etiamsi  uterque  si- 
bi totum  vindicaret;  nunc  utique , quum  alter  semissem , 
alter  universa,  fratre  excluso.  Sed,  iiis  tractatis  etiam , 

Gueif.  Camp.  entn  Golli.  Voss.  2»  lenA.  In  nllero  itlrm  a ^pr,  mann  rtvfyatr* 

( sed  hic  solu5  proeoiisso  esse , noo  esset ) et  sic  Iens.  ( err.  Gesn.).  M<ra  Gueif. 
Canip.  Golb.  Voss.  2,  rcvn.alum  ^ et  1'm  ic.  a sec.  mauu  essei  revocatum. 

61.  f^erumus")  lia  Tnric.  Camp.  Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss.  i, 

et  edd.  ante  BaML  Gueif.  non  noUvi.  fleliqui  peoremuj ; cf.  §.  f>2;  VII»  2» 
i5.  — Bs%e  restitui.)  Sic  Turic.  Gueif.  Camp.  Reliqui  rest.  esse.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  esse  patr.  rest.\  cf.  6oi  VII,  2,  8.  — rursus)  Goth.  (tac* 

Gesn. ) ymle  rttrsum  ctim  Voss.  2,  nec  tamen  ex  boc  rursum»  quod  Ticissira 
est  in  Camp. » sed  cum  ubi.  — restitutor  ) Sic  Tnrtc.  ( nisi  quod  restitutus, 

ut  ei  Aim.  ) Gueif.  C^iop.  Golb.  (tac.  Gesn.)  cum  Alro.  Voss.  2,  et  edd.aata 
Basii,  qno  accedunt  Obr.  Roll.  Capper.  Reliqui  inserunt  rujt^eia. 

62.  Aequitatis)  Turic.  Gueif.  C^th.  (err.  (ieso.)  Camp.  aetatis  cum  Aim* 
Voss.  2;  nostrum  dare  narratur  VaU. 

Sunt ) Turic.  Camp.  est  cum  Goth.  Voss.  2 , Vall.  et  edd.  ante  Ruse,  qui 
sequitur  Regii  coniecturani.  Alm. xuu< narratur  (cf.  58 j VII,  2,3).  Ve* 
mm  esse  singularem  equidem  vix  dubito » sive  interciderit  inter  Reliqua  aequi- 
tatis vox  ipsa  quaestio,  sive»  quod  potius»  subaudiatur,  ut  struitur  genitivus 
statuum  j cf.  III»  10,  4.  Plurali  sunt  ipsa  quoque  sententia  minus  fit  commo- 
da, hunc  in  modum:  Reliqua  causae,  iam  pertinent  ad  aequitatem,  nec  quid- 
quam sequitur  nisi  uomn  illud  de  iusto  desiderio.  Singularis  est  convenien- 
tiorem  habet  sensum:  lamtji-ecensius  omnibus, quae  prius  debebant  eTessti)t^ae~ 
wtio  aequitatis  reliqua  est , i.  e.  sestali  cf.  femininum  sine  substantivo  V,  to, 
loS.  — Hab.  /nag/i.  tnoat.)  Sic  Turic.  Gueif.  Goth.  lens.  (tac.  Gesn.)  cum 
edd.  ante  BosiL  quo  acc.  Gr/ph.  licliqui  m.  m.  h.  (quibus  ascripsi  et  Camp.). 
Tarv.  h.  e.  m.  m,  — Qual.  quae  ait. ) Turic.  Gueif.  Camp.  omittuot  quae  cum 
Alni.  Voss.  1,  Goth.  et  edd.  ante  Equidem  verissimam  censeo  em  en- 

dationem  Gesueri , omisso  quae  post  qual.  iuscrenlU  et » quod  inde  fucillima 
excidebat.  Ita  conjectura  erit  instrumentum  qualitatis,  alterius  status. 


inii  loco  sibi  concessum  dicit  rusticus, 
ea  est  sublatio  iudicii , non  venia 
data  recte  damnatis.  £a  enim  quum 
duobus  data  fuUset , duplex  erat 


praemium  , non  unum  ^ quo  amplius 
ei  non  debebatur.  , 

4 i*/mprv5u;»)I.e.parummodeslum. 
fis.  Su/ti  ) Cf.  Dot.  erit. 
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Iiabel  magnum  momentum  yud  iudices  patris  memo- 
ria, quum  praesertim  de  bonis  eius  quaeratur.  Erit  ergo 
coniectura,  Qiia  mente  pater  intestatus  decesserit  ? Sed 
ea  pertinet  ad  qualitatem , quae  alterius  status  instru- 
«3  mentum  est.  Plerumque  autem  in  fine  causarum  de  ae- 
quitate XxtscXsMAuv , quia  nihil  libentius  iudices  audiunt. 
Aliquando  tamen  hunc  ordinem  mutabit  utilitas:  ut,  si 
in  iure  minus  fiduciae  erit,  aequitate  iudicem  praepa- 
remus. Nihil  habui  amplius , quod  in  universum  prae- 
64  ciperem.  Nunc  eamus  per  singulas  causarum  iudicia- 
lium  partes,  quas  ut  persequi  ad  ultimam  speciem,  id 
est,  ad  singulas  lites  controversiasque  non  possum:  ita 
de  generalibus  scribere  licet,  ut,  quae  in  quemque  sta- 

64-  8^’ ) '^uric.  Guelf.  Carap.  in  8»  <‘uni  Goth.  Alio.  Vo«9.  2,  et  edd. 

ante  A]d.  Correxit  Regitis.  Suspicor  n (^u.  fuisse  siau  ulli  praepolilione : 
lingulis  quidem  cnosis  uon  licet  scribere  ( scii,  prieceptn);  at  gencrulibui  11- 
crU  Miii  forte  malis;  ita  gfneraltus.  Sed  et  ipsa  codd.  scriptura  ferri  potest} 
cf.  Vll»  2,  iS.  — (Juemque)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  (nisi  quod  hic  qu$m~ 
cumque)  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  BodI.  Voss.  z , ct  edd.  anic  Bad.  quo 
ICC.  Basti.  Obr.  Reliqui  que/n.  Male  ; cf.  IV,  1 , 46.  — .^6  Aoe ) Sic  Turic« 
Guelf.  Camp.  Goth.  lens.(  lac.  Geso.)  cura  Voas.  Vall. et  «dd.  ante  Rusc.cor« 
rigente  Regio,  quoctioi  reliqui  Aoe.  Contortius  ad  q«aest<o/iei»  relatam.  Guelf. 
Golb.  ( tac.  Gesn. ) V oss.  2 , exordiar. 

Quae  — insiru/nentum  esi  ) Con> 
icctiiram  , qnae  hic  ilal,  uou  Um  sua 
causa,  quam  relatir  adquulit.iteai,mo- 
Teri , ostendit  scriptor,  quomodo  et 
supra  IH  , 6 , 43 , iii  scripli  et  volun- 
talis  statu  ait  coniecluram  aliquando 
accipi.  Dum  coniectura  a.sseqtii  cona> 
mui,qiiid,si  testari  voluisset,  te- 
staturus fuisset  pater,  id  ipsum  agi* 
mus,  ut  aequitatem  exquiramus,  quam 
seqmitunis  fuisse  videatur  pater  ru- 
sticL  Ita  6t,  ut  ad  nequ/tofem  , i.  e. 
qualitatem  ( est  enim  ae<(uitas  specitis 
qu.'Jitatis,  quae  est  genus) , ootnii 
liacc  redeat  coniectura.  Alinus  lartcn 
perspicue  qualitas  apptilaliir  instru- 


mentum statas , cum  sit  ipsa  .status. 
Expeditius  est  quod.^rm/m  dicitur 
pertinere  ad  itntrumrtita  qualitatis 
111 , 6 , zS  , quo  loco  hic  utitur  Cap- 
|>er.  Quam  \ei\t  instrumenti  vocabu- 
lum ponat  uoster  , vidimus  ad  IV  • 
2 , 5') ; cf.  hic  uoU  erit. 

63.  Quia  audiunt  ) Goth.  ( lac* 
Gesn.  ) et  Campaui , solorum  , scri- 
ptura qua  — audtu/it.  longe  clegantior 
videtur.  Fortasse  ct  quo  repones. 

Mutabit  utilitas  ) Cf.  II , i3 , 3, 

64«  dd  ultimam  si>eciem  ) Cf.  VU  , 
I , 23.  • 


» 
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tum  frequentissime  incidant,  tradam.  Et,  quia  natura 
prima  quaestio  tsl,  factum  ne  sit,  ab  hoc  ordiar. 

II.  Conlectura  omnis  aut  de  re,  aut  de  animo  est. 
Vtriusque  tria  tempora, /jroe^eri/um,  praesens,  futurum. 
De  re  et  generales  quaestiones  sunt , et  definitae  , id 
est,  et  quae  non  continentur,  et  quae  continentur.  De  z 
anima  quaeri  non  potest,  nisi  ubi  persona  est,  et  de  fa> 
cto  constat.  Ergo  , quum  de  re  agitur  , aut , quid fa- 
ctum sit , in  dubium  V Ait , aut , quid  fiat , aut , quid 
sit  futurum : ut  in  generalibus.  An  atomorum  concursu 
mundus  sit  pectus  ? an  providentia  regatur  ? an  sit  ali- 
quando casurus  ? in  definitis  , An  parricidium  commi- 
serit Roscius l An  regnum  affeqfet  Manlius?  An  recte 
Verrem  sit  accusaturus  Q.  Caecilius  ? In  iudiciis  praele-  3 
ritum  tempus  maxime  valet ; nemo  enim  accusat , nisi 
quae  facta  sunt.  Nam  , et  quae  fiant , et  quae  futura 
sint , ex  praeteritis  colliguntur.  Quaeritur  et , Vnde 
quid  ortum  ? ut  pestilentia , ira  deum  , an  intemperie 
caeli , an  corruptis  aquis  , an  noxio  terrae  halitu  ? Et , 
Quae  causa  facti  ? ut , Quare  ad  Troiam  quinquaginta 
reges  navigaverint,  iureiurando  adacti,  an  exemplo  moti. 


1.  Et  (juae  continentur)  Omiltunt  Taric.  Gnclf.  cum  Alm. 
a.  Fiat  ) Tiiric.  Gueff.  sit  c«m  Goth.  Ftt  lens.  Tarv.  Aid.  Oraitlit 
ifuiJ  Jiat  C«(rop.«  et  sic  ortam  censeo  antiquitus  vnlgaUm  protions  aber^ 
rante  oculo  ad  tjuid  sit  Jutunun. 

jiutf  {fuid  sit)  Medium  omittunt  Iens*  et  edd.  ai){te  Bad. 

Afs  sit  al.)  Turic.  GuelT.  Camp.  aut  s.  a.  leus.  ^tac.  GesD«)  a,  si  a, 
3.  Nanif  et  tjune^  Omittunt  et  Turic.  Guelf.  Camp. 

Ira)  Hoc  omittere  narratur  Alm.  habet  Turic.  ( cf.  Vll»  i t 
iiic  5 ). 

Facti)  Turic*  Gueif.  Camp.  facit*  ^ 


1.  Fon  coni.  — eonl.  ) Non  conli- 
nentur  ipsius  in  qua  oriuntur  rei  fini- 
bus  generales,  continentur  aulcm  H- 
uilac. 


z,  Roscius  *—  l^fanlins  — Caeci* 
Ilus  ) Primum  et  postremum  quaere 
in  oratt.  Ciceronis,  medium  vid.  ad 

V,9,i3. 
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an  gralificanles  Atridis?  quae  duo  genera  non  multum 
A inter  se  distant.  Ea  vero,  quae  sunt  praesentis  temporis, 
si  non  albumentis,  quae  necesse  est  praecessisse  , sed 
oculis  deprehendenda  sunt , non  egent  coniectura : ut , 
si  apud  Lacedemonios  quaeratur  , An  Athenis  muri 
Jiant?SeA  et  illud  quod  potest  videri  extra  haec  positum, 
coniecturae  genus  , quum  de  aliquo  homine  quaeritur, 
quis  sit  ? ut  est  quaesitum  contra  Vrbiniae  heredes , si 
is  , qui  tanquam  filius  petebat  0i/ia , Figulus  esset , nn 
s SosiptUer  ? nam  et  substantia  eius  sub  oculos  venit , ut 
non  possit  quaeri,  an  sit  ? quomodo  an  ultra  oceanum  ; 
nec  , quid  sit  ? nec  , quale  sit  ? sed  quis  sit?  Verum 

Illud  quod  potat  ) Sic  Taric.  Camp.  cum  Alm.  /.  quidem  p. 
Guclf.  Reliqui  omittunt  quod.  — Haec)  Sic  '1'uric.  Guelf.  Reliqui  huc^ 
quamquam  Yoss.  2 hacc  dare  narratur  , quem  ego  perniuUtum  puto 
cum  Alm.  ^ 

Positum')  Sic  Turic.  Guclf.  Gnth.  ( Uc.  Gesn.  ) Camp.  cum  Voai.  %, 
'Reliqui  propositum.  — Quis  sit)  'l'uric.  Guclf.  Camp.  quid  s,  cum  GotU. 
Vall.  et  edd,  ante  Venet.  quo  acc.  Stoiir.  Cliouet.  Leid.  Durm.  — Si 
is,  qui)  Turic.  Guclf.  si  quis.  Alm.  quis  qiti.(  cf.  §.  3,  6 ).  — Bonm  ^ 
Fqf.  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Golli.  Aliu.  Voss.  2,  et  edd.  anU 
Gryph.  Reliqui  inserunt  Clusinius  iussu  Pliil.indri  Caslilionei, 

5.  s4n  ultra  ) ita  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Gotli.  Voss.  2«  et  edd* 
ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Obr.  Reliqui  omittunt  an,  corrigente  Rcgjo* 
Inseri  insu]K:r  quaestio  ante  an  iii  Gotli.  narrat  Gesn.  — Sed,  quis  sit  ) * 
Turic.  Guclf.  s.  qqod  s.  cum  Gotb.  Yoss.  2.  S,  quid  s.  Camp.  Nobiscpoi 
laciunt  Uos.  et  edd.  ante  8ad.  exc.  Ruse,  quo  acc.  Geso.  Bip.  Reliqui 


pungendum  sit  si,  natum  ex  vicinis  ; 
cf.  not.  erit.  Causa,m  Vrbiniaoeta 
vide  ad  IV  , 1 1 1 1. 

3.  Jn  xdtra  oceanum  ) Cf.  IU , 8 ^ 

ifi. 

Qiud  — quale  ) Proprie  iam  non 
respicit  ad , ut  dici  debeat 
qualis  potius  .iiiam  quale;  .sed  cavet 
errorem,  ne  forte  quis  credat  quid 
( iiuiloncm  ) liic  quaeri  , neve  quale 
( qualitatem  ),  agnoscatur  autem  co/i- 
iectura,  in  hac  quaestione  ^ quis  sil. 


ex  conj.  Regii  s.  o/i  quid  s, 

3.  Duo  genera  ) Scii,  quaerendi 
^nde  quid  ortum , et  quae  causa  facti. 

4.  dn  Al/tenis  muri  Jiant  ) « Vid. 
Nep.  n , 7 , 2 V.  Gesn. 

•Sed  et  — coniecturae  genus  ) Illud 
quoque  est  coniecturae  genus , quod, 
quum  videatur  alienum  a reliquis 
hisce,  malit  fort.qsse  aliquis  referre 
ad  qualitatem ; cf.  §.  7.  Malis  fortasse 
pro  Sed  scribere  Est  ( frequenti  cwv 
est , et  ^ sed  confusione  ) cf.  §.xi. 

Si  is , qui  ) Non  dubito  quin  ex- 


ta 
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hoc  quoque  genus  litis  ex  praeterito  peiulet,  An  hic  sit 
ex  Vrbinia  naius  Clusinius  Figulus  ? Fuerunt  autem 
tales  nostris  etiam  temporibus  controversiae,  atque  ali- 
quae in  meum  quoque  patrocinium  inciderunt.  Animi  e 
coniectura  non  dubie  in  omnia  tempora  cadit , jl^ua 
mente  Ugarius  in  Africu  fuerit  ? Qua  mente  Pyrrhus 
foedus  petat?  Quomodo  laturus  sit  Caesar,  si  Ptolemaeus 
Pompeium  occiderit?  Quaeriturper  coniecturam  et  qua- 
litatem circa  modum,  speciem,  numerum.  An  sol 
maior,  quam  terra  ? lAina  globosa,  an  plana,  an  acuta? 
Vnus  mundus,  an  plures  ? Itemque  extra  naturales  7 
quaestiones.  Maius  bellum  Troianum,an  Peloponnesium? 
Qualis  clypeus  Achillis?  An  unus  Hercules?  In  iis  au- 
tem , quae  accusatione  ao>  defensione  constant , unum 
est  genus,  in  quo  quaeritur  et  de  facto , et  de  auctore, 
Quodinterim  cuniuuctam  quaestionem  habet,  et  utrum- 

t . .1 

6.  Conj.  «r  €ftialitatem  ) Sic  Tdric.  Guelf.  Camp.  ^nisi  qnod  liic  qua-‘ 

litate'^  cum  Goth.  Voss.  2,  Vull.  ct  ejd.  ante  A!H.  qui  eoty.  qualitat  ^ 
e coniectura  Kegii.  Mox  a Baciio  inde  e.  ct  quanlitas  et  quaiitaf  f ips<t 
couiicicate.  Alni,  dare  Dsirnitur  c.  et  qumlit^s  m«  quidem  iaeredul6 
( cf.  5.  5,  12>  ^ 

7.  Pelofionncsium  ) Ita  Tanr.  Pelof>onen$ium  Tunc.  Camp.  cum  Alm. 
Goth.  ct  edd.  aute  Vcn.  quo  acc.  AI  J.,  nisi  qund  hi  ftcloponnensiunt, 
Guelf.  peloponnetstim.  Reliqui  PcLoponneiiacum  ^ couHcienlc  Regio. 


6.  Pyrrhus  fnedus  ) Cf.  II , iS,  7, 
Piolomaem  Pompeium  ) Cf.  UI  » 
8,^6. 

Quaetilur  — qualitatem  ) Quae 
iam  est  potiturus  , qtinlitalis  quoque 
et$e  sentiens  f adiicit  illi  cunierUn'ae 
jnrnlioni  aiternm  qualitatis,  siculi 
rondo  VII,  I,  61,  coniecturam  , quam 
ibi  designaret  , pertinere  ad  qitalita- 
Iero  monebat.  Sic  et  nhi  de  industria 
ejnalitatem  tractat  ( c.  lihri  hui.  4, 
16«  4t  ),  quauliUtem  tam  quae 
modi  sit  quam  qtirre  numeri  suhiacerc 
ducet  qualiUtU.  Neque  habuit  male 


referem  nr.amli  praeceptorem  hiiiu»' 
modi  divisarum  suae  artis  partium  , 
ut  hic  coniec/orue  el  qualitatis^  eoo-* 
iuuetio,  imuiocoiifusio^ut  iaui  pridem 
uitelleximiis;  cf.V,  14,  12.  Quae- 
ritur circa  modum  , uou  iiimus  recie 
dicitur  quam  qu.  de  uerbis  ( VII , 1 * 
i3  de  idoneo  ( V II,  4 , 3^  );  inter 
duas  leffcs  ( ib.  42  ).  Ita  nuu  co*- 
gtmur  quidquam  movere  in  vetuslia* 
sima  scriptum. 

7.  Pnum  est  genvs  ) Scii,  conic- 
clurac ; cf.  4.  Pnum  autem  refertur 
•ei  allerunt  §.  8. 
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que  pariter  negatur  : interim  separatam  , quum  et , 
factum  sit,  necne?  et,  si  de  facto  constet,  a quo  factum 
g ? ambigitur.  Ipsum  quoque  factum  aliquando  sim- 
plicem, quaestionem  habet,  an  homo  pcrieritt  aliquando 
duplicem  veneno,  an  cruditate  perierit  t Alterum  est 
genus  de  facto  tantum  , quum  , si  id  certum  sit , non 
potest  de  auctore  dubitari  : tertium  de  auctore  tan- 
tum , quum  factum  constat ; sed  , a quo  sit  factum,  in 
s controversiam  venit.  Et , quod  tertio  loco  posui  , non 
est  simplex.  Aut  enim  reus  fecisse  tantummodo  se  ne- 
gat , aut  alium  fecisse  dicit.  Sed  ne  in  alterum  quidem 
transferendi  criminis  una  forma  est.  Interdum  enim 
substituitur  mutua  accusatio  , quam  Graeci  «vrtxonsys- 
ptov  vocant,  nostrorum  rjaidnm  concertativam.  Interdum 
in  aliquam  personam,  quae  extra  discrimen  indicii  est , 
transfertur,  et  alias  certam,  alias  incertam.  Et,  quum 
in  certam  , aut  in  extrariam  , aut  in  ipsius,  qui  periit, 
10  voluntatem.  ^In  quibus  similis  , atque  in  mrcAOTryop/o’ , 
persanarum , causarum  , ceterorum  comparatio  est : 
ut  Cicero  *,  pro  Vareno  in  familiam  Anchariaiiam  ; pro 
Scauro  circa  mortem  Bostaris , in  matrem  avertens 

8.  JFaetum  constat ) Turic.  Gucif.  Camp.  Golh.  Iens.  ( tac.  Gesa.  ) 
y.  constet  cnm  edd.  ante  Grjph.  Male. 

Sit  Jactum)  Sic  Turic.  Gucif.  Caaip.  Rctiqui  f,  t.;  cf.  VII  , 6i  , 
hic  1«.  * 

9.  Extrariam,  aut  ) Turic.  Gnelf.  Camp«  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso.)  in- 

sei*uut  yitam  cum  Alm.  Bodl.  ValL  Voss.  2 , et  edd.  ante  Bad.  Pro  extra-^ 
riam  Goth.  ( tac.  Geso.  ) et  Voss.  2 , exempiariam  ^ qtiamquam  prior 
exptarimrn^  cf.  VII,  i j 55 , hic  §.  17.  — Periit  ) Turic.  Guelf.  petic 
ctim  Gulh.  Voss.  i,  Andr.  feus.  Tarr.  .\ld.  Reliqui  perit  ante  Bad.  8cd 
Comp.  nisi  dormitari » ipsum  noslriiin.  Etiam  §.  Turic.  ( a prioiu 
nanii  ) et  Alro.  perit.  • 

10.  Matrem  ) Tttric.  Gucif.  Camp.  mortem  cum  Goth.  Vos.s.  2.  Hic 
sensus  ab  Ety  quum  in  certam  ad  crimen  Jacit,  nootltim  ad  liquidum 
est  perductus.  Primum  cuim  potest  videri  levius  ( quaroquain  ipse  vix 
est  ausus  ) expuniisse  Regius  vitam , dciude  nemo  attendit  * quomodo 

9.  Mutua  cueusatio  ) Cf.  VII,  1 » 3,  10.  Matrem  ) Cf.  uoU  criU 
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crimen  , facit.  Est  etiam  illud  huic  contrarium  com- 
parationis genus,  in  quo  uterque  a se  factum  esse  dicit: 
et  illud,  in  quo  non  personae  inter  se,  sed  ipsae  res  col- 
liduntur , id  est , non,  lUer  fecerit  ? sed,  utrum  Jactum 
sit  ? Quum  de  Jacto  et  de  auctore  constat , de  animo 
quaeri  potest.  Nunc  de  singulis.  Quum  pariter  nega- 
tur, hoc  modo  : Adulterium  non  commisi.  T)Tannidem 
non  (^ectaai.  In  caedis  ac  veneficii  causis  frequens  est 


eieaipla  coirent  cum  praecepto,  dcnwpie  matrem  ^ repoeitnm  pro  mor- 
tem ^ quod  est  in  meis  quidtni  scriptis,  unde  sit  requiro.  Et  iactura 
qdidem  illa  roO  uitam  non  caret  excusatione , quoniam  errori  omnia  suut 
obnoxia  loca , in  qiiibns  continuantur  et  stipantur  literac  I M A V oec 
recusat  aut  in  abire  in  vitam,  Nec  sine  salebris  est,  quod  quum  crimen 
transfertur  in  personam  , transfertur  in  voluntatem.  Exspectabas  post 
extrariam  non  quidem  vol. , sed  itemm  personam.  Exempla  antem 
qualia  tandem  nobis  proponuntur  ? Anckariana  familia  subit  in  locum 
f'areni  ( cf.  IV,  t , 74  ) , ubi  possis  sane  agnoscere  extrariam  volun^ 
tatem  non  ipsius  qui  pmVr.  Sed  mater  Bostaris  ( modo  buius  iutelligutur 
mater ) quod  nobis  sufficit  exemplum  voluntate  sua  pereuntis  ? Neque 
enim  matris  mors  anquiritur^  sed  ipsius  Bostaris.  Geminus  nostro  Incus 
est  paulo  infra  §.  i3,  24,  ubi  voluntiria  profecto  est  mors.  Sed  dubt*^ 
tare  licet , an  plane  nostrum  causarum  genus  voluerit  repetere  Qu.  Vix 
mibi  sufficio,  sed  proferam  tamen,  quae  omnia  lentans  extudi.  Si  serros 
babeas  interfectores  ulrohlquc  et  in  f'areno  ot  in  Bostare  , poterunt 
Aoebariani  esse  alieni  , Bostaris  proprii  pereuntis.  Qnod  nt  contingat 
mater  illa  removenda  est,  cessura  fortasse  nomiui  servili:  Mjrto  t 
Btithram.  Neque  enim  dubito  quin  matrem  ( pro  mortem  Godd.  ) inve- 
xerit aliena  vetustissimorum  editorum  curiositas.  In  prioribus  le^ruust 
Et  quum  in  certam^  aut  in  extraria  sitam  aut  in  ipsius  qui  periit  volun^ 
tale.  Personam  sit  im  minus  moror  , quoniam  servi  intelliguntur ; sed 
displicet  voluntate^  ubi  exspectabas  potestate.  Deinde  obstat  tamen  ailcr, 
quem  dixi,  locus  , ubi  sua  manu  pereunt;  cf.  V , 9 » H.  Do  Bostare 
V , i3,  i8, 

II.  Pariter  negatur)  Ita  Turic.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp. 
cum  Alm.  Voss,  2,  et  edd.  ante  Ruse.  Reliqui  in:>eruut  utrumquot  iu-> 
bente  Regio.  — Adult.  non  comm.  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) omittit  non 
cum  Alm.;  cf.  VII,  i , 4S. 

XI.  Est  etiam  illud— genus  ) Stru- 
ctura est  qualis  VI,  t , 60  ; VII,  4,  9. 

Tiunc  de  singuhs  ) n Adhuc  enim 
modo  breviter,  quid  quaeri  possit  in 
catasis  coniecturalibus , proposuiU 


Nunc  incipit  retractare  quae  a s.  inde 
7 posuerat  ».  Gesnenis. 

Pariter  negatur  ) Opponit  pariter 
negantem  ei  quid/c/siooeulatur,  quae 
est  mox  bac  ipsa  §.  Verbum  facile 
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illa  divisio , Non  est  factum:  et,  si  est  facium,  ego  non 
feci.  Sed  ^ quum  dicimus  , Proba  hominem  occisum  , 
accusatoris  tantum  partes  sunt;  a reo  nihil  dici  contra, 
praeter  aliquas  fortasse  suspiciones , potest,  quas  spar-> 
gere  quam  maxime  varie  oportebit : quia , si  unum  ali* 
quid  affirmaris,  probandum  est,  aut  causa  periclitandum. 
Nam  , ut , quum  inter  id  , quod  ab  adversario  , et  id  , 
quod  a nobis  propositum  est,  quaeritur,  videtur  utique 
alterum  verum;  ita  everso,  quo  defendimur,  reliquum 

13  est,  quo  premimur.  At,  quum  quaerimus  de  ambiguis 
signis  cruditatis  , et  veneni,  nihil  tertium  est;  ideoque 
utraque  pars  , quod  proposuit , tuetur.  Interim  autem 
ex  re  quaeritur  , veneficium  fuerit  an  cruditas  ? quum 
aliqua  ex  ipsa  citra  personam  quoque  argumenta  du^ 

14  cuntur.  Refert  enim  , convivium  praecesserit , an  tri- 
stUia^.  labor,  an  otium?  vigilia,  an  quies?  Aetas  quoque 

13)  lianif  ut,  quHtn  ) Tiific.  (a  pr.  manu)  Goth.  ( tac.  Geso.)  Gamp. 
omittunt  ut  cum  Alm.  Voss.  2. 

I Ji-crw , quo  ) Turic.  e.  quod.  Alm.  averso  quod  (cf.  VI,  Gurlf. 
Camp.  Obr.  ex  aiiverao  quoque  ( ct  hoc  Turic.  quo<|uc  o scc.  manu 
GoUi.  Voss.  3,  everso  uno.  Tarv.  Ruse,  ex  adverso  quo.  Iens.  Loc.  Von. 
ex  everso  quo.  Nostrum  Vall.  Aid.  Bud.  pr.  ilem  Gesu.  nisi  quod  inserit 
uno.  Reliqui  , suadcule  Regio  , ex  adverso  unum  est  quo. 

^Defendimur  ) Turic.  Guclf.  Cjmp.  defendere  cum  Golli.  Alm.  Voss.  3, 
Obr.  Defenderemur  Vall.  rcf.  Badio  , me  vit  credente  j cf.  VI,  s , 30  , 
hic  §.  24. 

id.  Tertium  ) Guclf.  certum. 

14.  jAibor  ^ an  otium)  Turic.  Guclf.  Camp.  laborantium  rum  Gotli. 
Alm.  V oss.  3,  ValJ.  ct  edd.  afrte  AIJ.  Correxit  Regius,  egregie.  — 
Periit)  Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  cum  Voss.  3, 
Obr.  Reliqui  perierit. 

Videtur  xttique  aherttm  verum  ) Cf. 
V , IO,  6f),  qui  locus  ut  a nostro  lu- 
cem accipit,  ila  huic  ricissim  mini- 
strat. 

14. ///I  tristitia)  Qnaotivis  pretii 
est  Philnndri  coniectiira  , prarmitten- 
lis  hisce  vocem  laetitia  , de  eoius  ego 
rerilnle  non  duliito.  Tum  conv,  acci-* 
pies  accusativum. 


subauditur  ad  hoc  modo  sive  fit , sive 
ipsum,  quod  modo  erat , negatur. 

\%.  A reo  — fiotest)  Negat  reus 
cum , qui  sit  mortuus  , occisum  \ nec 
temere  rcrlura  mortis  genus  designa- 
bit, nc  forte  teneatur  quasi  confes- 
sus, si  hoc  probare  non  potuerit.  Re- 
spondet hnir  § i3t  At  quum  quaeri- 
mus — nihil  tertium  est». 
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eius , qui  periit , duic4l||li|M^  « Interest  ^ mtbUo  de- 
fecerit, an  longiore  vxdmwm  consumptus  ji/ ? Liberior 
adhuc  in  utrnmque  pArtem  disputatio , si  tatitum  subita 
mors  in  quaestionem  venit.  Interim  ex  persona  probatio 
rei  petitur,  ut  propterea  credibile  sit  i venenum  fuisse  , 
quia  credibile  est,  ab  hoc  factum  veneficium : vel  contra. 
Quutn  vero  de  reo  et  de  facto  quaeritur , naturalis 
ordo  est,  ut  prius  factum  esse  accusator  probet,  deindd 
a reo  facturo.  Si  tamen  plures  in  persona  probationes 
habuerit,  convertit  hunc  ordinem.  Defensor  autem  prius  iS 
negabit  esse  factum:  quia  , si  in  liac  parte  vicerit,  re< 
liqua  non  necesse  habet  dicere  ; victo  superest,  ut  tueri 
se  possit.  Illic  quoque,  obi  deficto  tantum  controversia 
est , quod  si  probetur  , non  possit  de  auctore  dubitari’, 
similiter  argumenta  et  ex  persona  , et  ex  rs  ducontnr  , ' 
sed  in  unam  facti  quaestionem : sicut  in  illa  controrer-  '7 
sia  ( utendum  est  enim  et  his  exemplis , quae  sunt  di-*- 
scentibus  magis  familiaria  ) , Abdicatus  medicinae  stu- 
duit. Quum  paler  eius  aegrotaret , desperantibus  de  'eo 

! '1 

16.  De  reo)  Turia  Camp.  de  re  cum  Alm. 

Pertona)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Golb.  Vo&s.  2»  el  cild.  ante 
Bad.  quo  acc.  Obr.  Keliqui  pertonam  coniicicnlc  Badio.  — ConrertU^ 

Sic  Turic.  Guelf.  Cotb.  Irns.  (Uc.  Gc^n.  ) cum  Vo»a.  2 , et  edd.  aute 
Bad.  cxc.  Camp.  Reliqui  convertet  j cf.  Vll,  x , £i. 

17.  fatendum  est  enim)  Turic.  axidum  e.  fusbet.  Guelf.  aut  dum  0. 

)ud»et.  Proclivis  error  Tou  habet  pro  enim  j cf.  VII , i , 48.  — Si  it 
polionem  ) Turic.  Guelf.  tuspitionem  cum  Alm.  Si  is  omiuit  Camp.  — 
Datam  bibisset  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) iuscrit  eum,  Guelf.  iua.  cum.  An 
fuit  combibisset  f ^ 


fJberior  adhuc  ) Co  m p a ra  1 1’  vo  6u  bi  i- 
Citur atlfmc  » contrn  quam  dixi  ad  II, 
i9,2;cf.U,  10,2;  VIll,  5,  34; 

, 10,7. 

i5.  In  persona  ) Structura  veteri- 
bus satis  frequens , ubi  solemus  lio- 
die  vul^o  usurpare  dc*  pro  rVi ; cf.  F. 
A.  Wolfitis  ia  Epistola  nd  Vaternm  , 
eius  Aunotatiouibus  in  Aristol.  RKc<* 


torica  subiancta  p.  21 1 4 item  VH|  4, 

41* 

17.  Kiliis  ) ^oa  satis  placet  et,,Aa 
erit  etenim  (etsi  hoc  vocabulum  alibt 
apud  nostrum  tue  reperire  non  me- 
mini; cf.  VII,  4,  &.  De  structam 
postponendi,  cf.  Em.  ad  Horat.  Turs. 
p.  234  ■ — est  ? Ars  t — et  hic  ? De  r« 
cf.  V , IO , $5. 
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ceteris  medicis  , adhibitus  , df^iaturum  se  dixit , si  is 
potionem  a se  datam  bibisset.  Pater , acceptae  potionis 
epota  parte,  dixit,  venenum  sibi  datum  ; filius,  quod  re- 
liquum erat , exhausit : pater  decessit : ille  parricidii 
i8  reus  est.  . Manifestum  , quis  potionenx  dederit , quae  si 
veneni  fuit , nulla  quaestio  de  auctore : tamen  , an 
venenum  fuerit , ex  argumentis  a persona  ductis  col- 
ligetur. Superest  tertium , in  quo  factum  esse  con- 
stat aliquid : a quo  sit  factum , quaeritur.  Cuius  rei 
supervacuum  est  ponere  exemplum  , quum  plurima 
sint  huiusmodi  indicia  , ut , hominem  occisuin  esse  ma- 
nfeslum  sit,  vel  sacrilegium  commissum  : is  autem,  qui 
arguitur  fecisse,  neget.  Ex  hoc  nascitur  oMznuxzrrpfa.. 
Vtique  enim  factum  esse  convenit , quod  duo  invicem 
<9  obiiciunt.  In  quo  quidem  genere  causarum  admonet 
Celsus , fieri  id  in  foro  non  posse : quod  neminem  igno- 
rare arbitror.  De  uno  reo  consilium  cogitur  etiam  : et, 


Epota  ) Goth.  ( tac.  CesQ*  ) pota  nim  Voss.  a } cf.  9 , aS. 

18.  Manif.  tjuii  ) Sic  Tnric.  Guclf.  Cuinp.  Goth.  lens.  ( lac.  Gesn.  ) 
cum  celti,  ante  Basii.  R«lir{ui  inserunt  est. 

Quae  si  veneni  fuit  ) Haec  habent  etiam  Turic.  Gticlf.  ( nisi  (|ood  hic 
fuerit  ) Carop.  Absunt  ab  cdd.  a Badio  inde  aute  Gesn.  — Tamen  ) 
Ita  Turic.  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Voss.  1,  Alin.  ct  edd.  ante  Bad. 
quo  acc.  Gesn.  Bip.  lite  reposuit  rt^cipientihus  reliquis. 

y en.  fuerit')  Sic  Turic.  (nisi  quod  fuerat)  Guelf.  Goth.  ( Uc.  Gesn.  ) 
Caihp.  cum  Obr.  Reliqui  f.  cf.  §.  8,  26. 

Constat  aliquid)  Turic.  c.  aliquo, i.  — Cuius)  Sic  Turic.  cum  Obr. 
Reliqui  Eius,  — yt^  hom.  ~^sit)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac. 
Gesn.)  cum  Alm.  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  ut  si  h,  est^  cf.  Vil,  1 , 9. 
— Enim  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) cuui  Alm.  Reliqui  hoo\  cf.  §.  17  ; 

VII,  4.  5. 

19.  yno  reo)  Sic  'furic.  Guelf.  Cainp,  cum  Voss.  2 , cl  edd.  ante  Ruse. 
Reliqui  inserunt  e/itm,  iubeutc  Regio. 

Co^.  etiami  et^  si)  Sic  Turic.  Guelf.  Canap.  cum  edd.  ante  Aid.  C. 


18.  Quaesi  veneni  fuit  ) $i  veneni 
Bon  fuit  potio,  nullum  factum  (seu 
delictum ) est  , nec  opus  auctorem 
quaerere;  neque  cuim  datae  poliuiiis 
auctor  requiritur,  sed  vcnelicii*  Ua 


apparet , quare  haec  verba  inlrrie- 
cerit  scriptor,  quae  temere  expunxit 
Regius. 

Tertium  ) Cf.  i5  , 16. 

19.  Dc  uno  ^ etiam  ) Ipsa  cogen- 
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61  qui  sunt , qui  invicem  accusent , alterum  indicium 
praeferre  necesse  est.  Apollodorus  quoque  ocjzfMTrrfO-  lo 
piccj  duas  esse  controversias  dixit:  et  sunt  revera  secun- 
dum forense  ius  duae  lites.  Potest  tamen  hoc  genus  in 
cognitionem  venire  senatus,  aut  principis.  Sed  in  indi- 
cio quoque  nihil  interest  actionum  : simul  de  utroque 
pronuntiatur,  etiamsi  de  uno  fertur.  Quo  in  genere  sem- 1, 


*tiam  GoUi.  ( tac.  Gesn*)  cam  Vall.  oec  dobito  quin  et  Voas.  2j(cf« 

12,  24)*  Kcliqui  expungunt  etiam  ^ duce  Regio.  — Praeferre)  Ita 
Turic.  Gueif.  ( a sec.  luano  ) Caiup.  cum  Gotb.  Voss.  z , Alin.  Bodl.  et 
edd.  ante  Sloer.  (qoi  perferre  cum  ChoucU  Lcid. ) quo  acc.  Gibs. 
ferre  Obr.  scqueiilibus  recentioribus , sed  ct  Gueif.  ita  a pr.  manu. 

20.  Actionum-,  simul)  Hic  ausi  suraua  ezpuugcrc  oomiiim  quidem  li- 
brorum Tocccu  utrum , quam  natam  suspicamur  ex  praecedentis  ulliinif 
onum;  cf.  VI,  3,  68j  bic  §.  ii.  Turbat  euim  omnia.  ^Pronuntiatur) 
Sic  Turic.  Gimp.  Golb.  (tac.  Geso.)  Reliqui  pronuntietur , inter  quos  et 
Gueif. 

Etiamsi  ~ fertur)  Turic.  Gueif.  Cainp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  an 
etiamsi  J.  u.  yi^cuin  fiodi.  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  atile  Aid.  qui  an  ten~ 
tentia  si  d.  <1.  feratur  cum  Basii,  optante  sic  magis  quam  reponente  Re- 
gio. Mox  BadiuSi  imniemor  aulitae  mutaodi  rerecuodiae  : an  de  uno  seor- 
stm,  ex  sola  cooiectura,  in  cuius  sculcntiam  pedibus  iverunt  reliqui, 
^os  expungere  an  sustinuiinus)  vclut  cousuUo  iuserlum  a librariis,  qui 
casu  modo  iucidisseot  iu  utrum.  Ita  si  paulo  ante  §.  18  non  iocoosuito 
obtrusum , postquam  sU  abierat  iu  esu  Etiam  §.  28,  tamen  hoc.  Turic. 
a pr*  mana  t.  an  /». 


domm  iudicum  formula  fert , ut  non 
nisi  de  uno  reo  quaeratur  in  foro. 

Alterum  — praeferre  ) Pronomen 
interpretare  ut  §.  12;  « Vmim  ho- 
rum , qui  se  iovici-ro  accusatores  pro- 
iitentur,  alteri  praeferant,  accu.sato- 
risqtie  partibus  solum  fungi  iubcant 
iudices  necesse  est  ».  Sic  omnis  ac- 
cusatio mutua  excluditur  foro.  Per- 
peram Gedoyous ; ilfaut  —un  second 
iugement. 

20.  Cognitionem  ) Cf.  III , 10 , i. 

Sed  — actionum  ) Actiones  hoc 
loco  sunt  oratio^nes  patronorum,  quae 
hoc  potissimam  vocabulo  appellantury 
quo' clarius  sit  discrimen  deciamatio- 


Dom  scholasticarum.  Has  igitur  vel  ia 
ipso  foro  negat  ililVerre  ab  earum  con- 
troversiarum dccl.imationibus  , in 
quibus  sit  mutua  accusatio.  Vt  enim 
de  uno  t.'inkim  feratur  iudicium,  pro- 
niiutiuri  tamen  simul  de  utroque , 
cum  condemnato  reo,  qui  se  adver- 
sarii incusatione  tutatus  erat,  absol- 
vatur suspicione  accusator,  et  vicis- 
sim  boc  causam  non  tenente  reus  ha- 
beat sibi  tacite  consentientes  indices, 
ut  iam,  si  libeat, poesit  alio  indicio 
petere  accuMtorem.  Pronuntiare  h* 
i. est  animi  sensus  promere,  ferra 
iudicis  sententiam  dare;  generale  al- 
terum y alterum  proprium. 


1 
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per  prior  debebit  esse  defensio : primum,  quia  natura  po- 
tior est  salus  nostra,  quam  adversarii  pernicies:  deinde, 
quod  plus  habebimus  in  ucciisalione  auctoritatis,  si  prius 
de  innocentia  nostra  constiterit:  postremo,  quod  ita  de- 
mum duplex  causa  erit;  nam,  qui  dicit.  Ego  non  occidi, 
habet  reliquam  partem,  ut  dicat.  Tu  occidisti:  at,  qui  dicit. 
Tu  occidisti  , supervacuum  habet  postea  dicere  , Ego 
zz  non  occidi.  Ilae  porro  actiones  constant  comparo/fone: 
ipsa  comparatio  non  una  via  ducitur.  Aut  enim  totam 
causam  nostram  cum  tota  adversarii  causa  componi- 
mus, aut  singula  argumenta  cum  singulis;  quorum 
utrum  sit  faciendum,  non  potest,  nisi  ex  ipsius  litis  uti- 
litate, cognosci : ut  Cicero  singula  pro  Vareno  compa- 
rat in  primo  crimine:  est  enicn  superior,  quum  persona 
alieni  cum  persona  matris  temere  comparetur.  Quare 
optimum  est , si  tieri  potuerit ; ut  singula  vincantur  a 
singulis  : sed,  si  quando  in  partibus  laborabimus  , uni- 
33  versitate  pugnandum  est.  Sive  invicem  accusant  ;sive 


21.  Dicat  — *uper%faeuum  ) Taric.  Camp.  dicat  t.  o.  vacuum.  luter- 
poaiiii  verba  at  q.  d.  t.  o.  Bcgius  , deiitt^rrirae  ( cf.  V,  lo  , 14  )«  in  qui- 
buN  at  soiom  potuit  aliter  scribi  a Qu.  cetera  sunt  necessaria.  Oiuiliuat 
ea  Alm.  Voss.  2»  Vall.  edd.  ante  Aid.  Ipse  omissionem  in  Guelf.  notavi 
nulUiD  (per  errorem  haud  dubie)  praeter  tuper^  quod  ct  ibi  deest  ante 
yaumm , mire ! 

22.  Quoni/n  ) Turic.  Guelf.  Camp.  quarum. 

Superior , quum  ) Turic.  a.  enim;  Guelf.  uoiittit  qium,  ut  et  edd.  ante 
Aid.  cxc.  C.iiup.  Habent  quum^  Gotli.  et  Vall. 

Comparetur)  Turic.  Guelf.  compararetur  cure  edd.  ante  Buac.  exc. 
Camp.  Tarv.  Comparatur  Goth.  Per  sc  quidem  praeteritum  ferri  potest, 
si  causa  ipsa  talis  fuerit* 

Potuerit)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  2. 
Beliqui  poterit;  cf.  §.  29.'  — Laborabimus)  Turic.  laboi'U\»imus;  Cauip. 
laboramus  cum  Goth.  Voss.  2. 

23.  Est.  Sire)  Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  ut  cum  Goth.  Gesnerus 


22.  Porro  ) Hic  quidem  oppositio 
nulla,  sed  transitusmodoad  ulteriora} 
cf.  V , i3,  40. 

Est  enim  superior  ) « Haec  plane 
iolclligi  non  posse  arbitror:  quod 


non  exstat  ilia  pro  Vareno  Tullii  ora- 
tio ».  Gesuerus,  lu  voce  supe/'tor  equi- 
dem Cicerooetn  iiiielligendum  cen- 
seo , Doa  Vareiiom  , ut  Capper. 

23.  Est  uve  ) Cf.  uol.  crit«  • 
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crimen  reus  citraaccusalionem  in  adversarium  vertit,  ut 
Koscius  in  accusatores  suos,  quamvis  reos  non  fecisset ; 
slv^  in  ipsos  , quos  sua  manu  periisse  dicemus,  factum 
deflectitur  : pon  aliter , quam  in  iis  , quae  mutuam  ac- 
cusationem habeant,  utriusque  partis  argumenta  inter 
se  comparantur.  Id  autem  genus,  de  quo  novissime  dixi,  ,4 
non  solum  in  scholis  saepe  tractatur,  sed  etiam  in  furo. 
Nam  id  est  in  causa  Naevii  Arpiniani  solum  quaesitum. 
Praecipitata  esset  ab  eo  uxor , an  se  ipsa  sua  sponte  ie- 
cissel  ? Cuius  actionem  equidem  solam  in  hoc  tempus 

jit  emit  iodc;  equidem  in  fine  leosns  ^tios  comparentur  scrfbendom 
ccDseo,  ucque  enim  pLicet  abrnpU  illa  ybtio  receptae  scripturae. 

14.  Naevii  Arpiniani)  Sic  Tiiric.  Gnclf.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  2» 
Yall.  Aodr.  JV.  Appiniani  Iens,  curo  cdd.  ante  Gryph.  (nisi  quod  Ru»c. 
Appiani)  qui  iV.  Apruniani^  cum  cdd.  anle  Burni.  qui  Y.  .^/'ronmni  catn 
rccentiorihus. 

Praecipitata')  Sic  Turic.  (a  pr«  mana)  cum  Alro.  probante  Burro.  rcH* 
qui  praecipitatane»  — Cuius)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Alin. 
Voss.  2y  Vall.  et  edd.  autc  Aid.  qui  recepit  piiiims  Hcgii  coaiecluram 
quam. 

Equidem)  Turic.  (^a  pr.  ronnu)  et  quaedam.  Alm.  quidam  (cf.  F2, 
3t).  Censeo  a Qu.  esse  el  quidem  , nou  equidem.  — Ips.  me  fec.  d.) 
Turic.  (a  pr.  manu)  i,  ejjids  eductum;  GuHf.  Camp.  ^eetne  reductu/?! 
cum  Turic.  ( scc.  manu)  Golh.  2,  et  edil.  ante  Alil.  Me  J.  sed.  omisso 
'tp».  Goth.  I , Voss.  2,  Vall.  (conf.  §.  19,  55).  l.  f.  sed;  Bad.cum  cdd. 


i?oic/ur  ) Amerinum  intellige»  pro 
quo  egit  Cicero. 

24.  lSoviss'ime  dixi  ) « Tum  hic 
tum  supra  V , 9.  Gesn. 

Naevii Arpiniani)‘Vuc.\i'\  locu.s  ,\nn. 
IV  , 22,  ubi  Apronta  Plautii  Silvani 
uxor  a niuritoin  praecepi,  iacla,  ipso 
causaotu  mortem  sponte  sumpsisse  fm* 
gitur  fSob  Tiberio  anno  post  Gliri-' 
alum  24 , siwdem  non  eandem  rem 
narrat,  ut  recUs-sime  monet  ibi  suiit- 
mua  Lipstus.  Naeviana  haea  causa 
bonis  argumentis  a Dodwelto  ( §.  17,. 
Annal.  (,)u. ) assignatur  70  |>ost  ChrW 
alum  anno  , quum  ^u.  28  aetatis 


sua^ageret.  ..^cZ/one/n  auteft,id  qnod 
animadvertit  Gesnmis,  qiinra  dicat 
orationem  suum  Qu  , non  est  cogi- 
tandum dc  declamatione  ( cf.  modo 
ad  §.  20  ) quu  vetus  ilia  Aproniae 
causa  repetita  fuerit  in  scbola.  Quae 
quum  ita  sint,  apparet  summa  Bur— 
manui  levitas  , Tacito  etmostrd  ean- 
dem causam  narratam  sibi  persuaden* 
tts>,  eique  opinioni  fulciendae  nihil 
non  novantis  in  loco  nostro.  Praeler 
temporis  enim  rationes  manifestae 
sunt  plurimae  rei  utriusque  difieren- 
Uae. 

Equidem  ) Cf.  oot.  erit.. 
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emiseram  , quod  ipsum  me  fecisse  ductum  iuvenili  cu- 
piditate gloriae  fateor.  Narn  ceterae,  quae  sub  nomine 
meo  feruiitur,  negiigentia  excipientium  in  quaestum  no- 
25  tariorum  corruptae,  minimam  partem  mei.habent.  Est 
et  alia  duplex  coniectura,  huic  mTucrrrr/opia.  diversa , de 
praemiis}  ut  in  illa  controversia.  Tyrannus  suspicatus 
a medico  suo  datum  sibi  venenum , torsit  eum : et,  quum 
is  dedisse  se  negaret , arcessit  alterum  medicum  : ille 
datum  ei  venenum  dixit , sed  se  antidotum  daturum  : et 
dedit  ei  potionem , qua  epota  'tyrannus  decessit.  De  prae- 
mio duo  medici  contendunt.  Nam,  ut  illic  factum  in 
adversarium  transferentium  , ita  hic  sibi  vindicantium 
personae  , causae  , jacultnles  , tempora  , instrumenta  , 
2S  testimonia  comparantur.  Illud  quoque , etiamsi  non  est 
aimY.otrr,ycpla , simili  tamen  ratione  tractatur,  in  quo 


asile  Ohr.  qui  t.  me  f.  $ed;  Aid.  i.'f.  ductum  curo  Burro,  et  recentiori-> 
Moslruro  probat  Gcsuerusj  cf.  V41,  1,  60. 

Juvenili)  Tiiric.  Juvenali.  — Feruntur')  Ilutxc.  fecerit. 

Alia)  Vos».  2,  ipsa  solus.  Velim  pluribus  cognitoribus  Tindicart 
bauc  scripUiram,  quae  taracn  ne  in  Golh.  quidem  comparci,  (cf.  §.  17, 
36).  — Avrtx.  diversa)  5ic  ’J'uric.  Guclf.  Camp.  Golh.  lens.  (Uc.Gesa.) 
cum  Alm.  Voss.  a,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Aeliqui  inse-> 
ruiit  no/t,  coDiicieiile  Regio}  cf.  VII  t i»  69,  hic  33. 

Is  dedisse)  Sic  Tiiric.  Golh.  (lac.  Gesn.)  cum  Voss.  2,  Ohr.  Reliqui 
id  d.  — Se  neg.  ) Turic.  semper  n.  cum  Alm.  Sed  ille  a sec.  ronou  se 
pernegaret  ^ egergie.  — Epota  tjfratmus)  OuiiUit  Golh.  (Uc.  Geso.). 
E potata  l,  Turic.  Guclf.  * 

26.  Etiamsi)  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  edd.  a Grypli.  inde  aote 
Burm.  qui  etiam  per  sphalmn.  Reliqui  etsi. 

Simili  tamen)  Turic.  similia  cum  Alni.  Voss.  2,  ( ref.  Burm.)^  sed 
Goth.  Gueif.  omiltunt  tamen  (cf.  §.  aS,  28)  quae  ct  Turic.  a sec.  manu. 
— «Siliam  cjrp.  ) Sic  Turic.  Gueif.  Golh.  (Uc.  Gesn.)  Camp.  Reliqui  e. 
■s.;  cf.  §.  18,  40. 


Notariorum  ) Vide  Brissonium  de 
V.  S. 

aS.  Est  et  alia  ) Cf.  not.crit. 

AvTcxar  diversa  ) Materiae  causa 
divei»aiu  vucat^quonilun  est  de  prae* 


miis  cootroeersia , dvrixsTifyo/MS  de 
pavna  ; cf.  111«  10 , 4. 

lyrannus  suspicatus  ) m Vide  So~ 
patrum  in  Rhett.  cd.  Aldin.T.  11,  p. 
187  •*.  Capper. 

Se  negaret  ) Cf.  uol.  ci  it. 
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citra  accusationem  quaeritur,  utrum  facium  siL  Vtraque 
enim  pars  suam  expositionem  habet,  atque  eam  tuetur- 
ut  in  lite  Vrbiniana  petitor  dicit , Clusinium  Figulum 
'filium  Vrhiniae , acic  victa  , in  qua  steterat,  fugisse  : ia- 
ctatumque  casibus  variis,  retentum  etiam  a rege  , tan- 
,dem  in  Italiam  ac  patriam  suam  Margines  venisse,  at- 
que ibi  agnosci:  Pollio  contra,  servisse  eum  Pisauri  do-, 
minis  duobus,  medicinam  factitasse , manumissum  alie- 
nae se  familiae  venali  immiscuisse  , ac  rogantem,  ut  eis 
serviret,  emptum.  Nonne  tota  lis  constat  duarum  cau- 
sarum  comparatione,  et  coniectura  duplici  atque  diver- 
sa ? Quae  autem  accusantium  ac  defendentium,  eadem 
petentium  et  infitiantium  ratio  est-  Ducitur  coniectura 
primum  a praeteritis.  In  his  sunt  personae , causae , 
consilia.  Nam  is  ordo  est , ui  facere  voluerit,  potuerit, 
fecerit.  Ideoque  intuendum  ante  omnia,  qualis  sit , de 
quo  agitur.  Accusatoris  autem  est  efticere , ut , si  28 
quid  obiecerit,  non  solum  turpe  sit , sed  etiam  crimini, 
de  quo  est  iudicium  , quam  maxime  conveniat.  Nam , 
si  reum  caedis,  impudicum  vel  adulterum  vocet,  laedat 

vj.  Ac  dcf.)  Sic  Turic.  Guclf.  Gotb.  (tac.  Gesn.  ) Reliqui  atque  H, 

— f^oluerit)  Turic.  voluit, 

28.  De  qtio  est)  VUiroaui  oniiUit  Turic.  Camp. 

Laedat)  Gotb.  (tac.  Gesn.  ) Udet  cum  Voss.  2;  cf.  3i. 

a6.  Ftnim  factum  sit  ) Cf.  §.  1 1. 

Marginos  ) « Ignotus  milii  locus 
ille*  neque  in  Italia  Ulli  nomine  iir" 
bcm  reperire  potui.  Marcina  in  Pi- 
centinis fuit  , de  qua  Cluver.  Itnl. 
autiq.  i.  IV  y c.  6 ».  Biirra.imius, 

l eis  serviret  ) « Quibus  dilTicile 
dictu;  praeserliiu  quum  ignota  sint 
reliqua  canstic.  Sed  si  ponas « ex  pro- 
ximo serviret  sibilum  adhaesisse  Toci 
elf  comtuude  iiitelligus  Vrbiniam  , 
cui  ideo  Tolucrit  ser\’irc  homo,  ut 
subrepere  facilius  in  nomen  et  gen- 
tem alienatu  posset».  Gcsnerti.s.  Lon- 

Qvint.  Inst,  Tom.  III 


gc  deterior  emendatio  , et  ipsa  cx  in- 
genio, ut  videtur,  facta  Obrechti  uti 
serviret.  Haereo  praetere.')  io  voce 
alienae.  Qualis  est  fanxilia  venali% 
aliena  ? Non  igitur  sui  iKvmini,  aqtio 
crut  mannmissus?  Sed  id  huc  quidem 
facere  non  videtur.  Au  erat  alicuil 
27.  Atque  diversa  ) An  fuit  eaqne 
diversa^  quoniam  atque  ante  conso- 
nantem. 

Personae  — consilia  ) Haec  tria  ad 
sol.am  voluntatem  videntur  spectare  y 
si  quis  conferat  ^4^  ubi  est  £'x- 
cussa  prima  parte  an  voiucnt, 

E 


\ 
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quidem  infamia  ••  minus  tamen  hoc  ad  fldem  valeat , 
quam  si  audacem  , pelulantem  , crudelem  , temerarium 
ostenderit.  Patrono,  si  fieri  potuerit,  id  agendum  est, 
ut  obiecfa  vel  neget , vel  defendat , vel  minuat ; proxi- 
mum est,  ut  a praesenti  quaestione  separet.  SunL  enim 
pleraque  non  solum  dissimilia  , sed  etiam*  aliquando 
.contraria  : ut  , si  reus  furti  prodigus  dicatur  , aut 
negUgens,  Neque  enim  videtur  in  eundem  et  con- 
So  temptus  pecuniae,  et  cupiditas  cadere.  Si  deerunt  haec 
remedia  , ad  illa  declinandum  est,  non  de  hoc  quaeri , 
nec  eum  , qui  aliquando  peccaverit , utique  commisisse 
omnia  ; et  hanc  fiduciam  fuisse  accusatoribus  falsa  ob> 
iiciendi , quod  laesum  et  vulneratum  reum  speravere 
3f  hac  invidia  opprimi  posse.  Alia  propositio  est  accusa- 
toris, contra  quam  loci  oriuntu.'.  Saepe  a persona  jirior 
ducit  argumenta  defensor  , et  interim  /«- 

credibile  esse,  a filio  patrem  occisum,  ab  imperatore  pro- 
ditam hostibus  patrium.  Facile  respondelur,  vel,  quod 
omnia  scelera  in  malos  cadant,  ideoque  saepe  deprehensa 


29.  Poiuerit)  Toric.  Guclf.  Golli.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) cmn  Voss.  2, 
Ohr.  cl  edd.  ante  Bad.  OmiUil  Patrono — potuerit  Camp.  Reliqui  poterit 
cf.  §.  11. 

30.  Hac  — posse)  Turic.  Gucif.  haee  -^posset;  Iens,  hio  — posse, 

3t.  Prnp,  est)  Toric.  Gucif.  Camp. /7ropo«itio/i0  cum  Alm.  Gotb.  VusS. 

a.  Pro  s4lia  Gollt.  Vos».  2 , talia. 

Contra  quam)  Turic.  a pr.  m«tnu  c.  qua. 

Prior  — def.  ) Hacc  Aid.  cum  edd.  ante  Obr.  omittit  cx.  levi  Regii 
conicctura.  MSS.  Imbeiil,  etiam  ValK 

Patr.  occ.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  GotU.  Voss.  2,  Vall.  virum 
occ.  IcDS.  (err.  Gesa.)  cum  edd.  ante  Aid.  quo  accedere  narratur  Alm. 
( cf.  §.  24,  item  hdc  §.)  Aid.  ex  cooj.  Regii  iuserit  ab  uxore  rirttm  cum 
fecentiorihus. 

Ideoque)  Turic.  Guelf.  Golh.  (tac.  Gesn.)  Camp.  iVeo,  male.  — /«- 


29.  Xst'gUqens  ) Non  .iltcntus  ad 
rem;  vide  Graev.  ad  Gic.  Kpistt.  ad 
faia.  III  y 8 , iudicanle  Burni. 

30.  Si>eraoerr  ) Vid.  le^.  spemve^ 
tifJt-OoHieiui.  Nve  ipuUum  probeit 


cum  Camp  legere  qui  pro  qund. 

3r.  /4lia  — o/v«nt/tr)  Hic  cgoplano 
prnb.nmiam  ceuseo  cmendalioticoi  .2 
Gesnero  proposit.im  : n propn- 

siiiOTte  ucGumioris  couU  iupix: loci  oi  iun^ 
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$int : Tei,  quod  indignum  sit,  crimina  ipsa  atrocitate  de~ 
fendi.  Inierim  proprie-,  quod  est  varium.  Nam  dignitas  cl  3» 
tuetur  reum  , et  nonnunquam  ipsa  in  argumentum  fa- 
cti convertitur  , tanquam  inde  fuerit  spes  impunitatis: 
perinde  paupertas  , liumilitas  , opes  , ut  cuique  ingenio 
vis  est , in  diversum  trahuntur.  Probi  vero  mores  , et  33 
anteactae  vitae  integritas,  nunquam  non  plurimum  pro- 
fuerint. Si  nihil  obiicietur  , patronus  quidem  in  huc 
vehementer  incumbet:  accusatur  autem  ad  praesenteiix 
quaestionem,  de  qua  sola  iudicium  sit,  cognitionem  al- 
ligabit , dicens  , neminem  non  aliquando  coepisse  pec- 
care , nec  per  cyxaiwa  ducendum  scelus  primum.  Haec  34 


tUgnum)  Turic.  Gucli*.  Carop.  ingenium  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  AUl.  Noitra  ex  haius  oi  fallor  coiriectura,  qunc  oon  dubito 
quin  Tera  tit » etiamsi  Burmaniivs  censet  ingenium  noo  mole  hic  usur- 
pari pro  ingeniosum.  — Dejentii)  Turic.  Guelf.  Camp.  defendit  cum 
Gotb.;  defendet  Alm.  (cT.  hoc  §.  itera  40)  Voss.  x,  (cf.  §.  28,  42  ). 

3x.  Impun.  perinde)  Q\sod  hic  inserunt  reliqui  sed,  omittit  Tur.  cum  Qbr. 
33.  Profuerint)  Camp.  profuerit.  Goth.  profuerunt.  Placet. 

Alligabit ) Guelf.  allegabit  entn  Iens,  et  edd.  ante  Obr.  cxc.  Rad.  Sed 
Turic.  Goth.  Cnmp.  ct  Alro.  Voss.  »,  ValL  nobisenm.  — Tfeminem  — 
alifpi.)  '1'iiric.  Guelf.  omittunt  non  (cf.  §.  iS  , 4^  )G8mp.  ponit  post 
Per  cyx.)  Sic  Turic.  (lusi  quod  latt.  litt.)  cum  AId.  et  VuU.  (a  sec« 


tur.  Modo  teneas  a dici  loco  no; 
pro.  Adhuc  personam  rei  tractatum 
uobis  ostenderat  Qu.  sed  ita , ut  extra 
causam  peterent  actores  1 pro  ea  vel 
contra  eam  dicen<Ia.  Kunc  cx  ipsa 
criminis  projiosilionet  veluti  huc : Ro- 
scius patrem  occidit , locus  duci  mo- 
net j cf.  noLcrit. 

Jndignum  ) Cf.  Dot  erit. 

32.  P' l cuujuc  — ^'(s  ) Pateor  hoc 
contorte  structum  mihi  videri.  ^laliiu 
aut  ingenii  f aut  ui  fjuinjue  ingeniosus 
est. 

33.  Patronus  — incumbet  ) pro 
i..  Murena.  Burm.  Pariitu  recte  adhi- 
!>iti].s  locus,  rsieqiic  euirn  incunibit 
Ctcciu(  cap. 5 }iu  silenlium  accusu- 


tomm  de  vita  anteacta  'Mnrenst , sed 
eorum  reprehensionem  diluit. 

Aeminein  non  — coepisse  ) Aemn 
repente  fuit  turpissimus.  luvcnalis  II» 
83.  Locas  hic  appositus  lavennlis 
alienus  plane » in  quo  id  ipsum  ur- 
getur , quod  impugnarf'  docet  noster. 

Per  iyxxvjtct  — primum  ) Haec 
quum  sil  probatissimorum  librorum 
scriptura,  ab  ca  recedendum  non  pu- 
tari , etsi  nec  ipse  m.*igis  quam  Ges- 
nerus  novi  Romano  encaenia.  Acquie- 
vit tamen  iii  vocabuli  iibsolciitioris 
usu  Turnebus  ille  verus  Advers.  XII, 
1 1.  Sententia  expedita  et  suo  se  acu- 
mine comnicudatis  pracceteris. qna e 
cuiiii]ue  extunduntur  vutic  lcuUn> 
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in  respondendo.  Sic  autem  praeparabit  actione  prima 
indicum  animos , ut  noluisse  potius  obiicere,  quam  noii 
potuisse,  credatur.  Eoque  satius  est,  omni  se  anteactae 
vitae  abstinere  convicio  , quam  levibus  aut  frivolis  aut 
manifesto  falsis  reum  incessere  , quia  iides  ceteris  de- 
trahitur ; et,  qui  nihil  obiicit,  omisisse  credi  potest  ma- 
ledicta , tanquam  supervacua  *,  qui  vana  congerit , 
confitetur  vanum  in  aiiteactis  argumentum , in  qui- 
35  bus  vinci  , quam  tacere  , maluerit.  Cetera , quae  a 
personis  duci  solent , in  argumentorum  locis  exposui- 
mus. Proxima  est  ex  causis  probatio  .■  in  quibus  haec 
maxime  spectantur,  ira , odium,  metus,  cupiditas,  spes: 
nam  reliqua  in  horum  species  cadunt.  Quorum  si  quid 
in  reum  conveniet,  accusatoris  est  efficere,  ad  quidquid 


maDu).  Sed  Giicir.  Camp.  pro  iyx.  cum  Golli.  i,  » (qui  ct  ducendus)  , 
Vuss.  2,  Viill.  (boc  a pr.  iDiinu  ) et  ctld.  ante  Bad.  qno  aco.  Bas.  Conii» 
ci^  Gallaeus  pro  encacitioy  i.  e.  tirocinio»  Burm.  per  enco/niot  Geso. pro 
eneomio,  Obr.  dat  proscenia  y quod  quomodo  interpretetur,  ip»c  viderit, 
aicut  ct  modo  pro  nem»  non  al.  haec:  neminem  mali  quando  coepissent 
spectare  (hoc  quidem  c libris,  ut  l'uric.  Alm.)  nec  proscenia  etc.  Piatu 
haec  est  summa  levitas  mutandi  , si  maxime  aliqua  sententia  potest  di-» 
spici.  Vide  et  Stepli.  in  Indice  Thesauri , uode  sua  Gallaeus.  — Haec  ) 8ic 
Turic.  cum  Goth.  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  Hoc, 

Qui  nihil  ) Turic.  quod  n.  Idem  a scc.  manu  Gaclf. , Camp.  quia  n. 
cum  lens.  Tarv.  Correxit  Regius. 

35.  Horum)  Guelf.  Caiup.  has  cum  Gotb.  ct  edd.  aQte  Obr.  turpiter 
redeuute  Capper. 


do  loco.  Cnm  risu  quodam  Sardonio 
imptideotia  exprobratur  , si  f{uis  , 
quoniam  rcu.s  pro  quo  causam  dicit, 
iiihil  antea  deliquerit,  primum  hoc, 
quod  negari  non  possit,  scelus  quasi 
dedicatione  qmid.ira  ut  recens  per- 
fectum opus  praecLirum  Celelirandum 
nec  potius  vindicandum  putet.  Quod 
rnim  TurnabuA  I.  c.  dc  occultando 
scelere  dictum  censet , id  locum  ha- 
bere crederem,  si  duci  scriberetur, 
bou  ducendum, 


34.  Levibus  aut  ) Vnicc  placet  Cod. 
Guctf,  reponens  atque  pro  aut, 

f^anttm  —armimentum)  Orationis 
cousiliiim  flagilatum/m  pro  i'auMm. 

35.  Essposuimus  ) Lib-  V , cap.  10, 
§.23-3i. 

E^ioere^ad)  Inserendum  ut  de- 
neicQlibus  licet  libris  omnibii.s.  Nihil 
esse  tam  atrox , quo  Uun  causis  im- 
pcHalur  himiann  natura,  ostendet 
actor,  praesertim  ira  — s}*e^  qtms 
quidem  solas  tracUit , quuuiaui  ca- 
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Sciendum  causae  valere  videantur  , easque  , quas  in 
argumentum  sumet,  augere.  Si  minus,  illuc  conferenda 
est  oratio,  aut  aliquas  fortasse  Intentes  fuisse,  nut  nihil 
ad  rem  pertinere,  cur  fecerit,  si  fecit;  aut  etiam  dignius 
esse  odio  scelus,  quod  non  habuerit  causam.  Patronus 
vero , quoties  poterjt  , instabit  huic  loco  , ut  nihil  cre- 
dibile sit  factum  esse  sine  causa.  Quod  Cicero  vehe- 
mentissime mullis  orationibus  tractat:  praecipue  tamen 
pro  Vareno  , qui  in  omnibus  aliis  premebatur  : nam  et 
damnatus  est.  At , si  proponitur  , Cur  facium  sil  , 
aut  falsam  causam  , aut  levem,  aut  ignotam  reo  dicet. 
Possunt  esse  aliquae  interim  ignotae.-  An  haeredem  ha- 
buerit, an  accusaturus  fueril,  eum  a quo  dicilur  occisus? 

Si  alia  defecerint,  non  utique  spectandas  esse  causas  : 
nam  quem  posse  reperiri  , qui  non  melual , oderit , 
speret  ? plurimos  tamen  haec  salva  innocentia  facere. 
Neque  illud  est  omittendum  , non  omnes  causas  in  38 
omnibus  personis  valere.  Nam , ut  alicui  sit  furandi 
causa  paupertas,  non  erit  idem  in  Curio  Fabricioque 

36.  Instabit)  Tiiric.  (a  pr.  mnnu)  instntuil  cum  Alm. 

In  omnibus  aliis  ) Sic  Turic.  ( a pr.  lonnti ) cum  Alin.  Sod  a scc.  ille 
Inanu  in  o.  tnalis  cl  sic  GucU.  Cainp.  cum  cdd.  aiitc  Aid.  in  o.  publicis 
tn,  Obr.  leviler.  Reliqui  o.  m. 

37.  Ign.  reo)  Tuiic.  Guclf.  Camp.  Goth.  leus.  (tac.  Gesn. ) inserunt 
pro  cum  Alm.  Voss.  z,  et  edd.  mitc  Aid.  quo  acc.  Hasil.  C^ptin.tiL  Re- 
giu.s.  Sententia  sauc  mnltor.  Intclli^is  tamen  veterem  illam  M:ripturam 
ateumque  : Patrimus  cati.suiu  quam  docuerit  falsam  , levem  , iguolaui  , 
in  otililatcm  roi  convertet,  i.  c.  pro  reo  esse  tlcet. 

38.  In  Curio)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  GolU.  Iens.  (tac.  Geso.)  aiio 

Hanl  omnia  in  horum  sftecies.  AH  in- 
sequens  ( scribi  solidum  et  at  ^ cf.  1 1 
7,3)  hauriebat  voculam  ut. 

37.  Aly  si  proponitur)  Si  vero  est  ia 
ipsa  accusatoris  propositione  rlesi- 
gu<ita  caus^i  aliqua  patrandi  sceleris. 

An  heredem  habitant  ) (^)uae  cau-ia 
fuerit  bacc  occidendi?  Maxima  pro- 
fecto, si  reum  ipsum  keredriu  insti- 


tuerit drfuoctn.s,  isqiie  noluerit  diu- 
tius exspectare  hereditatem  ; cf.  V, 
12,  3.  Hoc  ut  iutcUigatur,  eum  iun- 
ges utiique  senteutiae , quod  inter- 
piiugeiido  demonstrare  couatii.s  sum. 
Inter  jyossunt  esse  , mulis  sane  inseri 
eninti  sine  qua  coniunctlouc  salebro- 
sior videtur  oratio. 
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momeiitum.  De  causa  prius , an  (ie  perbona  dicendum 
sit,  quaeritur:  varieque  est  ab  pratoribus  factum:  a Ci- 
cerone etiam  praelatae  frequenter  causae.  Sed  mihi,  si 
neutro  litis  conditio  praeponderet,  secundum  naturam 
videtur  incipere  a persona.  Nam  hoc  magis  generale 
est,  recliorque  divisi'0,  in  nullo  crimen  credibile,  an 
40  in  hoc.  Potest  tamen  id  ipsum,  sicut  pleraque,  vertere 
utilitas.  Nec  tantum  causae  voluntatis  sunt  quaeren- 
dae: sed  interimet  erroris,  ut  ehrieias,  ignorantia.  Nam, 
iiaec  ut  in  qualitate  crimen  elevant,  ita  in  coniectura 


2|  et  edd.  ante  B^mI.  quo  »oc.  Obr.  Reliqui  inserunt  T,  pi^Tt , 
AP  enim  ; cf.  Urakciih.  ad  Lir.  XLV,  38,  ii. 

33.  Frequenter)  Sic  Turic.  Caiup.  c.iro  Alm.  et  cdd.  ante*  Bad.  Kciiqni 
frequentistime.  — Si  neutro  — praeponderet')  Turic.  tine  ultro  litie 
eonditio  praeponeret  cum  Alm.  Ille  a scc.  mano  ii  sine  ullo  litis  convi— 
tio  praeponeret,  cum  Bodl.  ct  Guclf.  nit>i  quod  bic  praeponetur^  it.  Gotb. 
qui  praeponeretur  (err.  Gesn. ) Camp.  si  sine  ullis  litis  conrUio  praepo- 
nentur.  Alit  aliter.  Mostrum  primus  Gryph.  (i544  )< 

Fidetur  incip.)  Turic.  (a  sec.  manu)  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Obr.  i'iJe- 
retur  i.  — j4n  in  nullo  — an  in  hoc)  Turic.  a.  nullum  — an  hoc  cum 
' Alm.  Sed  a scc.  oiauu  ille  aut  nullum  — aut  hoc,  et  sic  Guelf.  Carop» 
cum  Goth.  Voss.  a , et  edil.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Mox  Kc^io  iubeiila 
cut  in  nullo  — aut  in  koc.  In  hac  scriptura  non  est  vera  divisio  , iiaque 
euim  seorsim  hacc  possunt  tractari  sihique  invicem  succcdcrc.  In  nostra 
ratione  prior  est  generalis  Iiutoanae  naturae  exqimilio,  tnox  propria  eius» 
qui  uuuc  est  reus.  In  utrubique  cxcidchat  facillime  post  an  ( cf.  VI,  3, 
6),  qiio  hausto  iam  secure  iungentes  librarii  nullum  scribebant  pro  nullo 

(t:f.  Vn,  Praef.  2;  Vil.  4,  *8)-  * 

40.  Pleraque)  Turic.  Cucli*.  Carop.  plerumque  cum  Goth.  Voss.  2, 
Vall.  et  cdd.  ante  Aid*  qwo  acc*  ^ad.  pr.  Correxit  Bcgiu».  — Erroris) 
Toric.  (a  scc.  manu)  Guclf.  Golb.  ^lac.  Gesn.)  errores.  — Ebr.  ign.  ) 
.Sic  Turic.  cnm  Obr.  Eeliqui  inserunt  et.  Haec  ut)  Ita  Colit,  (lac. 
Gc.sn.  , an  Guclf.  ?)  cum  Voss.  i • lens.  ( tac.  Gesn.  ) ctedd.  aute  Basii. 
Reli(|ui  u.  h.  (cf.  §.  26,  42)* 

Elevant)  Turic.  elabant ; Alm.  elabahant  (cf.  §.  3l , 47)*  a scc^ 
manu  dtdmnt;  Guelf.  dabunt. 

39.  Hfagit  generale  ) Potest  enim 
in  omni  lite  Koc  usurpari,  quum  cau- 
sarum aliae  in  alias  c.atlanP;  cf.  §.41* 

Reetiorque  divisio  ) Divisio  recitor 
dici  videtur  codvm  modo  quo  simpli-- 


eior , manifeilior.  ^St  cansae  natnra 
prima  tractetur  , difficilius  fuerit  ab 
una  argumentatione  progt^diad  alte- 
ram. Id  vero  perpetunm  ent , et  recte 
fieri  ab  uuoquoque  auditore  agnosci-* 
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piemant.  Et  persona  quidem  nescio  ah  nunquam,  uti- 
que  iu  vero  actu  rei,  possit  incidere,  de  qua  neutra  pars 
dicalule  causis  frequenter  quaeri  nihil  attinet,  utinc</w/- 
teriis,  ut  m furlu^:  cjnia  illas  per  se  ipsa  crimina  secum 
habent.  Post  haec  intuenda  videntur  et  consilia;  quae 4» 
late  patent.  An  credibile  sit,  reum  sperare,  id  a se  sce- 
lus effici  posse  F an  ignorari,  quum  fecisset?  an,  etiam 
si  ignoratum  non  esset,  absoloi,  vel  poena  levi  transigi, 
vel  tardiore,  vel  ex  qua  minus  incommodi  consequuturus , 
quam  ex  jacto  gaudii  videretur  ? an  etiam  tanti  putave- 
rit , poenam  subire  F Post  haec  , An  alio  tempore  , et 
aliter  facere  , vel  facilius , vel  secilrius  potuerit  F ut  di- 
cit Cicero  pro  Milone,  enumerans  plurimas  occasiones, 
quibus  ab  eo  Clodius  impune  occidi  putuerit.  Praeterea, 
cur  potissimum  illo  loco  , illo  tempore  , illo  modo  sit 
aggressus  ( qui  et  ipse  diligentissime  tractatur  pro  eo- 

T^unquam  ) Sic  Cnmp.  Heliqui  unquam;  cf.  VI , 3,  6. 

f^ero  ) (fiiclf.  €>'iinp.  uno  cmn  cHd.  praeler  Obr.  et  Gesn.  Bip.  — 
in  f.')  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  edd.  aalc  Gr^-ph.  Reliqui  omiUunk 
uti  Obr.  etiam  in. 

42.  Tion  e%set)  Tnric.  e.  n.  cum  Vall.  nl  Tldetnr  ( cf.  §.  40,  49). 
Omiltiiut  non  Icos.  el  cdJ.  ante  AM.  ( cf.  33»  T)i  ).  — Puta^^erit) 
Gotii.  el  Vnss.  2 , putoflt.  Nequam  consortium!  (cf.  3i»  5l. 

43.  Fnciliut)  Turic.  Gurif.  Cnmp.  JacUr  cum  Vost.  2. 

' potissimum  illa)  Sic  Turic.  Guilf.  (»*iinp.  cum  Alm.  Voss.  1»  Goth« 
et  edd.  aute  Sloer.  quo  acc.  Obr.  Bip.  Reliqui  inserunt  iVi. 

tiir»  nt  primo  qnaer.^iltir » an  nullus 
plaiic  sit  homo » iu  r|uo  tale  ciimen 
possit  credi,  deindet  nn  bic»  qui 
nunc  est  reus»  sit  talis;  quas  es.se  de 
persona  quaestitMIrs  facile  apparet» 
quamquam  priorem  iiiam  possit  ali- 
quis traliere  nd  trnctatioaemm,qtium» 
ti  Dultiis  homo  censeatur  hoc  factu- 
ros» factiipaiiisoalnram  in  causa  cssci 
necesse  sil.  Sed  ne  cogitat  quidem 
noster  uunedepemonoe  et  r&,  vmim 
de  personae  et  causae  fucli  divisione. 

j MaliiU  sperasse  ^ quod  et 


res  ipsa  cogit » ct  mox  in  t^ideretur 
usus  imperfecti. 

7'auti  putarerit)  Non  ntmiacn  pu- 
taverit poenam»  qua  subeuoda  coiu* 
modum  illud  sibi  pararet » quod  cd> 
mine  petebat;  cf.  I » 6»  38 » oot.  erit. 

4$.  Cicero  pro  Mslone')  «C.  >4  ct 
iS;  quem  locum  ita  concludit  c.  16; 
Quem  i^ilur  quum  omnium  tp-atia  no- 
luit  y hunc  uoluil  cum  altquos'U/n  que^ 
reJa?  qitem  iurCy  quem  loco  f queo* 
tempore  » quem  impune  non  est  ausus : 
hunc  iniuria » iniquo  loto  » alieno  tem- 
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<4  flem  lociis  ):  an  etiamsi  nulla  ratione  ductus  est,  impetu 
raptus  sit , et  absque  sententia  ? ( Nam  vulgo  dicitur  , 
Scelera  non  habere  consilium  ) ; an  etiam  consuetudine 
peccandi  sit  allectus?  Excussa. prima  parte,  An  volue- 
rit ? sequitur  , An  potuerit  ? Hic  tractatur  locus,  tem- 
pus, ut  furtum  in  loco  cluso  , frequenti ; tempore  vel 
diurna,  quum  testes  plures;  vel  nocturno,  quum  ma- 
4sior  (lifiicultas.  Inspiciuntur  utique  diflicultates , occa- 
siones, quae  sunt  plurimae,  ideoque  exemptis  non  egent. 
Hic  sequetis  locus  talis  est,  ut , si fieri  non  potuit',  sub- 
lata lis  sit:  si  potuit,  sequatur  questio.  An  fecerit?  Sed 
liaec  etiam  ad  animi  coniecluram  pertinent : nam  et  ex 
his  colligitur  , An  speraverit  ? Ideo  spectari  debent  et 
instrumenta,  ut  Clodii  ac  Milonis  comitatus.  Quaestio , 


44«  Cluso)  Sic  MSS.  ct  Camp.  Heliqui  clauso cf.  T , lo*  43;  VI,  3 , 
5o;IX,  4*  7^»  I Mox  Bad.  oiuniiiiu  primus  insevit  , dcib- 

ceps  Gryjili.  cum  receutioribus  ct  hoc  ct  post  frequenti  insvpcr  vel  solo. 
Vios  sequimur  CoJd.  et  primos  ecld.  (<lc  Gotb.  Iciu.  tac.  Gesn.)  quo  redii 
Basii.  » 

45.  Diff.  occas,)  Sic  Tuiic.  Gucif.  Camp.  cum  edd.  ante  AldL  Reliqui* 
iubcnlc  Kegio,  inserunt  el;  cf.  §.  40. 


pore  , periculo  capitis , non  dubitas-it 
occidere  ? » Gesucrus. 

44«  f^oluerit  — ffotuerit  ) Cf.  V , 
10 , 5o;  in  qtio'  capite  ct  de  personis 
el  euusis. 

Loco  — frequenti  ) Optarunt  VV. 
l)D.  hisce  appositis  rcspoudure  cnu» 
trnria , ut  loco  c/«50  redderetur  reclu- 
sus'^  frequenti  i solus.  Sed  nihil  egit 
Qu.  nisi  ut  ostenderet  diflicuUatem 
furatidi,  quod  in  altera  parte , leoi- 
poi;is  tractatione , itidem  fecit.  Posuit 
cniiii  ciiismodi  ibi  contraria,  diurnum^ 
nocturnum  f in  quorum  utroque  siia 
essent  furti  peragendi  impedimenta. 
Keque  tollitur  hoc  quod  rlispulavi- 
nui-s  ea.,  quae  mox  infertur,  vocc  r#- 
ettsto/tes  , quae  opponitur  sane  dlffi- 
cultaiibus ucc  Umcu  cogit,  ut  in 


priorihtis  quoque  utramque  partem 
.irgumeutitiouis  voluerit  in  exemplo 
ponere. 

4i>  f^tiqne)  Hoc  adverbio  signiti* 
ciit,  quid  in  uiii>^TSum  fiat  in  hoc 
genere;  quooranc  rede.'it  praeceptum. 
Nequis  forte  teulet  ubique\ cS.Wi  ^ 
6,  8. 

Sequent  ) I.  e.  secundus  ( cf.  IV  , 
5,  i3  },  is  igitur : an  potuerit)  vide 
ordinem  locorutn  friandorum  §.  27. 

Uacc  — perunent  ) Haereat  aliquis 
in  plur.ili.  St-d  respicit  Quintilianus 
ad  duo  ista  potuit  fieri.,  non  potuit ‘y 
quare  ct  mux  .suhiccil  et  ex  tus.  Sin- 
gularrin  poterat  male  quis  referre  ad 
«fuaestionera , An  fecerit , errius  oon- 
dum  hic  ullo  tractatio,  sed  sequenti 
modo  §.  Cf.  ad  rem  ipsam  V,  10,  bo. 
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An fecerit,  incipit  a secundo  tennpore,  id  est,  praesen- 
ti , ac  deinde  coniuncto  : quorum  sunt  sonus , clamor , 
gemitus  ; insequentis  latitatio  , metus  , similia.  Ilis  ac- 
cedunt signa,  de  quibus  tractatum  est.  Ferba  etiam  eb 
facta,  quaeque  antecesserunt,  quaeque  insequuia  sunt. 
Haec  aut  nostra  sunt,  aut  aliena.  Sed  verba  nobis  ma- 
gis nocent , aut  minus.  Magis  nocent , et  minus  pro- 
sunt nostra  , quam  aliena  : magis  prosunt , et  minus 
nocent  aliena,  quam  nostra.  Facta  autem  interim  magis 
prosunt  nostra  , interim  aliena  : ut,  si  quid  , quod  pro 
nobis  sit , adversarius  fecit : semper  vero  magis  nocent 

4<).  Coniuncto:  quorum')  Sic  Turic.  Gucif.  Camp.  ctim  Goth.  Alm.  et  cdd. 
atilc  Bati.  quo  acc.  Ohr^  Reliqui,  Regio  iubenle,  in.«eruDt  hoc  c»t  intequenii, 
— Insequentis)  Sic  Turic.  ( a pr.  maiiu  ).  Reliqui  insequenti  el  hoc  edd.qtins 
laatlo  demonstravi,  omittunt  hoc  loco. 

47.  f^erba  nobis  ma^is)  Sic  Turic.  Gnclf.  Camp.  cum  Alm.  Voca.  2,  Goth. 
Reliqui  omittunt  nobis. 

Nocent.,  et  minus)  Absunt  a Turic.  Gucif.  Camp.  iit  et  Goth.  Alm.  (nisi 
quod  huic  Btirm.  tribuit  iiiter  ma^is  et  prosunt  haec  nocent  minus  ina 

quidem  incredulo ; cf.  §.  40  j VII , 3 , 1 ) cdd«  ante  Aid.  Inseruit  nostra  Re- 
gius , necessario  ( cf.  §.  21 ). 

4^»  Praesenti , ac  deinde  oomuncto) 

Haec  duo,  praesens  et  coniunctum  t 
de  uua  temporis  jiarle  dici , quam 
nos  vulgo  appellamus  praesens  tem- 
pus , dubitari  nequit , si  quis  confe- 
rat V,  IO,  4a  « 94*  Improbarat  no- 
ster divisionem  lit.Tm,  quam  facie- 
bant quidum,  praesentis  in  iunelum 
ci  adhaerens.  Qnorum  uttura  simi- 
lius praesenti  esso  iunctum  quam  ad- 
haerens exempla  docent  I.  c.  Hic  ta- 
men memor  aliquatenus  divisionis 
eiusdem,  ut  eflugeret  cavillationem 
cofum , qiii  ciamnrvm  ad  praesens 
tempus  pertinere  essent  negaturi , ad- 
jecit coniimcJuni  praesenti,  integrum 
M'cunduin  , quod  oit , tempus  una 
cotnprebeusurus.  lu  qua  appuUulioDo 


variavit  tnmen  hoc  , securior  vocabu- 
lorum artis,  ut  nunc  quidem  deinde 
coniunctu/n  vocaret , quod  supra  ( V, 
IO,  4$)  adhaerens.  Neipie  eniiui 
qui  modo  diligenter  voluerit  atten- 
dere , ignorabit  quisqtiara  deinde  con^ 
iunctum  aliter  hic  dici  quam  iunctum 
illis,  quos  demonstravi,  lucis* 

Imequentis)  Facile  subaudias  sunt. 
Res  ipsa  plane  cognoscitur  inspicien- 
do priorem  Iractationein  V , 10 , 45. 

7}  actatum  est ) Lib.  V , c.  9. 

47.  NfKent^aut  ) Vix  posse  carere 
videtur  locus  iis,  quae  docte  hic  in- 
seri velit  Gesncrus,  ctprosimt.  Neque 
enim  de  nocendo  sc'lo  agitur  in  se- 
qurulibus.. 
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<8  nostra , quam  aliena.  Est  et  illa  in  verbis  differentia  , 
quod  aut  aperta  sunt,  aut  dubia.  Seu  nostra  seu  aliena 
sunt , infirmiora  in  ulrumque  sint  necesse  est  dubia  : 
tamen  nostra  saepe  nobis  nocent,  ut  in  iila  controversia  ; 
Interrogatus  filius  , uhi  esset  puter  , dixit , Vbicumque 
est , uifit ; at  ille  in  puteo  mortuus  est  inventus.  Aliena  , 
quae  sunt  dubia,  nunquam  possunt  nocere,  nisi  aut  in- 
certo auctore  , aut  mortuo.  Nocte  audita  vox  est , Cu~ 
vete  tyrannidem  : et , Interrogatus  , cuius  veneno  more- 
retur , respondit , Non  expedit  tibi  scire.  Nam  , si  est , 
so  qui  possit  interrogari,  solvet  ambiguitatem.  Quum  au- 
tem dicta  factaque  nostra  defendi  solo  animo  possint , 
aliena  varie  refutantur.  De  uno  quidem  maxime  genere 
coniecturalium  controversiarum  loqudti  videmur,  et  in 


Est  duhia)  Tiiric.  Goelf.  Camp.  Golb.  Iens.  (tac.  Gesn.)  orotUant  est 
ctim  cdd.  ante  Grypli.  male. 

iWr/s)  .Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cuna  Alm.  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Heliqui 
lutante  Kepio. 

, 49.  ^ox  Sic  Turic.  Giielf.  Gotb.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui  e.  »•.(  cf. 

42,  5o).  — Cavete)  Turic.  Gnelf.  cai*eto  cum  Goth.  et  edd.  (de  leos.  tac. 
Geso.  ) ante  Obr.  quo  redit  (7apper.  Ipse  Camp.  abire  a Gesnero  non  notavi. 
Bitrm.  ex  Voss.  2 , cavete  alVerl.  — Tyranniilem  ) lens,  ty  rannicidam  cum  edd. 
ante  Obr.  qtio  redit  Buren.  Sed  nobiscuru  Turic.  Gmlf.  Camp.  Goth.  Voss.  2. 

5o.  iVoi/rfl)  Turic.  nostraria  cum  Alm.  Sed  Gtielf.  nojtralm  cum  Goth.  et 
edd.  anlc  Aid.  qui  nostrum  reposuit  iubente  Regio.  Si  apud  Cic.  Epist.  ad 
Fum.  II  t II  , codd.  darent  nostvaria^  acquiescerem  el  hic  scriptura  Turic. 
Extraria  non  mullum  aliter  dicuntur. ^In  Camp.  nihil  ego  abludens  a (jtcsueri 
ratione  notavi.  P^idemur  ^ et)  Turic.  (a  pr.  mami  ) vitiemus  et.  Hinc  eruo^ 
quod  necessarium  videtur,  v.  sed.  — Ex  his  ) Sic  Turic. cum  Alm.  Reliqui 
de  his, 

Florentinos  yersamot. » Gesoems. 

49.  Cavete  — Interrogatus  ) Dur.e 
sunt  scholasticae,  quarum  nullus  in> 
ter  se  nexus  est  quaereadii.s.  Similis 
priori , iioft' eadem  VII , 1 , 3o. 

50.  Dicta  Jaciaque  nostra)  Vid» 
not.  erit. 

p^idemur,  ei  ) Vid,  not.  ctit. 


48.  In  utrumque ) Nocendum  et 
invandum. 

ybicumque  est , vivit  ) « Quid  hic 
dubium?  Puto  vivit : quod  diam  bi- 
bit potest  intelligi.  Non  vivebat  ia 
puteo  pater , led  biberat.  Perpetua 
literarum  b et  v confusio  nemini  non 
notata,  qui  libros  nutiquos  tractarlt: 
in  ptiiuis  vero  his,  qui  Pandectas 
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omnes  aliquid  ex  his  cadiL  Nam  furti,  depositi , cre~ 
ditae  pecuniae , et  a facultatibus  argumenta  veniunt , 
An  fuerit , quod  deponeretur  ? et  a personis  , An  illum 
deposuisse  apud  hunc  , vel  huic  credidisse  credibile  sit  ? 
an  petitorem  calumniari,  an  reum  iiifitiatorern  esse,  vel 
furem  ? Sed  etiam  in  furti  reo  , sicut  in  caedis  , quae-  5, 
ritur  de  facto  , et  de  auctore.  Crediti  et  depositi  duae 
quaestiones  , sed  nunquam  iunctae,  An  datum  sit  ? An 
redditum?  Habent  aliquid  proprii  causae , quod 

plerumque  duorum  discrimen  est,  et  de  utriusque  vita 

• » 

Fttrli  ^ d*po%iit)  Sic  Tnric.  Camp.  Reliqui  ( cf.  §.  43  ; VII,  3,  5)i 

Feliiuic)  Ttiric.  Gncif.  Camp.  v,  hunc  cura  cdd.  autc  Bad,  qui  e Vall.  uo* 
fitrum , cui  astipulalur  Goth. 

Fel  Jurem  ) Guelf.  aut  J'.  Golb.  (err.  Gf*o.)  an  J\  aim  Voss.  2,  < 

Si.  Duae  quuest.')  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  ctiio  Alni.  Bodi.  Golb.  Vo5.s.  s, 

«ft  cdd.  anlc  Bad.  Reliqui  inscYtintiunt,  Repo  iubcDtc.  >Ved  mmq. ) Sic  Tu> 

ric.  Guelf.  Camp.  ctuh  oraiiibut  quos  oiodn  posui,  uiai  quod  Aid.  iani /lo/t 
habcl  io.serente  Regio  (cf.  §.  4»»  5a)  cum  reliquis. 

Reddilum  ) Golh.  creditum  cum  Voss.  2 ( cf.  §.  42 , S2 ). 


. Furti  ffecuniae  ) GeoitiTi  hic 
quidem  possunt  repeti  a voce  argu^ 
menta  sequente  j quum  durius 

videatur  subaudire  duo  vocabula  , in 
araxa,  cf.  not.  erit,  ad  VII,  i,  6i. 
Si  vero  liceat  dicere  quod  sentio  , 
diffido  ego  quam  maxime  illi  fnrtiy 
cuius  nulla  iu  sequente  tractatione 
nientio;  Jacti  dep.  oplime  iuugerelur 
cum  cred.  ptc.  Quamquam  exemplis 
«Ir.slUuor  , ubi  Ja-.ere  depositum  dixe- 
rint veUres.  Scu  verbi  illius  tam  la* 
tc  patel  usos,  ut  vix  usquam  possit 
«heDiim  pian«  videri.  Furti  aulenx 
arreptum  fuit,  quia  mox  est  uel 
reni,  quod  minus  iotelligebant.  Qu. 
quidem  ab  illa  quasi  fortuita  Juris 
mentione,  devenisse  mihi  videtur  ad 
Jurli  reum  etiuro  proprie  tractandum. 
Facii  et  Jurti , vid.  ad  V li » 3 , i not* 
erit. 

FaailtatiUts  ) Cf.  Y t <0  ^ 30| 


Infitiatorem  — Jiirem  y Nulla  hic 
adbibenda  est  dividendi  subtilitas. 
De  injl  vide  Rrissoiiium  V.  S.  Quo 
Hingis  .ipjiarcat  iniuriae,  quae  sit  reo, 
grevitas,  subiicittir  illi  /n/7/fa;o/*i  du- 
rius vocabuliitn  , eandem  taiuen  rem 
indicaris  illud.  iVVrr  hominem  hanc, 
f/nem  r'eum  Jaoii  , susUnes  credere  Ju- 
rem  j nihil  agis  aocusutor:  igitur  in- 
tuenda diligenter  est  persana  rei,  an 
in  eum  cadat  esse  Jurem  ^ injitiator 
enim  fur  est. 

5i.  Duae  — iunctae)  «In  depo« 
sito  quaeri  potest  aliquando,  an  de- 
posueris; deiode  an  reddituro  sit  de- 
posilnin;  vix  tamen  simul. » Pseudo- 
Tumebus;  rectissime  ille,  quisquis 
est:  sed  tales  animadversiones  iidem 
faciunt  cx  summi  viri  scholis  aliqua 
horum  fuisse  excepta,  et  mox  dete- 
rioribus aliorum  inquinata  j cf.  iX  , 
2 , 35. 
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dicendum  : quamquam  et  id  quaeritur , An  utrumque 
pariter  defendi  oporteat  ? Cuius  rei  consilium  nascetur 
ex  causa.  Nam  , si  adiut^abit  pars  altera,  coniungam: 
5i  si  nocebit , separabo.  Ne  quis  autem  mihi  putet  temere 
excidisse  , quod  plerumque  duorum  crimen  esse  adul- 
terium, non  seinper,  dixerim  : potest  accusari  sola  mu- 
lier incerti  adulterii ; Munera  domi  inventa  sunt;  pecu- 
nia, cuius  auctor  non  exHat  codicilli,  dubium  ad  quem 
hZ  scripti.  In  falso  quoque  ratio  similis:  aut  enim  plures 
in  culpam  vocantur,  aut  unus.  Et  scriptor  quidem  sem- 
per  tueri  signatorem  necesse  habet,  signator  scriptorem 
non  semper  : nam  et  decipi  potuit.  Is  autem  , qui  hos 
adhibuisse  , et  cui  id  factum  dicitur  , et  scriptorem  et 
signatores  defendet.  lidem  argumentorum  loci  in  causis 
54  proditionis  et  afectalae  tyrannidis.  Verum  illa  schola- 
rum consuetudo  ituris  in  forum  potest  nocere , quod 
■Omnia  , quae  in  themate  non  sunt , pro  nobis  ducimus. 
Adulterium  obiicis ; quis  testis!'  quis  index?  quod  pre- 
tium ? quis  conscius?  Venenum ; ubi  emi?  a quo  ? quan- 
do ? quanti  ? per  quem  dedi  ? Pro  reo  tyrannidis  affe- 

Crimen  ) Goth,  com  Vos«.  2 ( et.  modo , itcm  VII , 3 , 4 ) diurimen,  — 
Pcc.  cuius  ) 1 uric.  ( a »tc.  manu  ) Camp.  pecuniae.  Voss,  a,  p.  eiu$.  Obr.  pe— 
atniae  eiut.  Hanc  ego  veram  cenaeo  scripturam  f DC  duae  res  nobis  fiunt  mt*— 
nera  y ffecunia.  Sic  lotum  orciitiubo:  Alunera  — sunt;  pecuniae  eius  ex  stat  i 

cotlicilli  f tlubium  — — scri/Hi, 

iVbfl  «j£o<)leQS.  Tarv.  onkiUunt  non  (cf.  §.  5i ; VU,  4,  ofi). 

Qriacrilur  ) Cf.  VII , 1 , i3. 

52.  Pec.  emas  auctor  ) Auctor  pe- 
cutNite  eodem  est  significatu,  quo  in 
TeiiiJitionibiis  dicitur  auctor;  vid. 
tra.  Clav.  Cic.  b.  v.  numero  11 ; cf. 
uot.  criU 

Codicilli  ) Cave  de  testamento  co- 
glte.sj  sunt  literne  nniatoriac*. 

53.  In  JiUso')  Cf.  V,  lo,  19; 
item  eiusdem  libri  caput  5. 


54.  Quae  in  tliemate duAmu$y 
Cf.  IV  , a . 18. 

Quod  pretium  ) Hoc  quomodo  coQ> 
gruat  adulterii  crimini  * nemo  docue- 
rit. Moeclii  quidem  pielia  et  con- 
scius non  .solent  circumspicere.  Equi- 
dem intercidisse  ante  nostra  verb» 
suspicor  vocem  hanc,  proditionem, 
Gedoynus  hacc  umtiia  quue  .specUint 
ad  usum  scludarutn » omisit  a §.  54» 
ad  Dt  animo. 
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ctatae;  ubi  sunt  arma?  quos  contraxi  satellites?  Neque  55 
haec  nego  esse  dicenda,  et  ipsis  utendum  pro  parte  su- 
scepta. Nara  et  in  foro,  si  quando  adversarius  probare 
non  poterit , desiderabo.  Sed  in  foro  tantam  illam  fa- 
cilitatem olim  desideravimus , ubi  non  fere  causa  agi- 
tur , ut  non  aliquid  ex  his  , aut  plura  ponantur.  Huic  s£ 
simile  est , quod  in  epilogis  quidam  , quibas  volunt,  li- 
beros, parentes,  nutrices  accommodant : nisi  quod  ma- 
gis concesseris  ea,  quae  non  sint  posita,  desiderare,  quam  . 
dicere.  De  animo  quomodo  quaeratur , satis  dictum  est, 
quum  ita  diviserimus  , An  voluerit  ? an  potuerit  ? an 

5S.  Si  quando')  Turic.  Guelf.  Cnrop.  aliqtuindo  cum  Alni,  et  cdt!.  ante  Bad. 
uhi  Goth,  Vo&S.  2,  quod  ipsum  tu  quando  siiperKripttim  ia  Vall.  oarrut  Bn» 
dius{  cf.  §.  24;  VII,  i3).  Abruptior  sane  est»  qu*m  quae  feralur  iu  Qu. , 
scriptura  codd.  Sed  «t  in  recepta  durum*  quod  nullum  e&t  obiectum  od  pro* 
bare  et  desiderabo.  Lenis  emendatio:  n,  •«  i.J.  aliqua  ^ quando  — poterii , de- 
siderabo. Vel  ascita  Gothaoa  scriptura:  a/iVpia,  7an/am ) Sic« Turic. 

cum  Aira.  Voss.  2*  Gesuero  iam  recipienie.  Reliqui  tantum, 

FacUilatem  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  faadiatem  ; cf.  IV*  1 , 61. 


55.  Siquando)  Vid.  not.  erit. 

Desiderabo)  Gesnerus  locu m Ci- 
ceronis pro  Roscio  Amerino  c.  27; 
qui  sit  acerrimus*  totum  huc  perti- 
nere recte  monet;  cf.  etiam  V*  7*  37. 

Desiderauimui)  Quod  aliquoties 
(cf.  VII,  I*  II)  conquesti  sumus, 
negligentiorem  esse  Qu.  in  iterandis 
vocabulis,  id  hic  quoque  officit  cius 
orationi.  Sed  aliud  vitium  iuessc  su- 
spicor * a librario  ortum.  Desiderabi- 
mus reponam.  Nam  quid  ofim  ( hoc 
male  exipiebant ) experturi  sint,  qui 
scliolaslicaiu  suam  consuetudinem  te- 
neant solum , monet  rhetor.  Snos 
pristinos  errores  nt  commi-morarct  ^ 
minus  erat  huius  loci.  Neque  enim 
bic  est  o/mi  * ut  IX,  3,  87.  Guelf. 
dnt  desideramus. 

56.  Quam  dicere  ) Ostendit  etiam 
gravius  peccare  eos,  qni,  quod  in 
themate  uou  sit  positum » tau(|uam 


sit,  usurpent,  et  pro  se  iactent,  rpiam 
alteros  adversarium  modo  urgentes 
propter  inopiam  earum  rerum,  quae 
in  themate  ei  diserte  non  tribunniur. 
Testis  rrullus  nominatus  ost  in  sebo- 
laslica;  iam  nullum  esse  testem  su- 
mit declamalor,el  cum  irrisione  desi-  * 
derat  testem.  Errat  profecto.  Sed 
quid  dicemus  illos,  qui,  quum  liberi 
nulli  nec  parentes  commemoreutur  ia 
tlicmute , tnnieu  eosdem  in  decl^ 
mando  appellant,  iudicibus  cuiDuieit- 
dani?  Hi  profecto  deniculiores  , ve- 
niaipic  etiam  miuus  digni.  Iluic  seu- 
teiillae  longe  coavetiienliusest,qiiod, 
nullo  auctore,  in  Leideu.si  uarrutiir 
dari  ab  aliis,  ( Equidem  certe  uuilos 
vidi  bosce  alios.)  Esse  enim  pro 
quam  dicere  apml  .'ilios:  quam  adii- 
cere.  Hoc  solum  verum  censeo;  cf, 
1H,6  , Io , adiicit, 

Quum  — diriserimus  ) 28. 
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Jecerit?  Nam,  qua  via  tractatur,  An  voluerit;  eadem  , 
Qilo  animo  fecerit  ? Id  enim  esk,An  male  facere  volue- 
57  ril.  Ordo  quoque  rerum  aut  affert,  aut  detrahit  fidem: 
multo  scilicet  magis  , res  |irout  congruunt , aut  repu- 
gnant. Sed  haec  nisi  in  ipso  complexu  causarum  non 
deprehenduntur.  Quaerendum  tamen  semper  , quid 
cuique  connectatur  , et  quid  consentiat. 

II [.  Sequitur  coniecturam finitio.  Nam,  qui  non  po- 
test di9ere  nihil  fecisse  , proximuni  habebit , ut  dicat , 
non  id  fecisse,  quod  obiiciatur.  Itaque  pluribus  legibus 
iisdem , quibus  coniectiira  , versatur , defensionis  tan- 
tum genere  mutato  : ut  in  furtis  , depositis , adulteriis. 


57.  Ciuqne')  Sic  Tnric.  Guelf.  Catnp.  cam  Gotb.  et  edd.  ante  Bad.  qno  «cc. 
Obr.  Reliqui  cut , Rogio  iubente ; cf.  VII , i)64>  — ^mWconseaCi'af)StcTu- 
ric.  Guelf.  Camp.  Gotb.  (Uc.  Gesn. ) cum  Alm.  Vot&.  1 , Obr.  Reliqui  inse- 
niDl  aut  cui  aut  ciu^ue. 

i.Kihil')  ^OD  omittit  Gotb.  (narr.  Gc«n. ) sed  habet  a sec.  manu , qnaM 
prius  vel.  — 0&/i<u'ii(ur)  Sic  Turio.  Guelf.  GoUi.  (tac.  Gesn. ) Camp.  cum  edJ. 
ante  Grypb.  Reliqui  obiicitur.  An  rcccntiores  de  industria  CHVcnml  liexa* 
metrum  qui  quidem  fit  integer  ab  ui  dicat  ad  obiicialurl  Mon  puto.  Sed  mi- 
rum in  modum  suas  regulas  oblitus  est  noster , IX,  72.  An  medebimur 
poucaclo  se  post  Jecisse  , bis?  Ne  Iioc  quidem  placet.  Pluribus)  Sic  Xtiric. 
Guelf.  C»mp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2 , Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  p/e- 
rumqne  ex  conieclura  Regiona. 

Iisdem)  Tiiric.  Camp.  idem  cum  Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  j id  est 
Guelf.  Gotb.  NosUura  Alm.  (cf.  Vil,  2^  47,  item  2). 


67.  Ord<> — rerum)  Vid.  IV,  3,  8. 
lies  prout  con^rwmi  ) Rectissime 
haeret  Ge.sneni.s  in  lani  abrupta  ora- 
tiouc  , sundens  inseri  ordinantur  post 
frrfMit.  Equidem  cousectans  vestigia 
literarum  , malim  ponuiilur. 

Cotineclntur  — consentiat  ) Hic  si 
nulla  est  diversitas  connectendi  ct 
consentiendi  f misere  iaert  oratio.  Sed 
connecti  videtur  id  ad  quod  Cop!ilou- 
duiQ  iirle  sil  opus,  ct  quod  invitum 
paene  coeat  ^ consentire  quod  ipsa 
naluia  iuugiU  iu  ecKnoKtendo  cf.  II , 


11,5;  V , 1 4 1 3a ; in  primis  X , 3 » 
20. 

I.  Dicere  nihil  Jecisse  ) Vid.  VII. 
1 ) 60. 

Obiiciatur  ) Vid.  not.  erit. 

Pluribus  ) Dicitur  pro  compluria 
btis , vclut  HI , 6 , 29  , et  mox  §-49 
Tacit.  Aniial.  XV,  6 , i ; ct  apud  Pli- 
nium H.  N.  non  raro.  P(*st  iisdem 
inseri  velim  /«  , quo  surciii  videtur 
dtimmmi  dcficicclis  praepositiouu 
aulc  pluribus. 
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Natn  , quemadmodum  dicimus  , Non  feci  furtum  , non 
accepi  depositum  , non  commisi  adulterium  : ita  , Non 
est  hoc  Jurium  , non  est  hoc  depositum  , non  est  hoc 
adulterium.  Inierim  a qualitate  ad  tinitionem  descendi-  » 
tur,  ut  in  actionibus  dementiae,  malae  tractationis , rei- 
publicae  laesae:  in  quibus  si  recte  facta  esse,  quae  obii- 
ciuntur,  dici  non  potest,  illud  succurrit.  Non  est  hoc 
dementem  esse , male  tractare , rempublicam  laedere.  Fi- 
nitio igitur  est  rei  propositae  propria  et  dilucida  et  bre- 
viter comprehensa  verbis  enuntiatio.  Constat  maxime , 3 

Furium')  Toric. C:iinp. yicfoyn. 

Hoc  Gueif.  0«mp.  pronomen  dant  haec  ctim  cdd.  ante  Bad.  Pfqn  qut> 
dem  Goth.  ut  narrat  Etiam  Vall.  uobiscum. 

Hefiosiium  ) Turic.  Carap.  initiatio  cnm  Alm. ; mutuatio  Gucif.  cnm  Goth. 
V0&5.  a,  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  qui , non  monito  in  salis  vethosu  nota  lectore, 
r^osuit  depositum  sed  mutuatio^  quod  mox  imitatus  Basii.,  postrema  duo  vo- 
cabula ab  interpretamento  profecta  arguens,  sed  et  abesse  a plcrisque  exem- 
plaribus falso  tcstnos,  auctor  reliquis  factu.s  est  nostrae  scripturae.  Hanc  rgo 
veram  censeo  repetens  veterem  illam  loci  constiliiUooeiu  a glossemate  anti- 
quissimo. Neque  enim  alienum  erat  monere  lectorem  , quid  tandem  pro  depo^ 
silo  Substitueret  reus.  Furium  si  amoliretur,  suum  dicendo  id  quod  abstule- 
rit, adulterium  ^ uxorem  negando  eam,  quum  compresserit,  depostto  quid  apte 
et  verisimiliter  succederet , vix  apparebat.  Qti.  quidem  ipse  nihil  Uile  adiccissa 
putandus  est,  et  glossae  indicium  apprciiendo  quod  in  vetustissimo  quoque 
libro  est  hoc  mutuatio , non  haec  m.  lani  perituro  quoque  scboliaslen  hacc  po- 
tuisse aspergere  , inde  colligo,  quod  muUium  a deposito  Paulus  IClus  (refe- 
rente Gronovio  de  sestert.  p.  ix6)  ita  discernit,  ut  mutuum  recipiatur  iu  eo- 
dem genere,  depositum  in  eadem  specie. 

a.  Tion  est  hoc  — laedere)  Turic.  Gueif.  Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  n. 
e.  mate  tractare  remp.  verhis  l.  cum  Voss.  Bodl.  ct  cdd.  ante  Bnd.  quo  acc. 
Sasil.  Nostrum  e coniectura  Regii,  temeraria  profecto.  Vidimus  Vll,  i » 5i  ; 
non  utique  repetere  nostrum  exempla,  quae  posuerit,  omnia.  Atala  tractatio 
est  uxorum^  cf.  Dcclam.  Qu.  i8  , et  19,  et  hic  §.  10,  1 1;  IX  , z,  79.  lam  qiiuni 
in  codd.  post  rem  sit  unica  litcrn  p. , eam  ut  a male  interpretante  insertam  ( cf. 
VII , 4 * ^ ) expungo  et  haec  eruo : n.  e.  male  trac/are , uxot^em  i^erbis  laedere, 
Alm.  vethis  omittere  narratur  (cf.  §.  1 , 9 ).  Quod  mox  est  comprehensa  verbis 
occasionem  dedisse  librario  iusereudnv  fuUo  hic  eiusdem  vocis,  saae  aliquis 
dixerit. 

^ Esl~^compreh€nsa)^e\  quoque  libri  esi  omittunt  ct  compressa  dantj  quuo 
emendavit  Regius  , obsecuudunte  Aldo  el  rcll. 
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sicut  est  dictum,  genere,  specie,  difierentibus,  propriis : 
ut,  si  finias  equurn,  (noto  enim  maxime  utar  exemplo) 
genus  est  animal,  species,  mortale,  differentia,  irratio~ 
vale,  (nam  et  liomo  mortale  erat) : proprium,  hinniens. 
^ Haec  adhibetur  orationi  pluribus  causis.  Nam  tum  est 
certum  de  nomine  , sed  quaeritur  , quae  res  ei  subii- 
cienda  sit;  tum  res  est  manifesta.  Et  quod  nomine  con- 
stat , de  re  dubium  est , interim  conie'ctura  est : ut , si 

5 quaeratur  , quid  sit  Deus  ? Nam  , qui  id  neget , Deum 
esse  spiritum  omnibus  partibus  immixtum , non  hoc  di- 
cat , falsam  esse  divinae  illius  naturae  appellationem  ? 
sicut  Epicurus  , qui  humanam  ei  formam  , lucumque 
inter  mundos  dedit.  Nomine  uterque  uno  utitur;  utrum 

6 sit  in  re , coniectat.  Interim  qualitas  tractatur , ut  quid 

3.  Irrationale)  Turic.  Gueif.  Camp.  Goth.  lena.  ( tac.  Gesn.)  irrationabile 
cum  edd.  ante  Gr)rph. ; cf.  II»  i6  , i6. 

4.  Orat,  pluribus)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) ctim  Stephan.  Reliqui  inserant 
in.  Nostnim  volebat  Regitis. 

El  quod  ^ dubium)  Sic  Turic.  Gueif.  Gimp.  cnm  Gotb.  Voss.  a,  Alm.  et 
edd.  ante  Aid.  Reliqui  sed  de  n.  non  c.  D.  r.cum  H.  conuciente  Regio.  Pro 
quod  Obr.  quando  de  (qui  et  omittit  ct  cum  rcceuliorum,  bos  sequutus  in  re- 
liquis) Voss.  2»  quo  de;  GoUi.  quo  (cf.  VII,  1,  S2,  bic  7). 

.5,  Qiit  id)  Turic.  (a  pr.  manu)  quoti  id. 

Vio.  Ut.)  Sic  Turic.  Gueif.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  Cainp.  Reliqui  i.  d.  (cf.  VII, 
2,  50|  hic  6 ). 

3.  Sicut  est  dictum)  V,io»  5S,  est  interpretare:  £*<  quod  quidem 

4.  Pluribus  causis)  I.  0.  nou  uuaiu  attinet  ad  uly  quoti  elc.  in  co  inleritn 

ob  causam.  ctmiixturu  est  — inierim  qualitas  lra~ 

Et  — dubium  est)  TAmsitnm  fa-  ctatur. 
cit » et»  valens  et  qtudem  , ut  V , 10»  5.  Qiu  id)  Expungam  id,  relut 

ii3}  XI,  34»  i3;  1,  40»  14»  natum  ex  malo  acaepto  compendio 

21  j VI , 1 , 1 1 i II,  21 ; V , 3;  VII » vocis  qui. 

1,39;  II»  9,  quorum  locorum  nli-  Vioinac  appellationem)  I.  e.  fal&o 
quot  liabeut  subiectum  sibi  quidem.  illam  naturam  appellari  divionoi^  spi.. 
Sic  cl  atque  hic  21.  Praepositio df  lilum  ita  difrustim  non  posse  appel. 
praemissa  voci  re,  melius  sane  nbsit,  iari  deum  » quod  iiat  n Stoicis, 
ni.si  forte  apponere  vclt.s  eandem  ante  p'ierq>ie)  El  Stoicas  ct  Epicuretii^ 
nomine’,  nam  muUire  in  scA  re  nc-  I'trutn)  Spiritus  di0'usus » au  bu-— 
quaquam  placet  - tfuotl  — consUxt  — »■  maua  foiiua. 
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tU  rhetorice,  vis  persuadendi,  an  bene  dicendt  scientia? 
Quod  genus  est  in  iudiciis  frequenlissiraum.  Sic  enim 
K\aaer\[.ar , an  deprehensus  in  lupanari  cum  aliena  uxore 
adulter  sit  ? 'quia  non  de  appellatione  , sed  de  vi  facti 
eius  ambigitur , an  omnino  peccaverit.  Nam,  si  pec- 
caverit, non  potest  esse  aliud,  quam  adulter.  Diversum  7 
est  genus,  quum  controversia  consistit  in  nomine,  quod  . 
pendet  ex  scripto , nec  versatur  in  iudiciis , nisi  propter 
verba  , quae  litem  faciunt.  An,  qui  se  interficit,  homi- 
cida sit  ? An  , qui  tyrannum  in  mortem  compulit , ty- 
rannicida ? An  ccurmina  magorum  , veneficium  ? Res 
enim  manifesta  est,  sciturque,  non  idem  esse  occidere 
se  , quod  alium  ; non  idem  occidere  tyrannum  , quod 
compellere  ad  mortem  ; non  idem  carmina  , ac  morti- 
feram potionem  ; quaeritur  tamen  , an  eodem  nomine 
appellanda  sint  ? Quamquam  autem  dissentire  vix  au-  j 
deo  a Cicerone,  qui , multos  sequutus  auctores , dicit, 

6.  ) Sic  Turic.  Gnclf.  Gotli.  ( Uc.  Gcsn.)  Camp.  K«liquip«ocar<fw 

— Este  al.)  Sic  Turic«  Guelf.  (Jamp.  Kcliqui  a.  e.  (cf.  §.  a,  3). 

•p.  Dii*erstun  — appellanda  siut^  Vtd. oot.  ex.  ad  II,  z • 9. 

Contistil)  '1'itnc.  Carop*  eonsislat.  Mole.  f^ersalur  in  iudicia)  Gulb> 
versante  in  iudicio  cum  Vo«s.  2 (cf.  §.  4*34). 

Facium')  bic  Turic.  Comp.  cum  Atm.  et  cdd.  anto  Bad.  quo  acc.  Obr.  Beli* 
qui  generant,  — Carmina  inag.)  '1'uric.  crimina  m, 

8.  Multos')  Sic  Tnric.  Guclf.  cum  Altn.  Keliqtii  permu/foc.  ■—leganti') 
Turit.  ( a pr.  manu  ) neganto  a sec.  negando  , el  sic  Guelf.  Camp.  Obr.  ( qui 
et  aliquid)  negante  Gotli.  Vo&s.  2.  Enim  niite  omittunt  mei  omn«s  aute 
Aid.  Inseruit  Ri-giast  rectissime.  — ()uofl  sit  jfot.)  Sic  1'uric.  (a  pr.  manu  ). 
Mox  idem  dicendumque  quid  • ut  el  Guclf.  GuUi.  (tac.  Geso.)  Camp.  Reliqui 
quid  s.  p, 

6.  Rhetorice  — scientia  ) Vid.  lib.  tum  quidem  o^oscis.  Sic  mugis 
Ut  cap.  i5.  qualitatis  haec  est  cuiitrovarsia,  qiiQiii 

Eius  ) Care  referas  ad  facli^  ad  fioilionis}  cf.  V t lO,  39«  Sed  et  liic 
boroineni  enim  perlinet.  » §.  9. 

An  omnino  j>eecave»'it  ) Iu  qunli«  7.  Diversum  est  g^us  ) Hoc  qifi- 
tate  an  recte  feceris  qiineritur.  Inin  dem  aespicit  ad  alteram  , qtinni  fece- 
si  peccavit  hic  rens»  iiulluui  aliud  ei  rat  partem  §.  4:  ses  manijcsta  est, 
nomen  pones,  nisi  ut  udultcrum  vo-  Pendet  ex  scripto  ) ViJe  22. 

<es.  Si  adulterium  negas  , ne  peccn>  8.  A Cicervue)  Cf.  111,  C,  3i. 

Qvint.  Jnst.  Tom.  HI  F 
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Jinitionem  esse  de  eodem  , el  de  altero  ; ( scmper  enim 
neganti  aliquod  esse  nomen  dicendum,  quod  sit  iratius)? 
3 tamen  eandem  tres  habeo  vclut  species.  Nam  interiin 
convenit  sic  quaerere  , An  habendum  sit  'adulterium  in 
lupimari?  Quum  hoc  negamus,  non  necesse  est  dicere, 
quid  id  vocetur,  quia  tutum  crimen  infitiamur,  luteriin 
quaeritur,  hoc  furtum  , an  sacrilegium  ? non  , quin  suf- 
ficiat , non  esse  sacrilegium  , sed  , quia  necesse  sit  dU 
cere  , quid  sit  aliud  : quo  in  loco  utrumque  finiendum 
lu  est.  Interim  quaeritur  in  rebus  specie  diversis  , an  et 
hoc  eodem  modo  sit  appellandum  , quum  res  utraque 
habeat  stiurn  nomen?  ut  amatorium,  venenum. ■ In  om- 
nibus autem  huius  generis  litibus  quaeritur , an  etiam 
hoc'i  quia  nomen , de  quo  ambigitur,  utique  in  alia  re 
certum  est.  Sacrilegium  est , rem  sacriun  de  templo  sur- 
ripere ; nutn  et  privatam  ? Adulterium,  cum  aliena  uxore 

Tamtn  eand.')  Sic  Tnric.  cum  leos.  Tnrr.  a tec.  manu  ille  t.  easdetn  rts ^ et 
sic  Guelf.  Gamp.  cum  Goth.  Voss.  2 ( uisi  quod  iti  eas).  Reliqui  inseruut  m, 
iam  ante  eum,  qni  suadet,  Regium. 

(j.  Cotv^.  sic)  lloc  ordino  liliri  mei  ante  Gryph.  Reliqui  s.  c.  (cf.  * iS). 
Sed  Tutic.  (a  pr.  mauu  ) o.  sufim,  cum  Alm.  — Ua(>endum  ut  adult,)  Turic. 
(a  pr.  inaiiu)  liabet  sit  in  <1,;  AIra.  fuibendum  sil  ut  in  ad.  (cf.  2 , it.  hac). 
An  primitus  fuit:  e.  suum  tj.an  habeat?  (cf.  |^.  10)  sicui:  an  adull.  i.  /.?  $i-> 
niiiem  structuram  vide  VII , i , , quo  mndo  an  uitna.  hentcntia  Imec  fuerit: 

convenit  qnacrerv,  an  illud,  quod  nunc  traciatiiiis,  solitum  suum  iiomcu  hic 
quoque  huheat , voluti  adulterium , iii  lupauari , an  debr.*it  ap)H-dl»ii  adhlte» 
riinn.  — Quaer.  hoc)  Sic  riiric.  a soc.  manu  tollitur  (fronomon.  Aliii.q.Aoe 
an  hnc.  Non  credo  (cf.  huc  itom  33).  Roliipii  inserunt  un.  ar% 

sacrii.  ) Sic  libri  omnes  ante  Burin.  quo  acc.  Cap|K;r.  Reliqui  omittunt  an» 

Accesse)  Abe&t  a Tuiic.  Gueif. 

>o.  Habeat ) Turic.  Gueif.  habet. 

Eandem  tres  habeo  ueiut  species  ) 

Coutorta  sane  oratio^  quae  tamen 
optime  videtur  corrigi  rsi  cum  Ca{>» 
ptT.  et  Gesnero  legamus  in  eadem  — 
sf>ecies  ; cf.  uot  erit.  Eliam  hic*" mi>> 
iius .iltendisse , a quo  recedit,  Cice- 
looem  videtur  noster,  eique  tribuisse 
per  errorem,  quod  apud  ipiuns  vix 


invenias:  lem/vr  nepanti  — potius. 
Nempe  illud  est,  quod  refellit  i^)u. 

CoRuifftic  sic  — ailulterium)  Vide 
ii<)t.  erit. 

Necesse  sit)  Malim  n.  est.  Cf. 
YII.  =,  18. 

10.  jlfnat<»'ium  ) Cf>VUl,5,3i. 
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domi  coire:  anet  in  lupanarii  Tyrannicidium,  occidere 
tyrannum:  an  etiam  in  mortem  compellere  1 Ideoque  n 
ojXkoytcixii  , de  q go  postea  dicam  , velut  iiitlrmiur  est 
finitio,  quia  in  hac  quaeritur,  au  idem  sit  huius  rei  no- 
men , quod  alterius?  ilio,  an  perinde  haheuda  sit  haec, 
atque  illa.  Est  et  talis  linitionum  diversitas,  ut  quidam  ,, 
sentiunt,  num  idem  diversis  verbis  comprehendatur:  ut 
rhetorice  , bene  dicendi  scientia , et  eadem  bene  im>e- 
niendi,  et  bene  enuntiandi,  et  dicendi  secundum  uirtu- 
tem  orationis  , et  dicendi  quod  sit  officii.  Atque  provi- 
dendum, ut,  si  sensu  non  pugnant,  comprehensione  dis- 
sentiant. Sed  de  his  disputatur , non  litigatur.  Opus  i3 
est  aliquando  finitione  obscurioribus  et  ignotioribus  ver- 
bis, ut,  quid  sit  chtrigatio,  proletarius.  Erit  et  interim 

11.  Haec , atque  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) inserit  autem  cum  Alm. 

12.  ) Turic.  Guclf.  Camp.  WtVif/onum  cum  Goth.  Alm.  et  edd. 
unte  Bad.  Nostrtim  coniecit  Regiusj  recU*  ad  sensuro,  nec  violenter.  — f^t 
quidam  — comprvhendatur  ) Turic.  ( a pr.  roauu  ) u,  quidem  eentient  non  i$dem 
verh.  c.  Mos  u.  quidem  sentiunl  num  isd.  u.  c. , et  sic  Guclf.  Chiop.  (uisi  quod 
nantf  ut  et  Ruse.)  cum  edd.  aute  Aid.  Nostrum  Regius  coniecit.  An  baec 
])laccot : ut  qui  idem  senlientf  non  iisdem  verbis  comprehendant  ? Quae  quidem 
ratio  fert , ut  et  mox  pro  nominativo  in  rJtcioriee  , scientia,  scribatur  accusati- 
vus, at&i  si  recipitur  Canip.  scriptura  iosereutis  erC  post  r^«  quam  ti ram 
ccusco. 

Quod  sit  ojff\)  Sic  Turic.  Guelf.  Golb.  ( tac.  Gesa. ) Camp.  cum  Obr.  pre^ 
baute  Gesa.  Reliqui  quid  s.  o. 

Pugnant)  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Gotli.  Voss.  a , et  edd.  ante  Leid. 
Reliqui  pugnent.  — Dissentiant)  Turic.  Guclf.  dissentiunt  cum  lens.  ( t»c. 
Gesu. ) et  «dd.  aute  Aid.  esc.  ^auip.  Addicunt  couicclucae  Regiauae  et  Gotb. 

Vi  ss.  a. 

11.  De  quo  postea 'f  Capite  huioa 
libri  8. 

Qiua  in  hac  ) Matini  abesse  in,  ut 
danltftiaiu  Stocr.  Chouet.  Quamquam 
cf.  VI1,8,7. 

la.  liquidam — co/nptehendatur) 

Vide  not.  erit. 

Cornpreftensiosse  dissentiant)  Ge— 
snerus  lenissima  coniecturo  inserit  ne. 

Sad  hic  (pium  agatqr  dc  coolroTcrsia 


fiuitionis,  praeceptum  interpretor 
biinc  iu  modum,  ut  doccul  rhetor, 
qui  possit  fieri  ut  videaris  diveisa 
dicere  adversario , si  minus  sensu , 
Verbis  tamen.  Contprehensio  autem 
plane  quud  nostrum  hodie  enusuiutio; 
cf.  V , lo  , 6 1. 

Disputatur  — litigatur  ) Philoso- 
phorum boc  est , non  patioiiorum. 
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notis  nomine  verbis ; vxi,  quid  sit  penus,  quid  litus.  Quae 
varietas  etiicit , ut  eam  quidam  coniecturae , quidam 
qualitati , quidam  legitimis  quaestionibus  subiecerint. 
>4  Quibusdam  ne  placuit  quidem  omnino  subtilis  haec,  et 
ad  morem  Dialecticorum  formata  conclusio , ut  in  di- 
sputationibus potius  per  argumenta  verborum  cavilla- 
trix ,qilam  in  oratoris  oflicio  multum  allatura  momenti. 
Licet  enim  valeat  in  sermone  tantum  , ut  constrictum 
vinculis  suis  eum  , qui  responsurus  est,  vel  tacere,  vel 


13.  ut,  quid — litus  ) TuHc.  (a  pr.  manu)  v.  quid  sunt  c.  emt  ut  i* 

notis  n.  ^fidebis  quod  s.  p.  quod  l.  Mox  (ijuihus  rocilHiR  n pr.  rcnnu  ca 

iiitcf^ra  poiio;  ctiUra  suat  (qualia  in  pr.  tutmii  j non  qualia  iii  rec<*pUi  noslra 
ccriptura  ) %•.  q.  sit  c.  e.  u.  i,  in  n<  v.  quid  s.  p.  quid  l.  £t  stc  Guelf.  (nisi  quod 
omittit  verbis  priraoloco),  Camp.  ( nisi  quod  ul  i/iiennt  ).  Reliqui  plus  minus 
i“eceduot , velt»t  ponentes  ulrnm(|uc,  ut  leus.  (err.  Gesu.)  ct 

edd.  post  eum  nnte  B.id.  f^idebis  liubet  cl  Gutl).  (lac.  Gesu.)  pro  verbis  , noD 
rum  eodem  , ut  ct  Alin.  Vall.  habere  uegalnr  diserte  a Badio  ( cf.  VII  ,2,24; 
VII,  8 , I ).  Sed  erit,  quod  coniecit  Regius  , habent  Gotli.  Voss.  2 , proleta-^ 
rius  nusquam  inventum  ante  Obr.  videtur  is  cQecissu  ex  erat  ut , satis  inge— 
niose^  neque  enim  dc  nihilo  est  quod  Rurmniinus  vult  sibi  dari  bina  et  hic 
vocabula,  ut  mox  in  pen.  Iit,,  quo  etiam  deducit  antiqua  'i'uricensis  manus» 
An  igitur  sic  : I',  quo/ia  ( vcl  ciummodf)  sunt  clarigatio,  proletarius  , interi  m 
notis  nomine,  f^idebis  quid  s.p.  q.  l.?  — EJficit)  Turic.  Guelf.  Camp.  effl’^ 

cmt  cum  edd.  Iens.  Tarr.  Regius  malit  effecit.  An  feretur  illud,  ut  modus 
potentialis?  1 

Eam)  Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  Gotb.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  ea  cum  Voss. 
2 , et  edd.  ante  Bad. 

14.  Per  argumenta')  Turic.  ( a pr.  manu ) omittit  per  cum  Alm.  — Ia  ser~ 
nione)  Sic  libri  omnes  ante  Burm.  cuius  iuterpretor  sphalinn  id  s.,  propaga» 
tnni  illud  a Gesu.Bip.  — Constrictum  W«c.  )j^ic  Obr.  Reliqui  luserunt /Vi. 

Suis  ctmi  ) Sic  Turic.  ( .1  pr.  niMuii  ).  Reliqui  inserunt  habeat.  — Est , %>el) 
Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  ( nisi  quod  sit  pro  est  ) Golli.  leus.  (t.ic.  Gesn.  ) cma 
cdd.  anlc  Alci.  Reliqui  luscruut  e/.  — Tacere)  Turic.  Guelf.  Gotii.  lens. 


i3.  P^orbis'.  ut , quid  — litus  ) Dc 
xoex  penus  cf.  A.  Geli.  IV,  i j de  /t- 
£1/1 , iiost.  V , 14 »34.  Sed  de  liuius 
loci  constitutione  vid.  uot.  erit. 

Eam  ) Apparet  quam  securi  ca- 
viliatiouis  veteres  scriptores  inler- 
Jiim  redeant  ad  id  quod  integra  qua- 
dam disputatione  tractant , velut  hic 


Jinilie>npm,  quae  .ab  diligenti  lectore 
facile  agnascitur  io  piouomine. 

14.  In  S€i'mone)  Hoc  csl  quoj 
sujira  disputari  vocabat  J extra  forum 
ct  pugnam.  Neque  euim  iatu  Socra- 
tico more  disiuogitur  to  uiXJ.tv.tVAfi'* 
ct  T9  £pt7ttH9v,  sed  idem  est  factum.^ 
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etiam  invitum  id , quod  sit  contra , cogat  fateri  : non 
eadem  est  tamen  eius  in  causis  utilitas.  Persuadendum'  • 
enim  iudici  est:  qui,  etiamsi  vefljis  devinctus  est , ta- 
men , nisi  ipsi  rei  accesserit,  tacitus  dissentiet.  Agenti 
vero  quae  tanta  est  huius  praecisae  comprehensionis 
necessitas  ? An , si  non  dixero , Horno  esi  animal  mor- 
tale rationale , non  potero , expositis  tot  corporis  ani- 
inique  proprietatibus  , latius  oratione  ducta , vel  a diis 
eum  , vel  a mutis  tliscernere?  Quid?  quod  nec  uno  mo-  iS 
do  definitur  res  eadem  , ut  facit  Cicero  : ( quid  enim 
vulgo?  universos)',  et  latiore  varioque  tractatu,  ut  om- 


( err.  Goth.)  carccre  cum  Alro.  Voss,  a , et  cdd.  ante  Aid.  qui  primus  recepit 
palmarinin  Kegil  emendationem.  Iu  Gninp.  quidem  solo  simt  ea , quae  Rrgius 
conqiieriltir,  mouslra  crucem  hic»  ct  mox  (pro  muiutni)  unicum  ^ quod  delichut 
e&se  uncAtm.  Tantum  malorum  suasere  perpemin  accepta  vincula;  cf.  V,  i3, 
19.  — f'tilitas'j  Iens,  sublililas  cum  edd.  aute  Aid.  cxc.  Camp.  Hoc  quoque 
Regius  correxit. 

15.  Demnetus  ) Mbri  ante  Aid.  omnes  devictus  ( de  Gotli.  Iens,  lac,  Gesn. ). 
Nec  tamen  erat  quod  Regio,  etiam  hic  xottixw  dxcu,  obloqueretur  Riirman- 
nu$.  — /Vorf.  rn//o/i. ) Sic  Turic.  cum  Obr.  Rclitpii  r.  m.  ( cf.  g,  ii). 

16.  ^ufd  enim  ) Quid  esi  Cru.sius  ex  Cicerone  legit.  Etsi  quantivis  pretii 
est  ill.i  a Crusio  facta  Ciceroniani  loci  demonstratio  , acquiesci  tamen  ne  sic 
quidem  potest  in  verbis  Qiiintilianeis , qualia  nunc  comparent.  Exemplum 
enim  illud  c Cicerone  petitum  abruptius  est,  necsulTicit  praeceptis  iliustr.*m> 
dis.  Vbi  tandem  hic  est  eadem  res  non  uno  modo  definita  ? Neque  est  pm 
reliqua  Quintiliani  elegantia  el  perspicuitate , quod  nccusativus  universos  iii» 
litl  hic  babi  t , uude  petideal.  Quapropter  nolui  qiiidquam  mulare  ncc  uiaiiv 
rem  .sanitatis  speciem  induere  loco  ,.quaiu  revera  inest ; Sed  enim  ipsum  reti» 
uni.  Adhuc  quidem  maxime  blanditur  ratio,  quam  proposuit  ingeniosissi- 
mus fiutlmaumis  noster,  ut  longior  fuerit  haec  loci  Ciceroniani  interpolatio, 
cuiu.s  summam  modo  ct  extremam  partem  librarius  alleverit : Quid  enim  ? Se* 
naius  num  obviam  prodire  crimen  putat  ? non  ; sed  mercede't  convince  ; num  se** 

15.  Tacitus  ) Egregie!  cf.  IV  , 5 , 

JOJ  V , 7.  a;  VJ  ,3,  17. 

16.  jS'cc  uno  — et  latiore  ) Duo 
sunt,  quae  ab  oratoribus  usurpata, 
suae  rationi  lirmandae  adhibet.  Ea 
autem  sic  cq^udautur  , ut  prms  sit  et 
non  (quod  est  in  nec),  deinde  el  rc-' 
spiciens  illud  ad  prius.  Hanc  .stru- 
cturam librariorum  erroribus  obuo- 


xiom  iam  ante  cognovimus , ( cf.  UI, 
3 , i3  J sed  ct  infra  IX , 3 , 78  ).  Ora- 
tores igitur  partirn  alibi  alias  eiusdem 
rei  solent  proponere  definitiones, 
partim  oratoria  copia  utuntur  in  deB- 
niendo  , non  strigosa  illa  di.ilectico- 
rum  diligentia.  Prioris  usus  exem- 
plum noniinat  Ciceronem,  cuius  lo- 
cus ipse  iuteriicilur  ex  Murenana  (c. 
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nes  ornlorcs  plerumque  fecerunt.  Rarissima  enim  apud 
eos  reperietur  illa  ex  consuetudine  philosophorum  du- 
cta servitus  (est  enim  certe  servitus)  ad  certa  se  ver- 
ba astringendi.  Idque  faciendum , in  libris  Ciceronis  de 
17  Oratore  vetat  M.  Antonius.  Nam  est  etiam  periculosam, 
quum  , si  uno  verbo  sit  erratum  , tota  causa  cecidisse 
videamur:  optimaque  est  illa  media  via,  qua  utitur  Ci- 
cero pro  Caecina  , ut  res  proponatur,  verba  non  peri- 
clitentur.  Etenim,  recuperatores  , non  ea  sola  vis  est  , 
quae  ad  corpus  nostrum  vitamque  pervenit , sed  etiam 
inulto  maior  ea  , quae  , periculo  mortis  iniecto  , formi- 
dine animum  perterritum  loco  saepe  et  certo  statu  de- 


etari  mtillos?  non  ,*  sed  conductos:  doce.  Tfttm  locum  ad  spectandum  dare?  aut 
ad  prandium  incitare  ? minime  ; sed  rulgn  passim  ; quid  esi  *>algo  ? uni^^ersos. 
Videtur  enim  potuisse  Qu.,  quamquam  fulso  ille,  nguoscere  in  hoc  tocoeius> 
flem  rei  noti  unani  do(initioaem  , quin  .ad  certam  aliquam  « quae  jiriiuum  pro- 
ponitur, rei  notionem  .altera  semptT  adiicitur } etsi  nonnisi  hanc  proh«t  Ci- 
Ci*ro.  — Sl  lat.)  Sic  Turlc.  Giiclf.  Camp.  cura  Alm.  Go(li.  2.  Omittunt  et 
Goth.  Vos»,  s , cum  edd.  ante  Aid.  Reliqui  sed  l,  Verb.a  quid  —umV.  omitti 
Toiebat  Rrgtiis(rno.\  Heum.)  cui  pauci  obsecundarunt  edd.  Gesnerus  transpo- 
suit post  ut /ac.  Cic.  cui  anterertit^sed  latiore  ^ tractatu ; paulo  .audadus.  Pro 
tractatu  an  forte  legemus  tractu  ? — Certe  serv, ) Ttiric.  Giicl  f.  Camp.  certa  ». 
cum  edd.  ante  Rad.  Vocem  omittunt  Goih.  ( tac.  Gesn. ) Vo$&.  2. 

(7.  ^/10  verbo)  Sic  Turic.  Guelf.  Cump.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2 , Iens* 
^'arv.  Reliqui  inserunt  in. 

Recuper.  ) Turic.  reviperatores ; a scc.manii  deceptoris  et  sic  Guelf.  — Certo 
statu ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  uulu  Burtn.  exc.  Aid.  Ba.».  qui  inse- 
runt de  ex  Cicerone. 


3S),  ubi  illud,  opinor,  spectatur, 
quod  valde  nova  et  insolita  est  6oi- 
feio  roO  %nilgo,  £nc  apparet  varietas 
finiendi,  si,  praeter  notas  et  tritus 
alicuius  vocabuli  significationes,  osten> 
daiur  alia  tam  remota  ab  iisdem.  Fa- 
teor scrupidum  remanere,  quia  unum 
modo  Ciceronis  locum  excitat  Qo.  in 
varietate  docenda.  Eum  autem  ipsum 
egregie  primus  demonstravit  Criisius 
in  Probabb.  p.  92.  Mox  Qu.  in  latio- 
re illo  Irac^tb  omnium  plane  orofo- 


rum  auctoritatem  oppellat. 

Ranssima)  Malim  sane  Rarissime» 

Est  enim  —>■  servitus")  Hic  quidem 
•Valde  blanditur  quoruudam  Codd. 
scriptura,  ooiittentium  cerfe,  quod 
^videtur  esse  praesumptum  exsequen- 
tibus; vtd.  not.  erit.  De  re  cf.  V , 14, 
3i,3a. 

Cic.  de  Orat.  ) m II,  zS;  deinde 
pro  Caeci,  c.  i&;  mox  Philipp.  IX, 
3.  GesAcrus. 

17.  Periculosum  ) Cf.  IV  , 5,  2, 
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movet.  Aut,  quum  finitionem  praecedit  probatio,  ut  in 
Pliilippicis  Cicero  Servium  Sulpicium  occisum  ab  Anto^ 
nio  colligit,  et  in  clausula  demum  ita  finit.  Is  enim  pro- 
fecto mortem  attulit , qui  causa  mortis  fuit.  Non  nega- 
verim tamen  haec  quoque , ut  expediet  causae , esse 
facienda,  et,  si  quando  firma  comprehendi  poterit,  et 
brevi  complexu  verborum  finitio,  esse  id  tum  elegans, 
tum  etiam  fortissimum  , si  modo  erit  illa  inexpugnabi- 
lis. Eius  certus  ordo  est,  quid  siti  an  hoc  sit  ? et  in  hoc  '9 
fere  labor  maior  est,  ut  finitionem  confirmes,  quam  ut 
in  rem  finitionem  applices.  \a  eo , quid  sili  duplex  opus 
est.  Nam  et  nostra  confirmanda  est,  et  adversae  partis 
destruenda  finitio.  Ideoqiie  in  schola , ubi  nubis  ipsi  fin-  ><> 
gimus  contradictionem,  duos  ponere  debemus  fines,  qua- 
les utrinque  esse  optimi  poterunt.  At  in  foro  provi- 
dendum , num  forte  supervacua,  et  nihil  ad  causam  per- 
tinens , an  ambigua , an  contraria , an  communis  sit  fi- 
nitio 1 quorum  nihil  accidere , nisi  agentis  culpa , potest. 
Vt  recte  autem  finiamus, ita  fiet,  si  prius  in  animo  con-  ai 
sUtuerimus,  quid  velimus  efficere.  Sic  enim  accommo- 
dari ad  voluntatem  verba  poterunt.  Atque  ut  a notis- 
simo exemplo,  quo  sit  res  lucidior , non  recedamus : Qiii 
privatam  pecuniam  de  templo  surripuit , sacrilegii  reus 
est.  Culpa  manifesta;  quaestio  est,  an  huic  crimini  no- 
men,  quod  est  in  lege,  conveniat.  Ergo  ambigitur.  An 
hoc  sacrilegium  sit  1 Accusator,  quia  de  templo  surre- 
pta  sit  pecunia,  utitur  hoc  nomine.  Reus,  quia  privatam 


18.  Enim ) Sic  Turic.  (a  pr.  maou  ) GoUi.  (tac.  Geso.)  Catnp.cum  V®s».  a> 
ct  Cicerone.  Bcliqui  ei. 

ao.  finb.  ipti  ) Sic  Turic.  entn  Alm.  Reliqui  n.  iftiis. 
aa.  Surr.  sil ) Sic  Turic.  Guelf.  Reliqui  sit  sttrr.  ( cf.  §.  1 5 , et  mox  a3  ). 
— Surripuerii)  Sic  Turic.  (a  pr.  maon).  GueLf. Camp.  eurripuerat  cuiu  il- 
lius secunda. 

20.  Einfimus  eontradictinnem)  C(,  V’,  i3, 
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suiTipuerit , negat  esse  sacrilegium , seci  furtum  fatetur. 
Ador  ergo  ila  finiet,  Sacrilegium  esi  surripere  aliquid 
de  sacro.  Reus  ila  finiet,  Sacrilegium  est  surripere  ali- 
i3  quid  sacri.  Vlerque  finitionem  alterius  impugnat.  Ea 
duobus  generibus  evertitur,  si  aut  falsa  est,  aut  parum 
plena.  Nam  illud  tertium,  nisi  stultis,  non  accidit,  ut 
nihil  ad  quaestionem  pertineat.  Falsa  est,  si  dicas,  E- 
quus  est  animal  rationale:  nam  est  equus  animal,  sed 
irrationale.  Quod  autem  commune  cum  alio  est,  de- 
sinet esse  proprium.  Hic  reus  falsam  dicit  esse  fini- 
tionem accusatoris:  accusator  autem  non  potest  dicere 
falsam  rei;  nam  est  sacrilegium , surripere  aliquid  sa- 
cri. Dicit  parum  plenam : adiiciendum  enim , aut  ex 
sacro.  Maximus  nutem  usus,  in  approbando  refellen- 
doque  fine,  propriorum  nc  differentium , nonnunquam 
etiam  elymologiae.  Quae  tamen  omnia,  sicut  in  cete- 
ris, confirmat  aequitas,  nonnunquam  etiam  coniectura 
mentis.  Etymologia  maxime  rara  est:  Qiiid  enim  est 
tumultus , perturbatio  tanta,  ut  maior  timor 
aS  oriatur?  Vnde  etiam  nomen  ductum  est  tumultus.  Circa 
propria  ac  differentia  magna.  soh\\\\tAs:  ut,  quum  quae- 


Aliq,  de  tacro  — saf.vi.  Verba  post  5arro  ante  omittunt 

Turic.  Guclf.  — FinU.  alter)  Sic  Turic.  Gueif.  Camp.  Reliqui  a.f.  (conf. 
modo  ct  28 ). 

24.  Eq.  eiC  animal ) Turic.  Guclf.  Gotb.  Iens.  ( tac.  Gean. ) Tarv.  omittunt 
e$l.  — accui. ) Turic.  Guclf.  Camp.  quaettionem  a. 


24«  Falsa  est  — propriitm  ) Etsi 
valde  probabilis  est  Gcsneri  ratio » 
verba  haec  interpolata  suspicantis , 
quum  tamen  in  omnibus  libris  legau- 
tur»  nolui  apponendis  uncis  praesu* 
mere  indicium  lectoris.  Fortasse  rac- 
lius  succurras  loco»  adiiciendo  aliqua, 
quae  interciderint  ob  verborum  eo~ 
ruudien]  iterationem.  Fuerint  haec 
post  in^Uionalc , Uniusmodi : Parum 


plena  , si  ditas  : equus  animal  irratio- 
nalecommune  enim  ei  cum  altis  mu- 
tis esi  irrationale. 

Aut  e.x  sacro  ) Malim  et  e.  t.  vel 
ait  e.  s. 

2$.  Coniectura  mentis)  Cf.  It 
25:  animi  mei  coniectura.  Passive 
usurpatur  coniectwa  ^ noti  .active. 

X^rtifl  enim  — tumultui  ) Vid.  Cie* 
Pbilipp.  Vm.  I. 
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rllur , 'An  addictus , tjuem  lex  servire , donec  solverit , 
iubet , servus  sit  ? allera  pars  finit  ila  , Servus  est , ijui 
est  iure  in  servitute.  Altera,  qui  in  servitute  est  eo  iure, 
quo  servus:  aut,  ut  antiqui  dixerunt , qui  servitutem 
servit.  Quae  finitio  , etiamsi  distat  aliquo  , nisi  tamen 
propriis  et  differentibus  adiuvetur , inanis  est.  Dicet  17 
enim  adversarius , servire  eum  servitutem , aut  eo  iure, 
quo  servum.  Videamus  ergo  propria  et  difierentia , quae 
libro  quinto  leviter  in  transitu  attigeram.  Servus,  quum 
manumittitur  , libertinus  ; addictus  , recepta  libertate , 
ingenuus : servus  invito  domino  non  consequetur ; ad 
servum  nulla  lex  pertinet ; addictus  legem  habet.  Pro- 
pria/tZterj,  quae  nemo  habet,  nisi  liber,  praenomen, 
nomen  , cognomen,  tribum  : habet  haec  addictus.  Ex- 
cusso  quid  sit?  prope  peracta  est  quaestio,  an  hoc  sit? 

Id  enim  agimus  , ut  sit  causae  nostrae  conveniens  fini- 

27.  Et  differentia  , quae)  Sic  Taric.  (ft  pr.  manu  ) cura  Atm.  raox  d,  que 
herorum  quae  ; et  sic  reliqui. 

lAbro  quinto  ) Turic.  («  pr.  maou  ) Ubroque.  Mox  omittit  haec  cum  Guelf, 
(autli.  VoM.  2 f Camp.  Obr.  NoBtnim  est  in  ipsa  Tur.  scriptura^  cf.  VI , 3,  5. 

Manumittitur^  Uberi.)  Sic  Taric.  (a" pr.  manu  , a scc.  ias.  est)  Gaclf. 
Golh.  (tac.  Gesn. ) Camp.  cum  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  inseruiil  Jit.  — LU- 
hert.  ingen.)  Sic  Turic.  (a  pr.  mauu ) cum  Alm.  Reliqui  inserunt  ett, 

Dom.  non  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  eam  Golh.  ( tac.  Gesn. ) Voss. 

2,  Alm.  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  inserant,  libertatem.  Mox  autem 
post  co/isequetur  ea*  quae  nos  iisdem  auctoribus  amolimur:  addictut 
tolvendo  ^ citra  voluntatem  domini  y eonsequetur  ex  conj.  Regii. 

28.  Conv.  fin.  Potent.  auL  est ) Turic.  Guelf.  Camp.  c.  j.  p.  Est  o. 

27.  .dut  eo  iure  ) Hunc  ablativum 
oon  aliter  expedias,  quam  aut  eo  mu- 
tando in  esse  ( nisi  forte  malis  utrum- 
que eo  eire),  aut  legendo  servitutCy 
non  servitutem.  £t  haec  quidem 
scriptura  est  io  Turic.  Camp.  lens. 

Tarv.  quum  modo  (§.  26)  lihri  ad 
uoura  omnes  dent  servitutem.  Apud 
Ciceronem  sane  ct  Livium  accusati- 
vus obtinet;  sed  Plautus  ablativum 
ostendit»  in  aliquot  locis.  Prior  au- 


tem nostrarum  rauUtiupam  videtor 
esse  praeferenda. 

Libro  quinto  ) Vide  V,  to«  60; 
cf.  et  Deci.  Quintii.  3i  r , p.  20S. 

JVon  eonsequeUtr  ) Facile  subau- 
ditur, quod  modo  erat»  libertatem. 

Tribum  ) Hoc  latino  more  refer- 
tur ad  habet , non  ad  propria » ut  no- 
minativuiD  desideres. 

28.  Conveniens  finitio  ) Potentis- 
sima  autem  est ; cf.  not.  criU 
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tio.  Potenlissitna  autem  est  in  ea  qualitas:  an  amor  in- 
sania ? Huc  pertinebunt  probationes , quas  Cicero  di- 
cit proprias  esse  finitionis,  ex  antecedentibus,  conse- 
quentibus , adiunctis  , repugnantibus , causis  , effectis , 
similibus : de  quorum  argumentorum  natura  dictum 
»9  est.  Breviter  autem  pro  Caecina  Cicero  initia,  causas, 
effecta , antecedentia , consequentia  complexus  est : Quid 
igitur  fugiebant , propter  metum.  Quid  metuebant  ? Vim 
videlicet.  Potestis  igitur  principia  negare,  quum  exire- 


cmn  Goth.  (nisi  quod  tamen)  ct  cdd.  ante  Bad.  Noxtrmn  eat  a Kegio. 
Vetus  scriptura  fert,  ut  id  dicat  Qu.  a^i  a nohis,  ut  tiiiilio  poteiitissinia 
dcmoustreliir  causae  oostrae  conveniens.  I.im  hic  sensus  exemplo , quod 
modo  Iraclahamus , plurimum  adiuvalur.  Postquam  excussum  at  tjuid  sit 
«erWre,  quaeritur  an  serviat  aj/iteius,  Potentissima  definitio  igitur  ca  « 
quae  plurimum  potest  ad  persuadendum  ^ quae  alteri  y quacum  corapara> 
tur,  pnicstat;  quae  si  tn  nostram  causam  cadere  probetur  h.  c.  sit  cau- 
sae nostrae  coni^entens , vicimus  causam.  Nec  abliidtuit  sequentia.  Agno- 
scuntur enim  in  ipsa  finitione  aliquae  qualitatis  quoqitc  parUs,  sient  su- 
pra in  coniccttira  VII,  t,  62^  i)  6}  item  in  finitione  hic  6,36.  Sed 
obest  sane  quod  potentissima  minus  propiie  videtur  dici  pro  optima^ 
propria^.  Et  bonus  constat  sensus  priori  praecepto , si  potentissima  inde 
divellamus  cum  Regio.  Num  quaereudo  a/i  hoc  sit  , id  profecto  agimus 
at  illam  prius  in  genere  propositam  finitionem  accommodemus  ad  causam 
nostram,  tit  agnoscat  iudex  id,  quod  definierimus,  convenire  in  litiga- 
torem nostrum.  Sic  et  potentissima  suam  maxime  significatinneni  tuetur, 
si  in  fiiiilinnc  pliiritnum  agere  dicatur  qualitas:  cf.  V,  7,  37.  Neque  uli4 
bic  mutatio  nisi  transpositio  v7r»  est  autem  (cuuf.  x3;  V!1  , 4,  14). 
— Amor  insania)  Sic  Turic.  (n  pr.  manu).  Reliqui  iuseruut  an. 

23.  Caecina  ) Hic  quidrm  veteres  mei  ante  lens,  xiibil  diversum  dare 
narrantur,  ut  nec  17;  YU,  6,  7;  cf.  V,  to, 


jin  amor  insania  ) Si  quis  amo- 
rem excuset,  quo  iniuns  delicti  ali- 
cuius poenas  det,  quod  perlinet  ad 
qualitatem ) qitacri  sane  debil  an 
amor  acquiparandus  sit  insaniae  t 
purgaturae  illi  reum  ; et  est  bacc  fi- 
nitio, sed  in  qua  nihil  aliud  specte- 
tur , nihil  aliud  indicis  animum  mo- 

▼eat, nisi  (cf.  §•  6).  •Ab- 

ruptius quidem  boc.  proponitur,  id 


quod  male  habet  Gesnerum  j sed  in- 
tellectu Don  caret.  Si,  ut  vulgo,  in- 
seratur an  post  amor  9 quum  corrnm- 
piltir  latinitas,  ( cf.  V,  4«  2) 
ex-istil  contectura  in  quaestione , sitne 
amor , au  insauia  , non  qualitas,  vel 
finitio.  Ad  utramque  enim  trahi  po- 
test an  amor  sit  insaniam 

Dictum  est  ) V , i o , 73  — 94»  ’ 

23«  Pixi  Caeesna  ) C.  i5. 
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ma  concedatis?  Sed  similitudine  quoque  usus  est,  Quae 
vis  in  bello  appellatur,  ea  in  otio  non  appellabitur?  Sed  3o 
etiam  ex  contrario  argumenta  ducuntur  , ut , si  quae- 
ratur , An  amatorium  venenum  sit , necne  ? quia  Vene- 
num amatorium  non  sit.  Illud  alterum  genus  quo  sit 
manifestius  adolescentibus  meis , ( meos  enim  semper 
adolescentes  putabo ) hic  quoque  fictae  controversiae 
utar  exemplo.  Juvenes , qui  convivere  solebant,  consti-  3i 
iuerunt , ut  in  liiore  coenarent.  V nius,  qui  coenae  defue- 
rat , nomen  tumulo , quem  exstruxerant , inscripserunt. 
Pater  eius  , a transmarina  peregrinatione  quum  ad  litus 
idem  appulisset , lecto  nomine  suspendit  se.  Dicuntur  3» 
hi  causa  mortis  fuisse.  Hic  finjtio  est  accusatoris  , Per 
quem  factum  est,  ut  quis  perierit,  causa  mortis  est.  l\ei 
est,  Qui  fecit  quid  sciens , per  quod  perire  homini  ne- 
cesse  esset.  Remota  finitione,  accusatori  sat  est  dicere. 
Causa  mortis  fuistis  \ per  vos  enim  factum  est,  ut  homo 
periret : quia,  nisi  vos  illud  fecissetis , viveret.  Contra,  33 
Non  staiim  , per  quem  factum  est , ut  quis  periret , is 

Concedatis)  Sic  Taric.  Gnclf.  Camp.  GoUi.  Icni.  ( tac.  Geso.)  cuin 
Aliu.  Vo«*.  2,  et  C(id.  ante  Gryph.  Reliqui  conceditis  cum  Cicerone. 

3i.  A'ec.  Turic.  necesset\  n $ec»  manu  nostrum,  et  sic  Guclf. 

GoUi.  {tac.  Gesn. ) Camp.  Obr.  Reliqui  n,  est. 

Acc.  sat  esc)  Turic.  accusatoris  adest.  Guelf.  accusationis  adest. 

J^actum)  Mei  libri  omnes  aute  Gryph.  actum  cum  Alm.  Voss.  2,  Colb. 
et  aliquot  cdd.  ap.  Burm.  Ferri  quidem  nequit;  cf.  V,  14,  4. 


30.  An  ) .ToHendiim  , quod  ne« 
glcxi,  est  an  ante  amatorium  (mani- 
festa erroris  origine  ) qnum  sequatur 
necne ; modo  §.  28 , an  amor  in- 
sania 

Meos  pulaifo  ) Hoc  respiciens  ad 
orbitatem  sitam  dixisse  videtur  Ge- 
snero,  quod  1100  negarim ; etsi  siifli- 
ciat  referre  ad  impetratam  quietem ; 
yid  Prooem.  totius  operis. 

31.  Jn  litore  eoenareni  ) Hoc  ad 


yoinptatcs  in  primis  pertinuisse,  ut 
iu  amoenis  litoribus  tierent  epulae  , 
plurimis  veterum  locis  testatum  est , 
quorum  aliquot  desiguot  Burm.  ad 
hunc  locum;  vid.  £rn.  Clav.  Lic*  io 
Actae, 

32.  Quis  perierit)  Suspicor  peri- 
ret, ut  mox.  Discrimen-euim  cxscul-* 
pere  receotioris  fuerit  latinitatis. 

Quia , msi ) Legendum  censeo  qui 
msi. 
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damnari  debet , ut  accusator,  testis,  iudex  rei  capitalis. 
Nec  , undecumque  causa  Jluxit , ibi  culpa  est : ut , si 
cui  quis  profectionem  suaserit , aut  amicum  arcessierit 
trans  mare  , et  is  naufragio  perierit;  ad  coenam  invila- 
rit , et  is  cruditate  illic  contracta  decesserit.  Nec  fuerit 
in  causa  mortis  solum  adolescentium  factum , sed  cre- 
dulitas senis , in  dolore  ferundo  infrmitas  ; denique , si 
fortior  fuisset  aut  prudentior , viveret.  Nec  mala  mente 
fecerunt ; et  ille  potuit  vel  ex  loco  tumuli  vel  ex  opere  tu- 
multuario suspicari , non  esse  monumentum.  Qui  ergo 
puniri  debent,  in  quibus  omnia  sunt  homicidae , praeter 
^^maluml  Est  inferim  certa  finitio,  de  qua  inter  ulram- 
que  partem  convenit : ut  Cicero  dicit , Maiestas  est  in 

33.  Fluxit)  Titric.  fulsit  cum  Alm.  — Si  cui  fjuis)  Turic.  Guelf. 
Cainp.  omittunt  cui  cum  Goth.  et  edd.  ante  Gryph.  — ./ItU  Amicum  ) 
Sic  Turic.  cum  Alm.  Sed  Guelf.  Camp.  aut  ad  a.  Turic.  a mc.  manu  ut 
ad  a.  cum  rt-liquis.  * 

Arcessierit)  Turic.  Guelf.  Camp.  accesserit  cum  edd.  ante  Bad.  quo 
accedit  Basi).  Reliqui  accedat  y quorum  ponitur  et  Alm.  ( cf.  3^  VII , 
4)5).  No«trum  e coiiieclura. 

34.  Fuerit)  Sic  Turic.  cum  edd.  ante  Gryph.  a aec.  tamca  manu  fue^ 
rat,  et  sic  Guelf.  (^amp.  Reliqui  fuit. 

Senis  ^ in)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Golh.  Iens.  ( tac.  Gesu.)  cum 
edd.  an|c  Bait  Reliqui  inserunt  et, 

TXsmuli)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Gnth.  Slocr.  Cbouet.  Lcid.  Gihs.  Ohr. 
Capper.  Sed  tuninlun  Guelf.  Bodl.  Voss.  3«  (cf.  7«  item  hac)  lens, 
cum  edd.  autc  Stoer.  et  rccculiuribus.  — Praeter)  Guelf. /-rupier 

cum  Gotb.  Voss.  2.  — Malum  ) Ita  Golh.  ( tac.  Gesu  ) cum  Vo:>s.  Zy 
( cf.  Uac  §■  item  VII  ^ 4)*  Beliqui  manum, 

iodi^^et  genitivo,  qui  est  inventus  iii 
tumuli. 

Praeter  malum ) Quo  tandem  iiire 
puniantur  ii,  qui  habent  quidem  ho- 
micidae per  omnia  speciem  et  efic- 
ctum,  sed  cum  summa  innocentia? 
De  causa  mortis  similem  controver- 
si.«m  hiibcs  (^u.  Oeci.  283,  p.  143. 

3S.  Maiestas  est  i/i  ) n Vide  co- 
piosam dc  maiestaU^  et  quomodo  ea 
minuatur  j disputationem  Cic.  dc  ln> 


34.  Fel  ex  loeo  — tumultuario  ) 
«Tam  ex  loco,  quam  ex  tumultuario 
opere  tumuli.  » Neque  enim  quis- 
qu.tin  probe  attendens  probaverit  ra- 
tionem, qua  tumulum  legunt  quidam, 
et  interpretantur  eiusmodi  quid  ex- 
structum, quod  omnem  suspicionem 
sepulcri  arceret.  Non  sufUcil,  quod 
tumuli  fere  suut  naufragio  pereun- 
tiuiu  , pater  autem  hic  norat,  iiiiuni 
in  terra  mansisse.  £t  opere  praeterea 
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Aperio  , atque  in  omni  populi  Romani  dignitate.  Quae-  3« 
ritur  lamen,  An  maiestas  minuta  sit?  ut  in  causa  Cor- 
nelii quaesitum  est.  Sed  etiam  similis  videri  potest  fi- 
nitivae : tamen  , quia  de  finitione  non  ambigitur  , iudi- 
catio  est  qualitatis  , atque  ad  eum  potius  statum  redu- 
cenda, ad  cuius  forte  quadam  venimus  mentionem , sed 
erat  ordine  proximus  locus. 

IV.  Est  autem  qualitas  alia  de  summo  genere,  atque 
ea  quidem  non  simplex.  Nam  , et  qualis  sit  cuiusque 
rei  riatura  , et  quae  forma  , qUSerilur  : An  immortalis 
anima?  An  humana  specie  Deus?  et  de  magnitudine  ac 
numero , Quantus  sol?  An  unus  mundus  ? Quae  omnia 
coniectura  quidem  colliguntur,  quaestionem  tamen  ha- 
bent in  eo  qualia  sint?  Haec  et  in  suasoriis  tractari  so-  » 
lent,  ut,  si  Caesar  deliberet.  An  Britanniam  impugnet, 
quae  sit  Oceani  natura  ? an  Britanma  insula  ? ( nam 
tum  ignorabatur  ) quanta  in  ea  terra  ? quo  numero  mi- 


35.  Omni)  Turic.  nomini  cum  Alni,  a sec.  manu  nomine. 

35.  Sed  etiam  ) Sic  Turic.  GucU.  Camp.  RcUqui  inscruut  /uc,  siue 
acnsu. 

Qiialiintis)  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  Obr. 
Reliqui  qualitas. 

Quatiam)  Turic.  Guclf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Geso.)  quidem  cum 
Voss.  2,  ct  ctlH.  onle  Aid.  Correxit  He|;ius;  cf.  IV,  2y  66.  — Sed  erat) 
Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) Goth.  (tac.  Geso.)  cum  Voss.  a.  Reliqui  in-> 
seniut  et. 

1.  4.SW?  dn)  Turic.  Guelf.  Cnuip.  inserunt  et  cum  Voss.  a,  ct  edd. 
ante  Aid  Regius  expunxit.  Goth.  habere  non  videtur. 

2.  Suasor,  iract.')  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Voss.  2,  Goth.  Obr. 
Reliqui  inserunt  aliquando,  In  ea  terra)  Turic.  (a  pr.  manu)  1.  e, 
in  t.  Fraucius  prius  quoque  in  expungere  malit*  fortasse  non  male. 


vent.  II,  17  tq.  add.Partitt.  c.  3o. 
Orationum  ipsarum  pro  Cornelio 
fragmeuta  nihil  habent,  quod  huc 
pertineat.  » Gesnerus. 

36.  Sed  etiam  similis  ) Inseren- 
dum hic,  quod  facile  excidebat,  si 
post  etiam,  iiubiectum  est  genera* 
lius  Cipienduin:  causa  talis. 


Indicatio')  Cf.  lil,  6,  71. 

1 . jin  fttimana  specie  — unn» 
mundus)  Cf.VU,3,  5;  VII,n,6. 

a.  Solent ) Non  dubito  quin  so- 
lei sil  reponendam.  Subiectum  qui- 
dem nullum  aptius  sententiae,  quam 
qualitas  ipsa. 

Tum ignormlmtttr)  ConCdenler  iU 
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litum  aggrediendaVm  con%\Viam  ferendum  sit.  Eidem 
qualitati  succedunt  facienda  , ac  non  facienda appe- 
tenda , vitanda  quae  in  suasorias  quidem  maxime  ca- 
dunt, sed  in  controversiis  quoque  sunt  frequentia  : hac 
sola  ditferentia  , quod  illic  de  futuris  , hic  de  factis  a- 
3gitur.  Item  demonstrativae  partis  omnia  sunt  in  hoc 
statu;  factum  esse  constat:  quale  sit  factum,  quaeritur. 
Lis  est  omnis  aut  de  praemio  , aut  de  poena , aut  de 
quantitate.  Igitur  primum  genus  causae , aut  simplex, 
aut  comparalwum.  Illit  , quid  aequum  , hic,  quid  ae- 
quius, aut  quid  aequissimum  sit,  excutitur.  Quum  de 
poena  iudicitim  est,  a parte  eius  , qui  causam  dicit,  aut 
dejensio  est  criminis  , aut  imminutio , aut  excusatio  , 

v> 

Quod  illic  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ).  Reliqui  <juia ; cf.  VI,  4« 

3.  Igitur  primum)  Turic.  (a  pr.  nianu)i.  egrum.  Mox  1*.  egregium^  ti 
•ic  (iump.j  :iccl  Giieir.  egrq|i<i/ri  oiui;»so  igitur.  Iclcm  omiUuul  Vu&s.  2, 
Gotli.  sed  duntea  primum»  Nihil  mu|juopcre  profteius  cx  egrum  illo 
crtieus  integrum. 


loqui  poterat  Qu.  quum  ante  Caesa» 
ris  expeditionem  nemo  Britanniam 
cxplorasset , Phoeuicuni  navigationi- 
bus diu  orni&sis,  ct  portim  cognitis. 
Quid  igitur  ipse  Caesar  B.  G-  lib.  IV 
el  Vj  de  eadem  prodat , quo  noiuinc 
baerel  hic  Burinamius  , nihil  ad  no- 
Slrara  locum.  Quid  quod  Taciti 
( Agr.  c.  10),  etiuin  Dionis  Cassii  ( p. 
217  Heini,  ) aeUte  vulgo  credebatur 
Sub  Domiliauo  deotuiu  coguiUt  iusula 
Britanuiu.  Nilitl  igitur  hic  noster 
adulationi  dedit.  Suspicor  in  rheto- 
rum scholis  hauc  Caesaris  deliberan- 
tis, a/i  in  Britanniam  trantmiUerat  ^ 
suasoriam  non  minus  frequentatam, 
quom  Alexandri , OA  Oceanum  nos^i- 
garei ; vide  111 , 8 , 16. 

Ferendum  sit  ) Possis  optare  Je^ 
raida  uut,  bed  ad  singulas  hasquac' 


stlones  si  accommodetur , ferri  potest 
singularis, 

3.  Primum  ) Non  satis  apparet , 
quod  hic  primum  dicatur  genus,  ct 
quare.  Possumus  .saue  primum  agno- 
scere illud,  quod  sit  de  praemio^  quo> 
niam  sequitur  inox  quum  de  poena. 
Sed  nec  dillert  ratio  quaerendi  vel  de 
praemto  f vel  de  poena^  qiiiiin  utrobi- 
qiie  eadem  sit  divisio  mil  praemium 
vel  poenam  viudicaudi , aut  eadem 
vel  augendi  vel  minuendi.  Paulo 
ante  triplex  illa  partitio  ne  ipsa  qui- 
dem plane  expedita.  qiiao 

memoratur,  non  per  sc  est  intelligen- 
da,  sed  relate  ad  praemium  et  poe— 
nam;  quo  fit,  ut  bipertita  magis, 
quam.  Iripcrtita,  sit  omnis, illa  tra- 
ctatio; vid.  uot.  erit. 

Qui  causam  dicit  ) J.  e.  rei  j rida 

IV,  I , i<#. 
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aut  ut  quidam  putant , deprecatio.  Defensio  longe  po-  4 
teritissima  est , qua  ipsum  factum  , quod  obiicilur , di- 
cimus honestum  esse.  Abdicatur  aliquis,  quod  invito 
patre  militarit,  honores  petierit,  uxorem  duxerit:  tuemur 
quod  fecimus.  Partem  hanc  vocant  Hermagorei  jmct’ 
tanDxfiv , ad  intellectum  id  nomen  referentes.  Latine 


Kar  avr(7iji^iv  ) Tunc,  (a  sec.  maoo)  cala  a/itiatttn.  Gticlf.  graeca 
Omittit.  Ciirnp.  xara  cftavotav  cum  GoUt.  Voss.  a , Vall.  a pr.  muuu.  ^ 
Latine  — ivantlatam)  I5ad.  latini  — translatum.  Posterius  ita  dare  ct 
Golti.  narrat  Gesn.  me  ooa  refragante^  nec  tamen  satis  creduio , quum  e 


Vos».  2,  translatam  aflcniQt  ^ ( cf. 

Deprecalio")  Cf.  V,  i3,  5. 

4.  Abdicatur  — duaerit  ) Simile 
dvrun'^ceac  e\cmplum  Hermog.  p.  i3: 
ystftpybi  fi^A(JOfC'jyTX  tov  ucov  «tto- 
mpueau. 

Kar'  dvTtX>]if(v  ) Haec  appellatio 
reperitur  a nobu  quoque  in  llermo- 
geui»  Partitionibus  j vide  Eruesti  le- 
zictm  tvcliiiol.  Graec.  Ratio  quidem 
eius  redditur  talis  a Syriano  Scholia-^ 
stc  Hermogenis*  cuios  ego  locum  mu- 
tuor ab  Ernesto  1.  c.  p.  278 : n ovn- 
ciiWpaeTai  piv  prra^opoc 
Twv  v?rd  pcdpxTo;  prv  napatptpo^ii- 
vwv*  ^u/.ou  ii  n 7t.^ou  «vTcXxpjSa- 
voftiVj>»  • X2t  rqv  nyrr,pixv  dtx  rov* 
TOU  irop(^op«v6jy.  Fatetur  hac  ipsa 
etymologia  proferenda  scholiostes*  se 
nullam  a veteribus  accepisse  ( quorum 
nec  sc  tutatur  auctoritate)  qniim  tam 
late  pateat  haec  dominatio*  ut  nulli 
non  accommodetur  auxilio*  qno  reas 
utitur } minimeque  omnium  conve- 
niat huic  ipsi»  de  qna  agimus*  defen- 
aioDt  longe  potentissimae.  Quod  au- 
tem Stnrmius  eique  accedens  Eme- 
atus «yrOiTi^tv  declarant  quasi  svav- 
Tiotv  , ;d  apud  ipsum  auctorem 

nusquam  invenio*  nec  caret  vitio  fla- 
ctuuulis*ct  nimis  late  patentis  appel- 


YIl  * 3 * 34  9 item  hic  §.  3^  ). 

, I 

lationis,  cui  praeterea  rcfragatnrGrae- 
ci  sermonis  proprietas. 

Ad  intellectum — rejerentei)  Haec 
verba  multa  sane  obscuritate  laborant. 
Solent  a Badio  inde  sic  se  expedire 
interpretes  , ut  parentbesin  accipiant 
ea , oppositam  illam  tu  ad  t^et'bum. 
Quod  ut  contingat*  non  parcunt  mu- 
tationibus. Quam  quidem  rationem 
qni  tuentur*  coram  nemo  probabilius 
locum  constituit  Gesneio:  P,  h.  %^.  H. 
X.  d.  ad  s^erbum  Latine  translatum  itl 
nomen  non  iuMcmo ; ad  intellectum 
referent  absolutam  affpellant.  Vides^ 
praeter  aliquot  vocum  immutatio- 
nem * rem  geri  potissimam  transpo- 
sitione. Ferenda  haec  quidem  pep 
se  * miauS  Umeo , si  sine  mutatione 
non  procedat.  Relictum , ut  est,  lo- 
cum explicare  conatur  Capperonne- 
rius  ad  intellectum  capiens  quasi  di- 
ctum: non  deco/7>orea4ump^pMe  intel- 
ligentes  * sed  de  actione  mentis  et  in«- 
tellectus.  Hanc  ego  latinitatem  non 
praestiterim ) neque  ullam  commini- 
scor inlelleoUu  h.  1.  interpretationem* 
quae  conveniat  (quum  illa  ad  tmbutn 
relatio  excludatur  quibus  dixi  ratio- 
nibus ).  Devenio  igitur  ad  huius 
ipsius  vocabuli  mutationem  * quod 
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ad  verbum  translatam  non  invenio;  aZ>5o/u/a  appellatur. 
5 Sed  enim  de  re  sola  quaestio,  iusta  sit  ea , necne  ? lu- 
stum  omne  continetur  natura,  vel  constitutione  •.  natura, 
g quod  secundum  cuiusque  rei  dignitatem.  Hic  sunt 

Absoluta  appelliitnr')  Sic  Tunc.  Guelf.  Cainp.  c*im  Goth.  Voss.  2,  ct 
edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Obr*  Reliqui  absolutam  appellant, 

6.  Quod  secunduin')  Turlc.  7.  secundum  ciim  Grypb.j  a sec.  manu  <juae 
secundum  et  sic  Guelf.  Gamp.  Basii.  Primui  lens,  inserit  ftt  cum  cJd. 
ante  Gryph.  quod  et  AIiu.  dare  narratur  (cf.  YU,  3,  33;  item  liic 
37).  Reliqui  sit. 


Cuiusque  rei  d.)  Turic.  cuius  rei 
iotelligatur  rei  publicae). 

6.  Hic)  Sic  Turic.  (a  pr.  mano 

corruptum  censeo  ex  hoc,  negligen- 
tius  liitinis  literis  scripto:  metalepsin. 
Faieor  in  nullo  eorum,  ubi  usurpat 
noster,  locuruni  adeo  mule  mulclatum 
comparere , sed  , ut  pessimum , legi 
me  udem  sin  (VI,  3,  5a )«  Minus 
tamen  obscura  ibi  et  insperata  voca- 
buli lueitlio.  £t  quidem  fuisse  dicUiu 
a Graecis  dvTt).7;^tv  cum  respectu  ad 
f4ird*AT]‘^(y , plane  milii  persuadeo; 
quo  uomioe  magis  etiam  rciicio  me- 
morata supra  cicisdem  etyma.  Sic 
enim  Hermogenes  (p.  26):  ib  /arrdXij- 
cui  cvavria  tari  rp 
NoD  sane  me  fugit  hoc  in  diverso , 
quam  bic  est , vocabulorum  nsu  dici; 
sed  clymutn  uibilo  secius  mihi  depre* 
bendtssL'  videor,  quod  valeat  ibi  quo- 
que , ubi  sigiuficatiu  .ib  eo  iam  pri- 
dem reccss>it.  tst  pr.ietcrtia  «vTi/w- 
s|>ccies  qualitatis  apud  Hermoge- 
nem,  /xrrd/.r/i^i;  uutem  translatio  (Her- 
mogeues  p.  18.  Noster.  111,  6, 

IX  • 2 j tQ<» ),  quae  quidem  satis  di- 
screta videntur  artis  ratione,  ut  uul- 
Lim  invicem  societatem  partium  ha- 
rum suspiceris.  Versatur  tamen  ea- 
rum utraque  in  tuendo  reo,  qui  fa- 
ctura noo  iuiitiatur.  Hoc  suflicit  pro- 
fecto ad  denominationera  inter  has 
partes  reciprocandam.  Neque  enim 
de  uibilu  est)  quod  raoiict  Tuincbus 


a sec.  manu  cuiusque  r,  p.  H.  (ut 

cum  Iens,  coque  rcccntioribus  ante 
ille  sive  personatus , sive  suspectu», 
Hcrmogtiiein  iu  multis  esse  imilutiiin 
Hermngorain.  Quod  quum  manifestis, 
vel  in  uictalepsi  et  antilepsi , exem- 
plis conlirmelur  ( praeter  tot  alia  bic 
protinus  sequentia);  haec  vestigiu 
Hermogenis  consectautes  , non  longa 
aberrabimus  profecto  a seutenlia 
Quintiliani,  Uermagoreos  liocioco  ex- 
primentis. 

5.  Sed  enim  ) Incommodas  h.l.con- 
iuuclione.s  quum  VV.  DD.  neglexis- 
sent omnes,  Gesnerus  medelam  inve- 
nit eam  , ut  pro  iis  in  texturo  recipe- 
ret etenim  (et  obscquiiti  sunt  Bip.  ) 
Credebat  rationem  redeii,  quare  <16- 
stflula  appcll.aretur  haec  defensio,  vel 
qualitas.  Nos  <|uiJetn  , eius  iu  pro- 
ximis vestigia  deserentes,  etiam  hic 
assensum  cohibere  cogimur.  Neque 
tamen  acquiescam  iu  leci-pta.  SeH 
est  trauseuiitis  ad  rei  ijisius  tractatio- 
nem, postquam  nomen  in  Irausitu 
attigerat;  enim  mutem  iu  luc  adver- 
bium , Vel  potius  haec  , quod  referas 
ad  quaestio;  cf.  VII,  2,  17  et  t8. 

Halura,  quod  - dignitatem)  Pos- 
sis haerere  in  voce  natura  , ad  quam 
quid  sit  subaudiendum,  parum  liquet. 
Simplicissimum  fuerit  nominativum 
facere,  et  inteiligere  verbum  .siibsiaii  — 
Uvurn.  Sic  quud  scc, — diguiUuena 
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tas  t fides,  continentia,  et  talia.  Adiiciunt  et  id  , quod 
sit  par.  Verum  id  non  temere  intuendum  est;  nam  et 
vis  contra  vim,  et  talio,  nihil  habent  adversus  eum,  qui 
prior  fecit , iiiiusti : et  non  , quoniam  res  pares  sunt , 
etiam  id  est  iiistum,  quod  antecessit.  Illa  utrinqueiu- 
sta,  eadem  lex,  eadem  conditio : ac  forsitan  ne  sint  qui- 
dem paria  , quae  ulla  parte  sunt  dissimilia.  Constitutio 
est  in  lege , more  , iudicalo,  pacto.  Alterum  est  defen- 
sionis genus,  in  quo  factum  per  se  improbabile  assum-  7 
ptis  extrinsecus  auxiiliis  tuemur : id  vocant  xsit'  iv-:biaiv. 


Rnsc*  Reliqui  Haec.  Malim  tamen  Hinc;  cf.  VI,  i,  42.  — Contin.  et 
talia  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) et  alia  cum  Sloor.  coque  recenti,  anle  Obr. 
— Par.  Pierum)  Turic.  Guelf.  Camp.  perversum  cum  Golh.  Alm.  Voss. 
a,  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius;  cf.  VII,  3-,  14. 

Talio)  Turic.  Guclf.  Camp.  falia  cum  omuibua  ante  Obr.  Pseudo-Tur>' 
Bebi  est  pracatautissima  emendatio. 

Adversus')  Sic  Goth.  ( toe.  Gesn. ) Camp.  Reliqui  adversum. 

Iniusti)  Turic.  Guelf.  Camp.  imuste  curo  omnibus  ante  Ohr.  qui  eon- 
iecit  iniustitiaey  receptum  ipsi  et  ceteris.  Praetuli  leniorem  Gcsneri 
emendationem.  — Ptrimque  iustn  ) Turic.  Goelf.  Camp.  u.  ista.  Vndu 
nihil  proficias.  Neque  enim  Illae  (vel  illic  ^ cf.  VI,  4,  21)  scribendo 
firo  illa  apta  sententia  cflicitur,  ut  ista  ad  sequentia,  iex,  conditio.  Mo- 
li m tamen  ia  nostra  scriptura  illic, 

f.  Koct'  dvTcDimv)  Sic  Turic.  (oisi  quod  per  r\ , sed  a sec*  manu  cat  et 


Ret  definitio  /uilurae,  ctii  mox  respon* 
duat  Constilutio  est  etc.  Abl.^Ativum 
capere  t6  natura  duriorem  fecerit 
structuram  nec  apertam  scotentiam  , 
sive  iustum  est  inteliigis,  sive  , quod 
minus  etiam  placeat , continetur. 

6.  Hic  ) Cf.  ijot.  erit.- 

Contin.  et  talia  ) Vid.  uot.  cril. 

Adiiciunt  — par)  Vel  ut  Cic.  dc 
lov.  II , 22. 

Et  talio  ) « Qui  membrum  rapsit , 
ni  cum  eo  pacit , talio  esto.»  Leges 
XII  tabb.;  cf.  VIII , S , iz;  Deciam. 
Qu.  VII,  p.  i3€ ; lejr  — dedit  caeco 
Utlionis  actionem;  item  Deci.  358, 

Qvikt.  Insl.  '^in.  III 


p.  356;  Cuiac.  Observv.  IX,  i3; 
actio  — talionis  in  schola  , iniuriarum 
injoro. 

Et  non  ) Quod  optat  sed  n.  Ge- 
«neriis , non  opus  est,  quum  et  hoc 
referatur  ad  prius  et  vis  , cui  rationi 
non  oflicit  ioteriecltim  et  ante  talio. 
Hoc  enim  facile  negligitur  ab  au- 
diente. 

lUa  — iusta  ) Respicit  pluralis  hic 
neutrius  generis  ad  par,  et  est  levis 
incuria  mimcri,  qui  praecesserit;  cf. 
tamen  not.  erit. 

7.  Kar’ ivTr^ffftv  ) Vide  Hermog. 
p.  i3:  («V  9k  ofAO^yr;  ( 6 ) 

G 


M.  FAB.  QVINTIUAM 


«j8  . 

Laline  hoc  quoque  non  ad  verbum  transferunt : assum~ 
e ptiva  enim  dicitur  causa.  In  quo  genere  fortissimum 
est , si  crimen  causa  facti  tuemur  , qualis  est  defensio 
Orestis  , Horatii  , Milonis ; «vrr/xXicix»  dicitur  , quia 
omnis  nostra  defensio  constat  eius  accusatione,  qui  vin- 
dicatur. Occisus  est,  sed  latro',  exsectus , sed  raptor. 
g Est  et  illa  ex  causis  facti  ducta  defensio  , priori  con- 

thesui ) T^irv.  cum  Bodl.  Xlm.  et  cdd.  ante  Aid.  itero  Grjpli.  Caper,  p. 
in  margine  Vull.  »«d  ct  complurei  edd.  L>tcuoam  praefert  Giielf.  xarat- 
TiOniTiv  Carop.  xzt*  dveirraetv  Aid.  xar'  aXrrtciit  Obr.  Heliqui  ir^oeXicfrTt- 
xnv  , nisi  quod  Voca,  a,  V«U.  TrpeeAitrrr.  quorum  errorem  profiagarunt 
edd.  ante  Cbouet.  — Latine)  Sic  Turio.  Guelf.  Camp.  Gotli.  leos.  ( (ac. 
Gcsn.  ) cum  edd.  ante  B^d.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  Latini  iubcnte  Regio* 
Vlitur  sane  hoc  tanquam  subbtantiro  nomine,  vclut  V,  lo,  43;  acd  ubi 
promptiua  quam  bic  aubaudire  rhetores,  vel  praeceptores. 

Son)  Turic.  Guelf.  nam  curo  AIra.  Voss.  a,  Golh.  VaU.  Bad.  Gesn« 
Bip.  Nostrum  piimus  Camp.;  cf.  VI,  4,  11  ; item  hic  §.  la,  ubi  Turic. 
ti  pr.  manu  Ao/i  omn.  . — Transferunt)  Turic.  traasierunt  (cum  Alm. ) 
u sec.  manu  transtulerunt  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  3,  Obr. 

8.  /fora/41)  Libri  brones  oratio  ( nisi  quod  Turic.  Guelf.  omittunt 
Hejensio  cum  sequeutihus  usque  ad  defensio  coni/a<),  io  quo  recte  hae~ 
rct  Gesnerus.  Noslruiu  ex  cuuicctura,  VIII,  6 , 47  « oratio  Turic. 
scc.  manus  vralius , sed  frequens  kuiu.4niodi  confusio. 

Exeeett^s)  Turic.  Guelf.  Camp.  excaecatut  cum  Alm.  Bodl.  Voss.  3, 
Goth.  et  cdd.  ante  Grypb.  In  marg.  quidem  Basii,  nostrum.  Verissimam 
censeo  cmeodationem , cuius  sit  ignarus,  nisi  forte  Philandri,  sed  no- 
mine suppresso.  VidoT.  (iS38)  exeeutus, 

9.  Priori  eontr.)  Sic  ct  Turic.  a pr.  manu.  Ab  altera  quidem  inserit 


ec  mffotrjxcvai , co;  d^ixr,^3  (Jactum 
per  se  impre^mbile  ) oveuy.  fisv  7ra).cv 
ysvixcv  Tourw  dvTt^catf;  cf.  Ernesti 
Lex  I).  V.  ubi  complures  hoc  nomine 
utentes  demonstrantur  rhetores,  quo 
exhibet  Aldi  volumen  altcniro. 

Lfoc  quoque  non  ) Cf.  §.  5. 

8.  floratii)  Vide  III , 6,  76  ; IV, 
3,7.  Insunt  iu  hisce  personis  gra** 
dus , a fabula  ipsa  ad  fabulosam  hir 
storiam  moxqiic  ad  certae  memoriae 
tempora. 

AvWyxl.  — quia)  Id  ipsum  est  cius 
iissiimplivQC  causae  speciei  uomen  te- 
i.-hliicgnj,  Accu>antur  enim  ClyUe- 


ronestra,  soror  Horatii,  Clodius;  nec 
refert,  quod  nova  ponuntur  eiusdeia 
exempla : latro , raptor,  Eadem  dv- 
rcyxXn^Toc  depnitio  est  apud  Her- 
mogenem p.  14. 

ExsccUis  ) Quum  in  iure  Romano 
vetitum  fuerit  exsecare  mares  ( vide 
Dig.  XLVIli , 8}  4 * ^ maxime 
facti  excusatio  probabilis  videtur,  si 
femina  , pudorem  suum  vindicatura , 
vel  pater  superveniens , raptorem 
gladio  arcuerit.  £t  fortasse  huius- 
modi  agiliitae  sunt  io  srliolis  contro- 
versiae, quamquam  nunc  quideqs 
nullae  sqccuiruut* 
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traria , in  qua  neque  factum  ipsum  per  se  , ut  ii^bso-  ■ 
luta  quaestione  , defenditur;  ne^^e  ex  contrario  facto; 
sed  ex  aliqua  utilitate  aut  reipublicae  , aut  hominum 
multorum,  aut  etiam  ipsius  adversarii,  nonnunqtiam  et 
nostra  , si  modo  id  erit , quod  facere  nostra  causa  fas  i 
sit:  quod  sub  extrario  accusatore  et  legibus  agente  pro- 
desse nunquam  potest , in  domesticis  disceptationibus 
potest.  Nam  et  filiis  pater  in  iudicio  abdicationis  , et  lo 
maritus  uxori,  si  malae  tractationis  accusabitur,  et  pa- 
tri filius , si  dementiae  causa  erit , non  inverecunde  di- 
cet, multum  sua  interfuisse.  In  quo  tamen  incommoda 
vitantis  melior  , quam  commoda  petentis  est  causa. 
Quibus  similia  etiam  in  vera  rerum  quaestione  tractan-  n 
tur.  Nam , quae  in  scholis  abdicaiorutn  , haec  in  foro 
exheredatorum  a parentibus,  et  bona  apud  Centumviros 


e$t , cmn  Guclf.  Camp.  Voss.  3,  Gotb.  Itns.  ( tac.  Gesn.  ) Tarv.»  — Ex 
aliqua)  Tnric.  Guelf.  Cnoip.  in  a,  cum  Alsi.  Vois.  3,  Golh.  et  edd* 
ante  Aid.  Correxit  Regius.  • 

Extrario)  Turic.  (a  sec.  manu)  extraneo  curo  Camp.  Guelf.  et  tot  altis, 
to.  Filiis  pater  in)  Turic.  (a  sec.  manu  JiUis)  patrum  iud. 

Guelf.  Camp.  in  filiis  patrum  i.  ut  et  GoUt.  (err.  Gesu.)  cuui  Voss.  a. 
— Aecus  ■ — Jilius  y si)  Turic.  Guelf.  Camp.  a.  Jilio  s.  com  Goth.  Alm, 
.Voss.  3 y cuni  edd.  ante  Aid.  inseruit  necessaria  Regius. 


II.  Centumviros)  Turic.  eon.f  a 
omues  ante  Capper. 

9.  Extrario  domesticis  ) Haec 
proprie  sibi  opponuulur  iuricem  J 
tf.  §.  3i. 

10.  Patri  — dementiae  causa  ) Cf. 
Deci.  Quintii.  346,  p.  334*  Adversus 
jtatrem  ne  qua  sit  actio  nisidementiaCf 
itero  Acrodiiis  ad  Deci.  Qit.  29$«  qui 
ct  Platonis  locum  c libro  XI  de  legg. 
excitat.  B.  p.  vol.  IX  * p.  x55 , St, 
p.  919  D,  E. 

Multum  sua  interfitisse  ) Hoc  spe- 
ctat igitur  ad  postremum  illud  non- 
nunquam  et  nostra» 

Incommoila  — commoda  ) Invi* 


8CC.  manu  consules » et  sic  libri  mei 


diosum  est  adipiscendi  commodi  cau“ 
sa  vexare  filium , uxorem , patrem  \ 
tolerabilius,  si  quis  aliter  damnum 
ingens  cavere  nequeat. 

II.  Centumviros)  Deberi  veris- 
simam hanc  scripturam  magno  Cn- 
iaci»  CapperoDDcrius  et  post  enm 
Gcsncrus  ostenderunt;  vide  Cuiacii 
Observv.  IX,  i3;  ftem  hic  §.  30. 
Recte  Gcsnerus  ablegat  ad  notissi- 
mum Ciceronis  locum  dc  Orat.  I , 
38,  ubi  el  testamentorum  aenlip; 
cf.  IV  , 1 . 57. 


l oo 


M.  KAp,  QVINTILIANI 


■ repetanfium  ralio  est : oiiae  illic  malae  traclalionis,  lii  c 
rei  uxoriae  , quum  queritur  , Vlrius  culpa  divortium 
factum  sit  ? quae  illic  dementiae  , hic  petendi  curatoris, 
Subiacet  utilitati  etiam  illa  defensio,  si  peius  aliquid  fu- 
' tprum  fuit.  Nam  in  comparatione  malorum  , boni  lo- 
cum obtinet  levius:  ut, st'  Mancinus  foedus  Numantinum 
sic  defendat,  quod  periturus , nisi  id  factum  esset,  fuerit 
exercitus  Romanus-  Hoc  geiius  wrisran;  Graece  no- 
,3  minatur : comparativum  nostri  vocant.  Haec  circa  de- 
fensionem facti:  quaesi  neque  per  se  ipsam,  neque  adhi- 
bitis auxiliis  dabitur,  proximum  est,  in  alium  transferre 
crimen  , si  possumus.  Ideoque  etiam  in  hos  , qui  iam 
scripti  sunt,  status  visa  est  cadere  translatio.  Interdum 
ergo  culpa  in  liominem  relegatur  : ut , st  Gracchus , 
reus  foederis  Numantini,  cuius  metu  leges  populares  tu-. 


IS.  peius')  Tiiric.  (a  pr.  manu)  sic.  Mox  cum  plurimis  spei.  — 3/./n- 
cinus ) Turic.  manus  ; a stc.  manu  manus  cum  ahipiot  edd.  — Kuerit 
— Rom.  Hoc  ) 'ruric.  (a  pr.  manu)  cum  AIiu.  f,  exerat  B.  It.  Guelf. 
J\  e.  R.  exerat  //.  Camp.^i  e.  R.  Kt  erat  h.  ct  sic  Gotb.  Voss.  'i, 
i3.  Jfoi,  qui  iam  — . status  tfsa)  Turic.  os  q.  etiam  scriptum  sit  t.  u.; 
a src*  manu  /toc  quid  etiam  scriptum  sit  statim  ius  , cum  Guelf.  (niti 


quod  ma  ) Camp.  ( nisi  quod  quod 
Alm.  Colb.  Voss.  2. 

Rei  uxoriae)  I.  e.  dotis  J vide  Em. 
Clav.  Cic.  b.  v. 

Petendi  atratoris  ) Seoeca  pater 
Contrnv.  i63:  patri  curato- 

_rem  dari  — quia  — sit  —fttriouis"^  hoc 
autem  in  foi'0  esse  Curatorem  petere , 
quod  in  schola  dementiae  agere^  ci*> 
taute  Cuiacio  I.  c. 

13.  Foedus  ^'umanliftnm)  Cf.  UI, 
8,  3. 

AvTiffraTi?  ) Hoc  Graece  dici  n 
pendendo  in  lance  , recte  luonct  C.ip* 
per.  Legitor  vocabulum  apud  Hcr> 
fnog.  p.  14. 

l3.  Qui  iam  soripU  sunt  ) Hisce 
erit  sententia  > si  pro  iam  seri- 


ei sic  Goth.  Eodem  fere  redeunt 


pU  reponas  inscripti  ^ potestate  non 
rcnp/<  ( cf.  III,  6,  37,  item  hic 
3S).  Scripti  autem  genitivo  casu  di-> 
ctum  accipio.  Vide  III , 6 , S3 , 78« 

Relegatur)  Cf.  VI , Pro.  i3,  ad- 
de Vulpium  .'ul  Tibuli.  IV,  6,  5, 
ubi  idem  verbum  , pro  quo  delegare 
apud  Hirtium  B.  G.  VIII,  aa , loco 
posito  ah  eodem. 

Cuius  metu  — videtur  ) Qui  So- 
lam proprietatem  et  conveaicnliam 
orationis  spectet , malit  sane  abes.xe 
haec  verba,  qune  ad  rem  quidem 
non  faciunt.  Neque  enim  vel  nd  ex- 
cusandum vel  ad  premendum  foede^ 
ris  Nuuiaulini  reum  valet,  quod  iodq 
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lisse  in  Tribunatu  videtur,  missum  se  ab  imperatore  suo 
- diceret.  Inierim  derivatur  in  rem  : ut,  « w,  qui  testa-  n . 
mento  quid  iussus  non  Jecerit , dicat , per  leges  id  fieri 
non  potuisse.  Hoc  lutd.a-amv  dicunt.  Exclusis  quoque 
his  , excusatio  superest.  En  est  aut  ignorantiae  ; ut , 
si  quis  Jugitivo  stigmata  scripserit,  eoque  ingenuo  indi- 
cato, neget , se  liberum  esse  eum  scisse  : aut  uecessita- 

Diceret  •—  deriv.')  Turic.  Guclf.  Camp.  omiilunt  Inurim  com  Goth. 

Voss.  2.  Latet  iliucl  vocabulum  io  illo  diceret^  (piod  hic  stnre  nc" 
quit.  Vndc  enim  imperfectum  subiunciivi  , ni^i  invita  latiuitatc.^  cf.  nio' 
do  Monaiius  defendat y mox  $i  is  Repooc  icitur  et  hic  dicat, 

Interim  der, 

14.  MiTarra^tv  ) Carop.Tarr.  fUTaOrfftv  cum  Golb.  Alt!.  Vall.,  qui  ta- 
men et  nostrum  dat. 

Exclusit  quoque  his  ) Turic.  quoque  exd.  omisso  his , sed  a sec.  rn.ana  , 
additur  I et  sic  Guclf.  Camp.  Goih.  ( tnc.  Gesn.)  cum  Voss.  1,  q<>ortim 
postremi  quoque  ad  priora  referentes  ah  exd.  nuvuin  sensum  ordiuntur. 
Transpositio  lenis  quidem  medela ^ cf.  VU , 3^  2S;  item  hic  i5);  sed  ea 
nihil  hoC  loco  proficitur.  Tu  quoqtTe  nullus  hic  proprie  locus  nisi  post 
his  y quo  ablegare  nemo  ausus  est,  el  durius  fuerit.  Esset  antem  iii  hac 
ipsa  structura , quod  minus  deceret  Quintiliani  elegantiam.  Superest 
quum  scripsit « dativum  reddere  debuit  buic  verbo  f non  ablativos  abso- 
lutos. Sic  c prima  Turic.  manu  eruo:  quo  exdusis  excusatio  superest  ^ 
referens  quo  ad  Hoc  praecedens.  — Lib.  esse  eum)  Sic  1'urlb.  (a  pr. 
manu)  cum  Alm.  Reliqui  omittunt  esse.  * 

Scisse)  Turic.  Guelf.  Jecisse  cum  Alm.  et  edd.  ( praeter  Camp.)  ante 

dem  exemplo  usus  est  in  rvmolione 
eiiminis.  Martianus  Capella , citante 
ad  Elorum  Frcioshemio. 

Diceret)  Vide  not.  erit. 

14.  Mera^rieoiv)  Apud  Hermqge- 
nem  p.  14. 

Exclusis  quoque  his  ) Vide  not. 
erit. 

Bxatsatio ) Haec  est  Hermogenia 
ffvyyvojun  p.  i3,  cuius  exemplum 
ponit  Erosiniden  et  collegas,  mortuos 
noii  sepelientes^  vid.  Xcoopb.  Hel- 
ion. p.  448,  D,  E. 

Stigmata  scripserit  ) Hunc  verbi 
usum  illustrat  Sclmltingiu.s  ad  Vlp. 
in  lurispr.  Ante-Iust.  p.  56S  , nostri 
loci  non  imfnemcrr. 

Liberum  — eum  ) Diam  et  mlUles 


orto  optimatium  odio  Gracchus  com- 
pulsos est  ad  ferendam  legem  agra- 
riam. Et  huiusmodi  coniunctiooem 
legum  popnlarinm  cum  causa  ipsa 
foederis  si  significare  volebat 
r/ea/ur scripturus  erat,  non  videUirl 
Deinde  quid  est  quod  videtur  foede^^ 
^ metu  tulisse  leges?  In 

hac  tanta  reprehendendi  materia, 
tamen  non  audeo  proscribere  nixam 
omnium  librorum  auctoritate  senten- 
tiam. Est  ea  ipsa  npnd  Vellei.  H, 
aj  et  Flor*  HI,  14,  verbis  quidem 
adeo  dis.similibus,  ut  nemo  inde  de- 
sumptam ab  intcrpolutore  suspicetur. 
Si  igitur  t*im  vetustam  glossam  agno- 
scere noIU,  fortasse  raectim  cooiicies 
criminis  interddisse  post  cuius.  Eu- 
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iis  ; ut , quum  miles  ad  commeatus  diem  non  affiut , et 
i dicit  se  Jluminibus  interclusum,  aut  valetudine.  Fortuna 
quoque  saepe  substituitur  culpae.  Nonnunquatn  male 
fecisse  nos  , sed  bono  animo  dicimus,  Vtriusque  rei 
multa  et  manifesta  exempla  sunt.  Idcirco  non  est  eo- 
rum necessaria  expositio.  Si  omnia  , quae  supra  scri- 
pta sunt , deerunt  , videndum  , an  minui  culpa  {>ossit. 
Hic  est  ille  , qui  a quibusdam  dicitur  fieri  status  quan- 
i titatis.  Sed  ea  , quum  sit  aut  poenae  , aut  honoris , ex 
qualitate  facti  constituitur  ; eoque  nubis  sub  hoc  esse 
'statu  videtur  : sicut  eius  quoque,  quae  ad  numerum  re- 
fertur a Graecis;  nam  —fiXixtTTjTa,  et  moitr.ra  dicunt,  nos 
7 utrumque  eadem  appellatione  complectimur.  Yltima 
est  deprecatio  : quod  genus  causae  pleriqiie  negarunt 
in  iudicium  unquam  venire. .Quin  Cicero  quoque  pro 
Q.  Ligario  idem  testari  videtur , quum  dicit , Causas  , 


Aid.  qui,  Rcgao  iubente  n.  tcisse  «.  e.  l.  fuisse.  Stomus  primos  hic  seit- 
««;  cf.  \y  r,  zOy  ubi  Gticlf.  Camp.  fecisse  cttm  cdd.  ante  BatL  — Affuit^ 
et  H,)  Sih  Turic.  (a  pr.  manu).  Reliqui  omittunt  et. 

15.  Qitotjue  saepe)  TarT.  Camp.  s.  q.  (cf.  §.  i4y  34  )•  Male. 

16.  Tfam  e<)  Sk  Turic.  Gticlf.  cttm  edd.  aote  Gesn.  omittcotea 
auctoribus  Gotb.  ( tac.  Geso.  ) Voss.  2,  Camp. 

llnltroTTiTa)  Turic.  sed  a scc.  manu,  tecolne.  In  isto  ecot 

s.H  est  firmamenti  pro  emendatione  Capperonoerii  palmaria.  Nam  ante 
pum  omnes  libri  rocemTa  quamquam  corrumpentes  aliquot  eorum  vocem. 
If.  lacuoaro  in  graecis.  Mox  et  omittit  solus  Camp.4  cf.  111,  6,  3S. 
adem  ) Omittunt  '1'uric.  Gueif.  Camp.  cum  Alm.  (^th.  Voss.  x.  In- 
tercidisse censeo  non  •quidem  hoc  (quod  Iens,  primus  inserit)  eadem, 
sed  quantit  haustum  illud  a syllaba  praecedente  que. 

17.  Q.  Lig.  ) Sic  Turic.  a sec.  mauu  \ a prima  proque  Lig.  (cf.  VII  , 

i'*'.  Status  quantitatis  } Cf.  III,  €, 
x3 , 53  , 9t. 

16  nnXtxoT^irat  — Treooirra  ) Cf. 

loca  modo  demonstrata,  quibus  adde 
ibid.  f^.  5o , 90 , nec  non  VU  ,2,6. 
Eadem  ) Vid.  not.crit. 

17.  Dept'ecatio  ) Cf.  §.  3. 

Pro  Q.  Ligario  ) Cap.  lO. 


fugitivi  ; vid.  Marcus  Donatus  ad 
Liv.  XXX,  43,  1 1.  Fugientem  saltem 
qni  viderit,  poterit  habere  fugitivum. 
Nec  est  snramoiure agendum  in  sebo* 
lasticis  hisce* 

Miles  — non  affuit  ) Regius  abit* 
galaUDig.XLIX,  16,3,7. 
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Caesar  , egi  mullas  , el  quidem  tecum , dum  te  in  foro 
tenuit  ratio  honorum  tuorum:  certe  nunquam  hoc  modo. 
Ignoscite,  ludices  , erravit , lapsus  est , tion  putavit , si 
unquam  posthac,  et  cetera.  In  Senatu  vero  , et  apud  i3 
populum  , et  apud  Principem  , et'ubicumque  iuris  cle- 
mentia est , habet  locum  deprecatio.  In  qua  plurimum 
valet , ex  ipso  , qui  reus  est , haec  tria  in  vita  praece- 
dere , si  innocens  , si  bene  meritus  , si  spes  in  futurum 
innocenter  victuri , et  in  aliquo  usu  futuri ; praeterea  , 
si  vel  aliis  incommodis,  vel  praesenti  periculo,  vel  poe- 
nitentia videatur  satis  poenarum  dedisse  : extra  , nobi- 
litas, dignitas  , propinqui , amici.  In  eo  tamen,  qui  <9 
cognoscit,  plurimum  ponendum,  silaus  eum  misericoiv 
dis  |)otius , quam  reprehensio  dissoluti , consequutura 
est.  Yenim  et  in  iudiciis,  etiamsi  non  toto  genere  cau- 
sae , tamen  ex  parte  magna  hic  locus  saepe  tractatur. 
Nam  et  divisio  frequens  est,  etiamsi  fecisset,  ignoscen- 
dum fuisse  ; idque  in  causis  dubiis  saepe  praevaluit:  et 
. epilogi  omnes  in  eadem  fere  materia  versari  solent.  Sed  10 
iionnunquam  etiam  reus  hic  totius  summam  constituit, 
si  exheredatum  ^ ?e  filium  pater  testatus  fuerit  elogio: 

3 t *7)*  Omittit  Q.  Camp.  Reliqui  Quinto  L.-,  cf.  VI,  3,  58  j IX , i , 2. 

— Et  quidtm)  Goth.  ( tac.  Geso.  ) Guclf.  aquidem  cum  Vosi.  2. 

18.  iur.  ) Turic.  ( a pr.  miinn  ) inserit  si, 

VaUt  ) Turic.  Gnclf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) valent  ciim 
Voss.  2,  et  cdd.  ante  Grjph.  ^ cfVII,  2,  3^. 

Si  innocens  ) Hoc  per  sphalma  omisit  Getn.  sequentibus  Bip. 

19.  Toto  genere  causae)  Turic.  tot.  g.  causa-,  a sec.  manu  tot  genera 
cauta,  et  sic  Guclf.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) Camp.  cura  Voss.  2. 

20.  Constituit I si)  Turic.  ( a pr.  manu)  constitutam  vero  si  (cum 
Alm.  ).  An  erat  constituerit , modo  poteatiu(i  ? 


tS.  luris  clementia  ) Nove  dicturo* 
•ed  facile  intellecto.  Malit  Gesneros 
IUS  demendae.  Hoc  si  voluisset  Qu. 
scriptiimm  fuisse  puto  quibuscumquct 
non  ubicumque.  De  re  cf.  V , i3“*  6. 
Extra  ) Refer  ad  ex  ipso. 

>9.  In  eo  ponendum  ) Id  maxirne 


agendum  a patrono , nt  soae  gloriae 
interrase  putet  iudex  absolvi  reum. 
Ad  co^aoictt  cf.  VII*  2*20. 

20.  Elogio  ) Proprie  * io  causo  < x- 
herrdatlonis  ascriptnj  vide  BrUs,  dc 

V.s. 
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propterea  quod  is  meretricem  amaverit.  Nam  omnis  hic 
quaestio  , an  huic  delicto  pater  debuerit  ignoscere  , et 
centumviri  tribuere  debeant  veniam.  Sed  etiam  in  for- 
mulis , quum  poenariae  sunt  actiones,  ita  caasam  par- 
timur , an  commissa  sit  poena  ? an  exigi  debeat  ? M 
autem,  quod  illi  viderunt,  verum  est,  reum  a iudicibiis 
> hoc  defensionis  modo  liberari  non  posse.  De  praemiis 
autem  quaeruntur  duo  : An  ullo  sit  dignus,  qui  petit  ? 
im  tanto  ? ex  duobus.  Fler  dignior  ? ex  pluribus  , Quis 
dignissimus?  Quorum  tractatus  ex  ipso  meritorum  ge- 
nere ducuntur.  Et  intuebimur  non  rem  tantum  , sive 
alleganda,  sive  conripapanda  erit;  sed  personam  quoque: 
nam  et  multum  inrerest , tyrannum  iuvenis  occiderit, 
- an  senex  ; iHr  , an  femina  ; alienus  , an  coniunctus  : et 
locum  multipliciter , in  civitate  tyrannis  assueta , an  li- 
bera semper ; in  arce,  an  domi : et  quomodo  factum  sit, 
ferro,  an  veneno : et  quo  tempore,  bello,  an  pace  ; quum 
depositurus  esset  eam  potestatem,  an , quum  aliquid  no- 


FormuUa  ) Gnclf.  formula,  — Poenariae  — aetionea  ) Torte,  poenaria 
sit  actiones;  a scc.  manu  — actionisy  et  sic  Gnelf.^PAoiirM  sit  actio  Camp» 
ciim  Golh.  Vost.  3,  Vall.  Poenariae  sint  actionis  leos.  cum  edd.  ante 
Aid.  Omoca  praeter  Turic.  Alm.  nostris  verbis  siibiiciunt  rtps. 

3T.  Filo  sit  dignus  ) Turic.  ullo  situ  (Ugtuu$\  a sec*  mJRu  si  ullus 
sit  dignus  t et  sic  Guelf.  Si  illo  s.  d.  C^nip. 

Pelii  ? an  tanto  ? ex)  Turic.  p.  tanto  ex'f  a scc.  mana  p.  tanta  ex,  et 
tic  Guelf.  P,  an  tanta  tanto  es  Camp. 

23.  Et  locum  ) Turic.  Guelf.  est  et  ad  L cum  Tarv.  Aid.  Bad.  ( qui 
in  nola  tamen  nostram  solani  sequitur  scripturam  ) Basii.  — • Pace  ; 
quum  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  } Reliqui  inserunt  an  ; cf.  VII  ,3,3^; 
item  bic  §.  43.  Habetur)  Turic.  habent  \ a sec.  manu  habentur  et 
sic  Guelf*  Obr. 


Poenariae  — aetiones)C(.  IV,  3,  9. 

Quod  illi  viderwU)Sic  videre  usur- 
pavit et  infra  VII,  6«  4.  Illi  sunt  qui 
deprrcaliotiem  negarunt  in  iudicium 
veniee ; 1 7 . 

21,  Alleganda  ) Non  quidem  per- 


tiorn.s  ad  impetrandum  praemiam 
•ed  indicibus  praemium  tribuentibus 
petitorem  commendans  J cf.  IV, 
i3. 

Comparanda  ) Cum  alterius  pe- 
titoris facto.  '' 
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9i  Sceleris  ausurus.  Habetur  in  meritis  gratia  , pericu~ 
Ium  quoque,  et  difficultas.  Similiter  , liberalitas  a quo  ^ 
profecta  sit , refert.  Nam  in  paupere  gratior,  quam  in 
divite  ; dante  beneficium,  quam  reddente  ; patre,  quam 
orbo.  Item  , quam  rem  dederit , et  quo  tempore  , et 
quo  animo,  id  est,  num  in  aliquam  spem  suam  ? similiter 
alia.  Et  ideo  qualitas  maxima  oratoris  recipit  opera  : 
quia  in  utramque  partem  plurimum  est  ingenio  loci  , 
nec  usquam  tantum  affectus  valent.  Nam  coniectiira  li 
extrinsecus  quoque  adductas  frequenter  probationes  ha- 
bet , et  argumenta  cx  materia  sumit ; quale  quidque 
videatur  , eloquentiae  est  opus  : hic  regnat,  hic  impe- 
rat, hic  sola  vincit.  Huic  parti  subiungil  Virginius  cau- 
( 

Et  diffl)  Sic  Ttiric.  Guclf.  Goth.  ( lac.  Gcsn. ) Camp.  Rellqoi  ac  et- 

23.  Liberalitas  ) Turic.  GiiclT.  Camp.  libertas. 

Qttam  orbo  ) Turic.  GucH.  quia  a morbo.  Regius  praestantiasirac  cnr> 
rexit,  aisi  forte  codd.  habuit  auctores  $ caiusmndi  Goth.  Q.  avunculo 
Camp.  quam  medelam  recte  aspernatur  Regius  ; cf.  VII , 3,  Num) 

Turic.  Gueif.  non  cum  Golb.  Voss.  x»  et  cdd.  aotc  Aid.  Correxit  Re** 
gius.  Sed  Camp.  omittit. 

f^alent.  Nam)  Turic.  valenti  iam*,  a scc.  mana  v.  Etiam  ^ et  sic 
Gueir.  Camp.  cum  Goth.  Rodi.  Voss*  2,  ct  edd.  aiitc  AM.  corr.  Reg. 

Sum,  quale  quitlque)  Turic.  Gueif.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  omittunt 
quale  cum  Alin.  Ab  Aldo  inde  autc  Gesn.  post  sumit  inserunt  ut,  iii- 
bonte  Rcg. , vel  et\  male.  — EI.  est  opus)  Hoc  ordine  Turic.  Gueif. 
Goth.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  Reliqui  e.  o.  e.  Sed  eloquentia  codd.  (de  Goth. 
Iens.  tac.  Gesn.  ) et  libri  ante  Gryph.  omues.  — Indicentium  ) Turic* 
indictium  (cum  Alm.),  sed  a sec.  utauu  indilium  et  sic  Guclf.  ( nisi 
quod  e pro  t ) Voss.  3.  ludicium  Goth.  Cump.  — Nam  et  fere  ) Sic 
Turic.  Guclf.  Goth.  ( err.  Gesn.  ) Camp.  Ab  Aldo  inde  ( exc.  Badio  ) 
post  et  adiiciunt  iudietum^  quod  uncis  iam  sepsii  Gesn.  male  tamen  et 
quoque  proscribeas , omUsuus  illud  a I«ns.  ct  edd.  ante  Aid.  quo  acc* 

^ Bad. 

33.  Gratia  ) Tyrannicidae  apud  ^ i4-  ConiccUayt  — probationes  ) Cf. 
ipsum  tyrannuni  * ut  putat  Capper.  VI « 4 « 4 » ubi , quae  bic  exstnnsecus 
Sed  hoc  iam  dixerat  §.  xt , coniunetus,  adductae  , suut  txtra  artem* 

Equidem  interpretor  gratiam  facti, 

sient  e<  periculum'^  quo  minus  indi-  Suhiungit  ) Malia  sane  subiicit  ob 
geamus  mutatione  Obrechli  meriti  in  rationes  expositas  ad  111 , 3 » 6.  f^ir- 
gralia , noUo  ilU  usu  firmata.,  ginium  , vide  IV  » 1 1 x3. 
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sns  abdicationis,  dementiae,  malae  tractationis, orbailiin 
nuptius  indicentium.  Nam  et  fere  sic  accidit : inventi- 
as  que  sunt , qui  has  materias  officiorum  vocarent.  Sed 
alios  quoque  nonnunquam  leges  hae  recipiunt  status. 
Nam  et  coniectura  est  aliquando  in  plerisque  horum  , 
quum  se  vel  non  fecisse , vel  bona  mente  fecisse  con- 
tendunt. Cuius  generis  exempla  sunt  multa.  Et,  quid 
sit  dementia  , ac  mala  tractatio  , finitur.  Nam  iuris 
quaestiones  plerumque  leges  praecurrere  solent,  et,  ex 

35.  Le^es  hae  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  Colh.  Iens,  eam  edd.  anU 
Gryph.  Rpliqiuc  h.  i.  Veriiiu  Turic.  Omip.fraec  quoque* 

Quaestiones  pl.  Ifgcs  ) Turic.  Guelf.  Camp.  leges  pl.  quaestiones  cun 
libris  omnibus  anlc  Grypb.  quum  oostrum  ordinem  suasisset  iam  Rc^us* 
— • Vvaecuvrere  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) praecurre.  — Causis  ) Turic* 
causae  cinn  Obr.  — I^iat  ) Turic.  ( a scc.  m.inu  ) Guelf.  Camp.  fiant. 
Hoc  multorum  codd.  esse  refertur  , inter  quos  Voss.  2»  ( qaum  Gotb* 
omittat  n.  J\  st.  ) ct  Alm.  qui  uoa  solet  recedere  a pr.  Turic.  mano. 


Orharswi  — indicentium  ) Illud  m- 
ilicendi  verbum  proprium  est  in  Itoc 
ncj^olio)  dc  quo  vide  VII,  1,  14. 
Orhar  euiin  Indicunt  nuptias  proximo 
sibi  propinquo^  §•  ^9»  itero  Deci, 
vol.  IV,  Bip.  p.  38 1,  ad  quem  locum 
consulendus  est  Burmannus. 

Fere  sic  accidit  ) Vt  hae  caasae  in- 
cidant in  statum  qualitatis;  quia  mo- 
res potissimum  et  animus  litigatoris 
in  hisce  controversiis  excutiuntur, 
coniectiirae  iu  iisdem  rarior  est  usus. 

Materias  ojficiorum)  Versantur  to- 
tae in  ethices  praeceptis,  ut  eas  agen- 
do cog^is  fere  philosophus  fieri  et  de 
fiiii , patris,  mariti  officiis  disputare. 

25.  quis  forte  lites  re- 

ponendum censeat,  tenendum  estom- 
nes  hasce  controversias  suis  contineri 
legibus. 

Nam  iuris  quaestiones  ) Haec,  qui- 
dem omnia  usque  ad  finem  §.  3^ 
tmilluin  habent  ct  difiicult.atis  nd  in- 
Ulligendum  ct  duciUae  ad  slrucluram  • 


Nec  facile  inconsulta  varietate  libro- 
rum ratio  ulla  emendandi  vcl  inirt 
poterit  vcl  probari.  Quapropter  eo 
ablegans  lectorem  hic  illud  solum 
agam,  ut  aliqua  sententiae  Quinlilia- 
ncoc  dispiciatnr  lux,  omnia  verbo- 
rum menda  nequaquam  sperans  a me 
posse  cumri.  Tenor  argumcotationis 
eo  quidem  deducit , ut  post  reliqoos 
status  legalium  quoque  quaestionum 
ratio  habeattir,eaeque  ipsae  non  pror- 
sus alienae  ostendantur  ab  Imiusroddi 
materiis.  Has  igitur  quaestiones,  iuris 
quoque  dici  apparet  loco  V,  10,^49 
cf.  hic  §.  39.  Et  frequentata  mul- 

tum est  transitio  per  Aum,  qu.ilis  hic 
fit.  autem  , ut  modo  vidimus, 

sunt  ipsaeillae  materiarum  huiusmodt 
iu  scholis  obtinentium.  Quae  quidem 
quomodo  aut  quam  rem  praecurrere 
dicantur,  fateor  me  plane  latere.  Hoc 
igitur  verbum  teniare  libet  et  inde 
cfiicere  vel  praejh‘re^  vel,  quod  cla- 
rius { miuus  Umca  yVristualtt  iUcu^ 
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quibus  causis  non  fiat , statutum.  Quod  tamen  fnclo  zs 
defendi  non  poterit , iure  nitatur.  Et  quot , et  quibus 
causis  abdicare  non  liceat ; et  in  quae  crimina  malae 
tractationis  actio  non  detur ; et  cui  accusare  dementiae 
non  permittatur.  Abdicationum  formae  sunt  duae  : al-  27 
tera  criminis  perfecti,  ut,  si  abdicetur  raptor  , adulter : 


Staiutwn  ( Turic.  slatP  Gaclf.  Catnp.  »laixis  cum  plnrirois  et  scriptis 
et  excQsi;.  Iens,  tamen  statuvts  et  post  cnra  roti  editi  nostrum,  quod 
Begius  conieoit , quum  in  lihro  suo  invenisse  videatur  iens,  acripluram  , 
alteram  autem  status  non  probaret. 

a6.  Non  poterit  ) Turic.  Guclf<  Camp.  omittunt  non. 

Quot ) Turic.  quod  cum  Gotb.  Obr.  Post  iianc  vocem  pro  et  dat  ex 
Camp. 

Actio  non  ) Turic.  Guclf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gens.  ) Camp.  omittunt 
non  cum  edd.  ante  Obr.  Hic  quidem  , ut  et  modo  , in  vicinia  syllabae 
continentis  vocalem  O , quae  saepe  olTIcit  negationi  j cf.  VI,  3,  Jt. 

27.  Turic,  Guclf.  perfectae.  — Aiidicetur")  Turic.  cum  Alm, 

abduceretur.  Guelf.  abdicaretur.  Camp.  adduceretur',  cf.  VI,  a,  — 
Adulter',  altera  velut)  Turic.  Guclf.  Camp.  adulter  velat.  Alm.  dure 
narratur  ad.  alit  imperfecti  ( cf.  §.  5 , 33  ).  Reliqui  , iu  quibus  Goth.  , 
tui  altera  imperfecti  veluu  — Pendentis  ) Turic.  ( a sec.  manu  } Guclf. 
Camp.  pendentes. 


praebere.  Hlod  acceperim  ea  potesla* 
te , de  qua  egimus  ad  VI , a , 14.  Ne* 
que  enim  trimis  durum  fuerii , si  leK 
dicatur  proe/erre  eam  iurLs  quaestio- 
nem, cui  occasionem  dederit,  qinm 
quasi  ipsa  fronte  ostendat,  lam,  lenius 
quam  priores  huic  loco  medeutes  , 
transponens  voces  ita  scribam  : Nam 
feges  turis  plerumque  quaestiones  prae^ 
ferre  solent , sed  ex  quibus  causae  non 
Jiat  constitutio  { vel  status,  si  illud 
nimis  remotum  videatur  ab  usu  Qii. 
cf.  III , 6 , 2 ).  Quod  tamen  ( adver- 
sativa coniuDCtio  eo  spectat,  quod, 
etiamsi  statum  fere  facere  non  de- 
beant hae  quaestiones,  tamen,  si  nulla 
relinquatur  facti  defeudendi  ratio, 
iis  solis  utendum  sit  ad  cavendam  a6- 
dicationem  , recusandam  malae  tra- 
elationis  poeoam  > tollendum  demenr- 


tiae  tudicium  ) facto  defendi  non  po- 
tet'it,  iure  nitetur:  et  ( iam  recensentur 
cxceplitmes  illae  imis  , |>er  quas  ex- 
cludantur hae,  in  quibus  versamur. 
Actiones  ) quot  ( neque  enim  placet 
cum  Btirm.  ct  Gcsnero  scribere  quos)  , 
et  quibus  causis  — non  permittatur. 

Ita  defuncti  sumus  qualicumque  loci 
curatione , nihil  agentes  discerpendo 
nec  lacerando,  potuimusqiie,  id  quod 
gratulari  solent  bonis  criticis,  uncis 
crudelibus  parcere.  Fateor  ah  initio 
mihi  non  sufiioere  structuram.  Debe- 
bat enim  post  Nam  statim  subiungi , 
de  quo  ageret  scriptor,  iuris  quaestio^ 
nes , quod  ut  contingat , retinenda 
erit  Regiana  illa  transpositio,  quae 
nunc  recepta  est.  Sed  dici  1100  potest 
quam  dura  mihi  ea  videatur. 
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«Itera  velut  pendentis  , et  adhuc  in  conditione  positi ; 
quales  sunt , in  quibus  abdicatur  filius,  quia  non  pareat 
patri.  Illa  semper  asperam  abdicantis  actionem  habet  , 
( immutabile  est  enim  , quod  factum  est : ) haec  ex 
parte  blandam,  et  su^tdenti  similem-,  mavult  enim  pater 
corrigere,  quam  abdicare  : at  pro  filiis  in  utroque  ge^ 
nere  summissam,  et  ad  satisfaciendum  compositam.  A 
quo  dissensurus  scio,  qui  libenter  patres  figura  laedunt*, 
quod  non  ausim  dicere  nunquam  esse  faciendum  (po- 
test enim  materia  incidere , quae  hoc  exigat ) ; certe 
vitandum  est , quoties  aliter  agi  potest.  Sed  de  figuris 
alio  libro  tractabimus.  Non  dissimiles  autem  abdica- 
ns tionum  actionibus  sunt  malae  tractationis  actiones.  Nain 


Qum  non  ) Sic  Turic.  Guelf.  Carnp.  cum  Alm.  GoU^  Vos$.  et 
edd.  ante  Grypli.  quu  acc.  Ohr.  Reliqui  tjut  n. 

Haec)  Turio.  Guelf.  Caiop.  oraitluut  cum  Alm. 

Corrigere  i quam  ) Turic.  Guelf.  Carop.  omittunt  cum  Alm.  An  pri- 
mitus erat  : maruU  e.  p.  non  abtiicare  ? 

Summissam  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  ct  vett.  non  subm. 

28.  Putres  fissura  ) Expressimus  egregiam  ct  furiasse  in  toto  Quinti- 
liauo  praestaulissim.im  Gcsucri  cmemlalioncm  , quam  et  ipse  et  Rip. 
receperant  pro  omnium  librorum'  patris  figuram,  — Certe  ) Iens.  cum. 
cdd.  co  recenlioribus  ante  Ohr.  ceterum.  — fellandum  ) Turic.  Guelf. 
Camp.  videndum  curo  libris  omnibus  ante  Obr. ; cf.  Vllly  iuclicant* 

Burui.  Nugatur  C.ippcr.  vulgatam  damnandam  esse  negans)  quali  ia 
malas  scripturas  aequitate  nunquam  pervenietur  ad  emendatam  scripto-> 
rum  lectioDem. 

Libro  ) Camp.  loco  cum  Obr. ; cf.  III 1 6 , S9. 

Tractabimus)  Turic.  Guelf.  Camp.  tractav.  cum  Iens.  (lac.  Geso.)  Tair. 


. ij.Afav.  en.~~Hibdicare)  Vid.not.  cr. 
Satisfaciendum  ) Cf.  VI , i » 5o. 

28.  Patres  figura  laedunt)  «Quid 
esset  figura  , pulciirc  exposuit  noster 
IX,  2,65  sqq, Saepe  multiimque  ac» 
cidit,  ut  rhetores  patrem  fgura  lae~ 
dant^  h.  e.  iaciant  in  illum  aliquid 
prima  specie  non  criminosum,  sed 
cui  occultior  insit  ilagiUi  signiSca- 
lio  » . Gesncriis. 

Alio  libro)  I,ib.  IX, 


/ 

29.  Tractationis  actiones  ) Si  quiU 
aure  callemus  Quinliiianeam  elegan- 
tiam, non  ille  posuit  actiones^  sed 
allitum  fuit  a somnolento  librario^. 
Turicensis  habet  a pr.  manu  actionit-^ 
quo  manifestior  etiam  secure  repe- 
tentis negligentia. 

Nam  et  ) Vide  mihi  quoties  at 
quam  continuo  posuerit  hacc  sua  iNn/a 
et  Num  et  19,  20  , 2!  , 24  , kis^ 
25 , LU,  29)  cf.  VUf  2, 
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et  ipsae  habent  eandem  in  accusationibus  moderationem. 
Dementiae  quoque  iudicia  aut  propter  id  , quod  factum 
est , aut  propter  id  , quod  adhuc  fieri,  vel  non  fieri  po- 
test , instituuntur.  Et  actor  in  eo  , factum  est , 30 

liberum  habet  impetum,  sic  tamen,  ^ijHKtiun  accuset ; 
ipsius  patris,  tanquam  valetudine  lapsi,  misereatur;  in 
eo  vero,  cuius  libera  mutatio  est,  diu  roget  et  suadeat, 
et  novissime  dementiam  rationi  quaeratur  obstare,  non 
mores : quos  quanto  magis  in  praeteritum  laudaverit  , 
tanto  facilius  probabit  morbo  esse  mutatos.  Reus,  quo- 
ties  causa  patietur , debebit  esse  in  defensione  modera- 
tus , quia  fere  ira  et  concitatio  furori  sunt  similia.  O- 
mnibus  his  commune  est , quod  rei  non  semper  defen- 
sione facti,  sed  excusatione  ac  venia  frequenter  utuntur. 
Est  enim  domestica  disceptatio  , in  qua  et  semel  pec- 
casse , et  per  errorem,  et  levius  , quam  obiiciatur,  ab- 
solutioni nonnunquam  sufficit.  Sed  alia  quoque  multa  3^ 
controversiarum  genera  in  qualitatem  cadunt.  Iniuria- 
rum: quamquam  enim  reus  aliquando  fecisse  negat,  ple- 
rumque tamen  haec  actio  facto  atque  animo  continetur, 

19.  Ipsae  ) Turic*  ipsam  cam  Ien«.  coque  reccntioribii*  anle  Ruse, 
qno  Bcc.  Alci,  a sec.  mauu  Tur.  ipsa  cum  Guclf.  Camp.  Nostrum  est  a 
Regio.  — propter  id  — propter  id)  Turic.  Guclf.  Camp.  omittuDt 
intcriecta  Toic  propter  cura  altero  ipso,  ut  et  Golb,  ct  edd.  aute  Ruso* 
loaeruit  Regius.  In  Vall.  superscripta. 

30.  Obstare  ) Turic.  Guclf.  omittunt» 

31.  Ira  et  concit.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  % , 
Alm.  ct  edd.  aute  Basii.  Reliqui  inserunt  oontentio  post  ira.  Novitiuiii 
illud  et  praemissum  tertio  , ut  modo  §.  27 , adult.  ait.  s>eL  ^ cf.  I , 

M,  14- 

4bsotutioni  ) Turic.  ( qui  et  defer\sio  modo  a pr.  manu)  Guelf.  Camp. 
absolutio  cum  edd.  ante  Rusc.'Correait  Regius. 


3i.  Ira  et  concitatio — similia  )Siib* 
ieettim  neutrum  praecedcutibus  fe> 
tniuinis onimadvertit  Burtii.iniiiis  et, 
praeter  aliorum  , nostri  haec  loca 
ponit  VI , 2 , ii\  XI I 2 , 36 ; vide 


DraLcub.  atl  Lir.  XXXII,  29,  5.  In 
masculiuis  idem  ^ vide  Burm.  ad  Deci, 
p.  440. 

3a.  Fecisse  negat  ) Cf.  VII , i , 60. 
Facto  tUepie  animo)  Securius  etiam 
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33  De  accusatore  constituendo , quae  ludicia  divinaticmet 
vocantur  ; in  quo  genere  Cicero  quidem  , qui  mandan- 
tibus sociis  Verrem  accusabat , hac  usus  est  divisione  : 
spectandum  , maxime  agi  velint  hi , quorum  de 
ultione  qiineriMPa  quo  minime  velit  is,  qui  accusatur. 

34  Frequentissimae  tamen  hae  sunt  quaestiones  , uter  ma- 
iores causas  habeat , uter  plus  industriae  aut  virium  sit 
allaturus  ad  accusandum  , uter  id  fide  meliore  Jacturus. 

3s  Tutelae  praeterea  : in  quo  iudicio  solet  quaeri , an  alia 
de  re , quam  de  calculis  , cognosci  oporteat : an  fides 
praestari  debeat  tantum,  non  etiam  consilium  et  eventus. 
Cui  simile  est  malae  gestae  procurationis : in  foro  nego- 

3«  tiorum  gestorum  : nam  et  mandati  actio  est.  Praeter 
haec  finguntur  in  scholis  et  inscripti  maleficii,  in  quibus 

33.  Vivinatione*')  Turic.  Guelf.  Camp.  divinatioms  cum  Golh.  Vots.  i, 
lens.  Tarr.  Polerut  a Qu.  esse  genitivus. 

Mandanlibut  ) Taric.  Guelf.  mandatis  cum  Alm. 

* Accusabat  ) Turic.  Guelf.  defendebant  cum  Gotb.  Voss.  a»  Alm.  nisi 
quod  hi  tres  defendebat  j ( cf.  27,  36  ).  Mire  ! 

Spectandum  y a quo  ) Turic.  omittit  a cum  A!m.  ^ a tec.  manu  spectan- 
dumque  quid,  et  sic  Guelf.  Cauip.  Gotii.  Iens.  ( Uc.  Geso.  ) cum  Golb. 
Voss.  2 , cl  cdd.  nnte  Kusc.  Sine  que  Loc.  Venet. 

A quo  ) Turic.  ( n sec.  manu  ) Guelf.  Camp.  aut  quid  cnm  aliis. 

* Minime  velU  ) Turic.  Guelf.  martme  u,  cum  Camp.  ( nui  quod  nolit  > 
Voss.  2 , Colb. 

34.  Aut  vir.  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) an  %».  cnm  Alm. 

Fide  meliore  ) Sic  Turic.  Guelf.  Golh.  ( tac.  Gesoi  ) Camp.  Reliqui 

<"•  / ( §•  )• 

35.  Fides  praestari)  Turii.  Guelf.  Cnrop.  praestare  cum  Gotb* 

Voss.  2,  Alm.  Eventus)  Turic.  (n  pr.  manu)  eventum  cum  Alm. 
An  volebat  Qii.  intclligi  tutorem  ? — Procus^,  in  foro.  Turic.  inserit 
quae  post  proc.  0)>r.  p.  quae  in  f n.  g.  etiam  e.  m.  a.  e. 

36.  Inscripti  ) Turic.  Guelf.  Camp.  scripti  cum  omnibus  omnino 
libris  ante  Capper.  cui  accessit  Gesu.  repetitus  a Bip.  Si  Capper.  ( quae 


bic  nsnrpatum  vocabulum  \ nnm 
in  negnodo  proprie  facti  status,  sed 
hic,  id  quod  rcclc  monet  Capperon- 
nerius  et  expressit  Godn^iius  , lis 
contineri  (1icitur47oo//tate  facti  ctaui* 
nii  \ cf  §.  36,  ii;  , 44. 


3j.  In  fotxt  negotiorum  gestorem  ) 
Hoc  snhiiceudo  scriptor  indicat  mala 
gestaeptyycuralionis  controversiam  esse 
scholasticam  ^ cf.  not.  erit. 

36.  Inscripti  maleficii  ) Gcnitivmn 
repete  ub  co  quod  iulclligilnr  cautae 
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aut  hoc  quaeritur,  an  inscriptum  sit  ? aut  hoc,  an  ma- 
leficium sit  ? raro  utrumque.  Male  gestae  legationis 
apud  Graecos  et  veris  causis  frequens  ; ubi  iuris  ioco 
quaeri  solet , an  omnino  aliter  agere  , quam  mandatum 
sit,  liceat  ? et  quousque  sit  legatus  ? quoniam  alii  in  re- 
nuntiando sunt : ut  in  Heio,  qui  testimonium  in  Verrem 

«6t  BurmaDDt  Epist.  p.  criminatio  ) emendationem  sublegit  Aerodio 
ad  Deciam.  344»  ipsi  rur&ns  gloriam  invidit  Gesncrua  , at  ct  saepius  cAi 
# sequitur  eundem  f milia  » ut  opinor  » malignitate  ductus  » sed  Rurmao- 
* nianam  reveritus  auctoritatem  et  acrimoniam.  Nemo  tantus  sit  in  literis, 
cuius  adversarium  laudare  reformidemus,  sicubi  meretur.  — Inscriptum) 
Sic  Capper.  Reliqui  scriptum  ^ cf.  V»  4>  Etiam  Nicolaus  Faber  (ad 
Senecam  patr.  p.  a33|  ed.  Paris.  ibt3  ) reponit  inscripti,  A Flor,  autem 
manifesto  esliibetur  an  inscriptum  pro  vulgato  an  scriptum, 

jtlii  ) Turic.  Guclf.  Camp.  aliae  cum  Golh.  et  edd.  ante  Ruse,  quo 
tcc.  Aid.  Bes.  Leid«  Gibs.  Obr.  Non  equidem  cuiquam  credam  Alm.  dare 
alii.,  quod  coniecit  Regius  ( cf.  §.  33  , item  mox  ). 

in  lleio  ) Turic.  et  in  hoc  Guclf.  in  hoc  sine  ut,  Camp.  u,  i,  hoc 
cum  Stoer.  et  recentioribus  ante  Burm.  Sed  Golb.  ( tac.  Gesn.  ) rn  eo 
cura  Voss.  3»  ct  edd.  ante  Gryph.  exc.  Bad.  qui  cura  Grypb.  ut  is.  Bur- 

( cf.  §.  i3  ).  Est  autem  inscripti  nus- 
lejicii  actio  in  schola,  quod  in  foro 
stellionatus,  docente  in  Observv.  Cii* 
iacio  ( IX,  i3;  cf.  eundem  X , 26  ; 
item  Turneb.  Advers.  X,  6 );  i. e. 

Jraudis  quae  propriam  significationem 
non  hdbet  et  ia  proprium  delicti  no- 
men non  cadit.  Vide  Briss.  V.  S.  Cy- 
rus rhetor  in  Aldi  rhetorr.  I , p.  4^^* 
aypafQv  adixnpM  appellat  , citante 
Capper.  Loca  Declamro.  Quintt.  hnc 
pertinentia  habes  262  , p.  28  seqq. 

344 «p. 327  seqq.  370,  p.  871  seq. 

Vide  ct  Senecam  patrem  p.  428. 

An  inscriptum  an  maleficium  ) 

« Pleraeqiio  controversiae  suh  hac 
lege  positae  duas  quaestiones  habent 
— \,an  inscriptum  sit  quod  nbiicitur, 
et -an  maleficium  sit  ».  Decl.Qii.  2S2, 
p.  28. 

Male  gestae  legationis  ) Cf.  IV , 

1.5. 

fupis  loco  ) L e.  nomine  qnaestio' 


num  legalium, ut  et  mox  iuris  cavU-~ 
lationes, 

Atii  in  renuntiando  sunt  ) Hoc  ne* 
mo  intelligat.  idonea  exemplorum 
copia,  quae  nunc  quidem  potest  c 
lexicis  peti , Burmannus  ostendit  re— 
jutnUare  esse  legatorum  in  patriam 
reversorum.  Adde  Drakenb.  nd  Epit. 
Liv.  XLVII.  Indo  ipse  edicit  alii  in 
renuntiando  fianl,u\.  igitur  (modo  eius 
mentem  recte  capiam  ) mutentur  le- 
gati dum  renuntient  suis.  Sed  anti- 
qua scriptura  qtuim  sit  aliae,  fuerit 
bacc  fortasse  Quintiliani  sententia  : 
quoniam  aliae  ( inlelligc  legationes  ) 
in  nuntiando  , aliae  in  renuntiando 
sunt]  i.  e.  aliae  legationes  continentur 
nuntiando  seu  perferendo  mand.*!!! 
tantum,  aliae  renuntiando  demunt 
finem  habent.  Et  pro  sunt  fortasse  rc- 
po.sueris  detinunt, 

Vt  in  Jlcio  ) Vide  Cic.  in  Verr. 
IV,  8.  Refereuda-autem  suut  haec 
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3?  dixerat  post  perlatam  legationem.  Plurimum  tamen 
est  in  eo  , quale  sit  factum.  Reipuhlicae  laesae.  Hinc 
moventur  quidem  mille  iuris  cavillationes  : Quid  sit 
rempublicam  laeder^  et,  laeserit.,  an  non  profuerit?  et, 
ab  ipso,  an  propter  ipsum  laesa  sit  ? in  facto  tamen  plu- 
, rimiim  inest.  Ingrati  quoque.  In  quo  genere  quaeritur, 
.dn  is  , cum  quo  agitur , acceperit  beneficium  ? quod 
r^o  negandum  est : ingratus  est  enim  , qui  negat. 
38  Quantum  acceperit  ? an  reddiderit  ? an  protinus  , qui 
non  reddidit , ingratus  sit?  an  potuerit  reddere  ? an  id, 
quod  exigebatur,  debuerit?  quo  animo  sit  ? Simpliciores 
iWae , iniusti  repudii , sub  qua  lege  controversiae  illud 


xnavnat  cx  Alm.  aflTert  e(  in  Heio  insigni , ti  vere  , a Turiccnsi  difie— 
rciitia  ( cf.  modo  , item  VII  »5,3  ). 

37.  Laeserit  an  non  ) Sic  Turic.  cum  Alm.  a sec.  ille  mauo  laeseritne 
an  , sine  non , et  sic  reliqui.  •>-  Laesa  sit  ) Turic.  laesit  cum  Alm. 
Inest  ) Turic.  Guelf.  Catop.  Golh.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) est  com  Alm. 
Voss.  2»  et  cdd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Burmannus  et  hic  et  II  ^ 17, 
41,  riudicat  nostrum  exemplis  aliorum  et  hisCe  ipsis  et  VI,  3,  12,  qui» 
bus  adde  III,  4 , II  9 IX  , 4 • Daccbut  etiam  variari  , quum  modo 
fuisset  PL  est  in  ea. 

38.  Negnt  — reddiderit)  Sic  Turic.  Gtfclf.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  a, 

Alm.  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Reliqui  n.  an.  q.  a.  r.  — Non 
reddidit  ) Sic  Turic.  Guelf.  Carup,  (nisi  quod  hic  reddit)  Goth.  lens, 
(tac.  Gesn.)  cum  Tarv.  Aid.  Obr.  Reliqui  n.  reddiderit,  * 


verba  ad  u6t  — quaeri  solet  ita  ut 
quoniam  sunt  siut  parenthesis  locuncc 
structuram  afliciaut.  Alloqui  durum 
fuerit  repetere  praepositionem  in  , in 
renunt.in  Heiot  nec  potestate  pUue 
eadem. 

37.  Reip,  laesae  ) Exemplum  scho- 
lasticae luiiiisinodi  citaute  Biirm.  ha- 
bes apud  Senecam  patrem  Suasor.  II, 
p.ai.Sedet  apud  eundem  p.  344, 
355;  492,  495;  adde  upud  Curium 
Fortunat,  p.  Pithtxd  40. 

Hinc  ) Mou  (lii{>ito  quin  recte  det 
Gulbauus  ( sulns  i|uidcin  lucoiutn 


liber  ) hic  pro  hine.  Neque  enim  ex 
causa  hac  moveatur  cavillationes,^ 
sed  m causa,  et  videtur  moi’endt  ver» 
bum  fraudi  fuisse  librariis,  de  quo 
cf.  III,  6,  10. 

38.  Quaniun%  — uu  ) Sunt  duae 
quaestioues,  ucc  relativi  loco  liabeix^ 
dum  pronomen , sed  interrogativi. 

Exigebatur  debuerit  ) Malim  in» 
seri  facere  , neque  enim  de  pecunii^^ 
solvenda  agitur.  Facile  iulercidebat. 

Iniusti  repudii)  Eiusmodi  conlro» 
versia  est  Qu.  Deci.  i5i , p.  26;  263.  ^ 
p.  67. 
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proprium  habent , quod  a parte  accusantis  defensio  est, 
et  defendentis  accusatio.  Praeterea , quum  quis  ratio*  39 
nem  mortis  in  senatu  reddit : ubi  una  quaestio  est  iiiris, 
j4n  is  demum  prohibendus  sit , qui  mori  vult,  ut  se*le- 
gum  actionibus  subtrahat  i cetera  qualitatis.  Finguntu.r 
et  testamenta,  in  quibus 'de  sola  quaeratur  , ut  in  con- 
troversia, quam  supra  exposui , in  qua  de  parte  patri- 
monii quarta,  quam  pater  dignissimo  ex  filiis  reliquerat, 
contendunt  philosophus,  medicus,  orator.  Quod  idem 
accidit , si  orbae  nuptias  indicant  pares  gradu,  et  si  in- 


j4  parte  ) Turic.  aperte  cum  GotU.  Vo«s.  s.  Sed  Tarr.  a patre  , ut 
et  Iens.  ( tac.  Geso.  ) sed  per  compendium  « quod  iuvoniebul  Regius. 
IMoslrum  iam  Caiup.  et  mulli  per  compendium  , Tclut  Guvlf.;  cf.  VX  • 
3,  70. 

3^.  Quaeratur  ^ ut  i/i  contr.  ) Sic  Tunc.  Guelf.  cun^Alm,  Reliqui  ia- 
aeruot  voluntate  post  qu.  GolU.  vicissim  omittit  nt  in  contr. 

Indicant  ) Sic  Turic.  Giaelf.  iudicant  Canip.  Mendicant  Gotb.  Voss.  x 
( cf.  §.  4 i VII  9 109  2 ) cumUfiurm.  ( probante  tamcu  nostrum  in  Add.  ) 
eoque  rcceutioribus.  Nccessariua  couiunclivus  et  Regius  iam  vidit  produ- 
ceodani  penuUitoam. 

Pares  ) Turic.  putres.  Guclf.  partes  \ hic  citam  gladii  pro  gradu. 


Et  defendentis  ) Malim  a def 
39«  Rationem  mortis  in  tenaf^  ) Cf. 
IX  9 2 9 85:  « 'L'hema  boc  declamato- 
rium est,  ductum  a i^Iassiliciisiiim 
lege,  apud  quos  veucnum  publice 
servabatur  9 quod  haurire  licebat  ei  ^ 
qui  in  seuatu  rationem  mortis  suae 
reddidisset.  Vide  Yaler.  Max.  I.  II» 
c.  6 9 ex.  7 »».  Turfteb.  i.  c.  Pseiido- 
Tunicb.:  ttFurlunatiami.sin  rbett.Filh. 
j>.  3o  9 reddere  causas  voluntariae 
mortis \ ipse  Qti.  XI,  i,  5(>,  iur  mor- 
tis a senatu  petere  ».  Capper.  Ad  po- 
stremum locum  Gcsnents  ablegat  ad 
Deci.  Qu.  4,  p.  65;  ilem^SS/,  p. 
399.  Huc  maxime  pcctii^pnt  ea  p.3oo, 
» de  eo  cognoscitur,  turpes  sint  cau- 
sae an  ex  iuiuria  — fortunae  profici* 
scantur.  — Aliquis  metu  tudicii  mori 
vult?  dignus  est,  qui  insepultu.s  al^i” 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


ciatur.  AliquU  conscientia  turpis  ali* 
cuius  llagitii  admissi,  priusquam  pro- 
datur, mori  vult.^  dignus  e.st , qui 
iosepultiis  abiiciatur.  Adversus  hunc 
scripta  lex  est;  bac  cavetur  de  hoc». 
De  fremunt  cf.  VI , Pio.  1 1. 

De  sola  ^uaer<i/»r  ) lutelligc  9 qtia^ 
litate.  Quum  enim  dignissimo  reli- 
querit 9 id  unice  qmeiitur  , quis  di- 
gniosimus,  i.  c.  qualis  quisque  trium. 
Siipia  exposui  ) VII , i , 38. 

Quod  idem  ) Sic.et  VII  , <o, 

III  9 7 9 25  ; V 9 10,  62.  Aliquot. edd. 
hic  quidem  item. 

Orbae  — indiamt  ) Cf.  §.  #4* 

Etsi  — idoneo  ipiaeraliir  ^ Hic 
aliam  uoa  designari  controversiani 
teneo,  sed  di/llcuUatem  modo  novam 
ia  endem  causa  , ut  ad 

idon&>  iuteUigalur  miuitn,  quod  «t 

II 
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<0  ter  propinquos  de  idoneo  quaeratur.  Sed  nec  omnes 
mihi  persequi  materias  in  animo  est,  ( fingi  enim  adhuc 
possunt)  nec  communes  sunt  earum  quaestiones,  quia 
portionibus  mutantur.  Huc  tantum  admiror,  Flavum, 
cpius  apud  me  merito  summa  est  auctoritas,  quum 


40.  FUtvum)  Keliqui  Flavium  \ cf.  11»  14  ^ a.  Virgi- 

nium hic  intclligi  nequaquam  dubito,  ct  plnuc  sum  in  ca  sententia,  ut 
omnibus  Qu.  Iodis,  ubi  Flavii  ^ ut  nunc  est,  mentio,  agnoscam  unum 
ct  aoltim  Virginium  Flavum , rhelorcni.  Neque  euim  qiiidquam  in  iis 
tangitur,  quod  non  optime  conveniat  iu  librum  rlietoriciim  vel  rhetorem. 
Fateor  consensum  illum  Senecae  et  Puintiliani  dc  vocabulo  essentia 
valde  premi  et  prope  elidi  ub  huc  animadversione.  Sed  ct  alioqui  satis 
contorte  ex  Flavio,  vel  Flavo  t^uiutilianeo  , cllicitur  ille  Senecae  Fabia- 
nus et  tutius  opinor  y modestius  certe,  diversa  tradi  tenebimus  de 
aucture  vocis  essentia  , quum  unum  nd  alterum  copulandis , et  coacer- 
vandis nominibus  adigemus.  Mos  fuisse  videtur  veteribus  receptus  , ut 
in  eodem  hominampunc  usurparent  nomen  , nunc  coguunfbn  , maximo 
ad  variandam  or^oiicm  (qualis  est  locus  Taciti  Ann.  XV,  71,  6,  satia 
leviter  nunc  sollicilotus  a novissimis  cdit^^us  ).  Rbelorcm  illum  cele- 
bcrrimiiin  simul  atque  agnovimus  ( cf.  111,  v,  )»  nulla  dubitatio 
in  Flavo,  pro  quo nemo  nobis  obtrudat.  £t  Turic.  quidem  XI, 
d,  126  , iterum  Jlavos  dat,  mira  aichaismi  constantia  (cf.  1,  7 , a6  ), 
vide  et  Vlll , 3 , 33. 

Cuius  — merito  summa  ) Turic.  c.  me  summa,  Alm.  apud  liabere  ne- 
gaturj  a scc.  mauu  ille  c.  merito  e,  ct  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  Equidem  Qu.  manum  sic  restituo  : c.  apud  me  t,  sine  merito  ^ 


Capper.  suadet.  Fortasse  tamen  orbae 
illae  sunt  pauperes,  virum  petcales; 
hic  inter  propinquos  quaeritur  qflem 
inavime  deceat  opulentum  hecedem 
ducere. 

i^o.  Earum  quaestiones")  Hic  qui- 
dem quaestionum  uoix  ine  contineri 
nou  puto  solus  iuiis  quaestiones  , sed 
or^ntno  id  designari,  quod  alioqui 
status  vocabulo. 

Posit^nibus  ) Cf.  II , i o , ’ 1 5 , sed 
eo  discrimine , quod  ibt  magis  tota 
materia  iutelligitur , hic  additae  sin- 
gulis rip(Trx7ii(,  quod  monet  Capper. 

Tantum  ) Malim  tarnen. 

Flavum  ) Idem  est  quem  modo  §. 
24,  appellaverat  nomine  gentili  Fir- 


ginium.  Hunc  ergo  miratur  Qu.,  tam 
paucnssciiolasticns,  qmim  tamen  scho- 
lis scriberet , suhiecisse  statui  quali- 
tatis. Neque  est  quod  pugnare  putes 
hunc  cum  illo  loco,  ubi  parum  recta 
qualitatis  lautum  statui  suliiungere 
quatuor  illos  materias  scbolaslicas  di- 
cebatur Virginius.  Illum  iam  repre- 
hensionem omisit  Qu.  expositam  ;iil 
§.  26 , iiaera  usque.  Mox  recensum 
agens  scholasticarum,  quae  sub  qua- 
litutcm  cadunt , negot  tamen  sibi  om- 
nes persequendas,  sed  parum  multas 
a Virginio  relatas  tcslotur. 

• 

Cuius  — merito  summa  ) Vide  ttot* 
erit. 
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artem  scholae  tantum  componeret , tam  anguste  ma-* 
teriain  qualitatis  terraipasse.  Quantitas  quoque  (ut  tli-  4> 
xi)  plerumque  etiamsi  non  semper,  plerumque  tamen 
eidem  subiacet,  seu  modi  est , seu  numeri.  Sed  modus  ’ 
aliquando  constat  aestimatione  facti,  quanta  sit  culpa, 
quantumve  beneficiumi  aliquando  iure,  quum  id  in  con- 
troversiam venit , qua  quis  lege  puniendus  , t>el  hono- 
randus sii  ? Stuprator  decem  millia  dare  debeat  ( quae  41 
poena  huic  crimini  constituta  est)  , an  , quia  stupratus 
se  suspendit , capite  puniri , tanquam  causa  mortis  ? 
Quo  in  genere  falluntur,  qui  ita  dicunt , tanquam  inter 
duas  leges  quaeratur.  Nam  in  decem  millibus  nulla 
controvessia  est,  quae  nec  petuntur.  Indicium  redditur,  ^3 
qn  reus  causa  sit  mortis?  In  coniecturam  quoque  eadem 

qaod  cum  illo  apud  me  dedecet  Qu.  orationem.  Florentiaua  id  ipsam 
dat,  quod  optabam  9 euiue  apud  me  summa  iioe  merito. 

Qualilatis  terminasse')  Turic.  (a  pr^^anu)  ifualitati  suat  miaasse. 
Alm.  Tariarc  tantum  narratnr  daud^  mtnasse. 

4(.  Dixi  plerumque  etiamsi)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp. Golh.  Iciia.  (tac. 
Geao. ) cum  Voss.  a,  Vall.  ct  edd.  ante  Burro,  cxc.  Ba&U.  Reliqui  omit« 
tunt  plerumque  rterationem  gravati , quam  nounihil  ad  ornatura  fucere 
recte  monet  Bad. 

Plerumque  tamen  ) Sic  Turic.  Goeif.  Camp.  Gotb.  lenf.  ( tac.  Gesn. ) 
cum  veteribus.  Basii,  primus  t.  p.  (cf.  34,  44).  Reliquas  edd.  varietates 
praetereo.  — Eidem)  Turic.  Guelf.  item.  Camp.  recte  cum  Goth.  V'all. 
(nisi  quod  reefo)  Voss.  2.  Mox  leas,  e#  vett.  edd.  iungunt  utruraque. 

Afodi  — numeri)  Turic.  (a  pr.  manu  modii)  Guelf.  Camp.  modus  — 
numerus  cura  Goth.  (tac.  Gesn.)  Voss.  2.  > 

42.  Stuprat,  dec.)  Sic  'iuric.  Guelf.  cum  Golh.  Alm.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  GiTph.  Camp.  iiun  notavi.  Reliqui  inseruut  an  , quod  Basii,  aman- 
dat  aute  Slupr,  (cf.  §.  22). 

Milita  dare)  Turic.  (a  scc.  luanu ) Guelf.  Golh.  (lac.  Gesn.)  cum 
Vuss.  2,  iuscniot  an.  — In  decem)  Sic  'iuric.  (a  pr.  quidem  niami 
omittit  praepositionem)  Guelf.  (nisi  quod  praemittit  etiam  ut)  Camp. 
cuiii  Golh.  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  de  d. ; cf.  VII,  2,  i5« 

Aec  petuntur)  Turic.  non  p.  cudi  Obr.  Non  placcl.  • 

4 1 . dixi  ) §.  16.  4^*  coniecturam  quoque  — quae- 

42.  Decem  millia  dane  ) Cf.  IV , 2 , niur  } Vid.  uotLcriU. 
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species  cadit,  quum,  perpetuo,  an  quinquennali,  sit  exsilio 
multandusi  in  controversiam  venerit;  num  prudens 
caedem,  commiserit  ? quaeritur.  Ilia  quoque  , quae  ex 
numero  ducitur  , pendet  ex  iure:  ^n  Thrasybulo  tri- 
ginta praemia  debeantur  l et , Quum  duo  fures  pecuniam 
abstulerunt,  separatim  quadruplum  quisque,  an  duplum, 
debeat  ?Sed  hic  quoque  factum  aestimatur,  et  tamen  ius 
ipsum  pendet  ex  qualitate. 

V.  Qui  neque  fecisse  se  negabit , neque  aliud  esse  , 
quod  fecerit,  dicet,  neque  factum  defendet,  necesse  est, 
in  suo  iure  consistat:  in  quo  plerumque  ac/fonfs  est 


43.  Quum , perpet. ) Golh.  num  p.  cnm  Voss.  a.  • 

yenerit)  Sic  Turic.  (}uelf.  Camp.  cum  libris  omnibus  anlc  Gesn.  qui 

e Goth.  solo  venit. 

xVum)  Turict  (a  pr.  mann)  nam.  Non  expedita  quidem  est  haec  tota 
Gesnerus  aliquid  iuvare  ratus  scribendo  venit  accommodate  ad  illud 
quod  mox  est  quaeritur y duritiem  structurae  nimis  abruptae  uon  sustu» 
liL  Equidem  'i'uric.  sequutus  eruam  ^ cadet  ( quod  mullius  videtur 

relate  ad  futur.  exactum  venerii)  a.  q.  e.  s.  m.  1.  c.  venerit;  nam 

p.  necne  c,  c.  quaeritur.  Nisi  forte  post  nam  Inalis  inserere  an,  omisso 
mox  necne.  Sed  insuavior  ista  ratio.  Ea  speciet  autem  tenendum  plane 
est  ut  referatur  ad  quAntitatem,  * 

44.  Quoque  factum)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Obr.  Reliqui  f.  q.  (cf.  §. 
41;  VII,  8,  1). 

X,  Aegabit)  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  negavit.  Camp.  Tarr. 
negaverit.  Correxit  Re^ius.  — Quaestio  — nt  quidam) 'i  uxic.  quae  quae^ 
stio  (ct  sic  etiam  Guelf.)  ea  rt^i  semper  est  ut  quid.,  a sec.  luauu  ea- 
dem, ct  sic  hac  parte  diam  Camp.  ~ Putaverunt  — iudic.)  Turic* 
Guelf.  Cutnp.  ioteriecta  omittunt  cuui  Yuss.  2,  Gotii.  et  cdd.  ante  Aid* 
Regius  inseruit.  Exploratum  mihi  uon  est,  an  in  codd.  sit  est  ante  ut 
qttidiim , sed  esse  puto,  quum  defectus  vocis  notetur  luillus.  Stispicor  ta-~ 
jiicn  Qu.  manum  hanc  fere  fuisse;  est  quaestio.  Ea  non  semper,  ut 
quidum  ptilaverunl  , iudteiurn  antecedit  q.  — ambig.  et  ( uisi  forte  nialia 
sed  et,  Tei  etiam  ) in  ipsis  ctc. 


44.  nirasybulo  triginta  praemia) 

Cf.  111 , 6 , 26. 

Quadruplum  — an  duplum  ) Tl-a- 
ctathano  speciem  vir  summus  Efn- 
kfrsk,  Obss.  V ) 8 ( p.  143,  vol  I ), 
Gesueros, 


FacUim  ) I.  e.  qualitas  facti;  cf. 
§•  32* 

/us  ) I.  e.  turis  quaestio,  vel  le« 
galis  quaestio. 

\ . Actionis  — quaestio  ) Vide  V* 

>3.8. 
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stio  : quae  non  semper  eadem  est , ut  quidam  putave- 
runt. Nam  et  iudicium  antecedit , qualia  sunt  praelu-  » 
rae  curiosa  consilia,  quum  de  iure  accusatoris  ambigi- 
tur : et  in  ipsis  frequentissime  iudiciis  versatur.  Est  enim 
duplex  eius  disceptationis  conditio,  quod  aut  intentio  , 
aut  praescriptio  habet  controversiam.  Ac  fuerunt,  qui 
praescriptionis  statum  facerent , tanquam  ea  non  iis- 
dem ommbus,  quibus  ceterae  leges , quaestionibus  con- 
tineretur. Quum  ex  praescriptione  lis  pendet,  de  ipsa  3 
re  quaeri  non  est.necesse.  Ignominioso  filius  praescri- 
bit : de  eo  solo  iudicatio  est,  an  liceat  ? Quoties  tamen 
poterimus,  efficiendum  est,  ut  de  re  quoque  bene  sen- 
tiat: sic  enim  iuri  nostro  libentius  indulgebit;  ut  in  spon- 


2.  Praeturae  curiosa'^  Turic.  (a  pr.  manu)  praetorae  eurosa» 

3.  Pr:ieseriptione)  Turic.  praestinej  Guelf.  psiine. 

Re  quaeri  ) Turic.  Guclf.  requiri  cum  Iens.  Tarv. 

If^n.JiUus)  Sic  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Vall.  Alm. 
(qmini  tamen  in  Turic.  nihil  notetur;  cf.  VII,  4»  36;  VII,  6,  ii)  cum 
edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  fiaU.  Reliqui  iuacrunt  patri  iuheute  Regio* 
— Praescribit)  Turic.  Guclf.  describit.  — Solo)  Turic.  Guclf.  Camp. 
loco  cum  plurimis.  Rc;;ius  correxit.  — Re)  Sic  Turic.  a pr.  manu,  Aec» 
reo,  ut  ct  Guclf.  Camp.  cum  oliit  ct  cdd.  ante  Ruse, 
in)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  ut  cum  Goih* 


Patai'erunt  iudicium  ) Vide  not. 
erit. 

a.  Praeturae  airiosa  consilia  ) De- 
liberat enim  praetor^  an  det  actionem 
petentif  et  quam  det.  Gcsnerus. 

Kst  enim  ) Nexum  parum  asse- 
quor,el  malim  E.aulcm‘.cl.  \y  *4*7* 

Intentio  — praescriptio  ) Sic  0[>po-  , 
mmtuf  intentio  ( accus^ilori»  ) ct  de- 
pulsio ( defensoris  ) , VI,  4 » 2,  Prae* 
scnpiio  enim  inservit  depcttemlu,  dc 
qua  ipsa  vide  I(1 , 6 , 72 , ubi  eadem 
fere  leguntiu' , quae  continuo  hic  ha- 
bes. 

Z.  Iffnominioso  ) Cf.  VII  , 1,  8. 
Recte  autem  monet  Capper.  patri  ab- 
dicanti ho€  taodo  praescribi  y ut  mux 


ad  liceat  sit  iulelligendum  at;ere  ab* 
dicationis  causam  , ea  enim  sola  ost 
in  scholis  palrmn  adversus  filios.  Sio 
et  Dccl.  Qu.  3^6  , paler  filio  prac> 
scribit  alin,  quam  dementiae,  con- 
troversia curo  eo  acturo,  quae  solo  est 
filiorum  atlvcr.sfts  patirs.  Huius  ma- 
xime exempli  est  Deci.  230,  ubi  iti- 
dem ignominioso  praescribitur  ^ etsi 
non  patri.  Sed  ipsa  nostra  causa  III» 
6»77*  . 

Sentiat  — indulgebit  ) Scii,  index » 
qui  subauditur  satis  ane  xotvov. 

In  sponsionibus  ) H.  c in  litibus  i 
qiiae  fiunt  interveniente  sponsione, 
qualis  est  apud  Ciceronem  , citault* 
Gcsnet»,  Pro  Caecin.  c.  8,  qui  el  ad 
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siunibus,  quae  eic  interdictis  fiunt,  etiamsi  non  proprie- 
tatis est  quaestio,  sed  tantum  possessionis  : tamen  non 
suium  possedisse  nos  , sed  etiam  nostrum  possedisse , 
i docere  oportebit.  Sed  frequentius  etiam  quaeritur  de 
intentiones  Vir  fortis  optet , quod  volet;  nego  illi  dan- 
dum , quiquid  optaverit : non  liabeo  praescriptionem, 
seti  tamen  voluntate  contra  verba,  praescriptionis  mo- 
s (Io,  utor.  In  utroque  autem  genere  status  ide^ fit.  Porro 
lex  omnis  aut  tribuit,  aut  adimit  punit,  aut  iubei, 
aut  vetat,  aut  permittit.  Litem  habet  aut  propter  se  ipsam , 
aut  propter  alleram',  quaestionem  aut  in' scripto , avX 
in  voluntate.  In  scripto  , aut  apertum  est , aut  obscu~ 
enim,  aut  ambiguum.  Quod  de  legibus  dico,  idem 
accipi  volo  de  testamentis,  pactis,  stipulationibus,  om- 
ni denique  scripto:  idem  de  voce.  Et , quoniam  quatuor 
eius  generis  quaestiones  vel  status  facimus , singulos 
percurram. 

VI.  Scripti  et  voluntatis  frequentissima  inter  cpnsul- 
to:^uaesliu  est , et  pars  magna  controversi  iuris  hinc 

/>ocrre  ) Turic.  GuMf.  Camp.  oniiUuQt  cam  Goih. 

4.  lAem  fit')  Turic.  (a  pr.  manu)  ii<,  quod  invcoit  Regius»  ct  forlasau 

prae^tut.  « 

5.  Qttaesltoncm)  Sic  Tdric.  Guclf.  Camp.  ctim  Goth.  Alui.  Voaa*  2, 
ct  cdd.  ante  .Ruk.  Reliqui  Quaestio  iubeole  Regiu.  — In  scriftto  ^ 
uuf ) Turic.  (a  pr.  manu)  in  jeri/»lu/n,  ani.  Malim  Scriptum  omiau  prae- 
poftilione. 

6.  Eius)  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  cdd.  ante  Basii.  Reliqui  hnius^ 

l.  Controversi)  Sic  Tur.  (a  pr.  manu) cum  Alm.  Reliqui  controversiae^ 

Brisionium  ablegat  dc  formulis  p.343« 

Dc  intenlietis  cf.  III « 6 » 71 » el  spon- 
siones y vide  II,  IQ»  5. 

4.  In  utroque  genere  ) Id  estsive 
ipsa  intentio  sive  praeseripiio  coatro- 
vetsiam  habeat.  Capper.  Res  autem 
ipsa  est  eadem»  de  qua  disputatur 
III , 6 , 70  seqq.  • 

5.  In  scripto » aut  ) Cf.  uobvcril. 


6.  Fasimus  ) Malim  fecimus.  ( 
VII,  10»  aj  Turic.  a pr.  manu  fecit 
pxdfacit  ).  Divisit  nutem  legitimarum 
qiMcstioiium  gemis  in  qiialiiur  spo* 
cies  111  , 6 , 68 , remota  translatione  , 
ut  et  Hermagoras  ibitl.  §•  6 i ^ cf.  VII, 
10 , 9. 

1.  Consultos  ) Sic  dici  nou  addito 
iuris  ducet  Drissonius  li.  v« 
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pendet:  quo  minus  id  in  scholis  accidere  mirum  est , 
ubi  etiam  ex  industria  fingitur.  Eius  genus  unum  est , 
in  quo  et  de  scripto  et  de  voluntate  quaeritur.  Id  tum  s 
accidit,  qpum  est  in  lege  aliqua  obscuritas,  et  in  ea  aut 
uterque  suam  interpretationem  confirmat,  adversarii 
subvertit : ut  hic  , FuPtjuadruplum  solvat : duo  surri- 
puerunl  pariter  decem  milUa  : petuntur  ab  utroque  qua- 
dragena; illi  postulant,  ut  vicena  conferant;  nam  et  actor 
dicit , hoc  esse  quadruplum  , quod  petat , et  rei  hoc  , 
quod  offerant:  voluntas  quoque  utrinque  defenditur. 
Aut , quum  de  altero  intellectu  certum  est , de  altera  3 
dubium.  Ex  meretrice  natus  ne  condonetur.  Quae  fi- 
lium habebat , prostare  coepit.  Prohibetur  adolescens  con- 
cione. Nam  de  eius  filio , quae  ante  partum  meretrix 
fuit,  certum  est:  an  eadem  huius  causa  sit,  dubium  est: 
quia  ex  hac  natus,  et  haec  meretrix  est.  Solet  et  illud  4 
quaeri,  quo  fcferatur,  quod  scriptum  est.  Bis  de  eadem 

2.  Ohicur.  et  in  ) Turic.  Gueif.  Camp.  Goth.  Icds.  ( Uc.  Gesn.)  omit- 
tunt et  cum  edd*  ante  Kusc.  quo  acc.  Aid.  Nec  tamen  lioc  inaexit  Regiua. 
Si  mox  pro  aut  uterque  Icgamu»  autem  u,  facile  carcbimui  tw  et.  Sed  alia 
inde  difficultas. 

Confirmat,  aj'»ere.)  Sic  Turic.  • $cc.  tamen  maua  inacht  cum  plu- 
rimis, nisi  quod  Goth.  Voss.  2,  cum  Geso.  Bip.  et, 

3.  j4ul,  quum)  Guclf.  ut  <fuum, 

Merttr.  fuit , cerL  eit  ) Turic.  m.  ejt  c.  fuit,  , 

4.  Quaeri)  Turic.  Guclf.  omiltunL  Absorptum  hoc  a quo  re,  — An 
ad  act. ) Turic.  omittit  ad  cum  Alm.  (ut.  et  mox  cnp.  TjT,  his  cura 
Guclf.)  fiurm.  ablegat  ad  VI,  3,  it,  recte  ille.  — Quod  qui)  Turic. 


2.  Aut  ulerque  ) Aut  referri  debet 
ad§.  3,  Aut  ^mracte.*  quamquam  noa 
plaue  congruit  structura,  ubi  prius 
quum  ponitur  sine  aut,  in  altero  mem- 
bro cum  eodem. 

hic  ) Videbatur  sibi  adhuc  Tcr- 
aariin  loco  VII,  4,  44. 

3.  Ex  meretrice  — ne  condonetur  ) 
Hoc  statuium  habet  Hermogenes  p. 
i6,t6v  iTai'o2<  ah  )syuv.  Similis 


lex  III,  II  j i3.  Illa  quidem  Athe- 
niensium fuit;  vid.  Aesch.  in  Ti>- 
march.  p.  55,  RsL.  ri  Kctrptuix  x*- 
Xtir.dor.dit , ct  ea  ipsa  cuius  actio  est 
iu  Tiiuarchtim  tov  rrcTropvevpivov  »} 
hxaufiT,M7x  ah  huic  no- 

strae in  .sc[iola.s  inferendae  occasio- 
nem fortasse  fecit. 

4.  fiis  — aUio)  Cf.  Decl.Qu.  266, 
p.  80. 


1 20 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


re  sit  actio ; id  est , hoc  bis  ad  actorem , an  ad  actionem  ? 
Haec  ex  iurc  obscuro.  Alterum  genus  est  ex  manifesto: 
quod  qui  solum  viderunt , hunc  statum  plani  et  volun- 
tatis appellarunt.  In  hoc  altera  pars  scripto  nititur,  al- 

5 tera^voluntate.  Sed  contra  sci^)tum  tribus  generibus 
occurritur.  Unum  est ' in  qu(Aem[icr  id  servari  non 
posse  ex  ipso  patet.  Liberi  pttrentes  alant , aut  vincian- 
tur: non  enim  alligabitur  infans.  Hinc  erit  ad  alia  tran- 
situs, et  divisio,  num,  (juisquis  non  alueritl  nurn  hic? 

6 Propter  hoc  proponunt  quidam  tale  genus  controver- 
siarum , in  qiio  nullum  argumentum  est , quod  ex  lege 
ipsa  peti  possit , sed  eo  tantum  , de  quo  lis  est,  quae- 
rendum sit.  Peregrinus,  si  murum  ascenderit,  capite 


omittit»  a sccuoda  aatcro  manu  quod  et  sic  (luelf.  Ciimp.  cum  multfs. 
Apparet  origo  crroiis.  — ' Appellantrit  ) Sic  Turic.  Guclf.  Canip.  Goth. 
(lac.  Gcsu.)  Reliqui  ap/>fllovcrunt. 

5.  Semper  id  serv.)  Sic  Cauip.  Reliqui  fere  semper  sert'.  et  mul- 
tum flucluaiitr  libri  in  ordinandis  hisce. 

Ilinc)  Turic.  Guclf.  Goth.  lens.  (tac.  Grsn.)  hic  cum  cdd.  ante  Ruse, 
ctc.  Caaip.  Lubricnro  hic  quiden»  de  scriptum  iudicium;  cf.  VII»  4»  37. 

6.  Proponunt)  Turic.  Guclf.  omittunt  cum  Vall.  et  Vo*s.  a.  Sed  Goth. 
hic  quidem  etiam  omittit»  quuiu  habuisset  anteu  loco  tou  propter  et  sic 
G«iiup.  nisi  forte  bis  habet  proponunt.  An  fuil  prucier  hoc  pi^op.  F Obr. 
ratio  post  propter  hoc  interro^al^oucln  siguaulis»  uovamque  sententiam 
ordientis  a Proponunt  non  ferenda. 


Plani)  Quo  sensu  dicimur  planum 
aliquid  y<>crre  t quoti  manifestt)  os- 
tendimus y hic  quoque  appeliahis  vi- 
detur status  de  <{uo  agimus  opmsiy 
cius  quod  diseitis  verbis  declaramus» 
e< occultae,  quae  sub  verbis  latet, 
i%lunlalisi 

5.  Liberi  partntes  alant  ) Cf.  VII » 
X,  55. 

6.  Propter  hoc  ) Non  sati.s  apparet 
huius  consilii  ratio.  Eruas  snne:  «<  ne 
igitur  niiiiisfacUem  liaboaut  studiosi 
tractalioDcm»  solcul  quidam  pntecep- 
tores  eiusroodi  proponere  ihcmatn» 
qtiorntu  argumenta  ipsis  causae  Cui- 


bus coerceantur «.  Sed  obscurius  hoc 
indicatur  abrupto  illo  propter  hoc  ; 
cf.  not.  erit.  Eliam  hoc  tenendum  in- 
terpreti, designari  hic  ; Iterum  genus» 
quo  contra  scriptum  occurritur»  coque 
minus  idoneum  propter  hoc. 

Pet'egrinus  ) Cf.  IV,  4»  4.  Sed 
ipsum  exemplum  est  apud  Hcrmuge« 
nem  p.  16,  Benedictus  Aegius  Spo- 
letinus .od  Aldiuam  secundam  in  Va- 
ticana bihi.  haec  allevit  ex  Aristot. 
Rliet.  I,  i3»  i4>P'  Btihl.  144:  cn;st> 
v.%  ccTT/oiK  ftwitvwmxav 
f^ov  iVie>:T«t  cnv  Trara^n, 

xara  piv  tov  vouov  ivo- 
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puniatur.  Quum  hostes  murum  ascendissent , peregri- 
nus eos  depulit;  petitur  ad  supplicium.  Non  erunt  hic 
separatae  quaestiones.  An  quisquisl  an  hic?  quia  nul- 
lum potest  afferri  argumentum  contra  scriptum  vehe- 
mentius eo  , quod  in  lite  est:  sed  hoc  tantum  , An  ne 
servandae  quidem  civitatis  causa  ? Ergo  et  aequitate  et 
voluntate  pugnandum.  Fieri  tamen  potest,  ut  ex  aliis 
legibus  exempla  ducamus,  per  quae  appareat,  semper 
stari  scripto  non  posse;  ut  Cicero  pro  Caecina  fecit.  Ter- 
tium, quutn  in  ipsis  verbis  legis  reperimus  aliquid,  per 
quod  probemus , aliud  legumlatorem  voluisse , ut  in 
hac  controversia:  Qui  nocte  cum  ferro  deprehensus 
fuerit , alligetur.  Cum  annulo  ferreo  inventum  magi- 
stratus  alligavit.  Hic  quia  est  verbum  in  lege  deprehen- 
sus , satis  etiam  significatum  videtur , non  contineri  lege, 
nisi  noxium  ferrum.  Sed  ut, qui  voluntate  nitetur,  seri 
])tum,  quoties  poterit,  infirmare  debebit:  ita,  qui  scri- 
ptum tuebitur , adiuvare  se  etiam  voluntate  tentabit. 
lii  testamentis  et  illa  accidunt,  ut  voluntas  manifesta 
sit  , scriptum  nihil  sit:  ut  in  iudicio  Curiano,  in  quo 
nota  L.  Crassi  et  Scaevolae  fuit  contentio.  Substitutus 
heres  erat , si  postumus  ante  tutelae  suae  annos  decessis- 

7.  Ergo  et  aequitate  et)  Taric.  Flor.  e.  aequitem  «t,  a scc.  raaou  uter* 
qiic  «.  et  si  quid  est  ex  , et  sic  Goelf.  Camp.  cum  Gulh.  Yoss.  a. 

8.  In  ipsis)  Turic.  Flur.  Guelf.  (hic  etiam  ) Camp. umittniiL  prae- 
positioucm  cum  Iens.  Tarv.  — Eoiuisse)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uter-* 
que)  fuisse  cum  Alm. 

9.  Ua  ) Turic.  Flor.  (}uelf.  Camp.  omittunt  com  Golh.  Voss.  2. 


S9TI  xac  ootx&c , xxtx  oi  t6  a/iq- 
oux  ujir.zi.  Apparet  ycstigium 
nostrae  ipsius  controversiae. 

7.  JIoc  tantum  ) Displicet  neutrum 
hoc  ita  ahsnlule  positmn,  neque  enim 
referri  debet  ad  argumeulum.  Malim 
itaque  fmee  , utrespiciut  ad  quaestio^- 
nes. 

Et  aeq.  et  roluntate  ) Fortasse  me- 


lius abfuerit  prius  et,  neque  enim 
magna  diversitas  hic  aequitatis  et  i'o- 
luntalis,quste  iotelligitur/eguni/aioWi. 

Cm,  pro  Caecina  ) A capite  inde 
14»  sed  praesertim  18,  19. 

9.  In  iudic.  Curiano)  Vide  Cic.de 
Orat.  ( , 39  y II , 32  , pro  Caecina  c. 
18. 

to,  jinte  tutelae  suae  annos)  Cic. 
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sel.  Non  est  naius.  Propinqni  bona  sibi  vindicabanf. 
Quis  dubitaret,  quin  ea  voluntas  fuisset  testantis,  ut  is 
non  nato  filio  heres  esset , qui  mortuo  ? sed  nori  scri- 
pserat. Id  quoque , quod  huic  contrarium  est , accidit 
nuper,  ut  esset  scriptum,  quod  appareret  scriptorem 
noluisse : Qui  sestertium  mimum  quinque  millia  legave^ 
rat , quum  emendaret  sublatis  sestertiis  numis , argenti 
pondo  posuit , quinque  millia  manserunt.  Apparuit  ta- 
men , quinque  pondo  dari  voluisse : quia  ille  in  argento 
legato  modus  et  inauditus  erat,  et  incredibilis.  Sub 
'hoc  etiam  statu  generales  snnt  quaestiones , scripto , an 
voluntate  standum  sil  ? quae  fuerit  scribentis  voluntas  ? 
Tractatus  omnes  qualitatis  aut  coniecturae , de  quibus 
satis  dictum  arbitror. 

VII.  Proximum  est  de  legibus  contrariis  dicere , quia 

10,  StA  rtot?)  Sic  Turic.  Gaelf.  Camp.  c«m  Goth.  Voss.  3,0br.  Reli- 
qui inserunt  hoc. 

11.  Sestertium)  Libri  mei  ante  Iens,  omnes  ( exc.  Golh.)  sestertia  vcl 
seztertia;  cf.  IX,  3,  47*  — E'mend,  subi.)  Sic  Turic.  Guclf.  Reliqui 
inserunt  testamentum, 

jirg,  ponjo  pos.)  Turic.  oniitlit  pondo  pro  eoque  habet  u«  superscri- 
ptum voci  fHJsuit  praemissa  Htcrai  quae  legi  vix  pulest.  Alm.  dare  nar- 
ratur a.  pondere  pot.  Et  sic  Flor,  sed  a scc.  mauu  a,  pondera  p. 

Gucir.  argentique  pos,  Cauip.  a.  pondo  quae  pos,  Goth.  a,  pondoque  p. 
cum  Voss.  1. 

Atanserunt)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (Uc.  Gesn.)  Camp.  cum 
Voss.  1.  Reliqui  remanserunt. 

Quia)  Turic.  Flor.  Gurlf.  Camp.  quae  cum  Iens.  Tarv. 

Legato  modus)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  muuu)  iegi  limodus.  Guclf.  /e- 
gittomo  diis.  Suspicor  verum  esse*  legati  m. 


de  Orat.  1,3«^,  antequam  in  suam  (u- 
telam  venisset. 

11.  Quinque  ftondo  dari  ) T}cftondo 
cf.  I,  5,  la,  et  Gronov.  dc  Pec.  vet. 
p.  33  i ubi  docet  millia  sic  strui » ut 
inlelligatur  librarum. 

Legato  ) Vide  not.  erit. 

12.  lyadaUis  ) Quaccumqwe  huc 


adhibentur  argumenta  « nullo  alio 
fonte  peti  possunt,  quam  ut  ant  ve- 
risimilia doceas  esse  , quae  dicas, 
quod  est  cnniec/urne  , aut  iasta,  quod 
est  qualitatis.  Dc  his  autem  egit  c.  a , 
4;  tractatus  iidc  et  V > X2,  7 ; VII , 
8,7. 


JDigitized  by  Googie 


INST.  ORAT.  UB,  VII  , 7 


I sS 


inter  omnes  Artium  scriptores  constitit , in  Antinomia 
'duos  esse  scripti  et  voluntatis  status:  neque  immerito: 
quia,  quum  lex  legi  obstet,  et  utrinque  contra  scriptum 
dicitur , et  quaestio  est  de  voluntate:  in  utraque  id  am- 
bigitur , an  utique  Hia  lege  sit  utendum?  Omnibus  au-  z 
tem  manifestum  est,  nunquam  esse  legem  legi  contra- 
riam iure  ipso : quia  , si  diversum  ius  esset , alterum 
altero  abrogaretur : sed  eas  casu  collidi , et  eventu.  Col- 
liduntur autem  aut  pares  inter  se : ut , si  optio  tyran- 
nicidae et  viri  fortis  comparentur,  utrique  data,  quod 
velit,  petendi  potestate;  hic  meritorum,  temporis , prae- 
mii collatio  est : aut  secum  ipsae  , ut  duorum  fortium,  3 
duorum  tyrannicidarum,  duarum  raptarum:  in  quibus 
non  potest  esse  alia  quaestio,  quam  temporis , u/ra prior' 
sit:  aut  qualitatis',  utra  iustior  sit  petitio.  Diversae  quo-  K 
que  leges  confligunt,  autsimiles.  Diversae,  quibus  etiam 


1.  Constitit)  Turic*  Goelf.  Flor.  eonsisUt  cum  Icut.  Tiir.  Sfd  Camp. 

wnsistat  ct  sic  Alm.  (cf.  VII,  ii,  item  hic  4).  Nostrum  Obr.  aed  et 
laeid.  sic  alicubi  legi  testatur.  Reliqui  constat.  — Obstat  t et)  Sic  Turic. 
(a  sec.  mano)  Guelf.  cura  Obr.  Reliqui  omittunt  el.  Illa  lege)  Obr. 
ita  l.  male.  i * 

2.  /us  esset)  Turic.  Goelf.  Camp.  iussisset  cum  Alm.  Vou.  2 , Goth. 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 

Abrogaretur)  Turic.  (a  pr.  manu)  obrogaretur  j mero  errore  bb  o an- 
tecedens. ^ 

3.  Duarum)  Turio.  Ggclf.  Camp.  Goth.  (err.  Gesn.)  omittunt  cum 
Alm.  Voss.  2,  Vall.  et  e^d.  ante  Bad.  Rectissime  inseruit  Regius.  — Aut 
gumt.)  Turic.  Guelf.  Camp.  an  g,  cum  edd.  aote  Aid.  exc.  Vepeta. 
— Iustior)  Turic.  istorum  curo  edd.  auta  Aid.  (exc.  Camp.  ct  Veoet.) 
Guelf.  istarum.  Goth.  Vall.  nostrum,  quod  hinc  petiisse  Regium  arguit 
Bad. 

4.  Similes»  Diversae)  Toric.  similia  ut  duae.  (Alm.  similes.  Diversae 


i.Et  utrinque  — et  ) Ambigas, 
utrum  melius  ordinetur  utrinque  et 
— - el. 

In  utraque)  Non  satis  constitutum 
habeo,  quo  referendum  sit  femioinum 
boc.  Narn  ad  legem  vix  probo.  Quae- 
siionem  quidem  facile  iulelligas , ut 


sit  utriqqe  litignlotnm  sua  de  toIuD'- 
tate  quaestio.  Sed  ne  Itoc  quidem  pla- 
cet Nisi  forte  tricis  hisce  imprudens 
irretior,  et  caligo  ad  lucem,  satius 
duxerim  reponere  in  utroque,  quod 
aut  sit  neutrum  designans  partim  quae 
diamtur  contra  scriptum  , paitiin 
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citra  adversam  legem  contradici  possit:  ut  in  hac  con- 
troversia , Magistratus  ab  arce  ne  discedat , Vir  'fortis 
optato , quae  volet , vel  alia  nulla  obstante  qtiaeri  potest , 
an , quidquid  optarit , accipere  debeat  ? et  in  magistratu 
multa  dicentur,  quibus  scriptum  expugnatur,  Si inccn- 
i dium  in  arce  fuerit , si  in  hostes  decurrendum.  Simi- 
les, contra  quas  nihil  opponi  potest,  nisi  lex  altera.  Ty- 
rannicidae imago  in  gymnasio  ponatur:  contra.  Mulieris 
imago  in  gymnasio  ne  ponatur.  Mulier  tyrannum  occi- 
dit. Nam  neque  mulieris  imago  ullo  alio  casu  poni 
potest,  neque  tyrannicidae  ullo  alio  casu  summoveri. 
s Impares  sunt,  quum  alteri  multa  opponi  possunt,  alteri 
nihil,  nisi  quod  in  lite  est:  ut,  quum  vir  fortis  impuni- 
' tatem  desertoris  petit ; nam  contra  legem  viri  fortis  ( ut 


duae ; cf.  §.  i , 5 )j  a sec.  miinu  similes  aut  duae  ct  sic  Guclf.  Camp. 
ctim  Golh.  Voss.  ct  cdd.  ante  AU.  Correpit  Uegtus.  — Discedat^ 
Turic.  discordat. 

Optato  f quae  volet  ) Turic.  omillit.  Contra  Guelf.  haec  ignorat^  vel 
4sl.  nut.  obit,  cura  Bnl.  et  cdd.  aliquot  apud  Rurm.  Sed  Cainp.  ct  GuelC 
noslru  hoc  ordine  q.  v,  o.  unde  ali(|ua  iutcrciJrndi  occasio  apparut. 

In  magistr.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  cum  Goth.  Voss.  2,  ct  edd. 
ante  Aid.  Rclicjuac 'a  m.  iubciitc  Regio;  cf.  VII,  4*  4^»  

Hostes  decurrendum')  Turic»  (a  pr.  mauu  ) nostris  recurr.  Alm. /»o'r 
rec.  Verhtiin  autem  rrc.  scribitur  in  omnibus  ante  Obr.  An  fuit  ^nar/m's 
decurr.  ? cf.  VI,  3,  90. 

5.  Similes)  Omittunt  MSS.  mei  omnos  (dc  Gotli.  lac.  Gesh.)  ct  ctUL 
ante  AU.  cmn  Voss.  a,  Vall.  et  Bad.  Insecuit  Regius,  sensu,  si  quid 
video,  exigente,  necjue  tamen  sine  audacia;  conf.  niodu  diversae  jj.  4* 

(n  gfm.  p.  e*  m.  im.)  l'uric.  Guelf.  omittit.  Regius  inseruit  ct  hal>ct 
iam  Locat,  sed  et  Camp.  ct  VhU.  ascriptu  haec  verba  ab  c.idem  mann  , 
item  Goth.  Voss.  3,  nisi  quod  uon  uterque  pro  ne  ( tac.  Gesu.  ) 

Imago  idlo  al.)  Tiiric.  1.  nulla  al.  (Alm.  ulla  a.;  cf.  §.  4 » 9 )s 
manu  l.  rutilo  a.  ct  sic  Camp.  cum  cdd.  aiilc  Aid.  Sed  Camp.  ct  mox 
nullo.  — Summoveri  ) Sic  Camp.  ct  cdd.  ante  Bunm 

6.  Mulla  opponi)  Turic.  (iuclf.  Cuinp.  Flor,  m.^uae  poni.  Obr.  m. 
quae  opponi.  jSostrum  Golli.  ( lac.  Geso.  ) \ oss.  2.  Reliqui  m.  sunt  quae  o, 

yilt.  ndul)  Turic.  Guclf.  inscruut  sL  cum  Iens.  Tarv. 


quae  de  voluntate  quaeruntur , aut 
ma>>culiuiim , spccUuis  n<l  duos  status* 
4,  Magistratus)  Rcctc  videtur  mo- 


nere Capper.  magistr,  hic  intelligi 
crrpanjyov,  qualis  antiqua  fuit  prae- 
ieris significatio. 

# 


Digitized  by  Googie 


INSr.  OR.\T.  LIB.  VII,  7 


25 


supra  ostendi)  multa  dicuntur : adversus  desertores  scri- 
pta non  potest,  nisi  optione,  subverti.  Item,  confessum  7 
est  ex  utraque  parte  ius,  aut  dubium:  si  confessum  est, 
haec  fere  quaeruntur : Vira  lex  potentior?  ad  deos  per- 
tineaf  , nn  ad  homines  ? ad  rempublicam  , an  ad  priva- 
tos ? de  honore,  an  de  poenal  de  magnis  rebus,  an  de 
parvis?  permittat,  an  vetet,  an  imperet?  Solet  tractari  8 
et , Ftra  sit  antiquior.  Sed  vel  potentissimum  , utra  mi- 
nus perdat  ? ut  in  desertore,  et  viro  forti , quod  illo  non 
occiso  lex  tota  tollatur  ; occiso  , sit  reliqua  viro  forti 
alia  optio.  Plurimum  tamen  est  in  hoc,  Vtrum  fieri  sit 
melius,  atque  aequius?  de  quo  nihil  praecipi,  nisi  pro- 
posita materia  , potest.  Si  dubium;  aut  alteri , aut  in-  9 
vicem  utrique  de  iure  fit  controversia : ut  in  re  tali , Pa- 


Optione^  Tatie,  a scc.  manu  optionem  et  sic  multi.  Guclf.  etiam  opi- 
nionem; cf.  VII,  I t 22.  Sed  mox  subvertit  omncii  cdd.  ante  Re^.  ct  Aid. 

7.  Confessum  ) Turic.  Guclf.  conversum  (in  illo  quidem  videbatur  erasa 
syllaba  fro)  cum  Aim.  Concessum  Carop.  A Graphio  inde  pracmittuul 
aut,  quod  oroiltendum  du.xi  auctoribus  vett. 

Ius  ) Turic.  iurem  j a scc.  manu  iure  et  sic  Guelf. 

Confessum')  Turic.  Guclf.  Catnp.  concessum  cum  Goth.  Obr. 

Ail  deos)  Turic.  ad  eas  ^ a sec.  manu  an  a.  d.  cum  Guclf.  Camp.  ct 
all.  — De  fKena  ? de)  Turic.  deponende.  Aim.  deponenda  de.  Ille  a scc. 
maua  deponendo, 

8.  Sed  vel  potentissimum')  Sic  Camp.  uelut  potentissimum  Turic. 
Govlf.  Gutii.  (tac.  Gesu. ) Obr.  cum  Voss.  2,  Vall.  Rad.  Capper.  ntsi 
quod  postremi  tres  MSS.  sed;  Sed  (0  stre.  si)  velut  potentissimum  Flor. 
Obr.  Capp.  et.  Reliqui  et  velul  potentissima. 

Quod  illo)  Turic.  700^  a scc.  manu  additur  m. , fuerit  igitur  ^uo/n, 
quum,  et  lioc  placet  conveniente  sic  magis  subiunclivo  in  oratione  non 
obliqua.  Sed  Camp.  quomodo,  ut  et  margo  Bas.  Fuerit  igilur  quoniam 
in  Turic.  id  enim  permutatur  cum  quomodo,  vclut  Yll,  S,  6,  in  Guelf. 
et  Camp. 


7.  Xex  potentior  ) Quae  plus  effi- 
ciat et  ordinet,  quam  altera;  cf.  VII, 
3 , 28  j VII , 8 , 7,  et  dicta  ad  V , 7 , 
37,  ubi  et  locus  Deci,  excitatur  huc 
pertinens. 

Permittat  — imperet  ) Cf.  c.  5 , 5. 

8.  «Sed  vel  poleniisstmum  ) lilud 


maxime  ad  rem  pertinet,  eathque , ut 
Horatius  loquitur,  optime  et  fortissi- 
me secut,  si  ostendatur  altera  lex 
iniQus  perdere;  vide  modo  ad  §.  7, 
Eadem  ratio  est  apnd  Hermogenem 
p.  74  * cilaute  Capp. 

Quod  dio  ) Vide  uol.  erit. 
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tri  in  filium , patrono  in  libertum  manus  iniectio  sit : li- 
berti heredem  sequantur.  Liberti  filium  quidam  fecit  he- 
redem , invicem  petitur  manus  iniectio : et  patronus  ne- 
gat, ius  patris  illi  fuisse,  quia  ipse  in  manu  patroni  fuerit. 

IO  Duplices  leges,  sicut  duae,  colliduntur : ut.  Nothus  ante 
legitimum  natus,  legitimus  sit ; post  legitimum,  tantum, 
civis.  Quod  de  legibus,  idem  de  senatusconsultis  dictum: 
quae  si  aut  inter  se  pugnent , aut  obstent  legibus , non 
tamen  aliud  sit  eius  status  nomen. 

Vlll.  Syllogismus  habet  aliquid  simile  scripto  et  vo- 
luntati , quia  seroper  pars  in  eo  altera  scripto  nititur  : 
sed  hoc  interest,  quod  illic  dicitur  contra  scriptum,  hic 
supra  scriptum;  illic , qui  verba  defendit,  hoc  agit,  ut 

9.  Sequantur")  Alm.  sequuntur,  Nihil  tale  noUtuin  ex  Turic.  (cf. 

VII  • 9t  S).  Au  fuit  sequuntor? 

Tiegati  i«i)  Turio.  Guclf.  negatus.  Golli.  ( err.  Gesn. ) Camp. /te^aCur 
cum  Voss.  2.  Sed  Turic.  a pr.  mauu  pater  pro  patronus. 

10.  Si  <iuC  ) Tnric.  Gueif.  Gotb.  ( tac.  Gesn. ) Catup.  sic  a.  cum  Iens. 
Tarv'.  V06S.  a.  Correxit  Regius. 

I.  Dic.  contra  scr.)  Sic  Turic.  Camp.  Flor.  Reliqui  c,  s.  d.  (cf.  VII, 
5,  44*  item  luox).  — Supra)  Sic  Turic.  C;imp.  Golh.  lcu&.  ( lac.  Gesn.)  • 
cum  Voss.  2,  ut  edd.  ante  Aid.  Reliqui  super  ^ iubente  Regio , qui /upra 
cl  infra  dc  loco  moaet.  Gueif.  addicere  videtur  vulgatae. 


9.  Manus  iniectio  ) turis  vocabu-* 
Ium  vide , si  tauti , apud  Brissoa.  V. 
S. 

Patronus  ) Novus  ille,  ut  recte 
moncl  Capper.  patronus,  factus  te-* 
sUuneuto,  <|ui  iatn  sut  patris  est  pa- 
tronus. Longe  aberravit  Gcdoynus  ^ 
vide  tamen  uot.  erit. 

Quia  ipse  ) Elegantius  legas  qtd 
ipse, 

10.  Nothus  — cittis  ) Cf.  lil,  6,  96. 
1.  Syllogismus  ) Cf.  V , IO,  6. 
Supra  scriptum  ) Non  prorsus  li* 

quet  sententia,  neque  refert  mullam, 
super  scribas  an  quod  expressimus. 
Vsns  tamen  in  libris  Quintiliani  ser- 
vatus c.liaiB  uliis  locis  luetui  uosUam 


rationem , vclut  XII , 10 , 8 j IX,  2 , 
33  j VIII,  4,  3 seqq.  et  Deci,  vpl, 
IV  , p.  81 : non  contra  legem  aliquam 
— quia  supra  iura  omnia  sil.  Saltem 
super  pro  de  nuu  debebat  accipi , 
quod  haud  dubie  fuctuiu  a Regio,  iu 
structura  accusaliri.  Videtur  Quiii* 
tilianus  hanc  iii  syllogismo  disputa- 
tionem censere  uistilulam  deresiipru 
omne  scriptum  collocata,  eodem  mo- 
do quo  geuus  est  supra  species.  £0 
|>crtiiiet etiam  quod  mox  ait  caveri, 
ue  aliud  fiat,  quam  scriptam  sit,  i.  e. 
ut  res  geratur  ex  consilio  Irgis  cerLic, 
quoccomprelic-udil,  ct  continet  omnes 
jeges  sibi  subtectas  singiiLis  , sive 
iaoi  laUe  sunt,  sive  cx  eadem  r,itiouu 
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fiat  utique , qUod  scriptum  est ; tiic , ne  aliud  , quam 
scriptum  est.  Eius  nonnulla  etiam  cum  finitione  con- 
iunclio.  Nam  saepe  , si  finitio  infirma  est , in  syllogis- 
mum delabilur.  Sit  enim  lex,  Venefica  capite  puniatur,  ^ 
Saepe  secubanti  amatorium  dedit : repudiavit : per  pro- 
pinquos rogata , ut  rediret , non  est  reversa ; suspendit  se 
maritus.  Mulier  veneficii  rea  est.  Fortissima  est  actio 
dicentis  amatorium  venenum  esse;  id  erit  finitio:  quae 
si  parum  valebit,  fiet  syllogismus  ( ad  quem,  velut  re- 
missa priore  contentione,  veniemus):  an  perinde  puniri 
debeat , ac  si  virum  veneno  necasset  ? Ergo  hic  status  3 
ducit  ex  eo,  quod  scriptum  est,  id,  quod  incertum  est: 


ffic,  ne)  Turic*  ne  fue}  a tcc.  miinu  nec  hic  et  sic  Guelf.  (cf. modo, 
item  Yll , 9,  14)  male.  — Coniunctio)  Turic.  Guelf.  Camp.  contectio 
cum  Vall.  Voss.  2,  leus.  Tarv.  Sed  Tur.  a sec.  mana  connectio  ^ Golh. 
connexio  (cf.  VII,  3,  i3;  VII,  5).  Aid.  Bad.  cognatio. 

a.  Saepe  secubanti  amatorium')  Turic.  s,  severanlia  moritorium  cum 
Alm.j  a sec.  manu  spe  perseveramii  a.  et  sic  Obr>  Spe  perscrutandi  o. 
Guelf.  cum  6odl.  et  duabus  vcl  tribus  apud  Burm.  ut  et  iu  margine  alia- 
rum j separanti  a,  (sine  saepe)  Garop.  cum  Goth.  Voss.  2)  et  cdd.  ante 
Gf^ph.  sed  hi  omnes  ctinm  saepe.  Nostrum  primus  Grypli.  ( oec  scio 
undc)j  verissime.  — Vedit\  repudiavit)  Sic  Turic.  Gaclf.  Ohr.  Reliqui 
inserunt  eundem.  Badius  solus  quidem  Ergo^  inquit,  etiam  vir  ab  uxore 
repudiari  potest.  Non  ego  credulus  illis  : quamquam  repudium  dure  di- 
citur et  uxor;  vide  BrUson.  b.  v.  it.  Schulling.  luritprud.  Aulc-IusU 
p.  841.  Sed  nulla  iusta  causa  erat  mulieri,  at  marito. 

Quae  si  par.)  Turic.  ( a pr.  manu)  quod  s.  p,  Non  displicet  propter 
antecedens  td,  quod  etiam  iieri  poterat  ea. 

An  perinde)  Turic.  An  proinde 'y  a sec.  maiiu  At  intle  et  sic  Carop. 

3.  (^uod  incertum  est)  Turic.  Guelf.  hacc  omittunt  cum  Alm.  — Oa- 
rione) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  cum  Golh.  Bodl.  Voss.  2«  et  «dd. 
anle  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  ratiocinatione  iubenle  Regio.  — yixilt 
repetitur)  Oimp.  iusta  reperilur.  — Et  in  plur,  ) Turic.  Guelf.  Camp, 


fereoltir  vel  ferri  possunt  in  poste- 
rum. De  super  au  siqtra  cf.  Duker. 
ad  Liv.  II,  18,  3.  Etiam  alliteratio 
quaedam  commendat  hic  supra  rela- 
tum ad  contra. 

2.  R^fuHtavit  ) £x  veterum  m^rc 
et  sublectum  ( vir  secubans  ) et  obte- 
ctum ( mulier  amatorium  propinaus  ) 


iutelligenda  lectori  rclioquunturt  si- 
culi  nec  ab  initio  aliqua  vcl  quuedani 
ponere  opus  habuit  scriptor.  De  re 
cf.  VII.  3,  IO. 

3.  Incertum  ) Fortasse  malis  in- 
seriplum  (vide  not.  erit.  ).  sed  obstat 
§.  6 . ubi  id  maius  osteuditur.  ducere 
cx  scripto  quod  sctiptum  non  sit. 
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quod , quoniam  ratione  colligitur , ratiocinativus  dicitur. 
In  has  autem  fere  species  venit,  An,  quod  semel  ius 
est,  idem  et  saepius  1 1ncesti  damnata,  et  praecipitata  de 
saxo  , vixit : repetitur.  An  , quod  in  uno  , et  in  pluri- 
bus?  Qui  duos  uno  tempore  tyrannos  occidit,  duo  prae- 
ii mia  petit.  An  quod  ante , et  postea  ? Raptor  profugit , 
rapta  nupsit , reverso  illo  petit  optionem.  An  , quod  in, 
toto  , idem  in  parte  ? Aratrum  accipere  pignori  non  li- 
cet, vomerem  accepit.  An , quod  in  parte , idem  in  toto  ? 
5 Lanas  evehere  Tarento  non  licet , oves  vexit.  In  his  syl- 
logismis scripto  alter  nititur , alter  non  satis  cautum 
esse  dicit.  Postulo  , ut  praecipitetur  incesta,  lex  est:  et 


Goth,  Iens.  ( tac.  Geso.)  omilluni  et  cum  Voss.  : , ct  edd.  ante  Basii. 
/ quo  ecc.  Obr. 

4.  Accepit)  Sic  libri  omnes  praeter  Leid.  Burm.  Gesn.  Bip*  Tiec  tamea 
illi  per  sphalma,  accipite  Ettehere)  Sic  Turic.  a pr.  manu  cum  Alni. 
Reliqui  vehere.  Flor,  lana  se  veheret  (a  scc.  lanas  evehere)  Tarento  (a 
sec.  a Tarento). 

5.  S.  scripto  alter  nititur  — dicit)  Turic.  f.  et  s.  nititur  an  s.  c.  e. 
d.  cum  Alin.  a sec.  manu  /.  e.  s,  n.  an  s.  c.  esset  d.  et  sic  Guclf. 
nisi  ({uod  sjllogismus  et  ex.  Camp.  s.  ex  s,  n.  an  s.  r.  actor  d,  cum 
Goth.  Voss.  2,  nisi  quod  hi  sjrllo^ismus.  Iens,  syllogismus  e.  s.  n.  alter 
s.  e.  e.  d.  cum  cdd.  ante  Bad.  nisi  quod  post  Tarv.  syllogismis  excepto 
Aldo.  Alter  ytrobiqiie  vides  abesse  a codd.  Vtrum  syllogismis  sit  in 
Turic.  fateor  me  haerere,  propior  tamen  credenti.  Si  secundo  loco  ulter 
inveniretur  in  MS.  antiquiore,  salva  res  erat,  nt  bis  continuaretur  von 
per  chiasmura.  Mune  meliorem  , non  bonam  quidem,  constitutionem  hanc 
censeo:  In  his  syllogismus  et  scripto  nititur  et  non  de  his  (valde  enim 
incongruuin  illud  satis  ^ etsi  tueatur  se  eo,  quod  infra  est  7,  sed  ibi 
paulo  alia  rulio , ni  fallor)  cautum  este  d.  Displicet  et  non  dicit  pro  nec 
dicit  vel  et  negat  % displicet  syllogismus  qui  aliquid  dicit.  Sed  tamen  ct 
VII,  IO,  3,  disputat  — syllogismus.  Deterius  tamen  in  his  syllogismis , 
quum  uiilU  alii  opponantur,  naiu  eo  nonnisi  contorte  trahas  3Iaiori% 
pugnae  (§.  6 ) cl  iudoclum  fuerit  has  species  appellare  syllogismos  plu~ 
rali  numero. 


Incesti  damnata  ) Vide  eandem 
controversiam  apud  Senecam  patrem 
p.  92  , ubi  et  usus  vocabuli  vixit  pro 
cis  sen-atu  est,  non  obiit* 

4.  Lunas  — Tarento  J « Sic  Tri- 


roalcbio  arietes  n Tarento  emerat  ap* 
Petron.  c.  38 , ubi  vide.»  Burmaniius. 

5.  In  his  syllogismis  — dicit)  Sen- 
tentia satis  ap{>aix't  etiam  adiuvauti- 
bus,  quae  conluiuo  subuciuulur , 
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rapta  optionem  petit y et  in  ove  lanae  sunt:  similiter  alia. 

Sed  , quia  res|)oiuleri  potest , Non  est  scriptum  , ut  bis  s 
praecipitetur  damnata,  ut  quandoque  rapta  optet , ut  ty- 
rannicida duo  praemia  accipiat , nihil  de  vomere  cautum , 
nihil  de  ovibus  : ex  eo  , quod  manifestum  , colliditur , 
quod  dubium  est.  Maioris  pugnae  est,  ex  scripto  du' 
cere , quod  scriptum  non  est.  Qui  patrem  occiderit,  cu- 
leo insuatur  : matrem  occidit.  Ex  domo  in  ius  educere 
ne  liceat : ex  tabernaculo  eduxit.  In  hoc  genere  liacc  ^ 

Alia')  Turic.  Guelf.  Camp.  alias  eura  Goth.  (tac.  Gesn.)  et  muUis^  bune 
corrcclum  a Regio. 

6.  Bit')  Sic  Aid.  ct  aliquot  editi.  Turic.  m cum  Alm.  (a  scc.  manu  vxr^iis^  • 
vel  iuretiSf  vcl  t^le  quid  , nibil  cuim  certi  apparet)  Guclf.  Cmsp.  uiuus  cum 
edd.  aute  Aid.  Flor,  tus  (a  scc.  Reliqui  sae/7/u5  auclofibu.s  Golb.VulU 

— Damnala)  Turic.  Guelf.  Camp.  damnatus  cuva  omnibus,  opinor»  WSS.at 
libris  ante  Aid.  — ^)u<7m/o7uc)  Sic  Turic.  (etsi  qunn/ot^ue  a pr.  roami  ^Guelf. 
quamquam  bic  per  compendium»  tit  cl  Goth.  Flor,  cum  Voss.  a»  lens.  Tarv« 

Nox,  Regio  etiam  iiibente»  quando y a Badio  inde  quandocumque y <\ut3d  la> 
roeu  ct  in  Camp.  vidissu  videor.  Turic.  etiam , el  altero  loco  Camp.  ut  — ut 
ubi  reliqui  aut  — aut. 

Scriptum  non  est.  Qui)  Turic.  s.  n.  (est  a sec.  demum  manu  additur)  an 
quia  hoc  quid  («*)  sec.  roauu  a.  q.  homo  qui ).  Guelf,  s.  rt.  e.  an  q.  len.s.  s.  n.  c> 
an  quia  hoc  et  hoc  q.  cum  edd.  nnte  Grypb.  Domo  in  lUi)  Turic.  dominius^ 

a sec.  manu  domo  eius,  ct  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  \ 

E'js  tabernaculo)  Turic.  Guclf.  Camp.  Flor.  ( a sec.  ex  tabernaculo  ) extra 


exemplis.  De  scriptura  videndum  est 
in  nott.  critt. 

6.  Sedy  quia  ) Fateor  ^u/a»  quod 
tamen  a librorum  nullo  abest'»  mihi 
quam  maxime  importunum  videri, 
^uae  enim  ista  est  sententicirum  con- 
nexio: Proptcrca  quod  respomleri 
possunt  liaec  vel  illa»  ex  nmnifesto 
colligitur  dubium?  Si  abicceris  con- 
iuuctioDcm  » ct  ab  vocabulo  ex  ordid’ 
ris  novum  sensum  » qui  doceat  iam 
esse  factum»  quod  iodmerat  scriptor 
( §.  3 ),  existet  sana  oratio»  brevibus 
incisis  rem  expedicu<  non  siue  ele- 
gantia. 

Quando.-jue  ) Sic  dici  a scriptori- 

, yviNT.  Inst.  Tom.  lll 


bns  pro  ^undoeu/mTua  larga  cxereplo- 
rtini  copia  docent  Gronovius  et  Dra- 
kenborchtis  ad  Liv.  1»  3i»  4.  Sed  vi- 
de caventem  Woliium  ad  Sueloui 
Caes.  26. 

Sauptum  non  est.  Qui  ) Qund 
vetustiores  editiones  inserunt  bic  (au- 
te  Qui ) : An  quia  hoc  el  hoc  nequa- 
quam contemnendum  duco.  Saltem 
glossa  fuerit  antiquissima»  nec  seii-. 
tentia  ipsa  habet  quidqiiam  aut  ver- 
bis aut  sensu  Quiuliltaui  uidiguum  ; 
vide  Qot.  erit. 

Qui  patrem  — q^atrem  oteidii  ) Cf. 

V,  10,88. 

1 
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quaeruntur:  An,  quoties  propria  lex  non  est,  simili 
fit  utendum  ? an  id,  de  quo  agitur , ei,  de  quo  scriptutm 
est , simile  sit^.  Simile  autem  et  maius  est , et  par,  et 
minus.  In  illo  priore , an  satis  lege  cautum  sit  l an  et  , 
fi  parum  cautum  est,  hac  sit  utendum'^,  I|i  utroque  de 
voluntate  legunilatorif  ',  sed  de  aequo  tractatus  poten- 
tissimi. 

IX.  Amphiboliae  species  sunt  innumerabiles  , adeo , 
ut  philosophorum  quibusdam  nullum  videatur  esse  ver- 
bum, quod  non  plura  signiflcet;  genera  admodum  pau- 
I ca.  Aut  enim  vocibus  accidit  singulis , aut  coniunctis. 
Singula  aderunt  errorem,  quum  pluribus  rebus  aut  ho- 
minibus eadem  appellatio  est  ( i/Acovupist  dicitur)  ut  Gal- 
lus } avem  enim,  an  gentem  , aii  nomen,  an  fortunam 
corporis  significet , incertum  est : et  Aiax,  Telamonis, 
an  Oilei  filius.  Verba  quoque  quaedam  diversos  intel- 
3 lectus  habent , ut  qerpo.  Quae  ambiguitas  plurimis  mo- 


tabernacula  cum  lent.  et  edd.  aote  Gr^pb.  Is  cum  rcliquU  tabernaoulitf  eso, 
Obr,  qui  tabernaculo,  Golh.  ex  tabernacula.  Noslrum  Cuniecil  Gesaerus. 

y.  Illo)  Libri  auto  Basii,  mei  et  scripti  et  eiciisi  ilia , quod  ad  legem  prty» 
priam  modo  dictaro  retuleris,  Neque  tamen  ullus  mox  in  ui^aque , et  esL  saoe 
Ijonnisi  una  lex « altera  mente  6ngi  potest  et  concipi « sed  nulla  comparet.  Mot( 
ante  Regium  et  Aldum  mei  omnes  itidem  Aoc,  non  hac.  Fortasse  defendas 
integram  MSS.  coustitutionem  hac  fere  sententia i In  iilfi  priore  (i.  e.  quao 
iam  prius  fuit ) lege  v^erba  expenduntm' » an  Jorte  insit  id  ipsum  de  quo  agimus^ 
ct  I minus , tamen  et  hoc  (^acto  ) sit  utendum , tanquapi  exemplo  legi  subiecto^ 
^ic  malim  curu  Turic.' cuufumt  ct  hoc.  Badius  qiiidem  subaudit /loc  scii,  iufe, 
I,  AmpliibolUe ) Xuric.  Guelf.  Camp.  umpliibologiae t et  sic  in  reliquis  loci» 
cum  plurimis  vett. 

Gallus;  a\*ens  enim^  an  Ttiric. 9.  autem  in  g.;  a sec.  manu  jg, 

utrum  enim  ct  sic  Guelf.  Camp.  (nisi  quod  hic  aWs  inserit  post  notnen  } 
cum  Alm.  Flor,  guien^  an.  Reliqui  g.  utrunf  eiwn  avem  an  g*  Nostrum  « 
punicctura, 


In  illo  priore)  Vide  not*  erit. 
9,1.  Philoscqjhnrttm  <ptibu$dam  ) 
Recto  citant  Goll.  N,  A.  XI , iz, 
z.  Aveat  ) Hoc  «^itopvtv  a Gra«* 
ei» , proprie  quoque  dici » ootmo^ 


not,  erit,  ad  I,  la*  7. 

filius  ) Malis Jilium, 
y t urno  ) luvet  hic , si  cni  vacat, 
comparare  asperitatem  Biirmanni  in 
exagitando  Ludollp  J^usleip , qui  4a 
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dis  accidit : unde  fere  lites  , praecipue  ex  testamentis  , 
quum  de  libertate,  aut  etiam  de  hereditate  contendunt 
ii,  quibus  idem  numen  est;  aut,  quid  sit  legatum,  quae- 
ritur. Alterum  est , in  quo  alia  integro  verbo  signili-  4 
catio  est , alia  diviso  : ut  ingenua  , et  armamenlum  , et 
Corvinum , ineptae  sane  cavillationis  , ex  qua  tamen 
Graeci  controversias  ducunt ; inde  auXnrpc;  illa  vulgata, 
quum  quaeritur,  Vtrum  aula,  quae  ter  ceciderit , an 
tibicina’,  si  ceciderit , debeat  publicari.  Tertia  est  ex  5 
compositis , ut  si  quis  corpus  suum  inocculto  loco  poni 
iubeat,  circaque  monumentum  multum  agri  ab  he- 
redibus in  tutelam  cinerum , ut  solent , leget , sit  li- 


4.  Cm>Ulatifmis)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu).  Relii^ni  cavUlationet,  — 
far  Sic  Turic.  Gueif.  Carop,  cum  Gotb.  et  edd.  ante  Gr^ph.  Reliqui  r. 
quo  Rcgio  iam  iuhcote. 

Solent)  Sic  Turic.  Flpr.  Gueif.  Gotb.  ( Uc.  Gcui.)  cum  Vo»s.  2 , Obr. 
Reliqui  solei-  Frustra  Burmaonus  ablegat  ad  IV,  % » ■ ^ quem  vide  et  ad  Deci, 
335  , p.  6^2  suae  ed. 

SU  lilit  — inoGC. ) Turic.  Ambr.  1 1 Gueif.  «.  litus  mpauio  cultum  cum  BodI. 


hoc  verbo  scripsit  contra  Perizonium, 

( luvenies  hacc  omnia  iu  cd.  Miner- 
vae Sanclianae  Lngd.  1789,  p.  696^  '* 
717;  et  ad  calcem  libri  8i3 — 832) 
cum  Gesneriana  utrinsque  nominia 
reverentia.  Vellent  tertium  nobis  da- 
tam Cappcronpcrium  , qui  reducem 
^ catholica  sacra  KttsUTum  amicum 
suum  vindicasset!  Sed  ille  pepercit - 
buic  occasioni  Burmaonum  castigan- 
di ) tacitus  recideus  notam , im||eri- 
tior  nc.scio  an  moderafior;  cernert 
vide  ct  VllI , 3 , 18.  • 

3.  De  libertate  ) Quoniam  toties 
loanumittimtiir  servi  per  testamenta. 

^ 4*  Au^7}tp((  illa  ) Vide  Diog. 
Laert.  VII  , 62 ; Tlieon.  progj^mn.  p. 
35.  Hanc  quaestiunculam  ad  veteris 
pronuntiationis  controversiam  a Ca- 
merario male  tractan^rrete  secernit 
iude  Chccus  p.  (apud  HavCrcamp.  in 


Sylloge  ) 420  seqq.  Sed  idem  docuit 
Leopard.  Erocndd.  II,  4. 

S.  Tertia  ) Scii.  Amphibolia , ele- 
ganter variatum  pro  Tertium  genus, 
Inocculto  ) Ita  iunctim  ut  scriba- 
tur, ^git  Jh-aecepli  ratio,  quum  sit 
excibpliim  vocabuli  compositi. 

Ab  heredibus  — leget  ) rfota  in 
iure  locutio,  de  qua  vide  Brissaoinm 
et  Lexica.  Talja  autem  agri  circa 
monumentum  legata  non  insolita,  ct 
exemplum  aHcrt  Crusius  io  Probabb. 
p.  95j  e Pithuei  catalectis  io  Burni. 
Anlbol.  vol.  ll,  p.  59;  Fundorum 
spatiis  cinerum  esi  possessio  maior. 
Ablegat  item  Barm.  ad  Petroo.c.  71 , 
et  ad  indicem  17  Gruteriaoi  thesauri, 
ubi  frequentes  agri  sepulchris  i»  cu- 
stodiam additi. 

Sit  litis  occasio  inoecultum  ) « Qui 
enim  cx  heredibus  graveutur  fortassis 
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tis  occasio  inoccultum.  Sic  apud  Graecos  contendit  Asmv 
et  quum  scriptura  dubia  est  , bona  omnia 

A£iVT(,  an  bona  nxvra/.sa>u  relicta  sint.  In  coniunctis 
plus  ambiguitatis.  Fit  autem  per  casus;  ut, 

Aio  te  , Aeacida  , Romanos  vincere  posse. 

Per  collocationem  , ubi  dubium  est  , quid  quo  referri 
oporteat:  ac  frequentissime,  quum  id,  quod  mediana 
est,  utrinqiie  possit  trahi,  ut  de  Troilo  V'irgilius,  Ix>ra 

tenens  tamen, Hic,  utrum,  quod  teneat  tamen 

lora,  an,  quamvis  teneat,  tamen  trahatur,  quaeri  po- 
test. Vnde  controversia  illa  , Testamento  quidam  ius- 


Bal.  et  c<l<l.  outc  Aid.  esc.  C-imp.  qiii  f.  hoc  litlut  rutlum.  Golli.  s.  litus  hoc 
casu  cultum  ciiui  Vos». 2*  Vall.  (cf.  VU,  8,  VIU,  Pro.  9).  Flor.  *.  litu^  otuasio 
cultum  sic  ctf/Mil.  MiUo  cdd.  ab  Ald>»  inde  varietates,  quae  VV.  DI),  (iracfc'* 
riint  commenta.  Alm.  dare  narratur  s.  litus  ocatltum  (tpmd  qno  minus  cre- 
das J cf.  Vll 7,  item  bic  §.  10).  Equidem  omnes  codd.  (praeter  Golb.« 
cl  bi  quis  cius  ordinis  ) d.tre  arbitror  quae  'i  uric.  Huius  autem  lutioni  prac> 
sentissimam  medelam  aAibuit  Crusius  , sine  qua  ne  orationi»  quidem  slru> 
dura  procedit,  nccipie^bus  vulgo  — pro  elogio  testamenti, quum 

verba  stt  --occas,  sint  Qu.  ipsius  et  sil  pro JiierU,  Mulla  lentando  pervenit 
eo  vir  doctus,  uc  reponeret,  sit  litis  occasio  cx  inoceulio  , piobaute  Gestiero, 
sed  ipso  pressius  sequente  antiqucini  manum , et  cx  io  culiu/n  extundente  io 
loailtum.  Iu  omui  boc  loco  teuenduin , falso  accusari  a plerisque  porleulosam 
librorum  iuconsUintiam,  quae  est  iu  uuvitiis  edd.  solis. 

7.  dub, ) Turic.  ^ , 


celebrem  praedtf  partem  monumento 
defuncti  destinare , contendere  pote- 
rant, voluisse  ipsum  in  occulto  loco 
humari.  Et  rationem  babereut  isti 
insoleoliMin  verbi  inocculinin  (cu- 
ius tamcu  multa  est  iu  uliis  vocabulis 
similitudo,  ut  inobt-ulut , iitf^hisus  ). 
u Adversarii  nutem  poterant  haec  op- 
pugnare, exeo,  quod  multum  agri 
ad  tutelam  ciocruiu  legurit,  posse  iti- 
telbgi,  testatorem  non  postulare  ob- 
scuram in  loco  occulto  aepiillAram.  « 
Griisius  ibid.  p.  94*  Maluit  nutem 
^)u.  neutrum  ponere  nominandi  casu, 


ne  cogeretur  vel  in  inocculto  scribere 
vel  iterare  vocem  locus. 

6.  j4(auI  Graecos ) Hoc  ipsum 
exL-napluui  est  apud  Hermogenem  p, 
18  , (piare  foiiteiu  horum  et  prftece- 
jfluiiim  et  exeiuploniiu  suspiceris 
Hcrm.igorjni  j cf.  ^ 11 . 4 « 4* 

]n  coniunctis  ) Discernit»  d recte, 
intcj^ra  ( §•  4 ) oomi>osita  (5)  coniuu-  • 
cta. 

7.  Aio  te)  Versus  Euuinuus^  cf. 
Cic.  de  Diviii.^1 , 56. 

Fir^ilitts  ) Aen.  1 , 477. 
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sit  poni  statuam  auream  hastam  tenentem.  Quaeritur  , 
statua  haslatn  teneos  aurea  esse  debeat , an  hasta  esse 
aurea  in  statua  alterius  materiae?  Fit  per  Jlexum  idein 
magis , 

• Quinquaginta  ubi  erant  centum  inde  occidit  Achilles. 

'Saepe  , utri  duorum  antecedentium  sermo  subiunclus  9 
• sit , in  dubio  est : unde  et  controversia  , Heres  mens 
Uxori  meae  dare  damnas  esto  argenti,  quod  elegerit , 
pondo  centum.  Vter  eligat,  quaeritur.  Verum  id,  quod 
ex  his  primum  est,  mutatione  casuum,  sequens  dicisio- 
ne  verborum  aut  /rn/is/a/ione  emendatur , tertium  ad- 
iectione.  Accusativi  geminatiotie  facta  amphibolia  sol-  <0 
vilur  ablativo  : ut  illud  , Lachetem  audivi  percussisse 
Demeam,  fiat,  a Lachete  percussum  Demeam.  Sed  abla- 
tivo ipsi,  ut  in  primo  diximus,  inest  naturalis  amphibo- 

8.  Tenem)  Turic.  (a  pr.  manu)  Unehti$^  non  quidem  male.  — Quinqua- 
gi^a)  Turic.  Gtielf.  Camp.  Ua  cnm  Vo»$.  a,  Goth.  Vnde  lens,  habuerit  ve- 
rissiinum  illud  suum  quinq.  adhne  requiro. 

9.  Dubio)  Turic.  Gueif.  Camp.  dubium,  * 

f^nde  et)  Sic  Ttiric.  Guclf.  Flor.  Reliqui  u.  est. 

Damnas)  Turic.  Giielf.  dampnans-;  sed  mox  (^.  ti)  a pr.  mana  ille  no- 
strum. Camp.  damnatus  t ut  ct  mox,  vix  &ine  argutiis  librarii. 


8.  Flexum  ) VocU  hunc  esse^e- 
xunit  quo  rl  aliena  , quae  se  contin- 
gantt  distineantur^  et  continuentur 
iungi  debentia  « facile  apparet , et  est 
idem  vocabulum  8»  i.  Fortasse 
tamen  inversa  constructio  potius  iu-< 
tciligitnr  quam  yocis  flexus. 

Quinquaginta  — Achilles)  «Grae- 
cus versus  exstat  apud  Aristot.  sopliist. 
elench.  I,  4f(p.Buhl.  S29):  rtvrnxovT* 
exarov  Aim  dloi  » 

Capper.  Aut  memoriter  referens  corru* 
pissc  carmeu  Qu.  putandus  est,  aut  in 
Graeco  repoaeodum  xrave;  quam- 
quam et  sententia  fert  utrumque  vo- 
cabulum. Hoc  autem  exemplo  utor 
ad  fidem  faciendam  couiccturae  meae 


ad  III,  i , 14.  Naro  ne  bic 
quidem  libebat  Quintiliano  Grarca 
ipsa  ponere,  sed  versuro  procudero 
maluit  latinum ; cf.  V,  14,  4 (uhi 
Demosthenis  Graeca  non  posuit  ) VI, 
I,  14;  VIM.  6,  64. 

9.  Jieres  meus  ) Exemplum  idcin 
apud  Cic.  de  lav.  U , 40,  ad  Hercon. 

1.  12. 

Translatione)  Pro  hoc  transmu- 
tationeni  dixit  I,  5.  12  . i3. 

10.  Lachetem  audivi)  Cf.  VHI. 

2,  tfi.  Etiam  interpretibus  huius- 
modi  accusativi  negotia  solent  faces- 
sere, vcluli  apud  Demostbeu.  ia  Mid. 
p.  lULti  537. 

in  primo  diximus  ) 1.7,3.  £au- 
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lia.  CaeJo  decuri-it  aperto  : utrum  per  apertum  caelam « 

■ I an  quum  apertum  esset.  Divisio  respiratione  et  mora 
constat : statuam,  deinde,  auream  hastam : vel  statuam 
auream,  deinde,  hastam.  Adieclio  talis  est , argentum  t 
quod  elegerit  ipse  , ut  heres  iiitelligalur  : vel  ipsa  , ut 
uxor.  Adiectione  facta  amphibolia,  qualis  sit,  AW  Jlen-. 
1»  tes  illos  deprehendimus , detractione  solvetur.  Pluribus 
verbis  emendandum  , ubi  est  id  , quod,  quo  referatur, 
dubium  est,  et  ipsum  est  ambiguum.  Heres  meus  dare 
illi  damnas  esto  omnia  sua.  ^ In  quod  genus  incidit  Ci> 
cero  loquelis  de  C.  Fannio.  Is  soceri  instituto , quem  , 

II.  Di\>isio)  Tunc.  di%*o  Cuna  Alni.«  •«<!  cl  Go^lf.  (cf.  §.  5;  Vfl,  lo,  3), 

Aoi Jient.yTatxc.  cl  libri  ante  Bad.  omnea  nune  f.  Sunm  hic  de  confectum 
dedit.  £t  sane  bonum  ambiguum « cl  in  r|uo  dctractatione  otbil  ex  aensu  pe* 
rent.  Facilius  tamen  corrigetur //uncy  ubi  ambiguum  fter^  9Xt  Aepr^ienderc 
regat  iutnc.  Neque  enim  dicat  aliquis,  opinor,  rei  omisso  sen  Hunc  seu  No* 
tamen  remanere  ambiguum  in  flente*  , aecnaativo  an  nominativo.  Positus  ar- 
cet nominativum. 

la.  Fitnnio)  Tiiric  fanntae;  a sec.  manu  F*annia,  cum  Iens.  Tarv.  Fannie 
Ciuelf. , ei  sic  mox  quoque  ia  accusativo , obi  rectum  tenet  Turic.  ut  videtur. 


dem  vero , qnam  hic , ablaliri  dilE>* 
cullalem  ibi  uou  tangit. 

Caelo  decurrit  aperto)  Non  dubito 
quin  parum  memor  Qn.  voluerit  da* 
re  Virgilianum  pelago  decurrit  aperto 
Aen.  Y,  aiz,  quem  versum  de»»* 
gnat  Capper. ; cf.  IX , 4 * 

1 1.  Not  flent, ) Cf.  BOt.  crif. 

12.  Omnia  tua)  «Dubium  est,  quo 
referatur  sua,  utrum  ad  to  here*  an 
ad  ?o  illi:  praeterea  hoc  ipsam  vocabu* 
lumii£z  est  ambignnro.  Nam  multa  et 
diversa  significare  potest,  ut  suabona, 
praedia,  mancipia,  aedificia,  vasa.  » 
Capper.  Hoins  interpretationis , to» 
litis  quidem  quae  tentata  sit  loci  000 
wleo  expediti,  partem  posteriorem 
claudicare  arbitror.  Quid  enim  du* 
bium  in  moUitudine  rerum  compre* 
bensarum  voca  sua  ? Nempe  nihil 


^ Iforum,  quae  recenset  Capper.  excio* 
detur.  Aa  sua  poterat  designare  et 
quae  quis  efiecisset  et  quae  habuis- 
set^ An  ambiguum  est  illi  , ut  cui 
dari  debeat , ignoretur?  In  exemplo 
Ciceroniano  saltem  ima  et  sola  est  nr- 
lalionis  obscuritas-;  ipsa  illa  inania, 
nt  aliquot  iam  VV.  DD.  ccnsucntol. 
Tolleretur  enim  sermo  latinus,  si  ta* 
lia  essent  obscura.  Nemodicet  eliam 
in  ille  haereri  posse , intelligatume 
Fannius  an  socer.  Nec  salis  lersa 
oratio  in  proximo  sensu , stipato  tri- 
bus illis  est , quorum  unum  ut  com* 
pendifadam , legere  mslim:  uhi  id, 
tfuod  quo  r.  d. «.  et  i,  n.  e.  Sic  el  ante 
ipsam  significabit  etiam , non  atque» 

Cicero  — de  C.  Fannio  ) VkJo 
Bcut.  c 2^ 


1 
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tfum  cooptatus  in  Augurum  collegium  non  erat , hon 
admodum  diligebat  i praesertim,  quum  ille  Q.  Scaevolam 
sibi  minOrem  natu  generum  praetulisset.  Nam  id  sibi 
et  ad  socerum  referri , et  ad  Fannium  potest.  Produ-  i3 
ctio  quoque  scripto,  et  correptio  in  dubio  relicta,  causa 
est  ambiguitatis : ut  in  hoc,  Cato.  Aliud  enim  ostendit 
brevis  secunda  syllaba  casu  nominativo  > aliud  eadem 
syllaba  producta  ^su  dativo  aut  ablativoi  Plurimae 
praeterea  sunt  aliae  species, quas  persequi  nihil  necesse  - 
est  Nec  refert , quomodo  sit  facta  amphibolia , aut  quo  14 
resolvatur.  t)uas  enim  res  significari  manifestum  est : 
et , quod  ad  scriptum  vocemve  pertinet , in  utraraque 
par  est  partem.  Ideoque  frustra  praecipitur,  ut  in  hoC 
statu  vocem  ipsam  ad  nostram  partem  conemur  ver.* 
tere.  Nam,  si  id  fieri  ])otest,  amphibolia  non  est.  Am'^  <3 
pbiboline  autem  omnis  in  his  erit  quaestio  ^ aliquando, 
Fter  sit  secundum  naturam  magis  sermo  ? semper , n-* 
trum  sit  aequius  ? utrum  is  > qui  scripsit  ac  dixit , sid 


Rrliqui  edd.ante  Burm.  Fannii  soc.  instit.  omisso  li,  quod  habet  a pr.  tnanu 
'l'uric.  enm  Gotb.  Giielf.  Vdss.  a Secunda  tn  pro  i$. 

Id  sibi')  Turic.  Giielf.  Cnmp.  omittunt  id  cum  Alm.  Obr. 

I?.  jIlinH)  Turic.  Guolf.  alium  cum  Goth.  Voss.  x » leiis.  et  edd.  ante  Aldi 
^ ^^ominatii^  ablativo)  Omnia  haec  poSt  nom.  cum  ipsa  voce  abi,  omit- 
tuntur o Turic.  Gueif.  cum  Alm.  Iens.  In  hac  quidem  aliud  plerique 

praeter  Gotb.  (tac.  Gesn.)  qui  aliunt, 

Refert)  Turic.  Gueif.  Camp.yei^r  cum  Alm.  Gotb.  Voss.  x.  Vbi  quid 
lateat  nou  exputo.  Est  tanfeii  iii  MS8.  quidem  meU  omnibus.  -^SiiJacta)Sic 
Turic.  Gueif.  Carrip.  Flor.  Reliqui y.'  i.  ( cf.  VII  * 8 , i ; VII , io«  14). 

A'0/1  est)  Turic.  (a  sec.  manu)  omittit  non  et  sic  Gueif.  Goth.  (tac«  Gesn.) 
Oimp.  cum  Voss.  a. 

i5.  Qui  scr,  -^voluerit)  Turic.  tf.  si  ac  ti  p.  cum  Alin.  Q.  t.  ac  d.  vi  Guelft 


l3.  Ftinhoc^  Cato  } Brevi  ergo 
ultima  erit  nominis  proprii  notnina- 
tivus,  longa  appellativi  tertius  vel 
Sextos  casus.  Correptio  illa  Domioa«< 
tivorum  io  O seculi  fortasse  Quinti* 
lianei  demum  fuit;  cf.  Vossium  dd 
Arte  Graism.  II , 27«  p.  273  seqq.  hoc 
loco  non  utentem.  S4’d  cf.  Farro  vo- 


cat, VIII,  & . f3. 

14*  In  utramqUe  par  tst  pariem  ) 
Haec  oratio  nihil  desiderandum  re^|^ 
linquit.  Subtectum , quo  destitui  sibt 
visus  Gesnerus,  malebat  ensque pares  • 
in  ulr,  est  in  illo  ipso  quod-^peHineh 
i5.  Qui  scr,  — voluerit  ) Cf.  ncdt 
criit 
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voluerit  ? Quarum  in  utramque  partem  satis  ex  his,  qUae 
de  coniectura  et  qualitate- diximus,  praeceptum  est. 

X.  Est  autem  quaedam  inter  hos  status  cognatio.  Nam 
et  in  finitione,  quae  sit  voluntas  nominis,  quaeritur:  et 
in  syllogismo , ijui  secundus  a finitione  status  est,  spe- 
ctatur , quid  voluerit  scriptor  : et  ex  contrariis  legibus 
duos  esse  scripti,  et  voluntatis  status  apparet.  Rursus 
et  finitio  quodammodo  est  amphUx^ia , quum  in  duas 
I partes  diducatur  intellectus  nominis.  Scriptum  et  vo- 
luntas habet  in  verbis  vocis  quaestionem:  quod  idem 
in  antinomia  petitur.  I^eoque  omnia  haec  quidam  seri- 

cum  GotI».  (crr.  Vos.s.  ■a.  Q,  tcripserit  an  rjui  dixerit  r.  Camp.  Q.  a,  a. 

ai  d.  $ic  Vi  iens.  Tarv.  Flor.  aglc  Bdd.  q,  s.  a.  sic  d,  sic  v.  Bnsil.  no> 

aUnm,  ter&am  in  |)rituis  ct  cmcndntam  «cripturam.  Vulgata  q.  sie  s,  a,  sic  d, 
stc  M.  nitnis  oneratu  istis  sic. 

1.  El  in  sj  ll. ) Turic.  ut  i,  s.  cum  Gnth.  Vos».  2.  Milii  nondam  liqiicl  * ut 
mcliusue  sil  quum  ct , inleriectis  illi»  dc  .syllogismo  et  opponitis  sibi  invicem 
modo  Jinit.  contr*arr.  fegtj.  non  tribus  membris,  ut  in  recepta  scriptura,  factis. 

Est , spectatur)  Turic.  inserit  qua ; a sec.  manu  quo  et  sic  GueLf.  Camp.  cum 
Goib.  Voss.  2 , Vall.  et  edJ.  ante  Aid.  Regius  expunxit.  Sed  vereor  ut  salis, 
caute.  Prima  Turic.  manus  respicit  ad  finitionem , et  haec  scriptura , quarovU 
visa  iterare  iam  dicta « Quintiliani  videtur. 

El  ex  contr,  leg. ) Turic.  et  contrariis  leges  j a sec.  manu , et  e contrariis  /e- 
gibfts.  Puto  fuisse  : et  contrarius  leges  ^ ul  boc  sit  pro  appellatione  status,  ve- 
lut  graecum  anlinnmittt  et  mox  scriptum  et  voluntas^  itidem  nominativi. 

2.  Invcrhts  vocis')  Turic.  in  urbis  tocis,  Guclf.  i.  1^.  ioc/x.  Au  fuit  legis  (nam 
locis  est  in  tocis  )7  Sed  lex  non  semper  e:»t  scripti  et  voluntatis , nisi  quod  l«> 
siamenta  sunt  leges.  An  iurts  ? Elicere  vocis  malit  Gesu.  Quaestionem) 
Turic.  (a  pr.  manu) t/uaesrione.  A Voss.  a,  abesse  narratur nihil  tale 
in  Golh.  ( cf.  VII , 4 , 3$ , item  hic  4 ). 

In  anUnom.)  Turic.  Guelf.  Camp.  Golli.  lens.  ( tac.  Gesn.)  omillunl  prae* 
positionem  cum  Alra.  Voss.  2,  el  cdd.  ante  Ruse.  Inseruit  Regius. 


Satis  diximus , praeceptum  fst  ) 
Cf.  VII . 6 fine. 

I.  Hos  status')  I7on  quidem  duos, 
de  quibus  modo,  sed  omoes  omnino, 
in  primis  tamen  lecalen  quatuor. 

y^olnnlHs  no-ninis  ) Cf.  VI , 2 , 9. 

Secundus  a Jinilione  ) Cf.  VII,  8, 
I , delahiUtr.  In  hisce  «t  sequentibus 
multae  suut  Icrionim,  sed  ad  rem 
favientiuin,  parlicularniu  varietates, 


de  quibus,  cuius  interest,  videat  notL 

Cfitt. 

2.  Scriptum  el  — petiltsr  ) Haec 
'non  osse  sana  vel  vocis  importuno  vo- 
cabulo deprehendas.  Id  quoque  male 
me  hnbfl  quod  antt/}om(a(dem  conf. 
not.  erit.)  idem  peti  dicitur.  Qnid 
tandem  petitur  ? An  ulla  quaestio  po- 
icf-\  peti?  Er«»at  sagacior. 

Omniahaec)  Commodum buc Tur- 


o 


INSTv  ORAT.  Lin.  VII,  I 


i37 


pium  et  voluntatem  esse  dixerunt:  alii  in  scripto  et  vo- 
luntate ampliiboliam  esse , quae  facit  quaestionem.  Sed 
distincta  sunt.  Aliud  est  enim  obscurum  ius,  aliud  am- 
biguum. Igitur  finitio  in  natura  ipsa  nominis  quaestio-  3 
nem  babet  generalem , et  quae  esse  etiam  citra  comple- 
xum causae  possit:  scriptum  et  voluntas  de  eo  disputat 
verbo , quod  est  in  lege  : syllogismus  de  eo  , quod  non  ^ 
est.  Amphiboliae  lis  in  diversum  trabit:  legum  contra- 
riarum ex  diverso  pugna  est.  Neque  immerito  et  rece-  4 
pta  est  a doctissimis  baec  differentia,  et  apud  plurimos 
ac  prudentissimos  durat.  Et  de  boc  quidem  genere  di- 
sceptationis, etiamsi  non  omnia,  tradi  tamen  aliqua  po- 
tuerunt. Sunt  alia , quae , nisi  proposita  , de  qua  di-  s 
cendum  est,  materia,  viam  docendi  non  praebeant.  Non 
enim  causa  universa  in  quaestiones  ac  locos  diducenda 


* 3.  Vaho')  Turic.  verei  a sec.^anu  et  sic  Gueif.  /ure  Alm.  ( cf*  Vl[ 
9,  to,  hic  7). 

4.  Diueptationis')  Turic.  (a  pr.  maou)  Camp.  disceptioni*.  Bad.  sec.  Basii 

Stocr.  Chouet.  Lcid.  Gibs.  HIsptuilionis.  Pro  nostra  praeter  reliquos  meos 
eliam  BodI.  Bal.  non  memoratur  Alm.  Omnia  haec  Et  de  hoe  potuerunt  omit- 
Uiiit  Goth.  Voss>  2 (cf.  §.  6).  Equidem  verum  censeo  diywtUionis.  Occa- 

sio erroris,  qiiafera  cognovimus  VI,  4,  5,  recipere,  respicere  permutantur,  ili- 
d<  m diteip. , dispic.  Gradus  scripturam  hi:  disposit.dispect.discepl.  Kimisiam 
tota  hac  (ructatione  sui  propositi  oblitus  eratQu.  ut  qui  ipsarum  rerum , et  iii> 
ventionis , multo  magis  praecepta  dcdei4t,  quam , quod  proCtebatiir , disposi- 
tionis. Hic  in  line  tutius  negotii  et  peroratione  quasi  huius  institutionum 
suarum  patiis,  ad  eam  redire  saltem,  nepesse^at.  Disceptationis  nimis  late 
palehnt  et^mueiii  controversiarum  cumj)uro  comprehendebat.  Mec  quidquam 
uiOK  mcinorutur  nisi  disftositid  et  onlo  S. 

5.  Dteendunt ) Turic.  (a  sec.  manu)  dictum  , ct  sic  Gueif. Camp.  cum  Goth. 

f^ni^ersa  ) Gutii.  Voss.  2 , diversa.  An  fuit  modo  diitersa  ? ncqile 

enim  illa  coinuoctione  libens  carcas. 

Ac  locos  didu.  ) Turic.  ac  locoas  dic.;  a sc«.  manu  a«  locos  duc  • et 


nebtrtille  affert  locum  Ciceronis  de 
Or.  II , ex  scripti  interpretatione 
— contentio  — nulla  potest  esse  nisi 
«X  atnbigiio  conirmersia. 

/'flcit  ) Malis  Juciat. 

3.  Jrahii  ) Scii,  verbum.  Neque 


enim  necessarium  videtur  plura  mu- 
tare. Alioqui  dicas  fuisse:  An^thibo^ 
lia  leges  in  div. 

4.  Disceptationis  ) Vtd.  not.  erit. 

5.  Vniversa  ) Yid.  not.  erit. 
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est : sed  hae  ipsae  partes  habent  rursus  ordinem  sUUttl* 
Nam  et  in  prooemio  primum  est  aliquid,  et  secundum, 
ac  deinceps.  Et  quaestio  omnis  ac  locus  habet  suam  di-* 
c sposilionem  , ut  theses  etiam  simplices.  Nisi  forte  salis 
erit  dividendi  peritus , qui  controversiam  in  haec  didu- 
xerit , an  omne  praemium  airo  forti  dandum  sit , an  ex 
. privato  , an  nuptiae  , <m  ea  , quae  nupta  sil , an  haec  ? 
deinde  > quum  fuerit  de  prima  quaestione  dicendum  , 
passim  , et  ut  quidque  in  mentem  veniet , misdierit  ? 
1 non  primum  in  ea  scierit  esse  tractandum  , Verbis  le- 
gum Standum  sit.  Oh  voluntate?  huiUs  ipsius  particulae 
aliquod  initium  fecerit  ? deinde , proxima  subnectens , 
struxerit  orationem  , ut  pars  hominis  est  manus , eius 
digiti,  illorum  quoque  articuli?  Est  hoc , quod  scriptor 
demonstrare  non  possit,  nisi  certa,  deflnitaque  mate- 
8 ria.  Sed  quid  una  faciet , aut  altera  ? quin  immo-cen- 

# 

sic  Gticlf.  Camp.  cum  Goth.  Voss*  a , cUra  edd.  nnte  Aid.  corrigente 
Kcgio.  Aim.  dicenda. 

Simplices  ) Tnrv.  Aid.  simpUt  , perperam  argutando  ♦ quum  vulgo  in 
lASS.  cl  vctl.  cdcl.  esset  thesis  pro  theses, 

Nisi  ) Tiirse.  (Juelf.  Otmp.  si  cum  Alm.  Bodl.  Goth.  Voss.  a , et  edd. 
ante  Bad.  Hic  cx  Regii  emendatione  /te  si  cum  plurimis  , mox  aliae  an 
sic.  Nostram  Oltr.  egregie,  Uee  referens  inter  sua  xafo^^cuuxTst , quonim 
nnum  hoc  censeo  C*  praestontissimis.  ^ Divid.  peritus  ) Turic.  dit^idendi 
periti  a scc.  rUanu  dividenda  penJnt  ct  sic  Gueif.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  — Diduxerit  ) Tufic.  Giiclf.  Camp.  dixerit  cnm  edd.  ante  Aid. 
corrigente  palmaria  plane  Regio.  Golli.  Voss.  a,  duxerit.  — 

dn  haec)  Turic.  a.  hae;  a sec.  manu  at  et,  .et  sic  Gucif.  Camp.  Voss.  a. 
Sed  Goth.  a.  etiam;  ( cf.  §.  i3  ). 

7.  Struxerit)  Turic.  Gueif.  sfruxif.  Male.  ,Est  hoc)  Sic  Turic. 

A scc.  manu  inserit  et  , et  sic  reliqui.  Gueif.  tamen  et  est  hoc.  Alm.  Hoc 
est  cum  Flor,  (a  pr.  raanu),  quod  omnium  maxime  placet.  ( cf.  §.  3 , 
IO  ).  Ita  V Io , 109. 

8.  Faciet ) Sic  Turk.  a pr.  manu  cnm  Alm.  Reliqui  fadatt  1 


. Theses  — simplices  ) Cf.  III , 5 , 5, 
Sic  Cic.  de  Inv.  II , 67,  necessiui-^ 
dines  quasdam  appellat  simplices  et 
absolutas.  * 

€.  /tnomne  praem,-— a/)/me<;)IpsaEa 


ttancdonlrOversiani^  tide  Vfl,  ^ i 
7.  Ft  pars  •—  articuli  ) Egregia  et 
qiiantivis  pretii  similitudo ; cf.  §. 

Est  hoc  ) Vide  not.  criU 
Scriptor  ) QuaIIs  minc  egO; 


'• 


\ 
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Ium  ac  mitie , in  re  infinita  ? Praeceptoris  est , in  alio 
atque  alio  genere  quotidie  ostendere  / quis  ordo  sit  re- 
rum , et  quae  copulatio  : ut  paulatiin  fiat  usus  , et  ad 
similia  transitus.  Tradi  enim  omnia,  quae  ars  efficit, 
non  possunt.  Nam  quis  pictor  omnia  , quae  in  rerum  9 
natura  sunt , adumbrare  didicit  ? sed  percepta  semel 
imitandi  ratione,  assimulabit,  quidquid  acceperit.  Quis 
non  faber  vasculum  aliquod  , quale  nunquam  viderat , 
fecit?  Quaedam  vero  non  docentium  sunt,  sed  'discen- 
tium. Nam  medicus,  quid  in  quoque  valetudinis  genere  10 
faciendum  sit,  quid  quibusque  signis  providendum,  do- 

Injinita  ) Turic.  Camp.  Flor.  Jinita  quae  materia  cutn  Golli.  ( crr. 
Ge.sn.  ) Voss.  2,  cum  edd.  ante  Aid.  qui,  ex  Regii  conicctura  , infinita 
atque  materia  cum  celiquis.  Turio  Flor.  ( a sec.  manii  ) finitaque  ma~ 
tevia.  RoltiuiiK  atque  matrria  omisisse  narrator  a Capper.  Ego  io  Harlelis 
exrmplo  invenio  ac  materia.  lan  pridem  indignam  Quintiliano  censui 
hanc  appeiidiculHin  , natam  ex  iis  quae  modo  Hefinilaque  materia  , quae 
et  Capperonerii  ratio.  Guclf.  omnia  haec  «Sed  quid  atque  materiei 
omittit. 

9.  Atsinmlubit')  Goelf.  Carap.  GotK.  lens.  ( tac.  Gesn. ) Tarv*  atei- 
milabit  cum  Vall.  Bip.  at  boc  nokbat  Regius  , quem  multi  posteriorum 
male  deseruerunt.  Optimum  Badium  recte  dubitantem  de  vocnli  1 in 
lioc  verbo  confirmat  Burm.  et  lectorem  ablegat  ad  sua  in  Ovid.  Metam. 
Ilf,  i58.  E Capper.  nimium  sibi  aumente  et  Ofttumum^  maxumum  com- 
parante quaerere  libeat,  an  sit  dicturus  aimilare?  Harduini  quiilom  Pli- 
nius Quctiiat  in  bac  voce  , a Critico  non  curatus  ( cf.  VI,  3,  57  ).  — - 
Quii  rto/i ) Sic  Turte.  Guclf.  Camp.  Flor.  Com  Obr.  Inseniut  enim  Golb. 
rt  edd.  ante  Burm.  praeter  Aid.  Reliqui  quid  enim  ? non  cuius  rationis 
eleg.?ntiam  hinc  alienam  Boamannus  agnovisset  , si  attendisset  seriem 
orationis:  Quis  pictor,  quii  non  faber.  Bip.  iam  Quis,  sed  retento  e/UM« 

— Fecit  ) Sic  Turio.  Alm.  Flor.  ( a pr.  manu  ).  Reliqui  facit. 

10.  Tfam  med.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Flor,  curo  Golh.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Aid.  esc.  Camp.  quo  acc.  Bad.  Reliqui  inserunt  et. 

Medicus  ) Turic.  Camp.  Flor,  medici  , raox  tamen  solus  Camp.  doce- 
bunt. Guelf.  medicum.  — > Quibusque  ) Sic  Turic.  Guelf.  GotU.  ( tac. 
Gesn.)  Camp.  Flor,  cum  Alm.  Voss.  2,  Basii.  A lens,  inde  aiite  Bad. 
quibutre.  Reliqui  quibus  iubente  Regio. 

B.  Tradi  enim  omnia)  Haec  sumpta 
e Cicerone  videbantur  Almeloveaio 
de  Or.  n,  16. 

Pictor  — faber  — medicus  ) Si- 


milem, nec  minus  elegantem  opificum 
commemorationem  liabes  II,2i,iSr  , 
seqq. 

10.  QuiUuque  ) Cave  adiuuclam 
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cebit : vim  sentiendi  pulsus  v«narum  , caloris  motus  « 
spiritus  meatum',  coloris  distantiam  , quae  sua  cuius- 
que sunt,  incenium  dabit.  Quare  plurima  petamus  a 
nobis,  et  cum  causis  deliberemus,  cogitemusque , ho- 
>'  mines  ante  invenisse  artem  , quam  docuisse.  Illa  enim 
putentissima  est , quaeque  vere  dicitur  oeconomica  to- 
tius causae  dispositio,  quae  non  constitui,  nisi  velut  in 
re  praesente,  potest:  ubi  assumendum  prooemium,  ubi 
omittendum  ? ubi  utendum  expositione  continua  , ubi 
pavtita?  ubi  ab  initiis  incipiendum,  ubi  more  Homerico 
«1  e mediis  , vel  ultimis  ? ubi  omnino  non  exponendum  ? 
quando  a nostris, quando  ab  adversariorum  propositio- 
nibus Incipiamus  ? quando  a firmissimis  probationibus  , 
quando  a levioribus  ? qua  in  causa  praeponendae  prooe* 

Caloris  motus  ) TuriCi  Guelf.  coloris  modus. 

Ingenium  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) ingenii  non,  £x  Alm.  affertur  inge^ 
ftium  non.  Non  credo  ; ( cf.  §.  7 , 14  )•  Alioqui  legam  : Nitm  med»  — 
docebit  ? — ingenium  non  dabit  ? 

Petamus  ) Tnric.  Guelf.  petimtss  cmn  Iens.  Tarv.  Male,  deliberamus 
Turic.  nonnisi  a sec.  manu  cum  Canip.  lena.  Tary.  Correxit  haec 
Regius. 

n.  Quae  non  const.)  Sic  Turic.  Flor.  ( a prima  quidem  nanu  tjuo 
snodo  c.;  cf.  VI,  3,  71 ).  Guelf.  Camp.  Reliqui  omittunt  non,  £x  Alm. 
falsa  aflenmtur. 

Praesente^  p.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor.  Bcliqui  inserunt  non 
ct  praeter  Turic.  teteresque  edd.  dant  praesenti  cf.  VI , 1,  3i  j II  , 
iS  * 21. 

E med.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Golh.  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) cum  Voss.  a , 
Flor,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Reliqui  d med.  iubenle  Regio. 

la.  Qua  in  causa  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  quia  i.  c.)  Guelf.  Camp. 
com  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Reliqui  quando  i.  c. 

Praepon.  ) Sic  Turic.  ( a sec.  manu  ) Camp.  cum  Aid.  et  hoc  vo- 
lebat Gesnerus.  Reliqui  propon. 

credas  particulam^c,  sed  Confer  cum 
quoque  ^ quod  modo  erat. 

Plurima  — a nobis  ) Non  a prae- 
ceptore , vel  artium  libellis ; cf.  V , 

• 13,39. 

1 1.  Oeconomica  ) Cf.  IU  > 3,  9. 

More  Homerico  ) Cf.  V,  is  » 14* 


la.  Praeponendae  quaestiones  ) 
Cf.  IV,  a,  a5.  AUcra  tamen  scriptura 
preponendite  habetetiam  quo  sc  com- 
mendet, si  ad prooeiM.  inlelligas  prae- 
positionem in,  quae  est  Capperon- 
jierii  ratio;  cf.  IV  , i , i3  seqq.  SeU 
omnes  has  disponendi  vatielatcs  iii 
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miis  quaestiones  ? qua  praeparatione  praemuniendae  ? 
quid  indicis  animus  accipere  possit  statim  dictum  , quo 
paulatim  deducendits?  singulis,  an  universis  opponenda 
refutatio?  reservandi  perorationi , an  per  totam  actio- 
nem diffundendi  affectus  ? de  iure  prius  , an  de  aequi- 
tate dicendum  ? anteacta  crimina,  an  de  quibus  iudicium 
est,  prius  obiicere  vel  diluere  conveniat?  Si  multiplices  i3 
causae  erunt,  quis  ordo  faciendus,  quae  testimonia,  ta- 
bulaeve  , cuiusque  generis  in  actione  recitandae  , quae 
reservandae  ? Haec  est  velut  imperatoria  virtus  copias 
suas  partientis  ad  casus  proeliorum  , retinentis  partes 
propter  castella  tuenda  , custodiendasve  urbes , peten- 
dos commeatus,  obsidenda  itinera,  mari  deni(]ue*ac 
terra  dividentis.  Sed  liaec  In  oratione  praestabit,  cui 
omnia  affuerint,  nn/2/ra,  doctrina,  studium.  Quare  ne- 
mo ex^ectet,  ut  alieno  tantum  labore  sit  disertus.  Vi- 

Actionem)  Sic  Turic.  Guelf.  Flor,  cum  Bodl.  Bal.  Obr.  Reliqui  ora* 
Uonem  , quo<i  ncc  sonus  periuiUil^  cl*.  IV  • i , Zu.,  Caiup.  aiutam  , mire. 

DicenH.  a/U, ) Sic  'L'uric.  ( a pr.  maou  ).  Reliqui  inseruot  an.  Guelf. 
OBiUii  ante , an  ponit.  Flor,  dicit  dum  ante  ( a pr.  luanu  ).  * 

j3.  Recitandae  ) GoUi.  (errante  Gesu.)  traeta/ulae  cum  Voss.  2 j (cf. 

% 6;  VIU,  Pro.  8,  ). 

i^ropter  tuenda  ) Turic.  fter  — * tueadoM  ; a sec.  manu  per  — luenda 
et  sic  Guelf.  Carap.  cum  dotb.  Alm.  Voss.  ly  et  cdd.  ante  Bad. 

14.  Praestabit)  Turic.  Flor.  piaesta%^it  cum  Alm»;  a sec.  illi  <luo  manu 
praestant^  et  sic  Guelf.  cum  Bodl.  Bal.  Reliqui  praestat.  Noslcum  couiecit 
Burra.  — Cui  omnia  ) Sic  'J'uric.  Guelf.  Camp.  Flor,  cum  Golh.  Bodl. 
Bal.  ( uisi  quod  hi  duo  cum  ) VoSs.  z , et  cdd.  ante  Aid.  qui  cum  re- 
liquis o.  e.  ( cf.  Vll,  9)  14^  hic  17).  Transposuit  Regius  tonle.  Huic 
eumque  sequulis  respondeo  Cum  Qu.  ipso  (V,  14»  20  sed  omnia  ftaee 
tria  sunt.  Vis  ^ sua  ) Sic  Alm.  ( quamquam  dilfido  ; cf.  §.  10.  VIU, 
Pro.  9)  Golh.  et  edd.  a leus.  iude  aute  Basii,  quo  acc.  GrypU.  f''isu$ 
usus  sua  Turic.;  a sec.  manu  vis  usus  sua  et  sic  reliqui. 

prioribus  iam  suo  quamque  loco  te-  14.  Omnia  aj)uerint } Ea  ^eii>de  re- 
tigit.  censet,  per  appositionem.  Gavutenim 

i3.  Reservandae)  AUcrcationi,puto.  ne  quis  uno  horumsperet  se  oratorem 
yetut  imperatoria  virtus  ) Cf.  VI,  futurum  , qualis  est  in  secuudo  libro 
4,  17.  Mtrihce  cedunt  Fabio  milita-  disputatio,  c.  19. 
res  similitpdiucs.  * 
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gilandum  ducat , iterum  enitendum , pallendum  : est 
facienda  sua  cuique  vis  , sua  ratio  : non  respiciendum 
ad  haec,  sed  in  promptu  habenda:  -nec  tanquam  tradi- 
>5  ta  ,*  sed  tanquam  innata.  Nam  viam  demonstrare ' ve- 
lociter ars  potest,  si  ^ua  ^$t:  verum  ars  satis  praestat, 
si  copias  eloquentiae  ponit  in  medio;  nostrum  est  uti  eis 
scire.  Reliqua  partium  est  demum  dispositio  : et  in  his 
ipsis  primus  aliquis  sensus,  et  secundus,  et  tertius : qui 
non  modo  , ut  sint  ordine  collocati , laborandum  est , 
sed  ut  inter  se  iuncti , atque  ita  cohaerentes  , ne  com- 
>7  missura  pelluceat corpus  sit , non  membra.  Quod  ita 
continget,  si  et,  quid  in  quoque  conveniat,  viderimus, 

i5.  Nam  viam  ^ qua  ett)  Turic.  demonstrari  fiolest  viam  velo- 
«itas  suiquae  ( vel  suique  ) est;  a scc.  idjou  n.  viam  demonstrat'e  ( ce** 
Icra  non  notantur  a conferente  ) si  qua  est,  a tert.  deletur  viam,  Gucif. 
n.  r.  flem.  p.  velocitas  it  qua  est  cum  Canip.  et  edd.  ante  Aid.  item 
Goth.  Voss.  2,  Haec  dnotur  ex  Alm.  demonstrari  potest  velocitas  suiqua 
est.  Nostrum  reposuit  Regius,  qui  multum  abest  ut  restituerit  roanuru 
Qu.  tam  ad  sententiam  quam  ad  orationis  decorem.  Nihil  exputo.  Possit 
subua.sci  tale  quid  { Nam  demonstrari  potest  via  velocitas  si  cui  est 
eundi , verum.  Vel  ; Nam  demonstrare  viam  velut  potest  si  cui  est  ars  , 
* verum.  Neutrum  placet.  Sententia  aliquatenus  pellitcet;  ipsa  verba  Qu.  despero* 
i(.  Reliqua  partium  ) Xnric,  reque  enim  artium  ) a sec,  manu  reliqua 
artium  , et  sic  Giielf.  Carop.  cum  Goth.  Alm,  Voss.  a , et  edd.  ante 
Aid.  nisi  quod  illae  inserunt 'emm.  Fuit  taiiq  neque  enim  est  partium, 
ultimum  vocabulum  recte  reponente  Regio.  Sed  hiulca  tamen  arRumea-* 
tatio , ut  orationi  aliquid  excidisse  suspiceris.  Laborandiun  ) Sio 
Turic.  Flor.  Alm.  elc.  eldboreuidum  \ cf.  VlIl,  Pro.  iS. 

17.  Quid  in  quoque  ) Turte.  quod  quoque  emn  Alm.)  a sec.  manu 


Pallendum')  Cf.  I,  %,  i8.  Hoc 
verbum  exquisitius  mihi  videtur, 
quam  quod  libeat  mutare  altero  cal- 
lendi, quatis  est  loci  constitutio 
quam  suadet  nmguus  Valckcnaerius 
ad  Phoenissas  £ur.  p.  194*  Stc  enim 
legi  velit:^//enr/u//i  esi  usu,  facienda 
sua  cuique  vis,  sua  ratio;  cf.  not.  or« 
Respiciendum  ) Hic  est  timidi  re- 
spicere et  sibi  diindentis;  at  cauli  et 
prudenti»  lIl , 1 1 , &6.  Nostri  seusus 
Ct  V , 10,  loi. 


Inndta  ) An  fuit  nata?  ut  Cicero- 
nis lex  nata  , non  innata.  Pro  MiU 
C«  4 ; Orator  , c.  49. 

i5.  Velociter  ars  ) Vide  not.  erit* 
1$.  Reliqua  patrium  ) Yid.  not, 
erit. 

* Ne  commintra  pelluceat)  Hio  laua 
Va,  quae  plerumque  est  compositio-* 
nis , transfertur  ad  dispusilioneui ) cf, 
II I 9 I ibique  locum  Persii  in  not.v. 
17.  Quid  in  quoque)  Vic|.  nui.  ciU* 


It 
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et  ut  verba  verbis  applicemus ; non  pugnantia , sed  quae 
jiivicein  complectantur.  Ita  non  res  diversae  distanti- 
bus ex  locis  quasi  invicem  ignotae  collidentur,  sed  ali- 
qua societate  cum  prioribus  ac  spuentibus  se  copula- 
que tenebunt : ac  videbitur  non  solum  composita  oratio, 
sed  etiam  continua.  Verum  longius  fortasse  progredior 
fallente  transitu  , et  a dispositione  ad  elocutionis  prae- 
cepta labor  , quod  proximus  liber  inchoabit, 

fjuid  quaqu0  ^ et  &ic  Gtieif.  Camp.  cura  .Goth.  Vo&s.  9,  ct  etid.  ante 
Gryph.  Su»picor:  cui  qutdquc  vel,  li  ferri  po»»it  Ipci  adverbium,  quo 

quiJqiiCf 

A*on  res  colL  ) Libri  omnes  ante  Bad.  res  non  i,  e.  Ab 

lioc  inde,^  Rff{io  iiibculo,  res  — 1.  non  c.  Equidem  transposui  prius  ( cf, 
14;  VIII,  Pro.  tS  ),  Flor,  res  non  d.  — i.  collidantur. 

Se  capulaqne)  Ttiric«  se  scopula;  a scc.  s.  cnpulos,  Cainp.  copulat 
^um  Basii,  Reliquae  ante  6ed.  1.  copula,  Correitit  Rcgim, 
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Rationem  docendi  ea  , quae  adhuc  tractaverit , simpliciorem  et 
breviorem  incipientibus  convenire,  Prooem.  — 6.  Adhuc  pe- 
*racti  operis  sui  recensio  — i3.  Elocutionem  plus  exigere  cu- 
rae et  laboris  — 1 6.  hanc  maxime  arte  obtineri  — 1 8.  Neque 
tamen  solam  verborum  curam  agendam  — a3.  Nimia  huius- 
modi  sollicitudine  corrumpi  etiam  orationem  — 27.  Exercita- 
tione perveniendum  esse  ad  facultatem  eloquendi  — 3 1 . Non 
quaerendum  semper  aliquid  ultra  — Gap  I.  Elocutionem  spe- 
ctari verbis  aut  singulis  aut  coniunctis  — 2.  Latine  loquendi 
summam  debere  esse  curam  — Gap.  II.  Proprietatem  verbo- 
rum quae  sil  perspicuitatis  non  simpliciter  accipi  — 4-  Non 
quidquid  non  proprium  vitio  improprii  laborare  — 7.  Aliae 
proprii  species  y in  quibus  nulla  virtus  oratoris  — 9.  Illud 
laudari,  quo  nihil  inveniri  possit  significantius  — 1 2.  Obscu- 
ritas in  verbis  ab  usu  remotis— Plus  eiusdem  in  contextu 

— 17.  Obscuram  Jieri  orationem  ambagibus — 19.  brevitatis 

aemulatione  — 22.  Primam  virtutem  habendam  esse  perspi- 
cuitatem — Gap.  III.  In  ornatu  sibi  iruiulgere  oratores  — 5. 
Eundem  causae  quoque  multum  conferre  — 7.  Hic  tamen  ma- 
xime virtutibus  vitia  vicina  — 11.  Variandum  esse  ornatum 
pro  materiae  genere — i5.  Ornatus  in  singulis  verbis — 19. 
Quaedam  sensu  magis  quam  ratione  indicari  — 21.  Verbo- 
rum humilitatem  aliquando  vim  afferre  — Antiquitas  in 
propriis  — 3o.  Fingendi  nunc  magnam  esse  verecundiam  — 
38.  Obscena  vitanda  — 40.  Coniuncti  sermonis  ornatus  du- 
plex—ia.  Probabilis  oratio  — 44*  ~ 48-  humili- 

tatis vitium  — 30.  foiystvi  , TaoTOAoyiac  , oaotoioyia;  , pxxeoAoytac, 
it\sovdtaaou.  moti^yixi,  ae/r,u.inv , xoivieuau 

— 61.  7t.  Huius  virtutis  facillimam  esse  viam  — 78. 
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Ohscuritalem  in  similitudine  vitandam  — 74.  Similitudinum 
commoda^  vitia  — 77.  Tmarius  ordo  similitudinis^  rcique  cui 
adhibetur^  earundemque  coniunclio  — 82.  Similitudinis  brevitas 
integra  — 83*  sfiyaffi; — 87.  mulli  ac  varii  excolendae  ora^ 
tionis  modi  — Cap.  IV.  Amplificat^  minuit  ipsum  rei  nomen 
— 3.  Incrementum  — 9.  comparatio — i5.  ratiocinatio aG, 
cotigeries — 28.  minutionis  eadem  ratio  — 29.  Se  nunc 
ferre  troporum  tractationem  — Cap.  V.  Sententiae  nomen  a 
veterum  usu  remotum  inter  rcccntinres — 3.  — 9.  clau- 

sula— i5.  magis  nova  sententiarum  genera \G,  geminatione 
fieri  sententias  — 20.  vitiosae  horum  generum  — 25.  Et  qui 
solas  sectentur  sententias,  errare  — 82.  et  qui  omnino  damnent 
- — 35.  iam  ad  tropos  transiri — Cap.  VI.  Multa  de  tropis  pu- 
gna——6.  Triplex  eiui  adhibendae  causa 9. 

(Quadruplex  eiusdem  vis  — 1 1.  Sublimitas  ex  ea  — 14.  Fre- 

quentior  usus  obscurat  orationem  , et  sunt  varia  eius  vitia 

10.  Synecdoche — 28.  ftiTwvvuia  — 29.  Antonomasia  — 3i, 
cvofxaT077oita  — 34.  v.v:iyj,r,tsiii  — 3y.  fii6T5t/7;ii«c — 40.  ertJETov  — 44. 

yo, oia —•  54»  ironia — 87.  Alii  allegoriae  usus  — 89. 
y.mpiff/ioc , jMpifpwi; — 62.  Hyperbaton— G"].  Hyperbole^ 
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flis  fere,  quae  in  proximos  quinque  libros collala  sunt, 
ratio  inveniendi , atque  inventa  disponendi , continetur : 
quam  ut  per  omnes  numeaos  penitus  cognoscere , ad 
summam  scientiae  necessarium  est , ita  incipientibus 
brevius  ac  simplicius  tradi  magis  convenit.  Aut  enim 
difficultate  institutionis  tam  numerosae  atque  perple- 
xae deterreri  solent  .•  aut  eo  tempore  , quo  praecipue 
alenda  ingenia  , atque  indulgentia  quadam  enutrienda 
sunt , asperiorum  tractatu  rerum  atteruntur:  aut,  si 
haec  sola  didicerint , satis  se  ad  eloquentiam  instructos 

1.  Continrtur ) Tnric.  GueIf.  continentur  cum  edd*  ante  Bad.  esc* 
Camp.  Nustruni%t  Goth,  Vail.  Correxit  Regius. 

Cognoic.  a<i.  ) Quod  hic  iuseruiit  a Iens,  tude  ante  Aid.  et  nec  MSS. 
liaheut,  nec  Camp.  — Ita  ) Turic.  Gucif.  omittunt  cum  Alm.  male  — 
Tradi)  Gucif.  Caiup.  omittunt  cuin  Goth.  Fortasse  nec  male. 

2.  Nitmerosae  ) Turic.  Guelf.  innumerosae  cum  Iens.  Tarv.  Correxit 
Regius.  £x  Palatini  vestigiis  ( neque  enim  ipsam  huius  scripturam  aQcrt) 
Gebhardus  sinur^ae ^ usus  Io<^  11«  4«  maJe. 

jHenda)  Gucif.  colenda  cura  Botll.  — Didicerint)  Turic.  (quamquam 
per  compendium ) Gucif.  didicerunt  cum  Goth.  Iens.  Tarv. 

I.  Ad  summam  scienfrae  ) Vsus  vo*  Pro.  19  ; VI « a , i ; VII , 4 , 20. 
cis  summae  qualis  liic  « frequens  iii 

Institutionibus  et  DecUim.  Qu.^  cf.  1»  2.  Tiumerosae  ) Vide  V>  10,  lu. 
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arbitrantur ; aut , quasi  ad  certas  quasdam  dicendi  le- 
3 ges  alligati , conatum  omnem  reformidant.  Ynde  exi- 
6tio)ant  accidisse,  ut,  qui  diligentissimi  Artium  scripto- 
res exstiterunt , ab  eloquentia  longissime  fuerint.  Via 
tamen  opus  est  incipientibus,  sed  ea  plana,  et  pum  ad 
ingrediendum  , tum  ad  demdhslranJum  expedita.  Eli- 
gat itaque  peritus  ille  praeceptor  ex  omnibus  optima , 
et  tradat  ea  demum  in  praesentia,  ^ae  placent,  remota 
refutandi  cetera  mora.  Sequuntur  enim  discipuli , quo 
duxeris.  Mox  cum  robore  discendi  crescet  etiam  eru- 
'4  ditio,  lidem  primo  solum  iter  credant  esse,  in  quod  in- 
ducentur , mox  illud  cognituri  etiam  optimum.  Sunt 
autem  neque  obscura , neque  ad  percipiendum  difficilia, 
quae  scriptores  diversis  opinionibus  pertinaciter  tuen- 
& dis  involverunt.  Itaque  ia  toto  artis  huiusce  tractatu 
difficilius  est  iudicare,  quit^doceas;  quam  , quum  iudi- 
caris , docere : praecipueque  in  duabus  his  partibus  per- 


3.  Exstiterunt  ) Tiiric.  ( a pr.  xnaau  ) exslUerirtt» 

'Quo  duxeris  ) Turic.  quod  vexeris  ; a spc.  manu  quo  vexeris^  ct  &ic 
Guelf.  Cump.  cum  Gutii.  Voss.  2 , Altn.  ( r|ui  tnmcn  recedit  iu  priore  • 
quod  obscuriore  ponit  compendio  }.  Quo  rexerit  Obr.  male. 

Discendi  ) Turic.  ( a prima  inauu  ) dicendi  cum  Alm. 

4.  Mox  illud)  Turic.  ( a sec«i  manu  ) Guelf.  Cuinp.  ioseruat  posf 

cum  Goth.  * 

5.  DiJ/icdius  est)  Turic.  (a  pr.  manu  ) omittit  est  cum  Alm.  — InstitUetur) 

Turic.  Guelf.  inslUuiUir  cuoi  Goth.  et  edd.  ( exc.  Camp. ) ante  BasU.  quo  acc. 
Obr,  • 


Conatum  — rr/bi  rnidant  ) Cf.  V , 
10,  lOl  , 

3.  j46  eloquentia  longissime  ) Cf. 
11  , i5, 3S ; HI  , 1 , 18. 

Quae  placent  ) 1.  c.  quae  probat 
ipse,  ne  forte  quU  auscultet  codici 
Golliauu  liuec  omiUenti. 

4.  A'efiue  ad  petxifiiendum ) Ille 
quidem  scripturam,  «ib  aliquot  modo 
i-du,  4 Ivus.  '1  arv.  Tuc.  Ruse.  ) pruu- 


laUm,  poliorem  censeo  nostra;  ut 
praecipiendum  legatur.  Qiilsenim  fe- 
rat neque  ohscurOt  neque  ad  petxipien^ 
dum  difficilia?  Num  quidquam  igi- 
tur inlerest  ia  bac  diiuuetione?  prae^ 
ctpicndum  si  fuerit,  eadem  erit  ratip 
quae  modo  ( §.  3 ) dd  ingrediendum  , 
ad  demonstrandum. 

5.  In  duabus  his  partibus  ) lnven~> 
Uone  ct  disposiUune.  Cuppect 
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qaam  sunt  pauca,  circa  quae  si  is,  qui  instituetur,  non 
repugnaverit,  pronum  ad  cetera  habiturus  est  cursum. 
Nempe  enim  plurimum  in  hoc  laboris  exhausimus , ut  s 
ostenderemus  rhetoricen  hene  dicendi  scientiam , et  uti- 
lem, et  artem,  et  virtutem  esse:  materiam  eius  res  o- 
mnesyde  quibus  dicendum  esset:  tum  et  eas  in  tribus  fere 
generibus,  demomstrativo , deliberativo , iudicialique  re- 
periri : orationem  porro  omnem  constare  rebus , et  ver- 
bis : in  rebus  intuendam  inventionem  , in  verbis  elocu- 
tionem , in  utraque  collocationem : quae  memoria  com- 
plecteretur , actio  commendaret.  Oratoris  ofhcium , do-  7 
cendi,  movendi,  delectandi  partibus  contineri ; ex  qui- 
bus ad  docendum , expositio  et  argumentatio  ; ad  mo- 
vendum , affectus  pertinerent:  quos  per  omnem  quidem 
causam  , sed  maxime  tamen  in  ingressu  ac  fine  domi- 
nari. Nam  delectationem  , quamvis  in  utroque  sit  eo- 
rum , magis  tamen  proprias  iji  elocutione  paries  habere. 
Quaestiones  alias  iiifinitas,  alias  finitas  , quae  personis,  s 
locis,  temporibus  continerentur.  In  omni  porro  materia 

6.  ytnujua)  S^^uric.  GueU,  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss*  a.  et  edd.  aat« 
Bad.  Reliqui  utrUqua, 

7.  Sed  maxime  ) Turic.  Guelf.  Camp.  et  m. 

8.  Continerentur)  Guelf.  Camp.  conlinenUtr*  ~ Ab  ipso  ) Goth.  ante  ipsum 
cum  Vu65.  2y  argiilaotibua  librariis » sicut  ct  modo  (§.  7 ) ubi  horum  uterque 
egressu  pro  ingressu  (cf.  VII , 10  • i3,  iteiu  mos  ).  <^)uaiiiqu.'tui  .speciem  quae* 
m Golhuuao  lectioni  forsitan  es  III,  7,  10.  Xum  sic  legas  : ante  i,  sum  d.  9. 
d.  ifuae  ab  ipsOy  qune post  eum  etc. 

Non  repugnaverit  ) Docilem  se  In  utraqne)  Haec  qniim  sit  constans 
praebuerit;  neque  enim  de  voluntate  veterum  librorum  scriptum  , refere- 
potius  intelligcodiim , quam  dc  in-  rous  ad  mi^.  et  efoc.  quum 'reccutiores 
genioy  quo  docentem  sequatur  disci*\  dent  utrisque  , intelligenlcs  res  et 
pulus ; cf.  1 y 12 y 9.  verba.  Sed  eodem  redit,  quoniam 


f^t  ostenderemus  ) ^ihil  attiuet, 
id  quod  est  facillimum  unicuiqua  tra* 
ctanliQu. , retro  hic  legere  vestigia 
locorum,  qnos  indicat  scriptor  a se  iu 
superioribus  tractatos. 


7.  tn  uti‘0(pte  — eorum  ) £t  in  re- 
bus et  iu  verbis. 
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tria  esse  quaerenda  , an  sit  P quid  sit?  quale  sWi  His 
adiiciebamus  , demonstrativam  laude  ac  vituperatione 
constare.  In  ea , quae  ab  ipso , de  quo  diceremus , quae 
post  eum  acta  essent , intuendum.  Hoc  opus  tractata 
s honestorum  utiliumque  constare.  accedere  ter- 

tiam partem  ex  coniectura , possetne Jieri  ? et,  an  esset 
Juturum?  de  quo  deliberaretur.  Hic  praecipue  diximus 
spectandum , quis , apud  quem , quid?  diceret.  ludicia- 
lium  causarum  alias  in  singiilis  , alias  in  pluribus  con- 
troversiis consistere : et  in  quibusdam  sufficere  modo 
intentionem,  modo  </£pu/s{b;iem : ^otto  depulsionem  om- 


5.  Et  in  quibusdam  — depulsionem  omnem)  Tnric.  Guelf.  Camp.  e,  i.  q.  in^ 
tentionem  modo  d.  p.  o.  (Turic.  Guelf.  dant  omne  pro  wnnem ) cum  Goth* 
( err.  Gesu.)  BodL  Alm.  et  edd.  aute  Bad.  quo  acc.  Obr.  ni.si  quod  depuls.  in«- 
m*rit  pofXponx).  Vo5s.  2 , omnia  hacc  a consistere  inde  ad  porro  ( non  subtecto 
defmlsionem)  dicitur  omittere,  deserto  ille  Gothano  tuo  (cf.modo,  item  12). 
Badius  quidem  de  suo  addidit  sii^cere  modo^  scripturam  supine  receptam  a 
reliquis.  Sententia  inde  nascens  mTUa  plane  est.  Quando  enim  ulla  causa 
potest  ant  intentione  carere  aut  depulsione?  Nrduin  ut  usquaiiiinsupcrio- 
ribus tale  quid  dixerit  noster»  quod  tameu  dcmonstruMd^Kbal  cnicudator 
Badius»  auquircre  autem  recenliores.  Ponam  g portentosa 
interpretari  sibi  visus  sit  Gedoynus:  et  qu’en  quclqueii^jmfi^tot  dc  se/xtrier 
timplement  pour  demandmr  ou  paur  d6jeq^eur.  NitiriH^diiiy  loco  HI,  9»  s; 
aptissimo  illo»  si  quis  convellere  cupiat  ipsius  scrlplnra^^ObTechtusred  uceus 
veterem  constitutionem  verborum  dirimendo  cnin  adiuvare  con.'itiis  ei  in 
tptibusdam  intentionem  ; modo  depulsionem*  Accepit  profecto  in  quibusdam  ct 
modo  sibi  opposita»  quo  more  variori  invicem  relata  docuimus  ad  VI » 2»  12. 
Sed  ne  bocquidem  proficit»  quum  desit  infinitivus  reddendus  accusativis  inte/ic. 
depuls,  quem  si  intellexit  Obr.  constare  in  fine» nihil  egit.  Pseudo-Turnebua 
optans:  modo  intent.  et  dep,  tangi  censet  partim  cooiecturales  causas»  in  qui<- 
biis  sit  prima  dumtaxat  intent.  et  depuls.,  partim  qualitatis,  quae  flagitent  ra- 
tionem et  firmamentum  ( coof.  111»  c.  1 1 ).  Kec  presse  codd.  sequitur  bic  nec 
probabilem  sensura  praestat.  Ego  curare  locum  despero  cum  Regio.  Haec 
tamen  accedere  suspicor  ad  manum  Quintiliani ; consistere,  in  qiubus  tarnen 
itiUtUionem  esse  onfnino  el  depulsionem » depulsionem  porro  omnem.  Loca  quo 
respicitur  sunt  el  IIl , 9»  i ; ct  lU,  10»  i. 


8.  Quae  ab  ipso  ) Cf.  not.  erit. 

Hoc  opus  constare  ) Cf.  111 » 4 » 

16. 

9.  Tertiam  pariem  ) Nimirum  duas 


habent  communes  eum  demonstrathus  , 
de  honeitis  ac  de  itlilibus.  Gesncrus. 

El  in  quibusdam  — depulsionem 
otunem  ) Vide  not.  erit. 
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nem  infitiatione  duplici,  factumne,  etanhoc factumes- 
set?  praeterea  ac  translhtione  constare.  Quae-  lo 

s/ibnem  aut  ex  facto, aut  ex  scripto  esse.  Exfacto,Aere- 
rum  fide,  proprietate,  qualitate.  Ex  scripto,  de  verborum 
vi, aut  voluntate:  in  quibus  vis  tum  causarum, tum  actio- 
num inspici  soleat,  quaeque  aut  scripti  et  voluntatis,  aut 
ratiocinativae,  aut  ambiguitatis,  aut  legum  contraria- 
rum specie  continetur,  lii  omni  porro  causa  iudiciali  n 

• # 

Ao  translatione)  Turic.  a.  LUratatiom^  Gueif.  Flor,  a,  latratione  cum 
Altn.  (cf.  Yll,  To y §.  manu;  an 

flefractaiione  Golh.  (err.  Gcsii.)  cuin  Valli  ( io  jiriore  quidem  voce 

In  noQ  memorati;  cf.  VII , 9 » 5,  item  hic  3o);  ct  tractatione  Carap.  Ac  at“ 
tercaiione  edd.  aule  Bad.  pr.  qtit  expressit  V.illuiscm  scriplurnm»  qnum  alter*  « 
noslruai  det.  Regius  aut  hoc  aut  actione  suudct. 

1 o.  Aut  ex  f.  — Jactti,  de  rerum  ) Turic.  Gtielf.  Camp,  a.  rr  scriftto  esse  aut 
ex  facto  de  rer.  cum  Goth.  (tac.  Gesa.)  Alm.  Voss.  2 (nisi  quod  aut  po||eise 
omittunt  coufereiiles),  et  edd.  ante  Aid.  llic  nihil  aliud  nisi  inserit  pust  ex  f. 
iterum  ex  f Bad.  pr.  nostram  dat  > nisi  quod  omittit  ex  post  esse,  E(|iiidem 
suspicor  fuisse:  a. e.  scripto  esse  a.  e.  Jacto;  facto  de  rcr,  quum  mox  libri  omnes 
ante  Bad.  sec.  e.r  omittant  ante  scripto. 

liaiiocinatirae)  'rur.  Guclf.  (nisi  quod  hic  cnra  syllaba  ci)  Camp.  rat/omx-  ^ 
trVci  cum  Goth.  ( hic  ut  Gueif.)  Voss.  f y ambigiulale  Goth. probante Gesnero, 
me  non  item. 

Legum)  Turic.  Guclf»  Camp.  rerum  cum  Goth.  Bal.  Voss.  2 , et  edd.  anto 
Aid.  Corre&it  Kegius.  * 


Infitiatione  — constare  ) Cf.  111» 
6 , 83. 

I o.  Proprietate  ) Cf.  Ill , 6 , 53. 
yis  tum  — tum  act, ) Monet  Qu, 
et  inscripto  mullam  esse  rationalium 
statuum  partem  y neque  ibi  solas  tu- 
ris cavillationes  agi , sed  causae  cu> 
iusque  qualitatem  saepe  expendi « 
quoti  per  capita  libri  septimi  extrema 
quinque  satis  ostendit.  lam  vero  , 
quod  toties  ( VII , a,  55  )y  subit 
gravari  et  hic  vitium  iterati  eiusdem 
vocabuli : quum  enim  vix  bene  de- 
sierit de  verborum  vi  dicere,  recur- 
rit eu  vis  Causarum  et  actionum.  Nec 
quidqnuui  aget  hic  omeuJulor.  f^is^ 


posteriore  loco , est  ntUura  , indoles  ^ 
ut  saepissime  apud  nostrum. 

<Juaeque — continetur  )Sic  quidem 
libri  omnes  ( nam  quod  solus  Voss. 
2 y quipjfe  narratur  dare  , nihil  a<l 
rem)  nec  liaeseruut  VV.  DD.  ex  qui- 
bus tamen  libenter  quaeram  y ({uo  re- 
tulerint » quaeque  ? Eodem  profecto 
quo  in  quibus  i.  c.  ad  verba  et  volun- 
tatem.UcA  subiicitur  continetur  ^ ut 
cogamur  agnoscere  singularem;  nec 
sententia  fert  iliam  coniuugeodi  ra- 
tionem. Sed  imperatur  tamen  eadem 
adiimcto  illo  que.  Et  quare  soleat 
coniuncltvtis  est  y continetur  indica- 
tivus? (Jui  caecum  iucedeulem,  uia- 


Digitized  by  Google 


I 5z 


M.  FAli.  QVINTILIAM 


quinque  esse  partes:  quarum  exordio  conciliari  audien* 
tem  , narratione  causam  proponi , confirmatione  robo- 
rari , refutatione  dissolvi , peroratione  aut  memoriam 
ij  reflci , aut  animos  moveri.  His  argumentandi  et  affi- 
ciendi locos  , et  quibus  generibus  concitari , placari , 
resolvi  iudices  oporteret,  adiecimus.  Accessit  ratio  di- 

1 1.  Tiarralione  — memoriam  ) Turic.  Guelf.  Carop.  n.  proposita  conprmari 
refutatione  aut  memoriam  cum  libris  ouiuibiis  aute  Aid.  qui  primus  obseqimtus 
Regio  ioscruit  necessaria  ad  senium ( quae  mox  Badius»  lectore  Umeu  noa 
monito»  paulo  uliter  constituit.  Reg.  causam  narr,  pt'oponi,  eonfrmatione 
proposita  coujirnmri^  confuiationea^.  miuus  eleganter  sane  »sed  propiuscodd. 
scripturam.  Mauum  hic  Qu.  re^miere  nemo  sibi  sumpserit.  Magis  tumcu 
ad  catn  acceJere  haec  putem : atu^^uLem » doceri  narr.  proposita  eonfrntari 
probatione  ref.dissoWi  ctc.  Praeter  ca  quae  nimium  sunt  iimnulata  » t'oborari 
levius  |K>sitara  est»  quo  in  hac  re  uti  Qu.  non  memini , nam  aliud  est  mox 

aSj  in  memoria,  et  robur  X,  3»  lo.  — .Wie/n.  »•?/!«)  Sic  Turic.  Guelf. 
Caii^.  cum  Golit.  Voss.  2 » Alm.  et  cJd.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  ia- 
scruBt  iudicis  » Regio  itibente. 

II.  Oporteret)  SicAmbros.  i.  Oportere  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu  utcr« 
que).  Reliqui  oftortel,  — f^elit,  certam — in  <7ua  ) Turic.  i>eUit  tetram 
tptaedam  variam  est  et  in  qua  cum  Alm.  nisi  (|iio(l  ex  hoc  veiit  et  varia  , 
nec  et ; a scc.  ille  manu  vel  Utera  quaedam  varia  esse  in  qua , et  sic  Guelf. 
cum  tribus  Vaticanis  No.  S77,  i555»  i557,  et  Neapolitano  Regio*  velut  ierlui 
quaedam  varia  esse  in  Camp.  cum  Guelf.  facere  narratur  Voss.  a;  sed  Gulh. 
( err.  Gesn.  ) velit  tertia  quaedam  varia  est  et  i.  q.  Flor.  v.  Utram  ( a sec.  mana 
tertiam)  quaetlam  varia  esse  et  i.  q.;  Ambr.  i »^.  certa  quaedam  varia{^\u  mar- 
gine est  et  i,  q.  Frugi  esse  receptam,  quae  ab  lensono  inde  obtinet » 

nemo  attentior  dixerit.  Certam  viam  credi  quam  maxime  vetat  Qu.  multis 
lucis  (vclut  V»  14»  3i  • Vll»Pro.,  4,  10 ; extremo  tolo,  XIl,s»a6)  uec  in 
Ulli  potissimum  multa  possunt  praestari  sine  doctrina.  Quaedam  qui  potueiit 
convenienter  inserere  reliquae  orationi»  is  maxime  emendasse  videbitur.  Iu— 
terim  hoc  cum  ceteris  statuum  corruptum  ex  quanJam  , quum  accusativus  in 
celeris  sit  antiquissimorum.  Hinc  eruam  : terram  quandam  variam  esse  et  in 


nuqiie  iter  explorantem  ( nou  sine 
plurima  tamen  offensione  ) spectare 
cupiat,  cura  Gedoyni  versionem  con- 
sulere iubeo.  Ntbil  equidem  video 
nisi  ut  cum  damno  sane  elegantiae 
qaae  ( relativum  sine  que,  continua- 
tum illud  post  modo  positum  //1  qui- 
bus , neque  tarorn  codem  relatnm  ) 
s«'ribatnr  ct  co/»£i/ie«rur.  Ita  dicentur 
contineri  actiones  qualuor  illarum 


quaestionum  specie  \ et  quidem  nunc 
dicentur , unde  repeto  quod  indica- 
tivus comparet  continentur  t non  oon- 
tineantur.  Neque  enim  sic  corrigere 
velim.  Si  forte  quis  quaeque  — con- 
tinetur coniungat  cum  vi  ac(/om;oi  , 
salvam  censens  scripturam»  is  in  alios 
se  laqueos  indueU 

12.  Resolvi  ) Cf,  iV»  2 , 19. 
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visionis.  Credere  modo,  qui  discet,  velit,  certam  quan- 
dam  viam  esse,  in  qua  multa  etiam  sine  doctrina  prae- 
stare debeat  per  se  ipsa  natura,  ut  haec,  de  quibus  di- 
xi , non  tam  inventa  a praeceptoribus , quam  , quum 
flerent,  observata  esse  videantur.  Plus  exigunt  laboris 
et  curae  , quae  sequuntur.  Hinc  enim  iam  elocutionis 
rationem  tractabimus  , partem  operis , nt  inter  omnes 
oratores  convenit,  difficillimam.  Nam  et  M.  Antonius, 
cuius  supra  habuimus  mentionem,  quum  ait  a se  diier- 
ios  oisos  esse  multos  , eloquentem  autem  neminem  , di~ 
serto  satis  putat , dicere  quae  oporteat : ornate  autem 
dicere  , proprium  esse  eloquentissimi.  Quae  virtus  si  14 
usque  ad  eum  in  nullo  reperta  est,  ac  ne  ipso  quidem, 


qua.  Snbiectum  tpitdem  flnchiat,  et  est  ano  xoevov  intelligenda  omnis  haec 
?roayp(ari('a , eloquentia,  Terram  (so)tftn^  variam  y h.  e.  ad  raria  frugum 
genera  edenda  habilem,  nou  unius  totam  ubique  indolis,  exemplis  astruere 
non  datur, sed  invenio  in  nostro  ip*so  loco.  Soli  varietas  apud  Plinium  est, 
nec  ignota  alibi.  Id  tamen  attributum  maxime  congruit  consilio  scriptoris  j 
nec  aptum  fuetxivalidam.  Quod  tamen  vel  praecipue  tenendum  censeo  ex  vC'* 
tere  scriptura,  est  illud  et  ante  in  qua.  — Doctrina  pruertare)  Flor,  doctrinae 
pr. ; a .sec.  manu  doctrina  et  adiicitur  rare;  item  Arobr.  i , nonnisi  per  litu- 
ram a in  r/octrma.  Sed  Vaticanus  i555,d.  erre.  — Per  re  ) Flor.  Amfar.  t 
(a  pr.  mana  ntercptc)  Turic.  omittunt  se  cum  Alm.  a sec.  ronnu  ille  per  ipsam 
naturam  y et  sic  codex  Ncapol.  Guclf.  cum  Voss.  2,  non  Goth.  ( cf.  9,  33). 

13.  Plus")  Ante  lioc  vocabulum  caput  distinguunt  cum  inscriptione  de  vir- 
tute elocutionis  Flor,  ( sed  hic  loc. ) Turic.  Guelf.  Goth.  Iens.  (lac.  Gesu. ) Tarr. 
cum  Alm.  Voss.  a , Vall.  Regius  hanc  recte  videtur  sustulisse  , contra  libros 
sibi  quidera  visos  omnes  fecisse  testatus.  Ergo  Locatelli  ille  non  viderat.  Pio 
Camp.  quidem  ullam  hic  ego  diremptionem  notavi.  — Enim)  Turic. (a  sec. 
manu ) Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  2.  — Habuimut-a  se)  Sic 
Aid.  Aik|^  Colioaei.  Sed  Turic.  h.  quum  ad  se\  a sec.  manu  /1.  quurn  a xej  et  slc 
Guelf.  ( nisi  quod  habet  mentionem)  cum  Bodl.  h.  m.  quum  ait  se  Camp.  Reti» 
qui  omittunt  quum. 

Diserto  ) Tunc.  Guelf.  Camp.  disertos  cum  Goth.  ( err.  Geso. ) etedd.  ante 
Aid.  Reliqui  disertis.  Nos  expunximus  s sequente  altero. 

14.  Ao  ne  in  ipso  q.)  Turic.  a.  n,  in  ipso  cer.  q.  cum  Alm.,  nisi  quod  ex  hoc 
a,  n,  in  i,  eor,  q.  Goth.  quoque  cum  Voss.  2 omittit  in,  Turic.  a sec.  manu  in 


Certam  — in  qua  ) Vide  not.  erit. 
i3.  Supra  habuimus  mentionem  ) 
Proxima  quidem  mentio  YU>  3,  16« 


Hoc  eins  dictum  notissimum , est 
apud  Cic.  de  Or.  1 , 21  j Orat.  c«5; 
P^.  Episl.  V,  20. 
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aut  L.  Crasso ; certum  est  et  his  et  prioribus  eam  de- 
sideratam, quia  difiicillima  fuit.  Et  Marcus  Tullius  in- 
ventionem quidem  ac  dispositionem  prudentis  hominis 
j putat , eloquentiam  oratoris.  Ideoque  praecipue  circa 
praecepta  partis  huius  laboravit.  Quod  eum  merito  fe- 
cisse , etiam  ipso  rei,  de  qua  loquimur,  nomine  palam 
.declaratur.  Eloqui  enim  hoc  est,  omnia  , quae  mente 
conceperis,  promere,  atque  ad  audientes  perferre;  sine 
quo  supervacua  sunt  priora , et  similia  gladio  condito, 
6 atque  intra  vaginam  suam  haerenti.  Hoc  itaque  ma- 
xime docetur  ; hoc  nullus  nisi  arte  assequi  potest ; huc 
studium  adhibendum;  hoc  exercitatio  petit,  hoc  imita- 
tio ; hic  omnis  aetas  consumitur  ; hoc  maxime  orator 
oratore  praestantior : hoc  genera  ipsa  dicendi  aliis  ^ia 


ipnn  <7.  omissi»  reliquis*  et  sic  Gntlf.  Mox  Iens.  a.  nerpiidem  cum  edd.  ante  Aid, 
quixl  correxit  Regius.  Camp.  tamen  ct  Tarv.  nostrum  ipsum. 

L.  Crasso)  Turic.  a.  lierasso.  Carap.  a.  m Cr.  hoc  placet.  — Certum) 
Tiiric.  Gueir.  Camp.fu/Ti  cum  Gotli.  Vo&s.a»  Alm.  Rectissime  suspicatur VI* 
liciis  in  alienum  locum  delatam  syllabam  cer  dedisse  h.n&  turbas  ( vide  Alm. 
gemellum , ct  cf.  §.  9 , 20 ).  — Et  his  et  pr.)  Sic  Turic.  Guelf.  (nisi  quod  ap, 
hunc  secundo  loco  nou  notavi  omissionem  ) Camp,  choi  Goth.Voss.  2*  ctedd. 
ante  Aid.  Reliqui  post  utrumque  el  inserunt  in.  — Eam  desideratam)  Tu- 
ric. (a  scc.  manu)  Guelf.  Camp.  etiam  desiderata  cum  Goth.  Voss.  a.  Vide» 
scripturam  accommodatam  «d  illud  tum  pro  certum.  — Marais  ) [cos.  3/.  cum 
edd.  ante  Gryph.  In  Camp.  et  codd.  nihil  notavi ; cf.  VI,  3 , 3^. 

Putat  ) Sic  ct  Goth.  nun  , ut  Gesu.  ait , iudicat, 

1 5.  Praec.  pari,  fuii.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Loc.  et  edd.  ante  Aid. 

Reliqui  part. /i«<.  praec.  ( cf.  VII , 10,  17,  item  hic  >6).  — ) Sic 

Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  e/a6.;  cf.  VI,  4,  13  II,  3, 6.  — i^c  Turic. 

de  quo. 

Supersmeua')  Turic.  Guelf.  Oirop.  semper  wacua  cum  edd.  ante  Am. 

16.  7N7s( ) Sic  et  Goth.  nun  n/ie,  ut  ait  Gesu. 

Huc  stud.)  Turic.  Oimp.  hic  5, cum  Goth. et  edd.  ante  Aid.  Sed  Guelf. /loc 
r.  cum  Vall.  Bas.  a sec.  ille  manu /m/c  et  sic,  volente  Regio,  Aid.  Kostrmu 
primus  Bad.  sed  nola  sua  aliud  suadens.  — Exercitatio)  Tqric.  (a  pr.  in.ami ) 


14.  M.  Ttdlius)Oti\.  e.  14. Nc  hoc 
quidem  plane  memor  retulit  Qu. 

15.  IIoc  est  ) Riiclc  GesuiTUS  eii- 
cerc  malit  /loc,  et  poterat  adhaere- 


.scere  ex  male  intellecto  enim  \ cf.  VII, 
1 , 48. 

Gladio  condito  — haerenti^  Sic 
enses  conditos  una  cum  tas^iua  veposi- 
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potiora.  Neque  enim  Asiani , aut  quocumque  alio  ge-  , 
nere  corrupti , res  non  viderunt , aut  eas  non  colloca^ 
verunt : neque , quos  aridos  vocamus , stulti , aut  in 
causis  caeci  fuerunt : sed  his  iudicium  in  eloquendo  ac 
modus ; illis  vires  defuerunt  : ut  appareat  in  hoc  et  vi- 
lium et  virtutem  esse  dicendi.  Non  ideo  tamen  sola  est  iS 
agenda  cura  verborum.  Occurram  enim  necesse  est , | 
et,  velut  in  vestibulo  protinus  apprehensuris  hanc  con- 
fessionem meam,  resistam  iis,  qui,  on\issa  rerum  (qui 
nervi  sunt  in  causis)  diligentia,  quodam  inani  circa  vo- 
ces studio  senescunt:  idque faciunt  gratia  decoris;  quod 
est  in  dicendo  , mea  quidem  opinione  , pulcherrimum  , 
sed  quum  sequitur , non  quum  allectatur.  Corpora  sana,  19 
et  integri  sanguinis , et  exercitatione  firmata,  ex  iisdem 
his  speciem  accipiunt , ex  quibus  vires : natn^que  et  co- 

ercrutatione  cnm  Alm.  — Aliisalia)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  alia 
aliis  (cf.  §.  iSf  3o). 


tns  dixit  Hor.  Epod.  Vll%  8.  Ge- 
suerus. 

17.  Atiani  ) et  ap.  Cic.  quo- 
que frequentata  oratorum  divisio » 
Asiaticorum,  AUicurum,  Rhodiorum, 
de  qua  vide  in  primis  Voss.de  arte 
Orat.  V 1 9 6 9 2 ^ item  nostrum  IX , 4, 
io3;  XII,  1O9  16  seqq.  luvat  audire 
Dionysium  Halic.  Asianos  rhetores 
indignantem  : n piv  Amx*)  MoGine 
Txt  ip/xix  a'jx6yjiotv  drt^ov 

9 ruv  exorn;  ixntnijax 
n IX  Tivwy  rne 

A7ixi;  i/Bi;  xai  irprlmv  f h 

4*puyix  m h KaptX9'v  Tt  xaxov , h 
fixo^xpox  9 dioixtlt 

TToXjn  9 are).daa7a  xtUv  xotv&iv  t»jv 
it/oxv  , n ipxBrii  ry}y  fAovofoVy  xxc 
7i  wxtvopivn  Txv  fffiisooya  — i|w  — 
oiiyt^v  Tiviijy  Axiavwv  ttoXimv  , ai; 
^i‘  stua^iav  ^cxdfix  imv  »1  rwy  x*- 
>xjy  pxBr.tiiy  xi  /otx-xt  i:inx\tv7xi 


roo;  ^ojonxouf  xat  ypvyjiou;  xac  dvac- 

Adyov;.  lUk. 

V y p. 

18.  Apprehensuris  ) Cf.  VI , 49  18. 

Quod  est  — pulcherrimum  ) Repo- 
nendum esi  qui  — fudcherrimus  li- 
bris quidem  iavitis  ( nisi  quod  Turic. 
a pr.  manu  habet  qut)  quum  decoris 
plane  debeat  producere 'penultimnra  ; 
cf.  IV,  1 9 19.  Malim  etiam  transpo- 
nere dec.  gratia.  Sed  cf.  Vlll , 6 , 2 ; 

IX,  4, 144. 

Sequitur  ) Cf.  IV  , 3 , 4> 

13.  Corpora  sana  ) « Locum  ilium 
de  pulchritudine,  Daluraltler  sauita- 
tero  9 ntilitutcm,  artem  consequente, 
eleganter  tractatum  vide  a Cic.  de  , 
Or.  111 9 4$  ,sqq.  Varr.  de  R.  R.  I , 4, 

2;  nostro  pn^sertim  VIII,  3,  8;  ct  IX, 

4 9 8.  Gesoerus.  AddeV,  12,17  ad 
finem  usque. 
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lorata,  et  astricta,  et  lacertis  expressa  sunt,  sed  eadem 
si  quis  vulsa  atque  fucata  muliebriter  comat , foedissi- 
ma  sunt  ipso  formae  labore.  Et  cultus  concessus  atque 
magnificus  addit  hominibus , ut  graeco  versu  testatum 
est,  auctoritatem:  at  muliebris  et  luxuriosus,  non  cor- 
pus exornat , sed  detegit  mentem.  Similiter  illa  trans- 
lucida et  versicolor  quorundam  elocutio  res  ipsas  effe- 
minat , quae  illo  verborum  habitu  vestiuntur.  Curam 
ergo  verborum  , rerum  volo  esse  sollicitudinem.  Nam 


19.  Turic.  Gnelf.  • 

10.  Graeco  yersu)  Turic.graeci  i'.*  a $ec.  maou  graeci  yerstts  et  sic  Gnelf.  — ~ 
Ao/i  corpus  ) 'i'uric.  Guclf.  omiUuiit,  aciinitni&  d(*lrimenlo.  — 

ftcc;/o/‘)  Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Alm.  ( cf.  if,3o)* 

y eslianUir')  Turic.  Guclf.  vestiantur  cum  Gutli.  Voas.  2>  fortiuae  CMtcmale* 


T^certis  expressa  ) Cf.  II , 4 , 6, 
« Lacerti  non  modo  pars  bracliii  hu- 
meris proxima  — sed  it,  quos  medici 
nuisculos  appellaiit.  Itaque  Columella 
VI  ,37»  6:  ut  pectus  nmsailoswn  , 
sic  lacertosa  femina  poscit  asinum 
admi.ssqrium  j et  Varro  Ii|[- 
ctfutim  maxime  cresceref  ait,  tpaim  est 
trimus^  et  lacertosum  Jieri^  idcmqiie 
III  • 9s  lacertosos  esse  vult  ^nllos 
gulliuticeos.  Necabsurdiim  forte  ( for> 
lasse  ) fuerit  putare,  cadem  similitu- 
dine et  lIgura.hos  lacertos  primum  a 
/dcerfo  pisce  vel  quadrupede  dictos, 
qua  deinde  musculi.  Firmat  haec  non 
Gorracu.s  modo,  qui  puv  lacertum 
vocat  (in  Dciinitioiiibus  Medicis  p. 
417  ) sed  Gloss.  vetus  Lacerti 
*•  Gesnerus. 
yulsa)C(.  V,  9,  14. 

Foedissima  sunt  ) Displicet  recur- 
rens iterum  sunt , aut  tollendum  aut 
6cril>eudirai  certe  sint.  Hoc  praefero. 
Formae  ) I.  e.  pulchritudinis. 

20.  l'  l Crueeo  versu  testatum  esi  ) 
Frustra  udUuc  quaesitus  luc  versus  • 


nec  quidquara  alienius  • quam  quocl 
Erasmum  ( Cliil.  Ili , 1 , 60  ) suspi- 
catum vulgo  sequuntur  , designari 
Odyss.  VI,  29.  Huius  erroris  exspers 
Caelius  Rhodiginus,  qui  ( XVI,  9 ) 
coniungit  modo  et  Fabii  et  Homeri 
loca.  Mihi  notandum  videtur  , ne  hic 
quidem  expressa  verba  Graeca  ( cf, 
VII , 9, 8;  IV,  5,  17J  1,  IO,  ai  ).  Ver- 
sum sesquialterum,  Gugere  subiit, d 
y«p  pjyaAorpcrij;  Msepid;  ti 
xupoi  'jip.11.  Si  uliuiide 

quam  ex  iioc  ipso  Fabii  loco  suum 
iifiaT*  dvy;p  ellinxisset  Scaliger  ia 
Slromatco  provv.  haberemus  sane  , 
quod  cum  aliqua  Tcri  specie  aiTer— 
remus. 

Translucida  et  persicolor  ) Signi- 
ficari Coas  restes  post  alios  recte  mo* 
uel  Gesucrus,  ablegans  ad  Felron. 
c.  5S.  Versicolores  quoque  vestes  esse 
oicrctricum  ^ cf.  Bottigeri  Sohiiiiim 
p.  370.Sic.  Bion  Boryslhenites dicitur 
dv3iva  TrpwToc  «vdv7at  rf, 

Diog.  Leert.  IV  , 5a. 
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plerumque  optima  rebus  cohaerent , et  cernuntur  suo 
lumine : at  nos  quaerimus  illa , tanquam  lateant  semper , 
seque  subducant.  Ita  nunquam  putamus  circa  id  esse, 
de  quo  dicendum  est : sed  ex  aliis  locis  petimus,  et  in- 
ventis vim  affnrimus.  Maiore  animo  aggredienda  elo- 
quentia  est-:  quae,  si  toto  corpore  valet,  ungues  polire, 
et  capillum  reponere,  non  existimabit  ad  curam  suam 
pertinere.  Sed  evenit  plerumque , ut  in  hac  diligentia 
deterior  etiam  flat  oratio.  Primum  , quia  sunt  optima  ^3 
minime  arcessitai^  et  simplicibus  atque  ab  ipsa  veritate 
profectis  similia.  Nam  illa  , quae  curam  fatentur , et 
ficta  atque  composita  videri  etiam  volunt,  nec  gratiam 
consequuntur  , et  fidem  amittunt , propter  id  , quod 
sensus  obumbrant,  et  velut  laeto  gramine  sata  strangu- 
lant. Nam  et , quod  recte  dici  potest , circumimus  a-  -4 


ai.  Optima  ) Turic.  Guelf.  Camp.  optime  cum  Goth.  Alin.  Yoss.  2 , Iens. 
Tarv. 

22.  Reponere)  Obr.  componere  — yt  in  hac  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Gotb.  Alm.  Voss.  2 , et  etld.  ante  ikd.  Hic  primus  in  omittit , non  too> 
mto  lectore,  cui  obsecundarunt  reliqui. 

23.  Propter  id  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) prae  pid. 


22.  Capillum  reponere  ) Turbatum 
agendo,  velut  togam  VI,  3«  S4  } XI  , 
3»  149  j cf.  de  capillo  ipSo  XI,  3,  1 48. 

yt  in  hac  dilidentia  )'Dum  id  so- 
lum agunt , ut  quam  comptissima  sit 
eloquentia,  effugit  cos  verus  et  ma- 
sculus decor.  Nqii  iitm  igitur  propter 
hanc  dilig.t  sed  inter  eiu.sdcm  opu.% , 
deterior  6t,  et  quasi  macrescit  oratio  j 
cf.  27,  dum  — dum. 

23.  Primum  ) Hoc  quidem  exspe- 
ctare nos  iubet  alterum  adverbium 
deinde , nec  tamen  quidqunm  tale  se 
otlert.  Kt  omittit  Tocem  nostram  unus 
certe  Golhanus.  Mox  propter  id  fptod 
displicuit  hollino,  non  immerito  (|ut- 
dem,  et  malebat  praeter  id  tptod  ( cf. 

f 2,  ^6,  sed  et  apt.  erit.  ).  Ambigo 


an  hac  mutatione  admittenda  primum 
quoque  nostrum  viudicetur,  ut  illud 
praeter  id  variatum  modo  fuerit  pro 
deinde^  qiium  Jiahent  tnmcn  alterius 
causae  signiGcationem.  Sed  tum  ve- 
lim verba  illa  obumb}‘ant  strangulant 
mulari  passivis,  ne  cogamur  subte- 
ctum mutuari  exantecedentibus.  Tunc 
etiam  melius  abfuerit  et  post  obumbr. 
Quid  enim  est,  qiioil  sensus  laeto 
gramine  sata  strangulanti 

24.  Circumimus  amore  ) Si  respe- 
xit, quod  tamen  videtur  fecisse,  Vir- 
gilium  Ge.  lll,  285.  Singula  --  cir- 
cumrectamur  amore  alio  tr.oxit 
vem  ; ct  fortasse  nc  cogitavit  quidem , 
iit  amor  verborum  niliil  esset  aliud 
quam  studium  loquendi  ( VI , 4 1 8)1 
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more  verborum:  et,  quod  satis  dictum  est , repetimus : 
et , quod  uno  verbo  patet , pluribus  oneramus  : et  ple- 
raque significare  melius  putamus,  quam  dicere.  Quid? 
quod  nihil  iam  proprium  placet , dum  parum  creditur 
disettum , quod  et  alius  dixisset?  A corrtiptissimo  quo- 
que poiitarum  figuras  seu  translationes  mutuamur:  tum 
demum  ingeniosi  scilicet , si  ad  intelligendos  nos  opus 
sit  ingenio.  Atqui  satis  aperte  Cicero  praeceperat , in 
dicendo  vitium  vel  maximum  esse,  a vulgari  genere  ora- 
tionis, atifue  a consuetudine  communi^sensus  abhorrere, 
3«  Sed  ille  durus , atque  ineruditus  : nos  melius,  quibus 
sordent  omnia,  quae  natura  dictavit,  qui  non  ornamenta 
quaerimus,  sed  lenocinia;  quasi  vero  sit  ulla  verborum , 
nisi  rei  cohaerentium  , virtus:  quae  ut  propria  sint , et 
dilucida  , et  ornata  , et  apte  collocentur  , si  tota  vita 
labpranduin  est , omnis  studiorum  fructus' amissus  est. 
Atque  plerosque  videas  haerentes  circa  singula,  et  dum 
inveniunt , et  dum  inventa  ponderant,  ac  dimetiuntur. 
Quod  si  idcirco  fieret,  ut  semper  optimis  uterentur,  abo- 
minanda tamen  haec  infelicitas  erat , quae  et  cursum 
dicendi  refrenat , et  calorem  cogitationis  exstinguit  mo- 
»8  ra  et  diffidentia.  Miser  enim  et  (ut  sic  dicam)  pauper 
orator  est,  qui  nullum  verbum  aequo  animo  perdere 


zB.  Ille  durtt»)Tw\c.  GucIf.Catnp.  GoUi.  (err.  Geso.)  inserunt  cum  cdd. 
ante  BitsiL  Suspicor  fuisse  est,  * 

Dicttu^ii ) Turic.  Guclf.  dUaint  cum  Gotii.  Alm.  Vall.  et  cdd.  ante  Aid.  Non 
notavi  Camp. 

) Tiiric.  Guclf.  Camp.  omittunt  cuoi  Voss.  z. 

17.  Quod  «)  Sic  Tiirtc.  Guelf.  Cump.cum  Gotli.  Alro.  Voss.  1,  et  cdd  *ante 
Bad.  Reliqui  inserunt  rtlam. 

Diffidentia)  Turic.  Guclf.  Camp.  differentia  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  et 
' cdd.  ante  Basii. 

• 

tl  cf^HOsa  lofpiadtas  , z ^ ly  )f  27.  Attjue  ) Scribendo  profeclo 

loco  sriiiitid.  Atifui, 

Ciu:ro  ) Dc  Oiat.  1,3. 
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potesti  Sed  ne  perdet  quidem,  qui  rationem  eloquendi 
primum  cognoverit , tum  lectione  inulta  et  idonea  co- 
piosam sibi  verborum  supellectilem  compararit,  et  huic 
adhibuerit  artem  collocandi : deinde  haec  omnia  exer- 
citatione plurima  roborarit,  ut  semper  in  promptu  sint, 
et  ante  oculos.  Namque  hoc  qui  fecerit , ei  res  cum  -9 
nominibus  suis  occurrent.  Sed  opus  est  studio  praece- 
dente , et  acquisita  facultate,  et  quasi  reposita.  Nam- 
que ista  quaerendi , iudicandi , comparandi  anxietas  , 
dum  discimtis,  adhibenda  est,  non  dum  dicimus.  Allo- 
qui, sicut  qui  patrimonium  non  pararunt  subinde  quae- 


a8.  Eloquendi")  Sic  Golh.  Voss.  a.  Reliqui  loquendi;  cf.  VIII , 6 , 59. 

29.  Ei  res)  '1'uric.  tic  r.  cum  Alm,,*  a »ec  mauu  st  r, , ct  aic  Guelf,  Sthi  r. 
Carop.  cum  Gotli»  V0&5.  2 » Iens,  et  eJii.  aule  Btid. 

Occurrent)  Tiiric.  Gueif.  Camp.  ocauTcrenl  cum  Alm.  ct  cdtl.  onle  Aid.  — 
Eum  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  t.cum  Alm.;  a sec.  mnnu  primus  lioruta 

quum  d.  et  sic  reliqui.  — Sub'mde)  'ruric.  (a  pr.  luann)  Flor.  Ambr.  i,  sub 
diem  ciim  Alm.  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) Turv.  ct  rull.  edd.  ante  Bad.  Labora- 
runt) Turic.  Ambr.  i,  laboravit  cum  Alm. , a scc.inaiiu  laborarant.  GoUi.(Uc« 
Geso.)  Gueif.  Camo,  laborant  cum  Voss.  2. 


29.  Dum  dicimus  ) Dum  causas 
agimus.  Neque  euiin  nuuc  loquitur 
(l«j  eiusmodi  amictate , quae  sit  inter 
ipsam  actionem.  Opponit  aetatem  dU 
sceolium  alteri,  quum  iam  oratores 
facti  negotia  geruut  ia  foro, 

Alioqni^  sicut  — corpus  sequi  ) Hic 
etsi  sententia  utcumque  aguoscitur, 
mutila  tamen  ethiulat  pleraqucncmo 
est  quin  admonitus  sentiat.  Primum 
enim  quis  acquiescet  in  confragosa 
adeo  oratione,  (palis  est.  Si  praepa- 
rata , ubi  nulla  commissura  antece* 
dentibus  iungiinturiosequL-ntia.Deiu- 
de  deficitsubiectum  eortiin  quae  erunt 
in  officio.  Infantis  est  ct  balbutientis 
\>vrba  tanto  intervallo  non  coniparcu- 
tia,  hic  subaudienda  sumere.  t>ed  ue 
in  prioribus  quidem  expletur  animus 
audientis,  \\i\ue  tuu  patrimonium  non 


pararunt  illnd  ipsum  palnmonium 
quaerunt  ? Opus  est  opposito  qiio> 
dara,ct  minore  itio,  quod,  quuiu  patr, 
non  porannt, nunc  quaerant. Etsi  enim 
iu  patr.  vocc  non  haerendum,  qonsi 
illud  a patre  modo  accipi  ( vide  no- 
txis  ad  Deci.  Burm.  p.  Burm.  ^36  ) 
debeat  , claudicat  tamen  oratio,  si 
nihil  iupatrmiomi , quud  uoii  .idcst  , 
locum  subeat  aliud.  Moxnegoac  pcr> 
nego,  pro  Qu.  esse  concinnitate , im- 
perfectum ita  destituere  avTar&Jorov, 
nec  habet  illud  ita  quo  (cferatur.  Au, 
ut  patrimonium  quocjue  quaerant  in 
oratione,  qui  parum  laborariiil?  Re- 
stat, ut  aliquam  loci  truncati  rcstilu- 
lionein  experiar. Consulet , qui  volet, 
DoU.  crilt.  i\Ton /'nrarimt , sub  diem 
quacivnl  vtetum  ( an  muli.s  vitam  ? ) : 
ita  in  oratione  ^ qui  non  salis  labora- 
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30  runt:itainoratione,qui  noo satis  laborarunt.  Si  praepa- 
rata vis  dicendi  fuerit,  erunt  in  ofiicio,  sic  ut  non  ad  requi- 
sita respondere,  sed  ut  semper  sensibus  inhaerere  videan- 

31  tur,  atque  ut  umbra  corpus  sequi.  Tamen  in  hac  ipsa  cura 
est  aliquid  satis.  Nam,  quum  Latina,  signitkantia,  or- 


3o.  Vis  dic- ) Taric.  Flor.  Gnclf.  d,  v.  ( cf.  §.  ). 

£m/i( ) Turic,  habet  compeudiumt  quod  et  trant  potest  significare  et  erit. 
€k>Uk.  erit  cum  Voss.  2 , Vall.  lloc  quidem  Pseado*Turoebus  Tolebat*  ut  re*- 
ferretur  ad  die.  wi. 

In  officio , sie)  'ruric.  cum  A!m.  i,  o.  si.  Gueif.  Camp.  inn^ciosi  cum  BodI. 
et  edd.  ante  Burm.  enc*  Stoer.  CboucU  Leid.  qui  nostrum  cum  GoUi.  Voss.  2 » 
Vall. 

Vt  non  ad  lequisita  resp.)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 (nisi  quod  inserunt  ht  duo 
ut  post  non  ),  non  reliquis  ita  resp.  cum  Aira.  ( nisi  quod  ex  hoc  pro  non  af- 
fertur tit;  cf.  §.  20«  item  hac  §. ).  A sec.  manu  ille  non  ut  ad  requisita  r. » ct 
sic  Camp.  (nisi  quod  quaes,  pro  requis.)  cum  edd.  ante  Burm.  exc.  Stoet, 
Chouet.  Lcid.  quibuscum  faciunt  Gotb.  Vall.  Voss.  2,  Gueif.  A sec.  manu 
Flor.  n.  ut  requisitis  resp. 

VideanUw')  \a\\.  videatur  (solus  sibi  constans , contra  quam  Goth.  Voss, 
2)t  et  hoc  volebat  Pseudo-Turn. 

Atque  ut  umbra)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Ambr.  i > a.u.eos  u«,  cum  Alm.  ; 
a.  eos  u,  u.  Goth.  cum  Voss.  2. 

Sequi.  Tamen)  '('uric.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  se  quis.  Non  satis 
doceor  tamen  habeat  necne.  Alm.  sequi  iitie  tamen  (cf.  hac  §.  item  Vlll» 
2,  z3).  A sec.  illi  manu  sequitur  sine  tamen  et  sic  Ambr.  J,  Gueif.  ouin 
Bodl.  Iens,  et  edd.  ante  Stuer.  nisi  quod  Camp.  et  mox  ab  Aldo  indo 
tamen  addunt.  Nostrum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  (cf.  §.  9).  Ante  ^uerif  in- 
serunt non  Aid.  et  edd.  ante  fiurm.  exc.  Bad.  pr.  Sloer.  Chouet.  Leid. 
iubente  male  Regio. 


verba  desiderabit.  Sin  ( hoc  Yole- 
bal  et  Psendo-Turu.  ) praeparata  di- 
cendi vis  — videantur  atque  eos  ut  um- 
bra  corpus  sequi.  Sub  diem  esscy  quod 
Fraocogallorum  au  iour  la  yburnt^e, 
Graecorum  Latinorum  in 

«item,  sumo  magis  quam  probo.  Ta-* 
inen  einsm.  quid  necessarium;  cf.  Pl. 
H.N.VUI,32,p..(Hiird.)  407  (ccrw 
qtuin»  amiset'unl  cornua  ) sub  ipsa  die 
maxime  invia  petunt.  Etiamsi  hic,  iit 
verum  puto,  legeris  sub  ipsam  diem  , 
dissimilis  nihilominus  nostro  sensus, 
alUuia  Umeu  33»  p.  698»  tergea- 


dam  tabulam  mandaverat  — prae- 
tor sub  die  ludorum.  Kt  hic  sub  diem 
malim.  Affert  Burm.  locum  Sucton, 
Cal.  17  , dejunctus  sub  Kal,  diem. 
Propert.  IV,  1 , 1 1 5,  Nauplius  ultores 
sub  noctem  porricit  ignes.  Sentio  quid 
desit  ad  persuadendum. 

30.  Krunt  in  officio  ) Cf.  X , 3 1 9, 
Cuncta— y ut  m Jamilia  bene  instituta^ 
in  ojjicio  ef'unt, 

31.  Signijicantia  ) Vid.  IV,  2» 
36.  Apparet  quid  sit  mox  Vlfl , 1 » i , 
ubi  haec  repetuntur  et  est  pro  nostra 
perspicua*, 


r 
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nala  , quum  aple  sunt  collocata  , quid  amplius  labore- 
mus ? Quibusdam  tamen  nullus  (inis  calumniandi  se  , 
et  cum  singulis  paene  syllabis  commorandi:  qui,  etiam 
quum  optima  sunt  reperta  , quaerunt  aliquid  , quod  sit 
magis  antiquum,  remotum,  inopinatum;  nec  inteiligunt, 
iacere  sensus  in  oratione  , in  qua  verba  laudantur.  Sil  3a 
igitur  cuna  elocutionis  quam  maxima , dum  sciamus 
tamen  , nihil  verborum  causa  esse  faciendum  , quum 
verba  ipsa  rerum  gratia  sint  reperta  ; quorum  ea  sunt 
maxime  probabilia  , quae  sensum  animi  nostri  optime 
promunt,  atque  in  animis  iudicum,  quod  volumus,  efh- 
ciunt.  Ea  debent  praestare  sine  dubio  et  admirabilem  33 


3i.  Quum  a/tte)  Sic  Turic.  Flor.  Cainp.  cum  Golh.  Alm.  Voss.  a,  Obr. 
Tum  a,  Guelf.  ct  nliquot  cdil.  Reliqui  omittunt  quum.  — Sunt  coli.)  Sic 
Turic.  Caoip.  Goth.  (tac.  Gefio.  qni  tamen  hoc  ipsum  volebat)  cum  Voss. 

Obr.  Bip.  Reliqui  si%t  c.  — Se)  Ita  Turic.  (a  pr.  manu).  Reliqui 
est.  — Commorandi)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  commoriendi  curo  Alin. 
Voss.  1,  Golh.  Gcsnerus  qiiidom  vi&  patiatur  consenescere  aliquem  cum 
singulis  syllabis»  uedum  cotnmori.  Illud  tamen  sibi  concedi  iiibct  noster, 
qui  insenescentem  singulis  actionum  partibus  dixit  X»  3,  1 1 » ct , verbis 
intabescentem  y XII , lo  , 77.  In  immorando  esse  aliquem  gradum  ad  im- 
moriendum apparet  dicto  Qii.  patris  IX»  3,  73.  Movet  mc  magnopere 
codd.  auctoritas  ct  parum  fere  videtur  nostrum.  Sed  finis  commoriendi 
nimis  displicet , ct  paene  ^ quod  mollire  poterat  hyperbolen,  non  spectat 
ad  commori  t sed  ad  singulas.  Ambr.  1,  commorandi. 

Opt.  su/tt ) Sic  Turic.  Camp.  cum  Obr.  Reliqui  o.  sint. 

3a.  Tamen  ^ nihil)  Turic.  Guelf.  Ciimp.  omittunt  nihil,  Qoih.  tamen. 
Hunc  probo,  uec  diversam  illorum  scripturum  censeo,  quum  tn  subierit 
io  locum  ToO  nil  ( ci*.  VI,  3,  3o  }. 

Quod  vol.)  Turic.  Catop.  inscruat  nos  cum  Golh.  Alm.  Voss.  3,  et 
cdd.  aulo  Basii. 

33.  Praestare)  Turic.  praefacere  cum  Alm.  (quamquam  hoc  per  com- 
peodium).  Cump.  perficere.  Guelf.  Golh.  (err.  Gesn. ) ^cere.  — f^erum 
admirabilem)  Turic.  Camp.  omittunt  cum  Alm.  A Voss.  3,  abe»se  uai'.* 


Calumniandi  se  ) Comparat  Ge- 
snerus  Pliu.  H.  K.  XXXIV,  8,  p. 
Hard.  658  ; Callimachum  calunnus’- 
torem  sui;  adde  soslr.  X,  1,  ii5; 
X ,3,  IO. 

Commorandi)  Vid.  nol.  erit. 

Qvint.  List,  Tom.  111 


Iacere  ) Cave  interpreteris  lan- 
guere y quod  ipsum  sane  est  interdii  in 
in  iacendo.  Hic  est  hono7'c  carere  ^ 
disfdicere,  contemni}  cf.  Erii.  Cbiv* 
Cic. 
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et  iucundatn  orationem  : verum  admirabilem  non  src  , 
quomodo  prodigia  miramur;  et  iucundam,  non  deformi 
voluptate,  sed  cum  laude  ad  dignitatem  coniuncla. 

I.  Igitur,  quam  Graeci  ^pccaiy  vocant,  latine  dicimut 
elocutionem.  Eam  spectamus  verbis  aut  singulis,  aut 
coniuMctis.  Io  singulis  intuenduui  est , ut  sint  lilina , 
perspicua,  ornata,  ad  id,  quod  eflicere  volumus, acco- 
modala  : in  coniunctis  , 'ut  emendata  , ut  collocata  , ut 
^figurata.  Sed  ea  , quae  de  ratione  latine  atque  e*nen- 
date  loquendi  fuerunt  dicenda  , in  libro  primo  , quum 
de  grammatice  Uxuietemax , exsequuti  sumus.  Verum 
illic  lanium  , ne  vitiosa  essent , praecepimus  : hic  nuu 
alienum  est  admonere,  ut  sint  quam  minime  peregrina, 
et  externa.  Multas  eokn,  quibus  loquendi  ratio  non  de- 
sit , invenias  , quos  curiose  potius  loqui  dixeris,  quam 

• 

rantur  prael.er«a  anle  haec  H iuoAxnAam,  Sed  aUiil  omnino 

omi&sum  ootavimua  io  Gotbauo  (cf.  •§.  12;  ViU,  3)  18). 

lurMndam  , non  def,  ) Turic.  Guel/.  Camp.  inacruut  omtionem  post  iuc, 
cum  omnibus f puto,  libris  prueter  GoLh.  Voss.  2«  Gesu.  liip. 

y oluf»uue'i  'i  uric.  Gucif.  Camp.  voluntate  cum  Alm.  ct  eiid.  aote  Aid. 

1.  IbLocolionom)  Turic.  Flor,  elocutionis;  a sec.  manu  uterque  elo~ 
cutionem  si.  Camp.  alocutioueut  sed.  £l  boc  verum  censeo  • ul  sed 
trausitioni  in&erviuL.  Spect.  vierOis ) Sic  Turic.  Flor.  GuclC  Cunip. 
cum  Golb.  Vois.  2,  et  edd.  auite  Gr^pb.  IVeiiqui  iuscruut  in.  Orna- 
ta t ad)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  jn.iou  ulerque).  Reliqui  iiiAcrunt  et. 

yt  emendaia  ) Gesn.  Bip.  omiUuol,  aec  in  Guelf.  aul  GuUi.  observa-* 
vi>  per  cnorvm  , suspicor. 

2.  De  grumntaiice)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  grammaticae  sluo 
Ulc  a sec*  manu  gnuumatioen,  ct  sic  Gucif.  Goib.  Vo&s.  z,  Camp. 


33.  De/orsni-uolufrtate)  Vulsorum 
•ipsibeat  et  luollium  debeitts ; cf,  §. 

Md  dignitatem  ooniuncla  ) Cf.  IV , 
1,16. 

I.  Igitur)  Cf.  1«  5i  3$^  item 
IX , 2,  44. 

) Vocem,  pro  qua  plerum* 
que  ipfXKVtixVf  Xi^iv  invenias,  iiobeni 
&<^uec8  pater  E^c.  Coatr.  lib.  111 1 p. 


396  extr. ; Dion^-s.  IFilic.  Epist.  ad 
Pompei,  estr.  p.  R»k.  787  ; iteinqne 
i.ou^imi$  pa<>«iiitt.  Ldt  et  apud  Stra-- 
boiiem  lib.  Xlll,  p.  6i8j  ct  Latlr’* 
tinm  V,  38.  In  Aristotele  quidem, 
et  Herniogeijc  quoque  nondum  legi. 
yipculionem  ) Vid.  nnt.  erit. 

2.  ht  libro  ptKtiio  ) C.  4-“6. 
Loquendi  ) Au  hic  quoque  elo- 
quendi? cf.  MI*  , Pio.  18. 
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latine:  quomodo  et  illa  Attica  anus  Theo[dirastum , ho- 
minem alioqui  disertissimum  . annotata  unius  atrecla- 
tione  verbi , lios[)i(em  dixit:  nec  alio  se  id  deprehendisse 
interrogata  respondit,  quam  quod  nimium  Allice  loque- 
retur. Et  in  Tito  Livio , mirae  facundiae  viro  , putat  s 
inesse  Pollio  Asinius  quandam  Patavinitatem.  Quare  , 
si  fieri  potest,  et  verba  omnia , et  vox,  iiuius  alumnum 
urbis  oleant,  ut  oratio  Romana  plane  videatur,  non  ci- 
vitate donata. 

II.  Perspicuitas  in  verbis  praecipuam  habet  proprie- 
tatem : sed  proprietas  ipsa  non  simpliciter  accipitur. 
Primus  enim  intellectus  est  sua  cuiusque  rei  appellatio: 
qua  non  semper  utemur.  Nam  et  obscena  vitabimus,  * 
et  sordida  , et  humilia.  Sunt  autem  humilia  infra  di- 
gnitatem rerum,  aut  ordinis.  In  quo  vitio  cavendo  non  . 
mediocriter  errare  quidam  solent,  qui  omnia,  quae  sunt 
in  usu,  etiamsi  causae  necessitas  postulet,  reformident: 
ut  ille,  qui  in  actione  Ibericas  herbas,  se  solo  nequidquam 

r,  ytemur)  Sic  Taric.  quod  et  roaliUKSe  Asceiuiaro  narrat  Burm. 
Equidem  non  inveniu  apud  ipsuro.  Reliqui  utimur. 

%.  Errare  quid.)  Sic  Tiific.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  q.  e,  — in 
usn)  Tiiric.  Fiur.  Gucif.  Cunip.  ftne  u.  curo  Bodl.  Voss.  2 » Audr.  et  cdd. 
ante  Aid.  Quarum  Tnrv.  omiUit  runf.  lens,  et  Goth.  omittere  in  narrat 
Gesn.  Illurn  quidem  falso,  nec  dtthilo  quin  et  huoe<  Regius  nostrum  re- 
posuit, prao  cuius  emcDdaliunc  Badius  malebat  cultu  pro  usu.  Miuus 
recte  ille  haud  dubie,  quamquam  sententia  possit  blandiri.  — Reformi- 
dent) Sic  Turic.  Flor.  Gucif.  et  cdd.  aole  Aid.  exc.  Camp.  Reliqui 
fortnidanL 

Herbaty  se  solo)  Guelf.  Camp.  h.  herbaste  s.  curo  Voss.  2.  Iton  erat 
quod  ulcus  Ilie  suspicaretur  Burm.  quem  Sigonius  ipsi  citatus  Latnp. 
Crit.  11,  146,  debebat  in  urdiueni  redigere. 

Nequidquam)  Turic.  nequodquam;  a sec.  manu  nequaquam  cum  Flor. 

Nimium  Attice  ) Plus  narrat  no- 
ster quam  Cicero  iu  eadem  re  BruU  c. 

46,  nec  dicaro  unde  resciverit. 

3.  Patavinitatem  ) Cf.  l,,a, 

I.  Uahel  ) Vsus  verbi  est  ex  in** 
teriore  latinitate;  cf.  IV,  1,  4>> 
crit. 


2.  Ordinis  ) Desidero  perspieni- 
tatem.  Atidi  euim  debebat , quoriiiu 
ille  esset  ordo , sive  iudicum  , sive 
orantia.  Nec  tamen  substituere  au- 
deo orationu  vel  orantiSf  quod  saue 
facilius  «d  intellecturo,  aed  quomodo 
fuerit  loco  motum  a uoslro  non  ap- 
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inlelligente,  dicebat,  nisi  irridens  hanc  vanitatem  Cas- 
3 sius  Severus,  spartum  eum  dicere  velle  iiidicasset.  Nec 
video,  quare  clarus  orator  duratos  muria  pisces  nitidius 
esse  crediderit,  quam  ipsum  id,  quod  vitabat.  In  hac 
autem  proprietatis  specie,  quae  nominibusipsiscuiusque 
rei  utitur,  nulla  virtus  est : atque  ei  contrarium  est  vi- 
tium ; id  ajiud  nos  improprium  , Soajpvj  apud  Graecos 

vocatur  : quale  est, tantum  speriwe  dolorem  ; aut, 

^ quod  in  oratione  Dolabellae  emendatum  a Cicerone  an- 
notavi , mortem  ferre  ; aut , qualia  nunc  laudantur  a 
quibusdam  , quorum  est , decernere  , verba  ceciderunt . 

(n  pr.  immu  ) Gticir.  Camp.  Golh.  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius;  nec 
tfnoquam  lentat  Burro,  frustra. 

3.  f^itabat)  Ttiric.  Gucif.  t'idebat  cum  Colh.  Alm.  Bodl.  Bal. 

^ Yoss.  a,  et  edd.  nnlc  Aid.  quibus  accedit  Bad.  pr.  Recte  Burm.  ablegat 

ad  Vli  y 4«  — jitque  ) Aiubros.  i y ob  quod.  Flor.  Turic.  ad  qui;  a 

sec.  nianu  alqui  cura  Giieif.  Cainp.  Suspicor  verum  esse : at  quod  oi 
Gontr.  €$t  I xdtium.  — Id  apud  ) Sic  Turic.  Flor.  C«rop.  cum  Goth.  lens, 
et  edd.  anic  Bas.  quo  redit  Obr.  Reliqui  iuscrunl  qumi.  Voss.  2 , et  pro  i</. 

4.  Tiunc  laud.)  Turic.  non  l. ; a sec.  manu  not/iina  l.  cum  Gucif.  Carap. 
Voss.  2,  niarg.  Bjs.  — Qnor.  est  t decernere)  Turic.  Flor.  Camp. 
Tiirv.  q.  e.  de  cruce  cum  Bodl.  Voss.  2 , Alm.  Andr.  ct  edd.  ante  Leid. 
quo  acc.  Gibs.  Obr.  exceptis  Iens,  et  posterioribus  ante  Aid.  quae  no- 
biscuni  faciunt)  ut  ct  Guelf.  Sed  Lcid.  Burm.  Gesn.  Bip.  utrumejue  con* 
iuogunt  q.  e,  de  crnce  decernere  ^ nullo  idoneo  argumento  « nec  profla 
ciente  sententia.  Golh.  non  notavimus. 


paret.  Neque  aures  explet , quod 
ante  rerum  omittitur  aut. 

Jberica»  ) Hoc  ipsum  aflVclale  pro 
Hispanicis.  lude  enim  spartum  ; cf« 
Plin.H.  N.XIX,». 

3.  Quofl  vitabat)  Vitabat  enim 
salsamenta  dicere  y ut  humile  vocar 
bulum.  Ignotamus  quis  hic  fuerit 
niluis  superbi  oris  patronus. 

SfKrare  dolorem  ) Virg.  Aen.  IV, 
4*9- 

4.  Dolabellae  emendatum  ) Ernt 
enim  ei  magister  dicendi  Ocero,  ut 
ipse  vicissim  coeoaodt  Ciceroni.  £p. 
ad  Fani.  IX^  t6;  cf.  uostr.  XII,  u,  6. 


Mortem  ferre  ) Nemo  adhuc  cer- 
tis rationibus  docuit,  qua  seolcotia 
hoc  dictum  fuerit  a Dolabella.  Inie- 
rim suspicor Jerre  liic  usurpatum  pro 
reportare  t ut  eadem  esset  «xof  0)071« 
iu  morte  ferenda  « quae  supra  iu  do— 
Ime  sperato. 

Decernere  , verba  ceciderunt  ) Fru- 
stra labores  hortim  dxupci).07t2v  fini- 
re. Fortasse  usum  decernendi  simpli- 
cem propugnando  ceiisuit  Fa- 

bius; ^d  quid  erunt  verba  cadentia? 
Video  accipi  pro  obsolescentibus.  Hoc 
autem  quomodo  improprium  ? An 
cadere  u quibusdam  usurpabatur  locQ 
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Non  tamen  , quidquid  non  erit  proprium  , protinus  et 
improprii  vitio  laborabit:  quia  primum  omnium  multa 
sunt  et  Graece  et  Latine  non  denominata.  Nam  et,  qui  s 
iaculum  emittit,  iaculari  dicitur ; qui  pilum  aut  sudem, 
appellatione  privatim  sibi  assignata  caret:  et  ai,  lapidare 
quid  sit , manifestum  est , ita  glebarum  , testarumque 
iactus  non  habet  nomen.  Vnde  abusio , quae  '/srzoi/jiri- 
oti  dicitur , necessaria.  Translatio  quoque  , in  qua  vel_  fi 
maximus  est  orationis  ornatus,  verba  non  suis  rebus 
accommodat.  Quare  proprietas  non  ad  numen,  sed  ad 
vim  signiticandi  refertur  : nec  auditu  , sed  intellectu 
perpendenda  est.  Secundo  modo  dicitur  proprium  inter  7 
plura  , quae  sunt  eiusdem  nominis,  id,  unde  cetera  du- 
cta sunt:  ut  vertex  est  contorta  in  se  aqua,  vel  quidquid 
aliud  similiter  vertitur  .-inde  propter  flexutn  capillorum, 
pars  summa  capitis;  ex  hoc,  id  quod  in  montibus  emi- 

* S.  PUUm)  CoH<L  omne«  pilMm  exc< , si  Burmartno  crediraost  Voss. 

7.  /d , unde')  Sic  Turic.  FJor.  cum  A!m*  Sed  illi  a scc.  roaou  et  u» 
cum  Guelf.  et  cdd.  aote  Dad.  Correxit  Regius,  ut  et  t/uolu,  pro  quo  est 
dictu  io  omnibus  libris  aote  Bad. 

yerlex)  Sic  Turic-  Guelf.  Camp.  Aliquot  MSS.  et  cdd.  vortex;  mate. 
— Pars  summa")  Sic  Turic.  Guelf»  Camp.  cum  codd.  ct  edd.  ante  Bad« 
Reliqui  inseruut  est. 

Capitis;  ex)  Sic  1'uric.  Flur.  Guelf»  Camp.  cum  veli.  cdd.  Reliqui 
ius.  et.  — Id  ifuod)  Turic.  in  quod  \ a scc.  mauu  in  qua  ^ et  mox  Flor« 
Guelf.  Cai^p.  Gutli.  leas.  ( tac.  Gesn.  ) inquam  cum  edd.  aule  Aid.  Sed 
Ilie  mire  invertit  ordinem  verborum.  ISos  ul  reposuimus  pro  in.  Reliqui 
omilinot.  Omisimus  ilcm  est  post  quod  illalum  a Badio  et  reiculum  po« 
sUrioribus.  Recte  dixeris)  luserunt  bic  vulgo  inquam  praeeunlc  Ba** 
dio.  Non  «st  io  ullo  vetero  libro. 

proferendi , at  verba  caderent  ^ qonro 
negligeutius  proiiuoliareolur  ? Saot 
bariolationes , nec  suppetunt  exem- 
pla. lacerta  etiam  horum  scriptura  j 
Tid.  not.  erit.  « 

Primum  omnium  ) Cf.  IV  , 2,  4 / 
est  enim  ut  ante  omnia. 

S.  Pilum  ) Quam  Bnrmanous  ar- 
ripuit Turnebiaai  cooicctuiaai  pUum 


pro  pitam,  nolui  looo  movere.  Nequd 
tamen  censeo  roullom  interesse. 

6.  Proprietas  — refertur  ) td  esfc 
exigitur  , tudicalur.  Proprietas  hiC 
simpliciter  est.  virtus  orationis  , ut 
omne  improprium  sit  in  vilto,nccio^ 
tfUigantur  tropi  cl  figurae  ab  impr^L- 
piictate,  quod  recto  monet  Gesnerus* 
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nentisnmum.  Recte  dixeris  haec  omnia  vertlren',  propirie 
8 tamen  , unde  initium  est.  Sic  soleae  et  turdi  pisces.  Et 
tertius  est  huic  diversus  modus  , quum  res  communis 
pluribus  in  uno  aliquo  habet  nomen  eximium  : ut  car- 
men funebre  proprie  Naenia , et  tabernaculum  ducis 
Augurale,  item  , quod  commune  est  et  aliis  nomen  , 
intellectu  alicui  rei  peculiariter  tribuitur;  ut  urbem, 
Romam  accipimus  , et  venales  , novitios  , et  Corinthia, 
aera;  quum  sint  urbes  aliae  quoque  , et  venalia  multa, 
et  tam  aurum  et  argentum,  quam  aes  Corinthium,  Sed 
s ne  in  his  quidem  virtus  oratoris  inspicitur.  At  illud  iam 
non  mediocriter  probandum  , quod  hoc  etiam  laudari 
modo  solet,  ut  proprie  dictum,  id  est,  quo  nihil  inveniri 
possit  significantius:  ut  Cato  dixit,  C,  Caesarem  ad  ever- 
tendam rempuhlicam  sobrium  accessisse:  ut  VirgUiusd^- 
duelum  carmen  , et  Horatius  acrem  tibiam , Hanniba- 

8i  («rtiuf)  $ic  Turic.  Flor,  (sed  hk  a pr.  muia  e.  trriia)  Gueif.  • 
C»mp.  cum  Goth.  Voss.  a.  Rvliqui  in»crunt  cetera.  Augitrale)  Turic. 
tutgurale  curo  Alin.^a  sec.  maau  ille  auguelak  curo  Flor.  Gueif.  Camp. 
et  libris  omuibus  ante  Burro. 

7.  Sic  sohae  — pi$cee)  Qnae  pro» 
prie  sunt  calceamenta  et  aves. 

S.  Res  communis  — hahet  nomen  ^ 

IProprietas  haec  estetusmodi,  ut  qtrum 
multa  canantur  tn  tali  carmine  et  plu* 
rr.t  dit  celebrentur,  tamen  a naenia 
«lea s«U  nomen  accipiat;  quum  ia 
labemacnlo  ducis  multa  fiaat,  niuHi- 
4]ue  versentur,  taoen  a sok)  augurio 
appclletnr.  Sic  apparet,  quid  sit, 
qned  res , non , nt  mot , nomen,  «um 
phiribtts  commnntcart  dicitor.  St 
qnis  enim  naeniam  ex  Horatii  ▼.  c. 
lDc».Bpp.  f , 1,  63,  in  genere  pro  ^n- 
tilcna  acccptnm,  proprietate  con- 
stringi putet  ad  significafeutn  lijgenikf 
is  nec  docuerit , quomodo  eadem  ra- 
ti^ procedat  in  Augurali,  nec  divee- 
sum  ostenderit  hunc  proprietatis  rao- 


dnni  ab  ultoro  illo  ur4t«  dictae  pro 
Rtwta.  No.<ttra  ioterpretotio  quo  inir> 
nifeslior  existat^  opus  esse  censeo  ut 
pluribus  accipiatur  masculino  genere, 
et  Subaudiantur  homines  vel  personatf. 
Fateor  istam  de  dea  naenia  doctrinam 
non  adeo  frequentatam  esse  inter  ve- 
teres, ut  nostrum  ea  imbutum  certo* 
statuere  possimus.  Sed  adest  Varro 
apud  Aug.  de  ciy.  Dei  VI , 7;  item- 
que  Festos  in  voce,  vindex  eiusdem , 
nec  video  qiiidqoan  mclins  in  loca 
satis  obscuro,  quem  profecto  visi  sunt 
mb*  Mtolligere  VV.  DD.  quum  me» 
Dus  attenderent. 

Narkice  ) Cf.  I,  ix  , 9. 

9.  C.  faetorem  — sethnuan  ) Cf. 
Stietoo.  Caee,  c.  tX 

DeJnetum  ) Tenue,  humile,  in— 


n 
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lemqne  dirum.  In  qoo  m(*J»  EIikJ  (pioque  est  a quibns-  10 
dam  traditum  proprii  geniM  ex  a^ppwiti.s , epitheta  di- 
cuntur, ut,  Dulce  musium:  et  Cane  dentibus  albis.  De 
quo  genere  alio  loco  dicendum  est.  Etiam,  quae  bene 
translata  sunt,  dici  solent.  Interim  autem,  quae  >1 

sunt  in  quoque  praecipua  , proprii  locum  accipiunt,  ut 
Fabius  inter  plure s imperatorias  virtutes  Cunctator  est 
appellatus.  Possunt  videri  verba,  quae  plus  significant, 
quam  eloquuntur  , in  parte  ponenda  perspicuitatis  : in* 
tellectum  enim  adiuvant.  Ego  tarnen  libentius  empha> 
sim  retulerim  ad  ornatum  orationis  : quia  non  , ut  in^ 
telligalur,  efficit,  sed,  ut  plus  intelligatur.  Obscu-  1» 
ritas  fit  etiam  verbis  ab  usu  remotis : nt , ai  com- 
mentarios quis  pontificum  , et  vetustissima  foedera , 
et  exoletos  scrutatus  auctores  , id  ipsum  petat  ex  bis  , 
quae  inde  contraxerit , quod  non  intelliguntur.  Hinc 
0 

10.  Appo$.  epith. ) Sic  Turic.  Flor,  to  illo  a sec.  mana  interponitur 
et  cum  Gucif.  Reliqui  inserunt  tfuae,^ 

11.  Quoque  praecipua)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carop.  cum  Aloi.  Goth. 
Voss.  2,  edd.  nnte  Das.  Reliqui  inserunt  f^e/iere.  Hoc  modo  pracccsscmt 
et  neutrum  prunominis  liic  est  positum  sicut  supra  §.  8,  m uno  aliquoj 
nisi  forte  quoque  est  ma>culiuum,  quoil  etiam  mugis  placet* 

Tamen  ) Sic  Turic.  ctim  Aim.  Reliqui  autem. 

12.  Intelligatur.  Obscur.)  Sic  7'uric.  (a  sec.  manu)  Guelf.  Camp.  ctira 
Voss.  2.  A pr.  quidem  ille  manu  int.  Ab  obsc.  quod  natum  suspicor  alj 
cOy  qm  snpioe  iteraret  ob».  m tAteur.  JUltqui  inserunt  At^  aententiA 
parum  ivreote. 

Hii^  quae  — quod  — intelligumtur  ) Sk  Flor,  (nisi  quod  qui  pro 
quod)  'Luric.)  a aec.  quidem  luo  manu  quae  pro  quod  ct  sic  Guelf.  G0U14 
et  edd*  ante  Aid*  Mox  a Bad.  inde  inrectuoi  hi»  ui  q.  i*  c.  non  iaielli- 

Epidic*  IU » 3 , 481  dentibuM  alhit  de-* 
ridere. 

11.  Emphasim)  Cf.  VIII , 3,  83  $ 

IX , a , 64  ; iirro  noa  ad  1 , 7 , 32. 

12.  Gommea/«r;of—^/oed^  ) Ab- 
legat Geanems  ad  Gic.  de  Orat.  II « 

12 ) item  Brissm».  de  Formulis  IV , 

44  seqq.  Sed  ast  locos  Horatii,  quem 
sibi  obrrrsaotem  habuisse  rideri  pos- 


fra  dignitatem  epicam.  Virg.  Eel. 
VI  , S;  cf.  nos  ad  IV,  i , 60;  sed  im- 
primis I.  H.  Vossmra  in  commenta^ 
rio  ad  Eclogas.  Horatii  loca  sunt 
Carm.  I,  12 , t ; II , 12 , 2 J ill  t 6 , 
36. 

10.  Duice — atbis)  Virg.  Cerrg* 
1,296;  Aen.  Xl,68t;  sed  cf  infra 
Vlll,  6,  40,  ubi  Burni.  ex  Plauto 
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cnini  aliqui  famam  eruditionis  affectant , ut  quaedam' 
i3  soli  scire  videantur.  Fallunt  etiam  verba  vel  regio- 
nibus quibusdam  magis  familiaria , vel  artium  pro- 
pria : ut  Atabulus  ventus,  et  napis  Saccaria,  et  In  ma- 
laco sanum.  Quae  vel  vitanda  apud  iudicem  ignarum 
significationum  earum  , vel  interpretanda  sunt ; sicut 
in  Ilis  , quae  homonyma  vocantur  : ut  Taurus  animal 
sit,  an  mons  , an  signum  in  caelo,  an  nomen  hominis, 
>4  an  radix  arboris,  nisi  distinctum  noii  inlelligitur.  Plus 
iaineii  est  obscuritatis  in  contextu  et  continuatione  ser- 
monis , et  pliires  modi.  Quare  nec  sit  tam  longus  , ut 


gnntur.  Quod  in  Flor.  Turic.  AliUs  ett  controiiixtrity  non  ropror  neqne 
iudc  cum  Burm.  eruam  traduxerit  ^ nam  contraxerit  acriaa  cit  ct  irri- 
sioni aptiuA. 

i3.  Fatu  etiam  ) Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp,  F.  enim  curo  Golh.  Voss. 
3 , et  edd.  ante  Aid.  Modo  pro  H.  enim  ricistiin  Golh.  ( tac.  Gc»n. ) H. 
etiam,  — Regionibus)  Turic.  Iens.  (tac.  Gein.)  religitinibus  cum  Loc* 
VcD.  Rose,  et  Alm.  Vots.  2.  Non  notavimus  Golh.  — Fel  art.  propr.  ut 
yil.  p.  e.  n.  Sacc.)  Turic.  Flor.  Gnrlf.  omittunt  cum  Alm.  et  Flor,  a pr. 
xmnu.  Voam  vocem  Saccar.  omittit  Cump. 

In  malaco  sanum)  Turic«  i.maloco  s.  cum  Ambrosiano  i.  A sec.  manu 
ilie  1.  malo  loco  sane  cum  Guelf.  ; r.  alio  loco  sane  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2«  Vall.;  1.  malo  cosanum  Flor,  sed  siiperscripluoi  rw  eosanum 
udvcrbiuiii  sane,  — Focantur)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui 
Jicuniar. 


ait  Qu.  Epist.  H>  I ^ 23  — 26  j cf.  et 
no«str.  I » 6 , 40. 

i3.  Ft  Atah,  — sanum  ) Vt  facile 
e^Ufle  Atabulo  quaerentem  ablegare 
ad  Horat.  Sai.  1,  5 » 77»  et  Lexica,  ita 
iii  reliqnia  videre  quidquam  mihi 
qutdcm  non  contigit,  nec  alium  co- 
gnovi, qui  expediret  vocabula  hic  » 
Qu.  posita.  Hariolando  tempus  teri- 
tur, quare  orationem  nostram  desi- 
derari, ubi  rei  nihil  extudimus  facile 
patimur , satis  habentes  designare 
Coei.  Rliodig.  in  Icctl.  anlt.  VI,  i , 
2a , 20 , et  Burro,  atque  Gesn.  ad  Jo- 
cum nostrum.  Bcripturae  varietas  ne- 


gfigi  profecto  mm  debet.  Neque  ab 
re  esse  dixerim,  quod  BnrmaoDo  id 
mentem  venit,  Cosamim  iungere,  lan* 
quam  ab  urbe  Cosa  nomen  j quam- 
quam lioc  ipsum  aonqisi  semen  ha- 
beri potest  bonae  constilotionia,  guac 
nondum  est  inventa. 

Radix  arboris  ) Hoc  quidem  si- 
gnificatu taurus  nondum  eat  inveutua 
io  .scriptoribus.  Nequeeiiismodiquici- 
qiiam  apud  Diomedem,  qui  locum 
hunc  excerpsit  p.  Putsch.  444*  Vicia- 
sim  a Grammatico  niemoraturol'i(;oe- 
na  pars  corpons.  Au  forte  eam  hic 
latere  putes  ? 


INST.  ORAT.  LIB.  Vl!l,  2 l ()() 

eiim  prosequi  non  possit  intentio  : nec  traieclione  iam 
tardus ut  in  hyperbaton  finis  eius  difieratur.  Quibus 
adhuc  peior  est  mixtura  verborum,  qualis  in  illo  versu, 

Saxa  vocant  Itali,  mediis  quae  in  Jluctibus,  aras. 

Eliam  interiectione  ( qua  et  oratores  et  historici  fre- 
quenter  utuntur,  ut  medio  sermone  aliquem  inserant 
sensum  ) impediri  solet  intellectus , nisi , quod  interpo- 
nitur, breve  est.  Nam  Yirgilius  illo  loco  , quo  pullum 
equinum  describit , quum  dixisset , 

Nec  vanos  horret  strepitus  , — — 


14.  Neo  traiectione  — diJferaUir ")  Tiiric.  Guelf.  n.  transiectio  intra 

domum  hiperbato  f.  e.  d.  curo  Alm.  quamquam  ex  hoc  affertur  Iraiecti* 
?iec  nisi  Turic.  hipei'bato\  a scc.  aotem  mauu  curo  cett.  hiperbatun»  Ita 
cum  N Htcra  et  modum « sed  hoc  in  loco  raso , Flor.  Ante  Bad.  omnes 
tarda,  nec  drnt  tam,  multi  etiam  ut  oroitlunl»  mulli  nominativum  Ita- 
bent  fVt  Mihi  quidem  |ierstiasura , multum  a sauiiate  abesse  scri- 

pturam recepimn.  Neque  facile  quisquam  iuterpretetur,  quid  sil  in  hy^ 
prrbaion  finem  sermonis  dijfferri , quud  ■ minus  patienter  concoquere 
debebant  editores.  Hyperbaton  rarissime  apud  nostrum  est  in  vitio  , et 
quidem  aliqua  nota  apposita,  vclut  I,  5«  40)  IX,  4*  *44  j quorum 
locorum  allero  quaerens  aliquam  medelam  nec  ipsi  mihi  satis  placeo: 
tra/uiectto/ie , vel  ultra  modum  hyperbato  , f,  e.  d*  Est  enim  illic,  lon- 
gioribus quam  oportet  hyperbatis  ; cf.  §.  : in  longum  dilata  conclusio* 

15.  Solet)  Turic.  Flor.  lens,  cum  cdd.  post  aoie  basiL  solent. 


14.  iVee  traieUione  — differatur  ) 
Cf.  not.  erit. 

.Saxa  vocant ) Aeneid.  1,  109. 
Jilixtura  verborum  quae  intelUgatur 
aliquantum  baerco.  Sunt  haec,  ai 
quid  video,  duo  bj)>erbata,  priua 
in  Saxa  et  aras,  alterum  in  mediis 
qnae  in.  Quum  mixtura  figurarum, 
VI,  3,  63;  IX,  a,  3?;  IX,  3,  40 
Alt  bgura  figurae  superaddita,  tale 
quid  in  hyperbato  bic  designari  pu- 
tem ; quod  si  voluit  Qu.  loinus  recte 
vxrhorum  posuisse  videtur,  ut  et  ca- 
lidius proQuuiiassede  loco  Virgiliano, 


qui  sojt  defensione  non  caret. 

iS.  Eliam  inlerlccUone^  m.  Qaam 
hic  interiectionem  b.  e.  parenUicsiaf 
describit , eam  simul , ut  solet,  exem* 
pio  declarat  Vid.VII,  10,  17;  Add« 
VIII,  3,  46.»  Cesncrus. 

Nec  vanos  horret  ) Georg.  III , 79 
— 83 ; cf.  I.  H.  Vossius  in  Commen- 
tario, qui  docet  diversas  hic  actateS) 
quum  prius  pullum,  mox  bellicum 
equum  describat  poeta.  Neqne  inest 
igitur  porenthe.sis : alia  Jigura  traho 
ad  insertis , non  ad  redit ; el  figuram 
interpretor  casum  dcclinancLu 


170 


- M.  FAU,  QVINTILIANI 


compluribus  insertis  alia  figura  quinto  demum  versu 
redit, 

— — Tum , si  qua  sonum  procul  arma  dedere  , 

Stare  loco  nescit.  — — • 

i6  Vitanda  in  primis  ambiguitas,  non  haec  solum,  de  cuius 
genere  supra  dictum  est , quae  incertum  intellectum 
facit ; ut , Chremetem  audwi  percussisse  Demeam  : sed 
illa  quoque,  quae  , etiamsi  turbare  non  potest  sensum, 
in  idem  tamen  verborum  vitium  incidit:  ut,  si  quis  dicat, 
visum  a se  hominem  librum  scribentem.  Nam,  etiamsi 
librum  ab  homine  scribi  patet,  male  tamen  composue- 
■ 7rit,  feceritque  ambiguum,  quantum  in  ipso  fuit.  Est 
etiam  in  quibusdam  turba  inanium  verborum,  qui,  dum 
communem  loquendi  morem  reformidant,  ducti  specie 
nitoris  , circumeunt  omnia  copiosa  loquacitate  , quae 
dicere  nolunt : ipsam  deinde  illam  seriem  ciim  alia  si- 
mili iungentes,  miscentesque,  ultra  quam  ullus  spiritus 
i8  durare  possit,  extendunt.  In  hoc  malum  a quibusdam 
etiam  laboratur:  neque  id  novum  vitium  est,  quum  iam 
apud  Titum  Livium  inveniam,  fuisse  praeceptorem  ali- 
quem, qui  discipulos  obscurare,  quae  dicerent,  iuberet, 
Graeco  verbo  utens , 0X5TI95V.  Vnde  illa  scilicet  egre- 

. Bedit,  Tum  ) Tiiric.  Flor,  redditum*,  a secs  manu  uterque  red.lilur  et 
ric  Cuelf.  (uisi  quod  simplici  d)  Camp.  cum  Golh.  Voss. »,  — Dedere  ) 
Tiiric.  ?lor.  dederunt. 

t().  Patet  ) Sic  Tnric.  Guelf.  Goth.  (tac,  Gesn. ) Camp.  Reliqui  pateat. 
— Composuerit,  fece}’it/fue)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  mauu  uterque)  cum 
Alm.  et  Arohros.  i.  Rcliipii  eompasuerat  feceratque, 

17.  JN'o/u/it ) Sic  Taric.  Flor,  (sed  hic  a pr.  maou  noluW)  Guelf.  cum 
Aim.  Reliqui  volunt. 

18.  A qnib.  etiam  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  e.  a q, 

16.  Supra  dictum^  VH,  9,  ro.  disertis  verbis  indicare  dedignantur. 
Nomen  Chremetis  variavit  pro  La^ 

chelis.  T.  Livium')  In  epislola  procul 

17.  Quae  dicere  notunC)  I,  e.  quae  dubio,  de  qua  vide  ad  If,  b,  5o. 
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gia  laudatio , Taiito  melior  : ne  ego  quidem  intellexi, 
Alii , brevitatem  aemulati , necessaria  quoque  orationi 
subtrahunt  verba  , et , velut  satis  sit  scire  ipsos , quae 
dicere  velint,  quantum  ad  alios  pertineat,  nihil  putant. 
At  ego  otiosum  sermonem  dixerim  , quem  auditur  suo 
ingenio  intelligit.  Quidam  , emutatis  in  perversum  di- 
ctis , de  figuris  idem  vitium  consequuntur.  Pessima 
vero  sunt  , hoc  est , quae  verbis  aperta  oc- 

cultos sensus  habent : ut.  Conductus  est  caecus  secus 

19.  Brfvitatem  aemulati)  Sic  Arobros.  i*  cum  Turic.  Flor.  Alm.  uisi 
quod  tre»  posteriores  emulari.  Reliqui  brevUatU  aemuli,  quod  et  Turica 
Flor,  a scc.  oianu. 

Ingenio  inteW^it)  Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  omnibus  omnino 
libris  ante  Aid.  qni,  Regio  iubente,  inseruit  mm,  obsecuHclautibus  plurimis, 
nec  tamen  6;«dio  (qui  iisdem  fere»  quibus  noa,  argumentis  defeudit  vul> 
gatam  , fru»lr;i  olilotjuente  Biirmanno  ) Bas.  Obr. 

20.  Secus)  Turic.  Flor,  ieewiiittm  (a  pi.  manu  nterque)  cum  Alm. 
— yiam)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  vitam. 


Tanto  melior  ) Fateor  durius  mibi 
rideri  coinpar.')livt  masculum  m.  Quid- 
ni mclhtSy  veliilt  VIII»  Pro.  a&.  Pro- 
priaro in  primis  case  locutionem  (ubi 
aJiectiruro  potest  accipi  pro  rocati» 
ro)  admonuit  me  eruditissimus  Scbtte 
ferus»  dcroonstr.tDS  Schwarzium  dc 
i’»dcai  agentem  ad  Pliiiii  Paneg.  c. 
71  , p.  352.  Ablegat  ille  et  ipse  ad 
Gronov.  Observv.  II » 21 » p.  3o6;  cf, 
HenmaDoi  Poecile  toni.  II»  p.  i83. 
Geroelbim  plane  huic  iaudaodi  for- 
mulae est»  quod  Itali  nunc  quoque 
artificibus  solent  platidcnlcs  nccbr^ 
mare  BravOy  itemque  st  femina  est» 
Jirava ; in  quo  generis  ipsa  variatio 
osteudit  appellalioueoi  esae » n/)i>  ad- 
verbium. Erat  igitur  abstinenda  ma> 
IIU6  aii  omni  mutatione. 

19.  Nihil  f/uiant  ) Censeo  Ugea**^ 
dum  nihili  t cf.  VI»  1 » ^o  : item  Var- 
ro L.  Ij,  IX  , p.  180  ( Bip.).. 

Suo  ingemo  intelligity^  per- 
spicuiUte  diceuti.Oj  cf.  VIlUProiaj; 


item  bic  §.  24.  Olioiutn  autem  ser- 
monem cave  accipias  irritum,  super- 
vacaneum j est»  quales  otiosae  dispu- 
tationes y XI»  L » 35 » quae  oiiostim 
Jbrlasse  lectorem  minus  fallunt;  IV  » 

2 , 45.  ‘ 

consequuntur  ) Irooice  hic 
eo/isequi  dicitur » quod  serio  usurpa- 
tur IX»  a,  62.  Sicut  Graeci  dm- 
Xawitv  de  incommodis.  Dc  aiitcro  b. 
i.  pro  ftr.  In  perversum  emutare  di- 
cta » est  imperite  figurare  oralioucm. 

20.  Caecus  — stare  ) Iu  optiaaie 
libris  secundum  pro  seeue  quum  lega- 
tur, ista  de  usu  buius  particulae  pro 
illa  disputatio  (dc  qua  videndus  Cba- 
risius  apud  Putsch.  p.  61  ) liiric  recte 
excluditur;  iiec  puto  ullam  paronoma  - 
siae  ksc  mentioucm  factam.  Quod  se- 
narium ia  verbis  nostris  agnoscit  Ge- 
sDitvs,  noD  accudo»  quum  neque  ictus 
secte  procedant  in bocscasonte  (talis 
sutis  fuerit)  nec  caesurae  iustaeobser- 
vMitus,  ut  oaiUaarrecrjito  illo^tecun- 
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nieim  stare ; et , qui  suos  artus  morsu  lacerasset,  fiiigi- 
a>  tur  in  scholis  supra  se  cubasse.  Ingeniosa  haec  et  for- 
tia , et  ex  ancipiti  diserta  creduntur  , pervasitque  iam 
multos  ista  persuasio,  ut  id  iam  demum  eleganter  atque 
exquisite  dictum  putent,  quod  interpretandum  sit.  Sed 
auditoribus  etiam  nonnullis  grata  sunt  haec,  quae  quum 
intellexerunt,  acumine  suo  delectantur,  et  gaudent,  non 
» quasi  audiverint,  sed  quasi  invenerint.  Nobis  prima  sit 
virtus  , perspicuitas , propria  verba  , rectus  ordo  , non 
in  longum  dilata  conclusio  : nihil  neque  desit , neque 
superfluat.  Ita  sermo  et  doctis  probabilis , et  planus 
imperitis  erit.  Haec  eloquendi  observatio.  Nam  rerum 
perspicuitas  quo  modo  praestanda  sit,  diximus  in  prae- 
a3  ceptis  narrationis.  Similis  autem  ratio  est  in  omnibus. 

Lacrra^sei^  Turte.  Flor.  Gueif.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gein.)  lacerasae 
cum  Goth.  2 , VoBs.  2. 

21.  Fortia y cr)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Reliqui  — Cr«- 

Tur.  Flor,  (uterque  a pr.  manu)  cum  Alm.  Reliqui  credantur, 

Perrasitque  ) Tutic.  Flor,  persuasitque  cum  Alni.  Camp.  et  edd.  niite 
Bad.  nisi  quod  que  liaFet  primus  Solus  $ pro  quo  Hor.  quamf  reliqui 
quidem.  Praemittuntur  vulgo  nostrae  voci  Iiacc,  perficiunt.  At  quorum 
posterius  ■ sec.  mauu  additur  io  Flor.  Abest  autem  utrumque  a Turic. 
Camp.  et,  ptito  , a Flor,  ipsius  pritua*inanu.  — /nte/^earcremt)  Sic  Turic. 
Guclf.  Camp.  Reliqui  intellexerint. 

22.  Haec  eloqu.  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor,  com  Alm.  Reliqui  in- 
serunt eU4 


dum  omnem  versus  speciem  tolli.  Fa- 
teor aotem  Conductus  est  corruptum 
milii  videri  ex  hisce:  quum  dictus  es/, 
quae  sint  Fabii  verba  , non  rou  odia* 
20^T0V.  Ko  tum  retulerim  cubasse , 
non  ad  fngilur  , incidens  post  in 
scholis  demum.  Sed  vide  nott.  critt. 

Fingitur  in  scholis  Qf.  VIII,  5» 
l3.  An  forte  aBcctator  ille  eloquen- 
tiae incumbentem  sibi  ipsnra  dixit 
hunc,  qui  sua  membra  laceraret , tan- 
qnam  infensam  aliquam  tigridem  , 
quae  fere  sibi  subtectae  sanguinem 
hauriat  immani ^et  inextincta  sili? 


Qai  hacc  Aon  odisset,  forlasae  et  ta- 
lia amabat , ut  caecum  extra  vitant 
(vid.  not.  erit.  ) stare  dicens  vellet 
deslguare  miserabilem  eius  sortem  , 
qui  rerum  natura  quasi  exclusus  vi- 
veret. Sed  secundum  vcl  secus  idem 
sonare,  quod  extra  non  habeo  quo 
probem. 

21.  Ex  ancipiti  diserta  ) Cf.  II, 
1 1 , V , IO,  lor. 

Id  iam  ) Jam  librarii  errore  irre-* 
psisse  puto. 

22.  In  ftraeceptis  mrrrat<o/</s  ) Lib« 
IV,  c.  2. 
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Nam  , si  ncqiic  pauciora  , quam  oportet , neque  plura, 
neque  inoriliiinta  aut  indistincta  dixerimus;  erunt  dilu- 
cida, et  negligenter  quoque  audientibus  aperta:  quia 
id  ipsum  in  consilio  est  bubeiidum,  non  semper  tam 
esse  acrem  iudicis  intentionem  , ut  obscuritatem  apud 
se  ipse  discutiat , et  tenebris  orationis  inferat  quoddam 
intelligentiae  suae  lumen  : sed  multis  eum  frequenter 
cogitationibus  avocari ; nisi  tam  clara  fuerint,  quae  di- 
cemus , ut  in  animum  eius  oratio , ut  sol  in  oculos  , 
etiamsi  in  eam  non  intendatur  , incurrat.  Quare  non  , 
ut  intelligere  possit,  sed  , ne  omnino  possit  non  intelli- 
gere,  curandum.  Propter  quod  etiam  repetimus  saepe, 
quae  non  satis  percepisse  eos  , qui  cognoscunt , puta- 
mus. Quae  causa  utique  nostra  culpa  dicta  obscurius 
est  ; qua  causa  ad  planiora  , et  communia  magis  verba 
descendimus : quum  id  ipsum  optime  fiat,  quod  nos  ali- 
quando non  optime  fecisse  simulamus. 

z3.  Plura)  Turic.  pluriora  cum  Alm.;  cf.  VIII  Proocm.  3o,  ikm  hic 
34.  ’ — Turic.  Guelf.  Camp.  ipsarn  cum  cdd«  aute  Ahl.  Sed  FJor. 

Gotb.  V0&8.  2,  Vall.  ipsa.  Correxit  Regiux. 

24.  Quae  causa)  Authros.  tfua  c.  —Nostra  culpa)  Turic.  Klor. /1. 
id  culpo;  a src.  manu  uterque  n.  id  culpa  ^ ut  ct  Guelf.  Camp.  Ainhr. 
1,  cum  Gotb.  Voss.  2.  .ffefcrlur  ex  Alm.  utique  id  culpo  culpa  {d.  §.  23; 
VIll  y 3,  17).  Pro  i(k  Iens.,  id  est  cum  cdd.  poster,  ante  A)d.  — Obsc, 
est;  qua  causa)  Flor.  Turic.  obscurius  quae  c. ; bic  a tec.  niauu  o.qua 
c.  ct  sic  Guelf.;  o.  quam  c.  Camp.  cum  Gotb.  (uibi  quod  est  inde  abt^&sc 
Don  notavimus).  Sed  Ainbros.  1 » qua  causa  plane  omiUal.  — Quod  noi 
aliquando)  Guelf.  Camp.  q.  n.  aliquid  cum  Aliu.  Voss.  2,  et 

cdd.  aute  Aid.  Sed  Florent,  ^ua  n.  aliquid.  Compendium  potest  lejji 
quam  et  ^uiVi , aut  corruptum  esse  cx  quando,  Tola  hacc  a Quae 

causa  ad  linem  capitis  obscuram  ut  cum  B.idio  loquar,  continet  senten~ 
tiarn.  Quod  enim  l^urncbus  ille  ait  esse  verba  oratoris  repcleutis  id  quod 
dictum  sit  aliquanto  obscurius,  cui  tandem  placebit  aliena  oratio,  repeate 
sic  neque  monito  lectore  inierta  ? Quis  feret  geminata  iiU:  quae  causn, 
qua  causa?  Ne  postrema  quidem  frugi  sane  praeceptum  habentia,  sunt 
emendata  satis  et  tersa.  Malim  saltem  quando  nos  aliquid*  Sad  praesen- 
tiora  remedia  exspectantur» 


24.  Quae  causa  — simulamus  ) Cf.  noli.  crHl. 
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III.  V enio  nunc  ad  ornatum:  In  quo  sine  dubio  plus, 
quam  in  ceteris  dicendi  partibus  , sibi  indulget  oratur. 
Nam  emendate  quidem  ac  lucide  dicentium  tenue  prae 
mium  est , magisque  vitiis  carere , quam  ut  aliquam 

2 magnam  virtutem  adeptus  esse  videaris.  Inventio  cum 
imperitis  saepe  communis:  dispositio  modicae  doctrinae 
credi  potest,  et  si  quae  sunt  artes  altiures,  plerumque  oc- 
cultantur , ut  artes  sint : denique  omnia  liaec  ad  utili- 
tatem causarum  solam  referenda  sunt.  Cultu  vero  at- 
que ornatu  se  quoque  commendat  ipse,  qui  dicit,  et  in 
ceteris  iudicium  docturum,  in  huc  veru  etiam  pupula - 

3 rem  laudem  petit.  Nec  fortibus  modo,  sed  etiam  ful- 
gentibus armis  praeliatus  in  causa  est  Cicero  Cornelii : 
qui  non  assequutus  esset  ducendo  iudicem  tantum  , et 


I.  Dicendi  p.)  Turic.  Flor,  dicunt  p.  Guclf.  p.  dicunt  i omillit  dic» 
Camp.  — Emendate  (juid,')  Turic»  Flor,  mendater  eijuidem ; a «cc.  maou 
bic  emendater  ille  mendaciter  eq.  et  lic  Gutif.  ~ Luade)  SicTix» 
ric.  F!ur.  Gmif.  Camp.  cum  Alm.  Vall.  Bad.  Reliqui  dilucide. 

i.  Et  li  quae  ) Flor.  Turic.  ii  q.;  a sec.  aulcm  maDu  hic  e.  sed  q,  eam 
Guclf.  Camp.  Reliqui  et  quae.  Nostram  e coniectura. 

3.  Praeliatus  ) Turic.  ( a pr.  mauu  ) Flor.  Arabros.  i , praeliatur,  — > 
Incauta  est  Cie,  Corn. ) Ambr.  i , i.  c.  Cic.  Corn.  Guclf.  e,  i,  c.  Corn» 
Cic,  i^ui  non  assequutiu  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Caiup.  consequutus 
CHO)  Alin.  Vuss.  2.  Primus  a sec.  manu  cum  conseq.  ct  sic  Golh.  Vall. 
Tarv.  cum  asseq.  Guelf.  cum  Obr.  et  aliis.  Cum  sequut.  BodI.  Cuius  sequut. 
Iens,  cum  cdd.  ante  Aid.  Noslrum  a Regio. 

Docendo  dicendo « ut  pop.  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  dicendo  ut 


I.  Afagisque  vitiis  carere  ) Gesne- 
rus  molliorem  frre  censet  orationem  , 
si  ut  tollatur  mox  ante  aliquam , ut 
ulerque  infinilivQS  (ca/vre,  adepl» 
esse  ) pendeat  a videaris.  Idem  con- 
sequimur probanda  Fraucii  couicclu- 
ra  ul  reponentis  ante  vitiis^  ubi  facil- 
lime excidebat,  neque  lamea  expun- 
gendo post  rnagis  t ut  perperam 
ille. 

a.  Modicae  doctrinae  ) Dativum 
agnosco  pendentem  a credendo»  ut 
ilia  di*pohtlio  etiam  modice  docto 


possit  iniungi,  cum  spe  snccessua. 
Genitivus , non  credi  ^ sed  esse  sibi 
adiuuxisset , ut  §.  tt. 

Si  quae  sunt  artes  ) I.  e.  dUposw 
tiouis.  Poterat  rtiam  addi  eius,  quod 
inserat  forUsse  aliquis  post  quae  cx> 
puncto  su/i(.  Possint  tamen  ad  utrum  — 
que  et  disp.  referri  altiores  illo« 
artes.  Tum  obieceris  e<;  cf.  uot.  erit. 
De  occultatulo  cf.  I » 1 1 , 3 ; IV , 2 , 
117. 

3.  JVec  Jorlibus  modo  — conjiterc— 
tur  ) Vid.  nott.  critU 
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utiliter  demum , ac  Latine , perspicueque  dicendo  , ut 
populusRomaiiusadmirationemsuam  non  acclamatione 
tantum,  sed  etinin  plausu  confiteretur.  Sublimitas  pro- 
fecto, et  magnificentia,  et  nitor,  et  auctoritas  expressit 
illum  fragorem.  Nec  tam  insolita  laus  esset  prosequuta  4 
dicentem  , si  usitata , et  ceteris  similis  fuisset  oratio. 
Atque  ego  illos  credo  , qui  aderant,  nec  sensisse,  quid 
facerent , nec  sponte  iudicioque  plausisse  *,  sed  velut 
mente  captos  , et , quo  essent  in  loco,  ignaros  erupisse 
in  huuc  voluptatis  affecturo.  Sed  ne  causae  quidem  pa-  s 
rum  conferat  idem  hic  orationis  ornatus.  Nam,  qui  li- 
benter audiunt,  et  magis  attendunt,  et  facilius  credunt; 
plerumqne  ipsa  delectatione  capiuntur,  nonnunquam  ad- 
miratione auferuntur.  Nam  et  ferrum  affert  oculis  ter- 


pop,  cum  Alm.  BodI.  Aadr.  Obr.  Qoac  hic  omittuntur  a bonae  noUe 
librtti  sunt  Umen  wleu  »aiia  ut  propria  ct  clej^ntia,  nisi  quod  tantiun 
aolito  Doatri  vitio  geminatur  sicut  et  t^ero  2 , ut  carere  iis  nequaquam 
velim.  Habet  ea  GoUi.  ct,  quod  auspicor,  praestare  tatucn  nolim,  Ambr. 
I.  Haec  §.  tota  misere  esi  inquiuaU  et  immerito  ad^uc  prnbaia  vmIcUit 
criticis.  Brevitatis  causa  coostituliunem , qualem  comminiscar  optimam, 
exhibeo,  unde  apparebit  peiitis,  quid  ct  quare  nou  feram  in  vuigata  : 
laudem  petit  t nec  Jbrtibus  modo  — Praeiiatm\  An  in  eau$a  Cornelii  Ci- 
cero coneetfuulus  esset  ( forsan  melius  est  ) docasdo  indicem  — confite- 
retur ? Sublimitas  projecio  ctc.  Sic  auctoritalaro  liabct  cl  iustum  sedem 
profecto  y si  in  respou:>iuDe  reddatur.  De  An  ante  in  ei,  V , 4 > 

4.  ) Tiiric.  Flor,  a pr.  mauu  uterque  ergo. 

p^oloptatis  ) Sic  praeter  Golh.  quem  sequuti  Gesii.  et  Bip.  etiam 
Ambros.  1.  Reliqui  voluntatis. 

5.  Conferat  ) Sic  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn. . ) cum  Vall.^oss,  2 , Iens. 
Loc.  Ven.  Ruse.  Conferant  Turk.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Reliqui 
Regio  iuheiite  confert  y sed  iam  (^amp.  Tarv.  — Et  facilius aufe- 
runtur'^ Oiuittunt  Xuric.  Guelf.  Camp.  Plara  elxnia  libenter attendunt 
et  a pr.  nianu  cum  nostris  Flor.  — Fulgor  timer)  'Foric.  Flor,  inserunt 
tantum  cnm  Iens.  Tarv.  expunxit  Regius. 


Bxpresut  illum  fragorem ) De  cau- 
M Cornelii  vide  IV,  3,  i3^  de  frago- 
re  II , 3,  I2J  IV , 2,  37. 

4.  Felicitatis  ) 1.  c.  gaudii.  For- 
ta.^.^e  Atqui  ir^endum  pro  Atque, 


5.  Libenter  — credunC)  Cf.  VI,  2, 5. 

Eerrum  affert  — terroris  ) « Vid. 
infra  X,  1 , 3o;  Laudatus  iam  htc 
est  Vrgel,  II,  14:  Plurimum  terroris 
hostibus  armorum  splendor  /m/wrfat.K 
Cesnerns. 
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roris  aliquid,  et  fulmina  ipsa  non  tam  nos  confunderent, 
si  vis  eorum  tantum  , non  etiam  ipse  fulgor  timeretur, 
t Recteque  Cicero  his  ipsis  ad  Brutum  verbis  quadam  in 
epistola  scribit , Nam  eloquentiam  , quae  admirationem 
non  habet , nullam  iudico.  Aristoteles  quoque  eandem 
petendam  maxime  putat.  Sed  hic  ornatus  ( repetam 
enim)  virilis,  et  fortis,  et  sanctus  sit:  nec  effeminatam 
levitatem  , et  fuco  ementitum  colorem  amet,  sanguine 
7 et  viribus  niteat.  Hoc  autem  adeo  verum  est,  ut,  quum 
in  liac  maxime  parte  sint  vicina  virtutibus  vitia,  etiam, 
qui  vitiis  utuntur,  virtutis  tamen  his  nomen  imponant. 
Quare  nemo  ex  corruptis  dicat,  me  inimicum  esse  culte 

6.  Brutum  ) Turic.  Guelf.  prii>atiim,  — Eandem  ) Omittunt  Turic. 
Guclf.  Cmip.  cum  Alm.  male.  Flor,  a pr.  manu  et  hoc  omittit  et  prius 
iudico  , quorum  utrumque  scc.  manu»  ponit  post  nullam,  — Firilis , et 
fortis  ) Turic.  Flor.  ( hic  « pr.  manu  ) Guelf.  Golh.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) 
viri  sed  fortis  cum  cdd.  anle  Alti.  Nostrum  A!d.  Obr.  Reliqui  omittunt 

et. Lev.  et.  ) Sic  Turic.  Flor.  Caiup.  cura  Voss.  2,  et  cdd.  ante  Ruse. 

quo  acc.  Obr.  Reliqui  l.  nec  iubeutc  Rrgio,  ncc  Guelf.  aut  Golh.  ullam 
yarielatcm  nolaviinus.  Fortasse  tamen  aut  praestet  Fro  lev,  autem  len. 
Guclf.  Carop.  cum  cdd.  ante  Aid.;  cf.  IX,  4,  144.  — Ementitum) 
Turic.  Flor.  Ambr.  i , Oimp.  eminentium.  Nostrum  de  proe&Untissinja 
Obrechli  coiiieclura.  Rclit^ui  eminentem. 

Colorem  amet)  Turif.  Flor,  colore  manet.  Guclf.  colorem  habet.  Camp. 
eoiorum  manet,  lens,  colorem  manet  cum  edd.  autc  Ruse,  quo  redit  Aid. 
Vindices  xcj  amet  Golh.  Voss.  2,  et  ni  f.  Vall.  couiecit  idem  Regius. 

■7.  yirtutis  ) Turic.  Flor,  a pr.  manu  uterque  virtutem.  Suspicor  fuisse 
virtutum.  — nego  hanc  ) Turic.  non  hanc  cura  Alm.  et  cdd.  ante 

Aid.  A'  am  Guclf.  cum  Golh.  Regius  hanc  c castigatioribus  libns 

M inseruisse  Rstatur. 


6.  yjfd  Brutum)  Cf.  H*  20,  10. 
m Admirabiliter  hoc  ipsum  eloquitur 
Longinus  1 , 9 : 0 j yap  tif  TretOw 
cov;  axpowjxfvov;  , odX  ii; 
dysi  T3C  'jTTiptfux'  Travnj  7« 

TOy  m^zvoQ  xat  tou  irpo; 
;^a^tv  xparct  To  i^xuftwiiov.  Brevi- 
ter  .et  abscifsc  (abscise),  ut  solet, 
Aristoteles  III , 2 , 5 : Ali  iroiiZv  5*- 
vr,v  rr.v  oriXixTov*  5aufiaffTai  yop 

arVvTwv  Si  t6 


fioffrov.  M Gesnerns.  Pro  Nam  ia  loco 
Cicerouis  malim  Eam, 

Bepelam  enim  ) Cf.  VIII , Pro.  20. 

Levitatem  ) « Vulsorum  et  leviga- 
torum cutem;  **  cf.  Vlli«  Pro.  13. 

Euco  ementiUun  colorem  ) Cf.  II , 
i5,  25:  wloretn foco  — mentiantur; 
XII,  10 , 76  : mentitum  colorem. 

7.  Eirtulit  ) Vid.  not.  erit. 

Ex  corruptis  ) Cf.  II,  3 > 3. 
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dicentibus.  Non  nego  hanc  esse  virtutem,  sed  illis  eam 
non  tribuo.  An  ego  fundum  cultiorem  putem  , in  quo  s 
mihi  quis  ostenderit  lilia  et  violas,  et  anemonas,  fontes 
surgeiites,  quam  ubi  plena  messis  , aut  graves  fructu 
vites  erunt  ? Sterilem  platanum  , tonsasque  myrtos  , 
quam  maritam  ulmum  et  uberes  oleas  praeoptaverim.^ 
Habeant  illa  divites  : licet ; quid  essent , si  aliud  nihil  * 
haberent?  Nullusne  ergo  etiam  fructiferis  adhibendus  9 
est  decor?  quis  negat?  Nam  et  in  ordinem  certaque  in- 
tervalla redigam  meas  arbores.  Quid  illo  quincunce  spe- 
ciosius, qui,  in  quamcumque  partem  spectaveris,  rectus 


8.  Ostenderit ) Turic.  a pr.  manu  ostenderint.  An  fuit  ostenderit 
inter  ? — f^iolas  ) Camp.  rosas. 

Anemonas  ) Sic  Turic.  a pr.  mann.  Reliqui  amoenos  ^ ingraU  epitcliti 
additione  in  solis  Jontibus,  V\ot.* amoenos  turgentes  Jontes  ^ sed  in  mat'* 
gine  ; aLi  anemonas  fonte  surgentes.  An  forte  in  hoc  acquiescas  , 
floresque  intclligas  fonte  irriguos  et  sic  roclius  crcsccntcs  ? vorspn 
T’dvip^v7].  Rulin.  Anal.  6r.  2«  P- 394*  Nemo»  opinor,  velit  a.  sponte  s. 

Oleas  ) Turic.  Guelf.  oniiUunt. 

9.  Fructiferis  ) Turic.  Flor.  Gucif.  frugiferis  com  Iens,  ct  posterio- 

ribus ante  Aid.  — Meas  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Guelf.  Goth.  ( tac. 
Gcsii.  ).  cum  Voss.  a , Bas.  ( quamquam  transposite  meas  a.  r.  ) Stocr. 
Chouet.  Lcid.  Obr.  ia  curis  sccuudis.  Reliqui  eas.  — Quid  illo  ) Turic. 
qui  i.  a sec.  manu  quae  i.  Flor,  quas  i.  Aldus  primus  a Regio  couiectante 
inserendum  accepit  enim  , quod  a Gotii.  et  lens,  abesse  non  mciuurut. 
Gesn.  % 


8.  Anemonas)  Hunc  florem  cum 
liliis  et  violis  commemorat  et  Plinius 
H.  N.  XXI , i3  inter  coronariu.s.  Ma- 
lim vel  et  praeponi  voci  fontes  , vcl 
eidem  subiuugi  que.  Foitasse  tamen 
flores  , per  species, Aonies  affuvoeTi>J5 
coutimiautur  ; cf.  uot.  erit. 

Fontes  surgcnlcs  ) Reclc  ForcelU- 
uus  iu  Lexico  v.  suvgere  ad  partes  vo- 
cat uuiiien  Italicum  sorgenti.  Vi.x 
enim  ulium  locum  demonstres,  ubi 
sic  surgentes  , pro  scaturientibus,  vcl 
potius  siplionum  vi  cmicautibus.  Xe- 
que  enim  ulios  quam  artiGciales  in 
borlis  itic  intrlligam  fortles. 

Qvint.  Insl,  Tom.  III 


Sterilem  platanum  — maritam  ul^ 
mum  ) Ilorat.  Carm.  II , i5,  4 , S : 
pla(auu**jue  caeleSs  Erincet  ulmos. 

Quid  essent  } Fateor  rae  (>fieudi  in 
hisce,  nimis,  ut  mibi  quidem  videa- 
tur, abruptis^  nec  succurrunt  exem- 
pla locutionis.  Neque  Umen  proli- 
ciat cum  Campano  legi  re  qtiid  esset  ^ 
quasi  Francogallico  inoredictura:  Que 
seroil-ce  ? An  forte  qui  non  esscru  ? 
scii,  diriles,  extra  quncslionem. 

9.  Quincunce  ) m Haec  de  secundo 
Virgii.  Georgic.  284,  sumpta  videit-f 
tur.  » ^ Regius.  Cf.  et  Cic.  d«*  Seu.  c, 
17  j Xvuopii,  Oecou.  c.  4 , 20. 
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est?  Sed  protinus  in  id  quoque  prodest,  ut  terrae  suc- 
to cum  aequaliter  traliant.  Surgentia  in  altum  cacumina 
oleae  ferro  coercebo : in  orbem  se  formosius  fundet,  et 
protinus  fructum  ramis  pluribus  feret.  Decentior  equus, 
cuius  astricta  ilia;  sed  idem  velocior.  Pulcher  aspectu 
sit  athleta  , cuius  lacertos  exercitatio  expressit ; idem 
II  certamini  paratior.  Nunquam  vera  species  ab  utilitate 
dividitur.  Sed  hoc  quidem  discernere  modici  iudicii  est. 
Illud  observatione  dignius  , quod  hic  ipse  honestus  or- 
natus pro  materiae  genere  decet  variatus.  Atque , ut 
a prima  divisione  ordiar , non  idem  demonstraiwis , et 
deliberativis,  et  iudicialUiis  causis  conveniet.  Namque 
illud  genus,  ostentationi  compositum  , solam  petit  au- 
dientium voluptatem : ideoque  omnes  dicendi  artes  ape- 
rit, ornatumque  orationis  exponit ; ut  quod  non  insidie- 
tur , nec  ad  victoriam  , sed  ad  solum  flnem  laudis  et 


10.  Astricta  ilia  ) Sic  Turic.  Giiclf.  cum  Goth.  Voss«  3 , et  edd.  ante 
Aid.  Repus  inseruit  iuni.  Flor.  a.  alia. 

11.  f^era)  Tgiic.  Flor.  Ambros.  1,  /7/ era  { sed  in  hoc  m repositura) 
cum  Alm.  lous.  el  edd.  post,  aute  Aid.  Primus  a scc.  manu  veru»  et 
sic  Guclf.  Cawp.  cum  Goth.  BodI.  et  quibusdam  edd. 

Ornatus  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Carap.  orator  cum  edd.  ante  Ruse. 
Ornator  Guth.  cl  Voss.  2;  vide  Grutcr.  luscr.  p.  578,  n.  8 citante  porcel- 
lino.  Blaudilur  saae  scriptura  exqiits^or , et  ad  sonum  mu>to  quidetn 
suavior  recepta  , modo  celera  ci  .tccomodnrcnlur.  £x  Alm.  burm.  refert 
oratorif  unde  cfHcit  ornatus  oratori.  Corre.xit  Regius. 

Pro)  A libris  el  scriptis  ct  excusis  abest  ante  Aid.  Regius  inseryit. 
Decet  variatus  ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Obr.  dicit  variatus  Flor.  Reliqui 
deltet  esse  v. 

Ostentationi)  Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.  ostentationis  cum  Iens.  Tarv* 
Correxit  Regius,  sed  vidclur  esse  ct  iu  Goth. 

Quod  non  ins.  ) Sic  Camp.  Quae  n.  i,  Guelf.  Rcliqqi  qui y frcqueulu. 
pimo  errore , qui  debebat  corrigi. 

A*«c  ad  ) Flor, 


II.  Decet  variatus)  Ila  dcninm 
decet  hic  ornatas,  si  fuerit  pro  ma- 
teriae genere  variatus. 

) Cf.  II » > 6.  Neque  Ia- 


rnen  ex  nostro  qupd  hic  est  exemplo 
etiicias  novititim  signilicalum  vocis. 
Inudem  lueruit,  nd  finem  ^ 
terminum  operis  sui  pervenit  deuiouT 
sUativum  geuus, 
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gloriae  tendat.  Quare,  quidquid  erit  sententiis  populare,  iz 
verbis  nitidum , figuris  iucundum , translationibus  ma- 
gnificum , compositione  elaboratum,  velut  institor  qui> 
dam  eloquentiae , intuendum,  et  paene  pertractandum 
dabit.  Nam  eventus  ad  ipsum  , non  ad  causam  , re- 
fertur. At , ubi  res  agitur,  et  vera  dimicatio  est,  ulti-  iJ 
mus  sit  famae  locus.  Praeterea  non  debet  quisquam  , 
ubi  maxima  rerum  momenta  versantur,  de  verbis  esse 
sollicitus.  Neque  hoc  eo  pertinet,  ut  in  bis  nullus  sit 
ornatus,  sed  uti  pressior  et  severior  , eo  minos  confes- 


12.  Institor')  Tiiric.  Flor,  (a  sec.  manu  ulcrque  ) Guelf.  institutor. 

13.  Sit  ) Ita  Turic.  Flor.  Gucif.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) cum  ed.  Basii. 
Grjph.  Stoei*.  Chouct.  Reliqui  Jit. 

Praeterea  ) £d.  Basii,  et  posteriores  ante  Lcid.  propterea. 

Quisquam.  ) Turic.  Flor.  Camp.  quidem  cum  Alm.  Voss.  2,  cdd*  aotc 
Ruso.  Correxit  Rc{{ius.  Sed  vocem  omittit  Guelf. 

Sollicitus  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu)  Guelf.  sollicitum  cum  Alm. 
Hinc  eruo:  ne  (ne  et  /lon  confunduntur « vid.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXVIlIy 
38 1 10;  it.  noslr.  IV,  4 1 ^ ; V , 11  « 3o  ) decet  quidem  — sollicitum. 
Apparet  sic  magis  etiam  praeterea  recte  dicii  non  propterea.  — Sed  uti) 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn.)  s.  ubi  cum  Voss.  2, 
et  cdd.  ante  Aid. 


12.  ydut  institor  quidam)  Ex  ip.so 
hoc  y qnod  comparatiouis  causa  inse- 
ritur y snbicctiim  sententiae  promen- 
dum ; neque  enim  adest  proprie»  cu^ 
hic  institor  conferatur;  institorem  vi- 
de et  Xly  ly  5o  elegantissime  dictum, 
quo  nomine  pertractandum  hoc  loco 
quantivis  est  pretii,  quum  significe- 
tur institor  ille  vela  sua  ct  vestes 
eoiact  quasi  domioae  contrectandas 
tradens. 

Ad  ipsum  ) lam  quasi  expressum 
iti  prioribii.s  esset  sententiae  suble- 
ctum orator  » omnia  ad  eum  referun- 
tur. Huhet  sane  haec  iuconstaulia 
orationis  quod  displiceat  y ncquc  au- 
deo totam  imputare  scriptori  ; fortas- 
se laborat  locus  y ut  alicubi  supra 


fuerit  reponendus  ille  y qno  ablega- 
mur, nominativus.  Saltem  ornatus 
§.  II  convelli  non  debet,  quocuni 
unice  coit  varicUus^  ct  mox  (dem  ^ 
quod  pro  neutro  accipere  ieiunum 
quam  maxime  fueriU  Omne  autem 
hoc  de  geuere  demonstratirp  hausit 
ex  CiceroDc  Orat.  c.  12  ; ubi  est  et' 
iam  non  ex  insidiis, 

i3.  Praeterea)  In  vera  lite,  qui 
famam  praetulerit  utilitati»  primum 
sibi  noceat»  deludo  decorum  violet. 

iV'00  debet  quisquum  — sollicitus  ) 
Cf.  uot.  erit. 

Eo  mums  eonfessut)  Eo  valet  pro- 
pterea, vid,  ad  IV  , 2,  80.  Non  cnit 
igitur  quare  iu  ct  muRUum  vellet  Cc* 
suerus. 
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^ sas,  praecipue  ad  materiam  accomodatus.  Nam  et  sua-' 
deiido  suliliinius  aliquid  senatus , concitatius  populus  , 
et  in  iudiciis  publicae  capitalesque  causae  poscunt  ac- 
curatius dicendi  genus.  At  privatum  consilium  , cau- 
sasque paucorum , ut  frequenter  accidit , calculorum  , 
purus  sermo  , et'  dissimilis  curae  magis  decuerit.  An 
non  pudeat  certam  creditam  periodis  postulare  ? aut 
circa  stillicidia  affici  ? aut  in  mancipii  redhibitione  su- 


j4f{  materiam  ) Turic.  materia  cura  Alm.  J^rtatse  pro  materiae.  Burm. 
materiam  ct  prolious  accommodat  Flor. 

14.  j4t  privatum  ) Turic.  Flor.  Guclf.  ad  p.  cum  lens.  ( Uc.  Gcsn.  ) 
et  cdd.  posterioribus  ante  Husc.  Et  p.  Gotii. 

Cautasfjue  ) Sine  que  Turic.  Guelf.  ctim  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) et  edd. 
posterioribus  ante  Ruse.  cxc.  Tarv.  — Curae  ) Turic.  Flor.  Guelf.  cur 
te.  — Crexlilam  per.  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1.  Helii|ui  inserunt  pe- 
c.umatn.  — Periodu  ) Turic.  per  hic  dit  Guelf.  omittit.  — In  mancipii  ) 
Turic.  Flor,  ineipii.  Guclf.  Caiup.  omittuui  in  cum  Goth.  et  cdd.  ante 
Kusc.  quu  acc.  Aid. 

Sudare)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  suadere  cum  Alm.  «t  cdd.  ante 
Bad.  Inter  has  Aid.  Irgit  redhibitionem , omissa  ante  mano.  pr.teposilione, 
unda  sensus  exit  non  plane  absurdus,  si  suadere  sit  omnibus  suaso- 
riarum arlifioiis  uti.  Neque  tamen  hoc  suHicil  et  esi  sudare  in  Golii. 
Voss.  2,  Val).  Sudare  et  suadere  confusa  ostendit  Burmanous  ex  Lambino 
^d  Lucret.  I,  i7i;  et  Heinsio  ad  CUud.  V,  146.  Correxit  Regius. 


14.  Et  in  iudiciis  ) Fortasse  con- 
venientius fuerit  hic  omittere  <n  cum 
Turic.  mauu  prima,  quam  appoucre 
supra  ad  suadendo  cum  Gesncro. 

Paucorum  — caladoj-um  ) Hoc  in- 
terpretantur paucifo/ew  iudicum  y vel 
sujfragiorum  , quae  fiicriut  data  per 
calculos.  Equidem  cum  omnibus  , 
ubi  calculi  a nostro  memorantur  , lo- 
cis , videam  subrsse  sigiiilicationcm 
aut  compuli  aut  ludi,  malim  tralicrc 
pd  exiguam  , de  qu.i  disceptatur, 
summam.  S.iflem  vix  invenietur  ge- 
minus locus,  unde  certi  quid  statuas. 
Id  ({uoque  mc^  ratioui  congruere  vi- 
»lelur,  qtiud  inleriicttui  ut jrequeuter 


accidit;  saepe  fit,  ut  de  exigua  Us  ait 
pecunia. 

Certam  creditam  ) Cf.  IV,  2,61; 
ubi  male  alterum  huius  oraisstouis 
exemplum  inveniri  negabam. 

Circa  stillicidia  ) k Cicer.  OraL  'c« 
2f : Quam  enim  indecorum  est  , de 
stillicidiis  quum  apud  unum  iudicem 
dicas , amplissimis  verdfis  et  Ioda  uti 
communibus;  de  maiesiate  vero 
ptUi  Romam  summisse  et  sid/tUiter  ? 
videtur  ex  scriptoribus  autiquis  Ro-> 
manis , quotidianam  litem  fuisse  cx 
stillicidio;  vid.  et  Martial.  VI,  £p. 
19:  (hoc  quidem  parum  ad  rem) 
Laolaiil.  lib.  dc  falsa  religiou.  c.  t.u 
Aliucluyxuius. 
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dare?  Sed  ad  propositum.  Et , quoniam  orationis  tam  ,5 
ornatus  , quam  perspicuitas,  aut  in  singulis  verbis  est, 
aut  in  pluribus  positus  : quid  separata  , quid  coniuncta 
exigant,  consideremus.  Quamquam  rectissime  traditum 
est , perspicuitatem  propriis,  ornatum  translatis  verbis 
magis  egere:  sciamus  inornatum  esse,  quod  sit  impro- 
prium. Sed,  quum  idem  frequentissime  plura  significent,  is 
quod  (TuvsjvujU.!»  vocatur,  iam  sunt  aliis  alia  honestiora  , 
sublimiora  , nitidiora  , iucundiora  , vocaliora.  Nam, 'ut 
syllabae  e literis  melius  sonantibus  clariores  sunt , ita 
verba  e syllabis  magis  vocalia  : et , quo  plus  quodque 
spiritus  liabet , auditu  pulchrius.  Et , quod  facit  sylla- 
barum , idem  verborum  quoque  inter  se  copulatio  , ut 
aliud  alii  iunctum  melius  sonet.  Diversus  tamen  usus,  ,7 
Nam  rebus  atrocibus  verba  etiam  ipso  auditu  aspexa 

magis  convenient.  In  universum  quidem  optima  sim- 

< 

15.  Ad  propositum  ) Turic.  ad  positum.  Flor.  Gucif.  appositum, 

Quamq,  rectissime)  Turic4  Flor,  iuseroot  enim. 

16.  Alia  hon,  ) Turic*  Guelf.  oiniUaut  alia  cum  Alm. 

Quodque  ) Turic.  Flor.  ( sed  Inc  a pr.  manu  quamquam  ^ Guelf* 
Camp.  quoque.  Reliqui  quaeque.  Fiostrum  e couiectura.  — Pulchrius  ) 

Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2,  Alm.  Vall.  ct  cdd. 
ante  Aid.  Reliqui  pulchrior  corrigente  Kegio. 

17.  Dir.  tamen)  Sic  Turic.  (a  pr.  matta)  Reliqui  inserunt  est.  Flor» 
tamen  usus  est.  — Auditu  ) Conip.  vultu. 

Convenient  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cura  Golh.  Ahn.  Voss.  2 , et 
edd.  ante  Chouet.  Sed  Camp.  non  notavi.  Reliqui  conveniunt.  >—  Sim- 
plicium cred.  — honesta  quidem  turpibus)  Turic.  Guelf.  simpla  cui  cred. 
quidem  turpibus.  Flor.  ( nisi  quod  quidem  pro  quibus  ) Golh.  ( crr.  Gesn.) 
Camp.  simptioium  cred.  quibus  turpibus  cum  Alm.  ( cf.  VIU,  2,  24; 
item  hic  §.  22  ) Voss.  2.  Equidetft  nullum  video  codicem  cognitorem 
coram  , qiiae  hinc  absunt.  Appareut  ilia  in  .mearum  prima  lens,  neo 
tamen  facile  quisquam  iis  diffidat. 


i5.  Sed  ad  propositum  ) Cf.  V , 
12,  23. 

Ornatus  — perspicuitas  — * jtosilus  ) 
£1  generis  et  numeri  mutatorum, 
qualia  hic  simul  comparent,  exem- 
plum aliud  nunc  non  succurrit.  De 
singulari  pro  plurali,  cf.  Heindorf. 


ad  Piat.  Thcuctct.  p.  41 1 , item  quos 
citat. 

Inornatum  — improprium  ) Conf. 

VIII,  2,4- 

16.  Qundo'j'j(ti'j\ip.ix)  Malim  quae 
9.  et  mo.\  tamen  pro  tam  , cnitit  loco 
iu  Caxdp.  est  nam' ^ cf.  IX,  3 , 4S. 
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pllcilim  creduntur^  quae  nut  maxime  exclamant , aut 
sono  sunt  jucundissima.  Et  honesta  quidem  turpibus 
potiora  semper  , nec  sordidis  unquam  in  oratione  eru- 
18  dita  locus.  Clara  illa  atque  sublimia  plerumque  mate- 
riae modo  cernenda  sunt  Quod  alibi  magnificum,  tu- 
midum alibi.  Et,  quae  humilia  circa  res  magnas,  apta 
circa  minores  videntur.  Et,  sicut  in  oratione  nitida  no- 
tabile humilius  verbum,  et  velut  macula:  ita  a sermone 
tenui  sublime  nitidumque  discordat,  fitque  corruptum, 
(]uia  in  plano  tumet.  Quaedam  non  tam  ratione,  quam 
sensu  indicantur  : ut  illud , 


— Caesa  lungebant foedera  porca. 


fecit  elegans,  fictio  nominis;  quod  si  fuisset  porco,  vile 
erat.  In  quibusdam  ratio  manifesta  est.  Risimus , et 
merito , nuper  poetam , qui  dixerat , 


18.  Modo  ) Tiiric.  Flor.  Guclf.  Cump.  omittunt  cnm  Alm.  Goth.  et 
rdd.  ante  Ruse.  Quae  lacuna  esse  narratur  ia  Voss.  a.  Clara  — sunt  t 
eius  nullum  ia  Goth.  restigium  ( cf.  VllI,  Pro.  33 ; VIII , 6 , a8 ; ia 
primis  tXt  4 , 107  ).  Inseruit  nostram  vocem  Regius | sed  ex  quibusdam, 
nt  ipse  dicit,  exemplis.  Recte. 

Quod  alibi ) Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  ( err.  Gesn. ) 6amp.  cum  Alm. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  enim.  Flor,  ifiuim  ( a sec. 
zuaoa  (fui)  a.  ^ Et  ^ sicut)  Flor.  Turic.  f^t  sint;  hic  a sec.  manu  E» 
sit  in.  — NoCab.  humilius  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  in- 
serunt est. 

19.  Qut  dix,  ) Turic.  quod  d. 


\ 7.  Quae  — maxime  exclamant  ) 
Hoc  in  s/llabU  iterum  usur|>at  IX, 
4 » <37.  Sunt  verba , oi  recte  Capper- 
ronnerins , maxkue  vocalia.  Simpli- 
cia autem  hic  dicuntur  quae  §.  iS, 
s^farata. 

18.  Cernenda  ) Hanc  dignoscendi, 
excutiendi  vim  deprehendere  in  Tcr> 
bo  rarius  contingit,  nec  geminus  lo- 
cus succurrit.  Suspicor  originem  esse 
ex  cribrando  magis  quam  ex  vi- 
dendo. Neque  enim  vel  cultissimis 
scriptoribus,  ut  Ovidio,  Plioiu,  ob- 


solevit illa  vetus  significatio  cernendi^ 
unde  cribrum  ipsum  dictum  fuitj 
(vide  VII,  9,  a).  Materiae  autem 
moduj  ; cf.  ad  V,  fi  , aj  IV  , x , 35. 
19,  Sensu)  Cf.  V1,5,2. 

Caesa  — porca)  Aeneid.  VIII, 
641.  Qu.  id  quod  nobis  suIHcit,  iiova- 
ttun  putavit  vocabulum  porcae.  Est 
enim  eaj¥c<ro  nominis;  cf.  I,  5,  3, 
3i,  71  5 et  uoslrn  capite  24 , 3o.  Re- 
ctissime autem  de  Virgilii  loco  ituli- 
catit.  * 

Poetam  , tpti  dixero/  ) Quis  futrit 
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inst:  oiut.  Lin.  viii,  3 

Praetextam  in  cista  rreures  rosere  Camilli. 

At  Virgilii  miramur  illud  , 

— Saepe  exiguus  mus. 

Nam  epitheton  exiguus,  aptum  proprium  effecit,  ne 
plus  exspectaremus  , et  casus  singularis  magis  decuit , 
et  clausula  ipsa  unius  syllabae,  non  usitata,  addidit  gra- 
tiam; imitatus  est  ihique  utrutnquc  Horatius, 

— Nascetur  ridiculus  mus. 

Nec  augenda  semper  oratio,  sed  snmmittenda  nonnun- j, 
quam  est.  Vim  rebus  aliquando  verborum  ipsa  humi- 

so.  Aius  — exiguus  ) Haec  absunt  a Florent.  Amhr.  i.  Alm.  ( goem 
refert  profecto  Turic.  etsi  dictos  modo  nonnulla  verba  omittere  ) Voss.  '*\ 

3.  £x  hisce  verbis  mus  solum  retioent  Guelf.  Goth.  Camp.  et  additur 
in  Turic.  a sec.  manu. 

Jptum  ) 'Furic.  a sec.  manu  apta , occ  deleto  tamen  Hio  um,  Ohr. 
aptntum.  Mihi  quidem  ea  qoae  nunc  legimus  in  h.  1.  ah  editoribus  solis 
profecta  videntur,  et  suspicor  verum  fuisse:  nam  exiguus,  appositum 
( cf.  II,  i5,  3)  proprium,  fjjecit-  Apfx>sUum  pro  Graeco  epitheton  usur- 
pari Laliois  apparet  VIII,  2 , lo  ; VllI,  6,  ^o.  In  recepta  constilationa 
quid  sit  aptum  proprium,  plane  non  video. 

21.  Aliq,  verborum  ipsa  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  curo  Obr.  Rcliqut 
ante  Basii,  a.  i.  v.  Mox  recontiores  a.  et  i,  v. 

nemo  eruit)  oeqne  snppetitit  copia  nem  q|pio  genitivum  nominis  proprii 
coniecUrti.  agnoscit  Camilli,  Si  urgenda  qui- 

Praetextam  — Camilli)  Quae  hic  dem  hic  esset  summa  praeceptorum 
inter  sc  conIeiidunUir,  sunt  mcutio-  diligcutin,  poterat  sane  dici  in  sin- 
nes  ab  ulroque  pol‘la  factae  dc  mu-  gulis  adhuc  versari  vocabidis,  et  quod 
ribns , ridicula  prior,  mirabilis  altera.  tangitur  in  Virgitio  epitheton,  idem 
Plane  enim  se  submersit  iu  vilissi-  in  altero  exemplo  debuisse  spectari, 
miiro  sermonem  is)  qui  raurc3  ro-  Servius  eundem  versum  exprimeus, 
dentes  ostendit,  et  ne  cistae  quidem  nt  videtur,  nostrum  ipsupi  adhibet  ari 
nobis  gratiam  fecit  , in  qtin  reposita  Ccorg.  1,  t8i)  de  quo  loco  continuo 
esset  Camilli  praetextu.  Anforteepi-  dj^er. 

theton  fuerit  murium  pro  par-  ao.  Virgilii)  Georg.  I,  i8i.  Cu- 

vulis?  £a  certe  est  ratio  VV.  DD.  ins  arliiicit  metrici  rationes  eruditis- 
quibus  accedit  ForceUinus  iu  Lexico.  stme  aperuit  1.  H.  Vossius  in  Oun- 
Faleor  tamen  hoc  non  minus  di.spii-  mentario. 

cere  mihi  quam  Gesncro,  qui  itidem  T^um  — proprium  )*  Cf.  nnt.  erit, 
in  Thesauro  praefert  inlerprvUUo-'  Horatius)  Ad  Pisones  i3^« 
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litas  aflert.  An  , quum  dicit  in  Pisonem  Cicero,  Quum 
tibi  tota  cognatio  sarraco  advehatur.,  incidisse  videtur  in 
sordidum  nomen,  non  eo  contemptum  hominis,  quem 
destructum  volebat,  auxisse?  Et  alibi,  Caput  opponis , 
31  cum  eo  coniscans.  Vnde  interim  grati  idiotis  ioci:  qua- 
lis est  ille  apud  M.  Tullium , Pusio , qui  cum  maiore  so~ 


Cn^natio  ) Sic  Taric.  Flor.  Gaclf.  Carop.  com  Ooth.  Alm.  Voss.  2. 
Keliqui  adtluat  in.  ~ Sarraco  ) Turic.  Fior.  Gueif.  serraco  cum  leni» 
et  cdd.  poslcrioribui  ante  Bad. 

Coniscans  ) Turic.  Anibr.  i ^ Flor.  Goelf.  Camp.  eonijtcans  cum  Gotii» 
Voss.  z f Alm.  Bodi.  Bal.  ( nist  quod  bic  tonij.  ) et  edd.  ante  Basii,  qui 
tamen  corniscans.  Nostrum  rccle  cociccit  Badius. 

32.  Interim  grati  idiotis  ioci:  qufUis')  Turic.  intim  grati  idictis  de  quo 
qunle’^  a sec.  manu  intimo  cratii  dictis  tle  quo  qualis  caro  Flor.  ( nisi 
quod  circumllcsom  super  intimo  et  g pro  e a pr.  manu  , item  ab  eadem 
qutiUy  GotU.  Voss.  a,  Vall.  Aid.  ( nisi  quod  bi  tres  7<mocraf/ ) ut  «t 
Gueif.  nisi  quod  in  Timocrotii  et  omisso  dictis.  Carop.  in  Timocrati 
dictis  de  equo  qualis.  Mos  edd.  interim  grati  idiotis  ( et  hunc  dativum 
rcrorunt  ex  Alm.  ; cf.  17  , 28  ) de  quo  qualis  ante  Bad.  qui  pro  de  quo 
couiecit  20ct\  quamquam  apud  ipsum  sphalroa  loci.  Idiotae  illi  nequeunt 
forri,  nec  ioci  commode  eruuntur  e scriptura  veteri.  Equidem  mihi  dif» 
fidens  ipse  tento:  interim  gratia  in  dictis  et  decor;  qualis.  Petitur  haec 
iti  dictis  gratia  ex  ipsa  verborum  quotidianorum  vilitate  , velut  in  Ci- 
ceroniano pusio  dicitur.  Neque  tamen  separatis  modo  verbis  inest  eo  , 
sed  et  locutionibus  contingit  , qualis  mox  cornicum  oculor  configere  , 
quae  ex  medio  sermone  familiari  assumpta  est  in  orationem.  lam  autem 
decor  hic  quidem  non  fuerit  plane  idem  gratiae^  sed  intelligi  debet 
convenientia  personae  relata,  to  Sic  enim  usurpat  noster  X , 1 , 

37«  quorum  lucorum  altero  consules  not<  erit,  adde  et  t,  8,  17. 
Ncc  Horatius  aliter  ad  Pis.  1S7 , MobiUbusque  decor  dandus  — annis. 


21.  In  Pisonem  Cicero  ) Relatum 
hoc  est  inter  fragmenta  orationis,  cu- 
ius non  nisi  pars  servata-  Sonlcs 
sunt  in  sarraco^  vocabulo  vili,  sed 
C'>nsnlto  hic  R<lhihito.  Idem  memd- 
rat  Curius  Fortiinatiaiius  rhetor  lib. 
JIl,  p.  ( Capper.  ) 91.  Simile 
exemplum  I,  5,8.  Ad  iliustrandarn 
totius  familiae  sarraco  impositae  ima- 
gtuem  Burmaiimts  ponit  locum  Ti- 
bulli 1,  10,  5i ; Rusticus  e Incoque 
vfhit  male  sobrius  ipse  f^jrorem  plau- 
stro prqgeniemque  Hornum, 


Destructum  ) *«  Vt  V,  7,  26;  te- 
stis infamia  criminum  destruendus,» 
Gfsncnis. 

Coniscans')  Est  arietum^  cf.  Lu- 
cret. II,  3&0.  De  re  ipsa  Virg.  Georg. 
II,  526. 

22.  P’/ide  — loci ) Haec  nequa- 
quam sunt  sana  habenda  ; cf.  not» 
erit. 

/Ipiid  M.  Ttdlinm  ) Pro  Coelioc. 
i5.  (Qualis  autem  cave  a«l  praece- 
dentia trahas  ,'pertiuet  ad  pusio. 
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roTC  cuhUdbaU  Et , Cn,  Flavius  , qui  cornicum  oculos 
confixit.  Et  pro  Milone  illud  , Heus  tu  Ruscio  ? et  pro 
Vareno , Erutius  Antoniaster.  Id  tamen  in  declama- 
tionibus est  notabilius,  laudarique  me  puero  solebat,  Da 
patri  panem  ; et  in  eodem  , Etiam  canem  pascis.  Res  »3 
quidem  praecipue  in  scholis  anceps,  sed  frequenter  causa 

Cubitabat  ) Iens,  dormitabat  cum  edd.  ante  Bad.  Apitd  Cic.  ipsuto  cu- 
bit.it»it.  — Heus  tu  Jiuscio  ) Turic.  Flor.  Gnelf.  heu  tu  rufin.  Golh. 
heus  tu  pusio  cum  Vosa.  i.  Heu  heu  tu  rustio  Gamp.  At  Tnnr.  heu  heu 
tu  rustico.  Iens,  heu  turi/io  cum  odd.  aiUc  Aid.  qui  nobiscum  facit  ad 
Cic.  exempla.  A Gryphio  iude  ubi  pro  tu,  et  sic  in  vfteribus  edd.  Cic. 

Ht  — Erulius  ) '1'uric.  Flor.  e.  eurulins , Guelf.  e.  cornutius  , Cnmp.  e.  JFuW- 
Uus.  Leideusis  ])rimu$  post  cumque  reliqui  ioseruct  pro  Vareno  ^ quod  est  ia 
nullo  MS. 

■ Da  ) Turic.  a pr.  maau  de.  Nihil  tamen  latere  puto. 


Cn.  Flavius)  « Pro  Mure.  c.  ii. 
Coof.  pro  Flacco  c.  ao.  Ad  quod  pro- 
verbium intelligendum  unice  facit 
locus  Prop.  IV  f 5,  iS  a Burmanno 
hic  laudatus,  sed  a nemine,  quod 
sciam,  plane  ad  hanc  rem  applica- 
tus. Nec  enim  solum  id  docet  Pro- 
t pertius  magicis  sacris  adhibitos  esse 
cornicum  oculos:  sed  apud  ipsum  le- 
na : Possit  ut  intentos  astu  eaeoare 
maritos  , Cornicum  emeritas  ervit 
uiigne  gensi.  Itaque  hoc  agitur  cor- 
nicum oculis  configendis  a venefica , 
ut  marium  caecum  reddat  ad  furta 
contugis  adulterae.  Uioc  tractum,  ut 
crfrnici  oculos  conjigere  dicatur,  si 
quis  fallit  alioquin  cautissimos.  » Ge- 
soertis.  Haec  ipsa  et  in  Thesaunim 
assumpsit,  probata  etiam  Burmanno 
secundo  ad  locum  Propertii.  De  Fla- 
vio cf.  Liv.  IX , 46. 

Pro  Milone)  C.  ii.  Nihil  est, 
quod  cum  Manutin  ad  locum  Cicero- 
nis ^ reprc!icnd.is  Qu.  qui  iocuni  in- 
terpretetur. Est  profecto,  si  iociim 
putas  cuni  irrisione  fiictam  uegligcn- 
Us  et  tetuerv  institutae  quaestionis 


mentionem.  Alqni  illa  servorum  com- 
pellatio habet  id  ipsum,  quod  hic 
tractat  rhetor,  ex  vilitate  sermonis 

n<3o;. 

Erutius  Antoniaster  ).  In  altero 
vocabulo  est  familiaris  sermonis  imi- 
tatio. Testatur  autem  Priscianus  1. 111, 
p.  Ptsh.  617  verba  deprompta  esse  ex 
oratione  pro  Vareno  ( cf.  VI , 1 , 49  ), 
inter  cuius  fragmenta  referuntur  p« 
Ero.  L040.  Tractat  hunc  nostri  lo- 
cum Victor.  Vanr.  XIV,  a3. 

Id ) H.  c.  tanta  sermonis  demissio  ; 
notabilius  f ut  quod  inter  sublimia  illa 
declamantibus  valgo  quaesita  magis 
etiam  emineat. 

Et  in  eodem  } Credo'  acctpiendnra 
masculinam,  i.  e.  in  eodem  homine 
obiurgando:  canit  enim  mentio  facta, 
etsi  per  se  est  infra  dignitatem  oratio- 
nis, tamen  h.  1.  maiorem  invidiam  facit 
ci,  qiii  patrem  alere  nolit.  Nam  con- 
iungenda  haec  duo,  quod  visum 
adhuc  interpretibus , et  ego  censeo. 
panem  dare  pro  alere,  fovere,  susci- 
pere, et  ipsum  habet  speciem  quoti- 
diani sermonis  i cf.  VI,  i > 4^*. 
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risus , nunc  utique , quum  haec  exercitatio  , procul  a 
veritate  seiuncta^  laboret  incredibili  verborum  fastidio, 
z4  ac  sibi  magnam  partem  sermonis  absciderit.  Quum  sint 
autem  verba  propria,Jicla , translata:  propriis  dignita- 
tem dat  antiquitas;  namque  et  sanctiorem  et  magis  ad- 
mirabilem faciunt  orationem  , quibus  non  quilibet  fue- 
rit usurus  : eoque  ornamento  acerrimi  iudicii  P.  Virgi- 
»5  lius  unice  est  usus.  Olli  enim  , et  quianam , et  mis  , et 
pone , pelliiccnt  et  aspergunt  illam  , quae  etiam  in  pi- 
cturis est  gratissima  , vetustatis  inimitabilem  arti  au- 
ctoritatem. Sed  utendum  modo  , nec  ex  ultimis  tene- 
bris repetenda.  Salis  est  vetus:  quid  necesse  est,  quaeso, 

23.  f^tique)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  itaque  cum  Goth. 

24.  Fueril)  Sic  Tnric.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  cum  Alm.  Beliqui/uerof* 

25.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  nnr.  Ambr*  1 , Flor,  (a  scc.  manu) 
mua,  — Pone)  Turic.  poene.  Flor,  poeie,  o pr.  monu.  Guelf.  ^>ene.  Pel~ 
lucent ) Turic.  Flor.  Guelf.  et  poUccnt»  Goth.  pollicet  cum  Voss.  2,  e<  policerent 
Ambr.  i.  Pollucent  Catnp.  cum  edd.  aule  Aid.  Nostrum  dicitur  esse  in  Bodl* 
et  Andr.  —Eta$i>ergunt)'TnT\c.¥\oT,a<ispergendum,  Yterque  a &ec.  manu 
adsfwrgenfium  et  sic  Guelf.  Goth.  ( err.  Geso'.  ) Camp.  cum  BodI.  Andr.  Obr. 
— Gratissima  ) Turic.  gavissima.  Guelf.  Qamp.  gravissima  cum  Goth.  Voss.  2« 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius  s audenter  saue  (nam  vulgata  anli- 
qiiitus  potest  et  ip.sa  suiTicere  videri ) ; sed  recte , ni  fallor. 

Fetustalii  ) Flor.  ( a pr.  manu  ) veritatis. 

Fetus  — Oppido)  Turic.  Guelf.  v,  quod  n,  e.  q.  d.  o.  (^mp.  v.  qtiod  n.  e.  d. 

23.  Nune  utique  — laboret  — fa~  qnam  Gesa,  in  Thesauro  , qui  ne  sni 
stidio  ) Declamatoribus  hisce  fasti-  quidem  Qci.  meminit.  Ksl  autem 
diosis  etiam  magis  anceps»  i.  e.  peri-  haec  a pictura  petita  siroil^do  ia 
ctilosum  ampullis  suis  ct  sesquipeda*  primU  elegans»  el  quae  collata  nd 
lihus  iaterponcre  quotidianae  locu-  verbosam  illam  picturae  et  artis  sta- 
tionis tennilatcra.  Neque  enim  iocos  tnariac  mentionem  lib.  XII , cap. 
iusercre  audebant ; cf.  VI , 3 » x 4.  ( item  ad  V 111 , S » 26  ) ostendat  no— 

25.  Quianam  et  mis)  Cf.  1>»  7«  bis  nostrum  scriptorem  studiosum 
18.  Prius  utrum  habeat  Vii^ilius,  et  fortasse  peritum  ciusmodi  delicia— 
disputant  inler]>rctes  ad  Aen.  X , 6 , ruin.  Valde  gemiua  est  descriptio  ve« 
«t  V , i3.  Alterum,  ut  nunc  est,  uus-  tusUtis  perficientis  picturam  apud 
quam  invenitur  in  eiusdem  operibus.  Drydeuuin  in  Epistola  ad  Ruellerum 
Equidem  non  mirer»  st  alibi  lectum*  versibus  160  — 66. 
vocabulum  huc  Qii.  cx  memoriae  la-  Ex  ultimis  tenebris)  Cf^  VIII»  2, 12. 

psu  tribuerit  Virgilio.  Forcellinus  la  Satis  — oppido  ) Haec  ita  post 

Lexico  uberius  tractat  haub  vocem  Burmanoum  in  Epistola  ad  C>>pper* 
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dicere,  Oppido?  quo  sunt  usi  paululum  tempore  nostro 
superiores  : vereor , ut  iam  nos  ferat  quisquam  : certe 
Aftligerio,  cuius  eadem  significatio  est,  nemo,  nisi  am- 
bitiosus , utetur.  Aerumnas  quid  opus  est?  tanquam  pa- 
rum sit , si  dicatur  labor.  Horridum,  reor  : tolerabile  , 
autumo  : tragicum  , prolem  ducendam  : universam  eius 


qtuitto  o.  Vo$8.  2 , V.  quidem  n.  e.  q.  d.  o. , ct  sic.  puto,  Coth.  in  qno  oliqttid 
turbat  Gesn.  ^.quaeso  q.  n.  e: quaeso  d.o.  Ambr.  1 , cum  Iens,  el  edj.  ante 
AlU.  qui  omittit  alterum  quaeso  cum  eJd.  ante  Obr.  quoacc.  Burm.  Roll.  ^'o- 
biscum  faciunt  Flor.  Vall.  Oesn,  el,  qui  est  post  nec.  omittit,  Obr.  — 

'i  itric.  qua  s.;  a scc.  matui  quae  s.  1 el  sic  Klor.  (a  prima  quidem  hic  manu  qua ) 
G ueif. 

Nos)  Camp.  non  cum  Basii,  et  posterioribus  ante  Gesn.  Nostrum  et  Flor 
Ambr.  1 , Turic.  Gitelf. 

Certe  Antigerio)  Turic.  Tarv.  c.  Flor,  cerie  ante  genio ; a Sec, 

maou  certante  genio,  Giieif.  certante  gerio,  Camp.  cerlanU  «Vi^emo. 

26.  Opus  est)  Turic.  inserit  literam  q. 

Tanquam  — fforridum  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  qui  pro  quod')  t,  par- 
vus sil  dicatur  quod  orridum,  ut  et  Guelf.  quamquam  cum  k.  t. parvus  sit  si  H, 
quod  h.  ciim  Goth.  Ex  nostro  oibil  mutat  Ambr.  i , praeter omissum* 
Hoc  quidem  a Basii,  inseritur  primo,  sine  ullo  tamen  auctore. 

Ducendam  ) Turic.  Flor.  Arobros.  i , dicendi.  Illorum  uterque  a sec.  manu 
dicentlamy  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Basii,  qui  dicendo,  mox  nobis*' 
cum.  — f^niversam  eius)  Flor,  universus  e,  Ambr.  i , versum  ei,  Obr.  pro 


p.  81  interpretantur.  Vetus  est  ad- 
Terbium  salis  , positum  pro  valde, 
Tcluli  a Tibullo  tl,  6,  53,  ubi  exem- 
pla cumulat  Briik-h.  Quid  igitur  opus 
est  usurpare  oppido,  eodem  siguiii- 
cato?  Hanc  ego  rationem , etsi  in  ea, 
quae  nunc  quidem  potest  erui,  scri- 
ptura sola  videtur , probare  nequa- 
quam possum.  Nuuquacn  salis  , si 
peculiari  quadam  potestate  desi- 
gnabat , sic  simpliciter  positurus  erat 
Qu.  nec  debebat  aliter  velle  intelllgi , 
quam  nt  satis  referretur  ad  vetus , 
qtiiira  modo  vetuisset  cx  ulumis  tene- 
bris repetere  vocabulo;  itaque  de  ipso 
tatis  ciutque  usu  nihil  plune  hic  ex- 
spectandum. Bunoaanus  quidem 
censet,  si  do  tu  quaeso  egisset  Qu. 
opus  fuisse  ut  adderet_  aliud  ab  usu 


longe  remotius  verbum  idem  siguifi- 
caus.  Hoc  ct  ipse  sentio  et  excidisse 
puto  illud  ipsum,  quum  sit  bonorum 
librorum  baec  scriptura:  iS*.  e,  v» 
quaeso : n.  e.  quaeso  d.  Pro  allero 

igitur  illo  quaeso  inveniendum  est, 
id  quod  me  quidem  fugit,  antiquius 
aliquod  verbum.  Sic  unum  et  bioerit 
verborum  par,  ut  in  reliquis.  Quam- 
quam ca.  quae  in  toto  hoc  loco  de 
vetustate  nominum  obiicitor , exigua 
et  ipsa  , sanitatis  species  longe  abest 
ut  nitatur  librorum  veterum  auctori- 
tate. Melius  disputantur  bacc  iu 
not.  erit.  De  opjudo  et  satis  prava 
omnia  ex  vulgatis  citat  et  acquiescit 
Vulp.  ad  Catul.  p,  171,  nisi  quod 
non  f.  pro  nos  J\ 
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prosapiam,  insulsum.  Quid  multa  ? lotus  prope  muta» 
J7  tus  est  sermo.  Quaedam  tamen  adhuc  vetera  vetustate 
ipsa  gratius  nitent , quaedam  etiam  necessario  interim 
sumuntur,  nuncupare,  et fori\  multa  alia  etiam  auden- 


Aucendam  — intuls.  haec  habet:  sed  eruam  universam  eius  p.i.  qua  qntdcmve 
auctoritate  vel  sentcotia,  prorsas  ignuro.  In  oruuibus  hisce  tnullae  remanent 
sordes.  Quis  nobis  ostendet,  unde  pendeat  aentmnas  accusativas?  Nisi  forte 
dicere  subaudis.  Sed  hoc  direinptora  inde  , quia  insertum  uieUir.  £t  ubi  est 
diligentia  et  nitor  orationis  Quintilianeae,  quum  post  usi  statim  ingeritor  ulelur? 
In  quo  verbo  ct  hoc  indignum  nostro  dicendi  artifice,  quod  cogimur  anligerio 
struere  ciim  ulelur  et  accipere  ablativum.  Nam  nd  nos  oon  quidem  male  in- 
tclligilur  dicentes  ex  proximo  dicere.  Possit  igitur  succurrere  loco,  qui  ido- 
neum vocabulum  substituerit  T<’p  ule/ur.  li  maxime  alieni,  qui  fenmt  non» 
quum  praecedat  ut,  quod  debebat  esse  ne  in  hac  ratione.  Sententia  tota  non- 
nisi trans  nebulam  cernitur,  adiuvantibus  iis,  quas receutiores  lentarunt,  in- 
terpolationibus. Rectene  tot  vocabula  proscribat  Qti. , iam  non  attinet  quaerere» 
estque  lector  ablegandus  ad  Vossinm  lustill.  Oratt.  IV,  i , 7,  p.  16 , et  in  pri- 
mis ad  Cic.  de  Orat.  III,  38 , ubi  haec  ipsa  fere  omnia  defenduntur,  cuius  quo- 
modo aut  immemor  esse , aut  auctoritatem  defugere  potuerit  noster»  inirun 
sane  videri  debet.  An  forte  quod  Crassi  tempore  tolerabatur » Quintiliani  exo- 
levisse plane  dicemus?  Vide  et  1 , 6,  40. 

37.  E lians  nec.)  Turic.  Flor.  Camp.  esse  n.  cum  Groth.  3,  Iens,  et  edd.  ante 
Aid.  exc.  Tarv.  — Sumuntur,  nuncupare)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  s. 
enuncupare  cum  Goth.  i,  2,  Bodl. ct  edd. ante  Aid. ex«.  Camp.  qui  nostrum» 
quod  Leid.  intulit,  quum  emancipat'^  priores,  Regio  suadente.  Ad  enune.  re- 
diit Obr.  Hoc  improbat  recte  Burm.  testem  adhibens  Cic.  1.  modo  c.  et  osten- 
dens non  potuisse  desiderari  haec  verba  in  testamentis  et  in  votis  iis,  quae 
voce  non  scripto  fuerint  coucepta.  Idem  in  altero  verbo  accetlit  Obr.  contra 
libros  scribenti  effari,  cuius  sit  usus  in  auguriis , ut  fialeat  e Cic.  ad  Alt.  XIII» 
43^  Serv.  ad  Aen.  111 , 463^  VI,  137.  Addit  Gesncrus  Cic.  de  Lcgg.  II , 8; 
vide  ct  Lexica.  Sed  non  debebat  ferri , quod  per  douv^crov  subiiciuntur  isU 
verborum  exempla.  Suspicor  naturo  enuncupare  ex  et  quod  male 

fuerit  scriptum  pro  ut  n.  Mox  in  jari  facile  post  et  excidebat  ef.  — Farix 
/;iu/Za)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Goth.  1,  2«  Voss.  2»  aliique  et  editi.  Reli- 
qui inserunt  ct.  — Audentius  ) Sic  Badius  in  priore  ed.  e couiectura.  Reliqui 
audientibus,  cui  fulciendo  Aid.  addidit  ^ro/a , quod  est  in  omuibus  post  eum» 
neque  tamen  iu  ullo  vetere  neque  scripto  neque  excuso.  — Quam)  Turic.  qua 
et  sic  Aid.  eoque  posteriores  ante  Obr. 


27.  ^umu/itur,  nuncupare)  Cf.  not.  eiusdem  originis  nomina  audenthr^ 
cril.  audentia  usurpata  nostro»  Tacil.  PU- 

Etiam  audientias  ) Adverbium  nio  minori. 
audenter  satis  frequens  Tacito»  ct 
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tius  inseri  possunt;  sed  ita  demum,  si  non  appareat  af- 
fectatio : in  quam  mirifice  Virgilius  , 

Corinthiorum  amator  iste  verborum  , 


P^irgilius  ) Turic.  huic  nomini  suhiicit  et  (sed  a sec.  manu)  , et  sic  Camp. 
Golh.  cum  edd.  ante  Leid.  (quae  eius  loco  est ) exc.  Aldo. 

38.  Corinlhiomm  ) Sic  codd.  mei  omnes  ct  Burmanni , qni  debebat  et  Bodl. 
ponere  etVall.  accedunt  Florent,  ct  Ambr.  i.  EIdikius  in  Suspicionibus con> 
iiert  UomericoiHtm  pro  Corinthiorum  p.  45.  Frustra  ille.  — Amator)  Flor, 
amor.  — f^erborum^  Tfiucyd.)  Sic  libri  roci  omnes  ante  Aid.  qui  cum  reli> 
quis  edd.  praeter  Obr.  interponit  versum  hunc : Iste  iste  rhetor  namque  qua~ 
tenus  lotus»  Hunc  e quo  cuiusque  auctoritatis  codice  Virgiliano  protraxerit  Fi» 
thoeus,  ne  apud  Burmannum  quidem  in  Anthol.  proditum  invenio,  Tau) 
Golh.  a,  tam.  — Min  » al)  Turic.  Flor. Guelf.  Ambr.  x,  Camp.  cum  Gotb.  i, 
2,  Rapp.  em'/n  et.  Nostrum  ab  Obr.  inde  obtinet.  — «Apinae  ) Ambr.  i , 
net,  — Illisit)  Diremptim  illisit  Ambr.  tf  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesu.)  Camp. 
cum  Goth.  2.  Quod  et  Alm.  huius  rationis  testem  profert  Burm.,  recedit 
omnis  eius  scriptura*  ab  ipso  quidem  posita  ,aXuricensi.  Sic  enim:7auGa/- 
licum  et  spinae  illi  sit  (cf.  §.  22  * 36 ).  Posui  hic  equidem  MSS.  solorum  scri- 
pturos* quo  magis  mihi  caverem  ab  editorum  levibus  cqpmentis. 

*- 


28  .Corinthiorum  — fratri  ) Hu- 
ius integri  epigrammatis  ut  sententia 
facile  percipitur  * ipsumque  acumen 
prorsus  admirabile  apparet , ita  sin- 
gularum partium  rationem  reddere 
nemo  adhuc  potuit.  Coniiciturdictum 
in  Caium  Anulum  ( sive  * ut  vult  Ca> 
saub.  ad  Suet.  Aug.  c.  86  Annaeum  \ 
ibi  enim  eiusdem  mentio  ab  Augusto 
facta  tanquam  cacozeli  ) Cimbrum  * 
qui , orationis  reconditae,  verbisque 
insolcntioribus  refertae  studiosus*  si- 
mul invidiam  sustinebat  interempti 
veneno  fratris.  Hoc  ipsuui^lestatur 
Cicero  loco,  quem  mox  designat  no- 
ster* Philipp.  XI*  6,  ubi  ingeniosus 
est  lusus  in  Germano  j nomine  et  na- 
tionis et  consanguinitatis*  cf.  similem 
api^  Vcllei.  II*  67,  4,  ibiquo  Rubnk. 
( ^edulo  disitingendus  est  Annius  a 
Tullio  Cimbro  Caesaris  interfectore* 
quem  errorem  ne  summus  quidem 
Heroslerhiisius  cavit  ad  Luciaui  Itid. 
vocal.).  Hunc  ipsum  igitur*  ut  cii- 
ccipms  (^uiulUiuuo  indice,  sale  per- 


fricuit Virgil.  alias  cliens  Pollionis* 
Antoniani,  qualis  et  Cimber  fuit.  Le- 
pidissime autem  colluvies  illa  ct  xu- 
X(uv  verborum,  in  Cimbro  rbet.  no- 
tata, transfertur  hic  ad  venenum* 
quod  idem  fratri  bibendum  dederat, 
nec  facile  acrius  dn-poffdoVviTov  potest 
concipi*  qiinm  quod  dicitur  fmtii 
miscuisse  ista  omnia  — verba,  Vt  hic 
positum  est  epigramma  * levi  ct 
prope  nulla  varietate  legitur  in  omni- 
bus MSS.,  nec  debet  in  tauta  horum 
o^ostantia  ratio  haberi  numerosUsi- 
niariim  correctionum,  quas  certalim 
lentarunt  VV.  DD.  velut  Pilhoeus  , 
loseph.  Scalig,  Salmasius*  Tumebus* 
Sum.  Petitus*  Toupius,  nimiunr  sibi 
licere  rati  in  poematio  deposito  qiiosi 
et  relicto.  Innuam  quidem  huic  mu- 
tandi intemperantiae  aperuit  Auson. 
poeta*  qui  in  lusu  illo*  quem  inscri- 
psit Grummaticoraastiga  * ea  Iinbct* 
quae  ex  hoc  carmine  desumptu  cshc  * 
dubitare  plane  non  possimus.  Eius 
liavc  snat  vtrba ; w Dic  quid  siguiU- 
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Thucydides  Britannus,  Atticae febres  , 

Tau  Gallicum  , min , al , spinae  mali;  illisit. 

Ita  omnia  ista  verba  miscuit  fratri. 

caut  catalccU  Maronis?  ia  his  AL  N«que  hinc  me  abdncit  Huschkios 

Ccllaiutu  posuit,  sequitur  non  luci-  in  Analect.  pag.  83  accipiens  Con/i- 

cliusTAV.  Etquod  Germnno  mistiun  tAia/ra  orationem,  refertam  soloecis- 

male  letiferum  .MIN  ».  Hinc  illata  mis,  quales  commiserint  Corinthiae 

sunt  porlenU  illa  MIN  et  AL,quo-  mulieres,  a Sophrone  mimographo 

rum  quidem  in  mannscriptis  nuU  notatae.  firitannut  rectis- 

lum  vestigium  , nam  TAV  expres-  sime  illustratur  a Gcsnero,  ut  Cim- 

aum  in  iisdem  legitur.  Quum  autem  ber  aut  fuerit  cum  Caesare  ia  Britan* 

hoc  ipsum  TAV  vi.x  sinat  Ausonium  nia , gente  tum  omnino  barbara,  aut 

tlisiungere  a nostro  epigrammate,  ma-  de  illa  expeditione  aliquid  literis 

ius  tamen  argumentum  agnosco  in  mandaritj  eademque  proinde  forma 

illis:  G^rmarto  mistum  lelijerum.  Thucj-diHes  Britannus  dictus  sit, 

icid  memoriae  lapsu  accidisse  suspi>  qua  Trebatio  suo  ridiculam  ICti  Bri- 

cor,  quod  Pius  citat  versum  Auso-  tanoici , vcl  Samarobrivieusis  perso- 

nii  hunc:  Scire  Mehrn  catalecta  /e-  nam  Cicero  imponat  fam.  VII,  ii, 

§ens  , qtud  signijic^  TAf^,  Neque  Ihucjrduiios  sic  cum  contemptu  ap- 

enim  iterum  factam  db  Ausouio  huius  pellat  Cic.  Orat.  cap.  3.  H^c  igitur 

epigramiualis  mentionem  reperio.  voluit  esse  pressus , acer,  Thucydidis 

Confecta  igitur  res  est  ante  oculos  instar;  sed  meram  barbariem  loquu- 

habuisse  Ausonium  hoc  ipsum,  quod  tus  est.  Similiter  in  alia  ratione  Sal- 

tractamus,  carmen , unde  oritur  sum-  luslius  ille  personatus  Cicer,  dixit 

ina  cius  in  constituenda  scriptura  au-  Romulum  Arpinatem  (IX,  3,  83), 
ctoritas.  Sed  ea  ipsa  Ausoq.  ralio  non  ipse  lullius  Pisonem  Epicurum 
una  premitur  dillicuUate. .///  celticum  hara  productum ^ ubi  praeclaro  no- 

memorat , nos  habemus  2au  galli^  miui  subiicitur  appositum  ignomi- 
cu/n ; sublectum  priori  dicit  Au->  niosuin.  , frigidum  nervisque  / 

souius  Tuu\  nos  ubi  iu  prioribus  po-  carens  dicendi  genus  designat,  quod 

namus  Al  locum  repetimus  nullum;  simul  Atticum  velit  videri.  Hoc,  etsi 
Min  quoque  ultimam  ut  sedem  occu-  per  se  satis  apparet,  tamen  aliorum 
}>el,  nullis  emendandi  macliiuis  coft-  geminis  locutionibus  declarare  parum 
tingit.  At  dicat  aliquis , Auson.  mc-  datur, ^isi  quod  apud  Hesychium 
iDoriter  referentem , potuisse  turbare  dicuntur  ct  et  Phry- 

ista;  qua  solutione,  quamvis  inviti,  uichus  apud  Athenaeum  ( p.  44  ) 

acquiescemus.  Corinthia  ( nam  ali-  Lamprum  musicum  increpat  Meuotav 
quando  ordienda  «st  interpretatio,  HrixAov,  qtiem 

quae  nunquam  non  erit  inchoata)  locum  tractat  Lessingius  uoster^ilie 
dicta  egu  censeo , cum  Baptista  magnus  ( iu  vita  Sophocl.  pag.  ^4» 

Pio  ( vid.  Lamp.  Crit.  Grut.  P.  I,  p.  sqq.  ).  Pluralis  tamen,  quo  numero 

455)  ad  siinilitudinom  acris  Corinth.  hic  efiertur  ista  appellatio  , nemini 

quod  in  ttr^is  inccudio  <y)Dfluxi>*sc , placeat,  undeVV.  OD.  devenerunt 
nota  erat  fabula;  vid.  Flor.  11,  16  ad  eam  rationem , ut  scriberent 
extr.  (item  cf.  nostr.  VUI,2,8^  ticac  jebris  ^ ycX  «TTixrjye^/ii,  quu- 
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Cimber  hic  fuit,  a quo  fratrem  necatum  hoc  Ciceronis  ^9 
dicto  notatum  est,  Germanum  Cimber  occidit.  Nec  mi- 
nus noto  Sallustius  epigrammate  incessitur  , 


rura  allrniaitingcotosunisaDe,  exem- 
plo caret.  Tau  gallicam  diincilins 
iaoi  et  impeditius,  quam  ut  certi 
quid  statuamua.  Et  quidem  quod 
litcra  crucis  figuram  iiabet,  ( cf.  Lii* 
cianuro  in  Itid.  Vocal.  extr.  p.  6ip, 
70,  ibique  notas),  suadet  lualedi* 
ctum  interpretari  haec,  quasi  furci— 
ft>rum  dicat.  GaWatm  qua  vi  odii- 
ciator,  longe  minus  apparet,  quam 
in  Thucydide  Britanno.  Nam  quod 
Pius  ait  Gallos  ad  similitudinem  li- 
terae  tau  cruces  furcasvc  fabricasse, 
probationem  dicti  desidero.  Firmant 
autem  se  invicem  geographica  haea 
( ut  appellare  Inbet  ) epitheta,  Co- 
rinthiay  Britannus  ^ Attice^  Gallicum, 
quo  minus  eorum  aliquod  convelli  et 
ab  intemperantiorc  Critica  obrui  pa* 
tiaris,  f/af/icum  inierim  et  ipsum  ad 
barbariem  e.xprobrandam  traxerim ; 
cuius  significatio  (uUs  aptissima  erat 
iu  homine  Caesariano,  qni,  ut  snpra 
est  dictura,  potuit  Gallias  aditsse,  et 
qui  iKMniuc  ipso  aliquid  Gal- 

licani indicabat;  ( cf.  nos  ad  VI  , 3, 
38  ).  Quod  tamen  a<i  tau  attinet  , 
crucis  siraititudinem  omittemus,  si 
cum  Scaligero  eius  in  aeco- 

xnodarimus  ad  illa  min  et  al,  quae 
corrupta  putabat  is  ex  minio  et  allio. 
Ingeniose  quidem,  sed  auctoritate 
subnixus  nulla,  declamationem  ali- 
quam fingit  summus  litcrator,  uhi 
qui  allium  debuerit  miscere,  minium, 
venenum  ipsum , quoniam  ex  plum- 
bo fit,  intriverit,  itemque  «alteram, 
jn  qua  Themistocles  proponatur,  san- 
guine taurino  ebibendo  vit.iiii  liniens. 
( cf.  Plut.  in  Tlicmist.  extr.  ) iu  bis 
igUur  Scbulj^licis  CioibruiQ  muUU 


et  ad  morem  Ennianorum  gau  et  caei 
Contrita  vocabula  allectasse  sntni^ 
quae  qmim  et  ipsa  rcspiciant  venefi- 
cium, aptissima  fuerint  ad  impeteu- 
diim  fratricidam.  Remanent  spinae 
( qnas  Scalig.  tollit  sane  versum  effin- 
gens huncce : 7uu  Gallicum  min 
ipsum  (pra  Graeco  ?<^ov  et  al  ei  illi^ 
sil  ) probabili  intcrprctitioni  repu- 
gnantes omni.  Si  quis  dativum  sin- 
gularis accipiat  et  spinam  dorsi,  cui 
illiserit  haecce  C.  Annius, quis,  quae- 
so, auquare  per  illam  partem  aditum 
quaesivit  veneno,  nisi  forte  clystere 
perlui  voluit  frater  Annii  f Si  iucst 
maledictum  huic  quoque  voci , plu- 
rali numero  positae,  quo  tricae  ot 
asperitas  orationis  impiiteutur , no- 
vum hunc  et  re|>ente  oblatum  usum 
loquendi  agnoscere  cogimur.  Hanc 
quidem  rationem  alteri  tamen  prae- 
feram ct  structuram  iiiiri  velim  eam  , 
qu{^  soli  ponantur  nominativi)  sin- 
gula convicia  continentes  ii,  quibus 
describatur  ille  rhetor  nequam  ; 
deinde  huio  homini , ita  notato , in- 
clametur: male  illi  sil,  ita  (i.  e. 
quia  ) — miscuit.  Quamquam  enim 
displicet  is  Scazontis  rhythmus  , qiio 
iion  monosyllabum  modo  ponitur  in 
fine  ( sit  ),  nam  hoc  frequens  qui- 
dem iu  voce  est,  sed  penultima  et- 
iam fit  ca  syl  laba , quae  nerentu  ca- 
rcat  ( illi  ) , cuius  ego  iiiillitin  exem- 
plum recordor  in  hoc  metro  ; tamen 
sententiae  acumen  praevalet,  ut 
hunc  naevum  vel  ignorasse  , vel  non 
curasse  poiitam  existimem.  In  extre- 
mo Virgilii  versu  melius  fortasse  le- 
geris iste  pro  ista. 
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Et  verba  antiqui  multum  furate  Catonis, 

Crispe  , Jugurthinae  conditor  historiae. 

30  Odiosa  cura  ; nam  et  cuilibet  facilis  , et  hoc  pessima  , 
quod  rei  studiosus  non  verba  rebus  aptabit , sed  res  ex> 
trinsecus  arcesset,  quibus  haec  verba  conveniant.  Fin- 
f^ere,  ut  primo  libro  dixi , Graecis  magis  concessum 
est,  qui  sonis  eliam  quibusdam  et  affectibus  non  dubi- 
taverunt nomina  aptare  , non  alia  libertate  , quam  qua 

31  illi  primi  homines  rebus  appellationes  dederunt.  Nostri 
autem , in  iungendo  aut  in  derivando  paulum  aliquid 
ausi,  vix  in  huc  satis  recipiuntur.  Nam  memini  iu venis 
admodum  inter  Pomponium  ac  Senecam  etiam  praefa- 

30.  Et  euil.)  Sic  Turic.  (a  pr.  mantt)  Flor,  cum  Golh.  Voss.  2,  Aim.  Bip. 
Reliqui  esi  c.  Probavit  tamen  Ge&nerus. 

Pessima  ) Turic.  Flor.  ( a sec.  mana  uterquo  ) Guelf.  Camp.  pessimum  cana 
\'o$s.  2,  ct  edd.  ante  Aid. 

jirxessel)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  , ad  cuius  exemplum  e 
couiectura  scripsi  aptabit.  Reliqui  aptavU^  atxessit.  — Qua")  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  omittunt  <pia  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.ante  Aid.  Inseruit  Regius. 

31.  Aut  in  tlenv.  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  lens.  (tac.  Gcsu.)>  et  edd 
ante  Basii.  Reliqui  omittunt  iVt ; cf.  VI , 3 , 3a. 

Ac  Senecam)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  etS. 


29.  Et  verha  ) Hic  quidem  FtaU' 
cius  probandus  videtur  O reponens 
pro ft.  Nisi  forte  ex  medio  epigram* 
male ‘partem  excerpsit  Fak,  « In  disti- 
cho- multum  adverbium  significat 
ahttnAe^  copiose  Bad. 

30.  Odiosa)  Cf.  I,  6,  19.  Rei, 
Verissime  Gesn.  coniicit  eius. 

Primo  libro  ) 1 , 5 , 70  sqq. 

Noh  ulia  — quam  qua  ) Cf.  V « 
12,  <7. 

31.  In  derivando  ) Sic  usurpatum 
dt7'tvandi  verbum  liabes  et  1,6«  38, 
alilcr  quidem  III,  7,  25.  Suspicor 
autem  proxima  sic  a Quint.  scripta: 
Xfostri  aut  iungendo  aut  derivando. 

Memini  invenis  ) Haeret  Rollinus 
iii  locutione  paulo  atidaciore  pro  eo 
quod  erat  diccuduui : memini  me  iu- 


vene^  nec  sufficiunt  molliandae  huic 
rationi  exempla  a Burm.  posita  , au- 
diebam  puer  , vel  iuvenis  audivi.  Sed 
verissime  monet  Butlm.  in  ipso  prae- 
teriti usu  {memini)  cui  plerumque 
adiungitur  infinitivi  praesens,  inesse 
aliquod  semen  huius  structurae.  A/e- 
mini  cniiii  esse  fere:  mente  concepi, 
£t  adest  usus  simili»  Plutonis  Charm. 
p.  i56  a:  ps^vr.axi  — irate  uv  K^i- 
Tia  Ttic?c  5UV0VT2  oi,  ubi  vid.  Heia- 
dorf.  p.  64*  Ipsum  suum  Cicero- 
nem imitatus  videri  potest  noster, 
ctiius  locum  monstravit  mihi  meus 
Heindorfius  dc  Seucet.  c.  9:  A/e/cf— 
Ium  — memini  puer  — bonis  esse  W- 
ribis. 

Pomponinm  ) Hic  procul  dubio 

esi  Lm  Pompooiu^  Sccisudus  vir  ci- 


Digitized  by  Google 


INST.  OrtAT.  LIH.  VIII,  3 I(j3 

tionibus  esse  tracfaltim , an  grados  eliminat , in  Tra- 
goedia, dici  oportuisset.  At  veteres  ne  exspectorat  qui- 
dem timuerunt.  Et  sane  eiusdem  notae  est,  exanimat,  ii 
At  in  tractu  et  declinatione  talia  sunt,  qualia  apud  Ci- 


Eliminat  i in  Trnq,)  Ttiric.  Flor.  Gurif.  tliminntum  tr,  AGr^hio  demum 
inde  post  eftm.  inserunt  afHid  .elcuum,  Codd.  haeoomittunt,  velut  Goth.  Vo»s. 
3,  BudI.  Alm. 

Notae)  Tnric.  Flor.  Guclf.  Iens.  (t§c.  Gesn.)  nocte. 

Exanimat)  Tiiric.  Flor.  Guclf. Bodl.  exanimata.  Camp.exa» 
minat  cmn  cdd.  ante  Gr^  ph.  exc.  Ttirv. 

3z.  7rncr/f ) Guclf.  Camp.  trardatu  cum  Vall.  Aid.  Tracta  Iens.  Loc.  Ruse.  — • 
A verbis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  a.  — SuUaturit , et  ab  Asinio)  Tnric, 
Flor.  ( uisi  qiiud  iiic  icmo)  suLlatur  ita  simo.  Qtxm^p.  syllabatum  ita 

ab  Asinio.  Gutli.  Vuss.  3t  syltalum  ita  Asinio.  \cns.  suUatum  et  Asinio  cuui 
edd.  ante  Aid.  exc.  Tarr.  qui  siiUaium  Ua  ab  Asinio.  Mox  Aid.  subnculaltun 
ita  ab  Asinio  ^ quod  repetierunt  aliquot  editi.  Miror  hisce  cooicclurarum  sor- 
dibus (juidqiumi  tributum  a Bunti.  et  Gesoero.  Receptam  nostram  ipsam  esse 
in  vetL  apparet)  quae  ut  melius  procedat , malim  legi:  lU  CiceroniSiUlaUsrit, 
Asinio. 


▼ilis  et  poeta  tragicus,  quare  Plinius 
H.  N.  Vn  , 19  npprllut  eum  poetam 
Consularem.  Quando  autem  consu- 
latum gesserit) didiciliu-s  dictu.  Nam 
quod  Tac.  Annal.  II)  4'  * Uuuc  acci- 
piunt) error  est « quum  a Diouc  et  in 
Fastis  rcfer.ittir  L.  Potnpnilius  Fiac. 
Qui  nutem  Dioni  est  Cuusul  A.  V. 
C.794*bb.  LIX  extr. (identidem  Ca- 
ligulae pedes  exosculaas  ) potuit  esse 
nostri  frater  QiiintnSf  qualem  exhi- 
bet Almcl.  in  fastiS)  quo  <|uidcm  att- 
ctore  nescio.  Poetam  tragicum  cele- 
brem tcslautiir  uuster  X » i*  98 ; Plin. 
Epist.  Vll ) 17;  Tac.  Annal.  XII,  28; 
Dial.  dc  Orr.  cap.  i3.  Quibus  hoc 
pi-aejalionihus  quaesitura  fuerit,  scri- 
ptis ct  in  fronte  cuiusdam  tragoediae 
positis  an  in  sermone  communi  habi- 
tis (velut  rst  II,  21)  20))  non  ego 
dixerim  j er/am  tamen  addi  videtur, 
ne  quis  credat  hoc,  quod  invenis Qii. 
audierit,  familiari  modo  sermuue 
agitatiun.  Senecam  hic  rhetorem, 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


qnocum  disputaverit  Pompoains 
miMm  agnoscendum  censeo,  quarn 
tr^^diarum  scriptorem , nisi  forte 
idem  est.  Grammaticum  autem  quis 
veterum  ap|>ellarit  Pohipon. , adhuc 
quaero  , et  gratis  sumptam  ab  inter- 
pretibus credo. 

Gradus  eliminat  ).  Ipsam  hoc  c//- 
minandi  verbum  ex  Pomponio  pro- 
fert Nonius  Marcellus  cap.  1,^.  179. 
Sed  est  ille  haud  dubie  L.  Pompo- 
nius Bonouiensis,  Atcllanurum  scri- 
ptor, circa  Mariana  tempora  nobilis, 
cuius  ex  plurimis  fabulis  fragmenta 
ponit  Nonius.  De  verbo  ipso,  quo 
inter  priscos  noia  unus  delectatur  , ut 
et  protinus  subicclis,  videnda  Lexi- 
ca.  Gradus  hic  esse  gressus  facile  su- 
mitur. 

3i.  At  in  tractu  ) Praestare  censeo 
si  scribatur  Et , quamvis  geminato 
eiusdem  coaiunctionis  usu.  Tractum 
monente  Geenero  tractationem  dictt 
Cic.  Partit,  cap.  5. 

N 
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ceronetn  beatitas  et  beatkudo : quae  dura  quidem  sentit 
esse , verumtamen  usu  putat  posse  molliri.  Nec  a ver- 
bis modo,  sed  a nominibus  quoque,  derivata  sunt  quae- 
dam , ut  a Cicerone  Sullaturit , et  ab  Asinio  Fimbriatum 
33  et  Figulatum^  Multa  ex  Graeco  formata  nova,  ac  plu- 
rima a Sergio  Flavio,  quorum  dura  quaedam  admoduia 
videntur , ut  ens , et  essentia : quae  cur  tantopere  asper- 

Fimbriatum  tt  I^tf^tlatum)  Sic  Tnric.  Flor.  Cnmp.  ciim  Alm.  Bodl.  Andr. 
Vull.  (a  5CC.  manu)  Bad.  sec.  Biisil.  Fitnbrialum  Jibulalum  Guelf.  cum  Guth. 
Voss.  et  cdd.  autu  Stoer.  uisi  quod  inserunt  e<,  leas,  autem  Jihulatum, 
liqui  Fimbrialuril  cl  Figuluturil, 

33.  Fiavio^f  qnorum  d. ) 'rnric.  F\ot.  Jrauio  q.  d.  j sed  a sec.  ille  cnano  fravio 
quoque.d.  Guelf.yraWo  dura  quoque,  Cantp.  FI.  quoque  d.  Iens.  Ftasdoqwt 
d,  cum  edd.  aute  BasiL  nisi  qiio<i  Tarv.  Aid.  Bad.  inserunt  quorum. 

Quaedam  admodum)  1'uric.  Flor.  Gnclf.  Camp.  quemadmodum  cnm  edd, 
aute  Aid.  — yt  ens)  Tiiric.  Flor.  ( sed  hic  enclilice  ) ut  quae  e ; a sec. 
manu  ulraque  e.,  ct  sic  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  uisi  quod  Tarv.  ut 
emm.  Golli.  uf7ue/ii.  Voss.  2 ^ ut  quem  et.  Vall.  u/ique  e/i«. 

Esstnlia  ) Turic.  a sec.  mniui  ent<a»'et  sic  cdd.  ante  Aid.  esc.  Cnmp.  Tarv. 
Totus  Ilie  sensus  uec  ad  MSS.  accommodule,  uee  laliue  satis  elatus  videtur. 
Illud  quae  aute  cur,  per  quodi^diicitur  seulenlia  proximae  repnfjaaos,  valdo 
displicet.  Quod  c.st  in  Vall.  , expuoto  eodem , de  quo  dixi , quae,  for- 

tossv  xnolligrcm  reddat  sUucluram)  modo  docueris  utique  sic  usurpari,  ut 

alienius.  Au  forte  accipiemus  impet' 
sonale  verlium  tempore  praeterito,  ut 
aliquid  fuerit  a quibusdam  Fimbria- 
turri  et /^g'u/atum  ? 

33.  A Sergio  Flavio  ) Probe  ex- 
cussis omnibus  qui  ad  auctorem  ha- 
rum vocum  , ens  et  essentia  , spcctaut 
locis,  iam  persuasum  habeo,  in  no- 
stro quocjue  legendum  esse:  yergi— 
nio  Flavo;  cf.  VII,  4 , 40  not.  erit. 
Facilis  erat  lapsus , ut  librarii  a Fer  - 
gimo  per  compendia  Scripto  deveni- 
rent ad  Sergio.  Ac,  quod  est  aute 
plutima,  epexegeticum  est,  pro  el 
quidem;  conf.  Drakeub.  ad  Liv, 
XXXVIII,  39, 5. 

Quaedam  admodum  ) Vid.  nut, 
Cliu  De  re  ipsa  cf.  II , 14  , 


Dura  qu.  sentit  esse  ) (^f.  Ij  ^ , 72. 

SuUaturit  ) Cf.  VIU  , 6 , 3i*  Cic. 
locus  est  ad  Allic.  IX,  10. 

Fimbriatum  et  Figulatum  ) Po- 
sterius plane  ccusco  usurpatum  ab 
Asinio  Pollione  in  causu  Vrbiuinna 
(VII,  2,  26),  ubi  dixerit  Sosi/ta- 
tnim  illum  servum  repente  nobis  esse 
Figulatum , i.  e.  Clusiaium  Figulum 
factum.  Fimbriatum  quem , qunve 
occasione , appcllariU,  nullam  conii- 
ciendi  ansam  video,  lotissimus  est 
C.  Flavius  Fiiubria,  Cinnae  satelles, 
du  quo  ab  auctoribus  prodita  exhibet 
F>'eiushemius  iu  Liviani  operis  lib. 
LXXXHet  sqq.  In  utroque  autem  vo- 
o^ihulo  accusativus  casus  quare  sitpu- 
siliu  , minus  apparet , quum  tamen 
gcnqs  MCcipcre  eliuiu  sU 
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nemur , nihil  video  , nisi  quod  iniqui  iudices  adversus 
nos  sumus  , ideoque  paupertate  sermonis  laboramus. 
Quaedam  tamen  perdurant.  Nam  et , quae  vetera  nunc  34 
sunt , fuerunt  olim  nova , et  quaedam  in  usu  perquam 
recentia , ut  Messala  primus  reatum  , munerarium  Au- 
gustus primus,  dixerunt.  Piraticam  quoque,  ut  musi- 
cam fabricam  , dici  adhuc  dubitabant  mei  praecepto- 
res. Favorem  , et  urbanum  y.  Cicero  nova  credit.  Nam 

praeter  aascTerationem  insit  aligua  opposUio^  valens  tamen».  Tnm  colo  inci> 
demus  post  videntur.  > 

^ ) Flor,  (a  pr.  manu  ) wWmt. 

34«  Recentia  ) Guelf.  Camp.  recenti  cum  Gotii.  Voss.  2.  Ex  Alm.  afiertnr 
recenti  aut , orijjo  erroris.  — Afunerarium  ) Turic.  Flor,  numeralium  cnra  Alm. 
NumerabiUum  Gitclf.  Numerarium  Iens.  (tac.  Gesn.)  cumedd.  posterioribus 
ante  Aid.  — Dixerunt.  Ptraftea/n^  Inserunt  Turic.  Flor.  Gnclf.  ('amp.  rea- 
tum nemo  unte  Me$$alam  , munerarium  ( suam  quisque  scripturam  ) nemo  ante 
AugusUim  dixerat  cnm  Alm.  Voss.  1 , et  edd.  ante  Gryph.  quae , tauquum 
glossam,  iam  Regius  proscripsit  et  margini  assignavit.  Gesnerus  nostra  u( 
Met».  — dixerunt  aliena  potius  censet.  Legitur  quidem  pro  dixerunt  tn  Flor. 

( a pr.  manu)  dir/q  iu  Camp.  d/xer/t;  in  Golh.  (err.  Gesn.)  Voss.2,  pro 
prim.  dix.  haec  primo  dixit  y unde  faciliusenicias  marginalem  glossam  ut  Mess. 

dixerit.  Sed  bonorum  librorum  ratio  plane  digna  est  Quintiliano  reatum  , 
munerarium  per  chiasmum,  dixerunt  plurali  numero  ^06\.  AugusUis  primua  y 
nt  nulla  hic  de  ipsius  manu  sit  dubitatio.  Parenthesis  illa  excolitur  sane  et 
nitescit  Campani  (sed  solius)  transpositione:  tamen  nemo  ar^e  Mettalam  rea-, 
tam  y mxmerarium  nemo  ante  Auguttum  dixerat.  Verum  hoc  non  suflicit  ad 
perferendam  eam.  — if/urtV.yufrrtcam)  Copnla  et  a leosio  ^di;muin  inseritur 
et  posterioribus,  scripto  quidem  nullo. 


34.  Nam  et,  quae  vetera  nunc  ) Cf. 
VIII.  2. /,.5. 

PirtUicam  ) Succurrit  hoc  a Quin- 
tiliano, diligente  Ciceronis  lectore, 
proditum  xoiTU  Marclaudi  ct  Woliii, 
qui  stilo  censorio  confodiunt  eam  ora- 
tionem, Ciceronis  vulgo  habitum  , io 
qua  legitur  haec  ipsa  vox:  Post  redi- 
tum in  Sen.  c.  '5.  Trogns  Pompeius 
iu  Augusti  temporii  cadens  quod  usus 
fuerit  vociibulo  ( lustiu.  VIII,  3) 
non  est  cur  miremur.  Noster  et  ipse 
securus  usurpavit  III , 8,  44. 

Cicero  — credit  ) Malim  credidit. 


«Alterius  [oriam]  exemplum  aflert 
ex  epistola  ad  Brutum  , quae  non  ex- 
stat (cf.  §.6)  alterius  [Juvori»)  e.x 
epistola  8 ad  Appium  Pulchrum,  quae 
habetur  Itb.  III  ad  Famil.  Addo  ego 
Quintiliano  ex  Cicerone  pro  Sextiu 
num.  ii5  locum  insignem,  node  con- 
stet quoque  favorem  tnm  voc.ilmtum 
novum  fuisse  : Qui  rumore  et , ul  ipsi 
loquuntur  y favore  ftopuli  tenetur  et  du- 
citur, Alias  illa  voce  usus  tantum- 
modo semel  Cic.  Orat,  pro  Roscio 
Com.  29  : Quam  enim  f'em  — el  quem 
favorem  aecum  in  acenatn  detulU  Pa-* 
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et  in  epistola  ad  Brutum,  Eum,  inquit,  amorem,  et 
eum  (^ut  hoc  cerbo  utar)  favorem  in  consilium  advocabo. 

35  Et  ad  Appium  Pulchrum , Te  hominem  , non  solum  sa- 
pientem , verum  etiam  {ut  nunc  loquimur)  urbanum. 
Idem  putat  a Terentio  ()rimum  dictum  esse  obsequium. 
Caecilius  a Sisenna , Albenti  caelo.  Cervicem  videtur 
Hortensius  primus  dixisse;  nam  veteres  pluraliter  ap- 
pellant. Audendum  itaque.  Neque  enim  accedo  Celso  , 

36  qui  ab  oratore  verba  fin^i  vetat.  Nam  , quum  sint  eo- 
rum alia  (ut  dicit  Cicero ) nativa  , id  est , quae  signijt- 

35.  Lt^quuMir)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.cifm  Golh.  Alm.Vos9.i|Ba$i1. 
Olir.  et  librU  Ciccroaiauis.  Ueliqui  lofjHunlnr.  — PuUit  a TertnUo)  Turio. 
pulanl  trenlift ; a scc.  ntaiiti /Nirnnt  Tei‘€utir>^  cl  sic  Cnrnp.  ciim  cdJ.  «ote 
Bad.  Mox  Camp. fort;»ssc  tneliii*.  \'\ot.  putant  Tcrtntio;  sec.  raanua 
inserit  et.  — Caecdtus  ) Turic.  cincilius.  Mire  , neque  euiai  QaintiLus  coq.- 
gruat. 

Sifenna)  Sic  Turic.  Flor.  ( n pr.  matiu  ulerque)  cum  Alm.  Voss.  2«  Gotlu 
Beiiqtii  ad  Sisennam.  Nostrum  probavit  iam  Scliiieidcrus  in  EpUtoia  od 
Lao;;cruin  p.  41. 

Appellant)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  aut^ 
Aid.  CSC.  Carpp*  Tarv.  Reliqui  appellabant. 

'6S.  Alta  td  dicit  Cic.  nui.  ) Turic.  'PXot . alii  audidl  Ckerona  n.  (no  qnidem 
a Flor,  abest)  j a scc.  mauu  pro  audiat  iidem  ai^idi.Obr.  a.  iudicio  Ciceroma  n. 
maif. 

Sii^nificata  sunt — facta  sunt:  ut  iam  ) Turic.  Flor.  Gueif.  Carap.  omittunt 
sunt-^Jacta  cnm  Goth.  Alm.  Voss.  2.  JSostra  inserit  primus  lens.j  unde»  vc- 
]iin  discere»  nam  primo  uon  est  npud  Ciceronem.  — Alia^  quam  <fuae)'Taxic.^ 
GuelL  Camp.  aliqua  tpiod  cum  Gotb.  Yo.ss.  2 (Alm.  aliq.  quam  quae;  cf.  §.  28  , 
41).  Mox  lens,  a/i^ua  quae  (et  sic  Flor,  qui  a pr.  manu  a//(/ua  quam)  cum 
cdd.  ante  Gryph.  nisi  quod  quaedam  aliquam. 


nurgus,'»  Vavassor  dc  vi  et  usu  quo- 
ruud.  verbb.  citante  Burmanno»  qui 
rtxlc  monet , postremo  loco  proprie 
dicturo»  quoniam  vox  Sccnae  fmnU. 

35.  A Terentio  ) Vid.  Laelium 
(^ic.  C.  24.  De  vocabulo  ipso  consule 
Lexica. 

Caecilius  a Sisenna  ) Observavit 
boe  proctil  dtibio  Caecilius  rbclor  (cf, 
UI«  t»  16)  in  iiisloriarum  scriptore 
tiit>euua  (I»  5 , i3).  Mox  ab  ipso 


Caesare  hoc  usurpatum  docent  Lexi» 
ca»  quae  et  sequente  exemplo  coosu/- 
lenda.  Forcelliiius  albescente  cael» 
designat  iu  Pandectis  XXVlll,  2»  2S» 
ut  appareat  etiam  communis  esse  fa- 
ctum  serroouis»  unde  exierunt  Italo.» 
rum  alba  ct  Gallorum  aube.  Albente 
autem  vei  contra  libros  scribendum. 

Hortensius  primus  ) Cf.  Varron.  de 
L.  L.  p.  Bip.  107  , 180. 

36.  Dicii  Cicero  ) Partiit,  c.  ^ t 
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cata  sUnt  primo  sensu  : alia  reperta^  quae  ex  Iiis  facta 
sunt : ut  iam  nobis  ponere  alia , quam  quae  illi  rudes 
bomines  primique  fecerunt,  fas  non  sil;  at  derimre, fle- 
ctere , coniungere  , quod  natis  postea  concessum  est , 
quando^desiit  licere?  Et,  si  quid  periculosius  finxisse  37 
vibebimur,  quibusdam  remediis  praemuniendum  est, 

Vt  ita  dicam;  Si  licet  dicere;  Quodam  modo;  Permittite 
mihisicuti.  Quod  idem  etiam  in  iis , quae  licentius  tra'ns- 
lata  erunt,  proderit,  quae  non  tuto  dici  possunt.  In  quo 
non  falli  iudicium  nostrum,  sollicitudine  ipsa  manifestum 
erit.  Qua  de  re  Graecum  illud  elegantissimurn  est,  quo 
praecipitur  , nfjanzmlricairj  v~sp^'Ax.  Translata  pro-  38 


37.  Qiuid  idem)  Turic.  Cntnp.  quidem,  Giiclf.  quidam.  Goth.  (tnc.  Gesn.) 
quaedam  cura  Voss.  2.  — ^t«ic  uon  — possunt)  '1‘uric.  Flor,  Guelt*.  7.  /1.  t.  d. 
potest.  Fateor  hanc  appendiculam  valde  mihi  sordere.  Quapropter  ndiuvaote 
isto  potest  et  ex  quae  non  etlecto  quoniam  sic  iungam  .sequenti  seulentiac,  quae  « 
et  ipM  scorsim  posita  displicet:  quoniam  talo  dici  jtolest , qt  quo  — manifestum 
erit.  Etiara  modo  pro  p)'odcrit  Guclf.  Carop.  proderunt  cum  Golli.  pruva  plu- 
ralis continuatione.  — Graec.  illud)  Sic  (modo  rcctc  inspexerim)  Ambr.  1 1 
G,  erit  Turic.  Flor.  Guclf.  Oimp.  cum  Gulh.  Reliqui  G.erit  illud. 
est  1 quo)  Sic  Turic.  (a  pr.  mauii ) Anihr.  i.  Eleg.  esse  q.  Flor.  Reliqui  omit- 


tant est.  — Praecipitur , scpotir. ) Sic  T 
*Bip.  Reliqui  loserimt  ita , quaedam 
antatur  in  illud  ipsum  ita. 

primo  sensu  signijicantur  (sic  cnira 
intellectum  existimo  a Fabio,  sive  dc 
suo  addidit prtmo,  sive  apud  ipsum 
Ciceronea  legit , ut  esset  pronomen 
pertinens  ad  tensum  , non  adverbium 
ad  significata , qualis  est  Gesueri  iii* 
terpretatio)  ea,  quae  accipiunt  illud 
nomen,  quod  primu-s  quo  praecipiun- 
tur sensus  suadet.  Quae  indicata  ct 
suppeditata  sunt  per  sensum  sc.  /rrum, 
de  quibus  proprie  dicuntur  , facta  ex 
senstt.  Ernestus  ad  loc.  Cic. 

Vtiam)  Haec  duo  iundim  esse 
pro  quamvis  ei^idile  observat  post 
alios  Bitrmannusj  cf.  Drakciib.  ad 
Liv.  XXXVIII.  46,  3. 

3;.  Perimlosius  ) Cf.  VIU,  1,  20 


'uric.  ( a pr.  manu  ) Florent,  cum  Gotb . 
i.  A sec.  Turic.  manu  gracci  verbi 

L centius  translata  ) Ablegant  ad 
Cic.de  Or.  111, 41  j Longiii.  XXXll» 
3,  ibique  ToUium  p.  173. 

Quae  non — ffossunt)  Vid.  not.i 
erit. 

np0sTrirAr,5Tftv  ) Vid.  Aristot. 
Rbt-l.  111 , 7 , 9;  qucui  locum  ila  le- 
gendum cenft'o  : Azo;  d'  sVt 

To  5pu).).oyp£vov  (boc  ap- 
paret quare  Gracaim  mo<Io  appclla- 
rit  noster,  nullo  sublecto  auctore  ) 
dstv  avTov  auTM  rfosTtTrlr.TTeiv  (np. 
Buhliuni  ipsum  adime  vitiose  legitur 
rpoTirtTrli.  ).  Praepositionem  recte 
in  Qu.  tuentur  vetustissimi  quique 
MSS.  quorum  Florentinus  satis  eim-n- 
dutc  profert  Graeca  haec.  Uiud  tna- 


* 
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Iknri , nisi  in  contextu  sermonis  , non  possunt.  Itaque 
de  singulis  verbis  satis  dictum , quae , ut  alio  loco  osten- 
di , per  se  tiuUam  virtutem  habent.  Sed  ne  inornata 
sunt  quidem,  nisi  quum  siint  infra  rei,  fle  qua  loquen- 
dum est,  dignitatem  : excepto,  si  obscena  nudij  nomi- 
nibus  enuntientur.  Quod  viderint , qui  non  putant  esse  . 
vitanda , quia  nec  sit  vox  ulla  natura  turpis,  et,  si  qua 
est  rei  deformitas , alia  quoque  appellatione  quacumque 
ad  intellectum  eundem  nihiihominus  perveniat.  Ego 
Romani  pudoris  more  contentus,  ut  iam  respondi  tali- 
j,o  bus , verecundiam  silentio  vindicabo.  Iam  hinc  igitur 
ad  rationem  sermonis  coni  uncti  transeamus.  Cuius  or- 
natus in  haec  duo  prima  dividitur , quam  concipiamus 

38.  Lneo)  Tiiric.  ( a pr.  mann  ) Flor,  omittit  cum  Alm. 

Inornala  iunt)  Ttiric.  Flor.  Ambr.  1 ,Guelf.Caoip.  inseroot^uae  cumGotb» 
^oss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Abesse  a quibusdam  exemplaribus  tcsUlu,r  Regius* 
Tiiric.  Flor.  Guclf.  Camp.  etiam  inordinata  cum  Alm. 

40.  Rat,  serm.  conj. ) 6ic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gimp.  cum  Golb.  (tac.  Gesa. ). 

C.  ad  r.  i,  lens,  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  e.  s.  r.  — iJqueM  ) Turic.  Flor* 
Guclf.  Camp. /<ceo<  cum  Gpth.;  cf.  V,  10»  14. 


gis  anceps » an  debuerit  o9  scribt  pro 
TT.  Cf.  Vaterus  V.  C.  ad  loc.  Arist. 
p.  i56* 

38.  Alio  loco  ) I,  Sf  3. 

Sed  ne  inornata  ) Vt  virtutem  sio- 
^ilis  verbis  non  concesserat « ita  vi- 
cissim  deforme  quidqiiam  iis  inesse 
negat,  nt  ne  — quidem  valeat  etiam  ^ 
nihil  awpliu.s.  Vitiositatis  enim  si- 
gnificatus est  inornato ; cf.  iS,  58. 

39.  Quia  nec  sit  — %t  perveniat  ) 
K.st  baec  ratio  Stoicorum  aliorumque 
philosophorum , quibus  omnino  ini- 
qniorera  cognovimus  nostrum,  sive 
eos  insectandodemeretur  Domitianum 
suum  (cf.  l,Pro.  ifi),  sive,  id  quod 
magis  consentaneumpndigQatur  Grae- 
culorum sui  temporis  impudentem  ct 
stultam  loquentiam.  lude  est  etiam 
quod  mox  Romanum  appellat  pudo- 


rem , seque  talibus  ( hominibus , ma~  ’* 
sculiuum  enim  accipiendum)  respon- 
disse i.  e.  in  ordinem  eos  redigisse, 
testatur.  Aee  autem  atque  et  se  invi^ 
cem  respiciunt.  Decretum  illud 
nulla  turpis  natura , est  Brjsonis  ap. 
Arislot.  Rhet.  111 , 2,  i3.  Jkrvema- 
tfir  ut  legamus  non  est  nccesse.  In- 
telligilur  bene  i‘ox  ipsa. 

Romani  pudoris  ) « Romanum  pn« 
dorem»  bene  illustrat  Petrus  Paullus 
iustus  in  Specimine  Observv.  Criti- 
carum (Viennae  1765 ,4),  p* ini- 
tio carminum  Priapeormn , ubi  est 
Lolium  supercilium  y quod  ponere  iu- 
betur  lecturus  illos  Insiis. 

40.  In  haecduoprima)  Recte Cap» 
peronneiius  confert  §.  6t , primi  suiU 
gradus. 
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elocutionem , quo  modo  efferamus.  primum  est , 

^ ut  liqueat,  augere  quid  velimus,  an  minuere;  concitate 
dicere  , an  moderate;  laete , an  severe;  abundanter,  an 
presse;  aspere,  an  leniter;  magnifice,  an  subtiliter; 
graviter,  an  urbane.  Tum  , quo  translationis  genere  , 
quibus  figuris  , qualibus  sententiis , quomodo  , qua  po- 
stremo collocatione  id  , quod  intendimus , efficere  pos- 
simus. Ceterum  dicturus,  quibus  ornetur  oratio,  prius 
ea , quae  sunt  huic  contraria  laudi , attingam  : nam 
prima  virlus  est , i>itio  carere.  Igitur  ante  omnia  ne  spe-  4» 
remus ornatam  orationem  fore,  quae  probabilis  non  erit: 
Probabile  autem  Cicero  id  genus  dicit , quod  non  plus 
_ minusve  est,  quam  decet.  Non,  quia  comi  expolirique  | 
non  debeat  (nam  et  haec  ornatus  pars  est)  i sed  , quia 
vitium  est  ubique  , quod  nimium  est.  Itaque  vult  esse  ;3 
auctoritatem  in  verbis  ^ sententias  vel  graves , vel  aptas 
opinionibus  hominum  at;  moribus.  Ilis  enim  salvis  licet 
assumere  ea , quibus  illustrem  fieri  orationem  putat, 

41.  Pouimus)  Ttixic,  potmnt;  a sec.  maiiii  jwssint,  ct  »ic  Guelf.  Camp* 
Flor,  (a  pr.  mann ) po»$it , quod  cx  Alm.  alTertnr  (cf.  36 , 8i ). 

42.  Non  — decel)  Turic.  n.  minus  est  dicunt ; a sec.  manu  n,  />.  m.  e.  q.  di-- 

et  sic  Gueif.  Camp. cum  Golh.  Voss.  a»  Vall. et  odd.  nnle  Bad.  Flor,  noa 

minus  esi  dictmnJ^  a sec.  manu  non  plus  minusve  quam  dicitur.  Reposuit  no> 
strum  Regius.  Aid.  dicet  per  sphalma,  suspicor. 

43.  f^uU)  Turic.  Flor,  vobis.  Ille  a sec.  manu  in  vobis.  Guelf.  Carop.  in  no- 
bis  cum  edd.  ante  Aid.  Sed  Badius  pr.  vult  reposito , tamcu  rctiuel  i/i  nobts  , 
male. 

Auctoritatem  in  verbis  ) Sic  Turic.  Flor.  G«>clf.  Carap.  curo  Gotli.  Voss.  2« 
et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inseniot  et  pondus  ex  Ciceroue.  — Oeiec/a)  Turic* 
Flor,  deferto/  cum  GoUi.  Voss.  2.  Reliqui  aute  Gesn.  delectant;  verissima  ab 
ipso  emendatio  ox  Cicerone  reposita.  — Suf>erlata  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
supralata  cum  Gotli.  et  edd.  ante  Grypli.  ^ 

41.  Prima  — corere  ) For- 

tasse adumbravit  Horatianum  versum 
Epistt.  1,1,4*' 

42.  Cicero  — dicit  ) Partiti,  c.  6. 

ybique  ) Convcniientius  videtur 

Utique  ^ quamquam  Almclov.  citai 


Senecam  dc  trnnq.  vitae  c.  wtio- 
sum  est  ubique  ^otl  nimium  est.  Sed 
ibi  luxus  librorum  coemendorum  op- 
ponitur alteri  supellectilis  pretiosae; 
cf.Ui»  8,6. 
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ilclecta  , transliita  , superlata  , ad  nomen  adiuncta  , du- 
plicia , et  idem  significantia , ab  ipsa  actione  atque  ab 
iinitatidne  rerum  non  abKqrreniia.  Sed  , quuniam  vilia 
prius  demonstrare  aggressi  sumus  , vel  hoc  vitium  sit , 
quod  xciy.ipfomv  vocatur : sioe  mala  consuetudine  in  ob- 
scenum intellectum  sermo  detortus  est,  ut  ductare  exer- 
citus , et  patrare  bellum  , apud  Sallustium  dicta  sancte 
et  antique,  ridentibus,  si  diis  placet;  quam  culpam  non 
^5  scribentium  quidem  iudico  , sed  legentium  ; tamen  vi- 
tanda , quatenus  verba  honesta  moribus  perdidimus,  ct 
vincentibus  etiam  vitiis  cedendum  est:  sive  iunclura  de- 


Duplicia  ) Gryph.  ct  posteriores  flnte  Obr.  duplicata. 

Ab  tpta  aciione)  Haec  omiUtiot  Turic.  Flor.  Gticlf.  Camp.  com  Alm.  GoUi. 
Vo&s.  2,  ct  edd.'  ante  Gryph.  Ab  ante  imit.  omittunt  Turic.  Flor.  ( hic  imUalio- 
nem ) GucK.  Alm. 

4^.  Demonstrare  — xaxs^^^arov)  Haec  absunt  a Turic.  Guelf.  Camp.  ut  cl 
AIra.  In  Flor,  item  desiderantur , sed  in  margine  sunt  ascript«i  manu  recen- 
tiore.  Si  quid  vidi«  in  Ambr.  i haec  ipsa  leguutur.  — Kax£|x^aTov)  Haec 
scriptura  ex  vetustissimorum  per  totum  Qu.  hisce:  cacenjulon^  caccnphaion^ 
caecphaton  f Ka-xifoirov  recte  eruitur,  quare  eam  praeferendam  duxi  alteri  xs* 
y.ofXTQv , quod  nusquam  apparet  iu  MSS.  Primam  ilinm  rationem  duplicem 
latt.  litt.  (etsi  nec  sumper)  habent  Turic.  Flor.  Ambr.  i.  Est  ubi  xaxov  Ti 
ffi^iviTar,  — locatur)  Ttiric.  Guelf,  twantur.  Camp.  notantur.  — Riden-> 
tibus , si)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golb.  Voss.  2,  Alm.  ct  cdd.  ante 
Aid.  qui , praecunle  Regio  ridentur  a nobis ^ st,  obtemperantibus  reliquis* 

45.  A^incenti^us)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  — «•  i\’o- 

tis — haminibut)  Omittunt  haec  Turic.  Guelf.  Sola  nisi  Aoe  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2. 


43.  Duplicia^  et  idem  signijicanlid) 
Displicet  hoc  uno  loco  posita  copula 
et,  quae  apud  ipsum  quidem  Cicero- 
nem singulis  vocabulis  inseritur.  An 
boc  corruptum  ex  Ciceroniano  dupli- 
tata?  nam  sic  apud  ipsum  pro  dupli- 
ca. 

44.  Apud  Sallustium  ) Catii.  i3^ 
Iiigurth.  XVII,  34  , t6  ( Telleri ).  De 
borum  verborum  significatu  exponere 
umi  attinet,  qmim  ea  causa  iam  pri- 
dem acta  sit  et  in  Lexica  relata. 

— ridentibus  ) Structuram  sic 


expedio:  in  obscenum  intellectum  sar- 
mo  detortus  est  velut  iis  qui  Hdent  (st 
diis  placet^  nam  indignatur  Sallu— 
stiiim  ab  istis  homunciouibns  rideri) 
locutiones  ab  ipso  sature  et  antique 
usurpatas. 

45.  f'^itanda)  Haec  quum  sil  con> 
stans  librorum  omnium  . scriptura , 
nec  a quoquam  sollicitata,  sensum 
turbat  tamen.  Neque  enim,  in  quo 
arqiiievisse  videntur  lectores , licet 
participium  referre  ad  exempla  illa 
ductandi  i patrandi  (neutro  genera. 
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formiter  sonat,  ut,  si  cum  hominibus  notis  loqui  nos  di- 
cimus , nisi  hoc  ipsum  hominibus  medium  sit , in  prae- 
fanda videmur  incidere;  quia  ultima  prioris  sillahae  li- 
tera,quae  exprimi,  nisi  labris  coeuntibus,  non  ^>otest, 
aut  intersistere  nos  indecentissime  cogit,  aut  continuata 
cum  insequente  , in  naturam  eius  corrumpitur.  Aliae 
coniunctiones  aliquid  simile  faciunt,  yias  persequi  lon- 
gum est,  in  eo  vitio,  quod  vitandum  dicimus,  commo- 
rantes. Sed  divisio  quoque  affert  eandem  iniuriam  pu- 
dori , ut,  si  intercapedinis  nominativo  casu  quis  utatur. 
Nec  scripto  modo  id  accidit . sed  etiam  sensu  plerique 


Praefanda  ) Sic  et  Taric.  Gucif.  Camp.  cura  Golh.  Alin,  Voss.  Ohr.  Gesa, 
fiip.  Heltqui  praeftUa , quod  qod  debebat  tueri  Burmanmis,  nec  accipere  pro 
ante  dictit. 

Prior.  sjrHab.  IU.")  Tiiric.  Guelf.  Camp.  Gfith.  ( tac.  Gesn.  ) p.  sytlahae  £i- 
$erae  cum  Voss.  a.  P,  uUimae  syllabae  literaetfue  e.  n.  l.  coentibus  (a  sec  manu 
eceuntibus  ) Flor. 

aut  eontinutUa')  Turic.  Flor,  ul  non  oogita\  ille  a scc.  manu  ut  nont 
eogitata,  et  sic  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Voss.  z , Atra.  Mox  lens,  cogit  au 
oon  cogitata  cum  cdd.  ante  Aid.  qui  Ref^Umam  emeDdationem  dedit. 

Naturam)  Taric.  Flor.  Guelf.  Camp.  natura  cum  GoUi.  Voss.  et  edd» 
ante  Bod. 

46.  Aliae)  Taric.  Goelf.  Camp.  aliquae  cum  Gotli.  Voss.  2,  Bodl.  Andr. 
A/iaeque  Flor.  Iens,  cum  edd.  ante  Stoer.  Malim  aliae  quoque  ^ si,  quod  unum 
facere  Gotlianuni  video,  mox  post  divisio  abiiciator  quoque. 

Dicimus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  scimus  eum  Gotb.  Voss.  2. 


numero  plurali).  Nisi  velis  snbau* 
dire  eri  referens  ad  culpam  ( quod 
durum  sane) , reponemus  vitandam. 
Mox  pro  etfdm  vitiis  uialim  iam  v. 

Cum  hominibus  nods  ) Hoc  quid 
sit  etiam  Cicero  aperit  in  Oratore  c. 
4S  ; cf.  nosir.  IX.  4,  33. 

In  praefanda  ) « Quibus  honor 

praejandus  %\i y ui  Plin.  H.  N.  VII, 
St  ; V , 52  ; inter  signa  letalia  tdex- 
Un  praefandi  humoris  e corpore  effiu^ 
Wum.  w Gesnerus. 

Continuata  ■—  corrumpitur  ) Hoc 
est  oratioue  nilorera  dare  vilibus  et 
minutu.  Simile  quid  I,  7,  11. 


46.  ConiunUiones)  Cave  hic  gram* 
mdticiim  accipias  vocabulum  y saut 
rationes  cooiuugendi  verba.  Eius 
generis  Mitem  vclut  Dorica  castra,  de 
quibus  vide  Servium  ad  Georg.  II, 
i3^  Aeneid.  II , 27. 

Divisio  quoque  ) In  hoc  ipso  yoca» 
bulo  an  eiusmodi  quid  designare  vo- 
luerit noster,  merito  quaeritur;  quo- 
niam visio  sane  est  verbum  turpicu- 
lam , et  Cicero  ad  Paetum  Famil.  IX, 
22  haec  habet : Quid  enim?  non  hone- 
stum verbum  est  divisio  ? At  inest 
obscenum  , cui  7'rsfH>ndet  intercapedo. 
Voluisse  igitur  hoc  QuioUliauumcea'* 
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obscene  intelligere,  nisi  caveris,  cupiunt  (utapudOvi* 
dium,  Quaeque  latent  meliora  putat)  et  ex  verbis,  quae 
longissime  ab  obscenitate  absunt , occasionem  turpitu- 
dinis rapere.  Siquidem  Celsus  yuaup^ocziu  apud  Virgiiium 
putat , 

Incipiunt  agitata  tumescere. 

4S  quod  si  recipias,  nftiil  loqui  tutum  est.  Deformitati  pro- 
^ xitnum  est  humilitatis  vitium , -rajiivXnwj  vocant , qua 


Putat)  Turic.  putant.  Iens.  ( Uc.  Gcsn. ) /itifa  Cura  edd.  ente  AI<I.  Re- 
pitis corrigi  volchat  puto.  — £*<  ejr  ) Sic  Ambr.  i ^ et  scc.  quoque  Plorent. 
ni.'iniis.  Hcliqui  mei  (dc  Gutli.  Iens.  Uc.  Gesii.  ) ante  Bad.  omittunt  copulato* 
Mox  omnes  e Kegii  cuuiectura  <ic  ex  ; cf«  V*  2 , 3«  Sic  et  §.  74  y ac  pro  atque 
Gotb.  deterior  codex  (lac.  Geso.). 


.SCO  cum  Gesncro  contra  Cbristium  ia 
Noctibus  Acadd.  p.  iti  seqq.  Sed 
qinimvis  latenter  cx&lulit)  quod  non 
nisi  guaris  iam  autea  patere  cupirbat. 

47.  f^L  apud  Ovidium  — putat) 
Melaroorph,  1 , 5oi.  Est  Umen  ibi* 
Si  qua  latent»  Qui  hoc  Ovidianum 
exempli  cau.sa  positum  existinaeot  * 
siculi  mox  Virgilianum , longe  prO' 
fecto  aberrent  (quorum  est  (^doyniis* 
nec  dubito  quin  omnes  ita  ceperint). 
Neque  enim  quidquam  occultae  ob- 
scenitatis inest.  Sed  comparat  Fa- 
bius leniores  1 qui  reconditam  ali- 
quam io  sanclissirais  nequitiam  de- 
jirebendrre  ament  ^ ei*  qui  apud  Ovi- 
dium meliora  putet*  quae  Uleant. 
Hoc  etsi  non  sit  sine  acumine , taroea 
magis  conveniat  I si  supervacua  ali- 
qua et  prava  notetur  diligentia*  non- 
nisi  in  abstrusis  et  a communi  inlel- 
lig.atia  remotis  acquiescens.  Iam  ve- 
ro corrumpi  boc  in teriecto  structuram 
nostram  nemo  neget*  quum,  alioqui 
facillime  decurrat:  intelligere  — cu- 
piuiU  — et  — txipere.  Accedit  quod 
fo^da  iiicst  iteratio  ia  bisce:  apud 
OvuUuni  — fMUat  — apud  f^k'gUiuin. 


putat.  Novi  equidem  scriptorem: 
meum  repetendis  iisdem  vocabulis 
nimium  sibi  iudulgentem  ( cf.  1,  8* 
i3;  V,  i3*38}  sed  vide  et  mox  §• 
5i  )$  sed  baec  quidem  infra  ipsnoa 
est  socordia.  Caret  insuper  elegantia* 
quod  versus  ex  poetis  petiti  tantulo 
intervallo  couiinnautur*  nequaquam 
pertinentes  illi  ad  unius  praecepti 
exemplum.  Denique  si  id  quod  po- 
sui « dicturus  erat  « scripsisset  tale 
quid  fere ; ut  Ule  apud  Ov.  sive  simi- 
le»  illi  qui  apud  Ov.  (^uae  quum  ita 
sint*  glossam  iudico  baec  quae  uncta 
inclusi*  non  quidem  criticis  (quos 
nullos  usquam  posui)  * sed  inierim 
rhetoricis»  ut  ruenti  structurae  ali- 
quatenus subvenirem.  Huic  autem 
satis  scite  pepercit  interpres  Gedoj- 
nus*  omiltcns  Oridiana  iuxta  et  Vir- 
giliana  * et  in  notas  cooiicieus*  sed 
priorum  ne  vestigium  quidem  ullum 
relinquens.  Qui  allevit  ista  * intem- 
pestive eruditus  » visus  est  sibi  profe- 
cto exemplum  ailerre  rei  ipsius*  ia 
qua  docenda  versatur  Fabius. 


Jpud  f^irgilium  ) Gcorg.  I , SS;, 
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rei  magnitudo  vel  dignitas  minuitur:  ut.  Saxea  esi  ver- 
ruca in  summo  montis  vertice.  Cui  natura  contrarium , 
sed  errore  par  est,  parvis  dare  excedentia  modum  no- 
mina , nisi  quum  ex  industria  risus  inde  captatur.  Ita- 
que nec  parricidam,  nequam  dixeris  hominem;  nec  de- 
ditum forte  meretrici,  nefarium:  quod  alterum  purum, 
alterum  nimium  est.  Proinde  quaedam  hehes , sordida , <9 
ieiuna  , tristis , ingrata vilis  oratio  est.  Quae  vitia  fa- 
cillime fiunt  manifesta  contrariis  virtutibus.  Nam  pri- 
mum acuto , secundum  nitido  , tertium  copioso  , dein- 
ceps hilari,  iucundo  , accurato  diversum  est  Vitanda  so 
et  ps!oi7tg , quum  sermoni  deest  aliquid  , quo  minus  ple- 
nus sit : quamquam  id  obscurae  potius  , quam  inorna- 
tae orationis  vitium  est.  Sed  hoc  quoque  quum  a pru- 
dentibus fit , schema  dici  solet , sicut  TouTsXo/ia , id  est , 

^8.  Saxea)  Tiiric.  Flor.  Gueif.  Camp.  ex  ed'cnm  cdd.  ante  Aid.  Ea  Gotli. 
ctim  Voss.  1.  Sed.  Flor,  a sec.  mauu  exeat.  Reposuit  nostrum  e contectura  , 
ul  ridetur,  Aldus,  sed  rerissima,  quam  non  debebant  sollicitare  Burro.  etGesn. ; 
cf.  VIII,  6,14.  — Natura  ) Goth.  ( lac.  Ge&n.)  non  cum  Voss.  2,  Vall.  Cor- 
rexit Regius,  sed  ei  libris,  ut  apparet. 

49.  flebes)  Tiiric.  Flor,  habet  cura  Iens,  et  posterioribus  ante  Aid.;  sed  haec 
pro  quaedam  etiam  quae /utec.  Gtielf.  Camp.  omittunt  cum  Gotb.  Voss.  2, 
Vall.  ct  edd.  ante  Bad.  qui  e coniectura  uoslrum. 

50.  f^itanAa)  Turic.  Flor.  Giieif.  Camp.  vitari  cum  Gotb.  f^ithUim  Iens,  ciim 

cdd.  autc  Ruse,  quae  wta/ur  iubcntcRegio.  Nostrum  in  Aid.  primo.  Non  credo 
vere  correctum.  Quamquam  non  placet  f^itarim.  Graecum  in  Gotb.  (tac. 
Gesn. ) (^amp.  Voss.  2,  expresse  per  accusativum.  In  ceteris  aut  la- 

cuna aut  obscurior  scriptura. 

Sermoni  deesi)  Turic.  Flor.  (apr.  maou)Guelf. r.  de.  Camp.  transponendo 


48.  ^<ixea  — vertice  ) Cf.  Geli. 
111, 7.  £x  originibus  Cutonis:ad  ver- 
rucam illam  (sic  «tiim  M.  Cato  lo- 
cum editum  asperutnquc  appellat) 
ire  itibeas ; et  mox  sed  ubi  apparuit 
ad  eandem  verrucam  occupandam  item 
intendere,  Vtriim  liaec  ipsa  Fabio 
notata  posuerit  ibi  Calo,  an  aliquis 
ircentionim,  Catoniana  verba  furatus, 
Qoa  liquel.  Milii  posterior  ratio  vi;- 


rosimilior.  Vossluro  (Orat.  IV,  6, 
3,  p.  io3)  liaec  defendentem  nollem 
a Biirmanno , etiam  minos  a Gesucro, 
probatum. 

Ex  industna  ritu$  ) Velut 
Virgilium  in  apibus  Geurg.  libro  IV. 

49.  Proinde  ) Malim  Perinde'^  cf. 
V.  i3,2I. 

Co.  Prudentibus)  c.  sdentiUte; 
conf.  I,  5,  S3«  Ia  TocvTo/ciyta  cf. 
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Si  eiusdem  verbi  aut  sermonis  iteratio.  Ilaec  enim,  quam- 
quam non  magnopere  summis  auctoribus  vitata,  inte- 
rim  vitium  videri  potest : in  quod  saepe  incidit  etiam 
Cicero  , securus  tacn  parvae  observationis  ; sicut  hoc 
loco , Non  solum  igitur  illud  iudicium  iudicii  simile  , 
Judices  non  fuit.  Interim  mutato  nomine  di- 

citur, atque  est  et  ipsum  infer  schemata:  quorum  exem- 
5-  pia  ilio  loco  reddam , quo  virtutes  erunt.  Peior  hac 
(5).07[«  est , quae  nulla  varietatis  gratia  levat  taedium , 
atque  est  tota  coloris  unius,  qua  maxime  deprehenditur 
carens  arte  oratoria;  caque  et  sententiis,  et  figuris,  et 


■trrmont  alitpUd  deest.  Goth*.  (tac.  GesD.  ) not»tmni.  Reliqui  iosenmt^tuWtfm. 

— Aliquid^  quo')  Turic.  a. quod;  n sec.  maou  aliquo  quod^  et  sic  GueU.  cum 
Vosa.  2)  non  Goth.;  alto  quod  quam  Flur.j  a sec.  maou  aliquid  quo  quid, 

Ge&n.  quod  pro  quo  per  sphalma  profecto. 

51.  f^ilata)Ga\\\.  Manda  cum  Vo&s.  2.  Sed  Vall.  uoblsaim.  Flor,  (a  pr* 
maua)  Icm.(  tac.  Geso. ) usitata  cum  cdd.  aate  Aid.  Reposuit  Regius.  — Afu*» 
tjto  nomine)  Turic.  Flor,  mutatio  nomine;  a scc.  maou  uterque  ntutatio  nomi- 
nis, cl  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Colbert. 

52.  OuoioAoy  w ) Turic.  G ucif.  omo  earia. 

Coloris  ) Turic.  Flor,  doris  ; a scc.  maou  uterque  dotist  et  sic  Guelf* 
Cainp.  cum  Goth.  BodI.  Voss.  2,  Andr. 

(,lua)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Obr. ; quam  Flor.  Reliqui  quae, 

— Oratoria;  eaque)  Turic.  Flor,  oratorie  atque;  a sec.  manu  uterque 
oratoria  t atque  ct  .sic  Guclf.O.  aeque  Camp.  cum  Gnih.  Voss.  2«  — Et 
sentent.)  Turic.  Flor,  et  ut  s.;  a sec.  maim  ut  et  s.  et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  e£  in  sent.  INoslruiu  c cooieclura* 

Et  Jig.)  Turic.  Flor.  Guelf.  inserunt  in. 


Ruhnk.  ed.  Rut.  Lupi  p.  180  j item 
Qu.  IV,  2,43. 

5i.  Cicero)  Pro  Cluentio  c.  35. 
F.tiam  hic  apparet  supina  illa  veterum 
citando  negligentia.  Solum  non 
apud  Ciceronem , sed  illius  loco 
/uit,  et  interstinguendo  facile  tollitur 
tautologia,  sicut  Graevius  incidit 
|K>sl  iudiaum. 

Est  et  ipsum  ) Importuna  hic  cor- 
rigenda  lihido  iu  Fiancio  , qui  pro  et 


volebat  id.  Etiam  rirxvd^y]'^(C  tuetur 
locum  suum  inter  schemata.  Hoc  et^ 
iam  iatine  in  primis  redditur  per  et 
ipsum ; cf.  'Ruhuk.  ed.  Rutil.  Lupi  p, 
39,  1741^18. 

Illo  loco  ) Lib.  IX , c.  2« 

52.  Carens)  I.  e.  is  qui  dicit  hoc 
maxime  vitio  depreheiidilur  iinperw 
tus. 
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^compositione  longa  , non  animis  solum  , sed  etiam  au- 
ribus est  ingratissima.  Vitanda  fxoxpsXsyta , id  est , Ion- 
gior,  quam  oportet , sermo  , ut  apud  Livium  , legati, 
non  impetrata  pace  , retro  domum  ^ unde  venerant , ab- 
ierunt. Sed  imic  vicina  periphrasis  virtus  habetur.  Est 
et  TiXcOvocapig  vitium  , quum  supervacuis  verbis  oratio 
oneratur,  Ego  oculis  meis  vidi.  Sat  est  enim , vidi.  E-  54 
mendavit  hoc  etiam  urbane  in  Hirtio  Cicero,  qui,  quum 
in  Pansam  declamans , filium  a matre  decem  mensibus 

JCt  compositione)  Turic.  in  positione.  Flor,  (a  pr.  manu  et  in  positio- 
ne) lens,  impositione  cum  cdd.  posterioribus  ante  Aldum»  quod  acc.  fiad. 
pr. ; cf.  X , I , 18,  compositione  — longior.  ^ 

Longa)  Turic.  Flor,  (a  sec.  manu  uterque)  longe  cum  Voss.  2 (mi- 
ram  consortium).  Tum  iun&eris  superlativo  ingratissima.  Nove  sane  di" 
citur  longa  pro  tarda  vcl  taedii  plena.  ^ 

S3«  Oportet)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Ambr.  i , Camp.  Reliqui  o/>orffat. 

Orat,  oneratur  ) Sic  Turic.  Flor.  Giielf.  Carap.  Reliqui  oneratur  orat, 

— Oculis  meis)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Reliqui  m,o,  — Sat  ) Sic 
Turic.  Guclf.  Camp.  Reliqui  Satis.  Flor.  omiUit  mo.v  est. 

54.  Etiam  urbane ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Vos.*.  2, 
Alm.  et  edd.  anle  Grypli.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  non  inurbane.  — Hir- 
tio) Turic.  Flor,  (a  sec.  manu  uterque)  Gueif.  Camp.  Utrtii  cum  Goth. 
Voss.  a;  Colbcrt.  Hirtium  lens.' ct  edd.  ante  Gryph.  — Qui,  quum  tn) 
Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  causa  (.sed  hic  antevertit  voci  Cic.  ct  subiicit 
quum  ) curo  Golh.  Alm.;  quum  leas,  ct  edd.  ante  Aid. 

Pansam)  Turic.  Flor,  pasciuni  cmn  Alm.  ; sed  a ser.  manu  illorum 
Uterque  passivum  cum  Guclf.  Camp.  Gotb.  Voss.  a,  Vall.  ct  cdd.  ante 
Aid.  qui  nostrum,  e conlcctura  profecto,  nisi  quod  cui  ct  Pausam. 

— A matre)  Tunc,  matere;  a sec.  luanu  matri  ct  sic  Gueif.  Camp.  Goth. 
(tac.  Geso.)  cum  Voss.  2,  Obr.;  mater  Flor,  (a  pr.  manu  ). 

53.  A' E apud  lM>ium  ) Esse  iu  VlU 
Liviano  indicaverat  Phtlandcr  Cusli- 
lioneus»  ceteri  post  cuin  quaerere  in« 
super  habuerunt.  In  illo  quidem  non 
est,  nec  pcrceositis  apud  Livium  le- 
.gatiouibus  ad  indicem  Drakeubor* 
diianum  reperi.  Netjue  iutiT  fra- 
gmeuta  Liviaua  icliilit  Drtikenhot" 
nbus,  neque  observationis  Quintilia- 
Dcae  racotiuQcm  fecit  iu  multis  <{ui- 
bus  rliclorctu  nostrum  tradat  iiutls. 

Si  sedulo  quaerentem  fefellit,  ignu- 
rauliae  socios  iiaheuplttiimus.  Dedu* 


xit  tumeo  Forcellinus  voce  retro  ad 
locos  geminos  Liv.  XXIV,  au:  Alar- 
cellus  t'etro  unde  venerat  ]\'olam  re- 
dit ; ib.  c.  40:  Is  — navibus  — Oi*t- 
cum  retro  unde  venerat  — 'remissis, 
Add.XXXVlU,  16. 

Ego  ocults  meis  vidi  ) De  huius- 
modi  pleonasmo  Burmauuus  ablegut 
ad  DraLcubnrchum  in  Sil.  Ital.  XV!^ 
645  ; qui  i{)se  ad  nostrum  IX  , 3, 

54.  Inllirtio)  «Qui  cum  Dola- 
bella aliisque  declamaret  apud  Cice- 
loucm;  vid.  farail.  IX,  18.»  Ge»u. 
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in  utero  latum  esse  dixisset,  Quid?  aliae,  inquit,  in  pe^  ^ 
nula  solent  ferre?  Nonnunquam  tamen  illud  genus,  cu^ 
ius  exemplum  priore  loco  posui , affirmationis  gratia 
adhibetur , * 

Vocemque  his  auribus  hausi: 

ss  At  vitium  erit,  quoties  otiosum  fuerit,  et  supererit;  non, 
quum  adiicietur.  Est  etiam  , quae  mpupyia  vocatur , 
supervacua  ( ut  sic  dixerim  ) operositas  , ut  a diligenti 
curiosus , et  a religione  superstitio  distat.  Atque  , ut 
semel  finiam  , vel  verbum  omne  , quod  neque  intelle- 
ctum adiuvat , neque  ornatum  , vitiosum  dici  potest. 

66  , id  est , mala  affectatio , per  omne  dicendi  ge- 

nus peccat.  Nam  et  tumida  , et  exiUa , et  praedulcia  , 
et  abundantia,  et  arcessita , et  exsultantia,  sub  idem  no- 
men cadunt.  Denique  vocatur  , quidquid  est 

ultra  virtutem,  quoties  ingenium  indicio  caret,  et  spe- 

Latum  e$$e)  Tiiric.  Flor.  Gnclf.  Goth.  ( Uc.  Gesn. ) Camp.  omittynt 
cum  Voss.  2.  Omnem  locum  Iunge  abesse  a sanitate  apparet  Invenlcoda 
erit  cansa  aliipia,  sire  controversia  siv»  suasoria»  ia  quam  cadat  aliquid 
simile  pascii  iiiius,  qneiu  declamasse  putandus  est  Hirtius  j et  tunc  for-* 
tasse  decem  mcuses  lucem  accipient.  Pamam  nimis  leviter  nobis  obtru- 
sit Aldus.  Sed  nec  Passienum  Kegio  concedam.  Qui  Pati$cum  substituat 
Pansae » non  multum  iuverit  locum. 

Hausi,  ylt  ) Turic.  Flor,  hausit  ouUitim  sec.  manu  uterqno 

hatisi  taU  v.  et  sic  Guelf.  Cainp.  cum  Gotb.  Bodl.  Voss.  2 » Colb.  Andr. 

55.  f^ocatur  ^ superv.)  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
Csmp,  inserunt  cum,  cum  Vus$.2,  et  edd.  ante  Gryph.  Proscripsit  ians 
Regius.  Succurrit  Bad.  subiungendo  Tarv.  scribens  ru;/er«vcuac.  Natuos 
suspicor  ex  antecedentis  ultimis.  — iVic  tiiserim)  Turic.  sic  dixerit;  n 
sec.  manu  si  qui  dixerit;,  Guelf.  si  qui  dixerint;  Camp.  si  quis  dixerit, 

— fl  a re/.)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittuut  a cum  Alm.  — yel  verbum) 
Sic  Tui4c«  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  lens.  Voss.  3»  et  «dd.  ante 
Grypb.  cxc.  Bad.  Reliqui  omittunt 

56.  (Quidquid  est)  Turic.  Guelf.  Camp.  quod  quidem  cum  Goth.  Voss.  2 • 


Pemila  ) Coniecit  pro  hoc  pertda^ 
ut  perhibent  , Passeratios  ( neque 
enim  iioraen  adscripliimest  inLeid.)» 
longe  profecto  convenientius  recepU). 
Voccin  apud  Plautum  deuioustraut 


Trucul.  II » 6 , 5 , 4.  Vide  de  eadem 
Lexica. 

f^ocemque  ) Aenetd.  IV  , 

56.  Exsultantia)  -Ad  compositio- 
nem spectat } cf.  IX»  4 » 


i' 

4. 
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de  boni  fallitur : omnium  in  eloquentia  vitiorum  pessi- 
mum. Nam  cetera  parum  vitantur , hoc  petitur.  Est  3? 
autem  totum  in  elocutione.  Nam  rerum  vitia  stul- 
tum , commune , contrarium  , supervacuum  : corrupta 
oratio  in  verbis  maxime  impropriis , redundantibus , 
comprehensione  obscura , compositione  fracta  , vocum 
similium  , aut  ambiguarum  puerili  captatione  consistit. 
Est  autem  omne  YJx^i^rXvJ  utique  falsum  , etiamsi  non  ss 
omne  falsum  * et  dicitur  aliter  , quam  se  na- 

tura habet,  et  quam  oportet,  et  quam  sat  est.  Totidem 
autem  generibus  corrumpitur  oratio,  quot  ornatur.  Sed 
de  haq  parte  et  in  alio  nobis  opere  plenius  dictum  est , 
et  in  hoc  saepe  tractatur,,  et  adhuc  spargetur  omnibus 
locis.  Loquentes  enim  de  ornatu,  subinde  , quae  sint 
vitanda,  similia  virtutibus  vitia  dicemus.  Sunt  inornata  53 
et  haec  : Quod  male  dispositum  est , id  «vsntovojuivjTiy 
Quod  male  figuratum  , id  iayfiipcavj  • Quod  male  collo- 


57.  Parum  vitantur')  Sic  et  Turic.  Flor.  Guelf.  Catnp.  Edrl.  quidem 
vuUi  /Mjru/rt  t)ioittuut , alii  succurruot  scribendo  quum  vitentur,  — 

(m)  Flor,  (a  pr.  manu)  omittit,  ure  male.  — « Comprehensione)  Turic. 
Flor.  Guelf*  compressione  cum  Bodt.  Iens.  ( tac.  G«so.  ) et  edd.  «'inte 
Venet.  acc.  Aid.  Obr.  Compraentione  Camp.  Emendasse  Valla  narratur 
oompraehensione ; cf.  V,  14,  5.  * 

58.  ytiq^e  falsum  — > plenius  dictum  etl)  Haec  omnia  omittantur  a 
Turic.  Guelf.  ut  et  Alm.  — Et  dicitur)  Sic  Flor.  Camp.  ciiin  Goth. 
Voss.  2 ; etiam  d.  Iens,  ct  ed4>  ante  Aid.  qui  etenim  d,  cum  Uad.  Reliqui 
ut  quum  d. 

Alio  nobis)  Sic  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Bad.  A 
nostro  Basii.  Reliqui  inserunt  a praepos. 

Tractatur  ) Sic  Turic*  Flor.  Ambr.  1*  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm. 
Voss.  2,  et  cdd.  ante  Bad.  Hciii{ui  tractabitur- 

Quae  sint  ) Sic  '1'uric.  Flor.  Camp.  Reliqui  q,  sunt. 

Simii,  virtut.)  'L'mic.  Flor,  iuseruut  aut,  ille  a suc.  manu  autem^  et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  \os».  a,  Gotb* 

58.  Totidem — quot  ornafur ) Om- 
nis orationis  virtus  potest  caco'44lia 
corrumpi*  quouiam  cacoavion  est  ul- 
li u virUsUm  ; cf.  V , 14 } 3o.  Dc  ca- 


coaeln  vide  Schneider.  ad  Demetrium 
p.  i65  seqq. 

Jn  alio  — opere  ) Cf.  VI » Pro.  3. 
Adhiie  spargetur  omnibus  lous  ) 
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catum  , id  XMCojuvSsrsv  vocant.  Sed  de  dispositione  di- 
ximus: de  figuris  et  compositione  dicemus.  K^tviotiig 
quoque  appellatur  quaedam  mixta  ex  varia  ratione 
linguarum  oratio,  ut,  si  Atticis  Dorica  , Ionica,  Aeo- 
6o  lica  etiam  dicta  confundas.  Cui  simile  vitium  est  apud 
nos,  si  quis  sublimia  humilibus,  vetera  novis  , poetica 
vulgaribus  misceat.  Id  enim  tale  est  monstrum,  quaje 
Horatius  in  prima  parte  libri  de  arte  poetica  fingit , 

Humano  capiti  cervicem  pictor  equinam 
lungere  si  velit , — — 

Ci  et  cetera  ex  diversis  naturis subiiciat.  Omatumesl,  quod 
perspicuo  ac  probabili  plus  est.  Eius  primi  sunt  gradus 
in  eo , quod  velis,  exprimendo,  concipiendoque : tertius, 
qui  haec  nitidiora  faciat ; quod  proprie  dixeris  cultum. 

$9«  si  Atticis  — Aeolica)  Titric.  Gueif.  Camp.  tu  Atticis  dorioe 
(Turtc.  lorice)  eolica.  Flor,  si  Atticis  Dorica  omittit,  sed  a sec.  mana 
reponil  ^i. 

(io.  Cetera)  l'urtc.  .«(e;  a sec.  manu  ea  esse,  et  sic  Gueif.  Camp.  cua 
Goth.  Voss.  2.  Sic  et  mux  63;  pro  cetera  Turic.  esset;  m sec.  mana 
si  essent  et  sic  Gueif.  (^aonp.  Prior  manus  erasa  in  Flor. 

6i.  E^xprinieudo  — tertius  ^ (fui)  Turic.  exprimi  defertis,  ^uod)  a sec> 
nanu  exprimi  deterius  quod.  Flor,  omittit  concipiendoque  et  modo  dat  in 
eo  quod  velis  gradus.  Gueif.  Camp.  exprimi  decentius  quod  cum  Bodl. 
Aodr.  Ohr.;  item  Golb.  nisi  quod  que  cum  Voss.  2.  Con^piendoque  primus 
babet  Altius,  obtcmpcraiiitbus  reliquis.  Vulgata  ferri  nequit.  Obi*^cbli 
ratio  et  ipsa  sniebro.sa:  Eius  primi  gradus  in  eo  quod  velis  exprimi  de» 
cenfids,  quod  haee  nitidiora  jaciat  t quod  proprie  dixeris  cultum.  Mihi 
magis  placeant  bacc : E.  p.  sunt  g.  in  to  , quod  velis  ^ exprimendo  di- 
sertius , quod  h.  /t:  J’.  , q.  p.  d.  e.  quamquam  nec  animiini  explent.  Priutt 
dicas  irrepsisse  cx  illo  exprimi  y quod  ipsum  natum  erat  extruso  male  </o 
sequente  de  an  di.  Tum  gradus  tres  agnoscam  hosce,  non  quidem /»riAor 
sed  solos:  Exprimere  disertius  (evepyees)^  quod  haec  diserta  nitidiora 
faciat  ( nempe , ^eoiis , hoc  enim  subaudiam  ad  neutrum  quod),  quod 
proprie  dixeris  cultum.  N:tm  melius  baud  fuerit  qui  Aaec , ut  referatur  ad 
^nadiis,  ct  quem  propr.  (ut  pr.  Flor,  manus)  ut  cWium  accipias  sobsian- 

Cf.  Cic.  Verr.  IV,  S2;  quae  di--  Dicemus)  Lib.  IX,  1,2, 3,  4* 
sperse  a mr  miUtis  IfKis  dicentur,  61.  Primi — tertius)  Vid.  not.  cxit« 

S^.  Duimus)  Lib.  VU* 
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Itaque  evipystucv  , cuius  in  praeceptis  narrationis  feci 
mentionem . quia  plus  est  evidentia,  vel,  ut  alii  dicunt, 
repraesentatio  , quam  perspicuitas , et  illud  patet,  hoc 
se  quodammodo  ostendit , inter  ornamenta  ponamus. 
Magna  virtus  est , res  » de  quibus  loquimur,  clare , at- 
que  ut  cerni  videantur,  enuntiare.  Non  enim  satis  ef- 
ficit, neque  , ut  debet,  plane  dominatur  oratio,  si  us- 
que ad  aures  valet,  atque  ea  sibi  iude\ , de  quibus  co- 
gnoscit , narrari  credit , non  exprimi , et  oculis  mentis 
ostendi.  Sed , quoniam  pluribus  modis  accipi  solet , non  £3 
equidem  in  omnes  eam  particulas  secabo , quarum  am- 
bitiose a quibusdam  numerus  augetur,  sed  maxime  ne- 
cessarias littingam.  Est  igitur  unum  genus  , quo  tota 
rerum  imago  quodammodo  verbis  depingitur  ; 

Constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  uterque , 

et  cetera  , quae  nobis  illam  pugilum  congredientium 
faciem  ita  ostendunt , ut  non  clarior  futura  fuerit  spe- 
ctantibus. Plurimum  in  hoc  genere , sicut  in  ceteris , 6^ 


timm.  Illud  patet)  Sic  Turic.  Flor,  cnm  Alm.  Sed  illorum  uterque 
a a«c.  manu  inserit  tjuod^  et  sic  Gueif.  Camp.  unde  reliqui  quidem. 

Hoc  ) Ita  Turic.  Flor.  Gucif.  Golh.  Icoa.  (toc.  Getn.  ) cum  Alm*  Voss. 
a,  ct  cdd.  apte  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  haec. 

62.  plane)  Sic  Camp.  cum  Andr.  Obr.  Reliqui  plene, 

^alet)  Sic  Turic.  (a  pr*  manu)  Flor.  Ambr.  i,  cum  Alm.  Reliqui 
yolet. 

63.  Eam)  Turic.  Flor.  Gueif.  Cnmp.  ea  cnm  Voaa.  o.  Sed  Goth.  eae. 
^ Secabo")  Turic.  Flor.  Gu^.  Gamp.  locabo  cum  Goth.  Voss.  i,  et 
cdd.  ante  Aid.  Nostrum  reposuit  Regius;  egregie;  cf.  V«  lo»  90.  — Qua- 
rum) Turic.  Flor.  Camp.  quorum  curo  Bodl.  Bal.  Gotb.  Voss.  3,  et  cdd. 
ante  Aid.  Referebant  igitur  ad  ea  ocutrum. 

Faciem)  Turic.  Camp.  aciem  cum  Alm.  Voss.  2,  Goth.  et  edd.  ante 
Grypb»  Solus  Gueif,  uaciem. 


InpraeeepUs  narraiionie)  IVt  3,  praecesserant  non  respicit,  et  invertit 
63;  cf.  VI,3,32.  ordinem  pronominum ; cf.  V^I,  1*9. 

63.  Contlitit  ) Vii^.  Aencid.  V t 
lUud  — hae  ) Ad  nomina  quaa  426, 

yviNT.  Inst.  Tom.  III 
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eminet  Cicero.  An  qaisquam  tam  procul  a concipiendis 
imaginibus  rerum  abest,  ut,  non  quum  iita  inVerretn  legit, 
Stetit  soleatus  praetor  populi  Romanicum  pallio  purpu- 
reo , tunicaque  talari , muliercula  nixus  , in  litore,  non 
solum  ipsum  os  intueri  videatur  , et  habitum , sed  quae* 
dam  etiam  ex  iis,  quae  dicta  non  sunt,  sibi  ipse  astruat? 
Ego  certe  mihi  cernere  videor  et  vultum  , et  oculos  , 
et  deformes  utrifisque  blanditias  , et  eorum  , qui  ade- 
rant, tacitam  aversationem,  ac  timidam  verecundiam. 

C6  Iiiterim  ex  pluribus  efficitur  illa , quam  conamur  expri- 
mere,  facies,  ut  est  apud  eundem  (namque  ad  omnium 
ornandi  virtutum  exemplum  vel  unus  sutlicit)  in  descri- 
ptione convivii  luxuriosi , Videbar  videre  alios*intrantes  y 


64.  Vtf  non  quum)  Turic.  Flor.  Guclf.  quum  ut  non,  Golh.  Camp. 
i)obi»cum  faciunt.  Reliqui  omittuut  non. 

Talari)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  uaiiii  ) Guelf.  Camp.  omitluat  cnm 
Alm.  — Ipsum  os)  Turic.  ipsos  cuoi  Alm.  lens.  ( tac.  Ge«n.)  ct  poste* 
lioribus  edd.  ante  Aid.  Ipsius  os  Obr.  Ips*.,  reliquis  rasis  Flor,  a pr. 
manu. 

f^ideatur % tt  hah,)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  « pr.  manu)  Guclf.  Camp. 
cum  Golh.  Alm.  Voss.  2.  Reliqui  inserunt  et  loiutm, 

66.  Exemplum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Qatnp.  cum  Golh.  ( tac.  Geso.) 


Voss.  2,  ct  edd.  ante  Gryph.  Reliqu 
Goth.  (err.  Gesn. ) unum  cum  Voss 

64.^  concipiendis  imaginibus)  «Dc 
quibus  supra  VI,  2,29  sqq.  Locus 
(Ciceronis  est  in  Verr.  V,  repe-* 
tit  X/,  3 , 90».  Gesn. 

66.  1'^idebar  tudere  ) Haec  esse 
ex  Gall.  Cic.  discimus  Aquila  Rom. 
auctore.  Intercidit  ea  oratio,  nrc  nisi 
paucula  fragmenta  servata,  « Quint. 
Callium,  Asconii  pediani  sunt 
verba  p.  148:  (Cicero)  reum  am* 
bitus  defendit.  •<-  Hic  enim  quum 
esset  praeturae  candidatus,  quod  in 
Aedilitate, quam  ante  aumim  gesser.'it, 
bestias  non  habuerat, dedit  glndiuto-r 
riuin , sub  titula  patri  se  id  dare  ». 
lUihukcniiis  ad  locum  Aquilae  ( in 
ed>  Rui.  Lupi  pag.  144)  fragmeoli* 


i exempla,  — Fnus)  Guclf.  Camp. 

2,  Andr. 

adhuc  collectis  et  apud  Em.  posi* 
tis  Vql.  IV  , p.  io53,  adiicit  verba 
Engrapliio  citata  iu  Terent.  Eunuch. 
][ , 2,4  ingeniose  a se  correcta : qui 
Sjnirce  dictum  commemorarent  in  li^ 
bera ^ivitale.  Accusatus  est  Gnllius 
a M.  Calidio,  cuius  patrem  ipse 
reum  egerat,  ct  admistum  causae 
andiitus  crimen  vencCcii  in  Calidio 
accusatore  tcnlati ; rid.  Cic.  Brut.  c. 
60.  Haec  cuuvivii  luxuriosi  deseri.- 
ptioy  in  quo  vcrsalus  fuerit  Gallius 
unguentis  oblitus  , redtmitus  coronis 
( nau^apponuntur  baec  quoque  apud 
A<|uilmu),  potest  videri  parum  cou- 
sentaaea  defensioni  (Cruiliana  qui.- 
dem  est  iu  uccusaliouc  IV  , s extr,  et 
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alios  pero  exeuntes , quosdam  ex  vino  pacillantes , quos- 
dam hesterna  ex  potatione  oscitantes.  Humus  erat  im- 
munda , lutulenta  vino , coronis  languidulis  , et  spinis 
cooperta  piscium.  Quid  plus  videret,  qui  intrasset?  Sic  67 
urbium  captarum  crescit  miseratio.  Sine  dubio  enim  , 
qui*dicit  expugnatam  esse  civitatem , complectitur  om- 
nia , quaecumque  talis  fortuna  recipit : sed  in  affectus 
minus  penetrat  brevis  hic  velut  nuncius.  At,  si  aperias  es 
haec,  quae  verbo  uno  inclusa  erant,  apparebunt  et  fu- 
sae per  domus  ac  templa  flammae , et  ruentium  tectu- 
rum fragor,  et  ex  diversis  clamoribus  unus  quidam  so- 

Jlett.  ex  pot.)  Sic  Tiiric.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  ff.  epot.  Gotb.  ( tac. 
Gesn.  ) cum  Voss.  1,2,  3,  Vall.;  extrema  expositione  Guclf.  Reliqui 
omillunt  ex.  — Oscitnntet,  Humus)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp,  rum 
Gotli.  VoM.  I,  2,  3,  Alm.  ct  ed'J.  ante  Bas.  Reliqui  iD»erunl  f^ersaba^ 
tar  inter  fios  Gailiut  ungittntj»  oblitus^  redimitus  coronis  ex  AquiU  Romana, 

67.  Intrasset  ) Camp.  interesset  cum  Aid.  et  aliquot  apud  Burm.  Mec 
contemnenda  scriptura. 

jljpectus)  Turic.  Flnr.  Camp.  affectibus  cum  Alis. 

68.  Domus)  Sic  Turic.  Reliqui  domos.  •—  Clamoribus)  Turic.  Flor. 


acatsatorie  coSTirium  Verrinum  no» 
tat  V»  II  ) , aed  suspicor  boc  perti- 
nuisse ad  diluendum  crimen  vencnii 
ut  Gallius  ostenderetur  alienissimus 
ab  insidiis  slrueudis  io  ea  compota- 
tione «ubi  sibi  ipse  non  cavisset  a 
temulentia  ; vide  et  XI » 3,  i65.  Eru- 
dite Viet.  Varr.  LL.  XXII . 5,  illu- 
strat lan^HiUiis  coronas  per  Pint.  in 
Pjrrho  ffTi^avov  tuv  ( p.  3^0 

1).  ) et  lutulentiini  vino  hnnuim  per 
miMv  btvov  eiusdem  rifii 
( p.  A*  ubi  pro  Ir^eiidum 

biO  Tt(  ).  Burmanniis  commode  addit 
Dionem  Chrysost.  de  regno  pag.  77  » 
24:  OTipctvouc  rivac  cTripav&)|;iivo; 
fQaXouC.  Cf.  et  Burro.  Secund.  ad 
Propert.  II » aS,  5^  DevaciUamlo 
ride  Ruhuk.  ad  Rut.  Lup.  p.  iitj 
et  cf.  Lurconis  descriptionem  ebrieta- 
tis apud  eundem  p.  leo  sqq^.  cf* 


et  Cic.  in  CatiL  11«  5«  i5.  Beck. 

67.  Sie  urbium  miseratio)  Hoc 

eipressum  ex  Aristotele  Rhet.  I « 7 « 
3t  censet  Victorius  in  Commentarior 
p.  i36.  Est  scbolion  Venetum  ad  lo- 
cum Uomeri  Iliad.  XV  , quod 

respicit  «illeruui  illum  , Arii>(oleli  ci- 
tatum, lliad.  lX,f32,  »-94:  pn- 
ropixeij;  — To  cv  npiyfui  Tr,v 

oiv,  ci{  ttoXax  xaTspiptsYv.  cf.  quae 
citat  Heynius  ad  posteriores  Jliad,* 
versus. 

68.  .dt , si  aperias  ) Rectissime 
Biinnanotim  revincit  Gesncrus « ae*. 
stuantem  ande  bac  amplilicatifccs 
sint  desumptae*  Sunt  ipsius  Quinti- 
liani , decorae  profecto  cius  ingenio. 

Et  ex  diversis  — sonus  ) Rectis- 
sime suadet  Hcindorlius  expungere 
clamoribus,  ut  ad  diVersis  subaudiiitui* 
icmi  'f  cf.  uot.  erit. 
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nus , aliorum  fuga  incerta , alii  in  extremo  complexu 
tuorum  cohaerentes  I et  infantium  feminarumque  pio» 
ratus , et  male  in  illum  usque  diem  servati  fato  senes  : 

Ss  tum  illa  profanorum  sacrorumque  direptio , efferentium 
praedas  repetenliumque  discursus  , et  acti  ante  suum 
quisque  praedonem  catenati , et  conata  retinere  infen- 
tem  suum  mater,  et,  sicubi  maius  lucrum  est,  pugna 
inter  victores.  Licet  enim  haec  omnia  ( ut  dixi)  com- 
plectatur eversio,  minus  est  tamen  totum  dicere,  quam 

70  omnia.  Consequemur  autem , ut  manifesta  sint,  si  fue- 
rint verisimilia  : et  licebit  etiam  falso  affingere  , quid- 
quid fieri  solet.  Contingit  eadem  claritas  etiam  ex  ac- 
cidentibus ; 

•—  — Mihi frigidus  horror 

Membra  quatit , gelidusque  coit  fornddine  sanguis. 

et, 

Trepidae  matres  pressere  ad  pectora  natos. 

Atque  huius  summae,  iudicio  quidem  meo,  virtutis  fa- 
cillima est  via.  Naturam  intueamur  : hanc  sequamur. 
.Omnis  eloqiientia  circa  opera  vitae  est : ad  se  refert 

71  quisque  , quae  audit ; et  id  facillime  accipiunt  animi , 
quod  agnoscunt.  Praeclare  vero  ad  inferendam  rebus 
lucem  repertae  sunt  similitudines  ; quarum  aliae  sunt , 
quae  probationis  gratia  inter  argumenta  ponuntur,  aliae 

CctDp.  fragoribu$  oam  AI0.  cf.  VI,  Proocn.  6;  nam  et  hoc  intervenit 
ex  prioribus.  — In  extremo")  Turic.  Flor.  Gtielf.  omittunt  in  euro  Camp. 
qui  et  transponit  al.  tuorum  extr.  eompl.  coh.  • — Senes)  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  mauu ) ratut.  Airo.  rai.  Repetituro  ex  praccedeote  ploratut, 

» Acti  ante)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  aelio  cum  Ala.  Sed 
Guelf.  acti  omisso  ante. 

Pugna  ) Turic.  Flor.  Guelf.  pugnam. 

70,  Aecidenttbus  ) Turio,  (a  pr.  roanu  ) aecedentiiut;  Fldr.  accendentibut, 

70.  Mihi  Jrigidus  horror)  Aeo.  11,  355*  Avi  limilit  IV  « s54<  Qualia 
111,  39  j alterum  VUi  5i8. /nde /1^  u5i  IV  , i43. 
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tid  exprimendam  rerum  imaginem  compositae , quod 
est  huius  loci  proprium : 

— • — Inde  lupi  ceu  Raptores  atra  in  nebula, 
et, 

— — At>i  similis  , quae  circum  Utora , circum 

Piscosos  scopulos  humilis  Colat  aequora  iuxta. 

Quo  in  genere  id  est  praecipue  custodiendum , ne  id  ; f3' 
quod  similitudinis  gratia  ascivimus,  aut  obscurum  sit , 
aut  ignotum.  Debet  enim  , quod  illustrandae  alterius 
rei  gratia  assumitur  , ipsum  esse  clarius  «o  , quod  illu- 
minat Quare  poetis  permittamus  sane-eiusmodi  exem- 

. 

Quatis , ubi  hibernam  Lyciam  Xantique  fluenta  ’ 

Deserit , aut  Delon  maternam  invisit , Apollo, 

Non  idem  oratorem  decebit,  ut  occultis  aperta  demon-  74 
stret.  Sed  illud  quoque,  de  quo  in  argumentis  diximus, 
similitudihis  gehus  ornat  orationem  facitqUe  eam  Su- 
blimem , floridam  , iucundam  , mirabilem.  Nam  , quo 
quaeque  longius  petita  est , hop  plus  affert  novitatis  , 
atque  inexspectata  magis  est.  Illa  vulgaria  videri  pos-  73 
sunt , et  utilia  tantum  ad  conciliandam  fidem.  Vt  ter-, 
ram  Cultu , sic  animum  disciplinis  meliorem  uheriorein- 

73.  Quare  poetis  ptrm.  sane  tius. ) SiC  l^urtc.  Carap.  Quia  p.  quiditn 
perm^ttimuM  e.  Flor.  Quare  p,  quidem  p,  «.  et  Guelf.  cum  Reliqui 
quare  sane  p,  quidem  p.  huius, 

74.  Opatorem  docebit)  Sic  Turic.  Flor.  Canip.  Reliqui  d.  o. 

Eam)  Sic  Turic.  ( a aec.  manu  ) Camp.  111«  a pr.  enim.  Flor,  oratio-^ 
nem.  Reliqui  omittunt,  non  quidem  male  ^ sed  sequor  retarem  librum. 

^5.  Tantum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Ootb.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) 
cum  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Grjrph»  exc.  Aid.  quo^acc.  Obr«  Reliqui 
Uunen,- 


74.  In  afgimentu  ) Confcc  Ub.  V,  cap.  il. 
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que  fieri.YX,  ut  medici  abalienata  mttrbis  membra  prae- 
cidant, ita  turpes  ac  perniciosos,  etiamsi  nobis  sanguine 
cohaereant,  annutandus.  ^ lam  sublimius  illud  pro  Ar- 
cliia  , Saxa  atque  solitudines  voci  respondent , bestiae 
saepe  immanes  cantu  Jiectuntur  atque  consistunt  , et 
76  cetera.  Quod  quidem  genus  a quibusdam  declamatoria 
maxime  licentia  corruptum  est;  nam  et  falsis  utuntur: 
* nec  illa  iis,  quibus  tandem  similia  videri  volunt,  appli- 
c.unt;  quorum  utrunrique  in  iis  est,  quae  me  iuvene  ubi- 
que cantari  solebant,  Magnorum  fluminum  navigabiles 
fontes  sunt : et,  Generosioris  arboris  statim  planta  cum 
fructu  est.  Iu  omni  autem  parabole  aut  praecedit  simi-> 
btudo res  sequttur  , aut  praecedit  res , et  similitudo 
sequitur.  Sed  interim  libera  et  separata  est : interkn' , 
quod  lj)nge  optimum  est , cum  re  , culus  est  imago  , 
connectitur,  collatione  invicem  respondente,  quod  fa- 
78  cit  redditio  contraria  , quae  dicitur.  Prae- 

cedit similitudo  illa  , cuius  modo  feci  mentionem , 

— ■—  Inde  lupi  ceu  Raptores  atra  in  nebula. 

I 

« Praeddant)  Sic  Toric.  Flor*  Relit^ul  pratcidunt. 

76.  Quibut  tnndem  4.)  Turic.'  (a  pr.  manu)  quibutdem  s,  Guclf.  omit-' 
Iit  tandem  com  Vo»s.  i * 3;  quae  ditsimdia  Flor.;  a scc.  raanti  que  n- 
miUiU  An  fuit  quibus  quidem?  An  9.  tamen?  — Caoinri)  Gean*  can*’ 
tart  cum  Guelf.  Canap.  lens.  Tarr.  Correxit  Regius  , nec  dubito  quiu 
addicat  Turic.  Eliam  Gotb.  ( tac.  Gcsn.)  nostrum  a sec.  manu.  Vall.  no- 
strnm. 

77.  Parabole)  Sic  Turio.  Camp.  Reliqui  parabala» 

Simii,  res  sequ,)  Sic  Turic.  Flor.  (Uic  » pr.  manu)  et  lena,  (lae 
Gesn. ) cum  poaterioribus  ante  Aid.  Reliqui  inserunt  ei  post  simii,  Ar^ 
ripui  quod  aliqiiantnm  rariaret  haec  Um  rigida  et  unius  coloras,  qunr 
pomine  commendatur  mihi  eliam  unius  Camp*  transpositio  in  fine  ec 
sequitur  similitudo, 

imerim,  qutui)  Turic.  omittit  inierim^  a sec.  manu  eius  loco  posii 
et.  Camp.  1.  rc  9,  « ^ 

75.  Pro  drthia  ) C.  8.  Pro  lam  76.  Quibus  tandem  ) Cf.  not  crii, 
malim  iVum  Cantari)  Cf.  Vlfi  * 6 , 38. 
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SegaUur  in  primo  Georgicoii,  post  longam  de  bellis  ci- 
vilibus atque  externis  conquestionem  , 

Vl , quum  carceribus  sese  effudere  quadrigae  , 

Addunt  in  spatia  ; et  frustra  retinacula  tendens 

Fertur  equis  auriga  , neque  audit  currus  habenas. 

Sed  liaec  sunt  sine  antapodosi.  Redditio  autem  illa  rem  73 
utramqiie  , quam  comparat  , velut  subiicit  oculis  , et 
pariter  ostendit.  Cuius  praeclara  apud  Virgilium  multa 
reperio  exempla;  sed  oratoriis  potius  utendum  est.  Di- 
cit Cicero  pro  Murena  , Vt  aiunt  in  Graecis  artificibus 
eos  auloedos  esse  , qui  citharoedi  fieri  non  potuerint : 
sic  nos  videmus , qui  oratores  evadere  non  potuerint , 
eos  ad  iuris  studium  divertere.  Illud  pro  eodem  , iam 
paene  poetico  spiritu  , sed  tamen  cum  sua  redditione  , 

7S.  Addunt  in)  Turic.  Flor,  (a  pr*  manu)  Guclf.  Camp.  cum 
Golh.  Alm.  I f 3.  Kcliqui  iDscrnnt  se.  Vide  in  *primis  I.  H.  Vosstuni* 

79.  In  Graecis)  Taric.  (n  pr.  manu)  ingraeci.  Hinc  transpoucudo 
ficio  m artijicibus  Grneci  ct  t^ic  apud  Cic.  ipsum  legendum  censeo. 

— potuerint  — potuerint)  Sic  Turic.  Reliqui  bis  pointiunt.  Cic.  prius 
coniuoclivum  , mox  iodicatiTura.  Flor,  vicissim.  — /)it'er(ere  ) Sic  Turic. 
Flor,  cum  Budl.  loanu.  Goth.  Andr.  Gibs.  Obr.  Non  quidem  Iens,  (ut 
Gesn. ) Reliqui,  quorum  est  Guclf.  Bern.  devenire^  ut  et  Cic.  Neglectis 
nunc  quidem,  quae  monet  fiurm.  et  ad  locum  ct  iu  epist.  ad  Capp.  p. 

de  descensu  in  devenicmlo  ^ qiii  opponatur  evadendOf  ilcni  de  scribendo 
devertere  per  de  ^ noo  di  ^ unice  sequor  libros  nicoa  yelusltsaimosi  Voss. 

deuerare  dare  fertur,  unde  deerrare  efTicit  Burm. 

80.  Sed  tamen)  Turic.  Flor.  Camp.  eo  t.  — Imiiroviso)  Turic.  im- 
probis cum  Alm.  A aec.  tnaiiii  ille  ab  improbis  ct  sic  Camp.  ^ impi'Ovise 
Flor.  — Sine  causa)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  BodI.  Bal. 
luann.  Alm.  Voss.  i,  2,  3,  (po&lremus  sine  cttsu)  et  edd.  ante  Gryph. 
Reliqui  casu  cum  Cic.  — Excita  videntor)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
Goth.  G(^.  (tnc.  Gesn.)  cum  Alm.  y«ss.*i,  a,  3,  et  edd.  ante  Gryph. 
nisi  quo(T excita  soli  Turic.  Flor,  (aed  hic  addit  esse)  Alm.  Reliqui  ex- 
citata esse  V,  t Cic.- 

78.  Georgicon)  Vs.  5ia  — 14.  quidem  Viclortns  in  Commentario 

V&um  hunc  geuiti?i  Graeci  cf.  ad  ad  Aristot.  Rhet.  p.  58z  philosophi 
VI,  3,  ^6.  praeceptura  nostro  obversatum  suspi* 

79.  Pro  Murena  ) Gap.  i3.  caltir , qmim  dicit  poetico  spiritu.  Sic 

80.  Pro  eodem  ) Gap.  17.  Hic  eiiim  ille  Rhet*  ili,  4 t ^ 
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quod  est  ad  ornatum  accomodatius:  ut  terifpestates 

saepe  certo  aliquo  caeli  signo  commoventur , saepe  im- 
proviso, nulla  ex  certa  ratione,  obscura  aliqua  ex  causa 
concitantur ; sic  in  hac  comitiorum  tempestate  populari 
saepe  intelligas,  quo  signo  commota  sit ; saepe  ita  ob- 
scura  est , ut  sine  causa  excita  videatur.  Sunt  et  illae 
breves,  Vagi  per  silvas  ritu  ferarum ; et  illud  Ciceronis 
in  Clodium , Quo  ex  iudicio  , velut  ex  incendio  , nudus 
ejjugit.  Quibus  similia  possunt  cuicumque,  etiam  ex 
quotidiano  sermone , succurrere.  Huic  subiacet  virtus 
non  solum  aperte  ponendi  rem  ante  oculos  , sed  cir- 
8i  cumcise  atque  velociter.  Ac  merito  laudatur  brevitas 
integra  : sed  ea  minus  praestat,  quoties  nihil  dicit,  nisi 
quod  necesse  est  vocant , quae  reddetur 

inter  schemata):  est  vero  pulcherrima,  quum  plura 
paucis  complectitur:  quale  Sallustii  est,^fithridates  cor- 
pore ingenti,  perinde  armatus.  Hoc  male  imitantes 
83  sequitur  obscuritas.  Vicina  praedictae  , sed  amplior 


81.  yagi)  Sic  Turic.  Flor.  Gaelf.  Camp.  cum  Gotli.  Alm.  Voss.  3« 
Obr.  Reliqui  tfagit^ue.  •—  f^elut  ez  incentl.)  Turic.  omittit. 

Subiacet)  Turic.  Flor,  tubiectat;  a scc.  loanu  uterque  subiecta  eit , et 
sic  Camp.  cuoi  Bodl.  Aadr.  Aid.  £a  Alm.  affertur t subcitat  (cf.  §.  4*» 
84). 

82.  Brevitas)  Guclf.  vtlocitai  cura  loana.  Bal.  Voss.  i»  3,  Bern. 
» Complectitur)  Sic  Goth.  ( tac.  G»n. ) Reliqui  comp/ectimi<r.  Minua 
bonum  librum  sequimur»  suadente  rcap-sc.  Quale  Sali.)  Sic  Turic. 
Cuelf,  Camp.  cum  Gotb.  Alm.  Voss.  1»  2,  3,  et  edd.  ante  Bat.  Reliqui 
inserunt  illud.  Sed  F'lor.  (a  pr.  mano)  7.  Sallustius  omisso  est*  Ceterum 
Sallusti  et  hic  Turic.  — Perinde)  Turic.  Guelf.  Camp.  proinde  cum  Alm. 
Voss.  2,  Goth.  Bern.  et  edd.  ante  Aid. 

Jbloc  maU)  Turic.  Flor.  Cad^.  in  h.  m,  cum  Alm.  ^ 


di  n etxuv  xa)  tv  dXtydxtc  di* 

TrotJjTixov  yap. 

81.  yagi  per  silvas  ) Vnde  sit, 
coD  reperto. 

In  Clodium  ) De  oratione  unde 
haccef.  III,  7,  2. 

8a.  Reddetur  inter  sciiemata  ) IX , 


3, 5o.  De  ride  nos  ad 

IV.  2,42. 

Sallustii ) Fra;;mentura  ex  eiua 
historiis.  Gemellum  e Floro  exem- 
plum ponit  Burm.  atrox  caelum , 
perinde  r/i^e/iia  , III , 2,2. 

83.  Praedictae  ) Cf.  IV , 2 , bff* 


G. 
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virtus  est  altiorcm  praebens  intellectum,  quam 

quem  verba  pee  se  ipsa  declarant.  Eius  duae  sunt 
species:  altera,  quae  plus  significat,  quam  dicit : altera, 
quae  etiam  id , quod  non  dicit.  Prior  est  et  apud  Ho-  84 
merum  , quum  Menelaus  Graios  in  equum  descendisse^ 
ait ; nam  verbo  uno  magnitudinem  eius  ostendit : et 
apud  Virgilium , 

Demissum  lapsi  per  funem.  — — 

Nam  sic  quoque  altitudo  demonstrata  est.  Idem  Cy- 
clopa  quum  iacuisse  dix,jt  per  antrum  , prodigiosum  il- 
lud corpus  spatio  loci  mensus  est.  Sequens  posita  est  in  ss 
voce  aut  omnino  suppressa  , aut  etiam  abscisa.  Sup- 
primitur vox  , ut  fecit  pro  Ligario  Cicero  : Quod  si  in 
hac  tanta  fortuna  bonitas  tanta  non  esset , quam  tu  per 


84.  Equum  descendiut)  Sic  Turic.  Gucif.  Ambr.  t,  2,  Camp.  cum 
Golh.  Voss.  I,  2,  3,  Bern.  Vall.  BodI.  loaim.  Aodr.  cum  edd.  ante 
Aid.  quo  acc.  Gesn.  Bip.  Dt$cendi$*et  Flor.;  e.  a$ctndis$e  Alm.  (ut  fer* 
tur;  conf.  §.  8i;  VllI»  4>  0 Aid.  Bad. ; equo  sediise  reliqui,  oiai 
quod  Obr. , intret  e.  desedisse  t omnes  ad  Hartungi  monitum  Lamp.  GruU 
2,  £8a. 

Ait)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ambros.  t,  2,  Gotb.  Iens.  (lac.  Gesn.) 
cum  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  dicit» 

Dixit)  Sic  Turic.  Flor.  Goth.  X tac.  Gesn.)  cum  Voss.  3,  Obr.  Reli- 
qui dicit, 

85.  Abscisa  ) Sic  Turic.  Guelf.  ut  et  mox  absciditur,  nbi  accedit  Flor. 
Reliqui  abscissa^  abscinditur ; cf.  IX,  4,  118. 

Tanta  f.  bonitas  — quam)  Sic  Turic.  Flor,  (nisi  quod  Inc  quantam) 
Guelf.  CRiiip.  cum  Alm.  Voss.  i , 2,  3,  Bodl.  Bern.  (hi  duo  quidem  iu 
bon,  modo  citantur)  Golh.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Bas.  Keliqai 


84.  vi pud' Homerum  ) Odjrss.  XI, 
S22 : avrap  or'  11;  irrrrov  xart^aivo- 
ftJts  y ov  xdfi'  '£;rKta(.  Memoria  fal- 
litur Qu.  Menelaum  haec  dicere  ra- 
tus, quum  sint  verba  Vlyssis  con- 
fabulantis  cum  Achille  in  inferis. 
Auctor  libelli  de  Homero  (p.  i65, 
Vol.  V,  Homeri  ex cd.  Eru.  )t  tv tu  xa- 
Tc|Sa(vofity  , inquit,  ro  rov 

sinrou  ipfxivti.  Namque  ^ ipse  em- 


phasin  agnoscit  in  loco  Homerico. 
Pseudo-Plutarchi  locum  indicavit 
Capper.  nec  neglectum  Vrsino  in 
Virgiiio  cum  Graecis  collato  monet 
Gesn.  ( p.  238  ad  ipsum  qui  mox 
laudatur  Aeneidos  versum. 

jipud  ElrgUium ).  Aeneid.  II , 
262 ; mox  IIJ  • 63t ; Cicer,  pro  Eig. 
cap.  5. 
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te,  per  te,  inquam,  oblines:  mtelligo,  quid  loquar;  fa- 
cuit  enim  illud,  quod  nihilominus  accipimus,  non  deesse 
homines  , qui  ad  crudelitatem  eum  impellant.  Absci-^ 
ditur  per  quae,  quoniam  est  figura,  red- 

86  detur  suo  loco.  Est  in  vulgaribus  quoque  verbis  em- 
phasis : Virum  esse  oportet ; et,  Homo  est  ille;  et  Viven- 
dum est.  Adeo  similis  est  arti  plerumque  natura.  Non 
tamen  salis  eloquentiae  est,  ea  , de  quibus  dicat , clare 
atque  evidenter  ostendere  ; sed  sunt  multi  ac  varii  ex- 

87  colendae  orationis  modi.  Nam  ipsa  illa  simplex 

et  inaffectata  habet  quendam  purum  , qualis  etiam  in 
feminis  amatur  , ornatum , et  sunt  quaedam  velut  e te- 
nui diligentia  circa  proprietatem  significationemqne 
munditiae.  Alia  locuples,  alia  floribus  laeta.  Vi- 

88  rium  non  ■ anam  genus.  Nam  , quidquid  in  suo  genere 
salis  effectum  est , valet.  Praecipua  tamen  eius  opera 

cum  Cicerone  t,  tua  f.  lenita*  quantam,  — Obtine»  ) Turic.  optime  cum 
Alm. 

Impellant)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Golh.  (Uc«  Gesn.)  cum  Alm.Voi». 
1,3,  Obi*.  Koiiqui  impellerent. 

86.  Vivendum  ) Turic.  Flor.  €an\p.  lens.  ( tac.  Getn.)  videndum  cum 
• Alm.  el  C(id.  ante  Gryph.  esc.  Aid. 

87.  Ham  ipsa)  Sic  '1'uric.  Flor.  Guelf.  Camp4  cum  Voss.  1,2,  Gotb, 
et  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  insmint  et. 

Velut  e)  Turic.  veluti.  Flor,  vcluti  e.  Guelf.  velut  ex.  Camp.  velut, 
2,  (non  Guth.)  velut  a.  Hoc  fere  optimum  videtur,  nam  ineat 
alicpiauluro  insolentue  in  ikta  tenui  diligentia  , e qua  siol  liae  munditiae. 
Velles  etiam  apertiorem  cxpcditioremquc  esse  locom  per  et  Tcuuslis»i« 
muin. 

Proprietatem)  Turic.  propriarem.  Flor,  proprium;  a sec.  manu  pro^ 
prietate, 

85.  Suo  loco)  IX,  2,  54;  item 
IX.  3.60. 

86.  Homo  est  ille)  Hanc  erroris 
excusandi  formulam  exemplis  illu- 
strat Ruhnk.  adRut.  Lup.  p.ig.  114. 

Vivendum  est  ) « Quum  dicimus 
viventium  est  significamus  vitam  esse 
traducendam plns  tamen  iutcUigitur 


per  empfaasin , scilicet  genio  esse  in» 
dulgendumy  et  in  laetHia  vivendumn, 
Pseudo-Tomebus. 

87.  Apuu2  ) Cf.  XI , I y 93. 

88.  Eins  ) pronomen  proprie 
quidem  non  habet  quo  referatnr ; 
praicessit  enim  viriurh  plurale.  Nec 
tamen  d^ium,  quin  ante  oculo» 
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in  exaggeranda  indignitate',  et  in  ceteris  altitudo 
quaedam  ; tfoaryMcf.  in  concipiendis  visionibus  ; icspyo.otx 
in  efficiendo  velut  opere  proposito  ; cui  adiicitur  ine^io- 
yaoix , repetitio  probationis  eidldem  , et  cumulus  ex  a- 
buiidanti ; aiipyux  confinis  his  ( et  enim  ab  agendo  di- 
cta)  et  cuius  propria  virtus,  non  esse,  quae  dicuntur  , 
otiosa.  Est  et  amarum  quiddam  , quod  fere  in  contu- 
melia est  positum  , quale  Cassii  , Quid facies,  quum  in 
bona  tua  invasero  ? hoc  est , quum  te  docuero  nescire 
maledicere!  Et  acre,  ut  illud  Crassi,  Ego  te  consulent 
putem,  quum  tu  me  non  putes  senatorem?  Sed  vis  ora- 
toris omnis  in  augendo,  minuendoque  consistit.  Vtrique 
parti  totidem  modi , ex  quibus  praecipuos  attingemus  : 
reliqui  similes  erunt.  Sunt  autem  positi  in  rebus , et  90 
verbis.  Sed  «quae  sit  rerum  inventio  ac  ratio , tracta- 
vimus : nu^^{|uid  elocutio  attollat,  aut  deprimat,  di- 
cendum. * I S ■ ' 

I ■ . I 

89.  enim  «ft)*Sic  Toric.  Flor.  Gaelf.  Golh.  ( tac.  Gcsn.)  cuof 
Vosa.  1 » z , Bero.  AM.  \ e.  ei$  ab  Camp.  AcUqui  omittuut  enim.  — Dicta  ) 

Sic  Ooth.  (tac.  Gcsu.)  Camp.  cum  Vosa.  z,  B«rn.  Obr.  Reliqui  tlucia, 

— Propria  rirtus  ) Sic  Turic.  Caiup.  Reliqui  inscruot  eit,  — Quaie 
C<u«ii ) Sic  Turtc.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golii.  Icus.  (tac.  Getin. ) cum 
edil.  aole  Gryph.  qtio  acc.  Obr.  Reliqui  iuseruut  eet.  i 

Quum  in  bona)  Turjc.  (a  sec-manu)  Camp.  9.  b.  cum  Voss*  9.  W 
b,  Giirlf. } 9.  lU  in  b.  Ooth.  cum  Obr. 

Neacire  ) OmiUuDt  Turic.  Fior.  Alm.  Non  quidem  sine  sensu.  Pu- 
tem» quum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  (ilamp.  cum  Golh.  et  edd.  auU 
Burm.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  9.  p. 

90.  Sedy  quae  — tractavimus')  Turic.  Camp.  ».  9.  iu/i(  — t.  Hinc 
eruo:  quae  sunt  rerum,  i/t>^e/iUonem  ae  rationem  t.  Id  quoque  praela- 


habuerit  eam  ipsam  virtutem  , quam 
luline  quidem  singulariter  dicere 
oon  poterat. 

89.  Cassii  ) .Si  hic»  id  qtiod  *vix 
dubium»  sit  Cassius  Severus»  ( cf. 
VI,  I » 4^)  iQdlcdicendi  rabies  ipsius 
maxime  bonum  dici  poterat. 

Crassi)  Hoc  ipsum  retecto,  quem 


immittebat  L.  Marcius  Philippas 
Consul  ( A.  V.  C.  663  ) , lictore 
pronuntiavit  in  Senatu  L.  Liciuius 
Crassus,  celeberrimus  orator;  cf.  Yal« 
Max.  VI , z. 

90.  SeH  f.  quae  — fmctm^imus ) Cf • 
Dot.  criL  • 
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IV.  Prima  est  igitar  amplificandi  vel  minuendi  spe-' 
cies  in  ipso  rei  nomine',  ut , quum  eum , qui  sit  caesus f 
occisum  ; eum  , qui  sit  improbus  , latronem  ; cOntraque 
eum  , qui  pulsant , attigisse  ; qui  vulnera\)it , laesisse 
dicimus.  Vtriusque  pariter  exemplum  est  pro  M.  Coe- 
lio  , Si  vidua  libere , proterva  petulanter , divei  ^use  , 
libidinosa  meretricio  more  vvVeret , adulterum  ego  puta- 
» rem , si  quis  hanC  paulo  liberius  salutasset  ? Nam  et  ifti- 
pudicam , meretricem  vocavit ; et  eum  cui  longior  cum 
iita  fuerat  usus,  liberius  salutasse.  Hoc  genus  increscit, 
ac  fit  manifestius  , si  ampliora  verba  cum  ipsis  nomini- 
bus, pro  quibus  ea  posituri  sumus,  conferantur:  ut  Ci- 
cero in  Verrem  , Non  enim  furem  , sed  raptotetn  ; non 
adulterum  , sed  expugnatorem  pudicitiae  ; non  sacrile- 
gum, sed  hostem  sacrorum  religionumquciwn  sicarium, 
sed  crudelissimum  carnificem  civium  , iaS^pimque,  in 
3 vestrum  iudicium  adduximus.  Illo  enim  irodo  , ut  sit 
multum,  boc  etiam,  plus  ut  sit,  edicitur.  Quatuor  ta- 
men maxime  generibus  video  constare  dmplidcationem, 
incremento , comparatione , ratiocinatione , congerie.  In- 


tit  (t  pro  std  scribatur  cntn  Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) 

Vo$s.  1 , 3,  ct  edd.  ante  Aid.  e;tc.  Camp. 

1.  Pulsavit)  Turic.  plus  eunt;  a sec.  mano  plus  nos  eunt;  Alni,  p/n- 
seunt  (cf.  VIII,  3,  84>  iteni  hic  §.  ? ).  — Qui  vuln^laes*)  Turicw 
Flor,  omittunt  Cum  Alm.  — Proletva)  TuriC.  propter  (cum  Alm.  sed 
hic  compendio  a sec.  maon  proterve  et  sic  Flor.  lens,  cum  edd.  posterr« 
ante  Aid. 

2.  Longior)  Guclf.  longius  cum  Voss.  3.  Omittunt  Turic.  et  Alm. 
omnia  haeC  salutasset.  Piam  — liberius  ^ ut  et  roos  §.  3,  summum^  sed 
interim  — supra.  — Paptorem)  '1'uric.  eraptorem;  a sec.  manu  ere/^to* 
rem  et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Alm,  et  Bern.  ipsoque  Cicerone. 


I.  Caesus  occisum)  «Hac  utitur 
amplihcatione  Terentius  Adet.  IV, 
2,  2o:  me  pugnis  miserum  et  istam 
psaltriam  P^sque  occidi ubi  Donat. 
mire  intericcU  miserum  '•  ef  necessario 
usque  addidit , ut  ostenderet  occidit 


nimiae  caedis  verbum  , non  occisionis 
inietligi  fportere^  ut  mox,  non  enim 
oeetsus  loquitur  » . Burman. 

M.  Coelio)  Cap.  1 6 in  Verrem  I, 

3.  AUer  locus  iu  Verrem  V,  66« 
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crementum  est  potentissimum  , quum  magna  videntur, 
etiam  quae  inferiora  sunt.*  Id  aut  uno  gradu  fit,  aut 
pluribus.  Per  id  venitur  non  modo  ad  summum,  sed  in> 
terim  quodammodo  supra  summum.  . Omnibus  his  i 
suiTicit  vel  unum  Ciceronis  exemplum , Fofiinu^  est 
vincire  civem  Romanum  , scelus  verberare , prope  par- 
ricidium necare quid  dicam  in  crucem  tollere  ? et, 

si  tantum  verberatus  esset , uno  gradu  increverat , po- 
nendo etiam  id  esse  facinus , quod  erat  inferius  ; et , si  5 
tantum  occisus  esset , per  plures  gradus  ascenderat : 
quum  vero  dixerit , prope  parricidium  necare  , supra 
quod  nihil  est ; adiecit , quid  dicam  in  crucem  tollere  ? 
ita,  quum  id  , quod  maximum  est , occupasse!,  necesse 
erat  in  eo,  quod  ultra  est,  verba  deficere.  Fit  et  aliter  e 
supra  summum  adiectio : ut  apud  Virgilium  de  Lauso  , 

quo  pulchrior  alter 

Non  fuit  f^cepto  Laurentis  corpore  Turni. 

Summum  est  emm , quo  pulchrior  alter  non  fuit ; huic 
deinde  aliquid  superpositum.  Tertius  quoque  est  modus,  y 
ad  quem  non  per  gradus  itur , et  non  est  plus , maxi- 


Suptrpotitum')  Sic  Turic.  curo  Aid.  Basii.  Reliqui  tupmpos.;  cf.  IX, 
4,  hem  praeter  Turic.  Guelf.  subiungunt  vocabulo  nostro  est. 

•j.  Qutm  non)  Turio.  Flor.  Caiup.  omiUuat  non.  Quao  quidem  scri> 
ptura  tensu  carere  videtur.  Omnia  tamen  rimanti,  subuola  est  haec  ra- 
tio  etpUcaiidi : gradiit  inest  etiam  illi,  quod  sequitur,  cxeiiqilo.  Quae- 
ritur enim  maius  aliquid,  sed  non  invenitur;  ut  iam  redeundo  ad  id 
ipsum,  unde  progredi  volebamus,  agnoscatur  tamen  prius  illud  esse 
maius,  quam  primo  videbatur^  quippe  quo  nihil  tit  maius.  Sic  erunt 
gradus,  nec  tameu  erit  plu$  maximum. 

Itutt  et)  Sic  Turic.  Flur.  Guelf,  Camp.  cum  Goth.  Voss.  x , %,  3 , 
at  edd.  ante  Basii.  BcHqui  i.  ut,  cx  couiectura  , ut  videtur,  Philandri. 

JSon  eit  plus , max.  ) Sic  Turic.  Flor.  Keliqtii  quod  n.  e,  p.  quam  m. 

Apud  Fir^lium)  Acu,  VII, 

449)  Ciceronis  locus  est  Pbil.  II,  2!», 
et  alter  in  Catii.  1,  7}  et  proClnen- 
tio  cap.  IX.  ■ 


7.  iVo/i  est  plus,  maximum  ) Ver- 
bum est  Ilie  usurpatur  fere  nt  vidi- 
nxus  in  grammaticis  ( cf.  not.  ad  1 , 
i3);  valetque  locum  kahei  , dici» 
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mum  , sed  quo  nihil  maius  est.  Matrem  tuam  cecidistL 
Quid  dicam  amplius  ? Matrem  tuam  cecidLili,  Nam  et 
hoc  augendi  genus  est , tantum  aliquid  efficere,  ut  non 
8 possit  augeri.  Crescit  oratio  minus  aperte , sed  nescio 
an  hoc  ipso  efficacius,  quum  citra  distinctionem  intextu 
et  cursu  semper  aliquid  priore  maius  insequitur  : ut  de 
vomitu  in  Antonium  Cicero  , In  coetu  aero  populi  Ro- 
mani , negotium  publicum  gerens  , magister  equitum. 
Singula  incrementum  habent.  Per  se  deforme  , vel  non 
in  coetu  , vomere : in  coetu  , etiam  non  populi : populi, 
etiam  non  Romani',  vel  , si  nullum  negotium  ageret; 
vel , si  non  publicum  : vel , si  non  magister  equitum, 
s Sed  alius  divideret  haec  , et  circa  singulos  gradus  mo- 
raretur : hic  in  sublime  etiam  currit,  et  ad  summum 
1)011  pervenit  nisu  , sed  impetu.  Verum  , ut  haec  am- 
plificatio in  superiora  tendit,  ita,  quae  fit  per  compa- 
rationem , incrementum  ex  minoribus  petit.  Augendo 
enim  , quod  est  infra , necesse  est  extq|^t  id , quod  su- 

Cecidisti  — eecidisti)  Sic  Toric.  Flor*  eam  Vos$.  i,  3i  Camp.;  ced~ 
disti  — occidisti  cum  Alm.  (cf>  §•  i et  cdd.  outc  Aid*  quo  ecc. 
Bad.  pr.  Reliqui  occidisti  bis,  nisi  quod  Bcrn.  priore  loco  omillil  Terbom 
eiusqtic  loco  pooit  ct. 

8.  Crescit  oratio)  Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alm.  Nun  displiceret»  si 
aalc  sed  insertum  cs&ct  fit.  — Intextu)  SiC  Turic.  Ex  Alcn.  alTertur  in 
textu  et  sic  Flor.  Reliqui  in  contextu.  Nostrum  est  apud  Pliu.  H.  N.  U » 
8i  cf.  IX.  i3. 

9.  Cunii)  Ambr.  i»  cucurrit*  Tum  fortasse  antea  divisisset^  moratus 
esset, 

iVo/i  pert^enit)  Sic  Taric.  Flor.  Golh.  Iens. (Uc. Geso.)  Camp.  ct  edd« 


<ur»  ponitur.  Sed  vide  et  not.  erit. 

Matrem  tuam)  lloc  quum  nullo  au> 
ctore  ponatur,  credibile  est  a Qu.  ipso 
onne  Hngi.  Qui  pro  cecidisti  plurimi 
dant  occidisti^  controversiam  Orestis 
(cf.  VII , 4,  8)  signiCcari  putaverunt. 
Minus  tamen  in  parricidium  cadit 
eitisinodi  incrementum , quam  in  cri- 
men pulsatae  fuairis  , quod  mullis 


sane  modis  poterat  amplificari,  nunc 
autem  tantae  atrocitatis  arguitur,  ut 
conatus  invidiosum  illud  facere  nihil 
inveniat  potentius,  quam  ut  nuda 
accusationis  verba  rcjietal.  Simila 
quid  habet  Rutilius  Lupus  p.  Rulmk.. 
43,  ubi  vide  notam  Ruhnk.  nostri 
non  immeroorem. 

9.  LxiolliU)  Subiectum  est  am^ 
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pra  positimi  est;  ut  idem,  atque  in  eodem  loco,  Sihoo  <o 
tibi  inter  coenam , et  in  illis  immanibus  poculis  tuis  ac- 
cidisset , quis  non  turpe  duceret  ? in  coetu  vero  populi 
Romani.  Et  in  Catilinam  , Servi  mehcrcle  mei  si  me  isto 
pacto  metuerent , ut  te  metuunt  omnes  cives  tui,  domum 
meam  relinquendam  putarem.  Interim  proposito  velut  n 
simili  exemplo , efFiciendum  est , ut  sit  maius  id,  quod 
a nobis  exaggerandum  est;  ut  idem  pro  Cluentio,  quum 
exposuisset , Milesiam  quandam  a secundis  heredibus 
pro  abortu  pecuniam  accepisse.  Quanto  est,  inquit,  Op- 
pianicus  in  eadem  iniuria  maiore  supplicio  dignus  ? Si- 
quidem illa , quum  suo  corpori  vim  attulisset , se  ipsa 
cruciavit : hic  autem  idem  illud  effecit  per  alieni  corporis 
vim  atque  cruciatum.  Nec  putet  quisquam  hoc,  quam- 
quam  est  simile  , illi  ex  argumentis  loco  , quo  maiora 
ex  minoribus  colliguntur  , idem  esse.  Illic  enim  pro- 
batio petitur,  hic  amplificatio',  sicut  in  Oppianico  non  id 
agitur  in  illa  comparatione  , ut  ille  male  fecerit , sed  , 
ut  peius.  Est  tamen  quamquam  diversarum  rerum  quae- 
dam vicinia.  Repetam  igitur  hic  quoque  idem  , quo 


0D(e  Aid.  Reliqai  traospoDunt , Regio  aoctore,  Sed  etMSS.  aliquot.  —iVitiU, 
sed)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Auibr.  2»  oisi  quod  nisus  et.  Reliqui  fere 
nixu, 

10.  Populi  Pom.  Et)  Turic.  populis  et;  a lec.  manu  populi  sed.  Caiap. 
populi.  Sed  et.  £dd.  ante  Basiil.  fore  p.  R.  sed  et  ^ vel  p.  R.  sed. 

11.  Quandam)  Turic.  Flor.  Camp.  a ffuodam'^  nam  quod  iidem  miles 
etiam,  levius  est. 

12.  Amplificatio',  siaut  — in  illa)  Turic.  Flor,  omiltuut  cum  Alm. 
— Igitur)  Turic.  Flor,  (hic  a scc.  manu  omittit)  Guelf.  Camp.  itaque 
cum  edd.  autc  Gryli.  £&  Altn.  (conf.  §.  7^  VIH  , 5,  ii  ) et  Voss.  pr. 
alTerlur  nostrum.  Insuavis  est  sonus  coulinuo  occurrente  quoque.  GoUi. 
cum  Vosi.  2,  omittit  nostram  vocem. 


plificatio  y neque  cnini  opus  corrigere 
eslollas,  aut  airo  xoivov  dictum  in- 
telligere,  ut  inquit. 

12.  Illi  — loco  ) V,  IO»  86  sqq. 
sum  illic  u$us  ) Nrmo  quae- 


sivit» ubi  hoc  Scipionis  Pfasicae 
cxeiuplum  posuisset  noster.  £0  qui- 
dem libri  V loco»  quem  modo  desi- 
gnavimus» non  est.  Sed  quum  capi- 
tum iutoisecUoneni  ignoret  noster» 
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sum  illic  usus  , exemplum , se^  non  in  eundem  usum. 

13  Nam  hoc  mihi  ostendendum  est , augendi  gratia  non 
tola  modo  tolis,  sed  etiam  partes  partibus  comparari : 
sicut  hoc  loco,  An  vero  vir  amplissimus  P.  Scipio,  pon- 
tifox  maximus  , Gracchum  , mediocriter  labefactantem 
statum  reipublicae,  privatus  interfecit : Catilinam,  orbem 
terrarum  caede  atque  incendio  vastare  cupientem , nos 

14  consules  perferemus?  Hic  et  Catilina  Graccho  , et  sta- 
tus reipublicae  orbi  terrarum,  et  mediocris  labefactatio 
caedi  et  incendiis  et  vastationi , et  privatus  consulibus 
comparatur:  quae  si  quis  dilatare  velit,  plenos  singula 

15  locos  habent.  Quas  dixi  per  ratiocinationem  fieri  am- 
plificationes, viderimus,  an.satis  proprio  verbo  signifi- 
caverim. Nec  sum  in  hoc  sollicitus  , dum  res  ipsa  vo- 
lentibus discere  appareat.  Hoc  sum  tamen  sequutus  , 
quod  haec  amplificatio  alibi  posita  est , alibi  valet ; ut 
aliud  crescat,  aliud  augetur ; inde  ad  id , quod  extolli 


i3.  Max.  Gmcch.")  Sic  Turic.  Flor  Camp.  M,  T.  G. Guelf.  Goth.  leni. 
( tac.  Gesn.  ) Tarr.  Reliqui  m.  Tib.  G. 

Ttrrarum)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  terrae  cum  Golh.  Voss.  s»  et 
edd.  apte  Gryph.  ipsiusque  Ciceronis. 

iS.  f^iderimus)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Bem.  Reliqui  t/ideA— 
mus.  — Significaverim)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Gotli.  ct  edd. 
ante  Basii,  quo  acc.  Grypli.  Reliqui  signaverim  , apliore  sane  verbo;  sed 
sequor  libros  vetustiores;  cf.  Ili,  6,  Ss.  — f^aUt;  ut)  Sic  Ambr.  r, 
cum  IcDS.  et  posterr.  ante  Stoer.  qui  v.  ut  et  aL  cum  Chouet.  Reliqui 
inserunt  ct.  — fugetur)  Turic.  Camp.  augeatur  cum  Tnrv.  Aid.  et  hoc 
posterr.  ante  Obr.  Sedadalionim  honorum  lib.  auctoritatem  accedit  Ambr. 
iy  et  prima  manus  i.  — Hatione  ducitur)  Turic.  Florent,  (uterque  u 
sec.  manu)  Camp.  ratio  deducitur  cum  edd.  ante  Obr.  (nisi  quod  Aid. 
add.;  Chouet.  red.  ) Verbum  quidem  sic  et  Golh.  Voss.  1,  a.  Haec  eUi 
levioribus  commendatur  IcsUiuomU  &criptura,  pracplacel  tamen.  Quod 
enim  subicctum  est  in  nostra?  Dicas  sane  ducitui*  impersonaliter  usur- 
pari , ut  curritur  y itur  ; sed  hoc  omnino  durum.  In  prioribus  quoque 
modo  melior  Turic.  maxius  secunda,  ubi  a pr.  est  dicere  pro  discere» 


nec  ipsarum,  quas  tractat,  rerum  vaU 
de  diligentem  custodiat  divisionem  , 
potuit  in  animo  habere  V,  i3, 


Est  autem  locus  Ciceronis,  in  Catii. 

I.  I. 

i3.  Hoc  foco  ) Cf.  V,  13^24. 
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volumus , ratione  ducitur.  Obiecturus  Antonio  Cicero 
merum  et  vomitum,  7u,  inquit,  istis  faucibus  , istis 
lateribus,  ista  gladiatoria  totius  corpori%  firmitate.  Quid 
fauces  et  latera  ad  ebrietatem  ? Minimt^unt  otiosa. 
Mam  respicientes  ad  haec  possumus  aestimi^e,  quantum 
ille  vini  in  Hippiae  nuptiis  exhauserit,  quod  Ferre  et  coii'» 
coquere  non  posset  illa  corpoais  gladiatoria  flrmitate. 
Ergo  , si  ex  alio.coltigitur  alhid  , nec  impropriuni , nec 
ipusitatimi  nomen  est  ratiocinationis,  ut  quod  ex  eadem 
causa  inter  status  quoque  habemus.  Sic  et  ex  insequen-  17 
tibus  amplificatio  ducitur ; siquidem  tanta  vis  fuit  vini 
erumpentis,  ut  non  casum  alTerret  aut  voluntatem,  sed 
necessitatem  , ubi  minime  deceret , vomendi : et  cibus 
non  recens  , ut  accidere  interim  solet , redderetur  , sed 
qui  usque  in  posterum  diem  redundaret.  Idem  hoc  prae- 
stant , quae  antecesserunL  Nam  , quum  Aeolus  a Iu  - ,g 
none  rogatus , 

— — cavum  conversa  cuspide  montem 

Impulit  in  latus  , ac  venti,  velut  agmine  facto  , 

Qua  data  p&rta , ruunt : 

apparet,  quanta  sit  futura  tempestas.  Quid?  quum  res 

16.  Obiecturfis  — vomitum')  Uuce  oiuiltunt  Turic.  Florcot  Gmip.  cum 
Ako.  Nec  Jiipliceal  Um  ahrupU  ratio. 

Concoquere)  Turic.  (a  pr.  manu)  conquere\  unde  nostrum  eOccinKJS*  . 
Reliqui;^eo7i<ere.  Nullis  Tctcrum  certis  quidem  locis  probator  coquere 
ckci  pro  concoquendo.  Saltem  Plin.  H.  N.  XXIX,  frustra  appellat 
Forcclliuus,  uhi  abi  in  corporibus  coqui  dicuntur  a balineis  ardentibus. 

Corporis  f^ladiutoria)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  g.  c. 

Habemus  )»Ambr.  i,  Flor,  (sed  hic  et  mox  omittit  <0  habe.imus  cutn  . 
Aid.  Hoc  Volebat  Regius.  Verba  aulein  causa  st  quidem  omittunt  Tu- 
ric. Alm.  Flor,  a pr.  manu. 

17.  Deceret,  vomendi)  Turic.  Flor.  ( liic  a pr.  manu)  (liic 

quidem  et  quoque  sequens)  omittunt  rum  Alm. 

Sed  qui)  Turic.  Flor.  Catop.  omilluut  qut  cum  Voss.  i , 3. 

i5.  Raliorte  ducitur  ) Cf.  nol.  ciit.  i8.  Aeolus)  Virg.  Aen.'^!,  8i  j 

j6.  Tu,  inquit)  (Jic.  Fliilipp.  II,  Ctcctouis  lucus  est  Ycrr.  V , .'|4« 

Qvint.  /nst..Toin.  111  P 
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, Atrocissimas  , quasque  in  summam  ipsi  extulimus  invi- 
diam, elevamus  consulto,  quo  graviora  videantur,  quae 
sequutura  sunt:  ut  a Cicerone  facium  est,  quum  illa  di- 
ceret, Leviatsunt  haec  in  hoc  reo.  Metum  virgarum  na- 
varchus not^issimae  civitatis  pretio  redemit : humanum, 
est.  Alius,  ne  securi  feriretur,  pecuniam  dedit : usitatum 
est.  Nonne  usus  est  ratiocinatione,  qua  colligerent  au- 
dientes , quantum  illud  ^set , quod  'inferebatur  , cui 
comparata  haec  , viderentur  humana  atque  usitata  ? 
Sic  quoque  solet  ex  alio  aliud  augeri : ut,  quum  Had" 
nibalis‘bellicis  laudibus  ampliatur  virtus  Scipionis  ; et 
fortitudinem  Gallorum  Gennanorumque  miramur,  quo 
>■  sit  maior  C.  Caesaris  gloria.  Illud  quoque  est  ex  re/a- 
' tione  ad  aliquid , quod  non  eius  rei  gratia  dictum  vide- 
tur, amplUicationis  genus.  Non  putant  indignum  Tru- 
iani principes,  GraiosTroianosque  propter  Helenae  spe- 
ciem tot  mala  , tanto  temporis  spatio  sustinere  : quae- 
nam igitur  illa  forma  credenda  est  ? Non  enim  hoc  di- 
cit Paris , qui  rapuit ; non  aliquis  iuvenis  , aut  unus  e 
vulgo ; sed  senes,  et  prudentissimi,  et  Prianso  assidentes. 
«1  Verum  et  ipse  rex , decenni  bello  exhaustus , amissis 

19.  Beo.  Metum')  Sic  Turic.  Flor.  Gaelf.  Caap.  cum  Goth.  Alm. 
Vofts.  1 , 2 • 3,  Vail.  ct  edd.  aute  Aid.  Keliqui  ioMruat  crimifw  e Ci- 
Ccrouc. 

30.  Tionne)  Turic.  Camp.  non;  cf.  not.  {id  IV«  3,  i5. 

Ratioetnatione)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  leot.  (Uc.  Ge<n.  ) 

rtrttoni  cum  Alio.  Vos«.  3t  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regina,  ne- 
cessario. — yifierent.  hutn.  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui 
I . <fuum)  Turic.  Guclf.  Camp.  omittunt  ut, 

31.  titietur)  Turic.  (a  pr.  munu  ) Flor.  Guelf.  viderflUr  cum  Goth, 

p p Alm.  Vos».  3 , et  «dd.  auU  Aid.  Sed  ct  Vall.  nolmeum. 

Aut  unus)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Golb.  Voaa.  1,  3,  3, 
J ct  cdd.  ante  Stocr.  exc.  Aid.  Reliqui  non  u. 

31.  ffon  putant)  Vid,  lliad,  ll( , Homerico , ad  quos  accedant  aliquot 
‘ iSGseqi].  Abifgjt  Gesn.ad  Honislt.:li.  llcynio  designati  ad  Hnmerum  ipsum. 

iu  Luc.  Diali,  morlt.  Xom.  (Bip.)  U,  Est  et  comparandus  Lessiugiua  in 
^ p.  49^1  iuiiicauteiu  qui  sint  u»i  Un»  Caocutmle  p.  31^. 
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tot  libeTis , ipominente  summo  discrimine  , cui  faciem 
illam  , ex  qua  tot  lacrimarum  origo  fluxisset , invisam 
atque  abomitiandaro  esse  oportebat , et  audit  haec  , et 
eam  filiam  appellans,  iuxta  se  locat,  et  excusat  etiam, 
atque  sibi  esse  malorum  causam  negat.  Nec  mihi  vi-  jj 
detur  iu  Symposio  Plato,  quum  Alcibiadem  confitentem 
de  se,  quid  a Socrate  pati  voluerit , narrat , ut  illum 
culparet,  haec  tradidisse.*  sed,  ut  Socratis  inviclaiil 
continentiam  ostenderet , quae  corrumpi  speciosissimi 
hominis  tam  obvia  voluntate  non  posset.  Quin  ejc  in-  94 
stramento  quoque  heroum  illorum  magnitudo  aesti- 
manda nobis  datur  ; huc  pertinet  c/ypeus  Aiucis  , et 

aa.  Ex  tfuA  tot  kicr.  or.  JIux,)  Turic.  e.  q.  ori  Jl.;  a sec.  manu  «.  q. 
ora  Jluxitsent.  Ex  Flor,  (sed  go  additur  a src.  luatm)  ct  Alm.  niluj  ni«i 
ori  profertur.  Gehbardus  iu  Crepundiis  ex  Palaiino  suo  eruit  e.  q,  1. 1.  om 
fluxisset^  Parco  slultu  roiraute  , reprobante  rccle  Burmanno.  — Eatn 
fitiam)  Turic.  cx  JantUiam  (Alm.  ex  familia  ct  sic  Flor,  cuius  iu  niarjjine 
tertia  manus  nostrum  dat);  a sec.  manu  ut  et  Flor,  eam  familiarem  et  sic 
Coiup.  cuiu  Bodl.  Aiidr.  j^tque  tibi)  Turic.  Flor.  Guelf.  Catnp.  Golh. 
Iens.  ( UCf  Gesn.)  tibi  atque  cum  Bodl.  Alin.  Voss.  1,2,  loauu.  Tarv. 
Nostram  transpositionem,  quae  iam  in  prioribus  aliquot,  exigit  Regius. 
Equidem  velerem  ordinem  verum  suspicor,  quamquam  in  Humero  qui- 
dem hoc  ipsum  non  legitur,  ut  sibi  irasccutcm  Helrnaui  nnilceat  et  pla- 
cet Pri.iiniis  (neque  enim  suOIcit  vs.  180;  xovcondo; , cui  uil  reponit 
socer).  Sed  etiam  in  nostra  ratione  otiosum  est,  el  ipsa  scriptura  atque 
pro  ac  prodere  videtlir,  debuisse  sequi  vocalem  iu  esse  ( cf.  VUl , 3 , 47  ). 

s3.  Pali)  'Furie.  pite  (cum  .Alm.)  a scc.  mana  ftetere. 

Illum)  Turic.  illud.  Mado  ut  Flor,  (a  sec.  manu)  Camp.  prae-* 
mittunt  non  curo  Iens-  et  edd.  ante  Aid. 

Voluntate)  Sic  et  Gotb.  err.  Geso,  qui  voluptate,  qnod  est  in  Icas, 
et  edd.  posterr.  ante  Stoer.  exc.  Basii. 

24.  Huc  pert.)  Sic  Ohr. ; hoc  p.  Turic.  ( a pe.  manu)  Guelf.  cmn 
Alm.  Reliqui  ad  hoc  p.  — Et  Pelias)  Sic  Turic.  Flor,  (nisi  quod  T 
pro  ()  Guelf.  cum  AIns.  Goth.  Voss.  1.,  2,  Vall.  Rciiqni  inscntnl  Aas/^r. 

— Eerunt)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Voss.  1,  3,  Gotii.  ct 


22.  Atque  sibi)  Cf.  not.  erit. 

23.  in  Sj‘mpvsio  Piata)  V ide  Piat. 
Sym|K)&.  p.  (Stepli.)  2t8 , b 219 
'd,  Bip.  X,  — 266.  Dignus  qui 
legatur  vel  lelcgatiir  li>cus.  Ko  rectis* 
sime  est  ustis  Gesnerus  iu  disputa- 


tiona  de  Socrate  sancto  pafdrrast.1 
Commentt.  Soc.  GerU.  tom.  II,  p.  2S 
seq. 

24.  Clypeus—  Peltat)  Jliad.  YH, 
219;  XVT,  140. 
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2^8  IM.  Fin.  QVINTIUAM 

Pelias  Achillis.  Qua  virtute  egregie  est,usus  in  Cy- 
clope Virgilius.  Nam  quod  illud  corpus  mente  concipiam, 
cuius 


Trunca  manum  pinus  regii  F 

Quid?  quum  t^ix  loricam  duo  multiplicem  connixi  hu- 
meris ferunt , quantus  Demoleos,  qui , indutas  ea» 

cursu  palantes  Troas  agebat  ? 

as  Quid/  M.  Tullius  de  M.  Antonii  luxuria  tantum  fingere 
saltem  potuisset , quantum  ostendit  dicendo  , Conchy- 
liatis Cn,  Pompeii  peristromatis  servorum  in  cellis  stra- 
tos lectos  videres?  Conchyliata  peristromata,  et  Cn.  Pom- 
peii, terunt  servi  et  in  cellis  , nihil  dici  potest  ultra:  et 
necesse  est  tamen  infinito  plus  in  domino  cogitare.  Est 
Iioc  simile  illi , quod  dicitur:  sed  illa  ex  verbo , 

hoc  ex  re  couiecturam  facit:  tantoque  plus  valet,  quan- 
to res  ipsa  verbis  est  firmior.’  Potest  ascribi  amplifica- 
tioni congeries  quoque  verborum,  ac  sententiarum  idem 

cild.  ante  Bdsil.  Reliqui  ferrent.  — iTa)  Sic  Taric.  Guelf.  Canp.  Golb. 
(tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Bcru.  Reliqui  enftt. 

o5.  Teruni)  Sic -Vos*,  i,  3,  Reru.;  terter  Turic.  (a  pr.  manu)  ter, 
Guelf.  Uer.  Alm.  a sec.  manu  Tiiric.  He  et  sic  Ca^p.  cum  Goth.  Vos». 
3 a Vall.  et  cdil.  ante  Bad.  sec.  Inter  Flor. ; a lec.  manu  tU  nJtimac  syl- 
labae superscriptum. 

5‘eri'i)  Sic  Tiiric.  Flor.  Guelf.  cura  Voss.  i,  3,  Bern.  Alm.  Serras 
Turio.  Flor,  (a  sec.  manu  oterque)  Camp.  cum  Goth.  Vnss.  a,  Vall.  el 
cJd.  ante  Bad.  sec.  — Et  in  cellis  ) Turic.  Flor.  Garlf.  Gimp.  uinit- 
tunt  in  cum  Alm.  Voss.  i,  2»  3,  Golh.  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  sec.  Hic 
primos,  obsecundantibus  reliquis,  es  Regii  conicctura  pro  nosUo  terunt 
gerui  et  in  cellis  haecce  dat  ct  in  eellts  sentorum  ^ esc.  Obr.  qui  sic;  el 
lecti  in  cellis  seruorum.  ^os  m adiecimus  contra  MSS. 

27.  Hoc  ex  re  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  haec  e.  r.  cum  Goth.  Altn. 
Voss.  2,  Iens.  Tarr.  Aid.  — /Von  rer  (gradus  ) Flor,  p*  g.  no/*,  cui 
scripturae  a sec.  manu  praemittitur  non, 

yin^ilins)  Acneid.  III,  609;  V,  valeat  negnlioncm,  hoc  est  pro  n« 
Tullius  Philipp.  11,  27.  fingere  quidem  } cf.  Vl«  4 * 

2^,  Suilcm  ) liUcyiuj^atio  qiitim 
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significantium.  Nam , etiamsi  non  per  gradus  ascen- 
dant , tamen  velut  acervo  quodam  allevantur.  Quid  e- 
nitn  tuus  ille,  Tubero,  destrictus  iti  acie  Pharsalica  gla- 
dius agebat?  cuius  latus  ille  mucro  petebat?  qui  sensus 
erat  armorum  tuorum?  qi^ae  tua  mens?  oculi?  manus? 
ardor  animi  ? quid  cupiebas  ? quid  opibbas  ? Simile  est 
huc  figurae,  quam  <juvx^pot<siJ.ov  vocant:  sed  illic  plu- 
rium rerum  est  congeries,  hic  unius  mulliplicatio.  Haec 
etiam  crescere  solet  verbis  omnibus  altius  atque  altius 
insurgentibus  :•  Aderat  ianitor  oarceris  , carnifex  prae- 
toris, mors  terrorque  sociorum  et  civium  Romanorum  , 
lictor  Sextius.  Eadem  fere  est  ratio  minuendi.  Nam  zs 
totidem  sunt  ascendentibus  , quot  descendentibus,  gra- 
dus. Ideoque  uno  ero  exemplo  contentus  eius  loci,  quo 
Cicero  de  oratione  Rulli  haec  dicit:  Pauci  tamen  , qui 
proximi  astiterant , nescio  quid  illum  de  lege  Agraria 
voluisse  dicere , suspicabantur.  Quod  si  ad  intellectum 
referas,  minutio  est:  si  ad  obscuritatem,  incrementum. 
Scio  posse  videri  quibusdam  speciem  amplificationis  hy- 
perbolen  quoque;  nam  et  haec  in  utramque  partem  va- 
let : sed  , quia'excedit  hoc  nomen,  in  tropos  differenda 

17.  Tuorum?  tjuae)  Turic.  Flor,  omittunt;  n stc.  manu  ascribitur  ab 
illo  an  mortua  tua;  «b  lioc  nostrum,  atil  tjuui. 

HfK  ftg.)  Turic,  Flor.  Cainp.  omittunt  hoc\um  Alm. 

Sextius)  Turic.  Camp.  rex  tuus. 

2^.  Excedit ) Ambr.  1 , excidit. 

27.  Quid  enim  tuus  ) Ex  Ligariana 
c.  3.  Altcrun  de  ianitorc  carccris 
Verr.  V.  5i. 

2uvo(3potfrpov  ) Vide  Rudi.  Lnp. 
ed.  Ruhnk.  p.  5. 

18.  De  orat.  Bulli  ) Cic.  dc  L. 

Agr.  II,  ).  lusiguis  est  varieta.s  apud 
(^u.  ifui  proximi  astiterant , apud  Cic 
ipsum  si  ijrti  aattiores  — » steterant, 

Zoster  rerum  Ciceronis  acumen  obii* 


tus  erat.  Memoriam  Quintiliani  Ia-» 
psani  agnoscit  cl  Garatoous  ad  toc. 
Cic.  ipsius. 

ig.  E.xcerfil  lioe  nomen  ) Recte 
Gesncrus  accusativum  agnoscit  Aoe 
nomen,  nt  liypcrhole  pius  sit,  rpiain 
quod  appellemus  armpiiticatioucm. 
Rollrnus  et  Cnpperoimrriiis  hoc  te- 
nuisse non  videutur,  quotum 
apposite  tmaen  utitur  verbis  Itilii 


>1.  FAB,  yVlMILlAM 


«At.  Quos  continuo  subiuiigercin , nisi  esset  a ceteris 
separata  ratio  dicendi , quae  constat  non  propriis , sed 
translatis.  Demus  ergo  breviter  hoc  desiderio  iam-  pae- 
ne publico.,  ne  omittamus  eum,  quem  plerique  praeci- 
puum ac 'paene  solum  putan^ orationis  ornatum. 

\ 4.  5«i/c/itiVwn  beteres , quod  animo  sensissent , voca- 
verunt. Id  cura  est  apud  oratores  frequentissimum  , 
tum  etiam  in  usu  quotidiano  quasdam  reliquias  habet. 
Nam  et  iuraturi  ex  animi  nostri  sententia,  et  gratulan- 
tes  ex  sententia  dicimus.-  Non  raro  tamen  et  sic  loquuU 
sunt,  ut  sensa  sua  dicerent:  nam  sensus  corporis  vide- 


Neomittamus)  Turtc.  nec  mittamufj  a sec.  manu  n«  amittamus,  et  sic  Gimp.  f 
ht  omittamus  Goth.cuu  Voas.  2‘fnecom,  Aid.  cam  aliquot,  cx  Regii  conieclura* 


Rndniaot  apud  Kuhnk.  p.  Xi3: 
peibolc),  /it  ijiMin  excedit  veritatem 
sententia. 

Quos  continuo  — translatis  ) Haec, 
•tst  valde  per&picua  videantur,  a se 
jiarum  perspici  ingenue  fatetur  opti- 
mus Regius,  quem  non  plane  assequu- 
tus  videtur  Gesuents  dilTisam  dicens 
eum  verbis  <juae  constat  — ttanslatis, 
\ bi  ciiiiD  diUicultatem  sentiret,  non 
designavit  Regius.  Gc-snerus  bic  dc« 
Ruitionem  sententiae  desiderari  cen- 
set, quippe  de  qua  sit  expositiirns 
noster,  quamque  tropis  anteverten- 
dum indicet.  Haec  quidem  ratio  an 
sit  necessaria,  quaeri  j>otest.  Fortasse 
tropos  modo  describit,  etbocvult: 
Continuo  de  tropis  dicerem,  nisi  bacc 
eloquentiae  pars  constaret  translatis , 
non  propriis  I ita  satius  erit  tum  de- 
mum ad  tropos  progredi , quum  om- 
nis proprie  dicendi  ratio  pertractata 
fuerit,  cuius  partem  unum  reliquam 
video  i.  e.  iewfe/if/am.  .Sed  ncc  ipse 
airioium  expleri  sentio  nb  hac  inter- 
pretatione, et  nitro  agnosco  conve- 
uiuulius  loco  fore,  si  rrperiatur  mo- 


dos aliquis  ex  hisce  verbis  finitionem 
le/itentraecxtuudendi.  An  forte  trans- 
ponendo unaque  litera  abradenda 
hoc  consequeimir  ? •«  ratio  dicendi 
quae  non  constat  propriis  et  transloUs.» 
Antefjuam  ad  tropos  accedam,  supe— 
rest  aliqua  dicendi  ratio  , cuius  vis  non 
est  in  propriis  et  translatis  , sed  quae 
nunc  hac,  nunc  illa  utens  oratione,  pe^ 
adiari  suo  arljicio  ornatum  ejfficit, 
Maxime  displicet  in  hac  conslilutiune 
loci,  quod  abest  afiqua  vH  quaedam 
pronomen,  necessarinnt  fere  ad  no- 
Diinativoro  illum  a ceteris  — dicen- 
di, \ i pi'opt'iis  ei  transilitis  bic  la- 
tior aliquis  tribuatur  significatus,  ve- 
luli  mox  c.  S , 6:  translatio  a com- 

muni ad  proprium,  cum  Gesnrro  pro- 
bare non  possnm.  Redeundum  cril 
ad  Regianae  coufessionis  simplicita- 
tem. 

1.  Et  iuraturi — et  f^ratulantes  ) 
Priore  modo  quod  scimus-%  altero 
quod  cupimus  appellamus  «aofeni/nm, 
quo  magi.*;  appareat,  quidquid  autmo 
scuti.amus , esse  senlcntium.  De  iu— 
ratfdi  formola  cf.  VI,  j , 32* 
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bantur.  Sed  consuetudo  iam  tenuit, ut  mente  concepta 
serisus  vocaremus;  lumina  autem,  praecipueque  in  clau- 
sulis posita  , striUntias,  Quae  minus  crebra  apud  anti- 
quos , nostris  temporibus  modo  carent.  Ideoque  mihi 
et  de  generibus  earum,  et  de  usu  arbitror  pauca  dicen- 
da. Antiquissimae  sunt,  quae  proprie,  quamvis  omni- 3 
bus  idem  nomen  sit , senlenliae  vocantur  , quas  Graeci 
yv'J>ixoti  appellant : ulrumque  autem  nomen  ex  eo  ac- 
ceperunt , quod  similes  sunt  cpnsiliis  aut  decretis.  Est 
aufem  haec  vox  universalis , quae  etiam  citra  comple- 
xum causae  possit  esse  laudabilis , interim  ad  rem  tan- 
tum relata  ; ut,  Jfihil  est  tam  populare,  quam,  bonitas: 
interim  ad  personam ; quale  est  Afri  Domitii , Princeps , 
qui  vult  omnia  scire,  necefse  habet  multa  ignoscere.  Hanc  ^ 
quidam  fiartem  enthymematis,  quidam  initium  aut  clau- 
sulam epichirematis  esse  dixerunt : et  est  aliquando  , 
noh  tamen  semper.  Illud  verius  , esie  eam  aliquando 
simplicem  , ut  ea  , quae  supra  dixi ; aliquando  ratione 
subiecta  , Nam  in  omni  certamine  , qui  opulentior  est , 


3.  Nonu  Wt)  Sie  Tiirtc*  Giicif.  Camp.  Rrliqui  .t.  n. 

4*  Dixerunt : et  e$t  ai.  — aligtiando  timpl.  Tiiric.  Flor. (a  pr.  manti ) Gnelf. 
A.  etsi  ai.  simpL  cnm  Voss.  i,  3»  Torv.  Aid. ; d.  etsi  al.  — at.  simpl.  Camp.  Alti 
qooqne  editi  intericcUTot;  aligtiando  non  haheut.  — Quae  ) SicTuric.  Camp. 


cum  Voss.  t , 3«  Aid.  Reliqni  ^uam.  - 
Voss.a,  nt  refi-rtor,  non  qnidem  Goth. 
Geso.)  cum  Voss.  a. 

3.  Vtrumgtu ) Et  Graecam  et  La* 
tinum.  Vterqae  enim  populus  mu- 
tuatus est  appeUationem  a deliberandi 
negotio. 

NthU  est  — ioniias  ) Cic.  pro  Lig. 
c.  la. 

4.  Enthymemati*  —‘Opitkirtmati*) 
Cf.  Hb.  V»  c.  10,  14;  cl  Ari.a(ot. 
Rbet.  II  • ai « a : ittii  rk 

a frepe  TiiavTsiy  ov/yoytopo';  im , 
a/idov  rd  rs  oopircpoepars  rwv  cv- 
3uuiipiTo»v  xai  ai  » dfaipf3tv> 


- Subiecta  ) Icifc.  Tarv.  subtectam  cum 
Sed  et  modo  ratiom  Gueif.  Goth.  (tac« 

« 

To/XcybTuov  » yveupat 
Iluc  respexisse  Qu.  ceuset  Victoritif 
ad  Aristot.'p.  44^  > aodemqna  remit- 
tit Capper. 

Ea , q«/?e)  .Tieutro  {»encrc  utitor  ; 
designat  auiem  .sententias  .sn^ra  po- 
.sita.Sy  Ciceronis  alleram,  alteram  Do- 
mitii. • 

Tfam  in  omni  certamine  ) Est  Sal* 
Iastii  in  oratione  Micipsae  Bell.  Iug« 
c IO  , T^-lUri  4. 


M,  FAB.  gVl>TIMAr« 


etiamsi  accipit  iniuriam  , tamen  , quia  plus  potest  , Jxi- 
cere  videtur  : nonnunquam  duplicem  , Obsequium  ami~ 

5 cos,  veritas  odium  parit.  Sunt  etiam , qui  decem  genera 
fecerint,  sed  eo  modo,  quo  fieri  vel  plura  possunt,  ^e;- 
interrogationem  , per  comparationem  , infitiationem  , si- 
militudinem , admirationem  , et  cetera  huiusmodi : per 
omnes  enim  figuras  tractari  potest.  Illud  notabile  ex  di- 
versis , Mors  misera  non  est , aditus  ad  mortem  est  mi- 

6 ser.  Ac  rectae  quidem  ,sunt  tales  , Tam  deest  avaro  , 
quod  habet , quam  quod  non  habet.  Sed  maiorem  vim 
accipiunt  emutatione  figurae  , ut , 

Vsque  adeone  mori  miserum  est  ? 

Acrius  enim,  hoc  , quam  per  fe  , Mors  misera  non  est. 
Et  translatione  a communi  ad  proprium.  Nam  quum  sit 

6.  Fecerint')  Sic  Turic»  Flor.  Guelf.  Camp.  cnm  Alm.  ReUi|ui  fecerunt.  — 
JntetT.peroomp.)  SicTnnc.  Flor.  Guelf.  Cnmp.  Goth.  Iens.  (Uc.  Geso.)  cum 
Voss.  I ^ et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  omittunt  per. 

. Similitudinem  ) Omittit  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  i » > 3 « G>Ib.  Admirn^ 
ttenem)  Omittunt  Turic.  Camp.  cum  Alra. 

Btt  miter)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui  m.  e. 

€r.  Emutatione)  Turic.  Flor.  (asec.  manu  uterque)  Camp.  e±  mutatione  cum 
Cnth.  Colb.  et  edd.  ante  Gr^ph.  Illorum  uterque  ( a pr.  manu  ) Guelf.  et  mtt- 
tatione.  Sed  mutatione  solum  Voss.  i.  Reliqui  commutatione.  Nostrum  e 
coniectura;  cf.  Vltl , 6^  5i.  — Acrius  — non  est)  Omittunt  Turic.  Flor.  ( hic 
a pr.  manu  ) Alm. 

M.  Senera  exhibet , laudatum  Cassio 
Severo  p.  227. 

Emutatione  figurae  ) Accipiam 
emutationem,  quam  efficit  figura,  non 
quam  patitur,  quamquam  ne  hoc 
quidem  absurdum.  Figuratae  scn-> 
tentiae  opponuntur  rectis,  velut  IX  , 
2,  S*,  66,  78J  ilcm  H,  i3, 8.- 
Fsque  adeone  ) Virg.  Aen.  XII, 
646.  Mox  sunt  loca  Cio.  pro  Lig.  c. 
12;  ibid.  c.  4;  Virg.  Aeu.  I,  37  ; Cic. 
pro  Mil.  c.  4 ; peo  Lig.  c.  1.  Medeam 
Ovidii  intercidisse  Demo  ignorat. 


Ohseq.  — parit  ) Terent.  Andr.  I, 

5.  Mors  — miser  ) Galfaelis  ho£ 
ipsum  designat  a Lactantio  relatum 
111,  17,  cuius  locum  ponit  etiam  Me* 
nagius  ad  Diog.  Laert.  X,  1 24.  Qniim 
sit  senarius  versus,  possit  et  ipse  esse 
ex  Graaco  translatus,  ut  ille  Epichar- 
mi trochaicus,  quem  hic  citant  fere  , 
apud  Ci^.  Tuse.  1,8:  Emovi  no/oete. 
cf.  nostr.  V , 14*  12* 

6.  Tam  deest  — non  hahei  ) Sena- 
rius est  cxP.  Sjrri  raUuis,  quem  et 


I 
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rectum , Nocere  facile  est , prodesse  difficile : veliemen- 
tius  apud  Ovidium  Medea  dicit , 

Servare  potui , perdere  an  possim  , rogas  ? 

Vertit  ad  personam  Cicero , Nihil  habet , Caesar , nec  r 
fortuna  tua  maius,  quam  ut  possis ; nec  natura  melius, 
quam  ut  velis  servare  quam  plurimos.  Ita , quae  erant 
rerum,  propria  fecit  hominis.  In  hoc  genere  custodien- 
dum est,  id  quod  ubique , ne  crebrae  sint,  ne  palam fal- 
saS  (quales  frequenter  ab  iis  dicuntur  , qui  haec  xnsc^s- 
Xtx*  vocant : et,  quidquid  pro  causa  videtur,  quasi  in- 
dubitatum pronuntiant),  ne  passim  et  a quommque 
dicantur.  Magis  enim  decent  eos , in  quibus  est  anato-  s 
ritas , ut  rei  pondus  etiam  persona  confirmet.  Quis%- 
nlm  ferat  puerum  aut  adolescentulum , aut  etiam  igno- 
bilem, si  iudicet  in  dicendo,  et  quodammodo  praecipiat? 
'Enthymema  quoque  est  omne,  quod  mente  concipimus;  i 
* ^ proprie  tamen  dicitur , quae  est  sententia  ex  contrariis^ 
propterea  quod  eminere  inter  cetAras  videtur , ut  Ho- 

jtn  possim  ) Tttric.  a.  possis  cum  Alm. 

7. )Tiiric.  cum  Alm.  ^Est^  id)  Ita  no9  c cooiectura^ 

MiftcriUir  enim  a libris  et , ut  et  mox  post  pronuntiant^  quod  et  ipsum  expun- 
ximus. Quod)  Sic  Turic*  Guelf.  Camp.  cum  Golli.  Voss.  >»2.  Reliqui 
quidem. 

Dicantur  ^ decent)  Turic.  Flor.  Gnelf.  utrobiqne  singularem  cum  aliquot 
codd.  et  edd.  Alii  fluctnant  nunc  priiiSi  nunc  posterius  singulariter  eflereutes» 
uec  const.it  lectio  ante  Gryph. 

Concipimsss)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  Guelf.  conc^imuj  cum 

Bfm. 

7.  Id  quod  ubique  ) Opponitur  boc 
illis:  m fioc  genere.  In  omni  enim 
ornandi  ratione , ne  saepius  recurrat 
idem  artificium « sedulo  carendum. 

Qui  haec  xcc.9o>cxa  vocant)  Hoc  ar> 
tis  rocabulum  imponentes  sententiis 
.falluntur  simul  ita*  ut  quidquid  Spe- 
ciem habeat  lanteotiae»  noa  invuti- 


gata  eiusdem  reritate,  litto  ubique, 
quoniam  X9t.5<0lou,  ponere  posse  ri- 
deantur; cf.  Em.  in  Lex.  technoU 
qui  docet  xa3o)itxov  ^cf/ov  eundem 
esse  Tti  yv6J^T}. 

8.  Iudicet  — praecipiat)  Agat  par- 
tes iudicis,  et  magistri.  Malim  propa 
qui  prae  ri. 
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merus  poela  , urbs  Roma.  De  hoc  in  argumentis  sali» 

>o  dictum  est.  Non  setnper  autem  ad  probationem  adhi- 
betur , sed  aliquando  ad  ornati^m  , Quorum  igitur  im- 
punitas, Caesar,  tuae  clementiae  laus  est,  eorum  te  ipso- 
rum ad  crudelitaiem  acuet  oratio  ? Nam  quia  sit  ratio 
dissimilis,  sed  quia  iam  per  alia , ut  id  iniustum  appa- 
II  reret , effectum  erat.  Et  addita  in  clausula  est  epipho- 
nematis modo  non  tam  probatio,  quam  extrema  quasi 
insultatio.  Est  enim  epiphonema  rei  narratae  vel  pro- 
batae summa  acclamatio  , 

Tantae  molis  erat  Romanam  condere  gentem. 

Faeere  enim  probus  adolescens  periculose , quam  perpeti 
11  ti^piter  maluit.  Elst  et,  quod  appellatur  a novis  viripai 
qua  voce  omnis  intellectus  accipi  potest : sed  hoc  no- 
mine donarunt  ea , quae  non  dicunt , verum  intelli^ 
volunt;  ut  in  eum,  quem  saepius  a ludo  redemerat  so- 
ror , agentem  cum  ea  talionis , quod  ei  pollicem  dor-  * 
mienti  recidisset,  .Eros  ut  haberes  integram  ma- 

num, Sic  enim  auditur , ut  depugnares.  Vocatur  ali- 


10.  Iniustum)  C«»n.  iutlum  p«r  aphalma,  quoti  propagarunt  Bipontini. 

1 1 . Perpeti  turpiter  ) Turic.  Flor,  perturpiter  * ex  Alm.  aficrunt  iurpiUr  ( cf. 
\1J1»  4,  I»,  iUm  hte  24). 

12.  Nothis)  Gcsn.  nobis  per  repetitam  Btponlinis. 

Dicunt)  Golh.  dicuntur  cum  Vokb.  a.  Idem  velle  videntur Tnric.  Flor.  Alm* 
qui  poti  DofUiun  subiiciuiit  ut,  £t  forUbM  paMiTum  elegantius. 


9.  De  hoc  — dietum  est ) Vide  V| 

io»a.  • 

10.  Non , quia  — dissimilis  ) Pro- 
bat .sano  lioc  ipsum  a Cicerone  posi— 
tmn  enthymema  » sed  hic  quidem 
probationis  causa  non  est  positum. 

12.  A novis  ) In  rhetoribus  ipsis 
no>'or  discernit  a veteribus  , 1100  io 
oratoribus  solis ; cf.  dicta  ad  IV  » 2 , 
11$;  itera  esempU  causa  IX « 2,  42; 

X,  1 , 41. 


* 

A ludo  redemerat ) Ablegat  Gestte- 
nis  ad  Lipsium  Saturnali.  11 » 3t  5; 
multa  veterum  loca  ponentem  , qui- 
bus apparet,  liberos  quoque  se  aueto- 
rasse  lanistis  ad  depugoaudum  io 
•rena. 

«Sto  erum  — > depugnares  y Signifi- 
catum audiendi  pro  subiutdiendo  ite- 
rum bahet  Dosler  IX , 3,  en  quo 
loco  et  bic  pro  sic  reponendum  simul 
necesswio  Yiclelur.  lUm  maidar  pto 
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qu!d  et  clausula  : quae  , si  est , quod  conclusionem  di- 
cimus , et  recta  et  quibusdam  in  partibus  necessaria  . 
est : Quare  prius  de  vestro  facto  fateamini  necesse  est , 
quam  Ligarii  culpam  ullam  reprehendatis.  Sed’  nunc 
aliud  volunt , ut  omnis  sensus  in  (ine  sermonis  feriat 
aurem.  Turpe  autem  ac  prope  nefas  ducunt , respirare 
ullo  loco,  qui  acclamationem  nun  petierit,  tnde  minuti 
corruptique  sensiculi , et  extra  rem  petiti.  Neque  enim 
/ possunt  tam  multae  bonae  sententiae  esse,  quam  ne- 
cesse est  multae  sint  clausulae.  lam  haec  magis  nova  ,s 
seutentiaVum  genera.  Ex  inopinato  : ut  dixit  Vibius 
Crispus  in  eum,  qui,  quum  loricatus  in.  foro  ambula- 
ret, praetendebat,  id  se  metu  facere.  Quis  tibi  sic  ti- 
more permisit?  Et  insigniter  Africanus  apud  Neronem 

1 3.  ) Sic  Obr.  Ceteri  quidem  omnes  rccftf,  quod  ferri  nequit»  nam 

ut  ( quod  monet  Badius , repetatur  huc  vocetur  contortum  fuerit  et  inelegans. 

Vettro  facto ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  f v. 

Aliud)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gotb.  len».  (Uc.  Gesn.)  cura  AIra. 
Vo«s.  2,  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  illud  coniectante  Regio.  — 

V\  oninit  tentus)  Sic  Turic.  Flor.  (Itio a pr.  manu)  Guelf.  cum  Goth.  Alm. 
Voas.  1.  Reliqui  post  ut  inserunt  oifinir  locus,  Voas.  i ,Tkissim  omittit,  ut 
fertur»  omnis  sensus, 

14.  yilo  loco)  Turic.  illo  /.  cum  Alm.  non  prorsas  male.  — Corruptique) 
Turic.  corrupti  i a scc.  manu  et  corrupti  ^ et  sic  Carap.  — Bonae)  Omittunt 
Guelf.  et  Obr.  Mos  Comp.  inter  est  ct  multae  inserit  ut, 

15.  ) Turic.  Flor.  (cf.  VI » 3,  73).  Camp,  Orbius, 

additur  reposuerunt  VV.  DO.  iu  Iu> 
lio  RuGniano  p.  272  Rubuk.  cuius 
Tide  DoUni»  ut  ct  Capper.  ad  eundem 
scriptorem.  Z7epu^/r«re  proprium  Gla* 
diatorii  spectaculi  et  suspicor  inesse 
vim  etymi  in  praepositione  de»  ut 
intelligator  pugua  ad  mortem  pro- 
tracta , quod  suadet  et  noster  locus  et 
alter  in  Oeclaomi.  IX»  p.  Bip.  175: 
edhuo  aoeessitatis  gladiator  depttgnare 
rtiain  voi^umi  cf.  Urakenb.  ad  Liv. 

VI,  3.9;  XL,  34.6. 

i5.  CrVipwr)  Cf,  V,  l3» 

f*- 


Africanus  ) Non  dubito  quin  hic 
sit  luliiis  Africanus  orator  ( cf.  X , 1 » 
itS»  Xll»  10»  IO,  II  i item  Tacit. 
Dial.  de  oralt.  c.  if> )»  quem  Neronia- 
ni aevi  demonstrat  dictum  de  eo  Cri» 
spi  Passieni  relatum  Plinio  minori 
VII,  6,  II  (cf.  nofitr.  VI,  1»  5o). 
Quod  enim  Sextium  Africanum  a Ta- 
cito memoratum  Annal.  XIII,  19; 
XIV»  46  huc  trahit  Burroannus»  quia 
posteriore  Taciti  loco  Galliarum  cen- 
sum egisse  dicatur»  levius  videtur, 
nec  in  opere  suo  Qlu.  si  alium  ab  ora- 
tore desiguasset»  simpliciUr  iU  co- 
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dc  morte  matris , Rogant  te , Caesar , Galliae  tuae,  ut' 
\f< felicitatem  tuam  fortiter  feras.  Sunt  et  alio  relata  , ut 
Afer  Domitius,  quum  Cloanlillam  defenderet,  cui  ot>ie* 
ctum  crimen , quod  virum,  qui  inter  rebellantes  fuerat, 
sepelisset,  remiserat  Claudius,  in  epilogo  filios 'eius 

17  alloquens.  Matrem  tamen  , inquit , pueri  sepelitote.  Et 
aliunde  petita,  id  est,  in  alium  locum  ex  alio  translata; 
ut  pro  Spatale  Crispus  , quam  qui  heredem  amator 
instituerat,  decessit , quum  haberet  annos  duudevigin- 

18  ti , hominem  divinum,  qui  sibi  indulsit ! Facit  quas- 

16,  Cloanlillam)  F]or*Tiiric.  Guelf.  Camp.  Cloatillam,  N interponit  pri- 
mus Iens,  sed  i»m  Golh;  nisi  aberraTimtis.  Voss.  i , 3,  Cloliliam  (cf.IX,  a, 
20).  Nomen  hoc  quidem  est  in  ucutro  Inscriplioaum  corpore.  — Defenderet) 
'i  iiric.  ( o pr.  maiiti ) dejenderat, 

17.  yt  — qui ) OmiUiiQthancntramque  particulam  Turic.Flor.  Guelf.Camp» 
cum  MSS.  fereomnibua  «t  cdd.ante  Aid.  Nostrum  Hegius  coniecit»  Obr.  MSS* 
.scripturam  retineas  post  inMlitueral  iuseiit  et.  Ante  hominem  autem  O mei 
omittunt  MSS.»  e%c.  Flor. , ct  reliqui  fere , quibus  accedit  Carap. 

SfMUalt)  Sic  Turic.  cum  Gc$n.  et  vetustis.  A Gr)’pbio  inde  Spalhale^  vi- 
tiose. • 


gnomeu  positsrus  erat  Pro  apud  Ifer» 
nutem  legendum  censeo  ad  N,  ( cf. 
Di-;ik.eob.  ad  Liv.  IU,  10,  3 ). 

16.  ASairem— sepelitote)  «Viden- 
tur igitur  ipsi  matrem  accusasse  filii  » 
quos  ita  pietatis  admonuerit  Domi- 
tius» quasi  diceret*  nolite  metuere 
iram  Caesaris  in  sepelienda  olira  ma- 
tre* a:nat  ille  pietatem  , ignovit  ma- 
tri vestrae  contra  legem  sepelienti  vi- 
rum : magis  ei  placebit  ista  pictas* 
quam  impia  haec  vestra  accusatio. 
Sed  res  aliunde  quum  nota  non  sit* 
nihil  equidem  definiam,  i*  Ge$neru$. 
Si  i»  hac  ipsa  sepulli  mariti  causa 
defendebat  CloautilUm  Domilitts  * 
minus  apte  videtur  dici  haec  aenten- 
tia  alio  relata  , ncc  cadit  defensio  iu 
eam  * cui  crimen  obiectum  iaiu  re/m— 
serat  Claudius.  • 

17.  O hominem  — indulsit  ) £um 


qui  si&i  * bona  sua  abliga- 

risse  * nec  qiiidquam  hemdi  illi  suae 
reliquisse,  quum  se  brevi  morttiiram 
diVt/iafVf,  apparet  quidem;  sed  quo- 
modo haec  sententia  sit  ex  alio  in 
alium  locum  translata  * id  doceri  ve- 
lim * uisi  forte  haec  ipsa  verba  in 
alia  oratione  iuerant  oliiu  sio  posita  « 
nt  nunc  plane  novum  sensum  consci- 
scerent. Hoc  tamen  si  ^oluit  Fabius* 
parum  est  eioquutus  * quum  praeser- 
tim iion  sit  decantatus  aliquis  locus* 
qui  hic  repetitur.  Nara  fuisse  talera* 
omnibasque  Quintilianum  legentibus 
notissimum*  vaga  est  * nec  probandi 
eonWctura.  Pro  Spatale  autem  ho<r 
potuit  dici,  quo  minus  Credereturilla 
venenum  tontassc  in  adulescente  * 
qireoj  pauperem  morilurum  viderit. 
Habere  duod*?»'/q/ul/;  cf.  ad  VI, 

3 ^ 73.  Spat.Ue  numeu  luacUiciaM 


/ 
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dam' sententias  6o\&  geminatio  ; qualis  est  Senecae  iii 
eo  scripto,  qnod  Nero  ad  Senatum  misit  occisa  matre, 
quum  se  periclitatum  videri  vellet , Salmm  me  esse 
adhuc  nec  credo  , nec  gaudeo.  Melior,  quum  ex  con- 
trariis valet.  Habeo,  quem  fugiam;  quem  sequar  , 
non  habeo.  Quid , quod  miser  , quum  loqui  non  posset, 
iacere^on  poterat?  Ea  vero  fit  pulcherrima,  quum  ali- 
qua  comparatione  clarescit.  Trachalus  contra  Spata- 
len , Placet  hoc  ergo , o leges , diligent issimae  pudoris 
custodes,  decimas  uxoribus  dari,  quartas  meretricibus? 

i8f  $0  pmc/tlatom)  Taric.  s»  periclitas  cam  Alni.  Ille  a sec.  maau  st  peri~ 
ciitans.  Hepone  ipse  periclitatus, 

Mt  esse")  Tiiric.  Flor.  Canp.  omittunt  ;/ie  cum  Alm. 

Quetn  fugiam)  Tunc,  omittit  cum  Alm . — Quid^  quoti)  Tnric.  tptidquid;  a »ec, 
manu  qui  quod,  Camp.  qui  quidem, 

Loqui)T\xt'\t:.  bol.  Florent,  bob. ),  quasi  sit  compendium  pro  bobus.  Neque 
tamen  qoidquam  latere  ibi  videatur,  praeter  recepturo. 

1^.  O leges)  Turic.  Gueif.  Carop.  omittunt  o cum  Goth.  Alm.  Voss.  i,  et 
rdd.  ante  Gryph.  — Bonae malae)  Turic.  Flor. Gueif. Carap. — male 
cum  Goth.  Alm.  Voss. 


legitur  apud  Martialem  II , Sx  ( item 
Varronem  in  Fr&gmm.  p.  Bip.  x88. 
Etiam  Nereidos  apud  CJaudian.  £pi* 
thal.  Honor,  et  Mar.  167.  Eandem  in 
hac  causa  acctuavit  Trachalus  §.  19« 
(cf.  V1.3,78> 

18.  Geminatio  ) Est  ea  in  repetita 
coniunctionc  nee , /lec,  in  qtia  sola 
hic  sententiae  acumen. 

Se  periclitatum  ) Cf.  not.  erit. 

Habeo  — non  habeo)  Cic.  ad  Att. 
VIU,7;  cf.  VI,3,  109. 

Qiud  , quod  miser  ) « Laudat  hic 
Tithoeos  Hieronymum  nd  Oceautim  , 
Postea  aero  ^ Pisoniano  vitio  ^ quum 
loqui  non  posset , tacere  non  ftoterat. 
Videntur  itaque  sumpta  esse  e& Tullii 
ili  l^uouem*  oratioue , qua  parte  hof- 
(lie  integra  uon  esl^  dictum  certe  dc 
Fisoiic  aliquo.  » Ge.siierus.  Hisce 
9cq<ii«sceodam  quidem, quum  eertioia 


Dusqiiani  ostendantur.  Quid  sit  quod 
Burmannus  ablegat  ad  Erasmuro  in 
Adagiis  titulo  imperiiiact  non  exputo, 
iteque  enim  in  ullo  eorum  quae  <id 
bunc  titulum  referuntur  proverbio 
mentionem  reperio  nostri  loci. 

19,  Decimas  uxoribus)  Constilu^ 
tum  erat  (ege  lulia  et  Papia  Poppaea, 
nt  matrimonii  c.aiisa  uxori,  quae  li- 
beros noti  haberet,  nonnisi  decima 
legaretur,  et  pro  ninnuro  superstitiim 
ex  priore  matrimonio  liberorum  loti'- 
dem  decimae;  vide  lurispr.  Ante- 
lusi.  SciiuU.  p*  609 ; item  Gothofr.  ud 
Cod.  Theod.  tom.  II,  p.  648,  quorum 
uterque  nostro  loco  utitur.  Supra  §. 
17;  luliiis  modo  heredem  Spntalea 
instituisse  perhibetur  amatur;  hic  ap- 
paret , ex  quarta  parte.  Liquisse  tum 
eliiiin  probrosis  feminis  legata  capere 
recU  ubtivrrat,  qui  hic  ciUtur  a Bur- 
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SeJ  horum  quidem  generum  et  bonae  dici  possunt , el 
30  malae.  Illae  semper  vitiosae,  a »>0-60  , conscri- 

pti; sic  enim  incipiendum  est  mihi,  ut  memineritis  pa- 
trum. Peius  adhuc,  quo  magis  falsum  est,  et  longius 
petitum,  contra  eandem,  sororem  gladiatoris,  culus 
ai  inudo  feci  mentionem,  y4d  digitum  pugnaui.  Est  etiam 
generis  eiusdem  , nescio  an  vitiosissimum , quoties 
verborum  ambiguitas  cum  rerum  falsa  quadam  simi- 
litudine iungitur.  Ciarum  auctorem  iuvenis  audivi, 


20.  Viliotae^  a)  Sic  Tnr.  Camp.  caro  Goth.  Valt.  f'’.  aut  Goeif.  com  Vo$$. 
1,2,3;»*.  aut  a Flor#  B«ra.;  v.  Obr.  lena.  p.  uti  com  posterioribus  aote 
Basii.  Reliqui  »*.  uti  a. 

Ad  digitum)  Tnric.  Flor,  additum.  Hte  a sec.  manu  , hic  nostrum, 

cum  priore  manu  facit  Alin.  A Basii,  inde  ante  Gesn.  at  digito.  Sed  Basii, 
ante puga,  inserit  non , Voss.  2,  Aid.  mihi ; Camp.  nihil;  et  Obr.  pro  pugn.  po- 
nit parentavi,  ioann.  ad  dig.  pugna  mihi.  Nostmm  est  in'Guelf.  Vall.  Vom* 
1,3,  Gotb.  Bcm.  Boogarsiano  Salmaait  ad  Hisl.  Aug.  Vol.  II,  p.  S3o# 


manno,  Periaonius  de  lege  Voconia 
p.  144  (cd.  Heitieccii  Magdeburgi 
1722,  4 ),  quiiiD  postea  hoc  petitum 
fuerit  a Domitiano  Suet.  c.  S.  Quid- 
quid praeterea  disputat  I^eriioniui 
de  portione  Spatalae  legata,  ad  lo- 
oioi  intelVigendum  noD  facit. 

20.  Ad  digitum  pugna^^i  ) Haec  lo« 
cutio  nonnisi  nno,  praeter  nostrum', 
loco  adhuc  inveuta  est  a YV.  DD.  in 
retere  epigrammate , quod  tribuitur 
MtartialiSpeclncc.XXlX,vcrs.  3.(Nam 
qnod  cam  trahit  ad  Faliscum  suum 
Caspar  Btirlliius  Cyneg.  rs.  12^  alie- 
num est).  Siiiricii  tamen  haec  duo- 
rum scriptorum  cougruenlia,  ad  te- 
nendam eam , quae  bic  legitur  , Tcr* 
borura  conslilutionetn  ; ad  esplican- 
daiu  eaodetn , non  item.  Neque  enim 
magis  apud  Martialem , quam  nostri 
▼erbis  apparet,  quid  sit  ad  digitum 
pugnai'e.  Suniuut  quidem  , et  muxi- 
me  Kamireaius  de  Piado  ad  Marlia* 


lem » esse  boc : pugnare  eo  usqoe , 
dooeg  alteruter  gladiatorum  exerto 
digito Tictom  se  fateatur;  sed  pro- 
bati<mcoi  desidero,  qmim  Schoiiastes 
Persii  ad  V , 119  perperam  accipiflt 
poetae  locum , cui  illustrando  adbi- 
bet hoc  quod  nairat  Trwclum  a gla» 
dintori^f , tfui  \ficU , ostensione  digiti 
veniam  a populo  postulabant ; cf.  Ca- 
•aub.  in  Commeot.  Hic  quidem  , 
quidquid  est  de  significatione  locu- 
tionis in  arena,  apparet  ludi  in  voca> 
bnlo  digiti.  DellexK  enim  iste  toties 
auctoratus  digitum  illum  ad  pollicem, 
quem  aibi  soror  recidisset  (rei  prae~ 
ctdissety  ut  vult  Bunn.  ad  §.  12  ). 
Sodigeri  quidem  epigrammatis  inter- 
pretalionem  , miram  profecto  , videre 
est  apud  Burmannum  secundum  An- 
tbol.  vol.  I,  p.  470,  huic  probaUm  , 
non  mihi. 

21,  Auflorem  ) An  forte  aUertmf 
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quum  lecta  in  capite  cuiusdam  ossa  sententiae  gratia 
tenenda  matri  dedisset , Itifelicissima  femina , nondum 
extulisti  filium  , iam  ossa  legisti.  Ad  hoc  plerique  i» 
minimis  etiam  inventiunculis  gaudent , quae  excussae 
risum  habent,  inventae  facie  ingenii  blandiuntur.  De 
eo,  qui  naufragus, et  ante  agrorum  sterilitate  vexatus, 
in  scholis  fingitur  se  suspendisse,  (fiem  nec  terra  reci- 
pit, nec  mare,  pendeat.  Huic  simile  in  illo,  de  quo  su- 
pra  dixi , cui  pater  sua  membra  laceranti  venenum 
dedit.  Qui  haec  edit,  debet  hoc, bibere.  Et  in  luxurio- 
sum, qui  «7:sxa(9^r;9tv  simulasse  dicitur, 
habes , (ft^dT/aucibus  tuis  irascaris : sume  venenum,  de- 
cet luxit^sum  bibendo  mori.  .Alia  vana  : ut  suadentis 
purpuratis,  ut  Alexandrum  Babylonis  incendio  sepeliant, 
Alexandrum  sepelio  , hoc  quisquam  spectabit  e tecto  ? . 
Quasi  vero  id  sit  in  re  tota  indignissiiftum.  Alia  nimia; 
ut  de  Germanis  dicentem  quendam  a\idi\\\,€aput  nescio 


II,  7/1  capite)  Sic  Taric.  Gnelf.  FUir.  Camp.  cnm  Alm.  Goth.  Voss.  1,2,3, 
BodI.  X«ns.  ( tac,  Ge»n. ) et  edd.  aote  Gryph.  Reliqui  e capite, 

22.  Mare)  Tiiric.  Flbr.  (a  sec.  manu  uterque  ) Camp.  Golb.  in  aere. 
o3.  Qui  ebroxapWputnv)  Toric.  Flor,  (bic  a pr.  maou)  Canp.  Quia  in 
ieca  frenesim  cum  Aloi.  ® 

24.  Ft  suadenti!  ) Turic.  Flor,  (bic  a pr.  mann  ^ Goth.  (tac.  Gean.)  Camp. 
suadendis  cum  Alm.  Vota.  2.  Sed  Guelf.  suadentis  cum  lens.  (inc.  GeaD.)<rt 
cdd.  ante  Aid.  7^1  inseruit  Regius.  - E taelo)  Taric,  Flor.  Guelf.  Camp. 
a t,  cum  Goth.  Alm.  Yoss.  1 , 2,  3,  Vall. 


Z^eeta  in  capite  ossa  ) CC  VI, 
I » do. 

22.  Jtisum  habent ) Si  ullus,  prae- 
ter locum  Horatii  (Carro.  14,  16, 
16  ) , usus  posset  ostendi , amplrcle- 
ver  bic  ego  Graacumum , ut  esset  r. 
debent  y ( cf.  IX,  2,  d).  Est  enim 
habendi  yerbum  nimis,  ut  ridetur, 
drssolalufn.  Quamquam  cf.  not.  od 
IV,  I,  42.  Exatssae  aiitem  opponun- 
tur Kk  im^entisy  i.  c.  diligciiHiis  inspe- 
CUi«  iis  I qtuie  qttnsn  primtini  ab  ora- 


tore inueniunUtr , placent  suo  auctori^ 
cf.  XII,  10,73. 

%3.  Supra  ) VIII,  2,  20. 

Aroxapr/pyimv ) Notus  est  Hege- 
siae  Uber  scTroxaprtpMV , de  quo  Cic. 
Tuse.  I,  34.  logeoiosus  hic  uuster  lu- 
xurioso suadet  aliam  quam  ab  inedia 
mortem. 

24.  yesdo  ubi  ) Feliciter  conie- 
ctare  videtur  Gcsnerus  nii6(,  nec  nv- 
dieiulus  prae  hoc  Obrcchtus,  qui  sic; 
nescio  ubi  in  nube  positum. 
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vhi  impositam  : et  de  viro  forti,  Bella  umbone  propellU. 
3i  Sed  finis  non  erit , si  singulas  corruptorum  persequar 
formas.  Illud  potius,  quod  est  magis  necessarium.  Duae 
suiit  diversae  opiniones;  aliorum  sententias  solas  paene 
spectantium  , aliorum  omnino  damnantium  : quorutn 
36  mihi  neutrum  admodum  placet.  Densitas  earum  obstat 
invicem  ; ut  si  in  satis  omnibus  fructibusque  arborum 
nihil  ad  iustam  magnitudinem  adolescere  potest,  quod 
loco , in  quem  crescat , carek  Nec  pictura  , in  qOa  ni- 
hil circumlitum  est , ‘eminet.  Ideoque  artifices,  etiam 
quum  plura  in  unam  tabulam  opera  estulerunt,  spatiis 
27  distinguunt , ne  umbrae  in  corpora  cadartt.  ^facit  res 
eadem  concisam  quoque  orationem.  Subdiktit  enim 
omnis  sententia  : ideoque  post  eum  utique  aliud  est 
initium.  Vnde  soluta  fere  oratio  , et  e singulis  , 
non  membris,  sed  frustis  collata,  structura  caret;  quum 
illa  rotunda  et  undique  circumcisa  insistere  invicem 
3g  nequeant.  Praeter  hoc  etiam  oolor  ipse  dicendi  quam- 


/'mhone) 'Curic.  ^tr  6one  (ex  Alm.  uerhone;  cf.  §.  njVIII,6,  ii)ascc« 
maou  vir  bene , ct  sic  C»nip. ; viti  bonae  Guelf.  Prima  Flor,  manus  plane  enisa. 
23.  Solas  ) Turic.  Camp.  omiUiint. 
a6.  Fruclibu$^'\^\xxie..  fittetibus  cum  Alm. ; cf.  VHI,  6,6. 

Arborum  ) Tunc.  Flor.  Hiic  a pr.  manu)  armorum  cum  Alm.  vicissim  (Tu- 
ric. quidem  n pr.  manu)  VllI,  6,  12;  aivorum  Goth.  Voss.  2,  cum  edd.  ante 
Gryph.  exc.  Aid.  Ge.sncrus  utrumque  ex  rusticorum  scriptorum  auctoritate 
defendit.  Mihi  in  nostra  constitutione  o//i/u6ui  videtur  magnopere  tacere.  ~ 
JHai^tuluHinem)  '1'uiic.  Flor.  Camp.  mullitudinem  cura  Alm.  — Opera) Turic. 
Cump.  omittunt.  Exemplo  hoc  quidem  vocabulo,  quaeri  potest, p/ura  illa  sinloe 
ad  nnam  ptctnrain  perimentes  hominum  formae, an,  quod  exprimitur  diserte 
admisso  illo  o/xra,  picturae  diversae  uni  tantum  tabulae  impositae.  Huiua> 
uiodi  veterum  opem  nobis  quidem  relicta  novimus  nulla.  Fateor  me,  quid 
faciam  illi  etiam  qiiove  illud  loco  ponendum  censeam,  non  invenire.  Otiosum 
enim  est,  si  ad  ariijices  referas , si»  etiam  tum,  qxmm  contulerunt , dietin^uera 
eos  dicas,  alienum  plane  fuerit,  quum  eiusmodi  distinctio  in  tali  ratione  ne- 
cessaria sit,  nec  liat  e//am. 


aS.  Spectantium  ) Malim  aectan  - 
f(um  , nl  mox  §.  captanti. 

26.  Ft  in  salis  ) (T,  VIlI,  Pro.  x3. 
'Plura  — ojwa  ) Ct.  uot.  ctiU 


Soluta  — oratio)  Cf.  IX,  4t 
28.  Quamlibet  claris  maculis  ) 
Horat.  ad  Pis.  iS : PurfHirmts  late  <jui 
splendeat  — pannus». 
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libet  claris , inultis  tamen  ac  variis  velat  maculis 
conspergitur.  Porro,  ut  afferent  lumen  clavus  et  pur- 
purae, in  loco  insertae,  ita  certe  neminem  deceat  inter- 
texta pluribus  notis  vestis.  Quare , licet  haec  enitere  , =j 
et  aliquatenus  exstare  videantur,  tamen  lumina  illa  non 


Clarii)  Sic  Turie.  (a  scc.  maoat  a prima  quidem  darit)  Flor.  Guelf. 
cum  (lOtii.  Vo&ss  1,2(3,  Vall.  Bcra.  et  cdd.  ante  Aid.  Reliqui  clarui , quod 
Re  gius  repofiuiU  Videtur  tnmen  hoc  iain  csmj  in  Camp.  — j^Jjl‘ei'rnt)'Vatxc, 
odJhtHur;  KWC,n\Mi\xauJfiTlur,  V\ot.  offertur,  GxxvXf.  ctfferrvnt.  Cauip.«//e- 
rant,  len&.  ajfert  cum  cdd.  nulc  Obr.  Equidem  simplicissimum  existimo,  ut 
offvrutU  fiat  ex  vetustisHiroa  scriptura.  — in  Itico)  SicTuric.  Flor.  Caiiip.  cura 
Alm.  Reliqui  omiltunt/n  ~ Insertae)  Sic  libri  omnes  praeter  lcus«  et  edd. 
posteriores  aute  Obr.  Eae  quidem  interlui  (aliquot  per  errorem  incertus)  frii> 
stra  probante  Gcsncro,  quum  sit  m.inifesta  correctio  omittentium  et  quoque 
ante  puiyturae.  Pro  clak>ut  Guelf.  Camp.  clarius  cum  aliquorum  inarg. 

29.  Enitere)  Turic.  Flor,  pr.  manu  uterqiie  ) Guelf.  tl  nitere  cura  Busit. 

Tamen  lumina)  Turic.  Flor.  Carop.  inserunt  et  cum  Voss.  i,3,  et  edd.  ante 
Grypli. 

Illa  non  flammae^  ted  soint.)  Turic.  illa  et  sc.  (a  sec.  manu  illa  se.)  caA 
Alm.  Flor,  (a  pr.  manu  ) non Jl.  ted  omittit.  Totius  sensus  rationem  cnn.side- 
ranti  apparet,  prius  uhvia  sententiarum  commoda  tangi , mox  cautionem  sub- 
iuugi,  quare  nonnisi  rarne  possint  placere.  Commendantur  co  qt\od  supra 
cetera  exstare  videntur,  et  elegantius  ibi  legetur  e<  nitei'e  et  exstarei  quum  em.- 
tere  et  exstare  niuiis  similia  siut  eiusdemque  sententiae.  A coutunclione  iude 
tamen  earundem  incommoda  recmseiilui' , quae  sunt  iu  exiguo  illo  occ  nisi 
per  umbram  apparente , quod  praebent , Imnirfc,  el  in  crebris  parvIsque  , qui- 
bus attolluntur  , cooalibus.  diijilex  haec  ratio  manifestior  erit  et  anio 

lumina  servato , quod  referatur  ad  alterum  el , quae  crebris.  Eandem  ob  cau- 
sam non  flammae  sed  minus  aptum  loco  , et  malim  cum  secunda  Turic.  tiiaiiu 
(quamquam  alioqui  prior  solet  assensum  imperare)  et  lumina  tlla  scintillis 
emicantibus  similia  dixeris.  Si  primae  manus  et  relfncs  ante  scint.f  locum  ita 
expedias  : haec  ipsa,  de  quihus  agitur  ( i.  e.  sententiae)  et  sunt  appellanda 
lumina  , el  sunt  similia  scintillis  , quo  ipso  apparet , uunuisi  inter  umbr.'is  e« 
posse  habere  decorem.  Lumina  nutem  propiimn  in  h.ac  re  vocabulum.  Quitl 
lucis  lucrari  possit  locus  noster  ex  eo,  quem  deniQiistrat  Ptirmannus,  Pbilosit. 
( Vit.  iioph.  1 , 24,  2)  nuu  exputo,  nisi  forte  raale  citavit.  Voluit  profecto 
graeca  aliqua  a sc  lecta  testari  et  est  relinquendus  suo,  quem  laudat,  Oleario. 

Afferent  ) Vid.  oot  erit.  stris  Baysiut  io  Graevii  thesauro  tom. 

Clavus  et  purpurae)  Probo  eam  Vl,p.  74« 

Bnrmaoni  rationem  , ut  haec  de  lato  a^.  Quare ^ licet  -^dixeris  ) Sunt 
clavo  et  praetexta  disiiincliin  capian-  « Io  hisce  leviculi  quidam  errores,  <lo 
tnr,  nec  6at  fv  dM  iNiorv,  quod  pro-  quibus  aptius  disputatur  iu  notis 
sae  indecorum  sit.  Viitnr  verbis  no-  tic.'s. 

Qvikt,  Inst.  Tem.  III  Q 
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flammae,  sed  scintillis  inter  fumum  emicantibus  similia, 
dixeris : quae  ne  apparent  quidem  , ubi  tota  lucet  ora- 
tio; ut  in  sole  sidera  ipsa  desinunt  cerni : et,  quae  cre- 
bris parvisque  conatibus  se  attollunt,  inaequalia  tantum 
et  velut  confragosa  , nec  admirationem  consequuntur 
3i'  eminentium,  et  planorum  gratiam  perdunt.  Hoc  quoque 
accedit , quod  solas  captanti  sententias  multas  dicere 
necesse  est  leves  , frigidas , ineptas.  Non  enim  potest 
esse  delectus  , ubi  numero  laboratur.  Itaque  videas  et 
divisionem  pro  sententia  poni,  et  argumentum,  si  tamen 
3i  in  clausula  et  calce  pronuntietur.  Occidisti  uxorem  ipse 
adulter:  non  ferrem  te,  etiamsi  repudiasses  , divisio  est. 
Vis  scire , venenum  esse  amatorium  ? viveret  homo,  nisi 
illud  bibisset , argumentum  est.  Nec  multas  plerique 
sententias  dicunt , sed  omnia  tanquarn  #^itenlias. 
3^  Unie  quibusdam  contrarium  studium  , qui  fugiunt 
ac  reformidant  omnem  hanc  in  dicendo  voluptatem  , 
nibil  probantes , nisi  planum  , et  humile  , et  sine  co- 
natu. Ita  , dum  timent , ne  aliquando  cadant , sem- 

Cortjr/yuMntur)  Turic.  Flor,  pttclf.  Camp.  consequenVtr  cum  Coth.  Voss.  2, 
Iens.  l‘atv.  Non  vidrot  fjtioinotlo  coeat  cum  panluni , quod  omnes  retinnit. 

30.  Accedit')  .Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alin.  Voss.  2,  Golli.  Leid.  Reliqui 

accidit.  JIuc  q.  accedit  t quud  e&t  iu  inar^.  Basii,  et  couiecit  Davisius  ad  Cic. 
Nat.  door.  11,  i3,  pravum  Iiahet  positum  xqu  qutvfua.  Addit  tameu  nostro  ille 
auctorem  cod,  lomin.  — ^ Drc.  nec.  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cainp.  Reliqui 
n.  e.  d.  — Si  tamen  ) Guelf.  sil  tamen.  Turic.  sil  tanUnn  cum  Voss,  i , 3,  et 
Obr.  sed  hic  rd  ; fanfum , pessime.  Flor.  ( a pr.  niuiui  ) Sulum.  Nostrum 
e conieclura  (cf.  Reliqui  si  tantum  , ut 

ct  Turic.  a scc.  maiju.  — Clausula' cl  calce)  Turic.  citiiisulae  calde.  f'lor. 
clausulae  tantum  caudae,  Guelf.  clausula  ct  male  cum  Voss.  1 , 3 , Bern.  nisi 
quod  omittunt  et.  Camp,  clausulae  calce  cum  Turic.  Flor.  ( .sec.  mauu  utroque) 
Gotl).  Voss.  2 , ct  cdd.  ante  Sloer,  Veram  esse  scripturam  iu  Tunc,  stispicoir 
clausula  et  calde  (vcl  calide)  scil./>ro«a/i//etar.  Impetus  enim  et  aDVetus  pro» 
ouuliandi  argumento  ipsi  specicu  impertit  scnlcutiae.  Vulgatae  quidem  ile» 
rationis  languor  ferri  nequit. 

31. «5’cf;'e,  Tiiric.ic/rectV.  Camp.  «c/rbet  v.  An  fuit4cu*e««f/ni^, 

• 

^ 3o.  yi>i  numero  ) Plane  aasentior  Clausula  et  calce  ) Vid.  not.  erit. 
Gesnero  coaiectura  inserenti  de. 
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per  i^cent/  Quod  enim  tantum  in  sententia  bona  cri- 
men est?  non  causae  prodest/’  non  iudicem  movet  ? 
non  dicentem  commendat  ? Est  quoddam  genus  , quo  33 
veteres  non  utebantur.  Ad  quam  usque  nos  vocalis  ve- 
tustatem ? Nam,  si  ad  illam  extremam « multa  Pe- 
mosthenes,  quae  ante  eum  nemo.  Quomodo  potest  pro- 
bare Ciceronem,  qui  nihil  putet  ex  Catone  Gracchisque 
mutandum  ? Sed  apte  bos  simplicior  adhuc  ratio  lo- 
quendi fuit.  Ego  vero  haec  lumina  orationis,  velut  ocu-  34 
los  quosdam  esse  eloquentiae  credo.  Sed  neque  oculos 
esse  toto  corpore  velim , ne  cetera  membra  oilicipm 
suum  perdant : et , si  necesse  sit,  veterem  illum  horro- 
rem dicendi  malim,  quam  istam  novam  licentiam.  Sed 
patet  media  quaedam  via  , sicut  in  cultu  victuque  ac- 
cessit ali<{uis  citra  reprehensionem  nitor.  Quare,  sicut 
possumus  , adiiciamus  virtutibus.  Prius  tamen  sit , vi- 
tiis carere  : ne , dum  volumus  esse  rnelioVes  veteribus  , 
simus  tantum  dissimiles.  Reddam  nunc  , quam  proxi-  3; 


3i.  Commendat  ? Est)  Sic  Guelf.  cum  Vos».  3,  et  edd.  Mite  6.id.  sec.  \ e. 
Sed  Turtc.  Flor,  cum  Aiui.  Illorum  taiuen  uterque  a sec.  manu  c,  Sed  est , et 
•ic  Caffip.  Reliqui  e.  Al  est» 

^"6.  Ad  qaam)  Turic.  Flor,  (hic  a sec.  manu)  Camp.  Gotb.  (tac.  Gesn. ) 
omittunt  Ad  cum.Alm.  \ et  a.  q.  Gnelf.  cnm  Voss.  i « 3,  Bern.  Basil.^  et  q» 
Iens,  cum  edd.  ante  Gryph.  Correxit  Regius.  A Voss.  a , absunt  Ad  quam 
illamt  a (iotU.  non  item.  — ProAare  Oc. ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui 
C.  p,  — Rat,  ioqu»)  Sic  Turic.  (cum  Flor.  Alra.  nisi  quod  lii  oratio)  Guelf. 
Cainp.  Gotli.  Iens.  (tac.  Gcsn.)  cum  edd.  ante  Stoiir.  Reliqui  l.  r, 

34.  f^ia)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  die  cura  Alm, 

yictuque)  Turic.  uictu;  a sec.  manu  et  Piotu.  Camp.  et  in  victtt.  — 
Quai-e  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Colli.  Alm.  Voss.  a,  3. 
VuU.  ct  edd.  anic  Aid.  quo  acc.  (Jlir.  Reliqui  qitem  » couiicieule  Regio. 
Male  conliuualur  siuiili  , extra  ordinem  illato,  praeceptum  generate. 

35.  Proximam  ) Turic.  Camp.  primam  cum  Alm.  etsi  bic  per  com- 


3a.  Tantum — crimen)  Malim  fe- 
re tandem  — cr. 

33.  yeteres)  Cf.  IV,  2.  118; 
sed  in  primis,  indicate  Gesnero, 
XII I IO  , 48.  Fortasse  et  hk  incliia 
fuerit  ratfo  eloquendi. 


34.  Siuil  poetumus  ) Malim,  si 
quid  p.f  qua  scrijttura  et  obiectum 
contingit  verbo  adiidendi^  et  toUiliir 
ingrata  iteratio  rou  sicut,  Obreclilus 
eiiM  ioco  posuit  Ucubi* 
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inam  partem  dixeram  esse  de  tropis  , quos  ‘motu»  cla- 
rissimi nostrorum  auctores  vocant.  Horum  triulf  re  prae- 
cepta et  grammatici  solent.  Sed  a me, -quum  de  illorum 
officio  loquerer , 'dilata  haec  pars  est,  quia  de  ornatu 
orationis  gravior  videbatur  locus  , et  maiori  operi  re- 
servandus. 

VI.  Tropus  est  verbi  vel  sermonis  a propria  significa- 
tione in  aliam  cum  virtute  mutatio.  Circa  quem  inex- 
plicabilis et  grammaticis  inter  ipsos,  et' philosophis,  pu- 
gna est , quae  sint  genera  , quae  species  , qui  niimerus| 
I qui  cuique  subiiciatur.  Nos  omissis , quae  nihil  ad 'in- 
stituendum oratorem  pertinent , cavillationibus  , neces- 
sarios maxime  atque  in  usum  receptos  exsequemur:  hoo 

pendiutu , undo  natus  error.  — Pariem  Hix.  esst  ) Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  Beliqui  e.  d.  p.  Pro  dixeram  Turic.  a pr.  manu  dextram, 

. Haeo  pars  ) Sic  Flor.  Keiiqui  p.  h.  Reterv^fulus)  Sic  Turic.  Flor^ 
Camp.  cum  Alm.  Reliqui  serrandus. 

1.  Inexplicabilis)  Libri  cuuicnliunt  nec  dubito  quin  recte  bic  teneatur; 

cL  II , ll> , ^ Cuique  ) Sio  Turic.  Guelf.  Flor.  Camp.  cum  loanfi, 

Alm.  Budl.  Voss.  t , 3 , et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Basii.  Ohr.  Reliqui 
pui  iuliente  Rc{(iu»  quocum  faciunt  Voss.  2,  Golb.Vali.;  of.  VH,  2,^7. 

2.  insiituffidum  ) Sic  ( e couioctura  ) Badius  ct  q^i  »cquunlur  ani« 
Durm.  Reliqui  instruendum  ^ et  quidrni  MSS.  ipsi  mei;  cf.  I»  10  » S» 
TanU  est  librariorum  in  permutandis  his  veibis  licentia;  ( cf.  Drakeub. 
ml  Lir.  VIII,  38,  8 ) ut  tuto  sequamur  solum  sententiae  vim»  quae  » 
ubi  docendi  e&t  ratio,  uec  addiiulur  ablativi , velut  materia  impertienda 
discenti  flagiut  instituere  ^ quod  etiam  mugis  proprium  e&t  nostro  opui 
suum  ita  dcuoininauli  ; cf.  28.  Sed  I,  1,  12,  instruendus  Icgeoduoi 
erat,  vel  auctoribus  aliquot  apud  Burm.  MSS. 

Hoo  modo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Hncc  m.  cum  Gotb,  Alm*  Voss.  t 1 
Rera.  et  edd*  ante  Bod.  Sed  Camp.  Xicc  m. 


3S.  f)<xeram)Ca|>ilis  siiperiorisGac. 

Motus  } Cf.  IX»  1,1.  Gesncrus 
hoc  vocabulum  npud  rhetores  iuve** 
uiri  negat»  quum  sint  modi ^ tuores. 
Videt  tamen,  niliil  propterca  iu  scri- 
ptura esse  lentandum,  vide  de  co^ 
dcin  rectissime  pruecipienlem  Ruho. 
nd  Aquilam  Roman.  p.  141. 

Quum  — losfuerer  ) Libro  primo 
et  quidem  proprie  8,  18. 


Alaiori  operi ) Rhetoris » noo 
grammatici. 

I.  'Jropus  mutatio  ) Cf.  IX  , 

4- 

Grammaticis)  Vide»  si  quis  iU 
rebus  delectaris,  Charis,  lib.  lV,pag. 
24J  sqq.;  Uiomed.  lib.  11 , pag.  4^Q 
sqq;  DauatiA)  p.  177&  aqq.,  omnes 
edit.  IhiUeb.».  Geaperus , denoo** 
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inodo  in  his  annotasse  contenti , qiiosdain  gratia  sigtii- 
ficationis,  quosdam  decoru  assumi , et  esse  alios  in  ver-  • 
bis  propriis , alios  in  translatis  : verlique  formas  non' 
aerbor,um  modo,  sed  et  sensuum,  et  compositionis.  Quare  3 
milii  videntur  errasse,  qui  non  alios  crediderunt  tropos, 
quam  in  quibus  verbum  pro  verbo  poneretur.  Neque 
illud  ignoro  , in  iisdem  fere , qui  significandi  gratia  nd* 
bibentur,  esse  et  ornatum:  sed  non  idem  accidet  contra,, 
eruntque  quidam,  tantum  ad  speciem  accomodali.  In-i  4 
cipiamus  igitur  ab  eo , qui  cuui  frequentissimus  est , 
tum  longe  pulcherrimus,,  t/ronslutigne  4ico  , quae 
yapa  Ciraece  vocatur.  Quae  quidem  cum  ita  est  ab. 
ipsa  n^s  conce^  natura  , ut  indocti  quoque  ao  non 
sentientes  ea  frequenter  utantur:  tum  ita  iucuiui^' atque, 
nitula , ut  iu  oratione  , quamlibet. clara , propr^  tauieii, 
lumine  eluceat»  Neque  enim  vulgaris  esse,  neque  hu~  s 
inilis  , nec  insuavis  , recte-  modo  ascita  , potest.  Co- 
piam quoque  sermonis  auget  permittendo ‘^mutuari 

r‘.  ■ ' A X V • - 

3.  Acenmmodati  ) Turie*  aecommotiafuii.  . u„r  ■ i>  ^l\  |i 

4.  Qui  quum  ) A pr.  Turic.  manu  prini  horam  , ah  altara  alterum 

omittitur»  ’ .*•  • * • ««  ' t" 

5.  Tieqtie  Ai</ni7ii  )-Sie  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  nec  h»  At 

mox  ntcinc,  omnes. preetce  Camp.;  cf:  Jll,  9»  b\  V.)  23*  •VtccrUua 

oal  ac  vocoli  non  pl-acmitti,  ita  ned  fluctuat.  . . • . 

Insu.  recte  modo  ) Turic.  Flor.  Gaelf.  ( nisi  qu6d  'ceris  hic  ) Goth* 
Gein. ) t.  ac  m.  Camp.  i,  m.  r.  n 1 

- Sermonit  ) Turia  Flor.  odliUuut  cnin  Alm.  ■^■PermiitenHo  muiuari', 
quae  ) Sic  Camp;  P.  aut  mutari  q.  Turie.  ( « s€C.<maau  autem  ) Guelf. 
.cum  Goth.- Vclh  V6ii.  i,  1,  3,  Alm.  ( qunnquam  in  hi»  mutuari  m, 
■Guelf.  etiam  perniiieenth),  P.  aut  fmitart- 47110*/ Flor.  PermitUade  alieni 
Beeo.  et  cdd.  ante  A1<1.  qui  iubente  permutanda,  $od  mutuando 

pOst  Camp.  omnea  excuii.  dut  cum  Camp.  expunxi/  quod  nasci  poterat 


itrante  Capper.  qui  et  quaedam  Tri-  aliquot  eerba  tam  matnre  (raniieriut 


0 


tioues.  De  voce  inexplicabilis  cf.  II  * 
16 , a. 


4«  Quamlibet  elara  ) I.  e.  SpeCiosa^ 
. VIH,  5, 28;  IX.  1.  x&. 


2.  Propriis  — translatis  ) Quum  cf.  VIH 
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quae  non  habet : quodque  dilHcillimum  est , praestat , 
ne  ulli  rei  nomSti  deesse  videatur.  Transfertur  er}:;o 
nomen  aiit  verbum  ex  eo  locO  , in  quo  proprium  est,  in 
eum,  in  quo  aut  proprium  deest  5 aut  translatum  pro-' 
g prio  melius  est.  ‘Id  facimus,  adt  quia  est',' 

aut  quia  significantius  est,  aut  ( ut  dixi)  quia  de- 
centius. Vbi  nihil  horum  praestabit , quod  transferes' 
tiif  , irtiptopribm  ietit.  Necessitate  rustici  gemmard^ 
'in  vitibus, (ijiiid’«iim  dicererit  aliud?)  et  sitire  segetes, 
«t  firudtus  lAhorAiie:  Neteisithte  hds  dnmm  hominem  ,1 
&Qiasp'eneih.:  Nttn  enim  pro|iriuoi'briit,  quod  daremus  bis' 
j aiSfet^osi  nbtti^ni  lam, 'mcenshm 'tm : et  inflarnt^turn 
ciipiditiue r iit  ItipSunt  'errati  -,  significandi  gra^vfeihil 
^hilli''hiirljm' Silis  VferbiS', 't^batri  hi.s  arcessitis  ^^agis 
^iftt^fftjm'‘erat.  Tlla  ad  orno/eam,  lumen  orationis  i el 
gih&lkdlhriMlem',  e\.  cbhelioHUm  procellas",  et  elotjuen- 

oi)  J.  ".'l.r-  . ’ , - -I  I *:i  < lifT, 

ex  mut;  ^uum  ^rae.^crtitn  mutuarii  illud  corrumperetur  in  mutari.  Vulgo 
perhiutan<16  \ aut  mitiiixuili}  Si  bouis  Ti;icc  auctoribus  Ditci*eulbrt  ni 

ponerem:  permutando  quae  habet  aut  mutu<in^o  quae  non  habet  ^ sed  sic 
quoque  aut  deberet  esse  etiam  iiolt  perm,  et  tionulut  magis  qualn  ple-* 

Hti8  ^sseUtet/tiiSi-  , r*'  »■  ' u.  / ,i  ' , 

6.  Jlnstici  gemmam  ) Sic  Turic«  Flor.  ( hic  tamen  rusticis  ^ Turic.'S 

sec.  manu  r^sfieui  ) Guclf.  Cath^.  eam  Alm.  Vo^.'  t,  3;  Goth..Ae> 
liqui  fn^^runt  </r'UiU>  sed  est  hoc' mox  in  dicerenu  Fructus  ) l'nrta» 
Jruetibus‘,  n scc.  m^nu  Jlucubus  ; (lc£.  Viii  , 2$  }.  An  fdrte  suban** 

dibntnr  ’Can>P^  ' 

/iffectibus  ) Sic  Turic.  Flor.  Goth.  (tac.  'Gesn.  ) Camp.  cnnl  Ahn. 
Bodb^Vosr.  2,  «t  ali^ot  edd*  reeentt.  A^ebtatiohibus  Guelf.  Reliqui 
Jieti<in(bus ; ef.  V , 11  * 6^  ubi  Turic*  affectatio,  * 

7.  Horum  ) Turio.  Gtnip»  omittunt.  — FulminU  ) 9ie  Tiln«.  Fluv. 

cum  Bodl.  loann.  ALai.  Voss.  1,  3»  Bern.  ct  cdd.  ante  Bad*  exc.  Cauap. 
acc.  Brp.  Reltqoi  Jlumiaa « inter  qnoa  Voss.  2 , Gotb.  Vall.  deterioret 
oodd.  sed  nec  Goeif.  notavi  pro  nostra  tcWptora.  ^ Materiem  ) 6iie 
Turk.  ( a pr.  quidum  manu  materiae  ) Flor.  Camp.  cum  Voss.  1 , 3* 
Eeliqui  m/Atriam  cum  Gic*  - . 


fi.  Ft  dixi  J §.  2. 

Improprium)  Id  est  vitiosum  )Cf. 

Via, 2, «. 

Pistici  gemmam)  Vid.  Cicer,  de 

Orat.  1U,38^  Orat,  CPB*  »4*  ^ 


Fructus  laborare  } « Sic  Coi.  XT, 
2,  29;  et  Palladius  Mnrt.  Vlfl , 
quomodo  laborantes  oleae  curentur  ^ 
docent».  Gesn.  cf.  not.  erit. 

7.  Concionum  procellas  ) Cf.  §.  48« 
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tine  fulmina^ : ut  Cicero  pro  Milone  , Clodium  /oniem 
gloriae  eius  vocat , et  alio  loco  segetem  ac  materiem. 
Quaedam  elium  parum  speciosa  dictu  , per  hanc  expli*  g 
canlur, 

lloc  faciunt , nimio  ne  luxu  obtusior  usus 

Sil  genitali  arvo , et  sulcos  oblimet  inertes. 

In  totum  autem  metaphora  brevior  est  similitudo : eo- 
que  distat , quod  illa  comparatur  rei , quam  volumus 
exprimere,  haec  pro  ipsa  re  dicitur,  Comparatio  est , 3 
quum  dico  fecisse  quid  hominem,  ut  leonem  ; translatio, 
quum  dico  de  homine  , lea  est.  Huius  vis  omnis  qua- 
druplex maxime  videtur  : quum  in  rebus  animalibus 
aliud  pro  alio  ponitur  ; ut  de  agitatore  , 

— —^gubernator  magna  contorsit  equum  vi‘. 
et , ut  Livius  , Scipionem  a Catone  allatrari  solitum  , 
refert.  Inanima  pro  aliis  generis  eiusdem  sumuntur  , 1 
ut,  Classique immittithabenas  : aut  pro  rebus  animalibus 
inanima  , Ferro  non  fato  mcttrus  Argivum  occidit : aut 
contra, 

8,  Obtusior  ) Turic.  obtunsior  cutn  Alm.  cf.  Picriutn  ad  loc.  Virg. 

Pro  ipsa  ) Turic.  Flor,  omiltunt  pro  cum  Alm. 

et  ^ tU  ) Turic.  Gucif.  via  ut,  ^cqnc  tamen  Au/Ticit  aut  sohiiny 
quod  pro  et  ut  t'lor. 

IO.  Non  ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ).  Reliqui  an.  BIurctua 
metri  cauAa  , nec  monito  lectore  » anne, 

Moerus  ) Sic  Turic.  Gucif.  ( nisi  quod  hic  per  ae  ).  Ille  a .acc.  roami 


Pt‘o  Milone  ) C.  3 utrumque. 
/7oc  faciunt  ex  Virg.  Georg.  IH,  i35. 
Non  minus  elegaas  e&t  versua  pro- 
ximus, Sed  rapiat  f^enerem  ^ inte* 
riusfjue  recondat  V,  Gesn. 

8.  Explicantur)  I.  e.  eiVeruntur^ 
cf.  III , 6,  76  j IX , 1 , s4- 
tuis  opus  est  portentosa  ()brccliti 
medela,  scribentis  exafn[>lijicantur* 
Illa  — hnec  ) De  pronomiaibus 
bisce  cf.  VI*  1 , 9. 


9.  Gubernator  ) Igiioraliir  unde 
sit  versus.  Vicissiro  aurif^am  pro  gu» 
bernalore  Ovid.  Trist.  I,  3,  ii8, 
indicante  Burm. 

Liwuii)  XXXVin,  54.  I.  Wox 
Virg.  Aeneid.  VI,  i;  II,  307.  Sed 
postremo  loco  apud  Virg.  stupet,  pr« 
sedet. 

10.  Eerro  — ooeidil  ) Seflarios  est 
ex  quadam  vetere  trugoeilia.  Meta- 
phora iu  moero  ( pro  muro,  velut 


^4« 
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' — sedet  inscius  alto 

Accipiens  sonitum  saxi  de  vertice  pastor, 

” Praecipueqiie  ex  his  oritur  sublimitas,  quae  audaci  et 
proxime  periculum  translatione  tdlluntur,  quum  rebus 
sensu  carentibus  actum  qiiendain  et  animos  damus ; 
qualis  est , 

Pontem  indignatus  Araxes. 

**  Et  illa  Ciceronis , Quid  enim  tuus  ille , Tubero  , destri- 
ctus in  acie  Pharsalica  gladius  agebat  /’  Cuius  latus  ille 
mucro  petebat  ? qui  sensus  erat  armorum  tuorum  ? Du- 
plicatur inierim  haec  virtus  apud  Yirgilium , 


tmoerut  et  sic  Flor.  Ab  eadem  additur  ibidem  vel  tmaiernt^  et  sic  (»ioe 
»'e/  tamen)  Camp.  Metus  Vall.  Icos.  cura  edd.  posterr.  ante  AM.  Moecus 
MS.  Mureti  Varr.  leclt.  XIX,  2,  unde  ille  nostrum.  Reliqui  »*fr<us , couii- 
ciciite  Regio.  GulU.  et  Voss.  a,  haec  omittunt,  non  f.  m.  scribuutque 
ferrum. 

ti.  Oritur  tubi.')  Sic  Turic.  Camp.  Flor.  ( a pr.  manu  ) cum  Alm. 
Beliqui  inscrimt  mira.  — Audaci  — tolluntur  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
cum  Alm.  ( nec  et  est  a coniectur#,  quod  suspicatur  Gcsnerut  , quam- 
quam e»  A!m.  non  proferturj  cf.  VllI  , b , 24,  item  hic  §.  ty).  Audaciae 
proxima  periculo  translationis  attollitur  Flor.  ( a scc.  manu  ) Camp. 
( nisi  quod  hic  audic,  ) cum  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  anlc  Lcid.  ( nisi 
quod  Sloer.  et  Chuuet.  post  atiollilur  praepostere  addunt  tolluntur') 
qtio  acc.  Gibs.  Cuppejr.  Roll.  Plostruni  rcHquI  editi.  Vossius  Instit.  Orat. 
IV , 6 I 6 , p.  yS , alteram  scripturam  tenet  , sed  vidit  tamen  in  verbo 
requiri  pluralem. 


Arncid.  X , 24  ),  quod  nomen  im- 
ponitur viro  fiirti , Achilli  fortasse  , 
qni  Paridis  sagitta  ceciderit.  Cf. 
Ovid.  Metam.  XIII,  281;  item  Sil. 
Jtal.  XVI , 68 , ubi  vide  diligentem 
iu  primis  Drakenborchum , et  ipxo^ 
‘Kyjxm^t  II.  I,  284;  III»  2iy{  VI,  5. 

'f''eriiee  ) Cf.  VIII  ,2,7;  Cappe- 
ronneritiS  designat  f^hnris.  pag.  243 
PuLsch.  eadem  Quintiliano  docentem, 
adhibito  versu  Aeneid.  V,  35,  et  su- 
biicieutnmpm  cacumine ntum  verticem 
Htxit^^ui  est  antmalUttn. 


11.  Proxime  periculum  ) De  pe- 
Kcu/o  vide  VllI,  2,  20.  Structuram 
valde  gemella  illustrat  Gesa.  SexU 
Aurei.  Viet  Epit.XlV,  2,p.  Arnts. 
5i3  de  Hadriano»  Fteior  ex  aere 
vel  marmore  proxime  Polyxleiot  et 
Euphranoras, 

Pontem  indignatus  ) Aeneid.  VIH, 
728;  Cic.  pro  Lig.  cap.  3)  Aen. 
IX, 

12.  Firtiu  apud  ) An  excidit  ut, 
haustura  ab  exlrcma  voce  priore? 
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Ferrumque  armare  veneno. 

Nam  et  veneno  armare,  et  ferrum  armare  i translatio 
est.  Secantur  haec  in  plures:  ut  a rationali  ad  ratio- a3 
nale,  et  idem  de  irralfonalibus  : et  haec  invicem  qui- 
bus similis  ratio  est , et  a toto , et  a partibus.  Sed  inm 
. non  pueris  praecipimus,  ut,  accepto  genere,  species 
intelligere  non  possint.  Vt  modicus  autem  atque  op-  14 
portunus  eius  usus  illustrat  orationem:  ita  frequens 
et  obscurat,  et  taedio  complet:  continuus  vero  in  alle- 
goriam et  aenigmata  exit.  Sunt  etiam  quaedam  et  hu- 
miles translationes,  ut  id,  de  quo  modo  dixi.  Saxea 
est  verruca,  et  sordidae:  non  enim,  si  Cicero  recte 
sentinam  reipublicae  dixit,  foeditatem  hominum  signi- 
ficans, idcirco  probem  illud  quoque  veteris  oratoris, 
Persecuisti  reipublicae  vomicas.  Optimeque  Cicero  de- 

12.  f^eneno.  et  veneno  armare)  Tunc.  Flor,  (a  pr.  manu)  ocniU 

tunt  cum  Alm. 

13.  Et  haec  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Carop.  omittunt  et  cum  Alm. 

et  a.)  lcn$.  ( tac.  Gesn.)  omittit  el  caiu  cd4«  posterioribus  ante 
Aid.  quo  acc.  Had.  pr.  Placet. 

i 14.  Eliam  quaed.  ei  hum,  ) Sic  Turic  Flor.  Guelf.  Camp.  Golh.  lens. 

( Gesn.  ) cum  Voss.  2 , et  edd.  ante  Bad.  sec.  qui  q.  et  h.  Reliqui 
q.  etiam  h.  — Ilunu  transi.  ) Turic  inserit  el.  — iS^axea  ) Turic.  stLta. 

i5.  Eeete)  Turic.  a sec  manu  tollitur  et  sic  Carop. 


i3.  Secantur  hteo  in  piuret  ) Haec 
quum  sit  constauti&sima  scriptura, 
non  ndeo  facilem  habet  explicatum. 
Neutrum  enim  accipiendum  erit  ita, 
ut  omnia  ea  quae  adhuc  exposita 
fuerint  de  metaphora,  vel  praeceptis, 
vel  exemplis,  comprehendautur  pr»* 
nomine,  ad  plures  autem  intriligctur 
aut  tropos  aut  metaphoras  (quod  mi- 
nus placet),  aiit,  quod  apponit  Dan. 
(cf.  VI,  3,  66)  species.  Blanditur 
aliquatenus  quod  tameii  una  dat  Tur. 
secunda  mauus  secatur.  Sed  parum 
videtur  sanum  .*  metaphora  ( ea  enim 
tuui  fuerit  haec  ) secaiut'  in  plures 


metaphoras  (neque  enim  sic  aliud 
quidquom  potest  inielligi  ).  Plnrea 
bi  tropi  qui  subiiciuntur  metaphorae, 
in  diligentiore  quidem  ratione  ha^ 
bent  propria  ooroiua,  quo  pertine! 
quod  praeeunto  Capperon.  ex  Vossii 
Inst.  Orat.  lib.  VI , p.  84  monet  Ge- 
snerus , veteres  inter  hosque  ipsum 
Aristotelem  synecdochen  comprehen» 
disse  metaphorae  vocabulo.  Vid.  Ari* 
stot.  Poet.  cap.  22 , §.  6 , pag. 
Biihl.  253. 

14.  qrro  modo  ) VIH,  3,  48' • 

15.  Cicaro  demonstrat  ) De  Orat. 

III.  41. 


I 
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monsirat  cavendum,  ne  sit  deformis  translatio : qualis 
est  ( nam  ipsis  eius  utar  exemplis)  Castratam  morte 
Africani  rcmpiihlicam , et , Stercus  curiae  Glauciam  ; 

s ne  nimio  maior ; aut,  quod  sagpius  accidit,  minor; 
ne  dissimilis  : quorum  exempla  nimium  frequenter  de- 
preliendet , qui  scierit  liaec  vitia  esse.  Sed  copia  quo- 
que modum  egressa  vitiosa  est;  praecipue  in  eadem 

7 specie.  Sunt  et  durae,  id  est,  a longinqua  similitu- 
dine ductae:  ut.  Capitis  nices , et, 

luppiter  hibernas  cana  nive  conspuit  Alpes, 

In  illo  vero  plurimum  erroris , quod  ea , quae  poetis 
(qui  et  omnia  ad  . voluptatem  referunt,  et  plurima 
vertere  etiam  ipsa  metri  necessitate  coguntur)  permissa 

8 sunt , convenire  quidam  etiam  prosae  putant.  At  ego 
io  agendo  nec  pastorem  populi  auctore  Homero  dixe- 
rim : ngc  volucres  pennis  remigare  : licet  Virgilius  in 

fiam  ipsis  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  niana  ) omillunt  nam;  a cec.  ille 
jnanv  ut  i.  et  sic  Camp. 

i6.  Nimio  ) Tur^c.  minio  ; a aec.  mitiimo.  Displicet  lotom  , Dce  quid-- 
quam  tale  apud  Ciceronem. 

Sed  copia  ) Sic  Turic.  ( a pr.  mana  ) Flor.  Guelf.  cum  Ala.  Reliqui 
inserunt  et. 

vj.  f^erlere')  Tnric.  Flor,  vetere. 

x8.  Pennis  remigsire  ) Taric.  Flor,  spere  sans^ ; ille  a eec.  maou 


16.  Sed  copia  •—  i^iliosa  ) Non  vi- 
deo quid  hoc  dilTcrat  ab  illis  §.  14  i 
ita  frequens  etc.  Apud  Cic.  quidem 
Boi)  iuveniO}  unde  haec  hausisse  vi- 
deatur Fabius.  An  erat  convenientia  • 
congruentia  pro  copia  y ut  peccet  si 
quis  nimis  similera  et  ex  eadem 
praesertim  specte  rem  adhibeat  meta- 
phorae? 

17.  Capitis  nives  ) Quod  Gesnrens 
censet  iu  oratoribus « non  io  poiitisi 
ergo  iicc  in  Horatio  ( Ctirm.  IV  1 i3  » 
I}),  culpari  a nostro  lautam  inuta- 
pbonte  audaciam,  cqiiidum  nou  as> 
scultur.  Gallaeus  l^rudeutium  de- 


monstrat , apud  quem  eat  capitis  nix 
Froocm.  CaUiemcr.  v.  »7.  Ver- 
sus iu  quo  conspuuntur  Alpes  est 
Forii  Bibacnli;  vid.  Horat.  Sat  II  » 3, 
41  : ubi  Commenlalor  vetus  Cmqiiiis 
I^usius  Bibaculus  in  pra^nuxtiu  belli 
Crotlici  sic  exorsus  est : luppiter  ki~ 
beruas  etc.  vide  de  eodem  Bentleium 
ad  Horat.  Sat.  I,  10,  37.  Debebat 
autem  uoster  sordium  quoqoe  iocu- 
s^ire  haoc  meUtpliornm. 

f^ertere  ) Cf.  hic  §.  2 , 4^»  1 , ^ • 

38;  IX  , I,  > , i5. 

18.  yir^ilius  in  apibus  ac  Daeda^ 
io  ) Georg.  IVi  S9,  nant  apes,  et  Aen. 
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• apibus  ac ‘Daedalo  speciosissime  sit 'usus.  Metnphnr.i 
enim  aut  vacantem  occupare  locum  debet , aut , si  in 
aiieAuni  venit,  plus  valere  eo,  quod  expellit.  Quod  ali> 
quanto  paene  etiam  magis  de  synecdoche  dicam.  Nam  's 
translatio  permovendis  animis  plerumque  et  signandis 
^ebus,  ac  sub  oculos  subiiciendis  rej>erta  est:  haec  va- 
riare sermonem  potest^  ut  eX  uno  plures  intelligamus, 
parte  totum,  specie  genus,  praecedentibus  sequentia, 
vel  omnia  haec  contra;  liberior  poetis,  quam  orato- 
ribus. Nam  prosa  , ilt  mucronem  pro  gfadk)  et  leciuth  lo 

i ■ I 

tptro  sonare^  ctsicGucIf.  Per  os  sonare  vel  alis  remigare  Obr.  Conticii 
l^^xta.  per  aera,  nare  ^ nec  pennis  ( vcl  alit)  remigare.  l*09sis  propius 
Virgilium  por  aestatem  nare  et  remigare. 

Jifctapkora)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu)  metaro^  Ille  a Bcc.  metro  ^ cf 
sic  Gucl^l  > 

Quod  expellit  ) Turic.  Flor.  <fui  expellet  cum  Alnu  ( cf.  iU,  6,  ^4  ) i 
a s^c  manu  ilii  quem  expeUit  et  sic  Guelf.  CaiBp>  cum  GoUi«  fio<il.  cum  . 
c<Id*  ante  Gryph. 

Quoti  aliquanto  ) Turic.  Flor,  qui  aliquando  ; a sec.  manu  utcrqnc 
qui  aliquaat  et  aic  Gucir.  Sed  Gaoip.  quin  aliquam  cum  Gotb.  Voss.  2, 
Vali.  Aliquando^^c^u\dcrct  iu  oiT)tubns  ante  Batl.  Corre^U  Regius.  ~ Foene 
etiam  ) Sic  Ohr.  Peritiam  Turic.  Flor,  cum  Atm.  illi  u sec.  manu, 
tiam  et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Golb.  Vose.  2,  Vall.  Rcltrpii  paene  iam* 

19.  Sub  oculis  ) Turic.  super  oculis  cum  Alm.;  a sec.  manu  ille  sub 
oculis  e|  sic  Flor,  Gu<4f.  Camp.  cura  cdd.  autc  Bad.  qut  ea  Vall.  accu> 
sativum.  Aklipubatiir  Golb.  et  profecto  V9S8.  2.  Ablegat  Hurm.  ad 
14  9 • 1 , 27 ; 2 j 40.  Senec.  dc  Beuef.  I,  5 estr.  — Omnia 

haec  contra)  Sic  Turic.  Flor.  Ille  a scc.  inaim  o.  e.  c.  et  sic  Guclf. 
^Irus.  ( lac-  Cesii. ) Turv.  Sed  Goth.  ( tac.  Gcsii.  ) omnia  contra  ct  sit 
Cainp.  cuni  Voss.  a,  tt  edil.  antie  Aid.  Reliqui  Aegiau.im  traiuposilsu* 
nem  sequuti  contra.  Omnia  nisi  quod  Aid.  retinet  e,  proscriptum  a Regio 
Latinitati  cavente.  Vall.  Gotbanam  scripturam  b.iberc  testatur  B.id.  letl 
apparere  lacnnam  velut  e ex-puncla.  £2  Alm.  aflcrtiir  contra  omnia  haec-^ 

( cf.  §.  II*  48  )< 

Liberior)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu).  Reliqui  liberiora]  cf.  VII,  2,  14  j 
VIII  , 6 . 40. 

ao.  Prosa)  Turic.  prorea  cnin  Alnj.  — Nec  abietem)  Turic.  ( a pr. 

VI*  19  remigium  alarum  Daedalo  Quod  aliquanto  paene  ettatn  magis) 

tribuitur.  Apparet  bic  ullerum  d esi**  OHcnditur  Bumianuus  quatuor 
derari,  sed  suat  vesligiu  ia  variis  ace  adverbiis  gcminalisct  ulcus  lalen* 
lectt.  quus  cf.  certus  est.  Fateor  paene  illud  oucrare 
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pro  domo  recipl«t  i ita  non  puppim,  pro  navi , nec! 
obietem  pro  tabellis.  Et  rursus , ut  pro  gladio  ferrum  « 
ita  non  pro  equo  quadrupedem.  Maxime  autem  in 
orando  valebit  numerorum  illa  libertas.  Nam  et  Livius 
saepe  sic  dicit,  Romanus  proelio  victor-,  quum  Roma- 
nos vicisse  significat.  Et  contra,  Cicero  ad  Brutum  ; 
P opulo.  \wc^\\. , imposuimus , et  oratores  visi  sumus ^ 
II  quum  de  se  tantum  loqueretur.  Quod  genus  non  ora- 
tipnes  modo  ornat , sed  etiam  quotidiani  sermonis 
usus  recipit  Quidam  vocant,,  et  quum  id 

in  contextu  sermonis  quod  tacetur , accipimus.  Ver- 


Inanu  ) necavi  nec  et  est.  Flor,  nec  ahies  est^  sine  pr^.  — Tahellis  ) Guelft 
tabulis  cum  Colb.  — pro  glad.  ferrum  ) Tiiric.  Flor.  u.  pr,  clarlit» 
et  tecuint  pro  Homo  recipiet  ita  non  pupim  Jhrrum  '^  ( a se<t.  TnflnnSa 
Turic.  post  clatlio  additur  mucronem  ).  Guelf.  u.‘  mucronem  pro  gladio 
ue  tectum  pro  Hnmn  itn  non  puppint  ferrum.  (Joth.  ( l«c.  Gestt.  ) eadem, 
nisi  qnod  pro  puppim  haec  pro  spiculo  , ctii  accedit  Canip.  dans  tamen 
recipiet  post  domo.  Voss.  2 , obscurius  designatur,  est  tamen  et  ihi  prO 
tpiculo. 

21.  Et  quum  ) Sic  Turic. *(  a pr.  manti  ^ Flor.  Reliqui  quum  et  , niel 
qnod  Obr.  omittit  et.  IntcWgi  ) Sic  Turie.  Flor.  ( a pr.  mano  uter- 


quc  ) cum  Alni.  Reliqui  inulligilur. 

Or.Ttiooern  nec  iitium  facere  momen- 
tum. Sententia  tamen  proba,  ut  me- 
tiipliora  mn^ls  etiam  prosae  sil  usur- 
panda promi.scue,S}'uecdocbe  uounisi 
Qixcssitate  sc  possit  defendere. 

lo.  Abtelem  pro  tabellis  ) « Quod 
facium  a Plauto,  qtii  Persa  II,  2,  £6, 
obsignatam  abietem  pro  epistola  po> 

' stiit  «.  Gcsncrus.  Intellige  p/'o 

lis  ex  quocumque  ligno  , ut  constet 
etiam  hic,  ut  iu  ccfciis,  synecdoche 
partis  pro  toto. 

Livius  saepe  ) Ipsa  '^quidem  haec 
/ vciba  nec  semel  invenio  .'tpiid  Li- 

( Tiuoi.  Sed  dicitur  cl  proelio  vincere 

^ (cf.  Drakenb.  ad  Epit.  lib.CXXVIlI) 
et  Romanus  victor  II , 27 , 1 j vide  de 


* i-  - . t . ..■  \ 

nmneri  enallage  in  Ime  vocatufo  fira- 
kenb.  aJ  II , 4S  , u ; III , i; '12.  De 
eadem  in  genere  liberiute  Arisl.  Blict. 
III , 6,  4 * nbi  munet  Viet.  ( p.  SgS  ), 
Qiiintiiiaoi  praeceptum  altud  esse 
lallus  Aristotelico. 

Cioera  ad  BrutUm  ) « In  epistoin 
deperdita.  Celerum  vieinom  huic 
dicto  est  quod  ad  eundem  Brotum  dc 
claris  oratoribus  scnbit  c.  So  pr.  Id 
ipsum  est  summi  oratoris , summum 
oratot^em  poptdo  videri*.  Gesnerus; 
cf.  §.  5S.  Similis  gloriatio  II,  17,  21. 
De  epUt.  ad  firut.  cf.  VIU  , 3 , 34i 

2t.  quum  id)  Malim  transponi 
et  id  (putm. 
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bum  enim  ex  verbo  iiitelligi , qnod  ioter  vilia  ellipsis 
vocatur.  ' 

Arcades  ad  portas  ruere.  — — 

Mihi  hanc  figuram  esse  magis  placet.  Illic  ergo  red-  ^ 
detur.  Aliud  eliarn  intelligitur  ex  alio, 

Aspice,  aratra  iugo  rejcrunt  suspensa  iuvenci, 

unde  apparet  noctem  appropinquare.  Id  nescio  an  ora- 
tori conveniat,  nisi  in  argumentando,  quum  rei  signum 
est.  Sed  hoc  ab  elocutionis  ratione  distat.  Nec  pro-  ,3 
cui  ab  hoc  genere  discedit  luzwjpia , quae  est  nomi- 
nis pronomine  positio;  cuius  vis  est , pro  eo,  quod 


c Rllipiis  y Tiiric.  ( a pr.  manu  ) et  Itpsit.  Keliqiij  eclipsis  ^ graecis  qui- 
dem lilerU  uuUu!i  ante  Aid.  Gcsnerus  citat  Stcpli.  tlc  abutiu  Gr.  L. 
eclipsin  perperam  tcrihi  moueiilero  p.  cd.  Uuloilii  118.  — Alrciides  ) Sio 
Xuric.  Flur.  Gucif.  Gamp,  cum  Golh.  et  edd.  outc  Gryph.  Reliqui 
fadtis  \ cf.  Virgtlium. 

22.  Illic  ) Turic.  Gncir.  omittunt.  — Ex  alio  ) Tiiric.  Pior,  alia  : 4 
tcc.  roaou  utc-rque  aliud  ct  sic  Guclf.  Caiup.  cum  Golh.  Voss.  2.  Puto 
yet'um  c«$c  alio  .sine  ex. 

Fndt  ) Turic.  Guelf.  de.  Carop.  omittit  cum  Goth.  Pro  nocleni  Pio  r 
node  de. 

Sed  hoc)  Turic.  Flor.  Guelf.  Sic  h,  non  sine  sensu. 

23.  Discedit)  Turic.  Flor.  Guclf.  descendit  cum  Alm.  Voss.  2 , ( non 
Gotli. ) et  edd.  ante  Aid.  ex  Cainp. 

dominis  pro  nomine  posito  ) Turic.  Flor.  ( nisi  quod  hic  positio  ) non 
ministtH)  nomine  jtosito',  a sec.  mauu  nominis  nomine  posito,  ct  sic  Guclf* 


jircades)  Acneid.  II,  142.  Aspicg 
Vjrg.  £cl.  II  »6$. 

22.  llhc  ergo)  Vide  IX,  3,  58; 
•ed  d«  elltpti  I » 5y  38»  4^. 

iVercro  an  ) SiguilicaUi  negante;  cf. 

7,  24«  Agenlcs  de  hac  forma  Cri- 
ticos debiopstrat  DraLcub.  ad  Liv. 
XXXVII,  54,  16. 

, AVg/iam  ) Vid.  V»c.  9* 

23.  Cuius  vis  — ponere)  Qiiarar 
cumque  io  partem  vertas  haec » ido- 
peiiro  sensum  ernas  nullum.  Quid  e- 
nim  est  pon«r«,i.e.  dicere  aliquid  pro 


eo  » quod  dictlur  ? Si  pro  eo » quod 
dici  debet,  capio.  Deiude»  quomodo 
pote.st  causa,  propter  quam  aliquid  di’ 
citur , CIUS  ipsius  loco  poni?  Si  quid 
igitur  dico  risus  movendi  causa»  n- 
sum  ipsum  ponam  I i.  e.  vocabulum 
risus  prontioliabo;  et  haec  erit  raeto- 
nymia?  Apage  uugns  istas.  ISec  (>o>* 
tuit  hoc  proficisci  ab  iiigeuio  QuiuU- 
liaui  ,uec  ullam  medelam  recipit.  Igi* 
tur  glossam  es»e  censeo,  allitam  ab 
eo»  qui  vulgarem  rmlunymiac  deflui* 
tsouero  » qua  j>crhibetur  e.sse  causa  pro 
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dicitur,  causam  , propter  qui^n  dicitur,  ponere:  sed, 
ut  ait  Cicero,  rhetores  dicunt.  Haec  inventa 

ab  inventore , et  subiecba  ab  obtinentibus  significat.' 
ut,  Cererem  corruptam  undis ; et , 

receptus 

Terra  Neptunus  classes  Aquilonibus  arcet. 

n Quod  fit  retro  durius.  Refert  autem  , in  quantum  di- 
ctus tropus  oratorem  sequatur.  Nam,  ut  Vulcanum 
pro  igne  vulgo  audimus , et,  vario  Marte  pugnatum., 
eruditus  est  sermo , et  Venerem  , quam  coitum^  di- 
xisse magis  decet : ita  Liberum  et  Cererem  pro  vino  et 
pane  licentius,  quam  ut  fori  severitas  ferat.  Sicut  ex 
eo,  quod  continetur  , usus  recipit  bene  moratas  urbes. 


Camp.  ( nisi  quod  hic  jmsilus  ) cum  Gotb.  Sed  Flor,  a sec.  manu  no- 
minis tropus  nomiVie  potito  ct  leo:».,  sed  pro  iascrlo  post  tpopus  t ul  et 
aflertur  ex  Voss.  2,  cmn  edd.  autc  Aid.  NosUuui  iii  Vull.  cmc  testatur 
Bjiiiiis. 

Yra)).a7nv  r/tet. ) Turic.  hyypalla  esse  r. ; a sec.  mauu  hy-ppallage  este 
r.  Etiam  Flor.  ‘Oucjf.  Camp.  inserunt  esse  cum  Alm.  Aid.  Obr.  Eam 
esse  Colli,  cum  Voss.  2,  et  Yall.  nisi  quod  hic  sii}>crsci'ip(uiu  eam.  Credo 
( colluta  maxime  'Furic.  piima  mauu  ) iu  i»Us  insertis  nihil  aliud  lalerc 
nisi  eam, 

34.  Dictus  iroptts  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) liUropus.  Hic 
a secunda  diatnt  t.  Quid  si  rhetorum  fuit  vociibuluin  , ut  tlitrupum  ap~ 
peilarent  quod  quum  a re  od  personam  transierit  , iam  secundo  quasi « 
improprio  a persona  ad  rem  rerevtiMur  ? Es  igne  factus  e»t  Vulcanus  y 
iam  e Vulcano  Gt  ignis  , ct  dl;  rseTcrxi  t6  ovo^.  IMliil  equidem  tale 
apud  technicos  inveni.  Sed  frigidi-^sitna  est  .scriptura  dictus  tropus  , nec 
proGcit  Burin.  suadens  ductus  ^ collato  loco  II,  14,  k,  ducentes  sequitut*4 


^cetUf  vellet  quidem  nec  posset  ta- 
men eloqui.  .Sed  ne  probavit  qni- 
<lem  baiic  rationem  nusler  , qui  mox 
latius  et  verius  de.siguat  tropum.  E* 
iiaiD  id  suadet  expungere  haec  verba, 
quod  infertur  alia  tropi  huius  appel- 
latio, quAc  ipsam  priorem  continuo 
sequi  cicbcbai,  non  ioteriecta  cUfiui-' 
Uonc. 

A t au  Cicero  ) Orut.  c,  37.  CcI^^- 


rem  Aen.  1,  1 17.  Aecius  terra,  Hor 

ad  Fis.  63. 

24.  Seijuatur  ) Cf.  VIM,  Pro.  i8, 
De  dicio  tropo  cf.  DoL  erit. 

Vulcanum  pro  i^ne  ) Hoccine  adeo 
vulgatum  in  sermone  quotidiano  ? 
Horatius  quidem  iu  tenui  versus  ge- 
nere Sat.  1,5,  74.  Nmn  Comicorum 
lusus  rem  conficere  iiua  videntur. 
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et  poculum  epotum  , et  seculum  felix.  At  id  , quod  iS 
contra  est , raro  audeat  quis , nisi  poeta , 

— — iam  proximus  ardel  Vcalegon. 

Nisi  forte  hoc  potius  est,  a possessore,  quod  posside- 
tur: ut  hominem  «/worarf,  cuius  patrimonium  consu- 
matur. Quo  modo  fiunt  innumerabiles  species.  Huius  ,6 
enim  sunt  generis , quum  ab  Annihale  caesa  apud 
Cannas  sexaginta  millia  dicimus:  et  apud  Tragicos  ah 
Aegialeo  : et  carmina  Virgiliurn  , venisse  commeatus  , 
qui  atferantur ; sacrilegium  deprehensum , non  sa- 
crilegum: armorum  scientiam  habere  , non  artis.  Illud 

25.  Quis  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  roaou  utergiie  ) omitlit.  Ncc  — 

Quod  ftoss.  ) '1'uric.  Flor.  Guelf.  Cainp,  rj^i  p.  cum  Golh,  Voss.  2 t ValU 
et  cUd.  ante  Aid. 

26.  Et  apud  Traqtcos  ab  Aegialeo.  ) Sic  noiueo  Turir.  ( a pr.  inanti  ) 
Flor.  Roliqui  egildo  , rcceott.  Aegialao.  Flor,  a pr.  manu  iiun  lubct  ab. 
Sed  omnia  haec  ’l'uric.  ponit  inter  caesa  et  aputl  Cannas.  Quu  nin^i^ 
glossa  est  censenda  liacc  tam  importuna  interpolatio.  Nec  moveor  co 
quod  roiruro  videtur,  nude  in  hoc  inciderit  ^lossator.  Nunquam  enim 
feram  «iusmodi  strihligincm  ; nos  apud  Tragicos  diurnus.  De  At(>ialco, 
Adrn.sli  tilio  , uno  ea  KpigunU  exponunt  rojlhogiaphi  , ,et  possit  sane, 
quae  est  suspicio  Gesocri  , in  Sophoclis  fabula  deperditi  tntyovoi  ciua 
caesorumque  ab  eo  esse  mentio.  T^ivgUium  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu ) 
cum  GolU  Voss.  2.  Reliqui  f^irgilii.  — /''enisse  ) Tiiric.  Flor.  Guelf. 
venus.  Camp.  oenit  cum  Golh.  Voss.  2.  Ab  Aldo  inde  voci  venisse  su- 
biicitur , et  venire,  Kegio  suadente,  quod  in  MS.  esse  videtur  uullo  , 
pam  et  Gotb.  ( tae.  Gesn.  ) omittit. 

Afferantur  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gein.  ) Camp.  ajjeratur 
cum  Voss.  2.  Et  nostro  subiiciunt  Gotb.  ct  edd.  a lens.  inde.  OiuiUunt 
Turte.  Flor.  Guelf.  Camp. 

Sacrilegium  — sacrilegum  ) Turic.  Guelf.  «oerr^^um  — sacrilegiiuu 
( Flor,  addicit  modo  io  allero)  cum  '1'arv.  Sacrilegum  sacrilrgU  Camp. 
Sacrilegium  bis  Iens,  et  sic  Turic.  a sec.  manu.  Fost  alteram  vocem 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  /10/1  cum  Gotii.  Voss.  2«  Cuius  loco  a Stourib* 
inde  ediU  et.  Ego  suspicor  non  esse  corruptum  ex  Itominem,  qtaod  iuti^ 
geoduiu  cum  saaUcgum, 

26*  Et  apud  — Aegialeo)  Cf.  not*  dicuntur  qui  quum  maxime 

erit.  Jerunlur,  sed  erit  ajferri  inm  nunc  iu 

y enisse  — qui  4iff'crantur)  Potest  castra  «Vi/lrr/v,  ul  iain  S'orie/tn<. 
alienum  vidi-rt  quud  venisse,  non 

* 
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quoque  et  poetis  et  oratoribus  frequens,  quo  id,  quod 
efficit , ex  eo , quod  efficitur , ostendimus.  Nain  et 
carminum  auctores , 

Pallida  mors  aequo  pulsat  pede  pauperum  tabernas, 
et, 

Pallentesque  habitant  morbi,  iristisque  senectus  ; 

et  orator  praecipitem  iram,  hilarem  adolescentiam , 
;8  segne  otium  dicet.  Est  etiam  huic  tropo  quaedam  cum 
synecdoche  vicinia.  Nam,  quum  dico  cultus  hominis 
pro  vultu;  dico  pluraliter,  quod  singulare  est;  sed  non 
id  ago,  ut  unum  ex  multis  intelligatur  (nam  id  est 

• 

37.  Id  ) Sic  Turic.  Flor.  < a pr.  manu  atcrque  ) cum  Alm.  Reliqui 
tnm. 

Quod  ^cit  ) Sic  no»  e coniccUira.  Hcliqui  gui  e. 

Tabernas^  et^  Pallentesque'^  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  curo  Goth.  Alni.  ReU» 
qui  ioseruut  Regumque  turres. 

Dicet)  Sic  Turic.  Flor,  cum  leo»,  et  posterioribus  ante  Bad.quo  acc.  Grypb» 
Primus  a sec.  ro.'tun  dicunt  et  sic  Giieif.  Obr.  Reliqui  dicit. 

a8.  Quum  r//co)Tur.  Flor.  Gnelf.  Camp,  omittunt  quum , cum  Golh.  Voss.  a, 
et  edd.  nnte  Basii.  Recfc  inseruit  quis<]uis  fuit,  quod  euim  ex  Alm.  iara  af- 
fertur , is  error  est  (cf.  §.  19,  60).  — «/fuj)  Turic.  Flor.  ( hic  n pr.  manu) 
mdtum  emn  Alm.  — Singulat'e  est;  sed)  Sic  'l'iiric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  cum  Voss.  2.  Reliqui  post  est  in^eruut:  quod  plurale  est  riVi^u- 


27.  Pallida  mors  ) Horat.  Carm. 
1,4,  i3:  Pallentesque  Yirg,  Aen. 
VI)  27S  j ( cf.  et  §.  41  » ubi  et  turpis 
egestas  ex  versu  276  ).  Dit  um  ftater^ 
Acn.  1 , 65  j TJialamo  ipsae ) 1 , 49^. 

28.  Est  etiam  huio  tropo  ) Si  di- 
citur metonymiae  csseciim  synecdo- 
che vicinia  quaedam,  vix  fero  ileran* 
tem  nostrum , quae  modo  docuerat  §. 
23;  iVec  procul  — discedit.  Rectius 
igitur  huic  referes  ad  sequentia  solum, 
quod  quum  durius  videri  possit,  sa- 
tis lumen  usu  veterum  passim  proba- 
tur } cf.  IV  , 1 , 48 ; V , 10 , 83,  De^- 
siguulur  novus  aliquis  tropus,  qui 


non  minus  quam  roetooyniia  sit  vici- 
^ nus  synecdochae ; cf.  IX , 3,  20)  sed 
carel  ille  suo  nomine,  nec  plane  de- 
fltiitus  est  ab  ipso  nostro,  qui  et  al- 
terum subiungit , non  magis  certo  fi- 
ne. Sed  et  protinus  amolitur  a se  di- 
ligentiam singula  definiendi  et  deno- 
minandi; cniusmodi  neglectum  noa 
semel  animadvertimus  in  nostro  suae 
aetatis  et  gentis  errore  peccante.  Eat 
enim  multa  io  lusce  et  dividendis  et 
coniungeodis  incuria;  cf«  V»  14,  lo, 
12. 

Nam  id  est  manifestum  ) Nemo 
uoquaut  pliircs  iu  humano  ore  vullut 
w 
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manifestum),  sec)  nomea  immuto:  et  quum  aurata  tecta  , 
aurea,  pusillum  a vero  discedo,  quia  non  est  nisi  pars 
auratura.  Quae  singula  exsequi,  minutioris  est  curae, 
etiam  non  oratorem  instituentibus.  Antonomasia,  quae  zj 
aliquid  pro  nomine  ponit , Poetis  quoque  modo  fre- 
quentissima , et  per  epitheton,  quia  detracto  eo,  cui 

improbante,  et^si  imitante ^ Gesncro.  Alm.  aliqua  hortim  dare  uarra* 
tur , Don  omnia^  falso  profecto,  ^on  cretio  esse  haec  in  ullo  MS> 

Nomtitiimrnulo)  Turic.  Flor,  nomen  mulUx  cum  .\lm.j  a sec.  uaou  uterque 
nomina  mulla  et  sic  Guelf.  Cainp.  Sed  nomina  mulo  Golii.  Vos$.  2.  — , 

ipium')  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  iiter<|ue  ).  Reliqui  nt  q. 

A vero)  Sio  Golh.  Voss.  i,  Vull.  cum  edd.a  Badio  inde.  Reliqui  ab  eo,  — 
Est  ntti  pars  ) Turic.  Flor,  esse  fwrSf  et  Alm.  ce  pars,  lile  a sec.  manu  est 
pars , et  stc  Guelf.  Comp.  cum  Gotli.  Vo.<ts.  2 , et  edd.  ante  Bad.  qno  acc.  Obr. 

E Vall.  quoque  ponitur /i<i( , quod  ipsum  fortasse  uua  cum  csl  latet  iu  vetu~ 
stissimo  illo  esse.  — Auratura  ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  lens,  et  edd.  po- 
sterioribus ante  Chmict.  exc.  AUl.  qui  ut  aurata.  Sec.  l'uric.  et  Flor,  ninuns 
auraturae  et  Stc  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2.  Solus  Obr.  auri  aura » mira 
immutaudi  recordia.  Reli(|ui  aurata. 

Singula  exsequi)  Sic  Gotb.  (tac.  Gesn.)  Carop.  Singulae  neque  Turic.  Flor. 
Guelf.  Reli([ui  persequi. 

Instituentibus)  Sic  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  cum  edd.  a Gryph.  inde  ante 
Obr.  Reliqui  instruentibus ^ quorum  et  Voss.  2«  esse  dicitur  (cf.  VIU  * 3 » i8  ^ 

IX , 3 , 77  ) 1 vide  §.  2. 

29.  Antonomasia ) Sic  latt.  lilt.  et  scripti , el  excusi  ante  Aid.  Mox  aliquot 
etiam  «vto»  iudociles  Capperonucrio  monenti. 

Ponit ) Turic.  Flor.  ( hic  a sec.  manu ) Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.) 
po/zef  cum  Voss.  2 , edd. ante  Bud./;o/ittur  Flor.  — Quoquemodo)  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  utroque  ciim  Goth.  (crr.  Gesn. ) Voss.  2«  ct  edd.  ante  Sloer.  quo 
•cc.  Obr.  qui  utrocumque. 

Quia)  Turic.  qiU  a pr.  manu.  Lege,  quod  \ cf.  VI«  3»  6. 


agnovit,  ut  non  possit  dici  hic  tropus 
▼cra  esse  synecdoche , quae  locum 
nonnisi  tum  habet,  quum  proprie 
possunt  intelligi  plurd. 

^omen  immuto)  Cf.  VJIIt  3,  13; 
1,  3,  42. 

Quia  — auratura  ) Est  igitur  et 
hic  synecdoche  quaedam  , quum  toti 
tecto  tribuitur  quod  eiusdem  nonnisi 
pars  est.  .«^uz-afuroe  vocabulum,  quod 
hoc  uno  nili  loco  vidcbatnr,  asserit 

Qvint.  Inst.  Toin.  lll 


Forccllinus  ex  lapide  Gruteriano  p. 
383 , n.  4, 

29.  Antonomasia  ) Cf.  VI , 3, 69. 
Exempla  antonomasiae  per  epitheton 
factae  ex  compluribus  eloqueiitiiie 
magistris  profert  Capperonneriua  nd 
locum  nostrum,  quibu.s  maxime  usus 
est  Eruestus  in  Tecbnologta  graeca  h. 
V.  Ex  reliquis  eiusdem  tropi  fonlt- 
bus,non  item.  Locus  quidem 
quem  tractamus  longe  abest,  ut  sit 
sanus  'f  cf.  nott  cri 
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apponitur,  valet  pro  nomine,  Tydides,  Pelidesi  et 
ex  his,  quae  in  quocumque  sunt  praecipua, 

— - — Divum  pater , atque  hominum  rexi 
et  ex  factis  , quibus  persona  signatur , 

, — — Thalamo  quae  fixa  reliquit  Impius. 

3p  Oratoribus  etiamsi  rarus  eius  rei , nonnullus  tamea 
usus  est.  Nam , ut  Tydiden  et  Peliden  non  dixerint , 
ita  dixerunt  impium  pro  parricida : eversorem  quoque 
Carthaginis  et  Numantiae  pro  Scipione , et  Romanae 
eloquentiae  principem  pro  Cicerone  posuisse  non  dubi-r 


Et  ex  kit , tjuae  in  quocumtjue  ) Turic.  Flor,  et  his  quoque  cum  Alm.  ( oUi 
quod  ex.  hoc  duplex  el)  a sec.  manu  ex  his  quoque  cum  VaU.  Eii  quoque  Gueif, 
Camp.  cum  Golh.  (err.  Gean.).  Et  ex  his  quae  in  quoque  lena,  cum  edd.  ant« 
Sloer.  Apparet  quare  recentiores  mutarint  utroque , quum  videantur  aequi  trca» 
non  duo  luodi.  Haecdifljciiltaa  qua  ratione  posait  exiri , nouduni  video,  quao:x 
quam  pcrauaaum  eat  de  bipcrtila  divisione  sola  cogitasse  Qu.  Epitheti  uaui 
aubiecit  ille  alterum , ubi  quae  sunt  praecipua  ponuntur  pro  uomiue  ^ nec  te* 
men  comminiscor  conatitutiooem  quae  placeat  usquequaque. 

3o.  Rarui  eius)  Turic.  Flor,  (hic  prius  modo,  et  aacc.  manu  rorum  ) (apr. 
manu)  sarus  atius,  — Tj^diden')  Turic.  (apr.  mauu)  et  T,  Dixerint ^ 
Ita  dixerunt)  'i'uric.  Flor,  dixerit  i.  dixerint}  ille  a aec.  manu  dixerunlfi.  di- 
xerunt,  et  sic  Gueif.  Goth.  (tac.  Gesa.  ).  **  Impium  pro  parricida')  Turic.  Flor« 
Gueif.  Goth*  Iens.  ( err.  Geso.)  impius  et  parricida  cum  Alm*  Voas.  x , et  edd. 
ante  Aid.  qui  impium  et  parricidam  et  sic  iam  Camp.  Heceptam  nemo  defen* 
dat^  neque  enim  ineat  autonomasia  in  genere  pro  specie  (coof.  §.  19)»  se4 
synecdoche.  Ex  vetere  scriptura  eliciam  : impios  et  parricidas ; neque  temeti 
salis  aptam  senteatiam,  quum  non  addantur  nomina,  pro  quibas  haec  posite 
fuerint.  Mox  ante  evers.  Flor,  a sec.  mnou  cum  inserit. 

Posuisse  non  dubitent ) Turic.  poiuisse  non  ducite;  a sec.  manu  potuissent  Ii-- 
cite ; ex  Alm.  nec  potuisse  et  ducitet  ( cf.  §.  x8 , 38  ).  Hor.  ( a pr.  man  u ) po~ 


El  ex  foetis  ~ signatur  ) Huius 
generis  exemplum  quomodo  esse  pos* 
sit,  quod  ex  Virgilio  affertur , parum 
percipio.  Est  quidem  longe  clarius 
idem  in  eversore  Carthaginis  pro 
^cipione  etc.  Nam  Aeneas  sane  es( 
impius  ille;  sed  quum  in  orutioao 
Pidus  ipse  ubique  intelligalur,  nemo 
proprie  t^utonomasUm  agnoscat , 


quae  fi  est,  erit  etiam  479  ii| 
amante  t ▼.  497  io  nefando  viro.  Nec 
factis  suis  hic  signatur  Aeneas,  nam 
quod  qrma  reliquit  factum  tale,  nnde 
signari  potuerit,  nemo>  opinor,  dicet. 

3o.  Impium  pro  parrioida)  Vid. 
Qot.  erit. 

Posuisse  non  Abitent  ) Vid.  not, 
erit. 
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tenL  Ipse  certe  usus  est  hac  libertate : Non  mulia  pec- 
cas , inquit  ille  fortissimo  viro  senior  magister.  Neu- 
trum enim  nomen  est  positum,  et  utrumque  intelligi- 
lur.  '0'jop.aczoTtotix  quidem,  id  est , fictio  nominis , Grae  3, 
cis  inter  maximas  habita  virtutes,  nobis  vix  permittitur. 
Et  sunt  plurima  ita  posita  ab  iis , qui  sermonem  prinv 
fecerunt , aptantes  affectibus  vocem.  Nam  mugitas  , et 
sibilus,  et  murmur  inde  venerunt.  Deinde,  tanqiiam  3i 
consummata  sint  omnia,  nihil  generare  audemus  ipsi , 
quum  multa  quotidie  ab  antiquis  ficta  moriantur.  Vix 
illa,  quae  rraaoyc/XEva  vocant,  quae  ex  vocibus  in  usum 
receptis  quocumque  modo  declinantur  , nobis  permit- 
timus , qualia  sunt  Sullaturit,  et  proscripturit',  atque 


mon  dtteiu ; a sec.  noStniiD.  Guelf.  Ctmptposuissenl^  Go(h.  ( tac.  Gesn.) 
posuerunt  cum  Vali.  VoM.  o.  Potuissent  dicere  Obr.  posuisse  non,dulitem  con- 
lecit  Frandua;  ego  /NXui«4e(acil.  dicere  eos»  ei  praecedefilibtw)  ;h>/i  dubitem. 
Gerlioa  de  loco  nostro  pronontiare  licebit  ei,  qui  locnm  aliquem^  nbi  baec  ito 
de  Scipione  et  Cicerone  sint  posita , demonstraverit ; cuiu.uDodi  nec  repeti 
uUum , neque  exstare  credo  ea  auctoritate  nostri ; coni  43.  Potuiue  autem 
ol  poetico  mqre  dixerit  pro  ponere  t nuHa  est  ratio.  Nam  si  ad  posuisse  io- 
telligas  eoi,  scribasque  dubitem t quae  tandem  est  somnolentia  obliviosi  Fa- 
bii , qui  se  dubitare  neget,  quin  baoc  sint  apud  oratores  ? Atqui  quacreodtun 
erat.  —Dubitent,  /pte)  Sic  Turic<  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  iiiseninl  Cicero. 

Mfagisler**  A’eu<ruin)  Sic  Xuric.  Flor.  Gaelf.  Cainp.  eam  GoUu  Alm.  Voss. 
et  edil.  ante  Bnsil.  Reliqui  inscnint,  ei  si  peccas  te  t'egere  possum  e Cie.  — 
A’si positum)  Sic  Tiiric.  Flor.  Camp.  Reliqui  p.  e.  Sed  mox  etiam  ante  intel^ 
figitur  iterum  et, 

3a.  Consummata  ) Hoc  e conicctura  dedit  Badius»  quum  omon  ante  aum  et 
scripti  et  excu&i  habeant  consumfHa.  Confusio  frequentissima ; vid.  Drakeol'. 
adLiv.Epit.lib.  LXVUL 

Uxpttydfuvn)  Flor,  (hic  a pr.  manu  irurotxfisvac ) Goth.  ?rcireinpivx»  et  sic 
Codd.  fere  et  odd.  ante  Locat,  quo  acc.  Aid.  Bad.  pr.  etsi  vitiose  dantes  voca^' 


Ipse  — usus  est  ) Cie.  pro  Mure- 
na c.  S3;  Ex  alfffua  Jbrtasse  tragoe— 
dia  su/nf4um  de  Chirone  AJullem  ^ 
tuius  magister  fuit , iastruenle,  Ma- 
milius ad  Ciccrooem* 

3i.  Driniie  ) Comparat  i^csnerus 
Graecorum  (tra,  iudigualiouis  cuius- 


dam vocem , et  ablegat  ad  Thesan- 
riim  suum  b.  v. 

Alorianiur  ) «*  Videtur  res(^eera 

lior.  A.  P.  62.  • Gesaenis. 

Suiiaturit^  et  psrsso^uril  ) Coul^ 
VllI,3.3o; 

legendum  videtur  , cum  Htibcio  tU- 
silcensi ; ( cf.  VlU,  b » 33  ). 
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laureati  postes,  pro  illo  , lauro  coronati , ex  eadem  fi- 

33  ctione  sunt.  Sed  hoc  feliciter , wa/iMif : at  contra  vio 
pro  eo , infelicius.  In  Graecis  obelisco , coludumo  etc. 
dure  etiam  iungere  vetamur  , qui  toleranter  videre 

34  septentriones  videmur.  Eo  magis  necessaria  xxzv./prtatg, 
quam  recte  dicimus  abusionem,  quae  non  habentibus 


hulum  j cf.  V,  IO,  7$.  — Sullaturit)  Turic.  (a  aec.  manu)  Gueif.  Camp.  u<4 
laturi  cum  Goth.  (crr.  Gcsn.)  Yoss.  2.  Flor.  — ProscrijiUtrUy^xxrxc» 

Flor.  Guclf.  Godi.  (crr.  Gesu.)  Qumy>.protcrifHuri» 

Postes  ) Tiirtc.  Flor,  potes ; a scc.  mauu  utvrquc  ponentes , et  sic  Gut-lf.  Camp. 
cura  Golli.  Voss.  2. 

33.  Eraluil)  Turic.  (a  scc.  manu)  Gnelf.  evanuit  cum  inarg.  Bas.  Obr.  — 
Al  contra — septentriones  rnlemnr)  In  hisce  depositis  et  conclamatis  MSS.  • 
xne  cousiiltos  ct  TeUi.stissimos  c\cusos  referre  contentus  ero  , coniecturam  tcur 
tans  nullam.  Turic.  atloinoia  et  no  eo Jerioius  in  graecit  obiHis  oeoludiluino 
bono  eo  dure  etiam  iungeart/ui  tollentem  et  videre  s.  v,  Sic  et  Flor,  nisi  quod 
obidius  tt  iunget'e  superscriptura  iungar  ^ et  Gueif.  sed  Adomoia  ct  vioess^ 
item  oco  luditi  uno,  Gotii.  ( crr.  Gesn.)  adonea  et  vioco  Jerimus  i,  G.  Obidie 
acobadiliuio  dure  etiam  tungar  gui  tollentem  et  videre  s,  v.  Camp.  ndomoniu 
Jerimus  in  graecis  eo  magis , pluiiiuis  omissis,  lens.  (err.  Gesn.)  ad  omia  et  * 
vio  eo  Jerimus  in  graeeit  obidis  ocoludiliuno  bono  eo  dure  attpse  iungere  <jui  tol^ 
lente  et  videre  s.  v.  Plane  sic  1'arv.  tiist  quod  tollentem.  Sic  fere  est  in  edd. 
ante  Bad.  qui  e Vall.  aliVrt  iungeur.  Kosira  est  a Badio  inde»  qui  eam  a qui~ 
busdam  le^i  testatur  j quibus  1 nescio.  Alm.  ad  onoia  Jermi  et  vio  eo  in  grae^ 
cijs  obiMus  oco  ludilu  ino  bono  eo  dure  etiam  iungere  velunuir  qui  toUeniem  vi^~ 
det'e  s.  V,  Voss.  2 , adonua  et  rro  eo  Jerimus  i.  G.  obidis  acoludililuvio  eo  dure 
etiam  iiuigcar  qui  tollentem  et  videre  s.  v.  Kapp.  cod.  ad  omoia  et  inoeo  fer~ 
mias  i.  G.  Obidius  acoludiiuino  bono  eo  dure  eisi  iungere  atqui  tollentem  etvi-- 
dere  s,  v.  Erratum  in  monstris  illis  Kappiani  cod.  Sed  hoc  e Gesneri  notatis 
corrigitur.  Gptli.  2,  adomoj'a  et  vio  eo  Jerimus  i.  G.  Obidius  oeoludi  tu  moi- 
bono  eo  Hur&etiam  iungere  qui  tollentem  videre  s.  v.  In  hisce  quae  oon  ipse 
iuspexi,  dillgeuti.uu  Burmaniii  et  Ge.sueri  non  praestem.  Obr.  evarmit  ecotUra 
vio  in  eo:  Jerimus  in  graecis  obeliscos.  XmpboreOf  dure  , et  tamen  iungere 
roneui  sollerter,  et  dividere  septentriones  videnms.  Sordes  hoc  ?iro  non  dignae, 
lluberus  Basileensis  (cuuf.  Vi,  3,  .33)  pro  (Aelisco,  coludumo  coniicit 

i Wcrlhosuis  apud  Gesu.  pro  od — mngfere  haec ; obilisco  ( o6()i^  ) 
polum  ( x«).ov  ) ducere  etiam  iungere  etc.  in  quibus  ipsis  Qon  fuit  operae  pre- 
tium multa  mutare,  nullo  aptue  sententiae  emolumentOf 
• 

33.  At  contra  — septentriones  vi-  34.  Non  habentibus  nomen  suum  ) 
demur  ) ilacc  adeo  sunt  corrupta  in  Cnpperoonerius  recte  iubet  conferre 

omnibus  libris  t uL  nemo  adhuc  sani  quae  mox  leguntur  ( §.  3S)  quibas 

quidqtmm  c.xluclerit,ne  cuui  manifesta  nomina  sua  non  su/}tt 
(/nidtfti  scripturae  veletis  ciescrtiouc.. 
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nomen  suum  , accommodat  quod  in  proximo  est:  sic, 

— — Equum  dinina  Palladis  arte  Aedificant : 

et  apud  Tragicos,  Et  iam  leo  pariet,  at  pater  est.  Mille 
sunt  haec,  et  ace/ai>u/a,  quidquid  habet ; et , 
cuiuscumque  materiae  sunt;  et  parricida,  matris  quo- 
que aut  fratris  interfector.  Discernendumqiie  est  hoc 
totum  a translatione  genus , qui.x  est,  uhi  no- 

men defuit:  translatio,  ubi  aliud  fuit.  Nam  poetae  so- 
lent abusive  etiam  in  his  rebus,  quibus  nomina  sua 
sunt,  vicinis  potius  uti;  quod  rarum  in  prosa  est.  Illa  3s 
quoque  quidam  jiora/ayiaii;  volunt  esse,  quum  pro  te- 

34.  Sie  — Aedijicant  ) Taric.  Flor,  ii  caecum  o^ra  puianl  aed.  cum  Tcns.  ct 
jMMterioribus  ante  Bad.  qui  primus  hanc  A^ncid.  II , i5  mcnttoDrm  invexit. 
£um  versum  ad  partes  vocat  Nonius  Marcellus  cap.  6 » de  impropriis  p.  Go> 
tbofr.  738.  Camp.  sic  enim  ogra  jmlant  aed.  Guelf.  sic  ecum  ogra  pulaiit  cuin 
Goth.  Vall*  Voss.  Ex  Alm.  afVertur  et  cum  ogra  putant.  Flor,  pro  si  cecutn 
a tec.  manu  sit  egtmnt,  — Et  iam  ieo  — pater  est ) Ttiric.  Guelf.  Camp.  etiam 
(hoc  quidem  non  e Tiiric. ) /.  paret  at  pater  sine  est  cum  Golii.  (crr.  Gesn.  ) 
Voss.  2,  Alm.  (qui  tAcnen  ponet  dare  narratur)  ct  cdd.  ante  Bud.  9ed  Flor* 
aeia  leoparett  at  pater.  Catachresin  agnusctmt  fere  io  pariendot  quod  pona> 
tur  pro  gignende.  Quis  ait  tragicus , quum  praesertim  tiagici  memorentur » aii 
probabiliter  correctam  sit,  ne  quaerere  quidem  vacat  in  tanta  horum  omnium 
Buctoatione«t  corruptela; quod  de  praecedentibus  quoque  dictum  sit. 

Sh.Et  aoetaO.)  Taric.  Flor,  omittunt  copulam. 

A transiatione  ) Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  translationis  istud  cum  Voss.  2» 
Goth.  Ex  Alm.  affertur  rr«ffsfaf/o  nor  itud.  Mox  rdd,  anle  Aid.  idem , sed 
sine  tstud.  Hoc  natum  suspicor  cx  male  repetita  syllabo  is.  Et  ferri  boc  posse 
censeo,  nt  genus  translationis  dicator  abusio^  quae  mox  ab  ipsa  transiatione 
discernatur.  Nostra  est  a Regio. 

Quia  abusio)  Turic*  (a  pr.  manu)  qui  ab.  Reliqui  quod  a.  Nostrum  con- 
iecimos. 

Sua  sunt)  Tdric.  (a  pr.  manu)  Flor.  sua. 

36.  fidunt  esse)  Ita  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  e.  v.  — Dissonantia 

tnr  Galloei  ct  deinceps  Burmanni  con- 
ieclurn  <7.  habent  ^ qimm  commcn<l.iC 
quod  protiuns  itidem  est  pinrniis  sunt. 

Alatris  ttutjratrit  ) Nec  tamen 
inaudita  sunt  matricida  ^ Ji'atricida  ; 
quamquam  boc  apud  iiiuni , qni  fer^ 
tur , Ciceronem  pro  Domo  c.  ro. 


Sie  — ai  pater  est  ) Cf.  not.  erit. 

3S.  Mille  sunt  haec  ) Dunint  hoc 
et  nimium.  Obrechtus  reponit:  Sunt 
mille  sieui  haec,  Gcsnertis  coniicit 
Similia  sunt  et  haec  , satis  probabili'- 
ter J cf.  1 , 4,  2f>. 

QuiiUpiid  habet  ) Verissima  vidc- 
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meritate  firlus  , aut  pro  luxuria  liberalitas  iVtcHor.  K 
(juUjuS  haec  quidem  dissonantia  sunt,  quod  in  liis  non 
verbum  pro  verbo  ponitur  , sed  res  pro  re.  Neque 
enim  putat  quisquam /«jrjwiVo»  et  liberafitatem  idem  si- 
grtificare:  verum  id,  quod  fit,  alius  luxuriam  esse  di- 
cit, alius  Uberalilatem:  quamvis  neutri  dubium  sit,  haec 
esse  diversa.  Superest  ex  his  , quae  aliter  significant , 
p.fro!),7!i//cs , id  est , transumptio , <fuae  ex  alio  in  aliud 

sunt,  quod)  Turic.  (a  pr.  manu)  dii$OMntiamque,  Fuit  profecto  diuonani^ 
uanique.  Sic  melius.  Sed  Flor,  diisentio  namque.  Tum  legeris  fuc  pro  haec» 
Celermu  pro  in  his  Goth.  (lac.  Gesn.)  congruentius  in  iit,  — Quisq.  lux,  ) Turic. 
Flor.  ( a pr.  mana  ) q.  ex  luxuria  et  liberalitale , mox  iidem  q,  et  luxuriant  et 
liheralitatem  (sed  Flor,  ablativum),  et  sic  Gticlf.Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesa.) 
cuiD  edd.  aute  Sloer.  Parum  commode  profecto.  Quorl ^t)  Tnric.^.  stt 
cura  Golh.  Camp.  sed  ille  a sec.  manu  q.  scit  et  sic  Guelf. 

37.  Tyausumptio)  Sic  ona  litera  Turic.  Guelf.  Goth.  Camp.  et  edd.  antv 
Grjrph.  esc.  Aldo.  — etUo  in)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gulb.  len:».  (tac. 
Crsn.)  luserunt  trofio  cum  Alte.  \oss.  a,  et  edd.  ante  Aid.  — yinm)  Turic. 
Flor. (a  pr.  mami  uterq^nc)  viatri  cum  Alro.  quamquam  in  hoc  literae  ji  im- 
poni dicitur  apex.  — Tropus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac. 
Gesn. ) omittunt  cum  Alm.  VoSs.  2 , et  edd.  ante  Aid.  — Karissimus  ) Flor. 
rarissimo. 

36.  yirtm  — Uberalitas  ) Conf. 

III.  7,  25. 

Dissonantia  sunt , quod)  Vide,  not* 
erit. 

37.  Quae  aliter  significant  ) loso* 

It  ns  profecto  loquendi  genus , omisso 
obiecto  i nec  dubito  tamen  quin  vera 
sit  scriptnra  . sententia  autem  lmiuS'> 
modi : quae  rem  demonstrandam  in- 
dicant aliter,  quam  solet  et  proprie 
debet  fieri,  i.  e.  improprie  dicta. 

Omnia  baec  de  metalepst  expositio, 
etsi  in  genere  satis  perspicitur  nec 
potest , quo  tendat . ignorari . adeo 
ia  singulis  prope  vocabulis  errore  ve* 
tcrum  librorum  est  turbata , lamque 
incertis  adhuc  VV.  DD.  coniecturis 
emendata , nt  tneos  Iiasce  et  spinas 
intactos  relinquere  satius  duxerim, 

(piaoi  fruslru  conando  lectorem  fiiti- 


\ 


gare.  Exempla,  quae  ponuninr, mul- 
lum abest,  ut,  qualia  iqsnc  compa- 
rent, io  vekribus  membranis  inve- 
niautar.  Illud  quidem  fewv  vnowv 
^OMv,  apud  Plutarchum,  sive  altus 
est  auctor,  de  Homeri  vila,  idem  est, 
unde  videtur  in  nostrum  locum  inve- 
xisse Kegiiis,  satis  ille  ingeniose*  Eius 
autem  emendationem  pro  certa  scri- 
ptura illustrat  Victorius  Varr.-  LL. 
Vll,3.  Cenlourum  pro  ChtroDe  qui 
dicat.  Gesnero  metalepsi  videtur  uti, 
quum  pro  nomine  proprio  hominis 
alicuius  usurpet,  quod  .forU  fortuan 
cadebat  in  veterem  illum  fabuhisum, 
qui  et  ipse  Chiron  appellabatur.  Cap- 
prroanerius  ( parum  aple  ) Pindarum 
frequentare  putat  hanc  ipsam  meta— 
Icpsio  . eoqiie  resj>exisse  nostrum  ; 
saepe  euioj  KfvTXVctv  esse  apud  rllum. 
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velul  viam  praestat : tropus  et  rarissimus  , et  maxime 
improprius,  Graecis  tamen  frequentior,  qui  Centaurum 
Chirona  , et  wsy;  Ssci;  cls/a;  dicunt.  Nos  quis  ferat, 
si  Verrem,  suem-.naX,  Laetium,  nominemus? 

Eist  enim  haec  in  metalepsi  natura  , ut  inter  id  , quod  38  ^ 

tranfertur , sit  medius  quidam  gradus  , nihil  ipse  signi- 
ficans, sed  praebens  transitum:  quem  tropum  magis 
atfectamus  , ut  habere  videamur  , quam  ullo  in  loco 
desideramus.  Nam  eius  frequentissimum  exemplum 
est , cano,  canto,  dico : ita  cano , dico.  Interest  medium 

Maxime)  Ttiric  Flor.  Gueif.  Camp.  oroiltuot  cum  Alm.  Coth.  Vo&s.  2, Iens. 

( tac.  Grsn.)  et  edd.  ante  Bad.  (nam  Aid. , pro  et  maxime y etiam ). 

/mproprtoj)  Toric.  Gueif.  Carop. /mproAt/j  cnm  Goth.  Alm.  Voss.  2.  Placet.  , 

Flor,  in  preprihy  sed  obscuriore  6ne  vocis.  h\ti.  improprii  usus.  — Qui  Cen- 
taurum ) Tnric.  Flor.  ( sed  hic  qui  ) qua  scient  aurum  cum  Goth.- 1 , 2.  Kapp. 

et  edd.  ante  Aid.  nisi  quod  7UU/71.  Gueif.  i/u/x  .rc/re/it  aurum.  I 

Chirona  ) Turic.  Gaeif.  (sed  hic  quoH)  qui  haroriem.  Golh.  qui  tmroriem, 

Goth.  2 , qui  hiroriem.  Flor.  Kapp.  qui  hitorem.  Iens,  qui  haronem  cum  edd. 
ante  Aid.  (Tarv.  aronem).  — Et  dicunt  ) Turic.  hoc  cona  intulcm 

d.  et  sic  Gueif.  nisi  quod  instdae.  Eodem  daul  Goth.  (qui  dicuntur  ) 

Voss.  2,  Goth.  2 , Flor.  Kapp.  ( uterque  insulem)  ct  edd.  ante  Aid.  Graeca  qui- 
dem paatremi  et  excusi  et  scripti  ^ tXsOoa;  ( err.  Gesn. ).  Vnus  Flor.  ^iscOcs^ , 
ia  quAttanifesto  5od;.  Sed  lotum  hoc  Craacit  — dicunt  omittit  Camp. 

Laelium)  Flor,  (a  pr.  manu  ) eiium.  Sic  cogitet  aliquis  de  L.  Aelio  Stilone, 
qui  poterat  videri  satis  designatus  doctrina  su2  et  eruditione ; cf.  1 , 6 , 36. 

38.  Quam  ullo)  Sic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2t 
edd.  ante  Bad.  Reliqai  inserunt  ul. 

Desideramus)  Sic  Turic. Flor,  (a  pr,  manu  uterque)cum  Alm.  Reliqui 
desideremus.  — Nam  eius)  Tnric.  Flor. Camp.  inserunt  id  aim  Voss.  2« 

Golh.  Obr. 

Cano  y canto  ) Tnric.  Flor,  caro  c. « Cntnp.  Cato  e. 

Cano  y dieo)  Turic.  Flor.  Gnelf.  Caoip.  canonico  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2.  — 

Interest)  Sic  Flor.  ( etsi  per  compendium  ini. ) ut  et  Alni,  sed  hic  omisso  esty 
(e  Turic.  nihil  affertur  j cf.  §.  3o,  3<^ ) cum  Obr.  Gesn.  Bip.  Reliqui  hem.  — 

nbi  indicetur  Chiron.  Suem  et  do-  not.  cril. ) De  metalepsi  cf.  VI,  ^ ^ 

dum  si  quis  ita  dicat » ut  velit  inieU  52.  Ad  haecce  Uchnica  Copperoo-  ' 

ligi  yerrem  vel  Laelium  , illicita  ucrius  portentosa  loquacitate  oblun- 

utatur  metalepsi « etsi  yerresy  si  ap-  dit  lectorem  y non  docet,  (^uaecum- 

pellatif um  spectetur , respondeat  suiy  que  alicuius  sunt  frugis « ex  co  dcccr-  , 

Laelius  autem  sapient  cognominatus  psit  in  Jexico  suo  Emcstns. 

et  liternrum  studiosus  docti  laudem 

facile  tueatur.  (Sed  in  hoc  consule  38.  Cano  — canto)  Cf.  Qot.  crit« 
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3$  illiul  mi/o.  Nec  diutias  in  eo  inorandum:  niliii  enim 
usus  admodum  video,  nisi , ut  dixi,  in  mediis.  Cetera 
inra  non  significandi  gratia  , sed  ad  ornandam  modo, 
4«  non  augendam  orationem  assumuntur.  Ornat  enim 
, quod  recte  dicimus  apposUu.ni : a nonnullis 

Cunfo)  Sic  Ohr.  Gfso.  Bip.  Reliqui  cano.  Ratio  Cumerarii«  ipsius  Umcn 
verborum  sanitati  diilidenlis  ( v.  Gniteri  Fux  IV,  161  ) cano  enim  esi  canto^ 
est  et  dicet  — Ua  cano  esi  dico^  non  erat  digna  profeclO,  in  qua  tam  lil>en|er 
acquicsccrct  Gcsncrus,  qui  Quiotiliaiica  sua  ilentm  ponit  in  Thesaura  L.  L. 
Illud  quidem  recte  satis,  quod  cantare  tusurpatuin  cciisct  pro  inculcando , sae- 
pius dicendo , exemplis  hisce , Qu.  I.  O.  VIII,  3,  76)  Ter.  Heaul.  II , 3 , 19^ 
Pliiiit.  Trin.  11^  2,  10 ; quorum  partim  et  Forcell. ; cf.  ct  Parcum  io  Lex.PIaut» 
l;«m  , abiectU,  quod  suadet Heindorfius  , corruptis  istis  seu  canonico^  seu  cano 
tiicfi,  aptius  ita  ordinaveris:  eacmplum  conto,  dico,  interest  medium  cano,  ut 
sit  transitus  a dicendo  ad  cantandum  in  canendo^  quod  ipsum  qtiidem  , in  so- 
lutu certe  oratione,  pro  dicendo  non  adhibeatur,  illi  tamen  tfiam  praestiterit, 

39.  T^ihil — mediis')  Turic.  Flor,  (a  pr.  quidem  manu  in  praemillcutes) 
Guelf.Carop.  niti  usus  admodum  ritlco  nihil  ut  tlixiin  comedis  cum  Golb.  (crr. 
<ii*.su.)  Voss.  2,  Kupp. , et  edd.  ante  Aid.  (qui  tamen  eatenus recedit  a nostra, 
quod  omittit  dixi;  sed  Gueif.  Gotb.  ct  edd.  daut  comoediis  ).  Ex  Alm.  pro- 
mitur ipsa  nostra  transpositio  ruv  nisi  et  nihil  ( cf.  §.  38,  42  ).  Vulgata  est  a 
Regii  cooiectura,  quam  equidem  non  mugis  quam  CcsncTus  veram  existimo^ 
media  ista  , in  quibus  sit  usus  metaiepseus,  esse  per  quae  transitus  fiat , veliit 
illud  seu  canto  seu  cano  , satis  apparet;  ucc  tamen  quidquam  inde  lucisdispi- 
citnr.  Quis  enim  intelligat  usum  esse  tropi  cuiusdam  in  eo,  quod  u9|>i  dc'- 
clanmdi  causa  foris  arcessitor,  ne<x  apparet  usquam , si  tropus  ipse  ponitur? 
/*iui  hic  potest  esse  nullus,  nisi  qui  cooducat  oratori,  i.  e.,  ut  dcmuiistrctiir 
locus  aliquis,  ubi  certo  tropo  possit  uti  orator  cum  persuadendi  et  vincendi 
iidiuincoto.  Cuiusmodi  quum  nihil  hinc  eruatur,  omuem  verborum  nostrorum 
interpretationem  despero  et  despondeo.  — Ornandam  modo)  Turic.  Flor 
G uelf.  ornandum  omisso  modo , quod  ignorant  ct  Goth.  Voss.  2 , Aliu.  Canip. 
cum  edd.  aotc  Aid.  Mox  augendum  quoque  Guclf.  ut  in  utroque  Obr.  prava 
alTcctationc.  Camp.  hoc  pr.'\cterca  quod  iuscrit  ad  ante  aug.  De  suo  Regius 
addidit  modo;  recte  ille,  sed  debebat  vicissim  expuugere  non , ct  copulam  ad- 
iiingerc , sic : ornandam  modo  et  augendam.  De  non  ct  modo ; cf.  VI , 3 , 71. 
Ornarectaugere  semper  copulantur  (Tuva>vvpu(,  nusquam  opponuntur,  quod 
vel  Le.xica  docebuut.  Scabrum  fuerit  ct  infantis  scriptoris , bis  ponere  non, 
scrocl  ad  signi/icandif  iterum  ad  augendam.  Ceterum  sign^camii  refer  ad  §» 
C,  obi  recenset,  qtiotuplcx  sit  usus  troporum. 

40.  Dici/mis  ) Sic  omnes , etiam  MSS.  autc  Lcid.  quocum  recculiores  dixt- 
mur.  Sic  vicissim  IX,  4 , 122.  Camp.  dicimus  testes. 

39.  iSV/r.  en. — in  mediis)C(.i\ot.  cr.  40.  Api>otiluin  )■  Cf.  dicta  ad  VllI , 

Ornandam  — auge/tdam  ) Conf.  3 , 20.  , 

uat.  erit. 
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sequens  dicitur.  Elo  poetae  ct  frequentius  et  liberius 
utuntur.  Namque  illis  satis  est  convenire  verbo,  cui 
apponitur:  itaque  et  dentes  albos  et  humida  vina  in  iis 
Qon  reprehendemus.  Apud  oratorem,  nisi  aliquid  effi- 
citur, redundat.  Tum  autem  efficitur,  si  sine  illo, 
quod  dicitur,  minus  est:  qualia  sunt,  0 scelus  abomi- 
nandum , o deformem  libidinem.  Exornatur  autem 
res  tota  mafime  translationibus  , Cupiditas  effrenata, 
et  Insanae  substructiones.  Et  solet  fieri  aliis  aJiunclis 
epitheton  tropus,  ut  apud  Virgilium  , Turpis  egestas, 
et,  Tristis  senectus.  Verumtamen  talis  est  ratio 
liuiusce  virtutis,  ut  sine  appositis  nuda  sit  et  velut 
incompta  oratio;  oneretur  tamen  multis;  nam  fit 


Contt.  vevbo)  Turic.  (»  pr.  mano  ) Flor.  inMnmt  id  cum  Alm. 

tuufue  et)  Sic  Turic*  Flor. Guclf. Goth.  (tac.  Gcan.)  Camp.  atre  Strpb. 
Grjph.  Obr.  El  ita/jue  Iens.  ( tac.  Gesn.)  com  rdd.  ante  Sloer.  Reliqui  et  ita, 
Voss.  et  omittere  perhibetur.  — Albos  ) Turic.  (apr.  manu  ) Flor,  a&^cum 
Alm.  Reliqui  •>-  /rs  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  A/s.  Reprehende-^ 
mtus)  SicCamp.  ciim  Iens,  (lac*  Gaao.)  V^^om.  a*  Aoilr.  Tarr.  Alti. Obr.  Re-- 
prehendimus  Gotli.  ( tac.  Geso. ) cum  Loc.  et  edd.  ante  Grjph.  Prehendemus 
Turic.  Prehendimus  Flor.  Gucif. 

Orntorem ) Turic.  Gucif.  Camp.  orationem  cnm  Alm. 

Si  tine)  Turic.  Flor.  Giielf.  omittunt  ti  cnm  Alm. 

41.  Insanae)  Turic.  Flor,  insanatae.  £x  Alm.  m 

7)«pui)  Turic.  Flor.  Gucif.  Camp.  tropis  cum  Goth.  Colb.  Alm.  Voss.  i* 
et  edd. anlc  Obr.  ^ Ratio)  Turic.  Flor.  Gnelf.  Tarv.  oratio.  — Xsuda) 
Turic.  Flor,  unde  cum  Alm.  — Oratio;  oneretur  tamen)  Sic  Iens.  (tac. 
Cesn.)  cum  edd.  ponterioribus  ante  Wd.  Oratione  /omen  Turic.  Flor.  Gtielf. 
Oratio  ne  tamen  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  3.  Apparet  retur  intercidisse, 
postqu.nro  Ubrbrii  iunxeront  oratio  one. 

43.  Fit  longa  et  impedita  , u.  i.  q, ) Turic.  Flor.  ( sed  hic  ftt ) sit  locan  etiam 
pedita  quaestionibus  ; a sec.  manu  ( sublato  otiatu  aute  nafn  ) sint  ( Flor,  ximt  ) 
loca  etiam  impedita  ut  in  q.  (£x  Alm.  tU  cocan  et  impedita  ut  in  q.;  cf.  §.  d8, 
4S)  et  sic  Guelf.  hic  quoque  siue  nam , quod  et  Camp.  ignorat  et  Golli.  (tac. 

i 

Humida  vina)  Georg.  III,  364; 
cf.  VIII,  2,  IO.  Apponit  Capper. 
locum  Aristotelis : iv  pev  yap  rroitq* 
ou  irptiru  ysua  asvxov  tiiritv , iv  ds 
idyw  — Rhel.  III,  3 , 3. 

41.  Cupiditas  ^substructiones)  Cic, 


ia  Catii.  1 , 10;  Pro  Milone  30,  3 c. 

Apud  Firgilium  ) Cf.  §.  3j.  Fil 
autem  meionj  mia» 

43.  Fit  longa  — virium  ) Cf.  not. 
erit. 
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longa  et  impedita , ut  in  quaestionibus  eatn  iudices 
similem  agmini  totidem  lixas  habenti , quot  milites 
quoque , in  quo  et  numerus  est  duplex , nec  duplum 
virium : quamquam  non  singula  modo,  sed  etiam 
plura  verba  apponi  solent : ut , 


Geftn.)  surU  lAn  impedita  u.  i.  tj.  Canp.j  Jit  tcn  iit  omittit  lens.  (err< 
Cesn. ) cum  edd.  «ote  Aid.  Ncc  tamen  laeta  ille  et  rrlicj^i , sed  longa  ( err* 
Gesn. ).  Illud  vero  Goth.  Voss.  % (et  Regio  quidam  memorati ) quorum  uter* 
que  quaestione,  — Iudices)  Tufic.  Flor.  Ouelf.  Camp.  iungas  cum  Alm.  et 
aliquot  vett.  libb.  Regio  memoratis.  Sed  Goth.  ( tac.  et  err.  Gesn. , nihil  eoiin 
lens,  recedit  a vulgata  ) utrumque  iungas  iudtces. 

Quot  milites  — uirium)  Tutic.  qui  similiter  quod  ei  tnimerus  (Flor,  qid  et 
numerus  ) e duplex  n.  d.  virum  (hoc  ultimum  et  Flor.);  a sec.  manu  : quia  si- 
militer quoque  et  niint,  — verum  etsicGuelf.  C^rop.  (ui&i  quod  num.).  £x  Alm* 
qui  similiter  et  numerus  —■  virum.  Abest  quoque  post  milites  a Goth.  Voss* 
a.  Non  tenJere  ullum  tnveuias  scriptoris  nostri  locum*  in  qoem  magis  doleas 
tantum  licuisse  socordiae  librariorum.  Apparet  enim  trans  ipsas  corniptclaa 
sordes  mirifica  comparationis  proprietas*  qnam  suo  nitori  restituere  frustra 
equidem  laboro.  In  loean  isto  vix  quidquam  latere  censeo  praeter  receptam* 
etsi  iugeniosa  est  Burmaoni  suspicio  ex  leta  efficientis  lenta^  ut  manilesla  sit 
comparatio  cum  ogmioe  tarde  progredienle.  Illud  in  primis  miror*  neminem 
haesisse  in  quaestionibus^  quae  adeo  hinc  sunt  alienae , ut  quid  iis  faciam  * 
]>lone  ignorem.  Nam  si  «um*  quod  ipsum  displicet*  mutans  in  causam  obti* 
ucas  longam  et  impeditasn quaestionibus  causam  ( cf.  III  * lo,  i ; VII,  r * 46  sq.) 
et  servans  utrumqtie  verbum  reponas , nam  si  l.  e.  i.  q.  0.  iungas  * iudioes  s.  * 
scripturam  per  se  quidem  satis  blandientem*  nihil  taqieD  profeceris  ad  no« 
strum  proprie  locum  * qni  non  desiderat  nisi  elocutionis  mentionem.  Neque 
enim,  adiuncla  controversiae  ipsius  longitudine  quaestionumque  numero,  au* 
getur  taediom  illud,  quod  inest  orationi  nimio  epithetorum  agmine  tardatae} 
aut  si  augetur,  non  erat  huius  loci  advocare  huc*  sine  quibus  cetera  sufficiunt* 
Sed  post  illam  lepidissimam  quoque  lixarum  similitudinem,  trahuntur  quae- 
dam ultra  perfectum  , quae  recidenda  ^nsens  ego  nullam  audaciae  invidiam 
reformido.  Sunt  sane  acuta  illa  , nec  carent  elegaotta:  et  numerus  — nec  du- 
plum. Hesolvnut  tamen  et  emaciant  priorum  vim  et  nitorem,  ut  (^u.  ipsum 
sua  sic  vineta  cecidisse  nemini  crediturus  sim.  Nempe  lioc  erat  quod  aiunt: 
unumquemque  facete  dicti  interpretem  esse  stipitem  et  fmigmn.  Haec  igitur 
omuia  vetustis  doctorum  quamvis  et  peritorum  scribarum  glossis  esse  inqui- 
nata, prorsus  mihi  persuadeo  , a nostris  quidem  codd.  nullam  opem  exspe— 
ctuns.  Sufficinot  mihi  quidem  haec*  quae  tamen  Qu.  ipsius  manum  esae  ne- 
quaquam praesto : /onga  e< /niped/m*  quo/n  <u  (cf.  Xll*  ipf  10;  tu  pro 
ut  est  §.  So,  in  Turic. ) dicat  similem  agmitu  totuiem  lixas  habenti  quot  mi/t* 
tes.  Quamquam  etc.  Vt  nunc  est,  neqoe  •ententiam  neqne  orationem  ferri 
po&ae,  unusquisque  admonitos  sentiat. 

Apponi ) Turic.  Flor.  Camp.  opponi. 
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> Coniugio  Anchisa  Veneris  dignate  superbo. 

Sed  hoc  quoque  modo  duo  verba,  uni  apposita,  0643 
versum  quidem  decuerint.  Sunt  autem  , quibus  non 
videatur  hic  omnino  tropiis  , quia  nihil  vertat.  Neccs- 
se  est  semper  , ut  id,  quod  est  appositum,  si  a proprio 
diviseris,  per  se  significet,  et  faciat  antonomasiam. 


tAnchita  ) Toiic.  Guelf.  Camp.  Anchise.  ^ 

43.  yerba  ^ uni)  Turic.  (a  |>r*  manu)  verbo.  Alm.  u i.  e.  vero,  Illod 
quod  praecedit  quoque  ^ oiagaopere  diapliceU  Quid  coiin  est,  quod  eo 
quoque  modoy  quem  c;l  Virgilio  attulerit,  duo  apposita  verba  ferri  (K>sse 
uegat?  At  oon  eraat  ihi  duo.  Aa  scribemus:  Sed  boe  ^uocum^uc  modo 
acil.  yiierit,  vel,  feratur.  Duo  vero  uni  app.?  Sic  quidem  in  eundem  icru*' 
pulum  incidimus,  de  quo  Gesnerus,  quod  male  yirgiiiua,  aliiqoe  poetae 
videntur  reprehendi.  Sibi  tamen  melius  constat  noster.  — Est  semper  } 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gamp.  cum  GoUi.  Voss.  2,  et  edd.  ante  BadL 
Uic,  obtemperantibus  reliquis,  sine  auctore  inserit  enim, 

Vt  id  ^ quod  esi  ) Turic.  Guelf.  Camp.  quum  idem  cum  Goth.  Voss.  i; 
qaum  id  est  Icnson.  (err.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Bad.  qui  primus  sine 
auctore  aec  quidquam  monens  nostram.  Vbus  Flor,  sed  quum  id^m,  — Ap» 
positum  t si)  Gotb.  Voss.  a,  omittunt  si,  A)  Turic.  ad. 

Diviseris)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  nterque)  Guelf.  videret,  Goth. 
(tac.  Gesa.)  Camp.  diviserit. 

Significet , et  Jaciat)  Turic.  Flor.  GueU.  Camp.  significat  et  Jacit  cum 
AUo.  Longe  abest  a saniUte  locoa,  quem  mira  levitate  retinnit  Badius, 
alloqui  frugi  Criticus.  Nam  primum  enim  illud  quod  infersit,  alieni ssi* 
mum  est,  quum  promittat  antecedentium  ralionem  aliquam,  quae  nulla 
bioc  aruitur.  Deinde  quantumvis  audacter  pro  quum  idem,  reponit  ut  id 
quod  est.  Equidem  trepidus  saae,  nec  mihi  ipse  pUeens , haec  fere  ex- 
tundo  ex  vetustis  scripturis:  Nec  est  semper  (scit  tropus)  sed  quum 
idem  appositum , st  a proprie  diviseris , per  se  significat  et  facit  anto- 
fxrnnasisun.  Sententia  haec:  appositum  si  nomini  suo  lunctum  comfwreat. 


43.  Sed  hoe  quoque  — decuerint  ) 
Sibi  haec  liquere  negat  Gesuerus  , 
simplicior  ille  ceteris:  Quis  enim^  ait, 
est  fuc  modus  ? Nec  ego  respondeam; 
at  decuisse  Virgitium  dicere  fumacq 
Aao.  IV,  181:  monsintm  horrendum, 
tngensf  et  111,  658:  PoljyAemum 
Monttntm  horrendum  , injorme , in~ 
gens,  ad  lumen  ademptum.  Suspica* 
tur  ergo  aut  corruptelam , aut  recon* 
ditius  aliquid  , sibi  nondum  perce* 
pium.  AnU  omnia  quaereuduED,quid 


multiplex  epitheton  sit  iii  versu  Vir- 
giliauo  hic  posito  Aen.  Lll , 475.  la 
igitur  censeo  esse  io  omnibus  istis 
quae  adiunguntur  participio  dignate. 
Nam  coniugium  non  habet  nisi  unum 
appositum  superbo.  Da  reliquis  cf. . 
nat.  erit. 

Niful  vertM)  Recte  monet  Capper. 
respici  elymoo  tropi  ebro  rov  xphftte ; 
£f.  §.  17.  , 

jNecessa  esc  — faciat  ) Ct  not. 
erit. 
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Nam , si  dicas , lUe,  qui  Numantiam  el  CartJmginem 
eivrlit , antonomasia  est:  si  adieceris  Scipio,  apposi- 
<4  tum.  Non  potest  ergo  non  esse  iunctum.  At  illrr/iptoc, 
quam  inoersionem  interpretantur,  aliud  verbis,  aliud 
sensu  ostendit , etiam  interim  contrarium.  Prius,  ut. 


tropus  dici  nequit,  led  tntn  potest»  si  per  se  quoque  et  seiunctum  s 
proprio,  siguificat  et  facit  anU  Displicet  tdenty  quod  languet  in  hac  ra-. 
tione,  neque  enim  accusativum  agnoscas,  qui  regatur  a verbo  signiJicaC*; 
turo  enim  desideres  quod  anic  si.  Displicet  quod  appositum  sic  dicitor 
tum  demum  esse  tropus  , si  sit  antonomasia  nec  iam  proprie  appositum* 
Displicet  quod  veleris  illius  scripturae  videret  nulla  ratio  habetur.  Nec 
profeceris  legendo  : quum  id  est  app.  quod  si  elc.  Tum  aptior  sit  con— 
iunctivus  significet  — focial , qui  non  esi  nisi  in  excusis  nec  in  principe 
quidem.  Debebant  ea  quoqoe  exempla  respici»  ubi  tropum  fieri  epitheton 
ipse  dixerat  §.  saltem  apparet,  nostra  si  probetur  sive  constitutio 

B»ve  iuierpreUlio » mox  non  ante  iunciupi  ferri  non  posse.  Negabitur 
cnini»  ubicumque  verum  fuerit»  snoque  nomini  redditure»  appositum  ^ 
tropus  ess« ; ut  ad  esse  inlelHgatur  tropus.  — Num.  et  Carlh.'^  Sic  Tnr* 
Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  et  quidem  Turic.  Camp.  per  K, 
Reliqui  C.  e.  iV.  — Anton.  est:  si  adi.)  Turic.  antonomasiam  diecerit» 
Flor,  antonomasia  de  ceris.  Ille  a sec.  manu  antonomasiam  dixeris*y 
relictis  Scipione  adposito , et  sic  plane  Guelf.  Extrema  illa  sia  bausUse 
altera  si  a palam  est,  ncc  fortasse  verum  est»  quod  et  sec.  manus  Flor* 
uoiitlit.  A Goth.  ant.  e.  utrumque  exsuUt. 

44.  JSrgo  non)  Turie.  Guelf.  Camp.  omiltnnt  non  cum  Goth.  Vota.  2, 
Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Inseruit  Regios. 

At  aXkviyoput  ) Abest  couiunctto  a Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  nt  et 
Goth.  Voss.  2.  Excusi  ante  Aid.  ad»  numen  autem  dant  per  accusativum, 
qui  ct  est  io  designatis  antea  libris,  etiam  GoUi.  (tac.  Gesn.);  Sed 
Camp.  oomioativam  dat. 

Inversionem)  Turic.  in  versonem,  Guelf.  eversionem. 

Interpretantur)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2,  ct  edd.  ante 
Bad.  cxc.  C^mp.  Reliqui  interpretamur , quibus  additur  Alm. 

Aliud  verbis  » aliud  sensu  ) Turic.  Flor.  Guelf.  ut  ediud  sensu.  Ante* 
ponunt  ut  et  Goth.  Camp.  Voss.  2.  Alm.  cum  edd.  ante  Bad.  • 

Ostendit t etiom ) Sic  Flor,  a pr.  mana,  a sec.  ostendat  et  e,  Turic^ 
Guelf.  ostendiiam  ( posterior  quidem  tam  disiunctim ).  Goth.  Camp. 
ostendat  aut  e.  curo  edd.  ante  Bad.  nisi  quod  Aid.  ostendant  ac.  Reliqui 
ostendit  ac  e.  Suspicor  fuisse  aut  aliud  verbis  — aut  etiam.  Ac  ferri 
nequit  el  csl  a Regio;  cf.  VIlI,  3»  47.  ' — /''t,  O.)  Turic.  Guelf.  Camp. 
uno,  —■  Hejei’tnt)  Turic.  Guelf.  referant  cum  edd.  ante  Basii.  Sed  Bad. 
pr.  referunt,  — Occupa  Portum)  Turic.  Flor.  Guelf.  accipe  totum  cum 
Alm,  ^ 

44.  Inierim  conii  arium  ) Cf.  §.  S4  sq. 


.^C^ogle 


INST.  ORAT.  LIB,  VIM,  (} 

O navis,  referent  in  mare  te  novi 
Fluctus:  o quid  agis?  fortiter  occupa 
Portum. 

- totusque  ille  Horatii  locus,  quo  navem  republica, 
fuctuum  tempestates  pro  bellis  civilibus,  portum  pro 
pace  atque  concordia  dicit.  Tale  Lucretii,  • 

Avia  Picridum  peragro  loca.  — — 
et  Virgilii , 

Sed  nos  immensum  spatio  confecimus  aequor : 

Ft  iam  tempus  equum fumantia  solvere  colla. 

Sine  translatione  vero  in  Bucolicis , 

Certe  equidem  audieram , qua  se  subducere  colles 
Incipiunt,  mollique  iugum  demittere  clivo  , 

Vsque  ad  aquam,et  veteris  iam  fracta  cacumina  fagi. 
Omnia  carminibus  vestrum  servasse  Menalcam. 


Nattem)  Sic  Turic.  Gueif.  Goth.  (lac.  Geso.)  Camp.  Reliqui  ncvim. 
— Refi^HicOt  Jlucluutn)  prorer  fluctu  (a  sec.  roanu  fluctuum). 

Flor,  fluctu  ( solum  )«  Gaclf.  propter  fluctuum.  Camp.  populo  flucluitm 
cum  Gotii.  »e<l4^os$.  a,  populum  et  sine  fl.  Quis  unquam  Axxii fluctuum 
tempestates  ? Equiilcm  fluctu  illud  antiquum  suspicor  corruplum  e pu~ 
blica,  Salletn  scribendum  fluctus  et  t. 

45.  Lucretii)  Sic  ( $cd  simplice  I,  cf.  VIII»  3»  8i)  Flor.  Lucrecia  t 
•obiuncto  mox  ria  Turic.  (a  pr.  maiiu)  cum  Atm.»  deinde  ille  Lucre- 
mus in  via  ct  sic,  sed  iunctim,  Gueif.»  Camp.  disiuuetiro.  Iens.  Lucre- 
tium via.  Turv.  Lucretius  dia.  Mox  edd.  ante  GrypU.  Ltcretius  invia, 
Heliqui  Lucretius  avia, 

f^irgilii)  Sic  Flor,  cum  Alm.  Sed  ille  I simplice.  Turic.  non  meoio~ 
ralur  ( cf.  §.  4^>  ^3).  Heliqui  f^irpitius. 

Spatio  ) Sic  Turic.  Gueif.  Camp.  curo  edd.  ante  Bad.  Reliqui  spatiis 
cum  Virg.  Flor,  spatii.  Mox  fumantia  optimi  quique,  etiam  mei  MSS.  ) 

46.  iam  fracta)  Turic. /refu  «t  omiUit  iam;  a sec.  manu  confracta  et 

sic  Gueif.  Camp.  cnu  Colli.  Vo$s.  a»  et  cdiL  ante  Grjpli.  Sed  umues 
libri  veteris  — , genitirum  , non  accusativum, 


lUe  Horatii  locus  ) Won  est  no- 
strum , nec  facit  nd  interprrtntinnem 
Quintiliani , dispulnie  im  rxete  acce- 
|»ctit  carmen  HuraliaHptJ  , qua  de  re 


sunt  consulendi  VV,  DD.  ad  poetam. 
Jbepitbtua  f fluctuum  ) Cf.  not.  criU 
^5.  fAtcreiif)  IV,  1;  i^rgUii  Geurg. 
11 . 541 ; Bucol.  IX  } 7. 
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Hoc  enim  loco  praeter  nomen  cetera  propriis  decisa 
sunt  verbis  : verum  non  pastor  Menalcas,  sed  Virgi~ 
lias  est  inteiligendus.  Habet  usum  talis  allegoriae  fre- 
quenter oratio , sed  raro  totius : plerumque  apertis 
permixta  est.  Tota  apud  Ciceronem  talis  est;  Hoc 
miror  enim , querorque , quemquam  hominem  ita  pes- 
sumdare  alterum  verbis  velle  , ut  etiam  navem  perforet , 
in  qua  ipse  naviget.  Illud  commixtum  frequentissitnum: 
Xs  Equidem  ceteras  tempestates  et  procellas  in  illis  dum- 
taxat fluctibus  concionum  semper  Miloni  putavi  esse 
subeundas.  Nisi  adiecisset  d«m<ajro/  fluctibus  concionum, 
esset  allegoria : nunc  eam  miscuit.  Quo  in  genere  et 
species  et  arcessitis  verbis  venit,  et  intellectus  ex  pro- 
priis.  Illud  vero  longe  speciosissimum  genus  orationis, 
in  quo  trium  permixta  est  gratia , similitudinis , alle- 
goriae, translationis : Quod  fretum , quem  Euripum , tot 
motus  , tantas,  tam  varias  habere  creditis  agitationes, 
commutationes , fluctus,  quantas  perturbationes,  et 
quantos  aestus  ratio  comitiorum?  Dies  intermissus 
unus,  aut  nox  interposita  saepe  et  perturbat  omnia  , et 
totam  opinionem  parva  nonnunquam  conflnutat  aura 


47.  FrHpfnttr)  Turic.  Flor.  Gaelf.  Qaiwpt.  frttfuentior, 

Tmlu  eit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gotb.  ( Uc.  Gesn.  ) Canp.  cttm 
Vos»,  t,  Alm.  edd.  aliquot,  ut  Obr.  Reliqui  omittuat  est. 

48.  Concionum , esset  aUeg.  ) Turic.  Flor.  ( sedi  hie  c.  oon  transpoait ) 

esse  c.  a/legoriam.  Guelf.  Golh.  (Uc.  Gesn.)  c.  nUegoriam.  Camp.  c. 
sUiegorvi  imm,  * 

4y  AUeg.  transi.)  Sic  Guelf.  Allegoria  et  t.  Flor,  (a  pr.  manu  ).  R«« 
liqui  ioaerunl  ctj  cf.  IV,  a,  «4.  •*“  Forias)  Turic.  Flor,  veris ; a tcc. 
maou  ille  veras , bic  Dostrum. 

Parva)  Turic.  (a  pr.  nanu  ) Flor,  parvo.  Ferri  nequit,  sed  hoc  le- 

47.  Dedsa)  Cf.  Vlt,  t , 44:  in  babet.  Aliunde  eacitari  poese  idem 

eeleris  dejunctus  est  proprtis  verbis.  hoc  non  equideoi  rideo*  * 

Jioc  miror  ) Incerti  libri , se^  la 

primis  elegans  Ciccrouisfragcncntlini,  4^«  Equidem  ceteras  ) Pro  Milo.  1 
in  qno  Uraeo  verbis  istud  lunlc  ni«  c.si;  Quod  Ji-etutfn.  Pio  Mm.  e.  (7 
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rumoris.  Nam  id  quoque  in  primis  est  oustodiendum , to 
ut , quo  ex  genere  coeperis  translationis , hoc  desinas. 
Mulli  aut^m,  quum  initium  a tempestate  sumpserunt,  * 
incendio  aut  ruina  finiunt:  quae  est  inconsequentia  re- 
rum foedissima.  Ceterum  allegoria  parvis  quoque  in-  st 
geniis , et  quotidiano  sermoni  frequentissime  servit ; 
nam  illa  in  agendis  causis  iam  detrita,  Pedem  conferre, 
et  lugubim  petere  , et  Sanguinem  mittere  , inde  sunt : 
nec  offendunt  tamen.  Est  enim  grata  in  eloquendo  no- 
vitas, et  emutatio:  et  magis  inopinata  delectant.  Ideo- 
que  iam  in  his  amisimus  modum,  et  gratiam  rei  nimia 
captatione  consumpsimus.  Est  in  exemplis  allegoria , 5, 
si  non  praedicta  ratione  ponantur.  Nam,  ut  Dionysium 
Corinthi  esse,  quo  Graeci  omnes  utuntur,  ita  plurima 

neudum  • parva  aura  este  textam  cetum , qao  pertiaet  etiam  ^uod  ia 
Qu.  libris  legitur,  ia  Cic.  non  item  , et  post  saepe, 

50.  Desinas)  Turic.  (e  pr.  manu  ) designas. 

Autem)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gotb.  (lac.  Geso.)  Camp.  Tenr.  (lene* 
bic  omittit  aliquot  verba ) cqm  Vott.  a»  Alm.  (citi  aut  refertur)  et 
edd.  quibusdam,  ut  Obr.  Reliqui  enim, 

51.  Inde  sunt)  Guelf.  Camp.  t.  fit  cum  Goth.  Vote»  2 , (quam* 

quam  sit)  et  edd.  aute  Aid.  Sed  solus  Camp.  mox  ojfendit,  — £'niuta<. 
lio)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  leus.  Tary.  et  edd.  aate  Aid. 3 amt. 
Obr.  Reliqui  commutatio',  conf.  VIll,  S,  63  VIU,  2^  19.  Foslreffluot 
exemplum  Lexicograpbi  habent  solum.  — Captatione)  ^uric.  (a  sec, 
manu)  Guelf.  Camp.  coaptatione  cum  Bas.  Mox  edd.  cooptatione  aute 

.Rad. 

52.  Non  ) Guelf.  Cemp.  omittaut  cum  Goth.  A pr«  maou  Turic.  trans* 
jponit  prae  non  dicta. 

Plurima)  Sio  Tufic*  Flar.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.)  Camp.  cum 


So.  Hoc  desitais  ) Malim  prope  in 
koe  d.  esm  Frmocio.  Qnod  praece* 
pium  hoc  inducitur  per  Nam , hoc  eo 
spectat  quod  Cicero  apUssioM  in  fine 
auram  rursus  adhibet. 

. 5i.  Sungttimem  mitiere  ) « Vbi 
hoc  in  ageodi.s  causis  locum  habqpt^ 
quaeri  poteit,  de  aliis  cniiu  apparet» 
Adhuc  Hnootati  aunt  duo  loci  ad  Alt. 

|6:  ouAuii  est  eanguis,  Lc.  maU- 


ria  sobincta  invidiae  sine  dolore ; et 
Att.  VI,  t : libi  Appias  tc  «pacpietMC 
curasse  provinciam , sangtdnem  ei  mi^ 
sdse  dicitur. » Gesiiemt.  Necqnid* 
quam  praett^a  Porcellinus. 

52.  Pst  in  exemplis  ) Malim  sub» 
iici  et  post  eif.  Fit  autem  exenipluiti, 
nisi  rotio  cins  adhibendi  praemitta- 
tur eidem , allegoria  ipsa. 

Graeci  omnes  utuntur  ) Orn* 
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similia  ilici  possunt.  Haec  allegoria , quae  est  obscii* 
rior,  aenigma  dicitur:  vilium  raeo  quidem  iudicio  (si 
* quidem  dicere  dilucide,  virtus),  quo  taraeq,  et  poetae 
utuntur,  ^ 

Dic , quibus  in  ierris , et  eris  mihi  magnus  Apollo , 
Tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas  ? , 

S3  et  oratores  nonnunquam  : ut  CoeVim , quadrantariam 
Clytaemnestram , et  in  triclinio  eoam , m cubiculo  no- 
lam. Namque  et  iiuuc  quaedam  solvuntur,  et  tum 


Vo8s.  Rcliqai  plura.  — Trit  ) Sic  Turic.  Flor.  Gaelf.  Camp.  cum  Golii, 
multis  cdd.  pro  tres. 

S3.  Coelius)  Turic.  Flor.  Goclf.  C&mp.  Cecilius  oum  MSS.  ut  Ti<{etur 
omnibus  «t  cdd.  sute  Leid. 

Quadritnutriam')  Turic.  Flor.  ( lilc  a pr.  manu)  Guelf. Camp.  quadra- 
toriam  cum  Gotb.  Vuss.  3.  •— Clj  t.  et  in)  Sic  Flor.  Turic.  Ouelf.  Caoip. 
Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn- ) cum  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ootc  Lcid.  quo  acc. 
Obr.  Kcliqui  omittunt  et. 

Coam)  Turic.  coa.  Sed  Alm.  nostrum  (cf.  §.  45;  item  hac  §.  ) ut  et 
Flor.  Omittunt  vocem  Guelf.  Camp.  Hoc  a sec.  manu  «t  ipsum  f8cei*e 
T'uric.  suspicor»  etsi  non  doceor  diserte.  Aspirationem  C literae  (de 
Golh.  (ac.  Cesu. ) subiicit  nullus  liber  nnU  Basii,  quocuro  faciunt  Grypb. 
et  Lcid.  euquc  posteriores;  cf.  §.  71.  (Quamquam  lubrica  est  diiudicatio  » 
sequendos  tamen  censeo  hos  auctores»  et  omne  rau  ;^iv7ai  etymon  abii- 
cicudum.  -—In  cub.  ) Turic.  ( a aec.  mauu)  Guelf.  Camp.  praeoiiliuiU 
et  cutii  eild.  ante  Leid.  quo  rediit  Obr.  Astipulatur  Flor. 

Aolain  ) Turic.  (a  sec.  manu  ) Guelf.  Camp.  noto. 


tores  inlelligcmus  omnes  istos»  quo- 
inm  exeropia  nos  r{uidem  deficiunt; 
vide  Krasiii.  iu  Adagg.  item  Manui, 
ad  Cic.  ad  Alt.  IX  , 9. 

Haec  allegoria  ) Erit  igitur  aeni- 
^ma  eiusmodi  allegoria » qune  sit  in 
exemplis;  enndemque  vitiosam  pro' 
nuntiabit  is  » qui  modo  plurima  simi- 
lia dici  posse  agnnverut  Fabius,  iam 
ut  exeatur  tum  incommud:i  scntcnlin» 
aliquid  mutaiidiini  erit  c scriptura» 
et  fortasse  Sed  scribi  poterit  pro  Haec. 

Dic^  qufbns)  Viigil.  Eci.  111»  104» 
ubi  vide  L H.  Vussinin. 


S3.  P' t Coelius  — nolam  ) Haec 
in  Clodiam  dici  Metelli  uxorem*  satis 
liquet,  ex  ipsa  Ciceronis  pro  Coelto 
Oratione  ; quae  quam  recte  quadran- 
taria appelletur  Clytaemnestra  (Ag*- 
roemuoois  sui » ut  credebatur,  inter- 
fectrix) vel  lexica  docent.  In  reli- 
quis huius  dicti  partibus  non  adeo 
apertus  est  iocus.  Ek}uidem  cum  Ge- 
soero  amplecloream  interpretationem, 
qu^e  feminam  ostendit  procacem  la- 
scivamque  in  triclinio  et  ad  eoiums 
ultro  allicientem  , nolendo  deiude, 
ubi  iu  cubiculum  atque  ad  tem  vcu- 
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erant  notiora,  quum  dicerentur:  et  aenigmata  suiit 
famen,  nec  ea,  nisi  quis  interpretetur,  intelligas.  In  $4 
eo  vero  genere  , quo  contraria  ostenduntur , ironia  est: 
illusionem  vocant:  quae  aut  pronuntiatione  intelligitur, 
aut  persona,  aut  rei  natura:  nam,  si  qua  earum  verbis 
dissentit,  apparet  diversam  esse  orationi  voluntatem; 
quamquam  in  plurimis  id  tropis  accidit,  ut  intersit , 
quid  de  quo  dicatur:  quia  ( quod  dicitur  alibi  ) verum 
est,  et  laudis  simulatione  detrahere,  et  vituperationis 

Et  aenigtn.)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omtUuDt  et  oum  Alm. 

3,  Goth. 

Nec  ea,  nisi)  Turic.  (a  pr.  manu)  -non  celera  ii.  Flor,  non  ei.  c.  «. 
Alm.  n et  sii  §.  ilei»  S5)  Guelf.  n.  eam  si. 

54.  Quo  conir.)  Turic.  (a  pr.  manu)  quae  c. 

Ironta)  Guelf.  fpoviz.  Turic.  a pr.  manu  f ;tb  initio  j a secunda  phronia. 

55.  Quamquam  in  ) Turic.  Flor,  quam  in ; a sec.  manu  uterque  i$i 
quam  et  «ic  Guelf.  Cau>p.  cum  Goth.  Voss.  2.  Ex  Alm.  allerunt  quam 
id  in  (cf.  §.  63,  item  mox).  Obr.  omiltil  in.  Et  LmJ.)  6ic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Kapp.  Alm.  lens.  Tarv.  ct  cdd.  autc  Bud. 
Reliqui  aut  l. 

Laudis  simul. ) Turic.  /.  aut  s.  cum  Alm.  Kopp. ; l.  et  s.  Flor.  An  fuit 
L adtimul.?  Turic.  sec.  manus,  Guelf.  Camp.  laudi  aut  s.  cum  Golb. 
Voss.  et  edd.  ante  Bad.  qui  in  notis  nostram  cooslitutium-in  coiiie» 
ctando  «ruit»  nisi  quod  conc.  es<  scripsit  pro  c.  esse-  — Et  i>iiup.  ) Sio 
Turic.  ut  et  Bad.  couiocit.  Reliqui  aut  ¥.  In  nomine  ablulirum  pro  ge- 
nitivo dant  Turic.  sec.  manus»  Guelf.  Oimp.  cum  Golb.  quum  e Voss. 

2,  genitivus  afferatur;  dativum  habent  Celeri,  praeter  Turic.  Flur.  cum 
Alm*  Kapp.  Capper.  Gesn.  — Laudare)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
cum  Alm.  Voss*  2»  (quamquam  Golb.  non  boc)  et  edd*  ante  Bad.  item 


tum  esset,  amatores  ludentem.  Quam* 
quam»  fateor,  mira  est  et  infrequens 
qtutdrantariae  \mx\ue , ut  eadem  sit 
no/<i.  Quo  ipso  argumento  Florens 
Christianus  iii  nola  ad  Aristuph.  Ve- 
spas. vs.  >337  eo  deducitur,  ut  nolam 
aocipiat  feminam  Nola  oriundam  , 
Campanam , cuius  gentis  erat  ore  mo- 
rigerari, Xs<7j5id^tiv ; cf.  G.  I.  Voss. 
Orat.  IV , It , i5  » p.  206.  Ad  Coas 
vestes  respici  nolim»  quum  manife- 
sta sit  similitudo  ciBcti  Vbcabuli  ut 
cx  nplcndo  ila  cx  coeundo.  Nolam  , 

Qvint.  Inst.  Toni.  111 


tintionabnlum » nemo  acutior  hic  au- 
diat , de  qna  voce  vide  Omgium. 

54*  Orationi)  An  oratori?  Ncqitc 
tamen  opus.  • 

S5.  Quod  dicitur  alihi ) V ide  VI» 
1»  i6»  16.  Hunc  enim  locuto,  id 
quod  neglexeruDt  quaerere  interpre- 
tes, maxime  idoneum  iudico,  quem 
nostro  respexisse  videatucQu.  irum- 
que  ( ut  et  laudis  simulatione  detra- 
heret , et  vituperationis  Uudarcl  ) 
iiinxit  Ossuiiae  dux  ille,  <[ui  Nea- 
politanum regnum  pro  Rege  giiber' 

s 
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laudare , concessum  esse  ; quale  est , Qujod  C.  V erres  , 
praetor  urbanus,  homo  sanctus  et  diligens , subsortitiof 
nem  eius  in  eo  codice  non  haberet.  Et  contra,  Oratores 
66  visi  sumus  , et  populo  imposuimus.  Aliquando  cuna 
risu  quodam  contraria  dicuntur  iis , quae  intellif>t  vo^ 
lunt;  quemadmodum  in  Clodium,  Integritas  tua  te  pur- 
gavit , mihi  crede , pudor  eripuit , vita  anteacla  servavit. 
Praeter  haec  usus  est  allegoriae , ut  tristia  dicamus 
melioribus  verbis,  apt  bonae  rei  gratia  quaedam  COU'»- 


Capper.  GesQ.  Bip.  Reliqui  laudi  y aliquot  laude.  Cone,  esse)  Turte. 
Gueif.  Carop.  c.  est  cum  (jotii.  Vo8&.  a,  Kapp.  ct  edil.  ante  Gryph. 
.\lni.  affertur  c.  este  (cf.  hac  §.  ilem  ^7).  ScU  in  Turic.  pr.  roanu  desunt 
}inec  esse  quale  y quorum  itUcruro  etiam  in  Flor,  desideravi.  Secunda 
Turic.  roanui  quale  est  ponit  pro  quod  C.  Quod  C.)  Gueif.  Camp. 
omittunt.  Gotl).  (Uc.  Gesa.)  q.  Cicero  cum  Voss.  a. 

Coilice)  Turic.  dice ; a lec.  manu  dicere  y et  sic  Gueif.  Camp.  cum 
Aid.}  die  |eni.  Tarv.  cum  reliquia  ante  Burni,  ( crr.  Uurm.).  Sed  cac  post 
Busil.  ouiitluut  praep.  in.  Reitituit  uostrum  Burm.  er..  Cio.  — £‘t)  Gueif. 

(tac.  G^sn.)Ta|r7.  E.  Correxit  Regius,  sed  libris  etiam  iubeutibusj 

pf,  Obr.  ad  33, 

^6,  Cum  risu)  Turic.  (a  pr.  manu  ) inserit  in  cum  Alm. 

lis,  quae'^  Turic.  usque;  a sec.  manu  usuque  et  sic  Gueif.  Camp.  cua 
Golh.  BodJ.  Voss.  iy  Vall.  Audi'.  Sed  leus.  quem  omisso  iis  (err.  Gesn.) 
cum  ed(|*  anto  Aid.  pro  quo  Regius  malebat  quam.  Quemadmodum  in 
Clod.)  Turic.  quem  id  Clod,;  a scc.  manu  quemadoiodum  ad  C. , et  sic 
Gotli.  cua  Voss.  3,  ct  edd.  post  Cafpp.  autc  Basii,  cxo.  Aid.  Sed  omittit 
fU  Gueif. 

67.  Allegoriae)  Turic.  (a  pr.  manu)  allegoria. 

Tristia)  Turic.  (a  pr.  manu)  tristitia,  — Textu  i quae  et  enumera- 
vimus ) Tufic.  (a  pr.  manu)  t,  co  et  a numeravimus.  Flor,  textum  Sf/e- 
etacoef  anumerayimue  cum  Kapp.  nisi  quod  hio  spectato  et  adn.  item 
Gotb*  ^ , <^ui  lamea  specta  yuda  ei  aan.  Camp.  testu  q.  e.  e. 


navit , qu^,  interrogatis  compeditis 
quibusdam  remigibus,  quum  omnes 
iaoooentes  videri  vellent,  unus  au* 
tem  sceleratum  se  hominem,  et  maiora 
coaroerilum  fateretur,  Quin  tu,  in- 
quit, furcifer,  statim  exis  navi  regia, 
notequam  bonos  illos  tot  viros  milii 
contagione  ipsa  corrumpas.  Add.  ad 
IX,  s,  ^7.»  Gesoems. 

Qu.  C.  A"e;r.)Cic.  pro  Cluent  c.  33. 


Oratores  diti  ) Cf.  §.  ao. 

56.  Quodam  ) Supervacua  Fran« 
cii  cunieclura  suadentis  quaedam. 

Integritas  ) Locus  est  cx  deper- 
dita, in  Clodium  profecto  et  Curio- 
nem; cf.  Vilf,  3,  81.  hr^Rmeutmu 
ipsum  est  apud  Ern.  p.  io55. 

57.  Prdeier  luxet  profecto  ) Cf, 
nolt.  eritt. 
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trariis  signiGcemus , aliud  textu;  quae  et  enumeravi- 
mus. Haec  , si  quis  profecto  ignorat , quibus  Graeci 
nominibus  appellent , , «yrcic/jiiz , «vri^aaaiv  , 

nxpoiplm  dici  seciat.  Sunt  etiam,  qui  haec  non  species  ss 
allegoriae,  sed  ipsa  tropos  dicunt:  acri  quidem  ratione, 
quod  illa  obscurior  sit,  in  his  omnibus  aperte  a[ipareat, 
quid  velimus.  Cui  accedit  hoc  quoque,  quod  genus , 

Projecto)  Turic.  (a*pr.  mauu)  tpectn.  Flor,  Altu,  omittunt  voc*m 
( cf.  §.  Sj , 61).  Satis  liquet  cx  hisce  •Tclustissimis  scripturis,  locum, 
qualem  nunc  legimus,  neque  iutegrum  ad  nos  pervenisse,  neque  incor- 
ruptum. Vocabula  graeca  mox  aubiecta  tot  sunt  et  talia  , ut  nemo  res 
significatas  iis  possit  in  prioribus  agnoscere,  imiltaeque  earum  deside- 
rentur ; mehortbus  y pro  quo  AVcrlbofins  non  sine  acumine  sano  conticie- 
bat  rnoUiuribus  ( cf.  IX,  2,  3a),  ferri  potest,  nec  dicas,  utrum  praestet. 
Sed  bonae  rei  istud,  in  quo  quidem  nullus  variat  liber,  furcillis  eii* 
ciendum,  quid  maxime  succedere  sibi  flagitet,  nondum  reperio.  f^rba- 
nitaiis  y Gesneri  couiectura,  p^iruin  placet;  neque  explet  aiiimuio  ()b> 
rechti  bonae  ret  genera  efuaetiani  , quamrfuam  uon  inscita  iiicst  oppositio, 
respondens  illa  tristibus.  Sed  quis  ila  latinc.^  textu  omnes  abominantur 
( cf.  tamen  Vlll,  4>  4>  quod  Obr.  sibi  visus  est 

sana  dare  , pro  textu  enumeravimus  baec  reponendo  : textu  quam  mente 
innuamus , quorum  novissimum  , etsi  frequentatissimum  hodiernis  Cice- 
ronibus,  latinum  praestare  frustra  laboret.  Capperonnerius  quoque , stator 
ille  sincerae  latiiiilalis , tentat,  sed  sibi  ipse  diffidens , a/tud  textu  y aliud 
sensu.  Persuasum  habeo  ( iii  ista  voce  natum  cx  d finali  rou  aliud f nec 
tamen  habeo ^ quod  fnciam  illis  ea{u,vel  extum,  vel  esC  (um.  Verum  esse 
e/iumeraWmui , quod  officiose  refingunt  ipsi  codd.  , nemini  credam.  Illud' 
novi,  profecto  balum  esse  cx  male  posito  specta  y ct  cultro  sanAndiim; 

* quamquam  professor  cbtulit  pro  co  Werlhofius  , lenior  medicus;  non- 
nulla, sed  aliena  hinc,  solertia.  Nc  Gcsnerus  quidem  mihi  persuadet 
aliud  textum  spectato  esse  notam  marginalem  eius,  qui  de  loci  restitu- 
tione desperaret.  Idem  F.*j^>;pi7pov , inquit,  desiderorr , no/i  fodie  mihi  ali- 
quis eripiet.  Ablegat , post  Capperonnerinm , ad  Putsebianos  Gi^aminoli* 
cos,  dc  technicis  hisco  agentes  pag.  247,  467,  1777  ; Traooiptotv  allegoriae 
speciem  nostro  quoque  deiiioustrat,  de.signans  cum  Capper.  V,  f 1 » 12; 
(ivtera  eiusdem  intcrprctnmcnU  , quoniam  plus  sauitatis  loco  vindicant, 
quam  ipse  agnosco,  relinquam  in  eius  editione  Icgcuda.  ^ 

AvTifpsfftv  ) Camp.  dvrtypa^tv  cum  Goth.  uisi  quod  liic  » ; cf.  tX,  2,  47. 
s8.  Dicunt)  Cainp.  ilicant  cum  Goth.  Bip.  2>ed  praeter  reliquos  no- 
blscuiii  facit  Flor.;  cf.  IV,  3,  16;  item  111>  & , 2;  VI,  2,  SS;  ct  Ura- 
Venb.  ad  Liv.  XLU  , 66 , g. 

Sity  in  his  ) Sic  Flor.  Turic.  ( a pr.  manu  ) GolU.  (tac.  Gesn. ) cum 
Yoss.  2.  Reliqui  et  inserunt  ante  in. 

Quid  i>.  ) Tur.  Gu.  Camp.  quod  cum  Goth.  Voss»  l,ct  rdd.  ante  Stocr, 
Accedit)  MSSr  et  editi  aote  Aid.  accidit.  Couexit  Regius. 
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quum  dividitur  in  species , nihil  habet  proprium;  ut 
(irbor  pinus,  et  olen  , et  cupressus , et  ipsius  per  se  nul- 
la proprietas;  vero  habet  aliquid  proprium; 

quod  quo  modo  fieri  potest,  nisi  ipsa  species  est?  Sed 
ad  utendum  nihil  refert,  Adiicitur  his  puxrcpiapo;,  dis- 
simulatus quidam,  sed  noii  latens  derisus.  Pluribus  au- 
tem verbis  quum  id,  quod  uno  aut  paucioribus  certe 


DividUitv)  Turic.  divinatur;  a $ec.  manu  dividatur  ei  sicGuclf.  Cainp. 
cura  Gulli.  Voss.  2.  Pro  quum  tit  si  Ohr.  et  coiuuoctivum  verbi.  Loc. 
Vco.  oniUtunt  quum  ^ sed  iudicalivum  habent.  — AV/uY  /t<a6e()Sic  Flor. 
Turic.  Giielf.  ( uisi  forte  hic  post)  Camp.  cum  Goth.  Icus.  ct  cdd.  ante 
Grjph.  qui  cuuiunclivum  dat  (etiam  passiva  forma  per  sjihalma  ) cum 
rell.  — Arbor  pinus  ) Pro  bis  arboris  Sftecies  sunt  pin.  dant  Bad.  et  seqq. 
uute  Ohr.  perperam  ct  sine  auctore.  — Cupressus ) FJor.  cupressum. 
idalim  pro  ct  quod  sequitur,  sed;  nisi  forte  est  eflicias  inde. 

Habet  aliq.)  Sic  Flor.  Turic.  (a  pr.  mauu  ) Camp.  Reliqui  habeat  al, 
— Quod  quo  ) Flor.  Turic.  qi^oque;  hic  a sec.  manu  quoquo  ct  sic  Guelf. 
(^mp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  cdd.  ante  Locat.  Correxit  Regius.  — Tiisi 
ipsa)  Flor.  Turic.  Guelf.  Camp.  iVt  ipsas  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm. ; ni 
fuUsa  antiquitus  recte  coniicit  Geso.  — Ad  utendum  ) Flor,  omittit  ad 
cum  Turic.  (a  pr.  manu)^AIm.  dantibus  etiam  uientum.  Suspicor  fuisse 
utentium. 

5g,  Mjxrr;jM7oii; , dissimulatus')  Flor.  Turic.  Guelf.  Camp.  ministeriis 
modis  simulatus  cum  Alm.  nisi  quod  G.  C.  T.  (a  scc.  imaiiu^  A*  modus. 
Goth.  mysteriis  {modus  nec  Gesn.  nec  ego  notavimus,  vitio  profecto) 
modus  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  .Aid.  Graccara  vocem  reposuit  Regius, 
quae  laiDcn  et  in  Vall.  referente  Radio,  sed  ut  ipsi  videtur  , reposita, 
Nos  soli  dissimulatus  scripsimus  c coiiicctura. 

Quidam)  Sic  (}oth.  ( lac.  Gesn.)  cum  Voss.  2.  Reliqui  quidem.  Nobis 
astipulatur  Charisius.  'r>  Derisus)  Turic.  (a  sec.  manu)  Quclf.  Goth, 
( tac.  Gesu.)  Camp.  derisui. 

Autem)  Flor,  'luric.  (a  pr.  manu)  aut. 

Quod  uno)  Flor.  Turic.  (a  pr.  raami ) quo  u. 

Certe)  Flor,  omittit.  — Potest)  Flor.  Turic.  (a  pr,  mana)  potens. 


58.  Nihil  habet  proprium  ) Inter- 
cidit genus  quasi,  omnilms  cius  spe- 
ciebus  remotis,  nec  quidquam  ei  pe- 
culiare remanet,  quod  io  allegoria  se- 
cus est. 

59.  MvxTr.ptTfao?— derisui)  Exem- 
pla huius  figurae  sat  idonea  (desi- 
gnante Capperonnerio  ) exhibentur  a 
Charisio  Sosipatro  p.  Pulsch.  25i: 


Kidite^  ytysses,  saxo  stetmentem  Ile- 
cinra^  yidi  tegentem  cQpeo  classem 
Doricam  : Dgo  tunc  pudendam  tre/d- 
dus  hortabar  fugam.  Ilacc  omnia  eunt 
derisu  quodam  dkta  sunt  a Jbrtioread 
non  fortem.  Seria  quidem  videri  vo~ 
liint  haec  , quare  diiiimuiatui  a Qq, 
diciiur  demsus. 
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dici  potest,  explicatur,  asptypxsiv  vocant,  circuitiun 
eloquendi,  qui  nunnunquam  necessitatem  habet,  quo- 
ties dictu  deformia  operit:  ut  Sallustius, 
naturae.  Interim  ornatum  petit  solum , qui  est  apud 
poetas  frequentissimus : 

Tempas  erat , quo  prima  quies  mortalibus  aegris 
Incipit,  et  dono  divum  gratissima  serpit. 

Et  apud  oratores  «ion-  rarus , semper  tamen  astrictior. 
Quidquid  enim  significari  brevius  potest , et  cum  or- 


— Eloquendi)  Sic  Flor.  Turic.  Guelf.  Cump.  cum  Goth.  Alm.  Vos9.  2, 
edd.  ante  Bu&il.  cxc.  Busc.  Reliqui  Inq nendi  ; conf.  Vllt » Prooem.  28. 

— Oft.  ut)  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu)  operi  ut.  — Nostrtitn  reliqui  fet 
scripti  et  excusi  edte  Leid.  qui  omittit  ut  accedeutibus  Gibs.  Burm.  Gesn* 
Bip. 

Ad  requitita  ) Flor,  a reliqua  sita.  'Puric.  a reliqua  sit,  tllc  a sec* 
mauu  o requisita  ^ hic  at  reliqua  sunt  ct  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  T quidem  pro  D tn  ad  vidi  in  solis  Turic.  Camp.  Veli* 
£ Voss.  2,  citaut  aut.  Accedit  quod  Turic.  (a  sec.  luanu)  Guelf.  Camp. 
daut  nat.  tAlima  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  unde  existit  pessima  sanitatis 
species. 

So.  Erequ.  Temp.)  Sic  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu)  Camp.  Reliqui  in- 
serunt ut.  Turic.  a sec.  manu  era  pro  erat. 

Non  rarus  ) Guelf.  Camp.  nostros. 

61.  Significari)  Flor,  singulari  Icus.  signari  cum  edd.  aot»  Aid.  exc. 
Camp.  — Cui  nomen  ^ chxumlocuiio)  Flor,  (a  pr.  mauu)  c.  n.  If  o.  a. 


Ad  requisita  naturJk  ) «Laudavitf 
Almelovenio  iara  ohsrrvanlCf  C.irrio 
ad  Fragtn.  histor.  p.  4S9  ( edit.  Grut. 
1607  y 8)  ex  Flo<[t’garii  cuiusclum 
comtueniarto  MS.  ad  BHrb.irisinos  Do- 
tiati , haec  paulo  plenius,  profectus 
quidam  fagus  ad  requisita  naturae. 
Vix  mihi  dubium  est  quiu-  rcspicia- 
turad  historiam,  quatn  narrat  Crispus 
lug.  XCIII  f 2»  (apud  Teilcrum 
LXXXIX  , p.  147)  Forte  quidam  fa- 
gus ex  cohorlihus  auxiliariis  miles 
gregarius y castris  aquatum  egressus^ 
haud  procul  ab  tulere  castelli  ctc. 
Vlruro  igitur  Sallustius  muUvit  ia  al- 


tera editione  stilum  ? an  aliquid  pa$> 
sus  est  a mala  manu  ? an  aquatum 
eunt  etiam  soli?  an  aquatum  ('redi- 
cuntur etlaiil,  qui  ad  requisita  naturae 
secedunt^  et  utjiiani  deinde  sumunt? 
QuueStiones  valde  magisteriales.  Sed 
nihil  coDiemociiduin  neque  in  bello, 
neque  ubi  de  integritate  veterum  li- 
brorum agitur.  M Gesnerus.  Qui  se- 
quuntur Carrionem,  haec  ^erba  re- 
ferant inter  frugmeuta  Ltbb.  F i Sal- 
lustii Historiarum  }H>fHili  Romani.  Cf. 
similem  in  loco  apud  Plinium  Cice- 
roniano dubitationem  ad  VI,  3,  107. 

60.  'ieoipus  erat)  Aea.  11,  268. 
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iialu  latius  ostenditur , :;f/3i'(p/3a<7(;  est:  cui  nomen  Latine 
datum  est , non  sane  orationis  aptum  virtuti , circum- 
locutio. Verum  haec  ut , quum  decorem  habet , pe- 
riphrasis, \\.a  , quum  in  vitium  incidit,  ns/SKySsXoyia  di- 
citur.  Obstat  enim,  quidquid  non  adiuvat.  Hyperbaton 
quoque , id  est  acrbi  transgressionem  , quoniam  fre- 
quenter ratio  comparationis  et  decor  poscit , non  im- 
merito inter  virtutes  habemus.  Fit  enim  frequentissime 
aspera  et  dura  , et  dissoluta  et  hiane  oratio,  si  ad  ne- 
cessitatem ordinis  sui  verba  redigantur,  et,  ut  quodque 
uritur,  ita  proximis,  etiam  si  vinciri  non  potest , allige- 
C3  tur.  Differenda  igitur  quaedam,  et  praesumenda,  atque, 

V.  c,  Nostrom  reccutior  niaout  supplevit  iu  Turic.  c.  n.  l.  o.  v. 

oi'cum  locutio;  a aec.  m»uu  pro  virtuti  orcum  baec  circuitior  $ ct  sicf 
Guclf.  Sed  Gotli.  ( tac.  Gesa,  qui  el  lioc  negligit  quod  cod.  iranspocit 
a;rt.  rirt.  or. ) Canip.  alias  faciealcs  cun  recepta  omittunt  Latine  cum 
Vo9S.  a.  £x  Alm.  aptum  quoque  aQertur,  quod  ignorat  Turic.  (cf.  §.  67, 
68).  Hoc  qaum  et  Flor,  vindicet,  verum  censens,  sic  ordtbem  locum  s 
cui  nomen  Latinae  { cl  csl  dipliUioogus  e.\pressa  iii  Flor. ) orationis  aptum 
virtuti  circumlocutio  ^ i.  e.  cui  ^ si  latinae  orationis  virtutem^  i.  e* 
gnitatem  et  potentiam  tueri  velis  , nomen  erit  e.  Sio  abiicias,  possit  hac<; 
ratio  placere:  cui  nomen  Latinae  orationis  virtuti  c,,  i.  e.  cui,  si  tan- 
^uam  Latinae  orationis  lumen  designare  i>elis  , nomen  erit  c.  Obr.  uoa 
muUiiro  videtur  prolicere  augens  sensus  nostri  cUusulam  , virtuti  circrutio 
vel  circumlocutio.  — Haec  ut,  quum  decorem)  Flor,  hoc  ut  dicere, 
1'uric.,  hoc  ut  decere  cum  Alm.  Sed  ille,  a scc.  manu,  nostrum  et  .«.ic 
Gtielf.  Camp.  cum  Voss.  1,  ct  cdd.  ante  Stodr.  qUb  acc.  Obr.  Reliqur 
decorum  \ cf.  VIII,  Procem.  18. 

Jncidti)  Flor,  indiu  — Enim  y quidquid)  Flor,  inquit  quod,  Turic. 
Cantp.  e,  inquit  quoti  cuti  cdd.  ante  Aid.  Pro  quidquid  dat  quod  Guelf* 
rutn  Gotb.  Vall.  Voss.  2.  Aldi  coniectura  videtur,  probata  Badio. 

62.  Quoniam)  Sic  Flor.  Turic.  cum  edd.  aule  Aid.  exc.  Camp.  Sed 
Gueir.  quum.  Reliqui  quam^  corrigente  Regio. 

Habemus)  Flor,  omittit. 

f^ineiri  non  potest)  Turic.  v.  p,  Guclf.  inveniri  p. 


6r.  Cui  nomen circumlocutio  ) 
Vide  not.  erit. 

62.  Comparationis)  Mirifice blan> 
drtnr  quod  Capper.  recepit  contra  li- 
bros quidem  omnes  Ue  contectura 


Dan.  (cf.  §.  i3)  compositionis  prob.v- 
lum  etiam  RoUino;  neque  enim  di- 
cam , qualis  huc  mngno|>rrc  conve- 
niat comparolio,  fluctuans  nimis  vo- 
cabulum. 
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(it  in  structuris  lapidum  impolitorum  , loco  , 4]uo  con-* 
Venit , quodque  ponendum.  Non  enim  recidere  ea,  nec 
polire  possumus  , quo  coagmentatu  se  magis  iungant  , 
sed  uleiulum  iis,  qualia  sunt,  eligendaeque  sedes.  Nec  ^4 
aliud  potest  sermonem  facere  numerosum,  quam  oppor- 
tuna ordinis  mutatio.  Neque  alio  ceris  Platonis  inventa 


63.  Impolitorum  ) Sic  Vall.  et  B^id.  Irtpolitor  Floi:.  Turic.  Seri  bic  a 
«ec.  innciu  impolitior  et  sic  Giielf.  Oiinp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Alm.  et 
edd.  aate  Aid.  Aciiqui  impolitiorum  de  couicclura  Aegiaua;  cf.  IV, a«  37« 

Quothjue  ponendum)  Flor.  Turic.  quoque  p.  cum  Alm.  Sed  Turic.  d 
6CC.  manu  quisque  ponendus  et  tfic  Guelf.  Camp.  cum  Yall.  Votfi.  a, 
Gotb.  Bed.  uoii  lens,  ut  refert  Gesn.  Reliqui  quidque  p,  £tinm  modo 
6a,  Flor,  ct  'l'uric.  (liic  quidem  a pr.  manu)  quoque  pro  quodque. 
— Quo  coof^m.)  Sic  Flor,  'rufie,  ct  cdd.  aute  Rad.  qui  quae  c,  cum  Guelf. 
Gothj  Caitip.  Vall.  et  edd.  recentt.  aulc  Burm.  Iis  ) Sic  Flor.  Turic. 
Gotb.  (Uc.  Gesn.)  Iens.  Tarr;  et  edd.  (praeter  Cnmp. ) ante  Basib 
Reliquae  his;  cf.  aliquot  in  prioribus,  ut  I,  5.  3o ; II,  i,  i,  la;  II,  4^ 
37 ; IL , II,  14  ; II , 16,  14  j II , 10,  7;  Ili  , b,  fi  111,  6 , 68  IU , 7 , 
8;  III,  8,  1;  IV,  2,  33;  item  IXp.  i,  (7. 

64.  jiU6  cerit)  Sic  Flor.  'Turic.  Guelf.  (nisi  quod  hic  alia*)  cum  Goth. 
Voss.  a , Alm.  Obr.  Cod.  Mureti  Burmaunus , sequentibus  posterioribus^ 
inseruit  i/f , quod  et  ipsum  quidem  refert  Murelus,  sed  nou  ts  profecto 
•ttendens  praepositionem,  ut  putat  Burm.  Terum  oliam  reliquorum  libb; 
varietatem  respiciens.  Fraeter  Catnp.  enim  , qui  pro  nostris  duobus  hod 
soUiiu  , a/iter,  sic  reliqui  ceteri  ( excusi  sane  illi)  alio  XXTC^r.v  yjili*  tiq 
ntipcux.  Iens,  pru  mure  graeca  omittens  in  Suo /exemplo  idem  se  inve> 
nissc  testatur.  Hasce  sordes  primus,  pOst  Murctum , recte  iucrcpautvni,  ct 
post  Gallaei  xpi7iy,  hic  quidem  bonam  glossematis  ulfactriccro  (cf.  II,  n, 
4 ),  et  Menagium  , eluit  Ohrechtus  iu  cd. , quibus  ego  non  magis  ferenda 
ceusco  graeca  illa  lU  , i , 14  » eademque  uccusione  nata/  vi<le  et  IX,  3 4 
67.  Nostro  loco  in  praepositio  etiam  iniuua  grata  , quod  eadem  continuo 
Bis  ponitur,  quamquam  Obr.  quibus  illo  ^ pessime. 


63.  Quodque  ponendum  ) Quum 
fieutmm  potiendum  ad  lapides  refc-* 
fant  alioqpi , In  intclllgc  *>et'bum, 

64.  Tfequc  alio  qualuor  illa  ver- 
) lucunda  est  veterum  narratio, 

Platonem  numerorum  iu  scribendo 
stiiJioeUsimum  testans, aptul  Dionjs. 
Hal.  p.  20J,  Tol.  V,  Rsk.  Diog.  Laerf. 
111,37.  Dc  eadem  iuvabit  consulere 
Murctum  in  Varr.  LL.  XVIII , 8,  re- 
ecoUorum  quoque  exempla  referen- 


trm , qui  quidem  huic  viro  rainus 
sordebant , quam  hodiernis  quibus-*' 
dain  Arislarcliis  inter  Graecos  solo^ 
et  Romanos  riegcnlihus.  HunC  egtf 
sequutus,  uon  dubitabo  narrare  iu 
Bibliotheca  nostrae  urbis  regia  servari 
chirographum  Martiui  Liilheri  , iir 
quo  cxsUil  initium  versiouis  Psal- 
morum iDtrilice  et  ipsum  imma*' 
tatum.  et  subterlitum  , .ad 
liandos  orationi , (]u.imquam  solutae  4 
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sunt  quatuor  illa  verba,  quibus  in  illo  pulcherrimo  ope* 
rum  in  Piraeum  se  descendisse  significat,  plurimis  mo- 
dis scripta,  quod  eum  quoque  maxime  facere  experi- 
retur. Verum  id  quum  duobus  verbis  fit,  iv(/.<npo<fh  di- 


In  Pir,  — dese.)  Flor,  impireum  sedescendisse  cam  Turic.  (oisiquod 
hic  ri  ).  Vterquca  sec.  manu  imperii  sedes  condidisse  cum  Guclf.  (nisi 
quod  concidisse)  Camp.  Gotii.  Voss.  a.  A Iens,  inde  aotc  Ohr.se  omit- 
tunt, quod  esse  io  suo  Maretus,  in  A)m.  testatur  Burm.  Mihil  agit  Capp. 
pro  se  suadens  Socratem, 

Maxime  facere ) Flor.  Turic.  m.  Jaceret.  A scc.  mann  ille  nostrum  , 
hic  (cum  Goth.)  maximi  facere  et  sic  Camp.  cum  cdd.  ante  Geso.  czc. 
Opper.  Solus  Guelf.  ma^rujncere.  Capper.  ci  Rcgiana  coniecture  quam 
inseruit  ante  quod  ct  scripsit  maxime.  Locus  minime  expeditus.  Eunt 
qiiideni  ccrtalira  referunt  ad  sermonem  numerosum ; parum  attendentes 
facere  numerosum  recte  sunc  dici,  sed  to  Jaceiv  loU  huic  numerosum 
sermonem  simul  comprehenso,  tanquam  uni  obiecto,  difficulter  applicari* 
etsi  stilus  vocattir  dicendi  ejfector  et  sic  fortasse  etiam  facere  potest 
aliquis  eofojviav;  nam  hoc  c|uidcm  hic  sonat  sermo  numerosus.  Praeterea 
duritia  non  cnrct,  quod  id,  quo  respicit  eum,  nimis  esi  remotum.  Qui<l 
autem  sihi  vclicl  quoque  nemo  qiinesirit,  ne  Gcsnerus  quidem,  acquie- 
scens in  nostra,  camque  praeferens,  odiuncto interpretatione.  Deinde 
quo  indigere  locum  censuernut  Regius  ct  Capper.,  quum  ad  unum  omnes 
reliqui  omitterent,  .negre  desidero.  Poterat  sane  inlelligi  alio  ad  praece- 
dentia relatum,  sed  si  nihil  inferretur  post  plurimis  modis  scripta;  nunc 
qnidqunm  nobis  obiici  non  spectans  ad  alio  vix  p.tlimur.  Et  quare  con- 
iuilctivus  est  in  experiretur  J Hiscc  fere  subvenias  ex  vetere  manu  baec 
eruendo:  cum  eum  quo  maxime  faceret  experiretur,  ^cque  tamen  plane 
levigata  est  oratio,  ct  displicet  eum,  prn  quo  Basii,  cum  dat,  alioqui 
vulgatam  scripturam  tenens , nec  quidqtiam  proHcicns.  Si  quis  necessarium 
censeat  quam,  possit  scribi  quam  quod  eum  quo  maxime  Jaceret  ex/>eri^ 
refur,  coniunclivo  tamen  ne  sic  quidem  satis  apto.  Et  ducit  sane  eo 
conciuuiUtis  ratio,  quum  prior  sensus  habeat  neo  aliud  — quam,  Itera- 


11  umeros.  Eiusmodi  scriptores  pie  co- 
lunt sermonem  patrium,  superstitiosi 
illi,  si  audias  prudentes  quosdam  iu- 
diccs.  Copperonnerium  autem  non 
ntlinebat  mirari,  quod  Demetr.  Phal. 
dc  elocutione  21  : UTT^ovaripetv  ct 
avn{Uvr,v  hanc  Trtpta^ov  designaret, 
^eque  enim  artificium  tollitur  scri- 
ptoris , si  maxime  dvetfuvr;  est  orntio, 
qualem  esse  in  hoc  loco  Platonico 
unusquisque  agnoscat.  Dehcbat  hoc 
castigare  ik:baeidcrus  noster,  iicqite 


tanti  facere  virum , infra  se  positum  , 
quem  , mortuum  amio  1744  * confu- 
dit cum  eiusdem  nepote  ex  fratre  sc^ 
cum  Galcanam  Denieuiioeditionem 
communicante  decennio  superioris  se- 
ctili septimo;  ( rid.  Pracf.  p.  i,  nostr. 
ed.).  De  neque  alio  ef.  11,4,  Minim 
ad  rem  facit , quam  liuc  trahit  Gesne- 
rus  , dubitatio  Grammatica  Ciceroni» 
de  Piraeeo  .id  Alt.  VI , g;  Vlf , 4* 
64.  Qitod  eum — exfKriretur)  Vi- 
de not.  erit. 
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citur , reversio  quaedam  ; qualia  sunt  vulgo , Mecum , 
secum  : apud  oratores  et  historicos  , Quibus  de  rebus. 
At , qiium  decoris  gratia  contrahitur  longius  verbum  , 
proprie  tenet  nomen:  xA,  Animadverti,  iudices, 

omnem  accusatoris  orationem  in  duas  divisam  esse  partes. 
Nam  in  duas  partes  divisam  esse  , rectum  erat , sed  du> 
rum  et  incomptum.  Poetae  quidem  etiam  verborum  ss 
divisionem  &ciunt , et  transgressionem  , 

— — Hyperboreo  septem  subiecta  trioni. 

quod  oratio  nequaquam  recipiet.  At  id  quidem  est^  pro- 
pter quod,  quum  dicitur,  tropus  fit  quia  componendus 

tionem  vero  tiorum  , non  profecto  elegantem,  assigno  Quintiliani  yltio'' 
satis  iarti  cognito;  cf.  Vltl  ,3*  47. 

65.  Contrahitur)  Flor.  Tiiric.  traditur ^ a prima  manu  uterque.  Suspi- 
cor fuisse  truiicitur,  Becepta  quidem  ferri  nequit , iico  multum  iuvat 
Stepliani  dittrahitur  » quod  adoptarunt  Rollinus  et  Capper.  Frangitur 
Burmanni  ioanem  speciem  traxit  ab  exemplo  Vii^iliano.  Longius 
bum)  Flor,  longus  V.  } a scc.  manu  longis  verbis  et  sic  Gotb*  Voss.  a. 

66.  At  quidem  — intellectus)  Flor,  ad  id  qui  e,  p.,  qui  dicit  tropus 
sit  q.  c.  e.  e.  d.  intellectus ; a scc.  manu  quod  dicit  et  intellectibus, 
Turic.  qui  e.  p.  qui  dicit  t.  f.  q.  c.  e.  e.  d.  intellectus;  a sec.  manu, 
i«  quidem  et  propter  quod  et  intellectibus.  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gean.)  Ad 
pro  M.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) quidem  propter  sine  est  ^ item  sit  pro  fit, 
utrmuque  cum  Voss.  a.  Item  Guelf.  Goth.  Carop.  quod  dicit,  flst  intel-^ 
lectibus  etiam  in  Guelf.  Goth.  Gamp.  sed  nominativus  singularis  praeterea 
iu  Alm.  et  Iens,  cum  cdd.  posterioribus  ante  Aid.  quo  regressus  eit 
Geso.  Quod  Duue  legimus  quum  sola  coniectura  immissum  est  a Badio 
primo,  ut  et  passivum  dicitur.  In  loco  paene  conclamato  , haec  equidem 
tento:  Atqui  est  propter  quod  (nisi  Torte  malis  proprie  qui%  vel  quod) 
dici  tropus  possit,  quia  — inteUe^us ; i.  e.:  Illa  durior,  et  poetis  tantum 
concessa,  divisio  et  transgressio  magis  proprie  dici  potest  tropus  t qoum 
ne  intellectus  quidem  insit,  nisi  coniunctis  denuo  iliis  septem  et  rriom'; 
hoc  oratorum  contia  et  historicorum  hyperbato» /F^ara  rectius  locabitur# 

65.  Contrahitur)  Vide  not.  crih  ^mmodMerCi , ludices)  Pro  CluenL 

Longius  verbum')  Cave  inngas  tnn-  I ; cf.  IV,  i , 36 , 69. 
quam  nomina , prius  est  adverbium ; 
neque  tamen  inest  reprehensio.  Lon» 

§ius , quam  solH  fieri  , non  qnaro  de- 
cet. Pracatet  sane /ooj^cus  poni  con-  At  id  quidem  — intelUctus  ) Vide 
tinuo  post  5'ra(ui.  not.  criU 


66.  Bj-perboreo)  Virg.  Georg.  lllt 
38i. 
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$7  est  e duobus  intellectus.  Alioqui , ubi  nihil  ex  significa'^ 
tione  mutatum  est , et  structura  sola  variatur  ^ figura 
potius  verborum  dici  potest : sicut  multi  narralionem 
Iungis  mutant  hyperbatis.  Ex  confusis  quae  vitia  ac~ 
cidunt  , suo  loco  diximus.  Hyperbolen  audacioris  or- 
natus summo  loco  posui<  Est  haec  decens  veri  super- 
ieclio,  Virtus  eius  ex  diverso  par  augendi  atque  mi- 
(g  nuendi.  Fit  pluribus  modis.  Aut  enim  plus  facto  dici- 
mus , V omens , frustis  esculentis  gremium  suum  et  to- 
tum tribunal  implevit. 

— — Geminique  minantur  In  caelum  scopulL 


67.  Atiaqui)  Iens,  aliquando  cnni  posterioribus  ante  Aid.  — MuiW) 
tliiic  voci  ex  hit  subiiciunt  Flor.Tnric.  (xuelf.  Caaip.  cum  Alm.  GoUi.  Voss.a, 
cl  edd.  anle  Alci,  ab  leus.  quidem  inde  iis,  Expunxit  Regius. 

y arrationeui^  Flor.  Turic.  (a  pr.  mnnii  utrrque)  martur  cum  Alm.  — A/u- 
tant)  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu  uterque  ) ;nu(e/n.  Non  sane  vetus  illa  scriptu* 
rui  quae  latet,  liiscc  meis  tota  eruitur^  apponam  tamen;  mulli  ex  hinc4'ici$ 
narrarunt  longissimis  h/p,  saltem  historicorum  mentio  uon  bic  solum  esi  6b  j 
•ed  ct  Vili,  a,  iS.  ExconJUsis)  Flor,  (a  pr.  manu)  et  c.  Turic.  (apr. 
manu)  et  con/tai  cum  Alm.  Praestat  furlas.se  et»  ^ Decens  veri)  Flor.de* 
scensuris.  ^'iiric.  tle  caensuris.  Guelf.  Gotli.  ( tv*  Gesu. ) Camp.  de  caesuris  , 
Cum  Voss.  3,  Vall.  Z7e  mensuris  Iens,  cnm  edd.  .ante  Aid.  (Iioc  ipsum  tribuitur 
Alm.^  cf.  §•  6 1»  71 ) qui  ex  Regii  mutatione  dementiens  cumBad.  Basii.  Decens 
sermonis  Obr.  Reliqui  emcnliens.  Nostrum  e coniectura. 

68.  f^omens)  Turic.  suomens\  a sec.  madu  sicut  vomens^  et  sic  Flor.-(unde 
hunc  itio  receutiorem  couiicias)  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  3^  edd.  ante  Gr^ph. 
Ad  fuit  0%  Cicerone  is  vomens  f 

67«  Et  structjura')  ALilioa  sed  ^dem  super/ncere  dixit  X ^ 3o«  5 J e( 

Multi ^hjqferbatis)  Vide not. erit. 

Siutoloco  dixtmns  VIll,  a,  iS* 

Confusa  igitur  bic  iotelligi^,  hyper* 

Bata  i.  e.  unum  hyperbaton  alteri  so-' 
peradditum. 

Accidunt  ) Nihil  agit  Regius  sua** 
dens  accidant  f quem  aliquot  scqiiun* 
tar  ediU  Debebat  esse  acciderent. 

Veri  superiectio  ) Cf.  IX  , i»  3^ 

Presse  sequi  Graecum  laboravit,  ct 
auctore  vocabuli  usus  est  Livio , qui 


fortasse  paternas  laudes  superiacere 
XXXVIII , S8 , 7 ; quibus  locis  vide 
Drakenb.  Nimietatem  vocari  Macro-' 
bio  Saturn.  IV,  6»  p.  Zeunii  466  anb 
madvertit  Almelavcoiiis. 

68.  Vomens  — implevit ) Cic. 
t^hilipp.  II , 2Si  • 

Geminique  minantur  ) Aeneid.  I ^ 
163  : Credas  Aen.  VIlI,  691 ; Eui- 
minis,  Aen.  Y,3i9;  Illa  vel,Axa. 
VII,  808;  Quae  Charjrbd»  Cic. PIit- 
lipp.  II , 27. 
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Aut  res  per  similitudin^  attollimus  : 

— — Credas  innare  revulsas  Cycladas, 

Aut  per  comparationem  .■  ut , • *j 

Fulminis  ocior  alis- 

, Aut  signis  quasi  quibus(}am  , 

Illa  vel  intactae  segetis  per  summa  volaret 
Gramina , nec  teneras  cursu  laesisset  aristas. 

Vel  translatione,  ut  ipsiiiti  illud  volaret.  Crescit  interim 
hyperbole  , alia  insuper  addita  : ut  Cicero  in  Antonium 
dicit,  Quae  Caryhdis  tam  vorax F Charybdin  dico'?  quae, 
sifuit,Juit  animal  unum  : Oceanus , medius  Jidius,  vix 
videtur  tot  res  , tam  dissipatas,  tam  distantibus  in  locis 
positas , tam  cito  absorbere  potuisse.  Exquisitam  vero  7* 
figuram  huius  rei  deprehendisse  apud  principem  Lyri- 
corum Pindarum  videor  in  libro  , quem'  inscripsit 
vjjivcvg.  Is  namque  Herculis  impetum  adversus  Meropas, 
qui  in  insula  Co  dicuntur  habitasse,  non  igni , nec  ven- 

T\.  Deprehendisse')  Flof.  Guelf.  reprendisse  cnro  Voss.  i,  Bera-  ScdTd- 
tic.  reprehendisse.  Ex  Alm.  rtjam  repreftend.  { cf.  §•  68,  item  mox ).  — Quem 
inscripsit)  Flor,  Turic.  quae  scripta  sunt  cum  Alin.  lihi  quid  lateat  Doodum 
assequor.  Guelf.  q.  scripsit  Cfim  Voss.  i , 3.  — Vfwov^  ) Turic. a scc. 
manu  jrmnos  , et  sic  Canip.  IJjmmis  Guelf.  Hymnos  <«otb.  ( tac.  Gesu.  ) cum 
Voss.  a,  Icus.  et  edd.  aute  Aid.  qui  oostram  rationem  hubet , rcdeuotc  ad  luU. 
lilt.  Badio.  Mox  Leid.  praepostere  vfivoc,  quem  adhuc  suat  sequuti  praeter 
Holi. 

Impetum  adversus  A/ero/7oi ) Flor.  Turic.  ( a pr.  mauu  ) impeuon  tu  europas* 
Turic.  non  reponit  met'opas, 

Co)  Flor.  Turic.  Coo  cum  Alm.  Voss.  f ) 3,  Iens.  Tarv.  Obr.  CcJio  Oinip.t 
Choa  Gnelf. , Coa  Gotb.  ( tac.  Gesa. ) cum  Voss.  a.  Bene  orthographiae  con- 
suluit Regius. 


71.  Pindarum)  Hoc  nomen  omit- 
tens Obrechtus,  furiasse  tamen  per 
sphalma,  consulit  sane  elegantiae, 
sed  librum  auctorem  habet  nullum. 
Librum  Pindaricum  intercidisse,  vix 
altiucl  ffloairc:  ilentinii  Menqmtn 


ab  Jlercide  debellatorum  Pindarus  in 
Nem.  , et  Isth.  46.  Bur- 

maunus.  Fateor  displicere  mibt  illud, 
huius  rei.  An  fuit  h.  generis  vel  /<• 
spetiei  ? 
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tis , nec  mari , sed  fulmini  similem  fuisse  t ut  illa 
7*  minora,  hoc  par  esset.  Quod  imitatus  Cicero,  illa  com- 
posuit inferrem  , Versabatur  in  Sicilia  longo  intervallo 
non  Dionysius  ille,  nec  Phalaris,  ( tulit  enim  illa  quon- 
dam insula  multos  et  crudeles  tyrannos ) sed  quoddam 
novum  monstrum  ex  vetere  illa  immanitate , quae  in 
iisdem  versata  locis  dicitur.  Non  enim  Charybdin  tam 
infestam  neque  Scyllam  navibus,  quam  istum  in  eodem 
73 freto  fuisse  arbitror.  Nec  pauciora  sunt  genera  minuen- 
di. Vix  ossibus  haerent.  Et  quod  Cicero  in  quodam 
joculari  libello , 

Sed  ) Flor.  Tiiric.  omittunt  cnm  Alcs.t  male  J sed  mari  et J,  Voss.  i , 3, 
l)il  tale  daute  Gtielf.  (ct*.  IV,  2,  17). 

Hoc  par  esset)  Flor,  'riiric.  priora  duo  vocabula  omittont  cnm  Alcn.  qui 
men  essent  dare  narratur  ( cf.  Uac  §. , itera  mox  ).  Turic.  a aec.  manu  bacc : 
aut  illa  minora  esse. 

72.  intervallo  non)  Flor.  Taric.  iascriint  nutem  (quod  prior  tollit  deinde) 
eum  MS.  Gcbb.^  sed  Alm.  aut  (cf.  raodo»  item  mox).  CiccronU  edd.  ailert 
riciilrum  placet. 

Crudeles  — immanitate)  Flor.  Turic.  c.  nostrum  ( ille  per  compendium,  hic 
nostram  asec.  manu)  ex  utero  illa  immanitate*,  a sec.  manu  accusativum  in 
postremo.  Turic.  solus  reponit  illo,  MS.  Gebb.  facit  cum  hac  secunda  eius 
manu  , nnde  eflingll  Gebhardus:  ex  utero  illo  /mmamta/tr  (cf.  VI,  2,  6 ).  Et 
Atra,  bacc:  c.  nostrum  ex  retere  (cf.  modo , item  mox).  Omissio  haec  nonnisi 
librarii  est  oscitantis. 

Quotld.  no%>.)  Hoc  ordini:  Guclf.  Gotb.  ( (ac.  Gesn, ) cum  Cicerone.  Reliqui 
R.  q.  — Neque  ScfUain)  Flor.  Turic.  omittunt^  sed  ille  a pr.  lanium  manu. 
Alm.  repetit  injestam  naribus  (conf.  modo,  ilcm  7$  ).  Pro  naribus  apud  Ctc.- 
nautis.  , 

Istum)  Flor.  Turic.  Camp.  istam. 

73.  Cicero  in)  Flor.  Turic.  Guclf.  inserunt  est  cum  Voss.  r.  Neque  sana 
recepta.  Suspicor  fuisse  Ciceronis  est.  Longius  enim  a nostro , neque  tam 
aptura  Cicero  est  in  quodam  iocatus  (vel  ioculalits)  libello.  Hoc  mirum  , quod 
Guelf.  dut:  i.q.  ioculari  libro, vel  libello.  Turic.  pro  libello  a pr.  manu  habet 
bello.  Au  nimium  fuerit  ita  mulare:  q.  Cicero  est  in  quodam  ioculatus  y Hto? 
vel  trausponendo  yctlo  iocul.,  vcl  denique  q.  Ciceronis  est  in  q.  y etlo  ioculati. 
Nomen  quidem  yelti  neque  in  libro,  neque  in  lapide  demonstrare  possum, 
nam  quod  Scatigeri  index  i>oaiinufB  propriorum  in  corpore  Gruteriaiio  recen- 
set y ellum  p.  1 138 , 7,  error  est , quum  tabula  ipsa  exhibeat  Fettonem,  qui  efe 

72.  Cicero  ) IdVerr.  V,56j  yix  73,  Cicero  in  quodam  ) Vide  not. 
ossibus^  Virg.  £cl.  UI»  io3.  criu 
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Fundum  Varro  vocat,  quem  possim  mUlere  funda  : 

Ni  tamen  exciderit , qua  cava  funda  patet, 

• 

357,  3»  comparet.  lapi  durius  fuerit  c.\  bello  efllcerc  f^ettonet  quamquam  eoo» 
ducibile  versui  protinus  sequenti.  Sed  nolis.sumim  nomen  illius 

quoque  aliquam  fidem  faritt  pro  quo  facile  ct  /'ectum  agnoscas.  Dc  verbo 
vide  Drak.enb.  ad  Liv.  XLll,  54 1 < J VII , 10,  i3;  item  nostr.  IX,  2,  79.  — > 
f^art'o)  Flor.  Turic.  veto.  Ille  a sec.  manu  vecto;  et  sic  Camp.  Guelf.  cum 
Golh.  Voss.  2.  Sed  Voss.  i , 3 (aliter  ac  Guelf.;  cf.  §.  71 ) vero  ct  edd.  ante  ' 
Aid.  quo  aec.  Calphurn.  ad  Terentii  Heautontim.  I,  1 1 ffi.  Heliqui  f^arro^ 
Huc  nomen  sola  couiectura  videtur  repositum  ab  Aldo , cui  non  tam  dicto  au« 
dieutes  esse  dcliebnnt  tot  editores  ct  nostri  et  fragmentorum  Ciceronianorum 
atque  veterum  epigrammatum,quum  manifesta  sit  contradictio  ipsius  Yarronia 
L.  L.  IV,  p.  IO.  Bip.  Lepidus  enim  est  Popma  ( Badio  tamen  praeeunic,  et  ac* 
cedente  Vussio  iu  Eljinol.  idemque  exprimente  Ger^oo  in  nostri  loci  ver* 
sioue;  Tollio,  ad  Ausonium  p.  148^  autem  Jocum  Vm|||^  mancum  scilicet, 
explente)  tradens  sed  non  probans,  praeter  dun yu/nSm^ma  eo  loco  posita  u 
Varrone , tertium  aliquod  et  ({uidem  lioc  quod  ioco  pJ^viuxerit  Cicero,  alibi 
ob  eodem  prolatum.  Buiinanuus  secundus  iu  caiidiffl^4‘dibus  it  scuteutiam 
Autbol.  vol.  1,  pag.  49^.  Quis  unquam  sanior  de  irriso  liic  etymo  somniet? 
lactavit  aliquis  'i  hraso  suas  possessiones,  sua  pr.')edia  , quem  Cicero  ait  tan* 
lilium  soli  habere,  quod  vel  funda  excidat.  Subolcbat  vera  ioci  iuterpretutio 
Luiurcntio  Vallae,  etsi  occupato  falsa  illa,  quae  tunc  obtinebat , Eleg.  VI  ,41, 
pag.  648.  Debebat  ipsa  quantitas  vocalis  O avertere  ab  hac  scriptura,  quae 
priore  quidem  aetate  correpta  vi.\  fuit  ( qu.i  de  re  consulendi  Gratuiyalici  Put* 
schiani , iudicis  ope);  quamquam  Catullo  est  trochaeus  f^irro  ct  homo  pyiv 
rbichius  , ut  fortasse  dicas  nonnisi  cultiorum  ante  Ovidium  poetarum  castita- 
tem abhorruisse  ab  hac  vocali  promiscue  usurpanda,  quod  nec  vetustiores 
reformidariot,  nec  recentiores,  inter  quos  etiam  sola  corripiendi  videtui' ratio 
fuisse;  cf.  VH,  9,  i3.  k'‘arro  certe  huius  Joci  plane  non  est , et  si  quid  hario- 
lari licet,  haec  boni  cousulat  lector:  Rumium , Vctle  (seu  flecte  ^ seu  f^etto 
vocat , si  minus  cures  O Lreve) , vocat  etc.  Cur  boc  epigramma  liberto  Cice- 
ronis Laureae  Tullio  potius  cum  G.  L Vossio  quam  ipsi  cura  Quintiliano  tri- 
buamus, idoneam  causam  video  nullam;  quamquam  Tolltus  ne  dubitantis 
quidem  speciem  habet , et  Burmaiinus  secundus  in  titulo  hoc  quoque  nomen 
ponit.  Quando  auLcni  huius  distichi  mentio  incidit , etiam  huc  conqueri  su- 
bit, quod  ci  alterum  iungerc  sustinuerunt  primum  Pithoeus,  mox  Tollius  ct 
Burniaunus  sec.  luveniuutur  apud  Charisium  pag.  246  , et  Diomedem  4S7  hi 
versus : Extractam  puteo  tilulam  tjunm  ;>onit  in  hortot  F Ueriut  standi  non  habet 
iptt  locum  ^ habentes  sane  ct  ipsi  irrisionem  minutissimi  horti,  sed  nulla  vel 
Ciceronis , vel  nostri  distichi  facta  mentione.  Pithoeus  quidem , undo  sua  ha* 
beat,  quove  in  codice  legerit,  iuncta  invenerit,  an  ipse  couglutiiiarit,noa solet 
prodere  (cf.  Vlll,  3,  28);  sed  veterum  ipsorum  ne  minima  quidem  ita  con- 
stituendi epigratiimaUs  auctoritas  apparet.  E«t  autem  per  sealienissiiua  coag- 
menUtio,  iu  qua  levius  ct  minus  succedit  fortiori,  «t  lusus  ingenii  qui  solus 

Eundum  Farro)  Vide  uot.  erit. 
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Sed  huius  quoque  rei  servetur  mensura  quaedam.  Quam- 
vis est  enim  omnis  hyperbole  ultra  fidem  : non  tamen 
esse  debet  ultra  modum  : nec  alia  via  magis  in 
llay  itur.  Piget  referre  plurima  hinc  orta  vitia  , quum 
praesertim  minime  sint  ignota  et  obscura.  Monere  satis 
est , mentiri  nec  ita,  ut  mendacio  fallere 

velit.  Quo  magis  intuendum  est,  quousque  deceat  ex- 
tollere , quod  nobis  non  creditur.  Pervenit  haec  res 
frequentissime  ad  risum  : qui  si  aptus  est , urbanitatis  , 
sio  aliter  stultitiae  nomen  assequitur.  Est  autem  io  usu 

polerat  placere f Tim  omDein  amittit  partim  , ut  dixi,  comparatione,  partim 
ipxa  gcrainotiooc.  illud  est , quod  intpcriti  solent  committere  in  sculpto- 
veterum  fragmro^,  ut  repertum  caput  Veneris  impooaiit  humeris  Mi- 
nervae. Tollitis  imk^ram  artiorem  cfliccre  laborans  roira  plane  e.xtiidit,  et 
. nollem  optimum  Ondciidorpium  alienissimas  mutatioaes  tentasse..  Pro  tamen 
•econdo  versu  tapis  legitur,  sed  a solo  Culphumio  ad  Terent.  — yocal. ) Flor. 
Tunc,  omittunt.  lUe  tantum  a pr.  manu.  Hic  vocabuli  uostri  defectus  oc— 
casiouciB  facere  potuit  ru  etiamsi  fuerit  f^elte  vo.  — Euntia:  ni) 

Flor.  Turic.  GueK.  Jundam,  Obscurior  tamen  cernitur  in  Turic.  correctio 
versus  vulgatam.  --  Qua  cai^a  ) Turic.  <juoH  c.  cum  lens,  et  edd.  posterinrilnis 
ante  Aid*  Sed  Flor. ^uam  c.  Camp.  yua  causa,  — enim)  Sic  Turic. 
Camp.  Reliqui  en.  eri. 

74.  Intuendum  ) Turic.  utendum ; cf.  V,  Pro.  4, 

Uca  ) Turic. /*er  ; a scc.  manu  species  et  sic  Camp.  cum  BodI.  Andr.  Aid.  Obr. 
et  aliquot  edd.  Sic  in  libro  Turic.  permutari  P et  H animadvertit  Vlricus, 
tl  supra  fuisse  a pr,  manu  opia  pro  oria ; cf.  Drakeiib.  ad  Liv.  XXlil,  i , 6. 

Aptus ) Turic.  Flor.  Guclf.  captatus  ( duo  ^iriorcs  a pr.manu  ).  Qui  siut  alit 
|k>c  dantes,  memorante  Gibs.  noudiim  reperio.  lens.  ( tac.  Gesii.  ) actus  cum 
posterr.  aute  Aid.  Nostram  el  MSS.  ut  Gotii.  Voss.  % , Yall.  et  Camp.  Recepta 
sana  non  est.  Quis  enim  ferat  risum  qui  aliter  est  ? adverbio  nequaquam  suf- 
lUieote.  Nc  aptus  quidem  cuiquam  dcbcbnt  placere.  Legam : qui  si  captatus 
e*l,  ui'6anilal/r , sin  aliter  artus , stuhiliae  nomen  astetpiitur, 

<^S.  f^su)  Turic.  risu.  Advertit  sane  legentem  haec  scriptura,  nec  tamen 
sensum  explet.  Snbiectum  sententiae  nemo  dicat  esse  risum , etsi  novissime 
memoratum , sed  hyperbolen , qii.ntnqnam  salis  rcindlam , nec  iu  proximis  com- 
pdrentem.  Illa  igitur  hypeidtole  est , non  quidem  in  nru,  quasi  risus  esse  ne- 
queat sine  hyperbole^  sed  in  usu  i»u/^o , i.  c.-,  vulgi.  Et  inter  eruditos , et 
apud  rust. ) Turic.  Flor,  e,  t.  uleroddus  e.  a.  r«  Guelf.e.  i,  ineruditos  e.  a.  r.  cum 
Rcxll.  Alra.(cf.  §.  71;  IX,  1 , 2)  Voss.  5 (non  Goth.;  cf.  VII , 1,  j5),  et  edd. 
aute  Stoih*.  E.  apud  ineruditos  e,  r.  Camp.  Per  se  quidem  placet  Itoc  collatum 
affectationi  operose  variandi  praepositiones  fnier  et  apud  i nec  tamen  verum 


y.|.  Aptus)  Vide  nut.crit. 
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viilgo  quoque  et  inter  eruditos,  et  apud  rusticos  : vide-r 
licet  quod  a natura  est  omnibus  augendi  res  vel  mi- 
nuendi cupiditas  insita  , nec  quisquatn  vero  contentus 
est.  Sed  ignoscitur  , quia  non  affirmamus.  Tum  est  ys 
hyperbole  virtus,  quum  res  ipsa,  de  qua  loquendum  est, 
naturalem  modum  excessit.  Conceditur  enim  amplius 
dicere,  quia  dici , quantum  est , non  potest : meliusque 
ultra,  quam  citra  , stat  oratio.  Sed  de  hoc  satis  , quia 
• eundem  locum  plenius  in  eo  libro,  quo  causas  corruptae 
eloquentiae  reddebamus,  tractavimus. 

• 

censeo , seti  consuUo  novatum  (cf.  V«  i3,  19).  lE.  i.  e.  ut  a.  r.  Obr.  Correctio» 
pU  illiuSf  quae  bine  excludit  ineruditos  y neque  auctorem  reperiot  nec  certam 
rationem  teneo.  Neque  cuim  rurtici  iidem  sunt  cf.  VI,  3 , i3.  Locua 

imilttiro  abest » nt  saotia  ad  00$  pervenerit , ct  latet  aliquid  in  vetustissimo  illo 
utetxtdiUtSy  qnod  eruendum  acutioribus,  quamvis  invitus,  relinquo.  — > Quoti 
a natura)  Turic.  Flor,  omittunt  |)raepo.sitioncm  (upr.  manu  uterque)  cum 
Gpth.  Vo»s.  a,  et  edd.  ante  Stoiir.  exc.  Cainp.  Aid.  Quia  n.  Gueif.  cumSloer» 
et  recc.  ante  Obr.  Contentus  est.  Sed  ign.)  Turic.  contentur  si  et  i.  sic  ct  • 
Flor,  nisi  quod  conlentus»  lUe  a sec.  manu  conteginitur  si  et  agnoseiturt. 

76.  f^nUis)  Gueif.  vitium  cum  Obr.,  sed  inserente  non  post  Turj}, 
plenius  ) Turic.  Flor.p/e/ium  ( ille  a pr.  manu). 

Corruptae)  Gueif.  cotTeptae  cuio  Voss.  i , 3 ( §.  78). 

JHeddehanius)  Turic.  Cainp.  omittunt.  Fortasse  ncc  male. 

y5.  Inter  eruditos  ) Vide  not.  erit,  que  mullum  proGcias  scribendo 
•jS,  Tum  es(  hyperbole  virtus)  Ab-  rum  pro  Tbm, 
bsec  oratio  parum  placeb  Ne* 
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Troporum  et  figurarum  confusio.  Cap,  I.  — 4«  DiJ/erentia  — y, 
Non  multum  referre  quomodo  nominentur lo.  A quibusdam 
latius  finiri  figurant — i3.  ab  aliis  angustius iS.  fluo  eius 
genera  — Prius  de  figuris  sententiarum  — 2.2..  Nimis  mullas 
a quibusdam  constitui  — liG.  Ciceronis  de  oratore  doctrina  — 
36.  Eiusdem  in  oratore — Cap.  II.  Non  otnnia  se  oratoris  lu- 
minafigurarum  nomine  complecti — 6.  Interrogatio  — 16.  Prae^ 
sumptio — 19.  dubitatio — aG.  simulatione  constare  accommo^ 
datas  affectibus  augendis  figuras  — '60.  Fictiones  personarum 
— 34*  scripta  quoque  fingi\  formas  ^ incertas  pei'sonas — 38. 
Apostrophe  — 4^.  Sub  oculos  subicclio  — 44*  Ironia  — 54* 
aTTOffiwnjffi; — 58.  >52orotta — 64*  emphasis — G5.  ContrOK^ersiae 
figuraUic  : si  dicere  palam  parum  tutum  est  —76.  quum  ob- 
stat personae  re\>erentia  — 96.  quum  sola  melius  dicendi  pe^ 
occasio  — 100.'^  Comparatio—  loa.  Plurima  praeterea 
schemata  — Cap.  III.  Schema  verborum  grammaticum—  G. 
circa  genus — 8.  in  numero  — 3.  in  parte  orationis — ii. 
transferuntur  tempora  et  fno<U—i^.  vetustate  commendata 
schemata  — ly.  ex  Graeco  — aiiditio^  abiectio  — gra- 
dus — 20  '.  Aliqua  tropis  similia  — a8.  Acrius  genus  eorum  , 
quae  ipsis  sensibus  gratiam  ct  vim  accommodant  f c quibus 
primum  per  adicclioncm  — 3o.  ab  iisdem  verbis  — 35.  c>xvo(?o; 
— 37.  7roX‘jjrrci>Tov — 41.  Triojcn — 45.  aliis^sednon  alio  tenden- 
tibus verbis  — 46.  »r>jova7ao;  — 48.  Congeruntur  diversa  — 
5o.  a^v^erov,  »roAwaw>o'cTov  — 54.  xitaz|  — 58.  Per  detractionem^ 
quum  subtractum  verbum  ex  ceteris  intelligUur — Ga. 
p^vov , rapa^ia^iTOAT; , <rjvotxsi&)7((  — 66.  Figurae  ex  similitudine 
vocum  —74*  Paria  et  omtraria  — Contrapositum  —87. 
Quaedam  superstitiosius  denominata  — 90.  Ciogronis,  Corni- 
ficii , liutilii.^  Cnvcilii  nimia  diligentia  — loo.  JSloderatio  ia 
Qvint.  Insl.  Tom.  111  T 
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wu  fiffiranim  commendatur  — Cap.  IV.  Ciceronis  de  compo- 
sitione absolutissima  praecepta  — 3.  Parum  recte  a quibusdam 
omnem  compositionis  curam  excbuli  — 6.  maxime  esse  na- 

turale quod  Jieri  natura  optime  patiatur  —10.  Non  ad  de- 
lectationem modo  sed  ad  motum  quoque  animorum  valere 
compositionem  — Apparere  si  quis  solvat  composita  — iG. 
Priscos  quoque  illos  eam  non  neglexisse  — 19.  Oratio  soluta 

— 22.  connexa— Ordo— 'ii.  Junctura,  in  verbis ; hia- 
tus — 3y.  consonantum  concursas  — 4o-  Utera  M in  fine 

4i.  syllabae,  quales  continuentur  — i^i.  Membra  et  incisa 
45.  Numeri  — 46-  rhythmi  et  me.lri  differentia  — Sa.t  Pedes 
in  oratione  — Si.  Ciceronis  de  rhythmo  sententia  — Sti.  Qua- 
tenus inserviendum  numero  oratorio  per  collocationem —Si.  in 
clausulis  et  initiis  plurimum  G6.  Mediorum  quae  cura 

— 72.  Versus  in  oratione , eiusque  partes  — 77.  vitandum 
quidquid  «vpuSfM»  — 79.  de  pedibus  — 83.  e longis  syllabis 
87.  Superstitio  quorundam  in  certis  pedibus  probandis  — ^a. 
commissuris  et  divisione  variari  pedes  — 92.  Vis  uniuscuiusque 
pedis  —95.  referre  quis  clausulam  antecedat  pes  — 110.  de 
paeone  quarto  — 1 1 2.  Nimia  ne  sit  dimetiendorum  pedum 
cura—\\b.  Vniversam  comprehensionem  intuendam — 117, 
Quaedam  tradi  arte  non  posse  — 122.  Incisum  — 1 23.  mem- 
brum— 124.  periodus — 127.  quo  trium  horum  in  quoque 
loco  utendum  — i3i.  Qidbus  rebus  qui  pedes  adhibendi  — 
137.  Celsi  error  — i38.  Compositionem  aeque  ac  pronuntia- 
tionem tjariandam — 142.  In  universum  duram  compotitunen\ 
effeminata  et  enervi  potiorem  — 146.  Conclusio,. 
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ORATORIAE 

INSTITVTIONIS 

- LIBER  IX. 


I.  \^uam  sil  proximo  libro  de  tropis  dictum,  se- 
quitur pertinens  ad  figuras,  quae  graece 

vocantur,  locus,  ipsa  rei  natura  coniunctus  superiori. 
Nam  plerique  bas  tropos  esse  existimaverunt:  quia  sive 
ex  hoc  duxerint  nomen , quod  sint  formati  quodam 
modo;  sive  exeo,  quod  vertant  orationem , unde  et 
motus  dicuntur  ; fatendum  erit , esse  utrumque  eorum 
etiam  in  figaris.  Usus  quoque  est  idem ; nam  et  vim 
rebus  adiiciunt , et  gratiam  praestant.  Nec  desunt , 
qui  tropis  Jigurarum  nomen  imponant : quorum  est 
C.  Artorius  Proculus.  Quin  adeo  similitudo  manifesta 


1.  Exislimaverunt)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  ctuu 
cdcl.aale  L«id.  R<  liqui  «li itim.irunt. 

Duxerint)  Turic.  FJur.  Dtxerint  cum  Go(h. Guelf. 

2.  Ftipiratxtni)  Sic  Turic.  Flor.  Camp. cum  .\lm.  Golh.  Voss.  2, Colb.  Airar. 
Figuram  Guelf.  cum  Vo«8.  J , 3.  Reliqui  /iturae. 

C.  Artorius ) Turic.  Flor,  (hic  sine  aspiratione)  Gaius  aristarchm  cnroBodl. 
£x  Alra.  C.  Ariitarcas  ( conf.  Vili , 6 , 7S,  item  hic  f|.  3 ) cum  eJd.  nnte  Alrf. 
nisi  quod  Cuxu5  el  lens.  cAt<«  , non  cur  , et  plcraeque  diriuimitt  Utnquam  tres 
sinL  Sed  Cantp.  C.  Anhonas.  Vall.  Actorius  dare  narratur  a Badio , sed  ct 


2.  Motus  diamtur)  VIII « S extr. 
Fatendum  erit)  Malis  subiiiiicli> 
TUm  iu  verlw),  qiiuan  argumeutatio 
Duo  ipsins  sit  Qu.  verum  euium , qui 
fxistimareruiU» 


C,  Artorius  Proculus  ) Hiiuc » si 
vt^re  legitur  , ignorant  VV.  DD.  oi'! 
(juod  scitu  Bunnaonus  raeutioneni  in- 
jicit Fcsli  ( Ai  toriuin  ciUntit  in  vocc. 
proceslrta  , tenU^tcHium  y ((•/>/'</*. 
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est,  ut  eam  discernere  non  sit  in  promptu.  Nam,  quo 
modo  quaedam  in  his  species  plane  distant,  ma- 
nente tamen  generali  illa  societate,  quod  utraque  res  a 
recta  et  simplici  ratione  cum  aliqua  dicendi  virtute  de- 
flectitur; ita  quaedam  perqdam  tenui  limite  dividuntur: 
ut  quum  iru/iM  tam  inter  flguras  sententiae,  quam 
inter  tropos  reperiatur;  nipitpporocv  autem  , et  omp^ociiv, 
et  ivop/x-omttcc/ , clari  quoque  auctores  Jiguras  verbo- 
^ rum  potius,  quam  tropos,  dixerint.  Quo  magis  signanda 
est  utriiisque  rei  differentia.  Est  igitur  tropus,  sermo  a 
naturali  et  principali  significatione  translatus  ad  alium , 
ornandae  orationis  gratia ; vel , ( ut  plerique  Gramma- 
tici Uniunt)  dictio  ab  eo  loco,  in  quo  propria  est,  tran- 
slata in  eum , in  quo  propria  non  est.  Figura  ( sicut  no- 
mine ipso  patet)  est  conformatio  quaedam  orationis, 

Aid.  qui  tamen  nostrum.  Illud  aliquot  apud  Burm.  edd.  Bad.  ipse  (persph.) 
Ariilorius.  De  praenomine  cf.  Vll,  4*  ^7* 

3.  Generali  illa')  Turic.  Flor.  Gueif.  generaliter  i.  Adrerbiom  sine  proao^ 
miuc  dare  uarrantur  Alm.  ( rouf.  §.2,6)  Voss.  ct  daut  leus.  cum  postcrr. 
ante  Aid.  A recta) Turic.  deretai  a scc.  manu  de  t'ecta  et  sic  Flor.  lens,  cum 
edd.  postcrr.  ante  Basii.  Aderecta  Voss.  i,  3.  Gallaeusin  margine  scripserata 
directa  y et  ^ic  Bem.  — Ratione)  l'uric.  Flor.  Camp.  t/uns/atione  cum  Alm. 
Bodl.  Andr.  — Dividuntur  i ut)  Gueif.  d.  et  cum  lens,  et  «dd.  posterr.  ante 
Aid.  qui  ctim  Bad.  omittit  coniuuclionetn,  suadente  Regio, 

Inter /ig.)  Turic.  Flor.  Gueif.  (Vi  J'.  cum  Voss.  3,  .sed  hic  et  mox  m tropos» 
Camp.  in  figuris,  — OvofWCTOTr.  ciar/)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Gamp.  cnin 
Tnrv.  Colb.  Alin.  Bodl.  Voss.  2 , Goth.  Aid.  Reliqui  iuscrunt  et  (TrtOsrov.  Est 
aauc  §.  6. 

Dixerint)  Slc  Turic.  cum  Alm.  Reliqui  dixerunt, 

4.  Tt'opus)  Turic.  Flor.  Camp.  Iroftos  curo  Gotb.  Voss.  1 , a,  3,  lena,  et 

edd.  ante  Basii.  \ conf.  IX , 4 * ^ — Sermo  a naturali ) Tunc.  Flor.  seraU 

cum  Altu.  Sed  in  primo  nola  erroris.  Camp.  omittit  naturali  et,  Gueif.  a 
solum. 

Pinpr.  non  est)  Turic.  (a  pr.  manu)  omittit  non  cum  Alrat.  Nomine) 
Turic.  (a  pr.  rouiiu  ) minime. 

.Orationis , remota  ) 'i'uric.  Camp.  omittunt , cum  Alm. 

3.  y^t  /juum  ) Cf.  V,  10,  44.  Po>  aptius  fuerit  reperilur  quam  reperUt'- 
test  Utroon  dul>ilati,  an  ut  h.  I.  valeat  tur.  De  re  cf.  §.  7.  ^ 

ad  exemplum  iaduccudum  , ubi  saue 
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remota  a communi  et  primum  se  offerente  ratione. 
Quare  in  tropis  ponuntur  verba  alia  pro  altis , ut  in  s 
fisvxipipx , (iszuvuaici , ayrovop.aoiet , >JL-Ta}.ri'pii , auvs^So/v  , 
xaTaxpy-iOSi , «llrr/optc/. , plerumque  onspftsl-p.  Namque 
et  rebus  fit,  et  verbis;  ivifiocromitcc  fictio  est  nominis; 
ergo  boc  quoque  pro  aliis  ponitur, quibus  usuri  fuimus, 
si  illud  non  fingeremus ; trijs/yoaoi;  etiamsi  frequenter  s 
et  id  ipsum,  in  cuius  locum  assumitur,  nomen  com- 
plecti solet,  utitur  tamen  pluribus  pro  qno;  ini^-xov , 
quoniam  plerumque  antonomasiae  pars  est , coniun- 

5.  Xntp?.  Namque)  Sic  Turic.  Flor.  Gttclf.  ctitii  Golli.  plerumque  nam- 
que ({Mtr  transpositionem ) Cum.  et  hoc  aflVrtnr  ex  Alm.  (cf.  §.3,  1 1 ) Vois. 
s,  Colb.  Inserunt  nostris  iluu^iis  vocabulis  0^12  Locat.  (Tarv.  repente 
hic  ut  Iens,  lacunas  reliquit  graecis*  puncto  tnmeu  ante  vindicans 

utraque  nostram  scripturam)  Venct.  Ruse,  eamque  rationem  e Basii,  et  qui** 
busdam  Parisiois  reduxit  Gibsomis,  obtempcranlibus  qui  eo  sunt  reerntiores.. 
Kxpressit  hoc  Gedoyn.  acc.  Stoer.  Grvph.  non  Chouet.  nec  Leid.  Novi  quid 
protulit  sibi  impense  placens  L-tMonelam , litcratorcm  sane  iicc  imperitum  nec 
ipnobilem»  laudatorem  iactaiis,  Csppcr.  , ak\r,ytjpix 

plerumque;  namque.  Hi  omnes  referre  putarunt,  ut  hoc  de  re6u/ et 
pertineret  ad  %AAnyop^«v , non  ad 

Ovoparo7ro£t2  — nominis  ) Guclf.  avaXoyorotta  f.  e.  Non  nimis  — Fuimus) 
Turic.  Camp.  sumus. 

^.Plerumque  anton.)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Goth.  Vnss.  2,  Colb.  et  edd* 
ai^e  Basii,  acc.  Gryph.  Capper.  satque  rnulLic  apud  Biirm.  Reliqui  inserunt 
• luthet , codice,  opinqfi  astipnlante  nullo,  quamvis  tacentibus^  qui  contulerant, 
meque  ipso,  per  errorem  profecto,  nihil  notante  e Gueif. 

Pars  est)  Sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  .2 , Colb.  Aid.  Gryph.ct  aliquot  apud 
Burm.  Partem  Turic.  cum  edd.  praeter  nutatas.  Ille  a sec.  manu  parlim^  sed 
ei  antonomasia,  A Regio  nostram  c coniectura  repositam  narraut  editores, 
cornmque  primus  Badius.  Sed  hunc  ego  par  reposuisse,  non  pars^  reperio,  in 
tribus  commentarii  Regiaoi  editionibus  Loc.  Ven.  Ruse. , ut  antonomasiae  es- 
set dativos , non  sane  probabili  modo.  Tropis  — aut  jwrlem  ) (^uae  bisee 
interiiciuDtur,  omittit  Turic.  cum  Alm.  Ille  a scc.  manu  haec  quoque  dat; 
trt^zani  parUm. 

5.  Plerumque  wrjplSoljv.  i\’am- 
que)  Haec  quum  sit  constans  opti- 
morum librorum  scripturo,  satis  po- 
test eius  sententia  et  intclligi  et  de- 
fendi. VjrpcrboUn  quum  esset  dictu- 
rus verba  alia  pro  altis  ponere  praevi- 
dit ohiectionem  Givitquc,  adiiciens  • 


interdum  sane  non  solis  verbis  con- 
tiueri  eandem.  Exemplum  sit  epi- 
gramma posilum  Vlll,  6,  y3,  ubi 
byperhole  est  in  factu. 

6.  E;rDeToy — pars)  Pro  hic 
dici  partem  facile  credo  Capper.  mo- 
nenti et  aliquot  Pnlschiauorutn  loca 
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clioneeiiis  fit  tropus.  Iti  hyperbato  commutatio  est  or- 
dinis: ideoque  multi  tropis  hoc  genus  eximunt.  Tran- 
sfert tamen  verbum  aut  partem  eius  a suo  loco  in  alie- 

7 num.  Horum  niiiil  in  figuras  cadit.  N.ifn  et  propriis 
verbis, et  ordine  collocatis  figura  fieri  potest.  Quomodo 
autem  ironia  alia  sit  tropi  , alia  schematos , suo  loco 
reddam.  Nomen  enim  fateor  esse  commune,  et  scio, 
quam  multiplicem  habeant,  quamque  scrupulosam  di- 
sputationem :.sed  ea  non  pertinet  «d  praesens  meum 
propositum.  Nihil  enim  refert , quomodo  appelletur 
utrumlibet  eorum, si,  quid  orationi  prosit,  apparet.  Nec 

8 mutatur  vocabulis  vis  rerum,  ^t,- sicut  homines  , si 
aliud  acceperunt, quam  (juod  ha^iuerant,  nornen,iidem 
sunt  tamen:  ita  haec,  de  quibus  loquimur,  sive  tropi. 


7.  Schematos')  Sif.  Ttiric,  Guelf.  cnm  Voss.  t , 3.  Reliqui  sdiemitlSs.  — iVo- 
men  ) Turic.  Guelf.  Cutnp.  non  cuat  \lm.  Rodi.  Audr.  et  odd.  ante  Rnd.  No- 
strum loann.  Golli.  Voss.  1 , a,  3,  V'all.  Ubr.  Reliqui  nomine  e cooiectani 
Badii. 

Commune , et)  Turic.  Cuclf.  c.  haec  cum  Golh.  C.  hoc  Voss.  i,  %y  3,  dara 
narrantur.  Turic.  (a  scc.  muuu  ) Cainp.  utmnutfua  )toc,  lons.  commumahaeo 
ct  cnm  reliquis  cdd.  exc.  Ohr.  qui  nostrum  auctore  lounn.  et  V«ll.  uisi  quod 
hic  .«*(/  pro  et.  Beru.  nccedit , sed  dare  narratur  /uiec  ei  simul. 

Quamque)  Sic  libri  mei  omnes  praeter  Borm.  qui  quamquam  ^ per  flphal|^ 
pitarcm  , oi.si  siibiecisset  e Voss.  1 , quam  e Voss.  2 , quamquam  » cuiu^odi  * 
nihil  in  Guclf.  nec  Golh. 

AH  praesats  meum  ) Turic.  ad  eum p. ; a scc.  manu  ad  p, 

8.  Sunt  tamen  ) Turic.  se  tamen ; a sec.  manu  si  esi  u Camp.  sint  t,  — 


alTrrenti.  Sed  potest  mirum  videri 
quod  coniunclionc  ipsius  antonoma- 
siae Jieri  ti'opuidicitur  epitheton.  Hoc 
magis  procedat , si  pars  accipiatur 
physico,  ut  appellare  lubet,  non  lo- 
gico signincatu.  'i'um  fuerit  haec 
sententia:  Epitheton  tropus  Jit,  quo- 
ties coniungiCur  cum  anlon.  k.  e.  quo- 
ties pars  est  antonomasiae.  Sed  ieiuni 
quid  inest  tali  orationi:  Quum  pars 
sit  saepe , tropus  Jit,  quando  /rars  est. 
Au  ooniunctione  eius  dictom  ac- 

cipiemus pro  sodftate,  communione 


eius,  i.  c.  quatenns  coniunctora  est 
cum  antonomasia  y manifesto  tropo, 
et  ipsnm  tropus  dict  meretur  ? cf.  de 
rc  Vllf,  fi,  29  seqq.jsed  et  VI,  3,69. 

Aut  partem  eius  ) Recte  ad  Virgi- 
liilllanos  remittit  Regius  VIII,  6, 
6fi. 

7.  Suo  loco  reddam  ) IX  , 2,  44« 

Uaheant  ) $i  subiectiim  plumlt» 
huius  requiris,  est  in  duabus  troniae 
s)>cciebiiSj  altera  tropi,  altera  sche- 
matos. 

Quid  — prosit ) Prononiea  adrer- 
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■Jive  figurae  dicentur , idem  efficient.  Non  enim  nomi- 
nibus prosunt,  sed  effectii)us:  ut,  statum  coniecturalem) 
nn  infitialem , &n  facti,  an  de  substantia  nominemus, 
nihil  interest,  dum  idem  quaeri  sciamus.  Optimum  j 
ergo  in  his  sequi  maxime  recepta , et  rem  ipsam,  quo- 
cumque appellabitur  modo , intelligere.  Illud  tamen 
notandum , coire  frequenter  iii  easdem  sententias  et 
rpinov  et  figuram.  Tam  enim  translatis  verbis,  quam 
propriis,  figuratur  oratio.  Est  autem  non  mediocris  lo 
inter  auctores  dissensio  , et  quae  vis  nominis  eius , et 
quot  genera  , et  quae , quam  multaeque  sint  species. 
Quare  primum  intuendum  est , quid  accipere  debea- 
mus figuram.  Nam  duobus  modis  dicitur : uno , qua- 
liscumque  forma  sententiae;  sicut  in  corporibus,  quibus, 
quoquo  modo  sunt  composita  , utique  habitus  est  ali- 
quis: altero,  quo  proprie  schema  dicitur,  in  sensu  vel  ic 


Prius  omittit  Turic.  a pr.  manti.  — 'Dicentur')  Turic.  dicuntur  cnm 
Alm.  Icas,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  qui  dicantur  et  sic  Camp.  cum  Colin. 

Facii^  an  de  subst.)  Sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  ijJ-  dem  a.  d.  s.  'i'unc« 
cum  Alm*  lUe  a sec.  manu  dicem  pro  dem,  Guelf.J'.  a,  substantia  an  d,  *. 
cum  Voss.  3.  F,  an  substantialem  a.  d.  s.  leus.  cum  edd.  ante  Aid.  Reliqui  J\ 
an  substemtiae  a,  d,  s»  — D,  idem  quaeri)  Turic.  d.  i.  quaerunt,  Camp*  d» 
quod  i.  q.  » 

9.  Intelligere  ) Sic  Turic.  Camp.  Capper.  cum  Goth.  Alm.  Bodl.Colb.  Voss* 
2,  Andr.  Aid.  probante  nec  tamen  recipiente  Gesu.  Reliqui — Tarn 
e/i/m)  Turic.  Camp.  omittunt  e/iim.  Voss.  i , pro  eo  m. 

10.  Et  quae^  quam  mtdtaeque)  Turic.  e.  q.  multa  aequei  a $cc.  nlaau  e.  q, 
aeque  multa.  Alii  aliter  in  liis  minutis. 

Cor{H>ribus  f quibus)  Sic  Turic.  Guelf.  cnm  Gryph.  Stoer.  Choucl.  Lcid* 
Gibs.  Reliqui  inserunt  in.  — Sunt  comp.)  Sic  Turic.  lens.  (tac.  Gesn.) 
cum  e<ld.  posterr.  ante  Gryph.  Reliqui  sini  c. 

11.  Quo  pvoffrie)  Sic  1‘uric.  Guelf.  Camp.  cum  Basii. Stoer.  Chonet.  Lcid. 

Reliqui  quod  p.  — Sedemus  ) Turic.  redemus.  Alm.  reddemus  ( cf.  §.  5 , )• 

Illi  a sed.  manu  ascriptum  yel  ridemus.  — Respicimus ) Guelf.  inspicimus. 


bii  loco  accipe , veliit  quomodo,  tta 
tnox  §.  ^-.nonenim  nominibus  prosunt. 

8.  Statum  coniecturalcm  ) Cf.  Ulj 
6,  i5,3j. 


9.  Tam  enim  — figuratur  oratio  ) 

Cf.  §.  7. 

10.  Ii  ominis  eius  ) I.  e.  figurae. 

11.  In  sensu  — ) Hinc  ex- 
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sermone  nliqua  a vulgari  et  simplici  specie  cum  ratione 
mutatio  ; sicut  nos  sedemus  , incumbitnus,  respicimus. 
Itaque,  quum  in  eosdem  casus  , aut  tempora,  aut  nu> 
meros,  aut  etiam  pedes  continuo  quis  , aut  certe  ni- 
mium frequenter  incurrit,  praecipere  solemus  varian- 

2 das  figuras  esse  vitandae  similitudinis  gratia.  In  quo 
ita  loquimur,  tanquam  omnis  sermo  habeat  figuram: 
ilemque  eadem  figura  A\o\  cursitare , qua  lectitare , \d. 
est,  eadem  ratione  declinari.  Quare  illo  intellectu 
priore  et  communi  nihil  non  figuratum  est.  Quo  si 
contenti  sumus,  non  immerito  Apollodorus,  si  tra- 
denti Caecilio  credimus , incomprehensibilia  partis  hu- 

3 ius  praecepta  . existimarit.  Sed , si  habitus  quidam , et 

Continuo)  Sic  Tiiric.  Gueif.  Camp.  ctim  I«n».  (tac.  Gesn.)»  et  edd.  ante 
Bttrm.  cxc<  Loc.  Ven.  Ruse,  qui  cum  reliquis  ad  Regit  mentem  con^nut;  vtd* 
iiot.  ad  II,  30i  3.  Goth.(tac.  Gesn.)  continuos  cum  Colb.  Voss.  2,  Vall. 

Gratia)  Turic.  (a  pr.  manu  ) ratio  cum  Alm. 

12.  In  quo  ita  loqu.)  Turic.  quoti  loqn.  cum  Alm.  Ille  a sec.  manu  quidem  /• 
— Itemque ) Obr.  Item  non  male;  itaque  Camp.  cum  Ro<ll.  Aid.  Dici)  Sic 
Gucif.  cum  Golh.  Voss.  2*  Colb.  ddtei  Voss.  i , 3;  didi  Turic.  cum  Alm.  IHe 
a i«c.  manu  dicimus  et  sic  reliqui.  Gallarus  nostrum  probabat,  Gesn.  malit 
dici f dicimus^  fOpxir.'^i.  — > Id  est)  Turic.  idem;  a sec.  manu  item,  et  sic 
Camp.  — dpollodoruSf  si)  Turic.  dpoliodoris  sed ; a iec.maau  dpoUodoroseu, 

Dristimarit)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Goth*  Voss.  2 , 3,  Iens,  et  edd.  ante 
B.tsil.  acc.  Obr.  Sed  Turic.  a sec.  manu  eristimanmt.  ^liqui  cxiirtimaWt ; 
a quibus  dissentientem  Camp.  equidem  non  notayi. 


pressum  Ruhnkenius  agnoscit  Rufi- 
Minni  locum  p.  264. 

Sicut  nos  — respidmus  ) Quum  ru 
deam  insigniter  hallucinantem  Cap- 
per.  qui  hic  figuras  %ntioni$  agnoscit 
et  quidem  opoiOTsXrurov  simul  et 
d;xotd;rro*TOv  desinentium  trium  in  us, 
munebo  minus  attentos»  corporis  hu- 
mani a recto  statu  deflesi  positas  de- 
signari. DebebateivemsuumGeduy- 
niim  «equi  bonus  rhetor  Capper.  Est 
cutem  elegans  OMtri  in  brevitate  ipsa 
evidentia. 

Cf.  IV, 2, 118. 


12.  Dici  ) Pendet  infinitivus ; cni 
ouv^ivvfiai;  respondet  alter  declinari , 
a praedpere  solemus,  cni  praeterea 
succurrit,  quod  interilcilur,  loqui- 
muh. 

dpollodorus  '}  Cf.  III»  1»  *7;  ubi 
et  de  Caeci/1'0  §.  16;  itera  Vlll»  3, 
35.  Quod  in  eadem  sententia  es.se 
Dionysium  Ha),  narrat  P.scndo-Tur- 
nchus,  spectavit  profecto  loca  cius 
Art.  rhet  p.  322  , 36o  lUk.  Alexan- 
der riumenius  inter  Rhct.  Aldinos 
tom.  I , p.  574  : imptAriTtroi  haec  ap- 
pellat, rcfcrcutcCappcr.,  vel  potius  ab 
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qaasi  gestus  sic  appellandi  sunt  id  demum  hoc  loco 
accipi  schema  oportebit , quod  sit  a simplici  atque  in 
promptu  posito  dicendi  modo  poetice  vel  oratorie  mu- 
tatum. Sic  enim  verum  erit , aliam  esse  orationem 
v.T/(r,u.T:i<jT:vj , id  est  carentem  liguris,  quod  vitium  non 
inter  minima  est:  aliam  h/rifiocTicfjUyKv,  id  est  figuratam. 
Id  ipsum  tamen  anguste  Zoilus  terminavit,  qui  id  so- 
lum putaverit  schema,  quo  aliud  simulatur  dici,  quam 
dicitur ; quod  sane  vulgo  quoque  sic  accipi  scio  : unde 
et  figuratae  controversiae  quaedam , de  quibus  paulo 
post  dicam , vocantur.  Ergo  figura  sit  arte  aliqua 
novata  forma  dicendi.  Genus  eius  unum  quidam  puta- 
verunt , in  hoc  ipso  diversas  opiniones  sequuti.  Nam 

z3.  Gtstus)  Turic.  etslu*. 

'Mque  inpr.  } Guelf.  ao  i.  pr,  cam  edd.  aote  Stoer.  sed  exc.  Camp.  efc 
A)d.^  cf.  V , X , 3.  — Potito")  Turic.  a pr.  mano  positum,  — Mutatum") 
Locat.  Veoet.  Rase.  Aid.  Obr.  immutatum ^ quod  yerum  puto,  cum  leos. 
Tarv.  per  errorem  imitatum, 

Aliam  psyrip..  ) '['uric.  omittit  aliam. 

14.  Jd  ipsum  tamsn  ang.  ) Sic  Turic.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  prae» 

mittunt  verum  f prtmusque  meontm  Grjpb.  omittit  tamen  ^ cui  priorea 
etiam  et  addunt.  P"erum  sine  tamen  et  et  ipse  Guelf.  et  Goth.  ( sed  hic 
cum  et  ) si  recte  tacui,  et  sic  vulgo  recentiores.  — Zoilus  ) Sic  Turic. 
( ex  Alui.  Caelius  , per  errorem  profecto;  cf.  §.  tt  , Goth.  Camp. 

Bern.  Iens.  Tatv.  Loc.  Veh.  Ruse.  Caelius  ( ut  volebat  Regius  ) Guelf. 
et  Aid.  Bad.  Basii.  Sed  Obr.  Cmeciliue  cum  Burm.  Salus  e Voss.  x, 
refert  Burm.  Reliqui  nostrum.  , 

Novata  ) Turic.  nova  cum  Alm. 

15.  Ipso  diversas  ) Turic.  Camp.  emittunt.  Ex  Alm.  ipsas  et  mox  ten- 
tentias  pro  diversas  ( cf.  §.  14,  item  mox  ). 


aiiis  dici  narrat,  sic  enim:  nuv  piv 
zai  ajrctpa  pa7xovT&)v  stvat  ri 
para , roiv  ds  oux  drapa  ptv , ttoXXsi 
di  xxt  A7ripiX>)RTa.  Hoc  sane  idem 
est  atque  incomprehensibilia  t ut  Nu* 
menius  vocem  ipsam  Apollodoream 
expressisse  videatur. 

14.  Zoilus)  « In  graecis  Rhetori* 
biis  editioQ.  Aid.  (om.  I.  pag.  588 
— sic  legimus:  opt^crat , pn-ri  ZojtXof , 
ovruf  tr/fipik  iorev  mpsv  piy  ;rpo> 


77roU(d.3a(,  tripov  d<  ti  Xfyiiv  . . • 
KsxtXto;  ( lege  KxixiXto;  ) dc  d Ka- 
XavdtT>5«  (lege  KaXaxTimt ) d»- 

p^TO  OUTU  * (Fyfjfli  tUTl  rpOTTOf  sti 
ro  pi)  xard  pu<nv  riv;  diavota;  xfitl 
Xf^su;*.  Capper.  Dc  2^ilo  cf.  not.  ad 
111 , 4*9?  <^f'  Schneid.  ad  Dcmetr* 
Phal.  p,  184. 

Piguratae  controi^erirae  ) « De  qui- 
bus V , 10 , 70  j et  mox  IX , X , 65  »• 
Gesaer. 
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Ili , quia  verborum  rnutatio  sensus  quoque  verteret/ 
omnes  figuras  in  verbis  esse  dixerunt  : illi , quia  verba 
rebus  accommodarentur , omnes  in  sensibus.  Quarum 
,6  utraque  manifesta  cavillatio  est.  Nam  , et  eadem  dici 
solent  aliter  atque  aliter , manetque  sensus  elocutione 
mutata:  et  figura  sententiae  plures  habere  verborum 
figuras  potest.  Illa  est  enim  posita  in  concipienda  co- 
gitatione, haec  in  enuntianda  : sed  frequentissime  co- 
eunt: ut  in  hoc,  lamiam,  DohibeUa^  neque  me  tui 
neque  tuorum  liberum.  Nam  oratio  a iudice  aversa  , in 
sententia : iamiam  et  liberum  , in  verbis  sunt  schemata. 
■7  Inter  plurimos  enim , quod  sciam,  consensum  est,  duas 

Quia  yerborum)  Turic.  Guelf.  Golh.  ( U(5.  Gc*n.  ) Camp.  qui  u.  cuiu 
Vo&s.  2,  3.  — Mutatio)  Turic.  (a  scc.  mana  } Guelf.  Camp.  Golh. 
lens.  (Uc.  Gesa.)  muiatione  cum  edd.  ante  Leid.  — f^erteret)  Turic« 
( a scc.  maau  ) Guelf.  uerUrent  cum  Vall.  Loc.  et  recc.  aule  S(oer« 
Kx  Alm.  verteretur  ( cf.  hac  §.  item  16  }.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) verterunt 
cum  Voss.  1 1 Tarv.  Kobiscum  faciunt  et  Camp.  Goth.  Voss.  2. 

Figuras  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) futuras,  Quia  verba)  Camp.  qui  v, 
— Aceomodarenlur  ) Camp.  aceomodarent  cum  lens,  et  udd.  aute  Basii. 
— • Quarum  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) quorum  , quocum  faciunt  Goth. 
Camp.  cum  edd.  ante  Alci.  acc.  Bad.  Geso.  Bip.  Noldscom  et  AJm.  et 
Guelf, 

16.  Et  ead.  — mutata:  e()  Sic  Guelf.  cum  Golh.  Voss.  i»  Vall*  Obr« 
Sed  lens,  el  cdd.  aiile  Aid.  et  e.  m.  ita  et.  Reliqui  uc  e,-»  m.  ita  eCj 
operosa  nec  huius  loci  coiicinuiUte  per  uC,  ita.  Katuro  iCu  ex  postremo 
mutata  , ucc  habet  Voss.  3.  — Sjolent  ) Guelf.  solet.  — Atque  aliter  } 
Turic.  Camp.  omittunt.  .Narratur  Alm.  omittere  et  prius  aliter. 

lamiam  } Turic.  iam.  Inserunt  nemo  ante  nostrum  edd.  a Busil.  ante 
Capper.  exc.  Obr.  — Seque  me  (ui  neque  ) Sic  Guelf.  cum  Loc.  Ven. 
Ruse,  Bad.  iV.  metu  n.  Turic.  cum  Alm.  Voss.  t , 3.  Ille  a acc.  manu  n. 
metu  tuo  /I.  et  sic  Camp.  Golh.  Bodl.  Is.  Metium  n.  Iens.  Tarv.  JV.  tui 
me  n.  Aid.  Obr.  Bip.  Reliqui  omittunt  me ; cf.  Ern.  ad  Cic. 

Sententia  : iamieun  ) Turic.  sententiam  cum  Alm.  Sententiam  iamiant 
Guelf.  cum  Voss.  c.  lamiam  in  sententia  et  lib,  Camp*  praepostere.  — 
Sunt  ) Turic.  omittit. 


i&.  Quarum)  Femininum  relativi, 
quod  exigit  sublectum  continuo  utra» 
qut' , minus  leclo  ad  opiniones  retule- 
ris , qiiara  ad  eaviUatio^  unde  fncilc 
pi\7uutiir  ptuialis.  Etsi  enim  »(»«cicai 


babrt  absurdi  Ulis  oratio,  re  tamea 

elegaatior  est  quam  vrTlg.'M’is. 

16.  lamiam  f Dolabtlla)  Cic*  in 
Verr  uin  I , 3o. 

Oratio — ‘aversa)  Cf.  IV,  i , 63» 


n 
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eius  esse  partes,  dtovota;,  id  est  mentis,  vel  sensus, 
vel  sententiarum  ; nam  his  omnibus  modis  dictum  est 
et  Xe^sii; , id  est  verborum , vel  dictionis  , vel  elocutio- 
nis , vel  sermonis,  vel  orationis  ; nam  et  variatur  , et 
nihil  refert.  Cornelius  tamen  Celsus  adiicit  verbis  et 
sententiis  figuras  colorum:  nimia  profecto  novitatis  cu- 
piditate ductus.  Nam  quis  ignorasse  eruditum  alioqui 
virum  credas, colores  et  sententias  sensus  esse?  Quare, 
sicut  omnem  orationem , ita  figuras  quoque  versari  ne- 
cesse  est  in  sensu  , et  in  verbis.  Vt  vero  natura  prius  «9 
est , concipere  animo  res  , quam  enuntiare  : i{a  de  iis 
figuris  ante  est  loquendum,  quae  ad  mentem  pertinent: 
quarum  quidem  utilitas  cum  magna,  tum  multiplex, 
in  nullo  non  orationis  opere  vel  clarissime  lucet.  Nam, 
etsi  minime  videtur  pertinere  ad  probationem,  qua 
figura  quidque  dicatur,  facit  tamen  credibilia,  quae  di- 
cimus, et  inanimos  iudicum,qua  non  observatur,  irrepit. 
Namque,  ut  in  armorum  certamine  adversos  ictos,  et  re-  » 
ctas  ac  simplices  manus  cum  videre,  tum  etiam  cavere  ac 
propulsare  facile  est;  aversae  tectaeque  minus  sunt  ob- 
servabiles; et  aliud  ostendisse , quam  petas,  artis  est: 


17.  Ht«  omn.  ) Sic  Taric.  Gueif.  GoUa.  Camp.  RcU^ui  ii*  o.;  cf.  VIII, 

« , 63.  ^ 

18.  Senius)  Sic  Gueif.  Gotb.  ( tac.  Gesn. ) caro  edd.  a Grjrph.  anU 
Gibs.  sensum  Turic.  J a sec.  luano  sensuum  et  sic  reliqui. 

19.  Est  loqu.)  Sic  Turic.  Gueif.  Cainp.  Reliqui  l.  e. 

f^el  clar,  ) Sic  Turic.  Gueif.  Cio^.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Burro. 
Reliqui  omittunt  veL  — Lucet  ) Sic  Turic.  Gotii.  ( lac.  Geso.  ) Camp. 
cum  Aloi.  Vos$.  2,  Vall.  Bad.  Reliqui  elucet.  Goth.  autem  (lac.  Gesn.) 
omittit  opere. 


18.  Cornelius  — Celsus  ) Vide  mi- 
hi leviter  et  paene  ab  invito  lauda- 
tum CeUnmj  cf.  IV,  2,  11.  De.co/ore 
consule  IV,  2,  88. 

19.  natura  prius  «if  ) Vide 
klem  docentem  Aqu.Roffi,  p.  Khunk.. 
1^3  • itera  276. 


20.  Reaos  —‘manus)  Cf.  V,  i3, 

54.  Verbi  mox  illati, avocare  arma^ 
rationem  diligenter  explicavit  Salma- 
sius  ad  Spnrtian.  Adr.  c.  26,  quem 
certatim  huc  ad  partes  rocant  inter- 
pretes. 
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sic  oratio,  quae  astu  caret , pondere  modo  et  impulsu 
proeliatur;  simulanti,  variantique  conatus,  in  latera 
atque  in  terga  incurrere  datur  , et  arma  avocare  , et 

1 velut  nutu  fallere.  lam  vero  affectus  nihil  magis  ducit. 
Nam  si  frons , oculi,  manus  multum  ad  motum  animo- 
rum valent,  quanto  plus  orationis  ipsius  vultus  ad  id  , 
quod  efficere  tendimus,  compositus?  Plurimum  tamen 
ad  commendationem  facit,  sive  in  conciliandis  agentis 
moribus,  sive  ad  promerendum  actioni  favorem  , sive 
ad  levandum  varietate  fastidium,  sive  ad  quaedam  vel 

2 decentius  indicanda  vel  tutius.  Sed  antequam  , quae 
cuique  rei  figura  conveniat,  ostendo,  dicendum  est, 
nequaquam  eas  esse  tam  multas,  quam  sint  a quibusdam 


20.  Modo  ) Sic  Turic*  Gucif.  coro  Goth.  Alm.  Colb.  Bern.  A1d« 
conicctanle  etiam  Pithoco.  Reliqui  mo/e;  foeda  vocabulorum  in  eandem 
sententiam  cumulatione  et  novitio  coniunctionis  et  usu  , in  tertio  loco. 

Incurrere  ) Gucif.  incutere  cum  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid. 
strum  et  V'all.  redeunte  eo  Obr. 

vocare  ) Guelf.  advocare  cura  Gotb.  Voss.  z,  3,  Iens,  et  edd. 
posterr.  aqte  Obr.  Nobiscum  faciunt  Turic.  Cainp.  Flor.  ( pr.  mauus), 
ut  et  iubebat  Salmasius. 

zi.  Affectus  ) Turic.  adjectis.  — Ducit  ) Turic.  dicunt.  Carap.  ducunt, 
— Efficere  tendimus  ) Sic  Turic.  Guelf.  Gamp.  In  verbo  tinito  accedunt 
Voss.  I t 3.  Reliqui  intendimus  efficere.  — Morihus  ) Guelf.  motibus 
cum  marg.  Gryph.  ( iS36)  itemque  marg.  Basii.  — Decentius  — tutius  ) 
Turic.  decentius  — tutius  \ a sec.  mauu  de  conditis  — tacitis, 

Z2.  Eei  figura  oonv.  ) Guelf.  omittit  figura. 

Ostendo  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) cum  Alm.  Iens,  et  edd.  posterr. 
ante  Gr^-ph.  Reliqui  ostendam}  cf.  IU,  6,  t. 

Dicendum  est  ) Sic  Turic.  Guelf. Gotb.  Iens.  ( tac.  Geso.)  et 
edd.  ante  Burm.  Reliqui  omittunt  est. 

Eas)  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) omittunt,  cum  Voh.  i , z , 3. 


yelut  nutu  fallere)  Etiam  nutus 
bic,  «en  corporis  iocliaatio,  ad  arma 
tractanda  perlinet,  quamquam  locu» 
tionem  in  hac  re  propriam  geroinU 
exemplis  illustrare  non  datur. 

21.  Affectus — ducit)  Vsus  hic  d«- 
cendi  non  adeo  tritus  pro  adducendo 
simile  quid  habet  in  Horatii  et  Tibulli 


poculis,  vel  aquis  somnum  ducentibus^ 
vide  Bart.  et  Stat.  Theb.  VIII . zi^.i 
Vt  autem  hic  subiccluro  ducendi  pro- 
mere licet  ex  nihil^  ita  mox  ad  Jacit 
subaudiendum  vel  tota  haec  res, 

yd  tutius)  Pertinet  hoc  ad  eam 
figurae  speciem  , de  qua  diximus  ad 
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constitutae.  Neque  enim  me  movent  nomina  illa,  quae 
fingere  utique  Graecis  promptissimum  est.  Ante  um-  ^ 
nia  igitur  illi , qui  totidem  figuras  putant , quot 
C/U.S , repudiandi : non  quia  affectus  non  sit  quaedam 
qualitas  mentis;  sed  quia  fgura,  quam  non  communi- 
ter, sed  proprie  nominamus,  non  sit  simplex  rei  cuius- 
cumque enuntiatio.  Quapropter  in  dicendo  irasci,  do- 
lere,  misereri , timere,  confidere,  contemnere , non  sunt 
figurae:  non  magis,  quam  suadere,  minari,  rogare,  ex- 
cusare. Sed  fallit  parum  intuentes , quod  inveniunt  14 
in  omnibus  his  locis  figuras,  et  earum  exempla  ex 
orationibus  excerpunt.  Neque  enim  pars  ulla  dicendi 
est,  quae  non  recipere  eas  possit.  Sed  aliud  est  ad- 
mitterealiud  figuram  esse.  Neque  enim  ve- 
rebor explicandae  rei  gratia  frequentiorem  eiusdem 
nominis  repetitionem.  Quare  dabunt  mihi  aliquam  in  is 
irascente,  deprecante,  miserante  figuram,  scio:  sed 
non  ideo  irasci,  misereri,  deprecari,  figura  erit.  Cicero 

Placet  — MuUat  ) Taric.  ( a pr.  manu  ) Guelf.  Bern.  multis,  — Quam 
sint  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) cum  Iens.  ( Uc.  Gesu. ) et  cdJ.  pusUrr. 
ante  Grypb.  Reliqui  7.  sunt. 

Promptissimum  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) promptissimo  cum  Alm.  Potissi- 
mum Guelf. 

a3.  Non  quia  ) Turic.  n.  qua  ; a scc.  manu  n.  quo.  Camp.  n.  quod. 
Obr.  n.  quin  omiiiio  non  post  ajjcctus  \ cf.  IV , i » 5.  Guelf.  quotl  af- 
Jectibus  modo  pro  quot  affectus. 

Cuiuscumque')  lu  Turic.  Guelf.  cum  Alm.  VoM.  i»  Bern.  lens,  ct 
edd.  posterr.  ante  Gryph.  Reliqui  cuiusque. 

Enuntiatio  ) Turic.  renuntiatio. 

24.  Parum  intuentes  ) Ita  1'uric.  cum  Alm.  Reliqui  inserunt 
per  g]o.<isam;  cf.  llls  ly  S.  Alia  ratio  est  in  aieotc  sciitciiliay  cniusmudi 
ad  partes  Tocat  Burmaunus  vulgatae  defeudendae  tolis — partibus  dili- 
genter inspectis  III,  9 , 7. 

Excerpunt  ) Guelf.  exceperunt, 

Graeetr  ) Qui  sunt  n fe*  1.  e.  dicamus  tanquam  vo» 

liciores  iingendis  nomiuibus«.  1»5,  cabulum  artis. 

32 ; item  70  j VUI , 6 , 3i. 

NoncommunUerysed  pi'o)mc)  Explicandae)  C&VU1,6,8. 
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quidem  omnia  orationis  lumina  in  hunc  locam  con- 
gerit, mediam  quandam  (ut  arbitror  ) sequutus  viam: 
ut  neque  omnis  sermo  schema  indicaretur , neque  ea 
sola,  quae  haberent  aliquam  remotam  ab  usu  communi 
fictionem:  sed  quae  essent  clarissima , et  ad  movendum 
auditorem  valerent  plurimum  : quem  duobus  ab  eo  li- 
bris tractatura  locum  ad  literam  subieci,  ne  fraudarem 
legentes  iudicio  maximi  auctoris.  In  tertio  de  Oraiore 
ita  scriptum  est:  In  perpetua  autem  oratione,  cum  et 
, coniunctionis  lenitatem  , et  numerorum  , quam  dixi , 
rationem  tenuerimus  , tum  est  quasi  luminibus  distin- 
guenda et  frequentanda  omnis  oratio  sententiarum  at- 
s;  que  aerborurn.  Nam  et  commoratio  una  in  re  permul- 
tum movet,  et  illustris  explanatio,  rerumque,  quasi  ge- 
rantur, sub  aspectum  paene  sublectio : quae  et  in  expo- 
nenda re  plurimum  valet , et  ad  -illustr  andum  id , quod 
exponitur , et  ad  amplificandum ; u/  iis  , qui  audient , 

2S.  Neque  omn.  — neque  e,  ) lU  Turic.  Guclf.  Caoip.  Reliqui  nec  o, 
•—  nec  e.  5 cf.  V , 11,  i3. 

Remotam  ) Turic.  omittit. 

a6.  Lenitatem  ) Turic.  (a  pr.  maun  ) levitatem  cum  Bem.  Iens.  ( tac» 
Gesn.  ) et  edd,  posterr.  ante  Aid.;  cf.  Ern.  ad  Cic.  item  VIII,  3,  6, 

ay.  Cerantur)  Turic.  generantur,  — Et  ad  ili,  ) Omittunt  et  Turic# 
Gueif.  Guth.  (lac.  Gesn.). 

Amplificandum  ) Turic.  plicandum  ^ a sec.  manu  explicandum.  Au- 
dient) Turic.  audiant  \ a scc.  manu  audiunt  cum  Camp.  — Augebimus  y 
1’uric.  augentur  f a aec.^  manu  augemus  curo  Alro.  Camp.  — Percursio  ^ 
Turic.  Gueif.  percussio  cum  Alm.  Palat.  Gebii.  Bodl.  loano.  Golh.  Vo&s. 
t*  Bern.  A scc.  manu  in  Turic.  ascribitur  vel  praecursio  et  hanc 
ipsam  vocem  dat  Camp.  Sed  Palat.  Gebh.  percursio  a secunda  manu. 
Reliqui  praecisio.  Nostrum  verum  esse  docuit  Erncslua  ad  Cic.  Favet 
clian)  Capper.  neque  tamen  sibi  fidens.  — Et  ad  plus  in.)  Turic.  e.  a.  i. 


25.  Fictionem  ) « n)jZ7/jia,  id  csl 
qaaiidum  orationis  confurmationeni  *« 
Gip(>er.  Desidero  tamen  iocum  gemi- 
num. 

Duobus  — libris  ) Dc  Oratore  ct 
Oraloicj  cf.  ^.36,  Noster  qutdetu  lo« 


cus  incipit  a libri  1(1,  capite  52  extre- 
mo. Recte  autem  exemplis  afferendis 
ad  praecepta  Ciccroiiiaita  supersedit 
Gcsnerus  , quae  sedulo  congesseriU 
Oipper.. 
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illud,  quod  augebimus,  quantum  ejficere  oratio  poterit, 
tantum  esse  videatur:  et  huic  contraria  saepe  percursio 
est:  et  ad  plus  inteUigendum,  quam  dixeris,  signifl- 
catio:^<  distincte  concisa  brevitas,  et  extenuatio;  et 
huic  adiuncla  illusio  , a praeceptis  Caesaris  non  abhor- 
rens : et  ah  re  digressio  ; in  qua  curn  fuerit  delectatio  , 
tum  reditus  ad  rem  aptus  et  concinnus  esse  'debebit : 
propositioque , quid  sis  dicturus : et  ab  eo , quod  est  di- 
ctum, seiunctio;  ei  reditus  ad  propositum : et  iteratio; 
et  rationis  apta  conclusio:  tum  augendi,  minuendive 
causa  veritatis  superlatio,  a/yue  traiectio:  ei  rogatio, 
atque  huic  finitima  ^uas/percunctalio:  expositioque  ■se«' 
tentiae  suae  ; tum  illa , quae  maxime  quasi  irrepit  in 
hominum  mentes , alia  dicentis  ac  significantis  dissi- 
mulatio ^ quae  est  periucunda,  quum  in  oratione,  non 
eontentione,  sed  sermone  tractatur:  deinde  dubitatio, 3^ 

Guelf.  Gotb.  Iens,  ( tac,  Gesn.  ) e.  p.  a.  i,  cum  edd.  ante  Bad.  P.  a.  i, 
Oimp.  sine  et. 

x8.  Da$incte)  leas,  distrute  cani  edd.  posterr.  ante  Crjrph.  cxc.  AbL 
PUeet  Gesnero  ; an  forte  potestate  severiUlis  ct  diligentiae  , quam  vide 
in  Lexicis,  quorum  cscmplU  adde  Ascon.  Ped.  argum.  Cornei,  p.  laS, 
dittrietum  pr^ftosUum. 

Cae$aris)  Turic.  (u  seo.  manu)  Camp.  ceeterUi  cf.  IU  > 8,  5o. 

Qua  cum  ) Turic.  quacumque  cum  Alm. } a scc.  manu  quamcumqne,  — 
Concinnus)  Turic.  concinens  cum  Alm.  coneme/u  Guelf.  Cnm/7Ui/ui  Canip. 
Continens  Vos&.  i;  cf.  variett.  apud  Gic. 

Debehit  : prop.  — eo , quod  est  ) Oimtlil  Turic.  cura  Alm. 

29.  Su/terlatio  ) Turic.  Guelf.  supralalio.  Et  sic  etiam  IX  , 2 , 3.  — 
Traiectio  ) Gotii.  translatio  cum  Vots.  2 solo  , ut  videtur  ; cf.  Vllf  , 
ti  , 75.  — Huic  finit.  ) Turic.  omittit  huic  , cum  ALin.  — Tum  UUt  ) 
Turic.  Camp.  cum  i. 

Oratione)  Turic.  orntiones  curn  Iens.  ( tac.  Gesn.)  Tarv.  A sec.  ille 
luanu  orationis  et  sic  Guelf.  Camp.  cutn  Vuss.  1 , Bern.  Orationibus  Ho\\\. 

( lac.  Geso.)  cum  Voss.  2.  Hoc  lulcrhilcm  habet  seuteniiam.  Sed  cl.  de 
loco  Era.  ad  Cic« 

Contenuone  ) Turic.  contentiones  y a scc.  manu  contention  s et  tic 
Caiiip.  qui  ei  oiuillil  sed. 


27.  Perutrsio)  Cf. Aquilam R«>raa> 
■uio  UubuL  14S)  iudicautu  Capp^ 


29.  Quum  inorsuione)  Cf.  uolcritj 
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tum  distributio , tum  correctio,  vel  ante,  vel  postquam 
dixeris,  vel  quum  aliquid  a te  ipso  reiicias;  praemu- 
nitio etiam  est  ad  id,  quod  aggrediare:  et  reiectio  in 
alium:  communicatio  , quae  est  quasi  cum  iis  ipsis, 
apud  quos  dicas,  deliberatio:  morum  ac  vitae  imitatio, 
vel  in  personis,  vel  sine  illis,  magnum  quoddam  orna- 
menturn  orationis,  et  aptum  ad  animos  conciliandos  vel 
3i  maxime,  saepe  autem  etiam  ad commovendos-.personarum 
ficta  inductio,  vel  gravissimum  lumen  augendi:  descri- 
ptio , erroris  inductio,  ad  hilaritatem  impulsio,  anteoc- 
cupatio: tum  duo  illa , quae  maxime  movent , similitudo 
exemplum  digestio,  interpellatio,  contentio,  reti- 
3z  oentia,  commendatio.  Vox  quaedam  libera,  atque  etiam 
effrenatior  , augendi  causa : iracundia  , obiurgatio  , 
promissio  , deprecatio , obsecratio  , declinatio  brevis  a 
proposito,  non  ut  superior  illa  digressio,  purgatio, 
33  conciliatio,  laesio,  optatio,  atque  exsecratio.  His  fere 
luminibus  illustrant  orationem  sententiae.  Orationis  au~ 
tem  ipsius,  tanquam  armorum,  est  vel  ad  usum  commi- 
natio et  quasi  petitio , vel  ad  venustatem  ipsa  tractatio. 
Nam  et  geminatio  verborum  habet  interdum  vim,  lepo~ 
rem' alias:  et  paululum  immutatum  verbum  atque  dejle~ 


30.  71<m  corrtctio  ) Turic.  omittit  cum  A)m.  T.  correptio  Voss.  i » 
Beru. ; cf.  Ern.  ad  Cic.  infra  p.  4^3,  not.  8$. 

A te  ip$o  ) Sic  libri  omnes , nou  ipse  ; cf.  Ern.  ad  Cic. 

jReiectio^  Turic.  retecto ’y  a sec.  manu  reiecta  ct  sic  Camp.  Non  igitur 
traiectio  , quod  invenit  Pcarciui  in  Cic.  codd. 

31.  Anteocc.)  Goth.  aut  o.  cum  Voss.  i , 2*  Iens,  et  edd.  posterr» 
ante  Grypb.  exc.  Aldo.  — Et  exempl.)  Turic.  Guelf.  omittunt  et , for- 
tasse Dcc  male. 

3x.  Ejffrenatior  ) Camp.  effrenator*  IMulliim  autem  in  meis  libria 
Tesliginm  eius,  quod  ex  Qu.  arripiant  effi'enatio , vid.  Ern.  ad  Cic.  * — 
Auffendi  causa  ) Turic.  Guelf.  Camp.  agendi  cum  Alm.  Vosi.  2 ( sine 
Gotii. ; cf.  §.  29  ),  3 Bcrn. 

33.  Fere)  Guelf.  veruj  pesstme. 

Alias:  et)  Turic.  Camp.  omittunt  piiiis  » com  Alm.;  posicriai  Guelf. 
Item  paulum  Turic.  Cump.  cum  Cic. 


Digi!iZi*;c  ::v  Googie 


INST.  ORiT.  UB.  IX  , I 


3o5 


xum : et  eiusdem  verbi  crebra  tum  a primo  repetitio  , 
tum  in  extremum  conversio,  et  in  eadem  verba  impetus, 
concursio,  e/ adiunctio,  et  progressio;  et  eiusdem 
verbi  crebrius  positi  quaedam  distinctio ; et  revocatio 
verbi:  et  illa,  quae  similiter  desinunt , aut  quae  cadunt 
similiter,  aut  quae  paribus  paria  referuntur  , aut  quae 
sunt  inter  se  similia.  Est  etiam  gradatio  quaedam  , et  34 
conversio , et  verborum  concinna  transgressio ; et  con- 
trarium, et  dissolutum,  e/ declinatio,  reprehensio  , 
et  exclamatio,  et  imminutio:  et  quod  in  multis  casibus 
ponitur,  et  quod  de  singulis  rebus  propositis  ductum 
refertur  ad  singula , et  ad  propositum  subiecta  ratio , et 
item  in  distributis  supposita  ratio:  et  permissio,  et  rur- 
sus  alia  dubitatio,  e/  improvisum  quiddam:  et  dinume- 
ratio , et  alia  correctio , et  dissipatio , continuatum  , 
et  interruptum,  et  imago,  sibi  ipsi  responsio,  et  im- 
mutatio, et  disiunctio,  et  ordo,  et  relatio,  et  digressio, 
et  circumscriptio.  Haec  enim  sunt  fere  , atque  horum  36 
similia , vel  plura  etiam  esse  possunt , quae  sententiis 
orationem  verborumque  conformationibus  illuminent. 
Eadem  sunt  in  Oratore  plurima , non  omnia  tamen,  et 


'Aut  tjua0  cadunt  similiter')  Turic.  Camp.  omittunt  cum  Alm.  Voss. i. 
Referuntur  ) Turic.  refertur  ; a sec.  manu  referunt,  et  sic  Gucif. 
Gotb.  ( tac.  Gesn.  ) Carap.  cum  Colb.  VaU.  Vom.  2 , lena*  (err.  Gesn. ) 
et  edd.  ante  Grypb.  exc.  Aid. 

34.  Cratiat,  quaed.  ) Turic.  Camp.  inserunt  ad  cum  A1m« 

DecUnaiio  ) Goth.  Vom.  s 9 dettignoUo  ; ( cf.  §.  3a  ).  Quod  hanc  vo- 
cem sequitur  et  abest  a Turic.  Gueif.  Camp. 

Ductum  ) Voss.  a , Obr.  dictum  sine  Gotb.  An  legemus  'quod  e ^ — 
Distributis  ) *X’uric.  Camp.  tributis, 

35.  Ditsipatio  ) Defendentibus  hoc  tot  codd.  accedant  Turic.  Flor. 
Camp.  Sed  Gueif.  disputatio  cum  edd.  autc  Gesn.  vide  £rn.  ad  Cic.  — 
Et  oontin.)  Sic  Turic.  Gueif.  Camp.  ciim  Goth.  Voss.  i * 3,  Alm.  Colb. 
ct  edd.  ante  Grypb.  exc.  Aid.  Reliqui  inserunt  quod,  ul  et  io  Cic. 

Et  ordo  — circumscriptio  ) Orailtuul  Turic.  Flor.  Camp. 

36.  dtque  hor»  ) Turic.  neque  h» 


35.  Ditsipatio)  Cf.  IX,  3,39.  Oratore)  Cf.  39. 

Qvint.  Jnst.  Tom.  lll  V 
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paulo  magis  distincta : quia  post  orationis  et  aententia'> 
rum  figuras  tertium  quendam  subiecit  locum , ad  alias 
3^  ( ut  ipse  ait ) quasi  virtutes  dicendi  pertinentem.  Et 
reliqua  ex  collocatione  verborum  quae  sumuntur  quasi 
lumina , magnum  afferunt  ornatum  orationi.  Sunt  enim 
similia  illis , quae  in  amplo  ornatu  scenae  aut  fori  appel- 
lantur injigniai  non  quod  sola  ornent,  sed  quod  excellant. 
Eadem  ratio  est  horum,  quae  sunt  orationis  lumina  , 
et  quodam  modo  insignia:  quum  aut  duplicantur  ite- 
ranturque  verba,  aut  breviter  commutata  ponuntur t 
aut  ab  eodem  verbo  ducitur  saepius  oratio , aut  in 
idem  coniicitur , aut  utrumque,  aut  adiungitur  idem 
iteratum , aut  idem  ad  extremum  refertur  : aut  con- 
tinenter unum  verbum  non  in  eadem  sententia  ponitur ; 
3j  aut  quum  similiter  vel  cadunt  verba  , vel  desinunt : aut 
multis  modis  contrariis  relata  contraria:  aut  quum  gra- 
datim  sursum  versus  redditur:  aut  quum  demptis  con- 
iunctionibus  dissolute  plura  dicuntur:  aut  quum  ali- 
quid praetereuntes  , cur  id  faciamus,  ostendimus; 
aut  quum  corrigimus  nosmet  ipsos,  quasi  reprehen- 

V 

37.  Collocalione  ) Turic.  Flor.  ( hic  eoll.  ) eorUatione  cum  Alm.  { e;( 
(^uo  laineo  collatione)  ut  et  Gotb.  Voss.  2,  Bern. 

jifferunt  ) Turic.  ( a pr,  mauu  ) adjectus.  Flor,  (fertur,  ■ 

Non  quod)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Guelf.  Golli.  leus.  (tac. Gcsn.) 
n.  quia  cutn  Alm.  Vall.  et  edd.  ante  GrypU.  exc«  C^mp.  <]ui  ij.  qui  et 
Aid.;  cf.  IV,  1 . 5. 

Sola  ) Turic.  Camp.  omittunt  eam  Alni.  *. 

Ornent ) Turic.  Flor,  ornant,  ~ Quod  exc.  ) Gotb.  ( tac.  Gesn.  ) 
quia  e.  Cainp.  qni  e. 

38.  Quum  aut  ) Turic.  Camp.  qua  a.  GuclI.  Gotb.  Iens.  (tac.  Gcen.) 
aut  quum  cum  edd.  aiite  Grypli.  exc.  Aid. 

Iteranturque  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor,  omittunt  que.  Sed  taedet 
lemiimnrum  in  Ciceroniano  loco  varietatum,  quas  in  racis  libris  oblatae 
Ciceronis  editori  haud  invidebo.  Referunt  eae  in  singulis  geminos  suos. 

y t ipse  ait.  ) Cf.  §.  45«  Gesnero  coniecturam  incidit  Ernestus 

leviter  e,  suadens , immemor  tunc  a- 

38.  Breyiier  conunutata  ) In  eandem  niici. 
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dentes  i-  aut  si  est  aliqua  exclamatio  vel  admirationis 
vel  conquestionis  i aut  quum  eiusdem  nominis  casus 
saepius  commutantur.  Sententiarum  ornamenta  maiora  40 
sunt  : quibus  quia  frequentissime  Demosthenes  utitur., 
sunt  qui  putent , idcirco  eius  eloquentiam  maxime  esse 
laudabilem.  Enimvero  nullus  fere  ab  eo  locus  sine 
quadam  conformatione  sententiae  dicitur  i nec  aliud 
quidquam  es^  dicere , nisi  omnes  aut  certe  plerasque 
aliqua  specie  illuminare  sententias.  Quas  quum  tu  4« 
optime  , Brute , teneas , quid  attinet  nominibus  uti , 
aut  exemplis?  tantummodo  notetur  locus.  Sic  igitur 
dicet  ille  , quem  expetimus , ut  verset  saepe  multis 
modis  eandem  et  unam  rem,  et  haereat  in  eadem  com- 
moreturque  sententia.'  Saepe  etiam  ut  extenuet  ali- 
quid:  saepe  ut  irrideat:  ut  declinet  a proposito,  de- 
Jlectatque  sententiam:  ut  proponat,  quid  dicturus  sit: 
ut , quum  transegerit  iam  aliquid , definiat : ut  se  ipse 
revocet : ut , quod  dixit , iteret : ut  argumentum  ra- 
tione concludat:  ut  interrogando  urgeat:  ut  rursus 
quasi  ad  interrogata  sibi  ipse  respondeat : ut  contra 
ac  dicat , accipi  et  sentiri  velit:  ut  addubitet  , quid 
potius , aut  quo  modo  dicat : ut  dividat  in  paries : ut 
aliquid  relinquat , ac  negligat : ut  ante  praemuniat  : 
ut  in  eo  ipso,  in  quo  reprehendatur,  culpam  in  ad- 
versarium conferat:  ut  saepe  cum  iis,  qui  audiunt, 
nonnunquam  etiam  cum  adversario  quasi  deliberet : ut  ^4 
hominum  inores,  serrnonesque  describat : ut  muta  quae- 
dam loquentia  inducat , ut  ab  eo , quod  agitur,  avtn-lat 
animos : ut  saepe  in  hilaritatem  risumve  convertat:  ut 


4o.  Comm.  SenUnt.  ) Turic.  Oimp.  inserunt  vel  Alm.  S.ed  cum  Cic. 
felitur  ) Turic.  ( a pr.  mnnu  ) utaUis.  ex  Alm.  utatur. 

Enimvero  nullus  ) Turic.  Guclf.  Et  vero  et  n.  Ille  a sec*  manu  et 
nullus;  et  sic  Bodl.  Sed  cdd.  ante  Btid.  et  vere  n,  exc.  Camp.  et  Aid. 
<}ui  et  vero  n.  euxn  Cic. 
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ante  occupet , qttod  videat  opponi : ut  comparet  simi-' 
Utudines : ut  utatur  exemplis : ut  aliud  alii  tribuens 
dispertiat:  ut  interpellatorem  coerceat:  ut  aliquid  re-^ 
ticere  se  dicat : ut  denuntiet , quid  caveat : ut  liberius 
quid  audeat:  ut  irascatur  etiam:  ut  obiurget  aliquando : 
ut  deprecetur  : ut  supplicet : ut  medeatur : ut  a pro- 
posito declinet  aliquantulum \ ut  optet:  ut  exsecreturs 
^}Ut  Jiat  iis,  apud  quos  dicet , familiaris. ^Atque  alias 
etiam  dicendi  quasi  virtutes  sequatur:  brevitatem,  si 
res  petet : saepe  etiam  rem  dicendo  subUciet  oculis, 
saepe  supra  feret , quam  Jieri  possit : signijicatia 

saepe,  er  it  maior,  quam  oratio:  saepe  hilaritas,  saepe 
vitae  naturarumque  imitatio.  Hoc  in  genere  (nam 
quasi  silvam  vides J omnis  eluceat  oportet  eloquentiae 
magnitudo, 

II.  Ergo  cui  latius  complecti  conformationes  verbo-i 
rum  ac  sententiarum  placuerit , habet , quod  sequatur; 
nec  affirmare  ausim  , quidquam  esse  melius  ; sed  haec 
ad  propositi  mei  rationem  legat.  Nam  mihi  de  his  sen- 
tentiarum figuris  dicere  in  animo  est,  quae  ab  illo  sim- 
plici modo  indicandi  recedunt : quod  idem  multis  do- 
, ctissimis  viris  video  placuisse.  Omnia  tamen  illa,  etiam 
quae  sunt  alterius  modi  lumina,  adeo  sunt  virtutes  ora- 
tionis ut  sine  iis  nulla  intelligi  fere  possit  oratio.  Nam 
quomodo  iudex  doceri  potest,  si  desit  illustris  explana- 

1, Dic$re)  Tiiric.  Camp.  omittunt,  cum  Alm* 

2.  ) Sic  Turic.  Golh.  (Uc.  Geau.).  Hettqui  hii. 

Fere ) Sic  Cuelf.  Heliqui  vere.  — Rationis  apta  ) Tairic*  Guelf.  Camp. 
orationis  cum  Golh.  Vosa.  2,  3.  Golb.  et  edd.  ante  Aid.  — Coercitio  ) 
Gu,elf.  Camp.  coertio  ( hic  cum  aspiratione  ) ct  lic  Goth.  multique 
editi  • tcd  noLifcom  faciuot  Turic.  Flor.  Ambr.  i. 

I.  Quod  tdem)  Cicero  quidem  suam  lem  quandam  a communi  aermone 
de  figurudocirioam  latius  comprehen-  matatiuaem. 

diMO  videtur  nostro,  qni  de  iis  modo  2.  FxpL  laesio)  Haec  pleraque 
agecc  constituit  quae  habeaut  notabi<  quaere  in  pxojumis  istis  Ciceronianis. 
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tio  , propositio  , promissio  , finitio  , seiunctio  , expositio 
sententiae  suae , rationis  apta  conclusio  , praemunitio  , 
similitudo  , exemplum  , digestio  , distributio  , interpel- 
latio , interpellantis  coercitio  , contentio  , purgatio  , lae- 
sio ? Quid  vero  agit  omnino  eloquentia  detractis  am-^  3 
plificandi  minuendique  rationibus  ? Quarum  prior  desi* 
derat  illam  plus  quam  dixeris  significationem  , id  est , 
1'pqaaiv,  et  superlationem  veritatis,  et  traiectionem\  haec 
altera  extenuationem  , deprecationemque.  Qui  affectus 
erunt  vel  concitati  detracta  voce  libera,  effrenatiore  ira- 
cundia , obiurgatione  , optatione , exsecratione?  vel  illi 
mitiores,  nisi  adiuvantur  commendatione,  conciliatione, 
ad  hilaritatem  impulsione  ? Quae  delectatio  , aut  quod  4 
mediocriter  saltem  docti  hominis  indicium  : nisi  alia  re- 
petitione , alia  commoratione  infigere  : digredi  a re  , et 
redire  ad  propositum  suum  scierit : removere  a se,  in  a- 
lium  traiicere-.  qymeretinquenda,  contemnenda  sint, 
iudicare  ? Motus  est  in  his  orationis  atque  actus  i qui- 
bus detractis  iacet,  et  velut  agitante  corpus  spiritu  ca- 
ret. Quae  cum  adesse  debent , tum  disponenda  atque  s 
varianda  sunt,  ut  auditorem,  quod  in  fidibus  fieri  vide- 
mus, omni  sono  mulceant.  Verum  ea  plerumque  recta 

3.  ^git ) Tunc.  ( a pf.  manu  ) ait  cum  Alm. 

Plua  qunm  ) Turic<  prius.  Arohr.  i « prius  tfUtuH, 

Traieclionefh ) Gucif.  reiectionem  cum  Gotii.  VoMt  3,  Vtll.  ^ . 
.DtprHat,  ) Tunc.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Carop.  omittunt  que*  ^ 
Libera  , effrenatiore  ) Turic.  libere  Jrenationem  ( cum  Alm.  ) ; a sec* 
manu  libera  effrenatione , et  sic  Camp.  Aid.  Placet  Getnero ; cf.  1X«  i,  3i. 

jitUuvantur)  Turic.  (a  tec.  manu  ) Camp.  adiuventur»  Pkcct admodum* 

4.  Quod  mediocr.  ) Turic.  qua  m. 

Caret  ) Turic.  Ambr.  1 $ omittunt  cum  Alm« 

5.  Debent  ) Turic.  habent  \ cf.  VIHt  5 , aa« 

Muloeant)  Sic  Turic.  Ouclf.  Camp.  cum  OoUis  Oebh.  Pal«  Alm«. 

4>  Seierit ) Scii,  orator , vel  i< , qui  eta  distent  a figuratis , apparet  aliquot 
dicit;  Cf.  ad  II»  iS,  ia«  nostri  locis»  velut  U » i3»  8 ; VIII « 5» 

Motus -—aetus)  Cf.  II»  i3»  9.  4;  huius  capitis  §.  65»  78.  Confitentur 

5.  Recta  •-^eonfuentur  ) Quid  r§^  autem  sc  haecomnia»  quum  artificium 
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sunt , nec  se  fingunt , et  confitentur.  Admittunt  autem 

6 (utdixi)^^ros;quod  vel  ex  proxima  doceri  potest.  Quid 
enimtam  commune, quamtVi/erro^arc  veIpercon/orj?Nam 
utroque  utimur  indifferenter  , quamquam  alterum  no- 
scendi , alterum  arguendi  gratia  videtur  adhiberi.  At 
ea  res,  utrocumque  dicitur  modo,  etiam  multiplex  habet 
schema.  Incipiamus  enim  ab  iis,  quibus  acrior  ac  ve- 
hementior  fit  probatio  , quod  primo  loco  posuimus. 

7 Simplex  est  sic  rogare , 


( errante  Borro, ) ct  edd.  a Stoer.  ad  Burm.  Reliqai  permulceant, 
confitentur)  Sic  Turic.  Flor.  Comp.  cura  Alm.  Reliqui  sed  conf.  — f^et 
ex  ) Turic.  Camp.  omittunt  prius.  — Proxima  ) Sic  Turic.  Ambr.  i,  c, 
Guelf.  cum  BodI.  Voss.  3,  Alui.  Bcrn.  Iens,  ct  edd.  bac  posterioribus 
anlc  Bad.  qui  ex  Vall.  proximo,  ut  et  reliqui  a me  nou  memorati. 

6.  Nam  utroque  ) Amhr.  a , Guelf.  quam  u.  cum  Bcrn.  Voss.  i , 3.  i 
•^Qaamquam)  Turic.  quom  rum\  a «cc.  manu  quorum  cum  et  sic  Camp» 
Ex  Alm.  alTertur  quia  cum.  Reliqui  cum.  Nostrum  e couieclura. 

yidetur')  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Guth.  Voss.  i,  et  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  videatur,  suadente  Regio. 

At  ea)  Turic.  Cainp.  ad  eat,  Guelf.  Ambr.  x,  ut  ea  cum  Iens,  et  edd. 


prae  se  ferunt  ^ qonm  natiTae  simpli^ 
citatis  secura  manifestam  exomatio-> 
nem  ostendunt^  cf.  VIII,  3 * i3  ^ IX  , 
j,  4^’  Ptnget't  se  cave  accipias  proce- 
lando,  dissimulando  ; est  pro  passivo 
Jigurantur,  Valde  congruit  nostro  lo> 
CIIS  IX  , 3 , 54. 
rtdixi)  Cf.  IX,  1,14. 

Proxima  ) "Sempe  figura, 

6.  f^troque ) Inteliige  vocahulo  • 
neque  enim  de  co  quod  facimus,  a-' 
gitur  hac  sententia,  sed  de  usu  lo- 
quendi. lara  video  fere  interrogare  re> 
ferri  ad  arguendtun , ad  noscendum 
Tero  percontari.  Cui  quidem  inUrpre* 
Ulioni  obstare  collocationem  prono- 
minum, quorum  prius  necessario  re- 
spiciet ad  interrogare  ( prius  ),  poste- 
rius ad  percunctan'  (posterius),  nequa- 
quam contendo.  Sed  rem  per  se  raa-  / 
nifestam  esse^  non  agnosco ; omnem- 
que  diSercDtiam  aolioais  oblitcraUm 


suspicor,  ipso  Qn.  indice.  Etymon 
autem  , remoto  usu,  si  consulas,  non 
dubito  quin  interrogare  potius  sil  no* 
s^ndi,percunctari  verO  arguendi  cius, 
qui  curiosius  excutitur , quum  videa- 
tur celare  volic,  quoe  novit.*Cappe- 
roniierius  dc  vocabuli  difTercutiauun 
cogitans,  sed  dc  rei , alienum  huc  tra- 
hit locum  Aquilae  Romani  (p.Ruhnli. 
ed.  Lup.  i5i  • 5z).  Neque  euim  quas 
rhetor  ponit  figuras,  erotema,  inter^ 
rogatum,  et  pysma,  quaesitum  respon- 
dent hisce  QuiutilianeU  intesTogan^ 
di,  et  percunctandi  verbis.  Rectum 
nos  tenere  probatur  eo,  quod  mox  ha- 
bemus: M utrocumqiw  diWitiir  roodo»« 
Sententiam  bene  explicuit  in  Teisioaa 
Gedoynus. 

Quod  primo  loco  posuimus  ) Pro- 
bandi negotium  etiam  in  Jtguris  pri- 
Duim  posuerat  Qu.  vide  §.  x,  quomo- 
do — doceri*  Ne  forte  quis  hoc  quod 
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Sed  vos  tjui  tandem  ? quibus  mU  venistis  ab  oris  ? 

Figuratum  autem , quoties  non  sciscitandi  gratia  assu- 
mitur, sed  instandi:  Quid  enim  tuus  ille,  Tubero,  destri- 
ctus inacie  Pharsalica  gladius  agebatl  et,  Quousque  tan- 
dem abutere,  Catilina  , patientia  nostra  ? et , Patere  tua 
consilia  non  sentis?  et  totus  denique  hic  locus.  Quanto  8 
enim  magis  ardet , quam  si  diceretur.  Diu  abuteris  pa- 
tientia nostra  •.  et , Palent  tua  consilia.  Interrogamus 
etiam,  quod  negari  non  possit:  Dixilne  tandem  causam 
C.  Fidiculanius  Falculal  Aut  uhi  respondendi  difficilis 
est  ratio  , ut  vulgo  uti  soldus , Quo  modo  ? Qui  Jieri 
potest  ? Aut  invidiae  gratia , ut  Medea  apud  Senecam  , 
Quas  peti  terras  iubes  ? Aut  miserationis,  ut  Sinon  apud  9 
Virgilium  , 

Heu  quae  me  tellus,  inquit,  quae  me  aequora  possunt 
Accipere  ? 

Aut  instandi,  et  auferendae  dissimulationis:  ut  Asinius, 

post,  aote  Aid.  — Dicitur  modo  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Gotb«  Iens. 

( tac*  Gesn.  ) cum  Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  R«liqui«mod4  dicatur» 

7.  dut  vemsiii  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) adi‘cnisti$» 

Fidic.ulunius')  Sic  mei  t-odd.  et  Barberin.  cod.  quum  apud  Cic.  vul^o 
perperam  Fidiculanui.  — Falcula')  Sic  et  Turic.  Flor.  Cainp.  ct  eil«t. 
vetustiores.  Alii  MSS.  et  excusi  aWlex  famla  t faucula } cf.  Cic.  item  pro 
Caec.  cap.  lo. 

Fapondendi)  Turic.  Camp.  res  ponendi» 

9.  Quae  me  ) Sic  libri  oiuoesj  apud  Virg.  q.  Hunc» 

Auferendae  dissimulationis',  ut)  Turic.  auferende  uCf  a sec.  manu  au* 


primum  posueritf  accipiat  interrogare, 
verbum. 

7.  1$*«^  pos  ) Aeneid.  1 , 869  , Quid 
enim  tuus,  Cic.  pro  Ligar.  c.  3.  Quo^^ 
usque  tandem,  Catii.  1 , pr.  cf.  et  lul. 
HuGd.  p.  Rubiik.  aia.  DixUne  tan- 
dem , Pro  CluenL  c.  87. 

8.  Medea  apud  Seneeam  ) Veran 

453. 


9.  Sinon  ) Aeneid.  11,  quis- 

quam , 1»  48 ; Quid  non,  111,  56 ; Non 
arma,  IV,  592^  Terentianum  £»n., 
i , 1 , 1 ; vide  et  lul.  Rubo.  p.  Ruhnk. 
ai  f. 

Asinius  ) Nemo  dixerit , hoc  RiUae 
prolatum  ia  causa  Vrbiuiaaa  ; cf.  IV, 

I,  II. 
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'Audisne  ? furiosum , inquam,  non  inofficiosum  tesla- 
10  mentum  reprehendimus.  Totum  hoc  plenum  est  varie- 
tatis : nam  et  indignationi  convenit , 

— Et  qiUsquam  numen  lunonis  adoret? 

Et  admirationi,  — — Quid  non  mortalia  pectora  cogis, 
>•  Auri  sacra  fames  ? — ■ Est  interim  acrisls  imperandi 
genus,  Non  arma  expedient,  totaque  ex  urbe  sequentur  ? 
Et  ipsi  nosmet  rogamus  : quale  est  illud  Terentianum , 
«»  Quid  igitur  faciam  ? Est  aliqua  etiam  in  respondendo 
figura , quum  aliud  interroganti,  ad  aliud,  quia  sic  uti- 
lius sit , occurritur  ; tum  dligendi  criminis  gratia  , ut 
testis  in  reum  rogatus , An  ab  reo  fustibus  vapulasset  ? 
Et  Sinocens,  inquit ; tum  declinandi,  quod  est  frequen- 
. tissimum : Quaero,  an  occideris  homineml  respondetur. 
Latronem,  An  fundum  occupaaerisiresponAeiar,  Meum. 
i3  Vt  confessionem  praecedat  defensio:  ut  apud  Virgilium 
in  Bucolicis  dicenti , 

Non  ego  te  Damonis,  pessime , caprum 
Excipere  insidiis  ? — — 

I 

occurritur.  An  mihi  cantando  victus  non  redderet  ille  ? 
■ 4 Cui  est  confinis  dissimulatio,  non  alibi  quam  in  risu  po- 

ferendi  ut  et  lic  Cemp.  liujunm^  non  intijffidoitum)  Toric»  omiUit. 
— Reprehendimu»  ) Ambr.  i j depr, 

10.  Numen)  Turic.  Guelf.  nomen  com  Alm.  Vot».  i»  Bern,  -^Etnd» 
mir.)  Turic.  Gaelf.  Camp.  Gotb.  lena.  (lac.  Geto. ) Tary.  omittunt  et, 

11.  Expedient)  Turic.  Guelf.  expediunt,  — Illud  Terentianum)  Turic. 
iVi  t,  Oroittont  illud  Guelf.  Gotb.  (tac.  Getn.)  cum  Voat.  i,  a;  id  T, 
leae,  cum  cdd*  ante  Bad.;  in  terentia  Ambr.  i. 

12.  Sic  utiimf ) Ambr.  i,  tubtUiut,  -—Et  innoc,  Tnric.  Guelf.  Ambr. 
X,  2,  omittunt  ei  cum  Alm.  Vosi.  2,  3.  Gotb. 

14.  Cui)  Turic.  Ambr.  i,  quit,  Guelf.  Camp. «uur  cnm  Gotb.  loann. 

12.  Etinnocen»)  Cf.  VI,  3«  100.  >x3.  Apud  FtrgiL)  Ecl.  I!I»  17. 

I(IemeatapndIaliumRafioianum,in-  Habet  idem  luliui  Rufio.  p«  Rubob. 
dicante  Capp.9  p.Ruhak.  202« quem  ao2. 
ride,  ^eujn;  cf.  V1,3|74<  i4*  Cm.)  Cf.QOt.criL 

• 

* 
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sita , ideoque  tractata  suo  loco.  Nam  serio  si  fiat,  pro 
confessione  est.  Ceterum  et  interrogandi  se  ipsum  , et 
respondendi  sibi,  solent  esse  non  ingratae  vices  : ut  Ci- 
cero pro  Ligario  , Apud  quem  igitur  hoc  dico  ? nempe 
apud  eum  , qui,  quum  hoc  sciret , tamen  me  antequam 
s>idit , reipublicae  reddidit.  Aliter  pro  Coelio  ficta  inter- 
rogatione: Dicet  aliquis.  Haec  igitur  est  tua  disciplina^  ,s 
sic  tu  instituis  adolescentes  ? et  totus  locus.  Deinde  , 
Ego , si  quis  , indices  , hoc  robore  animi,  atque  hac  in- 
dole virtutis , ac  continentiae  fuit , et  cetera.  Cui  diver- 
sum est,  quum  alium  rogaveris,  non  exspectare  respon- 
sum, et  statim  subiicere : Domus  tibi  deerat  ? at  habebas; 
pecunia  superabat  ? at  egebas.  ^Quod  schema  quidam 
per  suggestionem  vocant.  Fit  et  comparatione  : Vter  is  • 
igitur  facilius  suae  sententiae  rationem -reddet  ? Et  aliis 
modis  tum  brevius , tum  latius  , tum  de  una  re  , tum 
de  pluribus.  Mire  vero  in  causis  valet  praesumptio  , 


6al.  Voit.  1*3,  Bem.  et  edd.  ante  Aid.  Stiipicor  Qu.  voluisse  <pt«h, 
Nempe)  Toric.  Ambr.  i*  2»  (bic  4uidem  a pr.  inaou)  GuelC  ooiU* 
tunt  cum  Atm.  Voss.  t.  ^ ^ 

Sciret , tanten  ) Turic.  inserit  et. 

iS.  Interroifatione)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Bal.  Alm* 
Voss.  2,  Bern.  eb  edd.  ante  Gryph.  probante  Gesn.  Keliqui  interrogatio 


est.  — Et  totus)  Tunc,  omittit  et, 
Alium  ) Obr.  aliquem  solas. 
Suggestionem')  Sic  Turic.  Ambr. 2 
Camp.  cum  Bal.  Alm.  Colb.  Voss.  i,  a, 
i6.  Reddet)  Sic  scripsi  cum  j£r 
omnes  redderet;  cf.  moa  §.  17. 

Suo  loeo)  VI,  3,  683  Cic.  pro  Li^ 
gar,  e.  3 \ pto  Coelio  c.  1 7 ; Domus 
(<6/,  Cic.  Orat.  c.  67.  Haec  quidem 
quare  orationi  pro  M.  Scauro  in  frag- 
mentis tribuantur,  nondum  comperi; 
cf.  et IX,  122.  Ponit et*Aquila  Bo- 
manus  p.  Ruhuk.  167,  quem  vide. 

Vter  igitur  y Pro  Cluent,  c.  38j  coo- 
U'a  Caeeil,  Div.  io  Verr.  c.  1.  Pro 


, Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
3«  Bem.  Reliqui  sukiectionem. 
in  Gcerone.  Libri  quidem  bio 


Rabirio  Postumo  in  ipso  principio  et 
c.  sjcfflV,  1.46;  IV,  2,  18. 

li.  Suggestionem')  Vocabulum  hoc 
tot  auctoribus  hoc  locodefcndifur,  nt 
de  eo  dubitare  plane  non  liceat,  quam- 
quam neque  alibi  legitur  apud  hpiua 
aetatis  scriptores  $ et  pro  ipsa  re  Cor- 
ntficios  usurpat  su^M/ionemRhett,  ad 
Hcr.  IV,  23,  24. 


3i4 


M.  FAB.  QVINTILIAM 


quae  Ttpi),ri'fu;  dicitur,  quum  id,  quod  obiici  potest , oc- 
cupamus. Id  neque  in  aliis  partibus  parum  est,  et  prae- 
>7  cipue  prooemio  convenit. Sed,  quamquam  generis  unius, 
diversas  tamen  species  habet.  Est  enim  quaedam  prae- 
munitio , qualis  Ciceronis  contra  Q.  Caeciliam  , quod 
ad  accusandum  descendat,  quisemper  defenderit',  quae- 
dam confessio,  ut  pro  Rabirio  Postumo,  quem  sua  quo- 
que sententia  reprehendendum  fatetur,  quod  pecuniam 
regi  crediderit : quaedam  praedictio,  ut  Dicam  enim  non 
augendi  criminis  gratiai  quaedam  emendatio,  ut.  Rogo 
ignoscatis  mihi,  si  longius  sum  evectus : frequentissima 
praeparatio , quum  pluribus  verbis , vel  quare  facturi 
■8  quid  simus,  vel  quare  fecerimus , dici  solet.  Verborum 
quoque  vis  ac  proprieta*s  confirmatur  vel |?raesum;3/ione. 
Quamquam  illa  pon  poena,  sed  prohibitio  sceleris  fuit  i 


17.  7h/nen)  Turic.  (a  pr.  manu)  Guelf.  omittunt  cum  Alm.  Voss.  f« 
yt  pro)  Turic.  Guelf.  Golb.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  omittunt  ut. 
fatetur)  Turic.  Catn^.  JaUrttur  cura  Alm.  Fens.  cl  edd.  aiTle  Gryph. 
exc.  Aldo ; cf.  VI^  a , 24.  — Emendutio)  Exemplum  a Quintiliano 
latum  nibil  bnbcre  cum  emendatione  commune,  obscrvavi|.  iam  SebuUius 
V.  Cl.  in  suis  ad  Cic.  libros  de  Oratore  animadversionibus.  Uauue  in  boc 


Quintiliani  toco  pro  emendftiOf  vel 
censet.  Typ.  Tavr. 

18.  Fuit)  Turic.  fuerit  cum  Alm. 

j6,  notO.Tj-^tf)  Cf.  IV,  1,  49. 

Parum  ) Manus  docta  in  margine 
cd.  Grypbianae  ( i&36)  ponens  ra- 
rum  » aberrasse  non  videtur.  Probat 
et  Gesnerus.  Neque  enim  parum  ex- 
plet sententiam,  quae  adverbio  non 
potest  defungi , sed  desiderat  adiccli- 
vum;  et  duruiu  fuerit  subiiccie aptum, 
insuavi  compositioni^  Qui  impensius 
favratreceptaei  possit  esf  interpretari 
accidit  et  parum  accipere  paium  sae- 
pe; cf.  IX,  1,  34.  Parvum,  quod 
suadet  Francius,  auctore  suo  dignum 
est.  Vsiim  similem  vocis  rarum  vide 

IV,  1,46. 


excusatio  y vcl  deprecatio  legendum 

Nobiscum  facit  et  lulius  Rubnianus. 

• 

Dicam  enim  ) «Nescio ubi  boc,  sed 
«simillimum  pro  Milo.  10  : Dicnin  e— 
nim  non  derivandi  criminis  causa  i»» 
Gesnerus.  Neque  hoc  neque  proxi-* 
mum  Eogo  ignoscatis  mihi  ubi  legere- 
tur , inveni. 

Praeparatio  ) Eodem  nomine  ap-> 
pellat  lulius  Ruiinianus  p.  270,  ed. 
Rutil.  Lupi  Rubnk.  et  agit  de  eadem 
Curias  Fortonatianos  p.  Capper.  8o< 

18.  yel  — aut  ) Raram  hanc  coo- 
iunctionan  copulationem  vide  apud 
Turselltuum  p.  1044;  item  cf.  VI,  if 
12  j Ovid.  Met.  1 , 546.  Posterior  lo- 
cus , pro  exemplo  allatos « est  Cicero- 


X 
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aut  reprehensione  , Cives , cwes  , itiquam  , si  hoc  eos 
nomine  appellari fas  est.  Affert  aliquam  fidem  veritatis  19 
et  dubitatio  , quum  simulamus  quaerere  nos  , unde  in- 
cipiendum, ubi  desinendum,  quid  potissimum  dicendum, 
an  omnino  dicendum  sit?  cuiusmodi  exemplis  plena  sunt 
omnia  : sed  unum  interim  sufficit , Equidem  , quod  ad 
me  attinet , quo  me  vertam  , nescio.  Negem  fuisse  infa- 
miam iudicii  corrupti  etc.  Hoc  etiam  in  praeteritum  m 
valet : nam  et  dubitasse  nos  fingimus.  A quo  schemate 
non  procul  abest  illa,  quae  dicitur  communicatio,  quum 


— CiWf,  Turic.  cuiu»  i.  Ex  Alm,  uSeruut  cui  i.  (cf.  IX^  f, 

iSj  item  hic  §.  20).  Guclf.  Camp.  civei  i.  cum  Golh.  Voss.  1,  edd. 
aulc  Gryph* 

Nomine  appeliari)  Sic  Turic.  Gueif.  Goth.  (Uc.  Gc<0.)  Camp.  cum 
Geerone  tpiio.  Reliqui  u.  n.,  foeda  clausula. 

Nas  ) Turic.  satis» 

20.  Nam  et)  Turic.  nee.  -^Quunt  aut  ipsos  adv.)  Turic. Camp.  qtiacutn 
aut  ipsis  adversariis.  Iens.  c.  apud  i.  a.  cum  edd.  ante  Aid.  Regius  apud 
expungere  satis  habebat,  ut  nonnisi  unum  esset  aut  mox  §.2i.  Iu  nostra 
ratione,  quae  sauc  agnoscitur  ab  aliquot  codd. , oou  sine  duritie  in  allero 
D)exuhro«  aut  cum,  duplex  concipiendum  est  cam  , quod  animadrertit 
fiadius,  neque  imprubuus  tamen;  cf.  VI,  1,  25.  Vix  dubito  quiii  fuerit  a 
^u. : qua  aut  cum  ipsis  adversariis  consulimus  — aut  cum  iudiribus. 
Locutionem  consulere  cum  aliquo  io  uiio  quidem  loco  Plauti  iuveiii, 
duce  Forcelliuo,  Mostcll.  V,  1,  53:  consulere  tecum  volo.  Sed  babvt 
ea  rationem  per  se  prohobilem,  quum  consulere  saepissime  sit  pro  con* 
sultare*  £x  Alin.  uflfertur  quia  cnm  ipsis  adversariis ; conf.  §.  18,  29. 
Nostra  quidem  constitutio  est  apud  lul.  Rufio*  pog.  2o3.  — * Cloaniilla  ) 
Turic.  Guclf.  Camp.  Cloatilla  cum  Goth.  Colb.  Voss.  t,  ct  edd.  ante  Bas. 
Flor,  clo  at  illa;  a sec.  manu  cloatilla  at  illa.  Qui  N iusertum  haberet, 
nullum  ego  bic  quidem  memini  videre  librum.  Mox  ante  nescit  interii- 
ciunt  at  illa  edd.  a fens.  (crr.  Gesn.  ) omuet,  codice  meorum  (cl  pro- 
fecto Burmanui)  nullo  vindice.  Hausta  haec  verba  esse  putat  Gesnrrus  a 
praecedentibus ; equidem  allita  suspicor  cf.  Flor.;  cf.  VUl*  5,  16;  IX, 


nis  pro  Muren.  t.  87 ; prior  ex  eius 
orilione  deperdita.  Vlrumque  ponit 
et  lulius  Rufinianus  p.  Ruhnk.  208. 

19.  Dubitatio)  AquilaeRomano  est 
addubitatio  p,  R.  i5i , eodem  exempto 
utenti;  cf.  eundem  librum  p.  1 18, 202; 
item  nostr.  IX,  2,  61 ; IX,  3,  88.  Ad 


Macrob.  Saturn.  IV,  6;  et  VHs.  Inst. 
Or.  V , 1 1 , I ablegat  Alm. 

Equidem  ) Pro  Cluent.  C.  prino* 
20.  Communicatio  ) Cf.  Rutil.  p. 
i5i:  «ab  ipsis  indicibus  consilium  ca- 
pere»: item  lulius  Rufin.  p.  2o3. 
Quum  aut  ipsos  ) Vid.  not.  ait. 
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aut  ipsos  adversarios  consulimus,  ut  Domitius  Afer  pro 
Cloantilla  , Nescit  trepida , quid  liceat  feminae , quid 
coniugem  deceat:  forte  cos  in  illa  sollicitudine  obvios  ca- 
sus miserae  muUeri  obtulit : tu  , frater  , Vos , paterni  a- 
mici , quod  consilium  datis?  Aut  cum  iudicibus  quasi 
deliberamus,  quod  est  frequentissitnum,  Quid  suadetis? 
et , Vos  interrogo,  quid  tandem  fieri  oportiut  ? ut  Cato/ 
Cedo  , si  vos  in  eo  loco  essetis,  quid  aliud  fecissetis  ? Et 
2X\\3\ , Communem  rem  agi  putatote,  ac  Vos  huic  rei 
21  praepositos  esse.  Sed  nonnunquam  communicantes  ali- 
quid Jnexspectatum  subiungimus,  quod  et  per  se  schema 
est  /^it  in  Verrem  Cicero,  Quid  deinde?  quid  censetis  ? 
. furtum  fortasse,  an  praedam  aliquam  ? \MmAe  , quum 
diu  suspendisset  iudicum  animos,  subiecit , quod  multo 
>3  esset  improbius.  Hoc  Celsus  sustentationem  vocat.  Kst 

Trepida)  Tunc.  Flor.  Amiir.  t,  Camp.  trepidat  cum  Goth.  Vnit». 
et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius»  sed  sunt  MSS.  vindices»  ut  Ambr.  S) 
ValL  Sollicitudine)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  Goth.  Vall.  (a  seo 
mana  ) cnm  edd.  a Bad.  inde  ante  Obr.  quo  acc.  RoUin.  Reliqui  solitu- 
dine ^ auctoribus  Guelf.  Ambr.  %»  Carap.  item  loann.  Voss.  3.r  Nostruiu 
probat  et  Gesnerus.  Fluctuat  Cspper.  — Datis)  Turic.  Flor.  Ambr.  tr 
Gamp.  de^s. 

3t.  Interrogo^  tpiid)  Ambr.  t»  i«  et  q.  Camp.  interrogato  q, 

31.  Praedam  aliquam)  ’ Amhr.  t,  praeda  aliqua*  Apud  Cic.  adiicitor 
exspectatis,  Nostrum  quidem  parum  plenum , neque  enim  censetis  ea 
potest  rclcrri. 

Judicum  animos  f subiecit)  Turicv  iudicem  antmts  SiAiectis  (postremum 
a pr.  manu  ) cum  Alm.  nisi  quod  subi,  er  hoc  non  notatur.*  Flor,  (a  pr. 
manu)  I.  animis  subiectis,  Burm.  iudicem  assumpto  ammi  coniicit,  fru- 
atra.  Fuit,  ni  fallor,  nostrum,  sed  in  fine  subiecit  id.  Quod)  Ambr. 
1 , cum. 

33.  Sustentationem)  Turic.  Flor,  sustentionein  cum  Alm.  (err.  Burm.) 


Pro  Cloan^lla)  Vide  VIII,  5,  i6. 

31.  Cato)  Haec  quidem  co- 
« lorcm  valde  antiquum  non  habent,  et 
est  magna  designandi  Um  auctoris 
quam  scripti  negligentia,  ut  subeat 
Cato  natum  suspicari  er  eo  quod  se* 
qnitur  cedo.  1'um  legi  possit  et  cedo. 
Sed  alibi  mox , certum  lobnm  fuisM 


definitum  sane  suadet.  Cedo  i 
dem,  Ciceroni  in  ora^onibus  freqS^* 
tatum,  non  habet  notam  Catoniani 
horroris. 

33.  Ia  f^errem)  V,  fi.  Cf.  not.  cr. 
i$'uste/itu(4o/{em  ) Similia,  et  hinc 
sumpta  habet  lulius  Rufinianos  p* 
Ruhnk.  %20» 
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I Autein  duplex : nam  contra  frequenter,  quum  exspe* 
j elationem  gravissimorum  fecimus , ad  aliquid,  quod  sit 
leve, aut  nullo  modo  criminosum,  descendimus.  Sed  , 
quia  non  tantum  per  communicationem  Ceri  solet,  n«-  * 
alii  nominarunt , id  est  inopinatum.  Illis  non  -4 
accedo , qui  schema  esse  existimant , etiam  si  quid  no- 
bis ipsis  dicamus  inexspectatum  accidisse  : ut  Pollio  , 
Nunquam  fore  credidi,  iudices,  ut,  reo  Scauro*  ne  quid 
in  eius  iudicio  gratia  valeret,  precarer.  Paene  idem  fons  15 
est  illius,  quam  permissionem  vocant,  qui  communica* 

, tioni$;quum  aliqua  ipsis  iudicibus  relinquimus  aesti* 

I manda,  aliqua*nonnunquam  adversariis  quoque,  ut 
I Calvus  Vatinio,  Perfrica  frontem  , et  dic  te  digniorem, 

, qui  praetor  feres,  quam  Catonem,  Quae  vero  sunt  au-  is 
^ gendis  atfectibus  accomodatae  figurae , constant  ma- 
xime sirnulatione.  Namque  et  irasci  nos  , et  gaudere  ^ 

’ et  timere,  et  admiraX,  et  dolere , et  indignari,  et  opta- 

, re  , quaeque  sunt  similia  bis  , lingimus.  Vnde  sunt  illa, 

' JUberatus  si(.m;  Respiravi,  et  Bene  habet;  et,  Quaearnen- 

f 

E xspeetationtm ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , tsplioationem  cmn  Alm 
— ComfnuniMlioMtn)  Toric.  Flor.  Ambr.  i»  commutationem  cum  Bal. 
Alm. 

^ Kominarunt')  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  noimnaverunt* 

' Inopinatum^  Turic.  inoppinata  cum.  Camp.  inopinatum  cum.  Flor,  (a 

pr.  mauu  inopinatCf 

* 24.  Inexipectatum  ) Ambr.  i » inexspectato  , sed  rasum  o.  Fortasse  ad> 

deodum  Lexicis  adverbium;  inopinatum  Voss.  ij  3. 

Pollio  , JSuntj.  ) Camp.  P,  Asinius  <juam.  Andr.  Aid.  Bas.  P,  Jsiniue 
nunquam.  — Iudices)  Turic.  Flor,  (btc  a pr.  maou)  iudicem,  — In  eiu$ 
iudicio)  Turic.  Flor,  in  eum  i,  cum  Alm.;  in  eum  iWioum  Ambr.  t;  in 
^ eo  iudicum  sec.  manus  Flor.  — Precarer)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu) 
precare;  a sec.  manu  precaretur, 

26.  ynde)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  Inde, 

' Iteo Scauro)  Cf.  VI,  1,21.  tionem  illustrat  Victorius  lib.  Vllf, 

25.  Permissionem)  Cf.  RutiL  Lop.  Var.  cap.  €.  Burm.  cf.  nos  ad  IV , i| 
p.  i3o.  4a. 

, Caluus  y atinio  ) Cf.  VI , i , i3.  afi.  Quae  »^ro  ) Refer  ad  §.  6, 

Perfrica  frontem  ) mH^nc  locu-»  Liberatus  ) Cic.  pro  Milooe  c.  18 
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iia  est  haec?  0 tempora  , o mores  ! et , Miserum  me! 
consumptis  enim  lucrymis  infixus  tamen  pectori  haeret 
dolor ; et , 

— — Magnae  nunc  hiscite  terrae, 

Quodejrc/amo/jonemquidam  vocant,  ponuntque  inter  fi- 
guras orationis.Haec  quoties  vera  sunt,  non  sunt  in  ea  for- 
ma, de  qua  nunc  loquimur;  sed  assimulata,  et  arte  compo- 
sita, procul  dubio  scAemo/n  sunt  existimanda.  Quod  idem 
dictum  sit  de  oratione  libera  , quam  Cornificius  licen- 
tiam vocat , Graeci  ncippr,al«v.  Quid  enim  minus  figu- 
-g  ratum , qaam  vera  libertas  ? Sed  frq|uenter  sub  liac 


Et  , Miserum)  Tnric.  Guclf.  Camp.  o m,  cum  reUquU  praeter  Vos«. 
I)  et  inde  Gesii.  Bip.  aatipuUnte  Cic. 

Maffnae  nunc  hiscite  tsrrae  ) Toric*  homo  ne  nunc  scite  terrae; 
a »cc.  mauu  et  kominemne  nunc  scis  te  terentius.  Ambr.  i , et  homo 
magnae  nunc  conscite  terrae.  Quid  lateat  , u|pi  exputo.  IIU  altera  Turic. 
manus,  aliquid  huc  trahere  voluisse  videtur  cx  TcreutiaiiO  versu,  homo 
sum  etc« 

27.  Quidam  ) Arabr.  i , Camp,  quidem. 

Loquimur  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , eloquimur  cum  Alm.  male.  — Sed 
assimulata)  Turic.  e£  ad  simulata;  a sec.  mauu  et  assimulata  cum  Catnp. 
Sed  Guclf.  sed  simulata.  Io  Flor,  et  cdd.  a Gryphio  inde  ante  Obr.  sed 
omittitur.  Suspicor  fuisse  at  simulata  ^ quamquam  assi/iiu/are  est  VIi, 
IO,  IX,  a,  X,  2,  12;  XI,  1,  41. 


(non  9,  ut  omuts ) sed  inverso  ibi 
ordiue.  Bene  habet  ^ Quae  amentia 
unde  sint , non  novi.  O lemfwra , 
Catii.  1,  1;  Aliserum  me,  Pliilipp. 
U,  iSf  nunc  , ignoti  poetae. 

27.  Licentiam  ) Cf.  Rutil.  Lup.  p« 
x3o ; (uL.  Kuiia.  p.  219 ; Zoster  IX, 
3.  9S- 

Sub  hac  facie  latet  adul.  ) ' « Dixi  - 
mus  aliquid  ad  VllI,  6,  SS.  Hic 
Plutarchum  advocemus,  et  exemplum 
unum  buius  torvae  adulatiouis  pul- 
cherrimum. De  discr.  adulat,  p.  104 
Steph.  (Wecheiianae  p.  60  C , D. ): 
TtjSspigO  ti;  rr«v  ffvyxXi;- 


Tov  noTt  , ci;  twv  xo)jt- 

xwv  dvafftic  cyij , Astv  ov- 

ca;  xai  uno- 

fi7id‘  ancm'ji7:xv  twv  ffvfji- 
^s^ovTwv.  AvzTitvo;Js  Travra;  outcj;, 
yivofWVT);  auTw  xai  tov  Ti- 

jT^o<T«xovTo; , Axouffov  , sotj  , 
Kcdootp , a oot  iravTj;  eyxaXoOpsv, 
oudtii  di  roXpz  fuvi/>a>s  Xfyitv  • d)«- 
Xri;  crex'jTO'j  xai  rrpotiTzt  r6  irwua , 
xzi  xaraTpv;fit;  oii  ypovTcVi  xal  tto- 
voi(  vTrip  rijjuuv,  svti  us.^'vipdpxy  oCu 
vbxrrop  xyxTTxudusvOf.  rio'/,).*  os  aa- 
ToO  TOixOra  ouvstpovTo;,  sinstv  fxm 
Tov  pr.ropx  &X7UMV  IsvKpov  $ Avr?} 
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facie  latet  adulatio.  Nam  Cicero  quum  dicit  pro  Li- 
gario, Suscepjo  bello,  Caesar,  gesto  iam  etiam  ex  parte 
magna  , nulla  t’t  coactus , consilio  ac  voluntate  mea  ad 
ea  arma  profectus  sum  , quae  erant  sumpta  contra  te: 
nun  solum  ad  utilitatem  Ligarii  respicit,  sed  magis  lau- 
dare victoris  clementiam  non  potest.  In  illa  vero  sen- 19 
tentia.  Quid  a^em  aliud  egimus  , Tubero,  nisi  ut,  quod 
hic  potest,  nos  possemus?  admirabiliter  utriusque  partis 
facit  bonam  causam : sed  hoc  eum  demeretur , cuius 
mala  fuerat.  Illa  adhuc  audaciora,  et  maiorum  ( ut  Ci- 
cero existimat ) laterum  , fictiones  perbonarum  , quae 
npiauixoaoitca  dicuntur.  Mire  namque  cum  variant  ora- 
tionem, tum  excitant.  His  et  adversariorum  cogitationes,  3^ 
• velut  secum  loquentium,  protrahimus:  quae  tamen  ita 
demum  a fide  non  abhorreant,  si  ea  loquiitos  finxeri- 
mus , quae  cogitasse  eos  non  sit  absurdum  : et  nostros 
cum  aliis  sermones,  et  aliorum  inter  se,  credibiliter  intro- 
ducimus: et  suadendo,  obiurgando,  querendo,  laudando, 
miserando  , personas  idoneas  damus.  Quin  deducere  3, 
deos  in  hoc  genere  dicendi , et  inferos  excitare,  conces- 

18.  Sumpta  eonira  te  ) Sic  Turic.  Gaelf.  cum  AIcq.  et  Cic.  Reliqui  c* 
t.  s,  — - Ligarii)  Ambr.  i,  omittit  posterius. 

99.  Hie  potest  ^ nos)  Turic.  ponos  p.  cum  Alm.  i.  c.  potest  nos  p.  et 
•ic  Arabr.  i.  — Namtjue)  Turic.  Camp.  nam»  Flor,  attjue.  £)x  A\in.  atque 
nam  (cf.  §.  %o  , 33).  Suspicor  fuisse  enim,  quum  « praecedat  ia  mire  f 
cf.  tamen  111,  9,  3. 

3o.  Abhorreant)  Sic  Turio.  Ambr.  i,  cum  Alm.;  abhorret  Camp.  Re- 
liqui abhorrent»  Flor,  abhorreant  a sec.  maou  » quum  eant  esset  atra* 
tnento  deletum*  — Cum  aliis  ) Turic.  qualis  (cum  Alm.);  a scc.  mauu 
quales.  Flor,  quam  lis. 

Obiurgando)  Gueif.  omittit  cum  Vos*.  1*  — Damus  ) Turic*  omittit 
cum  Alm.  #; 

3c.  Excitare  , concessum)  Turic.  Flor,  at  excitare  concitare,  hic  U- 

TOVTov  n itap^TiVia  rov  cht^puTrov  est  in  Oratore  cap.  25;  ubi  tamea 
^oxrsvir.  M Gvsneriis.  lentiorum  dicitur  laterum, 

28.  Pro  Ligario)  C.  3.  Mox  ci-  Excitant)  Cf.  VI,3,ig. 

talur  c.  4.  3i.  Inferos  excitare  ) Cf.  IV , 1 1 

29.  Cicero  existimat)  Locus  28. 


320 


M.  FAn.  QVINTILUNI 


sum  est.  Vrbes  etiam  populique  vocem  accipiunt.  Ac 
sunt  quidam  , qui  has  demum  nporjtnsnutxg  dicant , in 
quibus  et  corpora  et  verba  fingimus ; sermones  homi- 
num assimulatos  dicere  malunt,  quod  Latino- 

3,  rum  quidam  dixerunt,  sermocinationem.  Ego , iam  re- 
cepto more , utrumque  eodem  modo  appellavi,  ^am 
certe  sermo  fingi  non  potest , ut  non  personae  sermo 
fingatur.  Sed  in  bis , quae  natura  non  permittit , hoc 
modo  mollior  fit  figura  ••  Etenim  si  mecum  patria , quas 
mihi  vita  mea  multo  est  carior , si  cuncta  Italia  , si 
omnis  respublica  sic  loquatur,  M.  Tulli,  quid  agis?  Il- 
lud audacius  genus:  Quae  tecum , Catilina,  sic  agU,  et 
quodammodo  tacita  loquitur.  Nullum  iam  aliquot  annis 
33 Jacinfis  exstitit,  nisi  per  te.  Commode  etiam  aut  nobis 
aliquas  ante  oculos  esse  rerum , personarum  , vocum 
imiigines  fingimus,  aut  eadem  adversariis  aut  indicibus 

mtn  a tec.  manu  addit  coneessum,  Ambr.  1 1 exeitewe  concitare  conrai- 
eum.  Apparet  ia  Tetere  libro  foi»$a  ejccitarcj  aiii  concitare  ^ ut  hoc  caset 
Tarians  lectio  \ ea  moa  hausit  simile  Tocabulum  \ cone,  est  abest  a Camp. 

Maluntf  quod)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  i,Guelf.  Goih.  (Uc.  Gesa.) 
CaiDp.  caio  Vou»  1»  at  edd*  ante  Bad.  quo  acc«  Obr.  Reliqui  inserunt 
quam, 

Kt  /lon)  Turic.  uter  n.  Catnp.  ut  et  n.  An  fuit*ut  non  et?  — In 
his ) Turic.  Flor,  omittunt  tn  cum  Alm. 

Permittit)  Turic.  Flor,  permittat.  — JlfoUior)  Ambr.  melior;  cf.  IX» 
4 ( »>o.  — Fit  ) Turic.  Goth.  ( Lio.  Geso.  ) Camp.  sit.  — Patria  i quae  ) 
Turic.  Flor.  Camp.  Inserunt  mea  cum  Voss.  i , Aid. , qui  mot  poit  %eita 
omitlitf  quod  facit  et  Guclf.  Mox  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  loquitur. 

S3.  Personarum  t vocum  ) Sic  Ambr.  2,  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2| 
3«  Bern. ; p.  uaatm  Turic.  ( ex  Alm.  p.  cum;  cf.  §.  29 , Zq  ),  Flor,  (hig 
quituro  votum  )’f  a aec.  manu  ulerque  personarumue  ^ et  sic  reliqui. 


Malunt  ) Quam 

Vide  mihi  Qu.  iteratioinDus  rocabiili 
eiusdem  non  parcentem  dicant , dice-^ 
rC|  dixerunt ; cf.  VHI , 6 , €4*  Ser- 
moeinationem  nppellat  Scriptor  ad 
Herenn.  IV  • 4^  » 

3a.  Etenim  si)  Catii.  I,  11.  Quae 


tecum  t Catii.  1 , 7.  Mollitur  6gura 
apposita  conditione  x/, 

35.  Vocum  imagines  esse  ante  oeu« 
lot , poteat  sane  in  risum  rerti.  Nee 
tamen  dubito,  quin  ita  scripserit  Qu. 
veniamque  impetret  haec  catachresis 
ab  unoquoque  Aristarcho  nou  cuviN 
lante. 
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non  accidere  miramur;  qualia  sunt , Vidclar  mihi,  et. 
Nonne  videtur  tibi?-  Sed  magna  quaedam  vis  eloquen- 
tiae desideratur.  Falsa  enim  et  incredibilia  natura  ne- 
cesseesPaut  magis  moveant,  quia  supra  vera  sunt:  aut 
pro  vanis  accipiantur,  quia  vera  non  sunt.  Vt  dicta  au-  .14 
tem  quaedam,  ita  scripta  quoque  fingi  solent : quod  fa- 
cit Asinius  pro  Liburnia  , Mater  mea  , quae  mihi  tum 
carissima  , tum  dulcissima  fuit , quaeque  mihi  vixit , 
bisque  eodem  die  vitam  dedit , et  reliqua  : deinde  , ex- 
heres esto.  Haec  cum  per  se  figura  est,  tum  duplicatur, 
quoties,  sicut  in  hac  causa,  ad  imitationem  alterius  scri- 
pturae componitur.  Nam  contra  recitabatur  testamen- 
tum,  P.  Novanius  Gallio',  cui  ego  omnia  meritissimo 
volo  et  debeo  , pro  eius  animi  in  me  summa  voluntate  , 
et  adiectis  deinceps  aliis,  heres  esto.  Incipit  esse  quodam- 

34.  Mitltr  mea  — viait  ) Turic.  Flor.  ( hic  quiHem  a pr.  manu  ) m.m. 
i/uac  mihi  v.  rei  quis  omissis,  cum  Voss«  i,  nihil  Ule  danto  Goth.  Sunt 
sane  ieiuna  et  frigida  , quae  omiUuntur,  sed  pasns  et  homocotcleuton 
«apuleruot,  non  ratio.  — Eodem)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  a;  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.).  Reliqui  eadem;,  cf.  VI,  3,90;  Drakeob. ad  Liv.  VIII, 
II,  iS.  — Die  tritam)  Sic  'l'uric.  Flor.  Guelf.  Cump.  cum  Goth.  Alm. 
Colb.  at  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  mihi.  Sicut)  Turic.  omiUit. 

3&.  Gallio)  Guelf.  Ambr.  1,  Gallo» 


yani»  vera  non  tunt  ) Cf.  IV  • 
1,33. 

34.  Pro  Liburnia  ) Hoc  uno,  nisi 
fallor , loco  ntemoruta  oratio  Pollio- 
nis , ut  credibile  est , et  sumit  Maiiu> 
tins  ad  Epislt.  famill.  X,  3i.  ^laec 
scripta  fingit  orator,  quo  mfwifesiior 
ftit  demeutia  eorum,  qui  cr#-daot  , 
eandem  , quae  lanii  facta  fuerit  a fi- 
lio, tamcQ  fuisse  exlierrdalam  nl>  eo. 
decesse  enirn  erat,  ut  tale  quid  scri- 
psisset ille  : Quomodo  his?  An  tjuod 
Itbei^im  pef/erit^vel  noiwVem?Gesnerits. 
Nihil  agimus  diTimindo:  sed  suspicor 
magis  proprium  quid  in  bac  causa 
Tvrsalttm  , qu.nm  quod  cotiiicil  G<’sn. 

Qvint.  Intt.  '1'cvn.  111 


Ad  imitationem  alterius  scripltirne) 
Dete.slamrutoruui  praefationibus  con- 
sule Brissooimn  de  Formulis  VII,  iS. 

35.  P.  Tsovanitts  Gallio  ) Nihil 
aliuuflc  compertum  de  lioc. 

Incift.t)  Parum  pUeet  hoc  verbum, 
abrupte  cti.irn  positum , nec  ^xacce- 
drnti  sensui  nlicpta  coniuiictinne  af>- 
plicitum.  Subicctiini  ipsum  llucli>a(, 
quamquam  potest  et  di-bet  iiitelligi 
^il^ura  ea  duplicata,  de  qua  modo 
agebatur.  Harc  iiu  ijHL  etse  , 

quum  perveuit  usque  ad  rr«<(Wr«v ; 
qualis  est  nostri  lociilio  VI,  3,  5i. 
Ipsii  graeca  vox  luale  rtu  liu^ 

bet,  pio  qua  makbaiii  VI , 
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modo  quod  nomen  ductum  a canticis  ad  alio- 

rum similitudinem  modulatis  , abusive  etiam  in  ver- 
36  sificationis  ac  sermonum  imitatione  servatur.  Sed  for- 
mas quoque  fingimus  saepe,  ut  Famam  Virgifius , ut 
Voluptaiemac  (quemadmodum  a Xenophonte 

traditur)  Prodicus,  ut  Mortem  ac  Vitam,  quas  conten- 
3;  dentes  in  Satura  tradit  Ennius.  Est  et  incertae  perso- 
nae ficta  oratio : Hic  aliquis , et , Dicat  aliquis.  Est  et 
iactus  sine  persona  sermo , Hic  Dolopum  manus , hic 
saeous  tendebat  Achilles.  Quod  sit  mixtura  figurarum, 
quum  accedit  illa  , quae  est  orationis  per 

detractionem!  detractum  est  enim,  quis  diceret.  Ver- 

yt  Voluptatem  ) Ambr.  i , tfolantem. 

Contendentes')  Turic.  Ambr.  i»  2«  Citmp.  consentientes  curo  Alni. 
— Satura)  Sic  Turic.  (a  pr.  ninnti)  Ambr.  i , 2,  cum  Alm.  reliqui  satjrra. 

37.  Bt  incertae  personae ) Turic.  e.  incerta  persona  cum  Vos«.  3 , 
Bern.  leni.  'i'arr.  Sed  Ambr.  1,  e,  incertam  personam.  Guclf.  Ambr.  1 9 
ut  incerta  persona  cum  Voss.  1.  Nobiscum  Goth,  Camp.  cum  reliquis. 
— Kt  iactus  sine  ) Turic.  Flor.  e.  actus  s.  curo  Alm.  Flor,  a aec.  manu 
e.  tacitus  s.  ct  sic  Ambr.  1 ; exactus  ine  Camp. 

\\po'Ttnncnctx  ) Sic  Ambr.  1,  Capper. ; rrcoouTroTrot&u  Ambr.  2»  Guelf. 
Goth.  ( tac.  Gcsd.)  Flor,  (a  sec.  roanu)  quod  eodem  redit:  est  enim 
adicctum,  pro  subscripto,  (c5tx,  Beliqui  noiuiiialivum  dant. 

Detractionem  ) Turic.  Flor,  (bic  a pr.  manu  ) tractationem  cum  Alm. 
Vetractationem  Flor.  Camp. 

Vertitur  int.)  Sic  codd.  mcl , itera  Alm.  Vos*,  i,  a,  ct  cdd.  ante 
Leid.  Reliqui  iuseriint  em/n.  Ia  Golb.  et  Camp.  defectum  cooiuacliuuia 
non  ooUvi.  Graeca  autem  vox  frpo?«u7r.  iu  Tarv.  ct  seqq.  ante  Basii.  au> 
teponitur  verbo  vertitur» 


3,  97.  An  hoc  nostrum  proprie  fuit 
cantas? 

36.  %Famam -^traditur)  Acu.  IV, 
174.  Meraurabb.  Socr.  11,  1.  Htc 
Dolop.  Aen.  U , 29. 

In  Sutura)  Nihil  honnn  inter  fra- 
gmenta Enniana  reperitur , quae  ex 
his  quidfin  libri»  cullccta  exhibt*^ 
Columna  p.  186  — 191.  Scripturam 
▼ocis  autiqiiissimaai  hic  consulto  re- 
tinuisse videtur  (^u.  quum  alibi  (X  , 
I,  91)  rtccDlioreio  fte(|uatur  per  1* 


cf.  Casaub.  de  Poesi  Satirica  p.  ( ed.. 
Ranfb.)  249,  5o.  Sed  vide  et  IX  9 

3.9. 

37.  Per  detractionem  ) Hunc  Io  •> 
cum  ct  sanavit  et  explicuit  Capper. 
quem  non  debebat  deserere  Gthne— 
rus,  aliena  ille  huc  trahens  Hcren— 
niuoi  scriptoris  praecepta  de  trac/a-> 
tione , IV  , 42.  MixVurcun  figurarwn 
vide  ad  VHI  ,2,  14  : accedit  protnpo^ 
pclae  illa  figura  non  quidem  le/ile/t- 
(utc  I ut  rpoautr,  sed  oredionis , <,4  <• 
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titur  interirh  r/>5ouT3S5i?is  in  speciem  narrandi.  Vnde 
apud  historicos  reperiuntur  obliquae  allocutiones:  nt' 
in  T.  Livii  primo  stalim,  Vrbet  quoque,  ut  cetera, 
ev  infimo  nasci  ; deinde  , quas  sua  virtus  ac  dii  iuvait , 
magnas  opes  sibi  maonurnque  nomen  facere.  Avcr- 
sus  quoque  a iudice  sermo , qui  dicitur  «ciCTooqr, , 
mire  movet , sive  adversarios  invadimus  , Quid  enim 
tuus  ille  , Tubero , in  acie  Pharsalica  ? sive  ad  invoca- 
tionem aliquam  convertimur,  Vos  enim  iam  ego,  AI- 

apud)  Sic  codd.  et  edd.  (Uc.  Geso.)  ante  Stocr.  Kcliqui  inse- 
runt eti  — yrhcs)  Sic  Ainbr.  2,  Guelf.  cum  Voss.  3,  ut  et 

Turic.  Flor.  Aiiibr.  i.  Sed  Ires  postremi  modo  pro  LWii  dant  libro 
Goth.  lens.  (tac.  Geso.)  T,  L.  libro  primo  stalim  cum  edd.  scqq.  atiU 
Basii.  iTisiguiler  Irauspuiiit  Camp.  T.  L*  ac  tUi  iurciU  statim  yrb.t  uio& 
omissis  iisdem  iulcr  virtA  el  magnas. 

Quas)  Turic.  Flor,  Guelf.  fjnos  cura  Voss.  a,  Goth* 

dii  iurent)  Turic.  Flor.  Atnbr.  i,  accidi  iubent  cum  Altn.  (nisi 
quod  iuvent;  cf.  §.  3S , 41);  iurerunt  Guelf’ 

38.  Avtrtus  — sermo  ) Guelf.  adrersario  quoque  sermonis.  Obr.  aver- 
sio quoque  sermonis.  Pro  qui  mox  Goth.  (Uc.  Gesn.J^uue,  et  sic  Obr. 
Mire  movet)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  removet. 

Invadimus)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Arnbr.  t,  2,  invasimus  cura 
Goth.  Bodl.  loaoD.  Voss.  i , et  edd.  aule  Gryph.  — Pharsal.  sive)  Sic 
Turic.  Ambr.  1 , 2,  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  3.  Reliqui  ex  Cicerone 
inserunt  gladius  agebat,  — Tumuli  ■—  Sed  illa)  Turic.  Flor,  oiuitlunt 
cum  Alm. 


est  vel  fit  per  detractionem.  Huius 
nirmineral  noster  VIll,  6 , 21.  Elii- 
psm  enim,  quatii  et  ipsam  detractio- 
nis vocubulo  Litiue  appellat»  inter 
vitia  recenset  I,  S»  38»  40»  iUm  I.  c. 
cf.  capilc  sequente  aliquot  loca,  lilud 
laraea  cavendum»  qiioil  ipse  Cupper. 
videtur  neglexisse » ue  quis  diceret 
typis  distinguas  » pulesque  id  ipsum 
esse,  quod  cletracluni  fuerit.  Tu  in- 
terpretare : est  enim  deiradum  nomen 
illius  , qui  haec  dUetxl » quae  rejeruti' 
tur. 

Allocutiones  ) Suspicor  syllabam 
isl  adhavsissc  e\  praecedente  obliquae, 
Itiai  forte  ativnun  lalcL  lu  isto  a/. 


Primo  stalim)  Omitti  vocem  libro 
ad  aiiroeralia,  non  itisoleus  apud  La- 
tinos» quod  Graecis  tritura  ; cf.  Cic. 
Tusciil.  Disputatt.  V » 1 1 j Geli.  N. 
A.  1,16  j 111,  6;  citatur  Livius  I, 
9 » 3)  cf.  nostr.  1 , 5 • 44*  Dc  oratio- 
nibus obliquis  iiisloricoruin  Turiieb. 
citat  lusLiii.  XXXVIU,  3 cxlr,  rectis- 
sime» ubi,  a VV.  DD.  ubiegainui  :id 
Freiushemiuiu  acutc  disputautem  ud 
Curt.  lll»  2»  1 1. 

38.  Kfuid  enim  tuus  ) Pro  Ligurio 
c.  3.  Eos  emm  iam  , Pio  Miloue  0.  3l. 
O Ici^es , lu  Verr.  V,  6.,. 
cum  Euu,  .\euciJ.  IV»  i-b. 
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hani  tumuli a'que  luci:  sive  ad  invidiosam  implorationem , 

39  Q leges  Porciae  , legesque  Semproniae  Sed  illa  quoque 
vocatur  aversio  , quae  a proposita  quaestione  abducit 
audientem , 

Non  ego  cum  Danais  Troianam  exscindere  gentem 
Aulide  iurtwi. 

Quod  fit  et  multis  et  variis  figuris,  quum  aut  aliud  e\- 
spectasse  nos,  aut  maius  aliquid  timuisse  simulamus  , 
aut  plus  videri  posse  ignorantibus  : quale  est  prooemium 
40  pro  Coelio.  Illa  vero  ( ut  ait  Cicero)  sub  oculos  sub- 
tectio tum  Geri  solet,  quum  res  non  gesta  indicatur  , 
sed,  ut  sit  gesta,  ostenditur:  nec  universa  , se^  per 
partes : quem  locum  proximo  libro,^ubiecimus  eoiden- 
tiae:  et  Celsus  boc  nomen  isti  figurae  dedit ; ab  alus 
dicitur,  proposita  quaedam  forma  rerum  ita 
expressa  verbis,  ut  cerni  potius  videatur,  quam  audiri: 
Ipse,  inflammatus  scelere  ac  furore,  in  forum  venit : ar- 
debant  oculi:  toto  ex  ore  crudelitas  eminebat.  Nec  solum, 
quae  facta  sint  aut  fiant , sed  etiam  , quae  futura  sint 

39.  y„Uri)  Turic.  Flor.  Arabr.  1,  Guelf.  cum  Voss.  3.  lous. 

fiio  Gesn.1  el  rdd.  poU.  aulc  Aid. 

^ 40.  F-  '■  *• 

libi'o  vroaimo  ; cf.  I,  *o»  i8. 

//oc  nom«/i)  Turic.  Flor,  (sed  hic  a »cc.  manu  pel  hoc  nomen)  Ambr. 

i,  coenomen  cum  Uudl-  Alm.  Andr.  , . ■ t \ r<  ir  r 

EmineUi)  Sic  Turic.  Flor',  (sed  Inc  raox  ocl  educuior ) Guelf.  C.m^ 
cum  Bodl.  luann.  Alm.  Golh.  Vos,.  . , 2 3,  Andn  cl  edd.  C.c.  ct. 

r dl  ri  A X 3-  emienhai;  vidc  Tacit.  Annal.  XHi,  ib  , b. 

4,'  Facta  '.iat)  Turic.  Flor.  Guelf.  Gump.  /i  runt  cum  edd.  aute  Ba,. 
- Hac)  Ita  Turic.  Flor.  Golh.  I.  us.  ( Uc.  Gesn.)  cum  Alm.  Vosa.  2 
cl  edd.  ante  Basii,  excepto  Aid.  acc.  Ohr.  Reliqm  haec.  - Proprte) 
Turic  (a  pr.  ra.anu)  Flor,  prope, u.  _ i„  Jm-uncor.  ) 1 urte.  .nc/,«iios. 
Guelf  in  Ltjpou.  Camp.  dtaTunooi  in.  Tarv.  Jmrano.mts.ne  m.  quod 
reliqui  om'^ltuut  post  leos.  aute  Aid.  quo  redeunt  Bad.  nlerqu.  et 

Proximo  libro)  VIII*  3 »68. 

Ipse  , inflammatus  ) Verr.  V , 


?7- 


^o.  ui*  Cicero  ) Cf.  IX  , i i 
lociun  ) Cf.  uol- 
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aut  futura  fuerint,  imaginamur.  Mire  tractat  hoc  Ci- 
cero pro  Milone,  quae  facturus  fuerit  Clodius  , si  prae- 
turam invasisset.  Sed  haec  quidem  translatio  tempo- 
rum, quae  proprie  dicitur,  in  ve- 

recundior apud  priores  fuit.  Praeponebant  enim  talia  , 
Credite  vos  intueri : ut  Cicero  , Ilaec  , quae  non  vidistis 
oculis  , animis  cernere  potestis.  Novi  vero,  et  praecipue  4» 
declamatores,  audacius,  nec  mehercule  sine  motu  quo- 
dam imaginantur:  ut  et  Seneca  ista  in  controversia. 

Basii,  in  leiti)  ( in  margiuc  euim  posleriores  duo  uo&trnin  daut).  Grae- 
cam vocem  uTTorjTT^ijTSt  f<iciuut  fiad.  alter,  Bjsil.  in  te.vtu  cum  Cerric- 
Rob.  Steph.  Grypli.  ( i536  ). 

Verecundior)  Turic.  verecunosam.  Flor,  (a  pr.  mami)  i'erccutiosa.  Ex 
Alm.  affertur  verecnmla  (cf.  §.  Sy,  44^*  T-<ocii$  laborat,  ^uid  est  quod 
fUTdoTXfft;  dicitur  A dtaTurricii  iferecitndior  fuisse  opiul  priores?  Ergo 
est  peculiaris  aliqua  ^Ta7Ta‘7t{  ^ quae  iit  in  ? Succunchaut 

aliquatenus  huic  diificuUati , qui  in  omiserunt  iiiiigcutes  ablativum  dtxru* 

^ iT'o<Ttt  comparativo  verecundior.  Atqtii  illa  usTATTx^ti  , temporum  transla- 
tioni addicta  erat  , quorutn  ne  vestigium  quidem  in  exemplis  mox  positis^ 
ubi  dtxTVTTum;  sane  apparet  verecundior,  non  autem  piTaTta^t;.  Hoc  vi- 
tium effugit  Tarvis.  cuius  scjiptura  sic  est  ordinanda  : Sed  — dicitur 
(subaudiendo  ante  pronomen  quae  verbum  substantivum  est).  Atar.^;rb)9(( 
verecundior  — fuit.  Huue  quo  miuus  sequamur,  obstat  veterum  librorum 
auctoritas.  Ex  iis  igitur  hacc  extundo , quae  eodem  redeant  : Sed  — di- 
eilitr.  tn  verecundia  apud  priores  fuit.  Remanet  scrupulus 

iinn.utatae  appellationis,  quae  modo  ( §.  4<^)  cr.it  uTrorjTru^; , nunc  re-* 
pente  fit  dtxr.  Neque  tamen  debebant  editores  .lUrri  alterum  suhstitnrra 
unntra  codd.  Vtruraque  vocabulum  terunt  rhetores,  noster  quidem  dtxt. 
hoc  uno  loco.  — Fuit)  Flor,  fuerit.  — Praeponebant)  Sic  Tutic.  Golli, 

( tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  x.  Reliqui  proponcb  int, 

42.  Vt  el  Sen.)  Sic  Turic.  (a  scc.  quidem  manu  et  ut  S.)  Flor,  eum 
Alm.  Reliqui  omitRint  et. 

Ista)  Tufic.  Flor,  (a  pr.  manu  ulcrqnc  ) sta  , discerptim  ille  sene  eand 

41.  ffoc  ) Respicit  pronomen  ad 
tolum  genus  imagiuandi.  Quod  au- 
tem sequitur  quacy  non  tam  relati- 
vum est,  quam  interrogativum  pro 
siogubn  quid.  Est  locus  Ciceronis 
pro  Milone  c.  3x  seq. 

Proprie  pira»raatj  — verecundior  ) 

Gf.  not.  erit.  Vocabulum  huius  figu- 
rae non  caret  diHicultnte,  quoniam 
aliis  usibus  hanc  vocem  accommoda- 


tam adhuc  vidimus  j cf.  IU , 6 , S3  ; 
VII , 4 » * Quod  liuc  trahit  Capper* 
Iulii  KtiHniani  mcUslasiu  vel  meta- 
basiii  p.  (Ptulmk.)  243,  cutialo  no< 
stri  loco  IX,  3,  2.5  , in  co  turl>at  ali- 
quid , quum  illae  iiittr  Bgiiras  verbo- 
nim  rcccnseautur.  Di.ityposin  vide 
apud  Aquil.  Rom.  p.  Rhmik.  iS3« 
Praeponebant  enia%  ) Cf.  §.  Zz.  Vt 
ibi  praemittendo  si , ita  bic  dum  d|- 
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cuius  summa  est , quod  pater  filium  et  novercam  , in- 
ducente altero  filio  , in  adulterio  deprehensos  occjdit : 
Duc,  sequor:  accipe  hanc  senilem  manum,et  quocumque 
43  vis  imprime.  Et  post  paulo , Aspice , inquit , quod  diu 
non  credidisti.  Ego  vero  non  video  , nox  oboritur , et 
crassa  caligo.  Habet  haec  figura  manifestius  aliquid. 
Non  enim  narrari  res,  sed  agi  videtur.  Locorum  quoque 
dilucida  et  significans  descriptio  eidem  virtuti  assignatur 

(cum  Alui.); « sec.  aulem  raaim  transpositi'  in  ista\  etsic  Camp.  Ktliqui 
oniilhint.  — Cuius)  Turic.  Flor.  ^uae.  — //tt/uc^nfe)  Tiiric.  Flor.Aoibr.  i, 
indiu€iiem,  Priores  a sec.  raanii  tW/ca/i(e  el  sic  Cainp.  ctim  Gotb.  Yoss.  a. 

43.  Pott  pauh)  Sic  Turic.  Gnelf.  Camp.  Reliqoi  paulo  post;  cf.  II,  17, 

a5.  — HaeeJi^ura)  Tuiic.  Ainbr.  i.  A,  tuitur.  Flor.  et  a sec. 

modo  mHuu  fuicc.  Camp.  igitur  haec.  GotTi.  cum  V<^.  z,  omittit  Jigura^ 
sed  rx  hoc  solo  habent  aiTcrliir.  Ibi  veram  n^ooscipte  videor  scripturam : 
J-Iabet  haee  igitur  mani}'.  Nam  quod  figura  hic  tPmio  finitur  quasi,  ie- 
iunnm  est^  quum  modo  factum  fuerit  §.  4^*  — ostenditur. 

^gf)  '1'uric.  Ambr.  i , Flor.  ( sed  hic  a sec.  m;mu  , vel  agi)  argui  * 
cura  Alm.  Bocl!.  Hoc  ipsum  blanditur,  optimis  praesertim  nucloribus 
Conimeodaiutii , quum  in  recepta  sil  molesta  iteratio  deCaitioais.  Quam- 
quam argui  non  est,  quod  exspectabas,  vocabulum. 

44.  D luriilt  — virtuti  astignatur  ) Turic.  d.  et  virtutis  a.  cum  Alm. 
nisi  quod  virtuti  (cf.  §•  4*  1 4^)*  Flor,  omnia  post  dii,  omittit;  a 
sec.  mauu  liaee  dans  : d,  et  tignif,  descr,  eiusdem  et  virtutis  a.  Ambr.  1, 
dducidatio  huic  v.  a.  Guclf.  Camp.  d.  e.s.d.eiusdem  virtutis  cum  Goth. 

■<erte  iubetur  auditor  imaginari  certas  sibi  mente  constans , caedem  patrasse 
res  , mollior  fit  figura.  credatur  , qui  causam  dicit.  Id  con- 

42.  Due , sequor)  Omnis  haec  sequitur  pingendo  errorem  illum  do- 
senis  est  oratio,  qui,  dura  caedem  loris  et  iracundiae ^ et  audacia  est  in 
excusat,  indicibus  ob  oculos  ponit  co,qiiod  oon  piaeraiUit:  Concipilet 
sccnam  illam,  quaeque  cogitaverit,  iudicet,  hunc  animi  mei  slatunt,  ut 
ct  quomodo  animatus  uxorem  inter-  plane  sequerer  ducentem  me  fitium, 
fecerit.  Eiusdem  snnt  quae  mox  sub-  sed  statim  suas  pristinas  cogitationem^ 
iiciuntur  verba  , in  quibus  inquit  ca-  tanqnam  a se  nunc  voce  prolatas  in- 
ve  tribuas  nostro  scriptori.  Est  t)>sius  ducit.  Controversia  aulem  ista  iam 
senis,  qui  quae  dixerit  filius  ille  al-  non  legitur  inter  Senecae  patris  reli- 
ter  se  inducens,  im:iginatur,  quum  qnias , sed  fragmenti  loco  servatur  p. 
ipse  nihil  lameff  vidisse,  nihil  egisse  49S*  Simile  quid  huius  loci  hahes 
velit  videri.  Ad  inquit  iotelligeodum  apud  eundem  a Porcio  Lalroue  pag. 
sgjtKuitJilius  ille  meus.  Omne  arlifi-  209:  Obortae  sunt  subito  tenebrae  vtc. 
ciitni  oratoris  in  ista  oonfroversia  eo 

teudit,  ut  inytlus  ct  abreptiisi  acc  4^*  fiaecjigta'a)  Cfocbcrik. 
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B quibusdam  : alii  dicunt.  Elpwiim,  inveni, 

qui  dissimulttlionem  vocarent:  quo  nomine  quia  parum 
totius  huius  figurae  vires  videntur  ostendi , nimirum 
sicut  in  plerisque,  erimus  Graeca  appellatione  cotitenti. 
Igitur  £i|0i)V£ia,  quae  est  schema,  ab  illa,  quae  est  tropus, 
genere  ipso  nihil  admodum  distat : ( in  utroque  enim 
contrarium  ei  , quod  dicitur  , intelligendum  est)  species 
vero  prudentius  intuenti,  diversas  esse  facile  est  depre- 
hendere. Primum,  quod  tropus  apertior  est:  et,  quam-  45 
quam  aliud  dicit  ac  sentit  , non  aliud  tamen  simulat. 
Nam  et  omnia  circ.i  fere  recta  sunt:  ut  illud  in  Catili- 
nam , A quo  repudiatus ^d  sodalem  tuum,  virum  opti- 
mum , M.  Marcellum  Semigrasti,  -In  duobus  demum 
verbis  est  ironia  , ergo  etiam  brevior  est  tropus.  At  in  4« 
figura  totius  voluntatis  fictio  est,  apparens  magis,  quam 
confessa  : ut  illic  verba  sint  verbis  diversa  , hic  sensus 

VoM.  I,  VttI).  Bern.  et  edd.  ante  Aid.  Ratio  Arobros.  placere  po&sct, 
Disi  auctoritate  careret  diUicidationis  voobulum.  £t  rat>a  est  eo  loco  mem- 
brana » aliquid  repositum  ridcatnr. 

yoccutiu.')  Turic.  Ambr.  Flor,  vocarei  cum  Alm.  Voss.  3.  Prae~ 
terea  Turic.  Camp.  dinimilituHinem. 

yir**  viiUntur)  Sic  Turic.  Flor.  Catnp.  Reliqui  vid,  vir. 

Erimus  graeca  ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  niaau  inserit  erga  ) Guelf« 
Camp.  Reliqui  g.  e. 

45.  Miud  tamen)  Sic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Carap.  Reliqui  c.  a.  — A/. 
Marcellum)  Turic.  Flor.  Guclf.  Comp.  Metellum  cum  Golh.  Bodl.  Alm. 
loaon.  Voss.  t , 2,  et  edd.  aole  Basii,  in  qua  primus  cx  Cicerone  Fhilan- 
der  reposuit  nostrum.  Sed  nec  apud  ip>um  Cic.  salis  notos  iile*M.  Mar- 
cellus. Praenomen  autcui  in  meorum  librorum  nullo  est.  Mirum  mox 
apud  eundem  Cic.  eodem  capite  esse  iionestissimuin  virum  J/.  Mai'cel^ 
Ium.  Sed  idem  scrupulus  remanet » quoniam  et  Q.  Metellus  prius  i.im 
hoc  cap.  obiicitur.  Murctus  quidem  Marcellum  hiiuc  nostrum  agnoscit 
patrem  eius,  cuius  est  mentio  iii  Cic.  Or.  pro  Sex.  c.  4* 

• 46.  Sensus  sermonis)  Sic  Turic.  Flur.  Guclf.  Camp.  cum  edd.  ante 
Gr/ph.;  s.  sermoni  Turic.  (a  sec.  xnaou  ) Gulh.  (tac.  Geso.)  cum  Voss. 

44.  Qui  dissimulationem  voearenl) 

«Ipse  quoque  Cicero,  cuius  Vi*iha 
aunt  IX,  I , 2^.  Adde  de  re  ipsa  IX, 

1,7.  lUt/d  in  Vaiihnam  est  1,  8. 

Gcsnerits. 

d 


In  utroque  ) Scrl.a  est  B.itlii  obser- 
vatio, aptiu.s  fore  in  iitraque  ^ quod 
referatur  ad  ti^velia. 

43.  hi  duobus  ) Ergo  in  Wro  quo- 
que iioniam  agnoscit. 
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sermonis  vori,  etloJn  inferim  causae  conformatio:  quum 
diam  vita  universa  ironiam  habere  videatur;  qualis  est 
visa  Socratis.  Nam  ideo  dictus  eiouv,  agens  imperitum, 
et  admirator  aliorum  tanquam  sapientium  : ut , quem- 
admodum iWr, ■/Opica  facit  continua  fx-roepopi , sic  hoc 
scliema  faciat  troporum  ille  contextus.  Quaedam  vero 
genera  huius  figurae  nullam  cum  tropis  habent  socie- 
tatem : ut  illa  statim  prima  , quae  dicitur  a negando, 
quam  nonnulli  dvrifpoKjtv  vocant,  Non  agam  tecum  iure 

2;  quod  ex  Alm.  quoque  afTcrtar  (cf.  §.  44,  item  mox).  A Stocrio  inde 
traospunont*  srd  rodit  Obr.  Mox*  id  quo<l  iam  Regius  ToUbat,  «ermom*, 
clalivum.  — f^oci  ) Sic  Stoifr.  Choiict.  Leid.  Gibs.  quo  auctore,  non 
novi,  Turte.  Flor,  loci  cum  Golh.  2^  Colb.  Valt.  Gesn.  Bip.  ; «t 

Ittci  Camp. i «t  toc(  Guelf.  cnm  Vots.  W *>dd.  ante  Gryph.  acc.  Obr; 

ioci  Gr/pii.  Roli.  optante  Regio ; loci  Bnrm.  Cnpp.  Mostra  , quae  viri  docti 
alicuius  conirclura  videtur,  maxime  succurrit  sententiae,  etsi  lanfjuet 
quod  subiicitur  et  totn  — confornialio.  Neque  enim  placet  tota  eaueae 
co»ybrmatio , quae  sil  diversa  voci.  £t  sane  eermo  opponitur  senxui  etiam 
IX,  1,  11.  Altu,  uarrotur  dare  ut  ioci  ( cf.  modo,  itera  83).  — Confor^ 
maiio')  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Camp.  cum  Alni,  ct  cdd.  ante 
Basii,  acc.  Burni.  ct  seqq.  Reliqui  confirmatio  ^ de  Goth.  tac.  Gesn. 

Quum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gulh.  (lac.  Gesn.  ) Canip.  cura  Voss. 

2.  Reliqui  Ium.  f^ulcaiur  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alin,  Voaa.  i, 

3,  Goth.  ct  cdd.  ante  Basii,  acc.  Obr.  Reliqui  uuielur.  — yisa)  Sic 
'iuric. Flor.  Guelf.  cura  Leid.  Obr.  Burm.  et  seqq.  Reliqui , quorum  ct 
Camp.y  vita , dc  Goth.  leas.  tac.  Gesu.  — Ec&cuv,  agens  ) Sic  Turic.  flor. 
Arahr.  1,2,  Guelf.  cuin  Alm.  Reliqui  insenuit  id  e$t,  — 

Turic.  Flor.  Arobr.  1,2,  Guelf.,  tropos  cum  ioaiin.  Alni.  Vos».  1 , 3, 
et  cdd.  ante  Basii.  ; tropus  Carap.  cum  Bcru.  Goth.  Voss.  2,  Turic.  Vall. 
utroque  .1  scc.  manu.  Nostrum  reposuit  Regius,  — Contextus)  Tutic. 
e.rf<*cfuj.«Non  alienum  quod  Golh.  cum  Vot».  2y  pro  nt  ante  quemo/fm, 
dat  et  , pro  faciat  autem  faciet  prior.  Pro  hoc  facit  Camp.  et  Alm.  I 

47.  AvTtfipa^iv  voc. ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Alm. 
Colb.  Voss.  I,  3.  Reliqui  t'.  d7r&^27tv. 

48.  Efpuv , n^e/ts  ) Non  quidem 
latina  voce  reddere  (ro&>va  voluit  Qu. 
haec  siibiicicns,  sed  designare  , quid 
maxime  faciendo  nomen  hoc  merue- 
rit Socrates.  ludicat  loca  in  hanc 
rem  Ciceronis  Philander  dc  Orat.  II « 

67;  Academ.  II,  S,  ubi  Davisiiis 
xion  immemor  nostri.  Satis  apparet 
copulam  et  ante  mdnt.  non  esse  tertio 

* 


loco  positam , sed  secundo ; malis  ta- 
men fortasse  admiratorem. 

47.  Avrtfjoxmv  ) « Est  6g»ra  sei}« 
tentiac  , quum  qttaedam  negamus  nos 
dicere  et  t.amen  dicimus.  » luHus  Ru- 
fioianus  p.  274  ed.  Rutilii  Riihnk. 
cf.  nostr.  VIU , 6,  37. 

Ao/j  agam  tecum  ) «•  Verr.  V , a, 
ubi  Ita  editur:  Non  agam  summo  iu> 


t 


I 
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summo  , non  dicam , quod  forsitan  obtinerem : et , Qtiid 
y ego  istius  decreta , quid  rapinas  , quid  hereditatum  pos- 
sessiones datas,  quid  ereptas  proferam  ? et , Mitto  illam 
primam  libidinis  iniuriam  : et , Ne  illa  quidem  testimo~ 
nia  recito  : quae  dicta  sunt  de  sestertiorum  septingentis 
millibus  : et , Possum  dicere.  Quibus  generibus  per  to- 
tas  interim  quaestiones  decurrimus , u\  Cicero , Hoc 
ego  si  sic  agerem , ianquam  mihi  crimen  esset  diluen- 
dum , haec  pluribus  dicerem.  Eipuvsia  est  et  , quum  si- 
miles imperantibus  vel  permittentibus  sumus, 

I , sequere  Italiam  ventis. 

Et , quum  ea  , quae  nolumus  videri  in  adversariis  esse,  <9 
concedimus  eis.  Id  acrius  tit , quum  eadem  in  nobis  - 
sunt,  et  in  adversariis  non  sunt: 

Sestertiorum  ) Turic»  Guelf.  Camp.  Meetertii*  cum  omoibut  ante  Gean 
praeter  Golb.  Vos».  2.  E Turic.  post  mi7.  loco  rou  et  refertur  9 compen» 
dium»  quod  fortasse  ignarus  librarius  huc  traduaerat  arearerl.;  cf.  Vlf  » 

6 , 1 1 , 

Septingentis  ) Guelf.  Gath.  (tac.  Gesn.  ) sexcentis  cum  multis  libris, 
srd  meliores  mei  nostrum,  niii  quod  Flor,  a prima  manu  eeptingentes  ^ 
superposito  i , unde  tamen  nemo  fec-erit  septingenties , defensuros  rete- 
rein  ttcripiuram  sestertiis  , pro  quo  scribat  HS.  Sit  enim  tum  delendum 
millibus, 

48.  Pluribus  ) Cic.  addit  verbis. 

49.  Et  quum  ea  -~-eis  ) Turic.'  Flor,  ea  q»  n,  esse  in  a,  se  { a sec.  manu 
oterqae  sed)  e.  e.  cum  Alni.  Sccuodaul  horum  manum  retinet  Catnp.  sed 
voL  Hoc  ipsum  multi,  sed  cum  reliqua  nostra  scriptura,  ut  Guelf.  Goth* 

( tac.  Gesn.  ) qui  et  in  , qnod  reposui  post  Bip.  et  habent  edd«  ante 
Burm.  In  illa  retere  ea  facile  mutes  in  et.  — Quum  ead.  ) Turic.  Flor. 

( Ilie  a pr.  iiAna  ) Camp.  quae  e.  — In  adversariis  ) Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  reliqui  i.  adversario.  — In  adversarios  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu ) adversariis  cum  Alm.  Sed  Golli.  ( tac.  Geso.  ) Camp.  in  mdrev 
sartis  cum  Voss.  a.* 

• 

>v  tecum ; non  dieam  cd,  quod  debeam 
Jorsilan  <Atinere.  Nimirum  ea  me- 
moria laudavit  Fabius.'  Quid  ego 
Phii.  II , zS.»  Gcsocrus.  , 

Mitto  illam,  item  Ne  illa  quidem  , 
ande  sini , ignoro,  nec  mox  Postum 
diiinx. 


48.  ^oc  ego  si  tie  agerem  ) Est 
pro  Cluentio  60 , 267  ed.  Beck. 

l,  sequere)  Aeo.IV,  38i;  Me- 
que  nmorif , Aen.  XI , 384  i duee^ 
X , 92  ^ Scilicet  is  superis , Aen.  IV, 
379. 
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Meque  timoris 

j4rgue  lu  , Drance , quando  tot  caedis  acervos 
Teucrorum  tua  dextra  dedit. 

Quod  idem  contra  valet , quum  aut  ea , quae  a nobis 
absunt,  aut  etiam,  quae  in  adversarios  recidunt , quasi 
fatemur : « 

Me  duce  Dardanius  Spartam  expugnavit  adulter. 

5oNec'in  personis  tantum,  sed  in  rebus  versatur  haec 
contraria  dicendi,  quam  quae  intelligi  velis,  ratio,  ut 
totum  pro  Quincto  Ligario  prooemium,  et  ille  elevatio- 
nes , Videlicet , 0 dii  boni  ! 

Scilicet  is  superis  labor  est. 

Et  ille  pro  Oppio  locus  , 0 amorem  mirum  ! 0 benevo^ 
lentiam  singularem  ! Non  procul  absunt  ab  hac  simula- 
tione res  inter  se  similes  , Confossio  nihil  nocitura , 
qualis  est.  Habes  igitur  Tubero , quod  est  accusatori  ma- 


Fatemur)  Sic  Tnrtc.  Flor.  Gaeif.  Camp.  eam  codd.  et  edd.  ante 
Sto^r.  quo  acc.  Obr.  Roll.  Capp.  Reliqui  fateamur. 

50.  Sed  et  ) Turic.  cuna  Alni,  oaiiltit  »eil ; Camp.  et, 

51.  Pro  Oppio  ) Turic.  proprio.  Camp.  proprie.  Hor.  ( a pr.  mana  ) 
pro  pio  tioe  puncto  super  i , aed  cum  litera  / superposita.  Ex  Alm» 
pro  p6. 

Procul  absunt)  Sic.  Turic.  Flor.  Caup.  com  Alni.  Reliqui  iusernnt 
autem.  — /Jei)’8ic  Turic.  Flor.  Ainbr.  t i » , Camp.  cum  Voss.  i pro- 
bante, non  recipiente  Gesn.  Reliqui  tres.  Et  Concessio  ) Guelf.  Camp» 
Goth.  I«ns.  ( tac.  Gesn.  } e.  confessio  cum  edd.  ante  Ald.*Correxit  Re- 
gius » sed  h.'ibent  boni  mei.  — Metum)  Amhr.  i metu  cum  Iens,  et  edd. 
poslerr.  rale  Bad.  Nobilissimae)  Turic.  Flor,  (a  scc.  manu  nlcrquc  ) 
Camp.  nobilissimos.  Guelf.  nobilis  nob,  cum  Golh.  Voss.  2.  Beru.  Itos.  et 
Tarr. 


5i.  Pro  Oppio)  Cf.  V,  i3i  3o. 
Habes  igitur  ) « Pro  Lig&r.  r. 

Metum  virgarum  , Verr.  V,  44  ( cf. 
Vint4t  Cluent,  c.  2,  Iu 

encleto  oruliune  in  pr.  c.  convenit 
intvr  pactes , iudicium  , quu  durnua- 


tus  est  Oppianicns,yurife  corruptum  ^ 
a qno  corruptum  fuerit « quaeritur. 
Jllud  de  Apollonio  Drepanitano  est 
inVerr.  IV,  17;  pro  Roscio  imma^» 
nitas  parricidii  exaggeratur,  c.  ax  sq . a 
GesneruSt 
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sime  optandum,  confitenlem  reum : et  Concessio,  quum 
aliquid  etiam  iniquum  videmur  causae  fiducia  pati  , 
Metum  virgarum  navarchus  nobilissimae  civitatis  pretio 
redemit;  humanum  : et  pro  Cluentio  de  invidia  , Domi- 
netur  in  concionibus  , iaceat  in  iudiciis  : tertia  Consen- 
sio, ut  pro  eodem,  iudicium  es9e  corruptum.  Haec  evi-  5» 
dentior  figura  est,  quum  alicui  rei  assentimur,  quae  est 
futura  pro  nobis:  verum  id  accidere  sine  adversarii  vitio 
non  potest.  Quaedam  etiam  velut  laudamus,  ut  Cicero 
in  Verrem  circa  crimen  Apollonii  Drepanitani,  Gaudeo, 
etiam  , si  quid  ab  eo  abstulisti ‘.  et  abs  te  nihil  rectius 
factum  esse  dico.  Interim  augemus  crimina  , quae  ex  ,3 
facili  aut  diluere  possimus,  aut  negare,  quod  est  fre- 
quentius , quam  ut  exemplum  desideret.  Interim  hoc 
ipso  fidem  detrahimus  illis  , quod  sint  tam  gravia  : ut 
pro  Roscio  Cicero,  quum  immanitatem  parricidii,  quam- 
quam per  se  manifestam  , tamen  etiam  vi  orationis  ex- 
aggerat. AKoaiaTmatg,  quam  idem  Cicero  reticentiam, 
Celsus  obticentiam  , nonnulli  interruptionem  appellant , 
et  ipsa  ostendit  aliquid  affectus  vefirae;  ut. 


Pretio)  Turic.  Flor,  (a  sec.  manu)  preeiot,  Ambr.  t ^ p-  com  lent. 
et  cdd.  ante  Griph.  ~ Humanum:  et)  Sic  Toric.  Flor.  Cainp.  cum  Ck* 
Relic|ui  iusemnt  est- 

De  invidia ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Canip.  ne.  i.  toTat  enim  argutantia 
librarii  specimen  dare.  — Consensio)  Goth.  ( tac.  Gesnr  ) confessio  cum 
Voss.  3 , par  nobile  sed  et  aliquot  excusi  , ut  Garop.  Andr.  Tarr. 

53.  Alicui  ) Vois.  3 alienae  ^ cf.  IV  • 3 , i3  ; quamquam  hic  quidem 
non  est  ilia  ratio  tenenda. 

Oaudeo  — abs  te  ) Haec  omittuntur  a Turic.  Camp.  Alm.  et  Flor. 
( prima  quidem  manu  ).  Sed  hk  omissa  alieno  luco  inculcantur  §.  54  inter 
Clodius  — a se  , io  utroque  cod. 

53.  Augemus  ) Gtielf.  Ambr.  a , gaudemus. 

Possimus  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  possumus. 

54.  Reticentiam  ) Turic.  Flor,  retinentiam  cum  Alm. 

Hae  evidenlior)  KntorXe  Hac  e. 54.  Cicero  reticantiam)  Gf.  IX»t> 

53.  Immanilutem  parrteidit  ) Cf.  3i. 

IV, 3. 6, 
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Quos  ego  : sed  molos  praestat  componere  fluctus 

vel  sollicitudinis,  et  quasi  relifjionis,  An  huius  ille  le- 
gis , quam  Clodius  a se  inventam  gloriatur , mentionem 
facere  ausus  esset  vivo  Milone.,  non  dicam  consule?  de 
nostrum  enim  omnium:  non  audeo  totum  dicere:  cui 
simile  est  in  prooemio  pro  Ctesiplionte  Demosthenis : 
55  vel  alio  transeundi  gratia , Cominius  autem , tametsi 
ignoscite  mihi , iudices.  In  quo  est  et  illa  (si  tameil 
inter  schemata  numerari  debet , quum  aliis  etiam  pars 
causae  videatur)  -digressio  : abit  enira  causa  in  laudes 
Cn.  Pompeii.  Idque  fieri  etiam  sine  ansoianiost  potuit. 
Nam  brevior  illa,  ut  ait  Cicero,  a re  digressio  pluri- 
mis fit  modis.  Sed  haec  exempli  gratia  sufficient: 


iSon  dicam  ) Sic  Tofic.  Flor.  Gaeif.  Carop.  cutn  Voss.  i,  et  edd.  ant« 
Basii.  Koliqtu  ne  d,  — Enim  ) Turic.  Flor.  omiUunt.  In  Vot».  3 non 
— omnium  desiderantur. 

S'),  Cominius  ) Sic  Toric.  Ambr.  2.  Communius  Yoss.  z ( nihil  tale 
in  Gotit. ).  Commune  Camp.  Reliqui  communis. 

Tametsi)  Iens.  Locat.  Husc.  temeti ^ quod  corrigit  Regius. 

Causa  In)  Tunc<  an^sta  i.  Flor.  Ambr.  i augusta  i.  cum  Alo. Quid 


sit,  non  e.^puto.  — Cn.  Turic.  gnei. 
Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac. 
Grjph.  Reliqui  Id  quod. 

Quos  ego  ) Aen.  1 , i35:  Ista  An 
huius  ille  legit  videntur  petita  ex  illa 
Tullii  pro  Milone  oratione , quam  in 
ipso  iudicio  Itabui^:  quam  lectam  Fa-^ 
hioaliundeconsiat,  Gesnerus,  Cf.  III, 
6,93. 

Pro  Ctesiphonte  Demosthenis)  AW 
ipu  piv  — ou  ^oukopat-^i 
eiffitv  oudsv,  p.  Rsk.  226;  cf.  Aquila 
Romanus  p.  Ruhnk*  147;  item  nostr. 
IX, 3. 60. 

55.  Cominius  ) Nomen  hoc  quod 
comparet,  docet  locnm  esse  ex  Cor- 
nelianis Ciceronis.  Fratres  enim  Co« 
niinii  P.  et  C.  crimen  roaiestatis  in- 
tenderant Cornelio,  quem  defendit 
Cicero;  cf.  IV,  3,  i3,  nnde  iutellt- 


Cainp.  Gn.  — Idque  ) Sic  Turie. 
Gesn.  ) cum  Voss.  2 , et  edd.  anlc 

gcs^digitsiionem  esse  illara  a Cice- 
rone io  Cornelianis  faciam;  vide  et 
XI , 3 , 164.  Fragmenlura  hoc  alibi  » 
quod  norim,  uon  legitur  et  csl  adden- 
dum collectis  adhuc.  Tetigit  Come*- 
linnas  ipse  Cicero  in  Hortensio  sire 
de  philosophia;  ride  Fragm.  Cic. ap. 
Ern.  p.  1095.  Iu  Pseudo  Tuiocbi 
nota  aliquid  turbatum  fuerit  necess« 
est,  qui  orationem  Ciceronis  pro  Cor- 
nelio Balbo  huc  vocat,  sed  eius  tan-^ 
gendae  oolla  nunc  ratio.  Male  boc 
exceperat  fortasse  aliquis  auditorum 
ex  ipsius  Tiimebi  ore;  cf.  Vll,  2 ^ 
5i.’ 


5^,  Ft  ait  ^cero)  Cf.  IX  , i , 2d* 
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Tum  C.  Vareniis  , is  qui  a familia  Anchariana  occisus 
est:  hoc  , quaeso , iudices  , diligenter  attendite  : et  pro 
Milone,  Et  aspexit  me  illis  quidem  oculis,  quibus  tum 
solebat , quum  omnibus  omnia  minabatur.  Eist  alia  non 
quidem  non  reticentia , quae  sit  imperfecti  sermonis, 
sed  tamen  praecisa,  velut  ante  legitimum  finem,  oratio.- 
ut  illud , Nimis  urgeo  , commoveri  videtur  adolescens  : 
et.  Quid  plura?  ipsum  adolescentem  dicere  audistis.' 
Imitatio  morum  alienorum,  quae  ri?ir)r.oita. , vel,  ut  alii 
malunt,  piijxci;  dicitur,  iam  inter  leniores  affectus  nu- 
merari potest.  Est  enim  'posita  fere  in  eludendo  : sed 
versatur  et  in  factis  et  in  dictis.  In  factis , quod  est 
vmvjnciau  vicinum:  in  dictis , quale  est  apud  Teren- 
tium , « 

At  ego  nesciebam  , quorsum  lu  ires.  Parvula 

Hinc  est  abrepta  , eduxit  mater  pro  sua , 

iSoror  dicta  est : cupio  abducere , ut  reddam  suis. 

S6.  C.  yar,)  Sic  Turic.  Flor. Omittit  praeuoraen  Camp.  Heliqui  Caius 
y,  — Me  illis  ) Turic.  Flor,  infrcruiit  Inm  cum  Alni.  lens.  ( Uc.  Gesn. ) 
Tarv.  Cum  Caoip.  cum  Goth.  Turic.  (a  sec.  inaou  ).  Ke^iua  capunxit , 
sed  Codd.  aucLoribu». 

58.  Leniores  ) Turic. Flor.  Guelf.  Camp.  Golh«  Iens.  < tac.  Gesn.)  le^ 
viores  cum  Bcro.  et  «dJ.  aula  Burro,  e&c.  Obr.  Videtur  iam  Turuebut 
correxisse ; cf.  VI,  a , i o. 

Eludendo)  Turict  Flor.  Camp.  ludendo  cum  Alni. 

• 

ubi  consule  Bentleiiim*  Quintiliani 
non  irorucmorcui.  ^am  ct  liic  io  bo- 
nis quibusdam  libris  Ilaui^  vel  aor 
pro  at,  male  tamen.  Numeros  expe- 
dies apud  enodet»  Bentl.  Omnes  cnini 
hic  nesciebam.  Dicebam  hab.  Diviii. 
iu  Caecil.  c.  2;  pro  Coelio^  c.  i5; 
Imprudens  incidi^  Verr.  IV,  20.  Sed 
postremi  nunc  satie  non  meminit  Qu. 
qnasi  vero  IX  , 3,  19  ad  inermiorem 
meraqr  fuisset  versus  Horatiani  £al« 
i } 9 , 71  : sum  paulo  injitsmor. 


Tum  C.  yaremts  ) Cf.  IV,  i , 74* 
Pro  Milone  , c.  1 3. 

57.  Praecisa  oraCio)  Ablegnt  Cnp> 

per.  ad  Hereoaianiim  , qui  praecisio‘‘ 
nem  vocet  IV  , 3o.  • 

Himis  urgeo  ) Vnde  sil , nescio. 
Videtur  declamatiouis  cuiusdiitn  lo- 
cus , cuius  et  illad  , quod  mox  tufer- 
4ur. 

58.  H307T0t£3c)  Cf.  111,8,51. 

TtroTv7r6><jit  ) Cf.  §.  40. 

Ajfud  Tepentium  ) Euu.  1 , 2 , 7S , 
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^9  Sed  Dostroram  quoque  diclorum  factorumque  similis 
imitatio  est  per  relationem,  nisi  quod  frequentius  asse-, 
verat,  quam  eludit:  Dicebam  habere  eos  actorem  Q. 
Caecilium.  Sunt  et  illa  iucunda  et  ad  commendatio- 
nem, cum  varietate  tum  etiam  ipsa  natura,  plurimum 
prosunt,  quae  simplicem  quandam  , et  non  praepara- 
tam ostendendo  orationem , minus  nos  suspectos  indici 
Co  faciunt.  Hinc  est  quasi  poenitentia  dicti:  ut  pro  Coelio, 
Sed  quid  ego  ita  gravem  personam  introduxi?  Et  qui- 
bus utimur  vulgo.  Imprudens  incidi.  Vel  quum  quae- 
rere nos,  quid  dicamus,  tingimus.  Quid  reliquum  esti 
et,  Num  quid  ornisil  et  quum  ibidem  invenire,  ut 
ait  Cicero  , Vnum  etiam  mihi  reliquum  huiusmodi  m- 
Si  men  est:  et.  Aliud  ex  alio  succurrit  mifu.  Vnde  etiam 
venusti  transitus  fiunt ; non , quia  transitus  ipse  sit 
schema : ut  Cicero  , narrato  Pisonis  exemplo  , qui  an- 
nulum  sibi  cudi  ab  aurifice  in  tribunali  suo  iusserat , 

59.  Cum  variet.)  Guelf.  tum  v. cumVoss.  a (an  3,  rc\  .?);  cf.VI, 

1 , 47.  — Prosunt  ) Taric.  Flor.  ( hic  qatdem  a pr.  manu  ) possunt 
cum  Alm. 

60.  Introduxi)  Sic  Tiiric.  Flor.  Goelf.  Camp.  Golh.  Iens.  ( tac. Gesn.) 
cum  edd.  ante  Burm.  esc.  Slepb.  Reliqui  cum  Cicerone  induxi,  — in- 
venire , ut  ait  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Bern.  Sed  Voss.  1 , 

3 omittit  ait.  C^lh.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) in  Ferrem  ut  ait  cum  edd.  ante 
Aid.  Regio  expungente  ut  , quem  reliqui  sequuntur  omnea.  lam  verba 
snox  prolata  ubi  legantur  in  Verriuia,  quum  nemo  demonstraverit  ( nec 
ego  inveni  adhuc  ),  tamen  pedibds  iverunt  in  illam  Gothanam  rationem* 
Ibidem  illud  maxime  fraudi  iis  fuisse  dixerim  , quod  referrent  ad  ca  Im- 
prudens incidi  ^ quorum  sedem  invenisse  sVbi  videbantur  Verr.  IV,  xo. 
Ego  interpretor:  in  ipso  ubi  versemur  ^ loco  ^ ex  ea  ipsa  ^ quam  nunc 
tractemuSy  disputatione^  vel  narratione.  Neque  tamen  repugno,  quo  minus 
loca  Rp{>osita  siot  ipsarum  Verrinarum  , et  sic  npl^ssimum  fuerit  iuagere 
utrainque  scripturam;  invenire  ut  in  Ferrem  ait  Cicero;  cf.  ainiilcm 
medelam  V,  10,  64. 

60.  Quasi  poenitmtia)  An  excidit  di : nos  finpimus.  Respicit  enim  in- 
ante t/ims/ graecum  pcTXvoia  ? coiif.  ('enire  ad  prius  (/uaerere*  Celerum  cf. 
Rutil.  Lnp.  p.‘Rulink.  55.  aol.  erit. 

At  quum  ihtdcm  invenire  ) Subau- 
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velut  hoc  in  memonam  inductus  adiedit , llic  modo 
me  commonuit  Pisanis  annulus,  quod  totum  effluxerat. 
Quam  multis  istum  putatis  hominibus  honestis  de  di- 
gitis annulos  aureos  abstulisse?  Et  quum  aliqua  velut 
ignoramus , Sed  earum  rerum  artificem,  quem  ? quem- 
Jiam  ? recte  admones , Polycletum  esse  dicebant.  Quod  <•* 
quidem  non  in  hoc  tantum  valet.  Quibusdam  enim , 
dum  aliud,  agere  videmur,  aliud  eflicimus : sicut  hic 
Cicero  consequitur , ne  , quum  morbum  in  signis  atque 
tabulis  obiiciat  Verri , ipse  quoque  earum  rerum  stu- 
diosus esse  credatur.  Et  Demosthenes  iurando  per  in- 
terfectos in  Marathone  et  Salamine  id  agit , ut  minore 
invidia  cladis  apud  Chaeroneam  acceptae  laboret.  Fa-  ei 
ciunt  illa  quoque  iucuiidam  orationem,  aliqua  mentione 
habita  differre  et  deponere  apud  memoriam  iudicis  , et 

reposcere  quae  j^posueris , et  separare  quaedam  sche- 

« • 

6t.  hulurius)  Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  BotU.  Ioar>n. 
Vosft.  I ) 3 y Andr.  Obr.  Reliqui  adti*tcth». 

Quem  ? quemnam  ) Golit.  ( tac.  Gesu.  ) Camp.  prius  oroillunt  cttm 
Voss.  a,  Culb.  Quemquam  Gucif.  quam  quamnam  Turic.  (a  scc.  mnuu  ); 

6i.  Quid,  non  in  Aoe)  Turic.  Flor,  quid,  hoc  cura  Alm.  Vuiis.  i , 3. 
Sed  Gueir.  Camp.  Golli.  lens.  ( tac.Gcsn.  F?.  non  hoc  cum  Voss.  3 , 
Vall.  et  edd.  auLc  Aid.  Correxit  Regius. 

63.  Aliqua  ment.  — et  dep.)  Turic.  Flor,  aliquam  mentionem  aliqua 
differens  d.  ( nisi  quod  e Flur.  omissio  tou  et  uou  memoratur  ) Camp. 
iiibil  uisi  differens  pro  differre,  £%  Alm.  aliqua  different  d.  Au  malis  : 
aliqua  , mentione  hahita  , differentem  dep.  — Separare  ) Turic.  Flor. 
spera ; a sec.  nuuu  sperare  et  sic  Guelf.  cum  Bodl.  Voss.  x , Audr. 


• 6i.  Hic  modo  me)  Verr^lV,  a6. 
Sed  eartim , Verr.  IV  , 3 J cf.  IV , S , 
4.  Laudat  et  Pliu.  Fpist.  1 y 20«  10 • 
clUmte  Gesu.  itera  cousult-  F.  A,  VVol- 
Ijuui  ud  Leptiueani  p.  3oi  , 2. 

62.  Aliud — aliud)  Cf.  VI , l*ro.  16. 
Demotlhenet  iurando  ) Viti.  p. 

Riisk.ii  297,  vol.  I;  cf.  uostr.  liic  §. 
^8  ; XI , 3 , 168  j Xll , lOy  24  j item 
quu.<>  d«.&igiiMl  Rciskius  ad  locum. 

63.  Separuvey  ^ou  satis  cougiuit 


loco  verbum.  Apparet  enim  eo,  quod 
conliuiio  infertur,  desiguari  iteratio^ 
nem  , quae  etsi  tit , rucntioueifi  rei 
eiusdeui  diversis  locis  faciendo » 
que  ita  separando  y tamen  nonnisi 
contorte  potest  eo  vocabulo  appellari. 
Si  pro  nostro  sctipscris  bis  ponere y 
succurras  sane  sententiae  y oerjiic  la~ 
nico  uratioui  sanitatem  aut  uilorenx 
(^uiuliluucura  reddas. 
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mate  aliquo  (non  enim  est  ipsa  per  se  iteratio  schema), 
et  excipere  aliqua,  et  dare  actioni  varios  velut  vultus. 
Gaudet  enim  res  varietate : et  sicut  oculi  diversarum 
aspectu  rerum  magis  detinentur ; ita  semper  animis 
e^  praestat,  in  quod  se  velut  novum  intendant  Est  Em- 
phasis etiam  inter  figuras,  quum  ex  aliquo  dicto  latens 
aliquid  eruitur , ut  apud  Virgilium  , 

Non  licuit  thalami  expertem  sine  crimine  citam 
Degere  more  ferae?  — 

Quamquam  enim  de  matrimonio  queritur  Dido,  ta- 
men huc  erumpit  eius  affectus , ut  sine  thalamis  vitam 
non  hominum  putet,  sed  ferarum.  Aliud  apud  Ovi- 


Ipsa)  Turic.  Flor.  Camp.  ista.  Golb. ipsa  cAm  Voss,  et  erid. 
ante  Sto^r.  cxc.  ftox  separatio  pro  iteratio  post  AU.  Capper.  ~ 

Dare  ) Turic,  Flor,  erare.  Ille  a sec.  manu  crearW  ct  hoc  e PaUt.  sua 
hic  repoacre  voleb.'it  Gebh.  Crep.  3 , ii)»  btc  oo^um. 

Gaudet)  Uueir.  gaudent  cum  edd.  ante  Gesn.  exc.  Camp.  Sed  Turic. 
Flor.  Ambr.  f cum  aliis  Um  cernitis  nostrum. 

Praesttft)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  non  paucis^  mulli  ta- 
men et  scripti  , sed  aequiores , et  excusi  praestant. 

64.  Latent  ) 'loric-  Flor,  exlutens.  Ille  a scc.  mano  ex  latere.  — 
Eruitur)  Turic.  crebitur\0  sec.  manu  creatur.  Guelf.  anitlitur ; cf.  Vl  • 
a,n5.  ■ 

Erumpit)  Sic  Ambr.  i.  Reliqui  erupit  ^ cf.  III,  3,8.'  * 


Varios  — vultus)  Cf.  U , i3,  8,  9. 
Gaudet  — res  ) Eodem  fere  modo 
res  hic  dicitur,  ut  VI , 4 1 * 

Praestat ) Si  sublectum  requiri», 
est  saue  res  , i.  e.  eloqiieiitin , quae 
animo  semper  novi  quid  praestat.  Sed 
habet  aliquam  scabritiem  haec  rei 
gaudentis  varietate  mentio  coniuncta 
curo  einsdem  varietaiem  praestantis. 
Quam  ego  vitare  laborans,  cogitabam 
de  eiustuodi  interpretatione,  ubi  /d, 
iVi  quod  se  velut  novum  intendant  ani- 
mi faceret  sublectum  , praestat  autem 
acciperetur  pro  optimum  est,  maxime 
placet.  Huic  structuiac  , iu  qua  ani- 


wmis  esset  dativus  aliquis  commodi, 
fidem  facere  videbatur  locus  Cicero- 
nis dc  Nat.  Deor.  llf , 3ti  tacere prae^ 
staret  philosophis  f quam  nocere,  de 
quo  consule  Davisinm.  Nunc  redeo' 
ad  eam  rationem , qnoro  necessario 
lectori  apparituram  nosse  debebat 
Qu.  ut,  si  eam  dare  nollet,  alium 
plane  loquendi  modum  praelaturus 
fuisset,  qui  nuu  deerat  profecto.  Di- 
ligentia quidem  comparaliouis  defe- 
cit eum  iu  hoc  loco. 

64.  j4pud  IlrgUium  ) Aon.  IV, 
4rioj  Ovid.  Metam.  X,  4;x.  Decas» 
ghasi  cf.  Vili  ,2,11, 
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dium  genus,  apud  quem  Zmyrna  nutrici  amorem  patris 
sic  confitetur, 

— *•  O , dixit , felicem  coniuge  matrem! 

Iluic  vel  confinis,  vel  eadem  est,  qua  nunc  utimur  6i 
plurimum.  lain  enim  ad  id  genus , quod  et  frequentis- 
simum  est,  et  exspectari  maxime  credo,  veniendum 
est;  in  quo  per  quandam  suspicionem,  quod  non  dici- 
mus, accipi  volumus:  non  utique  contrarium,  ut  in 
slpwsia , sed  aliud  latens,  et  auditori  quasi  invenien- 
dum ; quod  , ut  supra  ostendi , iam  fere  solum  sche- 
ma a nostris  vocatur , et  unde  controversiae  figuratae 
dicuntur.  Eius  triplex  usus  est,  unus  , si  dicere  palam  ss 
parum  tutum  est ; alter  , si  non  decet;  tertius  , qui  ve- 
nustatis modo  gratia  adhibetur,  et  ipsa  novitate  ac 
varietate  magis,  quam  si  relatio  sit  recta , delectat.  Ex 
Ilis,  quod  est  primum,  frequens  in  scholis  est.  Nam  «7 
et  pactiones  deponentium  imperium  tyrannorum  , et 
post  civile  bellum  senatus  consulta  finguntur,  et«ca- 

Zmyrna  ) Sic  Bero.  Zinirina  Turic.  Zmirna  Flor.  Zmyrnam  Ambr.  i. 
Reliqui  Myrrha  , t«1  Myrra  , mirra.  Praeter  Turic*  ct  Carnp.  omoo^  «t 
iuseruDt  «ale  Zmyrn.  praepostere.  Dc  nomine  vi<L  Burm.  Scc.  ad  Pio- 
pert.  n , i3,  43  j item  ooslr.  X,  4**4*  Votis,  i*  3,  e(  mixla  muia. — 
Patri»  ) '1'uric.  Flor,  matris  cf.  §.  70. 

66.  Pclalio  (a  pr.  maiiu  ) Guelf.  Ambr.  2i  Camp.  elatio  cuco* 

Bura.  Nou  displicet , etsi  e&emplum  noa  suppetit  nominis  vq^balU  eo 
sigulficalu  poslli,  quo  saepe  verbum  ej^erre^  i.  e.  eloqui,  apud  ipsum  Qu 

67*  PacUones  ) Sic  ct  Turic.  Flor.  Ambr.  2,  GueU.  Gotb.  C^p.  /d> 
ctiones  Ambr.  1 j multi  alii  actiones. 


65.  supfu  oUentii)  IX»  1»  14. 
De  hoc  genere  ftise  agit  Dionysios 
IlalicarDassea.MS  iii  Arie  Capitt.  8, 
9»  RsL  280 — 373  j cf.  et  Suetouii 
Vespas.  i3. 

66.  Parum  tutum  e»t  ) «Haec  Ru- 
Boianiis  descripsit  e Qu.  w Ruliuk.e> 
oius  ad  lulium  Riifiu.  p.  265. 

Jielatio  } Cf.  uot.  cril. 

Qvint.  Inst,  Tom.  III 


67.  PacUones-^yrannorum)  nLe- 
gebi  illam  s.  oblivionis  iu- 

lelligi  bene  obeervarunt  viri  eruditi. 
Vid.  infra  s.  97»  quos  laudat  Bosius 
ad  Nq>.  VIII>3«  1;  et  ex  declam.!» 
toribus  Fabium  267^  item  Seo.  e.\c« 
coDtr.  V»  8 ; Obikere  antcacta;  Grae- 
cis esse  uvnoixaixtxv  Bosius  I.  c.  osteu* 
dit.  • Gesuerus. 
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pitale  est  obiicere  aoteacta  : ut , quod  in  foro  non  ex- 
pedit , iilic  nec  liceat.  Sed  schematum  conditio  non  ea- 
dem est.  Quamlibet  enim  apertum  , quod  mody  et 
aliter  intelligi  possit,  in  illos  tyrannos  benedixeris, 
68  quia  periculum  tantum,  non  etiam  offensa  vitatur.  Quod 
si  ambiguitate  sententiae  possit  eludi , nemo  non  illi 
furto  favet.  Vera  negotia  nunquam  adhuc  habuerunt 
hanc  silentii  necessitatem;  sed  aliam  huic  similem,  ve- 
rum multo  ad  agendum  difficiliorem,  quum  personae 
potentes  obstant,  sine  quarum  reprehensione  teneri 
6j  causa  non  possit.  Ideoque  parcius  et  circumspectius 
faciendum  est : quia  nihil  inlerest , quomodo  offendas  : 
et  aperta  figura  perdit  hoc  ipsum  , quod  figura  est. 
Ideoque  a quibusdam  tota  res  repudiatur,  sive  intelli- 
gatur,  sive  non  intelligatur.  Sed  licet  modum  adhibe- 
re. In  primis , ne  sint  manifestae.  Non  erunt  autem  , 
si  non  ex  verbis  dubiis  et  quasi  duplicibus  petentur  : 

ut  in  suspecta  nuru,  Duxi  uxorem.,  quae  patri  placuit : 

• 

Anteacla  ) Turic,  Flor.  ( htc  a pr.  maou  ) antea  i$ta, 

68.  ^unquam  adhutt  habuerunt  ) (jamp.  omittit  adhue.  Vott.  3 mox 
oro.  hanc,  Voss.  i pro  habuerunt  rlat  hnbucrie.  Obr.  n.  otlducuntt  et  boc« 
quud  ex  iugt.‘uio  repositum  ridetur  « mirifice  placet. 

69.  Ideoque  pare.  ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  hoc* 

Fac.  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Goth.  lens,  et  edd.  ante  Gr)*ph« 

exc.  Cainp.  Bad.  Ruliqui  omittunt  est, 

Ideoqu4$a.)  Turic.  Carop.  2deo  a. — Non  intelligatur.  Sed)  Sic  Turic* 
Flor.  Guelf.  Carop.  cum  GolJi.  Bodl.  Alm.  Voss.  3,  Bcru.  Reliqui 
omUluiit  intelligatur*  Gesucrue  nostrum  probat  , disputans  de  non  iu 
iine  sententiae  posito  ct  ad  Fabniin  suum  ablegans  , cuius  dicU  repetiit 
in  thesauro. 

Petentur  : uf  r/i ) Sic  Turic.  ( a sec.  manu  ) Camp.  Ulo  ^amen  a pr. 
manu  cum  Flor,  et  *Alm.  omittit  ut.  A sec.  Flor,  p,  quale  est  in  cum 
GoUi.  (err,  Gesn.  ) Reliqui  qualU  est  pro 

perdit  figurae  nriturom  ; cf.  III>  S,  ii. 

Ideoque  a quib.  ) Vide  mihi  in  isto 
iV/eo^ue  iterantem  vocabula Qu.cf.§.3i. 
Sti^e  intelligatur)  Vide  V,  10,  70. 
in  sus}>€Ua  nuru  ) Hanc  contro- 


68.  Farto  ) Plaoe  ut  Graecorum 

; cf.  IV  , 1 , 78. 

Nunquam  adhuc  habuerunt  ) Conf. 
xiot.  erit. 

69.  Perdit  hoc  ipsum  — est  ) I.  e. 
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aut , quod  est  multo  ineptius , compositionibus  ambi-  70 
guis;  ut  iii  illa  controversia,  in  qua  infamis  amore  fi- 
liae virginis  pater  raptam  eam  interrogat a quo  vi- 
tiata sit.  Quis  te , inquit , rapuit  ? tu , pater,  nescis  ? Res  71 
ipsae  perducant  iudicem  ad  suspicionem,  et  amoliamur 
cetera,  ut  hoc  solum  supersit;  in  qyo  multum  etiam 
affectus  iuvant^  et  interrupta  silentio  dictio,  et  cuncta- 
tiones. Sic  enim  "fiet,  ut  iudex  quaerat  illud  nescio 
quid  ipse,  quod  fortasse  non  crederet,  si  audiret:  et 
ei , quod  a *e  inventum  existimat , credat.  Sed  ne  si  72 
optimae  quidem  sint,  esse  debent  frequentes.  Nam 
densitate  ipsa  figiirae  aperiuntur , nec  offensae  minus 
habent,  sed  auctoritatis.  Nec  pudor  videtur,  quod  non 
palam  obiicias,  sed  diffidentia.  In  summa,  sic  maxime 
iudex  credit  figuris,  si  noS  putat  nolle  dicere.  Equidem  ;3 


70.  in  illa  ) Sic  Giicif.  Camp.  Reliqui  omittunt  in» 

Filiae  vir^.)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Rctiqui  v.  f. 

Pater  ) Tufic.  Flor,  mater , §.  64.  — 7u,  pater  omittit  CMciitn 

Alna.  Turic.  a scc.  manu  ur  pater a pr.  ul  moilo  positi. 

71.  IpiCi  <juod  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  q.  1. 

. Maxime  iudex  ^ Turic.  maximtUate  L:  a scc.  manu  maximitate  u 


Quid  in»ii  non  comminiscor. 

73.  Equidem  ) Turic.  Flor.  Ambr. 

versiacn,  tanqiiam  notam  sibi  aliunde, 
latius  explicat  Regius  % earpie  fingi 
iiarrat  iilititn  , qui  uxorem  dnxerit, 
cum  quH  patrem  coisse.  Mox , nato 
sibi  ex  ea  puero,  Apollinem  consula- 
tum ei  praedixisse,  infantem  parrict* 
dam  fore  ^ tilimn,qnod  nollet  pue» 
rum  exponere,  abdicari  a patre,  fi- 
lium patri  contradicere.  Totum  hoc 
unde  petierit  Regius  prorsus  ignoro, 
nec  qiiisquam  aliorum  quaesivit.  Ve* 
stigium  equidem  similis  vel  eiusdem 
declamationis  invenio  apud  (iilium 
Kufiuianum  p.  Ruhnkcuii  ut 

Jere  JiQut'ae  tn  adulterum  patrem 


I , Camp.  et  quidem  cum  Alm.  vid. 

Jiunt^  quum  qui*  hoc  modo  patrem 
vellicat : Placuit  conditio  matrimonii 
meo  etiam  patri  t et  ago  illi  gratias  ^ 
quodf  ut  uxorem  hanc  potissimum  da^ 
cerem  , hortatus  est.  Per  haec  enim 
tocericupido  in  nurum  detegitur.  Mul- 
tam cuoi  hoc  causa  afiiuitalem  habet, 
quamipinm  noj^ eadem  est,  declama- 
tio inter  Calpuroianas  XLVll,  p.  Bip. 
44^  : Injamit  in  nuT^m  ; item  eudcin 
apud  M.  Senecam  pl  467. 

70.  7u,  paler  t nesci*  ) Inqptiac 
hic  versantur  iu  eo,  quod  praeter 
hanc,  qiiae  usurpatur,  verborum  di- 
reinpltouem  , ctium  aka , quae  iieri 
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ct  in  personas  incidi  tales,  et  in  rem  quoque  (quod 
est  magis  rarum),  quae  obtineri  nisi  hac  arte  non  pos- 
set. Ream' tuebar,  quae  subiecisse  dicebatur  mariti  te- 
stamentum, et  dicebantur  chirographum  marito  ex- 


de  hac  confusione  Drakonbnrch.  ad  Liv.  V , 54  , 3$  iUnostr.  VI»  i»  38; 
VII  , X , 34  ; IX  » 3 » Tunc.  Alm. 

"Et  in)  Sio  Turic.  Flor.  Ambr.  i>  x,  Gucif.  Cain|^  curo  Voss.  1 , 3. 
Et  quando  «tinm  in  (omisso  Equidem  ) Golli.  (^rr.  Gesn.  ) cum  Vois. 
3»  Vall.  Equidem  quando  etiam  in  leos.  cum  edd.  poslcrr.  ante  Aid.  Re> 
liqui  praomiUuut  quandoque  cx  couiectura  Regii.  — Tales  , et  ) Turic, 
Flor.  Gucif.  Goth.  (tnc.  Gesn.)  (ale  est  cum  Vall.  Vosi.  i’y  tale  et  Camp, 
tales  : est  lens.  ( lac.  Gc&n. ) cum  edd.  ante  Aid. 

Quod  est)  Turic.  Flur.  idem.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  idem  est  cum  Voss. 
3 » Vall.  Earum)  Turic.  Flor.  ( hic  quidem,  a pr.  mauu  ) Gucif. 
Camp«  rerum.  hac  arte  ) Turio.  Flor.  Gucif.  Caitp.  omittunt 

hac.  Orouis  hic  sonshs  ab  Equidem  inde,  non  caret  dilCcullate  et  dubi» 
talione.  Flucluat  animus  legeutis,  utrum  actorem  hic  et  causidicum  , aa 
praeceptorem  eloquentiae  audiamus  Qiiptilianum.  Quoties  enim  ille  s« 
incidisse  dicit  aut  pervenisse  in  aliquam  materiam  , quum  praecipiendo 
nunc  ad  eam  delatus  est?  cf.  IV,  3,  66.  Hoc  si  in  nostru.loco  sequaris» 
Gotbana  scriptura  blanditur  , quae  tamen  multa  insuper  medicina  indi— 
get , ot  recta  inde  exeat  ratio.  Fortasse  tamen  argumento  fuerit  de  facto 
agi , non  de  ratioue  docendi  » quod  singularis  est  in  prima  persona  in~ 
eidi  y quum  alter  usus,  quantum  rideo,  pluralem  usurpet.  Vl  nunc  est  » 
sane  quid  sibi  inter  agendum  acciderit  exponit , sed  non  per  omnia  loci 
sanitatem  praestant  veteres  libri.  — Mariti  ) Sic  Tupic.  Flor.  Camp.  cum 
Goth.  Vosa,  I,  X»  3.  KcUqui  marito^ 


possit  I signlGcatnr : Th , pater.  iVe-> 
scis  ? Memorabile  tamen  est , compo~ 
siliones  hic  dici  sine  uUo  numerorum 
respectu. 

73.  Afarito  exspiranti  ) «Mulier 
accusatur  lesta/nentum  suhiecitse  ma-’ 
rdo;  igitur  ignoranti,  et  vel  intesta- 
to» vel  qui  aliud  testamentum  fecis- 
set. Accusotur  ergo  crimine  fulsi » et 
commisisse  dicitur  le^  Cornelia,  cu- 
ius poena  est  deffortatio  ct  omnium  bo* 
norum  publicatio  XLVIII,  10, 

1»  i3;  item  Icg.  t.  lam  porro  dice~ 
hantur  heredes  marito  expiranti » sed 
viventi  taiaeo  udbuc  ct  conscio»  chi- 
rographum dedisse , quo  promitte- 
cent scilicet»  se  buna  sibi  relicta  te- 


stamento, lanquaro  Gdei  suae  com- 
missa reddituros  mulieri.  * Hoc  qui- 
dem , de  promisso*  reddendoruin  , 
taiiquam  fideicommissi,  bonorum  dou 
sine  causa  iuterpretibiis  placuit.  Te— 
slautur  locQ  luris,  posita  primura  a 
Valla»  loox  a Badio  relata,  a Bur- 
mauuo  indicata  solum,:  Dig.  XXX, 
I,  io3.  «In  tacitis  fideicommissis  fraus 
legi  fieri  videtur,  quoties  quis  neque 
testamento , Dcque  codicillis  rogare- 
tur • sed  domestica  cautione  vel  cAi— 
tograjdio  obligaret  se  ad  praestan- 
dum fideicommissum  ei,  qui  capere 
non  potest. V Dig.  XLIX»  14»  4: 

« Ex  causa  taciti  fideicommissi  bona 
ad  fiscum  pertinent.  ••  Dig.  XLIX  , 
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piranti  heredes  dedisse et  verum  erat.  Nam , quia  per  74 
leges  institui  uxor  non  poterat  heres , id  fuerat  actum, 
ut  ad  eam  bona  per  hoc  tacitum  fideicommissum  per- 
venirent. Et  caput  quidem  tueri  facile  erat,  si  hoc 
diceremus  palam : sed  peribat  hereditas.  Ita  ergo  fuit 
nobis  agendum,  ut  iq^ices  illud  intelligerent  factum, 


Heredes)  Sic  «t  mei  lihri.  Deteriores  heredihuSj  quoram  hic  et.Ambr. 
1 » et  Gucir. 

74.  Poterat  ) Turic.  porteret ; a ttcC.  manu  oporteret , et  slC  Flor. ; a 
pr.  maou  Guelf.  potuit,  — - Turic.  Flor.  Camp.  ^ctum  cum  Alm.} 

cf.  V,  14,  4. 

Bona  ) Turic.  Flor,  omittudt.  — Tueri  ) Turic.  Flor,  tjueri  Cum  Iens. 
Tair.;  quaeri  Ambr.  i,  Ganap.  cum  Bodl.  et  ecUL  ante  Grypb.  ileriAmbr. 

Gucir.  Goth.  (err.  Gesn. ) cum  Bern.  ct  eddL  ante  Obr.  qui  nostrum 
e coniectura  dedisse  ridetur  j praeclare  ille.  Poterat -T  abire  in  Q inter— 
▼coiente  C.  — Sed  peribat)  Turic.  sed  per  sed  periebat  ^ a sec.  manu 
sed  per  se  deperiebat  et  aic  Flor.  Carop.  cum  Bodl.  Voss.  a , Goth.  et 


14,  4S:  «Statius  Florus  testamento 
scripto  heredis  sui  Pompeii  tacitae 
Jidei  commiserat  , nt  non  capienti 
(talis  haec  fiiitu^or)  fundum  et  cer- 
taro pecuniae  quantitatem  daret;  et 
eo  nomine  cautionem  a Pompeio  est- 
gi  Curaverat,  se  restituturum  ea,  quae 
ei  per  praeceptionem  dederat;  • ride 
et  Brissonium  de  V.S.  in  mcilo  fidei’ 
commisso.  Quippe  uxor  nostra  ste- 
rilis ridetur  fuisse,  rei  orba , ut  cen- 
set Perizonius  in  Dissertatiouc  de  le- 
ge Voconia  p.  1 44*  ed.  Heinccc.  Halae 
Magd.  17x1  de  fideiconim.;  cf.  Ilf,  6, 
70.  Chirographum  ergo  et  hic  est 
quasi  pro  scripto  debitum  testantei 
dc  qua  rocabuti  signiBcatione  fuse 
agit  Salm.  de  modo  usiir.  c.  10 , it ). 
«Haec  res  si  plana  facta  esset  indici- 
bus, a falsi  ^rte  poena  liberabat 
Bialierem,  eaput  illius  tuebatur  ^ quo 
sniuus  deportaretur  ; sod  eadem  et- 
iam illi  peribat  hereditas^  quum  in 
fraudem  legis  illud  tacitum  Bdeicom- 
snUsura  intercessisset.  QiiintilianuSf 
patronus  mulieris , illud  factum  pet 


figuraoi  significat  iudicibus«  at  ipsi 
intelligerent  eo  argumento,  testamen- 
tum non  esse  subiectum  , uti  eo  non 
possent  adversarii,  contra  roliintatcm 
defuncti.  Nimirum  iudices  non  ex-* 
cedunt  formulam : satis  ipsis  est  ad 
absolvendam  mulierem  a crimine  fal- 
si, scire  testamcutiira  esse  a maritnl 
si  quis  deinde  alia  lege  experiri  velit, 
hoc  ipsi  in  hac  quidem  causa,  uorv 
laborant.»  Gesnerus.  Possumus  sauc 
acquiescere  in  hac  loci  explanatione. 
S**d  male  tamen  me  habet  quae—^di-* 
cebatur  — et  dicehanUtr*  Imputabo 
interim  negiigentiae  (cf.  §>69;  iteoi 
IX  , 4 , 56  not.  erit), 'magis  sollici- 
tus de  co , qui  tandem  sint , qui  boc 
dixerint  ? Accusatores  ? at  erat  pixr 
rea.  Ad  amici  ? at  celari  factum  in- 
tererat. Quidni  ipse  Qu.  factum  ita 
case , narr.it  potius,  quam  ut  dici  hoc 
memoret,  subiiciens,  et  verum  fuisse? 
Saltem  illud  quod  modo  dicebatur 
subiecisse  sermo  erat  eomm , qni  per-* 
ditum  irent  mulierem# 


3^2 
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delatores  non  possent  apprehendere  ut  dictum/  et  con> 
tigit  utrumque.  Quod  non  inseruissem,  veritus  opi- 
nionem iactantiae,  nisi  probare  voluissem,  in  foro 
7>  quoque  esse  his  figuris  locum.  Quaedam  etiam  , quae 
probare  non  possis,  figura  potius  spargenda  sunt. 
Haeret  enim  uonnunquam  telun^  illud  occultum , et 
hoc  ipso , quod  non  apparet , eximi* non  potest ; si  idem 
7^  dicas  palam  , et  defenditur , et  probandum  est.  Quum 
autem  obslat  nobis  personae  re^/ereniia,  (quod  secundum 
posuimus  genus)  tanto  cautius  dicendum  est,  quanto 
validius  bonos  inhibet  pudor,  quam  metus.  Hic  veru 
tegere  nos  iiidex  , quod  sciamus  , et  verba  vi  quadam 
veritatis  erumpentia  credat  coercere.  Nam  quanto 
minus  aut  ipsi , in  quos  dicimus  , aut  iudices,  aut  as- 
sistentes oderint  hanc  maledicendi  lasciviam , si  velle 
77  nos  credant  ? Aut  quid  interest , quomodo  dicatur  , 


eHd.  ante  nisi  quod  !ii  omnes  oraillunt  £ qdIc  BAT.  — Jiuiices  ) 

Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alm.  — InuUigerent  ) TurTc.  Flor. 
legant, 

ConUgit  uirttmque  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) omittunt  cum 
Alui.  — Locum)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu)  omittunt  cum  Alm. 

75.  Illud  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Reliqui  istud. 

Et  eximi ) Turic.  Flor,  et  ipso  non  apitarel  ex. ; a sec.  manu  uUtrque  e.  ipsuns 

non  app.  et  ex,  Camp.  quoque  et  inserit  aute  ex. 

Potest ; si  idem ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  iiuerunt  Jt» 

76.  Inhibet)  Turic.  iudex.  Flor,  (a  pr.  manu)  t>idetur, 

St:iivnus  ) Turic.  Flor.  Camp.  scimus.  — f^i ) '1'uric.  Flor,  (htc  a pr.  mauu  ) 
omilluiit  cum  Alm.  — Quanto  mi/t.)Tunc.  Flor.  Guelf.  Camp.  quom.  cutn 
Golli.  Voss.  1,2,  VaiK  Bodl.  Dern.  et  edd.  aiitc  e&c..Ald.  qui  I^amque 

m.  iubeute  R<-gio.  f^elle)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 « Gtulf.Canip.  cum  Golh. 
c(  omnibus  libris  I quod  Geso,  restituit.  Aldus  nof/e  dedit  ex  Regti  mente  » 
reliquis  obsequentibus. 

JSos  cred. ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr*  manu)  Gojlh.  ( tac.  Gesn.  ) non  e. 


74.  Delatores  ) Proprie  hic  dici 
videntur . quum  fisci  habeatur  ratio , 
ili  quem  deJeiTi  oportebat  heredita- 
tem j vide  Paulum  Seulentt.  i3; 
item  Codicrm  X $ 1 1. 

Personae  reverentia}  «Alter, 


si  Qon  decet*  6fi;  cf.  et  VI,  3,  33. 

. Si  velle  ) Vbicumque  velle  vide^ 
Limur  maledicere,  nihil  ratuuet  odium 
eorum,  qui  nos  audient , quod  per 
gurum  muledicimus. 
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quum  et  res  et  animus  intelligUur?  Quid  dicendo  denique 
proficimus  , nisi  ut  palam  sit , facere  nos , quod  ipsi 
sciamus  non  ejse  faciendum?  Atqui  praecipue  prima, 
quibus  praecidere  coeperam  , tempora  hoc  vitio  labo- 
rarunt. Dicebant  enim  libenter  tales  controversias , • 
quae  difficultatis  gratia  placent , quum  sint  multo 
faciliores.  Nam  rectum  genus  approbari  nisi  maximis  78 
viribus  non  potest : haec  deverticula  et  anfractus  suf- 
fugia sunt  infirmitatis  ; ut  qui  cursu  parum  valent , fle- 
xu eludant : quum  haec  , quae  affectatur  , ratio  sen- 
tentiarum non  procul  a ratione  iocandi  abhorreat. 
Adiuvat  etiam  , quod  auditor  gaudet  intelligere , et 
favet  ingenio  suo,  et  alio  dicente  se  laudat.  Itaque  non  79 
solum , si  persona  obstaret  rectae  orationi  ( quo  in  ge- 
nere saepius  modo  quam  figuris  opus  est) , decurrebant 
ad  schemata , sed  faciebant  illis  locum  etiam , ubi  inu- 


77.  Dicendo)  Tnric.  Flor,  ■(hic  a pr.  tnflmi)  dicirritis.  Omitlunt  vocem 
Gueif.  C.Tmp.  cum  Yoss.  i » 3.  Potest  hoc  blandiri.  Obr.  trumpanit  den.  dic, 
aon  roalc.  ^ 

Facere  wof)Sic  Guelf.  Camp.  Rcliqiu  n.J.  Sed  Ttiric.  Flor,  omittunt  nna, 
lnfirntilatis)'}kMtic.  Flor.  fii^Uatea.  Ille  a sec.  manu  firmitatis  ^ hiC 
costrum,  lens. cum  aliquot  veteribus  j male»  quamquam  placet 
Gesnero. 

Ftexu  eludant  ) Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alm.  • 

f/udanr ) Sic  Ambr.  i»  a,  Guelf.  Golb.Iens.  (tac. Gesn.)  Tarv.  cum  Voss. 
t»  2«  3.  Aeliqui  , Regio  iubeutCj  quamquam  Camp.  nullaiu  a Gesncio 

dilTereutiam  notavi.  . 

79.  yifi  inutiles)  Quod  Regius  hic  inseruit  pcrionoe,  abest  ab  amnibus  • 

77.  Praecipue — praecipere)  Sane  79.  Modo)  H.  e.  moderatione, 
non  affectavit  hoc  Qu.  debebat  igitur  destia,  Gesnerus. 

vitare  ; cf.  §.  73. 

78.  Ft — eludant)  Hic  ego  com-  Ad  schemaia ubi  inutiles  ac  nefpf 

parationem  agnosco  uullam , sed  ex>  riae)  S^  nesin,  figuram  grammati* 
plicutioiiem  injirmitatis.  Desperant  cam  , hic  iinlat  Gesnerus , relato  ad* 
inftnni  effugere  $c  posse  inseqiicntem  iectivo  feminini  generis,  ad  id  ,quod 
hostem,  et  conantur  deflectendo  de  mentiscnptorisobservabatur,y?^4irae, 
via  fallere.  Sic  apparet , quare  con**  quum  UmeiMrAemata  posuisset  antea; 
innetivus  sit  io  verbo  eludendi , ooa  cf.  IX  , 3, 3;  Duker.  ad  Liv.  XXVII, 
indicativus.  27  , i3;  item  Lex.  Geso,  rust 
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tiles  ac  nefariae  essent:  ut  si  pater , qui  infamem  in 
matrem  (ilium  secreto  occidisset , reus  malae  tractatio* 
8o  nis , iacularetur  in  uxorem  obliquis  sententiis.  Nam 
quid  impurius,  quam  retinuisse  talem?  Quid  porro 
t tam  contrarium,  quam  eum,  qui  accusetur,  quia  sum- 
mum nefas  suspicatus  de  uxore  videatur,  confirmare 
id  ipsa  defensione,  quod  diluendum  est?  At,  si  iudicum 
sumerent  animum,  scirent , quam  eiusmodi  actionem 
laturi  non  fuissent:  multoque  etiam  minus,  quum  in 


qnaDtnm  video,  codd.  Vnam  Camp.  eti.  Vcperio  quae  iiiterpnnal  aliquid  , et 
quidem  cc,  L e.,  causae  ^noix  stuc  corrigeulis  iudusUia;  cf.  V,  t3,  19. 

At)  '1'uric.  rior. Guelf. Camp.  ul  is  cutn  Alin.  Voss«  z*  3,  ct  edd.  anle 
Aid.  Etiam  Goth.  is , omiaso  u(  ( crr.  GcsQ. ).  Correxit  Be^jlus , $cd  noadiiin 
deccroo,  utrum  praestet.  Est  scabrities  in  eo  si , succedeute  imperfecto  coi»~ 
iunctivi}  nec  tamen  expletur  animus,  si  ul  accipitur  peuJrns  ab  (nuAi/ei  ac 
nejuriaet  tanquam  |>raece.sserit  ifa  , vel  tam.  Desideratur  enim  in  hac  ratione 
exemfUi  gratia , post  ut,  quod  intelligi  posse  vix  credo. 

80.  Contrarium^  Camp.  nephariani.  Ridicula  correctio;  cf.  79.  •— 
qui')  Turic.  Flor,  omittunt  qui  curo  Alm.  — > Quia  summum  ) Guelf.  qui  sum- 
mum. Ex  hoc  cum  autcccdenlc  efficiam  qtatm  accustiur  qui  summ. 

Quod  tUluendum')  Turic.  Flor,  quam  d.  Ille  a scc.  mauii  qua  d. , et  sic  Alm. 
Iudicum")  Turic.  Flor,  iiulicem  cum  Alm.  6'cimit)Turic.  Flor. omittunt 
cuiu  Alm.  49c('/’em  Gueif.  Aliquatcuus  carere  possit  scnlculia  verbo  scirent, 
sed  dura  fuerit  oratio.  • • 

Laturi  — JuissetU  ) Turic.  latu  — - Jiussel.  Flor,  latum  — fui^el.  — Sparge- 
»*e/i<ur)  Turic.  ( a pr.  mauti  ) sprageutur.  Flor,  (a  pr.  luanu  ) supra  gruitor» 
Hoc,  i]uod  legimus  y imperfectum  cuniuucltvi  rem  astringit  ad  certum  aliquod 
factum.  Quare  malim  fere  spargentur  vcl  sparguntur , quamquam  inest  du- 
rities, quia  ia  prioribus  csl  laturi  non  Juissent,  Piisi  forte  oniois  bic  sensus 


Vt  si  ) Cf.  nol.  erit. 

Jnjamem  in  matrem  ) Haec  i|>&a 
controversia  tractatur  io  QuintilLi- 
ncorum  declamm.  priorum  XVlU  et 
XIX. 

^ Iacularetur  — sententiis  ) Slroctu- 
ra  insolens  per  ablativum.  An  de- 
beat reponi  iocularelur  pro  iaculare— 
tur  , eruditissimus  quisque  haerebit  ^ 
quamquam  Palatiutim  codicem  hoc 
praestare  narrat  GcbharJus  iuCrepun- 
diis  lll,  I ; cf.  not.  cr.  ad  VJII,  ^ 73. 

8oi  Quam  — ’ laturi  non  Juissent ) 


Cavendum  videtur,  ne  quis  quam  ac» 
cipiat  pronominis  femininum,  in  qna 
ratione  eiusmodi  supervacaneum  erat 
et  inutile.  Est  adverbium  coninugeu- 
dumcum/ion,  uhi  nostri  latiAilatis 
auctores  dicere  solent:  quam  parurn. 
Sic  facile  iungitur  ei  mtdtoque  etiam 
minus,  quamquam  per  aliquam  ana- 
colutliian,  oportebat  cniro diligentius; 
quanloque  etiam  miutts.  Sed  iam  ipso> 
nim  iudicio  succedit  scriptor,  ct  qnid 
ipse  de  iis  sentiat  suo  nomine  proG— 
telur.  Illud  dc  criminibus  in  p<treu— 
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parentes  abominanda  crimina  spargerentur.  Et  qua-  $• 
tenus- huc  incidimus,  paulo  plus  scholis  demus.  Nam 
et  in  his  educatur  orator  s et  in  eo  * quomodo  decla- 
matur, positum  est  etiam  , quomodo  agatur.  Dicen- 
dum ergo  de  iis  quoque,  in  quibus  non  asperas  figuras, 
sed  palam  contrarias  causae  plerique  fecerunt.  Tyran- 
nidis affectatae  damnatus  torqueatur , ut  conscios  in- 
dicet : accusator  eius  optet , quod  volet.  Patrem  qui  da- 
mnavit optat,  ne  is  torqueatur:  pater  ei'  contradicit. 
Nemo  se  tenuit  agens  pro  patre,  quin  figuras  in  filium  81 
faceret,  tanquam  illum  conscium  in  tormentis  nomi- 
naturus. Quo  quid  stultius  ? Nam  quiim  boc  iudices 
intellexerint,  aut  non  torquebitur,  quum  ideo  torqueri 

a praecedente  magis  est  seiungendos  et  sic  capiendus:  muho^e  etiam  minue 
Jerent,  quum  —^Sftnrgenlure 

81.  Declamatur)  bie  Tunc.  Flor,  (hic  • pr.  manu)  Camp.  Eeliqtii  dtcla- 
meiur,  • ’ 

j4$perai)  Turic.  Flor,  speras.  A Stoerio  inde  anU  per*sptial- 

ni.i  , pulo.  — TjTannidts  contrafiidl)  In  Imius  thematis  vcrbi.5  mulla  omit* 
timt  et  turbant  Turic.  Flor.  Alm.  Sed  altera  manus  in  Flor,  reponit  fere  no» 
sUa.  Est  ct  ibi  oportel  pro  qpfef.  ^Quidamnavit)SicOhr.^quitiam  Hampna 
(4/er’ Turic.;  quidum  dampnavil  Flor'  (a  pr.manu)  cum  Guc!f.(nisi  quod  ^uc- 
dem  et  sine  p)  loann.  Voss.  i » 3 (nisi  quod  sine  p).  Reliqui  qui  accusavU, 

• 8 i.  Fac/fretf  tanquam)  Turic.  Flgr.  Camp.  inserunt  et. 

^ Conscium  in  torm.  nomin.)  Sic 'luric.  Flor.  Gaelf.  Camp.  Goth.  lens.  (lac. 
Gesii.)  cum  Voss.  2 » 3,  et  edd.  ante  Stocr.  Reliqui  poslconrc.  ia&eruntpnfer» 
et  esset  post  torm.  Grypb.  quidem  noa  nisi  esset.  — ^uo  quid)  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu  ) omittunt  quo. 

tes  sparsis  quaeri  potest*  titmm  sit 
Ituius*  quam  modo  tetigit*  contro- 
Tcrsiae , an  universe  dictum  de  con» 
suetudinc  scliolarum,  ubi  in  mullis 
quidem  causis  talia  in  parentes  pos* 

Mint  et  solent  iaci  ( cf.  Vll , 4*  28  ). 

Parum  sane  apparet,  quomodo  in  hac 
declamatione  * et  a quo  potuerit  insi- 
mulari  nicrque  parens.  Neque  enim 
/ilii  alteruIruiD  parentem  accusantis 
inest  persona.  Igitur  praetulerim  it» 
lam  rationem,  qu.im  et  Geduyniis 


expressit.  De  sugerentur  vide  not. 
erit. 

81.  De  iis  quoque)  Recte  hic  Ge* 
soerus  subaudire  videtur  cautis  vel 
declamaUonibus, 

Asperas  ^guras)  Vt  asperam  acUO' 
nem  , VII , 4 , 27. 

82.  Agens  pro  patre  nominatu- 
rus ) Plerumque  enim  in  scholis 
agentes  eorum  personas  somunt  * pro 
quibus  dicunt , ut  el  hic  factum ; cf. 
lU,  8,  5i ; IV,  I,  47. 
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83  velit:  aut  torto  non  credetur.  At  credibile  est,  hoc 
eum  velle:  Fortasse  ; dissimulet  ergo  , ut  efriciab.  Sed 
nobis  ( declamatoribus  dico  ) quid  proderit  hoc  intelle- 
xisse, nisi  dixerimus ? Ergo  si  vere  ageretur,  similiter 
cotisiliiim  illud  latens  prodidissemus  ? Quid  si  neque 
utique  verum  est , et  habere  alias  hic  damnatus  con- 
tradicendi causas  potest,  vel  quod  legem  conservan- 
dam putet,  vel  quod  nolit  accusatori  debere  beneficium, 
vel  ( quod  ego  maxime  sequerer  ) ut  innocentem  se  in 

84  tormentis  pertendat?  Quare  ne  illud  quidem  semper 
succurret  sic  dicentibus  , Patrocinium  hoc  voluit , qui 
controversiam  finxit.  Fortasse  enim  noluit : sed  esto  , 
voluerit : continuone,  si  ille  stulte  cogitavit , nobis  quo- 
que stulte  jlicendum  est?  At  ego  iti  causis  agendis  fre- 

8s  quenter  non  puto  intuendum,  quid  litigator  velit.  Est 
et  ille  in  hoc  genere  frequens  errbr , ut  putent  aliud 

83.  At  credibile  ) Tiiric.  Flor.  Ambr.  1 , Camp.  ei  c, 
l''orlasse)  T\it\c.Joras,  ' 

Contradkendi  amsas)  Toric.  c.  causas  d,  ; cf.  IV,  1,  Il8. 

Turic.  Flor.  Camp.  nolet.  Male.  — Sequerer  ulm/joc.)  Turiq.  Flor, 
cum  Alm.  omittunt  ui,  Vnde  equidem  eruam  sequar  ul  inn.  Neque  enim 
Tideo , quem  locnm  babeat  imperfectum , qoum  neque  addatur,  neque  facile 
iiitelligatur : si  causa  ista  mihi  agenda  esset.  Reliqui  quidem  etiam  se  habent 
potttuf.  Nos  expunximus.  Item  transponunt  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) /n  (orm.  • 
tnnoc,.,  et  Camp.  in  tarm.  noc.  — Innoc.  se  in  torm.  p.  ) Turic.  Flor,  innocens 
esse  i.  t.  p.  E.x  Alm.  innocens  i.  t,  esse  p.  Non  credo  ( conf.  §.  4^  ? item  88  ). 
Reliqui  innocentem  i,  t.  esse  p. 

Perlendal)  Sic  et  Turic.  Ambr.  t,  a,  Flor,  (per  compendium ) 
Gttelf.  Camp.  cum  Bodl.  Bal.  Voss.  3 , Bern.  et  edd.  ante  Rad.  acc.  Obr.  Gesn. 
Reliqui  deteriores  praefend<zr.  ' 

84*  Esto , voluerit ) Tnric.  e.  cum  Alm.  Sed  Flor.  e.  noluit» 
Frequenter)  Turic.  Camp.  omittunt.  — Litigator)  Turic.  Flof.  Ambr.  f , 
uti  Cato  cum  Alm.  j u scc.  manu  Turic.  utique  Cato»  Suspicor , omisso  modo' 
Jrequenter  y scribendum  utique  quid  liiig» 

culpam  agniturus  sit  Haec  vel  firmi- 
tas vel  contumacia  est  in  pertendendo; 
cf.  Oudend.  et£rn.  ad  Sueton.  in  vi- 
ta Plinii ; item  Butm.  ad  Propert.  Ut 
«a.  »7« 


83.  Sequerer  ) Cf.  not.  erit. 

Ft  innoe.  — pertendat)  Tantam 
abest  t ut  ullum  conscium,  nedum  fi- 
lium sit  nonuiiattims , ut  oe  suam 
quidem  t cuius  dunuiatus  iam  csl  t 


Digiti' 


INST.  ORAT.  LIB.  IX,  3 347 


quosdam  dicere , aliud  velle : praecipue  quum  in  the- 
mate est,  aliquem , ut  sibi  mori  liceat , postulare : ut 
in  illa  controversia  , Qid  aliquando  fortiter  fecerat,  et 
alio  bello  petierat',  ut  militia  vacaret  ex  lege,  quod 
quinquagenarius  esset,  adversante  filio  ire  in  aciem  coa- 
' ctus , deseruit.  Filius  , qui  fortiter  eodem  proelio  fe- 
• cerat , incolumitatem  eius  optat ; contradicit  pater.  Non 
c/um,  inquiunt , /nori  vult , sed  invidiam  filio  facere. 
Equidem  rideo , quod  illi  sic  timent , tanquam  ipsi  86 
morituri,  et  in  consilium  suos  metus  ferunt,  obliti  tot 
exemplorum  circa  voluntariam  mortem , causarum 


85.  ex  /ege)  Turic.  Flor.  (•  pr.  maoti ) e tege,  ' 

86.  Illi)  Turic.  Flor,  iptie;  « »ec.  maou  ipti  rt  fic  Guolf.  Camp.  Ambr.  i 


85.  Qunstiam  Hicerf  -~veUe'j  Sunt 
quidam  hi  persooac  positae  io  the* 
luaU.  Nunquam  eoiru,  quae  ihemate 
linguntur  dici«  pro  simulatis  acciptcQ' 
tl.i  censet  Qti. 

Aliquem  — postulare)  C(.  VII*  4» 
3^  : « Quod  a Graecis  dicebatur  cav- 
rov  Lege  Sopatrum 

ID  Aldin.Hhctorib.toni.  I*  ubi  multa 

ex^empla  suppeditat*. 
( n p.  419  inde  ad  42$ ).  «i  Suetonius 
^quoque  in  libellode claris  Rhetoribus 
cap.  6 luculentum  atque  illustre  huius 
exemplum  profert : aliud 
etiam  exstat  iuHcg.bibliotb.MSS.cod^ 
a4tS,  ubi  pater  oivororvif  filium  uSpo- 
7rot»]v  abdicat,  uxorem  adulterii  ac* 
cusat,  et  savTfrv  rrpoffayycAXu  ( quod 
latini  Rhetores  vertunt,  reddit  raiio^ 
nem  vel  eausam  mortis^  volunlariae  ) 
ut  habet  illiu.s  orationis 
Vide  Dionysium  Halicamuss.  * ( p. 
Reiskii  33i  arlis  rcbt.  ) h ct  Hermo*- 
genem  l.IVrie  Inventione i3*.Cap- 
peronerius.  luvat  loca  haec  ipsa  ap* 
ponere.  Et  prior  quidcin  hic  est  : 
^9Trspyhip^Sruvxn  a jSovXrrat  ).Iyr).ov 
Xph  auTO»  o;riyavTiot{  eirsoi  yjiKcOcttf 
ovr' svdi2Auso(; , soto»;,  orav  tij  uv 


yiyti  Ta  svavTtat  jSovArjTat , aydyxij.ao- 
tw  Tr,y  xxxtav  ttjv  ix  t«uv  Aoywv , dps* 
'tViv  cvrau^a  irotr.axff^xt  * ti  di  pn  , 
XTjT^ivaxuum  ictpmetjtvrf 
a}X'  odx  sT(  TTiiffixi  d jSooAirxi'  toCto 
fjujv  0'jy  xxi  ot  p4A4Twm<  (sunt  eiu-^ 
dentes;  cf.  II , 2,  7 ) iffoatv'  drav  yatp 
T({  lepoijf/Jtr}  rfS  ^oAp  d^uuv  dro.da** 
vitv , ovdsl;  auTov  ( an  auro»  ? ) «iro~ 
* .9avc<y  ^ooXttou  , dXXkra  evavr^ 

Xerai  (iSIv  X/yct.  Alter  sic  habet:  (p. 
Stnrmii  aa8  ) irXdyiov  di  forcv , drev, 
pem  Tov  xaYVto^cvtd^itv  fo  ivavrtov  , 
xal  dXXid  Tc  ntpxtvp  0 Xdyo;*  oiov,  irXou- 
9i0(  cv  Xipai  v-frlayfTO  ^pi^uv  xr,  v ffd- 
Xiv,  si  /x^ot  xov  nsvKTx  npo;  VfxyriTr 
oux  fdwxiv  0'  divpo(.  d TTfvec  sxurdx 
irpooxyyfXXet*  ivrctG^a  yap  tvxvTiov 
^o‘jX<Txt  d irtyii;  ouirtp  Xcyii  * dro5a* 
vsiv  yip  ov  ^odXirxi.  Videmus  utrum- 
que  doctorem  in  alia  quam  Qu.  sen- 
tentia. £l  priorem  quidem  alioqui 
vilipeiidisce  non  videtar  noster  lll , 
I , 1 6 ; cf.  tamen  IX , 4 , 88. 

86.  Circa  voluntariam  mortem)  Ma- 
lim paene  voluntariae  mortis  ^ ut  arca 
fiat  adverbium.  ^ 

Causarum  — quas  habet — desertor) 
M £.  G.  non  vult  supervivere  pudon 
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*7  quoque,  quas  ijabet  factus  ex  viro  forti  desertor.  Sed 
in  una  controversia  sequi  contrarium  supervacuum 
est.  in  universum  neque  oratoris  puto  esse  unquam 
praevaricari,  neque  litem  inteiligo,  in  qua  pars  utraque 
idem  velit ; neque  tam  stultum  quemquam  , qui,  si  vi- 
vere vult,  mortem  potius  male  petat , quam  omnino 
88  non  petat.  Non  tamen  nego,  esse  controversias  huius-  • 
modi  figuratas:  ut  est  illa.  Reus  parricidii , quod  fra- 
trem occidisset , damnatum  iri  videbatur  : pater  pro  te- 
stimonio dixit , eum  se  iubente Jecisse:  absolutum  abdi- 
cat. Nam  neque  in  totum  filio  parcit , nec , quod  prio- 


2 , cnm  Bodl.  — Sic  (inunt)  Turic*  Flor.  s.  oonlinent}  a sec.  mana  ille  con~ 
tinent  ctim  BocII.  Hic  nostrum. 

87.  Sed  in  una)  Gotfa.  s.una  cum  cdd.anteAld.exe.  Camp.  Reliqui «.  deu. 
I>lastrtnn  e conieettira ; cf.  §.  70. 

Sequi  cottlrarium ) Sic  Turic.  Ailibr.  i , cum  Alm.  Iens,  et  edd.  posterioribus 
ante  Aid.  Sequi  omisso  contr.  Flor.  Reliqui /0711/  om.  oontr.  etiam  Regio  iubeulc^ 
uuU)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf. Camp.Golh.  lens.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss. 

2y  et  edd.  ante  Hasil.  Reliqui  u.  velit, 

88.  In  filio)  Turic.  Flor.  Ambr.  1*2,  Camp.  i.Jiliutn  cura  Bem.  Alm.  len». 
(tac.  Gesa. ) et  edd. ante  Aid.  I^odo patrem  qiuK|ue  Guelf.  quod  et  ex  Aliir. 
affertur  (cf.  §.  83 , 90)  cum  Loc.  Ven.  Ruse,  atrumque  volente  Regio.  Scii-' 
teotia  loci  non  est  expedita:  el  alioqui — minus,  Gedoynus  hoc  sentiens  iu 
versione  praetermisiU  Capper,  Gesn.  varie  tentant  interpretationem.  Equi^ 
dem,  qui  velit,  iu  hao  proposita  modo  controversia  , ostendere  differentiam  • 
rationis,  proyt  figuro  Bat  in  patrem  vel  i»  Jilium  ( sive  etiam  in  palt'e  ct  in 
Jilio),  eum  frustra  laborare  censeo;  neque  enim  ullam  hic  agnosco  figuram  , 
quae  Bat  cn  patrem.  Refero  igitur  sententiam  ad  totum  genus.  Qu.  indigne 


mio  et  ignominiae : vult  ostendere  se 
Bon  mortem  fugisse , quum  signa  de- 
sereret, sed  ingratae  patriae  operam 
navare  noluisse  ».  Gesnerus. 

87.  Contrarium)  Rationem  dicen- 
di , quae  causae  ipsi  noceat.  Hoc  e* 
niro  est  contrarium ; cf.  V,  i3,  16.  Se- 
qui est  persequi,  in  singulis  partibus 
diligenter  demonstrare.  Quoniam 
multae  controversiae  hoc  habent  de 
mortis  postulatione  , supervacutior 
fuerit  io  una  id  causa  tam  operose  do- 
cerej  cf.  VU>  10,  8, 


88.*  Reus  — damnatum  iri  videha^ 
tur  ) In  hac  structura  leviculo  quo- 
daip  errore  deflexum  esse  a vera  ra- 
tinne,  quae  r^um  postulabat,  qtiura 
proprie  a damnatum  (supino)  pendent 
rei  Substantivum,  non  referatur  ad 
vide6aUirt  ostendit,  quem  omnes  huc 
vocant,  Perizoniu»  ad  Sanclii  Miner- 
vam HI,  II,  p-  4^6  (e^* 

).  hRcus  itur  damnatum  iden> 
quod  Reus  damnabitur».  Nequaquam 
igitur  dubitandum  est  de  reiitak  scri^ 
ptnrae. 
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re  iudicio  aflirmavit , mutare  palam  potest,  et  ut  non 
durat  ultra  poenam  abdicationis  , ita  abdicat  tamen: 
et  alioqui  figura  in  patre  plus  facit,  quam  licet,  in  fi- 
lio minus.  Vt  autem  nemo  contra  id,  quod  vult,  dicit,  g, 
ita  potest  melius  aliquid  velle , quam  dicit : quo  modo 
ille  abdicatus,  qui  a patre,  ut  filium  expositum  et  ab  eo 
educatum  solutis  alimentis  recipiat , postulat , revocari 
fortasse  mavult : non  tamen  , quod  petit , non  vult. 
Est  latens  et  illa  significatio,  qua,  quum  ius  asperius 
petitur  a iudice  , tamen  spes  aliqua  clemeiitiee,  non 
palani,  ne  paciscamur  , sed  per  quandam  credibilem 
suspicionem  ; ut  in  multis  controversiis  , sed  in  hac 
' quoque  : Raptor , nisi  intra  trigesimum  diem  et  raptae  . 
patrem  et  suum  exoraverit , pereat : qui  exorato  raptae 
patre  suum  non  exorat,  agit  cum  eo  dementiae,  is&m  j, 
si  promittat  hic  pater,  lis  tollitur:  si  nullam  spem  fa- 


tuUrat  abominanda  erintina  ipargi  in  parantes  ( §.  8o ).  Nane  probat  ftgitram, 
ubi  contra  quam  dicitur,  «cntilur ; sed  m oon  est  in  patrem , verum  in  Jilium. 
Haec  igitur,  pro  crudeli  iila  apud  veteres  patria  potestate,  semper  minas 
atrox  est  inyi/iu/n,  quam  patri  este  licebat;  coutra,  quae  Bt  m pafrem  , ea 
scelerata  esLef/dus  Jacit  qttani  licet.  Apparet)  qui  mecum  sentiat,  probaturam 
Cum  Regio  accusativos  in  patrem , in  Jilium,  Malim  tamen  e recepta  eflingera: 
in  patres^  in  filios  ^ quo  minus  quis^ptam  ad  certam  controversiam  ^tringat. 
Sic  et  adverbio  alioqui  ratio  constat,  quod  est  pro  insuper  y praeter  reliqua, 
quibus  hanc  declamationem  defenderat  «argumenta;  cf.  IV,  Pro.  6. 

89.  yult')  Tnric.  Flor,  omittunt  cum  Alm.;  ultimo  Gotb.  (tac.  Gesn.)  » 
Educatum)  Guclf.  abdicatum. 

Recipiat)  T-uric.  Flor,  recipit.  Ille  a sec.  manu  recepiu 

Revocari)  Tnric.  Flor.  Gflfctf.  revocare. 

90.  Fu  tamen  ) Turic.  Flor.  Aml>r.  i , priu-s  omittunt.  Nostram  ex  Alm.  af-> 
fertur  (cf.  §.  88,  94)’  H<^Iiquiy(t  ei  t.  Pronomen  alienum. 

Patre  suum  ) Turic.  Guclf.  patrem  s, 

91.  Pro/fiUtal)  Sic  Turic.  Ambr.  % , Gnelf.  cum  Voss.  1 , 3,, Iens.  (lac.  Gesn.) 


Purat)  lotransitivum,  qui  bic  est* 
verbi  significatum , non  quidem  tem- 
poris, quod  Iralatitium  est,  sed  irae, 
etiam  Lexica  exemplis  probant,  ut 
Petron.  c.  io5;  Tac.  Aon.  1,6;  cf.  §.  91. 

Injilio  ) Cf,  nol.  erit. 


90.  In  multis  — sed  in  hac  quoque') 
Nou  erat  quod  reponeret  Fraucius*et 
pxosed;  cf.  VII,  a.  36;  IX,  3 , 36. 

91.  Si  promittat)  Qu\d  promiilere 
possit  pater,  causa  ipsa  defluitur,  igi- 
tur nec  opus  est  cRserle  memorare , 
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ciat,  ut  non  demens,  crudelis  certe  videatur,  et  a 
se  iudicem  avertat.  Latro  igitur  optime , Occides  ergo? 
si  potero.  Remissius,  et  pro  suo  ingenio,  pater  Gallio, 
Dura,  anime,  dura-,  here  fortior  fuisti.  Confinia  sunt 
his  celebrata  apud  Graecos  schemata , per  quae  res 
asperas  mollius  significant.  Nam  Themistocles  sua- 
sisse existimatur  Atheniensibus,  ut  urbem  apud  deos 
deponerent-,  quia  durum  erat  dicere,  ut  relinquerent ; et, 
qui  Victorias  aureas  in  usum  belli  conflari  volebat , ita 
declinavit , victoriis  utendum  esse.  Ibtum  autem  alie- 

et  edd.  ante  Aid.  ckc  Catnp.  Reliqui  permiuat  volente  Regio.  Oemdet , 

Turic.  occidet  cmn  Flor.  (»cc.  iDiinu  , a pr.  enim  hic  omittit  riim  Arabr.  i , 2) 
Voss.  3;  itera  edd.  meis  ante  Obr.  e\c.  Camp.  Sed  et  Guclf.  Gotb.  Voss.  i,  2, 
Audr.  Camp.  oostrura.  Pater  Gallio)  Turic.  omittit  prius.  — Anime ^ 
dura)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ambr.  i y 2,  Camp.  cumAlm.  Voss.  x,  2,  Goth. 
Reliqui  inserunt  ^odie. 

Bere  ) Sic  Toric.  Flor.  Camp.  Reliqui  heri;  cf.  I,  7«  22.  , 


sed  pt'omitlere  totum  illud  est,  'ciiios 
ft»c6  aliquam  spem  Jacere,  Hoc  ipsum* 
tractantem  Catroaem  Seneca  narrat 
loco  mox  ponendo  p.  162,  nbi  haecie«> 
guntur;  «Hic  paternos  affectus  tracta- 
vit spem  faaienUs\  nou  probabat  Fus* 
coiDf  qui  paulo  apertius  agebnt».  Hic 
lacuna  • raox  «est  controversiam  pro- 
mittere. Potest  nihilltomiunsctbouus 
agi  pater  et  non  exoratus». 

Latro  ) M.  Porcius  Latro  celeber- 
rimus paulo  superioris  aetatis  rhetor» 
de  quo  vide  nostr.  X»  5»  18.  Senec. 
patr.  prooemr  1.  1 controv.  et  passim* 
Pliu.  H.  Nat.  XX»  14.  Taedio  dupli- 
cis quartanae  sub  Augusto  semel  in- 
terfecisse racmoriac  prodit  Enseb.  in 
CbroD.  Ipsum  hoc  thema  vide  apud 
Seoccam  patrem , contr.  II » 1 1 , p. 
Bip.  1S7  — 167;  et  £xc.  contr.  11 » 3, 
p.  388.  Occides  habet  orutioaem  ad- 
versarii seu  hlii  * cui  deinde  respon- 
det pater  si  potero.  Hoc  igitur  in  ali- 
qua'velut  ailercaUone  posuit  LhUo, 


nisi  forte  sibi  obloquentem  in  ipsa 
perpetua  oratione  finxit  filium.  Ipsum 
hoc  Latronis  non  refert  Seneca. 
Gallio  ) Cf.  111 , X , 2 1 . , 

92.  Apud  deos  deponerent  ) Plnt. 
in  Theroist.  p.  118.  F:  nqv  piv  ?ro7tv 
mpoLxctrat^iT^sti  xf,  *A3nva  rn  A5>]- 

V(X^y  fxidcouffn  x.  r.  , 

f^ictoriis  utendum  ) Demetrias  de 
eloc.  §.  281 : 0*  loynptapo;  — 0 Tado'T- 

fTipa  TTotuv»  xxiTa 

• oiov  0 ta;  Nixa; 
yjiMVi;  ^veuetv  xc/ruoiv»  xxc  xarx- 
ypr,a^cu  Tot;  cc;  tov  rrcDr- 

pov , 0'jy  0UTW5  «rTTS  irpo/iUfci , ort 
x2T«xo^&)ftiv  rxi  Nixa;  t»;  tov  ;ro'- 
Xcftov  • yxp’Siv  ovtw  , jrat 

>oidopovvn  totxof  ra;  .5ca{*  dX*A* 
svvnpoTcpov,  o5r  ffvyyj>vtrop4^2  Txif 
Nixxjf  riff  TOV  rr^suoK-  oy  yip  xaTa- 
xo'7TToiiTt  ri;  Ntxa;  lotxrv  outw  pn  — 
2ivj  dl)a  ^upiiyovi  u£T*7ro*o0vTt. 
indicante  Vossio  Orator.  IV,  p.  187, 
et  Clipper.  Quis  igitur  hoc  dixerit » 
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gonae  simile  est,  aliud  dicere,  aliud  intelligi  velle. 
Quaesitum  etiam  est,  quomodo  responderi  contra  fi-  s3 
guras  oporteret.  Et  quidam  semper  ex  diverso  aperien- 
das putaverunt , sicut  latentia  vitia  rescinduntur.  Id- 
que  sane  frequentissime  faciendum  est:  aliter,  enim 
dilui  obiecta  non  possunt,  utique  quum  quaestio  in  eo 
consistit,  quod  figurae  petunt.  At  quum  maledicta  sunt 
tantum,  et  non  intelligere  interim  Lonae  conscientiae  - 
est.  Atque  etiam  si  fuerint  crebriores  figurae,  quam  ut  94  . 
dissimulai;i  possint,  postulandum  est,  nescio  quid  illud, 
quod  adversarii  obliquis  sententiis  signifioare  voluerint, 
si  fiducia  sit,  obiiciant  palam  : aut  certe  non  exigant, 
ut,  quod’  ipsi  non  audent  dicere,  id  iudices  non  mo- 
do intelligant , sed  etiam  credant.  Vtilis  etiam*  ali-  95 
quando  dissimulatio  est , ut  in  eo , ( nota  enim  fabula, 
est)  qui,  quum  esset  contra  etim  dictum, /ura 
patroni  tui  cineres , paratum  se  esse  respondit:  et  iudex 
conditione  usus  est,  clamante  multum  advocato , sche- 

93.  Intelligere)  Torte.  Flor,  intelligi. 

54.  Si Juerint)  Sic  Tnric.  Flor.  Goelf.  Camp*  cum  Goth.  Bodl.  loaan*  Alro« 

Voss.  a,  3«  Audr.  et  edd.  aute  Gryph*  Heliqui  cum  J,  — nescio  efusd 
illud  ) Sic  Flor.  Golti.  ( Uc.  Ge»D.)  cum  Yos«.  z t Alm.  et  edd.  aute  Bad.  (n/ai 
quod  hae  adduut  ut ) exc.  Camp.  qut  omittit  et  illud  cum  Turic.  (coof.  §.  90, 

107  ).  Reliqui  e.  ui  illud  n.  q. 

9S.  Advocato • schemata  dc)  Turic.  Flor.  ( hic  qu idem  a pr.  manu)  aduoca* 
tut  de  cum  Alra. 


nondum  apparet.  sSimile  Christiani 
BruosviceoaU  dicto,  qoi  argenteas 
Apostolorum  y qua^l^aderboruae  na- 
eluserat,  statuas  quum  in  monetam 
ferri  iuberet,  rationem  subiecit,  ire 
iussos  a magistro  suo  Apostolos  per 
terrarum  orbemn.  Getuerus;  vide  et 
F.  A.  Wolfiura  ad  Ilellciiica  Xenoph. 
in  ed.  Schucideri  Add.  p.  96,  uliquot 
Scholiastae  Aristophanei  loca  citantem 
ad  Rann.  732,  et  Ecclesiazz.  810. 

9$  Nota  enim  fabula  esi  ) Praeter 


Senecam  patrem,  Contror.  ITI  praef. 
p.  200  narrat  et  Suetooias  de  claria 
Bhett.  extr.  Albulius  Silus  ita  elusus 
fuit  ub  adversario;  nec  dubito  quin 
errore  librarii  huc  irruperint  'patroni 
cineres  pro  patris , quod  est  apud  Se- 
necam et  SuetoQ.  Nam  si,  propter 
haoc  differentium,  diversam  censuit 
Capper.  apud  Suetonium  fabulam , 
supers^tiosius  ille  circa  verba  et  lite— 
ras  haesit,  similis  nationi  Uarmoni- 
siarum  iu  N.  T.  Obreclitus  patris  ia 
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mata  de  rerucn  natura  tolli : ut  protinus  etiam  praece- 
ptam sit , eiusmodi  figuris  utendum  temere  non  esse. 
gS  Tertium  est  genus,  in  quo  sola  melius  dicendi  petitur 
occasio : ideoque  id  Cicero  non  putat  esse  positam  in 
contentione.  Tale  est  illud , quo  idem  utitur  in  Clo- 
dium , Quibus  iste,  qui  omnia  sacrificia  noss^  , facile 
^job  se  deos  placari  posse  arbitrabatur.  Ironia  quo(]ue  in 
' hoc  genere  materiae  frequentissima  est.  Sed  eruditis- 
. simum  longe,  si  per  aliam  rem  alia  intelligetur:  ut  ad- 
versus tyrannum  , qui  sub  pacto  abolitionis  domina-' 


96.  Id  C/cero)  Turic.  ( a pr.  mapii  ) id  circo. 

Conftfar/o/ie)  Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a $cc.  manu)  Caiop.  consone  cum. 
BodI.  et  cdd.  atite  Gryph.  etc.  Aid.  * 

Arl^trabatur)  Turic.  arbitratur.  Flor,  arbitratus» 

5^.  Prequent.is^ima'^  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  m^n\\')frctpi6ntissime.  — /n- 
telligetur)  Sic  Camp.  Indigetur']^ wnc.  Flor,  cum  Altn.  //idic<?rur.Flor.  (a  sec, 
maun  ) Anbr.  1 * cuna  Gotli.  Vo«».  a.  InduccrHur  Guelf.  inducetur  Aiohr. 

Bem.  leas,  Tarv.  Aid.  Reliqui  inducatur. 

^(t)Turic.  (a  pr.manu)  omittit,  cum  Alm.  H.iec  repetendo  inquinare  nar-  . 
rator  Flor,  i/id/^etur  ut  eum  tndrgetur  adM.  Carop.  nobiscum  faat.  Reliquiu# 

01171. 


nostro  repoauit , contra  omnes  quidem 
libros. 

yi  protinus^praecepiumiit')  «Iu* 
▼ot  igitur  statim  hic  subticere  prae>- 
ceplum  de  caute  adhibendis  eiusmodi 
figuris  » j praecefHum  sit  eodem  modo 
bic  dicitur  ut  dictum  sit  1,  1,  VTI, 
],9)Cf.  ctVI,3,26,  ubi  locutioni 
huic  litem  iatendere  non  debebamus^ 
cf.  et  [ , X , 19. 

96.  Tertium  esi  genus  ) Gf.  6$,  7G. 

Cicero  — corUenUone^  Locum  «quo 
respitial,  quum  celeri  designare  iosu* 
per  habuerint,  nullum  alium  reperio 
quamde  Or.  lll,  53,  positum  supra 
IX,  1,29.  Et  solet  in  hisce,  ubi  Ci- 
ceronem uominat,  «am  plerumque 
particulam  operis  tractare  quap  pri- 
mo capite  libri  huius  excerpserat.  A- 
lioqm  Cicci  oucm  dc  ^gura,  hoc  si- 


gnificato, agentem  tix  (^noscas,  quam 
ca  sit  sequioris  aetatis  oratoriae  cora— 
mentum.  Ernestum  quidem  ad  verba 
Ciceroniana  nimis  suspicacem  depre- 
hendes. 

Quibus  iste arbitrabatur ')  Haec 
quum  io  CiciTouisopp.uoo  inveiiiara  ^ 
suspicor  esse  ex  deperdita  eius  oratio- 
ne in  Clodium  et  Curionem,  inter  re- 
liquias eiusdem  tamen  nouduxD  relata* 
cf.  111,  7,  2.  SAis  autem  manifesta 
significatur  religio  Bonae  deae  profa- 
nata. 

97.  Materiae)  1.  t.  theatalis 

u,  1,2;  yii,  1 , 20. 

SiJf  pacto  abolitionis)  «Sive  obli- 
vionis, if*vr,ffTUC*  vid.  s.  67.  Alndi.. 
tionis  uumcu  hac  iii  re  eliain  esi  ap. 
Senec.  Exc.  cuutr.  V , 8 ».  Gesacrus, 
Etiam  iu  QuiuiiUancis»  ut 
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tionem  deposuerat , agit  competitor  , Mihi  in  te  dicere 
non  licety  tu  in  me  dic  , et  potes : Nuper  te  volui  occi- 
I dere.  Frequens  illud  est,  nec  magnopere  captandum,  9» 
quod  petitur  a iureiurando:  ut  pro  exheredato , ha  mihi 
' contingat  herede  filio  mori.  Narn  et  in  totum  iurare  , 
nisi  ubi  necesse  est , gravi  viro  parum  convenit : et  est 
a Seneca  dictum  eleganter,  non  patronorum  hoc  esse  , 
sed  testium.  Nec  meretur  fidem,  qui  sententiolae  gra- 
tia iurat:  nisi  si  potest  tam  bene,  quam  Demosthenes,’ 
ut  supra  dixi.  Levissimum  autem  longe  genus  ex  verbo  99 
etiamsi  est  apud  Ciceronem  in  Clodiam  , Praesertim 
quam  omnes  amicam  omnium , potius  quam  cuiusquam 
inimicam  putaverunt.  Comparationem  equidem  video  '<» 
figuram  non  esse  , quum  sit  interim  probationis,  inte- 
rim  etiam  causae  genus ; et  sit  talis  eius  forma,  qualis 

est  pro  Murena , Vigilas  tu  de  nocte , ut  tuis  consulto- 

• 

Depotu9ral)  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor,  ieposuerat  cum  Alm.  leos.  Tarr. 

— Sic  Tiiric.  Flor.  Giielf.  Comp.  GoUi.  lens.  (tac.  Gesn. ) cum  Voss.  t, 

3 , 3»  et  edd.  ante  Burm.  cxc.  Leid.  Reliqui  oi<. 

$8.  Pro)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  mana)  omittunt  cum  Alm.  —Ita)  Turic. 
Canip.  omittunt. 

Hoo  esse  ) Turic.  Fior.  Camp.  h.  est  cum  Alm.  Voss.  i. 

SQO.  Equidem)  IcXot.  {juidem,  Turic.  omittit.  Placet. 

Tu)  Turic.  Flor,  omittant.  — - 7his  ) Turic.  iui. 


98.  A Seneca  ) « Hoc  dictum  e% 
quibusdam  elo<(ut'otiae  praeceptis  » 
quae  pericruatt  desumptum  esse  pru> 
habile  credit  Faber  in  praefat.  ad 
Seoec.  •,  Burroaniius. 

feretur)  Quid  liat,  monet,  non 
quid  fieri  debeat;  cf.  VI , 4,  5. 
supra  dixi  ) §.  62. 

39.  Jn  Clodiam.  ) Cic.  pro  Caelio 
s3  extr.  Pro  Murena  c.  9. 

Too.  Equidem  ) Cf.  not.  erit. 
Probationis  — causae  qenus  ) Prius 
lib.  V,  c.  ti  docetur,  de  altero;  cf. 
not.  ad  III,  6,  a3,  p.  491  seq.  Atten- 
deuti  persuadebo , cpmur , qou  ante 

yviNT.  Inst.  Tom.  III 


esse  perperam  irrepsisse  ( cf.  de  hac 
corruptela  VI,  2,  ii  ).  Quum  saepis- 
sime, apud  huius  maxime  aevi  scri- 
ptores, fst  pro</imm  tamen-,  quod  ali- 
cubi etiam  auimadvcrli.^se  videor,  sed 
miuc  non  succurriL  f^ideo  ergo  di- 
ctum est  quasi  reperto  ^ velut  mox 
107  Inrenio.  Fateor  ibi  longe  clarius, 
subicct4>  qui  aggregent;  sed  nostro  lo- 
co si  prorsus  negat  'esse Jiguram , qui 
potest  orationts  potius  quumre/ife/itrue 
caudein  censere  (§.  101)?  f^ideo  esse 
'interpreUberis  ergo:  i'idco  a quibus- 
dam figuram  , quorum  mox 

recensentur  Celsus  et  VisclUiis;  cf.  IX, 
3,3i. 
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ribus  respondeas : ille , ut , quo  contendit , mature  cUm 
exercitu  perveniat : te  Gallorum , illum  buccinarum 
«u»  cantus  exsuscitat,  et  celera.  Nescio  an  orationis  potius 
quam  sententiae  sit.  Id  enim  solum  mutatur,  quod  noq 
universa  universis,  sed  singula  s|ngulis  opponuntur.  Et 
Celsus  tamen , et  non  negligens  auctor  Visellius  in  i)ao 
eam  parte  posuerunt.  Rutiliqs  quidem  Lupus  in  utro^ 
»01  que  genere,  idque  ctvnSiTjv  vocat.  Praeter  illa  vcro , 
quae  Cicero  inter  lumina  posuit  sententiarum  , multa 
alia  et  idem  Rutilius,  Gorgiam  sequutus,  non  illum  Leon- 
tinum , sed  alium  sui  temporis , cuius  quatuqr  libros 
iii  unum  suum  transtulit,  et  Celsus, videlicet  Rutilio  acce- 
»oS  dens,pusueruut  schejnatq.Consumm(Uionem,qaam Grae-? 


Contendit)  Sic  Tiiric.  Flor.  Guclf.  cnm  Voss.  3,  et  edd.  ante  Obr.exc.  Carnp. 
qui  tendit  cumGotb.  Voss«  2,  BodI.  Obr.  Reliqui  i/itenilit  t Cic«  qaem  noeter 
cxprimil  Qiui  iX , 3»  3i.  Ablc^t  Eurm.  ad  N.  Heias.  iu  Vabir.  F^qQ..  Vl^ 

1 l4  ; cf.  Liv.  XXXV,  II,  i3.  — £jtsuscital)  Sic  Catup.  Turic.  Flor.  Guelf. 
(oUi  quod  MSS.  s iuaeruiit  postx)  cum  Gotii.  Alm.  Vo&s.  2^  et  edd.  ante 
cx  i}i6o  Cic.  Ruiiqui  ejcdliU. 

102.  Ilia)  Turic.  omittit.  0)utra  s>era  non  habeat  Gotk.  Voee.  2,  cnm  edd. 

ante  Aid.  exc.  Camp.  ) riiric.  Flor.  Carup.  omittantetemn  Alm* 

— Pot.  schemata)  Camp.  inserit  inter  curo  Audr.  Aid.  Bas.  Colio* 

103.  Graecus  ) Tiicic.  Flor.  fraeUs,  Goth.  Gvaeci , si-d  mox  et  vocant  caiq 
Camp.  et  edd.  ante  Stocr.  qui  tamen  et  ipse  vocant^  quod  a scc.  manu  dant 
Turic.  Flor.  Nostram  e Vo».  2 , refert  Burm.  Falso  profecto.  ExYoss.  3, 
credo , quoniam  et  Guclf.  Vall.  quoque  nostrum  dare  nurrnt  Bad, 


loi.  yiscllitts)  Noq  aliunde  quam 
e nostro  novi , cf.  §.  107  j IX , 3 , 89. 
Frustra  sit  corum^  qui,oudt'in  noniiuc, 
zncmornntui'  a Cicvrouc,  Horatio,  Va- 
lerio Maximo,  Tucilo , aliquem  Uuc 
trahere,  quum  uullac  exstent  notae  vcl 
temporis,  vel  personarum. 

Rutilius  — Liijtus  ) Cf.  noL  crit.  ad 
III,  I,  21.  Antitheton  vide  p.  Uuliuk.. 
12S,  ubi  uon  equidem  expressam  vir 
deo.  hanc  utriusque  generis  (t  seiilen'* 
(iurmn  et  elocutionis  meiitiuiiem)  cf. 
A(|uiL  Uom.  p.  166.  luiius  Kuliu* 
222  in  ^yucrisi,  . 


102,  Quae  Cicero  inter  Ifsotina)  Ma- 
lim fere  ahessc  inter.  Iterata  auteiq 
posuit  — ftosuerunl  morbom  nostri  re- 
puto;  ( cf.  §.  77  ). 

103.  Cou^u/n/nationem  — irapxivf • 
ctxov.  « Scitemata quorum  uulliim 
in  exemplaribus  nostris  ▼estigium  rc- 
peritur  *.  Rubukeuius  in  praef.  ad 
Rulil.  Lup.  p.  1 6.  Latina  horum  sche- 
matum vocabula  vidtmtar  esse  a Celso 
posita , quoniam  gracca  reliquit  ipse 
llutilius. 

Crarcus)  Facinus  non  fuerit  repor 
pcce  Gqi  j d.  not.  crit.  ^uarv  er 
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cus  SiaXkcqriV  vocat,  quum  plura  argumenta  ad  u- 
num  effectum  deducuntur.  Consequens  , ille  inccMloo- 
de  quo  nos  in  argumentis  diximus.  ColkcUo- 
nem,  qui  apud  illum  est  oyAXoytfffxs';.  Minas,  idem,  x«- 
Tcmkrictv,  Exhortationem , r.ao7LVJir:ixi'j.  Quorum  nihil 
non  rectum  est , nisi  quum  aliquam  ex  his  , de  quibus 
loquuti  sumus  , figuram  acci|>if.  Praeter  haec  Celsus,  >04 
excludere , asseaerare , detrectare  , excitare  iudicem  , 
proverbiis  uti  , et  versibus  , et  ioco  , et  invidia  , et  invo- 
catione , intendere  crimen  , quod  est  , adulari  , 

ignoscere , fastidire , admonere,  satisfa%re , precari, 
corripere  , figuras  putat.  Partitionem  quoque,  et  pro-  io5 
positionem  , et  divisionem  , et  rerum  duarum  cognalid- 

Hoc  plane  corruptum  in  Turic.  In  Flor,  expressam  videtur, 
Gueif.  , iu  quo  facile  nostrum  ipsum  agnoscitur  ct  iani  Camp.  stua 

mendo,  ut  et  Tarv.  Firmat  etiam  IX*  3*  49.  Alioqui  possit  aliquis  haerere 
iti  vocabulo  * cuius  quidem  neque  ratio  satis  perspicitur  in  hac  figura  deno-> 
nimauda  (versionem  eliam  laliuam  miratur  Badiusj  recte  ille), neque  aucto- 
ritas ulla  rvmauet*  quum  particula  haec  Bulilii  sive  Gorgiae  interciderit, 

Conreque/ti  ) Turic.  Flor,  se/juens  cum  Alm. 

Ille  S7raxo).ou07iffiv  ) Turic.  e//exena.  Flor,  est  ille  i. 

Idem  ) Sic  Turic.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  id  est.  — Exhor^ 
talionem  ) Turic.  exoruliotiem  cum  Alra.  Beru.  j cf.  [II*  8,  64.  Nthilnon'^ 
Turic.  Flor.  Camp.  omiUuut  non  cum  Alm.  ct  cdd.  ante  Aid.  Interposuit  Re» 
glus,  sed  vindices  suut  Guelf.  GoUi.  Vail«*  et  fortasse  mulli  qui  taceuturj  cf«  « 
‘ Vr.  2,  II. 

104.  Detrectare)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  detrac/ore  cum  Alm.  Voss.  2 
(uou  Goth. ) et  edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Chouet.  j cf.  Drakeub.  ad  Liv.  XXXIV, 
ij.9- 

’io5.  Cognationem)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Guelf.  Ambr.  i (hic  a 
pr.  manu)2,  Camp.  cum  Voss.  2 (nou  Goth.)  exco^/tatio/ie^ 

Voss.  3.  — Is)  Turic.  in  it$.  Flor,  in  Itis  cum  Voss.  i , 3 , Iens.  Tarv.  —Ee- 

• 

Idem)  Respicit*  quo  et  modo/7/«, 
ad  Graecum  sive  Gorgiam.  ISeque 
euitn  tollit  nexum,  quod  interiectum 
est  qui  a/Hid  — 

104.  ) Vide  VIU,  3,  88; 

elcf.  VI,  2*  24, 


neficus)  Turic.  Camp.  uenejiciis, 

nim  naticuiem  potius  appellaverit , 
qiiam  hominem?  Ni$i  forte  re.spexit 
hilinuni*  quod  modo  {resuerat,  uoroen. 
Sed  ue  iii  Romano  quidem  Rutilio  in- 
veniebat aliud  quam  graecum. 
A(xa).2‘/i^v  ) Cf.  not.  erit. 
l(e  quo  nos  in  arg.)  Vide  V,  14*  i. 


Digitized  by  Google 


M.  FAB.  QVINriMAM 


3 50 


nem,  (quod  esi,  ut  idem  valeant , quae  videntur  esse 
diversa  , ut  non  is  demum  sit  veneficus , qui  vitam  ab- 
stulit data  polione  , sed  etiam  qui  mentem  ) quod  est 
los  in  parte  finitionis.  Rutilius  sive  Gorgias,  u-jorjMdw,  «va- 
'fprejcj,  «vCu;r5yo(5oh/,  ^7.p,i'r;7(v,;rxoaj|y:7i'./  r.poiv3i<siv,  quod 
est  dicere  , quid  fieri  oportuerit , deinde  quid  factum 
sit:  ivstv~idm7x  , unde  sint  enthymemata  xorr'  ahivmv' 
107 etiam,  quo  statu  Hermagoras  utitur.'  Visel- 
lius , quamquam  paucissimas  faciat  figuras, 
tamen  , quod  commentum  vocat , et  rationem  , appel- 
lans im/^cipeut , inter  eas  habet ; quod  quidem  recipite 

,106.  ITooexOcTty)  Flor.  Tr&o^rOsatv. 

Kar’  amx9(v)  Camp.  xx?a  fxTXfftv  cam  Goth. (nam  et  hic  xxra  sine  apo- 
alropho)  Voss.  2.  Inrst  recepU  ip&a,  ut  ct  Ambr.  2,  qui  sic:  xara  tx?iaff»v, 

Mcra).x^tVf«//dm)  Aid.  Bad.  Basii,  inserunt  ratione  quidem  , 

reddita  uullai  nec  video  ullum  auctorem. 

107,  Paacissinuis  Jaciat  Jiguras)  Sic  Flor.  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Stoiir.  Verbura  omittit  Camp.  Reliqui  p.  Jacit  J'.  — 

) Sic  Flor.  Guelf.  Atubr.  1,  2,  Alm.  Goth.  Voss.  2,  Capper.  £Turic. 
post  Jiguras  aHertur Jaciat  ( cf.  §.  94  ; IX,  3,  1 ).  Reliqui  inserunt  facit^  foeda 
iteratione.  — sint)  Flor,  lens*  vehit  s,  cum  edd.  posterioribus  ante  Bad. 

nomine  magistri,  III,  6,  46,  quo  sta- 
tu interpretare  ijuo  tnnquam  statu  » 
nisi  scribere  malis  quo  (scii,  vo- 
cabulo) in  statu  tiXitur.  Sed  non 
est  nccesse.  Simile  exeiuplum  voca- 
buli ad  plures  usus  traducti  a rbetori-r 
bus  est  iu  uETarratTgi ; cf.  §.  41. 

107.  yipffeilans  imytiprifta  ) AS- 
ruplum  boc  nimis  et  confragosum.  Io> 
seras  sic  aiile  upp.,  vel  ita  iungas,  ut 
iDridendo  post  et , rationem  appellant 
praemissam  eiliciat  parcnlhcsin,  cn*!- 
autem  proprium  sit  ]oci  ob— 
iecluin.  Viseliius,  sicut  Cornificius, 
videtur  aflecl.isse  honorem  sermonis 
•patrii,  ut  urlificialia  Graecorum  vo- 
cabula redderet  Latinis.  Eius  in  ea‘< 
th^'iiicm<itu  auctori  talem  sequebatur 
noster.  V,  ic,  I.  Iu  epicbitemale  eun* 
dem  obscurius  siguifical  V,  io>  6*. 


io€.  Rutilius  , sive  Gorgias 
Td)^yi^iv  ) Facile  apparet  subaudicu-. 
dum  cx  prii>ribus  pu/uf.  Sed  horum 
* scheiuattim  uounisi  dvxyxaiov  uobis 
reliquum  iu  Rutilio  p.  Kulmk.  63. 

Kat’  aitiaffiv  ) Oipperoaerius  su-. 
spicatur  coniuiictim  legendum,  ut  fiat 
hoc  novum  sclicma,  et  iutcrcidi  dc> 
beat  \iOs\  cnlh ) meniula.  Huc  ipsum 
ila  est  in  Locat.  Veuet.  Ruse.  Lacu- 
nam habet  ah  culhj m.  ad  ettam  Tarvi 
quae  soli^  aliuqui  gracca  dure;  sed  et 
Guelf.  omnia  liaec  graeca  per  lacunas 
omillit.  Etsuue,  deficientibus  aucto- 
ribus, quos  hic  sequitur  noster,  nihil 
Certi  |>ole»t  statui  4«-'  hisce  schematis. 

Mira/x^^tv  —utituv  ) De  metale- 
psi  cl*.  Vili,  6,  38.  Hermugorue  di- 
sciplinae, in  qna  status  sit  meUlepsis, 
tneulioucm  iiubes  , etsi  uun  expresso 
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quodammodo  et  Celsus : nam  , consequens  an  epichire- 
ma sit,  dubitat.  Visellius  adiieit  et  sententiam.  Invenio, 
qui  aggregent  his  Star/.zA;  , i.nTjoprjcii;  , r.yp^/iiirrir,- 
a-i;.  Sed  ut  hacc  non  sunt  schemata  : sic  alia  vel  sint 
forsitan  , ac  nos  fugerint  , vel  etiam  nova  fieri  adhuc 
possint,  eiusdem  tamen  naturae,  cuius  sunt  ea,  de  qui- 
bus dictum  est. 

III.  Verborum  vero  figurae  et  mutatae  sunt  semper, 
et , utcumque  valuit  consuetudo  , mutantur.  Itaque  si 
antiquum  sermonem  nostro  comparemus  , paene  iam  , 
quidquid  loquimur,  figura  est:  ut,  /inc  re  invidere,  non, 
ut  omnes  veteres  , et  Cicero  praecipue  , hanc  rem  ■■  et 

Ae  noM  Jugetint)  Turic.  Flor.  ma.c;rjo»  tua  cum  Alm.  Al(er  quidem  a scc. 
manu  magts  nos  fugerint.  Camp.y.  air.  a.  n.  f.  Iens,  magis  vetusta  J ‘.  curo  edd. 
aot«  Bad.  Magis  vetusta  et  nos JUgterunt  Aliquot  ab  Aldo  inde  indica- 

tivos posuerunt  ia  verbis  fug.  ftos».  Nostram  c Vall.  cniit  bad.  cui  accedunt 
Guclf.  Goth.  Camp.  nisi  quod  Gueif.  fugiant.  — Furi)  Turic.  leri  cum  Alm.j 
Jeri  Flor.^(a  pr.  ninnu  ). 

I.  Mutatae)  Turic.  Flor,  mutae.  — llac  re  inv.  ) Turic.  Ambr.  i (n  $cr. 
hic  quidem  manu  ) hanc  tvm  i.  cum  Alm.  et  edd.  n leus.  aulc  Aid.  Sed  Flor. 
in  hane  rem  L (a  sec.|panu  tollitur  praepositio).  Carop.  GoUi.  (tac.  Gesn.) 
huic  rei  i,  cum  Aid.  et  edd.  ante  Gesn.  No.strum  habent  Guclf.  Ambr.  i (a 
pr.  manu)i  a , cum  Voss.  t , 3,  Bern.  Gc.sn.  Bip.  Pro  ini»ulere  Dan.  (cf.  VI  , 
1,  1 1 ) invadere  , quod  vult  I.  Fr.  Gronovius  ad  Tac.  Annal.  I ^ 22.  An  eius 
igitur  et  hic  coniectura?  — Pracc,  hanc  rem  ) Turic.  p.  sed  huic  rei  cum  edd, 
a Iens,  ante  Aid.  P.  si  futic  rei  Ambr.  i (sed  rasum  ct  repositum).  Verum  Flor, 
p.  Aiifc  rer cum  Alm.  ( cf.  IX  t 2}  loy,  item  mox).  Gotli.  (tac.  Gesn. ) p. 


An  — sitt  dubital  ) I.  e.  saspicaba^ 
tur  este ; cf.  1 , 5 , 33. 

) Haec  vocabula  quaere  a- 
pud  Eriiestiiin  in  Techuologia  graeca, 
cui  adde  designatum  a Capper.  Iui. 
Caes.  Scaligeruro  de  Pokica  lib.  111  j 
cap.  83. 

I.  Haere — Aanc  rem  ) Multi.s  Pli- 
nii iuoioris locis  y etiam  maioris  VlIl  y 
22  y p.  Hard.  468  bono  suo  invident 
i.  e.  nobis.  Lucani  Vll , 798.  Tacit. 
Annal. ly  22y3npparety  rccentinri- 
bus  placuisse  structuram  ablativi  in 


rc,  qu.im  |>cr  nccus.itivum  elTereb.qnt 
Cicero  et  veteres  : cf.  ct  F.  A.  Wolfiiia 
ad  loc.  Tac.  ilciu  Drakcnb.  ad  Liv.  II, 
40*  II,  qui  rectissime  accusativum 
retinuit  in  Livio,  pertinente  .ad  veU>— 
res;  (vide  IV',  2,  118;  it.  VIII  5,  12), 
Succedere  genitlVum  Imic  ablativo  per 
graecam  ndiouein,  recte  monet  Ges- 
nerus  (cf.  §.  17),  qui  ct  (irarainali- 
cum  Capriun  Usti oi*uddit  p.  PulscI». 
22^9:  «veteres — dixcniot Invideo  ti- 
bi divitias  , non  divitiis  , »*  quum  Biir* 
to.-mnus  Nonium  Maiceiliiin  cxlil- 
buisAfit  cap.  9,  p.  Golhofr.  765  ; «Ia- 
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inc.umhere  ilK,  non  m ilhim  ; ot , plenum  vino  , non  vi- 
ni : et,  huic,  non  hunc  adulari , iam  dicitur  , et  mille 
I alia : utinamque  non  peiora  vincant.  Verum  schemata 
Xtfss)?  duorum  sunt  generum:  alterum  loquendi  rationem 
vocant,  alterum  maxime  collocatione  exquisitunvesh 
Quorum  tametsi  utrumque  convenit  orationi,  tamen 
possis  illud  grammaticum,  hoc  rhetoricum  magis  dicere. 
Prius  ht  iisdem  generibus,  quibus  vitia.  Esset  enim 
orationis  scAcma  vitium  , si  non  peteretur,  sed  accide- 
3 ret.  Verum  auctoritate , vetustate , consuetudine  ple- 
rumque defenditur,  saepe  etiam  ratione  quadam.  Ideo- 
que,  quum  sit  a simplici,  rectoque  loquendi  genere  de- 
flexa, virtus  est , si  habet  probabile  aliquid  , quod  se- 

rem.  Nostram  dant  Gtteif.  Camp.  Arobr.  2 , cura  Vo$.s.  i , 3 1 Bero.  'ct  edd« 
ab  Aldo.  BurmaoDuslocura  recte  con.stihnts  nec  tamen  emendationem  recepit. 
Pro  non  ante  ut  est  Nam  in  Turic.  ( a sec.  mauu  ) Camp.  ( qui  et  protinus  et  )• 
— tinamque  vincant.  V enim  schemata  ) '1'uric.  uirirn  nam  sch. ; a scc.  mauQ 
tUntm  nam  sch.  Alin. ut/na/n  icA.  (cf.  modo»  item  9 ) cum  Flor,  pt.  manu). 

2.  Sunt  §en.)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  mauu  ) omittunt  sunt.  — f^ocanty 
Turic.  Flor,  vocat,  Tarv.  totum  hoc  allenim  — vocant  ooiitlit.  j4U.  ma- 
xime  collocatione  exqn.')  Turic.  Flor.  a.  genus  m.  conlatione  (nisi  quod  liic 
eoU. ) e.  cum  Alm.  j maxima  Turic.  (a  sec.  inami);  a.  m.  collatione  e.  Camp; ; a. 
m.  collocutione  e,  Gueif.  ] a.  maxime  conlocutione  exqnitum  Ambr.  2 j a.  collom 
eatione  m.  e.  Goth.  Iens,  cnm  Voss.  2»  et  edd.  posterioribus  ante  Bad.  qui  sic 
a.  quod  collocalione  m.  e.  Basii,  a*  quod  collationem  m.  e.  sine  est  mox  \ a.  quod 
ad  elocutionem  m.  e.  Voss.  i » 3*  Reliqui  a.  quod  ad  collocationem  m.  e.  >— 
Grammaticum) Turic. sed  ab  eadem,  ni  f. » mnmi  correctum  cum; 
Bera.  grammatici  cum.  Quibus)  Turic.  Flor,  (bic  a pr,  manu  ) omittuot^ 
curo  Alm.  — Orationis)  (cf.  I,  5,  S»  de  Jiguris  ora^onis;  IX,  i,  17,  36  j IX, 
2,  101)  Turic.  Flor.  onis.  Hic  a sec.  manu  omnis.  Goth*  omittit  vocem  cum 
Voss.  2;  omneeiusmodi Gueif.  Ambr.  2 , cum  Bodl.  loann.  Voss.  I,  3»  quam- 
quam ei  his  aiTertur  huiusmodi.  Pro  schema  Gueif.  thema  f et  Flor.  Turic. 
thethema.  Reliqui  loco  nostrae  vocis  omne. 

Esset  emm—aeeideret)  Cf.  I,  S,  S5. 

3.  Quum  sil  — deflexa , virtus  est ) 
Habes  eandem  structurae  sjuesio,  d«9 
qua  egimus  ad  IX , 2)  79.  Sei\  quunt 
attende  dictum  pro  e/ai , etef.  Tur— 
»ell.  p.  190. 


▼idit  illam  rem  pro  illa  re».  In  reli* 
quis»  quae  hic  tanguntur»  structuris 
consule  Lexica  et  Grammaticos.  lj|pd 
iu  Une  utinamque^  vincant  simileest 
loco  1 , Pro.  16. 

2.  Jlterum -^vocant)!,  e.  alterius 
aoraine  appellant  certam  aliquam  io- 
queifdi  ralmncoit 
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quatur.  Vna  tamen  in  re  maxime  utilis,  ut  quotidiani 
hc  semper  eodem  modo  formati  sermonis  fastidium  fe- 
vet , et  nos  a vulgari  dicendi  genere  defendat.  Qua  si  i 
qOis  parce,  et,  quum  res  poscet,  utetur,  velut  asperso 
quodam  condimento  iucundiur  erit : at  qui  nimium  af- 
fectaverit, ipsam  illam  gratiam  varietatisamittet.  Quam- 
quam sunt  quaedam  figurae  ita  receptae,  ut  paene  iain 
hoc  ipsum  nomen  effugerint ; quae  etiamsi  fuerint  cre- 
briores, consuetas  aures  minus  ferient.  Nam  secretae,  s 
et  extra  vulgarem  usum  positae,  ideoque  magis  nobiles, 
ut  novitate  excitant,  ita  copia  satiant : nec  se  obvias 
fuisse  dicenti  , sed  conquisitas  , et  ex  omnibus  latebris 
extractas  congestasque  declarant.  Fiunt  ergo  et  circa  s 
genus  figurae  in  nominibus : iiam  et  oculis  capti  talpae'. 


3.  yi  quolid. ) Turic.  (a  pr.  maoii ) Flor,  et  cotlid.  cum  Icn».  in*priore.  — 
Ac)  Sic  Turic.  Flor.  Rclifjui  et. 

Defendat)  Ttiric.  offendat. 

4.  Qua)  Sic  Guelf.  Camp.  Turic.  (a  sec.  maou)  cnu)  Goth.  Voat.  2,  Aid* 
Quod  Turic.  (a  pr.  m.iuu  ).  Ktiliqtii  quo. 

Parce)  Turic.  Guelf.  (^amp.  parte. 

ConeueiaM  aurer)  Sic  Turic. Flor.  Guelf.  Golh.  (tac.  Gesa.)  Camp.  Aeliqui 
a.  e.  — Turic.  ( a pr.  mauiOymunr.  Placet, 

5.  Nov.  excitant ) Sic  Turic.  Flor,  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vo&s.  2.  Reliqui 
inserunt  aurem, 

.iVec  se  bU». ) Turic.  Flor.  Guelf.  et  se  obr.  Sed  Flor. , a aec.  mami » et  se 
non  ttba.f  et  sic  Ambr.  i. 


yt  — fastidium  ieret)  Citat  hic 
Almelovenius  Demetrium  Plial.  §.  77, 
cuius  locum  vide  apud  Sclmcidcrum 
p.  37.  Mo\  Pseudo-Turueb.  et  Cap> 
per.  ablegant  ad  Aristol.  Pht-t.  HI, 
3 • 3 » p.  BuhL  3zt : Tx 

fOiivtTat'  ou  yitp  &>; 

4.  Ituundior  erit)  Quod  Siibirctum 
tribues  adiectivo  iuatndior?  Si  intel- 
ligCtnr  figura  , quae  ait  if^cu/ulivr  fu- 
fora , perpCraoi  sustinebit  ea  p.trlcs 
rei  conditae,  quum  siKipsa  condi- 
tueutum.  An  ii)se  ora^K  erit  iucu/t- 


dior?  Ingrntn  fuerit  imago  hominis 
cum  cibo  comparati.  Equidem  inter-* 
cidisse  suspicor  inter  iiicundior  etertC 
vocem  oratio.  Neque  eo  minus  mos 
in  a/uittet  sublectum  erit  oi-ator,  noa 
oratio. 

5.  l^ohiles  ) Verissimam  censeo 
emendationem  Loclunaunt  Tov  paxa* 
piT&u,  qua  repouit  nolabUes  prohis. 
anni  ^2  priori  p.  5.  AMegat  ipse  ad 

27  ilcui  IX}  4 , 101. 

Excitant)  Cf.  §.  S6. 

6.  Tal/Hte  ) Virg.  Georg.  I , i83. 
7}midi  damae,  Ecl.  VTII,  s8j  EuLri- 
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et  timidi  damae  dicuntur  a Virgilio  : sed  subest  ratio  , 
quia  sexus  uterque  altero  significatur:  tamque  mares  esse 
tufpas  da/nasqae  quam  feminas,  certum  est:  et  in  verbis, 
ut,  Jabricaius  est  gladium,  et,‘ inimicum  punitus  est^ 

1 Quod.ipirum  minus  est,  quod  in  natura  verborum  est, 
et , qdH!^  facimus,  patiendi  modo  saepe  dicere;  ut  arbi- 
et  contra  faciendi,  quae  patimur;  utaapuloi 
ideoque  frequens  permutatio  est , et  pleraque  utroque 
modo  efferuntur,  lusuriatur,  luxuriat ;Jluctualur,Jlu- 
g ctuat-,  assentior,  assentia..  Est  figura  et  in  numero,  vel 
quum  singulari  pluralis  subiungitur  , Gladio  pugnacis- 
sima gens  Romani ; gens  enim  ex  multis : vel  ex  di- 
verso , 

• 

€.  Tamque  mare*')  Sic  Turic.  a sec.  mnnu  ; apr.  tanqiu  are*»  Flor,  raauui 
habtl  locum,  et  a rcccotiore  mare  scriptum  i nam  lam  et  sic  Goth.  (err.  Geso.) 
cum  edd.  a Iens,  ante  Bad.  qui  e Vall.  reposuit  tam  enim  m.  cum  edd.  reli  quis 
exc.  Camp.  Hic  quidem  nam  tanquam  rn.  Guelf,  tanquam  m. 

/nimicum)  Sic  Tiiric.  Flor.  Guelf. Camp.  Reliqui  inimicos»  Sed  es  pro 
est  videntur  dare  omnes  praeter  BasU.  ct  posteriores  ante  Obf.  Memoriter  ci' 
tarit,  etiam  nostram  vocem. 

7.  Minus)  Turic.  (a  sec.  mauu)  Guelf.  Camp.  non. 

Saepe  dicere)  Turic. prae  dtcere;  a sec.  inauu  contrahitur  et  sic  Guelf.  cum 
Bodl.  Saepe  /traedicere  Camp.  cum  Andr.  — Pleraque)  Flor. p/erumque  cum 
Goth.  Voss.  1. 

Luxuriatur — /lucluatur)  Turic.  Guelf.  Camp.dant  haec  verba  ut  paKicipia 
per  S in  fine  cum  Goth.  et  edd.  ante  Loc. 

Assentio.  Esi)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cora  Goth.  Voss.  a,  Bodl. 
Alm.  et  edd.  ante  Gryph.  acc.  Obr.  Reliqui  inserunt  ret^ertor  reverto. 

8.  Ex  div.)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cimp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  e.  d.  Obr. ex  adverso.  — ~ Qui)  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Geso.)  Arobr.  i,Camp.  Iens.  (err.  Grcsn.)  cui  cum  edd.  ante  Btirm. 
exc.  Bad.  qni  nostram , auctore  Poliliano  (p.  loS  y Fac.  Grut.,  vol.  I)  reposuit. 


Ollus  est  glad.  Cic.  pro  R.ibir.  posL 
3 \ Punitus  est  inimicumy  id.  pro  Mi- 
lone c.  i3. 

Altero  signijicatur  ) Cf.  I»  4«  ^4* 
Et  in  verbis  ) In  verbis  genus  hoc 
dici  a nostro  at  plerisque  veterum 

vidimus  ad  1 , 4*  ^7  i ^ ^ * 4 
Fabricatus)  Hoc  igitur  deponens 


non  frequentius  visum  Quintiliano 
Tu  punitus  est}  cf,  Coosentinm  Putscfa. 
p.  3o54,  nec  uuquam  deponeoter  Qu. 

(cf.X.7.^)- 

7.  Quod  — quod)  Nimis  insuave 
hoc,  ut  m^im  pro  altero  scribere 
quta;  cf.  IV  , 1 , 1. 

Assentior  ) Cf,  1 , 5 , i3. 
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Qui  non  risere  parentes,^ 

Nec  deus  hunc  mensa  , dea  nec  dignata  cubili  est. 

Ex  illis  enitn,  qui  non  risere  , hic  quem  non  dignata. 
In  Satura , • 9 

— Et  nostrum  istud  vivere  triste  Aspexi , 

quum  in6nito  verbo  sit  usus  pro  appellatione  : nostram 
enim  vitam  vult  intelligi.  Vtimur  et  verbo  pro  partici- 
pio , 

Magnum  dat  ferre  talentum  , 


Hie  quem  qon  Stc  Tiiric.  Goelf.  Camp.enm  Alm.  et  cdd.  irate  Bad.J 

Aunc  quem  non  dignata  Flor.  Ambr.  i , cum  Gotb.  Vosa.  % \ noti  dignalut  Heu» 
nec  dea  dignata  Basii. ; hic  quem  non  dignatus  deus , nec  dea  dignatAOhr.  Re> 
liqui  hunc  non  dignatus  deus  nec  dea  dignata.  Supervacuum  supplementum» 
satis  enim  guaro  iam  carminis  lectori signiljcaturfCtciipitscriptorcitodefunjp. 

9«  Dignata.  In  Satura)  SicTuric.  Flor.  Ambr.  i , Guolf.  El  aolei/i  iuseruat 
Golb.  (^mp.  lens.  (crr.  Ge&u.)  cum  Alm.  (cf.  §.  i , i3)  Voss.  eledd.  ante 
Grjph.  Reliqui  haec  dant:  dign.  Et  mutatione  partium  ut  in  Sat.  non  qui- 
dem e R|tfii  contectura  (ut  censet  Gesn. ) qui  certi  nibil  definiit;  cuiusque 
aetate  nilA  tale  additum  fuit;  cf.  §.  7.  De  Satura  (nam  sicTuric.  Flor.);  cf. 
IX.  a,  36. 

Participio  t 3fagnum  ) Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  Goth.  (em.  (Uc. 
Geso.  ) cum  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  ut. 


8.  Qui  non  — eubiiiest)  Virg.  Ecl. 

IV . 62 , 63.  Hic  scribendi  et  inter- 
pretandi modus  rcctc  post  Bembum 
et  Erythraeum  reiicitur  ab  I.  H.  Vos- 
sio  in  Commentario , repetiturque  a 
vitio  librarii , cuius  codicem  usurpa- 
ret Qu.  Ex  vetere  enim  scriptura  i^unc 
( cf.  1 , 7 . 27  ) corruptum  erat  qtti , et 
noster,  figurae  notandae  magis  inten- 
tus. quaui  versus  in  carminis  ipsius 
contemplationem  , arripuit  hoc  in 
exemplum.  * , 

9.  In  Satura ) Est  apud  Persium 
i . 8.  AlKuplum  sane  hoc  ct  mimis 
praeparaiuut  , nec  muncraur  iiliam 
nunc  , quam  adhuc,  tangi  figuram, 
quae  Ht  partibus  orationis  nuilandis. 
Mollias  aliquatenus  legendo  est  {a  In 


Saturo  est :)  pro  et  nostrum.  Poterat 
enim  errorem  parere,  quod  in  Persio 
ipso  praemittitur  csl , sed  non  faciens 
illud  ad  exemplum,  quo  hic  opus. 
Neque  tamen  cum  Badio  contendam, 
subaudiendo Jigura  er<,  locum  exple- 
ri, nec  igitur  manctiin  dicendum.  Sed 
inserere  quidquam  me  pariter  ac  Re- 
gium vetat  religio  vetustatis.  Etiam 
hoc  satis  durum  , quod  nsui  sit , wultt 
subito  respicit  ad  poetam  , Persium  , 
cuius  nulla  Uee  in  prioribus  ucc  ia 
sequentibus  mentio.  Structura  qui- 
dem quum  usus  sit,  et  mox  est  §.  18 
in  Calidio.  Ablegat  Burm.  ad  stinile 
Petronii  c.  44  : illud  erat  vii>ere. 

Magnum  Hat  ) « Virg.  Aen.  V, 

34^«  Idi  datum  simile  Tercn- 
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tanquam  ferendum.',  et  participio  pro  VerbOj  Volo  datiuH* 
to  Tnterim  etiam  dubitari  potest,  cui  vitio  simile  sit  schema, 
ut  in  hoc, 

Virtus  esi  vitium  fugere : — •* — 

aut  enim  partes  orationis  mutat,  ex  illOj  VtYlUs  est  fu- 
ga vitiorum ; aut  casus  , ex  illo  , VirtuUs  est  vUium fu- 
gere: multo  tamen  hoc  utroque  excitatius,  lunguntur 
interim  schemata  , Sthenelus  sfiiens  pugnae  : est  enim, 
»1  scitus  Sthenelus  pugnandi.  Transferuntur  et  tempora, 
Timarchides  negat  esse  ti  periculum  a Securi,  ( praesens 
enim  pro  praeterito  po»tum  est  ) et  status , 

Hoc’  Ithacus  velit  s 

10.  ytiio  ttmiU)  Sic  Tdric.  ttoi*.  Bcllqni  i. 

leirtuUt ) Turic.  Flor.  Ambr.  t , Gueif.  Camp.  virtus  cum  Gotb.  Vafl. 
Voss.  2 , [ rir.  profecto  Borm.  qui  nostrum  cx  illu  ) AIA.  Basii.  Ohr. 
f^irtutem  sine  tst  Iens,  cum  posterioribus  ante  Aid.  — Mutto)  Omnes 
quidem  libri  AfuUu . quod  deinde  referunt  ad  schemata.  est  e< 

prrtestantij&ima  Gesoeri  emcndsiliooe  (recepU  et  Bip.)t  «t  primus 
inUrpunsit  post  exc,  — ■ Hoc  utroque)  Flor,  inserit  quoque  cum  Golh. 
Rapp.  — Scitus  Sthenelus)  Turic.  Flor,  sciusticus;  9 sec.  manu  ille  sctuJ 
sieneluSf  hic  sciens  scitUs.  Camp.  scius  Sl.  Gtieif.  scient  St,  p.  Goth. 
( tac.  Gesn.)  scilus  p.  Non  profecto  tritum  est  scitus  pro  peritus,  etsi 
aliquot  polharnm  locis  prohatum  ; neC  fuerit  rationis  huc  rocare  obsole- 
tniD  illud  scius.  An  lentabis  en.  non  nescias  St.  pugnandi^ 

11.  Et  temp.  ) Sic  Turic.  Flor.  Gnclf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  Re.> 
liqui  etiam  c.  — Tiegat  este  ) Turic.  Guelf.  negare  est.  — Et  status  ) 
Sic  Turic. Flor.  Ambr.  i,  cum  Goth.  i,  s,  Voss.  Alin.  A sec.  manu  Tur. 
e.  Statius,  ut  et  Gnelf.  Camp.  cum  Bndl.  Andr.  Vall.  es  quo  e.  Stnihius, 
Mox  Iens.  e.  f^irgilius  cum  edd.  ante  Bad.  acc.  Capper.  qol  uegligentr^ 
recenset  auctores  vanissimae  scripturae  ; ut  f^irgtlius  Basii.  Reliqui  rt 
Juturum  pro  praetenti  de  Badii  coniectufa^  vide  Gesnero  indicante  Can-^ 
neg.  ad  Avianum  14»  pag^  101  ^ qui  rectissime  vidit  haec  esse  rnquinata.- 

• El  stn/us  ) Hoc  vocabulmn  hic  in- 
Icrprelor  positam  pro  modi,  nam 
velit  couiimctivus  est  pro  latlt  indica- 
tivo. Sic  vafialnm  fuisse  a gramma- 
ticis in  hac  appellsttooe  apparet  I, 
5,  4r.  Locus  Virgilianus  csl  Acen.-/ 
H,  ro4. 


tianum  Andr.  I,  1 , 2 : dictum  puta. 
Illud  Wr/urej|,Huret.  Epish  I,  ■*4t>* 
Gesnerus.  Sthenelus  seiehs  ,Hot.  I, 
ti  » a4t  et  cf.  not.  erit. 

10.  i^xeitAl/rii  ) Cf.  Vl«  f,  2. 

11.  Timarchides)  Vide  Cie.  Verr. 

V,<4. 
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et , ne  morer,  per  omnia  genera , per  quae  fit  soloecis- 
mus. Haec  quoque  est,  quam  hlpuciv  vocant : cui  non  i» 
dissimilis  izoUlar/ri  dicitur;  ut  apud  Scillustimn,  Neque 
ea  res  falsum  me  habuit : et.  Duci  probare.  Ex  quibus 
fere  praeter  novitatem  brevitas  etiam  peti  solet.  Vnde 

Omnia  genera)  Sic  Toric.  Flor.  Gticlf.  Cvmp.  Goth.  Icos.  ( tac.  Geso.) 
cum  Alm.  Voss.  2,  et  cdd.  aote  GrypK.  Relicui  iuscrunl  Jii. 

12.  est)  Sic  Turic.  Flor.  Cuelf.  Ambr.  ly  Gutb.  ( lac.  Gctn.) 

Camp.  Reliqui  e.  q.  (cf.  V,  lo»  19). 

Ercpuoiv)  Gueir.  Ucuoam  lubet.  Camp.  crepiiuacy.  Vall. 

T6rv.  (TTpoteatrty,  cum  Gotli.  Aid.  Posui  , ut  appareret  ntram  c9>ie  et  exi- 
guam in  liac  voce  varielatcm,  quum  nec  multum  proHciat  illud  , quod 
coiiicctura  petebat  iam  Daii.  ( conf.  §•  t ) fTtfioiojQiy.  Salis  eliam  iirutala 
vox  nostra  per  Schneidemm  loou  Autonini  IV,  39  , quamquam  ali«is  r.>ia 
in  scriptoribus,  nec  proprie,  quod  sciam,  rheforiiui*  usurpata.  Qimd 
Emest.  in  Tcchnel.  abUgut  ad  Ammonium,  v.  A^AotMJt;  el  McTstCIscjLXcTO^Cf 
iUe  quidem  rhetorico  significatu  nou  habet. 

Cui  non ) Sic  Ambr.  1 ^ cut  Iens,  curo  edd.  posterioribus  ante  Bad« 
Reliqui  cum.  — Dissimilis)  Locat,  similis  cum  edd.  posterr.  aulc  6a<L 
— ) Turic.  edomat  n.  Ambr.  1 , ezamatvi.  Flor,  ornor  enim  cuui 

Kapp.  Gotb.  2y  esr,  et  lacunam  ostrrulit  Guelf. , est  Zenma  aj/n 'Camji. 
Goth. .(  err.  Geso.  ) cum  Tarv.  ct*edd.  ante  Aid.  (nisi  quod  edd.  a Tacr* 
rum  ).  E zeuma  tum  Iens.  (err.  Gesn.).  Est  Zeugma^  cum  Aid.;  err, 
zeugma  tum  Bad.  Reliqui  est  ^ zeugma;  cf.  IX,  2,  io3. 

Duci)  Flor,  ducit  cum  Gotb. 


11.  Ertpumv— ) Appa- 
ret pro  arbitrio  has  appellationes  po- 
sitas a rhetoribus  { neqne  enim  quid- 
qnam  ioest  io  etymo,  quod  certum 
discriroea  constituat.  Vsu  igitur  fre- 
quentatas dignoscere  contingat  leves 
hasce  significationum  umbras,  quas 
nunc  , semel  modo  oblatis  vocabulis, 
ignoramus.  Nam  quae  esC 

apud  Dionysium  de  vi  Deroosth.  p. 
982  Reisk.  indicante  Ernesto  ia  Te- 
chaol.  Graeca , Infiiis  patet  et  omne 
variandae  per  schemata  orationis  ar- 
tificium demonstrat.  Haec  pronomen 
accipio  ut ///n;  vid.  VI,  i,  5o,  et 
mox  §.  20,  35  J ut  est  significet , ac- 
cidiif  f'eperitut  t et  suhaudiondum  fi- 
gura , ad  pronomen  fcmiriiriuni ; rtf- 
/:V7<;qnidem  nullo  exemplo  illustra- 


tur, quod  profecto  arguit  intercidisse 
hic  aliquot  verba.  In  loco  Sallustiano 
( lugurth.  to)  Jalsii/n  habuit  varia- 
tum esse  pro  fefellit  unusquisque  vi- 
det. Ailertim  quid  sibi  velit,  diffi* 
citius  dtetu  , et  miror  neminem  prae- 
ter Badium  attendisse.  Suspicatur  ille 
fuisse ; opinione  Auci  pro  probare , 
mihi  quidem  nil  eiusroodi  persua- 
dens. Qui  invenerit  locum  scripto- 
ris, si  forte  sit  alicuius,  facile  reta 
expediat.  Adhuc  respici  Sallustinm. 
et  eius  vctbu  esse,  fortasse  in  deper- 
dita operum  parte  , verosimillimum, 
propter  id  quod  sequittirrV/em  auctor. 
In  hoc  quidem  exemplo  solo  hreviUis 
po.ssil  deprehendi , neque  «uim  ulU 
iu  falsum  habuit. 
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eousque  processum  est , ut  non  poeniturum  , pro  non 
acturo  poenitentiam  : et  visuros,  ad  videndum  missos 
i3  idem  auctor  dixerit.  Quae  ille  quidem  fecegt  sc/jcmn/a, • 
an  idem  vocari  possint , videndum  , quia  recepta  sint. 
Nam  receptis  etiam  vulgo  auctore  contenti  sumus.  Vt 
nunc  evaluit  rebus  agentibus  , quod  Pollio  in  Labieno 
damnat  .•  et,  contumeliam  fecit,  quod  a Cicerone  repre- 


Proc,  est)  Leid.  Burro,  p.  esse  per  spualma  suspicor,  quamquam  poi> 
sunt  rideri  Turic.  et  Flor,  dare^  e quibus  nulla  varietas. 

i3.  Possint)  Turic.  Guelf.  pcssit.  — 5im)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor. 
sit  i cf.  §.  20 , uLi  sit  pro  sunt. 

nunc  evaluit)  Turic.  Guelf.  Carop.  utinam  velut  cum  Golh.  Kapp. 
Bodl.  Bal.  Vall.  Voss.  2,  Flor,  (n  $ec.  inauu)}  a pr.  utinam  ^o/uiCcuni 
Alm.  ( §.  9,  3i)  sed  hic  a sec.  luanu  utinam  vetuit.  Ambr.  i , utrum 
nam  y au  habeat  evaluit  certo  non  dicaro.  Virum  natura  e.  leus.  cum  ediL 
ante  Aid.  acc.  Bad.,*  Verum  natura  e,  Aid.  cuof  reliquis  ante  Obr*  Sed 
bic  cum  Burro.  Vti.  Malim  equidem  ut  iam  pro  ut , vel  uti  nunc. 


Rebus  agentibus  ) Sic  Turic.  Flor, 
bus  MSS.*  sed  cdd.  a Iens,  ante  Obr. 

Non  poeniturum  — visuros  ) Sunt 
hnec  e deperditis  Sallustii , neque  ta* 
xnen  iutcr  fragmenta  recensentur  ap. 
Cortium,  ubi  poenitens  solum  est  e 
Cbarisio  p.  Fulscliii  224«s<^d  hoc  et 
apud  Ciceronem  ct  Siietoninm  et  Pri- 
scianum  p.  922.  Ohlitits  videtur  Qu. 
Accii  exemplum,  quu<l  praestaut  Lc- 
xica. 

Visuros)  Non  praetermittenda  hoc 
loco  acutissima  Lipsii  ad  Tac.  Annal. 
XVI,  2 contectura,  qui  Sallustii, 
quod  memoret  noster , fuisse  suspi- 
catur non  visuros  t sed  visores.  Fara 
nimis  callitie  reiicit  Eriicstus , de  ver-- 
bis  agi  monens  , non  de  substantivis. 
Tanta  in  veteribus  non  erat  subtilitas 
disputandi  dc  rebus  grammaticis,  ut 
verbalia  plane  secernerent  a verbo. 
Nec  tamen  quidtjuam  defitiiuni,  quum 
babeant  , quo  sc  commeudeiil,  ct  Er- 
nesti  argumenta  ts  p/iorer  nspemnn- 
tis  ipsiusqne  etiam  Oberlini  \ cf.  Can> 
gius  in  r. 


\mbr.  I,  Guelf.  Carop.  cum  oauti— 
omittunt  rebus. 

1 3.  Quae  ille  — videndum  ) « Hacc 
quum  primum  scriberentur  a*Sollu- 
stio,  sebemata  profecto  fueruttt ; nunc 
tamen  an  eodem  nomine  sint  appel- 
landa , quaerendum  est,  quia  iam 
abierunt  iu  communem  sermonem,  w 
Malim  recepta  sunt. 

Rtbus  agentibus  ) Suspicor  vitinm 
eise  in  eo , quod  passive  usurpatum 
est  participium , qualia  structurao 
portenta  amant  nostri  pragroutici  (cf. 
Ili  , 6 , 59)  : V nrhabende  «Sac^e,  tra* 
gende  Liebe.  Mirandum  est  sane 
quod  huius,  quae  evoluerat  Qu.  tem- 
pore ^cf.  VIII,  6,  32),  locutionie 
nemo  adhuc  exemplum  demonstravit 
in  scriptoribus,  fortasse  tamen  has 
familiaris  scrinunis  sordes  dedignan— 
tibus.  Labieni  cum  Polliouc  risas 
vide  .ad  IV,  t,  ti.  Pollioni  videtur 
fuisse  quod  Ciceroni  Antonius. 

Contumeliam  Jecit  ) Cic.  Philipp. 
111,9.  De  eo  loco  diligenter  egi!  ud 
quem  ablegant  interpretes  l.  F,  Gto- 
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hendi  notum  est : affici  enim  contumelia  dicebant.  Alia 
commendatio  vetustatis  , cuius  amator  unice  Virgilius 
£iiit  , 

f' el  quum  se  pavidum  contra  mea  iurgia  lactal  : 
Progeniem  sed  enim  Troiano  a sanguine  duci 
Audierat. 


Quorum  similia  apud  veteres  tragicos  comicosque  sunt 
plurima.  Illud  et  in  consuetudine  remansit,  Enimvero. 
liis  amplius  apud  eundem  : ' i5 

Nam  quis  te  iuvenum  confidentissime'. — 
quo  sermonis  initium  fit.  Et, 


14.  yetuttati»)  Tmic.  Flor,  (hic 
tts , cum  Alm. 

lUud  et ) Sic  Tunc.  Gueif.  Goth. 

15.  Quo)  Sic  Toric.  Flor.  Ambr. 

• 

novius  Obserr.  III  f 8 , p>  SyS  — 384* 
B*!cte  iDouet  Gestierus,  Qu.  iutclte* 
xisse  dictum  Jacere  contumeliam  vciut 
Jacere  iacturarn  pro  pati. 

14*  f^etu$tatis)  Eius  quidem  no- 
tam in  exemplis  bis,  quae  aBeruntur, 
Virgilianis,  nou  agnoscunt  YV.  DD. 

e/  hoc  u Cicerone  jicitius  sumpsisse 
Virgilius  Budaeo  videtur  (Commeut. 
graec.  liug.  p.  14S4  indicante  Bnrm.), 
quam  ab  obsoleta  vetustate  retulisse. 
£l  Gcsucrus  aliquid  iuUrcidissb  sibi 
persuadet  aole  hunc  versum  , quod 
ad  vetustum  usum  particularum  spe- 
cialiui  pertineret.  Equidem  nou  pu- 
to ad  huiusmodi  remedium  esse  con- 
fugiendum: vel  {futim  (Aeii.  XI,  406) 
in  iiac  orfilionis  praecisione,  ubi  oiuue 
id  quod  prulusin  sequi  debebat*,  le* 
ctori  iiilclligendtira  relinquitur,  uutl- 
tuin  Labet  insolentiae  , quam  ego  an> 
tiquilati  ascril>endam  esse  facile  cre- 
(^uiaUlioao.  r^icque  tdius  eorum^ 


qaidem  a pr.  mano)  Gueif.  verita- 

( tac.  Gois.  ) Camp.  Reliqui  /.  etiam, 
I,  Can^lP^m  Goth.  Bodl.  Voss.  2, 

quos  Bitd.aeiis  ponit,  locorum  hac 
parte  similis  est  nostro.  Iti  alteror 
versu  ( Acneid.  1 , 15)  aed  emm,  et 
masinie  ita  po.stpositiim  , vetustatem 
liahet.  De  Virgilio  urclutismi  studio* 
so  cf.  VIII , 3 , iD*  Spectatur  et  ibt 
vetustas  particularum  usu.  Mire  va- 
cillavit memoria  nostri,  quum  iactai 
scriberet  in  priore  versu,  pro  quo 
e.st  apud  Virgilium  fingit , qaod  so- 
lum loco  congruit. 

Enimveio  ) Transpositioni  con- 
iunctiouis,  quae  alias  vitat  initium 
(cf.  1,  5, 39)  ascivit  et  comprobavit 
consuetudo  in  hac  quidem  voce.  Vi- 
detur ergo  vel  quoque  in  versu  Vir- 
giliano  transpositum  notasse,  quod 
ed  pavidum  pertinuerit}  iu  qua  ra> 
tiuiie  minime  sequar  cius  auclorita- 
lem. 

iS.  HU amplius  ) Cf.  I,  S,  So. 

Ham  quis  te  ) Gcorgic*  IV  , 445, 
«ir«/n  magis , Acn.  VII , 787. 


.% 

3^6  QV1NTH,IAM 

» 

T(tm  magis  ilh  tremens,  et  tristibus  effera  flammis , 
Quam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae. 

Quod  6st  versum  ex  illo , Quam  magis  aerumna  urget^ 
istam  magis  ad  malefaciendum  viget.  Pleni  talibus  anti- 
qui : sicut  initio  Eunuchi  Terentius,  Quid  igitur  faciam? 


ct  cdd,  ante  Aid.  acc.  Obr.  Reliqui  cum  quii  ex  Regii  coaiectora.  — //u<~ 
tium  Jit ) Sic  Qhr.  R*Uiqut  i.  ut^  No^l^al(l  pationem  prob«d>ak  et  Gcimefui. 

Vr^ei  — ) Sic  el  Turic.  ( quiiinqu:mi  nUcro  loco  iuget)  AmKr. 

9,  Giielf.  praeter  edd.  ante  Bad.  ct  tot  ab  aHis  memoratos  codd. 

quo  rediit  Gesn.  ( ct  Bip.)  quuna  relif(ui  scqouli  ciseut  Regium  tmaapu-* 
nentem  viget  — urget.  Flor,  quidem  utrobique  urget. 


Quod  esi  ttersum  cx  illo  — ^'igel  ) 
Huue  ioctim  iolcrpieles  praeter  Re- 
gium « moxqtie  Miiretiim  (Varr. leclt. 
XIX,  a)  aecori  traoseuut,  acquic- 
Kcutes  ilii,  ut  vitleuliis,  hurum,quos 
diti , suspicione,  e&se  hoe  cx  vetere 
quadam  tragoedia.  Versiu  «adm  , ait 
liurclus  , est  trocliaicus.  £^anc  ia 
itla  Rumanocum  licentia,  ubi  £its  est 
liochaicos  stipare  qiiatuor  temporum 
pedibus  , exit  tetrameter  qui  digitos 
expleat.  Hauc  rationem  leueas  Ge- 
doyuus  reddidit:  Quod  est  rersum  ex 
illo  bisce:  ee  qui  est  visildement  imiti 
de  cc(  euWmV,  Uocciue  autem  po- 
tuisse  placere  Quintilianum  legenti- 
bus! Quando  ille  imitationem  aliquam 
ex  alio  scriptore  expressam  ita  desi- 
gnavit, nl  rersum  diceret  locum?  £t 
quis  q||quam  ita  Latinorum  ? JSec 
qiiidqiiam  intererat  expressum  hoc 
docere  aliunde.  ISoster  modo  (§.  lo) 
prouunliubat  carmen  Horatianum  aut 
paries  oralinnis  mutare  ex  tUo  — aut 
casus  ex  illo;  rersum  ex  illo  igitur  et 
hic  non  aliter  dixisse  putandus  est, 
quam  ut  rectam  orationem  indicaret, 
a qua  deUexi-rit  lioc  schema  Virgilia- 
num.  lla  apparet  verba  , qtiae  veteri 
tragoediae  assignant  VV.  DD.  esse 
Dustri  ipsius , qui  illam  iu  Turni  ga- 


lea Chimaeram  a Vicgilio  6ctam  in- 
ter exjdtcanduiu  di^fucal  prutiiius  a4 
veritxtcm;  nec  qtiidquam  in  hoc  sche- 
mate spectat  fUetor,  nifla  tranaposiilo- 
uem,  |>er  quam  prior  est  seneus,  qut 
debebat  esse  posterior  e(  •vteissim. 
Fateor  Uunen  paulo  oprroMUs  kic 
egisse  interpretem , et  aeru/nnam  mi* 
rum  est  posuisse;  cL  VHX,  3,  2^. 
Ifos  quidem  magis  movet  illud  to/i» 
magis , quam  magis  pro  quanto  ei 
tanto , sed  de  eo  nuue  nou  cogitat 
noster. 

i6.  Terentius)  I,  i , i.  Quo  hoc 
consilio  nunc  ponat,  non  apparet. 
Vix  enim  acquiescas  Tnrnebiano  com- 
mento, quod  per  archaisuon  igilum 
sit  pro  dcintle^  vel  vetusto  more  post- 
positum esse  igtlnr  i cf.  1,5,  39.  aT- 
teriim  etiam  obscurius,  in  quo  neque 
auctor  innotescit,  neque  scriptura  iq 
comperto.  Tandem  facere  hguram , 
ab  initio  sententiae  positum  (sed  pme* 
cedit  tnineo  vox),  monet  Gcsncrus. 
Idem  totum  hoc  pleni  — leno  suo  loco 
deerrasse  suspicatur  per  librorioruna 
incuriam,  et  debere  rcjjoni  j>ost  tm- 
tiumJU.  Talibus  enim  plenos  aoti« 
quos,  ubi  initia  sermonis  particulas 
hnheant  continuandae  orulioni  pro-« 
prias;  sic  el  aptius  culuc&mum  e 
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iaqait.  AlhnH  twutma  Uno,  Catullus  in  %!tbalamio , 

— Dum  ittnupla  manet , dum  cara  suis  est, 

quum  prius  significet  quoad,  sequens  usque  eo. 
Sx  Ora^co  vem  trarisUta  vel  Sallustii  plurima , quale 
est,  Vulgus  amat  fieri:  vel  Horatii '(nam  is  maxime 
probat  boc ). : ^ 

— - Nec  ciceris  , nec  longae  invidit  avenae, 

vel  Virgilii , 

— Tyrrhsruun  navigat  aequor, 

Et  iam,  vulgatum  actis  quoque,  Sauoius  pectus.  Ex  ea-  ,g 


l€.  AlUisii)  Turic.  olm$  in.  Flor,  alius  tfi}  ntcrqiie  a pr.  maDu  leo  pro 
UnOf  quod  noUt  Burm.  Spliatiua  eat  Obrcchti.  — Dum  innuftiu)  Turic. 
(n  pr.  manu)  Ambr.  1 • tum  i.  — Suis  esty  Gotb.  (Uc.  Gesn.)  s.  sed 
cura  Voss.  a » iude  error  Yclt.  edd.  iu&ert‘Ddi  sed  po«t  est  a lens,  usque: 
ad  Obr.  — Quoadt  sequens)  Turic.  Carap.  Ambr.  i*  quod  adsequens, 
Turic.  a scc>  manu  quod  assequen^  et  aic  Guclf.  cura  cdd.  ante  Aid. 

17.  f^el  Sallustii)  Flor,  qualis  S.  — f''eL  Horat.i)  Turic.  Guelf.  i^erp 
prati.  — Nam  /r)  Sic  Golb.  ( Uc.  Gesu.  ] Camp.  cura  Voss.  a,  Aid* 
Busil.  Colon.  Colin.  et  inveujebat  Regius.  Reliqui  n.  id.  In  Mureli  SiglU 
illia  M.  1.  S.  P.  inessc  videtur  is  uustruni.  Hoc  nec  ciceris)  Turic* 
Flor.  Ambr.  nec  Ciceronis;  a *sec.  manu  Toric.  hoc  Ciceronis  et  sic 
Camp.  Goth.  ( tac.  Ge#n.)  cura  Voss.  2,  et  cdd.  ante  GrjpU.  Ciceronis 
•oluB)  Gqeif.  Uox  a Gr^pbio  iude  (cf.  §.  9 ) i hoc  Ciceronis,  Kl  mutatio. 


tuUo  exeiqplua).  Non  equidem  pro- 
fici multum  sentio  liac  tran.spositione. 
Niraiora  ia  omnibus  bisce  obscurita** 
|is.  Au  Comicorum  loca  retulit  pro- 
pter abruptum  incipiendi  modum  « 
quasi  aliquid  iam  praecesjurril? 

Catullus.  ) Carmine  LXil.  ▼$.  4^* 
17.  yd—yel—oel)  Cf.Vl,2.3* 
F"ul§us  amat  fieri)  Designaul  Bell. 
)ug.  c.  34 , ubi  simile  qaid.  un^ 
quam « bic  bonas  cooiector  tuil^Pt 
|''raticius»  suadens  vuigo  pro  vul^ts, 
Horatii)  «Cuiiis  plurimos  omuium 
l^cucrum  ^raeci&mos,  uoUnt  possim 


ioterpretrs.  Locum  Fabio  landatiina 
Sat.  11,  fi  g 83  non  omisit  in  Helleno- 
lexia  Vechnerus  I , i,  24  r 7s  P* 
ubi  pulchro  bancconstructlooem  cura 
Caesaris  illa  voce  comparat  apud  Plut* 
Catn  extr. : St  Kdrcwv , f ffoi  reu 
^avdrou’  xal  y%p  i;xoc  ais  «rsiu.* 
ToO  (TUivnpiai  if^SvriVxi.»  Gesnerus. 
f^irgUu  ) Aeo.  I,fi7* 
jiuis  quoque  ) Ablegat  Gesnerus 
fkl  Ltpsiiim  in  Tucit.  Aoual.  V,  4, 
ubi  et  locu3  Annat  Xlll,  3i ; testans 
in  primis,  quam  coalemptum  opua 
aqin. 
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dem  parte  figurarum  additio  et  abieclio  est  Illaque 
prior  videri  potest  supervacua,  sed  non  sine  gratia  est; 

Nam  neque  Parnasi  vobis  iuga , nam  neque  Pindi. 

Potest  enim  deesse  alterum  nam.  Et  apud  Horatium 
illud, 

‘ F^riciitmque  , 

Hanc  , et  intonsis  Curium  capillis. 

Et  detractiones  , quae  in  complexu  sermonis  , aut  ui- 

castu:  ut  nec  illi  sepositi  ciceris  anlc  Obr.  qui  nostram,  nisi  quod  omit- 
tit nec.  Reliqui  post  nec  inserunt  iUi  Sepositi.  Alter  rett.  error  invadit 
hevne^  harenae  ^ Heroe,  kecne  notatu  vi»  dignus.  — f^irg.  ) SicTur. 
Flor.  Giiclf.  Camp.  cum  Gotb.  Vobs.  x.  Reliqui  et  V,  , 

i8.  Figur.  additio)  'Hic  praeter  alios  errores,  minus  notabiles , 'inse- 
runt prior  vett.  libri  ante  Aid.  MSS.  et  eicusi,  quod  idem  mox  omit- 
tunt autc  videri.  liem  magna  confusio  est  in  loco  Virgiliano.  Cuius  exempla 
ponere  Turic.  et  Flor,  salis  habebo.  Prior  quidem : gratia  est  nam  nequm 
ptndi  potest  enim  deesse  alterum  neque  paritamsi  vobis  iuga  nam  neque 
pindi  neque  et  apud;  a sec.  autem  manu  scribitur  parnasi  ^ et  ultima  nam 
neque  — neque  omittuntur.  Alter  sic:  g.e.nam  neque  pindi  potest  enim 
deesse  alterum  neque  parmam  si  vobA  iuga  nam  neque  pindi  potest  enim 
deesse  alterum  nequb  et  apud.  Nostra  constitutio,  quae  Regio  maxime  de> 
betur,  est  apud  Badium  , primum.  — Intonsis)  Guclf.  HoraL  incn/np(/>  ct  sic 
in  vetere  Mureti  cod.  Meorum  quidem  praeterea  nullus.  — Et  detracti<f^ 
nes)  Rad.  (sine  auctore  nec  reddita  ratione)  Est  etiam  adiectio  obtem- 
perantibus omnibus  post  cum  anlc  Gesuerum.  Reliqui  et  scripti  et  excusi 
nobiscum  fuciuut.  — Figuram^  Acc.)  Sic  libri  omnes  MSS.  (de 
Golh.  tac.  Gesn.)  ct  excusi  ante  Grypli.  exc.  Badio.  Reliqui  atile  ut  in- 
serunt, Figuram.  Tum  debebat  ct  vitii  meutio  fieri.  — Ignem:  la/n  } 
Sic  Turic.  ( a pr.  manu)  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  hunc. 

pretati  siut  scriptorum  sensas.  Neqno 
enim  Aristarchus  solus  caligavit  ai| 
Homerum  suum.  Praeterea  ne  illud 
quidem  est  in  comperto,  curdicat  em 
eadem  Ji gurarum  parte.  Ex  quaigi. 
tur?  Profecto  Graecisiimm  inUdIigi 
voluit.  Quamquam  non  equidem  di- 
xerim , has  dddttiones  et  abtectiones  co 
pqtissimuro  pertinere.  Au  ex  eadem 
parte  dixit  omnino  de  figuris  oratio- 
nis? Id  quidem  minus  probo. 

El  tklraUionet  — habent  ) (il,  da 


i8.  JVum  neque  ) Virg.  £cL  X, 
11^  Horat.  Carm.  I,  12,  ^o.  Satis 
difficile  est  dictu  , quare  huius  exem- 
pli fecerit  locum  Horatianum,  uisi 
forte  ^ perperam  profecto  orationem 
construens.  Hunc  abundare  credidit, 
unde  est  in  edd.  quibusdam  (Grypi). 
Stocr.  Chonet. ) suhiectnm  |>ost  capik 
lis  ubi  ftossis  vel  ubi  postis  densere  hunc. 
Apparet , quum  male  interdum  hae- 
serint veterum  memoriae  quae  Icge- 
funt,  quamque  fortasse  male  iulcr- 
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tium  habent,  aut  figuram,  ut,  Accede  ad  ignem:  iam  ca- 
lesces plus  satis  ; plus  enim  quam  satis  est.  Nam  de  al-# 
tera  , quae  detractione  , pluribus  adiicienJum  eSt.  Vti- 
mur  vulgo  et  comparativis  pro  absolutis,  ut  se  quis  in- 
firmiorem esse  dicet : duo  inter  se  comparativa  com- 
mittimus , Si  te  , Catilina  , comprehendi , si  interfici 
iussero  , credo , erit  verendum  mihi,  ne  non  hoc  potius 
omnes  boni  serius  a me , quam  quisquam  crudelius  fa- 
ctum esse  dicat.  Sunt  et  illa  non  similia  soloecismo  qui- 
dem, sed  tamen  numerum  mutantia,  quae  et  tropis  as- 
signari solent , ut  de  uno  pluraliter  dicamus  , 


19.  Tfam  de  altera  — adiiciendum  est)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth. 
( err.  Gesn.)  cum  Vom.  ^ , (niti  quod  btc  dicitur  omiUere  ^uae)  Alni, 
el  cdd.  ante  A'^d.  Reliqui  De  nltera  qtute  detractio  est  pluribus  dice$idum 
«st.  Hoc  e Regii  imUulione.  Nostra  corrupta  qtiidem  , sed  baec  corruptior, 
(ocile  emendes  iUitm:  nam  ad  alteram  quidem  lielraetionem  pluribus  ad~ 
Ucientlunt  est.  Frequens  est , tuun  respicere  ad  supprcf>um  quid  , quod 
praecesserit  , quaai  diserit  : Dejungor  hoc  quant  brei^issimo  esemplo  . uhi 
nihil  deest  nili  quam  , mim  nd  ceteram  drlr.  plurtbus  verbis  illud » quod 
omittitur  y adticienduin  est,  quo  sententia  expleatur. 

yt  itf)  Sic  Turic.  Gncif.  Camp.  Reliqui  inserunt  cum. 

Dicet)  Sic  Turic,  Flor.  (iamp.  cum  Alm.j  dicit  Goth.  cum  Voss.  2. 
Reliqui  (de  Iens.  err.  Gesn.)  dixerit. 

Si  lej  Catii.)  Sic  Anibr.  i|  Camp.  cum  Goth.  Locat,  et  postcriorihiis 
ante  Gryph.  Sit  ex  C.  Turic.;  a scc.  manu  Sie  eC.;  Flor. Gnelf.  Sio  ex 
C.f  lens.  Tarv.  Sic  te.  Reliqui  iam  inserunt  ante  C.  cx  Cicerone.  — Aa 
non  hoc ) Turic.  Flor,  nec  non  h. ; Guelf.  Camp.  ne  non  cum  Goth. 
Voss.  2,  «t  edd.  aute  Grypii. 

20.  Sunt  et  illa)  Sic  Flor.  Camp.  Obr. ; S.  enim  et  i.  Goth.  (tac. 
Cesn.)  cum  Voss.  2;  Sit  et  i.  Turic.;  a sec.  manu  Sic  et  i.  cum  Guelf. 
BodI.;  Sunt  illa  et  lens.  ( tac.  Gesn.)  Tarv.  Reliqui  omittont  et. 

Et  ^pis)  Turic.  Flor,  (a  pr.  maun  uterqne  ) ax  lorph;  nihil  tameu 
latet,  r 
/ 


figura  detractionis  IX 1 x «Sy.  An  ali- 
quid iutercklerit  non  dicam.  Saltem 
nondum  de  iis  praeceperat  detractio- 
nibus, quae  essent  extra  compl.  serm. 

jdccede  ad  ignem  ) Terent.  £iin. 

I,  X,  5.  EstAunc  in  poetianle  ealcscet, 
19.  JVia/n  de  aliera -^adiiciendufn 
«st ; cf.  not.  crtC 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


Si  ie  t Catilina  ) Ex  Cat.  I « x. 
Sed  nos » V irg.  Georg.  II , 5^  i ; Haud 
secus , Ge.  111 . 346  ; tibi « Gc. 
11 , 298 ; Eec  mihi , Ge.  III , 43a* 

20.  «Sunt  et  illa  ) Cf.  §.  12. 

El  tropis  ) « Nam  ad  synecdochen 
pertinent:  aliis  tamen  svaXAayh 
meri  dicitur. » Cap{>eronnerius. 

A a 
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Sed  not  immensum  spatiis  confecimus  aequor ; 

et  de  pluribus  singulariter  , 

Haud  secus  ac  patriis  acer  Romanus  in  armis. 

Specie  diversa  , sed  genere  eadem  et  haec  sunt , 

Neve  tibi  ad  solem  aergmt  vineta  cadentem  j 
He  mihi  tum  molles  sub  divo  carpere  somnos , 

Neu  dorso  nemoris  libeat  iacuisse  per  herbosi 

non  enim  nescio  cui  alii  prius , nec  postea  sibi  uni , sed 
omnibus  praecipit.  Et  de  nubis  loquimur  tanquam  de 
aliis,  Dicit  Servius,  Negat  Tullius.  Et  nostra  persona 
utimur  pro  aliena , et  alius  pro  aliis  hngiinus.  Vtrius-. 
que  rei  exemplum  pro  Caecina.  Pisonem  , adversae 
partis  advocatum  , alloquens  Cicero  dicit , Restituisse 
te  dixti.  Nego  me  ex  edicto  praetoris  restitutum  esse  ; 
verum  enim  iHud  Aebutius  dixit ; Caecina, 

21.  Kb  mifii)  Turic«  ni  Ex  Alm.  et  Gotb,  notlruro.  Ille  a sec, 

manu  nec  aoctu  pro  n,  m.  tum  et  sic  Cxmp,  Guclf,  cum  Bcdl.  Reli<]ui 
i\'ec  mihi  , ul  et  aliquot  Virgilii  libri.  , 

Divo)  Sic  Tufic.  Guelf.cuia  Alm.,  Bodl,  Voss.  2^Goth.  lens,  et  edd, 
posterioribut  apte  Stuisr.  exc.  Bad.  Rcli(}ui  dio.  Etiam  mollif  vett*  inci 
aute  Grypli.  quamquam  aliquot  silentur*  et  Aid.  ntoileis» 

22.  Te  dixli  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1,  (sed  loco  raso)  Guelf.  Cawp, 
diutini  cum  Alm.  et  libris  Ciceronis;  dixit  Tarv* , c£.  V,  >3,  47* 

€x  ed.)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Aliq.  Voss.  2,  Eeliqoi  ontit- 
tunl  ex  et  bic  et  mox;  cf.  et  Cic.  £rn. 

Enim'^  Iens.  omiiLil  cum  posterior,  ante  Aid. 

Caec.  ne^o  me)  Hoc  quidem  ordine  solus  Gesu.  tqq..  Bipp.  Recliuime, 
nam  celeri  turbate  ne^o  me  Caec.,  quod  ooa  attinebat  emendari  itaUcia 


De pluribm singulariter)  Cl.  VIII, 
6,28. 

21.  Tanquam  de  aliit  ) « Dicit 

Servius  5.  Sulpicius;  hoc  est  asserit; 
Negat  Tullius:  hoc  est  ego.  Suut 
enim  verba  Xuilii  ( ubi  tandem?  Nam 
certe  non  in  Murenana  Ciceronis, 
ubi  poteras  suspicari  ).  wSicnl  Citre- 


mea  de  se  dicit  in  Andria : Non  her- 
cule  faciet»;  IV,  4*  36.  Badius. 
Exemplum  etiam  fuerit  Horatii  Epist. 

> 49»  renuit negUalqtte  Sabellutf 
et  passim  talia  inveniri  possunt. 

22.  Pro  Caecina  ) C.  29. 
yerum  enim  ) Non  satia  assequor 
verum  f et  suspicor  legeitdum  per*e,  i. 
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ttego  me  ex  edicto  praetoris  restitutum  esse  ; el  ipsum 
dixti,  excussa  syllaba,  figura  in  verbo.  Illa  quoque  ex 
eodem  genere  possunt  videri : unum  quod  interpositio- 
nem  we\  interclusionem  6\c\voqs  , Graeci  7r5;s=i/S£7iv  vo- 
cant, dum  continuationi  sermonis  medius  aliquis  sensus 
intervenit , Ego  , quum  te , ( mecum  enim  saepissime 
loquitur") patriae  reddidissem;  (cui  adiiciunt  hyperbaton, 

et  romanis  characteribas  adhibendia at  fecit  Capper.;  cf.  lV,  a,  128; 
iletu  hic  §.  la,  45. 

Esse\  et  ipt.)  $ic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Cemp.  cum  Voat.  a,  et  edd. 
ante  Bad.  Reliqui  inserunt  ubi. 

Dixti")  Flor.  Auibr.  t , (looo  raeo  ).  Tarr.  tiixi.  * 

Exeusm)  Sic  Flor.  Camp.  cuui  GoUi.  Voss.  2»  Palat.  Gchb.  ( Crep. 
III,  ii)  ct  edd.  ante  Basi!.;  excusa  Turic.  Ambr.  1 , cuio  Botll.  Alm.  . 
Obr. ; exdusa  Giielf.  mai^.  Basii.  Reliqui  extr/ta , sine  auctore.  — Fevbo. 
lUa  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Catnp.  Gulh.  lens.  (ta^.  Gesn.  ) cum  Alm. 
VoBs.  2,  et  edd.  ante  Bad.  Relictui  inserimt  est. 

a3.  k^num  quod)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Goth.  Voss.  a,  Alm.  el  edd.  a 
IcQS.  ante  Biisil.  exc.  Aid.  ^ unumque  Guelf. ; notque  Camp.  j quae  no$ 
Obr.  Reliqui  qitan»  not.  • 

riap^v6c9iv)  Ambr.  1 , TrapcvOrmv  rap^pTrrwTtv.  Flor.  l^allHNHONEAPe- 
Mer*jClN.  Gueif.  potmvnovf  apcpsTooiv.  Tn  hisce  quid  lateat  nulla  iulcu- 
tioae  assequor,  quamiptutu  extrema  salis  aperidutur  ab  Ambr.  1 , nar{u» 
enim  dobitaodam  , quin  altera  vox  graeca  sit  subiicieuda.  Haec  non  est 
inaudita  apud  praeceptores  oraudi  , vclut  Dioiiys.  p.  Reisk.  792,  indi* 
cante  in  Tcchnol.  Ern.  tir’  — ivdvunufitruv  ri  xott  ver^paruv  eti  ptra^b  ?ra> 
pcairT«a«t{  7To).).at  itero  pag.  804.  Veram  esse  priorem  vocem, 

quae  et  sola  in  Flor,  reponitur  a sec.  mana,  persuadet  auctoritas ^'urte. 
ct  Ambr.  quamquam  ipsuui  illud  arcanum  inquinatissimae  scripturae  ten* 
lat  magis  et  torquendo  lactat  animum  legentis.  Nisi  forte  in  fractis  istis 
UihuUs  agnosces  ipsam  Trapfvdimv  ( an  rrapfsOiTOv?  cf.  26) , quod  Uiineii 
non  probarim.  Quo  minus  Trxpe^Trrbmv  iuscrerem,  vetuit  dubitatio  suburta 
de  cooiunctione  adhibenda;  nam  douvdrru;  non  sunt  cumnlanda  harc 
vocabula.  Suspicor  interfuisse  graecum  (cf.  111,  11,  S).  Possit  tamen 
et  quoque.  Dum  ) Turic.  Gueif.  duo. 

Hjperb.  quod ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Gueif.  cum  Gotb.  Alm. 

e.  re  vera  enim  kaoe  Aebutius  et  Caa^ 
eina  dixerunt , litigatores  , non  Piso 
et  Cicero  patroni. 

Et  ipsum  — in  verbo  ) An  haec 
sint  ab  ipsoQii.  certo  non  dicaro. 

•i3.  Vnum)  Hnc  respicit,  quod 
roox  ( §.  24)  subiicilur  alterum. 


napiv3sffiv  ) Cf.  not.  erit.;  ride 

vni , 2,  j5. 

Ego  quum  te)  Pro  Milo.  c.  34  j 
cios  , Virg.  Ge.  II , 169;  Fas  omde, 
Aen.  111,  55;  Quid  loquor ^ Aim». 
IV,  596:  Haud  procul,  Aeu.  VUI,642. 
/Jj-perb.^noluer.)  Cl'.  Vlll|<i,  67, 


; . 
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Z4  quod  inter  tropos  esse  noluerunt ) .■■atterum  , quod  est 
eius  figurae  sententiarunn  , quae  oszaarpotp-h  dicitur  , si- 
mile, sed  non  sensum  mutat,  verum  formam  eloquendi: 

— Decios  , Marios  , magnosque  Camillos , 

Scipiadas  duros  bello  , et  te  , maxime  Caesar, 
a5  Acutius  adhuc  in  Polydoro : 

Fas  omne  abrumpit , Polydorum  obtruncat , et  auro 
Vi  potitur.  Quid  non  mortalia  pectora  cogis 
Auri  sacra  fames  ? 

Ii  qui  tam  parva  momenta  nominibus  discreverunt , pt- 
vocant , quam  et  aliter  fieri  putant : 

Quid  loquor?  aut  ubi  sum? 

Vofi«  2 , leus.  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  Rrliqoi,  Regio  iubente»  inierunt 
non  illud,  quod  f oi&i  donuiUvi,  est  iam  in  Camp.  j couf.  IX  , 2,  79. 

— Coluerunt)  Sic  Turic.  Flor.  Atnbr.  i.  Reliqui  ^'oluerunt. 

24.  jiUerutn)  Sic  Turic.  Aiubr.  1,  Gueif.  cum  Golb.  Alm.  Voss.  3, 

Icus.  et  edd.  poslerr.  aute  Aid.  Reliqui,  iubente  Regio,  praciniUuot 
quod  Caiop.  quoque  hubeL 

Sed ) '1'uric.  Flor.  Guclf.  e«c.  Arebr.  t , et  cum  Icos.  et  edd.  poiterr. 
anlc‘Aid.  Reliqui  cum,  quorum  ct  Cimp.  Nostrum  e coniectura.  — 5en- 
iuni  mutat  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  cum  Alm.  leus.  et  edd.  * 
postt.  auXe  Aid.  Reliqui  sensut  mutatur,  quorum  et  Camp.  — Formam) 

Sic  Ambr.  t,  Guclf.  Tarv.  cum  edd.  poslerr.  aute  Aid.  Reliqui  forma, 
aS.  9U1 ) Sic  Camp.  cum  Golb.  Voss.  2 ; qui  Turic.  Enim  qui 
Gueif.  Reliqui  omittunt  /1.  — Putant  ) Turic.  Flor.  leus.  ( lac.  Gesn.) 
Tarv.  putent.  An  acceperunt  quam  pro  quippe  quam  ? Tollii  ad  Longi* 
num  c.  27  , p.  t55  ( quam  indicat  Capper. ) Coniectura  taliter  pro  ali~ 
ter  faciliorem  sane  praestat  scotcaiiam  , occ  reiicula  , etai  rara  , vos 
taliter. 

Loquor  ) Turic.  Flor,  loquar  cum  Iens,  et  po&terr.  ante  Aid. 


24.  Eiu$ Jigurae  tenlentiarum)  JX^ 

2,38. 

aS.  Acutius)  Malim  turiut;  cf* 

a8.  7*  I 74;  IV,  I,  64. 

Parva  momenta  — discreverunt)  li 
Duluerunt  Eguram  hauc  codem  nomi- 
ne appellari,  sive  senlcnliae  easet, 
aire  orationis  , ct  alteram  quidem 


prrd^aoiv  rociruot.  H.inc  vide  apud 
Rulinian.  p.  Riibnk.  243.  Quamquam 
aliter  ac  noster  definit  et  babcl  apo- 
strophen inter  schemata  Icxeos.  Sed 
vide  de  eo<lem  Rutil.  Lup.  p.  72  in- 
dicante i.iin  Regio,  et  hic  quidem 
prOpior  nostrum.  De  aliUr  vide  noL 
erit. 
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Conkinxit  autem  nixpiv^imv  et  <wt577/95pflv  Virgilius  illo 
loco, 

Haud  procul  inde  citae  Metium  in  diversa  quadrigae 
Distulerant , (^at  tu  dictis  Albane  maneres  ) 
Raptahatque  viri  mendacis  viscera  Tullus. 

Haec  schemata  , aut  his  similia  , quae  erunt  per  muta-  37 
tionem,adiectionem,detractionem,  ordinem,  et  convertunt  . 
in  se  auditorem,  nec  languere  patiuntur  subinde  aliqua 
notabili  figura  excitatum:  et  habent  quandamex  illa  vitii 
similitudine  gratiam,  ut  in  cibis  interim  acor  ipse  iucnn- 
dus  est.  Quod  continget,  si  neque  supra  modum  inultae 
fuerint,  nec  eiusdem  generis  aut  iunctae,  aut  frequentes: 
quia  satietatem  , ut  varietas  earum  , ita  raritas  e6fugit. 
Illud  est  acrius  genus  , quod  non  tantum- in  ratione  po-  *s 
situm  est  loquendi,  sed  ipsis  sensibus  cum  gratiam,  tum 
etiam  vires  accommodat.  E quibus  primum  sit,  quod 
filper  adiectionem  ; plura  sunt  genera;  nam  et  verba 
geminantur,  vel  amplificandi  gratia  .•  ut.  Occidi,  occidi. 


26.  Cunitinxit  autem  ) Guelf.  pretium  traxit  a»  Cainp*  praeiunxit  a. 
Goth.  omittit  liaec. 

Tlccp.  et  alf.)  Guelf.  Traxovaifftv  et  Idem  cum  Camp.  Iens. 

( tac.  GesD. ) Tarv.ante  i^irg.  inserit  u<  , quod  emendavit  Regius. 
yirg.  ilio  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf,  Gmiff.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) cum  Alm». 
Voss.  2.  Reliqui  inserunt  tn.  — Dictis  ) Turic.  dicis  y a sec.  manu  dux 
et  sic  Carop.  Dtlis  Flor,  (a  pr.  manu  ). 

27.  Aut  his)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cttm  Goth.  Voss.  2,ctedd. 
ante  Basii.  Reliqui  et  h.  — Quae  erunt)  Hoc  primus  diremit  ita  Re- 
gius , uam  MSS.  et  eicusi  ante  Aid.  quaerunt  , quaerent.  — Cibi*  — ' 
acor.  ) Turic.  Guelf.  cuiui  — macor. 

28.  Cum  gratiam)  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  lens.  (tac.  Gesn.  ) tum 

gr.  cura  edd.  posterr.  ante  Sto^r.  cf.  VI  , 46.  ^ Maelium  ) Libri 

quidem  Melium ‘y  cf.  V,  i3,  24. 

x8.  Loquendi)  An  eloquendi?  Cf.  aerum,  Cic.  Philipp.  II,  Privis  y 
VIII,  6 , 55.  et  %'it'is  , Cat.  1 , 2 J Kihilne , Cat.  I, 

I ; Quis.  eoS  postulavit , pro  Milo.  22 ; 

Occidi)  Pro  Milo.  e.  27 ; Ah  Co-  Qui  sunt  ^ quiy  ad  Herenn.  IV,  149 

rj-don  y Virg.  Ecl.  U , 695  Bona  mi^  P^igila$.iu , pro  Mure.  c.  9. 
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non  Sp.  Maelium',  alterum  est  enim.,  quod  indicat, 
alterum  , quod  affirmat : yel  miserandi , ut , 

Ah  Qorydon  , Corydon.  — 

»9  Quae  eadem  figura  nonnunquam  per  ironiam  ad  ele- 
vandum convertitur.  Similis  geminationis  post  aliquam 
interiectionem  repetitio  est,  sed  j>aolo  etiam  veliemen- 
tior  , Bona  , miserum  me  ! ( consumptis  enim  lacrymis 
tamen  injixits  animo  haeret  dolor)  bona,  inquam  , Cn. 
Pompeii  acerbissimae  vocisubiecla  praeconis.  Vivis,  et  vivis 

30  non  ad  deponendam,  sed  ad  conjirmandam  audaciam.  F.t 
ab  iisdem  verbis  plura  acriter  et  instanter  incipiunt,  iVi- 
hilne  te  nocturnum  praesidium  pahitii,  nihil  urbis  vigi~ 
liae  , nihil  timor  populi , nihil  consensus  bonorum  om- 
nium , nihil  hic  munitissimus  habendi  senatus  locus, 
nihil  horum  ora  vultusque  moverunt?  et  in  iisdem  de- 

31  sinunt , Quis  eos  postulavit  ? Appius ; quis  produxit  ? 
Appius.  Quamquam  hoc  exemplum  ad  aliud  quoque 
schema  pertinet , cuius  et  initia  inter  se  et  fines  iidem 
sunt , quis  et  quis  , Appius  et  Appius.  Quale  est , Qui 

Est  enim)  Turic.  Ambr.  i e.  etenim.  Guelf.  enim» 

Corjrdon)  Altero  loco  omittitur  a Turic.  Flor.  Camp.  cum  edd.  aate 
Aid.  ut  et  modo  alterum  occ,  deieril  sec*  manus  Turic.  et  nonuisi  scuiel 
habet  Flor.  * 

29.  Bona  dolor)  Solito  errore  omittuntur  in  Turic.  Flor.  Ambr.  i, 
Guelf.  cum  Alm.  — Et  uivis)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  sed  0, 

30.  Praes,  palatii  ) Turic.  p,  poculatu»  Flor.  ( a pr.  manu  ) p,  oculaiii» 

— Munitissimus  ) Turic.  a pr.  manu  mutissimus.  Iens.  ( non  Goth. , 
ecr.  Bechio  ).  Barbcrin.  inimicissimus,  * 

3r»  Et  in  iisdem  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf#  Camp,  Goth.  Iens.  ( tac. 
Gesn.  ) cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  oroiUunt  in  expungente 
Regio.  — Cuj.  et  initia  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Golli.  Ictis.  ( tac.  Gesn.  ) 
Tarv.  Reliqui  omittunt  et.  — Se  et  /ines)  Turic.  ( a pr.  manu  ) omittit 
se.  Flor.  s.  et  rursus  inter  se  f.  cum  Alm.  ( cf.  §.  i3  , 41  ). 

Quis  et  quis  ) Turic.  Tior.  Guelf.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) qui  e.  q. 


29.  Similis  geminalionis  ) Non  su-  sequitur,  genitivus  , ne  forte  quis  vel 
pervacuum  fuerit  monere  prius  esse  duos  agno.scat  genitivos,  vcl  geminat, 
nominativum,  unde  'pcude^l,  qui  referri , credat  ad 
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sunt,  qui  foedem  saepe  ruperunt?  Carthaginienses.  Qui 
sunt,  qui  crudelissime  bellum  gesserunt  ? Carthaginien.- 
ses.  Quisunt,  qui  Italiam  deformarunt?  Carthaginienses. 
Qui  sunt , qui  sibi  ignosci  postulant  ? Carthaginienses. 
Etiam  in  contrapositis  vel  comparativis  solet  respondere  3a 
primorum  verborum  alterna  repetitio,  quod  modo  huius 
esse  loci  potius  dixi  : Vigilas  tu  de  nocte  , ut  tuis  con- 
sultoribus respondeas  ; ille  , ut  eo  , quo  intendit , ma- 
ture cum  exercitu  perveniat.  Te  gallorum ; illum  buc- 
cinarum  cantus  exsuscitat.  Tu  actionem  instituis  ; ille' 
aciem  instruit.  Tu  caves  , ne  consultores  tui ; ille,  ne 
urbes  aut  castra  capiantur.  Sed  hac  gratia  non  fuit  con-  33 
tentus  orator  , vertit  in  contrarium  eandem  figuram  : 
Ille  tenet  et  scit , ut  hostium  copiae  ; tu,  ut  aquae  plu- 
viae arceantur.  Ille  exercitatur  in  propagandis  finibus, 

Carihogiiueme*  ) Hqc  quidem  ante  Capper.  in  plericque  ( neque  enim 
tacAt  quaerere  an  in  omnibus)  sine  1 scrtbilur  post  N,  etiam  per  K , 
quamquam  posterius  non  in  MSS.  quod  sciam.  Causa  ista  ortographica 
diu  acia  est,  et  recte  explodit  sibi  placentem  in  ea  praeceptorem  Capper., 
Burmannna  Epist.  p.  St;  cf.  Lir.  Drakcub.  XXVIlI , , r.  Qiimn  rcrsiut 

maxime  rem  conficiant  , atldam  onom  , qui  omnes  adhuc  fefellerat  , a 
BuUmaono  nostro  apuitiiin  ; Cic.  Inr.  i , 19:  /4ppius  indixit  Kavihagi-^ 
niensibu*  bellum  ex  Ennii  profecto  aonalibus.  — • Crudelissime  ) Sic 
Tiivtc.  Flor.  Gucif.  Camp.  cum  Goth.  BodL  Voss.  a,  et  edd.  ante  Grjrph. 
quo  ace.  Obr.  Reliqui  cv-tdele  , quibus  accensotur  Alm. 

Bell,  getseruni  ) Sic  iidem  ( nisi  quod  Golh.  ct  excusi  transponunt 
bell.  erud.  ) cxc.  Obr.  A reliquis  inseritur  in  Italia ; cf.  Oudend.  ad 
Script.  ad  Hereon.  p.  584. 

Deformarunt)  Sic  Turic  Guelf.  Golh.  (tac.  Geso.).  Deformasti  Turic. 

( a pr.  mana  ) Flor.  Reliqui  deformaverunt.  Sed  ante  Qui  sunt  Turic. 
omittit  Carth.  , 

3a.  Duius  esse  ) Turic.  Flor.  Ambr.  t , Gnelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) 
Camp.  huiusmodi  e.  cum  Voss.  et  Tanr.  Nam  reliquae  Iens,  ante 
Aid.  hoc  quidem  habent)  sed  vicissim  omilluut  modo  ante  hu/.  qund  et 
e Voss.  a refertur.  Nuue  quidem  in  loco  Murenanae  e vett.  ut  Turic. 
Flor.  Ambr.  i.  affertur  consultatores  ^ priore  citatione  non  item. 

33.  Exercitatur  ) Sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd.  anle  Gcypb* 

3a.  A/odo  — (iiari  ) Vide  IX,  3,  nis  f guram  este  f non  sententiae. 

10 1 : kniut  loei  esse  erit  igitur  oratio*  . 
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34  tu  in  regendis.  Possunt  media  quoque  respondere  Vel 
primis ; ut , 

Te  nemus  Anguitiae  , vitrea  te  Fucinus  unda ; 
vel  ultimis,  ifaec  navis  onusta  praeda  Siciliensi , quum 
ipsa  quoque  esset  ex  praeda.  Nec  quisquam  dubitabit, 
idem  fieri  posse  iteratis  utriiique  mediis.  Respon- 
dent primis  et  ultima  , Multi  et  graves  dolores  inventi 

35  parentibus , et  propinquis  multi.  Est  et  illud  repetendi 
genus  , quod  semel  proposita  iterat  et  dividit , 

' Iphitus  et  Pelias  mecum , quorum  Iphitus  aevo 
larn  gravior  ^ Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixi. 

snonoSos  dicitur  Graece  , nostri  regressionem  vocant. 

36  Nec  solum  in  eodem  sensu,  sed  etiam  in  diverso  eadem 
verb^  contra  : Principum  dignitas  erat  paene  par  , non 


Exercitatus  Turic.  Flor.  Exerceatur  Guelf.  Reliqui  ^zetxitaius  est  cam  Gic. 

34.  ifjia  quoque  ) Turic.  Flor,  et  ipsa  cum  Obr.  «t  Camp.  «eti  hoc 
adilitntc  quoque.  — Ex  praeda  ) Turic.  Flor,  et  p.  cum  BodU  Aim.  — 
Dubitabit)  Sic  Gcsn.  (cum  Bip.  ) e Golh.  Reliqui  dubitavit. 

Eicri  posse  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  p.  f. 

35.  Repetendi  pernis,  quod  ) Turic.  r.  dignus  q.  Flor.  r.  dignus  qui, 
Gtielf.  repeti  dignum  q.  In  versibus  Viigilianis  vctuslissimi  libri  «olito 
vitio  alii  alia  omittunt,  sed  absque  consilio  scriptoris. 

3€.  Contra : Prineip.  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss« 


34.  Te  nemus  ) Aen.  VII, 

Haec  navis  , Cic.  Verr.  V , 17;  Mulu 
et  graves  t Verr.  V,  46  J ffshitus , 
Aen.  II,  43S;  Principum  dignitast 
pro  Lig.  c.  6;  Quod  autem  tempus  ^ 
pro  Cluent,  c.  (>o. 

35.  Semel  ) Malim  simul  ^ nisi 
Ibrte  illud  eadem  hic  potestate  fuerit, 
nt  II,  iS,  34,  quamquam  non  omnino 
pur  nostrae  ratio^  cC  Drakeob.  ad 
Liv.  XXIV.  12,14. 

Regression. ) Sic  Ru6nianu$  p. 
Ruhnk.  241. 

36.  Eadem  verba  contra)  Subau» 
di^iidum  erit  sunt,  quidia  structura 


va,  1, 49;'  VII,  3.  14;  vm,  6, 

iS.  Si  quod  verbum  addatur,  fuerit 
ponuntur;  cf.  §.  3a,  84«  Contra  au< 
tem  hic  est  e regione  (cf.  Vl , 3,  ), 

ita  ut  sibi  invicem  respondeant.  De- 
inde sensu  accipiendum  pro  signifi^ 
calu , quare /n  praepositionem  iitro- 
bique  expungendam  censeo.  Vt  enim 
nunc  est , senrnr  videatur , quod  c&t 
sane  ex  bona  latinitate,  periodus  ^ 
qualem  bodic  dicimus  novitio  more; 
sedbecexcmplum  appositum  hoc  fert, 
nec  vocabidum  diverso.  ' 

Princifmm  — par , non  par  ) Cf. 
VI,  3,  74»  cuinsmodi  et  illud  iu 
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pttr  fortasse  eorum,  ^lujc^ueianfur.lnteriin  variatur  ca- 
sibus liaec  et  generibus  iteratio  , Magnus  est  labor  di- 
cendi, magna  res  est : et  apud  Rutilium  longa 
sed  haec  initia  sententiarum  sunt,  Pater  hic  tuus?  pa- 
trem nunc  appellas?  patri  tu  filius  es  ? Fit  casibus  modo  3; 
hoc  schein^ , quod  nsXuffTUTsi/  vocant.  Constat  et  aliis 

3,  Alt».  RcUqui  inscnint  sumuntur  t sed  n santedili,  nam  quod  Atnbr. 

I,  uullam  varietatem  ioveoio , luco  errori  imputo.  — Iteratio)  Turic. 
Flor,  retractatio  cuin  Obr.  lens,  et  edd.  posterr.  aiitc  Kuac.  qui  inO*acM- 
tio.  Guelf.  retractio  cum  Bodl.  Sed  Ambr.  i , retractatis.  Commendatur 
retractatio  loco  Runniani  p.  , ubi  aic  redditur  ploce. 

Longa- ) Sic  Flor.  Ambr.  i.  Longarie  proaioe  Turic.j  longiore 
piOAOti  Guelf.  3 longiore  prolatione  Camp.  ( cf.  longiore  ri^tcdoic 

Tarv.  Reliqui  longiore  re/stod^. 

Sed  hacc  ) Capper.  ex  Regii  emendatione.  Reliqui  et  h. 

Siintt  Pater  fiic)  Turic.  Flor.  Catup.  sint  p.  ( iri>i  quod  omissio  « 
Flor,  non  memoratur  ).  Omittit  pater  et  Guelf.  ^ 

Tlunc  ) Sic  Turic.  Flor.  ( quamquam  hic  omissum  a pr.  manu  ) Ambr. 

I , Guelf.  quod  e Rutilio  reponere  iubebit  Rububeoius.  Reliqui  hunc.  -» 
Patri  tu  Jil.  ) Sic  libri  apud  Rutil-;  patris  tui  f.  Turic.  Flor.  Ambr.  i , 
Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Alm.  Yoss.  2,  leps.  Tarv.  Patris  tu  f,  Loc* 
cuiu  cdd.  ante  Bad.  Reliqui  patris  tu  huius  J', 

37.  Schema  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  ) schemati.  Quid  lateat  , 

Marcelliana  oidimus^  non  vidimus  ^ 
c.  6. 

Longa  nt^iodoiii  sed)  Longa  re^ 
fertur  ad  iieraiio^  et  possis  haerere, 
an  pro  et  apud  scribendum  sit  Est  o. 

Deiodu  sed  est  ad  ipsam  rem  trans- 
euntis, quasi  dical : totum  guidem 
Eulilu  locum  non  ajjeram  , fptoniam 
longus  est,  sed;  vide  Huhiik.  ad  Ro- 
tiLLup.  p.'38  , ubi  integra  reperies, 
quorum  kic  nonnisi  initia. 

37.  Eli  casibus  — 1'oconX  ) Eaem-* 
pium  schematis  snbiectum  desidero , 
nisi  forte  id  i|isura  in  Rutiliano  illo 
esse  credidit  scriptor.  ISam  species 
sane  ista  est  in  tribus  casibus:  paler y 
f*atrem  t patri ; cf.  Rutil.  Laip.  pag. 

35  j item  Aqgil.  Rom.  p.  179.  Di- 
splicet modo,  quod  quo  referator  , 
non  apj>aret. 


Constat  — modif  ) Hic  sensus  et- 
iam im|>edilior  priore.  Quis  cnin 
ferat  banc  stribliginem  : et  — etiam  ? 
Et  quales  inttdliguntur  mmli  ? aa 
verbi  illi , qui  vulgo  dicuntor?  Sed 
ii  non  sunt  in  exemplo  Ciceroniano. 
Et  quare  alii?  Multa  profecto  bic 
turbata.  — > etiam  sic  vindicaris: 

Constat  et  aliis : etiam  modis,  X^eque 
enim  absurdum  modos  hic  agnoscere 
illos  grammaticos,  qui  siut  iu  istis 
dandi , datum , datum  , quae  nos  qui- 
dem dxpt^nOTipoi  sane  dicturi  era- 
mus geruodiu/ri,  partiapiMM.  Id  au- 
tem calidius  prooiintialum  a me  cir- 
cumscribere liic  cogor  et  ^iligare  , 
quod  barbariem  et  noviliam  latioita- 
tem  toties  (velut  VII , 4 , 3i  ; IX  , i, 
20;  IX,  3,  92)  exprobravi  coniua- 
cliooi  ett  vel  eocliticae  que  tertio , vel 
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etiam  modii:  at  pro  Cluentio,  Quod  autem  tempus  tfe- 
neni  dandi"*.  iMo  die?  in  illa  frequentia  ? Per  quem  porro 
datum  '?  unde  sumptam  ? quae  porro  interceptio  poculi  ? 

38  cur  non  de  integro  autem  datum  ? Hanc  rerum  coniun- 
ctam  diversitatem  Caecilius  pira^olriV  vocat:  qualis  est 
pro  Cluentio  loeus  ia  Oppianicum  , Illum  tabulas  pu- 
blicas Larini  censorias  corrupisse  , decuriones  universi 
iudicaverunt : cum  illo  nemo  rationem  , nemo  rem  ul- 
lam contrahebat ; nemo  illum  ex  tam  multis  cognatis  et 


non  ex  puto.  — Et  aliis  ) Turic.  Pior.  ( ■ pr.  mano  ) e,  alias,  Gtielf* 
omittit.  — f^eneni  dandi  — in  illa)  Turic.  Fltm  veni  d.  unde' de  i.  c* 
Alni,  connisi  unde  de.  Goelf.  v.  H.  unde  i.  cura  Goth«  Vost.  2 , Icnt. 
et  edd.  posterr.  acte  Giyph.  Sed  Carap*  vendicandi  unde  i«  Quae 
porvo)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  tjuoque  p,  eam  Atai«  0 

38.  Piihlicas  Larini)  Turic.  Flor.  Aiubr.  t « p.  violari  CUD  Alm. tens. 
et  Cfld*  pusterr.  ante  AM.  P.  violare  Gurlf.  Relic|ui  p,  violasse  ex  Regii 
niutatioue  , »ed  habent  iam  Golh.  et  Camp.;  cf.  36.  Reatituimua 
scripturam  librorum  Cic.  suadento  iam  Gessero*  — ludieaverunt  ) Sic 
Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  lena.  ( tac.  Gesn. ) cura  edd.  ante  Stocr* 
et  Cic.  'Reliqui  iudiiXtrunt  Illo  nemo  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp* 
cura  Goth.  Voss*  2,  et  edd.  ante  Grypb.  Reliqui  inserunt  iam. 


utcumque  extremo  f loco  semel  com- 
parenti.  Repcriuntiir  enim  lot  huius 
ttsiis  apud  Ciceronem  exempla , nt  ea 
librariis  tuo  raori  asaaelis  imputare 
omtiia  modesti  non  ait  critici ; cf.  et 
aostr.  V III , Pro.  6 ; IX  1 S , 89. 

pro  Cluentio  ) Cf.  V , 7 eatr. 
P tneni  danHi ) Cf.  et  VII , 2 , 54* 
38.  Mirct^o)Lnv)  Multus  est -Cap- 
peronnerius  in  quaerendis  rhetorum 
locis,  qui  de  bac  specie  egerint*  Nec 
invenit  ille  nisi  unum  Alexandri  N\t- 
menii  p.vol.lAldin.  Rhett.  S85  quem» 
quoniam  in  Teclinol.  praetermisit 
Eroc.<ihta  , hic  ponam:  Trtoi  psrafitr- 
Ktti  toOtou  tov  oyr,parof  /jw- 
po/x^jy  yivsTeu  xott  xxy 
txaoTov  xwXov  xa't  xo'upsi , eiic  r^it  to 
Acpoa^ivixov.  Ti;  yap  (p.  Heisk. 
328  sq. ) avfifJM^ix  oou  Tr^o^avro;  yi- 
yovs  rp  7To)4(i  tic  di  jSon^ita  (hic 


recedit  a recepta  scriptura)  tx 
i'jyot«i$s  itau  do^nc;  rif  di 
di  n ndXif  tydo^OTtpa;  ti  roiv  EX- 
>T]y(Mwv,  h T(  Tuy  oMi((uv  dnXw;  cnr- 
vfiyoAuTac  dia  ei;  Troiat  rptnpuc,7ro(0s 
X.  f.  X.  (^ssiodorua  autem  iis 
Psalmos  p.  24 1 25«  Mrrer^Xa  , i*  e« 
iteratio  unius  rei  suh  varietate 
ptim.  « Verbo  mea  auribua  percipe 
Boiiitae , inlelltge  clamorem  meam  • 
intenik  voci  oraliouis  meae.  *•  Baec 
ego  de  metahole  praecepta  el  exempla 
satis  congruere  inler  se  extstinKs  quod 
secus  videtur  Capperonnerio , ali- 
quem tameu  Alexandri  et  Quintiliani 
coasensum  agnoscenti.  Alium  toc^ 
buli  usum*  ride  1X|  4*  5o.  Apte  io- 
bet  Emeatus  in  Techool.  conferri  ad 
noslruniiocamAristot.Rbet.  III,  tx,  3. 

Pro  Cluentio)  C.  u4>  Eic  s^etes^ 

Virg.  Ge.  1 , 54;  Pers.  1,27. 
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affinibus  tutorem  unquam  Uberis  stas  stSHpsU  , et  dein- 
ceps adtiuc  multa.  Vt  haec  in  unum  congeruntur  , itd  39 
contra  illa  dispersa  sunt,  quae  a Cicerone  dissipata  dici 
puto , 

Hic  segetes  , illic  veniunt  Jelicius  uvae  , 

Arborei  foetus  alibi, 

et  deinceps.  Illa  vero  apud  Ciceronem  mira  figurarum  40 
mixtura  deprehenditur  , in  qua  et  primo  verbo  longo 
post  intervallo  redditum  est  ultimum,  et  inedia  primis 
et  mediis  ultima’congruunt ; F eslrum  iam  hic  factum 
deprehenditur  , Patres  conscripti , non  meum  : ac  pul- 
cherrimum quidem  factum  : verum,  ue  dixi,  non  meum, 
sed  vestrum.  Hanc  frequentiorem  repetitionem  nko-M,v  O 

Scripsit  ) Tiiric.  ( a scc.  raanut  a pr.  compendium)  Guelf.  scripsisset 
cum  Goth.  Voss.  2. 

39.  Sunt  y quae  a.  ) Turic.  sic  quia\  a icc<  mado  sit  quod  tu  Guelf. 
sum  quotl  a.  — Dissipata  dici  puto ) Turic.  Flor.  Dissuputa  deciputo 
(Turic.  a scc.  manu  dici).  Suboritur  aliqua  suspicio  ,ao  totum  hoc  diri 

•puto  prodierit  ex  male  iterato  priurc  * ut  legas  quae  Ciceroni  dissipata  ^ 
saltim  iubiiavU  est  compositio;  sed  quum  sane  ub.scurior  Ciceronis  sit 
appellatio,  potuit  sibi  diflidere  Qu.  cain  interpretans. 

Foetus  — Ciceronem  ) Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  mauu  ) Guelf.  omittunt 
cum  Alm.  Alibi  et  Ula  »'ero  omittunt  Camp.  Golb.  Voss.  i.  Alibi  solum 
IcD}.  et  cdd.  posterr.  ante  Gryph.  exc.  Aid. 

40.  Intervallo  ) Turic.  Flor,  intervallum  , cum  Iens,  et  edd.  posterr* 
ante  Aid. 

39.  Dissipata  dici  puto  ) Vide  IX» 

1,35.  £t  Cic.  Orat.  C.71;  Facilius 
est  enim  apta  dissolvere , quam  dusi* 
ftata  oonnet  tere  buc  vocat  is  ^ de  <|uo 
dixi  ad  Vll  > fi , Aegius. 

40.  Festrum  iam  hic  Jactum)  Quod 
reliqui  bic  dissimuiant  iuterpretes, 
ego  simplicius  fatebor , rac  locum 
bime  Ciceronis  non  invenisse.  Agit 
ille  de  Catilinariis , quos  Metellus 
Ne|>n«  tribunus  plebis,  «t  Clodius  in* 
dicta  causa  a Cicerone  damnatos  cri« 
minantur.  SuspicOr  boc  esse  ex  Ci^ 


ceronis  oratione  contra  coacionem 
Metelli ; cf.  §.  45 , 49 1 ^nara  in  Se-* 
natu  babitaiD  ipse  Metellinam  appcl* 
lai  ad  Au.  [,  i3.  Simile  quid  est  pro 
Domo  c.  3S  ; quod  ex  nostro  cHictum 
a falsario  possis  interpretari.  Pro  de- 
prehendituv  in  bisce  Ciceronianis  noa 
male  suadent  reprehenditur  , quod 
corruptum  videtur  ab  eo,  cuius  oculi 
aberrarent  ad  id  quod  praecedit;  (cf. 
VIII,  6,71). 

41.  [l/oxav  ) Aquila  Rom.  p.  171  , 
et  Rufui.  p.  23fi  eodem  fere  modo 
deGniuot*  , 
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vocant , quae  iit  ex  permixtis  figaris  , ut  supra  dixi  , 
utque  se  habet  epistola  ad  Brutum,  Ego  quum  in  gra- 
tiam redierim  cum  Appio  Claudio  , et  redierim  per  Cn. 
Pompeium  , et  ego  ergo  quum  redierim.  Et  in  iisdem 
sententiis  crebrioribus  mutata  declinationibus  iteratione 
verborum  ; ut  apud  Persium , 

— — Vsque  adeone  ® 

Scire  tuum  nihil  est,  nisi  te  scire  hoc  sciat  alter  P 

Et  apud  Ciceronem  , Neque  enim  poterat  indicio  et  his 
damnatis  , qui  indicabantur.  Sed  sensus  quoque  toti  , 
quemadmodum  coeperunt,  desinent.'  Venit  ex  Asia, 
hoc  ipsum  quarrC  bonum  ? Trib.  pleb.  venit  ex  Asia.  In 

41.  Epistola')  Flor,  epistolam.  Hoc  quidem  oihil  proficitur,  sed  velim 
alicunde  ostendi»  quod  lenius  sit  Vulgato.  Au  omittemus  se? 

Et  ego  ) Sic  Turic.  Flor.  Gtielf.  Goth.  ( lac.  Gesn.  ) cum  Alni.  Vom. 
2,  lens,  ct  edd.  ante  Aid*  Reliqui  te  » et  scniu  et  auctore  destituti. 
Ipsum  nostrum  expungendum  rcor»  ot  est  apud  fragmentorum  edl^ 
tores.  r^am  quod  Badius  ( non  quidem  in  ed.  iSifi  } post  te  iiitclli-* 
gendnro  censet  formidabo  aut  rogabo  ^ ct  sic  desiderari  quidquam  negat  « 
contra  historiam  est,  quum  ipsius  Bruti  quoque  causa  Appio  reconciliatus 
fqcrit  Cicero,  neque  minaciter  scripturus  esset  Bruto. 

4%.  Indicio  — > indicabantur  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Bodl.  Aid. 
Reliqui  iud. — iud.  Aliquot  edit!  etiam  iud,  — ind,  alii  ind. — iud.  An 
hic  locus  indidem  est  unde  §.  5o?  Et  his)  lla  Turic.  Flor.  Ambr.  1. 
Reliqui  ex  h. 

4d.  PUb.  ) Taric.  p,  l.  — Primo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  primum 

taeudi,aQt  emendandi  occasio  osten>» 
ditor*  Neque  enim  in  ipsis  Qu*  prae<* 
ceptis  qiiidquam  assequor , quae  pa.* 
riter  atque  exempla  densa  caligine 
sunt  oiiducta.  Qui  ingenium  experiri 
cupiat  in  depositis  hisce , varias  scri<- 
ptoras  invenit  supra  cum  fide  relatas» 
Copper.  quid  sibi  proficere  visus  sit, 
pro  iam  sermone , tentanst  etiam  ser- 
moRi,noD  tntelligo.  Gedoynus  qui- 
dem, quod  nnum  relinquebatur  au- 
xilium, omisit  non  haec  solum  , sed 
et  proxima  huius  $. 


Supra  ) Nibil  est  nisi  modo;  nam 
respicit  ad  §.  40;  cf.  V,  14»  8. 

f^tque  ad  Brutum  ) Est  in  fra- 
gmentis. Sed  vide  et  not  erit»  Res 
quidem  tangitur  aliquoties  in  reliquis 
Ciceronis  epistolis,  velut  ad  Famil. 
II,  i3j  111,  IO»  et  totus  hic  tertius 
epistolarum  liber  eodem  pertinet. 

43.  Et  apud  Ciceronem  — Eerun^ 
tamen  t^enit  ) Haec  quum  in  Cicero- 
nianis nostris  frustra  quaeram  ( miro 
interira  priorum  inUrprutum  sileu- 
tio ) , Qt  sunt  inquinata,  nulla  resti- 
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eadem  tamen  periodo  et  verbum  ultimum  primo  refer* 
tur , tertium  iam  sermone  adjectum  est , Verumtarnen 
venit.  Interim  sententia  quidem  repetitur , sed  eodem 
verborum  ordine,  Quid  Cleomenes  facere  potuit?  Non 
enim  possum  quemquam  insimularefalso.  Quid,  inquam, 
Cleomenes  magnopere  facere  potuit?  Prioris  sententiae  44 
verbum  ultimum  , ac  sequentis  primam  frequenter  est 
idem.-  quo  quidem  schemate  utuntur  poetae. saepius , 

Pierides,  vos  haec  facietis  maxima  Gallo,  ‘ '■ 

Gallo  , cuius  amor  tantum  mihi  crescit  in  horas. 

Sed  ne  oratores  quidem  raro  : Hic  tamen  vivit : vivit  ? 
immo  vero  etiam  in  senatum  venit.  Aliquando  , sicut  45 
in  geminatione  verborum  diximus,  initia  quoque  et  clau- 
sulae sententiarum  abis,  sed  non  alio  tendentibus  verbis, 

cum  Goth.  Vo»5.  *.  — Sermone  adiectum  ) Turic.  sermonem  abieotum  ; 

« fcc.  manu  sermone  abj.  et  tic  Flor.  Guelf.  cum  Alm.  leoi.  et  edd. 
posterr.  aate  Aid. 

Estf  f^^erumiamen  ) Flor.  e.  enim  t. 

Sed  eodem)  Turic.  Flor.  Guelf.  Gimp.  omittant  cnm  Vom.  9»  Goth. 
et  edd.  ante  Aid.  Hic»  Regio  suadente,  eodem,  mox  Bad.  nostrum.  Ex 
Alm.  aflerunt  solum  sed  ( cf.  §.  3i,  45  ).  Regius  tjuidem  aut  aon  le» 
gebat  aut  expungebat.  ^ 

Magnopere  ) Tunc.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) len». 
omittunt,  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Grj^ph.  Sed  Turic.  Guelf.  Camp. 
transponunt  quoque  fac*  Cleom, 

PotsUt*  Prioris  ) Turic.  inserit  mon  enim  cum  Alm.  Sed  Guelf.  enim 
solum. 

44«  Primum  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cdm  Goth.  Voss.  x, 
Alm.  et  edd.  ante  Bad.  ■< 

Est  idem  : quo  quidem  ) Turic.  Flor.  Guelf.  e.  quod  idem  quidem. 
Flor,  quia  Goth.  (taC.  Gesn. ) omittil  idem, 

Cailo  ) Scmcl  taotum  Turic.  ( a pr.  manu  ) cum  Goth.  Ille  a sec.  ^ 
luatiQ  secundo  loco  galle. 

JVe  ~ roro  ) Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  manu  ) Guelf.  quae  ~ ratio,’. 


Quid  Cleomenes  ) Cic.  Verr.  V , 
41;  Pierides^  Virg.  Ecl.  X,  Hic 
tamen,  Catii.  1 , 1 j Quae  quum  ita, 
Catii,  1,  Sj  Abiit,  ejrceiiit , evasit, 
«rtict , Cat.  11 , 15  f^idi  oculos,  Virg. 


Aen.  XII , 638.  Ne  bic  quidem  rer^ 
ba  Quintiliani  carent  difficultate.  Ma» 
lira  scribere : I.  sententia  eodem  rtpe» 
titur  V,  o. ; cf.  not.  erit. 

4S.  Sicut  — diximus  ) Cf.  §.  3o. 
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inter  se  cohsonanL Initia  lioc  moAo,De^iderim  -ptricuUs 
omnibus,  obtulerim  insidiif , ohiecerim  invidiae.  Rursus 
clausulae:  ibidem  statim  , Vos  enim  statuistis,  vos  sen-  ' 
tentiani  dixistis  , vos  iudicaslis.  Hoc  alii  ajjvavofitav,  alii'  | 
disiunclionem  vocant,  utrumque  (etiamsi  est  diversum) 
rectb.  Nam  est  nominum  idem  significantium  separa- 
tibi.  Congruantur  quoque  verba  idem  significantia  : 
Quae  quum  itq  siqt,  Catilina,  perge  quo  coepisti : egre- 
<s  dere  aliquando  ex  urbe-,  patent  portae:  proficiscere.  Et  in  j 
eMnAem  3l\\6  \\hro  , Abiit , excessit , erupit , evasit.  Hoc 
Caecilio  nleovacnog  videtur,  id  est,  abundans  super  ne- 
cessitatem oratio:  sicut  illa.  Vidi  oculos  ante  ipse  meos. 

Ili  illo  enim  wV/iinest  ipse.  Verum  id,  ut  alio  quoque 

,4&;]  D«^(W«rtn«/)  Sio  Turtc.  Flor.  Arofir.  i-,  cum  Vo*i.  i.  (?)  Air», 
(^uainquaiu  hic  Dedederim  ; cf.  §.  » 46  ).  Reliqui  dederim.  — AIU 

ouvbivj^sev  ) Turic.  Flor,  alicinonuniam,  ( lUe  quidem  bcc.  loco  j",  ) sed 
a 9CC.  iiumu  alii  nietotUntium  et  sic  GueIf..  ( nisi  quod /jo,  ,cum  lons.  ); 
a.  Kotvo,uiav  Camp.  Kotvuvtiv  Goth.  ( crr.  Gesn.  ) cum  Capper.; 
a.  Koiv^bpuv  Vali.  ( err.  Burm.);  a,  xotvoptav  V'^oss.  a ( Reliqui  a. 
metonymium  cl  rccculiurct  graecis  liU.  Nostrum  Pscmlo-Toracbus  siiasil, 
quem^  qui  probabat,  jion  sequuluoi  esso  C^pper.  merito  ciiprohral  Burm*> 
Epistol.  p.  19.  — Eit  nominum)  'ruric.  ( a ter,  mauu  ) Guclf.  Camp. 
tfl  n.  — Signijicantium  separatio  ) Turic.  significat  vivunt  s.  Flor.  ( a 
pr«  mauu  ) s>gmjicpiivum,  s,  Guolh  significaL  in  unum  s.  Turic.  ( a aec. 
mauu)  significat  vi  uniuA'S.  Nihil  prql**^i(ur  ad  levigaudam  oratioticm 
receptam  , quae  quidem  aDiiniiai  non  explet*  Qirare  euim  disiunUionis 
soRim  reddit  rationem^  Ft  potestuo  haep  figura  dici  simpliciter  separatio? 

Au  reponemus : iV.  et  n.  i.  s,  separatio  est  et  congregatio  ? 

^6.  Super)  Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( Uc<  Gesii. ) cum  Voss*  2.  Ke* 
liqui  supra.  — /^it.  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Caop*  cum  Goth. 


Dediderim  — iudicastis  ) HaecCi— 
cerortlahu , nobis  quidem  er\'pta . in* 
venientur  eodem  loco,  ubi  quae  tan- 
guntur'§.  40.  ‘ ' 

Xuvbivuutzv  ) Cf.  Vnr,  3,  16. 
Aquila  Rutnnnus  p.  RuhiiV.  180;  qtti' 
sua  ex  Alexandro  Niimenio,  vide 
Rhett.  Aid.  1,  p.  S83,  designante  Cnp- 
per. 

Cohgregantur  rptorpte  ) Atqtii  et 


modo  oongregaltanlur^  ut  tpioepse  il- 
lud male  me  habeat.  Puto  transpo- 
*nendnm  verba  qu^ue  (cf.  §.  22). 
Nituis  noster  etymon  vocabuli  aUen» 
dernt\  quod  desigtiaret  , oon 

pffOZTz,  oblitus  interim,  se  raodo 
eadem  opera  cti.im  verborum  congre- 
gatorum exempla  posuisse. 

Aiio  — loeo)  VU1,3,  54, 
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loco  dixi,  quum  supervacua  oneratur  adiectione,  vitinm' 
est.*  quum  auget  manifestam  sententiaim,  sicut  hic,, 
virtus.  Vidi  ripse  , ante  oculos,  totidem  sunt  affectus.. 
Cur  tamen  haec  proprie  nomine  tali  notarit,  non  video. 
Nam  et  gemioatio,  et  repetitio  , et  qualiscumque  adie- 
ctio , nXc5VMBT/Lii;  videri  potest  Nec  verba  modo , sed 
sensus  quoque  idem  facientes,  acervantur  ; Pertip-baUa\ 
istum  mentis,  et  quaedam  scelerum  offusa  caligo,  et  ar- 
d^tes  furiarum  faces  excitarunt.  Congeruntur  et  di- 
versa  : Mulier , tyranni  saeva  crudelitas,  patris jamor  f- 
ira  praeceps  , temeritas , dementia.  Et  apud  Ovidium  / ■ 

Sed  grave  Ner  eidum  numen,  sed  cornig^'Ammon^ 

Sed  quae  visceribu^.  veniebat  bellut\  ponti  . 

Pxsaluranda  meis,-—-^  ....  i 

\ , 'VI  Iit..  ,« 

Voss.  1,  ct  edd.  ante  Basii,  acc.  Ohr.  Reltc^ui.»'.  dicitur,  Quum  auget) 
Sic  Guc|f.  cum  Alin>  ( cf.  47.  )t  Rdi(}ui  ,i«scruot  .(rauspo* 

nunt  Xuric.  Flor,  ( sed  hic  aut).  --  0\}ulos^  totidem)  Sic  Turi^  Floi« 
Gucif.  Campk  cum  Goth.  Voss.  Alm*.  et  edd.  ai\Le  BatL  Heliqui  , 4^ 

^ eUi  Ucilo  ) auctore»  ioseruul  ^uot  rerba-  , . . • . r 

Sunt  affectus)  Tufic.  sunt  iu{f6^us  } a acc*  maau  foetus  ( aolum)  com 
CoUt.  Caoip.  Alm.  Voss.  2.  Sed  Guelf.  s.  foetus,  ... 

47.  Et  quaedam)  Turic.  Flor,  Guelf.  sfd  q,  ^ 

Offusa)  Xunc*  Flor»  Guelf.  Camp.  eff^Ma  cum  Gotlt.  Voss.  2,  ct  cdd« 
aute  Gr^pb*  «2c,  Bad.  qui  e Vall.  postrum.  XesUs  «t  viodices  locutiooia 
cilat  Burizit  GrooQV.  Oha,  IV»  3>s , p,  766.  Heins,  ad  Ytd.  Flacc.  IV  ^ 482« 
Cuprri  Obs.  II,  8 , p.  192,  — Excitarunt)  Flor»  tjpcitaycrunt  cum  Alra^ 

( cf.  38,  sed  et  47,  item  &7  ),  ‘ 

48.  Temeritas  ) Xuric.  Flor.  Camp.  temeritatis» 

Sed  quae  ) Turic«  Flor,  Guelf.  et  q,  cum  laos.  et  edd.  posterr, 
•Pte  Al<h  ' 


Manifestam  ) Hoc  parum  eoBTCv 
pit  loco,  Malim  man{fesla  (et  aic  est 
iu  Flor. ) sed  traDsi>osite  ( cf.  modo) 
sententiam  manifesta» 

Toliitem  sunt  affectus  ) Illa , qpae 
praecedupt » brevissima  comniaU  fa- 
ciunt subiectum  seoteotiae,  cuius  aff 
JecUa  suDt  attributum,  vel  praedica- 
tum. Haec  nostri  acutissima*  gnome 


illquid  sapit  ultra  illod  pervulgabim 
quot  yerba , to<  pondera. 

47.  Idem  fadenies  ) Sensus  qni-v 
dere  espeditus,  sed  locutionis  ezem-» 
pium  desidero.  Aa  scribemus : idewt 
efficientes  ? 

Pei'turh.»»-Mut.»tjrranm)  Videntur 
loci  declamationum  deperditarum, 

48.  Apud  Ovinum  ) Metam.  V , 17, 
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^5  Inveni,  qui  et  hoc  t:Xox-/iv  vocaret:  (Quiero  ab  inimicis, 
sintne  haec  investigata,  comperta,  patefacta,  sublata, 
delata,  extinctaper  mei  cui  non  assentior,  quum  sint 
unius  figurae  et  mixtae  quoque  , et  idem  et  diversiinr 
significantia , quod  et  ipsum  vocant.  Inve- 

stigata , comperta-,  patefacta  , aliud  ostendunt ; sublata, 
delata , exlincta,  sunt  inter  se  similia,  sed  non  etiam 

t 

49.  inxteni  — non  etiam  prioribus  ) Ia  hisce  ordioaudis  paulo  plft 
licere  iiohis  rali  sutiius  » quum  fuerit  nutiqiiiliis  Itirlialissimus  locus. 
Vulgo  quWeni  a lensonio  inde  sic  habet:'  /.  q.  e.  K.  v.  ir\oxr,v  usque^tJe* 
duc»>t'f  cui  n,  a*  e.  sint  ut  f.  mixta  quoque  e.  t\  c,  <L  s..  q,  e.  i.  itxhkxyiiv 
V»  Quaero  ab  i,  sitU/ie  k.  L c.  p.  s,  d,  e.  p.  m.  et  in  c.  id  est  p.  <X.  o. 
«.  </.  e.  s,  I.  s.  s,  8,  n,  t.  p.  Mo^  post  Tarv.  leviter  reficU  devenere 
liltec  ad  eam  cotisliliiHonem , qnac  ohtiaiiit  ante  nos,  (it  usque  deducet 
expungeretur,  ketu'^^  post  per  me,  deoiquf  id  est  aate  patefacta.  Sed 
codd.  longe  ulta  est  conditio.  £t  xic  quidem  Xuric.  Flor.  /.  q.  «.  h, 
( inserit  Flor,  a sec.  manu  vocarent  ) rXoxtv  usque  deducet  et  apud 
nostruM  etiam  tragicum  love  propagatus  est,  ut  perhibent , Tanta/us  (cf. 
§•  ^7  ) in\‘est>gata'  c.,  id  est,  p.  a,  o.  s.  d.  e,  vocare  c,  n.  as- 

sentior c.  sit  u.  f.  mixtae  ( a sec.  manu  ulerque  mixta  ) q,  e.  i,  dial-^ 
lagrn  v,  q.  a.  t.  sinirie  h.  i.  c.  id  est  ( Tnrtc.  idrm,  quod  Flor,  .n  acc. 
manu)  p.  s,  d.  je.‘s.  i.  s.  Sfn.  e.  p.  Gncif.  et  his  omittit  Inveni.  Golh. 
Camp.  praeterea  hacc  quoque  ef  apud — tantalus  ^ quibus  accedit  Vosa. 
2.  Quum  igitur  ordiDcm'‘scntctitiaram  a scriptore  constitutum  deseruerint 
maoiroslo  librarii,  dandum  aliquid  cciisuirous  rationi  logicae,  critica 
etiam  minus  addicente.  Assentia  , quod  cx  Lcid.  arreptum  propagaverant 
Bnrm.  Gesu.  recte  descraerunt  Capper.  Bip.  ( cf.  §.  7).  De 'meo  dedi  et 
aiite  mixtae.  Sit  an  sint  scribeCem , diu  haesi.  Sane  hoc  poscebat  sit  , 
•ed  tum  significantin  stare  non  poterant.  Omnis'  autem  ratio  nostra  inde 
pendet,  qnod  hoc  rctalimos  ad  sequentia  et  quidem  ad  exemplum  Cice- 
ronianum; ( cf.  Vin,  6,  a8).  Ncc  tamen  dubitari  potest  , quin  optime 
ad  priora  quoque  spcctct  pronom&u  , ut  sententia  sit , illam,  cuius  mudo 
exempla  posuerit  , iterationem  a quibusdam  ap|>cllatom  et  ipsam 
srXoxnv.  Sed  quomodo  tum  defendamus  repente  itec  ulla  commissura  il- 
latum exemplum  e Cicerone,  plane  non  video  qui  vocarent  plurali  nu- 
mero poterat  recte  scribi;  ( cf.  IXt  iib)  obstabat  cui,  quod  ad 
rem  spectat,  nou  ad  personam,  neatro  genere  accipiendum. 

49.  Jnveni , qui  et  hoe  ) Cf.  not.  criU 
Quaero  — extincla  per  me  ) Ges- 
ncrus  recte  ridetur  haec  assignare  o<^'' 
rationi  Ciceronis  contra  concionem 
Metelli;  cf.  §.  43,  et  mox  §.  So. 
fatuus  figurae  H mixtae  quoque  ) 


Exemplum  ex  Cicerone  allatann  non 
solam  ttXoxvjv  continere  censet  ( rnixrta 
haec  est  figura  §.  41 ),  sed  et  cruveovu- 
psay  ( quae  est  una  rei  simplex  ). 

Quod  el  ipsum  Cf.  IX 

2 , fo3. 
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prioribus.  Et  hoc  autem  exemplum,  et  superius, 
aliato  quoque  efliqiunt  figuram,  quae,  quia  coniiin- 
clionibus  caret,  dissolutio  vocatur;  apta , quum  quid 
iiistantius'  dicimus ; iiam  et  siugula  iiiculcaiitur , et 
quasi  plura  fiunt.  Ideoque  utimur  hac  figura  non  in 
singulis  modo  verbis  , sed  sententiis  etiam : ut  Cicero 
dicit  contra  concionem  Metelli , Qui  indicabuntur , eos 
vocari , custodiri , ud  senatujn  adduci  iussi ; in  senatu 
sunt  positi ; et  totus  hic  locus.  Hoc  genus 
vocant , quae  'potest  esse  copulata  dissolutio.  Contra- 
rium id  est  schema , quod  coniunctionibus  abundat. 
Illud  , hoc  nolvTjvSiToy , dicitur.  Hoc  est  vel 

iisdem  saepius  repetitis;  ut, 

Tectumque , laremque  , 

Armaque,  Amychteumque  canem,  Cressamque  pha- 
retram : 

vel  diversis,  Arma  virumque,  — — Mullum  ille  et  ter-  5^ 

5o.  Tfon  in  ) Turic.  Flor.  Goelf.  Girop.  omitttiut  in  cum  Goth. 
Vo5s.  et  ed(l<  aote  Aid.  — ~ Indicabantur  ) Guclf.  iudicabantuv  cum 
Voss.  2 ( .^  ). 

Sunt  positi  ) Turic.  posui  Flor,  Ambr.  i y si  interposui.  — Locus, 
//ocj  Turic.  Flor.  Gw?lf.  Golli.  ( tac.  Gcsu.  ) inserunt  talis  curo  Altu. 
Yoss.  2.  Iens,  ct  edd.  posterr.  ante  Basii.;  talis  est  inserit  Ambr.  i. 
Inde  Gryph.  ( Lngd.  i536  ) ingeniose  cHectt  Rutilius  —■  t'oca(.  Sed  nou 
addicit  Hulilius  ,*  cf.  p.  Kulmk.  52,  uM  Hialysis  appelialiir  baec  figurat 
nullo  alius  vocabuli  ndditameulo.  Nam  'i^ric.  Guclf.  aute  Graecam  vocem 
immittunt  et.  Hoc  auleiu  mirifico  tuetur  Diomedis  Grammatici  locus  p. 
rutscli.  443,  a Capper.  ilusigiiatus  : Haec  etiam  brachjrlogia  nominatur. 
Loquitur  autem  de  dialytu;  cf.  §.  99. 

Conir.  id  est  schema  ) Sic  Turio.  ( a sec.  maim  ) Guclf.  contr.  sch. 
Flor.  c.  ut  e.  s.  ut  et  Turic.  a pr.  manu  cum  Arabr.  t ; c.  ut  e.  sd  s. 
Caolh.  cum  Voss.  2.  Reliqui  omittunt  id.  Aliquot  libri  , ut  Golli.  ( t^tc. 
Gosu.  ) Camp.  iu  Gracuis  vocabulis  ^ liabeut  pro  d;  cf..IXt  4 t 9 
ilem  Gesu.  ad  Rutil.  Lup.  p.  RuLnk.  49. 

5o.  £i  superius)  Oportet  lioc  re-  5i.  Tcciumque  ^ laremque)  Virg. 
ferri  ad  illa:  Mulier  ^ tyranni  saera  Ge.  111(  344.  Arma  rirtnnque.  acu.. 

pr.  Ihc  illum.  Ecl.  1(4^' 

JJ(5gt/uXo7ixv  ) Cf.  VIII , 3,  82.  * 
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53  riSf Multa  quoque.  Adverbia  quoque  et  prae- 

nomina variantur.  Hic  illum  eidi  iueenem  , — — Bis 

senos  cui  nostra  dits, Hic  mihi  responsum 

primus  dedit  Ule  petenti.  Sed  utrumque  cotKervatio  , 

54  et  tantum  iuncta  aut  dissoluta.  Omnibus  scriptores 
sua  nomina  dederunt,  sed  varia  , et  ut  cuique  fingenti 
placuit.  Fons  quidem  unus , quia  acriora  facit  et  in- 
stantiora,  quae  dicimus,  et  vim  qoandam  prae  se 

- ferentia,  velut  .saepius  erumpentis  affectus.  Gradatio, 
quae  dicitur  x).r^9:| , apertiorem  habet  artem,  et  ma- 

55  gis  affectatam , ideoque  esse  rarior  debet.  Est  autem 
ipsa  quoque  adiectionis;  repetit  enim,  quae  dicta  sunt: 
et,  priusquam  ad  aliud  descendat,  in  prioribus  resistit. 
Eius  exemplum  ex  graeco  notissimo  transferatur.  Non 
enim  dixi  quidem , sed  non  scripsi:.nec  scripsi  quidem  , 
sed  non  obii  legationem:  nec  obii  quidem,  sed  non  persuasi 

5i.  Mtdia  quotfue.  Adt'erbta  ) Stc  codd.  et  edd.  ante  Bed.  Reltqui 
inserunt  et  bello. 

53.  yirumqae  coactrv.  ) Sic  Turic.  ( a sec.  manu  ) bene  cepi  ex- 
cerpte. A pr.  quidem  u.  hoc  ac.  cum  Gt»olf.  ^ u.  horum  ac.  Arabr. 

Flor*  Reliqui  in&crunt  horum  , ante  Aid.  eorum.  — > Et  tantum  ) Sic 
Turic.  Flor.  Ambr.  f , Guclf.  cuin  edd.  ante  Basii,  Reliqui  Etenim  I. 
Solus  Canip.  Etenim  solum. 

54.  Et  ut  cuiqtte  — dicimtu  ) Turte.  Flor.  ( hic  e pr.  raanu  ) Gueii^ 
omittunt  cuiu  Alm.  Pro  Jin^enti  Flor.  ( a acc.  raayu  fingendi»  Cainp.  yZ/s* 
gere  <^an  Goih.  Voss.  Audr. 

) Sic  scripsi  libro  qnfdcm  addicente  uullo  ; sed  iam  pridem 
debebat  currili  Ithrurioriim  error  ab  imperitia  roctrorym  profectus : velut 
quod  nolunt  stciibcre  Aruf.  Ayi;, 

5''.  TrunafenHttv  ) '1’aric.  Fbtr.  ( a pr.  manu  uterque  ) Ambr.  i « 
transferat.  — Titm  enim  — sed  non  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ambr.  1, 
(ijo)p.  eum  Gutli.  tt  edd.  ante  Aid.  Quiimquam  isti  libri  omnes  mutilant 
locum,  nihil  dantes  nisi:  n,  e,  diat  sed  mon  obii  L setl  non  parsu. 


53.  Et  tantum)  Malis  fortasse  estf 
tantum. 

54.  Erump.)  Mnlini  «rnm/w/.c.  Hic 
enim  participii  nominativu^i.ippbcitus 
nd  nomen  affectus  oplime  sttbiectum 
tculuiiiae  cuusliluel)  cf.  IX  , 2, 64. 


55.  Ex  Graeco  notissimo’)  Malim 
noiissiimun.  Exemplum  est  Demosthe* 
nis  pro  (Corona  p.  Rei-Ak.  188;  cf.  A- 
qiiibi  Ruin.  p.  Ruhnk.  181  i item  Scri' 
ptor  ad  Uercuu.  IV  j 
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Thebanis.  Sil  tamen  traJita  et  Latina : Africaiio  vir-  a 
tutem  industria,  virtus  gloriam,  gloria  aemulos  com- 
paravit ; et  Calvi  ,■  Non  ergo  rtuigis  pecuniarum  repe- 
tundarum , quam  maiestalis , neque  maiestatis  magis , 
quam  Plputiae  legis,  neque  Plautiae  legis  magis  , quam 
ambitus , neque  ambitus  magis  , quam  omnium  legum 
iudichi  perierunt.  Invenitur  ajjud  Poetas  quoque  , ut  57 
apud  Homerum  de  sceptro,  quod  a love  ad  Aga- 
inemnoncui  usque  deducit  1 et  apud  nostrum  etiam  tra- 
gicum , 


RoUqui  Rrgio  soadenle  Nec  haec  — sed  nec  — sed  nec  — sed  nec  , quod 
fruttia  , e Dioiaude  p.  Ptiisc.  44^»  depravato  , defi$ndit  lungiiUK 
Riihnkcntus.  lUnd  ct  lepidum  csl  et  potest  itt  alio  foiie  loco  iuvare  t 
quod  vctt.  hic  oratiej  persuasit  lusec  ttanit  pro  persuasi  Thebanis» 

Siit  tamen)  Sic  Xuric.  Guelf.  Obr<  t,  Cuu^.  Si  U Tarv.  Aid. 
Sttst  I.  Flor.  ( a pr.  maou  ) Iens.  Reliqui  sunt  (. 

Tradita  ) Sic  Turic.  Flor.  Ainbr.  i , Guelf.  Camp.  cum  Alm.  GotU. 
VoM.  1,  Yall.  Aid.  Obr.  Capper.  probaote»  Sed  uon  recipiente  Badio. 
Reliqui  ei'udita  •.  qui  error  obsedit  etiam  Diomedis  libros  p.  Putscli.  443. 

iudicia  perierunt  ) Tiiric.  Flor.  Amhr.  i % Guelf.  est , cum  Alm.  et 
Diomcd,  1.  c.  nisi  quod  bic  etiam  est  omittit.  Servaruut  aliquot  recen- 
tiores  codd.  ex  Aquila  fortasse.  Alioqut  credas  a Qu.  fuisse  le^um  etc. 

67.  f^ttfite  detiucit  — Tantalus  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Guelf. 
omittunt.  Aliu.  etiam  sequeulia  usque  ad  At  tjuae  ( cf.  §.  47  , 67  ) ; cf. 

4k*  ) Sic  'l'uric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  ct 

edd.  ante  Aid.  Reliqoi  omittuut , male  timentes  metro  , ct  ictuiu  cor- 
lumpcntes* 


S4.  Sii  tomen  tradita  et  Latina  ) I. 
€.  gradatio.  Htc([uidcm  coaimictivus 
praeteriti  hoc  loco  usurpatur  ut  prae^ 
cepium  sit  ( cf.  IX  , 1,  9S  ) respicii-n* 
do  ad  iransjeratur.  Velim  uulem 
e\^plo  praeniitli  ut  Cofunjicii , pro* 
pter  idipiod  sequitur»  etCulri.  Quam- 
quam aj)ud  i|)siiin  quidem  scriptorem 
H<  rciiDiauum  IV^  aS  pulesi  diibilarii 
im  alienum  et  pervulgatum  ianirxem- 
pium  nfTrratur.  Sed  putuit  Qu.  quod 
iude  sumeret  appellare  CorniJicU  ^ e- 
tiamsi  non  esset  ipsius;  cf.  Schuzii 
)’i'oiegonu‘un  iii  Ithros  Hlietoricos  ud 
Hcicnuiuro  el  Ciccrouis.  p.  36. 


Ctslvi  ) Cf.  Aqtiila  Roni.  I.  c.  ubi 
narratur  esse  ex  oratione  iu  Vatinium; 
vide  IX  t 2 , 29. 

S7.  yt  apiul  JJomerum  ) Iliad.  II, 
101.  Quod  aulcm  Badius  ait  im|>ect* 
torum  culpa  bic  intercidisse  Graeca, 
quae  ipsa  posuerit  Qu.»  aliter  sentit 
atque  ego  ; cf.  Vili  »6,64. 

Nvitrum  — tragiciun  ) Est  incerti 
apud  Scriverium  fragm.Trng.  p.  171. 
Pscudo>'rurrjebus  haec  espressa  ex 
Ipliigi-niae  in  Tauris  Euripideae  prin- 
cipio falso  narrat.  Piupius  accedunt 
vcisus  Oie^ilis  V » <j. 


a 
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love  propagatus  est  ( ut  perhibent ) Tantalus , 

Ex  Tantalo  ortus  Pehps  , ex  Pelope  autem  satus 
Atreus,  qui  nostrum  porro  proptigat  genus, 

^ \t  quae  per  detractionem  fiunt  figurae , brevitatis  no- 
vilatisque  maxime  gratiam  petunt ; quarum  una  est 
ea  , quam  libro  proximo  in  figuras  ex  distuli , 

quum  subtractum  verbum  aliquod  salis  ex  celeris  iiilel- 
ligitur:  ut  Coelius  in  Antonium  , Stupere  gaudio  Grae- 
cus. Simul  enim  auditur,  coepit.  Cicero  ad  Brutum, 
Sermo  nullas  scilicet,  nisi  de  te : quid  enim  potius? 
Tum  Flavius  , Cras  , inquit , tabellarii , et  ego  ibidem 

Porro  propaf;at  genus  ’f  Tiiric.  p.  pagenus  ; a'  jec.  manu  p.  paravit  g. 
Flor.  cra«H  priori  ^riplura  repooit  propagat  solum  et  sic  Ambr.  i , 
uuelf.  nisi  q<io<l  Inc  prop.tgarit  , quod  cum  porro  Carap. 

58.  Graiiam  petunt ) Sic  '1'uric.  Flor.  Guclf.  Cump.  Golli.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) 
cum  Atm.  BodI.  Voss.  i,  et  edd.  ante  Bad.acc.  Ohr.  Reliqui  gratia  petuntur. 
— Ftg. ex  distuli')  Sic  Ambr.  i (nisi  quod  siiie  accentu)  lens.(l.itt. 

Jilt.)  ct  rdd.  postert.  aulc  .\ld.  Sed  Turic.  f.  <i.  Flor.Jl  CXCT- 

n KAOXN  (i.  (a  sec.  maiin  grtiecis  itnposiliim  Golh.y,' 

fl.  cura  Viill.sed  Guelf.  lacunato » canique  maiorero  recipiendo  vocibulo  gracco 
solo.  Reliqtti,  Regio  malo  <liice,yj  rl.  sj-necdocfte.  — Graecus  ) Turic.  Flor. 
( hic  a pr.  manu)  Comp.  Aid.  greo.  Flor.  ( sec.  raanu)  Golb.^recosciim  Voss. 
2.  Graeco  Amltr.  i , Guelf. 

Nisi  ile  te)  Turic.  Flor.  Ambr.  t , Guelf.  Camp.  Gotb.  (Uc.  Qesn.)  omit-> 
tuot  de  cum  edd.  ante  Aid. 

Cras)  Sic  Turic.  ( a pr.  raauu)  Flor,  cu^  Golh.  A scc.  manu  Turic.  eras 
cum  Guelf.  Carup.  aliis  » mos  erras.  Pust  nostrum  vocabulum  itujuil  orait- 
tuiil  Gryph.  el  poiterr.  nule  Gesa,  nullui  antiquior.  • 

TuW/uru ) Turic.  et  omues  omutno  libri  aute  tabellarie^  nisi  quod 

aliqui  in  liue  ae.  Gesn.de  Burmanui  cuuiectur>'i  tabellarius.  Malui  pliirulem. 
t—  Has)  Turic.  oras;  a sec.  m.  oruns^  ct  sic  omnes  ante  Gesii.  ( ut  ct  mox  exo- 


58.  Quam -~-ex  (Tyyiy.oaypdistuU) 
YUl»6,  22,  Sj necdoche  ipsa  liopus 
csl»  et  supra  Iradabalur,  sed  na&ccqs 
aliquid  rude,  vel  en  compreliensum  , 
quum  figurae  propius  videretur,  huc 
(JiMiilit. 

Coelius  in  Antonium  ) Cf.  IV  , 2 , 

|j3. 

Cic.  ad  Brutum  ) Et  hoc  iiilor  frag- 
pKnbi,  cf.  §.  4i.  !u  luco  iioslyo  euico- 


dando  egregie,  nec  sine  mgenii  glo- 
ria, versatus  eslBurmaiiuus.  Vt  nunc 
legitur,  STimis  est  el  aptissime  figurae 
illustrandae  insci^it.  Ad  tabellarii  in~ 
tclligcs  ; profecturi  sunt  ad  Brutum 
Ad  has  literas.  Quis  Fi:iviu.s  fue- 
rit, frustra  qu;rerilur.  Sunt  cius  no- 
minis aliquot  memorati  in  epistolis Ci* 
cerouiaiiis,quo$  percensere  facite  sit, 
«ed  iu  uuUo  ceita  nota  apparebit. 
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hax  inter  coenam  exaru\'i.  Cui  similia  sunt  illa , meo  sj 
quidem  iudicio,  in  quibus  verba  decenter  pudoris  gra- 
tia subtrahuntur , 

Notfimus  et  qui  te , transversa  tuenlihus  hircis  , 

El  quo,  sed  faciles  Npnphae  risere,  sacello. 

Hanc  quidam  aposionesin  putant  , frustra.  Nam,  illa  So 
quid  taceat,  incertum  est,  aut  certe  longiore  sermone 
explicandum  : liic  unum  verbum  , et  manifestum  qui- 
dem, desideratur  : quae  si  aposiopesis  est,  nihil  non, 
in  quo  deest  aliquid  , idem  appellabitur.  Ego  ne  illud  s, 
quidem  aposiopesin  rse.onper  voco,  in  quo  res  quae- 
cumque reliquitur  iutelligenda  , ut  ea  , quae  in  epi- 

ravij  quum  sioccrn  vov  sit  iu  antiqiiioriun  pritnamanu)  qui  noslrum  Bur- 
loanui  iugcnio.  Iu  Ambr.  t , hic  quidem  crus  noturi.  Dubito  «□  reclc, 

55.  Hiras  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ciolii.  (tac.  Gcsn.)  Cuinp.  ctuu  Alm.  Voss* 

2.  Kcliqui  furquis» 

60.  non  — aliquid  t ide/n  ) SiC  Turic.  Flor.  Gucif.  Golh,  ( tac,  Gcsd.) 
cum  Alni.  Vois.  2 (eUi  «b  liis  aliquid  idem  uhetisc  narratur)  Obr.  Ab  Iens, 
nd  Aid.  nihil  — al.  id.  Reliqui  Regio  iubeutc  nihil  — a.  non  i. ; cf.  VI » 2 1 11^ 
111»  1,6. 

61 . Eqo  ne)  Toric.  Flor.  Guelf.  o cum  Alrn.  Z\*ec  ei^o  Gcbii.  couiicit.  Re 

li<{ui  iVtf  e^o.  ?ios  transposuimus;  cf.  §.  2V.  ^quae)  Ambr.  i » e.  aeque. 

An  eril  aeque  solum  pro  item^  referendo  «d  locum  §.  6S  ex  epi.sloli»  ad  Bru- 
tum ? — Tion  enim  obtiatU  uui  lusit ) Flor.  Turic.  (liic  quidem  non  h.)  Ambr. 

1 , non  enim  ofAieuil  lusit  cum  Alni.  Golh.  Voss.  2.  Sed  'Fune,  (a  sec.  manu) 
nihil  obi.  lusilquct  et  sic  Guelf.  Vail.  cum  cdd.  ante  Gr^pli.  cxc.  Bad.  nisi  quod 
Camp.  non  enim  obt.  lusitque  cum  Audientia.  Rcliqut  omittunt  hucc»  iubeuttf 
Regio»  quorum  Badius  notam  marginalem  pul.at  librarii  imperiti.  Nos  iusc- 
ruimus  aut»  quod  fucilc  excidebat  iuter  tol similes  ductus. 


5g.  Novimus  ) Virg.  ecl,  III»  8.  * 
61.  Vtea^quae  — Cicero)  Rela- 
tum ct  hot  inter  fragmenta  ( p.  Em. 
to€7)quoniam  hoc  uno  loco  legimus^ 
Laborat  etiam  structura»  iiirerlo  unde 
pendeat  q»:idve  sit  ea.  Interirn  neu- 
trius generis  interpretabor , ut  ad  quae 
inlelligntiir  habet  vel  dicit  vel  yonii. 
Apertior  s.anc  fuerit  oratio»  si  absint 
ea  quae.  Deinde  quid  .sit  data  , in 
promjitii  uon  est  dicere.  Au  ludisce* 


nict  Hcliaiit  Lupercalibus»  ui  fabula 
aliqiut  ^ vel  comoedia  data  dicatur  a 
Cicerone  Lupercalibus?  In  usu  dande 
fabulas  ; cf.  Cic.  pro  Clu.  c.  3i.  An 
iirutrum  est  pluralis  el  iMyercalihus 
dativus»  ut  concessa  aliqua  narreutur 
Liiptrc.nlium  licentiae?  Id  saltem  ma> 
uiffstum  » quod  ad  exemplum  facit. 
Niliil  «jim  vere  l.tcoBir  ( obticuit  ) a 
Cierrone  in  hoc  dicto  , m*que  ioc«i*i  ^ ^ 
ullus  amaruiontus  i*  quemquam  eoii- 
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stolis  CtcerOy  Dala  Lupercalibus,  quo  die  Antonius  Cae- 
sari: noo  enitn  obticuit  atit  lusit,  quia  niliil  hic  aliud 
«2  intelli^i  poterat,  quam  hoc,  diadema  imposuit.  Altera 
est  per  detractionem  figura,  de  qua  modo  dictum  , cui 
coiiiunctiones  eximuntur.  Tertia,  quae  dicitur  m'js- 
, in  qua  unum  ad  verbum  plures  sententine 
referuntur , quarum  unaquaeque  desideraret  illud , si 
sola  poneretur.  Id  accidit  aut  praeposito  verbo,  ad 
quod  reliqua  respiciant:  Vicit  pudorem  libido,  timorem 
audacia,  rationem  amentia ; avA  illato,  quo  plura  elu- 
duntur.- Neque  enim  is  es , Catilitui , ut  te  aut  pudor 
unquam  a turpitudine  , aut  metus  a periculo , aut  ratio 
a furore  revocaverit.  Medium  quoque  potest  esse, 
quod  et  prioribus  et  sequentibus  suHiciat.  lungit 
autem  et  diversos  sexus  , ut  quum  marem  feminam- 
£4  que  filios  dicimus:  et  singularia  pluralibus  miscet.  Sed 
haec  adeo  sunt  vulgaria , ut  sibi  artem  figurarum 
asserere  non  possint.  Illud  plane  figura  est,  qua  di-^ 
versa  sermonis  forma  coniutigitur , 

— — Sociis  tunc , arma  capessant , 
Edico,  et  dira  bellum  cum  gente  gerendum. 

/ 

61.  T)'tcium  , cui)  Sic  Turic.  Guclf.  Reliqui  insenint  esi. 

2uvc^ivyfjtivcv)  Anabr.  1,  (ir«2^i7;xivoy.  Gucif.  Camp.  ivci^pfuvov.  ~^Libido^ 
timorem)  Turic.  Flor.  Gtieif.  Camp. omlUual  cum  Alm. 

Is  es)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  1.  est.  , * 

y rujtusm  ) Camp.  omlUit  cnm  Cic.  librtf. 

Revocaveril)  Camp. rwocant  cum  Cic.  libris. 

63.  Martm)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  maau)  patrem;  cf.  IX  i a 1 70. j 

licitar , ani  exspectatio  roorelar  mox 
ludificanda  ( lusit  );  sed  omnia  sunt 
aperta  iuxta  ac  si  prorsus  eloqui  vo- 
luisset Cicero.  Ceteram  ad  Philipp. 

II,  34  ablegat  tjesnerns,  notissimxim 
0 • bisloriam , ubi  .sane  haec  ipsa  quoque 
verba : diadema  Anponere. 


62.  A/odo  ) §.  So. 

^icit  pttdnrem  ) Cic.  pro 'Cluent. 
C.  6 j Nequr  en/m,  In  Calil.  I , y.  .9o- 
ciis  tunc  ^ Virg.  Acn.  Ill,a34)  Tam 
deest , cf.  YlH  » 5,  65  Brevis  «re,  lio- 
rat.  ad  Pisou.  26. 


Di- 


h--  Gor.-^I' 
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Quamvis  enim  pars  bello  posterior  participio  insistat , 
utrique  convenit  illud  edico.  Non  utique  detractionis 
gratia  factan»  coniuiictioiiein  Tjvsfx-iujjy  vocant,  quae 
duas  res  diversas  colligat : Tam  deest  aaaro  , tfuod  ha- 
bet , quam  quod  non  habet.  Huic  diversam  volunt  esse  6s 
distinctionem  , cui  dant  nomen  izy.pTiUtccjrdkriV  , qna  si- 
milia discernuntur:  ,Quum  te  pro  astuto  sapientem  ap- 
pelles , pro  confidente  fortem , pro  illiberali  diligentem  ; 
quod  totum  pendet  ex  finitione,  ideoque,  an  figura  sit, 
dubito.  Cui  contraria  est  ea,  quae  ex  vicinia  transit  ad 
diversa  ut  similia, Brevis  esse  laboro,  Obscu- 

rus fio  , et  quae  sequuntur.  Tertium  est  genus  figu-  ss 


) Sic  Turic.  (apr.mami)  Flor.  Ambr.  f , cum  Alm.  IMe  a sec. 
manu  belli  Gueif.  Carap.  cum  AIH.  Ri‘lii|ui  quofl  Gesnerus  curri 

Barmanno  glo&aam  interpretatur.  — iviquc  convenit)  SicTitric.  Flor.  Gueif. 
Carop.  Goth.  leos.  ( tac.  Gesn. ) cum  Vull.  Alm.  Yoss.  a , ct  cdd.  aule  Aid.  Ac- 
liqiii  inserunt  tamen  suadente  Aegio. 

iVon  utique)  'Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i ; n.  «/rr9uc*Giielf.  Camp.  cum  Goth« 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid.  Aeliqui  nam  utrique. 

Faciam  eoniunciionem.  ) Sic  oo.s  c coniectura.  Ac-Iiqni  facta  cnninnUio, 

65,  ^/Mi  similia  discernuntur  ) Turic.  Flor.  ( sed  ex  hoc  qua)  Ambr.  i , quia 
simili  discernunt  cum  Alm.  ut  et  Gueif.  Camp.  nisi  quod  similia  y cum  G«lb. 
Iens.  ( err.  Geso. ) Voss.  * (cx  hoc  discernuntur  ) Tarv.  — Quae  ex  ) Ambc,  i, 
inserit ft,  — Fifiinia)  Ambr.  i , Gueif.  Gulb.  ( tac.  Gosu.  ) Camp.  vicina 
Cum  Voss.  2.  — Transit ) Turic.  ( a pr.  manu  ) Ambr.  i , transitus»  ,.Au  fuit : 
qua  fu — transilus  ad  etc.  ? 

Ft  similia)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu).  Et  s. Flor.  Aeliqui  niU  s, 

66.  Figiirat-um , quod ) J!>ic  Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , et 
edd.  ante  AM.  Reliqui f quae. 


64.  Bello  posterior  ) Elegans  et 
ipsa  brevitas  loquendi  pro  ea  parte 
luci  quae  sequitur  vocem  hanc,  6e/^um. 

,65.  ) Figuram  cum 

exemplo  Hyperideo  habet  Rutilius 
Lupus  p.  Ruhnk..  iS.  Ex  eo  nostrum 
locum  expressum  apparet.  Apud  eun- 
dem est  et,  coitis  u^odo  inenlto , ffv- 
votxiiW($  p.  11 5.  Aecteiie  sc  habeat 
acciisatii^us  apud  nostrum  , an  praC'' 
stet  daltvria  vix  dicam. 

Emeatus  quidum  ia  'i  echnolagta  dat 


geoitivnm  fortasse  ne 

consulto  quidem. 

An  f gura  sil , dubito  ) Ad  negan- 
dum vergit  dubitatio;  rf.  IX,  2,  107. 

Ad  diversa  ut  si/nilia)  Q>uasi  ista 
diversa  esseut  similia,  lia  in  exemplo 
obscuritas  lanqiiam aliquid  simi/e bre- 
vitatis pro^rouilur.  Subit  autem  ani- 
mum suspicio,  an  forte  ista  ex  vicinia 
hic  delreaut  expungi , ut  male  assum  - 
pta  n librario  ex  iis  quae  sequuntur 
§.  06,  abi  [irufcclo  minus  posaiuldc- 
siderari  ca  vocabula. 


0 
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rarum  , quod  aut  similitudine  aliqua  rocum , aut  pa-' 
ribus,  aut  contrariis  convertit  in  se  aures,  et  excitat. 
Hinc  est  , quae  dicitur  annominatio.  Ka 

non  uno  modo  fieri  solet,  sed  ex  vicinia  quadam  prae- 
dicti nominis  ducta , casibus  declinatur:  ut  Domitius 
Afer  pro  Cloantilla  , Mulier  omnium  rerum  imperita  , 
«7  in  omnibus  rebus  infelix.  Et  quum  verbo  idem  verbum 

Comtertit')  $ic  Turic.  Flor,  ciini  Alm.  Ille  a sec.  mnmi  convertunt  ct  $lc 
Gut  lf.  Cauip.  cum  Gulh.  Vom.  2,  Colhcrt.  Rcliqni  vei'tunt.  — Ei  rxc(7al) 
Turic.  Flor.  ( niti  quod  omittit  et }.  A sec.  manu  ille  e.  extitant , ct  aic 
Gutlf.  Carop.  cum  Golh.  Vo&s.  2,  et  edil.  autc  Rasil.  cxc.  Aid.  Aeitqtii  iuae-> 
rmit  animos  y quorum  ct  MS.  Colbert.  «t  Flor. , a scc  maiiu  , et  addeus  «liam. 
— ^ Hinc  est)  Sic  Flor.  Hic  non  est  Turic.  Sed  a scc.  muuu  bic  huic  nomen  esC 
et  .sic  reliqui. 

66.  ) Flor.  nONOMTI.A.  Guclf.  vovo^Tia  (Mox  §.  68  idem 

;ra&ovofATi2).  Ille  n sec.  maou  rrpo7Cvc/xa7t2 , et  sic  Gnih.  (err.  Gcsu.)  Curop* 
Tarv.  Mox  editi  ante  Obr.  ;r|S97'U‘.ii0fia7i2  exc.  Aid.  Bnd.  Reliqui  rrapuvouaatcc 
cxc.  Clipper,  qui  vilium  schbcudi  uuUity  s;ipiciis  sane  aliquid  ultra  Burmuu- 
num  in  graccis»  sed  nuu  pllra  Gvsaerum  ilemi  quciu  miror  lii^  dormitanlein, 
qtuim  iam  Vossins  Orat.  II»  p.  i65  tuouubset.  Sebueiderus  et  ipse  tangit  iu 
Lexico.  Mox  iidem  eiiudem  errorem. 

j4imoiiiinalio)Sic  Giielf.  Goth.  (lac.  Gesn.)  Camp. yfdnomiuaUo  Turic.  FloV. 
Reliqui  «g/to/Ttirtflt/f».  — Eonuno)  l’uric.  Flor.  Guclf.  inserunt  t/r.  Gotb.» 
Contra  quam  narrat  Gesn.»  uno  nou  omittit.  Sed)  Turic.  Fior.  (a  pr.  mmm 
iifcfrqtic)  omittunt.  — /'^icinia)  Turic.  Golb.  (lac.  Cesn.)  vicwa,  —Ducta') 
Flor,  fluefn.  — Declinatur)  Turic.  (a  pr.  manu)  declinatus.  Flor,  (a  sec. 
mami ) declinati. 

Cloantilla)  Turic.  Flor,  clo  at  illa  cum  GoUi.  Camp.  sed  coniimctim.  Ille 
a sec.  manu  Clodio  at  illa  et  sic  Guelf. ; Clentilla  Tarv.j  Cloelilla  leas.  Re- 
liqui ante  Aid.  Cloentilla. 

Omnium  rerum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  r.  o.  — Omnihus 
rebus)  Turic.'FIor.  hominibus  rerum.  Ambr.  i,  o.  retum.  Iens.  o.  refutts  ft~ 
liXy  et  felix  quidem  Tarv.  cum  edd.  aate  Aid.  corrigente  Regio. 

66.  Hine  est  rrapovopotota  ) I.  e.  cx  do  fieri  solet»  sed  — casibus  declina- 

boc  genere^  cf.  VII , 4*^*  tur — et  quum  — 6ubiungilun».(^iiri4 

Uxoovopaeix  ) Cf.  VI,  3,  53;  item  proficiat  Fraocius  pro  significante}* 
Erursti»  sis,  Tedhnologiam.  teutaiis  sigtuficantt  y non  iulelligo. 

Afer  pro  Cloantilla)  Cf.  IX, 2,20.  Obrecblus  iU  constituit  baec:  n F.t» 

67.  Et  quum— hostis  homo)  Locus  quum  verbo  idem  veibum  plus  sigtiifi- 
rotaime  sanus.  Statim  ista:  etquunive-  cat,  subiuugitnr  Qunmodtrhomn  ho- 
spiciunt  ad  id  cuiusmodi  nihil  prae-  stisyhomo?v  Burmannus  malit:  «•  Et 
c«'ssit.  Neque  enim  quisquam  defen-  quum  — pliis  significans  subiuugtinr 
dut  talem  structuram :«  noa  uuo  mo-  aliquondo:  Homo  hostis  ^ homo!» 


ixsT.  on\T.  i,in.  IX , 3 
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j)(us 'significanter  subiungitur,  Quando  homo,  hn/tlis  hn~ 
mo.  Quibus  exemplis  sum  in  aliud  usus;  ^sed  in  u-no' 
facilis  est  geminatio,  llzsivsazj/a  ei  contrarium  est, 
quod  eodem  verbo  quasi  falsum  arguitur,  Qiiue  lex 
prioalis  hominibus  esse  lex  non  videbatur.  Cui  confinis 
est  «yT«vKx/.OTis,*  eiusdem' verbi  contraria  significatio.. 
• . . 

67.  Signijicanter)  Flor,  ifgnificant ; r sec.  rnaati  significat,  t 

/«  tirto  ) Turic. /7i<*rtO.  — Facilis)  Turic.  Gucll  Camp,  cum  Gotb, 

Voss.  2 1 Vall.  AM.j  <f>SL7ii  Ambr.  1 , cum  fd<J.  ante  Aid.  (iii  Incuna,  quae 

gniccam  fuisse  vocem  testatur  );  /rtw/x  Flor,  cum  Kapp.  Nostrum  est  n Badii, 
coniectura.  Quid  enim  JacUiut^  ait«  ifuani  geminare  pi'0  exemglovocemqaamli- 
het  ? Vude  oibil  proiicio.  Ne  e\  altcrn  quidem » quam  suadet , dircniplione : 
Jitcilis  est  geminatio  paronomasia.  Ei.  Facihtis  Geidensis  « dicas  per  .spbalmai 
csl  cuim  praeposterom.  Conatus  in terpretanlium  silentio  premere  satius  duco, 
qiiouiam  displicent.  Regius  a dc.speratioue  orsus,  nibil  quaesivit  ultra ^ opti- 
me Ule.  In  eandem  desiit  ciiui  Gosucro  Crusius  Probabh.  p.  99,  100. 

Arguitur  ) Sic  Flor.  Ambr,  1.  Kx  Alm.  allertiir  agnitur^  nihil  e 'Furic.  ( cf. 
^S7,68)>  In  aliquot  edd.  margine  negatur.  Reliqui  augetur. 

68.  Avravdx^ff^  ) Flor,  (a  sec.  manu  ) avTSircx^ocrK.  Ambr.  i ^.ainmxdo- 
Goth.  dvTiTridoaif.  Tarv.  rrajoovoftoaix.  Turic.  Flor.  Guelf.  huic  s*oci 

praemittunt  quae  cum  Golb.  Voss.  2,  ut  videatur  excidisse  postgraecum  diciUtr, 


Pseiido-Turncbu.s  interrogationem  fie> 
ei  cnpit:  hostis  homo?  velot  il^tid 
l«venalis  Ita  servus  homo  est?  (VI, 
222).  Badius  priore  loco  reponat: 
homini  ( quamquam  hoc  et  ipsum 
fuurif superioris  speciei,  ubi  ensibus 
Hetiissahatur  )'  « ut  in  Plinio  : an  non 
boiniui  bosUsbooaofw  Sed  ubi  hoc 
apud  Plinium?  Nibil  «iiismodi  repe- 
rto nisi  forte  H.  N.  VU,  1 , p.  370. 
■ At  bercules  liominj  pluiima  ex  ho- 
mine sunt  mula*»4  quod  tamen  non 
•Millicit.  Has  «quidem  teuebrus  offusas 
loco  reor  ex  pluribus  quae  intercide- 
rint. Gesnrri  nullus  hic  sermo,  cuius 
soiilam  siinpiiciiatrm  desidero. 

Quibus  extmplts  — geminatio)  Lo- 
cus depositus;  vide  uoU.crilt.  Si  prio- 
ra integra  ad  nos  non  pervenerunt , 
niiuus  etiam  mirandum,  latere  nos, 
quae  inde  peadeuU 


Quae  lex  — non  videbatur  ) Cic.i 
in  Pis.  c.  i3.  Si  lux  Clodii  contra  Ci- 
ceronem, ne  privatis  quidem  lex  esso 
videbatur,  quanto  miuus  Pise*  et  Ga- 
binius consules  eam  metuere  debe- 
bant! 

68.  AvTCLvdTsket^xit—ProcuUias)  Cf. 
Rutilius  p.Rubnk,  t8.  Firmatur  loco 
Rutiiiono  vocabulum  tigurac  verum 
hic  legi,  quamquam  ille  dcvdxAaoiv  ap- 
pellat. Rectissime  monet  RiibuLcuius 
exemplum  Proculeianum  suppositum 
Rutilio  esse;  neque  «uiin  Rutilium  nisi 
Graecis  uti.  Similem  verbi  usum  ha- 
bes apud  LacUntiuui  dc  roortibus^er- 
seciilpnim  c,  24,  p.  216:  « (IVIaxiniia- 
nu6)^etf spectabat  ubituoi  ( Coii.slau- 
tii  ) u.  Illud  po.st  llxpompa^ix  pro- 
nomen es,  quod  nasui  putuit  ex  ieiarx 
ascripto , .‘iliiicieudum  fortasse;  ct  jiro 
quod  eodem  scribendum  coin  e. 
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Quum  Proculeius  quereretur  de  (il!o , quod  is  mortem 
BiS&m  exspectaret , ei  ille  dixisset,  se  vero  non  exspe- 
ctare : Immo , inquit , rogo  exspectes.  Non  ex  eodem , 
sed  ex  diverso,  vicinum  accipitur,  quum  supplicio  el- 
ficiendum  dicas,  quem  supplicatione  dignum  iudicaris. 

£9  Aliter  quoque  voces  aut  eaedem  diversa  in  significa- 
tione ponuntur,  aut  productione  tantum  vel  correptio-* 
ne  mutatae:  quod  etiam  in  iocis  frigidum,  equidem 
tradi  inter  praecepta  miror : eorumque  exempla  vi- 


Non  ex  eodem  ) Turic.  nonae  eodem ; a acc.  mana  non  eodem  sic  Flor. 
Guelf.  Camp.  cuna  Goth.  Voss.  a.  et  edd,  ante  Gryph.  Verum  u ostrum  credo, 
ob  Turic.  pr.  manum  et  alteram  ex  div*  — - Quem  tuf^licalione voees  aut 
eaedem  tUv.  in  significatione,  Turic.  ^ue/ii  suppi,  eadem  OMitdiv,i,  s,  cum  Alu. 
nisi  quod  et  signatione  (cf.  67,  71).  Flor,  guem  suppUlia  eadem  aut 

diu,  i.  signatione  (postremum  a pr.  nana).  Guelf.  Camp. quae  (hicqi(e)«u^ 
fjtdcia  eodem  atU  d.  L s.  cum  Goth.  Voss.  i.  Quae  hic  desiderantur  in  codd. 
nullo  ( nUi  forte  Ambr.  1 ) a me  inventa  , sincera  tamen  credo.  leiis.  meorum 
primns  habpt,  nolUS)  quantum  video,  correcliouibua  obnoxius. 

£9.  correptione  mutatae : tfuad)  Turic.  Flor,  (hica  pr.maott  ) Guelf.  yel 
corpore  quod  cam  Alm.;  uel  oorreptione  quod  Camp. 
loeis)  Turic.  Guelf.  Camp.  locis  cum  Alm. 


Non  ex  eodem  — iudicasis  ) Hic 
sensus,  etsi  io  universum  quidem  sen- 
tentiae setis  apertae , longe  abest  ut 
sit  sanus  et  integer.  Et  structura  enim, 
et  nexu  cum  prioribus,  et  vocum  si- 
gnificatione laborat.  Primum  exem- 
plis velim  coiiciliacT  oratioui  qualis 
haec:  ex  eodem  accipitur t quam- 
quam scio  quid  sit  ex  diuerso  aecipete, 
Deinde  quid  est  vidnum  accipere  ? 
Exemplo  quidem  protinus  illato  ap-* 
paret  supplicium  esse  vicinum  supfdi- 
cationi.  Nec  apte  noster  sensus  com- 
miUttnr  priori.  Quis  enim  non  exspe- 
ctet fore  ut  hic  quidem  desigW^itr  a- 
liud  ab  eo,  quod  modo  pre<'tv^*tnm 
fuerit?  Ium  vero  illa  proxime  posita 
exijiectrttio  itidem  ntXdii^ersa  potestate 
'm  eodem  voc.ibtilo,  ut  non  attinuerit 
iucipere  seotentiam  nostrum  ab  bis  t 


Nop  ex  eodem  ^ quasi  adhuc  fuis- 
set : ex  eodem  aesUpitur.  Haec  aptae 
inucturae  desideratio  facit,  ut  inter- 
cidisse hic  oliqua  stisjticer,  modo  ne 
multa.  Denique  nlieoissienus  est  con- 
iuncUvusdicas  p<al  quam;cui  quideai 
ritio  ita  medendum  censeo,  nt  quuai 
deleatur,  vel  ut  quod  adhaeserit  ex 
vocis  accifntur  ultimis, scribatur  autem 
si  ante  sUf^lieio.^l}e  usu  supplicii  pro 
supplicatione f frequenti  illo  iuter  eos, 
qui  aliquam  scribendi  antiquitatem 
affectant,  vide  p^ae  aliis  Drakenb.  ad 

Liv.  xxa,  57,5. 

69.  Eoi'um(pte)  Non  habet  prono- 
men , quo  recte  referatur,  el  possit 
sane  placore  eoque  i.  e.  et  profHerea  , 
sed  nostrum  esse  renseo  a Qu.  qui  si- 
bi visus  sit  pluralem  usurpasse  iu 
prioribus. 


i 
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t.mdi  potitis , quam  imitandi  gratia  , pono.  Amari  lu-  ^a 
eundum  est,  si  curetur,  ne  quid  insit  amari.  Avium 
dulcedo  ad  avium  ducit:  et  appd  Ovidium  ludentem, 

Cur  ego  non  dicam , Furia  , te  furiam  ? 

Cornificius  hanc  traductionem  vocat,  videlicet  alterius  71 
intellectus  ad  alterum.  Sed  elegantius,  quod  est  po- 
situm in  distinguenda  rei  proprietate : Hanc  reipublicae 
pestem  paulisper  reprimi,  non  in  perpetuum  comprimi  • 
posse.  Et  quae  propositionibus  in  contrarium  mutan- 
tur , Non  emissus  ex  urbe  , sed  immissus  in  urbem 
esse  videatur.  Melius  atque  acriu$ , quod  cum  figura 


70.  Dulcedo  ad  Avium)  Turic.  Flor.  Ambr.  i,Gue1f.  dulce  avium  cum  PaUU 

Gebh*3,a.  f^o ) Sk  Flor.  Goth.  Iens.  (tec.Gesn.)  cam  edd.  poster, 

ante  Leid.  acc.  Gibs.  Obr.  Capper.  Reliqui  raei  et  MSS.  et  e&cusi  ergo  prae- 
postere , exc.  ( opinor)  Ambr.  i . — Furia , le  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf« 
Camp.  Golh.  Iens.  (tac.  Ge%o.) ^riaty  cum  Voss.  a,  et  edd. ante  Gr/ph. 

71.  figftc)  Turic.  ( a pr.  manu  ) Pior.  Ambr.  t , haes. 

Inleilecius  ad)  Turic.  Pior,  (hic  a pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  iosemoteteam 
Gotb.  Voss.  X,  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — Rei  proprietaie  ) 
Turic.  Guelfl  re  ftroprielatem.  Pior,  re  proffrieiate.  Sed  Gotb.  ( tac.  Gesn. ) 
Camp.  ^erum  proprietate.  Nostrum  dare  narrantur  Alm.  (cf.  68 , 77  ) Voss.  a. 
Vidi  iu  Obr.  Alii  aliter,  dirting^uemlum , vel  distinguendam — proprietatem, 
Hale. 

Praepositionibus)  Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  propositionibus  cum  Goth.  — 
Immissus)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  missus  cum  Alm.  Iens.  Tarv. 


• 70.  Amari  iueundum  ) «Vtitnrhoc 

exemplo  etiam  auctor  ad  Fler.  IV,  14» 
( ubi  ct  traductionem  vocat)  «ubi  ta- 
men jesiivitatcm  (^uandam  esse  huio 
quoque  generi  exornationis  ait.  Illud 
etiam  alternin  Avium  dulcedo  habet 
IV  , ai.  Verba  Hanc  retp.  sunt  Cic. 
Cat.  I,  (%•  Denique  Ex  oratore  ara- 
tor est  Phil.  III,  9 ».  Gesnerus.  Non 
emri5Nf.  Cic.  Cat.  I,  it,  conscripti 
•—  ciramiieripti ad  Herenn.  IV*  4i  * 
indicante  docta  mami  Vuticana;  ( cf. 

§•  3s  ). 

Apud  Ovidium  ludentem  ) Locum 
esse  ex  libru  epigraoimutum  Ovidii 


suspicantur  W.  DD.  De  iis  consu- 
lendus Angelus  Politianus  Fac.  Gru- 
tcri  Vol.  I,  p.  76sqq.  Attende  autem 
nominis  gentilis  primam  productam* 
quod  aliis  quoque  poetarum  locis  ap- 
paret. Simile  quid  habet  Herennia- 
nus scriptor  IV,  21 : non  tantum  cu- 
riam diligit  * <fuantum  Curiam, 

71.  Emissus  — immisitts  ) Ma- 
gnopere hnc  faciebat  exemplum  pa- 
ronomasiae etiam  manifestius  , quip- 
pe longius  petitum  , in  Catii.  II.  7* 
24  (Beck.)  quum  proJetAus  sit  — si  in- 
lerfectus  esset. 
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iucundum  est,  tum  etiam  sensu  valet , Emit  morte 
7*  immortalilem.  Illa  leviora , Non  PLsonum  , sed  pisto~ 
rum;  et,  Ex  oratore  arator.  Pessimum  vero  , Ne  pa^ 
tres  conscripti  videantur  circumscripti ; Raro  evenit, 
sed  vehementer  venit.  Sic  contingit , ut  aliijuis  sensus 
vehemens  et  acer  venustatem  aliquam , non  eodem  ex 
verbo  non  dissonam,  accipiat.  Et  cur  me  prohibeat 
pudor  uti  domestico  exemplo?  Paler  meus  contra  eum, 
* qui  se  legationi  immoriturum  dixerat , deinde  vix  pau- 
cis diebus  insumptis,  re  infecta  redierat.  Non  exigo, 
vt  immoriaris  legationi,  immorare.  Nam  et  valet  sensus 
ipse,  et  in  verbis  taatum  distantibus  iuciinde  consonat 
vox , praesertim  non  captata , sed  velut  oblata  : quum 
altero  suo  sit  usus,  alterum  ab  adversario  acceperit. 
74  Magnae  veteribus  curae  fuit , gratiam  dicendi  e pari- 


« 


7».  leviora)  Sic  Camp.  cura  Goth.  Voss.  2.  Ruliqui  Uvior  est.  — pa^ 
itys  conscripti.  Turic.  Guclf. lUm  Flor.  &ed  addito  co/<icr.  Omnia 
omittit  Amhr.  1.  , 

Continf^il)  'L'uric.  Flor.  — Eotlem  ex — Hissonam^  accipiat)  Turic* 

Flor.  Ambr.  * , eadem  eo dis  tona  accipit.  Primus  a sec.  manu  eandenr — dis- 
sonam ct  sic  Guclf.  Cimp.  cum  Goth.  letis,  (err.  Geso.)»  et  edd.  ante  Ald« 
Correxit  et  vere  et  ingeniose  Regius. 

73.  Itnmovitnrum  ) Turic.  Flor,  moriturnm  cum  Alm.  llIc  a sec.  manu  im- 
moraturnm  et  sic  Guclf.  Camp. 

illero)  Turic.  Flor.  Camp.  aliter  cum  Alm.  ct  edd.  ante  Aid.  Alter  Ambr.  i* 
Guclf.  hic  ct  mos  idem,  ]>ost  qiKim  ibi  vocem  (a/lc;'um)  Flor,  inserit  non. 

74.  £*  paribus  contrariis  ) Turict  (a  pr.  manu)  Flor,  et  /7. c.cuin  Alm.  A p.  0* 

Goth.  Ex  illa  vetere  scriptura  transponendo (cf.  ) saniora elUciu: parita 


73.  Pater  meus  ) Cf.  VI , Pro.  i3. 
Ls  esse  possit , quem  noo  sane  hono^ 
ris  causa  uomiuat  Seneca  pater  pag. 
3 1 8 : Pertinere  aulens  ad  rem  non  pu' 
tOy  quomodo  ~ Qutn/i/ionur  deela— 
mat^ril : transeo  istos , quorum  Jama 
cum  ipsis  extincta  est.  Refert  tamen 
aliquem  eius  sensum  non  sine  lando 
quadam  p.  352. 

Tantum  distantibus)  Suspicor  fuis- 
se u (^11.  tantulum  d.  In  una  Tarvisina 


hiventn  tamen  d.  ne  ipsam  quidem 
loco  congruens. 

74.  E paribus  contrariis  ) Cf.  not< 
erit.  De  Gorgiae  in  h>>c  genere  in- 
temperantia  , vide  Diodor.  SicoL 
XII,  53,  ubi  Wcsselinsius  loca  scri- 
ptarum designat.  Nostrum  maxime 
illustrat  Cic.  Orat.  c.  02;  item  Dionjs. 
Hnlicarti.de  Isocrnle  vol.  V (Rsk.) 
p.  5€4<  Sua  cx  nostro  liausit  Aquila 
Rotuanus  p.  Ruhak..  16  5 seq. 
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bus  contrariis  acquirere.  Gorgias  in  hoc  immodiwis , 
copiosus , aetate  prima  utique,  Isocrates  fuit.  Delecta- 
tus est  his  etiam  M.  Tullius , verum  et  modum  aclhi-  : 
buit  noa  ingratae  (nisi  copia  redundrt)  voluptati,  et 
rem  , aliuqui  levem  , sententiarum  pondere  implevit. 
Nam  per  se  frigida  et  inanis  affectatio,  quum  in  acres 
incidit  sensus  , innata  videtur  esse  , non  arcessita.  Si-  ^5 
milium  fere  quadruplex  ratio  est.  Nara  est  primum 
quoties  verbum  verbo  simile , aut  non  dissimile  valde 
quaeritur  : ut , 1 

— . Puppesque  iiiae  , pubesque  tuorum. 

et.  Sic  in  hac  calamitosa  fama  , quasi  in  aliqua  perni- 

et  contrariis.  Quid  enim  est , qaod  cooDumerantitr  hic  paria  contraria « ut  al- 
terum alterius  tiat  epitheton  ? Hoc  ut  per  sc  ferri  sane  possit,  ita  abhorret  ab 
artis  diligentia.  £t  recensentur  tanquam  duo  figurarum  genera:  Himilium 

73.  Conlraposttum  §.  8(.  Rollluus,  remittens  lectorem  ad  §.  , idem  mo- 

net, iiiserique  velit  et  retento  e,  quam  scripturam  Capper.  recepit,  verbose 
commendatam.  — Aetate  prima  uiufue , laocr.  ) Turic.  Flor.  ne.  itaque  primi 
Socr.  ( ultimum  Flor,  o pr.  manu  ).  Gueif.  ae.  igitur  primi  Socr. ; cf.  II , #5  , 
ro.  ,Goth.  ( err.  Gesa.  ) Camp.  (Xe.  prima  Isocr.  Heliqui  u/«V/ne />rmia  aetate 
Itocr.  nisi  quod  a lens,  inde  ante  Aid.  Socratis^  hic  autem  ct  Socrates.  Me- 
cnm  facit  Obr.  ^•Innata  —arcestila)  Ainbr.  i,  innatam  videtur  habere  non 
aixessitam.  Turic.  Flor,  innata  videtur  habere  non  accersitam  ( 'Furic.  arcenst^ 
tan;  sed  a sec.  muim  arcessita  ).  Gueif.  innata  habere  non  arcessita  cum  edd. 
ante  Bad.  nisi  quod  edd.  accersita.  Nostrum  dunt  Golh.  Voss.  2,  \ ali.  (iamp. 

75.  Simile)  Turic.  Ambr.  1 , Flor.  Gueif.  Glftnp.  omittunt  cum  Alm.  Voss. 

2,  et  i'd<i.  ante  Grypli.  Ttrric.  a sec.  mitmi  alttpiid  nostri  ioco  sullicit,  refe- 
rens notum  ToO  enim^  delet  autem  /ro/t,  ct  sic  (quumqiinm  sine  enim)  Gueif. 
Cump.  ♦ 

»S/c)  Ita  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Gueif.  Carop.  cum  Voss.  2,  Golh. et  edd.  ante 
Cryph.  acc.  Cap[>cr.  Gtsn.  Bip.  ct  Gic.  Reliqui  Si.  — Quasi)  Turic.  Flor. 
Gueif.  quae  cum  Alm.  et  edd.  mile  Aid.  — Par  est)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , 
Gueif.  patet  cum  Alui.;  ap/ntrel  margo  Basii.;  parem  lens.  (tuc.  Gesu.)  Tarv. 

75.  Simile  — par  est  ) Cf.  uolL  rus.  Et  hoc  supra  46.  Reliijua 
crilt.  « fudc  , Virg.  Acd.  1,  fere  hic  posita  , iu  ipsum  e\einpluiu 

339  ; Sic  in  hac  ^ Cic.  pro  Cluent,  i e vestigio  ficta  censeo.  Ni.si  forte  la- 

extr.  Non  modo  ad  salutem  , pro  trnl  fontes,  qualem  horum:  Non  veV’ 

Nilo.  2;  pudorem,  pro  Clucut.  6is,  sed  armis,  designat  RuhoWcuius 

c.  6,  UHus  etiam  est  supra  s.  62;  Rutilium  suuui  p«  122« 

^Uit , excessii , Catti.  II , 1 . » Gesue- 
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cio:^ima  flamma ; et , Non  enim  tam  apes  laudanda  , 
4juam  res  est.  Aut  certe  par  est  extremis  syllabis  coo- 
ys  sonans , Non  verbis  , sed  armis.  Et  hoc  quoque  , quo- 
ties in  sententiaiB  acres  incidit,  pulchrum  est:  Quantum, 
possis , in  eo  semper  experire,  ut  prosis.  Hoc  est  nupi- 
aov,  ut  plerisque  placuit.  Cleosteleus  nipwv  ^isti- 
77  mat , quod  sit  e membris  non  dissimilibus.  Secundum  , 
ut  clausula  similiter  cadat,  vel  iisdem  lo  ultimam  par- 

rtoD  est  quod  acquiescamus  in  recepta  huius  §.  coostitolione.  Simile  illud 
insertum  a noritiis  libris  auctoritate  caret  et  veritate.  Rafertur  enim  aut,  ca— 
ius  causa  inserebatur , ad  alterum , quod  post  exempla  allata  infertur,  aut  certe. 
Sed  nec  ibi  res  salva.  Optimum  videtur , quod  suadet  Bultmanuns  noster»  ut 
pro  par  esc,  vel  potius  pro  veterum  pacec»  reponatur  p(ir  et.  Sic  idem»  quod 
supra»  verbum  quaeritur  implebit  senteotiam,  par  autem  referetur  ad  mensu- 
ram verborum»  quae  si  minus  similia  , paria  sint  saltem*  Eiusdem  enim  ma - 
guitndinis  et  armis.  De  qua  sigDificatione  quum  possit  dubitari»  non 

sum  ausos  reponere  ia  textu » quod  Umeu  verum  censeo.  Plaac  autem  ferri 
nequit  par  ooasofMiu  est.  Foedissimum  asyndeton»  vel»  si  interponis  et,  quis 
unquam  participium  ita  iunxit  verbo  substantivo?  Quin  scripsit  protinus  con- 
tonat? Qui  offendetur  illo  non  dissimile  valde » poterit  transj>onere  non  valde 
dissimile. 

V-  Cleosteleus)  Turic.  Ambr.  i»  Guelf.  CAeoffo/cus.  Postremus  quidem 
— chus.  Flor.  Camp.  Cheost^eus.  Golb.  ctim  Voss.  2»  Cleoscoleus,  Iens, 
(tac.  Gesn.)  C/eosto/eus  cum  edd.  ante  Basii,  exc.  Aid.  Hic  nostrum  per  do 
an  oe.  Obr.  dirrmptim  Cleo  Stelaeus,<\uetxi  Gesnerus  in  fudice  repetit  ex  urbe 
Cretae  Stelis»sequeosSte|>lianum  Byzantinum»  qui  gentile  et  Zryi/aro;  et  Zm- 
Xmic  formatum  testator.  — Quod  Jit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum 
lens,  ante  Basii.  RcUqui  q.  /%  Goth.  (fortasse  ) q.  sic. 

77.  Secundum)  Flor.  ( a sec.  manu)  «S'ed  nudum  et  sic  Goth*  — Cadat ) To- 

76.  Cleosteleus  ) Hic  qui  sit » ad-  etn  iucundiim-  excitat  Ruhnkeniua 
huc  latet*  Et  est  profecto  opus  in-  Histor.  Oratt.  p.  74. 
grnio  aliquo  Ruhnkeniano»  ad  pro-  77.  f^el  iisdem')  Hic  ego  sani 
trahendum  rhetoris  nomen;  cf.  not.  nihil  aguosco.  Dura  medicina  , (sed 
erit.  Hic  igitur  membris  id  constare  . nullam  ego  aliatit  invenio)  ut  pro  vel. 
censuit  quod  ceteri  verbis.  Receptam  scribatur  sjllabis.  Sed  mox  nova  iu- 
Tou  TraptWj  definitionem  apud  Her-  gruit  difiicullas.  Vox  graeca  coiilra- 
nogencro  designat  Capper.  p.Sturm.  gosius  profecto  et  insuavius  subiici- 
S40.  Sed  vide»  sis»  Emest.  Tecbnol.  tur,  nulla  cum  prioribus  commissura, 
iii  voce.  Non  io  verbis  , «cd  in  mem-  Nec  suffecerit  interponere  id  est ; (cf. 
Aris  figuram  agnoscit»  item  Aquila  V»  10»  7^ ).  Dcniipie  accusativus 
Ron>.  p.  Huimk.  168.  Dc  napiffwv  usu  similem  — Jinem  unde  pcmlerel , ne- 
qucni  habeat  Demostbeaes  locum  ic*  mu  docuit»  ct  dubilaUouem 
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(em  cullatis,  i(iotoTekeurov , similem  duarum  senten- 
tiarum vel  plurium  finem:  Non  modo  ad  salutem  eius 
extinguendam,  sed  etiam  gloriam  per  tales  viros  infrin^ 
gendani.  Elx  quibus  fere  fiunt , non  tamen  ut  semper 
ultimis  coiisoneot , quae  rpiytaikci  dicunt:  Vicit  pudorem 
libido,  'timorem  audacia,  rationem  amentia.  Sed  in  qua- 
ternas quoque  ac  piures  haec  ratio  ire  sententias  po- 
test. Fit  etiam  singulis  verbis:  Hecuba,  hoc  dolet, 
pudet,  piget;  et,  dbiit,  excessit,  erupit,  evasit.  Ter- 
tium est,  quod  in  eosdem  casus  cadit,  ipoionxoycvj  di- 
citur. Sed  neque  , quod  finem  habet  similem  , est  opo- 

ric.  (tiiffr.  omittiint.  — liati,  in  ult.)  Tiirir.  Flor.  Giielf.  m his  ull.  cum  Alm. 
Sed  Ambr.  i , in  kisdem  ult.  Cautp.  Gotb.  ( Uic.  Geso. ) in  his  ( posterior  <t>) 
in  ull.  E Voss. a,  in  ull.  solum  (cf.  VllI,  6 , 28;  IX,  4, 3 ).  Rcclis&iiue traus- 
positum  fuit  in  (cf.  74). 

Similem  ) Turic.  (a  scc.  roaau  ) Guclf.  Camp.  simiU  cum  Iens.  Tarv.  Aa 
biuc  eHicies:  simili  ^Jine?  Sed  et  Ipsum  non  explet  animum.  Burmabousad 
^ hus  uccusativo.s Jaciat^  vel  habeat  velit  addi^  Capper.  sic  ordinari  locum : ool» 
/afis;  dpotor/ACurov  uocanl  similem — Jinern. 

Fnmt^  Sic  '1’uric.  Flor.  Guelf.  Camp. cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  Kcliqui  sunt, 

Cortio«e/jf  ) Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  consonant.  Post  semper  Flor,  inserit 
utique ^ quod  ct  ex  Alio,  ailertur  (cf.  §.  £7,  68  , item  mox).  — f^icit ) Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp^i^mett  cum  Goth.  Iens.  Tarv. 

Timorem)  Turic.  morem,  Mirej  sed  cf.  §.  62, 

«S'ed  in)  .Aruhr.  t , omittit  prias,  Turic.  Flor,  (a  sec.  uterqne  manu)  poste- 
rius. — Hecuba)  Vall.  Bitd.  Haec  euhat  cum  edd.  poslerr.  ante  Ohr.  quod 
affcTlur  et  ex  AInt.  mc  quidem  incredulo  (cf.  mndo  , item  79).  Guelf.  //ec~ 
euba.  Ambr.  1 Haeecnba.  — Pudet^  'I*uric.  Flor.  Guelf.  Goth. 

(tac.Ge«u.)  Camp.  HcUqtii  piget%  pudet. 

78.  Quod  in)  Turic.  Ambr.  1,  Guelf.  inserunt  non  cum  Iens,  et  edd.  po- 
slcrr.  ante  Aid.  Regius  expuAxit,  sed  videtur  abesse  a Flor.  Alm.  Voss.  2 , et 
abest  a Goth.  Vall.  Camp.  (cf.  VI,  2,  11).  -rBst  — duotdtrrwTov ) Turic.  Flor- 
Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  otniUuut  cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  el  edd.  ante  Aid. 
quo  acc.  Bad.  pr.  Obr.  Hic  etiam  quoti  omittit  post  neque.  Regias  ex  ingenio 
addidit,  verissime. 


sunt  Burm.  et  Capper.  ceteris  quidem 
obmutexcenlibtis. 

Dicunt  ) Aptius  videtur,  quod  iu 
uno  libro  Ambrosiano  i invenio,  dt— 
auUur.  Et  sic  legisse  Regium  , uoU 
rtus  tesUlui'. 


Hecuba  ) Fragmeulnm  veteris  tra- 
gici suspicatur  Biirmatmus. 

78.  Netfue — Duplicem  dif- 
ferentiam designat  utriiisqne  hgnrae. 
Structura  autem , qu«*ie  respondeotiti 
sibi  vicissiin  couiungit,  netfUfi  — etf 
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lorrsiTov  et  uticjue.  in  euodenn  venit  finem  oftoitTsXsiroyr 
quia  ijiMOKraziv  est  tantum  casu  simile,  etiamsi  dissi- 
milia sint , quae  declinentur  nec  tantum  in  fine  de- 
prehenditur , sed  respondet  vel  primis  inter ‘se,  vel 
mediis,  vel  extremis.:  vel  etiam  permutatis  his,  i ut 
me<fin;primis  , et  summa  mediis  accommodentur, 

9 quocumque  modo  accommodari  potest.  Neque  enim 


Et  uli<fue)  Prius  , quo  careat  oroueft  libri « de  nostro  addidimus* 

Jitiem")  Sic  Turic.  Fbir.  Ambr.  Reliqui  J'.  v, 

OuototrOcvTO» ) Ttiric.  Flor.  Ambr.  i,  Guclf.  Goth,  (err.  Ges^,)  Camp^ 
datoiorrruro»  (quamquam  corruptum  in  quibusdam  , pravis  literis').  Primus 
uwslrum  Xarv.  nec  vitU  ia  ullo  MS.  venssiintun  iameii;  sed  unde 'iovecUmv 
iiou  apparet.  Muuuil  saue  me  BiiUmaiiuuSi  posse  Herif  ut  /lee  ante  tantum  in 
reddatur  illi  superiori  neque  qiioil prr  |Mircuthesin  insertis  Ulis  quia 
d^u. — qftue  Hecloienlur,  Ia  qua  ratione  si  possimus  iacluram  facere  iioriun  ; 
tUtque  in  eundem  venit  finem  el  inserere  est  hunc  io  modum  : Sed  neque  quod 
Jinem  habet  similent  est  ofioiojrmnv  — nec  tantum  ctc.  sanum  proountiat  lo- 
cum inc  quidem  asseutiente. 

Quia  daotdrTWTOv  est  ) Turic.  qua  amo  ivn  totov  est.  Flor,  qua  a emohirro^ 
TO/  csl.  Reponit  mox  uterque  quia.  Aiubr.  i , quam  .oMOIOUTwtov.  An  eu 
addat,  non  novi.  Nubiscum  faciunt  Guolf.  Camp.  Gotit.  (err.  Gesa.  ) Icus. 
(quamquam  cum  lacuna  graocap  vocis)  cum  cdd.  unte  Aid.  quo acc. Ohr.  Sed 
Aid.  praepostere  pro  lusce  omnibus  est  tamen.  Mox  a Badio  inde  reliqui 
enim  oVow^twtov. 

Casu  simtlc)  Ambr.  i , casu  simile  est.  Turic.  Flor,  casm  similem  est.  Ille 
a soc.  mnau  casus  similes  et  sic  Gneif.  Reliqui  casus  similis.  — Respondet) 
Sic  Golb.  Camp.  ctrni  Voss.  2.  Reliqui  respondent.  Sententia  coegit  sequio- 
ribus  codd.  obtemperare.  — Primis)  Si4  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (lac, 
G«sn.)  Camp.  cum  Alm.  Voss.  2 , ct  cdd.  ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Reliqui 
prima. 

Potest)  Sic  '1'ttric.  ( a pr.  manu  ) Flor,  cum  Alm.  Reliqui  fmterunl. 

79.  iVeque  cniai)  Sic  scripsi  cx  analogia.  Reliqui  Nec  en.  i cf.  V , 10  ♦ ixo 


iu  primis  elegans  j cf.  VII,  3,  16^  ad- 
de iiostr.  1,1,  27*,  coU.  V,  10, 

Cic.  pro  Milone  c.  x3  et  not.  Eru. 
Ueui  Piiilipp.  H , 42  ; cf.  tamen  not. 
erit.  luest  durities  prioribus  , ubi 
dpowTTTWTov  dicitur  irrumpit  siuc  co-* 
pula.  Malim  |K>st  cadit  ^ inseri  Id  ^ 
(piaincjiiam  elcuusitlto  potuit  dtfuvJi- 
twc  fffcrie  Qu.  ut  87^ 

Tantum  simile  ) Malim  ta« 
men  e.  s. 

Accommodentur  awimmodaii  ) 


r^egledtus  ille  in  uostro  saepe  iam 
notatus ; cf.  IX , 2; , 73. 

79.  Neque  enim  — ut  est  apud 
Jhtm  ) Vtrius  igitur  homoeoploli 
exemplum  est  h*cus  Afri?  Paribi»s 
s^^lhibis  constantis,  an  imparibus? 
Ratio  quiAlem  praecipiendi  postulat, 
ut  sit  posterioris,  sed  res  ipsa  refra- 
gatur. ( Et  sic  mox  §.  83  exemplum 
est  eius  rp'*ins  rationi^  quae  sempir 
quidem  locum  habere  uegalur.  Vi- 
cis^iui  v^ceptiuuis  txcui^lum  csl 
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«emper  paribus  sillabis  constat:  ut  est  apud  Afrum, 
Amisso  nuper  injelicis  aulae , si  non  praesidio  inter 
pericula,  tamen  solatio  inter  adversa.  Eius  fere  videntur 
optima,  in  quibus  initia  sententiarum  et  fines  consen- 
tiunt: ut  hac  , praesidio  , solatio.  Et  ut  paene  similia 
sint  verbis , et  paribus  cadant , et  eodem  modo  desinant. 
Etiam  ut  sint  (quod  est  quartum)  membris  aequali-  so 
bus , quod  (<7sxuXsv  dicitur  : Si  , quantum  in  agro  lo- 


— Solatio  inUr)  Sic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Golh.  Canip*  cum  Atm.  Voss.  z,  et 
t‘dd4liDtc  Aid.  Reliqui  inserunt  ('/W,  Hepio  nescio  ao  couiicieate , fortasse 
tomen  est  ia  Ambr.  t.  — Eiu.<t  fcrc)  SicTuric.  flor.  Gncif. Camp. cum  Gotii. 
Voss.  2 , et  vero  Alm.  (cf.  §.77,95)  et  fere  Aiubr.  1 ^etum  yerelous.  Tarv.  Ea 
fere  Loc.  Veo.  Ruse.  Relujui  Ea  vero. 

Et  nt  paene)  Taric.  Ambr.  1,  Guelf.  pedem  et  cum  Alm.  Sed  Flor. 
pedem  (sed  sublatam  a sec.  mumi  ).  Goth.  (err.  Gesu. ) prdio  et.  Voss. 
a,  Catnp.  praedio  et  cum  edd.  ante  Alci,  qui  pene  ut»  Obr.  Et  ut  pede. 

— Et  paribus)  Ambr.  l , inserit  a.  — f^erbit,  et  par,  — Etiam  ut  sint. 
Guelf.  omittit. 

Modo  desinant)  Sic  Turic.  ¥'lor.  Camp.  Goth.  lens.  (lac.  Gesn. ) cum 
edd.  ante  Grj^ph.  Reliqui  d.  m. 

80.  Sint  quod)  Turic.  Camp.  inserunt  verbis  cum  Alm.  fi|B  sint  Tu- 
ric. (a  sec.  manu)  sine  et  sic  Camp.  Sed  Flor,  inserit  laoVa- 

lov)  Ambr.  i,  ceoxoftpov.  Guelf.  , et  mox  looxxov.  — Accedit) 

Turic.  Flor.  Guelf.  l^th.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  accidit  cum  Alm.  ct  edd. 
ante  Ba$U.  Omittere  Tocem  perhibetur  Voss.  2.  Nostrum  suasit  iam  Ue- 


84  ex  Rutilio).  Quis  enim  paritatem 
S|Uabartim  non  agnoscat  in  hocexem' 
pio?  Nisi  forte  haerebimus  in  illo 
adversa  f quod  sane  non  syllaba  bre* 
vius  est  quam  pericula.  Gcdoynus 
et  ipse  tanquam  par  syllabis  expres- 
sit, sed  mire  immutatis  praecedenti- 
bus, ut  saltem  aliqua  species  relin- 
queretur perspicuitatis  et  nexus.  Ex 
qua  Domitii  Afri  oratione  hocpetatur, 
quaeve  siguiGcetur  infelix  aula^  ne- 
que quisqiiam  quaesivit,  neque  ego 
dicam.  Deinde  , quomodo  verba  ista 
praesidio , solatio  possunt  dici  initia 
et  fines  sentetiUarum  ? Nisi  forte  , 
cuui  Buttmaniio,  adiuvcristraiectionc 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


facienda:  tamen  inter  adversa  solaUo, 
Sed  tot  ac  tantae  mox  ingruunt  io  hi- 
sce technicis  tenebrae , ut  acquie- 
scentem in  iis  Capper.  studiosum  il- 
lum rhetoricae  veteris,  mirer  et  pro- 
pe iudigner.  Reliqui  enim  tam  ne- 
gligenter  animum  solent  intendere  ad 
huiusmodi  tricas  , ut  sibi  videantur 
intelligere  , quae  sunt  impeditissima. 
Equidem  testatus  consilii  inopiam, 
me  acutiores  ablegabo  ad  varietatem 
scripturae , unde  eruant  dyxSfp 
quod  ego  iam  despero. 

80.  •$'1 , quantum  ) Cic.  pro  Caeci- 
na ipso  initio. 

Cc 
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cisque  desertis  audacia  potest,  tantum  in  foro  atque  iu- 
diciis  impudentia  valeret ; laUtAov  est , et  opitoTnuzov 
habet.  iVb«  minus  nunc  in  causa  cederet  Aulus  Cae- 
cina Sexti  Aebutii  impudentiae,  quam  tum  in  vi  facienda 
cessU  audaciae  ; iVsxaoXoy,  ipMinzazvj  , o/x5(ot6).5!>tsv.  Ac- 
cedit et  ex  illa  figura  gratia,  qua  nomina  dixi  mutatis 
casibus  repeti,  Non  minus  cederet,  quam  cessit.  Adhuc 
ouMOzikevzov  et  napovopucia.  est , Neminem  alteri  posse 
dare  in  matrimonium,  nisU§enes  quem  sit  pidrimonwm. 

8>  Contrapositum  autem,  vel,  ut  quidam  vocant,  contentio 
( ovTtSsrov  dicitur)  non  uno  fit  modo.  Nam  et , si-fcin- 
gula  singulis  opponuntur:  ut  in  eo,  quod  modo  dixi , Vi- 
cit pudorem  libido,  timorem  audacia;  et  bina  binis:  Non 
nostri  ingenu , vestri  auxilii  est  ; et  sententiae  seuten- 

8i  tiis:  Dominetur  in  concionibus  , iaceat  in  iudiciis.  Cui 
commodissime  subiungitqr  et  ea  species  , quam  disUn- 
ctionem  diximus:  OdU  populu*  Romanus  privatam  lu- 
xuriam, publicam  magnificecntiam  diligit-,  et,  quae 

* sunt , sententia , in  ultimo  locata : 

ut , Quod  in  tempore  medi  fuit , nihil  obsit,  quin,  quod 
in  'causa  boni  fuit , prosit.  Nec  semper  contrapositum 

* subiungitur  ; ut  in  hoc , Est  igitur , iudices , non  scri- 


lin».  — Gratia  ) Iens,  graeca  com  edd.  ante  Bad.  — Aluri  potu  ) Sic 
Turic.  Ambr.  « , Gueif.  Camp.  Beliqui  p.  a.  > » ,-  • 

Dart  ia  matrin,onium)  Sic  Turic.  Flo,  (.  PJ’ “'3 * 
omittunt  in.  — Pene,  quem)  Sic  Tunc.  Flor.  Gueif.  Golh.  (tac.  Gesn. ) 

Ei'^',T,ing.)  Sic  Turic.  (a  aec.  manu).  A pr.  quidem  et  fit  et 
"'s3.*°/sil^*)*  Sic  Turic.  Hor.  Gueif.  Goth.  (Uc.  Gc»n. ) Camp.  cum 


Dixi  — repeii  ) C£.  §.  36.  Sed  «t 

£6. 

— ffapovojiofffi*  est  ) Eliam 
hmee  »tribligo.  Adiuvabilur  scribeu- 
do  AH  hoci  cf.  UI  * 6 > 53. 


8i.  Jfon  nostri  ingenu)  Cic.  pro 
Cluent,  c.  I J Dominetur,  ibid.  c.  » j 
Odit  populus  pro  Mur.  36;  Quod 
in  tempore , pro  Cluent,  aj  ; Est  igi- 
tur, pro  Milo. 

8ia  Diximus  ) §.  65. 
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;)/a,  sed  nola  lexi  verum,  sicut  Cicero  dicit,  de  singu- 
lis rebus  propositis  refertur  ad  singula:  ut  in  eo,  quod 
sequitur  , Quam  non  didicimus  , accepimus  , legimus  , 
verum  ex  natura  ipsa  arripuimus , hausimus , expressi- 
mus. Nec  semper , quod  adversum  est , contraponi- 
tur  : quale  est  apud  Rutilium , Nobis  primis  dii  immor- 
tales Jruges  dederunt',  nos,  quod  soli  accepimus,  in  om- 
nes terras  distribuimus.  Fit  etiam  assumpta  illa  figura,  35 
qua  verba  declinata  repetuntur,quod  «vrtpsza^oX-h  dicitur: 
Non  , ut  edam , vivo ; sed,  ut  vivam  , edo.  Et  quod 
apud  Ciceronem  conversum  ita  est , ut , quum  mu- 
tationem casus  habeat , etiam  similiter  desinat : Vt  et 
sine  invidia  culpa  plectatur , et  sine  culpa  invidia  pona- 


Alm«  Voss.  a,  et  eddt  ante  Grjph.  Reliqui  enim  haec.  Cic.  ig.  haee. 
~ Dicit  ^ de ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cimp.  cum  AUn*  Basii.  Ohr.  Capp. 
Reliqui  inserunt  quod. 

84.  Primis  ) Sic  Turic.  Flor.  Catnp.  cum  BodL  Alm.  et  edd.  ante  Grypb. 
Reliqui  primum  cum  ipso.  Rutilio. 

Q<40</ ) Sic  Turic.  cum  Gotb.  Voss.  a,  Iens,  et  cdd.  posterr. ante  Aid. 
ilom  Rutil.  Reliqui  quae. 

Distribuimus,  Fit)  Sic  Turic.  Flor*  Goelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  x, 
Aloa.  ct  edd.  ante  Gryph*  Reliqui  ex  Rutilio  inserunt:  tiobis  maiores 
nostri  rem  pubUcum  reliquerunt ; nos  etiam  socios  nostros  de  servitute 
eripuimus, 

85.  Avrtficra€o)dQ ) Turic.  (a  sec.  manu)  Gnelf.  Camp.  dvripirocpopa 
(partim  et  latt.  litt. ) cum  Gotb.;  cf.  VI*  3,  68. 


83.  Cicero  dieit ) Cf.  IX , i , 34. 
Kxemplum  Ggurae  huius*  ubi  singn^ 
lis  rebus  propositis  contrapositum  re~ 
fertur  ad  singula , desiguat  Gesuerua 
Verrin.  Act.  IV,  5o. 

84.  Auli/ium)  Videp.Rubnk. 
1x9. 

85.  Non , ut  edam  — edo  ) Vide 

Stobae.  sermo  18  de  incontineutia  p. 
167  (Tiguri  1S59  ) : s^^tuv 

npiv  (vx  tva 

srys  pfXXopsv  ovoroi^^slv  dpioru  ovn 
Tw  Xoixpdrouc , ip»  roO;  fuv 

7coAAov(  oht^piitrovs  Cpv  ha 


aOro;  di  sV5atv  ha  (p;  itemMacr. 
Sal.  II,  8 eztr.  Clemens  Alex.  Pac- 
dag.  II,  I,  p.  Potteri  i6s  citantibus 
Alm.  et  Gesn.  Hic  ad  eiusdem  dvri- 
larajSoX:?;  exemplum  remittit  apud 
Qoslrura  X,  7 , xi;  Qui  stultis  videri 
erudiU  voUinlt  stulti  eruditis  videntur, 
/tem  manus  Vaticana  Demostbenicuqi 
illuderfXstc,  d' rriibupnv;  p.. 
Reisk.  3x5. 

f^tet  sine  invidia  ) Ctc.  pro  Cluent, 
c.  x;  de  Roscio  pro  Quinctio  x5.  S 
Cqnstd  Antonius  IV|  3extr« 
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86  ^ur.  Qiiorl  et  eodem  eluditur  verbo  : ut  quod  dicit  de 
Roscio  , Etenim  , cum  artifex  eiusmodi  sit , ut  so/us 
dignus  videatur  esse , qui  scenarn  introeat : tum  vir  eius-  j 
modi  sit,  nt  solus  videatur  dignus  , qui  eo  non  accedat. 
Est  et  in  nominibus  ex  diverso  collocatis  sua  gratia; 

Si  Consul  Antonius , Brutus  hostis ; si  conservator  rei- 
publicae  Brutus  , hostis  Antonius.  Olim  plura  de  figu- 
ris , quam  necesse  erat ; et  adliuc  erit , qui  putet  esse 
figumm  , Incredibile  est , quod  dico  , sed  verum  ; «v3u- 
mqopxv  vocant ; et , Aliquis  hoc  semel  tulit , ego  bis, 

86.  Quod  et  — verbo)  Turic.  Flor,  et  eodem  et  c*  v.  Outlf.  Camp.  «t 
eodem  exUuditttr  verbo  cum  cdd.  aate  Aid.  A Gryphio  iude  clauditur, 
Goth.  Vosa.  2,  concluditur.  Regius  ex  aliquot  exemplaribus  quod  sc  ad* 
tlcrc  testatur.  An  cratt  eodem  et  eluditur^  priore  et  nato  per  errorem. 

De  Roscio  — accedat  ) Turic.  Flur.  de  seroscio  qui  scenarn  introeat 
solus  7uiim  art0ex  eiusmodi  u(  solus  videatur  dignus  esse  qui  scenarn 
introeat  solus  videatur  qui  non  accedat.  Flor,  a scc.  manu  de  Sextio  etc. 
illud  uutninis  et  Guelf.  Camp.  cum  edd.  aote  Obr,  nisi  quod  post  Bad. 

( acc.  Aid.)  «S’ej:{o  ct  sic  Golb.  quoque  per  compendium.  Au  ipse  Qu, 
praenomen  confudit  cum  Amerioi  illius?  Locus  Ciceronis  in  Guelf.  quo* 
que  et  Goth.  Camp.  lens.  Tarr.  varie  muliiutur  ct  corrumpitur.  — * iSim) 
Turic.  Flor,  sue;  ille  a sec.  manu  sui  et  sic  Guelf.,  bic  uostruro. 

87.  Putet ) Turic.  Guelf.  Camp.  putant  curo  Goth.  Voss.  3 ^ Aln. 
Putat  Flor.  Iens.  (lac.  Gesa.)  cum  cdd. ante  Aid.  Correxit  Regius.  — £go 
his)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Ambr.  1,  Camp,  nego  bts  1 
cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  ^ nemo  bis  Bad.  e cooiectu-* 
ta,  ingeniosa  illa. 


86.  Eodem  eluditur  verbo  ) Hoc 
equidem  non  agnosco  in  en,  quod 
potiilnr , exenqilo.  Neqne  enim  vi- 
deatur etsi  bi.s  positum  in  Hne  est 
scntcnti.iQ , neque,  quod  finem  facit, 
uccedal  est  idem  atr(ut-  inti  oiiat. 

'87.  Olim  plura)  Intcliige:  prae- 
qipio^  w\  ilixt,  Parum  capla  videtur 
.'ib  interpretibus  locutio,  quorum  re- 
ccDtissimi  dissimulant  priorum  dubi- 
tationes. Olim  autem  graeco  more 
iisuiqiatur,  quo  frequeniissimum  est 
7TfltA.ai,  quum,  qiu  loquitur,  se  diu 
''  iolerdicendum  boci^el  illud  animad- 


vertisse significat.  Neque  osos  hic  a 
I.exicographis  negligitnr.  Aptum  e- 
xemplum  ponit  Forcellinus  luvenalis 
VI , 345 : Audio  quid  veteres  olim  mo- 
neatis amici.  Gesnerus  autem  ipsius 
nostri , si  modu,  in  milite  Mariano  p> 
Bip.  54 ; Olim  iiim  , imperator  , «Viter 

Jhla;entes  virtutes  tuas  livor  locum 
quaerit;  cf.  Vll,  2,  SS.  In  scuten-* 
tiani  eandem  convenit  1,  6 , 28  : Jc 
—»  nimium. 

, vocant  ) Cf.  IX,  2, 

in6,  ct  Ernesti,  sis,  Tecliiiologiam 
b.  V*  Exemplum  Ciceronis  'esse  su- 
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ego  ter  , 5te^o5iv  ; et , Longius  eoectus  sum  , sed  redeo 
ad  propositum  , Quaedam  verborum  figurae  ss 

paulum  figuris  sententiarum  declinantur,  ut  dubitatio. 
Nam  quum  est  in  re,  priori  parti  assignanda  est;  quum 
in  verbo , sequenti : Sioe  me  malitiam  , izVe  stultitiam 
dicere  oportet.  Item  correctionis  eadem  ratio  est.  Nam 
(Juod  illic  dubitat ; hic  emendat.  Etiam  in  personae  fi- 


Ter,  tftjjooow  et.  Longius)  Flor.  AIEZOAON  eioNgitts;  a wc.  manu 
eo  longius  et  sic  Tarv.  cum  ctUi.  posterr.  ante  Grypb.  exc.  Ibut.; 
otufeoov  eo  longius  Gueif.  Sed  Camp.  Ur  uu  c|o^ov  eo  longius,  Iciis.  (tac. 
Gc»ii.)  breviori  quam  pro  duobus  vi^cahulis  lacunae  suhiicit  eo 
Reliqui  ter  d^odov  Longius,  Goth.  ter  £on^mi;  et  zw\£  Lnng.  e 

coniectora  dedimus.  Tunc,  unam  mudo  graecam  Toceiu  maerere  narran- 
tur , sed  quae  evanida  legi  nequeat.  • 

Propositum,  dfoSov,  Quaedam)  Sic  Turic.  Flor.  Goclf.  (quamquam 
hic  mutilo  graeco)  Camp.  l^lox  edtl.  ante  Gryph.  utramqua  vocabulum 
eraccuin  bic  inserunt » ut  et  Golb.  Reliqui  prop.  Quaed. 


88.  Correctionis)  Turic.  Ambr.  i 

spic-ttiir  Cesnenw  Verr.  lV,i8,  quod 
memoriae  Qti.  haeserit.  Reccditenini 
aliquaulum  ab  his»  quae  nunc  legi- 
mus, vcibis. 

) Hoc  figurae  vocabulum 
nuu  adeo  tritum  est , nec  t quo  uuuc 
«surpalura  sensu  legmms,  alibi  inve- 
nitur^ cf.  enim  IV,  3,  12.  Quid  sit 
tamen  facile  aguoscas , maxime  st 
pro  ego  legas  nemo  bis  (cf.  not. 
cnt. ).  Iu  isto  enim  trium  recensu 
aliquis,  nemo,  ego,  totum  aliquod 
du^tryxi  videtur  oratio  et  per.scqui. 
l>lmus  mirabile  eundem  vocis  usum 
)iracterca  nobis  non  ubitei , quia  ob- 
.scuras  prave  diligentium  rlietormu 
apprllutioncs,  nec  a se  probatas,  hic 
profi-rl  Qu.  De  reditu  a digressione 
interpretari  cum  Gesuero  nolim.  Re- 
ctius quidem  nostroque  loco  aptius 
dufodo;  oppouilur  Tp  ^vrofttx  , vc- 
lut  Longioo  c.  34:  dte|<>otvi;xt  indi- 
cante Gap|)er.  vide  ct  Arislid.  TTiot 
iloyTTOA.  p.  3o2  ( ed.  Nonuauui  Vp»4- 


oorreptionis  cum  Alin. 

liae  1887):  t6  sy^opiov  »rt 
i^xtpn,  ^loiesQ  xati  Jci^o^ov  yiyirat, 
demoustrante  in  Tecbnologia  £me- 
sto. 

A^odov  ) Hic  omnes  reditum  agno- 
scunt ad  propositum  , quod  tamen  in 
ipsa  gracca  voce  minus  designatum 
video.  Quidni  nomen  inditum  di- 
camus ab  cxcessn,  cui  deinde  reditus 
succedit?  £x  alio  quidem  rhetore  ; 
usum  vocabuli  docere  non  contingit.  ’ * 

88.  Declinantur  ) «Id  est  parum 
distant,  differunt  a sentcntianini  fi- 
guris^ eodem  senSu  Terentius  dixit 
Hecyr.  II , 1,3:  Neque  declinatam 
quidquam  ab  aliarum  ingenio.  • Gap- 
peronncriiis.  ^ 

Jllio  — hic  ) Nihil  aliud  fuerit  in 
hU  adverbiis , nisi  ut  prius  iigiiraiu 
sentenr/cie  designlt,  alterum  or-utio/iA. 
Hoc  autem  non  recte  procedit.  Ma- 
lim igitur  illa  — fiaec.  De  dubtlu~ 
liont  cf.  I.K  , 2 , 19. 
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ctione  accidere  quidam  idem  putaverunt. , ut  in  verbis 
esset  haec  figura  : Crudelitatis  mater  est  avaritia ; et  a- 
pud  Sallustium  in  Ciceronem,  0 Romule  Arpinas  ; quale 
est  et  apud  Menandrum , Oedipus  Thriasius.  Haec  ora-  I 
nia  copiosius  sunt  exsequuti , qui  non  ut  partem  operis 
transcurrerunt , sed  proprie  libros  huic  operi  dedicave- 
runt, sicut  Caecilius,  Dionysius,  Rutilius,  Cornificius» 


39.  F‘trhis  e»set)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Golh.  ( tac.  Gesn. ) Camp 
cum  A\tn*  Voss.  Reliqui  ia»eroQt  eliam, 

Afaier  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  e.  m. 

Sallustium  — est  et  apud  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  ocnit< 
tuut  cum  Alm.  Praestat  hoc  repetere  ex  pervulgato  transcurreiitli  quae 
sunt  iisdem  vocabulis  inclusa  errore»  quam  reliquorum  librorum  corru* 
ptelam  accusare.  Nequ^refert  ad  causam  supposiUe  orationis  SalluatiaDac» 
quum  semel  iam  egnoverit  eandem  noster. 

Menandrum^  Oedipus  t Thriasius)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  M.  Thria- 
siu»  cum  AIid.  Gotii.  ( nisi  quod  hic  Chriasius  cum  Vall. ) An  ex  cud. 
MS.  sit  Oedipus^  dubitari  potest.  Coufido  tamen  satis  acriter  inspectum 
a me  Ambr.  i » ex  quo  nihil  notavi  nisi  Thriasius  pro  , quod 

est  in  omutbus  reliquis.  Invectum  haud  dubie  hoc  nomen  a VV*  DD. 
qui  aut  ignorarent»  aut  non  meminissent  demum  Atticum. 


89.  O Romule  Arpinas  — Oedipus 
Thriasius  ) Videntur  sutis  apte  huc 
trnhi  potuisse  haec  exempla  , si  repu- 
tes Romulum  et  Oedipum  hic  dici 
pro  statore  reipublic.ie  Romanae  al- 
terum» alterum  pro  viro  sapienlissimo 
ct  arcanorum  interprete  » neque  id 
agi  ab  oratoribus » ut  mente  conci- 
'pias  vere  Romulum  Oedipnmve»  sed 
substitui  modo  proprium  appellativo. 
Ego  antonomasiam  potius  v>  c^im 
lianc speciem»  cf.  VUl»6,  29.  Re- 
ctissime Aegius  ( cf.  §.  39)  admonet 
Thriasii  campi  Attici  > de  qu»  agat 
Herodo^  VUl,  6b  ( cf.  Cellar.  N. 
O.  A.  p.  1 1 55 , vol.  1 ) » dicti  a Thrin» 
pago  tribus  Oeneidis  ; cf.  Hcsychius 
in  voce  Bpiavuu  Eius  igitur 

ir.pdrti’»  aliquem  hoc  cognomine  de- 
risit Comicus.  Nam  de  Tliiiuute  A- 
cltaiac  oppido  minus  hic  cogitem  » 
quamquam  et  ip«o  dante  hoc  noiuva 


gentis;  vide  Steph.  Bjx.  p.  402.  Ne- 
que tamen  fragmentum  aliunde  inno- 
tuit , et  omissum  a Clerico  recte  ex- 
probrat Burmannus.  Aliquid  simile» 
remotius  vero  , habet  Oivopao;  apov- 
pxtoi  Demosthenis  p.  Rsk.  307.  De 
oratione  » quae  ferlur  Sallustii ; vide 
IV » I » 68.  Illud  de  avaritia  crudr- 
litatis  matre  est  apud  Rutilium  p. 
Ruhuk.  90. 

Caecilius  — f^isellhts  ) Quum 
Dionysium  alium  ab  eo,  qiicin  ad- 
huc tractamus,  nemo  (emere  hic  quae- 
siturus sit  ( cf.  lll , 1 , 16  ) , miror  ta- 
men inter  deperdita  eius  nullum  eius* 
modi  dc  figuris  libellum  a quoquam 
memorari.  Neque  enim  ullo  modo 
huc  trahi  potest  quod  designavimus 
iu  reliquis  cius  operibus  ad  iX » a» 
65.  CorniGcius  quoque»  si  scripto- 
rem ad  Herennium  interpretemur » 
huius  nuiucii  vix  vs^e  videtur » qui 


. I 
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Visellius , aliique  non  pauci ; sed  non  minor  erit  eorum , 
qui  vivunt,  gloria.  Vt  fateor  autem , verborum  quoque  io 
figuras  posse  plures  reperiri  a quibusdam,  ita  iis,  quae 
ab  auctoribus  claris  traduntur,  meliores,  non  assentlor. 
Nam  in  primis  M.TulIius  multas  in  tertio  de  oratore  libro 
posuit,  quas  in  oratore , postea  scripto  , transeundo  vi- 
detur ipse  damnasse:  quarum  pars  est,  quae  sententia- 
rum potius,  quam  verborum  sit,  ut  imminutio,  impro- 

yivunt')  Turic.  mhunt;  a sec.  mana  iuhent  et  tic  Guelf. 

90.  Verh»  quoque  ) Sic  Turic.  Fior.  cura  Alra.  Reliqui  omittuat 
quoifue, 

,Melioret ) Affibr.  i ( a pr.  maou  ) omittit. 

Tertio  Uhro  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) t.  libro  o.  libro.  Flor,  t,  libro 
H.  o.  ~ ImprwUumt  imago)  Libri,  praeter  Capper. , omne»:  improvisa 
imago. 


loti  operi,  ai  non  intexuit,  hunc  fi' 
gurarum  tractatum  addidit  tamen  et 
quartum  eiusdem  librum  fecit.  No- 
lim tamen  inde  albumentum  peti , 
qno  minus  credatur  QuiuLiliauus  eum. 
ipsum , quem  nunc  Ciceronis  Rheto- 
ricis praemissum  versamus,  librum 
Cornificio  auctori  tribuisse.  Nimis 
enim  manifesta  haec  scriptoris  nostri 
opinio , st  quis  comparet  mox  §.  98. 
Possumus  nunc  quidem  ablegare , qui 
nos  legunt,  ad  Sdiiixii  V.  C.  Prole- 
gomena,  in  fronte  posita  editionis 
Rhetoricorum  Ciceronianorum  Lips. 
1804.  Demonstrata  sane  fuit  pars 
aliqua  operis  Hereuniaui  a Purgoldo 
humanissimo,  quae  plane  non  pate- 
retur eius  auctorem  posteriorem  facere 
Cicerone , neque  huic  argumento  ul- 
tra repugnem.  £st  etiam  quod  valde 
blandiatur  in  Schuxiana  illa  conie- 
ctiira , ad  Antonium  Gniphonem  (cf. 
Dostr.  I,  2^)  bosce  libros  refe- 
rente. Nullis  autem  huiusmodi  ra- 
tionibus convellitur,  quod  solum  te- 
neo. Quintilianum  ipsum  fuisse  ia 
ea  sententia  , ut  Cornificium  putaret 
KriptoreiB  ad  Ueieimium.  CriUcuin 


neque  ipse  rhetorem  nostrum 
expertus  mihi  videor,  neque  caiqnam 
alii  obtrudam. 

Sed  non  minor  ) Malim  ei  n.  m. 
Inepta  enim  illa  oppositio.  Plinium 
et  Virginium  animo  nostri  obversatos 
non  temere  credam,  qui  neque  visis- 
se tunc  temporis  neque  proprios  de 
figuris  libras  composuisse  doceri  pos' 
sunt.  Neque  enim  sufficit  nostrae 
toeaelaiis  appellare  Quintilianum  111, 
1,21,  quum  ibidem  opponat  hodie, 
lidem  , qui  hic  , illo  quo({ue  loco  si- 
gnificantur: parco  nominibus  mVc/i- 
Uuml 

qio.  y trhorum  quoque  figuras)  Re- 
spicit quodammodo  c.  proximum  ex- 
tremum , ubi  figuras  sententiarum 
multas  praeterea  ab  aliis  recensitas 
monet  §.  102  seqq. 

De  oratore  — oralore  ) Cf.  IX , i , 
35 , 38  seqq. 

hnprovisum^imago)  Non  dubi- 
tandum quin  vera  haec  scriptura  sit , 
quam  et  P»eudo-Turoebus  et  Gesne- 
rus  e Cicerone  commendant,  Capper. 
autem  recepit,  vide  IX»  i , 35. 
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visum , imago , sibi  ipsi  responsio , digressio , permissio , 
contrarium  ( hoc  enim  puto  , quod  dicitur  kvcantozr,^  ) , 
s>  sumpta  ex  adverso  probatio.  Quaedam  omnino  non  sunt 
figurae  , sicut  ordo  , dinumeratio , circumscriptio  : sive 
lioc  nomine  significatur  comprehensa  breviter  sententia, 
sive  finitio.  Nam  et  hoc  Cornificius  atque  Rutilius  sche- 
ma liBeag  putant.  Verborum  autem  concinna  trans- 
gressio , id  est  hyperbaton  , quod  Caecilius  quoque  pu- 

91.  JVo/i)  CAmp.  vero,  — Comprehensa)  Turic.  Flor.  Cajnp, 

compressa  ciim  Bodl.  et  edd.  aiilc  Bad.  acc.  Obr.  Nil  oisi  solitus  error 
pro  comprensa. 

Hoc)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Gotb.  Alm.  Voss.  a,  Vall. 
edd.  ante  Aid.  Hic  cum  Basii,  et  hoc  omittit,  iubente  Re^o,  quum  n 
Iens,  iude  ad  Gryph.  post  RutU,  inseratur  haec,  Nobiscum  et  Bad.  No» 

» strnm  omittimt  solum  Stucr.  Cbuuct.  Reliqui  haec. 

Schema)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Gotb.  (Uc.  Gesu.)  Carop.  cum  Alm. 
Voss.  2,  Vall.  Bad.  Reliqui  schemata.  Pluralem  nuper  (vide  Schutsit 
Prolegomeua  pag.  38)  tuebar  et  haec  schemata  referebam  ad  sentent.  et 
Jinit.;  cf.  Scripl.  ad  Hcrenn.  IV,  17  , a5.  Sed  nec  Rutilius  habet  <cn£e/j— 
tinm  (jgurarum  numero  (malc  enim  sic  interpreteris  brachylogiam  pag. 
RuhnL.  112)  ncc  patitur  consensus  MSS.  CoroiBcii  quoque  sententiain 
ino:^  §.  98  , demum  rcccosct  noster. 

Id  est  hyperbaton)  Turic.  Ai/jsr^xTtov  est;  a sec.  manu  hipir€aion  est^ 
Flor,  hyprobationem;  a sec.  manu  et  aic  omisso  ui  est  GuclT» 

Caiup.  Gotb.  lens.  (lac.  Gesu.)  cum  cdd.  ante  Aid.  Correxit  Regius, 
sed  ip&um  latere  potu  io  veteribus  istis  scripturis , qnamquam  per  traic» 
ctionem,  ui  id  est  extremum  esset.  Inter  tn^os  posita)  Haec  verissima 
est  Burnianni  conicctura,  cuius  praestantiam  quum  agnosceret,  sola  mo» 
dcslia  non  recepisse  videri  vult  Capper.  Libri  quidem  omnes,  praeter 
nos , interposita, 

91.  Rt  hoc  — schema)  Spectant  dt/iem  quoque  ex  Rutilio  petilam  a 
verba  haec  ad  solaro^mtionem,  quatn  Qu.  figuram  putanti  p.  i3S,  qiiatn— 
extremam  nominabat.  Cetera  enim  quam  est  ibi  laar/s  , neque  dmumera» 
non  hi  tantum,  sed  eC  Cicero  figuras  ttonem  merismon  p. 60.  Quae  enim 
orationis  habuit  1.  c.  lam  orismot  ( p.  tria  modo  negabat  omnino  schemata  , 
Ruhnk.  87)  Rutilio,  definitio  autem  in  iis  Ciceronem  respiciebat,  noti 
Cornificio  ad  Hurenn.  IV , 25  schema  Rutilium.  Omnino  miror  Qu.  scheina 
est,  qnod  quam  praepostere  fierci , X^cuf  a Rutilio  positum  nurrarc  • 
iam  supra  tetigit,  quamquam  auctore  quum  iis  duoBgurarum  genera  diserte 

numiualo  nullo  §.  fiS.  Sulus  autom  quidem  non  seiuugat.  Nam  Cornili> 
huhaLcnius  I.  c.  vidit  orismon  Huli>  cius  saue  discrinteu  notat  IV,  34  extr* 
lii  hic  designari  a nostro.  Neque  la-  I'crborum  — concirma  transgressio) 
men  eidem  viro  summo  accedam  or»  Cf.  IX,  1 , 34* 
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tat  scheina,  a nobis  est  inter  tropos  posita.  Et  mutatio  , 
et  si  ea  est,  quam  Rutilius  k).Xo(U9iv  vocat,  dissimilitu- 
dinem ostendit  hominum  , rerum  , factorum  ; quae  si 
latius  fiat  gura  non  est ; si  angustius , in  ccjxi'bi-vj 
cadet:  si  ver^aec  appellatio  significat  , satiii 

de  ea  dictum  est.  Quod  vero  schema  est , ad  proposi- 
tum  subiecta  ratio  F Ytrurn  , quod  Rutilius  «IzaAoyim 


9%.  Et  si)  Sic  Tiiric.  Flor.  Guelf.  Canip.  cum  Golh.  Iens,  et  cdJ.  anlc 
Gryph.  Reliqui  </aae  jri,  quorum  ego  iiullutn  MS.  esse  pulo. 

A^^oiWiv  ) Flor.  AMOIOCIN.  Gueif,  auoivnv.  lile  a sec.  muDii  dvoptoio* 
ct  sic  Catup.  ( quamqu&m  otwixhscj)  ctmi  Gotii.  ( hic  tamen  recte  per 
M ) Voss.  et  edd.  ante  Gryph.  Pliiluudcr  verum  rcdu.\it  e Rutilio. 
Apparent  taroen  et  hic  deteriores  codd.  Goth.  Voss.  2. 

Facioram;  quae)  Sic  Voss.  a,  (Golh.  non  itein).  Reliqui  (de  Icnt. 
qiii  quao  inserat,  err*  Gesn.  ) omnes  Jactorunique  ^ novitio  coniunciioui.s 
usu  in  tertio  loco.  « 

j4ngustius  ) Turic.  (a  pr.  manu)  arguitis.  Flor*  Anihr.  t,ar- 

guitins.  — Significat  ) Goth.  ( tac.  Geso.  ) Camp.  significet  cum  Voss.  3. 
Placet. 

93.  Fero  ) Lcid.  Gihs.  Barm.  vere  per  errorem,  • 

Jialio  ? Ftrum  , quod)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golh.  Iens.  ( Uc* 
Gesu.  ) omittunt  Ftrutn  cum  Alra.  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Gryph.  — As-  ^ 
Tioloywtv  ) Sic  boni  libri,  deteriores  a:ro^.  — Focat?  nam)  Turic.  Flor. 
Ainbr.  c,  Gucif.  Camp.  inserunt  utrum  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2,  «t 
edd.  ante  Gryph.  Locus,  nt  nunc  legitur,  minime  sanus.  Tren:»positio, 
a quo  quidem  facta  nescio,  nec  lenis  est  tot  verbis  iiileriectis,  nec  sen- 
tentiam praestat  idoneain.  Est  enim  ridiculum  paene,  quod  vere,  nou 
per  figuram,  dubitantem  acceperunt  nostrum,  qui  vellet  resciscere,  an 
Ciceronis  illa  ad  propositum  lu^iecm  ratio  ( cf.  IX  , i , 34)  esset  eadem 


Est  inter  tropos  posita)  Cf.  VIII, 
6>,  6a  seqq.  iUm  IX  , 1 , 3;  VI,  9 , 
4 » 

32.  Et  mutatio  — factorum  ) Non 
sane  acquiescendum  in  hisce.  Quare 
enim  dicat  mutationem  quoque  osten-^ 
dax  dissimUiludinem  ^ quum  nibil 
eiusm^i  praecesserit?  Sed  facilem 
video  medelam,  ut  scribatur  Sed  pro 
Etf  tfansitus  particula,  neque  mul- 
tum hic  quidem  urgenda;  etsi  autem 
solita  potestate  non  caret.  Est  cuim : 
Quam^«a/;i  novi  etiam  RuiUtum  hanc 
Jig  trum  agnoscere , eamque  apf>eUare 


aWoiMTiv.  Afutalio  haec  esb  Cicero* 
nis  (cf.  IX,  1 , 35)  immutatio , quam , 
sicuti  tot  alias,  ab  eodem  minus  re- 
cte inter  figuras  relatam  arguit  Qu. 

Sati>  — dictum  «rC ) Ablegat  Cap- 
per.  ad  Vlll , 6 , l3  » ubi  sane  parum 
est  dictum.  An  respesit  Qii.ad  s^st^- 
lsiyr^'3  IX,  3,  12?  Piam  dia/Aav»? 
quidem  biiiiis  non  est  loci  IX,  2,  ic3} 
a>Xai<u9iv  apud  Rutilium  vide  p.  76. 

9 J.  Quod  vero  schema  — vocat  ) 
Cf.  nott.  critt.  Rutilium  vide  p.  i33; 
cf.  luliuro  Hufin.  p.  2os;  item  nostr. 
IX  , 2,  12 , et  Aquilam  p.  ifi?* 
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vocat?  nam  de.iilo  dubitari  possit , an  schema  sit  distri- 
butis subiecta  ratio,  quod  apud  eundem  primo  loco  po- 
94  situm  est.  IlpoamoSactv  dicit , quae  ut  maxime  serve- 

• • 

quae  apud  Kutilum  Nec  qoidquam  proficiu^ Badias  et  Basii, 

qui  eiusmodi  praeposterare  ^rcimcUtionem  diflerunt  inaRaramseotentiam, 
salva  quidem  MSS.  scriptura.  Sic  ilii:  vocat,  f^trum  (naro  de  illo  — 
acticroa  sit)  distributis  subiecta  ratio?  Non  potoit  suspicari  Qu.  Cicero*» 
nem,  qui  duas  deinceps  ponit  figurarum  appellalioofa,  velle  postciiorc 
eandem  rem  significare  quam  priore.  Erit  igitur  teneudumi  interroga- 
tionem oibil  aliud  esse,  uUi  figuram  negandi,  schema  est?  pro  eo  : 

Schema  projecto  nullum  est.  Cui  mox  optime  subiicitnr  nam  ^ in  quo  est 
transitus  ad  speciem,  quae  rectius  vocari  possit  schema.  De  i(lo  refer  ad 
• sequens,  i.  e.  ad  dubitationem  an  schema  sit.  Dubitari  an  potestate  ac~ 
cipietur,  quam  toties  agnovimus,  modeste  afiirmandi  ( cf.  IX,  a»  107). 
Sed  quid  fiet  illi  utrum,  quod  libri  omnes  subiiciunt  verbo  vocat?  Hoc 
ego  natum  arbitror  ex  male  intellectis  ct  iteratis  ductibus  vocum  vocul 
nam.  Qui  tueri  utique  cupiat,  possit  mutare  utrum  nam  in  ut  quum  etiam^ 
(cf.  de  ut  quum  VI,  3,  9)  et  alteram  tribuere  significationem  ru  <Iu&<ta/*e 
an  (cf.  §.  65).  Sed  languet  haec  ratio,  prae  altera;  nec  unquam  addu** 
car,  ut  verum  non  censeam  nam  iu  hac  structura. 

94.  XloooaroVootv  } Sic  Ambr.  i , cum  l'arv.  et  edd.  ante  Gryph.  Sed 
''Flor.  nPOCaPTlOOCOIN;  a sec.  manu  Trpoodproctv.  Gucif.  apooa^roioso» 
otv,  Gotli.  ( eiT.  Gesn.)  7rpo;  arrapoiv  Trpe;  dfrodomv*  Camp.n'poc  a an^xp<r!7v, 
♦^rpoffa7ro<?wTtv.  Reliqui  TrpoTarrodoffi;. 

Dicit  ) Sic  Turic.  Flor.  Anibr.  1 , Camp.  cum  Gotb.  et  edd.  aute  Grypli. 
f^ocat  Guelf.  Reliqui  dicitur. 


Primo  loco)  Est  enim  Jtoc  schema 
omnium  apud  Rutilium  primum  p.  1, 
prosapodosis.  Apud  Ciceronem  au- 
tem est  (cf.  IX,  1,34)  in  distributis 
stqjpotita  raUo. 

94.  Quae  ut  maxime  -»  reddatus') 
Apparet  sqpe  conjunctivos  natos  cz 
oratione  obliqua , pendente  ex  dicit. 
Neque  tamen  locum  expedire  totum 
milii  videor.  lUud  in  primis  sane 
magis  fuerit  concedentis  ipsius  Quin- 
tiliani (vide  V , 10,  i),quam'alius 
narratiunem  referentis  ; nec  tamen 
ita  interpretari  licet , succedentibus 
post  quia  aliis  coniunctivis.  Vt  ma- 
xime interpretor  ad  summum , si  /no- 
do, quod  est  aegre  asseutieatis.  Ita 
particulas  habes  apud  PlUi.  U,  N, 


XXXUl,  1 , 5 , p.  Hard.  6o3,  Ipaatn 
vero  hanc  figurae  definitionem  legere 
est  apud  Rutilium , unde  expresaain 
ideoque  obliqua  oratione  elatam  fu- 
cile  agnoscas.  Continua  redditur  pro- 
a^>odosis,  quum  nou  incisa  ponun- 
tur eius  membra  , sed  tenore  perpe- 
tuo et  nno.  Continuo , qood  vulgo 
hic  legitur,  male  raurolioyst  f)u  sta- 
tim , cuius  conUrarium  desiderabatur, 
luvat  appoBcre  verba  Rutilii:  //oc 
schema  duobus  modis  Jieri  ei  tstactat-i 
potest,  19am  sententiis  duabus  aut 
pluribus  propositis^  sua  cuique  ratio 
vel  posteriuJ  reddetur  t **el  statim  sub 
unaquaque sentaUia  subiungelur.  For- 
tasse aliquis  acutior  hinc  proficiet  ad 
ordinanda  nostri  loci  verba , in  qui- 


DiaitizQdj5y- 
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tur , sane  in  pluribus  propositis : qda  aut  singulis  statim 
ratio  sublidatur  ; ut  est  apud  C.  Antonium  , Sed  neque 
accusatorem  eum  metuo  , qui  sum  innocens : neque  com- 
petitorem vereor,  qui  sum  Antonius',  neque  consulem 
spero  , qui  est  Cicero  ; aut  positis  duobus  vel  tribus  , .jS 
eodem  ordine  singulis  continua  reddatur : quale  apud 
Brutum  de  dictatura  Cn.  Pompeii , Praestat  enim  ne- 
mini imperare,  quam  alicui  servire : sine  illo  enim  vivere 
honeste  licet , cum  hoc  vivendi  nulla  condUio  est.  Sed 

Sant  in  ) Sic  Turic.  Flor.  Gticlf.  Camp.  cnm  Alm.  Vosa.  % , Goth.  eC 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  inscrnnt  est  dc  coniectnra  Regii.  In  hac  ratioDe 
ut  maxime  servetur  inLerpretantes  etiamsi  schema  esse  agnoscatur  (ne 
ipsum  quidem  satis  firin.ito  loquendi  usu)  negligunt^  quod  moxinferun* 
lur  coniunctivi  t in  MSS,  quidciu  libris.  — Sufiiiciatur)  Sic  Turic.  Flor. 
Amhr.  i«  Guclf.  Goth.  (tac.  Ccsn.)  Camp.  cum  Vall.  Voss.  ju^uciu/ic 
Tarv.  Reliqui  subiicitur. 

Qui  — tjui  — qui ) Tnric.  Flor,  quod  — quod  — quod, 

^5.  ContiHua  reddatur)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a sec.  manu)  GuelT. 
Camp.  cum  Goth.  Alni.  Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  nisi  quod  excusi 
reddantur.  Flor,  (a  pr.  manii  ) 'co/irimia  dieatd^  Reliqui  continuo  red- 
ditur. Dictatura  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  mano  ) dicta  natura,  Alm. 
data  natura  (cf.  79 ; IX  » 4 « 6 ).  Iens.  Tarv.  omittunt  de  dictat. 

96.  Sed  et  uni)  Sic  Flor,  (qui  tamen  mox  omittit  rei).  Reliqui  omit- 
tunt et.—  Sub:ungitur)  Gu.  subiicitur  com  leut.  et  edd.  poslerr,  ante  Obr. 


bus  servetur  ipsum  minime  placeU 
Quid  est  enim  quod  seri‘atur  figura? 
Sed  quomodof  pro  istis  ser^'etur  sane 
in  f rejivniudo  sententiis  aliud  pro** 
spiciatur  verbum  » quod  sensum  ex- 
pleat, ego  sane  non  com^niscor.  • 
^pud  C.  Antonium  ) Cf.  IV  , 2 , 
123.  Quis  diceret  tanto  contempto 
potuisse  Ciccroucm  tractari , nisi  re- 
lictum hoc  esse  fnignienlum  orutio« 
nis.  Sed  Ascoiiius  Paediauus  ( p. 
i53);  «Huic,  ait,  orationi  Cicero- 
nis (in  toga  c^dida ) et  Catilina  et 
Antonius  contumeliose  responderunt: 
quod  solum  poterant  invecti  in  novi- 
tatem eius.  Feruutur  quoque  oratio- 
nes nomine  illorum  editae,  non  ah 
ipsis  scriptae,  sed  ab  Ciceronis  ob- 


trectatoribus, quas  nescio  an  Mtius^ 
sit  ignorare.  >»  * ' 

95.  Ajmd  Brutum  de  dictatura  Cn. 
Pompeii)  Noti  sermones  eorum , qut 
rem  publicam  dictaturae  remedio  in- 
digere clamarent,  opus  autem  esse 
dicerent  homine  et  potente , et  mode- 
rato, quo  ipso  Pompeium  signiftea- 
^ bant^  vide  Appian.  Bello  Civ.  II , 20; 
Cic.adQii.fr.  III,  8j  Dion.  Cas>. 
p.  25 1.  Bruti  iu  hoc  negotio  partes 
apud  nullum  invenio  auctoVem.  Cato, 
avunculus  eius,  adversatus  est,  el po- 
tuit etiam  cxcrcitaltonis  gratia  haec 
esse  im-ditatus  Brutus;  cf.  (H,  5,  9,3. 
Inesl  aliquid  simile  Otanis  Persae  ora- 
tioni apud  Herodotum  111 , 83. 
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et  uni  rei  multiplex  ratio  subiungitur  : ut  apud  Virgi- 
liuin, 

Si\)e  inde  occultas  vires,  et  pabula  terrae 
Pinguia  concipiunt , sive  illis  omne  per  ignem 
Excoquitur  vitium  — — et  totus  locus , 

Seu  plures  calor  ille  vias  , 

Seu  durat  magis, 

97  Relationem  quid  accipi  velit  7 non  liquet  mihi.  Nam  si 
uwX),cr/ry  , aut  hzoivoSoy , aut  «’>T[jUL£T«(3o/.r;v  dicit,  dc 
omnibus  loquuti  sumus.  Sed  quidquid  id  est , neque 
hoc  , neque  superiora  in  oratore  repetit.  Sola  est  in 
eo  libro  posita  , pariter  inter  (igiiras  verborum  excla- 
matio , quam  sententiae  potius  puto : affectus  enim  est; 


ei  tolus  locus^  Seu)  Nonnisi  Slocr.  Chouct.  Lcid.  Riirm. 
Capp.  Gesa.  Bip.  hic  eximunt  et  toiut  locu»,  ponunt  autem  inter 
et  Relat,  MS.  quidem  nullus.  • 

97.  IJquet  mihi)  Sic  Turic.  Flor.  Goclf.  Catnp.  Gotb.  Iens.  ( tac.  Gcsn.  ) 
cum  edd.  ante  Grypb.  UsAiqui  m.  /. 

V7ra/.>^yi)v  ) Flor.  mracaclR  j a sec.  mano  avflcToecv  et  sic  Golli.  Tnrv. 
Sed  edd.  posteriores  ante  Aid.  avwrsi7tv.  Gueif.  ctra^aatv.  Ciiup.  Aid. 
Bad.  ttjTxyjxyr.y.  Ambr.  i a>ayxa<nv.  Recepta,  quamquam  a 'ruric.  qui 
•ilctur  vindicata,  stare  nequiU  ^une  laudem  ratio,  ut  relatio  sit  vTrecA- 
Tityri  ? Equidem  mihi  persuadeo  fuisse , dvaxAxvty  ; cf.  §.  68. 

^ Neque  /loc,  neque')  'l’uric.  Flor,  (hic  secundo  loco  neque)  Gueif.  «tf 
hoc  nec.  Catup.  ne  hno  ne.  Goth.  (^lac.  Gesn.)  nec  hoc  nec  cum  Voss.  i; 
ne  haec  lens,  cum  edd.  ante  Aid.  Hic  ner/i^e  haec  neque  cum  B.id.  Basii. 

Pariter)  'iuric.  Flor.  Gueif.  Camp.  par  ett  cum  Alui,  et  edd.  ante  Aid. 
Correxit  Regius.  Pro  pariter  Golh.  pontlur  cum  Yoss.  2,  Bad.  ulrufpte  ^ 
Vall.  sed  hic  a sec.  mauu  , quum  a pr.  yideatur  B^io  Jarc  poifm  ( iteniin) 
ejt.  Verbum  substantivum  supra  post  sola  lolium  Bad.  ct  <^ui  praelcrcu 
apud  Burm.  banc  rationem  sequuntur^  iu  Cudd.  quidem  videtur  «sac 
omnibus.  • . 


56.  j4fntd  f^irgilium  ) Georg.  t , 
86.  Vbi  integros  vcrsu.s  ponere  desi- 
nit noster,  solito  more  ad  locum  iu 
scriptore  quaerendum  aiuaudal  lecto- 
rem , et  iam  nonnisi  initia  seiileulia- 
rum  refert. 

517.  Relationem  ) IX  , x , 3a.  Hoc 
fortasse  disiguat  Aquila  Kuiu.  p.  176, 


uhi  cpanaphnram  laline  vertit  relu-~ 
tum  ; cf.  §.  3o. 

ywa)i*Aay«v  ) Cf.  not.  erit, 
Ejrovodo»  — dvttuifaiSoAnv;  cf.  §. 
36,85.  i 

In  eo  libro  ) I.  e.  Oratore  j cf.  au- 
tem IX,  X|  3^  cum  §.  34. 


4i3 


INST.  ORAT.  1,1  n.  IX  , 3 


<‘I  ceteris  omnibus  consentio.  Adiicit  his  Caecilius  m- 

, de  qiia  dixi.  Cornificius  interrogationem,  ra- 'fl 
tiocinationem , suhiectionem  , transitionem , occultatio-  ^ 
nem ; praeterea  sententiam  , membrum  , articulum  , in- 
terpretationem, conclusionem;  quorum  priora  alterius 
generis  sunt  schemata;  sequentia  schemata  omnino  non 
sunt.  Item  Rutilius  praeter  ea  , quae  apud  alios  quo-  9S 
que  sunt,  nyaopoloytocv  , MvpAvivj , JfzanXs- 

•/lav , 7rooX»'itv , yronirripiipiiv , ^pxyuXoyiciv , nxpoiorimvotv, 

, de  quibus  idem  dico.  Nam  eos  quidem  au- 
ctores, qui  nullum  prope  finem  fecerunt  exquirendis 

Dixi)  Turic,  Ambr.  i » Guclf.  Camp.  dixit',  et  iunxeniat  cum  scqucotc 
soiUMolctiU  librarii;  cf.  V1^3y  47. 

^8.  7ra/is/i<onrm)  Sic  'luKc.  Flor,  cum  Alto.  Capper.  Reliqui  tran$la- 
tionem;  cf.  Schutzii  prolcgg.  pag.  40. 

Articulum)  Turic.  Flor.  Guclf.  Carop.  Golb.  lens.  (Uc.  Gcsn.  ) arti- 
culos curo  Alm.  Voss.  a,  ct  edd.  ante  Ruse.  acc.  Aid.  Vorum  ceusco, 
sive  memoriter  retulerit  ^a.  sive  legendum  sit  apud  UerrenubumiD  Arti- 
culi dicuntur. 

Schemata  omnino)  Camp.  pnus  omittit.  ^ 

99.  Sunt,  frspoftoX.)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Iens.  (tac.  Geso.)  cum 
Yoss.  ct  Tarv.  Qbr,  Reliqui  ipaeriint  schemata^ 


Dixi)  VUI,6,  59.  61;  cf.*IX, 
1,3,6. 

98.  Cormficius . conclusionem  ) 
|Iic  est  illc,  quo  praediximus  (ad 
III , I,  zi)  loco  manifestum  fure, 
opus  rhetoricum  Herennio  inscriptum 
esse  a Qu.  tributura  Cornificio  auctori, 
quem  patrem,  an  filium  agnoverit, 
non  babeo  dicere,  neque  ipse  fortasse 
quaesivit.  Singulas  enira  ha.sce  figu- 
ras legimus  apud  hunc  scriptorem  : 
intcrrogulionetn  , IV,  i5  extr.  ratio- 
cinationem , c.  t6  init,  sublectionem  , 
x3  mcd.  transUinnem  , i6  init,  ren- 
/e/Umm , 17  init,  membrum^  19  init. 
articulum  , eodem  mcd.  interpreta- 
tionem ^1%  post  init,  conclusionem, 
3o  extr.  Quam  adhuc  omisimus  oc- 
cultationem reponendam  censemus 


apud  Herenniannn]  c.  37  init,  pro  00- 
cupatione.  Quae  enim  est  ratio  occu- 
pationis^ ubi  nihil  occupatur  i.  e.  prae>  ^ 
sumitur,  quod  fortasse  sit  dicturus 
adversarin.s?  Id  quidero  suium  recte 
dicimur  occupare,  quod  , ne  in  alio- 
rum frossessioDcra  cedat,  priores  ca- 
pimus ; cf.  Qu.  VI , 1 , 30 ; IV , x , 
4g;  IX,  3,  16;  dc  rc  V,  i3,  49. 
Contra  occultationis  vocabulum  ct  {>cr 
se  aptissimum  est  figurae  , ct  Heren- 
nianus mox  si  — rem,  inquit , acculte 
admonuisse  prodest,  item  occulte  fe- 
cisse suspicionem.  Scbiisius  nostram 
piulntionem  recepit  io  textum. 

Alterius  generis  ) I.  c.  diavotac. 

99.  riapofioXoyiav  — xrappuoiav  ) 
P*  Ruhnk.  63,  65,  66,81,  83«  99,  >12, 
120,  i3o. 
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nominibus , praeteribo:  qui  etiam , quae  sunt  argumen- 

100  torum,  figuris  ascripserunt.  Ego  illud  de  iis  etiam, 
quae  vere  sunt,  adiiciam  breviter,  sicut  ornent  ora- 

' tionem  opportune  positae,  ita  ineptissimas  esse,  quum 
immodice  petantur.  Sunt,  qui  neglecto  rerum  pon- 
dere , et  viribus  sententiarum,  si  vel  inania  verba  in 
bos  modos  depravarunt,  summos  se  iudicent  artifices, 
ideoque  non  desinant  eas  nectere : quas  sine  substantia 
sectari  tam  est  ridiculum , quam  quaerere  babitum  ge- 

10 1 stumque  sine  corpore.  Sed  ne  eae  quidem  , quae  recte 
fiunt,  densandae  sunt  nimis;  nam  et  vultus  mutatio,  ocu* 
lorumqiie  coniectus,  multum  in  actu  valet : sed  si  quis  du- 
cere os  exquisitis  modis,  et  frontis  ac  luminum  incon- 
stantia trepidare  non  desinat , rideatur.  Et  orator  habet 
rectam  quandam  velut  faciem : quae  ut  stupere  immobili 
rigore  non  debebit,  ita  saepius  in  ea,  quam  natura  dedit, 
specie  continenda  est.  Sciendum  vero  in  primis  , quid 
quisqpe  in  orando  postulet  locus,  f\a\d  persona, 

100.  Ornent)  Sic  Turic.  (a  pr.  roonu  ) Flor.  Reliqui  ornant,  — 

fantur)  Sic  Turio.  Flor.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesa.)  Camp.  cum  leaton. 
Tarr.  Reliqui  petuntur.  * 

Inania)  Turic.  Flor.  Guclf.  in  anilia  cnm  Voss.  o. 

\ Deprat^arunt ) Sic  Turic.  Gnelf.  Camp.  cum  Golb*  Voss.  s.  Reliqui 
ileproi^arint.  — Detiaant  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesa. } 
Curop.  Reliqui  Hesinunt, 

Substantia)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Voss* 
2,  Villi.  Alm.  et  edd.  aate  Aid.  Reliqui  sententia  ex  mutatiune  Regii. 

101.  Eae)  Sic  Turic.  (a  sec.  manu)  Guelf.  Ille  a pr.  manu  pro  ne 
eart  /juid;  sic:  nea  et  q.  Flor,  ne  ea  et  q.  Reliqui  haesi.  — Orator 
bet)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  (hic  prius 'modo)  Camp.  Goth.  Sed  Aliu. 
Voas.  2,  Vall.  Colb.  ct  edd.  anlc  Aid.  iiouaisi  ia  priore  coasentiuot* 
Reliqui  oratio  habeat  , prius  mutante  Regio.  Vicissim  Sloer.  Cbouet. 
oratio  habet  , quae  fortasse  ratio  praestat.  » 

102. '  Quisque)  Turic.  (a  pr.  maoii)  quisquis.  Ambr.  i,  ^tur.  — Quum 
in  his)  Turic.  c.  tam  i.  h.  cum  Alm.  Ille  a sec.  maau  c.  tamen  his  ct 
sic  Goth.  Vall.  Camp.}  e.  iam  his  leas,  ei  edd.  ante  Aid.  Cum  iam  if* 
his  Ambr.  i.  lustrum  a Regio.  — Deroget)  Turic.  Flor.  ( a pr.  manu 

loo.  Sinc  substantia)  Cf.  VI,  Pro.  7. 


Digitiz-  . Googl^’ 
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tempus.  Maior  enim  pars  harum  Ogurarum  posila  est 
iii  delectatione.  Vbi  vero  atrocitate,  invidia,  misera- 
tione pugnandum  est,  quis  ferat  contrapositis,  et  pa- 
riter cadentibus , et  consimilibus  irascentem,  flentem, 
rogantem  ? quum  in  his  rebus  cura  verborum  deroget 
affectibus  fidem  : et  ubicumque  ars  ostentatur , veritas 
abesse  videatur. 

IV.  De  compositione  non  equidem  post  M.  Tullium 
scribere  auderem  ( cui  nescio  an  nulla  pars  operis  huf 
ius  sit  magis  elaborata),  nisi  et  eiusdem  aetatis  homi- 
nes, scriptis  ad  ipsum  etiam  literis,  reprehendere  id 
collocandi  genus  ausi  fuissent,  et  post  eum  plures  mul- 
ta ad  eandem  rem  pertinentia  memoriae  tradidissent. 


Dterqae)  derogat.  — f^ideatur)  Toric.  Flor.  Camp.  videtur.  Suspicor 
fuisse  a Qu.:  quoniam  in  his  ~~  derogat  ~ videtur.  Clausala  noo  est 
utique  vitioM,  et  puto  magis  Titatorupi  fuisse  homoeoteleutoo»  quam 
CicerODiaoum  illud  captaturum  (cf.  IX,  4« 

I.  jin  nuUa)  Sic  not  e cooiectora,  ct  Lochmaoni  tov  paxccpirov  (pro- 
lue. «ooi  92,  poatIHori  pag.  3)  et  oostra.  Libri  quidem  omoes  ua 
c£  VII,  2«  41.  Adiuvet  aliquantum  Ambr.  1,  qui  ionctim  exhibet  duas 
voces. 


102.  Quum  in  his  ^videatur)  Cf. 
noo.  erit. 

I . Eiusdem  aetatis  homines  ) m Brq* 
tum  signat,  de  quo  ad  Att.  XIV,  20. 
Tullius.*  Quum — scripsissem  ad  eum 
de  optimo  genere  dicendi^  non  modo 
mihi  sed  etiam  tibi  scripsit , sibi  illud , 
quod  mihi  placeret , non  probari,  la* 
dicat  idem  ad  Att  XV,  i:  Quo  in 
genere  Brutus  noster  esse  vult , et  quod 
uidicium  habet  de  optimo  genere  d/cen- 
di , id  ita  consequutus  est  in  ea  oratio^ 
ne  f ut  elegantius  esse  nihil  postit.  Sed 
ego  solus  • ( malim  sane  cum  Mala- 
apiaa  et  Mongalto  totus  ) m alius  sum ; 
aive  hoc  recfe,  sive  non  recte  » . Gesne* 
rus  ; ct.  Xll,  i 21;  Xlf,  jo,  12;  item 
l>ial.  de  Oratt.  c.  i8.  Postremum  ci- 
tat et  Regius  ct  is , qui  ad  boc  caput, 


annotationem  scripsit  in  ed.  Veneta 
(1494).  Neque  enim  eat  ncgligeudam, 
ad  hoc  unum  caput  plane  diversa  a 
Regiano  commentario  legi  in  isto  li- 
bro , constantia  illa  pleraque  brevi 
singulorum  vocabulorum  Interpreta- 
tione, ubi  paulo  indoctior  Regio  loqui 
videatur,  qui  V.  c.  Ciceronem  Heren- 
nianorum credat  auctorem,  sequioeea 
sequatur  scriptoias  in  nostro , nec  ta- 
meu  plane  sit  contemnendus.  Sed 
Vallam  equidem  longe  absum  ut  a- 
gnoscam  ; cf.  praef.  noalr.  p«  28^  1,  6, 
26  f item  hic  §.  38.  * 

Id  collocandi  genus  ) Variavit  hoc 
noster  pro  vocabplo  recepto  composi^ 
tionis,  hic  quidem  satis  perspicue,  per 
ae  obscurioa.  ■ 
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i Ttaque  accedam  in  plerisque  Ciceroni,  atque  in  iis  ero, 
quae  indubitata  sunt , brevior  ; in  quibusdam  paulum 
fortasse  dissentiam.  Nam  etiam  quum  iudicium  meum 

3 ostendero  , suum  tamen  legentibus  relinquam.  Neque 
ignoro  quodam  esse , qui  curam  omnem  compositio- 
nis exscludant , atque  illuni  horridum  sermonem,  ut 
forte  fluxerit,  modo  magis  naturalem,  modo  etiam 
magis  virilem  esse  contendant.  Qui  si  id  demum  natu- 
rale esse  dicunt , quod  a natura  primum  ortum  est, 
et  quale  ante  cultum  fuit,  tota  haec  ars  orandi  sub- 

4 vertitur.  Neque  enim  loquuti  sunt  ad  hanc  regulam  et 
diligentiam  primi  homines  , nec  prooemiis  praeparare , 

■'  docere  expositione , argumentis  probare,  affectibus 
commovere  scierunt.  Ergo  his  omnibus , non  sola  com-  ‘ 
positione  carueruut : quorum  si  fieri  nihil  melius  lice- 
bat, ne  domibus  quidem  casas,  aut  vestibus  pellium 
tegmina , aut  urbibus  montes  ac  silvas  mulari  oportuit. 

5 Quae  porro  ars  statim  fuit  ? quid  non  %uUu  nitescit  ? 

3.  Forte  fluxerxL)  Sic  Arobr.  1,  Flor,  (hic  a tcc.  mMVi ) \ foret  fluxe- 
rit Turic.  Flor.  Reliqui  f.  ejfluxerit;  cf.  §.*  iia. 

Haec  ) Turic.  Flor.  ( Kic  a pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  hic  cum  edd.  ante 
Aid.  ^ Ati  Goth.  Voss.  2 (cf.  IX,  3«  77). 

Subvertitur  ) Sic  Tuiic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golb*  Iens.  ( tac.  Gesn. ) 
curo  Alra.  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Bnd.  Reliqui  eubvertetur. 

4.  Expotitione')  Iens,  exponere  cum  cdd.  ante  Aid.  Corrc\it  tunc  qui- 
dem siue  libris  Regius  acute,  qucu  sublectae  huius  e Vall.  eincndationis 
iasiinnUri  nollem  a Badio. 

Domibus'^  '1'uric.  Flor.  Ambr.  1,  (hic  a lec.  roanu ) Gticlf.  Cacnp. 
hominibae  cura  Golh.  Vom.  a,  (sed  ex  hoc  homini;  cf.  §•  3)  Alin.  A 
pr.  mana  Arobr.  1 , omnibue. 

Fetlibus)  Turic.  Flor,  Ambr.  1 , Guelf.  lans.  (tac.  Gesn.)  vestes  cum 
Alni.  Voss.  2,  Goth.  Tarv.  Solus  Guelf.  mox  tegmine, 

$.  Cultu  nitescit)  Turic.  cultum  tnilitcilur^  (an  protinus  crtr  desit, 
uun  docc<^);  a scc.  mauu  cultu.  Flor,  adtum  miteacit  \ a sec.  inann  cnltu 
ct  sic  cum  mitescit  Ambr.  i.  Posterius  ea  Alra.  Bal.  Vall.  (crr.  Burni.) 


4.  Hanc  1'Sgulatn  et  diligentiam  ) artiiicio  dicit  in  omni  rloqnctilio  ).i- 
Prunumen  posuit  ea  potestate,  dc  qua  milia  fere  suul  eorum  quae  habes  Uh. 
d^viiuus  ud  Ui  22.  Haec  quue  du  II,  c.  17. 
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cur  vites  coercemus  maim?  cur  e«s  fodimus?  rubos  .ir- 
vis  excidimus  ? terra  et  hos  generat ; mansuefacimus 
animalia?  indomita  nascuntur.  Verum  id  est  maxime  na- 
turale, quod  fieri  natura  optime  patitur.  Fortius  vero  c 
quod  incompositum  potest  esse,  quam  vinetum,  et  bene 
collocatum?  Neque  si  parvi  pedes  vim  detratiunt  rebus, 
\xi  Soiadeorum  et  Galliamborurn,tiq\ioramAa.m  inora- 

afTerlur;  miteteerft  Iens.  Tarv.  Locat.;  innitfscit  Aid.  Basii.  Nostrum 
Goth.  C.^iinp.  Veiiet.  1494*  Nulta  hic  ratio  fructuum  miteicentitim ; conf. 
Horat.  Epistl.  I»  3^;  itera  Cio.  Tuscul.  1,  a8,  not.  Ero.  De  agris 
culto  purgaliSf  uec  iam  aqnaleatibus»  aptissime  dicilurt  quod  exemplU 
pulchre  vincit  Forccllinus  in  Ic.xico. 

Et  hos ) Sic  optante  iam  Fraucio  Obr.  Sed  Turic.  Flor*  Ambr.  r • 
Gucif.  e.  hoc  cuin  Aln.  Reliqui  e,  haeo. 

6.  Quod  incomp.  ) .Sic  Turic.  Flor.  Canip.  cum  Bodl,»  tjuid  Guelf.  cuot 
Goth.  Alm.  (cf.  1X«  3,  3S  ; item  mox)  Voss.  2»  et  cdd.  ante  Aid.  Re* 
liqui  qui  i.  couiicicntc  Regio;  quomodo  i,  Obr. 

f^incium)  Sic  Turic.  cum  Obr.  Fortasse  ct  Gucif.  et  a pr.  maau 
Goth.  naro  parum  roaoifcsti  ductus.  £x  Alm.  iniunctum  (cf.  modo , itera 
9).  Reliqui  iurtctum;  cf.  §.  13.  Vide  1»  4«  18. 

Detruhunt  ) Sic  Turic.  Flor. ; dctrafiat  Gucif.  et  sic  a tec.  manu  Turte. 
sed  et  pendens  pro  pedes  t/i/n.  Reliqui  detrahant.  Nostrum  ct  Goth.  a manu 
secuudu , prubante  Gesuero. 

GaUiamborurn)  Turic.  Flor.  Arobr.  i,  sed  hic  iu  loco  raso,  ubi  aliud 
foerit  prius)  Gucif.  Carop.  Callimachorum  (aliquot  una  L ) cum  Goth. 
Voss.  2,  Alm.  Bodl.  et  edd.  aute  Gryph.  ('nisi  quod  post  Regium  me- 
liores iorum  ).  Aldus  autem  nostrum  ipsmu  , probante  Philandro. 

Quorumdam')  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  quorum  cum  Alm. 
Voss.  2;  aliorum  Camp. 

5,  Eas  fodimus  ) Vide  ▼,  c.  Vir-  liamb.  concipe  generis  neutrius,  ca* 
giliiim  in  Gc.  U « 837  sqq.  ius  deinde  et  r/uoru/ndam  esse  statuas. 

G.  Quod  incompositum)  Pronoroen  Securius  tamen  haec  iunxit  noster* 
signiBcalii  fere  quo  quale  ^ ul  inc.  con*  quia  ilU  quaedam  non  possunt  ii^el* 
sciscat  naturam  substantivi.  Ferassane  ligi  metra  * quod  est  nomen  Sotadeis 
et  quid,  sed  positus  noslruin  videtur  Galliambis  accomodandum.  Nam  ut 
commendare.  Qmd  enim  primum  lo*  masculiuum  facias*  id  quod  alioqui 
cuui  Tindicasset.  rectisssiraiim  fuerit  in  secuudo  niaxi<^ 

Soiadeorum  — lasciviendum  ) Cf.  me  vocabulo,  plane  non  procedit,  ob 
I,  8»  6.  Expressos  interim  patrio  ser-  quorumdam  — lascivientium,  ubi  Ao» 
mone  Galliambos  ab  I.  H.  Vossio  no*  mines , oratores  subaudire  neque  sint* 
atro  neroo  eruditior  ignorabit.  Lyr.  cturae  cougruat , scrocl  fieri  coeptae  , 
Ged.  Odd.  et  Elegg-  111,  1,  p.  131  ct  ieiuoum  fuerit  languiduniquc.  Loii-^ 
6cq(£.  Geuitivosistos^oMdeo/nim  Gal'  ge  caim  melius  Itncivire  per  figuram 
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tione  simili  paene  licentia  lascivientium , compositionis 
7 est  indicandum.  Celerum  quanto  vehementior  fluminum 
cursus  est  prono  alveo , ac  nullas  moras  obiiciente , 
quam  inter  obstantia  saxa  fractis  aquis  ac  reluctantibus ; 
tanto,  quae  connexa  est , et  totis  viribus  fluit , fragosa 
atque  interrupta  melior  oratio.  Cur  ergo  vires  ipsas 
specie  solvi  putent , quando  res  nec  ulla  sine  arte  satis 
g valeat,  et  comitetur  semper  artem  decor?  An  non  eam, 
quae  emissa  optime  est,  hastam  speciosissime  contortam 
ferri  videmus  ? et  arcu  dirigentium  tela , quo  certior 
manus , hoc  est  habitus  ipse  formosior  ? lam  in  certa- 
mine armorum  , atque  in  omni  palaestra , quid  satis 
recte  cavetur , ac  petitur  , cui  non  artifex  motus , et 
g certi  quidam  pedes  assint  ? Quare  mihi  compositione 


7.  ^/u<()Tuiic«  Flor,  (a  pr.  manu  utcrqoa  )yui<.  Die  a »ec.  manu  furit 
et  sic  Gucif.  cum  roarg.  Basii.;  BurmaoDus  ablegat  ad  VII,  i»  44;  ubi 
malebat  pulchre  furit  cui  cum;  frustra  ille.  Gesncrus  hic  tcotat  ruit, 
iens.  Tarr.  fuerit.  Displicet  sane  illatum  bic  iu  rem  comparatam  ex 
comparatione  ipsa  fluendi  verbum,  sed  cf.  IX,  3,  78.  ^ 

Be$  nec  ulla  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens*  (tac.  Gesn.  ) 
Tarv.  cum  Voss.  x;  n.  r.  u,  traasponeute  Regio  edd.  aate  Gryph.  exc* 
Bad.  Reliqui  /1.  u.  r. 

Comitetur)  Goth.  (tao.  Geso.)  comitatur.  Sane  ignoro  rationem  coQ' 
iunctivorum  valeat  et  comiuvtr  post  quando. 

Semper)  Turic.  Gucif.  $uper;  ex  Alm.  Aper. 

8.  Eam,  quae  emissa)  Turic.  ea  q.  missam  (postremum  a pr.  manu) 
An  fuit  quae  et  missa  ? Primum  et  Flor.  Guelf. 

Fen'i)  Turic.  Guelf.  fleri.  — fi 00  esi)  Flor.  idem.  Lepido  errore,  qui 
in  loco  animadversus  pussU  adiuvare  criticum. 

9.  Mihi  comp.)  Turic.  (a  sec.  luanu)  in  c.  Flor,  (a  sec.  manu)  Guelf. 


dicentur  inanimata , ut  mox  §.  18.  An 
difliculiati  medebimur  scribendo 
Gailiambiao^m  F Apposite  bic  Ges- 
nerus  locum  profert  Demetrii  de  elo* 

• culiont  189.  Sebn.  p. 

fsixvia  TOt(  xtxllaepfMHc  xai 
dWpvoK  pfrpoi;,  olx 
TGidfita. 

* 7.  NeeuUa)  Maluit bocquamnid^i 
tsl  etiet  nfc  pro  ne  — quidem* 


Comitetur  ) Cf.  not.  erit.  $ed  et 
monente  (^o.  VUl,  Pro  19. 

8.  lam  in  certamine  ) Arbitror  le^ 
gendum  Nam , quod  io  transitionibirs 
freqnentissimum  , maxime  ai  quid 
prioribus  etiam  manifestius  et  certius 
demuBstraiur;  cf.  II,i  1 1 7;  ct  DrakA.'nb» 
ad  Liv.  XXIX  «8,9.  De  ipsa  simili* 
Indiae  annorum  tractandorum  cf.  1X9 
I,  so  et.  quo  ablegat  Regius»  Cic*, 
Orai.  c.  68. 
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velut  amenti!  quibusdam  nervisve  intendi  et  concitari 
sententiae  videntur.  Jdeo  eruditissimo  cuique  persua- 
sum est , valere  eam  quam  plurimum,  non  ad  delecta- 
tionem modo , sed  ad  motum  quoque  animorum.  Pri-  lo 
muni,  quia  nihil  intrare  potest  in  atfectus,  quod  in  aure,  • 
velut  quodam  vestibulo  , statiin  ofiendit.  Deinde,  quod 
natura  ducimur  ad  modos.  Neque  enim  aliter  eveniret, 
ut  illi  quoque  organorum  soni,  quamquam  verba  non  ex- 
primunt, iii^  alios  tamen  atque  alios  mutus  ducerent  audi- 
torem.In  certamiiiibussacris  non  eadem  ratione  concitant  i < 
animos  ac  remittunt;  non  eosdem  modos  adhibent,  quum 
bellicum  est  canendum,  et  quum  posito  genu  supplican- 
dum est:  nec  idem  signorum  concentus  est  procedente  ad 
proelium  exercitu,  idem  receptui  carmen.  Pythagoreis  n 
certe  moris  fuit,  et,  quum  evigilassent , animos  ad  ly- 


Camp.  m.  in  e.  cum  Gotb.  Voat.  a.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) et  edd.  ante  Bad. 

I(ieo)  Alm.  Obr.  /mo>  fortasse  oec  male.  Ingratius  saltem  inittum  du- 
plex« Quare  ^ Ideo,  — Eam)  TuHc.  Flor.  Guclf.  Comp.  omittunt  cum 
Goth.  Voss.  a.  £lx  Alm.  eam  plur,  (cf.  §.6,  14). 

10.  Affectae)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  cum  Goth.  Voss.  a.  Ra<- 
li(|ui  affectum, 

1 1.  Aon  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  nec. 

Eosdem  modos ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  eode/r^  modo  cum  Goth. 
Voss.  1,  Bodl.  Bal.  Alm.  et  edd.  ante  Basii. 

Adhibent)  Turic.  (a  sec.  roanu  ) Flor.  Guelf.  ( nisi  quod  hic  singulari 
numero)  Camp.  adhibentur  curo  Goth.  Voss.  2»  RoHl.  Bal.  at  edd.  ante 
Basil.  An  erat  primitus:  eidem  mndi  adhibentur?  tiom\ont\v\iia  hunc  (qui 
plerumque  saue  oblitcratos  est)  tuentur  Pt^cioaus  lib.  XII,  pag.  946« 
et  aliquot  inscriptiones,  de  quibus  vide  Forcellin.  in  voce , quem  ct  con- 
sule io  Is.  Add.  Cic.  contr.  Rull.  11,  29,  ii5,  (Beck. ) ubi  ex  et  cfiin- 
git  Sigonius  et. 

Est  canendum)  Flor.  ean,  — Supplie»  est ) Sic  Toric.  Flor.  Guclf** 


it.  In  eertaminihus  saeris  .)  De  bis 
Tidc  ad  II,  €,  7.  Apparet  conoenlum- 
eliquem  ludis  hisoe  adbibitam  Iis  i- 
psis  etiam  illud  de  betlico  assignan- 
dum; ueque  enim  aliter  iotelligM 
nu  posito  faciam  supplicationem  ^ quam 
extra  bellam  in  ludis.  Quamqtiam  » 


fateor , hoc  magis  ridetur  esse  gladia- 
toris extrema  populum  exorwHis  are- 
sta  quSm  eius  qui  sacrorum  certami- 
num peimam  petat. 

12.  Pjihagoreis-m^orisJuit)  « Lo- 
cus classicus  Iamblichi  d«  rita  Pyth* 
c.  zb».  Gesnerus  j cf.  1 , 10»  3x* 
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ram  excitare  , quo  essent  ad  agendum  erectiores  : et , 
quum  somnum  peterent , ad  eaiiftoin  prius  lenire  men- 
tes, ut , si  quid  fuisset  turbidiorum  cogitationum,  com- 
ponerent.  Quftd  si  numeris  ac  modis  inest  quaedam 
tacita  vis  , in  oratione  est  vehementissima  : quantum- 
que interest , sensus  idem  quibus  verbis  efferatur,  tan- 
tum , verba  eadem  qua  compositione  vel  in  textu  iun- 
gantur , vel  in  fine  claudantur.  Nam  quaedam  et  sen- 
tentiis parva  , et  elocutione  modica  , virtgs  haec  sola 
commendat.  Denique  quod  cuique  visum  erit  vehe- 

Gufip.  cum  Aliu.  et  edd.  aote  Bad.  Reliqui  omittant  eJi.  — Proc^denU) 
Tnric.  producente  ; a sec.  manu  producendo  ct  sic  Gtielf.  Camp.  cum  Ob,r* 

i3.  Ac  modis)  Sic  Turic.  Flor.  Gitclf.  GotU.  (lac.  Gcsn.)  Camp.  Re- 
liqui et  m.  ~ Tacita)  Guth.  tanta.  Blanditur.  Polestne  enim  /tumeris  ac 
modis  iuesse  dicj  tnoita  vis/^  Sic  Graeci  toaa^m  Sed  destituor  exen^- 
plo , ubi  aliqua  vcl  quaedam  lautti  vas  iuuganlur.  Haec  tanta  dicitur 
»ane , ct  tanta  i(la  (Vll>  a»  et  huius  etiam  loci  fuerit  ntaxime  talis 

mitigatio  t valens  adverbium  velut.  Melius  uon  fuerit  lraD.'4|>oncrc » modis 
qiiidan  inest  tanta  vis.  Alioqtii  lanius  et  taettus  solcub  coafiiadi ; conf. 
Liv.  Diukcub.  XL,  8,  5 , et  puper  bene  correxit  SchuUius  Cic.  dc  OraL 
11,  66 , extr.  reponens  tacitu  pro  tanta.  Cod.  0.von.  Cic.  pro  Clu.  23  , 
§.  (Beck.  ) io3,  item  tanta  pro  taata.  — £st  vehem.)  Turic.  Flor. 

* Ambr.  i,  Guelf.  Camp.  eo  r.  cum  Gotii.  Alin.  Voss.  2,  Vall.  et  cdd. 
ante  Gryph.  exc.  )^d.  qui  ea,  ct  vcUl  (sed  n>m  expressit)  ea  est.  Koa 
male  , nam  recepta  nec  animum  iicc  aures  expleU 

In  tcutu}  6ic  Ambr.  i.  Reliqui  in  exitu. 

f^el  i/i  Jine)  Sic  Flur.  Ambr.  i.  Reliqui  omitluiit  in.  Rollinus  saltem 
et  Capper.  conati  sunt  aliquam  rationem  reddere  istius  discriminis  inlcr- 
cedentis  bic  inter  exitum  et  ftnem  , ut  habet  vulgata;  infeliciter  illi  et 
soli,  quum  reliqui  nihil  ftiiicet  diflicuitatis  deprehenderent.  Equidem  diu 
baesi , scribendum  essct  vel  intextu  — vtl  Jine,  INeque  cuiui  valde  mo- 
vebat quod  ablativi  qui  dicuntur  instrumenti  viderentur  hic  ingrate  cu> 
mulari.  (Jua  co/npoiiViu/ie  facile  commutatur  et  rcsolyitur,  ac  si  diclnin 
es.set  quam  bene  ; sic  apparet  posse  subiici  %Hextu  et  Jine  sine  praepo- 
sitionibus. Et  suadebat  huc  tum  locus  VIII « 4,8,  tum  omissio  toG  f/t 
apud  plcrosque  ante  Jine*  Designatur  utroque  mixlo  duplex  compositio- 
nis virtus,  qua  ct  congroa  inter  sc  maxime  vocabula  vinciuntur  in  mediis 
sensibus,  et  clausulae  tiunl  talihu.s , in  quibus  aures  lil>cutissime  acquie- 
scunt seque  dimitti  patiiiutur.  Textus  sane  infrequentior  improprio  Sti*r 
pniticatu  huius  aevi  scriploribus , contextus  tritissimus. 

|3,  Tucipi  ) Cf.  oot,  erit.  Intextu)  Cf.  notcri^. 
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menter  , dulciter , speciose  dictam  , solvat  et  turRet : 
abierit  omnis  vis  , iucunditas  , decor.  Solvit  quaedam 
sua  in  oratore  Cicero,  Neque  me  dwitiite  movent,  quibus 
omnes  Africanos  et  Laelios  mulli  venalitii mercatoresque 
superarunt  ; et  insequentes  deinceps  periodos  ; quas  si 
ad  illum  modum  turbes,  velut  fracta  aut  transversa 
tela  proieceris.  Idem  corrigit  , quae  a Graccho  com-  i5 
posita  durius  putat.  Illum  decet : nos  hac  sumus  pro- 
batione contenti , quod  in  scribendo  quae  se  nobis  so- 
lutiora obtulerunt , componimus.  Quid  enim  attinet 


t4>  Cicero^  Nequey^xc  Ttiric.  (a  scc.  manti)  Gtielf.  Ille  a pr.  mano» 
Flor.  C.  namque  cum  Alm.  Mox  Flor,  a sec.  manu  C.  namque  nequam 
Reliqui  Tiam  neque. 

AJricanos  et  Laelios)  Tunc,  Flor.  Gueif.  omittunt  e<  cum  Alin.  — /^e- 
Halitii  mertatoresque  superarunt;  et)  Sic  Gotli.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss« 
3t  Baiil.  f y,  m,  venaltaque  s.  e.  lens.  (err.  Gesn.)Turv. ; v,  m.  venalia- 
que  s.  u(  sit  multi  mercatores  s.  venalitiique  e.  Locat.  Cum  cdd.  ante 
Basii. ; V.  m.  venalitiique  e.  Ambr.  i j venalieum  mercatores  quae  vena- 
Uaque  e,  Turic.  Flor.;  a sec.  manu  uterque  venalium^  sed  hic  modo  m. 
que  , et  curo  utroque  rouUitionc  sic  Guelf.  £x  Alin.  mercatoresque  vena- 
litiique e.  ( cf.  §•  9 » t6).  Reliqui  v.  m.  s.  Immuta  paulluluin  ut  sit 
Multi  superarunt  mercatores  venalitiique  e,  e Cicerone.  Insunt  sane  ve- 
teribus scripturis  vestigia  iterationis  bin  factae.  Malui  toiueo  cum  Gesne'» 
ro , quamquam  non  recipiente,  dare  quod  i*ationi  maxime  consentaneum 
esset.  Insequentes)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Canip.  cun\ 
Goth.  Alm.  Voss.  1,  ct  cdd.  ante  Basii.  Reliqui  sequentes.  — Quas  ) 
Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ulerque)  quo;  a sec.  ille  quos  ct  sic  Guelf. 
Camp.  Gol^  Iens.  (tac.  Geso.)  rum  Voss.  x,  Tarv.  — Turbes)  Sid 
Turic.  Guelf.* cum  Alm.  Obr.  Reliqui  perturbes. 

i5.  Graccho)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  inaiiu ) Guelf.  Camp.  Graeco  cum 
Voss.  2,  Alm.  — Sumus)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb** 
Reliqui  simus. 

Obtulerunt)  Sic  Turic.  Reliqui  obtulerint,  ^ 


14.  Cicero y Seque  me  divitiae)  Est 
locus  Orat.  c.  'O  ct  quidem  ex  Cor— 
neliao.i  ipsius,  secunda,  ut  prodit 
Junius » qui  ct  i|TSC  ponit  h.icc  cf,  II , 
n.  919.  CapjKTotierium  liic  iu  textum 
quoque  inducentem  pro  venulitiisy  ve- 
naliliarios  rectissime  revincit  Bur- 
roanuus  epistolae  p.  48.  Vsum  autem 
vocis,  eUi  minu«  ratioui  congruum  , 


pro  venditore  servorum  , Mtis  astrnit 
Gesnci  us  in  'rhesauro , hic  quidem 
uberior  Forcellino.  Quod  nmx  idem 
Cteero  corrigere  dicitur,  (it eodem  O- 
raluris  capite. 

i5.  Quod  — componimus)  J.  e, 
quod  ipsi  conamur  numeris  vtneire 
orationem  nostram.  . 
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eorum  exempla  quaerere , quae  sibi  quisque  experiri 
potest?  illud  notasse  satis  habeo,  quo  pulchriora  et 
sensu  et  elocutione  dissolveris , hoc  orationem  magis 
deformem  fore : quia  negligeiitia  collocationis  ipsa  ver- 
>s  borum  luce  deprehenditur.  Itaque  ut  confiteor  paene 
ultimam  oratoribus  &r\em  compositionis , quae  perfecta 
sit , contigisse  : ita  illis  quoque  priscis  habitam  inter 
curas , in  quantum  adhuc  profecerant , puto.  Neque 
enim  mihi  , quamlibet  magnus  auctor , Cicero  persua- 
serit , Lysiam  , Herodotum , Thucydidem  , parum  stu- 
■7  diosos  eius  fuisse.  Genus  fortasse  sint  sequuti  non  idem, 
quod  Demosthenes , aut  Plato ; quamquam  et  ii  ipsi 
inter  se  dissimiles  fuerunt.  Nam  neque  illud  in  Lysia 
dicendi  textum  tenue  atque  rarum  laetioribus  numeris 
corrumpendum  erat.  Perdidisset  enim  gratiam  , quae 
in  eo  maxima  est , simplicis  atque  inaffectati  coloris  ; 
perdidisset  fidem  quoque.  Nam  scribebat  aliis,  non  ipse 
dicebat , ut  op9rtuerit  esse  illa  rudibus  et  incompositis 
i8  similia  : quod  ipsum  compositio  est.  Et  historiae  (quae 

16.  Qua«)  Taric.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  eam  Alm.  <jua  de,  Goth.  <juamf 
Ciim  parra  lacuna  Voss.  x,  quam  d.  . • Camp.  qaam  nee.  Non  quidem 
cum  Burm.  faisie  arbitror:  qua  demum  Hoquentia  ?el  oratioy  sed  quae 
quidem  ^ quom  praeseriim  quod  legimus  in  Ambr.  sit  repo>itum  in  loco 
raso.  ^ 

Quoque)  Sic  Flor.  Ambr.  i,  cum  Alm.  (cf.  §.  14»  xo).  Reliqui  omit- 
’ lunt.  — Enim)  Sic  Taric.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  cum  Goth.  Vots.  1. 
^eliqni  omittunt. 

• 17.  Rarum)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 ra/ua»  cum  Alm.  Iens.  (tac.  Gesn. ) 

Tarr.  Obr.y  ratum  Goth.  (tac.  Gesn.) 

'Oportuerit  est^)  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.;  o/»ortuiJre(.  — Quod 
— ert ) Turic.  q.  c.  compotitionem ; a sec.  manu  q.iptam  eompotitio/UnA 
et  sic  Guelf.  curo  Goth.  Voss.  x , Bodl. ; que  ipsa  compositione  Flor.  ( a 
sec.  manu) ; quo  ad  ipsum  compositionem  Camp*  cum  Andr.  Disi  quod 
cz  hec  ipsassu  * 


16.  Cicero  persuaserit)  Orat.  c.  44, 
5x,  Sed  el  66  BrnL  c.  17. 

1 7.  Textum  tenue  atque  rartim  ) Ea- 
dcB^est  similitudo  quae  ia  Ciceronis 


munere  leridensi^  crasso  filo  (Epistt. 
faroill.  IX,  IX  ubi  vide  intrrpp. ) Ge* 
nns  autem  orationiit  Ljsiacae  iam  sih> 
pra  tetigimus  ad  Ul»  8,  5i. 
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currere  debet  ac  ferri  ) minus  convenissent  insistentes 
clausulae  , et  debita  actionibus  respiratio,  et  eludendi 
inchoandique  sententias  ratio.  In  concionibus  quidem 
etiam  similiter  cadentia  quaedam  , et  contraposita  de- 
prehendas: In  Herodoto  vero  cum  omnia  ( ut  ego 

quidem  sentio  ) leniter  fluunt , tum  ipsa  ha- 

bet eam  iucunditatem,  ut  latentes  etiam  numeros  com- 
plexa videatur.  Sed  de  propositorum  diversitate  post  13 
paulum.  Nunc , quae  prius  ii.s  , qui  recte  componere 
volent , discenda  sint.  Est  igitur  ante  omnia  oratio  alia 

Ac  fervi)  Turic.  Flor.  Gaelf.  afferri  f uUi  quod  primus  adf) 
C«ap.  GoUf.  ( tac.  Gesn. ) et  ferri, 

JnaUtenies)  Sic  Turic«  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  Vosi.  2,  Vall. 
Alm.  et  cdd.  ante  Aid.  probante  Liebio  in  AcU.  Eriid.  1721 , pag.  71« 
Reliqui,  Regio  suadeute,  inuraistentea.  Huic  maxime  auiilio  venit  §. 

Obstat  maxime  67.  fiam  interaistere  fere  apud  nostrum  in  vitio.  Mox  §• 
36^  inaiatatur  Goth.  Voss.  2,  male.  — Eam  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
etiam  cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Obr«  Correxit  Regius. 

Eliam  numeroa)  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  Camp.  innumeroa  (ali* 
quot  horum  recentiores  diremplim  ) cum  Goth.  Voss.  2,  (quamquam  in 
reliquis  variante  a Goth.  collatione,  per  errorem,  ut  suspicor)  Aloi.  et 
cdd.  ante  Aid.;  in  ae  n.  Obr.  Correxit  Regius;  verissime;  nam  ectom  ab 
extremis  prioris  et  primis  sequeptis  vocis  literis  ila  haustum  fuit,  ut 
nonnisi  in  remaneret.  ~ FiHeatur  ) Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Geso.) 
Camp.  videantur  cum  Voss.  2. 

19.  Diaeenda  aint)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  di- 

i8*  Currere -^ae ferri)  Cf.  §.  112. 

In  eonciombua  — deprehendas  ) 

Quum  hoc  in  universum  dicatur  de 
historiarum  acriptoribus,  miniia  as- 
sequor Pseudo-Turnebum  illum,  qui 
hunc  locum  expressum  esse  ait  ex 
Dionjsit  Halic. Epistola  ad  Ammaenm 
mpi  TMv  Sovxudfdou  idtwpdrwv , obi 
rhetor  gmeems  numenuam  in  Thucy*' 
dide  compositionem  annotet  et  multat 
fignras.  Certa  Dionysii  verba , quae 
cum  Quintiliani  hisce  plane  con- 
gruanttdesigoare  non  contingit, quam- 
quam et  in  hoc  et  in  altero  ad  Q.  To- 
beronem  libello  multa  huic  quoque 
matenae  alliaia  tractentnr. 


Herodoto  ) Malim  Herodoti, 

19.  De  propositorum  diversitate) 

De  propositis  conf.  \'U,  1,  4.  Sed 

hic  etiam  latiore  signiBcatu  aedpien— 

dum  hoc  vocabulum,  et  illoslraodum  • 

exemplisXl,  1,  4^9 magis  etiam  XI, 

I,  32,  33;  unde  apparet  optime  reddi 
posse  FrancO‘gallica  appellatione  : 
genn,  lani  si  quaeras , id  quod  inter- 
pretes insuper  habuerunt,  ubi  tandem 
hanc  propp  • diveraitatem  tractet , puto 
designandum  §.  laietseqq.  De  post 
paulum  cf.  IX  , 2 , 43. 

Eat  igitur)  Quo  hinc  ablegant, 

Aquilae  Romani  locus  ( p.  1 5?  ) si  non 
expressas  ex  Qu. , tamen  scriptus  est 
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i'incta  , at(]ue  cotitexla;  soluta  alia , qualis  in  sermone 
et  epistolis:  nisi  quum  aliquid  supra  naturam  suam  tra-> 

20  ctant,  ut  de  philosophia,  de  republica,  similibus.  Quod 
non  eo  dico,  quia  non  illud  quoque  solutum  habeat  suos 
quosdam , et  forsitan  didiciliores  etiam  pedes : neque 
enim  aut  hiare  semper  vocalibus,  aut  destitui  tempori- 
bus volunt  sermo  atque  epistola  : sed  non  fluunt,  nec 
cohaerent , nec  verba  verbis  trahunt ; ut  potius  laxiora 

21  in  his  vincula,  quam  nulla  sint.  Nonnunquam  in  cau- 
sis quoque  minoribus  decet  eadem  simplicitas , quae 

22  non  nullis  t sed  aliis  utitur  numeris,  dissimulatque  eos, 
et  tantum  communit  occultius.  At  illa  connexa  series 

otnda  tunt  com  Alm.  Voi$.  a,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Mutavit  Regius  « 
quem  sequor,  quoniam  eodem  redit  et  habet  sane  eius  constitutio  ali- 
quantum plus  dignitatis,  quam  ii»  structum  cum  dioe/idu,  qood  iuirilk« 
languet  el  ne  latinum  quidem  satis  videtur.  Veneta  <fuaedam  pro  quae  , 
quod  ^ quibusdam  esse  testatur  Regius.  Gesnerus  sun(  praefert  illi  iiVit, 
fortasse  recte.  — f^incta^  Tunc.  Guelf.  Goth.  (err.  Geso.)  Camp.  iuncta 
c\tm  BodI.  Voss.  2,  el  cdd.  ante  Gryph.  exc.  Bad.  cf.  6.  Sed  et  77,  ubi 
Turic*  Flor.  iens.  (tac.  Gesn.)  vieta.  Guelf.  uicia.  Golb.  ( tac.  Gesn.  ^ 
Camp.  Loc.  Vcn.  Ruse.  Bad.  iunetu  cum  Vois.  2 , Andr.  Vidov. 

Simtlibu»  ) Sic  Iens.  Tarv.  Reliqui  eimilibutque»  Facile  adhaerescebat 
ex  sequenti^  cf.  IX  . 3 , 92. 

20.  Temporibus  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  oterque)  temporis  cnm  Alm. 
Fuit  profecto  tempore  suo , sequente  reiunt. 

Atque  ) Sic  Turic*  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Voss. 

£x  Alm.  neque  (cf.  §.  iBy  21).  Reliqui  et. 

yerba  verbis)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Ambr.  1,  cnm  Alm.  Gothi 
Voss.  2.  Reliqui  inserunt  de. 

Nonnullis)  Sic  Flor,  (a  pr.  manu)  Ambr.  i , cnm  Alm.  ( Tnric. 
siletur  \ cf.  20  , 24 ) Gesn.  Bip.  Reliqui  non  illis, 

ab  eo,  coi  obversarentur  haec  Quin-  Verha  verbis  (r*o^<t)Hic  quidem 
tiliaoea.  Ule  qnidem  tria  orationis  verba  latiore  significatu  nsurpari  pa~ 
genera  agnoscit , solutam , pmpetua^ , to,  non  grammaticorum  strictiore  illo, 

^oe  ex  ambitu  constet.  Trahunt  autem  est  eon<i'Aiian(,ut  sine 

20.  Destitui  temporibus  ) Non  lia-  interstitio  se  invicemexeipiant  voce», 
bere  insta  tempora  i.  e.  moras  quan-  Exero|do  locutionem  declarare  non 
titntis.  Tum  maxime  tempore  suo  de>  contingit.  Au  aliquis  malit  tradunt  ? 
fttituitur  oratio,  quum  longa  syllaba  ( c(.  VH,  t , 44  ).  Non  puto,  fluendi 
desideratur,  ubi  auris  eam  exspectat;  ctooAaerendjhaecratiorecurrit§.  129. 
cf.  aot.  erit.  21.  Communit  occultius  ) Numero* 
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tres  habet  formas  : Incisa , quae  xc'jufi«r2  dicuntur  , 
Membra  , quae  xuXa  , TzepisSov  , quae  est  vel  ambitus , 
vel  circumductum  , vel  continuatio  , vel  conclusio.  In 
omni  porro  conapositione  tria  sunt  genera  necessaria  , 
ordo  , iunctura , numerus.  Primum  igitur  de  ordine. 
Eius  observatio  in  verbis  est  singulis,  et  contextis.  Sin-i  ^ 
gula  sunt,  quae  diximus.  In  his  cavendum  , 

ne  decrescat  oratio  , et  fortiori  subiungatur  aliquid  in- 
firmius , ut  sacrilego  fur,  aut  latro§i  petulans.  Augeri 
enim  debent  sententiae,  et  insurgere : ut  optime  Cicero, 
Tu  , inquit , istis  faucibus , istis  lateribus  , ista  gladia- 
toria totius  corporis  firmitate.  Aliud  enim  maius  alio 

32.  , mpioiov  ) Sic  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) Tarv.  cura  edd. 

«Dte  Aid.  Hic  inserit  xac  cum  Bad.  Basii.  Reliqui  et.  Guelf.  pro  quae 
TTipiodov  hacc  toU  quod  mpioSov.  Codd.  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  liic  parum 
inspectos  suspicor;  cf.  §.  19.  Sunt  genera  necersana)  Sic  Turic. cum 
Goth.  BodI.  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Omittunt  necejiorta  GneU* 
Obr.  raarg.  Basii.  Reliqui  omittunt  generat  iubente  et  Regio. 

23.  AiTuvdrra  diximus  ) Hoc  ordine  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  cum 
Gotli.  Reliqui  d.  d.  Goth.  dicimus.  Turic.  Flor,  (hic  quidcra  oc. ) anci‘ 
neta  cum  Alm.;  da^vdira  Flor,  (a  icc.  manu)  Ambr.  C|  Guclf.  Camp* 
cum  Gd^.  Voss.  a,  Colb.  et  edd.  ante  Aid.  aliquot  etiam  inquinata  scri>> 

igitnr  communit  ^f^pUeitas.  Magis 
ferrem,  si  numeri  pcrliperentad  cait* 
sam  ipsam  vincendam.  Neque  tamen 
de  scripturae  corruptela  cogito. 

23.  Quae  druvdsra  diximus  ) Cf. 

IX  , 3 , 5o;  item  exempli  causa  tX 
3.  77- 

Aliud  enim  maius  — diem  ac  no* 
clem , ortum  et  occasum  ) Contrariam 
esse  in  negando  conditionem,  ubi  ad 
minus  aliquid  dereniendum  sit,  mo- 
net cx  Valla  Pithoeus.  Locus  est  Ele* 
gautt.  If,  18,  p.  i43:  Gesnenis  locum 
Ciceronis  ponit  dc  Orat.  I,  ubi 
quasi  habito  ad  Ebracam  tradiliouem 
resftcctu  nox  praeponatur  in  hoc  uno 
opere  nocte*  et  dies  urgeatuj'}  et 


esse  plura  eiusmodt  apnd  veteres» 
etiam  praeter  poetas  quos  cogat  lex 
carminis.  In  artu  et  occasu  inversum 
ordinem  demonstrat  Burmanmis  apud 
Ovid.  Metam.  II,  190;  XIV,  386.  Li- 
vium XXI , 5o  ( sed  in  postremo  ni-* 
bil  tule,  nec  reperio,  quem  voluerit 
locum  ).  In  geminis  fratribus  vindi- 
candis nihil  magnopere  proficit  Bnr*^ 
roaumis.  fratres  apud  Lir. 

I,'24,  i;  Flor.  I,  3,  3,  non  plane 
respondent  geminis  fratribus  t quum 
hoc  vocabulum  magis  pro  substantivo 
receptum  sit,  illud  naturam  adieclivi 
minus  exuerit.  Reliqua  autem  ado- 
lescens homo  t ancilla  mtdier  alius 
plana  sunt  rationis.  Simile  quid  de 
ordine  IV » 2 , $7«  , 
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supervenit.  At  si  coepisset  a toto  corpore,  non  bene  ad 
latera  faucesque  descenderet.  Est  et  alius  naturalis 
ordo  , ut  viros  ac  feminas  , diem  ac  noctem  , ortum  et 
14  occasum  dicas  potius  , quam  retrorsum.  Quaedam  or- 
dine permutato  fiunt  supervacua  : ut  fratres  gemini ; 
nam  si  praecesserit  gemini,  fratres  addere  non  est  ne- 
cesse.  Illa  nimia  quorundam  fuit  observatio , ut  voca- 
bula verbis,  verlxt  rursus  adverbiis,  nomina  appositis  et 
pronominibus  essentiprfora.  Nam  fit  contra  quoque  fre- 
ss  quenter  non  indecore.  Nec  non  et  illud  nimiae  super- 
stitionis, uti  quaeque  sint  tempore,  ea  facere  etiam  or- 
dine priora ; non  quin  frequenter  sit  boc  melius  , sed 
quia  interim  plus  valent  ante  gesta  , ideoque  levioribus 
xs  superponenda  snnt.  Verbo  sensum  eludere , multo,  si 

ptura;  cf.  IX t 3 1 So.  — Cavendum,  ne')  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  eam 
Gotli.  Alm.  Voss.  2.  Reliqui  iateruui  ett. 

Quam)  Turicv  Flor.  Ambr.  i,  ted  in  loco  raso)  Guelf.  quamquam  et 
cum  Alm.  Vati,  (sed  Gotfa.  nobiacom  facit)  lens.  (tac.  Gesa.)  Tarv.  No* 
strum  repooens  Regius  priores  sequutus  est,  quaiuquaiD  non  monito 
lectore. 

Praecesserint)  Golh. praecesserit,  quod  probantibus  Liebio  et  Gesae- 
ro  non  accedo.  lUud  autem  iiegleiit  Geso.  quo<l  mox  Golb.  dat  ^errnanim 
Pronom.  ess.  ) Sic  Turic.  Flor.  Golh.  (toc.  Gesu.  ) i^mp.  Reliqui  in- 
seruot  rursus.  Hoc  autem  io  Alm.  dee&Se  narratur  supnl  post  verba  (cf. 

S-  3«)' 

2S.  Ifimiae  saperst. ) Sic  Turic.  ( a pr.  naou ) Flor,  cum  Goth.  Aloi. 
Voss.  2.  Reliqui  iosernot  est, 

Vti  quaeque  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Vms. 
2.  Reliqui  ut  quaeque.  Sed  tempore  non  ordtne  Golh.  ( err.  Gosn.) 
— Quin  Jreq.  ) Turic.  Flor,  qui  inf,  Guelf.  Gauip.  quia  J".  cum  lenson. 
Tarv»  — InUrim ) Sic  Turic.  Flor.  ( uterque  a pr.  manu  ).  Reliqui  in* 
ter  dum, 

24.  lltn  ni tstia  quorumdam  fiit 
servatio  ) Recte  monet  Pseudo*Tar* 
nebus  haec  de  partium  orationis  et 
ile  factorum  ordine  duo  praecepta 
CreosUta  esse  e Dionysio  Halicam. 

Nam  et  ipse  rhetor  Graecus  (decom* 
positione  verbb.  p.  Reisk.  33  seqq. 

»eq.  ) huiusmodidiligeotiitni  quae 


primum  sibi  visa  fuerit  necessaria , 
aGcnaro  testatur.  Aftposita  hic  plane 
sunt«  quae  vocamus  a/i/eclfVn ) cf.  11« 
14»  3,  ut  et  ipse  Dionysius  usurpat 
trrt^cTDv , quod  vocabulum  non  magis 
rhetorum  usui  quam  grammaticorum 
inservit. 

• 2S.  Superponessda  sunt  ) « Snper» 
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compositio  patiatur,  ^ptimmn  est.  In  verbis  enim  ser- 
monis vis.  Sed  si  id  asperum  erit , cedet  haec  ratio 
numeris  , ut  fit  apud  summos  Graecos  Latinosque  ora- 
tores frequentissime.  Sine  dubio  enim  omne,  quod  non 
eludet,  hyperbaton  est:  ipsum  hoc  inter  tropos  vel  fi- 
guras , quae  sunt  virtutis,  receptum  esL  Non  enim  ad  17 
pedes  verba  dimensa  sunt;  ideoque  ex  loco  transferun- 
tur in  locum , ut  iungantur  , quo  congruunt  maxime  : 
sicut  in  structura  saxorum  rudium  etiam  ipsa  enormitas 
invenit , cui  applicari , et  in  quo  possit  insistere.  Feli- 

iS.  Sed')  Turic,  ins.  eit.  Flor  vh  est  cum  Alm.  Ille  a scc.  mana 
vis  inest  et  et  sic  Guelf.  Carop.  ( nisi  quod  ius  ) cum  Vall.  et  edd.  aote 
Busil. ; vis  inest  Goth.  «t  sic  Flor,  a aec»  maua;  vis  Ambr.  t;  cf.  §.  4S. 
Nos  sed  e couiectura.  Reliqui  vis  inest»  At  suadento  Regio.  — Cedet  ) 
SI:  Turic.  Flor.  Ambr.  i > cum  Alm« ; a aec.  manu  Tutic.  eedtU  et  sic 
reliqui.  • — Haeo  ratio  ) Turic.  hotralio ; a aec  manu  oratio  et  sic  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Bodl.j  roiioGotb.  Voss.  arAld.  ( err.  Burm.);  haec 
oratio  Bal.  leos.  ( tac.  Geso.)  cum  edd.  aote  Aid. 

Enim)  Turkeos.  Flor,  (a  pr.  manu  ulerque)  Ambr.  i,  erit;  et  mos 
Ambr.  i,  et  pro  est.  Recepta  stare  oeqiiit;  est  enim  foedissimum  asyo> 
detoii  in  illis  ipsum  hoc.  Verum  esse  censeo  iS*.  d.  erit  o.q.n.c.  h.Sed 
I.  h.  Nec  reformido  recurrens  citius  sed  (cf.  IX»  3,  78).  Sine  dubio  post 
ae  desiderat  adversativam  (cf.  t»  6,  la)  et  hoc  recte  custodivit  Gedoymis. 

In  ipso  praecepto  eabibere  exemplum»  quod  aliquoties  usurpat  noster» 
putandos  est,  quum  erit»  quod  debebat  eludere  seosum  ct  post  hyberb» 
poni»  prios  collocat.  Neque  enim  dubitandum  eat»  quin  ad  onine  subau- 
dient Qu.  verbum.  Hoc  solus  agnovisse  videtur  Capper.  Rolliuus  fluctuat 
et  aliquid  occultius  quaerit,  sed  hinc  alieouro.  Subit  tamen  obscurilatia 
accusare  istum  usum  omne  ponendi , nullo  adiuBcto  subatautivo.  Quid  si 
post  illud  erit  librariorum  culpa  intercidit  verbum  ? nam  ut  succedat  ipsi 
«ril  vo£  verbum  , quae  quidem  non  incredibilis  fuerit  confusio » mtuua 
probo,  quia  tnm  cogaris  tueri  est  post  Ujrperb.  unde  nimis  ingrato  eaistat 
structura:  hjrperb»  est  — recepu  est^  nec  plaCet  post  c/ndet  pracaens  est» 

VirUstis)  Turic.  (•  pr.  manu)  Flor.  Ambr.  1»  Camp«  virtutes  cum 
Gotk.  Vosa.  a,  Alm.  Aid.;  cf.  1,  S,  S.  ^ 


ponere  est  poUus  postponere  quam 
antepon^e.  Dicimuaenim  superveni* 
re»  superaddere,  superponere,  quan> 
do  supra  alia  venimus»  addimus,  po* 
nimus».  Badivs.  Nec  ullus  editorum 
praeter  Capper.  obtemperavit  Regio 
suadaati  supponendum»  Praetulit  au- 


tem Qo.  f t^se/^onere  altori  pos^nere» 
quia  hoccoo scivit  significationem  con* 
temnendi.  Super  esftuUra.  Erit  tomea 
haec  potestas  verbi  addenda  Lexicis/ 
cf.  eodem  significatu  VllI » 4 » 6. 

Sine  dubio  enim  ) Cf.  oot  erit. 
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cissimus  tatnen  sermo  est , cui  et  jrectus  ordo , et  apta 
iunclura,  et  quum  his  numerus  opportune  cadens  con- 
,g  tigit.  Quaedam  vero  transgressiones  et  longae  sunt  ni- 
mis, ut  superioribus  diximus  libris,  et  interim  etiam 
compositione  vitiosae,  quae  in  hoc  ipsum  petuntur,  ut 
exsultent  atque  lasciviant:  quales  illae  Maecenatis,  Sole 
• el  aurora  rubent  plurima.  Inter  sacra  movit  aqua  fra-‘ 
xinos.  Ne  exsequias  quidem  unus  inter  miserrimos  vide- 
rem meas.  Quod  iqter  haec  pessimum  est , quia  in  re 
2g  tristi  ludit  compositio.  Saepe  tamen  est  vehemens  ali- 
• quis  sensus  in  verbo  : quod  si  in  media  parte  sententiae  . 


27.  Contigit)  Sic  Turic.  (a  pr.  mano)  Flor,  cum  Alm.  leof.  Reliqui 
contingit. 

28.  superioribus)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  A sec.  maau  priore^ 
r.;  alter  u(  in  s.  et  «ic  reliqui. 


28.  superioribtu  diximus  libris) 
Of.  Vllly  2,  i^.Miror  tamen  iudi> 
cium  6cri  tam  indefjnite,  quasi  plura 
loca  respiciaU  Fortasse  ne  bene  qui~ 
<lem  meminerat,  ubi  dixisscL 

Alaecenatis  ) « Dc  mollitie  stili , 
quam  ia  Maecenate  notarunt  reteres; 
vide  Meibom.  Maecen.  cap.  23;  quem 
tamen  haec  Maecenatis  fragmenta  fu- 
gerunt; ut  et  alterum  ex  symposio 
apud  Serrium  ad  Virgil.  VUl,  Aeo« 
3io,  quod  adducit  et  emendat  Bentl. 
ad  Horat.  i.  111 , Od.  11  ».  Burman- 
nus.  Senecae  quidem  loeum  de  Mae- 
cenate, buc  maxime  pertinentem,  ha- 
bes Epist.  ad  Lttcil.  1 1 4 • p*  Bip.  8S , 
verba  — improbe  structa.^  p.  87. : istae 
ambages  compositionis  — verba  trans- 
,ver$a.  Exempla  autem  haec  orationis 
affectatae  et  deliciootis  in  Maecenate 
qnum  traiectiomim  maxime  causa  af- 
ferantur, pfurima  habendum  erit  pro 
ablativo  referendo  ad  aurora.  IDud  , 
quo<l  proximum  est,  mHiorem  intel- 
ligcndi  habet  didiCuUatemy  ucc  queinir 


qnam  video,  qui  aliquam  eius  ratio-* 
nem  reddere  cooetur.Iam  si  quis  forte 
movit  accipere  velit  potestate  intran- 
siliva  , ut  tameu  aliqua  extundatur 
sententia , ei  obstare  videUir  quod 
alius,  quam  quae  traiicieodo  et  la- 
scivientibus numeris  cernatur  aQecta- 
tionis  Dullumhicpraetereavestigium,  * 
necconsilii  praesentis  erat  uisi  hu-* 
iusmodi  dare. Neque  i/Uermovil  tmesi 
diremptum  quisquaro  agnoscat,  quum 
tale  verbum  nusquam  inter  latinos 
auctores  compareat.  Restat  ut  nuiLa-* 
tionem  tentemus  , qualem  equidem 
non  nimiam  cense05  si  scribatur  ma- 
nat pro  movit.  Postremum  exemplum 
male  me  habet  eo,  quod  miierrimum 
dicitur  ne  exsequias  quidem  suas  videre, 
quasi  vulgo  homines  solerent  videre. 

An  sententia  tam  mirabilis  habet  oc- 
coltum  quendain  vel  aculeum  vel  sa*« 
lem?  Equidem  non  exputo.  Intelli- 
gerem,  si  deleto  quidem  scriberetur 
non  post  ne. 
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latet , transire  intentionem,  et  obscurari  circumiacen- 
tibus  solet;  in  clausula  positum  assignatur  auditori,  et 
infigitur:  quale  illud  est  Ciceronis  , Vt  tibi  necesse  es- 
set in  conspectu  populi  Romani  vomere  postridie.  Tran- 
sfer  boc  ultimum  , minus  valebit.  Nam  totius  ductus 
hic  est  quasi  mucro  , ut  per  se  foedae  vomendi  necessi- 
tati , iam  nihil  ultra  exspectantibus,  hanc  quoque  adii- 
ceret  deformitatem  , ut  cibus  teneri  non  posset  postri- 
die. Solebat  Afer  Domitius  traiioere  in  clausulas  verba  , 
tantum  asperandae  compositionis  gratia,  et  maxime  in 


23.  7>rj/uire  ) Sic  Turic.  Gqelf.  ( a pr,  manu  uterque  ) Flor.  Gotb. 

( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  3»  Leid.  Gibs.  Obr-  Reliqui  transtri,  — Inlen^ 
tionem  ) Sic  Caoip.  Reliqui  intentione,  — [llud  esi  ) Sic  Tunc.  Flor. 
Guelf.  Golh.  ( tac.  Gcsn.  ) Omittit  est  Icos.  ( tac.  Gcan.  ) cum  edd« 
po»terr.  aote  Basii.  Reliqui  e.  i.  — Postridie  ) Tunc.  Flor.  Ambr.  i , 
Guelf.  Camp.  oraittuot  cum  Goth.  Voss.  2 ^ Vall.  Alm.  et  cdd.  anto 
Gr^ph.  Inseri  iussit  Regius  1 necessario» 

'So.  Foedae  — necessitati  ) Flor.  Guelf.  foeda  — necessitas  cuni  Golh. 
Voss.  2 , Vall.  Alm.  et  cdd.  ante  Aid.  Regius  correxit  , perperam  re- 
frng.-iDtc  Liebio.  Turic.  et  Cump.  nou  Tidenlur  nisi  ia  substantivo  no> 
xninativum  praeferre  , quod » si  verum  « magno  ait  coniccturae  Regianae 
adiuinento. 

3i.  ) Goth.^  tac.  Gein.  ) omittit  cum  Voss.  2. 

Asperandae  ) Turic.  atpermnde  , mutatum  ab  cadem  mnnu  aspernan-^ 
dae  et  sic  Flur.,  Guelf.  Tpz;^’jvs(v  frequentissimum  Dionysio  io  hac  mg- 
teria.  — Quod  eos)  Sic  Turic.  Flor.  Venct.  (1494)  cum  Alm.  Voss.  2« 
tfui  Goth.  Guelf. , cui  pulchre  acclamat  Gesncriis  sexto  casu.  Sed  cius- 
modi  horror  Plautinus  infra  nitorem  Qu.  positus  est,  nec  inest  nisi 
compendium  tou  tfuod  ^ cf.  111  , 6 , (>4.  Camp.  quid  e.  Reliqui  quo  e. 


29.  Thansire  intentionem  ) Sic  Sta- 
tius Thcbaid.  II,  335,  Ntl  transit 
amantes.  Cf.  nutem  sensum  vehemen^ 
fem  ad  IX,  3«  72.  Locus  Ciceronis 
est  Philipp.  II , 25.  Ductui^  quem  dj- 
cjt  Qu. , nou  recte  hic  Gesnerus  com- 
paret Francogallorum  tractum  ( le 
trait  ) , in  errorem  inductus  fortasse 
a Gedoyno,  qui  hoc  ipso  vocabulo 
tititiir.  Equidem  nihil  aliud  agnosco 
pisi  veoiWov  , circumductionem  ( 

) i8  ) oraUoais.  Aliud  erat  IV , 2«  53t 


3r.  Traiicere  in  e/ausulas  uerba  ) 
Apparet  rerha  non  proprio  dici  si- 
giiilioitu  vel  tecbuico  Grammatico- 
rum , quo  in  genere  multum  sibi  in- 
diilgcut  et  noster  et  omnino  veteres. 
Neque  enim  traiicere  puto  uccipien- 
* dum  in  universam  pro  ponendo  in 
loco  alieno.  Tum  in  clausulis  legas  , 
iiitcliigasque  verba  illa  aganiy  peri- 
clitatur, quae  debebant  alloqui  clu-9> 
dm  sententiaiD. 
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prooemiis : ot  pro  Cloantilia , Gratias  agam  continuo. 
Et  pro  Laelia,  Eis  utrisque  apud  te  iudicem  periclitatur 
Laelia.  Adeo  refugit  teneram  delicatamque  modulandi 
voluptatem  , ut  currentibus  per  se  numeris , quod  eos 
iniiiberet , obiiceret.  Amphiboliam  quoque  fieri  vitiosa 
locatione  verbortim,  nemo  est , qui  iiesciaL  Haec  ar- 
bitror , ut  io  brevi , de  ordine  fuisse  dicenda  : qui  si  vi- 
tiosus est , licet  et  viucta  sit , et  apte  cadens  oratio , 
tamen  merito  incomposita  dicatur.  lunctura  sequitur. 
Est  in  aerbis,  incisis,  membris,  periodis.  Omnia  namque 
33  ista  et  virtutes  et  vitia  in  complexu  habent.  Atque  ut 
ordinem  sequar  , primum  sunt  quae  imperitis  quoque 
ad  reprehensionem  notabilia  videntur,  id  est,  quae,  com* 


Inkib.  ohiicerU  ) Turic.  Flor,  inspuat  e|  cum  GoIIl  You.  a , Alm. 

3a.  f^iiiosa  ) Turic.  Flor.  GuelL  vitiotam  cum  Alm. 

Vincta  ) Turic.  Flor.  Ambr.  t , Guelf.  vi$tcat  cum  ed<L  aste  Aid. 
VincifU  Camp.  cum  Gotli.  VoM.  Vaii.  Nostrum  Obr.  Capper.  Reliqui 
iufKta  • iubente  Regio. 

Sit , et ) Turic.  Flor,  ac  $i  cum  Tarr.  A sec,  mano  uterque  a.  sil  et 
sic  Ambr.  i « Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  Voss.  a , a,  tic  Gotb. 
— Dicatur  ) Turic.  Flor,  dignatur  ^ a sec.  manu  pterque  digne  dicatur 
et  sic  leus.  ( tac.  Geso.)  cum  edd*  posterr.  ante  Aid.  digne  dicant  Guelf, 

Sequitur.  Est ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , GuelC  Gamp.  cum  Gvtb« 
VoM.  a,  Vall.  probante  Liebio.  Sed  Iens.  ( lac.  Geso.  ) s.  et  cum  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  inserunt  Ea  iubente  Regio. 

33.  Sunt  quae  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  GoUi.  ( tac.  Gesn.  ) 
Camp.  quae  tunt  cum  Voss.  2,  Icos.  Tarv.  Venct  Regius  expunxit  sunt^ 
quo  tamen  iam  Locat,  caret,  ut  et  reliqui  omnes.  Nostrum  solus  Capper. 
qoi  recte  transposuit,  ratione  reddita.  Suppresso ^ quod  miror,  eius 
nomine  eandem  iult  Oesnerus,  sed  in  textu  sequitur  ceteros.  Rollinum  , 
qui  in  vulgata  haerebat  teotabatque  pr.  ab  oratione  absint  quae  ctc. , 
morosius  hic  increpat  Burmannus,  melius  exceptum  eundem  in  Praefa- 
tione. Eidem  mox  ad  planior , item  §.  36 , iniquior  est  i insimulans 
aiiblectae  Obrcchto  coniecturae,  quo  crimine  hominem  absolvit  singularis 
eius  pudor  et  modestia,  moueute  etiam  Capper.  Si  displiceat  h.  1.  sunt 
quae uidentur  — g,7/ciu/i<,  indiSativo  modo  j cf.  IV  y 3 , i6. 

Id  est  , quae  ) '1'uric.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  i.  e.  qua  cum  Golb* 

3x.  Omnia  namque  ).Gf.  IU,  o , 3.  VlUj  3«  4^. 

33.  Drfovme  aliquod  nomen  yQl»  t 
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missis  inter  se  verbis  duobus,  ex  ultima  prioris,  ac  pri- 
ma sequentis  syllaba,  deforme  aliquod  nomen  efTiciiint. 
Tum  vocalium  concursus  : qui , quum  accidit,  hiat , et 
intersistit,  et  quasi  taborat  oratio.  Pessime  longae,  quae 
easdem  inter  se  literas  committunt,  sonabunt.  Praeci- 
puus tamen  erit  hiatus  earum  , quae  cavo  aut  patulo 
maxime  ore  efferuntur,  E , planior  litera  est,  /,  angu- 
stior est : ideoque  obscurius  in  his  vitium.  Minus  pecca-  34 

Apparet  origo  errori*  per  Camp.  qui  omittens  aliqua  sic:  rtprennonem 
in  tfua.  — Duobui)  Turic.  Pior.  ( a pr.  manu  uUrque  ) Ambr.  i,  duo-- 
rum.  cum  Alm. 

yUima  priorii  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  interunt  fino 
cum  Alro.  et  edd.  ante  Aid. 

34.  Plnmfir ) Sic  Turic.  Ambr.  i • Gneld  Caaap.  cum  AUn*  Vots.  n , 
Goth.  et  edd.  ante  Aid.'  Hic  plenior  % coniiciente  Regio,  et  tic  reliqui* 
Rollinos  malit  lenior.  Petrus  PauUus  lustus  ( cf.  VUl  , 3,  3^)  locum 
Ludlianum  e Charisio  Grammatico  afferens  ( p,  Potsch.  loo  ) mihi  suam 
non  persuadet  coniecturam , qua  pleniui  pronuntiari  dicit  canes  quam 
eaniSf  nominandi  casu  ( sic  enim  Lucilius  ibi  ) propter  illam  literaa  £ 
plenitudinem.  Maioris  est  auctnriUlis,  quo  ct  ipso  utitur,  Ciceronis 
locus  de  Or.  III*  ta,  ubi  est  E plenissimum.  — Est  : ideoque  ) $io 
Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  omittunt  esi.  — Qui  longis  ) Turic.  ( a sec. 
manu  ) Camp.  quod  l.  — Qui  praeponet)  Tnric.  (quamquam  hic  quid)  • 
Flor.  Camp.  ( quamquam  hic  prae.  ) quod  proponet.  Equidem  neutra 
illa  quod  recte  se  habere  suspicor « qoum  aut  neutrum  aliquod  in  genere 
•ubaudialur  , veiut  dictum,  aut  id  quod  praecedit,  (/itiiuii. 

Quit  qtuiin  acoidit)Diflklo  illi  pro-  ciens  voci  planim-  haec : Unior  , fi» 

nominis  maiiculiuo,  pro  uuo  in  Flor.  ciiior»  non  ibanr.  Solum , quod  ad-  , 

et  Turic.  ( hoc  quidem  f prima  m»-  invare  possit,  vocabulum  novi  exp/«-> 

na)  est  quod.  Simile  Uli  structurae  stationem  I,  &,33;  XI,  3,  33;  item 

Taciti  dictum  Auu.  \II1 , 4 > ^ — explassatum  Xi , 3 , 3o.  De 

rui  — egressus  idque  non  isque;  Cf.^k  terarum  harum  natura  apte  conferri 

§.49.  ‘ ^bet  PhilanderDionjs.  de  Cornp.  p. 

34.  f,  pfaniop)  Raec  quum  siteoD-  76:  to  u — xdTw  ptpl  rav  jSxotv 

staus  Tetenim  librorum  scriptura,  rr,i  iptiStt  Tpv  dud- 

accedo  equidem  Gesuerophniom  oen-  , aW  eva  dva> , xa< 

acuti  eam  literam  quae  «facilius  me-  dvoiyo^ivow  ( tov  OToiiaroc  ).  77» 
dia  apertura  oris  exeat,  nec  pandes-  ^ mbriav  ro  r ntpt 

do  illi , ut  A , neque  contrahendo , ut  ddovra;  ts  yip  a npomaii  rou  «vcw- 

O,  vel  V , vim  qunli  afferat  « ( De-  paro;  ytviTXi  pixpov  dvotyoftfvov  ro'a 

signantur  enim  A O V caroaut  patulo  ero/aaTo;  xou  twx  sfrc)nf«irpvWyTMV 

mastme  ore  ).  Hanc  rationem  praoi-  itts  Xu)iwv  tov  rr/js'». 

vit  vetus  iulcrpres  iit  Ycocta  subii* 
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bit,  qui  longis  breves  subiiciet,  et  adhuc,  qui  praeponet 
longae  brevem.  Minima  est  in  duabus  brevibus  offensio. 
Atque  quum  aliae  subiunguntur  aliis,  perinde  asperiores 
erunt , prout  oris  habitu  simili  aut  diverso  pronuntia- 
^untur.  Non  tamen  id,  ut  crimen  ingens,  expavescendum 
est;  ac  nescio  negiigentia  in  hoc,  ar>  sollicitudo  sit  peior. 
Inhibeat  enim  neeesse  est  hic  metus  impetum  dicendi, 
et  a potioribus  avertat.  Quare  ut  negligentiae  est  pars 
hoc  pati , ita  humilitatis,  ubique  perhorrescere,  nimios- 
que  noii  immerito  in  hac  cura  putant  omnes  Isocratem 
sequutos,  praecipiieque  Theopompum-  At  Demosthenes 
, et  Cicero  modice  respexerunt  ad  hanc  partem.  Nam  et 
coeuntes  literae  , quae  dicuntur,  etiam  lenio- 

Aliae  ) Turic.  Flor.  Ambr.  t , (xuelf.  Golh.  ( tac.  Gesa. ) Canp.  alia 
cum  len».  Tarv.  Sed  Vall.  nostrum. 

Perinde  ) Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  proinde  cum  Alm.  et  edd.  aute 
Aid.  Sed  Golh.  et  Vall.  nostriira. 

Ilabilu  ) Sic  Turic.  Flor.  Atnbr.  i,  Guelf.  cum  Alm.  jnar^.  Basii.  Rc* 
liqui  /natu. 

35.  Est  pars  ) Sic  Turic.  Flor,  ( a pr.  quidem  maou  ulerque  ne^U^ 
gentia  pars  ) Guelf.  Golh.  Iens.  ( tac.  Ge.sn.  ) cum  Vall.  ct  edd.  poilcrr» 
ante  Gryph.  Sed  Bad.  utcrquc  pnr$  omittit  ubscqimlus  Regio , cui  tameu 
•e  relle  acccdcrc  negat  in  notis  , cum  Colin.  Vidov.  Gryph.  ( i536  )• 
Est  contra  omittit  Anibr.  t.  Reliqui  p.  e,  quorum  et  Camp.  ui.si  dormi- 
taTi.  An  fuit  est  pati  hoe « ut  mox  male  sit  iteratam  pati  vel  casu  adhae< 
aerii  ex  soqueutibus , quum  iara  pati  corruptum  esset  in  pars.  Nam  ubi 
ita  usurparetur  pars  « aaoe  nondum  vidi.  Alia  est  ratio  VllL , 3 ^ 4** 
Haec  pars  aliquid  simile  habet  cius  , quod  est  VII,  4 , 24,  epus  , nisi 
forte  ibi  eloquentia  cum  codd.  est  repouendum  pro  eloquentiae» 

Praecipueque)  Sic  Turic.  Flor.Apelf.  Camp»  Golh.  Xeus.  (tac.  Gesa. ) 
cun|  edd.  ante  Lcid.  Reliqui  pr^cl^e. 

36.  IwvaXotfai  ) Sic  Alm.  (cf.^.  24,  41).  CVCI).i^<^M  Flor.  SivaXXortyAi 
Aiubr.  t.  Sjtialiphen  Guelf.  Reliqui  ffvvaXoi^iQ.  — Dicuntur)  Sic  Turic. 
Flor.  Ambr.  i>  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Coth.  Voss.  2,  ot  edd.  ante 


3S.  Ne^ligetuiae  est  pars  ) Cf.  oot. 
erit. 

Isocratem  seqtuitos  — Theopompuoi) 
Dniielr.  Plial.§.6S,  indicante  A3m. 
l99XoiT^;  pi>  tfaAXTTCT®  ovu- 


( Tx  fstv^cvrx  ) xai  oi  dfr‘ 
avTov  , Dionys.  Hal.  Vol.  VI , p.786 , 
Rsk.  6roVopTT0{  c<  urti^si^iv  — rn» 
0'a^irXoxi^C  Teiv  fwvTievruv  ^ 

ro>v  — > ttgXv  xv  xvvog 

ixvTftv  XXTX  vr,‘4 
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rum  faciunt  orationem  , quam  si  omnia  verba  suo  fine 
eludantur;  et  nonnunquam  hiulca  etiam  decent,  faciunt- 
que  ampliora  quaedam:  ut,  Pulchra  oratione  acta  omnino 
iactarc',  tum  longae  per  se,  et  velut  opimae  syllabae  ali- 
quid etiam  medii  temporis  inter  vocales , quasi  intersi- 
statur , assumunt.  Qua  de  re  utar  Ciceronis  potissi-  i-, 
mum  verbis  , Habet,  inquit,  ille  tanquam  hiatus  ct con- 
cursus vocalium  molle  quiddamy  et  quod  indicet  non  in- 
gratam  negligentiarn  de  re  hominis  magis , quam  de 
verbis,  laboratitis.  Ceterum  consonantes  quoque  , ea- 
rumque  praecipue,  quae  sunt  asperiores,  in  commissura 
verborum  rixantur,  et  S ultima  cum  X proxima , qua- 


BusU.  IUliqui  ilicitur  iubeuU:  iltgio.  Leniorem  ) Rc|>o$ituiu  a B«gio 
jiro  icv.  sed  odJicunt  Gulli.  Cump.  Vull.  — Omnino  ) Turic*  lior. 
Ambr.  i,  Camp.  orutio  eunt  (^*tb.  Wons.  2 , Alni.  Miror  (jucif.  a uic 
nuu  memorntum.  Hanc  bcripturam  ego  veiiorcm  ceuseus  ( nenipc  oz/mmo, 
oralio  , opinio  eadem  plane  nota  signant  quaruudam  aetatum  librarii  ) 
ulit[uam  tento  cmendalioiicm  loci  eu  inatime  obscurissimi , quod  unde 
siimptu.s  sit  ignoramus  P.  o.  a.  oruCur  ( frequentissinia  oralionis  ct  ezrn- 
IO/ ir  confusio  y etiam  casu  recto,  velut  IX,  3,  loi  ),  i.  Htmc  infinitivum 
iactarc  historicum  inlerpretolP « iit  dicatur  orator  alitfuis  ea  iacUuse  \ 
quae  pulchra  tua  oratione  egerit,  Uurm.  pro  om;u'/io  repoHrre  velit  ant 
omnibus  re,  aut  omnino  popula  se  \ recte  toonens  ille  unllum  emendatori 
quacrcnduin  esse  Uiatum  in  vocabulo  omnino  ^ quum  eum  vocabula  priora 
faciaut  satu  vastum.  Opimae  ) Sk  Obr.  e conicctura.  Priores  eo 
omnes  optima*. 

Meilii  temporis  ) Turic.  Flor.  Ambr.  ^ , Guelf.  Camp.  mediis  tempo- 
ribus cum  Goth.  Voss.  2,  Atm.  et  eJd.  ante  Aid.  Emendavit  Regius. 

37.  Enrumque  ) Sic  Flor.  Turic.  ( quamquam  hic  dirumplim  ct  per 
oe  ) Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Sine  que  idem  Goth.  cum  Voss.  a , et 
lens.  Tarv.  Sed  transponunt  hi  post  praec.  Reliqui  eaeque. 


36.  Suo  jine  clutUuilur  ) Hoc  ap- 
paret recte  opponi  coeuntibus  ia  ex* 
slremifi  vocabulis  Uteris. 

pulchra  — iaetare  ) Cf.  not.  erit. 
'Ihm  ) Non  salis  congruit  vocula  , 
mnlim  nam.  Dicuntur  o/zi/nae  sylla- 
bae isagis  proprio  etiam  significatu 
quam  opima  ct  qtuisi  adipata  lUctio  , 
Cic.  Orat.  c.  8;  ct  pinguiora  verba 
uoslio  Xll , 10,  35. 

Qvint.  Inst,  Toin.  111 


37.  Ciceronis  ) lu  Oratore , c.  i3. 
Et  S — studiorum  ^ Hic  quidem 
seusus  nec  integer  est»  nec  apertus. 
Ibhuuiu  facilis  fuerit  coirectio,  quam 
suadet  KoUiiuis»  nt  ponatur  ut  S.  pro 
et  S.  Deinde  malit  Gesnertis  Iruns- 
poni  lileras  tt  scribi  A'  ultima  eum 
S proxima  t ut  respexerit  Qu., ..verba 
composita , qualia  sint  exspecto.,  ex-* 
so/vo  (cf.  1 , 7 1 4)*  rationi  cou- 
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rucn  tristior  etiam  , si  binae  collidantur , stridor  est : 
38  ut,  Ars  studiorum.  Quae  fuit  causa  et  Servio  (ut  dixi) 


Ars  studiorum  ) Turic.  Ambr.  x » Guolf.  vastudiorum  eoin  len$« 
Tarv.  Sed  Camp.  uas  jcudiorum  cum  Goth.  ( crr.  Gesn.  nccjuc  enim 
habet  ut  ) Vots.  2«  yastidioruni  Flor,  sed  sublatam  a scc.  manu  , quod 
iit  io  Turic.  quoque.  Regius  in  quibusdam  inTcniri  ait  , vastus  duarum^ 
figo  hoc  in  una  lego  Veneta  , ascriptis  liiscc  in  annotatione  : dissonus 
duarum  iunctarum.  Vastus  hoc  rentem  ( sic  1 nam  turbatum  et  ornis* 
sum  aliquid  fuit  a typolheta  ) et  asperum  significata  ut  Vasto  rex  Asolus 
antro,  • 

38.  Servio  , ut  dixi)  Flor,  sermo  euro  Voss.  a»  nisi  quod  abessei  irt 
dixi , Don  diserte  narratur.  Superscripsit  ea  verba  in  Flor.  scc.  manus, 
Obr.  sermoni  ut  dixi.  Vall.  sermo  ut  dixi , sic  quidem  repente  in  notia 
Radii,  quum  in  ipso  textu  sil  recepta,  ncc  quidquam  dc  varietate  scriptu- 
rae moneat  editor.  Miniido  «st  profecto  nihil  varietatis  obitei  in  Turic. 
Arobr.  t , nc  in  Golli.  quidem  , mcuaecmo  illo  Vossiaoi  2;  (cf.  §.  4 ). 
Si  orthographiam  solam  spectat  hacc  subtractio  literae  S , potnit  sane 
certus  aliquis  homo  cius  auctor  esse. 


gruat  Pilhoei  coniectura  , qua  indu* 
cere  cupit : nrx  stud/oru/Ti.  Sed  ob- 
stat quod  binarum  quae  collidantur 
Ut  mentio;  nec  satis  memores  viden- 
tor, ut  omnes  veteres  ita  Qu.  pro- 
prie, literam.X  reapse  S habere  in 
Une.  Igitur  opus  sane  videtur  esse 
concursu  duarum  S;  quamquam  ne 
sic  quidem  praeceptis  sufliciunt  exem- 
pla, quoniam  binarum  X millura  hic 
vestigium.  Illud  ars  studiorum  ye- 
tiistae  iam  edd.  videntor  mutuatae  cx 
Diomede,  qui  9 presse  sequens  pro- 
fecto nostrum , ( Quintiliaiwm  imita- 
tus ut  simia  hominem  ait  annotator 
Cod.^Valleiisis,  quem  Badius  Vallum 
putat  ipsum,  ctii  deinde  haec  Dio- 
medea sublegerit  Regius.  Sant  au- 
tem haec  omuia  io  annolatioiic  Vene- 
tae 1494)  hoc  ipsum  dat  p.  Putsch. 
463  ; Item  ex  consonantibus  , qitae  in 
te  incidentes  stndere  et  quasi  rixari 
videntur , vitanda  iunctUra  est , ut  Se»’ 
xtus  Eosciiu  (rcctc  Crtppcr.  transponi 
vnll  /t.  S.)  Ars  studiorum^  Rex  Xer- 
ses  , Error  Romuli.  Qui  tamen  iam 


Diomedis  aetate  dixerit  haec  Quinti- 
lianea  fuisse  corrupta  ct  mutila,  mo 
quidem  non  magnopere  habebit  re- 
fragantem.  Saltem  adeo  sensu  caren- 
tia vocabula , ut  sunt  ars  studiorxun , 
exempli  causa  posita  a Qu.  vix  Credo; 
cf.  noU  erit. 

38.  Et  Ser*4o , ut  dixi ) Nec  Ser- 
vium, qui  lileram  S subtraxerit , nec 
locum  nostri , ubi  hac  iam  dixerit , 
qnisqtmm  potest  demonstrare,  Honii* 
nis  illius  investigationem  censeo  pia- 
ne  omittendam , quia  id  ipsum  ratio- 
ne probabili  caret  omnino,  qrpem- 
tpiam  noum  Romanum  hanc  Uteram 
subtraxisse;  quum  de  orthographia 
hic  quidem  non  agatut.  Ergo  hnius 
moris  auctor  non  potest  recenseri  ni- 
lus nt.si  vulgaris  sermonis  consueln- 
do.  Gui  rationi  codgruit  sane,  quod 
hic  ponit  Obrechtus:  et  termoni ^ mo- 
do .nbsinC  aliena  itia  ut  dixi.  Sed  |t 
criticam  habet  difficultalem  haec  scri- 
ptura ( cf.  Dot.  erit  ) et  dnetuat  oon- 
structro,  incerto  dativi  regimine, 
pcndeatiic  a subtrahendo  an  a causa 
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subtrahendae  S literae , quoties  ultima  esset , aliaqne 
consonante  susciperetur  ; quod  reprehendit  Lauranius, 
Messala  defendit  Nam  neque  Lucilium  putant  uti  ea- 
dem ultima  , quum  dicit,  Serenus  fuit , et  dignus  loco- 
que, et  Cicero  in  Oratore  plures  antiquorum  tradit  sic 
loquutos.  Inde  belligerare , po’  ineridkm  : et  illa  Cen-  39 


Lauranius)T\xv\c.  GuelC.  Camp.  Lauranius,  cam  Venetae  annotatore, 
(quamquam  uon  ia  textu ) addente  rhetor.  Flor.  Lau$anius  a pr.  manu  Ooth. 
tunariut,  Vost.  2,  lunius,  Obr.  L*  Afranius  ^ exprimante  Gedo^no,  tnge- 
niofte , «cd  parum  ad  rem , quum  desideretur , id  quod  monet  Btirm. , uoa 
▼etus  aliquis  Comoediarum  acriptor,  sed  Messalae  suppar  criticus.  Eliam  Gra^ 
nius  si  tentes  ( 1 , 36  ) non  multum  profeceris.  Zai*o/iius  Octaviani  contrl 

Sextum  Pomp,  dux  est  Appian.  B.  Civ.  V,  112,  ii5;  item  Laronia  .ipud 
loTeualein  11,  36,  mulli  mullaeqtic  in  inscriptionibus.  Lauro  oppidum 
Hispaniae  a Sertorio  c.xcidiUir  AppUn.  Civ.  I,  109.  Qui  Fioro  lil,  18, 
6,  est  Afranius  ^ Appiano  Civ.  1 , 40»  47  , audit  Lafreniui.  In  inserr. 
quidem  Lauranius  nullus  , Luraria  una  apud  Muratorium.  — Serenus 
— dignus  ) Sic  Tiiric.  Flor.  Ambr.  1 , ( nisi  quod  serinns  cum  priorum 
pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Veneta.  Ke< 
liqui  serenu  — doclii , suadente  Begio  , nisi  quod  Obr.  etiam  serru*  pro 
seren,  e conicctura.  >—  Locoque  ^ et)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , ioco 
quod  et  Camp.  L.  Quod  etiam  Irns.  ( nisi  quod  tbeo  cum  aliquot  vett. 
per  erroreq^  ) cum  edd.  aute  Aid.  Reliqui  loca.  Qum  etiam  iuheute 
Aegio. 

39.  Belligerare  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uUrqlie  ) Ambr.  t , pel- 
ligertre» 

Po'  ) Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  (a  sec.  manu  ) per  cum  Goth.  Vos 5. 
2 • ^pdl.  et  edd,  aote  Aid.  Sed  Flor.  Ambr.  x » pro,  Aid.  pe*  quasi  pro 
^er,  ut  indicat  Regii  nota;  cf.  111,  i,  14,  ubi  Guelf.  Camp.  lens,  Tarv* 
post  mer» 


Jiiit^  cniusmodi  orationU  trra^xpoTfpt* 
(oC^C  vitium  infra  scriptorem  uo> 
sirum  positam  fuerit,  ^ec  sentias 
quidquam  decedere  vel  vi,  vel  elegan- 
tiae expunctis  hisce  ei  Servio  ul  dixi. 
Tanto  minus  hunc  locum  intrlligere 
nobis  videbimur , quum  eam  iaetn- 
ram  facere  ucmo  pnidentior  sustineat, 
quamquam  annotator  ille  Venetus  id 
ipsum  suadet,  subiecta  ratione:  na/ri 
eius  auctoris  non  meminit, 

Lauranius  ) Vide  not.  erit.  Afer- 
sala  • vide  1,7*  ad.  Quod  sequitur 


putant  f etsi  in  omnibus  ita  libris 
scriptum , suspicor  mutandum  in  pu- 
tat ^ ut  ad  solum  referatur  Messalam. 

JSeque  — et)  Cf.  IX , 3 , 78.  Ci- 
ceronis locus  est  Orat.  c.  48« 

3^.  Inde)  Cf.  IX,  3,  66.  Sic 
enim  malim  accipere  quam  ex  hac 
causa, 

BeWgeswv  ~ moUita  ) Proba  est 
Regii  animadversio,  omnrfaoc  yarian~ 
darum  vocum  genus  originem  habere 
ex  M Utera,  quae  aut  hauriatur  in  Ii— 
ue  posita,  aut  sequens  ipsa  qiulat 


4o6  , 


M.  FAn.  nVINTILIANI 


sorii  Catonis , Diee  hnnc,  aeque  M litera  in  E mollita  ; 
quae  in  veteribus  libris  reperta  mutare  imperiti  solent: 
et,  dum  librariorum  insectari  volunt  inscientiam,  suam 
ip  confitentur.  Atqui  eadem  illa  litera  , quoties  ultima  est 
et  vocalem  verbi  sequentis  ita  contingit,  ut  in  eam  tran- 
sire possit , etiamsi  scribitur,  tamen  parum  exprimitur : 
ut , Multum  ille , et , Quantum  erat : adeo  ut  paene  cu- 
iusdam novae  literae  sonum  reddat.  Neque  eiiiin  exi- 
mitur, sed  obscuratur,  et  tantum  aliqua  inter  duas  vo- 
cales  velut  nota  est,  ne  ipsae  coeant.  Videndum  etiam, 
(le  syllabae  verbi  prioris  ultimae  sint  primae  sequentis. 


Diee  hanc  ) Turic.  di  hae  \ a »ec.  jnaiui  dieae  hco  et  sic  Arab.  i ; 
dictae  hac  Fli)r. ; et  ^oc  Guelf.  CAmp,  Goth<  (err.  Gesn.  ).  £ Vo»s.  s, 

affertur  et  haect  ita  ut  pmecedut  nihil.  Die,  e.  hanc  Iens,  cum  relk]uit 
auU  AW.  Sed  Venetus  mira  hic  novat  dicem  et  faciem  5 cf.  I , 7 , , 

nlicna  hinc.  Kcliqui  Die'  hanc.  — Arque  M — moU.)  Turic.  eque  «om. 

— m. ; a sec.  manu  eque  o l.  — m.  ct  sic  Giielf.  ( quamquam  fortasse 
aeq.  ) Cnnip.  Nou  sufficit  quae  adhuc  f.icta  est  emendatio,  minus  taiucn 
Veneti  illius  audacia  : et  o in  u eque  et  u eque  in  o ac  i in  e m.  Obr. 
aeque  emolita  (sic). 

Inscientiam  ) Sic  Atnbr.  1 , Capper#  cum  Alra.  Voss.  a , ( nil  tale 
Goth.;  cf.  §.  38  ) ; scientiam  Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  ulenpie  ) Ueliqui 
inscitiam^  cf.  Xll » ii,  14^  itein  Drakcoh.  nd  Liv.  XXiI,  zS  , 12. 

41.  Syllabae)  Turic.  Flor.  Guclf.  Caiup.  syllaba  cum  Alm.  Voss.  1, 


antecedentem  Hteram  aliam.  Optime 
nutem  eius  eadem  esse  ratio  dicitur 
quae  S ultimae  pereuntis.  lam  hnoc 
tam  minuU  et  a vulqaU  scriltendt 
ratioue  remota  iucorrupla  ad  nos  per* 
Teni&se  iietno  pcrilior  exspectabit ; et 
est  snne  quod  haerens  iu  istis:  Ute- 

ra mollita  in  E.  Placuit  autem  Calo- 
uiunam  scripturam  coimuinUci  talem, 
ut  fuerit  diee  , geminata  A',  quo  ipso 
poterat  vidqri  ahiisse  iti  alterum 
illud  E,  Ita  sensisse  videtur  BadiuS, 
cuius  tamen  fabulam  de  numo  a se 
viso  , cui  incisum  esset  e po  ^ et  de 
Augusto  tyrannidis  occupationem 
saepe  sibi  .suasam  repudiante  percam 
quaestioQcm : e po,  i.  e.  ct  vost , tfuid 


tum  postea?  nequaquam  praestiterim, 
ceterum  ablegans  lectorem  ud  clispu^ 
tanlem  de  ea  Burmnunum. 

40.  Paene  adusdum  /lo^vie)  ^«ae 
de  literae  M.  pronuntiatione  hic  do- 
centur, ut  non  sunt  nostrae  hodie 
consuetudini  accommodata,  ita  se- 
dulo aUcuJeuda  sunt,  si  forte  uo- 
stiis  qiUHjuc  auriims  percipi  et  iudi- 
cari  possint.  Nimia  hinc  petere  vi- 
detur I.  H.  Vossius  ^itmessuug.  p. 

249;  cf.  5*  '°S* 

41.  Syllabae  — primae  sequentis) 
Uoc  interdum  consultu  heri  docent, 
citantibus  Burm.  et  Gesn.  Turueb. 
A<lv.  VU  , 19.  Vavnssor  de  viet 
usu  quoruudaui  verborum  p.  mihi 


Digilized  by  Goo^j 


l.NST.  ORAT.  UB.  IX,  4 


IH  rie  tjuis  pfaecipi  miretur,  Ciceroni  in  epistolis  excidit, 
Res  mihi  invisae  visae  sunt , Brute.  Et  in  carmine , 

0 fortunatam  natam  rtie  Consule  Romam. 

Etiam  monosyllaba , si  plura  sunt , male  continuabun-^ 
tur : quia  'necesse  est , compositio  multis  clausulis  con- 
cisa subsultet.  Ideoque  etiam  brevium  verborum  ac 
nominum  vitanda  continuatio  , et  ex  diverso  quoque 
longorum  : atTerunt  enim  quandam  dicendi  tarditatem. 
Illa  quoque  vitia  sunt  eiusdem  loci,  si  cadentia  similiter 

% 

Goth.  et  edd.  nnte  Aid.  ( nisi  quoti  Ven*  nostrum  t ut  ct  videtur  Ambr*  i ) 
acc.  Ohr.  — f^tUmae  unt  prit/uie  ) Tuiic.  Flor.  Ambr.  t , Gaelf.  uliima 
et  prima.  Camp.  ultima  sit  prima  cum  Goth.  Voss.  Alui.  ( cf.  3(>  ; * 
item  mox  ) et  edd.  nutc  Aid.  acc.  Obr.  Probat  singularem  Liebius  J 
frustra.  Regius  enim  bonis  argumeulis  defuudit  emeudalioaem  , velut 
qood  de  una  iam  egerit  syllaba  noster  §.  33»  ubi  hoc  quoque  dicturus 
erat « si  volebat.  Sed  hic  maxime  aliena  boua  involasse  videri  possit 
bonus  Regius,  naro  Venetus  ille,  quem  dixi,  comiuoutator  ca  Ipsa  et 
argumenta  babet  et  exempla,  nec  aliter  vult  legi,  quamquam  iu  nostris 
quidem  vocabulis  operae  non  paruerunt.  Eadem  fere  disputat  Victorius. 

Id  ne  quis  ) Turic.  idem  ne  quod  ne  q.  Flor,  id  est  usque  q.  Ambr. 

I , iiUm  neo  quod  ne  q.  Guelf.  idem  neque  ne  q.  ALm.  Id  neque  ne  q, 

( cf.  modo,  item  5a  }. 

Inrisae  — mitam  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , omittunt  cum  Alm, , s^d 
prius  modo  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Guelf.  cuin  Alm  Vos»  s , leus. 
Tarv.  Rationem  inserendi  vocem  eandem  quam  Regius  reddit  Venetus. 

Si  plura  sunt)  i'urie.  si  omittit  ab  ulrarjuc  manu  cuin  Alm.,  sed 
Flor,  a pr. , uterque  a pr.  plures  cum  Alm.  Sunt  iibesb  Gotii.  Voss.  a. 
Vtramqiie  si  el  sunt  a Guelf.  Camp.  ^r.  — Longorum  ) Flor.  Ion» 
giorum  cum  Voss.  i. 

JjUcruni  ) Ambr.  i , affert,  — Oeclin.  tung.  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf, 
Camp.  cum  Gutli.  Voss.  2,  Alm.  Bodl.  Audr.  Obr.  Reliqui  inserunt 
multa.  Dare  videtur  vocem  Ambr.  i. 

* 34  , ct  Brouk.hus.  ad  Tibuli.  1,1,3« 

Contra  disputat  Victorhis  V.  L.  XVI, 

19.  Ciceronis  rst  fragmculnm  p. 

Eni.  1066,  ut  oiunia  iiarum  epp.  loca; 
vcf*  IX  , 3 , Aiteiura  Ciceronis 
decautatum  est  inter  veteres;  cf.  XI , 

* . 24- 

42.  MonosjlUbu)  Niinl  agit  opU- 


tmis  Gesneriis  contra  isaac«  Vossiom 
defendens  Anglicae  ct  Germanicae 
linguarum  tuoiiosyUaba,  quost  insua- 
vem com|H>.sitiouem  uon  facientia.' 
Rurmmiuns  (>ouit  versum  Yirgilia- 
mim  Aeucid.  XU,  b33;  Do  quod  wj 
et  mertUuufue  volatsque.  remitto. 
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et  similiter  desinentia  , et  eodem  modo  declinata  , iun- 
43  gantur.  Ne  verba  quidem  verbis , aut  nomina  no- 
minibus , similiaque  his  continuari  decet : quum  vir- 
tutes etiam  ipsae  taedium  pariant,  nisi  gratia  varie- 
<4  tatis  adiutae.  Membrorum,  incisorumque  iunctura  non 
ea  modo  est  observanda  , quae  verborum  , quamquam 
et  in  his  extrema  ac  prima  coeunt.  Sed  plurimum  re- 
fert compositionis,  quae  quibus  anteponas.  Nam  et  vo- 
mens frustis  esculentis  , gremium  suum  et  totum  tribu- 

43.  JVe  vcrha  ) Sic  Tnrtc.  Flor.  Ambr*  i * Guclf.  Canip.  cum  Goih. 
Voss.  a»  et  cdd.  ante  Basii,  acc.  Ohr.  Ea  Alni.  Me  v»  Reliqui  A*ec 

Pana/?()  Turic.  Flor.  Ambr.  I (sed  in  loco  raso)  Guelf.  Camp./?ot<<i/i<ur 
^ cum  Goth.  Voss.  a t Iens.  Tarv.  Diserte  nobiscum  faciens  memoratur  Veli. 
Altera  illa  scriptura  possit  quidem  se  tueri  graecismo,  qualis  estl*  a»  3t , et 
maxime  11,  t3,  1$.  Sed  nonnisi  contortus  ille  fuerit  et  hiocftlienuS. 

44.  — qtme)  Sic  Turic.  Ambr.  Flor.  Guelf.;  eodem — quo 

Goth.  Voss.  2.  Reliqui  eo-~quo. 

Ac  prima  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 * Guelf.  Camp.  Reliqui  «t  pr.  Abesse 
er  ante  in  his  a Gotli.  falso  norrat  Gesn.  Sed  Guclf.  et  inserit  ante  extr.  — 
J^scuientis^  gremium)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Gnelf.  Camp.  cum  Alm.  Ilo 
et  VIH » 6 , 68.  Reliqui  inserunt  vinum  redoUntibus  e Cicerone. 


Declinata , ituigantur  ) Potest  du- 
bitari an  hic  inserendum  sit  multa, 
quod  sane  raoltae  exhibent  editiones. 
Declinata  entem  eodem  modo  a simi- 
liter cadentibus  sccemit  noster.  Ve- 
netus quidem  annotationem  ad  decl, 
addito  multa  hauc  ponit:  plura  quam 
tria  dej'ivaia  uX  graviter,iurpiler,1le- 
quiler. 

44.  f^omens)  Cic  Philipp.  II, 
Saxa.  Idem  pro  Arcliia  c.  8. 
Quae  Rollinum  oflendit  durities  ab- 
ruptae nimis  orationisi  neque  negligi 
debebat  ut  fit  a plcrisqoe,  et  parum 
Tindicatur  supplemento,  quod  desi- 
gnat Capper.  ut  ad  ca  e(  vomens  et 
contra  — Saxa  subaudiatur:  legimus 
in  Cicerone  vel  senpsit  Cicero.  Equi- 
dem expleri  orationem  censeo  , si 
• utrobique  scribatur  est  pro  et.  Ratio 
autem  opponendi  loca  hacc  CicerouU 


bina  satis  explicata  est  a Rollino , in 
priori  enim  Commodum  praemitti 
gremium  suum  toti  tribunali,  in  allero 
saxa  el  solitudines  minus  recte  ante-» 
cedere  bestias,  quos  commoveri  levius 
sit.  Petrus  quidem  Victorius,  indi- 
cante Capper.  V.  L.  )^UI « 16  e.x  eo- 
demqtie  (^nems  monent  bestias  illas 
immanes  cantu  flexas  et  consistentes 
profecto  maiorem  poc5ticae  artis  vina 
probare,  quam  saxa  voci  responden- 
tia, quibus  nihil  designetur,  nisi  quam 
echo  vocemus.  Alter  foutem  erroris 
putat,  quod  Qu.  intempestive  me- 
mor fuerit  fabnloe  de  Orpheo  non 
bestias  modo  sed  et  saxa  demulcente. 
Victoriana  illa  leguntur  fere  apud 
commentatorem  Venetum,  compa- 
rentem  illum  qualnor  annis  antequam 
Victorius  natus  esset.  Equidem  in 
saxis  si  maxime  siguificaUir  echo  > 
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nal  implevit : et  contra  ( natn  frequentius  ub^  iisdem 
diversarum  quoque  rerum  exemplis , quo  siat  magis 
familiaria  ) Saxa  atque  solitudines  voci  respondent , be- 
stiae saepe  immanes  cantu  flectuntur , atque  consistunf- 
Magis  insurgebat , si  verteretur  : nam  plus  est , saxa , 
quam  bestias  commoveri : vicit  tamen  compositionis  de- 
cor. Sed  transeamus  ad  numeros.  Omnis  structura  ac 
dimensio  et  copulatio  vocum  constat  aut  numeris  ( nu- 
meros accipi  volo)  aut  php^ig,  id  est  dimensio- 

ne quadam.  Quod  etiamsi  constat  utrumque  pedibus  , 
habet  tamen  non  simplicem  differentiam.  Namrhythrni,  46 
id  est  numeri,  spatio  temporum  constant:  metra  etiam 
ordine:  ideoque  alterum  esse  quantitatis  videtur  , alte- 


Magis  insurg. ) Sic  Toric.  ^lor.  Ambr.  i , Camp.  cum  Vota,  a,  Gotb.  Alm. 
Primus  a sec.  maDu  jn.  fus  surgs^at  et  sic  Guetf.  nisi  quod  ur^e6aC.  Reliqui 
inserunt  iri,  quorum  ct  Iens.  (err.  Gesn.).  — Natn  plus)  Sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  i , cum  Gotb.  Voss.  a*  Iens.  Tiu^t.  Venet.  Aid.  Basii. Capper.  Geso. 
Bip.  Reliqui  ioseront  etsi,  ooQ  quidem  ex  sola  Regii  ooniecUira»fpKcte  tacui 
Guelf.  Camp.  * 

yicit  -^oon^totitionit)  Sic  Flor.  Ambr.  i » cum  Goth.  Voss,  x » Venet.  Gesn. 
Bip.  probantibus  Burm.  et  Liebio;  s'tc,  afTertar  cx  Alm.  In  Turic.  Camp.  est 
compositionit  a pr.  manu.  Reliqui  inest  compositioni, 

4$.  Merpote)  Sic  Flor,  (a  sec.  mauu)  Goth.  (Uc.  Gesn.)  Camp.  Tarv.  cum 
Aid. ; furAeu(  Turic.  sed  a sec.  mauu  metris.  Flor.  METAETC.  Reliqui  piTpM. 

Etiamsi)  Toric.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  Camp.  omittunt  si  cum  Alm.  et  edd. 
«nle  Rnsc«  Inseruit  Regius. 

46.  Rhjrthmit  id  est  numeri)  Turic. p/uWmu  numeri.  Flor.  Ambr.  i , pluri^ 
imi/H  n. cum  Alm.  Primus  a sec.  manu  rA^Vmc  innnmeri.  Guelf. Camp. r.  in 
numeris  cum  lens.  (err.  Gesn.)  Tarv.  r.  tn  Ru/nero  Goth.  Voss»  x.  -^Bstaut 
par.)  Sic  Ambr.  t , Goth.  (tac.  Gesn.);  aestua  lU p.  Toric»  Flor,  a sec.  manu 
uterque  nux  p.  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Ruse.  Reliqui  o.  p.  er(. 
Habet)  Turic.  Flor.  Ambr»  i , omittunt  cum  .Alm.  Sed  bic  oum  Ambr.  i « 
una  — syllaba  par  est. 


personam  tamen  iis  et  sensum  impo- 
ni video , sicquo  hoc  ipsum  fieri  ma- 
ius. Sed  satis  Ciceronem  vindicat 
Qu.  quia  in  re  per  se  levi  plus  dede- 
rit auribus  quam  morosae  alicui  lo" 
gicae  diligentiae.  Quare  prorsus  ac- 
cedo Capper.  neganti  iudicium  hoc 


Victorii  probandum  ette.  Restat  ut 
ratio  reddatur  interiecti  illius  sensus 
. nam  Jretj. — familiaria,  Sufiicit  de- 
signare  loca  nostri  V , 1 1 • x5  ^ VllI , 
3,7p;V.io.  99jVUI,4,  8;X, 
16;  Vi  .£8  hic  §.  x3»  ag.  Aliquo- 
ties eiicuu  iu  sequentibus  usus  est». 
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rum  qualitatis.  est  aut  par,  ut  dactylus;  unam 

enim  syllabam  parem  brevibus  habet.  Est  quidem  vis 
eadem  et  aliis  pedibus,  sed  nomen  illud  tenet  {longam 
esse  duorum  temporum  , hrcvem  unius  , etiam  p«icri 
sciunt):  aut  sescuplex  , ut  paeon : quunri  sit  ex  longa  et 
tribus  brevibus  : quique  ei  contrarius  , ex  tribas  bre- 
vibus et  longa  , ve!  alio  quoquo  modo  ut  tempora  tria 
ad  duo  relata  sescuplum  faciant : ant  duplex  , ut  iam- 
bus ( nam  est  ex  brevi  et  longa  ) quique  est  ei  contra»- 
^8  rius.  Sunt  bi  et  metrici  pedes : sed  hoc  inlerest , quod 
rhythmo  indifferens  est , dactylusne  ille  priores  babeat 
breves  , an  sequentes.  Tempus  enim  solum  metitur  , 

47.  Qttum  sU)  Sic  Ainltr.  1.  Rciiqui  aiius  m est.  Flor,  priora  duo  ia  raso 
Joco.  Amhr.  I , Cnmp. ^ 

* Qiuqiie  ei  — bi'ev>ibus  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 » Guclf.  omiUant  cuai  Voss.  a. 

^ . * (>«09/40)  Turic.  Flor.  7<*o.  Ca di p.  oi/Tuo.  Golh.  ( tac.  Gosn. ) 90090« 

( ulio  quoqup  alifjuo. 

Vt — ) Sic  Turic.  Flor.  ( posterius  a pr.  mnuu  iiterque  ) Arobr.  1 « cum 
* Alui,  in  pn.<itcriorc,  iu  priore  Gotli.  Voss.  2.  Rciiqui  Jaciunt  bmisso  ut. 

Iambus)  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor.  Ambr.  1 , iambos, 

48.  DaUjrlnsnc)  Turic.  Flor.  Ambr.  i*  Aactiliousne,  Primus  a scc.  maott 
..  thxctj  lntu:  et  &ic  Guelf.  Camp. 

* Habeat)  Turic.  Ambr.  r , Guclf.  Camp.  habet  cum  Gotli.  et  edd.  ante  Aid. 
Correxit  Regius.  Solum  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Cnmp.  sonum  cnco  Bodl.  et 
rdtl.aukc  Bod.  quo  acc.  Obr.  Btirm.  soru>  Ambr.  1.  Nostrum  Vnll.  Goth.ct  re- 
liqui. — Idem  sjHitii  sit ) Sic  Ambr.  t j idem  s/ialiis  Ttiric.  j sed  a sec.  manu 
isdem  s/taiiis  et  sic  Flor.  Guclf.  Carup.  Gaisi  quod  hisd.iisd.)  cumAlm.  Voss. 
3«  Goth.  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui /V.rdc/n  sit  rpoinr.  Proinde  alia — ««r> 
suum,  l’uric.  a,  ad  dimensionem  versum  cum  Alm.  Voss.  2»  Gotli.  j item 
Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  (nisi  quod  bi  omnes  versuum  , sed  Goelf.  in  verso). 
Camp.  p.  a,  dimensione  in  versu.  leus.  ( err.  Gesn.)  p,  alias  ad  dimensionem 
in  versu  cnin  cJd.  ante  Bod.  Relicui  boc  couiicieste  pedum.  In  versu.  No- 

47.  Tenet)  Cf. Ilti»!.  Periodi 
spondeis  qooque  et  onapaesiis  con- 
staotesdactylicacappcllAntar  a rbeto* 
ribusy  quorum  omnium  doctrina  salis 
innotuit,  Britannorum  in  primis  cu- 
ra. Huiusmodt  scriptis  adnei  poterit 
minus  fortasse  tritus  libellus  de  Rhy- 
thmo GraccoruiDtqucmOxonii  17^^* 

I 


etsi  Suppresso  nomine,  edidit  Epi- 
scopus Ccstricnsis , Cleaycrus. 

48.  Solum  metitur  ) Huius  sen- 
sus miHum  aliud  subiectum  est  quam 
rhjlhmus.  Si  sonum  eum  aliis  leg.*», 
fit  subicctum  lemfms.  Neutrum  ab. 
omni  parte  placet.  An  aptius  fuerit 
sonus  ? 
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ut  a sublatione  ad  positionem  idem  spatii  sit.  Proinde 
alia  dimensio  est  versuum:  pro  dactylo  puni  non  poterit 
anapaestus  aut  spondeus:  nec  paeon  eadem  ratione  bre-  ' 
vibus  incipiet  ac  desinet.  Ne<]ue  solum  alium  pro  alio  49 
peilem  metrorum  ratio  non  recipit , sed  ne  dactylum 
quidem  , aut  forte  spondeum  alterum  pro  altero.  Ita- 
que si  quinque  continuos  dactylus , ut  fit  in  illo  , 


Panditur  interea,  domus  omnipotentis  olympi^ , 

confundas  , solveris  versum. ' Sunt  et  ilia  discrimina  , 
quod  rhythmis  libera  spatia  , metris  finita  sunt ; et  his 
certae  clausulne,  illi,  quomodo  coeperant,  currunt  us- 
que ad  jMry.^'Ar,v,  id  est  transitum  jn  aliud  genus  rhyth- 

slru.m  cl  ipAiiin  cx  cr*niertura.  Pt^oiiuh  xanc  nUilU  rst , iH?q«e  enim  ulla  nr- 
gumttnUitionis  con^ectitlo^  AmUx  fuerit  nrc  multum  prt>(idat  qoi  in  nostra 
ratione  pro  idem  sp.  scribnt  pedum  sp.  > pru  proinde  aatem  idem* 

Paeon  eadem  ratione  br.)  'ruric.  Y\or. paene  eandem  rationem  h.io  sec.  mann 
vacnes  eandem  ( Flor,  tandem)  raUOnem  a.  b.  et  sic  Guelf.  Catnp.  cum  Gotb* 
VoiiS.  2,  et  edii.  autc  Bad.  scc.  exc.  Veneta*  quae  ctinoi  iiutx  uufipiens  — Aeai^ 

9 caniiciente  sic  commentatore.  Kvuht.  i ^ paene  tadem  ratione  b.  Nos 
^misirau*  priM|w»iiioaem  a,  quae  est  in  reliquis.  « 

4^  Pro)  Turic.  Flor.  Gnelf. (bic  per  coropeodinm)  tfuod.  — Jit)  Sic 
Tiiric.  Gueif.  Cauip.  Reliqui  tU  sunt-  ^ 

60*  Sunt  et)  Turic.  tU  e.;  a sec.  manu  sic  e,  et  ita  Gueif.  Cnrdp.  emn  marg. 

Risii.  f . 

i/Zf,  quontoilo  ) 'Turic.  Flor,  aliquo  modo.  Ille  a sec.  manu  altae  quo  modo 
ct  sic  Gueif.Oimp.  . • 

TtHinsiium  tn ) Turic.  transitus  in  id.  Flor,  itcni  * nisi  quod  id  in^  et  sic 


Proinde  ) Cf.  noU  Cril. 

Paeon  eadem  ratione)  Parum  per- 
spicue dicitur  paeon  in  versu  nonea» 
dem  ratione  brevibus  inoifKrc  ac  desi- 
nere. Malis  : nec  p^ieonis  eadem  ra- 
tio est  brevibus  incijHcntis  ae  desinen- 
tis. 

49.  t Jit  ) Refertur  hoc  ad  con- 
tinwiniium  dactylcts  , quod  ipsum  est 
io  isto  continuos ; cf.  §.  33. 

50.  Certae  clausulae  } Fiucs  vcr> 
suum  singulorum  designati  puto*  uqn 


pedum  ) neque  enim  video  quomodo 
metrici  pedes  aliter  clnudantur  quam 
rb^^tliiiii  9 nec  maior  apparet  simili-* 
tudo  in  rhvUtmoruni  coiilioualiooe, 
(|uain  in  pedum*  nisi  si  (id  quod 
ipsum  venun  ccnsco)  verhii  vcl  etiam 
sensus  clausulam  spectes  io  cuiusque 
versus  fine  comparentem. 

Mrra/3oXnv  ) Hanc  e rbetsnim  lo- 
cis illustrat  Capper.  parum  copiose 
excerptus  sb  £mesto  in  voce.  Ablr> 
gat  illv  nd  AiUtidem  Quiulil.  ct  oiu> 
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rai : et  quod  metrum  in  verbis  modo  , rhythmus  etiam 
in  corporis  motu  est.  Inania  quoque  tempora  rhythmi 
* facilius  accipient,  quamquam  haec  et  in  metris  acci- 
dunt; maior  tamen  illic  licentia  est,  ubi  tempora  etiam 

Guelf.  ciim  Goth.  Nominativuin  et  Iens.  ( tac.  Gcsq.)  al.  Cainp.  Ke« 
liqui  ante  Bnd.  t.  id  t‘st  ttu  Ambr.  ( » Uad. 

Si.  £'<(,  ubi)  Turic.  Flor.  Gi»elf.  Camp.  itttenmt  et  cou  Gpotli.  VeocrU» 
diserte  uonet  deleodum. 


nes  in  genere  scriptores  Meiboroia* 
Bos,  item  Marlianum  Capellam  , qui 
sic  finiat:  Jransitus  est  alienatio 
cis  in  figuram  alteram  soni*  Aristi- 
des qtiidem  hoc  modo:  MrrajSo).n 
CTTi  pvOjitxT}  n 

Hanc  ipsam  autem  docet  ita  se 
habere : dy&>7i^  f(7ti  pu3ptxn 

Si.  Inania  — (em/wra  ) Quum  sjrl- 
l^ba  brevis  est  pro  longa,  succurrit 
defectui  tali  illud,  quod  vocant,  ina* 
ne  tempus.  Hoc  quanto  facilius  con- 
tingat, ubi  rhythmi  modo  quaerun- 
tur, non  insti  pedes,  nemo  non  agno- 
scit. Rem , praeter  Capper.  ad  locum 
nostrum,  liquido  declarat  Cleaverus 
1.  c.  adiuvunte  Tyrwhitto^  qnoitim 
uterqne  caesurae  vim  ad  producen- 
dam breve  tempus  sitam  intclligit  in 
buc  ipsa  observatione.  Definitionem 
temporis  inanis  iam  Capper.  petiit  ob 
Aristide  Qu.  xsvof  piv  ouv  tori  Xfo- 
yoc  dvtu  rrpo;  dvairXn/MiOiv 

Tov  pu3/xou.  Recte  Capper.  ablegat 
ad  §.  108.  Gesncrum  designantem  §. 
89  non  capio. 

Maior  tamen  illic  percussiones  ) 
Haec  ut  plane  intellecta  mihi  quidem 
videntur  a nemine,  ita  satis  leviter 
tractant  interpretes.  Gesnerus  locis 
MusiooniBi  ad  quos  deduxit  Capper. 
rem  conficere  studet.  Neque  tamen 
quaesivit,  quo  pertineret  illud  iUk, 
Qui  securus  inspexerit  locum,  referet 


profecto  ad  rhythmos  , unde  mox 
avertet  dtligeuftor  sensus  investiga- 
tio. Turoebus  ille  personatus  meU'a 
ipsa  designari  putat  adverbio , et 
hunc  seqimtns  est  Gedoynus.  Cap- 
per. neutrum  probans  musicam  non 
metricam  versuum  rationem  , quae 
tractetur  , agnoscit.  Illic  igitur  non 
spectabit  ad  remotius  eorum,  quae 
praecesserint , sed  ad  novum  aliquid, 
quod  sequatur.  Possit  videri  adver- 
bium natum  ab  errore  geminantiuiu 
male  literas  lic.  Sed  nihil  magnopere 
proficiCnr  abticienda  vocula.  Acce- 
dere sane  libet  Gapperonnerio  ob  iri 
maxime,  quod  comparet,  vocabulum: 
(juihusdani  notis  ^ quas  recte  Gesoe- 
rtis  interpretatur  musicas  ( cf.  1 , 1 2 , 
14  )•  Quid  autem  est  quod  illic 
( io  musica  igitur  ) tempora  me- 
tiuntur homines  etiam  animo?  Ge- 
doynus quidem  ita  expedit,  ut  addut 
praeterquam  quod  yerbis  metiantur 
(^independammentdesmots^.  Venetus 
commentator  in  nota  ponit:  jlnimo 
ipso : audiendi  sensu,  Hoccine  igitur 
in  versu  aut  oratione  non  fit?  Gesne- 
rus contra  libros  omnes  post  signant 
inseruit  et , obsequentibus  Bipp.  Mi- 
ror sane  neminem  haesisse  in  hoc 
asyndeto : ped.  et  dig,  ictu  quibusd. 
notis*  Sed  aptius  fuerit  addere  aliquid 
post  iotu,  sive  aut,  quod  ductos  lite- 
rarum  magis  commendant;  sive  et, 
hac  structura : tdri  tempora  et  ( boc 
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animo  metiuntur,  et  pedum  et  digitorum  ictu  intervalia 
signant , quibusdam  notis  , atque  aestimant , quot  bre- 
ves illud  spatium  habeat : inde  texpdvnikot , nivrdartixoi , 
deinceps  longiores  fiunt  percussiones.  Nam  oT,imvj  tem- 
pus  est  unum.  In  compositione  orationis  certior,  et 
magis  omnibus  aperta  servari  debet  dimensio.  Est  igi- 
*tur  in  pedibus.  Et  metrici  quidem  pedes  adeo  repe- 
riuntnr  in  oratione , ut  in  ea  frequenter  non  sentienti- 
bus nobis  omnium  generum  excidant  versus;  et  contra  , 


Quot  breyet)  Turic.  quod  h.  Ambr.  t , quod  breve, 

T«rpd(072poc , ;rivTi3i;,uoc)Sic  Gesn.  Bip.  Sed  Flor.tetraxemooe  el  iMatcjr- 
moae;  a $ec.  manu  rtr&a^ptov  frtTiat)fU9v.  Guelf.  telraaemot  peniasemos. 
Camp.  Trrps^pot  fratvTacrnfiov.  Tur.  Terraaemoftepentasemoe.  lena.  Locat. 
Rtiac.  Tefrtfj/noe \ eneia  Telrasimion  penUttimiott.  GoUi.  tit/92> 
OTftcZov  7rfv7ao>]pccov  ciim  Vall.  Reliqui  ‘rrrpdoijfiov  ffiyrd9>]|aov  , quo^  et 
Regius  voluit.  Quod  inserunt  i>ost7rcvT.  Obr.  Geso.  Bip.  el  in  nullo  eat  libro, 
nisi  quod  est  eius  loco  babet  Ambr.  1.  Vulgo  editi  reXsta  (ntyp^  distinguunt 
aiiie  Deinceps.  * 

Fiunt)  Aotbr.  i,  Goth.  (tac.  Gesn.)  sunt  cum  Voss.  2. 

S:.  Ccrlior')  Guelf.  certa.  — Omnibus')  GHllaeiis  coniiciens  auribus  frustra 
est.  Nec  video  quare  idem  desideret  aliquid  ante  Fst  igitur.  — Metrici — pe- 
des) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ulerque)  Ambr.  t , metricis — pedibus  cura  Alm» 
Reponit  nonnisi  ftedes  Flor.  sec.  manus.  — Tfon  sentientibus)  Tutic.  Flor.  ( a 
pr.  manu  iitcr(|ue)  sementibus,  A\m.  sernentibus.  Gotb.  (tac.  Geso.)  noit 
servantibus  cum  Voss.  a. 

Et  contra ) Sic  Turic.  Flor,  et  pleraeque  edd.  ante  Gesn.  Ille  tamen  a sec. 
manu  e c.  et  sic  Guelf.  Obr/  Omittunt  et  Goth.  Voss.  2,  Gesn.  Bip.  -Ooniictk 
Gallacus  et  certe.  * 


repono  pro  etiam  ) animo  metiuntur 
H pedum  et  (malim  sane  ac)  digito^ 
mm  ictu , et  intervalla  signant  quibus- 
dam notis  etc.  Peratssiones  Gesoerns 
recte  ait  hodie  vocari  pedes , tactus. 
Egregie  autem  faallacinatur  Gedoy- 
nus,  post  irtvrdoDpAfv  perctuiiones 
fieri  dicens  longe  tardiores  ( stc  enim 
accepit  lottgiores)^  n%c  deinceps  intel^ 
ligens , quod  est  eodem  ordine , sic 
po/To,  ( rf.  IV , 1 , 3i ) ne  cogeretur 
liofter  percensere  omnes  horum  tera-> 
porum  numeros,  qaae  perveniunt, 
auctore  Aristide  QuiatUiano  p.  35 , 


iisqiie  ad  viginti  quioqne.  Ad  laev^ 
gandam  porro  orationem  profuerit 
scribere  unde  TSTpocoupoc  pro  inde  r, 
qood  invenusto  hiat  asyndeto. 

52.  Exadant  versus),  Facile  est 
demonstrare  , qni  de  hac  re  egerint. 
Addam  iis,  quos  vulgo  laudant,  Mo- 
rhosium  de  Patavinitate  Livii  pag. 
( Drakeob. ) 79.  Exemplorum  afia- 
tim  dat  Noltenius  in  Antibarbaro , 
parte  Syotactica,  voce  versus.  Hoc 
Umeo  ipso  liberalior,  qnem  Gh:sDe* 
rus  designat , Fabricius  in  Bibi.  Lat. 
voLU,p.  389,  ciL  Emestianac;  cf 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


nihil , quod  prosa  scriptum  , non  redigi  possit  in  qude'-^ 
dam  versiculorum  genera  vel  in  membra.  Sed  in  adeo 


Nihil — possit)  Turtc.  n.  g.  p.  $.  r.  possunt.  Flor.  n.  g.  est  p.  s.  r,  possunt» 
Giiclf.  n.  est  q.  p,  s.  non  r.  fwsset.  Aiubr.  i ^ n.  q.  est  p.  s.  Reliqua  non  ati— 
rmtata.  Camp.  n.  est  q.  p.s.  n.  r.  p.  cum  Voss.  2 (eUi  Goth*  nostram)  Vati, 
ct  edd.  ante  Aid.  qui  cum  reliquis,  Regio  auctore,  quod  ponit  post  scriptum. 
Ex  Alin.  aficitur  lioc  ipsum,  ni.ti  quod  jsrorsa  scribitur  (cf.  41,  5o).  Turic««« 
Flor,  (a  sec.  mnnu  ) non  r. possit.  A Qu.  fuisse  suspicor  haec:  nihil  non  p.  $.  r. 
p,  Saepe  turbas  dant  duae  Lstae  oegittiones  nUiil  non  , netno  non,  Simiiiter 
<juoil  et  non  sibi  iuvicem  viilcutur  olfecisse  IX , 3,  78. 

f^el  in  membra  ) Haec,  qttae  Regius  marginalem  glossam  interpretabatur, 
ah  Aldo  itide  omiseruut  editi  autu  Capper.exe.  Obr.Codd.  quidem  <[uos  ego 
vidi  nullus  ignorat,  et  plcrique  Burmnuniaoi  habent , nec  iilltts  nou  niemu/ra»- 
tns  nisi  per  iiegUgentram  confcTcntiatn.  Fateor  cum  Obr.  libentius  me  caritu- 
nim  praepositione  in  hic  repetita. 

&3.  Scil  in  arico  /nolestos  ) Turic.  Flor.  Ambr»  i (nisi  quod  hic  sint ) , tusit  ■ 
ad  in  molestos.  Primus  a sec.  manu  sed  adeo  mol,  ct  sic  Guclf.  Camp.  Sed 
tam  immodestos  Golh.  cum  Vuss.  2 , et  Valt.  qui  adeo  pro  tam. 


§.  72,  ubi  Biirm.  et  ipse  auctores  Ho^ 
minat;  item  Drakcnb.  ad  Livii  pria- 
cipium.  De  illo  quidem  Taciti  versa 
omnium  doctissime  verissimcqwe  di* 
sputavit  I.  H.  Vossius  opusculo  Ger» 
manico,  inscripto:  tlie  Zeitmessung  t 
p.  249,  5o;  cf.  §.j4. 

Niliil  — possit  ) Cf,  nol.  erit.  Lo- 
cum Diomedis  Grammatici  similem 
ostendunt  Regius  ct  Commentator 
Venetus  p.  Pulsch.  464. 

53.  Sed  in  adeo  — coegerunt ) Hic 
ego  nemiucm  censeo  veroih  vidisse 
praeter  Burmannura  et  Gedoyoam, 
Molestum  et  ailpandum  ullum  esse 
Grammaticum  j qui  Lyricorum  car- 
mina iu  vafias  mensuras  coegerit, 
Qem*ini  credam.  Quidquid  igiturcor- 
ruptum  est  in  huius  sensus  scriptura 
(neque  enim  simplici  medicina  sana- 
ri posse  existimo);  verissime  nnte 
Lyrieorum  inserit  Bunuannos  velut, 
Qnicnmqne  dnrum  hoc  putabit,  me- 
minerit %*elul  saepe  corrumpi  in  vel 
(Drakcnb.  ad  Liv.  WVl,  37«  5) 
hoc  autem  scribi  siuipltci  L antece- 


dente hic  alternm  L.  Minus  probo’ 
quod  idem  membra  ponit  post  qm. 
Nanciscitur  sane  hoc  modo  accusati- 
vum, quo  adhuc  destituitur  senten- 
tia, nisi  forte' liceat  c praegressis  re-' 
petere , aut  prosam  aut  prosa  «erf- 
pUtm.  Burmanni  rationem  sequuti  sic 
fere  scribemus:  Sed  et  ( ipse  vult  S. 
etiam^  apturo  fuerit  etiam  t9/cui.  Ter- 
tia ratio  possit  placere  , ut  Sed  abeat 
in  «S/,  coiitimiuudu  sententiam  priori, 
redigi  ffossit , si  i/tcifltmut  ) in  mo/e- 
stos  i.  g.  quortim  Jnerunt  qui  velul  L. 
quortundam  ( iioc  pronomen  accipe: 
quasi  iUt,  quos  scandunt  operose  ^ ora- 
tores essent  Lyrici  aliqui)  c,  1«  v,  m. 
coig^int  Vel  cogerent,  (cf.  not.  erit.  ). 
Hhqc scntenliaui,  ratione  magis  com- 
muni quam  Critica  duce  , ^expressit 
Gcdoynus.  Maro  quod  Capper.  er- 
rorem reprehendendi  talem  in  Gram- 
niatieo  diligeiilinni  amolitur  eo  quin 
Lyricoiwn  quaedam  carmina  memo- 
rentur, vclut  dithyrambica  et  Ube- 
riora, id  nequaquam  «uthceie  arbi- 
tror. Mvquc  vUim  novi  ullum  lyuci 
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inolefitos  incidimus  grammaticos  , quam  fuerunt , qiii 
Lyricorum  quaedam  carmina  in  varias  mensuras  coe- 
gerunt. At  Cicero  frequentissime  dicit , totum  hoc  con- 
stare numeris  , ideuque  reprehenditur  a quibusdam  , 
tanquaih  orationem  a^rhythmos  alliget.  Nam  sunt  nu- 
meri  rhythmi,  ut  et  ipse  constituit,  et  sequuti  eum  Vir- 
gilius , quum  dicit , 

Numeros  memini , si  verba  tenerem ; 

et  Horatius , 

< — •—  Numerisque  fertur  Lege  solutis. 

Invadunt  ergo  hanc  inter  ceteras  vocem  , Neque  enim  sg 
Demosthenis  fulmina  tantopere  vibratura  dicit,  nisi  nu- 

Qutim  fuerunt')  fens.  qttovum  f.  cum  edd.  posterr.  ante  Grypli»  exc.  Venet, 
Bad.t  et  h<X  inveniebat  Rcf*.  qui  et  quam  et  quia  legi  narrat.  — Quaainm) 
Tuiic.  Guelf.  Otiu}i.  quorumdam  cum  Goth.  Voss.  (au  i,  3,  3?)  AUu.  13otil, 
Audr.  et  inveniebat  Venetus. 

Mensurat)  Flor.  ( n pr.  manu  ) figttras, 

54.  /er(t<r)Turic.  Flor.  Ambr.  1,  reJet^tUur,  Primus  a »cc.  mttuu  feratur  ei 
sic  Gucir.  cura  leus.  Turv« 

VemosOtenit)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Cawp.  noiniiintivum  dant 
curo  edd.  ante  Obr.  riobiscuin  fucere  videntur  Golh.  Voss.  2.  — ^ibraturA 
tlicil ) Sic  Obr.  tubraUis  adicit  '1'uric.  Flur.  cum  Alm.  qui  per  compendium  vi-^ 
brat . Ille  a scc.  mami  vibratus  dicitur  et  sic  Guelf.  cum  Icus.  Tarv.  Rusc.j 
bratsei  fiicet'etur  Gamp.  j vibrasse  diceretur  Veneti  cum  reliquis  ante  Obr.;  vi- 
bratu dtcil  Ambr.  1 ; vibrarent  illa  Rurm.  Capper.  Geso.  Bip.  quibuscum  facere 

generis  metrum,  eoius  nullao  certae  dem  huiusmodi  ixpi^tizv  spernere 
sint  meusurae.  Multo  miuus  exein>  uou  ausim.  Plurima  iii  eam  rera 

plura  tam  molesti  Grammatici  cum  profert  Cleaverus^  quem  supra  dixi, 
Gesuero  aguoscam  Marium  Victori—»  de  Rbjrlhmo  Graecorum» 
uum  , Horatiana  metra  euarrautem  p»  Cicero  ) Hanc  esse  argumen- 

pQtsch.  2609  seqq.  aut  Scboliaslcs  Utiouem  eorum,  quos  uimios  in  boc 
Pindaricos.  Illud  autem  huc  trahere  genere  iudicet  ^u.  Gesuero  facile 
non  recusem,  cuius  idem  Gesnerus  credo.  Index  alienae  orationis  est  vfi. 
mentionem  facit,  Dionjrsium  Hulic.  Designat  locum  Cireruuis  exempli 
uiroiiim  posse  videri  iii  talibus,  ubi  causa  idem  Orat.  c.  60 extremum, ubi 
Demostlicnicos  periodos  metitur,  ve-  magnam  ounierorum  vim  testatur, 
lut  de  Structura  verborum  p.  <19»  ^4*  f^t  et  i/ise  constituit  ) Qc.  Or. 

vol.  V,  heUk.  Quamquam  ipse  qui-  c.  2u:  numeru»  vocatur,  qui  grueee 
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meris  contorta  ferrentur.  In  quo  si  hoc  sentit , rhyth-. 
mis  contorta,  dissentio.  Nam  rhythmi,  ut  dixi,  neque 
finemhabentcertam,nec  ullam  in  contextu  varietatem, 
sed  , qua  coeperunt  sublatione  ac  positione  , ad  finem 
usque  decurrunt:  oratio  non  descendet  ad  strepitum 
5S  digitorum.  Idque  Cicero  optime  videt,  ac  testatur  fre- 
quenter, se,  quod  numerosum  sit,  quaerere:  ut  magis 

Tidenlur  Goth.  Vom.  %.  Sed  iUm  ex  Cic*  post  ntunerU  inserit  Camp.  cinn  Aodr* 
et  aU({not  apud  Burm.  edd. 

Ferrentur)  Turic.  YXar.  feretUur.  A.sec.  ille  manu  ferantur  ^ et  sic  GuelL 
cum  Iens.  Tarv*  Sentit ) Sic  lens.  ( tac.  Geso.)  cum  posterr.  edd.  sute  Basti. 

cxc.  VeneUt  acc.  aliquot  apud  Burm..^  senti  Turic.  Pior,  (a  pr.  omiqu  uierqiie  ) 

Ambr.  I 'jjerrrnlur  — oontorla  omittit  Ruse.  Reliqui  sesUimus,  Coniicit  GuU 
laeus  sentiunt,  Ae  positione » dd fnem  ) Turic.  Ambr.  i , a,  p.  Ille  a sec. 

maiiu  ad  positionem  et  ab  iiac  tantum,  fallor.  Omittit  ad  fnem:  utrumque 
autem  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  iy  ac  positionem  a.f.  lens,  ac  posi- 
tione a fne  Flor.  * 

Descendet)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Ambr.  i.  Reliqui  descendit, 

56.  Idque)  Turic.  Flor.  Ambr.  t , Guelf.  Camp.,  et  quae  cum  Goth.  lens,  et 

edd.  ante  Bad.  sec.  exc.  Aid.  qni  Atqui,  Voss.  3 , et  quod.  Reliqui  Id  quod 
(cf.  §.  3).  Nostrum  e contectura  (cf.  IV,  3,  29).  Pro  tndet  Gallaeus  msUt 

sine  causa  idonea.  — Sic  Ambr.  i , quamquam  latt.  litt 

enrfthmum.  Turic.  quam  rihtmum  cura  reliquis  libris  ante  Aid.  quo  acc. 
Geso.  Rip.  quod  attinet  ad  alteram  vocem.  Ia  priore  enim  Turicensis  com- 
pendio nostrum  ipsum  ex  parte  latere  suspicor.  SinceriMD  hoc  mihi  probat 
\ 77,  ubi  Turic.  Flor.  Camp.  enpiomon  curo  Goth.  Vall.  Voss.  3 , Alm.  ( nisi 
quod  quinque  posteriores  emp. ) in  quo  nimis  liquido  apparet  ENPT0MON , 
quod  ipsum , sed  minusculis,  est  in '1'arv.  Loc.  Ruse.  fmpomioA  Guelf.  Re- 
liqui utroque  loco  ( priore  quidem  de  coniectiira  Regii ) $upu0po9  , exc.  Capp. 
Geso.  Bip.  (conicctante  idem  Liebio)  hi  enim  ippvBfjto»,  |>rtAos  utrobiqne. 
Scriptura  haec  ut  Huclual  apud  Platonem  et  Dionysium  Halic.,  ita  nostra  nec 
mictorilate  nec  exemplo  caret.  Ren  conficit  et  idonea  exemplorum  copia  et 
accurata  explicatione  Bockhius  V.  C.  io  Epistola  ad  F.  A.  Wolfium  ( llal.  S* 
iSo6,B)io  locum  PlaU  Lcgg.  IG  p.  t>93,  £.  Altera  vox  ante  Capper.}>er  sim- 
plex F solet  scribi  et  plerumque  lati.  Ikt.  arythmu/n,  exceptis  solis  Flor,  qui 
ad  rihimtuny  ei  lens,  qui  manifesto  arriift/imum,  Uoc  quidem  ex  praeceptu 
grammaticis  corrigeudum  erat  • ut  diu  facium  in  Platone  1 Aristotele , aliis* 


dicitur,  Vii^il.  £cl.  IX,  46; 
Horat.  Carro.  IV  , 3 , 1 1.  Aeque  enim 
Dem.  Cic.  Orat.  c.  70  exlr. 

65.  Ftdixi)  Vid,  5o.  Agno- 
scH  igitur , id  quod  recte  monet  Ge- 
suerus,  aliquam  Qu.  di£Eireutaan 


rhflhmi  et  numeru  Omnis  rhythmus 
est  numerus , sed  nou  item  numerus 
omnis , rhythmus ; cf.  §.  67. 

56.  Ma^is  non  dppv.3poy  — qttam 
ivpu^pos  ) Sullicere  arbitror,  ut  de- 
signetur locos  Dicwiysii.  Halic*  quem 
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non  aipv^jJLOv , quod  esset  Inscitam  atque  agreste , quam 
tvpu^ixov,  quod  poeticum  est,  esse  compositk)nem  velit; 
sicut  etiam  quos  palaestritas  esse  nolumus,  tamen  esse 
nolumus  eos,  qui  dicuntur  coraXaforo».  Verum  ea , qua* 
efficitur  e pedibus , aequa  conclusio , nomen  aliquod 
desiderat.  Quid  sit  igitur  potius  , quam  numerus,  et 
oratorius  numerus , ut  enthymema  rhetoricus  syllogis- 
mus ? Ego  certe , ne  in  calumniam  cadam , qua  ne  M. 


PaL  este  nolumui — noiumui)  Turic.  ^lor.  Arabr.  1,  Gnelf.  Canp.  p.  e*  m- 
lumus  — volumus  cum  Alm.  Bodl.  Voss.  2 ,Ieiu.  Tarr.  Sed  GutU.  ( cf.  roodo) 
p.  e,  i^olumns  — nnlumus  cl  src  Veneta.  — A;rd).zt9T0(.  Verum ) Turic.  apaU~ 
stro  everitm.  Flor.  apaUstro.  V.  Ille  a sec.  manu  a palestra,  V,^  et  aicGuelf. 
(iiisl  (juotl  <ie. ) Camp.  (qui  et  ducuntur)  curo  leos.  Tarr.  a palaettri  Golh. 
cuu  reliquis  , nUi  quod  iunclim  et  recentiorrs  dRd).aiTrpot  ( cum  Vull.  mar- 
giae),  exc.  Aid.  qui  dTrz/zirrzi  et  Bad.  d77a).aiaTpai.  In  Vall,  textu  apalae^ 
Mirae,  riostrum  e Cic.  siia.sit  Gesnems  (quum  vici.ssim  Ciccrouem  corrigere 
veilet  Philaoderi  eruditus  alloqui  homo)  item  Vulken.  in  postumis  ad  Calli- 
inacliuro  p.  $6,  Primum  in  Gryphii  ( t54A)  margiDe,  mox  in  Stour.  Chouet. 
Leid.  Gibs.  edd.  posita  est  scriptura  ex  male  intellecta  Regii  antiotatioiie  con- 
flata: p.tf.  nolumus,  peritos  tamen  palaestrae  esse  volumus ^ non  ontaXauTrpou^, 
£t  fateor  clegantiorem  multo  videri  mihi  hanc  rationem  , quam  praecisum 
Ium  nostri  loci  sermonem,  in  quo  duplex  istud  esse  nolumus  dici  non  potest 
quantum  oReudat  (cf.  interim  IX  , 2 , 73;  itero  77;  IX,  3,  78).  Iu  primis 
autem  miror  nullam  a roe  varietatem  notatam  ex  Ambr.  1 , ad  illa  non  a-na- 
Xoi^TTpouc. 

57.  K pedibus)  Sic  Tnric.  Flor.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesa.)  cum  edd.  posterr. 
ante  BasiL  Reliqui  ex  p. ; cf.  9S. 

jiequa)  Turic.  Flor.  Guelf.  aqua.  — Quam)  Turic.  Flor.Guelf.  Camp. 
oroittuateura  Goth.  Yoss.  2,  Alm.  non  Vall.  ut  narcat  Burm. 


post  Capper.  non  nominatnm , ponit 
Gesuerns.  De  Structura  verbb.  c.  26, 
p.  196  seqq.  Reish.  vol.  V.  Doclor 
enim  Graecus  eandem  tenel  viam , 
inter  numeros  poeticos  et  fortuitum 
rudemqoe  verborum  ooncurium  me- 
diam. G)nferendos  recte  monent  VV. 
DD.  Cfc.  Orat.  c.  65  extr.  68  extr, 
quae  loca  ante  oculos  habuit  noster, 
Aristotel.  RheL  111,  8. 

Siesit  — d7rfii>ai9ro(  ) Cf.  not.  erit. 

67«  Jlequa  ootscimio  ) Quae  tao* 


dem  erit  aequa  conckinol  An  aliqua? 
vel  apta  ? Cf.  not.  erit. 

Quid  sit  ) Regitis  Quod  scribi  ma- 
lit, et  obtemperarunt  ei  aliquot  editi. 
Durities  tamen  aliqna  inest  tali  stru- 
cturae : Quod  nomen  sit  potius  qttam 
numerus  ? Si  submidis  pro  subiedo 
conclusio , non  male  se  habebit  no- 
stra. 

Khetoricus  ^llogismus  ) Cf.  V , 
10,  3. 

Ne  — TiUlius  caruit  ) «Reprehen- 
ditror  enim  a quibosdam ; * cf.  §.  53. 


44^  • QVINTll.lANI 

* •* 

quidem  T ullius  caruit , posco  hoc  mihi , ut , quum  pro 
composito  dixero  numerum,  et  ubicumque  iam  dixi , 
(8  aratorium  dioere  iiltelligar.  Collocatio  autem  verba  iain 
probata , et  electa , et  velut  assignata  sibi  dd>et  coii- 
nectere : nam  vel  dure  inter  se  commissa  potiora  sunt 
inutilibus.  Tamen  et  eligere  quaedam,  dum  ex  iis,  quae 
idem  significent , atque  idem  valeaut , permiserim  : et 
adiicere , dum  non  otiosa  : ^t  detrahere  , dum  non  ne- 
cessaria : sed  et  figuris  mutare  et  casus  et  numeros , 
quorum  varietas,  frequenter  gratia  compositionis  ascita, 
s;j  etiam  suo  nomine  solet  esse  iucunda.  Etiam  ubi  aliud 


S8.  Dure')  Sic  Flor,  a scc.  manu.  A pr.  quiUem  ducere  , cl  sic  Turic.  (a  pr. 
unniii ) cum  Alui.  Reliqui  r/ura.  ** 

Sc)  Turic.  Flor.  Am!n.  i , Guelf.  Cnrfip.  amittunt  cum  Alm.  GoUi.  Vuss.  2, 
ct  cilJ.  utile  Aid.  Rosius  »c  in  aliquot  !il>ri&  nostrum  vidi&.sc  toiluUir.  Sas|>i- 
cor  id  ipsum  laliiiase  in  i.sto  ducetx  per  lrau«|>usitiuuem  se  uticr  pro  i/Ucr  se. 
Sed  el  Jigttris ) Turic.  Amhr.  t t Guc)f.  Camp.  omitluul  et  cum  Gutli.  Vos». 
2 8 et  ed<l.  alite  Oad.  quu  acc.  Basii.  luseniil  Regius.  Aiidir.  1 ^Jis^urus  cmu 
(aoiU.  Voss.  2.  Mo&  ante  numeros  pro  ct  Turic.  Flor.  Arnbr.  ( , Guelf.  Guth. 
(tac.Ge.sii.)  Cauip.  Veneta  iUtfue.  Sttspicor  fuisse:  vl  fit^uns  nuUarc  cams  ut- 
que  numeros,  — Et  plaiic  sic  Veiietu,  iiisi  quod  cl  inseiit  jhjsI  muiarc.  — 
Sun  nomincySic  .Amhr.  1 , suomine  Turic.  Flor,  nisi  quml  hic  dircni[>tim  suo 
tnirie.  A secunda  manu  uterque  sine  ntnninc  cl  sic  Guelf.  Gaiiip.  Guth.  leiis. 
(Uc.  Gesu.)  cum  Alin.  Voss.  2,  Bodl.  BaL  VaU.  et  edd,  uuU  Aid.  KeUqut 
sitte  nunscrOf  ex  couiectura  1 sed  timida , Rc^ii. 


S8.  Collocatio  autem  ( Cnvc  hic 
aliqaara  collocationis  definitionem 
exspeciest  (piem  errorem  fateri  videu* 
tur  editores,  pleriquc  diversis  vocem 
baoc  typis  exhibendo.  Id  agit  (^>u. 
ut  agooscaiit  lectores « ipsis  vocabulis 
nifaii  |K)«se  vel  accedere  vel  decedere 
per  compositionem,  qupm  hic  qui* 
dem  coUatatifMCiH  appellat « quo  ma- 
ni Cestius  sit  uiiiil  eam  nisi  locum  as-> 
signare  vocibus;  (cf.  similem  literu'- 
turae  usum  pro  grammatice  11 , i < 
^ ).  lln  nc.Mis  etiam  apparet  sequeuv 
tuuu  ad  Tamen , ubi  aliquid  excidis- 
se suspicabatur*  Gallueus  ille  suspi- 


ciosissimus homo  ( I , S ( €0  ).  Nam , 
velans  iii  universum  «jnidquani  iu 
ipsis  vocabulis  mutare  comjKisitiuuis 
causa,  aliqu.itn  tamen  periuitlit  no- 
ster singulorum  (|iioque  curam  , dmo 
oihil  fiat  «orum  cura  detrimento  sen- 
teutiae,  ct  sic  cxislaul  nugae  canorae. 

Sed  ct  figuris  ) Vid.  not.  erit. 

Gratia  'compositionis  ) Eundem 
positum,  recedentem  illum  a qoiu- 
inuiii  usu,  vide  VIU,  hic  §• 

»44. 

Suo  nomine  ) Cf.  Cic.  pru  Clucut. 
ds:  tfua  txs  suo  uorntiu.  «■  < 
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ratio  , aliud  consuetudo  poscet , utrum  volet , sumat 
compositio  , Fitewisie  vel  vitasse  , Deprendere , vel  de- 
prehendere. Coitus  etiam  syllabarum  noii  negabo  , et 
quidquid  sententiis  aut  eloquentiae  non  nocebit.  Prae-  60 
cipuum  tan^n  in  huc  opus  est , scire  quod  quoque  loco 
verborum  maxime  quadret.  Atque  is  optime  compo- 
net, qui  hoc  solum  componendi  gratia  facit.  Hatio 


S9.  Poscet^  Sic  Ambr.  i ^ posset  Turic,  Flor,  (uterque  a prima  loaQTtf  luc 
a 6ec.  possit).  Reliqui 

Deprendere  uel  deprehendere)  Sic  GueLf.  utrohiqne  rfrpivA.  Turic.  depr-e- 
rendere  v.  deprehendere  Camp.  Reliqui  depreh.-^depren.  Hlalui  yuiopov.  — 
CoUui)  Turic.  Coituri  Flor,  cogitur  j uterque  a sec.  maiiu  nostrum. 

Eioifuenliae  non  nocebit)  Flor,  elocutione  n.  n,  cum  Alm,  (Turic.  siletur;  cf. 
§.  5i»  64);  eiocutione  elucebit  Ambr.  i,  cum  Golli.  Voss.  2,  Vall.  ( apud  iiunc 
quidem  repositum).  Eloquentiae  displicet,  et  reponendum  censeo  elocutioni^ 
in  reliquis,  eUi  uec  couteranendis,  sequor  tamen  vetustissimorum  aactori- 
Ulem. 

6o>  Verborum)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  cura  Goth.  Voss,  2, 
Alm.  vi  edd.  ante  Grypb.  exc.  Aid.  Reliqui  verbum.  — Facit)  Sic  l'uric. 
Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui  faciet.  — Tiiti)  Turic.  Flor,  (a  sec.  manu 
uterque)  nonnisi^  et  sic  Guelf.  Catnp.  IIU  quidem  primitus  compositionis  si. 


59.  Vitavisse  vel  vitasse  ) Cf.  I « 
6,  17. 

Coitus  — syllabarum  ) Capperon- 
nerliis  svnaioeph.is  hic  permitti  pu> 
tat  a nostro  ( cf.  36 ) quae  liiint  in 
vocabulis  duobus  coiilinuatisy  quum 
P.<teudo-Tornebus  syncopen,  quae  est 
unius,  qualis  sit  in  fieriste  \)topet'iis- 
sc.  Suiie  reconditius  quid  et  inso* 
lentius  isto  perisse  hic  in  animo  ha- 
buisse Qu.  fit  verisimile.  Liebius 
couiicieudo  nostris  anteponeus  Aam, 
prave  astringit  senteolium  ad  ea  quae 
modo  dicta  sunt  de  vitavisse  et  vitasse, 

Eloqtientiae  ) Cf.  not.  erit 

60.  Hoc  solum  ) Miror  neminem  » 
praeter  Rollinuin  et  Gedoynum,  bic 
desiderasse  non.  Hic  rectissime  ex- 
pressit uegatiouem  in  vertendo , et 
facillime  non  inseritur  post  hoc  , 
quamquam  invitis  omuibuSt  quos 

(jviNT.  Inst.  Tom.  III 


quidem  viderim*  libris.  Rollintis  pro 
negatione  illa  sua  allegat  locum  §. 
144  , qui  etsi  non  plane  huius,  quam 
nunc  legimus*  est  sententiae*  quod 
contra  monet  Harios  V.  C.  satis  ta- 
men commendat  mutationem  per  se 
necessariam.  Quae  enim  tandem  ista 
est  ratio , ut  ts , qui  operose  explicat 
praecepta  nameri  oratorii  * repente 
unum  aliquod  rccle  componendi  ar- 
tificium tradat?  Neque,  hoc  si  vo- 
lebat $ poterat  non  addere  vel  ante 
hoc.  Etiam  praecedentia  per  nega- 
tionem tunc  erat  eloquiitunis,  sic  fere; 
Ifecptc  non  poterii  optime  componere  * 
qui  vel  Hoc  solum  — faciet.  Fortasse 
etiam  reponas  Atqui,  Praesens  tem*- 
pus  in  altero  verbo  facit  praetulit  no- 
ster, quia  designatur,  noti  quid  se- 
mel fiat  alicubi*  sed  quod  aliquis 
«tmper  facere  eoleat , ubi  optime 
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vero  pedum  in  oratione  est  mullo,  quam  in  versu  , dif- 
ficilior: primum,  quod  versus  paucis  continetur,  oratio 
longiores  habet  saepe  circuitus ; deinde  quod  versus 
semper  similis  sibi  est et  una  ratione  decurrit , ora- 
tionis compositio  nisi  varia  est,  et  otfendit Similitudine, 
6<  et  affectatione  deprehenditur.  Et  in  omni  quidem  cor- 
pore , lotoque  ( ut  ita  dixerim  ) tractu  , numerus  in- 
sertus est.  Neque  enim  loqui  possumus , nisi  e syllabis 
brevibus  ac  longis,  ex  quibus  pedes  fiunt.  Magis  tamen 
et  desideratur  in  clausulis  , et  apparet : primum  , quia 
sensus  omnis  habet  suum  finem,  poscitque  naturale  in- 
tervallum , quo  a sequentis  initio  dividatur  : deinde , 
quod  aures  , continuam  vocem  sequutae , ductaeque 
velut  prono  decurrentis  orationis  flumine  , tum  magis 
iudicant,  quum  ille  impetus  stetit,  et  intuendi  tempus 
dedit.  Non  igitur  durum  sit  neque  abruptum,  quo  ani- 

Offendit)  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  (fffendet  eam  «dd.  ante  Aid.  cxc. 
t^cDp.  VeneL  Regius  suaild  noilrum,  sed  hnbent  praeter  desigaatos  Gotb. 
Vnli.  — Et  affectatione)  Flor.  Ambr.  i y inserunt  in.  Pleri<|ue autem,  fortasse 
MSS.  omnes,  syllaba  la  truiicaut  oomeu « aotr  Locat,  (cf.  IV«  i > 77  ).  Ea  ip.sa 
ricisstm  superadditur  in  tractu  ab  iisdem « sed  edito  nullo;  tractu  dat  Gotb. 
JNoAlrum  tiimen  vindicet ca  qtiae  pr.teinitlilur  excusatio;  cf.  V,  $,  2«  ad  quem 
locum  Burmaouus  agit  de  harum  vocutu  confnsioue,  udbibetque  locum  sioiilcm 
Ciceronis  de  Or.  11,  i3  , tractum  ovationis, 

Ci.  Numerus  interius)  5ic  Flor.  Ambr.  i , cum  Vall.Bad.  pr.  Numerus  in- 
serta Turic.  bed  a sec.  manu  numeris  inserta  et  sic  reliqui , nisi  quod  Aid.  /lu- 
meri  est  oisei  tus  t prava  sentmtia,si  versus  iatelligitur»  nnlU,  si  co  iiun  refer* 
luc  (/tfcrtui.  Flor,  a scc.  manu  — Possumus)  Turic.  Flor.  Guelf. 

(hic  et  nisi  omiuit  cum  Bttsil.)  Cantp.  lens.  (tac.  Ge.su.)  possutit  ctim  Gotli. 
Voss.  3,  et  odd.  ante  Aid.  cxc.  Veneta;  possum  Ambr.  1.  A lens.  (lac.  Gesn.) 
inde  ante  Bad.  edd.  ex  duut  pro  e.  Fateor  mihi  insolens  videri  lotjui  e sylla- 
bis,  ct  suspicor  turbas  datas  ab  istis  ductibus  tam  similibus  coatiouatis  mu- 
snistsi  y mox  etiam  subieclu  ex  quibus.  Expungam  igitur  e.;  cf.  §.  4^  y uude  a 
proscrtpsimus.  V 

Poscitque)  Sic  Ambr.  i ; possit  qua  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  cunx 
Alm.  heliqoi  possidetque. 

Intuendi)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , intuendis  cum  Alm.  Sed  Guelf. i/itue/idum. 

6».  Durum  sit)  Turic.  Flor.  Ambr.  t , Guelf.  d.  sed. 

coL'unt  compo//et  ( $ir|^ulis  oblatis  oc*  6t.  Loqui  — e syllabis  ) Cf.  iiot. 
\asionii)u^)  eiyae<{,<X}nsUinti  osn.  erit.  * 
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mi  relut  respirant  ac  reficiuntur.  ''Haec  est  sedes  ora- 
tionis, boc  auditor  exspectat,  hic  laus  omnis  declamat.. 
Proximam  clausulis  diligentiam  postulant  initia  ; nam 
et  in  haec  intentus  auditor  est.  Sed  eorum  facilior  ra-  63 
tio  est.  Non  enim  cohaerent , sed  ita  praecedentibus 

A^ciisntur)  Turic.  Pior,  (a  pr.  raanu  (itert(ue)r«^tii<mxur.  Nusquam  oataa* 
clitur 

Proximatn  ) Titric.  (a  pr.  maim)  proxima  cum  Goth. 

In  haec)  Sic  '1‘unc.  Flnr  Ambr.  i » Gueif.  GoUi.  (Uc.  Gesn.)  Camp.  Ve- 
D«la  cum  Alm.  Vuas.  2.  Keltqui  ad  h. 

63.  Cohaerent , sed)  Sic  '1’uric.  Flor.  Gueif.  Camp.  Goth.  ( crr.  Gcsu.)  cum 
Altu.  Voss.  (an  omuibus?)  Vali.j  sed  diam  Ambr.  1.  E coniectura  transpo-* 
tivushed.  }^t.aoh.  praciunientibus  sed.  lens.  c.  a/tVs  s.  cum  eild.  aote  Aid.  Ke-  ^ 
liqui  c.  alus  nec , postremum  de  Regii  couiectura^  alii»  omitti  iu  Ambr.  ly  noa 
Dolavi^  per  errorem  profecto.  ^ 

Ita)  De  meo  addidi.  — Hcrvianty  u(  exord,  tumant)  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Gueif.  Camp.  Icus.  (tuc.  C^su.  ) s.  exord.  s.  cum  Vall.  Aim.  Voss.  ( nisi  qaud 
rs  bis  sumunt , per^reram  profecto  ) et  edd.  aut«  Aid.  Reliqui  s.  sed  novum  e» 
sumunt  f e coniectura  Regii,  yc  nos  inseruimus. 


62,  Laus  omnis  declamat  ) Haereat 
uou  sine  causa  VV.  DO.  iu  verbo , 
quod  huius  quidem  loci  noo  vi<lea- 
tur.  Tentat  Rollinus  exclamat  f Bur> 
ziiaunus  declamatoris  ( nam  quod  ideia 
et  omnibus  tleotaralut\  nimis  profecto 
b<iciacel),  Gesnerus  el  clamor  cf. 
IV  y 2 y 37  ).  Censeo  nccpiiesceudum 
in  vnlgutoydsi  ara|  )fiyo/xevbi.  Prae* 
positio  de  in  aliquot  verbis  desinendi 
iude\,  veiut  detonat  t deJet'veo{^  cf. 
di-pngnai-e  Vili  y 5y  t2  )y  siguificare 
videtur  iucbiusdlis illam  pluudeotinm 
l.iudem  sc  summo  cum  sticpitu  to- 
t.im  efiundere.  Hoc  tenuit  eleganter- 
que  expressit  Gedo^nus.  Burmauuus 
structuram  minus  Utinam  suspicausy 
saam  mibi  xct9(v  nun  pcr&uadd.  Dif- 
ficultas est  iu\iguiGcatioae  veibiy  in 
structura  quidem  nulla. 

63.64.  enim  — severiora) 

^ ides  duus  simul  §p!iosa  me  Uic  enar- 
rari, in  quibus  quum  multum  .siinc 
milii  sumpserim , de  iure  constitutio- 
i 


nts  nostrae  ad  criticos  notas  te  aman- 
dabo. Maiorem  clausularum  quam 
initiorum  diligentiam  commendatu- 
rus, quamlibet  clausulam  excipi  posse 
a bono  initio  ait^  contra  nisi  recte 
composita  praemittantur  clausulae , 
ipsam,  vel  artificiosi.s.sime  strnclam« 
nihilo  magisplacere.  Initia  igitur  sen- 
suum , comprebensionumyda  demum 
serviunt  i.  e.  subiuuguntur , appli- 
cantur , praecedentibus , ut  possint  in- 
cipere, quidquid  tandem  praecesserit 
in  liue  prioris  sensus.  Clausulae  plane 
diversa  est  ratio  et  refert  quam  plu- 
rimum, qua  via^  rupta  an  .strata  et 
munita,  ad  eam  pervenerimus.  Hoc 
exemplis  et  Demostlieuicis  et  Cice- 
ronianis declarat.Hi  quam  iisdem  uter- 
que pedibus  sensus  duos  quosdam  fi- 
nierint, tamen  Cicero  laudem  Graeci 
adeo  non  aequavit  , ut  nc  repreben- 
sioiiam  quidem  elTugerit.  Loca  De-  ^ 
mostheuis  sunt  partim  ex  oraticfuc 
pro  Ctcsipl^onte , initio  , p.  Rsb.  220 
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serviunt , ut  exordium  sumant  cum  clausula  qualibet 


Clausula')  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  lens.  (tac.  Gesn. ) ea  cum  Gotb.  Voss* 
2,  et  cdd.  anto  Rad.  Reliqui  illa.  Saepissime  causa  abit  in  ea,  dos  inde  ex- 
tudimus clausula.  Saltem  feni  oequit  structura  recepta,  io  qua  vux  haec  iu* 
telli^itur  modo,  singulari  miniero  e\  co,  quod  longius  praecessit  cloiuulis,  — 
QHalihet)  Sic  Goth.  si  modo  neque  Gesnerns  neque  ego  erravimus.  Reliqui 
quamlibet. 


( de  quo  egit  et  Dtotiys.  Rilic,  de 
structura  p.  R^k.  2o5,  sed  brevius 
ille)  partira  e Philippica  tertia  p.  i iS; 
Ciceronis  alter  est  e Coelidiia  c.  z6  j 
alter  designatur  esse  Verriu.  V,  27, 
St'd  huius  quiilem  posterioris  nuii 
uisi  unam  vocem  camque  c\lreroara 
protulisse  ccuscudus  esset  Qu. , quod 
ipsi  argumeotatiunis  consilio  repu- 
gnat. ?icmpc  docendum  erat,  iis, 
quae  praecediTeot,  corrumpi  nume- 
rosam alloqui  clau.suiam.  ?icque  aliter 
contingit  iis  ad  partes  vocare  locum 
Vciriiiuruin  y quam  ut  voces  has  non 
minus  ( sic  enim  scribunt) dura  ussi- 
gueut  ipsi  Qoslio,  qui  dura  haec  Ci- 
ctToniauu  putati  referat.  Sed  ita  perit 
structura,  et  opus  est  saltem  duro  lo' 
goie,»€um  Gcsnero;  ingrata  muta> 
tionis  necessitate,  uec  inultum  pto- 
ficicale  struendi  lenitate  , si  iniigas 
lioc  modo  ; carfmul  in  his  — el  in  illo 
( hoc  enim  .stihandienduni  erit  ) non 
minus  duro.  Rl  fuerit  tum  eodem  ausu 
reponendum  a;‘c/irpirafa,  ut  Rat  ma- 
sculinum ilnro.  i^racUrea  si  iDa.\ime 
reprehenditur  hacc  Ciceronis  clausula, 
uon  protinus  dui*a  appellabitur,  quum 
potius  iusto  sit  mollior.  Malim  igitur 
redire  ad  Rulliui  illam  confessionem , 
qui  .se  haec  in  Cicerone  inveui.ssc  ne- 
gat, quumijunni  ipse  demonstrans 
eundem  (piem  cupide  arripiunt, 
locum.  Interim  typis,  ut  factum  ante 
Rurin.  distinxi  etiam  *r*a  qtiac  prae- 
luiUuuUir  anhipiratar.  Ratio  autem 
iii  tam  simili  compositibnc  lundaudi 


Demosthenis,  culpandi  Ciceronis  os- 
tenditur esse  talis,  ut  quae  apud  Grae- 
cum uutecedtmt  clausulam  ( ea  enim 
sunt  priora  ) severius  sint  structa 
quam  quae  apud  Romanum.  <S'ei'eW- 
tas  f quae  hic  expenditur,  composi* 
tioui.s,  possit  in  genere  accipi  d/fi— 
gentia , a/otjStta , qua  regulis  obtem- 
peratur, sed  congruit  saue  magis  tu- 
tclligcrc  castam  aliquam  et  a puerili- 
bus crepitaiMlis  ( §.  66  ) nbborrcuteiu 
structuram  verborum.  £a  maxime  ap- 
paret vocibus  apud  Demosthenem 
praemissis  clausulae , quae  aut  creti- 
cis dccurnmtaut  spondeis,  quumCi- 
cero  pliires  breves syllabas^coutiouet. 
Sic  et  mox  ( §•  65  ) mollitiae  haud 
obscure  incusat  iianc  clausulam  , seri 
ab  alia  causa.  £lst  quidem  error  ali- 
quis Quintiliaui  in  citando  loco  Coe- 
liaiiae , nbi  in  nostris  Ciceronis  libris 
legimus  Jacta  erat  pro  coeia^r^i  esje, 
sanctiore  haud  dubie  coropositiode. 
Sed  eo  nou  odducur,  ut  io  Veirioa- 
runi  exemplo  tantopere  lapsam  arbi- 
trer rhetoris  nostri  luenioriam.  ludi- 
ciuin  hoc  de  numeris  Cteerouianis  iu 
loco  nostro  memorat  Erasmus  de  pro- 
nuntiatione , p. Hnverc.  1 lO,  sed  ni.- 
bil  ad  enarraudum  profert.  De  archi— 
piraki  vide  et  Diomed.  p.  Putsch.465, 
VLi  Rrutus  improbaverit  Incum  De- 
mosthenis e Philippicis,  nunc  quidem 
ignoraauis.  Integra  haec  constitutio 
luci  nostri  ut  ad  sententiani  ferri  sane 
potest  ( neqne  enim  singula  verba 
paaestlterimt  ) ita  illud  facibet  iucocn'* 
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sit  tamen  composita  ipsa  ; gratiam  perdet , si  ad  eam 
rupta  via  venerimus.  Quo  fit , ut  quum  Demosthenis 
severa  videatur  compositio  , nffZzcv  yh  , avrJsc;  'ASn- 
VMoi , Tot;  dzsi;  eil/cfjiou  nxat  xcti  ncf.^y.ig  • et  illa  ( quae  ab 
uno  , quod  sciam  , Bruto'  minus  probatur  , ceteris  pla- 
cet ) xav  urnea  pa^X/: , Ts|rj/;  • Ciceronem  carpant 
in  his,  Familiaris  coeperat  esse  balneatori,  et.  Non  ni- 
mium dura  archipiratae',  nam  balneatori  et  archipiratae 

Tamen)  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Gttelf.  Cimp.  Iens.  Gesn.  )enim  cnm 
Gulh.  Voss.  2 y et  cdd.  aule  Aid.  Reliqui  omittuut.  mutavimus. 

Jpsa)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Camp.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Golb.  Voss* 
3 » et  cdd.  ante  Aid.  Rcliqni  ipsam»  Sed  et  tnoTL  gratia  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Guth.  Voss.  3. 

Perdet)  Sic  Toric.  Flor.  Ambr.  1 » Giiclf.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  Loc.  Rose,  per- 
dent Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Tar\\  Vcn.  Reliqui  perdat  c Regit  coiiiectura* 
Perierimus)  Sic  Ambr.  i ; veniremus  '1'uric.  (a  pr.  mauu)  Flor.  Ille  a scc* 
pernemur  et  sic  Guelf.  Camp.  Icus.  (tac.  Gesn.)  cum  Goth.  Vuss.  2|  etedd. 
ante  Bad.  Reliqui  weniamus, 

^uo Jit , ut  tfuum ) Ttiric.  Ambh  t , ^amtjuo  cum  fit  ut.  Flor,  nam  cum 
quo  sit  ut.  Ille  a scc.  manu  namque  eum  J'.  u.  Hic  namque  cum  q,  s.  u* 
Gotb.  Voss.  2y  Vall.  namque  cur  sicut.  Guelf.  namque  cum  sit  rei.  Btid.  pr* 
Capper.  namque  cur  Jit  ut  cum.  Reliqui  T^amque  cum  fit  ut.  Apud  Kuii— 
num  rhetorem  (Capper.  ed.  p.  348)  cilaiile  Biirm.  legitur  iVani  eo  fit  ut,  Nof 
expunximus  Nam^  reliqoa  trans|MMiiimu.s. 

Demosthenis — rideatur)  Turic.  (ui.si  (|iiod  demonrl/iemur) Ambr.  f,  d.rera 
i^ideatur  cum  Bad.  pr.  Ille  a sec.  raaim  demostheni  vera  videtur  sic  Guelf 
Camp.  cnm  Gotb..  Voss.  2 , Vall.  et  edd.  ante  Aid,  nisi  quod  hi  omues  Demor 
slhenisy  et  Venet.  Ruse,  eli.im  severa.  Aid.  videatur  Demosthenis  severa.  Reli- 
qui videtur  severa  DemosUienis , cxc.  Capper.  qui  rideatur.  * 

64*  TofrvY]  j Ciceronem ) Sic  libri  ante  Aid.  omnes,  acc.  Bad.  pr.  Reliqui 
inserunt  ex  Regii  coinectnra  non  desunt  qut,  et  quidem  Aid.  Bad.  nec.  Capper* 
desint.  Iu  Goth.  nihil  de  his  omissis  notatum , sed  spondet  Voss.  2. 

iVimiu/n)  Sic  Ambr.  I.  Reliqui /nr/iux.  An  forte  alius  hoc  orationis,  qoanx 
promittit  quasi  Verr.  V ^ 3o  exlr.?  Saltem  loci  nostri  sententia  qualis  esse 
potuerit,  facilis  est  contectura,  si  praecesserit  conditio,  sors  vel  tale  quid. 


modi,  quod  initiorum,  quae  proxi- 
mam clausulis  diligentiam  pnstuU- 
bant,  statiro  omittitur  mentio,  re- 
lapsa ad  clansiiias  oratiouc,iindemox 
transit  ad  media  ( §.  66  ).  Qni  ergo  in- 
tercidisse hic  aliqua  suspicetur,  ei 
non  equidem  repugnabo,  ^'nm  si  furte 


locum  priorem  Demosthenis  initii 
non  clausulae grntia  positum  statuas, 
rcliqn.a  exempla  ita  nd  clausulas  spe- 
ctant omnia , ut  illam  riitioueiu  in- 
terpretaudi  plano  excludant.  E;im  ta- 
men cxprt.ssit  Gedo^nus  , mullum 
sibi  liccre  valus  iu  tota  li.ac 
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idem  finis  est , qui  naoi  x*i  ndmxt,  et  qui  Tocsvr,  • sed 
(5  priora  sunt  severiora.  Est  in  eo  quoque  nonnihil,  quod  hic 
singulis  verbis  bini  pedes  continentur,  quod  etiam  fncar* 
'minibusest  permolle:  nec  solum  ubi  quinae  syllabae  ne- 
ctuntur^ut  in  h\s,FortissimaTynduridarum:  sed  etiam  ubi 
quaternae, quum  versus  eluditur  j4pennino,  ciarrnamen- 
tis,  et  Orione.  Quare  hoc  quoque  vitandum  est,  ne  plu- 
rium syllabarum  his  verbis  utamur  in  fine.  Mediis  quoque 

Nequi  enim  nimium  dura  conditio  erat  sapposilitii  illius  apod  Ceolaripinos 
arc/ii/Hralae  Verr.  V,  »7  extr. 

Sic  Ambr.  i,cnm  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Alm. (cf.  59,  £8),  et  edd. 
ante  SIoct.  acc.  Roll . Capper.  Sed  Turic.  pmpiora  cum  Camp.  Flor.  Bodl.  uiai 
quod  hi  propr,  Keliqui  prcqiria,  — lye^^mora)  Turic.  Flor.Gueif.  led  %>et'iora 
cum  Alm.  Vall.  Ideo  veriora  Camp.  Golh.  Vo&s.  2.  Coniicit  Kulliii.  in  eo  se~ 
venora.  Reliqui  ideo  severiora.  Nostrum  ipsum  Ambr.  1 , graeca  corrupta 
quidem  quam  maxime  in  M$S.«  sed  unde  facile  eruatur  recepta. 

65.  fi'1  in  his)  Haec  voci  quinae  statim  subiiciuotur  io  Turic.  Flor.  Ambr. 

Guclf.  Camp.  Nec  commendatione  caret  ista  ratio,  quum  intelligi  possin^i- 
cerooiana  exempta,  quorum  meutiopaeueueeeasaria»  nec  durum  valde  exisli> 
mo»si  clausula  Horatiana  cem/vdrruf  ita  coulinuctur»  quamquam  facile  etiam 
erat  ut  aspergere  post  nectuntur.  , . 

Fortissima  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  lens.  ( tac.  Geso.  )ybrcisstnie  cum 
Tarv.  Venet.  Quid  si  male  memor  Qu.  ipse,  quum  genitivum  videret  mascu- 
liuum  y vocativum  potius  masculini  quam  feminini  nominativum  loco  tribuit? 
cf.  Bot.  Beutleii  ad  Horat. 

Flii  quaternae  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 « Guelf. Camp.  uhi  omittunt  cum  Golh. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Bad.  qui  nec  monet  lectorem.  Non  puto  salva  elegantia 
abesse. 

Orione)  Sic  Camp.  cum  lens,  et  edd.  anU  Bad. ; Oreione  Turic.  Ambr.  1 , 
Guelf.  j Oreiona  Flor.  Reliqui  Ortona. 

66.  Hoc  tfuoque  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  q,  cum  Goth.  Voss. 
2 , et  edd.  ante  Gryph.  exc.  Bad.  ulr. 

Pttu'ium)  Turic.  Flor.  Camp.  p/urimum  cum  lens.  Veu. 

Ris  t^rhis)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  (iuclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
Alm.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  pr.  Reliqui  Regio  iuiKOte  ouiiltunl  hts.  — 
A/of/o — pisray  ne)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Camp.  omiUuutcum 
Alm.  f 

tra  etiam  quam  ipsi  poetae  feccrnnt 
sexto  casu  finire,  quo  elegantius  in- 
traret oratiouis  suue  struetuiiim^  cf. 
IjS,6o.;nol.  cnf.  versus  Gn<m. 

66.  Hit  vethis)  Hts  i.  e.  huiusmodi. 
Badius  'y  cf.  §.  76. 


Digitizeo  by 


6 Fortissima  lynd. ) Horat.  Serm. 
I,  T,  too.  Apennino.  Pers.  Stat.  I, 
95.  Ovld.  Metam.  II , 216 ; Armamen- 
fis , Ovid.  Metam.  XI , 4^^*  Orione  ^ 
VIrg.  Aen.  Ilf , S17  ^ Lucari.  1 , 665  ; 
IX,  836.  Yltimnm  nomen  maluit  con> 


INST.  OUAT.  LIB.  IX  , 4 


455 


non  ea  modo  cura  sit , ut  inter  se  cohaereaot  , sed  ne 
pigra,  ne  longa  sint:  ne,  quod  nunc  maxime  vilium  est, 
brevium  contextu  resultent , ac  sonum  reddant  paene 
puerilium  crepitaculorum.  Nam  ut  initia  clausulaeque  £7 
plurimum  momenti  habent,  quoties  incipit  sensus,  aut 
desinit:  sic  in  mediis  quoque  sunt  quidam  conatus,  qui 
leviter  insistunt ; ut  currentium  pes , etiamsi  non  mo> 
ratur , tamen  vestigium  facit.  Itaque  non  modo  memr 
bra  atque  incisa  bene  incipere  atque  cludi  decet , sed 
etiam  in  iis  , quae  non  dubie  contexta  sunt , nec  respi- 
ratione utuntur,  illi  vel  occulti  gradus.  Quis  enimdu-  £s 
bitet,  unum  sensum  in  hoc  et  unum  spiritum  esse, 
Animadi>erti , iudices,  omnem  accusatoris  orationem  in. 


Maxime  ) Sic  Toric.  Flor,  cum  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  maximum,  — Cre- 
pitaculorum ) Turic.  Flor,  (liic  a pr.  in.imi  ) Guelf.  crepitaailo ; cf.  V,  lo  . 91. 

67.  Q(j()  Tnric.  (a  pr.  maun  ) qttc  eiiclitice.  Aiubr.  1 , m/ue , nec  male.  •>- 

Jfuistuni)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carup.  lens.  (t.ic.  Gesn.)  cum  Goth,  Voss> 
2«  Rodi.  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Ohr.  Reliqui  iiUersiMtunt  iubeute  Regio  ; 
cf.  §.  18.  C<mtiauo  ul  omittimt  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  proque  eo  corme— 
queiiti  verbo  luactiim  Goth.  (err.  Gesn.)  Vom.  2.  — Cludi)  Turic.  Flor. 

Ambr.  1 • Guelf.  Camp.  inoiudi  cum  Golh.  Voss.  2 , cl  edd.  ante  Aid.  acc.  BasiJ. 
Gorreut  Regius.  — Uti  t^l  occulti  gradus  ) Turic.  illi  ( a sec.  m/mu  illis  ) 
occulta  g. ; Flor,  il  ( a sec.  laanu  illis  ) v.  occulta  g. ; Guelf.  Camp.  Uiius  y.  oc- 
culta g.  Mirum  femiaiiHim  oec  potest  reponi  msi  occu/fu,  quia  limc  desti- 
tuuntur gnador.  Suspicor  fuisse : illi  sunt  occulti  gradus.  Spectant  ii  ad  leviter 
insistentes  clausulas , guae  tamen  vestigium  Jaciunt.  Hiiec  ipsa  verba  (nisi  quod 
velut)  V0SS.2,  Goth.  Vall.  reponunt  §.  68 « inter  uum. /<a&e/t(  ct  s/cut;  nostro  « 
autem  loco  esliibeut  spirifutn  sustinemus.  Quos  sequuntur  (^so.  Bip. 

68.  /nAoc  e<  unum  spiritum  ) Sic  Ambr.  1 • Turic.  Flor,  int'  et  unus  spiritum 

Ille  a sec.  maou  omittit  compendium  ins\  Reliqui  et  unius  spiritus.  Ex  Alm. 
affertnr  sed  et  u/tius  spiritus  ( cf.  §.  64 1 72  ).  — Accusatoris  ) '1'uric.  Flor.  ae> 

cusationem  cum  Alra.  Illorum  uterque  a sec.  luauu  accuraticnum.  — Tria') 
Flor.  ( a pr.  manu  ) Ambr.  1 , iris.  * 


67.  Qttoiies  ) Miror  neminem  hae- 
sisse. Vbi  igitur  sunt  initia  cluutulae- 
*jue^  in  quibus  non  incipiat  nui  de- 
sinat sensus?  Malim  qtuUenus, 

Atque  eludi)  Qpid  si  apte  ( vel  ap  • 
teque  ) e.  ut  evitetur  recurrens  atque  ? 
Assertur  e Voss.  2 , alte  pro  nostro. 


Illi  vel  occulti  gradus  ) Cf.  Bot. 
erit.  ^ 

68,  Animadverti  f iudicet  ) Prines- 
Ipium  orationis  pro  Cluentio.  Tion  vult, 
Cic.  Verr.  V , 44.  f^t  ati^asy  ibid.  qS. 
Lui  vereor.  Initium  MiluiiiiUiae.  Quo 
me  vcrlum.  Pro  Ligar.  c.  1 , sed  et 
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duas  divisam  ess§  partes  ? tamen  et  duo  prima  verba  , 
et  tria  proxima  , et  deinceps  duo  rursus  , ac  tria , suos 
quasi  numeros  habent , spiritum  sustinentes , sicut  apud 
«9  rAj/Am«cos  aestimantur.  Hae  particulae, prout  sunt  ^ra- 
ves,  acres,  lentae,  celeres,  remissae,  exsultantes ; proin- 
de id  , quod  ex  illis  conficitur , aut  severum  , aiit  luxu- 
joTtosum  , aut  quadratum  , aut  solutum  erit.  Quaedam 
etiam  clausulae  sunt  claudae  atque  pendentes,  si  relin- 
quantur ; sed  sequentibus  suscipi  ac  sustineri  solent ; 
eoque  facto  , vitium , quod  erat  in  fine , continuatio 
emendat.  Non  vult  populus  Romanus  obsoletis  crimi- 
nibus accusari  Verrem  ; durum  , si  desinas  : sed  quum 
est  continuatum  iis , quae  sequuntur  , quamquam  na- 
tura ipsa  divisa  sint.  Nova  postulat,  inaqdita  desiderat: 
71  salvus  est  cursus.  Vt  adeas  , tantum  dabis:  male  elu- 
deret; nam  et  trimetri  versus  pars  ultima  est;  excipit, 
Vt  cibum  vestitumque  introferre  liceat , tantum  : prae- 


Sustinentes ^sicut-^euslimanlur)  Tnrlc.  Flor,  sustinemiu  sicafmdrihtmis  ae.; 
&ACC,  manu  nterque  ritumos  etaic  Gucif.  Golli.  (lac.  Gesn.  ) Voss.  a (quam-> 
quam  hi  a xic  modo  inde)  Camp.;  sustinemus  sicaputrimas  Ambr.  i.  £x  hi»ce 
erun  ‘.  fiabentt  el  spiritum  sustinebimus « si  caput  rhythmis  aestimatur,  Opus  ease 
futuro  videtur  in  verbo,  ut  si  habeat  quo  referatur  , ueque  et  copula  carere 
potest  oratio.  Caput  autem  brevissimum  aliquod  cit  incistun  , quod  hic  non 
quidem  sensu  sed  rhjthrois  aestimatur;  cf.  §.  73 , primum  — caput  eludit.  Ita, 
, Burmanous  monet,  cofula  legum  breviores  etiam  portiones  dictas,  de  qua  si-> 
gnificatione  agunt  Lexica.  Diremptio  nostra  qua  interpungitur  TeXem  artypn 
post  uest.  el  novus  sensus  incipit //oe — prout  cum  apodosip/’omde,  est  a Ge- 
suero,  cui  praeiverat  saniora  soadens  in  ordinanda  oratione  Rollinus.  Ante 
hos  omnia  turbata,  ut  nemo  quidquam  proficeret  aut  se  extricaret. 

70.  iVon  ruU  ) Turte.  Flor.  Ambr.  1 , Gnelf,  Camp.  nondum  ciim  Aim.  ct 
Iens.  Tarv.;  nollet  Golh»  Voss.  2 , et  Vall.  sed  Inc  rej>05itum.  — < Populus  Jio^ 
manus)  Sic  Turic.  cum  Alm.  in  altera  voce.  Reliqui  per  compendium  P.  R. 

71.  ct^Wrt)  Turic.  Flor.  Guelf.  dirum. 


pro  Cluent,  c.  i , ut  recte  monet  Com> 
mentator  Venetus.  , 

Sustinent^  — aestimantur  ) Cf# 
not.  erit. 

70.  Quod  erat  in  ^ne  ) I.  c.  quod 


fuisset  in  iis  si  desinerent.  Pro  00711« 
Jacto  au  forte  eoque  pacto  ? Qiiam~ 
quam  locutio  ista,  ^^iceroui  irequeu- 
tota  , non  memini  ubi  a nosiro  usur- 
petur# 


t 
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ceps  adhuc,  firmatur  ac  sustinetur  ultimo,  Nemo  re- 
cusabat. Versum  in  oratione  fieri , multo  foedissimum  7, 
est,  totum;  sed  etiam  in  parte,  deforme:  utique  si  pars 
posterior  io  clausula  deprehendatur  , aut  rursus  prior 
in  ingressu.  Nam  quod  est  contra,  saepe  etiam  decet, 
quia  et  eludit  interim  optime  prima  pars  versus,  dum 
intra  paucas  syllabas,  praecipue  senarii  atque  octonarii : 

In  Africa  fuisse , initium  senarii  est  et  primum  pro  73 
Quin.  Ligario  caput  eludit  : Esse  videatur  , iam  nimis 

P^Umo)  Hoc  dedi  ex  coQiecturaiquum  libri  omnes : ultima.  Vocem  omit- 
tunt Gotb.  Voss.  2,  — Nemo  recusabat ) Sic  Camp.  Golh.  ( tac.  Ge&n. ) cum 
Voss.  2,  et  Cic.  Ore  cusabat  Turic.j  ore  accusabat  Flor.  (Exbac  ratione  repeto 
o litcram  , quam  pro  A reddo  voci  proximae).  V torque  asec.  manu  recusabat 
solum*  et  sicGuelf.  cum  Alm.  Reliqui  recusabat  nemo  minus  aptis* 

72.  Tiiric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Vernem  cum  Alm.  Voss.  2,  Goth. 
Omittunt  vocem  Iens.  ( err.  Gesn.  ) 'l'arv.  Sed  perbibetur  nostram  dare  Vall. ; 
cf.VI,2,  52. 

Foedissimum)  Turte.  Flor.  fidissimum  cum  Iens.  Tarv. ; cf.  VI*  3,32. 

— A’ed)Sic  Flor,  (a  pr.  manu)  cum  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  Sunt  Turic. 
Gueif.  Camp.  cum  Gotb.  Vo.ss*  2.  Reliqui  sicut  c Vall.  Regius  malebat  est. 

Ftique)  Turic*  Flor,  utque  — Rursus)  Turic.  Flor.  Gucif.  Camp.  rieus 
cum  Gotb.;  versus  lens,  cum  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  Costrum  af^ 
fertur  ex  Alm.  (cf.  §.  68 , 76  ).  — Quoti  est  ) Turic.  Flor.  Gueif.  Camp.  lena, 
(tac.  Gesn.)  quidem  cum  Gotli.  Vall.  Voss.  2 , ct  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius»  nimis  ille  gravatus  structuram.  Facilius  erat  transponere  conira 
quidem. 

Ft  eludit  interim  ) Turic.  Flor.  Camp.  et  c.  et  i.  cum  Iens,  et  edd.  ante  Bad. 
Gueif.  c.  et  i.  cura  («oth.  Prius  omittere  et  Voss.  1 ^ dicitur;  claudit  ct  hic  et 
mox  in  plerisque  codd.  multis  etiam  iUque  vetustissimis  edd. ; cf.  7$. 

73.  Est  et  pr. ) £ conicctura  Burmaniii  instruimus  e/*  contra  omnes  quidem 
libros*  — Fideatur  ) Burm.  Gesn.  Bip.  mira  erroris  communione  videtur.  — 
/<m«)  Gotb.  (tac.  Gesn.  ) nunc  (modo  recte  notarim)  cura  Obr.  Gesn.  Bip. 
Reliqui  nant.  Nostrum  e conieclura  Burm.  frustra  reclamante  Capper.  qui 
meliorem  diremptionem,  ab  Obr.  profectam,  suis  monitis  RolUno  perscriptis 
vindicat. 


71.  Fersum  — ,/rert  ) Cf.  §.  5x. 

* Quod  est  contra  ) Cf.  uot.  erit. 

Quia  et  eludit  ) Ad  ct  hoc  refer 
quod  .satis  quidem  longe  stquitur  et 
ultima  §.  74<  Fortasse  praestabat  un- 
cis pareritbeticis  eximere  reliquis  ista 
dum  intra  — paene  prinapium. 


73.  Esse  videatur  ) Notissima  et 
valde  frequentata  Ciceroni  clausula  ; 
cf.  X , 2 , 1 8 ; item  nos  in  nota  ad  Yl, 
Pro.  3,  p.  416.  Designat  Burmanniis 
peculiarem  hanc  Ciceroni  composi- 
tionem testatum  Probum  Putsc.  p. 
1491;  ilcm  Mauulium  dc  eadem  di- 
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frequens,  octonarium  inchoat:  talia  sunt  Demosthenis , 
64  n«ai  xta  mxacu;'  xai  naaiv  iim'  Zmv  svvotm,  et  totum  pae- 
ne principium  , et  ultima  versuum  initio  conveniunt 
orationis : Elsi  vereor , iudices  ; et , Animadverti , indi- 
ces. Sed  initia  initiis  non  conveniunt.  T.  Livius  hexa- 
metri exordio  coepit , Facturusne  operae  pretium  sim. 
Nam  ita  edidit,  estque  melius,  quam  quo  modo  emeii- 


TaUa)  Tunc.  Flor.  Gucif.  Camp.  alia  ciim  Gojh.  Voss.  a.  ForlasM  arc 
multum  refert,  quum  alia  hic  poesiut  intelligi  eiusmodi.  In  utraque  laraea 
ratione  videtur  deesse  e(,  quod  cum  af.  ponam  ante  hoc  ipsum,  cum  tal. 
post  sunt, 

Otnjv  iwvoistv  ) Haec  absant  a Flor.  Giielf.  Camp.  Loc.  Rusc.Golh.  E Turic. 
quidem  nibil  varietatis  notatur,  nec  quidquam  ipse  nioaui  dc  Ambr.  i,quem, 
nisi  negligentior  fui , lacuna  aliqua  hic  laborare  suspicer,  pertinente  fere*n 
S*  71 , ad  91.  Male  sane  transponuntur  haec  graeca,  quorum  postremom  an- 
tecedit secundo  apud  Dem.  Neque  alienum  sit  hunc  errorem  corrigere,  qui 
▼ix  potuerit  esse  ipsius  Qo.  Capper.  tamen  temerarius  haec  ponens  in  textu  i 

ir.  X.  fT.  offDv  «uvoiav jrdXti  xat  mia-tv  upi».  Nostra  verba  st  posuit  Qu. 

putandus  est  in  iis  quoqne  ipsis  aliquod  caput  orationis  agnovisse , qualia  bre- 
vissima habuimus  §.  68,  in  principio  Cluentianaej  uec  potuit  ita,  nisi  per  me- 
moriae lapsum,  quum  c^^v,  quod  sequitur  continuo  regens  illum  accusativum 
s.uvoiav  , seiungi  ab^hisce  plane  oc.*|ueat.  Quare  pronior  suro  m eam  ratio- 
nem,  qua  omittuntur  6o»vruvoiav.  Neque  altero  exemplo  numeri  iambici  in- 
digebamusj  est  enim  hic  io  x*t  7ra?iv  votv  , trochaicus  iuiraTt  xal  Tra^^au;, 


apotastemad  Epp.  fam.  I,*8.  Hic 
tninen  animadvertendum  est  a Qu. 
octonarium  usurpari  de  tetrametro 
trochaico  , cuiusmodi  versuro  Cicero 
Tusciil.  disp.  I,  44  > septenarium  vo- 
cat} Gellius  U,  39  , quadratum  ',*roo- 
nenle  Hermanno  de  metris  p.  119. 
Simili  ratione  Aristoteles  Rhet.  III , 
8,4;  Poet.  V,  i5,  'p.  Buhl.  204 , rr- 
nullo  adieclo  trochaeos  vult 
iutelligi.  Diversus  ab  boc  usns  fuit 
Varronis,  teste  Diomede  p.  Sr  4,  ocio- 
nar/u/n  dicentis  qru/m  duoiambi  pedes 
iambico  metro  praeponuntur.  In  no- 
stro quidem  exemplo,  quod  ex  ipso 
comrouui  sermone  petitum  est,  alium 
fieri  ictum  , quam  ut  acuatur  prior 
vocia  esse  sylluba,  nemo  metrorum 
prrilior  sibi  persuaderi  smel,  unde 


efficitur  tetrametri  trochaici  caesura 
peuthemimores:  Esse  \ uidea  \ fur.  In 
altero  caesura  est  bephthemimeres 
iambica:  In  A \Jrica  \Juis  | se,  De 
senario  trochaico  alia  res  est  §.  140. 
Cf.  Atilius  Fortunatianus,  uhi  agit 
dc  scaxonttf  (.  p.  Putsh.  2674  ).  Is 
enim  esi  tetrameter  trochaicus, ^ciiius 
seplima  sedes  pro  trochaeo  habet 
spondeum  , sed  et  sexta  interdum. 
Apparet  quaternarium  metrorum  nu- 
merum et  octonarium  pedum  vulgo 
coniungi  cum  trochaico  metro  , noa 
iambico  } cf.  §.  140. 

Talus  )^Cf.  nol.  erit. 

Prindptum  orationis  pro  Ctesi- 
pbonU  \ cf.  §.  63.  Sed  ct  nol.  erit 
in  Graecis. 

74.  Estque  melius  — emendatur  ) 
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datur.  Nec  clausulae  clausulis : ul  Cicero , Quo  me  ver-  ' 
tam  , nescio  ; qui  trimetri  finis  est : trimetrum  et  pro- 
miscuo dicere  liceat.  Sex  eiiitii  pedes  , tres  percussio- 
nes habent.  Peius  eludit  finis  hexametri;  ut  Brutus  iii 
epistolis,  Neque  illi  malunt  habere  tutores  aut  dtjenso- 

75.  Promiicuo')  Sic  Flor*  (a  scc.  manu)  Capper.  cum  murg;;.  V'a»cos« 
Stcpli.  Baivil.  Gryph*  Pro  Mttero  l'(iric.  blur.  Gqtlf.  Reliqui 

misero.  Plerumque  verba  liaec  Pro  misero  Hicttre  lice>it  accipiuntur  pm 
novo  clesiueatis  in  trimetrum  periodi  eiemplo.  Quam  rationem  qui  te- 
nent» dcbeb.Ttit  ii  locum  demonstrare  aucturis,  et  quidem  Ciceronis,  ubt 
haec  ipsa  legerentur.  Sed  ne  Gcsiienis  quidem » qui  solus  io  Ligarianae 
cap.  I,  haec  reperire  sibi  videtur»  qutdquam  egiU  Mam  per  totom  tlUm 
orationem  frustra  quaesieris.  Deinde  nullus  contingit  modus  iungeiidi 
haec  cum  istis  Trimetrum  et  rooa  Sex  enim  — habent.  Id  qal  vidit, 
Gesncrus  oocis  criticis  coercuit  cas,  quas  posui,  vocet,  ratus  glossam 
essa»  quam  ascripserit  aliquis  eo  tempore  ^ quo  docendi  erant  talia  lector 
res  Fabii,  Qui  si  levi,  quod  aiunt,  bniebio  rem  egit,  reliqui  nc  atten- 
derunt quidem.  Capper.  recte  monet,  usum  promiscuum  trimetri  (voco- 
biili ) pro  altero  senarii  (ut  §.  73,  74)  excusari  a Fabio  et  defendi 
ratione  denominandi  a percussionibus  ( §.  5i)*i.  e.  dipodiis  vel  metris. 
Sed  restat  scrupulus.  Promiscuo  nusquam  in  scriptoribus  obiicitar,  sem- 
per  promiscue.  Sed  et  promisce  (cf.  Drakcnb.  ad  Liv.  111,  47,  7).  Au 
lentaveris  promisce  hoc?  Praeterea  et  post  trim.  alienissimum  est.  Proeo 
quidem  reponam  enim  (confusa  haec  vide  apud  Drakenb.  ad  Liv.  XXXIV^ 
7),  nihil  monitus  quod  protinus  sequitur  sex  enim  (cf.  VI,  T,  4). 
Talia  negligenter  solent  ellrrri  , quo  citius  defungamur  (cf-  VI,  3,  S2), 
Deuiqiic  scribam:  Trimetrum  enim  in  promiscuo^  nec  quidquam  loco  ant 
deessc  aut  superesse  putem.  Gesneri  rationem  eu  quoque  laborunf^  existimo, 
quod  in  ea  alterum  illud  exemplum  extra  ordinem  et  structuram  subiicitur. 
Etiam  supervacuum  erat , iambicarum  clausularum  exempla  cumulare  , 
qiinm  ex  una  Ligariana  illu  vel  plurima  passira  occurrant.  — Clmiit) 
Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Goth.  ( tac.  Geso.)  Camp.  Reliqui  claud/<,  cC  7X. 

Neque  ilU)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Omp.  cum  Goth.  Voss.  x.  Reliqui 
inserunt  enim» 


Satis  compertum  est  nobis,  qnoroodo 
emendaverint  locum  Liviamirn  ve- 
teres ipsi,  quum  Mss.  pleriqne  teste 
Drakenb.  dent  eius  talem  constitu- 
tionem, qua  vitatur  initium  heroi 
versu.A:  Faclurusne  sim  Ofierae  pre^ 
tium.  Eliam  minus  bene  sic  procede- 
re, quam  ut  nunc  legimus  , Quioti- 
baun  maxime  nrionstraiite : Facttomsne 
of>erae  pretium  sim  y facile  scutitur, 
quamquum  diiCcilius  doa*tur. 


jh.  Quo  me  uertem  , neseio  ) Paulo 
aliter  Verr.  IH,  71,  Quo  me  igitur 
rerlam. 

Trimetrum  — percusj/onei  habent) 
Cf.  not.  erit.  Siroili-m  denominationM 
explic.'ilioaeni  rcctcPithocus  designat 
apud  Horatiiioi  .*id  Pison.  sSi,  S3 ; 
cf.  ct  fienll.  it  Sebediasma. 

Bmtus  ) Cf.  IX,  3 , 58.  Nam  et 
boc  iutcr  fragmenta. 
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7^  res,  quamquam  sciunt  placuisse  Catoni,  Illi  minus  sunt 
notabiles  , quia  hoc  genus  sermoni  proximum  est.  Ita- 
que et  versus  hi  fere  excidunt , quos  Brutus  ipso  com- 

Quamquam  sciunt  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quam  constituunt  cum 
Goth.  Voss.  2.  Ex  Alm.  nonnisi  constituunt  nn'ertur  pro  sciunt  (cf.  §. 
72,  78).  In  marg.  Basii,  pro  sciunt  est  constiterat.  Valde  impedita  diiu- 
dicalio ; neque  enim  aliunde  ostenditur  hoc  fragmetiluro.  Clausula  quidem 
hexametri  manifestior  iu  MSS.  ralioue,  quum  sciunt  legendo  dirimatur 
ab  iusequenli  placuisse  eoque  modo  non  exeat  iusta  illa  clausula  > quae 
tribus  minimum  pedibus  absolvitur,  paucioribus  nou  itero;  cf.  tamen 
102.  In  hac  vetere  scriptura  habes  quatuor  pedes.  Sententia  sane  valde 
obscura  in  eadem.  An  eo  tendit:  non  tam  illi  exigunt  tutores  aut  de— 
Jensores  ^ quam  asseverant  rem  ita  Catoni  placuisse?  non  malunt  /tofrere 
quam  constituunt  i.  c.  malunt  constituere  (i.  c.  asseverare,  pro  imperio 
affirmare)  quam  habere.  Sentio  parum  auctoritatis  ab  exemplis  habere 
hanc  aliquot  vocabulorum  interpretationem.  Si  forte  nostra  verlia  , inge- 
niose sanei  ab  crudito  quodam  sunt  correcta,  mirum  ne  a Campano  qui- 
dem factum  , sed  primum  in  Iens,  quamquam  dc  Andreana  nihil  innotuit 
Dc  Amhr.  i , vide  ad  §.  78. 

76.  Illi  minus  ) Sic  Fjor.  Guelf.  com  Aid.  Basii.  Sed  Turic.  ilU  n 
imis;  a sec.  manu,  ut  et  Flor,  illi  nimis,  et  sic  Carop.  Goth.  lens,  (err* 
ct  lac.  Gesn. ) cum  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Aid.  Reliqui  lUic  minus,  quo- 
rum nemo  quaesivit  quo  referrentur  notabiles  ^ masculino  vel  feminino 
genere.  Frius  est  a Regio. 

S^ioni)  Turic.  Flor,  sermones.  Ille  a scc.  manu  sermonis  et  sic  Guelf. 
cum  Gulb.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  Sermoimm  Camp.  Correxit 
Regius»  sed  Coromenlator  Venetus  in  nota  nostrum  interpretatur.  — Hi 
fere)  Tume.  Flor,  hic  ferve.  Ille  a sec.  ro.iuu  hic  fere  et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  ct  edd.  ante  Aid.  aoc.  Bad.  pr. 

Excidunt  — Cicero)  Daoiel  ab  Hoven  (Prolusio  Campii  17S8»  4) 
malit  legi:  exciderunt  — non  raro  Asinio  ^ s.  e Ciceroni  — Ductus) 
Turic.  Flor,  duris  curo  Alm.  IlU  a scc.  mauu  durus  cum  Goth.  Voss.  2, 
probante  Lichio.  Sed  fortasse  Flor.  sec.  manus  durius  et  ita  coniecit  Burm. 
Rectissime  ille.  — Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt.  Flor,  iraosponit 


76.  Uli  — notabiles  ) Pronomeff, 
quamquam  duriuscule,  refertur  ad 
pedes  §.  7S , nempe  senarii  vel  tri- 
metri. Hoc  genus  item  est  iambicum 
metrum , quo<l  sermoni  proximum 
certatim  agnosctiiit  veteres»  vclut 
Cic.  dc  Orat,  IU,  /(7;  Orat.  56,  57. 
Aristot.  Poet.  c.  5,  p.  Buh).  204»  Rhet. 
III,  8,4)  ubi  post  Vincentium  Ma- 
dium  ( in  Anuott.  ad  PolH.  Arist.  ) 


Tjrrvhittus  rectissime  monet  legen- 
dum Tsiv  — ;iiv  hpiaoi  <Tt- 
pvo;  xxs  ipaoviai  ^id^vo;. 

Perperam  vulgo  ab  interpretibus  hoc 
genus  accipitur  epistolare,  ubi  versus 
integri  ct  clausulae  hexametri  minus 
notentur.  Id  autem  contra  est. 

Hi  ) 1.  e.  btiiusmodt;  cf.  §.  66,  Ad 
versus  autem  inteliige  integri. 
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|ioneii(]i  ductus  studio  saepissime  facit , non  raro  Asi- 
nius , sed  etiam  Cicero  nonnunquam , ut  in  principio 
statim  orationis  in  Lucium  Pisonem  , Pro  dii  immorta- 
les , quis  hic  illuxit  dies?  Non  minore  autem  cura  vi- 
tandum est , quidquid  tvpu5[xov’  quale  est  apud  Sallu- 
stium , Falso  queritur  de  natura  sua.  Quamvis  enim 
vincta  sit,  tamen  soluta  videri  debet  oratio.  Atqui  Plato> 


post  principio»  — Quit  hic  — dies?)  Turic.  Gnelf.  qui  hic  omisso  dies 
cum  Alm.  Sed  Flor,  qui  omissis  duobus  reliquis,  verum  a sec>  mauu 
repositiss  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid. 
Denioustrat  Burm.  fragmm.  e^Lores  qui  dantes , Diomedem  quis.  Opus 
est  integro  trimetro,  sicut  apparet  opposito  mox  exemplo  j quodsvpvO/ww 
modo  dicitur,  quum  babeat  quinque  senarii  pedrs.  Talis  ut  exeat  le"cQ- 
dum  fortasse  : Pro  dis  immortales  qui  hic  nunc  illuxit  dies.  Supervacuum 
•ane  nunc.  Sed  quod  maxime  blandiebatur,  ut  ipsa  codj.  scriptura  ser- 
varetur, qui  autem  citra  elisionem  finiret  iambum  tertium,  stare  non 
potest,  si  verae  sunt,  qoas  BeoUeius  ponit  regulas  elisionis  vitandae  in 
metris  iambicis  et  trochaicis;  vide  Schediasma  pag.  17,  cd.  Terent.  Bentl. 
Lipsiensis.  Dicas  Umen,  Qu.  non  adeo  diligentem  metricarum  deliciarum 
iudicem,  in  versu  praesertim  subitario,  Uoc  potuisse  minus  curare  ct  tri> 
metrum  agnoscere  etiam  cum  hiatu  illo. 

77-  Quidquid  ?vpu0;iov ) Turic.  Flor.  Gucif.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac. 
Gesn.)  inserunt  est  cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Ha- 
bes  est  ter  hoc  modo : cf.  §.  62.  Sic  ct  mot  staiim  bis  j cf.  56. 

Soluta)  Turic.  Guelf.  si  lota, 

Ductus  ) Cf.  not.  erit. 

Orationis  in  L.  Pis.  ) Mutilam  ad 
nos  venisse  hoc  ipsum  principium  , 
nemo  ignorat.  Haec  quidem  verba 
prima  esse  orationis  satis  ostendit 
Diomedes  Grammaticus  p.  Putsch. 

464»  Ait  enim  a trimetro  coepisse  ia 
L.  Pisonem  Tullium  ; cf.  not.  erit. 

77.  ./dpud  Sallustium  ) Initio  belli 
lugurtliini.  Qutuque  sunt  trimetri 
pedes  ultimi.  Pos.sit  aliquis  iungen- 
do,  id  quod  continuo  infertnr,  ge- 
nus integrum  senarium  efficere  apud 
Sallustium.  Sed  ea  calumnia  fuerit, 
quum  verba  genus  humanum  reapse 
iunctasibi  ipsadiremptaque  paululum 
a reliquis,  vcr&uin  legenti  plone  ub'* 


sctirent.  Ita  nc  in  Livio  quidem  in- 
tegrum liexaraetrum  agnosreb.it  no- 
ster §.74,  quamquam  vulgo  eruuut 
annumerantes  etiam  haec;  s’ u 
mordio, 

, Plato  — in  Timaeo  ) Non  adeo 
dilficile  est  busce  nioilus  eruere  ex 
initio  Timaei  Platonici  ( Stliep.  cd. 
Vol.  III,  p.  17  ).  Insunt  oinnos  in 
jirimis  statim  verbis:  Et;  , dio,  rpctj' 
0 ii  or,  TSTapTo;  npiv  , qiks.  Ha- 
bes iuitium  hexametri  in  choriambo 
osque  ad  rprt;,  vel,  si  hoc  non  suL 
ficit , ad  ih>  Anacrcnntinti  ab  d o's  ad 
trimetrum  a dio  ad  fOs,  peu- 
theniimercs  ab  initio  ad  du.  £t  po» 
strenMim  quidcui  quod  seiuaxfiritab 
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«liligcnlissiinus  compositionis,  in  Timaeo,  primastatim 
[larte  , vitare  ista  non  potuit.  Nam  et  initium  hexa- 
metri statim  invenias , et  Aiiacreotition  protinus  colon 
efTicias , et  si  velis  trimetron  , et  quod  duuhiis  pedibus 
et  parte  , nsv5r,ntiJ.sp£g  a Graecis  dicitur  ; et  haec  omnia 
in  tribus  verbis ; ut  Thucydidis  Cmp  ritum»  Kapeg  icpu- 


78.  jlfHicreontioti)  Flor.  Goelf.  Camp.  Anacrftion.  Alm.  Anaereticon 
(nihil  e 'Imic.  couf.  §•  76,  87).  Got['t.  Aaacetion,  Voss.  a,  Anaoeetion, 
» n««97]u(^ucp/;)  MuUa  hic  turbata  in  ipMS  codd.  quorum  taroen  plerique 
luh«nl  pe;  >11  Tine,  pro  quo  ct>t  in  Flor,  et  cdd.  a leni,  aulc  Obr. 

Redam  formam  deiuon^tranl  Lextca,  quam  li.  l.  Cappcr.  taedii 
|»Wnittsima  loquacitate  inculcat.  Notabilis  est  societas  erroris  in  Gulb.  ct 
Voss.  2,  qui  pro  uo.stro  dant  {uiov  cf.  §.  S6. 

TUwi.)  Turic.  Flor.  Guclf.  et  T.  cum  Golh.  Voss.  a,  et  edd.  ante 
Basii,  exc.  Camp.  Vcn.  Aid.  Solus  quidem  Camp.  Thuchides^  ut  noniiDa» 
liriim  dare  voluerit. 

Tircp  iQf££7v)  Guelf.  rrcpqAZvn.  Camp.  uTrspi  pztai.  Nostrum  c Golb. 


initio  hexametri , mimro  potest  vi- 
deri Sed  suspicor  designari  illud  vev~ 
suum  geijus) cjiiod  Koratiu-s  subiun- 
git  hexametris  Ctirm.lV,  7,  Avito» 
ribusque  comae  j vide  Scholia  ia  He- 
phaesiiiineai  [t.  83.  In  Auacreootio 
Dovi  equidem  m.iguam  esse  0ntendi 
vftfietalem  ct  inconstantiam  apud 
Grammaticos  j ad  quorum  Corpus 
PntscliiaJium  intcrioi  ablegabo  le- 
ctorem , qui  et  Hephaestionem  pote- 
rit consulere  hisque  omnibus  dantem 
hira  Ucrmauiium  de  metris  II , 47* 
I».  3^3.  Quod  ijise  praetuli , est  tri- 
tissimum in  nostris  quidem  Anacreon- 
ticis  et  a rhetore  Demetrio  agnitum  : 
^'p  udup  , fcp  otvov  ^ b»  Traj^  vid.  §. 
S«p.  Sclio.  4.  Trimeter  io  sccuiidn 
sede  anapaestum  facile  tolerabit.  Cola 
liic  appellata  existimo  versus  iutrgros, 
qua  ratione  stiopiias  Grammatici  .ip- 
pellaataiiipovoxuX9'J(.iulrsrpaxbi).ou;, 
vel  rptxcrVAouf . /fnec  vrnnia  auhmi  m 
trifvit  verlfis  fieri,  proverbiali  locu- 
tione dixil  pro  eo:  in  paiwissttni$, 
H«mc,  quum  dubiU&sct  Gesncrus  , 


ipse  in  Thesauro  firmavit  testibus 
iisdem  quibus  ct  Foicellinus,  qui 
paulo  copiosior,  et  succurrit  maxime 
locus  D.  Hieronymi,  qui,<iunte  in 
Adagiis  Erasmo  ( III , 4 , 84  ),  ia 
Dialogo  Luciferani  et  Orthodoxi  sic 
Tvibus  ut  uio/it,  uQ'lHt.  Loca  Cicero- 
niana pro  Clu.  c.  18;  ]^p«  fion.  IX, 
I9,lriaipsafurtc  habent, verba  ut  possit 
proprie  loquutus  videri.  Sed  suiUcsnok 
Plautina  ct  Terentiana.  Sic  Cic.  Verr* 
I , $91  iuit.  Audistis  ^4iejtor/am  ra- 
tioncni  tribus  versiculis  relatam  \ cf. 
C.  14  iuit.  Primum  brevitatem  cogno- 
scite. Non  opus  igitur  coniectura  in 
Leid.  proposita  per  se  iropsnbaiida 
sive  Pitlioei  sive  1.  Fr.  Gronovit  ( VI, 
a , 1 1 ) versibus  pi*o  verbis, 

78.  Ihucydidis  — excidat  ) IjOCUS 
est  8.  Legendum  autem  censeo,  et 
( cf.  Dot.  erit.  ) llutcjdidi  ( dalivuin 
e coniectura  expressit,  etiam  Veneta) 
istud  On-ip  — » excidit.  Fucilc  post 
coniunctivos  im^enias , efficias  libra- 
rius aberrabat  ad  excidat.  Refertur 
autem  hoc  excjuplum  Tbucjrdidcuui 
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ex  mollissimo  rhythmorum  genere  excidat.  Sed  79 
quia  orationem  omnem  constare  pedibus  dixi , aliqua 
de  Ilis  quoque : quorum  nomina  quoniam  varia  tradun- 
tur, constituendum  est,  quo  quemque  appellemus.  Et 
quidem  Ciceronem  sequar , ( nam  is  eminentissimos 


(qui  oiuiliit  Ka^oic  Uc.  Geso.)  el  Voss.  s,  rcstituernot  Capper.  ct  Ge> 
auerua  aeqq.  Bip,  Reliqui  cv  ip(t{taai  contra  quam  eat  in  Thuc)'ilide. 
— Ex  moUfssimo  rhj^thmorum)  Tunc,  Gurlf.  iliis  timor  et  morum.  Voaa. 
a*  illis  tioremorum.  Goth.  Camp.  illis  timor  et  (Itoc  unum  tac.  Geso.) 
ex  m.  $cd  iBOX  pro  rhj  thmorum  solus  Goth.  morum.  In  Guclf.  ultimum 
graecum  tpavio^aevi^o.  ** 

Excidat)  Sk  MSS.  ct  edd.  omnes  ante  Aid.  qui  e Regii  coniectara 
excidant  eam  reliquis  praeter  Gesn.  Bip. 

79.  Orationem  omnem)  Turic.  Flor,  omni  oratoriam  cum  Alm. ; a sec. 
manu  iiterque  omnem  oratoriam  ct  sic  Guelf.  Cainp.  Iens.  ( tac.  Gesn.) 
cum  Goth.  Vall.  Voss.  a*  Tarv.  Vencl. ; orationem  oratoriam  Loc.  et 
rtli((ui  ante  Basii.  Hic  orationem  iam  cum  postcrr.  ante  Obr.  aoc.  RoH. 

Pedibus)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  cum  Alm.  Goth.  Voss.  a.  Iens. 
Tarv.  Nostrum  iam  Camp,  habet.  An  forte  cx  cmcDdalionc  ? — Jiis) 
Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui  iis,  — Quo-- 
niam)  Turic.  quod.  Flor,  quia;  a sec.  manu  qutu  et  sic  Goth.  Voss.  a; 
quam  Guelf.  cum  Vall.  (a  sec.  qiiitlem  hic  manu,  ut  videtur,  quae) 
et  edd.  Sute  Aid.  cxc.  Camp.  Venet.  qui  omiUtint.  Badius  quam  pro 
peryimm  dictum  suspicatur.  Nostrum  dedil  Regius  de  suo.  — f^avia 
trad.)  Sic  Iens.  (tac.  Gesa.)  curo  edd.  posterr.  ante  Basii,  cxc.  Vuoet. 
Sed  Turic.  ioserit  est;  a sec.  mauu  esse  et  sic  reliqui  omoes.  Nimis  dis- 
plicet h.  1.  esse.  Mox  post  coastit.  Goth.  omittit  est. 

Is  eminent.)  ^'uric.  (3ael£.  inserunt  emissos  cum  Golh.  Voss.  i , com- 
pendium cun  explanatiore  scriptura  coniunctum  recte  suspicatur  Gcsoc- 
rus.  — Pes)  Turic.  (a  scc.  manu)  (^elf.  Camp.  lens.  (tac.  Gesn.  ) 
pedes  cum  edd.  ante  Burm.  Reliqui  omiUunL 


Acl  prius  illnd  Platonicum  ( §•  77  ). 
Plato  — viust't  ista  non  poiuil  — et 
Jhucj  didi  — excidii.  Postremam  vo- 
cem Venetus  quoque  Commentator 
recte  interpretatur  de  improvisa  com* 
ponendi  ratione,  quam  parum  cave- 
rit scriptor  Graecus.  £st  hoc  ipsum 
Thucjdidcuin  profectoex  mollissimo 
rhythmorum  genere , quum  accedat 
proxime  ad  GalliambOmm  volupla- 
rturo  languorem,  post  anapaesti  bre- 
▼em  impolum  proUl>efi5  in  binos 
pavouas  s|paidos , qui  Mvut  instar 


ionicorum  a minore.  Gesnerus  miri- 
fice balluciuatur,  rcliqni  lacenL  Sen- 
tentiam satis  expressit  Gcdoynus. 

79.  Orationem  omnem  — dtxi) 
Vide  §.  5i.  Siispicor  autem  legen- 
dum : composiUonem  oratoriam , tote 
eadem  §. 

Miqua  de  htt  quoque  ) Eist  elli}>si$ 
similis  illi  V,  12,  aS^Y,  i4,  3a; 
et  inax  122;  cf.  ct  19 , 22. 

) Cf.  IV,  i,  43.  Cice- 
ronem sequitur  maxime  iu  Oratore 
c.  64) 
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Graecorum  est  sequutus  ) excepto  quod  pes  mihi  tris 
syllabas  non  videtur  excedere : quamquam  ille  paeone 
dochmioque , quorum  prior  in  quatuor , secundus  in 
80  quinque  excurrit,  utatur.  Nec  tamen  ipse  dissimulat , 
quibusdam  numeros  videri , non  pedes;  neque  immerito. 
Quidquid  enim  supra  tris  syllabas  , id  est  ex  pluribus 
pedibus.  Ergo  quum  constent  quatuor  pedes  binis,  octo 
ternis  : spondeum  longis  duabus  ; pyrrhichium , quem 
alii  pariambum  vocant , brevibus;  iambum  brevi  longa- 

Trit  ^‘liabas)  Sic  Turic.  Flor.  (nUi  quod  cODiuoclim  ) Vail.  ^ 
lahus  Flor,  (a  sec.  mauu  ) trisj^Uabos  Turic.  (ab  cad. ) Guclf.  ^ 

» €o(  Gotb.  (err.  Geso.)  trisallaboi  Canip. ^ trisyllabos  Iciis.  (err.  Gcsn. ) 
cum  edd.  ante  Burni.  quamquam  aliquot  perperam  triss»  (cf.  1»  5,  dr), 
Beliqiii  tres  syllabas,  Vulgata:  pedes  mihi  trisyllabos  non  -videtur  exce-m 
dere  poterat  defendi  sic»  ut  videtur  esset  pro  placet;  cf.  V,  10,  item 
Drakeub.  ad  Liv.  VI,  z6 , 2.  Sed  obdcuriur  erat,  unoquoque  videtur 
excedere  tracturo  ad  Ciceroaein,  non  ad  id  quod  statueret  Qu.  Lt  satis 
nostrae  addicit  vetustissima  scriptura.  Eadem  tris  scriptura  §.  80,  est, 
nam  Turic.  Flor.  trissyUabis.  Ille  a sec.  mauu  trissyllahas  ct  sic  Guclf. 
Voss.  2»  Camp.  lens.  'rarv.  nisi  quod  aliquot  una  S.  Ab  Aldo  ts-eis  s. 
Ab  Obr.  tres  s.  — Paeone)  Secundam  syllabum  A faciunt  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  ut  et  §.  89;  iidem,  aliisque  locis,  etsi  nec 
omnes  omnibus.  Aristoteles  et  Dionysius  bahent  A , Demetrius  et  He- 
phaestio ct  Cicero,  ut  nunc  c&t,  O.  — Dochnuoque)  Sic  Iciis.  Tarv. 
Capper.  Bip.  Satis  superqtie  lianc  scripturam  commendavit  Ernestus  ct  ia 
Fabric.  Bibi,  et  ad  Cic.  MSS.  quidem  et  reliqui  editi  varie  corrumpunt 
vocabulum  , pleriquc  dochimum  pedem  Grammaticis  inauditum  cniugentes. 
Verum  Ambr.  1 , §.  97. 

80.  Neque  imm.)  Sic  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  edd.  ante  Gryph.  Reli- 
qui nee  i.;  cf.  VI,  3,  109;  item  hic  89. 

Syll.  id)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Alm.  Gulb.  Vosi.  2,  et 
cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  inserunt  habet^  nullo  auctore.  — Id  est  cx 
plur»)  Sic  Turic.  (a  pr.  quidem  manu  idem  cx  p.  cum  Atra,  ut  videtur) 
Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , ct  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  id 
ex  plur,  est,  — Conste/if)  Turic.  Guelf.  Camp.  constet. 

Pedes  ) Guclf.  Camp.  pedibus  cum  Goth. 

Pariambum)  Sic  Turic.  (quamquam  par  iantbtim)  Flor.  Stopb.  Capp. 
Reliqui  periam6i4/n  (et  boc  in  Lexica  venit),  nisi  quod  Iens.(tac.  Gesu.) 
periiambum ; Tarv,  persiambum;  Basii,  pii  iambutn.  Mox  §•  87,  annotat 
Venetus  fmeona  «t  periambum  vocuii)  perperam  ille  et  sine  auctore. 

Brevi,  choreum)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu forum  cum  Alm.; 

80.  Pariambum)  Cf.  Schol.  Hc-  cerpto  cx  Qu.  loco  ) 47*  j Marme 
pU«sl.  p.  u,Diooicd.  p.  460  (ci-  3486 j — 
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(]ue ; huic  contrarium  e longa  et  brevi , choreum  , non 
ut  alii  trochaeum , nominemus.  Ex  his  vero , qui  ternas  81 
syllabas  habent,  dactylum  longa  duabusque  brevibus 
huic  temporibus  parem,  sed  retroactum,  appellari  con- 
stat anapaeston.  Media  inter  longas  brevis  faciet  am- 
phimacrum : sed  frequentius  eius  nomen  est  creticus. 
Longa  inter  breves,  amphibrachys  ; duabus  longis  bre-  81 
vem  sequentibus , bacchius ; totidem  longis  brevem 
praecedentibus , palimbacchius  erit.  Tres  breves  tro- 

hrevi  hunc  Guclf.  Gamp.  cum  edd.  aote  Aid.  exc.  Tarr.  qut  hr.  cum, 
Bad.  pr.  b.  nos  choreum.  Alter  b,  hunc  ch.  cum  edd.  ante  Gcitu. 
cum  faciunt  Gotb.  Voss.  2»  Aid.  — Tson)  Guelf.  Camp.  Iens.  ( tac« 
Ciesn.)  nos  cum  Goth.  Voas.  2,  et  cdd.  oole  Obr.  acc.  Cnppcr.  Sed  burm. 
Gesn,  bip.  nos  non. 

8(.  His)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cainp.  lena.  ( tac.  Gesn.)  cam  edd. 
nnte  Gryph.  exc.  Bad.  Kcliqui  iis. 

Sed  retro)  Turic.  Flor,  (hic  a «cc.  manu)  Guelf.  Ji  r. 

82.  Amphibrachys)  Tnric.  brachios ; a scc.  manu  ambraefuost  et  aic 
Flor.  Guelf.  Si-d  Goth.  (tac.  Gesu.  } ambrachys.  Gatnp.  amphibrachos. 

— Am.  duabus  longis)  Turic.  Flor.  u.  huic  causis  l.  Guelf.  a,  huicd.l. 
Gulli.  (err.  Gesn.)  a.  huic  bis  l.  cura  Vo^x.  2^  a.  huic  binis  l.  Cenip.; 
a.  huic  contrarius  l.  Icus.  (tac.  Gesn.  ) cum  cdd.  ante  Bad.  exc.  Ven. 
quae  a,  huic  contrarius  binis  l. } ubi  annotatur  ad  huic  deesse  contra- 
rius, nempe  in  MS.  — Brevem  — totidem  longis  ) Turic.  Flor.  Guolf 
Omp.  Goth.  Icus.  (tac.  Gesn.)  omittunt  cum  Voss.  2,  et  cdd.  ante  Bad. 
qui  nostrum  reposuit  e Vnll. 

Proce,  palimh.)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cam  Goth.  Voss.  2j  bacchius 
&ti  contrarius  inserunt  lens.  (tac.  Geio. ) cum  edd.  amte  Bad.»  annoUnte 
Veneto  deesse  ( a MS.)  bacchius  huic  contrarius.  Kcliqui  pr.  huic  con- 
trarius p,  ' 

Erit ) Turic.  GuclC  erat  cum  Goth.  Voss.  2.  In  omni  boc  loco  Alm. 
miras  turbas  dare  narratur.  MiUi  quidem  liquet  a (^)u.  bacc  fuisse : longa 
inter  breves  amphibraehyn  ( quamquam  hoc  ego  non  praestem  vocabulum » 
quum  minus  addicant  scripturae;  sed  necesse  erat  ut  sic  scriberetur,  ne- 
que enim  pluralis  amphibracheas , amphibrachos , proprior  ilic , ferri 
potest)  huic  contrarium,  lla  verba:  longa  — amph.  huic  contr.  refereu* 
tur  ad  proxima  Media  — amphioi.  Illa  autem  sed  freff.  — cret.  per  uncos 
parentbeseus  exiuieutur  ceteris.  Latet  nostrum  in  ipsa  Turic.  Flor,  seri- 


latur  — pariambus  ideo , quod  minus 
habeat  unum  iemjius  ab  iambo : 
enim  Cracci  minus  dicunt.  Alius  eo- 
dem Doniine  pes  Diomed.  p.  476; 

Qvint.  InM.  Toin.  III 


item  quem  vide  ad  nostr.  1»  8,  6, 
p.  196. 

82,  Amphibrachys  — palimb.  ert<) 
Cf.  noU  crilt 
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chaeum  , queoi  tribrachyn  dici  volunt , qui  choreo  tro~ 
chaei  nomen  imponunt ; totidem  longae  molosson  effi- 
ciunt. Horum  pedum  nullus  non  in  orationem  venit , 
sed  quo  quique  sunt  temporibus  pleniores , longisque 
syllabis  magis  stabiles , hoc  graviorem  faciunt  oratio- 
nem , breves  celerem  ac  mobilem.  Vtrumque  locis  utile. 
Nam  et  illud , ubi  opus  est  velocitate , tardum  et  segne , 
et  hoc , ubi  pondus  exigitur  , praeceps  ac  resultans, 
merito  damnetur.  Sit  in  hoc  quoque  aliquid  fortasse  mo- 
menti , quod  et  longis  longiores  , et  brevibus  sunt  bre- 
viores syllabae : ut , quamvis  neque  plus  duobus  tem- 
poribus , neque  uno  minus  habere  videantur  ( ideoque 
in  metris  omnes  breves  longaeque  inter  se  obsessae  sunt 


ptura.  Dein  novos  sensus  incipiet  a Daabut,  In  recepU  ratione  ingratis- 
simum est,  quod  longa  — amphibrachys  iungilur  cum  erit»  ut  prius 
fiat  ablativus  , quum  modu  media  — hrtvis  uuminativus  fuerit*  Quo  di- 
ligentius scriptoris  nostri  manus  ubique  servetur,  tanto  magis  appareat 
mirum  eius  iu  variandis  bisce  technicis  artificium.  — Breves  trocluteunt ) 
Goth,  6.  choreum,  sulusy  sed  Hephaestio  , designante  Capper. , pag.  10  : 
^ ;(0jot(oc , et  pa^.  8a  Schol.  0 6 xxl  rpiCpxj^yi  x. 

r.  X.  cf.  et  Diun^rs.  Hal.  de  Struet,  pag.  106. 

83.  NuUtse  — orationem)  Xuric.  Flor,  nullius  (hoc  quidem  a pr* 
manu  uierque  ) — rationeoi.  Guelf.  n.  — oratorem. 

Hoc  grav.  ) Xuric.  Flor,  his  g,  cum  Alm.;  iis  g,  Goth.  Voss.  z;  hi  g, 
Guelf.  cum  lens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  (Xarv.  ii)  eae.  VeneL 

Lods)  X'oric.  Flor.  Guelf.  longis  cum  Alm. 

84.  f^ideantur)  Xur^r  Guelf.  videatur.  — Longaeque  ) Turic.  ( a pr. 
manu  ) Florv  quae  longae  cum  Kapp.  Goth.  z.  Non  exputo  quid  latere 
possit,  nisi  forte  transpositio  sola. 

Obsessae)  Kapp.  lens  ob  sese.  Goth.  z«  obesse.  An  ipsae  ? Gesnerui 
tentat:  inter  sese  censentur  pares,  Wcrlhofius  aliquid  hariolatur  dc  viu- 
colo  metri,  quo  inclusae  teneantur  syllabae»  quo  minus  possint  evagari. 
Regius  in  omni  se  loco  haerere  testatur  ^ Venetus  interpretationis  causa 
aspergit  ob  se  ipsas  ^ ex  illa  lensoniana  profecto  scriptura}  Badius  simile 


83.  Quo  quique  — mobilem  ) Cf. 
dicta  nobis  in  nota  voh  1»  z » 6. 

84*  Sit  in  hoc  quoque  — sj  llabae  ) 
Structuram  confer  ad  §.  65.  Ad  rem 
qgod  attinet»  suilicit  designare  loca 


Dionysii  Hal.  V,  5 » p.  85  seqq.  item 
Marii  Victorioi  p.  2481  de  hisce  am- 
plius dispuUntium»  quamquam  Ge— 
snerns  post  Capper.  posuit  tpull^  cx 
iisdem. 

Obsessae  ) Cf.  not  erit. 
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pares  ) , lateat  tamen  nescio  quid  , quod  supersit , aut 
desit.  Nam  versuum  propria  conditio  est , ideoque  in 


quid  Werlhofianae  rationis  exponit , sed  obscurius.  Reliqui  tacent.  Mox 
sunt  mirum,  pru  quo  in  uno  Flor,  invenio  sint , pendens  illud  a quaniifts. 
Neque  enim  sufHcere  videtur  |tareDthesis  ad  reliqnae  structurae  eximen- 
dum hoc  comma. 

Quid,  quod)  Tiiric.  Flor,  quicquid  cum  Alm.  nisi  quod  quidquid 
Flor.  B sec.  manu  si  qutequod,  Turic.  ab  eadem  si  quicquam  et  sic  Catnp. 
cum  Goth.  Voss.  x,  Kupp.  et  cdd.  ante  Gryph. ; an  quicquam  Guelf. 
Reliqui  quid  si  quidquam.  Nostrum  c conieclura;  cf.  §.  ixo. 


IjOteat  — aut  desit  ) «Insit  tamen 
I.itens  aliquod  vitium , ubi  alitpia 
syllaba  • sive  brevis  sive  longa,  ha- 
beat aut  nimiam  aut  non  iust.im^vel 
brevitatem  vel  longitudinem. » 

JVam  versuum  — communes  ) Non 
est  facile  dictu , qua  vi  nam  postium 
sit  lioc  loco.  Blandiri  potest,  si  acci- 
piatur pro  figura  transeundi , ut  to- 
ties y ubi  id  quod  modo  docueras  pro- 
tiuns  etiam  certiore  vel  argmucuto 
vel  exemplo  confirmas  , vclut  11  , Xi, 
9.  Sic  igitur,  post  eam  de  superva- 
cuo extra  mensuram  syllabarum  spa- 
tio disputationem , fuerit  subiuncta 
.'iltcra  de  syllabis  etiam  communibus. 
Sed  fortasse  artius  vinculum  inest 
coniuDctioni , quia  mox  inde  quoque 
probationem  petit  supervacui  illius, 
quod  possit  brevis  syllaba  alteri  bre* 
vi  aliquid  impertire.  Quam  uutem 
dicit  communem  syllabam?  Gesni:- 
Tiis  cum  Badio  ct  Ged(yno  ancipi- 
tem  aguovit,qtue  nunc  brevis  esset 
^uuue  louga.  Werihofio  placuit  bic 
iam  sequenti  disputationi  accom- 
modatam accipere  vocem,  ut  esset 
sylLiba  , quae  aliquam  sui  par- 
iem cum  altera  communicaret.  Miiii 
prius  sufficere  videtur,  tencniTiiiu 
vero  censeo , id  quod  saepe  usu  venit 
in  Grammaticis,  vcUtcs  operosius 
fere  tractare  cius  gciieris  quaestiones, - 


ut  ct  hic  nihil  in  animo  habuisse  di- 
xerim QuiutiUauiim  nisi  illam  in 
muta  cum  liquida  positionem,  quae 
quidem  solis  poetis  permittitur  (cf.  I, 
5,28).  Egredi  sane  videtur  hiinc 
quaestionem  natura  syllabae 
quae  non  per  mutae  cum  liquida  cou* 
cursum  producitur,  ergo  nec  citra 
versum  debuisset  corripi»  Sed  hanc 
ille  nunc  de  idtJustria  non  tradat, 
verum  totus  convertitne  io  A vocis 
ttt^resteni , qnod  soli  poetae  Jooguni 
esse  poterat , ut  minus  attenderet  ca, 
quae  ad  hoc  declarandum  non  face- 
rent. Tam  perfunctoriam  et  supi- 
nam in  hisce  grammaticis  dftigenliam 
cum  Fabio  meo  imputo,  nihil  vi- 
deor committere  ne<jtie  in  dignita- 
tem cius  neque  in  morem  adbuc  co- 
gnitum. Id  plurimi  puto  referre , ne 
hic  de  positione  omni  agatur , sed  de 
ca  modo,  quae  versui  sit  propria,  uoc 
locum  habeat  in  oratione.  Ita  quid- 
quid vel  difficultatis  in  hoc  Qu.  prae- 
cepto inveneruut , vel  licentiae  iude 
arripuerunt  VV.  DD.  negantes  posi- 
tionem in  pedestri  oratione  proelnccre 
syllabas,  haud  aegre  diluitor^  couf. 
enim  disputata  a<l  Longinum  a Fa- 
bro , Dacerio , Pearcio,  quibus  sanio- 
ra addidit  Cleavcrus  de  Rhythmo 
Graecorum  c.  5 , p.  67  seqq. 
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83  his  quaedam  eliam  communes.  Veritas  vero,  quia  pa- 
titur aeque  brevem  esse  vel  longam  vocalem,  quum 
est  sola,  quam  quum  eam  consonantes  una  pluresve  prae- 
cedunt : certe  in  dimensione  pedum  syllaba  , quae  est 
brevis , insequente  vel  brevi  alia , quae  tamen  duas  pri- 
mas consonantes  habeat , fit  longa  : ut , 

Agrestem  tenui  musam  meditaris  avena, 

85.  Quia  patitur  aeque)  Turic.  Flor,  qui  pariturae  quae;  a seo.  mano 
quid  pariter  aeque\  et  pariter  Gotb.  quoque  cum  Vo»s.  Kupp.  breviter 
quoque  cum  Goth.  2. 

Vna  pluresve  praecedunt',  certe)  Turic.  (a  pr.  tnanu)  una  etreve  p, 
c.  cum  Alm.  (couiicit  Burm.  una  alteravc  );  una  et  breves  p.  c.  Flor. 
Sctl  a »cc.  manu  u.  plures  breves  p.  c,  Roctc  in  lioc  loco  solus  quidem 
Getnerus  haeret,  et  gruvatur  quia,  ciiitM  nexum  non  capiat.  Malit  Fe~ 
riias  (quam  recte  cum  Badio  aliisqne  interpreteria  naturalem  sermonem , 
extra  versum  , etiam  ipsam  rei  naturam  \ sic  veritas  fori  in  alio  loco  op- 
ponitur lictionibus  scholarum  ) tgitur  quum  patiatur.  Equidem  id  quoque 
ix^fugio,  quod  positionis  hic  ea  explicatur  ratio,  ubi  vocalem  praegressae 
coDsouaules  producant  eandem.  Conatus  sum  igitur  utriquu  desiderio 
succurrere,  haec  reponendo,  utique  (vero  saepe  est  u solum  et  qui 
habeo  in  vclere  manu ) patitur  — quam  quum  (omitto  etrm)  consonantet 
binas  (modo  hccat  distribuUvuiu  tuiigcre  cardinali)  tresve  (adest  ct  hic 
vetus  scriptura  ; iicc  ferti  pulest  ima  , quae  ad  positionem  nusquam 
quidquam  ) ceterum.  ( Postremum  plane  pro  sed,  ut  saepe  apud 
huius  aevi  scriptores,  cl  cf.  V,  14,  33.  Sic  sine  dubio  — ceterum  Tacit. 
Annal.  ^ 6,  3).  — &re<'i  alia)  Sic  Flor.  Reliqui  o.  v.  h.  — -dgre- 
stent  gre  brevis)  Turic.  a.  tenuimus  a.  p.  a.  vabreves  gres  brevis. 
Flor.  a.  tenuimu»  a.  m.  a.  n.  a.  breves  tres  breves',  a sec«  hic  manu  6re- 
s>is  gres  brevis , et  iu  margine  ad  literas  illas  tenui  musizm  meditaris 
avena,  Guelf.  post  versum  integrum  brevis  gres,  Goth,  Voss.  2,  itidem 
{>osi  versum  brevem  gre  brevis.  Camp.  Agr.  — av.  nam  brevem  gre.  hre- 
ves.  Nostra  couslilulio  est  in  Iens,  rt  ed<L  ante  Aid.  qui  Regio  iubente, 
dat  Agr.  — av.  nam  licet  gtv  brevis  sit  cum  reliquis,  nisi  quod  praeter 
Basii,  omittunt  sit,  parum  latine.  Badius,  referente  Burm.,  n Qu.  ipso 
nonnisi  duo  prima  versus  verba  posita  censet,  quod  contra  esse  ostendunt 
AiSS.  Ex  his  ego  eruo:  Agr.  tenui  musam  , ut  haec  ita  mciuuriter  iunxerito 
Qu.  parum,  altcudeus  ordinem  poeUc  ipsius.  Remanentes  post  has  voces 
literas  a.  n.  a non  quidem  fragmina  credo  vocabuli  avena,  sed  turbata  aut 
ex  ipsis  nostris , ut  plus  semel  in  eadem  inciderit  librarios,  aut  cx 
hisce  ; d enim  brevis  ctc.  Alm.  hic  meros  turbas  narrant.  Fortasse  pote- 
ram sequi  MSS.  gres  danda. 

85.  f^eritat  — praecedunt:  certe  ) Agrestem  — avena  ) Versus,  qua- 
Cf.  Dot.  erit.  lis  hic  comparet,  invenitur  nullus, 
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A brevis  , gre  brevis  , faciet  tiitnen  longam  priorem,  rc 
Dat  igitur  illi  aliquid  es.  suo  tempore : quo  modo  , 
nisi  habet  plus  , quam  quae  brevissima,  qualis  ipsa  es- 
set detractis  consonantibus?  nunc  unurn  tecnpus  accom- 
modat priori,  et  unum  accipit  a sequente,  ita  duae  na- 
tura breves  , positione  sunt  temporum  quatuor.  Miror  sy 
autem  in  hac  opinione  doctissimos  homines  fuisse  , ut 
alios  pedes  ita  eligerent,  aliosque  damnarent,  quasi  ul- 
lus esset,  quem  non  sit  necesse  in  oratione  deprehendi. 
Licet  igitur  paeona  sequatur  Ephorus , inventum  a 
Thrasymacho  , probatum  ab  Aristotele  , daclyfumgtie  , 
ut  temperationes  brevibus  ac  longis  ■,  fugiat  spondeum  gs 


86.  Faciet)  Sic  Tnric.  Flor.  Oncif.  Camp.  cum  cdd.  ante  Aid.»  qui 
fecit  cnm  Basii.  Hogio  lubciite.  Rcliqni  Jacit. 

Longam  priorem  ) Sic  Flor,  (a  pr.  mauu);  longa  priore  Turic.  Guclf. 
Reliqui  l.  A p.;  cf.  I,  7j  a8. 

Habet  plus)  Sic  Tuiic.  Flor.  Gucif.  Camp.  cuin  Goth.  et  edd.  anto 
Risil.  Reliqui  habeat  p.  —‘Esset)  Turic.  Flor.  Guiip. ej^e.  — Positione) 
GulU.  Vu&s.  2,  compositione  i uct|u;«ai  coiisorliuiu ; cf.  §.  38^  116.  Sed 
mo\  Gueir.  nOiitruiu  ipitim  pro  opinione. 

87.  Miror)  Flor,  (a  pr.  manu)  miseror  cum  Alm.  (cf.  §.  78,  52).  ■ 

Aliosque  damn.)  Sic  Turic.  Flor.  GoUi.  (tuc.  Gccn. ) cum  Alm.  Voss. 

2.  Reliqui  aUos  d. 

Igitur)  Sic  Turic.  (n  pr.  quidem  manu  ^i)  Flor.  Gucif.  Camp.  cum 
Gotli.  Voss.  3.  Reliqui  enim.  — Paeona)  '1'uric.  pena;  a sec.  roami  pc* 
naum.  Fiur.  poena.  Gucif.  Caiup.  periambum  cum  Golh.  {per  lantbuni 
tac.  Gesii. ) Voss.  2;  paeonem  periambum  Veuete.  Reliqui  paronem. 

88.  Eug.  — irexjA.)  Turic.  f.  rocheum;  a .s.ec.  manu  j,  troJicum  et  sic 
Guelf.  cum  GolU.  Voss.  2,  Alm.  lens,  et  edd.  pusterr.  ante  AU.,  qui  f 


sed  alter  orsus  a voce  Silvestrem  , 
continuatis  reliquis  nostris  Virg.  Ecl. 
1,2»  alter  priucipio  nostro  reiUetts 
^ecce  extrema  : meditabor  arundine 
musam  Ecl.  VI , 8 ; cf.  not.  erit. 

86.  Alteudendum  hic  diligenter  , 
nou  agi  de  brevitate  literae  seu  voca* 
lis  e ( qualis  est  in  quiesco  apud  Geli. 
VI , 1 3 ) sed  dc  syllabae , qualis  ne« 
quaquam  potest  agnosci  in  plena  po- 
sitione. 

87«0paeona  — dactylumque  ) Hnc 


^dc  Ephoro  narrat  Cicero  Orat.  c.  57. 
^'umerum  pueouicum  1'lirnsyiuaciio 
usurpatum  detiiouslrat  probatqne  Ari* 
stotcles  Rhet.  111 , 8 , 4 « ^ i 
de  Or.it.  Iir,  47,  48.  Locum  Deme- 
trii Fual.  buc  facientem  indicat  Gesn. 

39 , p.  Schii.  2t. 

88.  Fugiat  spondeum nomen  im- 
ponat  ) ^011  unus  est  librariorum 

error  iu  bisce,  pedum  maxime  nomi- 
nibus. Qui  niim  coululerit  Aristo- 
telem loco  aliquoties  et  modo  citato. 
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et  trochaeum  , alterius  tarditate  , alterius  celeritate  da- 
mnata; herous,  qui  est  idem  dactylus,  Aristoteli  amplior, 
iambus  humanior  videatur;  trochaeum  ut  nimis  curren- 
tem damnet,  eique  cordacis  nomen  imponat ; eademque 
dicant  Theodectes  ac  Theophrastus,  similia  posteos  Hali- 
89  carnasseus  Dionysius  : irrumpent  etiam  ad  invitos,  nec 


spondeum  trochaeumque;  mox  Bad.  pr. molosson  trochaeumque  sua- 
dente Regio.  Nostrum  iam  ia  Catnp.  iuscrlo  et  post  /ug.  £t  polcral  in- 
dicare Clccro  I.  c. 

Tard,  alterius  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  inserant  et  enim  cum  Golh. 
Voss.  (quamquam  ex  hoc  ail*crtur  modo  e/}<m)9Ct  cdd.  ante  Aid. 
Quid  lateat,  non  exputo.  Fortasse  error  natus  cx  TE  et  A,  quorum 
posterius  pro  N acceptum. 

Celeritate)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  caritate  cum  Alm. 
— DamneUa;  herous)  Turic.  Vioc,  liamnatae ; a scc.  mauu  uterque  dam/uz< 
et  h,  et  sic  Guclferb.  Camp.  ( nisi  quod  hic  d.  Et  est  h.  ) cum  Gotb. 
Nostrum  Iens.  ( lac*  Gesn.  ) cum  edd.  ante  Aid.  exc.  Venet*  Reliqui  in- 
serunt et.  Pro  herous  Gotli.  Voss.  a,  choreus  ^ quorum  uterque  et  habet. 
f^id.  trochaeum  ) Flor,  v,  tropheum. 


89.  inv>itos ) Sic  Aid.  Bad. 

simulque  nostri  rationem  nominum 
imponendorum  attenderit  ( §.  80  , 
8x  ),  facile  agnascet  pro  trochaeum  ^ 
si  minus  bis,  semel  certe  reponen- 
dum esae  choreum  , quod  posteriore 
loco  recte  vidit  Regius , intempestive 
ille  correptus  a Burmanno,  quum  P. 
Victorius  ad  Aristotelem  idem  testa- 
tus esset.  Nec  quidqunm  proficit  id. 
Biirmaonus,  quamquam  sequentibus 
rationem  suam  probans , quum  tue- 
tur tanquam  rcctc  appellatum  iam- 
bum humaniorem.  Refert  hoc  ad  na- 
turam iambi  aptiorem  sermoni  vul- 
gari , sicut  humane  loqiu  cipoHtce  op- 
pontitur  apud  Petronium  c.  90,  p* 
437.  Quum  igitur  Badius  gravetur 
hanc  pedis  appellationem  , unice , id 
quod  iam  in  co  erat  ut  faceret  Burm* 
uccedendum  est  Pithoco  corrigenti 
humilior.  Sed  et  cordacis  illud  per 
Aristotelem  vix  licet  retinere,  in  quo 
tamen  quum  iam  Cicero  (Orat,  c* 


r.  Cervic.  Basii.  Obr.  Capper.  cum 

S7)  praeiverit  errorem,  abstinendum 
ab  emendatione  videtor , nec  attin- 
gere lubct  Ciceronem  , qui  isto  qui- 
dem loco  in  trochaeo , quem  profecto 
accipit  tribrachjn  t Aristotelem  mi- 
. uime  est  assequutus.  Neque  enim  non 
potuerit  du  choreo  agere  Rhetorum 
princeps  graccus  , quum  tetrametri 
mentionem  faciat.  Durior  sane  ratio 
Meursii  de  Orchestra  p.  (Tlies.  Gron. 
8 ) 1265,  R,  apud  uirumque  et  Cic.  et 
Qd.  cordacem  expungentis  et  corda— 
acum  inferentis.  Malim  certe  corda^ 
ciuin , cordacii  ( quorum  prius  apq^l 
Ciceronem  solum  (mire)  ipse  Mei^ 
sius  ). 

Theodectes  ac  Theophrastus  ) Cf- 
III,  1,14,  item  Ciceronem  1.  c. 
Dionysii  doclriua  in  libro  dc  $Uu— 
cturu  verborum  copiosissime  expli^ 
catur.  Huc  maxime  faciunt  quae  ha— 
bes  capp.  17,  18  , p.  Rsk.  106  seqq. 

89,  Irrumpent  etiam  ad  i^Uos  ) 
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semper  illis  Heroo , aut  Paeone  suo  , quem  , quia  ver- 
sum raro  facit,  maxime  laudant,  uti  licebit.  sint  ta- 
men aliis  alii  crebriores  , non  verba  facient,  quae  neque 
augeri , nec  minui , nec  sicuti  modulatione  produci  aut 
corripi  possint ; sed  transmutatio  et  collocatio.  Plerique 
enim  ex  commissuris  eorum  vel  divisione  fiunt  pedes : 
quo  fit , ut  iisdem  verbis  alii  atque  alii  versus  fiant : 
ut  memini  quendam  non  ignobilem  poetam  ita  lusisse, 

Grypb.  (t&36)  Vidov*  et  «liquot  margine;  iidiulos  Tnric.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Vofs.  a (ex  Alm.  adt^ilos)^  adiunctos  Flor*  eam  Iens*  ct 
edd . ante  Aid.  Reliqui  ad  vicinos»  ^ 

Heroo)  Turic.  Flor.  Gueif.  itero  eam  Alm.  (u). 

Versum)  Sic  Flor.  («  pr.  quidem  manu  verso  ^ ut  et  quonio/n ) Camp. 
cum  Gotii.  VoM.  X.  Reliqui  versus, 

Nee  min.  nec  sicuti)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  cum  Goth*  (sed  hic  ct  nec 
dug.  deterius  , cf.  §.  8o  ) Iens,  et  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  neque  m, 
neque  s,  Eliam  sicut  omnes  ab  Iens.  inde.  Moitrum  priorvs  ( tac.  Gesn.) 

90.  Jtu  lusisse  ) Turic.  Flor,  tat  clarasse  ( nisi  forte  ille  clarasse ) cum 
Alm. ; a sec.  illi  manu  ius  declarasse  ct  sic  Gueif.  cum  Golh.  Voas.  2« 
Quid  lateat  non  exputo.  Neque  enim  rei  placet  yel  sufficit : inter  alia 
(cf.  V»  10)  3)  clamasse,  vel  declamasse  , vel  reatasse.  Nostrum  a rc- 
centiore  manu  secundae  illi  in  Flor,  scripturae  allinitur  ita,  vel  lusisse. 
Ante  ign,  omittunt  non  Turic.  (e  pr. manu)  Flor,  cum  Alm.  Ita  quidem 
displicet  post  ut,  Sit  sotad.)  Sic  Goth.  solus,  ut  videtur.  Reliqui  /U 
s.  Rectissime  probat,  quamquam  nou  recepturo,  (^suerus.  Solus  con« 
iuuetivus  convenit  sequenti. 

■ Pedes  isU  , damnati , tamen  vel  in* 
vitis  ct  repellentibus  sese  obtrudent 
scriptoribus.»  Structuram  irrumjten- 
di  eandem  habes  II , 1 , x.  EUt  etiam 
apud  M.  Senecam  p.  197,  et  Snllust. 

CatiL  c.  4^  Tctl.  Deesse  aliquid  di- 
cas ad  explendam  iustam  structuram 
post  illud  Licet , cuius  apodosis  satis 
Jonge  sequitur,  ordiens  illa  a voce 
irrumpent.  Optes  talia  fere : iVr.  ta- 
men ii  etiam  a, 

JSon  verba  sed  transmutatio  et 
collocatio  ) Commodum  Dionysii 
Halic.  verba  ponit  Gesncrus : ( p. 

Rsk.  iix  ) : Tz  — ovo/aztz  eyxutai 
TOt;  rooy^iyiv  ei;  trvyjv  • ocxovoptitv 
«uTfit  ypi)  fiXouyvia; , xai  JtaxMzxiiv 


Tr,  t»5c  ffuvdfjiwi  Tnv  «vay- 

xt;v  , re  xxi  roXXnv  r>cv  ddieav 

tyjivrai.  ovds  yip  affiXxv«Ta»  pv- 
.^y.6;  oodtt;  fx  n;;  d^rpov  v 

Lmep  fx  Ttif  spiAsrpov  ; cf.  noster 
§.  87  ; item  58, 

S/adi  modulatione  ) Fateor  me 
optare  s.  moflulationes , quoro  plura- 
lem vocis  habemus  133.  Verba 
non  sicut  muf/eae  notae  (cf.  §.  5f) 
possunt  tr.iclari.  Ablativum  parum 
assequor , et  in  ea  ratione  di- 
cendum arbitror,  non  sicuti. 

Possint  ) Malim  possunt.  Neque 
enim  video  iustam  rationem  coniun*. 
ctivi  ponendi. 
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'Astra  tenet  caelum  , mare  classes,  area  messem. 

Hic  retrcfrsutn  sit  sotadeus.  Itemque  sotadeo  adiuret 
retro  trimetros  : 

Caput  exeruii  mobile  pinus  repetita. 

Miscendi  ergo  sunt , curandumque , ut  sint  pinres,  qui 
placent , et  circumfusi  bonis  deteriores  lateant.  Nec 
vero  in  literis  syllabisque  natura  mutatur,  sed  refert , 
quae  cum  quaque  optime  coeat.  Plurimum  igitur 
auctoritatis,  ut  dixi,  et  ponderis  habent  longae,  celeri- 
tatis breves : quae,  si  miscentur  quibusdam  longis,  cur- 


Adiuret  refro  trimetros')  Ttiric.  Flor.  a.  rorimetros  cum  Voss.  2,  a 
pr.  manu  , a sec.  enim  nostra  ipsa.  Sed  Flor,  a sec.  manu  a,  retro  me~ 
tros  et  sic  Golh.  (cf.  §.  86)  adiutet  retrometros  Camp.;  adii*  retro  tri- 
metros Aiubr.  I adiungat  r.  t.  Aid.  ct  ecld.  posterr.  cxc.  Bad. 

91.  Placent  ) Sic  Turic..  Flor.  Guelf.  cum  Iens.  Tarv.  Venct.  Aid. 
Reliqui  placeant. 

Cum  quaque  ) Sic  Turic.  ( a pr.  quidem  manu  c.  qutunque  ) Flor. 
Guelf.  Cump.  cum  Gotli.  Voss.  2,  Alm.  Bodl.  ct  cdd.  ante  Bad.  acc 


Basii.  Reliqui  c.  qua  iubcnle  Regio  ; 

90.  Adiuret ) Hanc  quidem  locii* 
tionem  veteres  ( Venetus  et  Badius) 
conautur  evpitcurc»  quasi  pro  00  po- 
sitam: adiungat  te  tnnquam  iiireiu- 
rando  f ubi  fortasse  obversabatur  lo> 
ens  Horatianus  (£p.  ad  Pis.  ' < ) 
alterius  sic  Altera  poscit  opem  res  ct 
coniurat  amice.  Sed  ucque  ullo  exem- 
plo hunc  verbi  usum  defendi  video; 
ct  ipsi  ductus  errorem  hic  versatum 
manifesto  ostendunt.  Subit  igitur 
mutare  nostrum  ia  adludat  (cf.  III 1 
II , 18).  Inest  voci  elegans  simili- 
tudinis et  quidem  per  iocum  petitae 
significatio,  quae  huc  magnopere  fa- 
cit; trimetros  nominativus  est,  ut 
icctc  vidit  Badius.  Fortasse  modo 
pro /fife  melius  legas  HinCf  quoniam 
nullum  versus  nomen  diserte  prae- 
ecssit.  De  Sotadeo  cf.  1 , 8«  6,  Eius 


cf.  VII  . 2 , 64. 

versus  exemplum  liabe  hoc  cx 
pliaesiioue  (p.  3y)  Hj&rjV  ttotc  | pa<xiv, 
^ioL  I T^v  rtpKiy.i  \ pauvov.  Hoc  fa- 
cile agnoveris  vel  in  altero,  qui  hic 
comparet , versu  , si  memineris  Ca- 
put exeru  | esse  anapnestura  cum  pyr- 
richio  pro  ionico  a maiore.  Miiins 
manifestum  Soladeum  supra  ad 
6 ponit  Aegius  ex  Hephaestione  ( p. 
8)  Zetuv  pe}ii}v  flx)tada  dcifiev  xxt' 
Hfjiov.  Retro  legenda  i.  e.  dvUTToe— 
fovra  ; vide  in  Bfunkii  Analectis  vo^ 
Ji,p.  382sq.  sed  quae  intra  Disti- 
dia  consistant.  Item  apud  Mariuai 
Victorimim,  indicante  Capper.  p. 
Putsch.  2S61,  62  plane  ad  Quinti- 
liani modulum.  Mox  nemo  attentior, 
qui  sini  miscendi  f mersus  ioielliget, 
sed  pedes  (§.  90). 
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runt ; si  continuantor,  exsultant.  Acres,  quae  ex  brC'  9* 
vibus  ad  longas  insurgunt ; leniores , quae  a longis 
in  breves  descendunL  Optime  incipitur  a longis,  recte 
aliquando  a brevibus;  ut , Novum  crimen  : lenius  , ut , 
Animadverti,  iudices;  sed  pro  Cluentio  recte  etiam,  quod 
initium  eius  partitioni  simile  est,  quae  celeritate  gaudet. 
Clausula  quoque  e longis  firmissima  est : sed  eludent  $3 

5^.  Meres,  quae  — leniores  ^ quae  ) Turic.  Flor.  CaDip.  a.  q.  — levio- 
resqtte.  Guclf.  aeresque  — leviores.  Gotii.  acresque  — levioresque  cum 
Voss.  lena.  (toc.  Gein.).  Tarv.  acresque  — lenioresque  Venet.  Dio- 
medes p.  Putsch.  463,  nostrum  excerpens  alacresque  — lenioresque.  Le- 
gendum censeo  Meres  , qui  — leniores  , qui.  Nisi  enim  ad  pedes  haec 
referantur  • sententiam  nullam  exscalpo.  Quae  tandem  sunt  syllabae  ■, 
quae  cx  hrevibus  ( s|'llabis)  ad  longas  (syllabas  ) insurgunt  ~ descen-  ^ 
dunt  ? Neque  obstat  (|uod  mox  a longis  iptelligunlur  syllabae  rursus. 

Res  ipsa  docet.  ^ 

Crimen  ; lenius  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Alm.  Voss.  2 , lens. 

( tac.  Geso.  > et  edd.  posterr.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  C.  Caesar. 

Ionius)  Turic.  Flor.  Arobr.  1,  Guclf.  Camp.  levibus  cum  Guth. Voss. 

2,  (quamquam  ex  hoc  lenibus  refertur)  «t  edd.  unte  Aid.  Hic  levius 
cum  edd.  aute  Gryph.  Diomedes  1.  c.  Unius  a duabus  cum  Capper.  — 
yi  y Anim.  ) Golh.  Camp.  utamur  A.  cum  Gotb.  Voss.  2 , leus.  ( iao. 
Geso.  ) et  edd.  ante  Aid.  ^ 

lud.  sed  — recte  — quod')  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Gryph.  exc.  Venet.  quamquam  levi  iu  singulis 
edd.  fluctuatione  , ut  ex  Alro.  quoque  affertur  Unius  ut  A,  i.  pro  Cluen- 
tio q,  ( cf.  §.  87*  93).  Reliqui,  quorum  Venetus  delenda  ait  verba  illa 
intermedia  , expungunt  sed  — recte.  Aegre  fero  nihil  mihi  cx  Amhr.  1 , 
notatum.  — Irut.  eius  part.  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  AIui.  Goth. 
Voss.  2,  ct  edd.  ante  Gryph.  exc.  Venet.  Reliqui  omittunt  eitts , Veneto 
ct  Regio  proscribeutibus.  Frustra  mox  Obr.  simul  pro  simile. 

93.  4$'ed — brev,  ) Turic.  Flor,  se  cluent  et  ia  b.  Guclf.  sc  c.  et  in  h. 
Camp.  s.  cadent  et  in  b.  Praepositionem  inserunt  edd.  ante  Aid.  Reliqui 
s.  c.  et  b.  Nos  pro  et  scripsimus  etiam.  — ^eque  enim  ego  ) Goth. 
omittit  enim.  Placet » etsi  possit  ferri  couiunctio.  Sed  gratius  mox  lege- 
tur, st  hic  abest  \ cf.  111,  8,  S3.  Diomed.  1.  c.  omittit  ego. 


92*  Acres  y quae  — Uniores  , quae) 
Cf.  not.  erit.  # 

Novum  crimen — Animadverti)  Cic. 
pro  Lig.  et  pro  Cluentio  init. 

Lenius  — gaudet  ) Quod  interiicit 
ad  defendendum  Ciceronem,  luin  de- 
mum intelligemus»  si  priora  emen- 


data fuerint  Suspicor  legendtun  : 
brevi  (pro  brevibus)  ui  N.  c.  vel  dua^ 
bus  (iutellige  brevibus  y et  cf.  not. 
erjt.)  ut  A.  sed  ctc.  Exemplum  Li- 
ghrianae  est  uuius  syllabae  brevis  in 
initio  positae  j duarum  autem  pote- 
rat videri  vitiosum , sed  defenditur 
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etiam  breves,  quamvis  habeatur  indifferens  ultima.  Ne- 
que enim  ego  ignoro,  in  fine  pro  longa  accipi  brevem, 
quod  videtur  aliquid  vacanti  tempori  ex  eo  , quod  in- 
sequitur, accedere  : aures  tamen  consulens  meas,  in- 
telligo  multum  referre , verene  longa  sit , quae  eludit , 
an  pro  longa.  Neque  enim  tam  plenum  est.  Dicere  in- 

94  cipientem  timere : quam  illud  , Ausus  est  confiteri.  At- 
qui si  nihil  refert,  brevis  an  longa  sit  ultima  , idem  pes 
erit  j verum  nescio  quo  modo  sedebit  hoc,  illud  subsisteL 
Quo  moti  quidam  , longae  ultimae  tria  tempora  dede- 
runt , ut  illud  tempus',  quod  brevis  ex  longa  accipit , 
huic  quoque  accederet.  Nec  solum  refert,  quis  claudat, 

95  sed  quis  antecedat.  Retrorsum  autem  neque  plus  tri- 
bus , ( iique  si  non  ternas  syllabas  habebunt , repetendi 


yacanti  tempori  ) Sie  Ambr.  x « Flor.  ( a mc.  manu  ) Leidt  marg. 
Chouet.  f^ocantu  tempori  Turic.  Flor.  Guelf*  Reliqui  vaeatttU  temporie 
( dc  Goth.  err.  Gesn.  ) cnm  Dioincde.  Referre , verent ) Sic  Flur. 
( a aec*  manu);  referret  vene  Turic.  (a  pr.  mauu);  referret  verene  Flor.; 
r.  vere  Alin.  ( cf.  §.  91 1 $5  ).  Reliqui  r.  utrumne, 

94.  Ex  longa)  Amhr.  i * Titietur  a pr.  mann  dedUse  e,  longo»  Hinc 
eruo  ex  loco  ( cf.  §.  83;  item  ii5  ),  quo  c&itur  diilicultas,  quam  solua 
rectiwiine  «ensit  Gesnerus.  Is  tuntne  haec  sana  ? ait  Equidem  magis 
intelligam  , si  legatur  ex  fne  vel  ex  clausula  , vel  quid  simile» 

Claudat  t sal  quis)  Tunc,  claudam  tem  quis.  Flor.  c.  et  q.  Guelf. 
claudantem  q.  Suspicor  fuisse  : e.  pes  sed  q.  claudentem  antec.  Nec 
voce  pes  carere  posae  locum  credo,  ueqiie  capresso  eo,  quod  oulecedatnr. 

95.  Neque  plus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quae  p.  ( posleriorum 
uterque  et  aut  ) cum  Goth.  ck  cdd.  ante  Bad.  qui  nostrum  e sua 
coniectura* 


eo  9 quod  eius  orationis  pro  Cluentio 
iaitium  partitioni  simile  est  etc. 

93.  In  fne  pro  longa)  «Vtd.Ctc. 
Orat.  64:  Nihil  enim  interesl , dacty- 
lus sil  extremus  an  cretiais  : quia  po- 
strema syllaba  brevis  an  longa  sit  ne 
in  versu  quidem  rejerl.  » Gesuerus. 

Dicere  incipientem  timere  ) « 
initio  Milonianae.  Ausus  esi  confi- 
teri ex  Ligarianae  principio. » Gesoe- 
rus. 


94.  Sedebit  hoc,  illud  subsistet  ) 
E;*regia  opponendi  ct  eloquendi  di*> 
ligrntia ! Cuiusmodi  et  illa  §.  139. 

Ex  longa  ) Cf.  not.  erit,  Hnnc 
autem  rationem  y qua  tres  morae  tri*> 
Liantur  lougae  in  line  positae , Gice* 
ronis  ipsius  esse  suspicatur  Victorius 
ad  Aristot.  Rhet.  p.  612. 

Claudat  y sed  quis  ) Cf.  not.  erit. 

9&.  Neque  plus  tribus)  kGIc.  Orat. 
C.64:  Jios  quum  in  clausulis  pedes 


'n  by  Googk' 
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erunt : absit  tamen  poetica  observatio  ) neque  minus 
duobus : alioqiii  pes  erit , non  numerus.  Potest  tamen 
vel  unus  esse  dichoreus,  si  unus  est,  qui  constat  e duo- 
bus choreis.  Itemque  paeon , qui  est  ex  choreo  et  pyr-  js 
rhichio,  quem  aptum  initiis  putant ; vel  contra,  qui  est 
e tribus  brevibus  et  longa,  cui  clausulam  assignant : de 
quibus  fere  duobus  scriptores  huius  artis  loquuntur;  alii 

omnes,  quotcumque  sint  temporum,  quae  ad  rationem 

• 

Erunt  ) Sic  Turic.  Guclf.  Gamp.  cum  Alm.  Obr.  Reliqui  iunt. 

Abiit  tamen  ) Turic.  iit  tam  ; a scc.  manu  sit  tamen  et  sic  Gneif.  Si 
tamen  Klur.  ( a pr.  manu  ).  Nil  nisi  tit  dare  Alm.  narratur  ( cf. 

99  ).  Mox  pro  pes  erit  Venetus  c conicctura  rersus  e.  — E dunbns  ) 
•Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  ex  d.  cf.  S7.  Modo  Icus.  constet 
( crr.  Gcsq.  ) cuni  edd.  posterr.  ante  &isil. 

96.  Est  e tribus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  est  t.  Flor*  a sec.  inami 
(I.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) est  ex  t.  Suspicor  abfuisse  est» 

Brev.  et  lon^a  ) Turic.  Flor.  Guclf.  omittunt  et. 

Artis  ) Turic.  Guelf.  omittunt.  — Alii ) Sic  MSS.  et  ccld.  ante  Aid. 
aoc.  Rad.  pr.  Reliqui  nullo  auctore  alios.  Ambr.  t , non  notavi.  — Quot- 
cumijue)  Turic.  Flor.  Guelf.  ut  quotMmque,  Camp.  ut  quote,  cum  Goth. 

— Sint  temp,  ) Flor,  inserit  quoque.  Quae  ad ) Turic.  quo<l  a,  Goth. 
qui  a.  cx  Voss.  quod  a.  ( cf.  §.  90  ).  Guclf,  que  enclitica  ad  temp.  — 
Rationem  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Iens,  et  cdd.  posterr.  ante  Bad* 

, sec.  Reliqui  orationem , quod  ipsum  e Camp.  per  errorem  notasse  videor. 

— Pertineant  ) 'riiric.  pertinea ; a sec.  manu  pertineat  et  sic  Flor.  Non 
oiilii  salis  facio  iiaec  reponens  : alii  omnes  , quotcumque  sint  quinque 

nomino « non  loquor  de  uno  pede  ex* 
tremo I ( Tuod  minimum  sit) 

proxime  su;>enore/7i , saepe  etiam  ter- 
tium. » GesDcrus. 

Absit  — obu^^atio  ) Parum  at»e« 
quor,  quomodo  iiibe.itur  abexse  ista 
observatio.  Rectius  . puto»  let^cris  sit 
enim  p.o.  (cf.  not.  erit.).  Sic  iiiter- 
iectum  boc  respondebit  alteri  alloqui 
— numerus;  culusmodi  concinnitate 
io  primis  delectatur  noster;  cf.  v.  c. 

1,7,7.  Sit  (pro  fuerit ) variatura  est 
• pro  futuro  indicativi  cWt.  Aliquid 
verae  rationis  suholnit  Gedoyoo , etsi 
erranti : 5*1  ^iftra  t;rs  continuentur  et 
consulto  aptentur  pedes,  dili^erUtai  (. 


e.  <d>$eruaUo  fuerit  poetae  conveniens » 
non  oratori  { si  minus  duobus , pes 
modo  sentietur , non  numerus  aliquis 
aequabiliter  fusus.  Illud  nimium  eriit 
Hoc  parum. 

96.  Scriptores  huius  artis  ) Signifi- 
cantur praeceptores  eloquentiae;  a/iV, 
qni  deinde  nominantur,  sunt  metrici 
vel  rliythmici  doctores.  Exemplo 
autem  est  Aristoteles  Rhet.  lil,  8,  dc 
hisce  solis  paeonibus  praecipiens ; 
( vid.  et  Cic.  de  Orat.  111,  47)  cui 
accedit  Demetr.  Phal.  §.  39. 

Alii  — appellant)  Haec  quum  sint 
mirifice  inquinata  , sententiam  ha- 
bent tamen  satis  manifestam.  1^- 
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97  pertineant,  paeonas  appellant.  Est  et  dochmius  , qui  fit 
ex  bacchio  et  iambo  , vel  iambo  et  cretico  , stabilis  in 
clausulis,  etseverus.  Spondeus  quoque,  quo  plurimum  est* 
Demosthenes  usus,  moram  semper  per  se  habet;  optime 


temporum  , quae  ad  rationem  pertineant  eandem*  Displicet  quod  nulla 
ratio  habetur  particulae  ut  ( nemo  coim  probet  ut  quicumque  pro  ttt 
quique)^  male  habet  etiam  contorta  extremurum  structura,  quam  rursus 
transpODCudo  sanare  , durum  fuerit.  In  quocumque  etiam  veri  quid  latere 
dicas  , modo  loco  ostendatur  alicunde.  Refert  enim  memorari  «quod  hi 
iicyli^unt , quo  loco  sit  longa  sylLiba  in  paeone.  Sed  unde  hoc  emas? 
In  vulgata  quidem  constitutione  malim  quotcumque  sunt  prae  q.  sint. 

97.  f^el  iambo)  Iens,  omittit  cum  edd.  posterr*  aute  Aid.  Habot  praeter 
alios  Vall.  Mere  iambo  Flor. 

Moram  ) Turic.  neodem.  Flor,  ne  eodem.  Vterque  a sec.  mana  i/i 
eodem  et  sic  Guclf.  cum  Alm.  Iens.  T.irv.  In  Midiam  Goth.  Voss.  %. 
Sanam  esse  nostram  nequaquam  credo,  neque  acquiesco  sequentibus  istis, 
quae  vel  paticnlissimas  aures  laedant  : semper  per  te,  liihil  proficumt 
Camp.  Goth.  Voss.  a,  dantes  prae  se.  Debebat  ostendi,  quam  aptus 
esset  in  clausulis  spondeus , ubi  satis  ieinna  est  observatio  moram  in  co 
agnoscentis  , quamque  per  se  semper  habeat.  Nec  ferri  potest  asyndeton 
illud  : Sp*  moram  habet  , optime  praecedet  eum  creticus.  Sed  dc  hoc 


dicantor  paeones  alter  et  tertius , 
qni  eodem  quo  illi  rhetorici , pri- 
mus et  quartas,  nomine  a qaibus* 
dam  magistris  appellentur.  Sed  hoc 
quomodo  ex  verbis  ipsis  elicere  con- 
tingat, nondum  video.  Neque  enim 
ferri  potest,  ut  interesse  negetar  , 
qaot  temporum  sil  pes  aliquisj  quod 
cootra  unice  spectandam  est,  nec  U* 
men  safficitipsum,  quum  alioqui  cre- 
ticus et  baediius  cum  palimbacchio 
fuerint  appellandi  p.qcoties.  At  nemo 
sic.  Nisi  forte  Dionysii  Halic.  ratio- 
nem huc  trahas.  Is  enim^  p.  Ksk. 
204,  5 (dc  Structura  ) : tov  K^>irtxov 
memorat  i?r'  cc^a  ratxvx  ti$ 

auTov  xaAciv  * dioiott  ykp 
ovdtv  Twv  sx  nivrt  ouyxu/sivsiv 
vwv.  Simile  quid  agnoscit  Cicero  de 
Orat.  Ilf , 47.  Sed  hoc  parum  est. 
Hationem  autem  bic  esse  proftortio- 
nem  facile  apparet  comparando  Ari* 


stotele,  qni  loco  illo  toties  landato 
4:  e<rrt  di,  ait,  rptVoc  d irxiivs  xac 
c;^dfiSvo(  rcuv  xpia.  yvp 

Ttpbi  duo  ioTtv.  rxstvsjv  di  d piv  ( d 
s.  dactylus  ) Iv  ev . d di 
(d  (xujSo; , quamquam  ct  trochaeus) 
duo  Trjsdj  «V  i^terxi  di  rdiv  kdyoFv 
TouTwv  d T^fuoO.io;  * ouro;  d' «'TTiv  d 
rraidv. 

97.  Stt  et  — seue/vs  ) Minus , 
opinor,  rationem  teneas  nostri,  si  est 
tanqoam  copulam  logicam  iungas  cum 
stabilis  severus , tanquam  praedicatLs. 
Rectius  tribues  hoc  de  dochmio  illi 
praecepto,  quo  unum  pedem  in  clau- 
sulis sufliccre  negarat , cuiusque  ex- 
ceptionem fecerat  istiusmodi  pedes 
duplices:  dichoreum t paeonem  t po> 
stremo  dochmium.  In  severo  cf.  §. 
63 , 64  nola  extrema. 

Moram  — habet  ) Cf.  not.  criU 


a • 


I 
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praecedet  eum  creticus  , ut  in  hoc  , De  qua  ego  nihil 
dicam  , nisi  depellendi  criminis  causa.  Illud  est , quod 
supra  dixi,  multum  referre,  unone  verbo  sint  duo  pe- 
des comprehensi , an  uterque  liber.  Sic  enim  fit  forte. 
Criminis  causa  : molle  , Archipiratae  : mollius  , si  tri- 
brachys  praecedat , facilitates  , temeritates.  Est  enim  9* 
quoddam  in  ipsa  divisione  verborum  latens  tempus  , ut 
in  pentametri  medio  spondeo,  qui  nisi  alterius  verbi  fi- 
ne , alterius  initio  constat , versum  non  efficit.  Potest, 
etiamsi  minus  bene , praeponi  anapaestus , Muliere 
non  solum  nobili , verum  etiam  nota.  Tum  anapaestus  99 


contiaiio»  Diu  meditatui,  quid  lateret  in  illo  ne&dem  ^ niliil  extundo. 
Hoc  autem  invento  facile  erit  reliqua  ordinare  , sive  per  $e  reicces  , sive 
se  retineas , quod  struatur  cum  habet  , ut  aliquo  modo  se  habeat  spoQ*- 
deus.  — Eum  creticus  } Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) e.  cretio. 
Ille  a ICC.  manu  cum  cretico  et  sic  Guclf.;  crcltcon  leus.  ( tac.  Gesn. 
quamquam  sine  iV  ct  apice  super  O posito  ) 'IVirv. ; creticos  Loc.  Ruse. 
Lege  : praecedente  eum  cretico,  — Dc  qua  ) Turic.  Flor.  ( a sec.  manu 
utcrqoe  ) Guclf.  Camp.  Guth.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) D.  tjuo  cum  edd.  ant« 
Capper.  acc.  Bip.  Mostrum  in  primis  duobus  , quamquam  et  hac  pro  hoc 
a pr.  manu.  Illud  ) Turic.  Flor.  Guclf.  nihil  cum  Alm.  Sed  illi  a 
pr.  manu  causam  quoque. 

Sint  duo  pedes  ) Sic  Turic.  Guelf.  Sed  Camp.  duo  pedes  sint.  Turic. 
a pr.  manu  s.  d.  p.  sint.  Reliqui  p.  s.  d. 

Tribrachjrs ) Turic.  Flor.  Cuelf.  tribrachi.  Gotli.  tribachius,  Camp. 
( pro  mollius  f si  t,  ) si  molossus  tribracum.  Tarv.  molossus  tribrachum 
Veuct.  mollius.  Molitis  si  molossus  tribrachum.  Turic.  etiam  molus  sit  t. 
Immissum  hic  ah  imperitis  molostum  recte  e.xagitat  Regius. 

98.  Quoddam  in  ipsa  ) Turic.  Flor,  quod  ad  i,  uterque  a tec.  inaou 
/ptod  ab  I.  et  sic  Guelf.  quoddam  ab  i.  Camp.  cum  Venet.  Aid.  Praepo- 
sitiouem  omittunt  lens.  ( tac.  Gein.  ) cum  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  ante 
Bad.  Etiam  108.  Turic.  Flor.  Guelf.  quod  ad  producimus  pro  quodam 
p.  Camp.  autem  quidem  p.  Goth.  quoad  p.  — Constat 'j  Sic  Turic.  Flor» 
( a pr.  maau  uteaque  ).  Reliqui  constet. 

Verum  etiam)  Guelf.  sed  e,  et  sic  Cic. 


De  qua  ego  ) Cic.  pro  Coei.  c.  i3;> 
Muliere  non  solum  f ibid.  Iisdem  in 
armis  fui , pro  Ligar.  c.  3 extr. 

Supra  dixi  ) §.  65. 

Tribrachjrs ) Quidni  trochaeum 


appellat?  Cf.  §.  82,  ct  loS,  i3S. 

99.  l\tm  anapaestus —quoque)  AU 
teudenti  facile  persuadebo  legendum: 
Tum  ut  a,  e,  c,  ita  i.  q.  Vulgata  sen* 
$u  caret. 


4j8  M.  FAB.  QVINTILIANI 

et  creticus , iambus  quoque , qui  est  in  utroque  , sed 
illis  minor ; praecedet  enim  tres  longas  brevis.  Et  spon- 
deus iambo  recte  praeponitur,  Iisdem  in  armis  fui.  Tum 
spondeus  et  bacchius ; sic  enim  bet  ultimus  dochmius , 
In  armis  iisdem  fui.  Ex  iis  , quae  supra  probavi , ap- 
paret , molosson  quoque  clausulae  convenire  , dum  ha- 
beat ex  quocumque  pede  ante  se  brevem.  Illud  scimus, 
lui  ubicumque  sunt,  esse  pro  nobis.  Minus  gravis  erit  spon- 
deus , praecedente.pyrrhicbio  : ut , ludicii  luniani  -,  et 

99.  Est  in  utroqtu  ) Sic  Camp.  ut  ct  refert  c vetusto  codicc  P»CDdo- 
Tnni.  quamquam  utrisque  scribens.  Reliqui  in  omittunt. 

Sed  illis  ) Turic.  si  ill,  a soc.  manu  clsi  pro  si,  Guclf.  Camp.  et  si 
illis  cum  Goth.  Voss.  2«  Rebqui  syllaba.  Suspicor  in  nostra  rutrone 
excidisse  syllaba. 

Brevis.  Et  Sj>ond.  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  h*  Sed  s.  cum  Goth. 
Voss.  2 , ct  edd.  ante  Aid.  Reliqui  b.  Sed  et  s, 

Praep,  Itstlem  in  arm.  ) Sic  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alm. 
( nisi  quod  hic  omisso  in  ; cf.  §.  95  , 109  ) et  edd.  ante  Gryph.  ( qui, 
sequente  uno  Capper.,  etiam  in  expungit  ).  Reliqui  omittunt  iisdem, 
Dochm.  In  armis  iisdem  fui)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  iisdem  cum 
GoUi.  ct  edd.  ante  Bad.  sec.  Reliqui  d.  Iisdem  L a.  f,  Nus  ordinem 
expressimus , quem  verissima  cooieclura  suasit  per  lilcras  Grotefeudus 
V.  C.  Meibomium  ille  in  notis  ad  Arislid*  Quint.  p.  ^(>7,  huuc  nostri 
locum  plane  non  intellexisse  testans. 

loi.  Praecedente  pytThichio  ) Turic.FIor.  ( hic  quidem  pyrrice  ) Guclf. 
( hic  pyrrhyee  ) praecedentibus  et  pyyrice,  Alm.  itera , «.cd  extremo  in- 
comipto*  Mox  Flor,  a scc.  manu  praecedente  sc  pyrrichio  ct  sic  Camp. 
cum  GoUi.  Voss.  a , Vall.  et  edd.  ante  Aid.  nisi  quod  Tarv.  pulcherrimo 
pro  pyrr,  et  mox  Bad.  uterque  bene  pru  re.  Su.spicor  fuisse  praecedenti^ 
bus  iambo  et  ( vehit  aut  ) p,  — luniani ) Guclf.  humani. 


iQO.  Quae  supra  probavi  ) Non 
longius  remilUmus  quam  ad  §.  99, 
praecedet  enim, 

JUiui  scimus  — nobis  ) Hoc  quum 
onus  Commentator  Venetus  esse  ex 
Miloniana  dixerit»  erravit.  Reliqui 
non  quaesiverunt*  neque  ipse  inveni. 

loi. /'i,  ludicii  luniani  ) Vid. 
Cic.  pro  Cluent,  c.  f.  Mirum  profe- 
cto, si  <^u.  ignoravit  quantitatem  no- 
minis lunii  ( io  quo  recte*  sed  solus , 
haesit  Pseudo-Turnebus  ) * nec  quid- 


quam est  reprebeudendum  in  clausu- 
la , quae  plane  sit  eadem  illi  laudatae 
confiteri  §.  . 94«  Neque  tamen  licet 
dubitare  de  scriptura*  qiipi  ipsum  hoc 
exemplum  est  iuitii  illius,  toties  liic 
ad  partes  vocati,  Cluentiani.  Alio- 
qni  in  Cod.  Florentino  comparet  li- 
tura primae  in  voce  luniani  lilerac. 
Vua  ratio  videtur  relinqui,  accusan- 
dae ctinro  bic  memoriae  Quintiliani  , 
cui  aliud  nomen  hneserit  * primam 
habens  illud  brevem*  quod  autem  ita* 


/ 


I 
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adliuc  peius  priore  paeone : ut  , Brute,  dubitwi : nisi 
potius  hoc  esse  volumus  dactylum  et  bacchium.  Duo 
spondei  non  fere  iungi  patiuntur : quae  in  versu  quoque 
notabilis  clausula  est,  nisi  quum  id  fieri  potest  ex  tribus 
.quasi  membris : Cur  de  perfugis  nostris  copias  comparat 
is  contra  nos?  una  syllaba  , duabus  , una.  Ne  dactylus  loz 
quidem  spondeo  bene  praeponitur , quia  finem  versas 
damnamus  in  fine  orationis  ; bacchius  et  claudit,  et  si< 
biiungitur,  Fenenum  timeres-,  yelchoream,  et  spondeum 

Peius  ) Turic.  Flor.  ( liic  a pr.  manu  ) Guelf.  pes, 
f^otumus)  Sic  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2,  voluimus  Turic.  Flor*  Ille 
etiam  hos  pro  hoc.  Reliqui  velimus. 

Fere  iun§i  ) Turic.  fer.  est  i.  a scc.  mano  fer.  comungi,  Flor.^rem  i, 
Btrliqui  f.  coniungi.  — T^otabilis')  Turic.  Flor.  Guolf.  lens.  ( tiic.  Gesn. ) 
Tarv.  nobis  cum  Alm.  quamquam  hic  per  coropeodium.  nobilis  Carnp. 
cum  Goth.  Vosft.  2. 

Hisi  quum  ) Turic.  Flor.  Guelf.  ( nisi  forte  Mc  tum  ) ne  cum.  GoUi* 
nec  tunc  cum  Voss.  2,  nec  cum  Camp. 

Comparat  is  } Gotb.  comparant  cum  Voss.  2.  ScboUto  videtur  hoo 
loco  necessario  corrigi  debere  comparant^  et  huue  eundem  codicem  Goth* 
citat*  Vid.  ad  Orat.  Cic.  cap.  66.  'Typ,  Tavb. 

102.  Claudit  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  Re- 
liqui eludit ; cf.  §.  7S.  — Timeres  ) Turic.  Flor.  Guelf.  timere  cum 
Golh.  Voss.  2 , lens.  Tarv.  Ven.  ( hic  quidem  per  sphalnia  videtur 
dare  ).  — Fel  — timeres  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ( hic  quidem 
spondeus  ) cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  et  edd.  ante  Bad.  ( nisi  quod  Ven. 
e conieclura  velut  ).  Reliqui  vitat  c,  spond,  autem  a. , ut  non  venena  ii- 
■•meres,  sed  t^irus  umeres,  coniiciente  Badio*  qui*  satis  quidem  modeste 
neque  farior,  ait,  me  bonum  sensum  invenisse,  verum  malui  aliquid 
quam  nihil  dicere, 

ot  scriptum  erat  a Qo*  mox  cesserit' 
vero , obi  non  erat  eadem  composi- 
tio, Brute  * dubitavi , OraL  c.  i ; Cur 
de  perfugis  * ibid.  c.  66  * obi  est  com- 
parant contra  minos  aptis  ad  hanc 
disputationem  numeris,  et  suspicor 
errorem  illatum  libris  Ciceronianis ; 
quae  videtur  etiam  Petri  Victorii  esse 
opinio  Varr.  Lcett.  IV,  i.  Egregie 
autem  hoc  e&emplo  utitor  L H*  Vos- 
sius  loco  ad  §.  S2  designato* 

102.  Fenenum  timeres— f^enenum 


timeres)  Locus  est  Coeltanae  c.  14* 
Rectissime  voces  vel  choreum  alieiiM 
hinc  iudicat  Regius;  iiat  enim  hoc 
modo,  quod  ipsum  reprehenditur, 
finis  hexametri.  Durum  sane  eins- 
modi  iacturam  facere.  Ao  potuit  no- 
ster choreum  appellare  pedem , qui 
positione  sola  fieret  spondeus  ? Desi- 
nentem enim  in  um  syllabam  brevem 
rt  ipse  (velut  mox  §.  io3  sum)  et 
omnes  agnoscunt.  Dum  aul  sp,  scri- 
bas pro  €t  sp.  Idem  Regius  se  ante 
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ante  amat : ut  Venenum  timeres.  Contrarius  quoque 
qui  est , eludet,  nisi  si  ultimam  longam  esse  volumus  ; 
optimeque  habebit  ante  se  molosson  , Cms  Romanus 
sum  •,  aut  bacchium  , Quod  hic  potest , nos  possemus, 
o3  Sed  verius  erit  claudere  choreum  praecedente  spondeo.. 
Nam  hic  potius  est  numerus  , Nos  possemus  : et , Ro- 
manus sum.  Claudet  et  dichoreus , id  est , pes  sibi  ipse 


Contrarius  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) contrarios,  Gudf.  Camp.  contrario 
cum  Goth.  Vo*t.  1 f Vall.  Bad.  Basii. 

^ui  est ) Turic.  Flor.  ^ui$  est,  Guelf.  Camp.  quis  cum  Goth.  Voss.  z, 
Vall.  Bad.  — IVisi  si  uUimam  ) Turic.  n.  a.  ultima  si  ultimam.  Flor,  n, 
ultima  sjr  ultimam.  Guelf.  n.  sit  ultima  si  ultimam  cum  Voss.  2,  Golh. 
(tac.  Gesn.  ) Sed  Camp.  n.  ultima  sit  ? si  uUimam.  — Civis  Homanus 
sum  ) Turic.  cibis  H sum ; a scc.  manti  cibis  rursum.  Flor,  cibis  r su, 
Guelf.  cibis  rursus.  Flor,  .'i  scc.  manu  cibis  respersum  et  sic  Camp.  cuin 
Golb.  Voss.  2,  Vall.  ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui  de  huius  coniectura  ut 
Et  spinis  respersum.  Tentat  idem  et  verrucis  , ut  alterutro  modo  exeat 
molossus.  Ambr.  t,  etsi  iu  vicinis  memoratus»  hic  a me  siletur.  No- 
stnim  ct  ipsum  e couicctura  nostra.  — Possemus  ) Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  possumus.  * 

io3.  Clatifiere)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
cum  cdd.  ante  Grjph.  Reliqui  eludere.  Iisdem  auctoribus  mox  §.  bac  » 
io3  ( hic  edd.  ante  Bas.  modo  ) diphthongum  restitui.  Alibi  minus  con- 
stanter ct  fere  edd.  modo  eandem  habent ; cf.  §.  toa.  Voss.  2 » eludere. 
Non  credo ; cf.  §.  96.  — Praecedente  sp,  Eam  ) Turic.  Flor,  praece-^ 
dentes  pondentinam\  a sec.  manu  uterque  praecedentis  ( hoc  solus  Turic.) 
pondere  n.  ct  sic  Guelf.  Camp.  Rcltqui  praecedenti  sp.  E. 

Id  estj  pes  sibi)  Turic.  Camp.  idem  p.  s.  Guelf.  pes  (solum)  s.  Iens. 
p,  idem  s.  cum  edd.  ante  Aid.;  idem  idem  p.  Flor.^  idstni  pss  iilem  s.  Golb.«' 
( err.  Gesn.  ) cum  Voss.  2.  Eodem  redit  cum  Flor.j  id  est  idem  p.  s. 
Ambr.  I.  Bene»  sed  idem  inest  in  ipse.  Reliqui  si  p,  idem  s,  Regio 
suadente.  , 

Ipse)  Sic  Turic.  (a  pr. manu)  Flor.  Ambr.  1.  Reliqui  ipsi. 


amat  necessario  videtor  inserere. 
Fluctuare  interdum  numeros » prout 
vel  plures  vel  pauciores  sjUabas  tri- 
buere velis  cluusulae»  exemp  loco  ap- 
paret» quod  mox  ( §.  io3  ) proponi- 
tur. Restat  altera  medicina  verbis 
nostris  adiiibeuda,  ut  priore  loco  tol- 
lantur ista  »^c/ie/iu/7i  timeres  t quae  et 
turbant  structuram  , ct  fucilo  potue- 
runt ab  oculo  Librorii  vagante  occu- 
pari. 


Contrarius  ) 1.  e.  palimbacchius. 

Civis  Eomanus  — nos  possemus  ) 
Prius  Verr.  V»6a.  Alterum  pro  Li— 
gar.  c.  4.  Muliercula  nixus  » Verr.  V • 
33.  Quod  precatas  » pro  Murena  , 
initio  ipso,  la  conspectu  , Pbilipp, 
Ii » 2S.  Servare  quam  plur.  pro  Ligar. 
extr. 

io3.  Sed  t^eriui  erit  ) Hic  nihil 
aliud  praecipi  existimo»  nisi  ut  di- 
remptio clnu»idac  a reii-|uis  iiat  tuUs» 
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iungetur,  quo  Asiani  sunt  usi  plurimutM : cuius  exem- 
plum Cicero  ponit,  Patris  dictum  sapiens  temeritas  fi- 
lii comprobavit.  Accipiet  anteseclioreuset  pyrrhichium:  104 
Omnes  prope  cives  virtute , gloria , dignitate  superabat. 
Cludet  et  dactylus  , nisi  eum  observatio  ultimae  creti- 
cum facit:  ut,  Muliercula  nixus  inlilore.  Habebit  ante 
bene  creticum  etiambiim,spondeummale,peiusclioreum. 
Cludit  amphibracbus , Q.  JJgarium  in  Africa  fuisse;  los  ■ 
si  non  eum  malumus  esse  bacchium.  Non  optimus  est 
irochaeus,  si  ultima  est  brevis  : quod  certe  sit  necesse 
est;  alioqui  quomodo  claudet,  qui  placet  plerisque,  di- 
choreus ? Illa  observatione  ex  trocheo  fit  anapaestus. 
Idem  trochaeus  praecedente  longa  fit  paeon:  quale  est,  los 
Si  potero  ; et , Dixit  hoc  Cicero , Obstat  invidia.  Sed 
hunc  initiis  dederunt.  Cludet  et  pyrrhichius  choreo 

104.  f^l  ^ Muliercula  ) T}xx\c*  inserit  de  uhimae  syllabae  pes  una  i 
iicm  Flor,  nisi  quod  pro  cum  Alm.  A sec.  manu  iilerqne  ultima  syllaba 

sic  Camp.  cum  Voss.  i,  (ex  Golh.  unica  pro  ultima  ).  Abesse  haoc 
Tidcntur  ab  Ambr.  i.  Glossam  Gesncrus  interpretatur ; ego  miro  quodam 
errore  hoc  tracta  suspicor  verba  infra  ( §.  109  ) posita  : duae  ultimae 
syllabae  pro  u/ia. 

toS.  Si  ultima  ) Ambr.  1,  inserit  ulla  est  omisso  tnox  est  ante  brevns, 
Hiutc)  Turic.  ( a pr.  manu)  Flor.  Auc.  Reliqui  Aoe.  Nos  mutavimus, 
lia  §.  1 19,  C^th.  (tac.  Geso.)'Aue  pro  A^mc. 

Cludet)  Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor.  Reliqui  Cludit, 


perquam  sit  tu  /lue  utriusqiic  exem- 
pli spondeus  cum  choreo,  noii*in  Li- 
gariano bacchiii.s  et  palimbacchius 
poiesl  nos  { possemus  \ \ in  Verrino 
nutem  roolossos  et  palimbaccliius  Ct- 
vis  Ro  I manus  sum  ( . Congruit  huic 
sententiae  oerius  , significatione  per- 
vulgata, hon  iusulcnliore  illa,  qua 
valet  recfiur.  Neque  enim  claudere  est 
legentis , vel  orantis , sed  ipsius  uu- 
meri , ul  accusati?us  choreum  non  re- 
gatur a verbo  , sed  cum  infiuitivo 
eiusdem  coniimctim  clTiciat  structu- 
ram. Sic  revincitur  Badius,  qui  verius 
interpretatur  magis  ex  arte  sicut  et 
supra  ( 64  ) rc/'/ora  maluerit  prae 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


severioribus.  Qnod  enim  idem  negat 
hic  legendum  Severius^  recte  quidem 
ille,  sed  non  iusla  causa  coroin<itu$. 

Asiani  ) Cf.  VIII , Pro  17.  Exem- 
plum a Cicerone  positum  est  OraL 
c.  63.  Sed  mox : Omnes  supera- 
bat , unde  sit  ignoro. 

to6.  Si  potero  — invidia  ) Hacc 
ficta  sint  e vesti^ , an  petila  aliam- 
de  et  cx  quo  potissimum  oratore  , 
quaerere  non  vacat.  Primum  quidem 
suspicor  esse  Porcii  Latronis  j cf.  IX, 
3,  91.  Attende  autem  literam  O hic 
vulgo  correptam  et  cf.  ad  Vili,  6,  73. 

JJunc  ) L e.  paeonem  primum. 

II  h 
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praecedente  : nam  .sic  paeon  est.  Sed  omnes  ii , qui  iii 
breves  excidunt , minus  erunt  stabiles : nec  alibi  fere 
satis  apti , quam  ubi  cursus  orationis  exigitur,  et  clau- 
107  sulis  non  intersistitur.  Creticus  et  initiis  optimus;  Quod 
precatus  a diis  immortalibus  sum]  et  clausulis,  In  con~ 
spectu  populi  Romani  vomere  postridie.  Apparet  vero  , 
quam  bene  eum  praecedant , vel  anapaestus  , vel  ille, 
qui  videtur  Ani  aptior,  paeon.  Sicut  et  se  ipse  sequitur, 
Servare  quam  plurimos.  Sic  melius,  quam  choreo  prae- 
cedente, Non  turpe  duceret  ? si  ultima  brevis  pro  long^ 


Sic  paeon ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  si  p.  cum  Goth.  Vofs.  % | et  edJ.  aate 
Aid.  Correxit  Regius.  Ambr.  i ,et  si  p. 

Est,  Sed)  Sic  Turic.  Atnbr.  1,  cum  Alin.  Ille  a sec.  roanu  esset  et  fio 
Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Voss.  3;  est  si  Flor.;  a sec.  manu  est  et  si.  Reliqui 
omittunt  Sed. 

107.  Ei  ifMifV»)  SicTuric.  (a  pr.  manu)  Flor.  Reliqui  est  i.  — PopuURo- 
moni)Turic.  Flor. popuitr;  a sec.  manu  ulerque  popu/i  e(  sic  Qoth.  (tac.  Gesa.) 
Camp.  cuiu  Voss.  a.  Inest  Romani  illi  veterum  S. 

Eini  aptior)  Turic.  sine  aptios.  Y\ot,Jine  aptios ; nterque  a sec.  manu  fine 
aptior  et  sic  GuelT.  Goth.  Vos».  lens.  ( Uic.  Gesn.)  Tarv.  Ia  Guelf.  priores 
verbi  videtur  syllabae  omittuntur,  lacuna  fere  nimia.  Suspicor  a Qu.  fuisse 
iudicatur,  — Sicut)  Sic  Camp.  ciim  Goth.  Voss.  s.  Sed  Turic.  Guclf.  sunl. 
Reliqui  — Stc  melius)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  leus.  (tae. 

Gesn.)  Tarv.  Ven.  sit  m,  cum  Goth.  Voss.  z.  Correiit  Regius,  sed  in  notis 
etiam  Venetus.  Praecedente ^ I^on)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cuns 
Goth.  Voss.  3,  AIra.  Reliqui  inserunt  Quis,  Mox  tamen,  §.  108,  iterum* 
omnes  habent  pronomen. 

Pro  Ionica)  Turic.  prae  ton^a;  a scr.  manu  praelongans,  Camp.  praelonga, 
Guelf.  y enet, praecedens  l.  cum  Voss.  2,  et  Basii,  margine.  (Goth.  haec  omiiin 
si  ultima  — turpe  duceres  omiltere  narratur;  cf.  §.  io3,  in  primis  VIII,  3,  i8).“ 
Iens.  ( tac.  Gpsn. ) pel,  ciim  cdd.  ante  Bad.  pr.  qui  iK/mltima  L cum  edd.Vidov 
trl  Colon,  margine.  — Sic^  Non)  Turic.  Flor.  .\mbr.  t,  Guelf.  (hic  etiam 
omittit  Non)  Camp.  lens.  ( tac.  Gesn.)  si  non  cum  Voss.  2,  cl  edd.  anteBad. 

Turpe)  Iens.  (tac.  Gesn.  et  err.  in  nota  exeg.  ) turpes  cum  edd.  posterr.  auto 
Basii,  esc.  Veqeta,  — Duceres ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i ; ducerent  Bad.  uter<^ 


X07.  Non  Uirj>e  duceret  ) Est  ex 
codera  Phili[>pic.ae  II  loco,  uudepo- 
flridic.  CreViCum  ita  demum  efficit, 
si  extren:um  Vocis  duceret  longam 
sumpserit,  quoti  tii  conrcd.ihir,  fin- 
gere iuhel  dneeret.  Suspicor  aulcm 


pro  hisce : si  ultima  — Sed  legendnnx 
esse:  sive  u.  — Sive  ( vel  seu  ).  Elst 
.nutem  prope  nimios  in  iocalcandQ 
ilto  de  ultima  protluceiida  praecepto, 
qnnmquam  uec  prol>at;  cf.  §.  « 

)p3,  104 1 
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sit.  Sed  fingamus  sic  , Non  turpe  duceres.  Sed  hic  esi  los 
ilhid  inane,  (]uud  divi.  Paululum  enim  morae  damus  in- 
ler  ultimum  ac  proximum  verbum,  et  turpe  illud  inter- 
vallo quoilam  producimus: alioqui  sit  exsultantissimum, 
et  trimetri  finis , Quis  non  turpe  duceret  ? Sicut  illud  , 

Ore  excipere  liceret , si  iungas,  lascivi  carminis  est:  sed 
interpunctis  quibusdam  et  Iribus  quasi  initiis,  fit  plenum 
auctoritatis.  Nec  ego,  quum  praecedentes  pedes  posui,  ipg 
legem  dedi,  ne  alii  essent:  sed  quid  fere  accideret,  quod 

qii^ ; (iuc«peGuelf.  at  et  mox « et  ibi  Tnric.  qnoqae  cum  Flor.  Reliqui  ducerH^ 
o«u}tie  enim  dicfvH  Aid.  aliivc,  err.  Btirm. 

Ac  Sic  Guelf.  Gntli.  (tac.«Gcsu. ).  Reliqui  atque,  — El 

tnvpe)  Guelf.  xoltix  , qnantiim  video,  ut  I. 

Alioqui  tit  ) Turic.  Guelf.  alio  quod.  Flor,  alio  quid  si,  Camp.  alioquin. 
Etiam  Gotb.  cum  Voss.  3,  omittit  sit.  Latere  tamen  puto  verbum  in  vettutia* 
•imis  scripturis. 

Ore  exci//ere  ) Sic  Turic.  Flor.  Ainbr.  i , Guelf.  Camp.  curo  Gotli.  Voss.  3 , 
Alm.  et  eild.  ante  Aid.  Reliqui  inserunt  spiritum  Regio  iubente.  Carm. 
est:  sed)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittant  e«t  cum  Gotb.  VoM.3,  Alm. 
Fortasse  sed  expuagcodiim. 

109.  Sed  quid)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Camp.  q.  Guelf.  quid  si  uL 
el  hoc  inventuro  in  suis  libris  corrigebat  Venetus.  ~ In  praesentia)  Turic. 
Ambr.  I , Gutdf.  ut  pr.  cura  Goth.  Voss.  2)  nepr.  Icas.  Tarv.  modo  quid  quo- 
que Ambr,  i. 


108.  ^fiod  dixi)  §.  Si.Viiice  huc 
facit  locus  a Gesucru  solo  excitatus 
Ciceronis  iu  Oiat.  c.  66  : •<  Ex  hoc  gc- 
iirre  illud  est  Crassi  Missos  Jaciant 
Patronos',  ipsi  prodeant.  Nisi  iuler^ 
vrillo  dixisset  ipsi  prodeant , scusisset 
piofecto,  ctTugisse  senarium  ». 

Ore  excipere)  Verr.  V,  4^.  Hic 
quidem  iutericcturo  illud  in  Cicero^ 
nis  libris  iutcr  earc.  el  /<c.  non 
facit  nullum  momcnUira,ut  vix  li- 
ceat memoriam  Quiutiliuni  solam  ac- 
cn.sare.  Fortasse  igitur  dedit,  quod 
sui  libri  ostoudereut  ^ vide  Serv.  ad 
Aeiicid.  IV,  683,  qui  et  ipse  citat  ut 
e.rtrenwni  filiot'um  spiritum  ore  exci-- 
jh-re  liceret.  Lascivum  prufecto  cnr- 
nicu  manifestius  iu  Qi.  ralioue,  ubi 


Ionicus  a minore,  sive  paeon  tertius, 
excipit  Ionicum  a maiore.  lutcriecto 
siUt  cuius  nllimam  in  communi  qui- 
dem sermone  semper  correpUtm  fuisse 
existimo,  augetur  sane  brevium  con- 
cursus, sed  carminis  form.im  minus 
expressam  crediderim.  iVa/n  ubi  libido, 
Crassi  apud  Cic.  Orat.  c.  65. 

109.  Quod  in  praesentia  ) Suspi- 
cor fuisse  , et  quid  in  praeMnita  ( for- 
tasse ut  in  p. ) r.o.  Locutioui  in  prae- 
sentia inest  levis  contemnendi  ‘colori 
quasi  acquiescentis  quidem  in  rc, 
quam  tamen  non  probet,  quamque 
aliquando  futuram  meliorem  exspe- 
ctet j cf.  X , 7 , 22.  Praecedentes  au- 
tem pedes  quos  dicat  noster  , dubi- 
tari putesU  Congruat  maxime  , si  ac- 
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in  praesentia  videretur  optimum , ostendi.  Et  quidem 
optime  est  sibi  iunctus  anapaestus,  ut  qui  sit  pentame- 
tri finis  , vel  rhythmus  qui  nomen  ab  eo  traxit":  Nam 
ubi  libido  dominalur  , innocentiae  leoe  praesidium  est ; 
nam  synaloephe  facit,  ut  duae  ultimae  syllabae  pro  una 
110  sunent.  Melior  fiet  praecedente  spondeo  vel  bacchiu:  ut 
si  mutes  idem,  leoe  innocentiae  praesidium  est.  Noii  me 


Et  quidem  optime ) Turic.  Flor,  (hic  quidem  a pr.manu  ) Guelf.  quidem  opi^ 
nione  cum  Alm.^  et  quod  C^mp.  Locus  Qou  est  sanus,  quum  iu  iis^  quae  cou* 
tiuuo  subiiciuutur,  miiuifcstu  insk  reprehensio  (cf.  et  §.  iio),  quae  non  coit 
cnm  illo  opltme.  Simplicem  medelam  reperio  hauc:  Non  quidem  €>ptime;  cf. 
§.  loS.  -^Qui — fraxk)  Turic. Flor,  (sed  hic  qui,  cui por omnino  Alm.;  cf. 

99)  Ifcm  111  ) Guelf.  Cam\* quod U'ansit  cum  Gotli.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Aid.  Correxit  flegius.  Capper.  quidem  videtur  cui  n.  a,  e.  tran$U  non 
parum  (i.  c.  multum)  probabilitatis  habere. 

Nam)  Turic.  tfam.  Flor,  ita  (a  pr.manu).  Ille  a sec.  manu  ita  in  et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  uUi  forte  erravit  Gesn.  notavi  enim  aliquid  obscu- 
rius; ita  enim  Obr.  Si  quid  mutandum,  scribam:  Illa  enim.  Venetus  ia 
nolis:  Tollatur  ita  m et  ascribatur  nam.  — duae  ulL)  Sic  Flor,  (a  sec. 
manu  ) Obr.  A pr.  quidem  manu  Turic.  Flor,  ut  de  u.  (curo  Veneto,  qui  ia 
nota : unde',  emendetur  ut  duae) ; a sec.  ille  unde  u.,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  1.  Reliqui  omittunt  duae. 

Sonent)  Turic.  Fior.  Guelf.  Camp.  (sed  hic  addit  continuo  pom',  manifesta 
correctione , quem  diserte  revincit  Venetus,  nostrum  reponens  et  proscribens 
poni)  rofent  cum  Goth. 

iiD.  Melior)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm. 
lens.  Tarv.  Reliqui  mrk/ior. 

el  Naccino)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm. 
Male  profecto,  et  videtur  tueri  Ambr.  i. 

Mutes  idem , L ) Turic.  mittes  l.  Flor.  ( a pr.  manu  ) mitts  l,  Gnelf.  Camp. 
mutes  l,  cum  Alm. 


cipiantur  omnes  clausularum  pedes, 
de  quibus  adhuc  egit;  ut  praeceden- 
tes pro  supra  diefir.  Hoc  tamen 
ut  per  I ilatcm  liceat , vereor.  Rc' 
stat  utii  intelliganUir, qui  praecedunt 
extremos  et  horum  etiam  in  sequen- 
tibus mentio. 

Et  qfudem  optime  ) Cf.  not.  erit. 

P'^el  rhythmus  — traxit  ) « Per 
rhythmum  anapaestknm  signiilcare 
videtur  carmen  anaf>nesttciun  mono- 
, quod  constat  duobus  una* 


paetlis  ».  Pseudo-Turnebus.  Penta<- 
metri  rationem,  quam  probat  Qu.  , 
cf.  ad  §.  98. 

iio.  Non  me  oapif  — paeon  ) Fa- 
teor salis  iusoientem  mihi  yderi  hunc 
cupiendi  usum,  ubi  res  aliqua,  nec 
alius  ea  ."ilTcclio  vel  virtus,  sed  ipsa 
per  $c  , capere  dicitur  aliquem.  Ac- 
cedit buic  loquendinovitati  locus  no. 
stri  X , 1 , 44  • quosdam  elatior  inge- 
nii vis  — cofiit , longe  lamoii  minore 
audacia.  Sculcntia  quidem  nou  potest 
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capil  (ut  a magnis  viris  dissentiam  ) paeon  , qui  «st  ex 
tribus  brevibus  et  longa.Nam  est  et  ipse  una  plus  brevi  ana- 
paestos,yiic/Wni  et  agilitas.  Quod  quickita  placuerit  iis, 
non  video,  nisi  quod  illum  fere  probaverint,  quibtls  lo- 
quendi magis,quam  orandi  studium  fuit.  Nam  et  ante  se  <> 
brevibus  gaudet  pyrrhichio  vel  choreo,  mea  facilitas,  no- 
stra facilitas-,  ac  praecedente  spondeo  tamen  plane  finis 

Est  €t  ipse)  Postremum  pro  ipsa  ropoi^uit  Regius  Aldo  pritmtm  recipiente, 
nuUo  praceunle  meo  Mi>.  nisi  forte  Ambr.  i.  Sed  ct  daut  Turic.  Flor.  Gueif. 
Camp.  Vuiiel.  cum  Basii.  Obr.  Reliqui  omittunt  copulnm. 

Anupaettas  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Gucif.  cum  Golh.  Vall.  Gesn.  Bip.; 
anapaestus  Carop.  Reliqui  a/m/^aerfo.  Termiuatio  graeca  uarratur  plerumque 
cs.se  io  Turic.  ct  erat  modo  in  Gucif.  Credibile  csl,  ipsum  quoque  scriptorem, 
velut  in  ciudendi  verbo,  non  sibi  constitisse  {>er  omnia,  quaim|uain  et  pluri- 
mus esse  potest  noster  transcribentium  ct  edentium  error,  quem  cavere  omnem 
iiimia  fuerit  miseria^  cf.  laS}  item  IX , i , 4’  Quod  quid  ) Turic.  Flo% 
Gueif.  qutV/qtuVf  cum  Alro.j  cf.  §.  84.  — lis)  Src  Gueif.  Golh.  Iens.  (Uc. 

Gesu.)  cum  edd.  ante  Grypli.j  is  Turic.  Flor.  Reliqui  his.  — Prociderint) 
*]'itric.  ( a pr.  mfnu  ) prohauerit  cum  Golh.  Gcsnerus  recte*censet  legendum 
prOaverunt»  Aa  erat  probafdunt  ? 

I n.  c/iorco)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  Reliqui  ctc.  n 

, Mea  fac,  nostra  fac.)  Turic.  Flor.  ( hic  a scc.  manu  ) Gtitdf.  nec  ftcilUsUm 
Flor,  neo  jac,  Camp.  nec  noslra  f,y  et  sic  Goth.  cum  Voss.  a;  ne  nostra  f.  Venct. ; 
noiira  f Iens,  cumodd.  ante  Bad. , qui  mea  vel  nostra  f.  cura  edd.  auteGrypb* 

( i544).  -“Ac  pt^aecedente)  Sic  Turic.  Flor.  Gueif.  lens.(tac.  Gesn«)  Tarv.  cum 
Golh.  Voss.  3.  £x  Alm.  dUerte  at  (cf.  §.  109,  i3o).  Camp.  a. p.  Reliqui 
At  p, 

].itere,  quam  vel  illtns  loci  gemina 
verba  declarant:  de/ectunt,  sunt — 
amalores'f  ut.  qui  solu.s  haec  illu> 
slrarc  dignatus  sit,  Venetus  ille  Cora* 
ineotator  , tamen  aberraverit,  inter- 
pretans: non  me  dec/piV.  Voculam  ut 
optime  l)ic  agnoscas  pro  quamquam. 

Illos  autem  magnos  viros  vide  §.  87, 

88. 

Nam  est  et  — amipaeslcs  ) 

Uoc  co spectat,  quod  anapaestum  iam 
improbnrat  ( §.  109),  ut  nc  posset 
placere  pes,  qui  una  plus  brevi  idem 
esset  displicenti.  Attende  autem  bre- 
vitatem, morosae  sane  logicae  adver- 
santem , iu'  isto  plus. 


Quid  ila  ) 1.  e.  cur;  cf.  II,  4 , 2(. 
Loquendi  magis  , quam  omndt  ) 
Gesuerus  huc  vocat  §.  88,  i3i ; vide 
dicta  ad  IV , 3,  1 18. 

iti.  Ac  praecedente  — tamen  ) Si 
maxime  concursura  tot  brevium  vites 
spondeo  praemittendo,  tamen  uoliani 
diguilutem  liabehtl  numeras  , quippe 
iambicus;  cf.  §.  83,  108.  Quae  qui- 
dem subiiciuulur  quum  — ^yuotyue,  ne- 
cessaria sauc  non  erant , ferri  taiuea 
possunt,  sic  ordinata  ut  Gallacus  vo- 
lebat, cuius  raltunem  primus  expressi. 
Ihicou  quartus  cnitu,  quacumque  tan- 
dem syllaba  praecedente , per  se  i.im 
facit  iinem  trimetri.  Pessime  autem 
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est  trimetri,  quum  sit  per  se  quoque.  Ei  contrailus  princi- 
piis merito  laud.itur ; nain  et  primam  stabilem  , et  tres 
celeres  habet.  "Rimeii  hoc  quoque  meliores  alios  puto. 
113  Totus  vero  hic  locus  noii  ideo  tractatur  a nobis,  ut 
oratio , quae  ferri  debet  ac  fluere  , dimetiendis  pedibus 
ac  perpendendis  syllabis  consenescat.  Nam  id  cum  mi- 
ii3  seri , tum  in  minimis  occupati  est.  Neque  enim,  qui  se 
totum  in  hac  cura  consumpserit,  potioribus  vacabit:  si 
quidem  relicto  rerum  pondere  ac  nitore  contempto,  tesse- 
rulas (ut  ait  Lucilius)  struet,  et  ferrriiculate  inter  se  lexis 
committet.  Nonne  ergo  refrigeretur  sic  calor , et  im- 
petus pereat,  ut  equorum  cursum  delicati  minutis  pas- 


^Tamen)  Sic  Turic.  Flor.  Goetf. Camp.  cum  Golh.  Vocs.  2,  Alm.  et  Iens. 
Tarv.  Vca.  Reliqui  tum. 

112.  Ferri  ) Turic.  Flor,  Ambr.  i » Guelf.  Jerre.  Camp.^ri.  — Cum  mi- 
sm)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cmn  Alin.  Vidor.  Obr.  Heliqut  tum  m. 

\l’^.  Inter')  Ttiric.  Flor.  Guelf.  Cmup. /n  cum  Goth.  Vo6S.  a»  Iens.  (lar. 
Gesn.)  ct  cdd.  .*uite  Aid.  Correxit  Regios. 

Lexis)  Sic  MSS.  ct  excusi  aote  Grjph.  Reliqui  lexeis. 

Sic  cu/or)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) si  e.oim  Voss* 
3,  et  edd.  aote  Aid. 

Delicati  minutis  passibus Jrangunt)  Sic  Ambr.  1 » Loc.  RusC.  Busil.  margo ^ 
item  Iens.  Tarv.  nisi  quod  minuuhus.  Turic.  Flor,  diri^aii  minui  (F.  minuit'} 
his  passibus  ut  equorum  airsum ^frnns^unt.  A scc.  manu  utcrque  dirigat  iiumi- 
nuit  et  jrangal,  Guelf.  dirigat  ut  minuit  us  passibus  nt  aequor  cursum  Jrangat, 
(>amp.  ente  haec  pro  cursnm  dat  imi/etum  et  deinde  qui  dirigit  imtninuil  et  pas^ 
sus  qui  aequat^  curstun  frangit,  Goth.  dirigat  utimur  his  passibus  ut  equorum 
frangat.  E Voss.  3 «adenit  nisi  quod  diHgil  et  cursum  in.serit  tmit  frang.  E 
Vnll.  plane  Goth.  ratio,  iuserto  tamen  cursum  ct  frangant  plurali  numero.  Ve- 
netus omnino  ut  Cainp.  nisi  quod  aeque  pro  aequat;  item  Aid.  excepto  qiiml 
minuit.  Oht,  qui  divigit  minutis  passibus  frangat.  Reliqui  9U1  oti/iuil 

ttpassus  qui  aequat  cursum  frangit,  Alm.  Uirbas  dare  narratur.  Verba  tria  ut 
equorum  cursum  a Librario  male  repetita  tantos  Uuctus  in  simpulo  excitarunt. 

1x3.  Lucilius  ) ^ide  Cic,  de  Orat. 
III,  43 ; Orat.  c.  44* 

Equorum  atrsnm  — frangunt ) De- 
signantur asturcones  vel  tolutari } equi, 
de  quibus  agit  Plitrin.s  H.  VIII, 
42,  67,  p,  Hard.  4^^ 9 Eexien  iu 
voce. 


▼erba  Ei  contrarius  hisce  nostris  iun- 
guntura  reliquis  quideiu  in  fine  prio- 
ris sensus,  a Gesnero  in  initio  insc- 
quentis.  Ordienda  est  nova  tractatio 
paeonis  primi , qui  Qu.  non  adeo  di- 
splicet. 

X 1 1.  Ferri  — ac fiuct'*  ) Cf.  §.  18. 
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sibus  frangunt?  Quasi  numeri  non  fuerint  in  composi- 
tione  deprehensi : sicut  poema  nemo  dubitaverit  impe- 
rito quodam  initio  fusum,  et  aurium  mensura,  et  simi- 
liter decurrentium  spatiorum  observatione  esse  genera- 
tum ,mox  in  eo  repertos  pedes.  Satis  igitur  in  lioc  nos 
componet  multa  scribendi  exercitatio,  ut  ex  tempore 
etiam  similia  fundamus.  Neque  vero  tam  sint  intuendi  u5 
pedes,  quam  universa  comprehensio:  ut  versum  facien- 
tes  totum  illum  decursum,  non  sex  vel  quinque  partes, 
ex  quibus  constat  versus,  aspiciunt.  Ante  enim  carmen 


114.  Numeri  non  jherint)  Tiiric.  Flor.  Ambr.  t , Guolf.  vero  fecerint  (sed 
Ambr.  I , subiicit  itlU  $int)  cum  Gotii.  Voss.  s;  non  Jecerint  Caoip.;  non  J'ue~ 
rim  ieus.  cum  edd.  ante  Aid.  Nostrum  es  emi-udatioQc  Kegti , noii  dura  qui- 
dem ilis*  quum  in  »-'cro  nou  solum  non  possit  lutcr^,  verum  etinm  numeri^ 
qupd  vocabulum  corruptum  sit  literis  illis  m*,  <|unm  o esset  non.  Confusio 
autem  tmv  fecerint  et  Juerinl  frequens  \ cf.  Drakenb.  ud  Liv.  XL , Soj  3 j item 
iJOsadQii.VI,  t|  19-  £x  5<nt  isto  Amhrosiani  uiiiil  eruo.  /mperdo)Turic* 
Flor. perdura  cum  Alm.^  a scc.  n<anu  uterque  jterituro  (ct  liaec  eorum  secunda 
manus  est  ia  Guelf. ) alteri  superscripluru  praeterea  perdo,  et  sic  Ambr.  1 , 
Ciimp.  cum  Gotii.  V055.  a , et  edd.  mitc  Basii.  Nostrum  est  ea  cmcudalione 
Coelii  Rhodigini  LL.  AA*  VII,  4,  p.  323,  qui  utitur  loco  Aristotelis.  Velu-* 
stissimae  ilii  scripturae  au  insit  aliquid  vocabuli  natura,  naturae,  quod  in- 
terciderit, dubitari  potest. 

Oeneralum'^  Camp.  ^raro/um  cum  Gutb. 

Repertos")  Turic.  Flor.  ( hic  0 pr.  inauu)  Guelf.  raptos. 

Pedes  ) Turic.  per.  Flor,  spes , a pr.  manu  uterqiic. 

^oc  nos)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  muim  ) Guelf.  Camp. /los.  Gotii.  Aoe  cum 
Voss.  a.  — Componet)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i f Guelf.  Golli.  ( lac.  Gesn. ) 

^ Cainp.  cum  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  componit. 

ti5.  Aspiciunt)  Turic.  (a  sec.  mnnu  ) Guelf.  Camp.  aspiciant,  M.igi$  ferri 
|K)lest  cooiuuctivus  s/nf , quamquam  et  ibi  malunt  quidam  sunt.  — /deoque) 
Sic  MSS.  mei  et  edd.  aute  Aid.  Reliqui  Indeque  e correctione  Regii. 

114.  tn  compositione  ")  Qmmi  iam 
composita  esset  oratio  cuiusque,  qui 
c|uidetn  inter  ipsum  nogoliuin  ordi- 
nandorum vocum  nullam  propriam 
lialiiiiaset  numerorum  curam,  neque 
eos  intellexisset. 

SiaU  poema  — generatum  ) Non 
caret  veri  similitudine  , liucc  scri- 


benti nostro  obversatum  esse  locom 
Aristotelis  Poetae.  4 1 p.  Ruhl.  201  : 
Kxra  yuoiv  <?i  ovto;  iiuiv  Tov  fU- 
XKi  TnC  ipueviai  xai  vou 
P'j3uo'j  — f?  0*  rriouWri^ 

np6;  aOri  pd).trr*  , xsrri  pirpon 
rraoayovTsj , tysvvriCrxv  nQir.otv 

sx  Twv  x'jroo^S'huouirb*v, 
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ortum  est , quam  observatio  carminis.  Ideoque  illud  : 

— Fauni  vatesque  canebant. 

Ergo  quem  in  poemate  locum  habet  versificatio  , eum 
in  oratione  compositio.  Optime  autem  de  illa  iudicant 
aures  , quae  plena  sentiunt , et  parum  expleta  deside- 
rant , et  fragosis  offenduntur,  et  levibus  mulcentur  , et 
contortis  excitantur  , et  stabilia  probant,  clauda  dqpre* 
hendunt,  redundantia  ac  nimia  fastidiunt.  Ideoque  do- 
cti rationem  componendi  intelligunt,  etiam  indocti  vo-, 
■ 7 luptatem.  Quaedam  vero  tradi  arte  non  possunt.  Mu- 
tandus est  casus,  si  durius  is,  quo  coeperamus,  feratur. 
Num,  in  quem  transeamus  ex  quo,  praecipi  potest/’ 


Ftumi')  Turic.  Flor,  (hk:  a pr.  manu)  Gaelf.  faciem, 

1 16.  Quae  plena  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  Ulerqiie  ) qiM  e pena.  Ainhr; » , 
q. poema  ciim  lens,  (non  et  Golh.  crr.  Gcsn. ) et  e<ld.  po.slcrr.  ante  Aid.  quae 
plane  Camp.  A Badio  iodo  inserunt  et.  — Desiderant  ) Goth.  Voss.  a,  con* 
siderant  (cf.  §.  86).  Sed  suadet  cliara  Vrnetus  in  notis. 

Levibus)  Sic  MSS.  omnes  (quamquam  Golh.  Voss.  non  mcmoraatiir)  et 
excusi  ante  Ause.  exc.  Locat.  Reliqui  lenibus  iubente  Regio.  Ante  hanc 
cem  et  omittunt  itidem  omnes  ante  Bad. 

Clauda)  Turic.  (a  pr.  manu)  Ambr.  t , Flor,  claudant.  Hic  a sec.  manu 
claudat.  . 

Deprehendunt)  Turic.  Flor,  deprehendit.  Hic  a sec.  manu  et  rqtrehendit.  — 

Ac  nimia)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guclf.  Camp.  Reliqui  et  n. 

1 17.  Tradi  arte)  Sic  MSS.  omnes  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  a.  t.  — Mu^ 
tandus)  Camp.  imitandus , quem  errorem  in  qnibnsdam  notat  Regius. 

NwHj — potest)  Daniel  ab  Hoven  tentat:  2Vum  in  quem  transeamus  ex  ue-  ^ 
quo  ( vel ) aeque  ( pro  ex  quo)  praecipi  potest. 


iiS.  Ideoque  illud  canebant) 
Cf.  Cic.  Orat.  c.  5i.  Illud  equidem 
nou  relero  ad  verba  mox  subiecta , 
quasi  dictum  Ennianum  designans 
subaudiendo  est  legitur ; sed  ad 
cat'men  spectare  arbitror  et  implici- 
tam agnosco  suae  ipsius  structuram 
versiculi  t ut  canebant  iungat  sibi  ac- 
cusativum ; cf.  IX,  3,  64,  ubi 
aliquid  simile. 


116.  Desiderant)  Inte^retationem 
pete  ad  1,  8,  i3. 

Levibus  ) Opponuntur  fragosis  ten- 
via, sed  syllaba  prima  longa.  lU  Dio- 
medi Grammatico  fragosi  sunt  versus 
qui  illevigato  sono  et  incondito  varian^ 
tur\  cf.  Benllci.  ad  Horat.  ad  Pis.  v. 
x6.  Contorta  autem  cum  laude  dicun- 
tur; cf.  ^ 8 , 55. 

117.  Durius  — feratur)  Dure  ferte 
pro  aegte  videtur  nove  dictum. 
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Ftgura  laboranti  compositioni  variata  saepe  succurrit. 

Quae,  cum  orationis,  tum  etiam  sententiae?  Num  prae- 
scriptum eius  rei  ullum  est?. Occasionibus  utendum,  et 
curo  re  praesenti  delrberandum.  Enim  vero  spatia  ipsa,  ns 
quae  in  hac-quidem  parte  plurimum  valent,  quod  pos- 
sunt, nisi  aurium  , habere  iudiciurn  P Cur  alia  paucio- 
ribus verbis  satis  plena,  vel  nimium,  alia  pluribus  bre- 
via et  abscisa  sunt  ? Cur  in  circumductionibus  , etiam 

i 

Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterqne)  Ille  a sec.reanu^^- 

ram  et  sic  Guelf.  ciim  Alm.  Nu.slrmn  Locat.  Ven.  Ruse.  Reliqui  Figurae, 

Laboranti  comp. ) Sic  Fl6r.;  a scc.  mauu  laborant  et  c.  et  sic  Camp.  ciiin 
Goth.  Voss.  1;  ItJforant  c.  Ambr.  i ; laboranti  H c.  Turic.  Guelf.  cum  edd. 
anie  Aid.  Reliqui  L etiam  c. 

f^ariata)  Sic  Turic.  Fior.  Guelf.  Camp.  curo  Alm.  Voss.  2 » Goth.ctcdd. 
ante  Aid. ) compo$itio  invariala  Ka\ht.  i.  Reliqui  — t$'uccurn'l)  Sic 

Flor.  Ambr..  1.  Reliqui  sucetirrun^.  Singularem  io  figura  imperabat  perspi-> 
cuitaSy  commeodabat  concionitas,  quum  idem  modo  fuiaset  in  catu.  ^ 

Aum  — ullum)  Camp.  — nullum  cum  Andr.  Locat.  Venet.  Ruse.; 

Num  — nullum  Flor,  cum  Goth.  Vom.  ^ , Icus.  Tarv.  Pro  praescriptum  Voss. 

3,  leos. Tarv. scrtplum.  Goth.  nulla  mentio  (cf.  116).  Verarp  ceuseoCiim- 
pani  rationem.  Satis  erat  semel  interrogasse:  Quae  ^sententiae?  Nec  decet 
ista  nimia  similitudo,  Nu/n — praecipi  potest?  Num  praescriptum — ullum  est? 

Minus  conducat  locoiVum  mutare  ia  Non.  — Ftcum  ) Goth.  omittit  et  cum 
Voss.  2.  Sed  mox  §.  ii8j  parte  Voss.  2,  omittere  narratur,  Goth.  non  item. 

iiS.  Enimvero)  Turic.  Flor.  Arobr.  1 , Guelf.  Camp.  ee<a/n  v.  — Possunt) 

Sic  Guelf.  et  procul  dubio  Ambr.  i,  cum  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Obr.;  pot* 

Turic.  ( a pr.  manu  ).  Reliqui  possfnt.  ./tf&reisa)  Sic  Turic.  Ambr.  i. 

Reliqui  abscissa;  cf.  I.  F.  Groopv.  et  Drakenb.  ad*Liv.  XLIV,  5,5,  et  VV. 

DD.  ad  Vellej.  II,  66 , 2 ^ item  iiostr.  VIJI,  3,85.  Quis  vero  unquam  prae* 
setsse?  Nec  qiiisquam  ciraunscisse , VIII  ,3 , 81.  — ^rV/ea/ur  ) Sic  Turic.  Flor, 

Ambr.  i , Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Sloerium.  Reliqui  W- 
Aetur, 

Figura  — succurrit  ) Cf.  IV,  2, 

118. 

Num  — ullum  ) Cf.  not.  erit. 

Cum  re  — deliberandum  ) Cf. 

IV  , 2,  TOt. 

1 18.  liac  — poi'te  ) Cf.  noL  ad  II , 

16,  18.  Spatiis  autem,  quae  hic  taii> 
guiitur , non  cqoitiem  croJo  ipsoro 
syllabarum  quantitatem  signibeart , 
quae  eUi  a^riumsanchabetiudiciiim. 


tamen  iLi  definita  est  antiquitus  , ut 
varietatis  nihil  fere  admittat.  Refe- 
ram igitur  ad  intervalla  pronuntian- 
di ) unde  existit  iVia*4e  illud,  de  quo 
§•  ■'  8. 

lu  citcumduclionibus  ) « De  huius* 
modi  circumdtictiouibuB  infra  ( §. 
124  ) lo^itur  Genera  — circum^ 
ducitur : tintle  paletcircuniductiunein 
esse  quoddam  periodi  genus  ( cf.  et 
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qaum  sensus  finitus  est , aliquid  tamen  loci  vacare 
"9  videatur?  Neminem  vestrum  ignornre  arbitror,  iudices, 
hunc  per  hosce  dies  sermonem  vulgi , atque  hanc  opi- 
nionem populi  Romani  fuisse.  Cur  hosce  potius,  quam 
hos?  Neque  enim  erat  asperum.  Rationem  fortasse 
non  reddam  , sentiam  esse  melius.  Cur  non  satis  sit , 
sermonem  vulgi  fuisse?  Compositio  enim  patiebatur. 
Ignorabo;  sed  ut  audio  lioc,  animus  accipit  plenum  sine 
'^°liac  geminatione  non  esse.  Ad  sensum  igitur  referenda 
sunt.  Nequeas  satis  forte  , quid  severum  , quid  iucun- 


119.  Ignorabo)  Sic  Ambr.  i,  ct  conieccrat  Gesnorus.  Heliqot  Ignorabam» 
— Sed  ut)  Turic.  Sed  idem  a pr.  mima,  Flor,  ied  ilaj  Heliqiii  s.  itanUx 

1 20.  j4d  setnum)  Omittanl  ad  Guelf.  Camp.  cum  Golb.  A pr.  manu’I'uric» 
adsenmui ; a aec.  a$scnssum. 

Scifiteas -^Jaciat  quidem)  Turic.  (hic  pro  quidem  a pr.  roanu  qui  de)  FIor« 
(Ilie  faciant  a pr.  manu;  a sec.  Jizoieni^  utcrqae  autem  iue.  $inl  a pr.  manu) 
Ambr.  1 (bic  qui  pro  quis)  nequis  s.f  q.  s.  q.  (Turic.  quod)  i.  $.  intellegent 
Jacient  q.  A sec.  manu  primorum  ulcrqiie  intellegere^  T ux\c.  faeitU,  Guelf* 
Camp.  ne  quis  s.  /.'  q.  s.  q.  i,  s,  i.  Jaciat  q.ciim  Voss.  a,  Goth.  lens.  (err.  Gesn.) 
et  edd.  ante  Bud.  exc.  Veuet.  quae  mira  audacia  pro  Jaciat  quidem  haec:  quod 
fit  quod.  CoiuiuenUitor  autem  in  uotisad /acm<  quidem  legendum  puto  audeat 
quod  jit.  Pro  quidem  et  Camp.  quod.  Bod).  itidem  ne  quis.  Obr.  nequeat 
quis — Jaciat  q.  Ad  hunc  locum  Regius  dc.tpcrationem  testatus  erat«  cuius 
nota  pnmm  recte  posita  est  a Burro.  MSS.  quidem  omnes  ne  quis  diremptim 
M'1-ibniit,  ct  Badius  opinor  1 prirou.s  inde  secundam  personam  extndil,  cnf 
ticiude  accommodaret  Jacias^  mox  Ba&ileensi  cgniiinctiTum  etiam  nequeas  fa- 
ciente. Equidem  haec  enib  : Nec  qui  s.f.q,  s.q.  i.  s.intelligent  facient  9.  In- 


XI,  3^3$).  Et  certe  paulo  po.st  initium 
Imius  capitis  ita  scripsit  Fabius:  ttc- 
piodov  — ciixumductiitn  ( §.  22  ) etc. 
tjou  est  igitur  omnino  confundenda 
Fabii  circumductio  cum  Hermogenis 
iriot|So).p,  quae  pars  est,  vel  species 
roij  psyiOoui , illius  dicendi  formae 
( Kt^lum  vulgo  vocant)  quam  reliqui 
Hlietores  amplam , uberem , copiosam 
( ro  idpbv  ) solent  appellare.  Legesis 
Hermogenem  rrepi  IdcCiv  , de  rariis 
dicendi Jormis  , lib.  I , c|)i  i >*.  Cap- 
piTonnerius:  cf.  Eru.  in  Lexico  Te- 
cliiiui.  Latin.  v.  circumductio  , qui 


paulum  recedit  ab  boc,  circumdu- 
ctionem simplicem  agnoscens  perio- 
dum . 

119.  Neminem  uestrum)  Princi- 
pium libri, primi  in  Verrem. 

Hosce  ) Daniel  ab  Moven  hosce 
pro  luis  a Cicerone  scriptum  existi- 
mat ad  vitandum  conlluxuni  inonosjrl- 
laboruiu  ( cf.  §.  4^  )* 

lao.  Ad  sensum  — rejerenda  ) Cf. 

V1U,3,  19. 

Nequeas  — facias  qtiidem  ) Cf.  uot* 
erit.  ^ 
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dum  sit,  intelligere : faciam  quidem  natura  duce  melius 
quam  arte : sed  naturae  ipsi  ars  inerit.  Illud  prorsus  ■ 
oratoris,  scire  ubi  quoque  genere  com[)ositionis  sit  uten- 
dum. Ea  duplex  observatio  : altera  , quae  ad  pedes  re- 
fertur; altera,  quae  ad  comprehensiones,  quae  effi- 
ciuntur ex  pedibus.  Ac  de  his  prius.  Diximus  igitur  esse  f 
incisa,  membra , circuitus.  Incisum  (quantum  mea  fert 
opinio)  erit  sensus  non  expleto  numero  conclusus;  ple- 
risque  pars  membri.  Tale  est  enim , quo  Cicero  utitur , 

terprctor  autem:  Et  tiqui  forle  parum — intelligent ^ facient  quidem  — ted  ctc. 
Durissimam  hic  sponte  aguosco  distractionem  vociihie  , per  quam  copnta 
quidem  ad  totam  sententiam  ^ negatio  nutem  ad  solum  adverbium  satit  refer- 
turj  sire  malis  dicere  negationem  subsistere  hd  inleUig^U  t non  transire  ad 
facient.  Memini  dc  hac  struendi  licentia  supra  alicubi  me  agere  , sed  frustra 
nunc  quaero;  et  consulendus  est  VossiusJcCuustriicHone  p.  598.  ^owe  quoque 
nonnisi  aegre  fertur  in  huc  constitutione,  ut  <pu  forte  dictum  sil  pro  si  qui 
Jorie.  Sed  longe  minus  defendi  potest  in  vulgata , ubi  plane  novitius  est  usus 
pro  Jhrtasse^  quod  erat  modo  ad  non  reddam.  Consecutio  orationis  nulla  est 
in  vulgata , ubi  quidem  debebat  esse  tamen,  Severum  autem  et  iucu/tdum  arlis 
sunt  vocabula,  diversis  componendi  virtutibus  designandis.  Quod  hic  iucun- 
dum,  alias  taeti  sunt  numeri,  Severum  vide  ad  §.  97. 

Arte:  sed  naturae  ipsi)  Turic.  Flor,  aries  sed  naturas  i.  Ille  a sec.  manu 
drle  sed  naturis  ipsis  cum  Gueif.  lens,  et  edd.  postrrr.  ante  Kad,  esc.  Venct. 
qni  nostrum,  ut  etVall.Goth.  Camp.  Sed  Flor,  a sec.  tnauu  arte  sed  natura  ipsi. 

Ita.  Ac  de  his)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Gueif.  At  de  his  Camp.  Rdi({ui 
Et  d.  h,  —Fert)  Turic.  Gueif.  r^ert  cum  Icus.  (tac.  Gesu. ) et  edd.  posteir. 
anle  Aid.  *Noslrum  e Vall.  ^ 

Sentus  non)  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Gueif.  Goth.  (tac.  Gesa.)  Camp.  sensu  n, 
cnm  Voss.  a , Iens.  Tarv. 

Conclusus)  Turic.  Flor.  Ambr.  i (hic  ct  modo  eo-p/etum)  Gueif.  Camp. 
conclusum  cum  Ien.s.Tarv.;  inclusum  Goth,  ^'ostrum  Voss.  a (cf.  ii7)>  — 
Incisa^  Diximus)  Sic  Turic.  Flor. ( uterque  a pr.  manu  ) Ambr.  1 , cum  iciis. 
et  edd.  poster  r.  aute  Ald^cxc.  Venet.  A sec.  manu  Flor.  f.  et  d.  Reliqui  r. 
ut  d,  — Incisum  est,  dixunus  ) Non  erat  (?)  in  Foss,  a.  Burni,  Goth.  nulla 
mentio;  cf.  modo.  Apparet  nutcra  falso  legi  apnd  Cic.  caesim  diximuSf  quum 
debeat  caesim:  diximus,  liambiui  margo  recte. 


liz.  Diximus  igitur  ) Etsi  possu- 
mus sane  designare  §.  60,  67  , abi 
haec  vocabula  K-gcrlmus,  quum  ta- 
men de  industria  bic  de  coinprehen- 
siouibiis  locus  nondum  sit  tractatus, 
reponendum  suspicor  Dicimus  ( cf. 


VllI,  6,  40  ).  Error  proclivis  erat, 
si  quis  verbum  iuogerct  tu  prius  , 
inicrpiingeiis  ante  ruitur , qualis  di- 
remptio est  tn  Voss.  a. 

Quo  Cicero  utitur  ) In  Oralore  c, 
67.  Sunt  autem  , quae  duabus  liisce 
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JJomus  tibi  deerat  ? at  habebas  ; pecunia  superabat  ? at 
egebas.  Fiunt  autem  etiam  singulis  verbis  incisa  , Di- 
a iihus  , testes  dare  volumus : incisum  est , diximus. 

-3  Membrum  autem  est  sensus  numeris  conclusus , sed  a 
tuto  corpore  abruptus , et  per  se  nihil  etticiens.  Id  enim , 
0 callidos  homines  , perfectum  est : sed , remotum  a 
ceteris  , vim  non  habet ; ut  per  se  manus.,  et  pes , et 
caput : et , 0 rem  excogitatam.  Quando  ergo  incipit 
corpus  esse  ? quum  venit  extrema  conclusio  , Quem  , 
quaeso,  nostrum fefellit,  id  vos  ita  esse  facturos?  Qqam 
Cicero  brevissimam  putat.  Itaque  fere  incisa  et  mem- 

-4  bra  mixta  sunt,  et  conclusionem  utique  desiderant.  Pe- 
riodo plurima  nomina  dat  Cicero,  ambitum , cvrciutum^ 

123.  Numerii')  Turic.  Flor.  Arabr.  i,  Guelf.  Camp.  membris  cum  Gotb. 
Vo55.  % , et  cdcl.  ante  Aid.  Nostrum  videtur  dare  Vall.  Emendavit  Re— 
gius.  — Id  enim,  O)  Turic.  Flor,  (bic  cum  apice  in  O)  io.  Ainbr.  x, 
o c.  Primus  a sec.  manu  ideo  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  3,  GoUi. 
Icus.  ( uou  superaddito  o»  ut  Gesn.)  et  edd.  ante  Aid.  Hic  in  nostra 
omittit  O.  Vere  nostram  reposuit  Regius,  nam  t illud  erat  id  est  pro  ui 
enim.  Deesse  hoc  narratur  in  Alin. 

Est:  sed)  Sic  Ambr.  i;  est  se  a Turic.  Flor.;  a $cc.  manu  uterque 
esse  ac  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  2.  Reliqui  est  at.  — Et, 
O rem)  Turic.  Flor.  Guelf.  oniittuut  et  cum  Golb.  Voss.  2,  Iens.  Chouet. 
— Exeng.  Quando  ) Sic  MSS.  omnes  et  edd.  ante  Grypb.  Reliqui  inse* 
nint  o ingenia  metuenda  c Cicerone.  — Quaeso)  Turic.  Flor.sAmbr.  i» 
quasi  cura  Alm.  Voss.  2,  Golh.  Icfls.  Turv.  Atd.j  quam  Guelf.  — Incisa 
et  membra  ) Tnric.  Flor.  Arabr.  i > Guelf.  (.  e.  in  m.  Recepta  non  plaue 
e.\pcdita,  quum  Tov  itaque  nulla  fere  appareat  ratio.  Nec  capio  quid  sit 
mixta  esse  incisa  el  mcnibrn.  Gotb.  solus  pro  eo  immixta  dare  narratur. 
A Grypb.  inde  .'tnle  Obr.  dant  mista.  An  st^tis  fuerit  reponere:  et  in 
membra  immissa?  (cf.  VIIi  Prooem.  i ).  Eo  deducat  Cicero  ipse  1.  c.  qui 
nec  ullum,  aity  genus  est  dicendi  melius  aut  fnr^ts  quam  binis  aut  ternis 
ferire  verbis , nonnunquain  singulis  , paulo  alias  pluribus : ( Agnoscis  , 
puto,  incisu)  inter  quae  variis  clausulis  int^ponit  se  raro  numerosa 
comprehensio.  Hic  quidem  incisis  iromitluntur  membra,  io  nostro  loco 
vicissim.  Sed  ne  sic  quidem  artum  valde  viticuluiti  in  itaque.  Placet  ta- 
men et  boc,  quod  in  hac  ratione  sibi  respondent  et,  et. 

124.  Circuit,  compr.)  Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  et, 

^^recensentur,  Ciceroniana  ab  ipso  1 13. /uciVa  — mia:<asun<  ) Cf.not. 
ibi  posite  et  vxpeusa.  Plurima  illa  criU 

ntitnmu  Cic.  Orat.  c.  « 
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comprehensionem , continuationem , circumscriptionem. 
Genera  eius  duo  sunt : alterum  simplex  , quum  sensus 
unus  longiore  ambitu  circumducitur;  alterum,  quod  con- 
stat membris  et  incisis  , quae  plures  sensus  habent : 
Aderat  ianitor  carceris  , et  carnifex  prttetoris , reliqua. 
Habet  periodus  membra  minimum  duo.  Medius  nume*-  ,,3 


Bius  duo  ) TdHc.  Flor.  Giiielf.  Camp.  ei  d.  — Et  inciii$  ) Tnric.  Flor* 
Ambr.  i , Onclf.  Carap.  oroi^ltint  et  cum  Go|h.  Voss.  VuU.  luusoa 
Turv.  Ven.  Quae  plures)  Turic.  <juod  p.  Diomedes  pag.  Putscli. 
haec  dat  <juod  ~~  habet.  Noo  equidem  cum  Cupper.  hanc  rationem  nos- 
lirae  postponendam  iudico.  Alienum  enim  sensus  tribuere  plures  non^pe- 
riodo  toli  , sed  merubris,  incisis.  — Praetor,  reliqua)  Sic  Turic.  Flor* 
Guel/.  Csmp.  cum  Goth.  Reliqui  inserunt  eU 

12$.  Minimum  — numerus)  Turic.  mim  ne  dubio  dius  numerus;  a MC. 
manu  mmtme  dubio  diVersus  num.  Flor,  minime  dubio  dius  numerus;  a 
sec.  manu  minime  duo  divisus  medius  numerus.  Guelf.  mihi  sine  dubio 
diversus  n.  Camp.  sed  mihi  sine  dubio  diversus  n.  et  sic  Tarr.  itcm.Veo. 
sed  inversus  Voss.  a,  plane  ut  Guelf.  dedisse  narratur.  Niiiil  autem  tale 
ia  Gothano  (cf.  §.  ixl).  Pro  minimum  dat  minime  Ambr.  x , cum  Iens. 
( tac.  Ge«n.  ) Nostrum  solum  probavit  Regius  ; cf.  V,  lo , S.  ~ Viden- 
tur) Sic  Turic.  ( a sec.  manu)  Guelf,  Iens.  (lac.  Gesn. ) Tarv.  Locat. 
Ruse.  Aid.  Reliqui  videtur,  — Terminatus)  Sic  Turic.  Flor,  (a  sec. 
manu  uterque  ) Guelf.  Camp.  cum  Gotii.  Voss.  a,  Vall.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
Tarv.  Venet.  Aid.  Reliqui  termintUur  ^ ad  quam  vocem  interpungunt.  No- 
stram rationem,  etsi  non  receptam,  probant  Badius  ctGesucrus.  — Con- 
cludat'. sit  aperta)  Turic.  c.  sit  aperta  aut  debet  ut  sensum  concludat  s, 
a.  Quid  lateat  in  hac  praepostera  iteratione  • cui  tamen  novum  quid 
miscetur,  non  comminiscor.  Secunda  manus  utrohique  sic,  et  sic  Guelf. 
Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Voss.  a,  ct  cdd.  ante  Aid.  exc.  Vcuct.  iteni 
Camp.  qui  sint.  — Longius  iusto)  Toric.  locis  to.  Flor,  (a  pr.  manu) 
locis  do.  Guelf.  loci  (cf.  §.  94).  Camp.  (per  trauspositionem  ) tardum 
longius  iusto.  lens,  omittit  iusto  cum  cdd.  ante  Bad.  exc.  Venet. 


124.  Genera  — duo)  Designat  Cap- 
peronnerius  ad  haec  rerb»  aliquot 
rhetorum  loca  , qui  de  /lovoxcuXoe; 
periodis  egerint. Sunt  ea:  Aristot. 
Khctt.  Ul,  9 , S , p.  BuhI.  341.  De- 
metr.  Pha).  §.17  , p.  Scho.  104  item 
34,  p.  18  j Cic-  Orat.  c.  6S  cxlr. 
Aquib  Rura.  XVIII,  p.  Rutin\.  161. 
Quum  simplex  , id  quod  aliquot  ho- 
rum noluerunt,  admittat  periodi  gc- 
uus,  patup  recte  mioiuiuui 


eius  membra  statuere  videtur , nisi 
forte  Ciceronis  magis  nunc  rationem 
quam  suam  ipsius  rxpouit.  Sallem  , 
quod  (^apperonnerius  monet,  facere 
ad  mollieiidaro  de  /zovox&j),&>  periodo 
dissensionem  , hanc  duorum  generum 
coijslitutionein , id  equidem  non  vi- 
deo j cf.  etiam  Schneiderus  V«  Celcb. 
p.  Detnetr.  Phal.  129  seq. 

Quae  plures  ) Cf.  not.  erit. 


V.-- 


M.  KA».  VMXTIMANI 


:'j4 

rus  videntur  quatuur : sed  recipit  frequenter  et  plura. 
Modus  ei  n Cicerone  aut  quatuor  senariis  versibus,  aut 
ipsius  spiritus  modo  terminatus  praestare  debet,  ut  sen> 
sum  concludat:  sit  aperta,  ut  iiitelligi  possit:  non  im- 
modica , ut  memoria  contineri.  Membrum  longius  iu- 
sto  , tardum-:  brevius , instabile  est.  Vbicumque  acri- 
ter erit , instanter  , pugnaciter  dicendum  , membratim 
caesimque  dicemus.  Nam  hoc  in  oratione  plurimum 
valet : adeoque  rebus  accommdHanda  compositio , ut 
asperis  asperos  etiam  numeros  adhiberi  oporteat , et 
27  rum  dicente  adque  audientem  inhorrescere.  Membra- 
lim  plerumque  narrabimus,  aut  ipsas  periodos  maiori- 
bus intervallis  , et  velut  laxioribus  nodis  resolvemus : 


Breviug»  instabile)  Turic.  Flor.  Goclf.  bret^ium  stabiie  cum  len«*  Loo. 
Sed  Flor,  a sec.  maou  brwius  stabile  et  sic  Ambr.  1,  Caxnp.  cum  Gotb. 
2 f ct  edd.  ante  Bad.  sec. 

ii6.  Pugnaciter  dic.  ) Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  Caiiip.  cam  Obr.  es 
coiu3  «nliiis  auctorittile  nbiccimtis  etiam  post  erit  roculara  et.  Reliqui 
pugnacitenjue  </.  — Accommodanda  ) Hoc  primus  Aid.  e Regii  cooiectura. 
MSS.  et  cdd.  priores  accommodsuet.  Dicente  aetjue  audientem  ) Turic. 
dicentem  atque  audiente;  a scc.  manti  dicente  et  sic  Flor.  Guelf.  Cinip* 
cum  Goth.  Voss.  a ; atque  etiam  Iens.  Tarv.  Venet.  ( sed  hic  in  notis 
uostrom  ). 

127.  Nodis)  Turic.  Goelf.  Carop.  modis  cam  Goth.  Voss.  Sy  lenson. 
Tarv.  Venet.  ( sed  in  notis  nostrum  ) Chouct.  Mobisenm  faciuut  Flor. 
Arobr.  1.  Quod  modo  in  plerisqne  Tett  est  narratfimus  ^ monere  rix  at- 
tinet. — Haec)  Sic  Aid.  et  odd.  hoc  recentiores  ante  Burm.  acc»  Capp. 
Rip.  de  oonieclura  Regii.  Reliqui  Hic, 


125.  Modu»  — terminatus  ) Cf. 
Orat.  c.  66»  ubi  tamen /lexn/nefW  ver- 
stts  designantur,  quos  hic  confusos 
cum  senariis  miror.  Structura  nostri 
loci  non  sane  est  cx  tersissimis , ia 
qtia  primum  olleudit  qtiotl  modus  ter* 
minatur  moilo-y  sed  huic  assuevimus. 
Deinde  quid  est  quod  modus  ille  praC'. 
stat  nf  sensum  c-oncludal  ( periodus  )? 
Kt  male  commillilur  oratio  illis  ut, 
quae  a se  invicem  pendent.  Subatw 
diamus  igitur  ut  ante  srt , ante  non 
^uun.  autem  utrumque  ul  j<<.  lu  eo 


tamen  ipso  aliquam  nostrae  rationis 
commeodatioaem  agnosco , quia  hu- 
iusinodi  concinnitas  non  videtur  forte 
oblata.  Sic  fit,  ut  in  contorta  et  mi- 
ousbene  structa  oratione  acquiescam, 
ut  raram,  quae  in  libris  ofleruutur» 
optima. 

126,  Nam  Aoe— ) Nescio  qao- 
modo «acet  hoc  et  languet,  quod  ne 
opus  quidem  fuerit  dicere.  An  forte 
allercalinne  pro  onUoac  ? Sed  ma- 
uuui  abstineo.  * 

# 
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exceptis  quae  non  duceiuli  gratia  , sed  ornandi  narran- 
tur: ut  in  Verreno  Proserpinae  ruptus.  Haec  enim  lenis 
«t  Huens  contextus  decet.  Periotios  apta  prooemiis  ma-  ns 
iorum  causarum  , ubi  sollicitudine,  cuimnendalione  , 
iniseralionc  res  eget.  Item  communibus  locis , et  in 
omni  amplificatione : sed  poscitur  Ium  austera , si  ac- 
cuses; tum  fusa  , si  laudes.  Multum  et  in  epilogis  pullet. 
Totum  autem  hoc  adhibendum  est , quod  sit  amplius  i;j 
compositionis  genus,  quum  iudex  non  solum  rem  tenet, 
sed  etiam  captus  est  oratione  , et  se  credit  actori , et 
voluptate  iam  ducitur.  Historia  non  tam  finitos  nUme- 

Decet')  Turic.  Flor.  Guclf.  tioceu 

Periodo»  ) Sic  Flor.  Ainbr.  i , Guclf.  Camp.  Gotli.  Iens.  ( tac. 
Gean.)  cum  edd.  ante  Gryph.  Kcliqui  Periodus;  cf.  §.  iio.  f^bi) 
Xuric.  (a  pr.  maou)  ibiu.  Flor,  qnibu»  cum  Golh.  Voas.  a. 

Poscitur)  Turic.  Flor.  Guelf.  posstt.  Goih.  (tac.  Gc»n.)  Catup. poscit 
cam  Vo*8.  X » Vall.  et  cdd.  ante  Alti.  Correxit  Regius. 

Fusa,  si)  Turic.  Guclf. fusius.  Flor,  (a  pr.  manu)  fusis, 

1x9.  Autem  hoc  adhib.)  Sic  Ambr.  1.  Reliqui  omiUuat  hoc.  — Quorf 
sit)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guclf.  Carap.  cum  Golh.  Voss.  2,  Iciis. 

( lac.  Geso.)  ct  eJd.  aute  Bad.  Reliqui  t/uo  s,  Quam  orbem  ) '1'nrK;. 
Flor.  Guelf.  tjuamobrem.  Flor,  a sec.  manu  7.  obicem  et  sic,  sed  in  b>co 
raso,  Ambr.  i , cum  lens.  Tarv.  — Sunt,  tjuoniam)  Turic.  Flor,  (hi 
quidem  sint,  Turic.  a pr.  manu  ) Guclf.  Ambr.  1,  Cainp.  iuseruut  et 
cum  Goth.  Voss.  2,  Icos.  (lac.  Gesn.)  ct  edd.  ante  Aid.  — F»t,  ac 
fluit ) Turic.  Fior.  ei  hac  f Guclf.  est  huc  ^ '['une.  a scc.  manu  et  hac 
ct  hac  f.  Flor,  nostmm.  Mox  pru  ut  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ntcrqtic) 

Ct,  ^iiiiis  leritcr  et  illud  ante  7uon.  expuuxit  Regius,  ut  supervacuum  , 
et  valde  vel  nuoc  labat  or.ilio.  Bbuidilur  nutem  scciimla  Turic.  manus  , 
unde  existat:  et,  7.  l.  est,  hac  et  hac  Jluit.  Quamquam  hac  el  hae  pTo 
hac  illuc,  hac  atque  illae  , legere  mc  non  memini. 


117.  Proserpinae  raptus  ) Cf.  IV  , 
a , 19  j XI , 3,  164  i item  111,  7 , 27. 

\x%.  Austera  ) Salis  hoc  accedit  ad 
severitatem  illam , de  qua  vide 
110.  Apte  Htilein  huc  advocat  (xe> 
siirni.s  aojiovtav  Dionysii 

Halic.  c.  22,  p.  Rsk.  i47  5K:qq.  Vol.  V^ 

129.  Totum  autem  hoe  — quod  sil 
amoltus ) Suuipeit  buc  muluuui  aCi* 


cerone  Orat.  c.  €2,  id  autem  ( ante 
appellnrut  genus  hoc  orationis , mt/nc> 
rosa  oratio  ) H tum  valet,  qmmi  is, 
qui  audit,  ab  oratore  iam  obsessus 
est , ac  tenetur  ».  Facilior  sane  erat 
structura,  vethh  aii/ubcnduni  esi  sub> 
ieclis  demum  post  cotup.  genus;  sed 
de  iuduslria  videtur  variasse.  Am- 
fdiits  recte  Veuelu.s  interpretatur: 
sublimius  et  magnifcenliu». 
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ros,  quam  orbem  quendam  contextumque  desiderat. 
Psamrjue  omnia  eius  membra  connexa  sunt,  quoniam 
lubrica  est , ac  fluit : ut  homines , qui  manibus  invicem 
apprehensis  gradum  firmant,  continent  et  continentur. 
•3»  Demonstrativum  genus  omne  fusiores  liabet  liberiores- 
que  numerus.  Judiciale  et  concionale  , ut  materia  va- 
rium est,  sic  etiam  ipsa  collocatione  verborum.  Vbi 
ium  nobis  pars  ex  duabus,  quas  modo  fecimus,  secunda 
tractanda  est.  Nam  quis  dubitat  alia  lenius , alia  con- 
citatius , alia  sublimius  , alia  pugnacius  , alia  ornatius  , 
i3i  alia  -gracilius  esse  dicenda  ? Gravibus , sublimibus , 
ornatis  longas  magis  syllabas  convenire  ? Ita  ut  lenia 
spatium,  sublimia  et  ornata  claritatem  quoque  vocalium 

i3o.  CoUooatione)  Turic.  conlocutione.  Guelf.  collocutione.  Flor,  (a 
pr.  manu)  elocutione.  — Opis  dubitat')  Turic.  i^lor.  omittunt  i/uie^  A 
$ec.  manu  ulrrque  dubitatur  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  3} 
non  dubitatur  Vall.  ■ Nolim  pro  illorum  nam  dubitatur  rescribere  num 
dubitetur,  et  nostram  veram  censeo»  — Leniut  ) Turic.-  Flor,  (a  pr. 
inauu  uterqiie)  ille  elenius , hic  elenis , in  quo  qnid  lateat  non  exputo. 

Ornatius  j alia  gracilius  ) Sk  Ambr.  i,  oratius  alia  gt\igilius.’Voric» 
a ccc.  manu  gratius  alia  gravius  ; ( Alm.  orofms  alia  gravius  cf.  1 1 1, 
i3i  ).  Flor,  gratius  alia  gragilius;  a sec.  manu  ultimum  gracilius.  Colin. 
gracilius  alia  gravius  Buini.  nou  improbata.  Guelf.  Camp.  gratius  alia 
gravius  et  sic  Grotb.  Voss.  3 , cum  add.  ante  Gryph.  Reliqui  pro  his  tribn 
unum  gravius.  — Dieenda^  Turic.  ( a pr.  manu  ) dice. 

i3t.  f^ocalium)  Sic  Amhr.  i , cum  lens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.; 
vocabula  Turic.  Gueff.  Curop.  cum  Goth.  Voss.  i ; vocabilia  Flur.  cum 
Alm.  (cf.  §.  iSO)  idy).  Reliqui  vocum.  Rolliuus  malit  vocis.  Mira  6t 
iteratio  iu  Tutic.  verborum  sublimibus  r-  Unia  spatium  post  spatium; 


Orbem  — contextumque  ) Recta 
Capper.  hisce  comparat  qunm  Ari-* 
stotcles  eppcllatet^o/Asvr.v  Xs;tv  Rhett. 
111,  9;  cf.  Ruhnk.  ad  A<{uilam  Ro- 
manum p.  i58.  De  historia,  cf.  et  §. 
18,19. 

Quoniam  — fluit  ) Cf.  Bot.  ccit. 
Firmant , continent  ) Inscmxlum 
ceiiseert.  Ad  rem  qt^od  attinet»  cf. 

t? 


130.  Fbi  — tractanda  est ) 1.  c.de 
pedibus ; cf.  §.  121. 

Gracilius  ) Cf.  IV  , 3 , 2 ; 1 , 9,  x; 
XII,  10,  24»  Itero  Ciceronis 

Brut.  c.  16  • et  nos  ad  U,  17,  8. 

131.  Spatium^—  claritatem  ) Illa  ut 
longae  modo  sint  volunt  sy  llabae  , 
haec  etiam  ut  a et  o literis  formentur 
potius  quam  e et  1.  Spatium  hic  ma- 
gis ciipium  cx  $.481  quam  cx  118; 
cf<  §.  i30. 
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jioscant ; his  contraria  magis  gaudere  brevilms  : argu> 
menta,  partitiones,  iocos,  et  quidquid  est  sermoni  magis 
simile.  Itaque  componemus  prooemium  varie  , atque  i3s 
ut  sensas  eius  postulabit.  Neque  enim  accesserim  Celso , 
qui  unam  quandam  huic  parti  formam  dedit  : et  opti> 
mam  compositionem  esse  prooemii , ut  apud  Asinium  , 
tlixit , Si , Caesar  , ex  omnibus  mortalibus  , qui  sunt , 
ac fuerunt,  posset  huic  causae  disceptator  legi,  non  quis- 
quam  te  potius  optandus  nobis  fuit.  Non  quia  negem  ,33 
huc  bene  esse  compositum  , sed  quia  legem,  hanc  esse 

j-iil  a librario  oberrante.  — Potcanl;  kis)  Sic  Ambr.  i,  cum  leni»,  ct 
posterr.  ante  Alti.  cxc.  Vcnct.  j potest  quam  his  Turic.  Flor.  Giieif. 

»:iira  Alm. ; potius  quam  his  Goth.  cuiu  Voss.  2.  Reliqui  poscant  potius 
quum  his.  Venctua  tamcu  in  iiolib  nostram  vidrtur  probare.  In  ipso  ve- 
tusto quam  uoslrum  lolerc  puto.  Pravum  ficripturaro  citat  Walkc- 

1115  ad  Cic.  de  N.  D.  pag.  417,  icclc  alioqui  scnlicns  dc  hts  contraria. 

Gimdere)  'l’uric.  Flor.  Guull. : laudare  cum  lens.  Tarv.j  ludere  Ambr, 

1;  sed  prima  sylliba  rasu  ei  repositu.  Flor,  (a  pr.  mami)  laudadere. 
Reliqui  laudarem.  Rulliuus  couiicit  donarem.  Nostrum  e couieclura  no- 
stra, quo  deduxii  Yeuetus  iu  coiuiucutariu  buc  verbo  utens.  Naiu  laudari  f 
quod  ]>rirDum  occurrebat,  verum  tiou  credo. 

Partitiones  ) Turic.  Flor.  GucU'.  partitione.  Camp.  partitionem  cum 
Goth.  Voss.  2)  fortasse  vere. 

locos  , e<)  Turic.  loco  sed.  Flor,  foco;  a sec.  manu  locorum  et.  Guclf. 
loco  et.  Camp.  locos  et  cum  GolU.  Voss.  2,  Colb.  Gryph.  ( i536 ) Vidov. 

132.  Dixit)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  dixi  cum  Gotii.  Vuss.  2;  couf. 

IX  , 3 1^7*  Hic  , opinor,  obfuit  sequeii.s  protinus  si.  — Sunt  — fuerunt) 
bic  Ambr.  i.  Rcli(|iii  sint  fuerint^  nisi  quod  Gesu.  per  spbalmu  sun/. 

Te  potius  ) Turic.  leporis.  Flor,  temporis. 

133.  Hoc  bene  ) Turic.  Flor,  Ambr.  1 , Guclf.  inserunt  aut  cum  Goth. 
Voss.  2.  bed  haud  lens.  ( tac.  Gesn.  ) emu  etid.  ante  Bad.  Non  prolimis 
negationes  dupUearit  noster , quamquam  vide  Popinam  ad  fraguicnUi  Var- 


Arpumenta  — simile  ) Haec  pec 
appositionem  subticinnlur,  ne  quis 
haereat,  quae  tandem  sint  his  con- 
traria. Oratio  elegans  et  tersa , nisi 
quod  mugis  ter  punitur  duobus,  aut 
tribus  versibus;  cf.  123.  Iu  voca- 
bulo sermonis  reuiiltit  nos  Gesucrus 
ad  1 10.  * 

i3l.  PostnbsZqf)  Malim  postulabunt. 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


Apud  Asinium)  Cuius  boo  oratio- 
nis |>rooemiuni  sit,  quave  occasione 
direc^n  nil  Caesarem  ^ Octavimunu 
profecto  , neque  novi , neque  a VV. 
DD.  quaesitum  reperio.  Non  recen- 
set eandeOi  iu  orationibus  Asinii  i^ol- 
liuuis  jMauulitis  ad  £pp.  Cic.  faoiill. 
X.  3i. 
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componendi  in  omnibus  principiis  recusem.  Nam  iu- 
dicis  animus  varie  praeparatur  : Ium  miserabiles  esse 
volumus , tum  modesti , tum  acres  , tum  graves  , tum 
blandi , tum  flectere  , tum  ad  diligentiam  hortari.  Haec 
ut  sunt  diversa  natura,  ita  dissimilem  componendi  quo- 
que rationem  desiderant.  Au  similibus  Cicero  usus  est 
numeris  in  exordio  pro  Milone  , pro  Cluentio  , pro  Li- 
i34  gario  ? Narratio  fere  tardiores , atque,  ut  sic  dixerim, 
modestiores  desiderat  pedes,  et  omnibus  maxime  mix- 
tos. Nan\et  verbis,  ut  saepius  pressa  est , ita  interim 
insurgit : sed  docere  et  inflgere  animis  res  semper  cu- 


roninna  'pag.  Bip.  325;  Drakeiib.  ad  Liv.  XX(,  22,  i.  Dc  nemo  cum 
altera  negatione  cf.  Ruhuk.  ad  Vcllei.  1,  16  , 5,  ut  et  Popni.  ibid. 

Blandi  i tum)  Turic.  blanditu.  Flor,  blanditum;  a aec.  manu  blandi— 
liij  et  sic  Cainp.  cum  Goth.  Vosf.  2,  Audr.  Omittit  tum  Gueif.  — iVia- 
tura  t ita  dis$.  ) Sic  Ambr.  i , a sec.  ut  videtur  matiu.  Turic.  Flor,  n, 
ad  d.  lUc  a scc.  manu  n.  as  d.  Reliqui  omittunt  ita. 

i34*  Omnibus)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  utertfiic)  Ambr.  i,  cum 
Alm*  Reliqui  nominibus.  Galloeus,  proburi  a Burra.  non  merens,  conii>  ^ 
ciebat,  non  brevibus.  Vulgatam  plane  non  assequor.  Quae  enim  est  com- 
positio» in  quam  plus  nominum  ingrediatur  quam  aliarum  oraltonia 
)>artiam  ? quasi  gmmmnticoruui  praeceptis  et  divisionibus  couUneantur 
s^rllabaniiu  lilerarunique  in  vocabnlis  vicissitudines  , nec  sint  plurima 
verba  et  nomina  eiusdem  plane  utraque  compositionis.  In  hac  ratione 
verbis  quoque»  quod  sequitur»  ad  eandem  grammaticam  subtilitatem  de- 
bebit referri)  tanloque  magis  obscurabit  sententiam.  Nostram  ipsam 
nonnisi  trans  nebulam  agnosco*  Suspicor  autem  ex  subiiciendu||t  et , 

(pro  hoc  autem  ut  C^mp. ) quam  deinde  scripturam  sic  interpretor:  pe- 
des ex  omnibus  (pedibus  ) maxime  mixtos.  Dura  est»  fateor,  oratio»  nec 
tamen  magis,  opinor,  aversanda  quam  modus  modo  tenninatus  (§.  125» 
cf.  ct  §.  i36).  Nullum  narrationi  proprie  assignari  pedem  patitur»  sicut 
mutationes  flagitabat  in  eadem  narratione  (IV,  2,  118»  qui  locus  et  ia 
proximis  conferendus  nostro  ) ct  miscendos  censebat  pedes  bic  §.  91.  Au 
forte  id  ipsum  , quod  quaero , eruemus  legendo  : et  omnium  maxime 
mixtos?  insigniter  aberrat  Gedoynus,  qui  videtur  numeris  legisse  pro 
nominibus t emolumento  quiSem  nullo.  — f^tdetur)  Turic.  Flor,  (a  pr. 
uterque  manu  ) Ambr.  i ^ videatur,  Fuitue  ul  — videatur?  Habet  enim 
di  pro  Ac  Guelf.  Mox  in  liisce  acria  et  citata  deUnit  Ambr.  1 , uec 
redorditur  telam  nisi  prope  finem  totius  operis  XII,  11 » 22,  cum  verbis 
antiquitas  : ut  possit. 

i34*  Omnibus  — mixtos  ) Cf.  uot.  erit. 
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|>it , quod  minime  festinantium  opus  est.  Ac  mihi  vi- 
detur tota  narratio  constare  longioribus  membris , bre- 
vioribus periodis.  Argumenta  acria  et  citata  pedibus  <3 
quoque  ad  hanc  naturam  accommodatis  utentur , non 
tamen  ita  ut  trochaeis  , quae  celeria  quidem  , sed  sine 

• 

i35*  iVbn  tamtn  ita  ut)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  noiuium  i.  u.  cum 
Gotii.  Vosft.  2.  Mox.  lenn.  iosupcr  enim  post  nondum  cum  eild.  ante  Bad. 
8cc«  Sed  Dostrum  in  notis  Uro  coniicit  Venetus.  Btirm.  autem  haec  tcutat 
Aum  non  i.  tu  Malim  dum  ita  ne»  vel  dum  iia  ut  ne,  vel  denique  dum 
ne  illa  trock.  ut  sit  allitum  ut,  postquam  corroptuoi  erat  iUa  ( conf.  oh 
atnicturam  toO  illa  VII,  i,  41}.  Ficc  fuerit  alienom  dum  non  pro  d,  ne; 
cC  I,  5,  65;  I,  Proocra.  16.  Sed  et  VllI,  3,  i3. 

Quae  celeria  — ■ eunt)  Turic.  Flor.  Camp.  sint.  Sed  hic  etiam  ul  (pro 
ifuae  )'  ct  huius  scripturae  si  ut  proscriptum  fuerit  e proximis  , prohu' 
hilis  sit  hacc  ratio,  qua  referatur  neutrum  od  argumenta.  Id  quidem  in 
ipsa  vulgata  fieri  vult  Badius  , ut  /fitae  interpreteris  cuiurmodi  argumenta  ' 
]>er  trochaeos  elata;  male  ille.  Alioqui  igitur  cum  Gallaeo  corrigam  qui 
celeres.  — Quamris  sint)  Turic.  Flor,  vis  quoti  sint.  Ilie  a sec.  mauu 
nostrum,  hic  quam  vis  quod  s.  Guc\t.  quamvis  sunt.  Golh.  (crr.  Geso.) 
nostrum  ipsum.  Sed  Flor,  a pr.  manu  miati  et  hal/eittia  pro  mixta  et 
habentia.  In  toto  autem  hoc  sensu  Pierum  tjuamvis  — breves  habentia 
Galiaci , quem  ct  modo  sequebar  cl  §.  1 1 1 , ( cf.  §•  5S  ) suspicionem  plane 
amplector,  hacc  verba  glossam  putantis.  Ipse  nullas  quidem  adiecit  ra- 
tiones,'nisi  quod  videtur  gravatus  neutra  ili»- mixtn,  habentia,  quae  ad 
orgumentn  aegerrime  oec  ullo  probabili  scnsii  referuntur.  Me  illud  ma- 
xime ofleodit,  quod  hic  ea  subiicitur  ai^umeutatio , quae  t/oc/meor  osten- 
dat acceptos  eos  pedes,  quos  Qu.  choreos  solet  appellare  (conf.  §.  88)9 
quum  plane  sit  putandus  trochaeos  etiam  bic  inb^lcxiase  tribrackos  ^ vide 
Umen  37  ).  Allinebatur  ergo  hoc , quum  iam  corruptu  essent  ista  quae 
celeria,  et  quidem  ab  eo»  qui  trochaeos  communi  illa  ratione  tcucret, 
nec  choreos  unquam  in&udisset.  Incondita  etiam  ct  rudi  structura  im- 
mittuntur haec  verba  , per  Pierum  , ct  plane  iaoculibu.s  i^lis  ac  langui- 
dissimis quamvis  — tamen.  Ad  ({uod  acccdil  turbata  et  reposita  modo  in 
vett.  scriptura.  An  erat  in  margine  Pierum  vis?  i.  c.  Tunc  cupis  rei 
causam  cognoscere?  Quod  sint  clc.  Vt  haec  fuerit  ad  illam  quaestionem 
responsio;  oovltio  usu  couiuoctivi  post  quod.  Sed  potuerunt  etiam  casu 
irrepere  verum  viP  et  istis,  quae  antec  debant,  viribus,  ct  deinde 
tiurgioalis  nota  prius  iam  posiU  cum  iis  coniungi.  lustam  puto,  ratio- 
nem reddidi  huius,  quae  pedem  intulerit,  glossae,  nec  sola  difficultate 
ioUlligendi  (quam  quidem  maximam  mihi  videri  fateor  ) ad  proscribenda 


Ac  Mihi — per.)  Rationem  commi- 
niscor, quia  )»eriodi  longiores  perspi- 
cuitati officiunt,  lotigiorn  membra,  si- 
ne hoc  incommodo,  dignitati  ct  illi. 


quam  expetebat,  modestiae  consulunt. 

j35.  fioH  tamen  ita  — breves  ha- 
bentia ) Dc  impeditis  hisce  et  haud 
diibic  corruptis;  cf.  nolt.  critt. 
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viribus  siinh  Verum  quamvis  sint  brevibus  longisque 
mixta  , non  tamen  plurcs  longas,  quam  breves  haben- 
■36  tia.  Illa  sublimia  spatiosas  clarasqiie  voces  babent , 
amant  amplitudinem  quoque,  ac  paeonis,  etiamsi 

maiore  ex  parte  syllabis  brevibus , temporibus  tamen 
satis  pleni.  Aspera  contra  iambis  maxime  concitantur: 
non  solum  quod  sunt  e duabus  modo  syllabis,  eoque 
frequentiorem  quasi  pulsum  habent , quae  res  lenitati 
contraria  est  : sed  etiam  quod  omnibus  pedibus  iiisur- 

tot  vcrim  devenisse  dicar^  qua  de  re  olioqui  sentio  plano  cum  Rulinkcnio 
in  epistola  ad  WittcnhacLiom.  Vide  liunc  iu  viU  Kuhnkcnii  pag.  17-j. 
Gedoynus  saue  ct  Roliintis  dignitatem  aliquam  et  nitore  Quintiliano  non 
indignum  conciliant  hisce  » accipientes  dicta  dc  argumeutis  , qoae  aliis 
dcbcaiit  componi  pcdilms,  quam  Irocliacis  ^ iu  quibus,  quamvis  ex  longis 
syllabis  brevibnsquc  nii.ttis  , toUdcm  tamen  utiqoc  sint  breves  ac  longtK  . 
Hoc  ut  e\istaty  saltem  habentia  cum  Rollino  ululandum  fuerit  io  habeant. 
Sed  vel  sic  nimis  operosum  videtur  Verum^  el  praeceptum  hoc  de  bre- 
vibus syllabis  modo  datum  crul. 

i36.  Amplii,  dacirli)  Flor.  Guelf.  Goth.  (lac.  Gesn. ) Voss.  2 , <j.  a 
d.  Camp.  a.  et  d.  Quid  possit  iuvarc  » non  exputo.  — Maiore)  Sic 
Camp. ; maior  Turic.  Mor.  Guelf.  cum  Goth.  Reliqui  maiori. 

Brevibus')  Tunc.  Flor,  (a  pr.  munu  uterque)  brevis.  Nemo  defendat, 
ut  genitivum,  vclut  mox  pleni, 

lanibis)  Guelf.  iambus  cum  Golh.  Voss.  2,  Iens,  ct  edd.  posterr.  aiitc 
Aid.  cxc.  Venet.  quae  his.  — Concitantur)  Turic.  Flor.  Guelf.  concita^ 
tus  cum  Golh.  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Aid.  cxc.  Camp.  Venet.  quae  con~ 
citatis.  Nostrum  coniecil  Regius,  felicissime;  nisi  forte  sublegit  Valluc, 
nam  in  Veneti  commentario  haec:  concitantur:  impelluntur  accelerantur. 

Sunt  c duabus)  Turic.  scduobus\  a scc.  manu,  fortasse,  obscurius 
enim  , silet  d(io6us.  Flor,  sunt  e duobus.  Golh.  (tac.  Gesu.)  quoque  sunt, 


i36.  Illa  sublimia  ) Haec  ct  quae 
sequuntur  adiecliva  neutrius  generis 
cave,  cum  coiiiinentatoru  Veneto, 
trjhas  ad  argumenta.  Sunt  intelli- 
gciida  in  genere , quaecumque  in  ora- 
tione dicuntur  sublimiter  , aspere^ 
summisse.  Haereo  autem  in  illo  ha- 
hent^  cuius  verbi  nec  potestas  ucc 
modus  indicativus  bene  congruit  sen- 
tentiae ; neque  tamen  video,  quid 
proliciatur  legendo  habentia  cum  Rol- 
iiuo.  Quod  Gullaeus  suadet,  avent , 


latinuro  non  csL  Au  furte  natam  di- 
ces vocem  ex  .sequeute,  et  simplici- 
ter proscribendam  ? Pro  t-oces  for- 
tasse reponcnduifl  vocales;  cf. §.i3i. 
Jcnipora  , si  tanti , cf.  ad  §.  86. 

Contraria  csl  ) Placet  quod  in 
Camp.  editione , sed  sola,  oiuiUitnr 
csl , natum  profecto  ex  sequente  sed. 
Conducit  hoc  celeritati  et  elegantiae 
orationis. 

Omnibus pedilMS  ) lamhi  hi,  qui- 
bus coneituniiir  asperu , accipiendi 
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glint , et  a brevibus  in  longas  nituntur , et  crescunt : 
ideoque  meliores  choreis , qui  ab  longis  in  breves  ca- 
dunt. Sumniissa,  qualia  in  epilogis,  lentas  et  ipsa,  sed  >3; 
minus  exclamantes  exigunt.  Vult  esse  Celsus  aliquam 
et  superiorem  compositionem,  quam  equidem  si  scirem, 
non  ducerem  : sed  sit , necesse  est , tarda  et  supina. 

at  emendatum  Vallae  mena  ( ubi  ? nam  nibil  tale  apud  Badium  nec  Ve« 
net.  ) testabatur  Galbeus.  Reliqui  sin  e,  d.  — Pedihui  ) Sic  Turic  Flor. 
Guelf,  Camp,  cutn  Guth.  Voss.  2,  Alm.  Bodl.  Bal.  et  edd.  autc  Ald.Ha- 
hqui  paritbus  « coniecCura  Regii.  i 

j4b  longis  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  a l. 

In  br^ve»  ) Turic.  ( hic^  pro  i)  Flor,  imbres.  Ille  a sec.  manu 
hre\ms. 

137.  Summitta  ) Sic  Camp.  et  edd.  ante  Obr.  exc.  Ven.  Reliqui  subm^ 
Mox  (§.  i38  ) ita  nonnisi  Roll.  Gesn.  Bip. 

BpUogu  y Unt.)  Turte.  Flor,  inserunt  sit.  Ille  a scc.  manu  sed  et  sic 
Guelf.  cum  Gotb.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  exc.  Veneta.  Suspicor 
fuisse  sunt. 

Ipsa  sed)  Turic.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  ipsas  et  cum  Voss.  2.  Nobisciim 
faciunt  Aid.  Bad.  pr.  Regio  suadente.  Reliqui  ipsa  et.  — Equidem  ) 

Sic  Turic.  Guelf.  Canip.  cum  Goth.  Voss.  2.  Primus  a pr.  mauu  et 
quidem  et  sic  Flor.  Ex  Alm.  quidem  ( cf.  §.  i3i  , item  raox  ) et  sic 
Iens,  cnm  edd.  ante  Bad.  Reliqui  si  quidem.  Si  scirem  ^ non  docerem) 

Alm.  si  scire  nos  docerem  ( cf.  inodot  item  ).  Flor,  sciscireno  do- 
cerem. Turic.  sdreno  docere  ^ a scc.  manu  scire  nos  doceremus  ct  sic 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) ctun  Voss.  2 , et  edd.  ante  Bud.  exc.  Camp. 
quae  nos  scire  doceremus.  Reliqui  sciremus  doceremus,  Nostra  e co- 
nieclura. 

Sit  ) Turic.  ( a sec.  mauu  ) Guelf.  sint  cum  Goth.  Voss.  a.  Sed 
Capper.  si  coniectkris  indulgere  liceret  tuU  tuberet  ^ legeret',  sed  si  ne- 
cesse est  t addam  et  supinam  pro  iis  sed  sit  supina.  Non  erat  talibus 
indulgenduni. 


pro  systemate  iambico  integro  1 cuius 
deinde  singuli  pedes  seorsim  quid 
faciant  considerantur;  cf.  §.  i34. 

137.  Et  ipsa  ) Respicit  hoc  ad 
itla  sublimia  ( §.  i3()  qiiibiiscum 
spatium  qtiidcm  syliabartinj  et  voc.i« 
iium  commune  habent,  sed  clarita- 
tem non  item.  Sunt  igitur  sunimissa 
hic,  qualinsiipm  ( §.  i3i)  letua.  Iu 
CTclamando  cf.  VI II » 3 , 17. 

Qvint.  Inst.  Tom.  111 


Superiorem  ) Satis  hoc  obscurum. 
Gesnerns  eo  rel.ibitur,  quod  suo  iam 
aevo  proposituro  Regius  negat  sensui 
convenire  , ut  tegatur  supiniorem. 
Equidem  in  tanta  veri  ignorantia 
propter  iactnram  operis  Celsiani,  ti- 
mide Stine  tento  : superbiorem , qualis 
in  narrando  erat  magmjiceiuia , IV  , 
a,  6i. 
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Verum  nisi  ex.  verbis  atcjue  sententiis  per  sese  id  qiiae^ 
i38 ritur , satis  odiosa  esse  non  poterit.  Denique,  ut  semel 
finiam  , sic  fere  componendum,  quomodo  pronuntian- 
dum, erit.  An  non  in  prooemiis  plerumque  summissi', 

( nisi  quum  in  accusatione. concitandus  est  iudex  ,.aut 
aliqua  indignatione  compellendus  ) in  narratione  pleni 
atque  expressi , in  argumentis  citati , atque  ipso  etiam 
motu  celeres  sumus  ? ut  in  locis  ac  descriptionibus  fusi 
ac  fluentes  , in  epilogis  plerumque  deiecti , et  infracti  ? 
Atqui  corporis  quoque  motui  sua  quaedam  tempora,  et 

'Per  ieie  ) fune.  flor.  Cueif.  tiamp.  6otli.  Iens.  ( Uc.  Geso. ) p.  M 
$i  cum  Voss.  2 y et  edd.  ante  Aid.  exc.  Venet.  quae  f.  «e.  Plostrum  a 
Kegio.  In  sequentibus  haerent  vetustiores,  nostri  aequales  rniriSce  acquie-* 
scunt.  Venet,  dat  haec;  niti  tatis  — poterit.  Regius  malit,  s,  o.  non  e« 
non  p.  Hunc  redarguens  Badius  vult  Fabips  , ait , tam  odiosam  Jore  com-* 
positionem  , uc  tam  odiosa  dici  non  possit « quin  sit  magis  odiosa.  Quae 
ratio,  etsi  incomptius  ab  ipso  reddita,  vera  sane  videtur.  Odiosa  idem 
significat  ac  si  scriptum  esset  odio.  Non  poterit  nimis  imitari  nequa 
Oiiio  haberi.  Cave  enim  odiosum  hic  accipias  pro  putide  diligenti,  ot  I » 
6,  19.  Recte  Venetus  ad  partes  vocat  in  hanc  rem  Cie,  Orat.  c.  ultimo; 
cf.  et  hic  58,  112  seqq.  Sed  priora  non  snnt  sana.  Malim  itaque  c 
vestigiis  MSS.  Ferum  — sententiis  ^ sed  per  se, si  id  ( fortasse  melina 
abfuerit  pronomen  ^utintelligatur  femininum  iUiid  iuper6/or  compositio  ; 
nunc  id  interpretabimur  esse  superbiorem  nostram  compositionem  ) quae^ 
ritur  , satis  ete.  Per  se  accipio  suo  tantum  nomine  ( cf.  §.  58  ) , nuUo 
praeterea  consilio.  Per  sese  autem  ubi  usurpetur  a nostro  , nemo  osten'* 
derit ; neqne  idoneam  b.  1.  sententiam  habeat  in  bonain  partem. 

i3S.  An  ) Tnric.  Flor,  o Ce  ; a sec.  manu  uterqne  at  enim  et  sio 
Gueif.  cum  lens.  Tarv.  Nostrum  , qaod  suadet  Regius*  est  in  Camp, 
Goth.  Vall.  — iS'ummi>si  ) Turic.  Flor  Guclf.  summi  cum  Iens.  Tarv» 
— CeL  sumus)  Turic.  (a  sec.  manu)  Gueif.  simus  cum  edd.  ante  Bad« 
exc.  Camp.  Venet.  Modo  est  iudex  complendus  omittit  Gueif.  pre 
eompl.  Ohr.  eompettendus. 

139.  Atqui ) lens,  atque  cum  edd.  posterr.  ante  Bad.  et  Alm.  ( ct  187 , 


Aupxt  sententiis  ) Suspicor  inter- 
cidisse e« ; cf.  , 2, 107;  ym*  4 * 
22;  item  hic  §.  108 , 147. 

Per  sese  ) Cf.  not.  erit. 
i38i  Qttum  — oonciiandus  est  iu- 
dex ) Cf.IV,3,9. 

Ft  in  loeis  ) Expungendum  cen- 


seo ttC , velut  natam  en  proximi  ex- 
tremis literis. 

139.  Motui  tua  ) Suspicor  inter- 
cidisse sunt , quo  mnilior  sit  structu- 
ra, si  non  opus  eat  tempoi'a  quoque 
contungere  curo  adhibet. 
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signa  pedum  non  minus  saltationi , quam  modulationi* 
bus  adhibet  musica  ratio  numerorum.  Quid?  non  vox 
et  gestus  accommodatur  naturae  ipsarum  , de  quibus 
dicimus,  rerum?  Quo  minus  id  mirum  in  pedibus  ora- 
tionis , quum  debeant  sublimia  ingredi , lenia  duci , acria 
currere , delicata  flusre.  Itaque  ubi  necesse  est , atfe- 
ctamus  etiam  tumorem,  qui  spondeis  atque  iambis  ma-, 
xitne  continetur , 

itera  bac  §. ) Voss.  &;  ( cf.  iiS  ) acc.  Gesn.  Bip.  Adque  Gotb.  Bad.  pr. 
cum  Vall.  (cd  io  hoc  a aec.  manti  videtur.  Motui  ) Turic.  Flor. 
Gtielf.  Carop.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) motut  cum  Goth.  Voss.  3,  et  edd.  ante 
Bad.  s«c.  qui  cum  Basii,  motibtis,  Colin.  motu , quod  suadet  comnienlator 
Venetus.  Et  »igna  ) Sic  Veneta  e cooiectura.  Reliqui  inserunt  ad. 
Flor.  ( a pr.  manu  ) et  adsignos»  Gesnerus  post  Gallaeum  ad  signa  pe* 
dum  glossam  censet ; nimis  leviter  ille.  , 

Adhibet  ) Turic.  Flor,  adhibetur  cum  Alm. 

Musica  ) Goth.  Voss,  a , musicam.  — X^umerorum  ) Sic  Turic.  Flor* 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Alm.  Bodl.  ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui 
tiumeros  cx  huius  conicctura. 

Gestus  ) Flor,  testus  cum  Alm.  ( cf.  hae  §.  item  141  );  a scc.  mana 
ille  estut,,  Taric.  aestus  , a sec.  manu  astus  vcl  artus  et  posterius 
Guelf.  cum  Iens.  (tac.  Gesn.  ) Tarv.  sed  hi  nt  ad  pro  et , quae  varietas 
est  et  post  leos.  usque  ad  Bad.  Reliqui  actus.  Nostrum  ex  felicissima 
Barmantri  coniectura;  cf.  IX,  f , i3.  — Naturae  ) Turic.  Flor.  Guelf* 
Catnp.  natura  cura  Goth.  Voss.  x,  et  edd.  ante  Bad.  — Afirum  ) Turte* 
Flor,  irt^e,  Guelf.  mirar.  Suspicor  fuisse  mirere, 

Aeria)  Turic.  Flof.  Guelf.  arma, 

140.  Necesse  est  ) Sic  Turic.  Flor*  Guelf.  Carop.  A pr.  manu  Turic* 
rteesset.  Flor,  recessisset.  Reliqui  e.  n. 

Etiam  tumorem  ) Turic.  Flor.  Guelf.  e.  tumor  rerum  cum  Alro.  Goth, 
Voss.  X,  Venet.  Basii.  Hi  qitidem  omnes  videntur  post  etiam  interpun-* 
gura  et  novum  sensam  ordiri  voce  Tumor.  Idem  facit  Camp.  qui  sic  e. 
Tumor  etiam  omittens  rerum.  Basii,  quoque  iterat  clmm  post  rerum  ^ sed 
omisso  qui. 

Qui  spondeis ) Turic.  Flor,  et  sp.  enm  Iens.  Tarv.  Primos  a sec.  manu 
ex  s.  et  sic  Gnelt  Camp.  Venet.  cum  Goth.  Obr.  ( quomm  posterior 


Signa  pedum  — adhibet  musica  ra- 
tio numerorum  ) Haec  lucem  acci- 
piunt e §.  Si.  Refert  ostendere  com- 
positionem valde  similem  esse  pro- 
nuntiationi , ii  e.  actioni.  Hoc  appa- 
ret, si  memiaeris  magistros  musicos 


noii  modulationes  modo,  sed  et  sal- 
tationem regere  sublatione  et  positio- 
ne  pedum.  Musica  enim  per  modn- 
lationem  compositioni  oratoriae  re- 
spondet , per  sallalioncm  actioni. 

Mirum  ) Cf.  not.  criU 
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En  impero  Argis , sceptra  mi/U  Uqmt  Pelops* 

At  ille  comicus  aeque  senarius  , quem  trochaicum  vo- 

interit  post  maxime).  Ex  Alm.  Voss.  z*  qiii  sp.  aflerunt;  fpl$n 
illi.  — En  impero  Flor,  eni/n  peroas^is.  Goth.  ( crr.  Gesn.  ) H 

peroasgas,  Guelf.  pt'otir§u».  Reliqui  fere  H;7>«roar^i.  NosUura  prirnua 
Capper.  obscquentibiis  Gctn.  Bip.  cx  conioctura  Turnebi  Adr.  XII,  it  t 
f:i<:itfinia  ca;  cf.  VIU»  Pro.  i5.  •— > MUti)  Sic  Turic.  Flor.  Gucif.  Cainp. 
cum  Goth.  ct  tdcl.  praeter  Cupper.  Gesn.  Bip.  qui  mi  cx  Turnebi  ^on- 
lectura.  Natn  ct  Seneca  mihi  , ucc  olEcit  reliquo  tumori  relictos  unus 
tribraebus. 

Aeque  eenarius  ) Gamp.  eque  senariis., 


140.  En  impero  ) Versas  est  tra* 
goediac  veleris  ( fortasse  cx  Atreo 
Accii)  etiam  Senecae  memoratus  Ep. 
80»  p.  Bip.  z8&  , cuius  et  ipsius 
locus  magnum  tn  hoc  versu  super- 
biam vulgo  Agnitam  testatur  : lUc  qui 
in  scena  elntus  incedit  et  haec  resupi- 
nus dteU:  En  imperoetc.servus  etCetc. 
Alter  Quid  igitur  notissimus  Teren- 
tianus initio  Eunuchi»  quo  saepius 
utitur  IX,  z,  ii;  IX,  3,  16;  XI, 3, 
i8z.  Quis  hoc  potest,  GitulU  carm. 
z6.  Sed  tota  haec  de  tragicis  et  co- 
micis maxtroe  versibus  disputatio 
inultum  abest , ut  integra  et  sana  ad 
nos  pervenerit.  Equidem  quomodo 
rcGugi  eam  posse  censeam  » haud  ce- 
labo : Itaque  tumorem  e spondeis  a(- 
f/uc  iambis  • quibus  ( hoc  enim  excide- 
re potuit  sane;  quamquam  non  caret 
languore  hoc  additamentum)  maxime 
^ Pelops,  At  ille  comicus  aeque  se- 
narius e,  m\\  et  ipse  sex  iambis 
cuustat)  — pluribus  trochaeis  (cf.  §. 

qui  tribrachi  (cf.  §.  97)  — di- 
cuntur, pyTrhichiisque  decurrit,  sed 
— amittit.  In  hac  quidem  ratione  id 
maxime  persuudeodum  erat  lectori » 
fuisse  cumicus  senarios  ( i.  e.  iaiubi- 
cog)  appellatus  quod,  et- 

si per  se  a veri  similitudine  ouu  ab- 


horrens, locis  veterum  nullis  probare 
contingit.  Neque  enim  huc*  trahere 
ausim,  quae  memorat  Prlscianus  ( p. 
Putsch.  tSzt  ) de  trochaicis  — in  qui- 
bus omnes  iambicos  ponunt  in  quocum- 
que loco  pedes  , commixto  tamen  me- 
tro trochaico.  Hic  profecto  troAiaeum 
intelligit  choreum;  quos  Qu.  seque- 
batur, ii  trochaicos  senarios  vocasse 
mihi  videntur,  refertos  plurimis  tri- 
brachU  i.  e.  trochaeis.  Alioqui  nihil 
diflicultatis  agnosco  in  eo , quod 
exemplum  illud  Teicntianum  nounisi 
unum  habet  Iribracliura ; sed  ille  ini- 
tio positus  magis  aurem  ferit  | et , a 
quo  excipitur , dactylus,  ia  Comico 
quidem  metro , potest  et  ipse  trium 
modo  temporum  videri.  Nec  moror 
pjrrrickiot  plurali  numero  designatos, 
quoniam  sunt  in  ipsis  tribrachis,  da— 
ctylisque  et  anapaestis.  Nam  ulti- 
mum illuDi  iuteUigere  mimis  velim.< 
Iu  reoepta  quidem  acquiescere  nemo 
debebat,  quippe  manifesto  opinio- 
num portenta  praeferente,  velut  de 
versu  Eunuchi  Terentianae  trochaico. 
Quo  et  excluditur  crudito  alioqui 
Gallaei  couicctura  septenarius  pro  ae- 
que senarius}  ct.  §.  jdt;  vide  ct  uot. 
criU 
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eant , pluribus  choreis  , qui  trochaei  ab  aliis  dicuntur  , 
|)yrrhichiisque  decurrit : sed  quantum  accipit  celerita-  ■'i' 
tis  , tantum  grav  itatis  amittit , 

Quid  igitur  faciam  ? non  eam , ne  nunc  quidem  ? 

Aspera  vero  et  maledica  , ut  dixi , etiam  in  carmiue , 
iambis  grassantur  , 

Quis  hoc  potest  videre , quis  potest  pati, 

Nisi  impudicus , et  vorax  , et  aleo  ? 

In  universum  autem , si  sit  nece.sse  , duram  potius  at- 
que  asperam  compositionem  malim  esse,  quam  ellemi- 

Choreis  y qui  trochaei  ) Camp.  trocheis  q,  choreis  cam  Andr.  nisi 
quoil  choraci. 

Pjrt'hichiUque  decurrit)  Turic.  pirriciteis  quae  d.  Flor,  pirriche  isque 
d.  Ille  a aec.  manu  pirvicheus  quidem  currit  ct  sic  Guclf.  uisi  quod  y 
el  decurrit.  Pioslrum  dat  Ohr.  Reliqui,  interpungeates  auU  , PjrrhiJUus 
quidem  d. 

141.  Quani.  accipit  cel.  ) Sic  Flor,  cum  Alm.  ( cf.  §.  13$»  141) 
Cnppcr.  Reli(|ui  omittunt  accipit. 

Ceicr.  tantum  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ciim  Colli.  Voss.  ct 
edJ.  ante  AU.  acc.  Capper.  Reliqui  inseruut  habet , Rtgio  suadente. 

Aspera)  Sic  'Turic.  Flor,  cupi  Gryph.  ( iS36  ) Vidov.  A sec.  inatiu 
nlcrqnc  aspere  et  sic  Gucif.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , et  cdd.  ante 
Grypli.  cjic.  Veiicl.  Reliqui  Asperum. 

Afaledica  , u(  dixi  ) Flor,  meledicunt  dix.  ( coropendium  niliil  aliud 
saiic  nisi  duit  , idem  enim  in  Anibr.  IX,  3,  97;  et  VI , 3 , 47  ; 
item  in  tabh.  diplotnaltim  ).  Turic.  Guelf.  maledicunt  dixit  cnm  Goth. 
Voss,  2,  el  cdd.  ante  Bad.  exc.  Vcoct.  quae  maledicum  dictum.  Bad.  pr. 
omittit  dixit.  Alter  maledictum  habet  cnm  Basii.  Reliqui  muletlicum. 
^oslruro  € couiectura.  — Grassatur  ) Sic  V.1II.  Goth.  Bad.  pr.  Vidov. 
crassantur  Turic.  Flor.  Guelf.  cora  lens,  et  cdd.  |>oslerr.  ante  Bad.  exc. 
Vcncl.  quae  crassatum.  Camp.  crassatus.  Bad.  scc.  Basii,  crassatur.  Re- 
liqui grassatur. 

142.  Asperam)  Turic.  Guelf.  omittunt;  a scc.  ninnu  ille  adiicit  d, 
indicium  fort.issc  defectus.  — Lascii/imus  ) Turic.  lasrius  sumis  • a scc. 
m.nnii  lascirius.  i‘)or.  lascivissimis.  Guelf.  Camp.  lascivi  sumus  cum  GoUi. 
Voss.  2,  Vall.  BoJI.  Audr.  Vcnct.  Obr.  Ex  Alra.  lascivi  simus;  (cf.  142» 
143).  Iens.  iarv.  lascivissimus.  — Syntonorum)  Turic.  Flor.  ( bic 
quidem  per  i ) sfmionorum.  Posterior  a sec.  manu  sintonorum  cum  Ve- 

141.  yi  dixi)  §.  i36.  Hoc  de  carmiue  nunc  cjuidaiu  addit  modo. 
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natam  et  enervem , qualis  apud  multos : et  quotidie 
magis  lascivimus  syntonorum  modis  saltitantes.  Ac 
ne  tam  bona  quidem  ulla  erit,  ut  debeat  esse  continua, 

43  et  in  eosdem  semper  pedes  ire.  Nam  et  versificandi 
genus  est , unam  legem  omnibus  sermonibus  dare  : et 
id  cum  manifesta  affectatio  est  ( cuius  rei  maxime 
cavenda  suspicio  est ) tum  etiam  taedium  ex  similitu- 
dine ac  satietatem  creat : quoque  est  dulcius , magis 
perit : amittitque  et  fidem  , et  affectus  , motusque  om- 
nes, qui  est  in  hac  cura  deprehensus : nec  potest  ei  cre- 
dere, aut  propter  eum  dolcre  et  irasci  iudex,  cui  putat 

44  hoc  vacare.  Ideoque  interim  quaedam  quasi  solvenda 

# 

neta.  Gucif.  sed  in  tonorum  cmn  Iens,  ct  posterr.  ante  Aid.  qui  scilicet 
in  tonoi'um  , c Rcfpi  coiiiectura  cirni  Basii,  sybavitarum  c conjectura  , ut 
diserte  ait  , Badius  io  utraqae  ed.  cum  Colin.  Vidov.  Nostnim  vindicant 
Gotb.  Vall.  Camp.  — StzltUanies'^  Turic.  Flor,  saltit  a pr.  manu  tilerquc^ 
salutantes  Gucif.  — In  eosdem  ) Turic.  Flor,  id  e.  a sec  manu  uterque 
ideo  e.  et  sic  Gucif.  cum  Goth.  ideo  per  e.  Gimp. 

143.  Affectatio  est  ) Sic  Aid.  Bad.  pr.  sec.  Reliqui  affectatione.  Flor, 
modo  manifeste,  Fiiitnc  manifestae  affectationis  est  ? Pro  cuius  autem 
cui  omnes  MSS.  ct  Iens.  (tac.  Gesn.)  Turv.  — Taedium  ex  sinulitudine) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  s , Alm.  et  cdd*  ante 
Grjph.  acc.  Obr.  Reliqui  similitudine  taedium,  — &atietatem)  Turic, 
Fler.  Gucif.  Camp.  satietate  cum  Goth.  Voss.  2,  Obr. 

Perit)  Sic  Veneta  e praestanti  conicctura  , quam  a Gryphio  ( iS44  ) 
inde  omnes  sequuti  excepto  Obr.  Priores  scripti  ct  excusi  penlit.  — Amil^ 
tUifue  et  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Icos.  ( tac.  Gesn.  ) attfue  et  cum  Tarv. 
atque  solum  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 . Vcn.  quae  pru  nec  mox  amittit^ 
•ed  eandem  ibi  vocem  Camp.  noit  omisso  nec.  £x  Alm.  amitUtque  j 
( cf.  §.  142)  aeque  ut  Obr.  male  ingeniosus.  Regiam  coniecisse,  ut  vi- 
^ri  vult,  nostrum  vix  credo. 

144.  Ideoque  interim  ) Sic  Turic.  Flor.  Ille  a sec.  manu  ideo  quod 

intima,  et  sic,  nisi  qnod  ideoque  , Guelf.  Camp.  cum  Voss.  2,  (Gotb. 
ideo  quod  inierim  ; cf.  ).  Iens.  Tarv.  ct  edd.  ante  Aid.  ( sine 

quod  tamen  post  Tarv.  ) qui  ideoque  initia  cum  Bad.  sec.  Giyph*  RoUin* 


142.  Syntonorum  modis  ) Haec 
quum  coBstantissimasit  veterum  scri> 
ptnrat  vindicatur  insuper  lapide  np. 
Sponium,  in  quo  est  suntonalor , et 
Glossis  Philoxenianis  , ubi  Tvvrovs» 
pio;.  Sunt  autem , ut  bonis  ralioui» 


bus  ostensum  est,  syntona  eadem 
quae  scabilla , de  quibus  omnibus  vi- 
de Lexica.  ^ 

143.  Suspicio  e«{)  Abiiciendnm  , 
opinor  cstf  cf.  §.  i3(>. 
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de  industria  sunt , illa  quidem  maximi  laboris  ne  labo- 
rate videantur.  Sed  neque  longioribus,  quam  oportet, 
hyperbatis  compositioni  serviamus  ( ne  , quae  eius  rei 
gratia  fecerimus , propter  eam  fecisse  videamur ) et 
certe  nullum  aptum  atque  idoneum  verbum  permute- 
mus gratia  lenitatis.  Neque  enim  ullum  erit  tam  difli-  143 
cile,  quod  non  commode  inseri  possit:  nisi  quod  in  evi- 
tandis eiusmodi  verbis  non  decorem  compositionis  quae- 
rimus , sed  facilitatem.  Non  tamen  mirabor  , Latinos 
magis  indulsisse  compositioni , quam  Atticos  . quamvis 


aliisqac*  BaiL  pr.  ideoque  vincta  cum  reliquia  , Dtii  quod  Obr.  ideo 
<fUoque, 

Illa  quidem  ) Turic«  Flor,  quidam  ilia  ; a sec  manu  nterque  quaedam 
illa  et  sic  Guclf.  Caoip.  cum  Goth.  Vos5.  2 , et  edd.  ante  Aid.  exc. 
Veneta  , quae  quaedam  ita  cum  Bad.  pr.  sec.  Basii.  Et  ilia  quidem 
Obr.  M.ilim  et  quidem  illa , et  parenthesi  secernam  et  quidem  laborii  , 
ut  ne  referatur  protinus  ad  solvenda  sunt.  — Tie  , quae  ) Turic.  Flor. 
( a pr.  manu  omittunt  ne.  Hic  ( a pr.  manu  ) ei  pro  eius,  — Rei  ) Sic 
Turic.  cum  Alm.  Reliqui  omittunt.  Permutemus)  Sic  Xoric.  (a  sec. 
manu  ) Flor.  Guclf.  Carop.  cura  Goth.  Voss.  2 , Bodi.  Bat.  A pr.  manu 
Turic.  permittemus  cum  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) Tarv.  Veu.  Reliqui  praeter^ 
mittemus. 

Lenitatis  ) Turic.  ( hic  per  ae  ) Flor,  levitatis.  Haud  scio  an  recte  ; 
cf.  VIII,  3,6;  item  X , i , 5%.  De  ista  confusione  lev.  et  len,  agit 
WalkeruB  ad  Cic.  de  Nat.  D.  p.  244,  4S. 

14S.  yiXum  erit  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  e.  u* 

Quamvis  minus  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) quo  minus  cum 


144,  Illa  quidem  ) Cf.  not.  erit. 

Propter  eam  ) Quid  hoc  sit,  me 
quidem  latet.  Ergo , quod  rei  alicu- 
ins  gratia  fit , id  non  fit  propter  eam? 
Nec  quisquam  hiscit  interpretum. 
Nam  Gedojnus  de  suo  dat  non 
spernendam  sane  sententiam : de 
*craintc  que  ce  que  nous  Jaisons  pour 
piaire , ne  deplaise  comme  une  ajfec^a- 
tion.  An  pro  duobus  nostris  vocabit- 
lis  scribemus : praeter  causam  vel 
praeter  rem  , ne  sic  quidem  valde  ro- 
busta sententia?  Nam  si  maxime, 
id  quod  non  nego , interest  aliquid , 
sive  fiat  res  alterius  rei  gratia  sive 


propter  alteram,  hictamen  nihil  agitur 
tam  teiuii  discrimine.  Attende /leoueet 
mox  et  adse  invirem  rehitajcf.lX,  3, 78* 

Lenitatis  ) Cf.  not.  erit. 

14S.  Tion  decorem  compositionis  ) 
«Qui  fieret , si  verba  illa  aspera  apte 
collocaremus  commutata  compositione^ 
sed  commutatio  fortasse  efficeret  diffi- 
cultatem : igitur  facilitatis  causa  non- 
nunquam  evitamus  ea  verba. » Tur^ 
nebus.  Desidia  dicentium  «t  scriben- 
tium accusatur. 

Quamvis  minus)  Non  videtur  pro- 
prium hic  vocabulum  quamvis.  Ma- 
lim quanto  (cf.  not.  erit. ).  Qui  cuim 
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; minus  in  verbis  habeant  varietatis  el  gratiae.  Nec  vi- 
tium dixerim  , si  Cicero  a Demosthene  |)aulum  infcac 
parte  desciviU  Sed  quae  sit  differentia  nostri  graecique 
sermonis  , explicabit  summus  liber.  ‘ Compositio  ( nam 
finem  imponere  egresso  destinatum  modum  volumini 
festino)  debet  esse  honesta,  iucunda,  varia.  Eius  tres 
r partes,  ordo,  coniunctio , numerus.  Ratio,  in  adiectio- 
ne  , detractione,  mutatione.  Vsus  pro  natura  rerum  , 
quas  dicimus.  Cura  magna , ut  sentiendi  atque  eloquen- 
di prior  sit.  Dissimulatio  curae  praecipua  , ut  numeri 
sponte  fluxisse  , non  arcessiti  et  coacti  esse  videantur. 

Alno.  — yarietatis  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  xteniatis  cum  Goth. 
Voss.  2»  lens.  Tarv.  Veneta*  Regius  nostrum  ant  coniecit , uni  videri 
vult  coniccisse.  Commentator  Venetus  vulgatae  subiuugit  interpretationem; 
'proprietalis.  Au  fuit  sei'eritatis  ? praemisso  fortasse  et. 

146.  Paulum  ) Sic  Fior.  Gotii.  ( tac.  Gesn.  ) pulum  Turic.*  a sec. 
mniiu  paulolum.  Reliqui  paullutum. 

Sit  differentia  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor*  sint  differentiam.  Hic 
etuim  qua  pro  quae. 

Explicabit  summut')  Turic.  (a  sec*  manu)  Guelf.  explicavimus,  Turic. 
Flor,  explicavit  s.  solita  confuiiionc. 

147.  ysus  ) Turic.  (a  sec.  manu)  Guelf.  U5i.  Golli.  usu  cnm  Voss.  s» 
lens.  ( Uc.  Gesu.)  et  udd.  ante  Aid.  cxc.  Vcn. 

Quas)  Turic.  Fior.  Guelf.  Carap.  qnam  cum  Goth.  Voss.  2,  Colb. 
sed  hi  etiam  vei  pro  rerum.  ^ Magna  ) Flor,  amagna.  An  fuit  ita 
magna?  ( cf.  §.  i3i).  Guelf.  pro  cura  dat  circa.  — Atque)  Goth.  (tac. 
Gesn.)  ac.  — Curae)  Guelf.  Camp.  cura  cum  Goth.  Voss.  2 , Basii.  — 
Numeri  — arcessiti)  Turic.  (hic  arcesisti  ^ ct  a sec.  manu  ne  ace.)  Flor. 
( a sec.  manu  arcessiti ) numerum  spondet  JUxissc  non  arcessisse  noex 
arcessisti.  Guclf.  numerum  sponte  Jlnxisse  non  arcesusse.  Goth.  ( err. 
(^esn.  ) numerum  ( Voss.  2 * ntimeros  ) sponte  Jhtxisse  non  atxersissc 
( Voss.  2 , accessisse  ) nec  accersiti.  Camp.  numerum  s.  /lexisse  non, 
aecensisse  ne  a.  cum  Iens.  Tarv.  ( sed  arcessisse  ) , n.  s.  /luxisse  non. 
accessisse  ( et  hoc  explicatur  additos  fuisse  et  de  industria  factos  ) ne  n , 
Veneta.  Nostram  Regius  ut  a sc  crutain  ponit.  — Et  coacti  ) Obr*  nec: 
e.  lualc , quod  citra  omen  dictum  sit  in  clausula. 


asperam  habet  linguam*  is  compo~ 
nendo  eam  mollire  magis  debebit. 
yarietatis  ) Cf.  not.  erit, 

146,  Summus  liber  ) XII,  et  qui- 
dem capite  IO. 

Tres  partes  ) Cf.  22. 


147.  Alagna)  Cf.  not.  criL 
Bloquemii  ) Sic  c conicctur.!  scri- 
psimus pro  reliquorum  U*qucmli;  (^cf. 
^.137).  Hoc  quidem  huius  It>ci 
ueuoQcrat;  (cf.  §.  110).  Vide  cl 
IX, 3,  28. 
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